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TYPOGRAPHUS 


Ad Le&orem. 


Z] Oetarum tibi , benevole LeHor , €? di- 
gnitate Ὁ’ ctate. principem HOMERUM 
Jiflo iis typis editum , ea forma, que 
vifa efl optima , €?' diligentia. emenda- 
tum quam potuit maxima. Editionem fe- 
cuti [fumus eam, que prodiit Amftelzda- 
mi ex Officina Wefleniana. anno 1707. quod ipfam a 
multis iique laudatis viris multum laudari audieram , 
quodque magnam intellexeram. eju[dem exemplarium. fa- 
Gam εἴε diflratlionem : atque. tam. quidem. ita vi- 
deo placmi[fe , ut nuper apud eofdem  VWeflenios. tecufa 
fuerit prefixo Samuelis Clarke magni illus Jfngli 
Philofophi, €* Homerice Poefeos amantiffimi nomine . 
Siquid erit , quod in bac HOMERI Interpretatione. La- 
tina, que tamen ut nova videri po[fit effecit Lederlini 
& Bergleri indufiria, fiquid , inquam, erit quod mi- 
nus arrideat, con[ulere poteris Interpretationem. | Italam 
viri ilius Grece juxta atque Itale Lingue periu[fimi 
Antonii Maria Salvini, quam tibi ego, ut apta for- 
ma meis typis excufa fuppeditaretur , curavi. Nec fo- 
lum Homeri, fed Hefiodi g8am opera , eju/dem | Sa!- 
vini tala interpretatione fejun&him. | impre[[a , ^ apud 
me invenies. Euripidis etjam Tragedias omnes pu- 
blici juris feci , in quibus , wt [cias quid preflitum fie , 
Greca primum. babss ad emendati[Jimasi editiones. exatla , 
ἃ 2 qui- 
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quibus Commentarii [ubjiciuntur, tum e vegione novam 
ltalam interpretationem a "vivo non minus literis , quam 
moribus bumani[fimis P. Michaele Angelo Carmeli «er- 
fibus exprefJam ; quam autem fatum id fuerit felici- 
per , quamque fideliter , malo te tuis oculis , quam meis 
predicationibus credere . Fac ut "valeas , tuoque legendi 
fludio meum. Greca. edendi, fludium. incitetur . 





τὸ 


5ΤΕ- 








v 


STEPHANUS BERGLERUS 


Tranfylvanus Coronenfis , 


LECTORI S. 


Gemus primum de conf(ilio fufceptae hujus E- 
ditionis, & quid in ea prafítitun (it: dein- 
de de Homero ipío: denique de Scriptis 
qua prater lliadem & Odyíleam ei tribuun- 
tur. Cum itaque videret Editor Henr. W'e- 
flenius, Eruditos dudum defiderare accura- 
tam aliquam Homeri Editionem, quz fimul 
etiam tractatu & portatu facilis effet: ftatuit fuis in Remp. 
literariam meritis, hoc etiam addere. Primum ergo ut ex- 
pediamus quod levius e(t, operam dedit, ut quam poteft, 
pauciffimis & exiguis paginis arBtaretur Homerus ingens, 
ut tum domi inambulando legentibus eífet utilis, tum et- 
iam expatiantibus in folitudinem. nam Le&dorum non minus. 
quam 
Seriptorum cborus omnis amat nemus (9 fugit urbes, 
qui ne onufti & futffarcinati urbanis hominibus ludibrium 
debeant, profpedum (δ᾽ hoc pa&o íciunto: (epe etiam 7a- 
vit fibi creditum vehit Virgilium , ἃ δῆτ᾽ ἐπὶ 7 νεὼς αναγιώ- 
«x« , uti Liber Pater apud Ariitophanem , qui ibi Androme- 
dam Euripidis navigando lectitaverat; tunc igiturnoíler Ho- 
merus 
Accedet. profugee farcina parva rati. 
Sed ne hic 4l» & jocari videamur . Etiam ut accu- 
ratiffima noftra Editio evaderet, nullis neque fumtibus ne- 
que laboribus pepercit; nam paravit fibi utriufque Operis 
codices MssStos prafítantiflimos, ícholiis nondum editis in- 
fignes: fed alterum profunda antiquitatis nomine lonpe ex- 
cellentiffimus; alter in fronti(picio etiam figna Arillarchi 
& Μυοβχτρκχομαχίαν., uti ibi Ícriptum, habet? proxterei, 
MSto non inferiorem primam omnium  impreffarum Edi- 
tionem  Calcondyla  Athenienfis ; quibus in(truQus non 
tantum praíentem Editionem reddidit perfectiorem , fed 
: : a 3 & 





γι PR E ΒΑ T I O. 
ὧς bona parte paratus effet, ut maximus, fi a Sacris diíce- 
das, poft homines natos toto orbe terrarcm Scriptor, tan- 
dem digna Editione & uti par eft illuftratus prodeat, fi 
ita ei placitum fuerit, ut Refíp. Literaria, cum jamgnultum 
ipi debere fe fateatur, debeat plurimum. Ad curandam au- 
tem hanc editionem adícivit fibi primum Dodiff. virum Jo. 
Henr. Lederlinum , fub quo etiam llias ufque ad 7. expreffa 
eft: ejus confilio (cias inlertos in Orationem Pheenicis ad a- 
lumnum Achillem quatuor verfus, in ll. « poft v. 459. (qui 
funt facile notabiles; nam cum quintus ubique verfus nume- 
rum fuum adícriptum habeat, ibi hiatus numeri eft : preterea 
in verfione diverío chara&dere (unt impreffi: utrobique autem 
uncinulis inclufi ) quos Plutarchus ab Ariftarcho expunctos conful- 
to'eífe dicit, quia in illis Phoenix peffimum (fuum propofitum 
de patre occidendo non dubitat palam profiteri; fed Plutar- 
chus illis locum dat, quia opportune Achilli irato oftendunt 
quid ira poffit: ideo igitur hic inferti funt. Lederlino poftea 
ad Profefforatum in Patriam revocato, opusaliquandiu jacuit , 
donec mihi committeretur. [Juffi autem fumus contextum ex 
pradi&dis Codicibus, tum & Henrici Stephani editione Pocta- 
rum principum corrigere; quando non ἔπ prudenti confilio 
factum effe omnes fatebuntur. Εἰ enim circumípeCtione opus, 
ne & veteres depravationes contextus non detegantur, & ne 
nova infuper invehantur: ubi profedo requiritur nec vulgaris 
lioguz peritia, nec mediocris diligentia . Has virtutes Henri- 
cum Stephanum ad edendos omnis 'generis maxime Graecos 
fcriptores attuliffe in confeffo eft. Ego id in Homero maxime 
expertus fum; nam quod multa loca ineofeliciter reftitueret , 
facultatem id arguit: quod vero ad penitus perficiendam  il- 
lam editionem fuam, tot alias editiones, quot ipíe in przía- 
tione Ííua commemorat, ( funt autem ocodecim) przter 
MS. codicem, fubinde contulere , praterea vaítiffimos illos 
Euílathii commentarios perlegere non dubitarit, id jam íe- 
duliratem incredibilem indicat. lllam etiam animi indudio- 
nem hujus viri non poffum quin hic laudem: cum haberet 
in promtu locis quibuídam fíanandis fape conjeduras appofi- 
tiffimas, eas tamen contextul ingerere noluit. Nempe norat 
quam íancte hzc tradanda fint; nam uti Eufítathius alicubi 
Íapienter monet, » τῶν dvaypx$ur» πϑοῴῤδοσις ἐχ oix7T $9; βίαν 
wa9àv. Id ipfum etiam modeítiz quoddam fignum eft in illo 
viro; nam cumtantos profedus feciffet in hac Lingua, quan- 
tos iua ztate pauci, noftra autem vix ullus , verecunde tamen 
dubitavit qua conjedlaverat pro indubitatis icipdEdcupir uM 
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P R'EF AT IO. vi 
fi feciffet , nec fama fuz, nec integritati auctorum erat (atis 
confulturus: nam fzpe inventae funt etiam qux videbantur 
Ípeciofz & ingenio(iffimz conjedura , detecta veritate, va- 
niffimz, adeoque hic quadrat quod Pindarus canit de Pelopis 
fabula abfurda , quam Poetz carminum íplendore conentur 
probabilem reddere: «eis δ᾽ ἅπερ murra τάχ εἰ T μείλιχα ϑνα- 
τοῖς, ἐπιφέροισκ τιμᾶν) Y) ἀπιφξον ἐμήτατο πιφὸν ἔμμεναᾳ τὸ 
πολλκκις" ἀμέοχι 9 ἐπίλοιποι μοΐρτυρες σοφώτατοι. nam Critici non 
minus verofimiles poffunt reddere fuas conjeQturas : cum interim 
fas (it alium occinere ex Romano Lyrico: Et mibi forfan tibi 
quod negarit Porriget bora . Ecce ftatim fi H.Stephanus impruden- 
ter Íuas conjeQturas contextui intuliffet, quam facile eruditi 
ilas erant falías oítenfuri;cum nos humiles audeamus earum 
qualdam in dubium vocare: 

Ad lliad. «. verfum $8. pro τοῖσι δ᾽ Jeribere , inquit , 0n 
dubitem τοῖσιδε conjuntclim, cum frgnificet πότοις, id efl τοῖσδε, 
non τύῴτοις δέ. 'Tolerari hoc fignificatu hic poffet τοῖσιδ᾽ five 
σοῖσιδε, quia proxime przceíferat οἱ 2',veríus ifti (unt: Οὐ δ᾽ 
ἐπεὶ ὧν »ysp3sv, ὁμηγερέες δ᾽ ἐγήϑουτο, Τοῖσι δ᾽ ἀνςάμενθ»-. Hic 
in ifto τοῖσε δ᾽ inquam boc δὲ, neque efle pote(t ἐπιτακτικὸν»γ. 
quia vides non praceffiffe μὲν, neque poteít eífe μεταβατικὸν» 
quia illud δὲ , quod przceíferat, vim illam obtinebat.haec au- 
tem poteítas plerumque hujus conjundionis : eadem conjundlio 
cum non raro idem fignificet quod τε. &, quamtumvis ra- 
rius, idem quod y4p, neutro modo hic commode locum ha- 
bere videtur; itaque non fine ratione ícriberet H. Stephanus 
τοῖσιδε ut fit pro τοῖσδε a nominativo οἵδε, quod idem fignifi- 
cat quod £7e;, tefle etiam Theodoro Lib. I[. Cur autem ei 
penitus affentiri, dubitemus cauía eít: Primum quia apud Ho- 
merum ἔδρα occurrit τοΐδεσα Ó τοΐσδεσι, ut Odyff. 8. 47. v. 
91. & alibi fzpiffime: non τοῖσιδε, quod &apud alios pror- 
fus rariffimum effe puto: porro ipfa ícholia hunc locum per 
751or bs exponunt: deinde ii qui foluta oratione fcripferunt 
Jonice, cum communiter cum Poetis τοῖσε ubique Íícribant 
a fimplici ?, uti videbis in fingulis fere Hippocratis aphori- 
Ímis, procul dubio & a compofito 23s formaturi erant τοῖσιδε , 
ni(i hoc ufum reípuere credidiffent: videmus enim Hlerodo- 
tum femper τοῖσδε Ícriplifle. e. g. Κροῖσθ» δὲ μιν ὠμείβετα τοῖσδε. 
Clione, ibid. aliquoties in colloquio Croe(i & Adrafti Phry- 
gis, & poítea ibidem: ὁ δὲ ( A'suXyw) «uaBsroa αὐτὲς τοῖσδε. 
& in Thalia: ὁ δὲ {Πολυκρχτης} ἡυδεὶς vole: $7671, ἀμάβετα: 
ποῖσδε, & forte alibi fzpius; in poflremo loco vides τοῖσε a 
fimplici ὁ formatum , ut (emper íolet; Denique (i δὲ xci 
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vi. PR EFATIO 
“αϑοηατληρωμκχτιχῷ ut alibi, hic etiam habeatur , omnis mutans 
dz Ícripitionis caufa praci'a v: letur; certe infra ad Odyf. μὸ 
356.iplo Stephano referente Eutlathius in τοὺς 2? , qui fimilis 
locus eft przcienti , conjunctionem δὲ abundare cenfuit , neque 
Steph :num effe magis audiendum Euflathio ibi quidem cre- 
do. Hoc etiam non ab re quis monuerit, folere tales folen- 
nes formulas quandoque immutatas occurrere etiam in locis 
ubi res ipía id ferre non volle videtur, v. g. Ody£. ». 47. 
com Minerva folum Uly?zm alloquatur, Poeta tranfitionem 
ita fecit: Τοῖσι δὲ κὐϑὼν ἦρχε 3X γλαυκῶπις A'Sly^. Hoc etiam 
poffet requiri an alia exemplaria habeant in [liados illo loco 
Τοῖσιν éwezese.. ellet hoc non alienum. Quid fi oftendamus 
διὰ immediate geminatum, & eadem figaificatione occurrere 
alibi etiam? Odyí. 2. 355. ἃ íequenti, quem locum infra 
adduximus. 

Ad lliad. e. 468. εδέ τί ϑυι ἐς ἐξ δίετο δαιτίς ἐΐσης" le- 
gendum ceníet εἰδ᾽ ἔτι, atqui nihil elt, quod cogat nos contra 
-confenfum omnium exemplarium , quem iplemet fatetur , quic- 
quam mutare; ram fen!us bonus eil, imo zi& τὸ huic loco 
aptius quam εἰδ᾽ ἔτι, quod ,zi/i] cibi amplius illos dejrderaffe 
quafi faturatos, fignificat ; ita quali τχυτολογέχ quadam eflet , 
quod ibi fequitur: αὐταο ἐπὶ πέσιδω 2» eino8- &£ ἔρον fymTo Poft- 
quam epulis exempta fames. 51 92$ τ᾿ Ícribas ,fentus elt: Ni4il 
non adjuiffe quod animus defideraret . Nullamcauíam video cur 
mutare velit, nifi quia forte credidit 3vvos χ' τὸ ἐδδίετο δαιτὸς 9 
effe inufitatius: quod non e(t, uti patet ex Odyf. x. 50. Οὔτε 
ques qvorov xtyprelerO- ὅτε χατίζων, Sed mirum eft , cum toties 
occurrant iftud »«, &fuperiu:illud «i2 ?: quomodo fufpicari 
potuerit, ea femper & in omnibus exemo»laribus corrupta effe . 

Ad Iliad. &. 25;. haec aunotat: Cozitet. Ledor num bic ver- 
fus qui alibi fepe occurrit poffit ita legi: 

Αλλ' ἕκ τὸν sp 6 que, V τετιλίσωξνον ESKL, 

Sed tibi edicam hoc, ἃ perócietur. pro: 

AW Py mw ἐρέω, το d'a C τετελεσμεῖνον Sui, . 

Sed tibi edicam, hoc autem etiam perficietur, 
Mihi non videtur ut ipfi: nam illa fcriptura prz fe fert, 
quaíi Ulyffes iratus hoc. tantum fe fadiurum Theríiti mine- 
tur, quod flatim indicat: fi nempe pergat infanire, fe eum 
verberibus cafum nudum e concione ejedlurum: & quafi, ni 
piedixiffet, non fuiflet illud facdurus; cum tamen nihil pree- 
terea molito Therfiti flatim tergum dolaverit. Quis ita ira- 
tus minatur? Ego tibi prius indicabo, quod velim te verbe- 
rare, atque ita demum hoc faciam: Multo commodior ita- 
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PR EFA TIO. iX 
que. e(t vulgata lectio hoc feníu: Edico tibi, neque tu cre- 
das illud haud perfedtum iri. Sed quid impulit eum cur 7c 2s 
maluerit quam το δέ; Nihil quidem tale fufpicor de H. Ste- 
phano, qualia animadvertimus in. Homeri quibufdam inter- 
pretibus, qui Articulum prapofitivum 2, », το) per Hic, 
Hac, Hoc, exponunt; gemino errore, cum enim credant 
Latinis etiam efse Articulos, fzpe ὁ per Hic reddunt , etim 
ubi confuetudo Latini (ermonis id non fert : fugitque prater- . 
ea eos, apud Poetas Gracos (olere quandoque Articulos lo- 
co Pronominum accipi; itaque cum ὁ per fua genera & ca- 
fus poffit reddi per Is, Ille, ἴθ, Hic, imo etiam per Qui 
quandoque, quae omnia funt Pronomina, ifti plerumque per 
Hic reddunt, mile períonas & attributa turbantes . talequid , 
inquam, de H. Stephano íuípicari, etfi paulo ante etiam 
avizih: pr& τοῖσι 44, item ad Odyf. μ. 356. τάσδε pro τὰς δέ, 
probet, nolim ; nam nullum dubium eft quin legerit Apollo- 
nium Alexandrium, «ví Σωυτοΐξεως, qui Lib. Il. cap. 8. ex 
profeíso docet, τὶς καὶ aiviz τῷ τοὶ ἄρθρα παρὰ ποριταῖς εἰς ἀντωνυ- 
piv ὡϑοιλχυβχνέσϑας, 
^ Ad [|l v. verfum 43s. in. Θέλξας tor: οτενὶ ipfe fcripfit 
φαεινὼ, qui ex«v€ defendi poffit, fe videre non poffe dicens. 
Ego quid preterea difficultatis hic fit praeter numeri ratio- ἢ 
nem ignoro, jungitur enim Adjedivum plurare Subft. duali ; 
fed nos fecuros efse Eulfl. jubet , ὅλας, inquiens , 9754 τῷ ποιη- 
«v ἀδιαφόρως ταὶ δυϊκάτε πληϑυυτικῶς ἐχφωνάτας, "qw πλυδυμτιχοὶ 
δυίκῆς, τὼ αγρήλοις συμπλέκονται .Ρ, 557. de ὅσσε quod fit. gen. 
neutrius idem docet p. «8. νοτίας reípuit φιενὼ, ut vides. 

Ad lliad. v». veríum 756. pro πτολέμοιο, quod elt in aliis 
editionibus, repoíuit πυλέμοιο» quia, ut ipfe ait, πτ pro π 
ponatur (poni certe debeat )ibi tantum ,ubi. (yllaba praecedens , 
brevis alias , pofitione produccsda eff. Hoc quam certum fit co^ 
gnofcimus ex Nomine proprio Ptolemaeus, quod ὧς ipfum: 
occurrit lliad. à. 228. 

Εὐρυμέδων» υἱὸς Πτολεμαίῳ VMaperóxo , ubi 6. longum , etiam 
abfente τ item ex alio nomine proprio T'grz7:/- . Preterea 
Iliad. o. 65c. πτολέμοιο edidit ipfemet precedente diphthongo: 
ita in πτόλις, πτολίεθρον» ciixgerMlitera abundat gravioris foni 
caufa. nulli non obvium δ υαιέμενον m mA/ 3:7». Sed quia hoc 
levius eít, videtur neglexií:e quod ali& editiones habent. 

Ad Iliad. w. 69c. pro ὅτε δ᾽ αὐτὸς ÉTOTpup γσι ez X S760 9X, 
mavult legere: ὁτὲ δ᾽ αὐτὸς ἐποτρυνΐφι μαχέσασϑαι, Mutandi 
caufam video; quia non ita accepit hzc verba, uti ex ipía 
rerum &xowS/a accipienda eíse oftendam : Patroclus precibus 
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impetrarat arma Achillis, ut periculum a navibus & capiti- 
bus Gracorum depelleret, Iliad. ^. 45. jamque in procindu 
erat ; fed Achilles non ignarus fati:fe vivo, fortiffimum Myr- 
midonum ca(urum ;. xo. ; non parum timebat Patroclo, tam 
caro capiti; itaque primum, quantis poteíl precibus Jovem 
obteftatur, ut ubi Amicus prohibuiffet infandos a navibus i- 
gnes, fibi incolumis redeat: (verum, abnuit hoc illi Divum 
Pater, annuit illud τ. 150.) Deinde íollicite mandat Ami- 
co, ut parta navibus falute, redeat; neu feeat perditum per- 
fequendis hoftibus v. 87. atque ita eum dimittit. Patroclo 
cum íuis in hoftes progre(so, iti Achillem adeíse rati, quia 
ejus arma videbant, fuga arripiende quam pugnz erant cu- 
pidiores v. 283. itaque czduntur. Patroclus fortunam ur- 
gens, Sarpedonem Jovis Filium fataliter occidit v. 431. 441. 
Atque hic exultans fuccefsu, Achillis mandatorum oblivifci- 
tur, Jovis voluntate five fato pravalente , grafsaturque ferro 
ufque ad Trojana menia ,anima magna heu nimis prodigus, 
quam dextra Hecoris erat effufurus. de qua re tota Homeri 
ἐπίκρισις hzc eft: Certe Patroclus erat íe erepturus morti, ft 
didis paruifset Achillis; fed qui poffit? cum Jovis voluntas 
hominum voluntate potior fit, qui quem vidum & perdi- 
tum in prelio cupit, prius ipfe ad pugnandum compellit , 
uti nunc Patroclum. idem feníus e(t veríionis in noilra edi- 
tione exhibita; melior certe hacStephaniana: $ed femper Jo- 
vis fententia fuperior eff fententia bominum , quippe qui flvenuum 
etiam virum terret , adeo ut ei villoriam facile auferat ; alias 
vero ad pugnam accendit, quafi vero non utrunque fecií- 
fet Patroclo: deinde qua ejus eft ὐμετροέπεκ magis explicat, 
& &rvsérws, fed ipfum vide. Haecinquam cauíaeft , quomob- 
rem δὲ ufitatiore modo per tero (ive autem adver(ativam con- 
junQionem expofuerit: pro qua correctio verfionis hic copu- 
lativam habet rectius. de ifta Particula accipe locum  Eufta- 
ΚΠ φασὶν οὗ ππχλχιοὶ τὸν »δὲ συύδεσμον ἰσοδυμαμὲν TO , y*P(cer- 
to loco) οὗ € ἐντὶ τοῦ, X, von αὐτὲν, ὧν τῷ ἘΠ δὲ σὺ »zpn- 
(0g 803i, Sed δὲ es γείνατο μήτηρ ἐντὶ τῷ τὸ ἐγέννισό σε SE λαμ- 
βώνεται δέ φασι τὸ ἀντὶ τῶν, H6 y ἐν τῷ γ οἴκοιδε, quod & nos ubi 
opus erat in corrigendo obfervaíse patebit. Ob eandem ratio- 
nem pro ὅτε ἰδρὶς ὁτὲ, düm exponit hoc per aliquando, uti 
ipfe ait, «Jas; non obfervato tamen hic, quod Euflathius 
monet, ilud ipfum ὅτε vetuíto more pro ὁτὲ (quod ποτὲ fi- 
gni&cat, ut apud Pindarum Olymp. XI. E'sw ἀνθρώποις ἀνέμων 
ὅτε πλᾶςα χρῆσις} poni: idque fuifse ia pleri(que ἀντιγράφοις 9 
poteft itaque retineri etiam ílante illa Stephani πὰ τ ΜΚῪ . 
efta 


] PRAEFATIO. . x 
Reftat £7erp/vye: , cui praefert ἐποτρύνει, quod in Il. p. 178. eft, 
neque cauíam aflert, nifi quod negat fe videré poffe , quo- 
modo ὅσυ δ᾽ αὐσὸς ἐποτρύνῃσι ἀοςὶρὶ poffit, pro €) ὅχε asas ἐπο- 
zpor«. nobis id fieri poffe videtur: de X; pro δὲ pofito dixi- 
mus. Quod ad verbum ὀτρύνε attinet, Eufílathio quamvis eo- 
dem íeníu hac legenti, perinde elt Indicativo an Conjundi- 
vo modo id proferas p. 110r. i9. fi itaque putavit Euíta- 
thius o«$ five ποσὶ ἑποτρωώμ poíle tolerari ; multo magis no- 
ftrum ὅστε émorgüry , pro ὅσε κεν five ὅταν ἐποτρύνῃ. ὅσε cum fub- 
jundivo invenies in ll. g. 732. Il. z. 213. & forte alibi, 
fed fatendum rariufícule, quia aut. particula x» five χε addi- 
tur, aut ὅταν ponitur cum verbo fubjundivi modi. Quod (i 
tantum propterea íolicitavit: hunc locum , ut hac occafione . 
“γωμολογῶν nos doceret, cvyyrasus «vrg. nam protulit egre- 
gium de Providentia divina locum ex Polymnia iftum : 
&qu δὴ Ὁ «ρασὸς πολὺς ὑπὸ ολίγυ duugSeperos xac qoióv δὲν 
ἐπεαν σφι ὁ δεὸς φϑογήσας φόβον ἐμβάλῃ, ἢ (prio δὶ ὧν 
ἐσφάλησαν αὐαξίως ἑαυσῶν qua Artabanus tumido Xerxi dicit. 
hoc tantum debuiffet addere Stephanus , qui apud illum Hi- 
ftoricum fignificat φθόνος, ne quis calumnietur, quafi ille 
ftatuerit Deum effe invidum, & cruciari, fi probi licet homi- 
nes ἃς moderati iuis bonis perfruantur, uti nugatur Comicus 
de Jove: 

ὅσως ixarG" «οἷσι xpscoim Q3ore. 

Non ita fentiunt faniores Ethnici , fed uti Ari(toteles (cri- 
bit: αὐ ϑῶον φϑονερὸν ἐκ ἐνδέχεται εἶναι, in illis quz dicuntur 
Metaphyfica . Apud Herodotum itaque per o9ovov intelligi 
debere νεωΐ σιν, hinc patet : in. Clione , Solon cum videret 
Craum fortuna dulci ebrium, oratione illum caítigat memo- 
rabili, quam ita orditur: (2' Κροῖσε, ἐπις ἐμενόν us qo ϑᾶον 
πῶᾶν ἐὸν φϑονέρογαν Y) τυραχῶδες ἑπειρωτᾷς ἀϑρωπηίων πρεγμά- 
quw πέρα ; quid hic fibi velit φϑονος, mox ibi Herodotus in- 
dicat: x«ai δὲ Σόλωνα οἰχομένον, ἔλαβε ἐκ Ss» γέμεσις μεγα- 
^u Κροῖσον. ἘΠῚ autem νέμεσις quando indignis bona contingunt . 
διὸ ὸ qois Seois ἀποδίδομεν «D γεμεσᾷνγ) uti docet Ariíl. Lib. 
It. Rhet. cap. 7. lta accipiatur etiam quod Amafis ZEgypti 
Rex ad Polycratem tyrannum fortunatum nimium fícribit . 
ἐμοὶ δὲ αἱ σαὶ μεγάλωι diTUXia. ἐκ dpsaxum, δὸ eor ἐπιςα- 
μένῳ as ἔσι φϑονερον, in Thalia. 

Ad Οἀνῖϊ. 3. 396. contra omnium editionum coníenfum , ut 
ipfe fatetur, in illo verfu : Εὐρύαλος Jé ἑαυαὸν ἀρεοσώσϑω ἐ- 
vétex , pro ἕαυσον Ícripfit αὐσὸν veríu non ftante. Ego cre- 

derem 


χετ PR AEFATI O. 
derem Ícribendum : Εὐρύαλθ' δὲ € αὐτὸν, illum ipfum , ut ", 
hoc loco idem f[iguificet quod in [liad. e. 119. &A«& ἑ μοῖρα 
δάμκονεν. item in Hymno Veneris 268. σεμένῃ δὲ 4 κικλήσ- 
κυσὶν fic effet pleonatmus alterutrius Pronominis ; aut legen- 
dum potius ita; ΕὐρύαλθΘ' δὲ $ αὐτὸς. idem fignificante illo 
f quod in lliados & Hymni verfu. fed & hoc tanquam levius 
neglexerit. 

Ad Ody. e. 191. in πρόσωπά aw conjunQionem παρέλκειν 
exiflunans, προσώπασα Ícribendum cenfet ; íed ibi τε illud 
non abundat uti vides: Καὶ ἀλεῖ μὲν οἱ πρῶσα πρόσωπα σε καλοὶ 
καϑηρεν, deinde, veríu pofthunc tertio fequitur Kad μιν μα- 
κροπερίω &c. ubique obvia exempla, ubi precedente τε íequi- 
tur Xj , uti apud Latinos etiam poit , que , infertur, do, 
quandoque . Nihil itaque opus erat o«urspyrces nomen , neque 
enim íi quis cafus per μεηωπλασμὸν elt formatus , ftatim no- 
vus nominativus excogitandus ; íi óess dicitur pro ὄμμασε ne 
putemus in nominativo ὃς pofle nos dicere. Euftathius qui- 
dem parum abeít quin probet αὐ πρόσωπτας , fed auctoritas ei 
dee(l. Quod autem Stephanus negat τὲ, abündare ; quis ne- 
fcit καὶ «e Íapiflime occurrere? Καὶ ae περὶ κρηγίω, Καὶ σε 
λοιοσαμενοα., apud. Hefiodum .. Καλῆς ἐκ κεφαλῆς Ὁ &yeosGr 
σε γενεία apud Hom. Hymno in Venerem. 

Ad Odyf. x. 445. Pro μι σγοναρ «s mavult μίσγονδ᾽ ὅτε} 
quia , ut inquit , non poílir credere Homerum dixiffe: μι σ- 
γεσϑαι A'prod irlo , aut. ἀνακολεϑῳ piane oratione ufum eile ; 
fed non animadvertit fubaudiendumr efle ibi areis, aut αὖ- 
wis, aut ὠλήλοις. Verba hzc funt. : 

χαὶ ἐκλελάϑοινσ᾽ AÀ'gpod ίσως T 
TU) àp ὑπὸ μνηςῆρσιν ἔχον μισγον Ὁ» ἀξ λάϑρῃ - 
Plena conflrru&io ell in ifto : αὐ μνηςῆρσιν ἐμισγέσκονασ Odyf. 
ιν 7. ; Elliptica fimilis illi, quam Stephanus in dubium vo- 
caf in hoc: 
T lo δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἐγὴρ ὃς ἐμίσγετο λάϑρη, Ody. o. 419. 

Ody(. ». legitur τοϑν verius ifte: 

Πὲ δὲ νηῦς icuxe 3o, ἤ σ᾽ ἤγαγε δόρος 
A'ru$éss δ᾽ $mwpus ; 

fbi H. Stephanus ad marginem notavit variantem ledic- 
tem 3v? , credo quod ita in quibufdam exemplaribus invene- 
rat ; illam, ledioaem itidem in contextum recipere dubitavit ; 
quia femel conftitutum habet , pibil temere mutare . Videtur ta- 
n.en hie fine temeritatis nota δαὶ potuifle alteri praeferri ; pain 

pri- 
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primum, longam fyllabam pes poftulabat : deinde id require- 
bat mos ipfe Poeta familiaris, quem: à«/ accepimus in inter- 
rogationibus plerumque fcripfiffe. Hic jam me credo non ni- 
mis ufitata nec vulgaria proferre. Primum quod dico Home- 
ro familiarem fuiffe morem, ut in interrogationibu: non -*? po- 
neret, verum δαὶ. quod tamen tantum abeft ut familiare ei 
videri poffit, ut potius neíciviffe illud credi debeat, cutn ho- 
die apud eum id vix appareat. deinde quod hujus rei teílem 
laudo minus vulgo ufitatum . Eft is Apollonius Alexandrinus 
in Syntaxi . Minus ufitatum hunc Grammat;cum vrzflantiffi- 
mum non ideo dico , quafi mihi conftet , quicquid in literis 
geflum fit, aut geratur ; ied quia ita id comperille invenio 
illos viros, quos nihil eorum fugit : Vir lllufiris Ezech. 
Spanhemius Obíervationibu: ad luliani Orat. f. bac icripfit : 
Unum bic adducam , (ea Grecorum inter veteres Grammaticorum, 
quique ad noflram etatem pervenzrumi , antefggnanum, Apollonium 
Alexandrinum . Quem utique d$ recordari aabuc jwvat , puero mi- 
bi ctiamnum (9 aa Grecarum literarum fludium tum baud medio- 
eriter accen[o , ut oprimum Hellenij mi magiffrum , quamquampa- 
vum tritum ,coram baud (emel commenda[[e memini σὸν πάνυ $al- 
snafium. Przterea Grammaticum illum minus hodie trequenta- 
xi ipfe etiam fum expertus: incidi in Librum qui profitetur 
JNovanwviam docendi Greca: ibi forte multa egregia invenien- 
tur, quia z0v4 eft ; mibi tamen fic timere aperienti nuper 
Librum illum obtulit fe Quaflio , novo quidem modo expli- 
cata, íed ita explicata , ut íatius fuerit Veteres ibi non ne- 
gledos. Ad Canonem notum: Neutrum plurale gaudere verbo 
fingulari, annotavit Audor: Ex nemine unquam mortalium fibi 
dicere licuiffe rationem bujus flruclure . Poftea ita diflerit ut 
plane arguatur Apollonium non triviffe ; qui tamen . melius 
videtur illam rem diíputaf:e Lib. {{Π. Synt. Cap. 1c. & 11. 
unde diícimus : Hanc flru&uram in neutro genere , 7v ζῶα 
πρέχει»γ σὲ παιδια λέγει, eíse, quod negari non poflit, éx«e- 
47«A»^ov , id eft, minus congruam partibus: inter fe non 
recle aptis: fed eíse occulte &x«r»^o , nec femper: v. g. 
παιδία γράφει poteft eíse χασεληλθ' & congrua íyntaxis , fi 
accipias μεσαβαπικώς five tranfitive pro aedes γράφει. contra 
autem in Maículinis & Feemininis talis (yptaxis nunquam po- 
teít eíse ita κασοληλθ' v.g. παῖδὲς γράφει. nam εὐ μισαβάσε 
dicimus ταῖδας yo '$e , cum in iílis non fit fimilis accufati- 
vus nomitativo. itaque craffior & apertior eit $olceciímus : 
οἱ παῖδες γράφει, αἱ γυναῖκες λέγει y Mo: σιὶ παιδία γράφει mi 
Yon λέγει, ut dixi, quia per accidens ifla quandoque recte 

com- 
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componuntur, illa numquam . Igitur ut in moribus & con- 
verfationibus elegantes quidam homines , Grace ἄρωγες didi 
callide fe fimulant fimplices , & in deteriorem partem incli- 
nare, quod Socratem faüitaífe accepimus ; ita ceníeamus Scri- 
ptores Grzcos íimplicitatem quandam incuriam prz íe 
ferre voluiffe in hac ftru&ura: & uti in congreffionibus eos, 
qui ubique & in rebus apertis &peres ila utuntur, pro iné- 
ptis & contemptis habemus; ita íciamus ícriptores illos , πὲ 
inepti viderentur, non ubique ufos εχασαλήλῳ illa fyntaxi, 
nifi cum fpeciem quandam recti pra; fe ferre videtur , quod, 


ut dixi , ufw venit in Neutris plurálibus . Adícribam verbá - 


quzdam Apollonii: A'7móv μέναδι ὑπολαμβάνω αὖ παραδ ἐξασϑαὲ 
σίω ἑνικίω σαύσαξιν au ῥήμασα ἐκ ἀλὸ ἃ, ὅ σίω ὁμοφωνῖαν “ἧς 4)- 
ϑείας ὡς πρὸς rli αἰπιατικίώ. ὅπερ d “αρείπτεσο σοῖς ὠρσενικοῖςγ) 
SuXvxois , hanc. Apollonius affert caufam . Quae mihi propterea vi- 
detur verior illa , quam zov. Aucfor ibi habet ; quia fi quaeratur, 
quamobrem ( utar verbis Scholiafte Pindari ) s4'uc Zee σῶν 
προγενες ρων, ὧσε σῶν ἔπεισε, ἐν dois ἐρσεγικοῖς Y) OyAUXO T OYO- 
pam, τῷ ἑνικῷ ναὶ πλυϑωυαικᾷ ἐχρήσασο ὥασερ ἔσὶς, ( nempe 
Pindarus ) cum in neutris fere femper id faciat? hoc fi quz- 
ratur, Apollonius habebit quid reípondeat, Novus non habe- 
bit. jam itaqué oftendi , me non fine ratione adductum ut 
crederem illum Grammaticum vulgo minus effe tritum. Hünc, 
inquam, teítem cito ejus , duod dixi , 2x7 pro δὲ in illo Ho- 
meri loco recipi potuiffe ; nam Lib. IL. cap. 3:. poft diíputa- 
tionem de articulo in [nterrogationibus, dicit Ariflarchum iri 
iflo loco: (Iliad. x. 408.) 
Tlec δαὶ ai» ὅλων Τρώων φυλαχαίσε 9) ἀν γαὶ χε. 

εἴ! res ipfa articulum poftularet , ejufque vefítigia ibi adeffent 
(uti videbis nos edidiffe σῶς δ᾽ αἱ ) maluiffe tamen δαὶ, quia 
ita foleret Poeta in interrogationibus. adícribam partem illius 


loci, ubi caufam edifferit, quia illum etiam locum tangit ,de 


quo nos loquimur : 4Ad φαίνεται 0m σὸν Á gicapxor ἐκίνει qo 
ἔϑιμον αὖ oma; " ὃς σαυνηήϑως [pes ἐλείπει σοῖς dppos , σὺν ώππει 
δὲ usa m πύσμαπῃ «ὃν δὲ σωδεσμον" Τίς δαί iciy. ὅδε ὁμι- 
Aer ; ( Odyf. a. 215.) πὸ δὲ ναῦς ἔρυκε; xaqi yap alu προει- 
ρημένίω σωύτωξιν ἐπὶ aqu πάλιν Xetra αὐ ἄρϑρον . Y) lo ἐγκέμενος 
ὁ δαὶ σαύδεσμος, Etiam Cap. 2. hujus libri fcribit, quod Α-, 
riftarchus, ἀκαιηῦνασε σῷ Aóys «0 dp9poy , πρὸς σὺ σιωώῆϑες cw 
ποι a3 ixoy qupetügeleco *. iyd ska qutros μεᾶλλον aov d'a σὕδεσμον y 
ὅπερ πὸ, cd, ἄρϑρον « Hic tantus Grammaticus , maximi Gram- 
- *mati- 


e 
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matici auctoritate adductus , affirmant Poeta faniiarern fuiffe - 
hanc διαὶ ConjunQionem ; quod tamen ex hodiernis editionibus 
vix fufpicari licet . Ego hanc obíervationem. non vanam effe 
inde credo , quia apud Ariftophanem idém obíervavi ; pauca 
loca adducam , nam omnium non memini. in Pluto , circa 
initium, Cario: dí δαέ; Nubibus, Strepfiades ad Foenerato- 
rem: ΤΊ δαί σε Τληπολεμός ae ποτ᾿ ἄργαςαι κακόν in Ranis, 
Bacchus ad /Eícylum : αἵ δὲ λέγεις 60 ; in Avibus , Epops 
de Νιφελοκοκκυγία * λιπαρὸν do χρῆμα dis πολεῶς) αἷς ὃ αἱ 3805 
πολιῶχος σαι; T ξανῦμεν σὸν πέπλον. ià. Acharnenfibus, Di- 
Bites. t αἱ διαὶ φέρεις ; Hymno in Mercurium verfu 1. pto 
ὑμνῶ mavult ὕμνοι in modo imperativo , ob rationes quidem 
probabiles , fed contra poteft adferri ex Hymmo in Matrem 
" Deorum iftud: T'uy& Muca λί γένια Διὸς δυγάπηρ μεγάλοιο. Hic 
Suy«ap. cum ὕμνει ftarenon poffet , uti vides, nifi (cribas ϑύ- 
y««sp , quod tamen nec ipfe fecit . 

Eodem Hymno veríu 74. TIoxorr' ἀγέλης ἀπεπάμνγεαο (dus. 
ἐριμεύκος, hac annotat: Non videtar aptam buic lóco fignificatio- 
nem babere dsauuyem * quare libenter reponere ἀπελαύνεσο,, viX 
credidi oculis meis cum hac primum legerem; lllumne, qui 
tot annis feliciffime hunc férmonem coluerit, qui The(íaurum 
ejus condiderit, de talibus dubitare? Eft illa (ignificatio liuic 
loco aptiffima, & nihil eít certius; ita invenitur lliad.e. 528. 
in Clypeo Achillis, 'T &uvovr duoi βοῶν ἀγέλας V) πώεα xaxd 
Α᾽,γεννῶν dio» . Sic etiam in Odyf. A, 40e. in. Nexus " Bc 
“τοισαμνόμενον ἢ οἰῶν πώια X&d , Similiter in altera Nexce 
Odyf. ὦ. 113. Bss περισαμγομένες . Puto ego H. Stephanum 
hac toinus ignoraffe nobis ; vérum tunc eorufii non in men- 
tem venifle ; ceterum eadem hac ipíe quanto erat diQurus 
inelius ? Jamne vides prudeuter fecifse H. Stephanum quod 
conjecturas ἐκ ὕπαρ «A ὄναρ oblatas contextui Ῥοδίας infe- 
rere dubitaverit? Ex hujus itaque Editione noflram exprime- 
re merito tutius, quam ex cujuívis alius, cujus neque dili- 
gentia, neque fides, neque dexteritas eít aque fpectata, fore 
exiflimavit Editor clariffimus, cujus & voluntatem ὧς facul- 
tatem juvandi rem literariam cognofcent & admirabuntur , 
qui maxime Diogenem Laértium & Julium Pollucem , cum 
Commentariis rariffimis juxta ac-doGiffimis, quoíque vix quif- 
quam in lucem unquam prodituros fperafset, ab ipfo accura- 
tifine & nitidiffime editos viderint. Quod ad Veríiones at- 
tinet, id etiam rediffime judicavit , illas qua verbum expri- 
munt alis liberioribus eíse piaferendas ; nam iíla penoque 

| um 
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dum fÍolam elegantiam & proprietatem Latini fermonis fe- 
Qantur, a. Greco longius recedunt: hinc fit ut LeQor rerum 
cognoícendarum avidus , negledis Graecis , quia difücile ὅς 
longum eft videre quid cui refpondeat , folam verfionem le- 
gifse Homerum, quia argumentum jam teneat: quo pado fa- 
tius erat Latina feoríim edi. Cum autem Homerus edatur in 
gratiam eorum qui grace diícere cupiunt ; debent omnia ad 
verbum quahtum fieri poteft, exprimi , ne Le&bor abducatur 
a Gracis verbis longius , fed facile cernat qua Latina illis 
refpondeant. Exprimitur autem verbum verbo, quando refpi- 
citur etymologia '& wufitatior vocis fignificatio , minimeque 
inde receditur, nifi cum Latini fermonis indoles cogit. Tales 
verfiones uti ufu faciliores funt , ita factu operofiores depre- 
henduntur periculum facienti. Talis vifa eft lliados recentiffi- 
ma, quam nos leviter denuo emendatam exhibemus ; Odyfíseze 
veriionem a sebaíliano Caílellione , cujus facultas in hoc ge- 
nere nota erit iis qui Biblia ejus & Sibyllina folent legere , 
correctam dargus. ubi fane plura quam fperaveram mutanda 
inveni, etíi non nimis rigidus exa&or fuerim aut proprietatis 


aut puritatis, utpote aliud fere agens. De erroribus typogra-. 


phicis, διῇ literz fint parviffima, ut Lucretius de atomis lo- 
quitur, te pzne fecurum eíse aufim jubere; nam in illis tol- 
lendis, ab illo, cui unice hoc negotium commiísurh erat ho- 
mine non indiligente , praterea a me etiam tanta diligentia 
adhibita fuit, quanta potuit maxima; imo nec ipfe Editor du- 
bitavit fefe ad hanc curam demittere , qui ficubi unum alte- 
yumve errorem przteritum animadverteret , fpecimen denuo 
legendum reddidit. 

Jam de Homero ipío quzdam dicegda reftant , tum & de re- 
liquis ejuídem poematibus prater lliadem & Odyfseam . Ve- 
rum quum hiíce fpatium hic non fuppetat , de illis in Pra- 
fatione Odyísez: prefixa di(seremus , atque illuc benevolum 
LeGorem ablegamus. 


T'AIA'- 
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|. OMHPOY | 
| P ΑΨΩΔΙΙΑΣ, | 

| T«o3«s yg; A OMH'POY Ῥαψωδία. | 


Ῥύσης ἱερᾶς πῷ Α᾽ πολλωγος παραγίνεται ἐπὶ 2b» ναὐς αϑμον 
αὧν ΕΞΑίωων., βελόμενος λυτρωσασϑαι qi» ϑυγα πέρα adqe 
Χρυσηΐδα" ἐκ ἀπολαβὼν δὲ, ὠλὰ Y) μεϑ᾽ ὕβρεως ἀποδιωχϑεὶς 
ὑπὸ ΑἸ γαμέμνονθ᾽ , υὔξατο τῷ Αἰ πόλωνι κασὸὲ σῶν Ε' Aluev. 
Aou δὲ ycwojuce s , Y) πολῶν y ὡς εἰκὸς, διαφϑαιρομέγων.,, ἐχκλη- 
σίαν A' yp σὠήγαγε. Κάλχανως δὲ διαδαφησαναος aur d- 
' ληϑῆ aides , x; κελάνσανεος Αἰ χρλέως ἐξιλάσκεσϑωι «ὃν Str , 
Αἰ γαμέμνων ὀργισδεὶς διίωεχϑη πρὰρ qv Αἰ χιλέα, Ὁ aUqS σὴ 
i γέρας ἀπίαπασε τίω Βρισηΐδα. O' Ji ὀργίζεται qois E Mei. 
Ofas Pi, «s ἐδ Jen$coms , as ὄλυμπαν ἀνελϑᾶσο , mao 
παρὰ αῷ Διὸς ὅπως qus Τρῶας ἐπικραάσες ἐρος aur E. Aluev ποιή-- 
cy. Ηρα δὲ γνῦσα aW , διίωέχϑη πρὸς aiv Δία, ἕως. αὐαὲς 
διέλυσεν Ηΐφαις Θ΄, οἰνοχοήσας -ex« ἐκπώματι χρυσείῳ. οἱ δὲ, 

αὐ λοιπὸν Us ἡμέρας δωχηϑεύσεςῳ εἰς ὕπνομ' σρέπονται 


Argumentum primi Libri Rapfodiz Homeri. 


(os facerdos Apollinis poftquam veniffet ad flationem 

navium Graecorum , liberaturum filiam fuam Chryieidem , 
neque vero eam recepiflet , fed contumeliofíe ab Agamemnone 
dimiffus effet, Apollinem precatur contra Grzcos.. Ingruente 

' igitur pefte, poftquam magna vis hominum, ut folet , inter- 
liffet, Aclülles concionem vocat . In qua cum Calchas enar- 

raffet veram caufam, Achillefque Deum placare jufliffec, A- 

|; X gamemnon iratus inve&us eft in Achillem , vique ei abitulic 

Brifeidem , quarn in. virtutis praemium acceperat. Quare ira- 
Ícitur ( Achilles ) Graecis. Verum Thetis , rogante filio in 
ccelum aícendit; atque Jove, ut Trojanis victoriam adverfus 
Gracos concedat, petit. Hacrecomperta, Juno rixatur cum 
Jove, donec eos tandem Vulcanus dirimeret , vinum in pocu- 
lo aureo mifcens. Illis itaque, cum reliquum diei genio íuo 
indulfiffent , (omnus tandem obrepit. 


Tom, 1, À 0 Ae 
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Αἰλρά Mmi Xpucs , λοιμὸν ςραηῦ, 
Px9O* αὐάκτων. 


^ H^NIN aas Θεὰ TIawiaje ΑΥϑ χιλῆθ’ 
Οὐλομεύίω ,' ἣ μυρί᾽, Αἰχαιοῖς ἀἐλγέὲ ἔϑηκε. 
Ἰπολὰς δ᾽ ἰφϑίμες dox didi προία {εν 
PW UE NM H'guov , aUqes δ᾽ ἑλώρια Ts κύνεσσιν , 
$ Οἰωνοὶσί qe πᾶσι. ( Διὸς δ᾽ ἐσελείετο βυλή) 
ἘῈ $ δὴ ex πρῶσα διαςἡσίω ἐρίσανσε c 
Apad us δε wat αὐδρῶν, Y) iG" A yide. 
| Τὶς φ' ἄρσφωε Stay ἔριδι Eus enis μαχεσϑαι 5 $ 
Agass ἢ Διὸρ viór 0 γὰρ βαδιλῆϊ “ολωϑδεὶς 
I0 Νῆσον ard epar ὦρσε καχἰω, ( ὀλέκοναρ δὲ λαοί) 
Οὕνεκα «ὃ» Χρυσίω dap dpnavpe 
Αἰσρείδυς. ὃ γὰρ ἦλδε Sods ἐπὶ vias A ey. 
^ Ave Guevós σε SUye pa γ Φέρων T εἰπερεί σὶ ἄποινα y 
Σσέμμα T ἔχων ez χερσὶν dx os A πόλωνγος , 
15 Xposp ovd σχήπτρῳ " X ἐλίοσετο παύσας A χαιὲς, 
Αὐσρέδα δὲ μάλιςα δύω χοσμσορε λαῶν" 
A'rpáda qu, d ἄλλοι xy npad'es A'xeuoi y 
Ὑμῖν ue Sei δοῖεν ὀλύμπια douer $ ἔχοντες 
Ἐ χαέρσαι Πριάμοιο qox , & δ᾽ οἴκαδ᾽ ἱκέσϑαι. 
20 Πάδα δέμοι λυύσασε φίλίω,, αἰ δ' ἄποινα δέχεσθαι" 
Αἰζόμενοι Διὸς υἱὸν ἑκηβόλον Αἰπολωνα- 
E» ἄλλοι uer LIE TI ἐπώφημησαν Αὐχαιοὶ 
ΠΑ ἰδᾶσϑδαι δ᾽ Ἱερῆα.,), ὃ ἐγλαὰ δέχϑο! ἀποινᾶ 
ΑἸ’ ἐκ Ασρείδῃὴ Α᾽γαμέμνονι ἰὥδανε δυμῷ, 
25 Αὐλὰ κακῶς día, κραπερῶν δ᾽ ε ἐπὶ μεῦϑον UP 
. Mi et; γέρον 3 κρίλῃσιν ἐγὼ παρὰ rium κιχείω » 
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23. RAM cane Dea Calliope Pelide Achillis 

QN Perniciofam , quz fexcentos Achivis dolores 
S intulit : n 
Multaíque fortes animas orco pramature mi- 


Alitibufque omnibus : ( Jovis. autem  perficiebatur confi- 
lium ) : s 

Fx quo primum disjun&i funt orta contentione ; 

Atrideíque rex virorum, & nobilis Achilles. 

Quifnam eos Deorum contentione commi(it ut pugnarent ὃ 
Latonz & Jovis filius. Hic enim regi iratus : 
Morbum per exercitum excitavit peíliferum , peribant autem 

populi ) ; ; 10 
Quoniam Chryíen contumelia affecerat facerdotem 
Atrides, hic enim venerat celeres ad naves Achivorum , 
Redemturuífque filiam , ferenfque infinitum pretium libera- 
tionis , 
Infulamque habens in manibus longe jaculantis Apollinis , 
Aureo cum íceptro: & fupplex oravit .omnes Achivos, 15 
Atridafque in primis, duos duces populorum , 
Atridzque, & alii bene ocreati Achivi, 
Vobis quidem dii dent, cceleítes domos habentes 
Exícindere Priami urbem, & feliciter domum reverti, 
Filiam autem. mihi folvite diledam , & hoc pretium libera- 
tionis accipite, 29 
Reveriti Joris filium longe jaculantem Apollinem . 

Tunc alii quidem omnes comprobaruüt Achivi, 

Reverendumque effe facerdotem , & (plendidum accipiendum 
pretium : 

At non Atride Agamemnoni placuit animo, : 

Sed contumeliofe dimi(t, & minacem fermonem addidit, 25 


Ne te, Íenex, cavas ego apud naves arena ^ μὰ 
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H yuu PySuborr , ἢ Us ἐρον αὗαις ἰόνπα , 
Mw νύ οι 8 χραίσμῃ gx iT por y X σεμμα Δ εΟῚΟ ὁ 
TU δ᾽ ἐγὼ 8 λύσων πρίν μιν Y) γῆρας ἔπεισιν, 
Ἡ μεσέρῳ ἐνὶ οἴκῳ οὐ A'pyet q7A031 maps 
Teo ἐποιχομςνΐω, X) ἐμὸν λέχος eiae . 
Αὐλ᾽ P un μ' ἐρέδιξε, cow ep ὧς χε γέηαι τ 
ΩΣ ἔφατ᾽ ; ἔδδυησεν δ᾽ ὁ yspur , ὦ ἐπείϑεηο μύϑῳ 
Pp δ᾽ ἀχέων παρὲὶ dive πολυφλοίσβοιο δϑαλαοσης ὁ 
Tloa« δ᾽ ἐπειτ᾽. εἰσ asd; os κιὼν ἡρᾶϑ᾽ ὁ γεραιὸς 


Αἰ σόλωνι αὐαάκτι σὸν ἠὔκομος σέκε Au, 


Κλῦϑι μάν dpyupowE , ὃς Χρυσίω ἀἐμφιβεβυκας» 
Κίλαν ac ζαδείῳ, Τενέδοιο σε 1 Toi Ἀἰκῶσε 
Σμινϑέ, εἰ ποτὲ ποι χαρίενο᾽ ἐπὶ ny ἔρεψ 
H' εἰ δή ποσὲ σοι κασὸ πίονα wwe ἔκηα 

T aupov , i) αἰγῶν, a8 μοι xpiluoy ἐελδὼργ 
Τίσεαν Δαναοὶ ἐμά δάκρυα σοῖσι βέλεσιν. 

Qs; fpe ἄγχομενος. a$ «δ᾽ ἔκλυε Φοβος A'roMer. 
Bs δὲ ὲ xaT ὀλύμποιο καρίωων χωόμενθ' xip, 
Τόν ὥμσισιν ἔχων ἀμφηρεφέα qe φαρέτρίω . 

Ἐ χλαγξαν δ᾽ ἀῤ dioi ἐπ᾿ ὥμων χωομεύοιο y 

A vag κινηδεύπος ' ὁ δ᾽ ἤϊε νυκαὶ ἐοικώς. 

Efe "σατ' ἀπανά,ϑε ver , pia δ᾽ ἰὸν $uxs* 
Δενὴ δὲ κλαγγιὴ γενετ᾽ οἰργυρεοιο βιοῖο. 

Ocpizs μεὺ πρῶτον PT xem , 3) xuses ἀργάς. 
Αὐκείρ ἔπειτ᾽ αὐαοῖσι Be ἐχεπώκὲς εἰφιεὶς , 
B«A'* ἀεὶ δὲ συραὶ γεχύων καίογαρ ϑαμειαξ - 
Ἑ᾿γνῆμαρ p.e) ad «ραπὸν ὥχειο κῆλα ϑεοίο., 


Τὴ δεχασῃ δ᾽ εἰγορίωδε καλεοσαπο λαὸν A XA 


Τῷ ydp ἐπὶ φρεσὶ ϑῆκθ Sed λάνκώλενος H'pn * 
KiyJem γὰρ Δαναῶν , ὅᾳ pd ϑνησκονσας ὁρᾶπο. 

δ᾽ icd ἦν ἤγερϑεν, ὀμηγέρεες T ἔγενονπο . 
Τοῖσι δ᾽ eric aeu Gr μεέσέφη πόδας ὠκύς Αἰχιλάς" 
Αἰ σρείδη , vui ἄμμε TAXE TN yx esquí ὀΐω 
AM. εἰπονος. lj ey εἔἴκεν. δα» ααὸν γε φυγοιμεν * 


“Εἰ δὴ ὁμᾶ πολεμός qt δαμᾷ Ἰὼ λοιμὸς A usse 
A'A' E δὺ να μαύπιν ἐρείομεν 5 ἢ ἱερῆα, 


H' 5 ἐνειροπόλον , (ὃ γάρ T ὄναρ ἐκ Διός io). 
Ox ποι. ὅσι «ὐοσον $xwcem ΦοϊβΘ' Αἰ πολων. 


EN. dy Axis ἐσιπέμφεται , 63 ἐκαφόμβη:ν 





ILIADISIL 1 
Vel nunc commorantem , vel pofthac rever(um , 
[ Ne forte tibi non profit fceptrum, & infula Dei, 
| Hanc autem ego non prius dimittam quam eam & fenectus 
adeat , 
| Noftra in domo, Argis, procul a patria 30 
| Telam percurrentem , & meum le&um infternentem. 
' Quare abi, ne me irrites, falvus ut redeas. 
| Sic dixit: timuit autem fenex, & paruit mandato. 
| Et ivit tacitus ad litus multum flrepentis maris. 
Et multum deinde feorfim iens fupplicavit fenex — 35 
Apollini regi, quem pulchricoma peperit Latona, — 
Audi me , argenteum arcum gerens, qui Chry(íam tueris, 
Cillamque mirandam, Tenedoque fortiter imperas, 
Smintheu: (i quando tuo vénuílo templo tectum impofui,, 
Vel fi quando tibi pingues coxas cremavi 46 
Taurorum, & caprarum, hoc mihi perfice votum, 
Pendant pcenas Danai ob meas lachrymas tuis fagittis. 
Sic dixit orans, & eum audivit Phoebus Apollo: 
Deícenditque ex cceli verticibus iratus animo, 
Arcum humeris geftans, & undique team pharetram. — 45 
Clangoremque dederunt fagittz in humeris irati 
Cum fe moveret, ipfeque ibat nodi (milis, ze&uws caligine. 
Sedit deinde procul a navibus, & fagittam emifit: 
-  'Terribili[que clangor edebatur argentei arcus. 
Mulos quidem primum invafit, & canes veloces: “0 
Caterum poflea ipfis fagittam. mortiferam immittens , 
Feriebat: & femper rogi cadaverum ardebant frequentes. 
Novem quidem dies per exercitum ferebantur fagittz Dei: 
Decimo vero ad concionem vocavit exercitum Achilles. 
Hujus enim animo indiderat Dea candidas ulnas habens Ju- 
no: 55 
Quia curam gerebàt Danaorum, quod morientes videret , 
Hi autem poftquam congregati funt , in unumque convene- 
| runt , . ; 
: Inter eos furgens locutus eít pedes velox Achilles: ^ 
Atride, nunc nos iterum errantes puto 
Retroceffuros, ( modo mortem effagerimus) 6o. 
Siquidem fimul bellumque domat ἃς peítis Achivos. 
Quare age, aliquem vatem coníulamus, vel facerdotem , 
Vel & conjediorem , (etenim fomnium quoque ab Jove eit) 
'Qui dicat, cur tantopere iratus fit Pheebus Apollo: 
Utrum hic zos ob vota non reddita incufet, an ob hecatom- 
ben, / ὃς 
Α 3 $i 
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A'ixes πως ἀρνῶν κγίοσης.) εὐγῶν σε TENE QY 
Βέλεται αὐπιασας, ἡμῖν ἀπὸ λοιγον ἀμωΐε. 

Ηἴτον ὅγ ds εἰπὼν, κατ᾿ dp en . qim d aissm 
Κάλχας Orcus οἰωγοπολων ὀχ᾽ «gig G" , 
Qs pn gu T ἔο γα σὰ τ᾽ ἐοσομενα γ πρὸ 7 $ovau, 
Καὶ vns syuccT A eur I'uoy ἔσω , 
Ἐν διὰ pua aoa unn σίω οἱ πόρε Qoig e Αἰ σόλων * 
ΟἿ agir ἐὔφρονεων ἀγορησασογ 3 μεσέειπεν" 

€Y Αὐχιλῶ, κέλεωμε Au φίλε μυϑήσασϑαι 
ιν ΑἸ ποϊλωνΘ' ἐκασηβελεέσιο ἀἄγάκαος. 
Τοιγοὶρ ἐγὼν ἐρεω" σὺ δὲ σαωδεο, χμ μοι ὕμοοσον y 
H' μι μοι προφρὼν ἔπεσιν 5 χερσὶν epucar . 
H' yap ὀΐομαι αὐδρα χολοσέμεν , ὃς μέγα m ow Twy 
A'pyawy κράσεει , ἢ οἱ πείϑονταε A yaoi. 
Kpdosov ydp βασιλϑ)ς ὅτε χώσετωι ἀδιοὺ xpi ; 
ἘΠπερ y«pas χολον ys Ὃ auamuap καπαπέν γ 
Αἷλα 2s νὰ μετοτισϑεν ἔχει xomr ὄφρα σελεοσ!" 
E» ουϑεσιν ἕοισι. σὺ δὲ φράσω Hus gu 0045 y 
To ἀπαμειβομενθ' προσέφη πόδας ὠκὺς A 1A, 
Θαρφήσα: LAUD εἰπὲ δεοπρύπιον, 2, m oic Sa ; 
Οὐ μὰ γὰρ A"roAera Διὶ φιλον, gae σὺ Κιλχαν 
Ἐὐχόμενθ᾽ Δαναοῖσι ϑεοπροπι εἰς eU et Q ey? ) 
Ovas sud Carr Xj ἐπὶ χϑονὶ δερκομείοιο , 
Zo' χοιλῃς παρὸ γηυσὶ βαρειας χέρας ἐποίσι 
Συμπαναων Δαναῶν" si [ἢ Α᾽ γαμ ἐμνονα ép y 
Οἷς γαῦ πολλὸν ἄρις (Θ᾽ esi ςρατῷ ἀὔχοται εἶναι . 
Ka d δὴ δάρσησε, 3) ἠυδα μούως ἀμύμων) 
Οὔὐσ᾽ LA ὅγ᾽ Ax is ἐπιμέμφεται » 89 ἐκασομβῆς y 
Δ᾽ ἕνεκ᾽ dpuanp" , ὃν natio A' γαμέμνων, 
Οὐδ᾽ ἀπελυσε δϑυγατρα, Y) Sx ἀπεδέξασ᾽ ἄποινα 5 
τ sex! dp ἐλγέ ἔδωκεν Ἐ΄κηβολθ' e ἥδ᾽ £a δῶσει « 
Οὐδ᾽ ὅ ὅγε TOY λοιμοῖο βαρείας χᾶρας ἐφέξει, 
Tloi» y ἀπὸ πατρὶ φίλῳ δόμεναι ἑλικωπιδὰ χρίων 
Αὐπριαᾳίω, αἱ ἄποινον y ἄγειν δ᾽ ἱερίω ἑκασόμβίω 
E' Χρύσω,, κύσε xe» μιν ἵλαοσα μενοι πεπίϑοιμεν, 

Ηΐ σοι oy ὡς εἰπων xeT dp Poem, σοῖσι δ᾽ αὐ εςη 
H' pus Αὐτρειδὴς Apuxpaty ᾿Αὐγαμέμνων 
A! χγήμενθ' “ ptr δὲ μέγα φρένες ἐμφιμέλαιναι 
ἸΠίμπλαντ᾽ , 50s δὲ οἱ. “πυρὶ ^ed £ixrlu, 

IOS see 
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Si forte agnorum nidoris caprarumque lectarum 
T Particeps velit a nobis peítem depellere. 
, Ille quidem fic locutus refedit; interque eos furrexit 
Calchas Theítorides augurum longe optimus, 
Qui noverat & prafentia, & futura , & przterita, 70 
Et navibus dux fuerat Achivorum ad Ilium, : 
' Sua vaticinandi arte, quam ei dederat Phoebus Apollo, 
| Qui cordatus ipfis concionatus eft, & dixit; , 
O Achilles, jubes me, Jovi care, eloqui 
Iram Apollinis longe jaculantis regis. τρί τ 
Tibi quidem ego dicam; fed tu pacifcere, & mihi jura, 
' Omnino te mihi propenlum verbis , & manibus opem latu. 
rum. S 
Profedo enim credo virum iratum iri, qui longe lateque om- 
nibus 
Argivis imperat, cuique obediunt Achivi, 
Potentior enim rex quando irafcitur viro inferiori, 
Quamvis equidem iram vel eodem die concoquat , 
At certe poílea retinet fimultatem donec perfecerit 
Suo in peÓore, tu itaque perpende num me (is fervaturus. 
Hia autem reípondens alloquutus eít pedes velox Achil" 
E es: : 
Confifus valde, dic vaticinium quodcunque (οἷς, 85. 
Non enim per Apollinem Joyi carum, cui tu, Calcha, 
Supplicans Danais vaticinia pandis, à; j 
|. Quiíquam me vivo & terram intuente 
| Tibi cavas ad naves violentas manus inferet | 
Cun&orum Danaorum : nequidem fi Agamemnonem dixeris, oo 
Qui nunc longe praitantiffimus in exercitu fertur effe. 
Tum vero cepit, & dixit vates inculpatus: 
Neque hic 705 ob vota non reddita incuíat, neque ob heca- 
tomben: ^ 
Sed gratia facerdotis, quem contumelia affecit Agamemnon , 
Neque dimifit filiam , & non accepit pretium liberationis. 95 
Idcirco. dolores intulit Apollo, & adhuc inferet: 
Neque hic prius a peíte noxias manus abftinebit, 
Quam patri diledo reddatur nigra oculis puella 
Inempta, fine pretio, ἧς ducatur facra hecatomba 
In Chryfen , tunc ipfum forte placatum flexerimus, 100 
quidem ita loquutus coníedit, inter eos autem furrexit 
Heros Atrides late dominans Agamemnon  — 
Indignatus: itaque valde pracordia circumfufa caligi 
Plena erant , & oculi eju$ igni -— fimiles erant, m 
4 "2d 
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105 Καλχανσα πρώαιςα κακ LA προσέειπε . 

am καχῶνγ, M πώποσέ μοι qo κρήγυον εἶπας" 
Α᾽ εἰ «οἱ qi καχκ' sci φιλα φρέσὶ pter ésa don " 
Εἰ σϑλὸν δ᾽ sdé «bm eere $m Gy, i^ ἐσέλεοσας " 
Καὶ ru) ew Δαναοῖσι ϑεοπροπέων ἀγορά εις 

r10 (Y; δὴ aid ἕ ἕνεκα σφιν Εἰ χηβολθ' ἄλγεα σύ χει, 
Οὕὔνεκ᾽ ἐγω κέρης Χρησηΐδος dy ἄποινα 
Οὐκ ἔϑελον δεξασϑαι. ἐπὶ πολὺ βέλομαι cxlo 
Οἴκοι ἔχειν... 03 ydp pa , Koreuprne pis προβέβελα͵ 
Κυριδίης ἀλόχϑ , ἔπεὶ ὁ ἔϑεν ἐςὶ χερείων 

115 Οὐ δέμας, ἐδὲ φυίω., iT ap φρεύας , ὅσέσι ἔργα - 
AA 5 ὡς ἐθέλω “δόμεναι πάλιν , d σὐγ ἄμεινον. 
Bsxop i ἐγὼ λαὸν δῶν ἔμμεναι» r ἐπολέσϑαι. 
Αὐφὰρ ἐμοὶ γέρας aD dy, ἑποιμάσατ᾽ 9 ὄφρα μή οἶθ' 
Α᾽ ὑγείων γέρας Θ΄ fo" ἐπεὶ δὲ & ἔοικε. 

120 Adosere ydp πὖγε παύπες. ὅ μοι. γέρας ἔρχεται cM. 

Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπεσε ποδάρκης 1€ Αὐχιλῴς" 
Αἰτρείδη xidiee φιλοχαεανώσασε σπ' αν ΠΝ , 
Πὸὼς γάρ ποι δωσυσι γέρας μεγάϑυμοι Αὐ χαιοί . 
Οὐδὲ αἰ To ἴδμεν ξιωωηϊα κείμενα πολλά. 

125. Αὐλὰ a ue) πολίων ἐξεπράϑομεν., e δέδαςαι , 

Asse δ᾽ καὶ ἐκ ἐπέοικε: παλίλογα mart ἐπαγείρανγ 

A'Ad σὺ pe» ruo To δὲ δεὼ πρόες" aumip Αὐἢ χαιοὶ 

Ὑριπλῇ πετραπλῇ τ᾽ ἀποτῖσομεν , αὔχε T0291. 2 δὺς 

Δῶσι πόλιν Tio &caxer ἐξαλαπάξαι " 

130 Τὸν δ᾽ ἐπαμειβόμεν Θ᾽’ προσέφη XpHay Αἰγαμέμνων * 
Mw" ὃ &qos , αγαϑὸς mp id», SeoHxeX A XA, 
Κλέπσε. γόω * ἐπεὶ Ü παρελδύσαις δέ με πείσεις. 
H' $6a:, ὄφρ᾽ odas ἔχῃς γέρας, auaup ἔμ᾽ αὕσπως 
Ηΐσϑαι δώόμένον * κέλαι δέμε σἰώδ' dod iras ; 

135. A'À' a μεὺ δωώσεσι γέρας peyd Suuoi A χαιοὶ , 
ΑἼρσαναες xeu Suuor, ὅπως αὐδακξιον $n. 

E; δὲκε μὴ δώωσιν, ἐγὼ δὲ κεν αὐδὸς ἕλομαι 
H qxór ἢ AlaerG" ἰὼν ytpas , ἢ Ove v& 
A" o λῶν" ὁ δὲ χεν κεχολωώσεται Ov κεν ἵκωμαι. 

140 A nmi μω Tr oq μεσαφρασόμεϑα $ ans * 

Nus δ᾽ ἄγε ria μαΐλαιναν ἐρύοσομεν εἰς ἅλα δῖαν, 

E; ipteus ἐσισηδὲς ἀγείρομεν γ) ἐξ δ᾽ ἑκασομβίω 

Beouir. αὐ δ᾽ αὐφίω Χρυσηΐδα καλλιπάρμον T 
. y- 
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Calchanta primum torve intuens alloquutus eft: 105 
Vates malorum nunquam mihi utile dixifti: 

Semper animo tuo jucundum eít mala vaticinari. 

At bonum nondum aliquod dixifti verbum , neque perfecifti. 

Et nunc inter Danaos vaticinans concionaris , 


Quafi idcirco ipfis Apollo dolores ítruat, 110 
Quoniam ego puelle Chryfeidis fplendidum liberationis .pre- 
tium 


Noluerim accipere: fed malim ipfam | 

Domi habere: etenim Clytemnestrze przfero 

Dud&z juveni uxori: etenini ipía inferior non elt 

Neque corpore, neque-oris habitu , neque mente , nec ullis 

artificis. - 115 

Verum & fic volo reddere, fi hoc eft melius. 

Malo ego populum falvum effe, quam perire. 

Sed mihi premium ftatim praparate, ut non folus 

Argivorum praemio caream: fi quidem id non deceret. 

Videtis enim hocomnes, quod meum przmium abitalio. 120 
Huc inen refpondit poflea pedibus przítans divinus A- 

chilles: 

Atride gloriofiffime, avidifme omnium, .. 

Qui tibi dabunt przmium magnanimi Achivi? 

Non omnino ícimus communia ullibi repofita multa. 

Sed quz quidem ex urbibus depredati fumus , ea divifafunt. 125 , 

Populos autem non decet iterum collecta hzc congregare. 

Sed tu quidem nunc hanc Deo permitte: at Achivi 

"Tripliciter quadrupliciterque compenfabimus, fi quando Jupi- 
ter: 

Det urbem Trojam bene munitam diripere. . ᾿ 
Hunc autem reípondens alloquutus eít rex Agamemnon: 230 

Ne fic quidem quamvis fís fortis, divine Achilles, : - 

Dolofe agas, quoniam non effügies, neque mihi perfuadebis . 

Nunquid vis ut ipfe habeas pramium, íed me fruftra 

Sederé indigentem ; jubefque me hanc reddere? . 

Sed fi dabunt praemium magnanimi Achivi, 135 

Satisfacientes animo 7260, ut zquale fit pretio :. 

Sin autem non dederint, ego certe ipíe auferam 

Vel tuum, vel Ajacis veniens pramium, vel Ulyffis 

Abducam ablatum: & is indignabitur ad quem venero. 

Verum de his poft confultabimus etiam alias. ^ 140 

Nunc autem age navem nigram deducamus in mare vaftum, 

Et remiges peritos cogamus, hecatombenque : 

Imponamus, & ipfam Chryíeida pulchram genas E 
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Βήσομεν * és δέας ἀρχὸς ajüp (sNupopO" ἔςων ) 
145 H Αἴας, ἤ Γδομενάῦς, ἢ ie Ovosdis , 
H'é σὺ, Πυλείδηγ) παύκων ἐκπαγλόσαιτ᾽ oJ par , 
O'ep ἡμῖν Εἰκάεργον TT: ἱεραὶ ῥέξας. 
Τὸν δ᾽ ap ὑπόδρα ἰδὼν πρόσέφη πόδας ὠκὺς A' xA s, 
Ω μοι αὐαιδ' él ἐπιειμενε.) xépd X60 ΦρΟν γ 
150 Πώς α«ἰετοι προφρὼν ἔπεσιν παϑηται A χαιῶν, 
H' ὁδὸν Pe querat , ἢ ἀνδράσιν ἴφι μάχεσθαι ; 
Οὐ ydp ἐγὼ Ἴρωων ἕνεκ᾽ ἤλυϑον αἰχμιπίων 
A &po μαχισόμενος " ἐπὶ ὅσ μοι εὔπιοί εἰσιν. 
Οὐ yep πώποτ᾽ ἐμὰς (us ἤλασαν, ἐδὲ CÓ ἥππιες. 
155 Οὐδὲ ποτ᾽ οὐ 3i Se ava βωπω εἰρῃ 
Καρπὸν ἐδυλύσαυτ'" eran μάλα πολλὰ METRO 
Οὐρεώ σε σχιόεν τε , ϑάλαοσο σε ἠχήεοσα " 
AA σοι; o uey doufic; ἅμ᾽ ἐσπομεδ᾽ ὄφρα σὺ xay 
ες Τιμίω ἐρνύμενοι Mere sp , σοί “εν κων πα y 
τόο Πρὸς Τρώων , σῶν ὅπ μεπατρέπῃ y Vy ἀλεγίζας" 
Καὶ δή μοι γέρας αὐσὸς ἀφαιρήσεσϑαε renes, 
Qi ἐπι OA. ἐμόγησα δόσαν δὲ μοι die A χαιῶν . 
Οὐ uel goi Tore Ἶσον ἔχω γέρας, TTÓT A χαιοὶ 
Τρώων ἐκπέρωσ᾽ ᾿ Aven ouevor TD LES poy * 
"169 Αἰ λὰ o0 d πλεῖον πολυάϊκος πολέμοιο 
Xéipte ἐμαὶ Piers" * amp logor: δασμὸς ἵκηται y 
οὶ m γέρας πολὺ μέζον , ἐγὼ δ᾽ ὀλίγον πε φίλον σε 
Epxow ἔχων ἐπὶ νῆας, ilo κεχάμω πολεμίζων. 
Nw δ᾽ e φϑίωδ᾽" ἐσειιὴὶ πολὺ φέρσερον ἐσὶν 
170, Οἰκκδ᾽ ἵμεν gus amd χορῶν ἰσιν 5 ἐδὲ σ᾽ oiv , 
E'$«J au - ἐῶν ἄφεν ἢ mAümy ἀφύξειν. 
Τὸν δ᾽ npa Ger" ἔπεισα, ἄναξ ἀνδ' ρῶν Αἰ γαμέμγων 5 
Ps IN ; á «οι δυμὸς ἐπέοσυται " ἐδέσ᾽ $ ἔγωγε 
Ποσομαι etx" nd μένειν * παῤ ἔμοιγε X) ἄλλοι 
175 Οἱ κέμιν aucun * ᾿μάλιςα δὲ μηᾳίεσοι Zi 
ἘΓχϑιςθ' δὲ μοι £i δ ἰοσρεφέων βασιλήων - 
Aia yep qoi ieu qe φίλῃ y πόλεμοι σὲ» ᾿μαΐχαι πε. 
Εἰ pit καρφερός ἐσ! , ϑεός TW σοι my ᾿ ἔδωχεν . 
Οὐκαδ᾽ iov cu) Jai σε σῆς Ὁ σοῖς ἑπείροισι γ 
180 Mupuid órtosir ἄναους " σέϑεν δ᾽ ἐγὼ ἐκ ἀλεγίζῳ, 
| Οὐδ᾽ ὄϑομω κοσεργα Θ΄ * ἀπειλήσω δέ σοι ὧδε, 
£s ἔμ᾽ doupáraa. Χρυσηΐδα ΦοῖβΘ' Αἰ σόλωγ , 





1} ΤᾺ 5 T. II 
Confcendere faciamus: & aliquis prefe&us ex proceribus fit , 
Vel Ajax, vel Idomeneus , vel divinus Ulyfles, 14$ 


Vel tu Pelide , omnium terribiliffime virorum , 
Ut nobis Apollinem places facris fais. 
Huncautem torve intuitus allequutus eft pedes velox Achilles , 

Heu impudentia indute, vafer, 150 

Quomodo. aliquis tibi promptus obediens verbo fit Achivorum , 

Vel ut ad infidias eat; vel adveríus viros fortiter pugnet? 

Non enim ego Trojanorum gratia veni bellicoforum 

Huc pugnaturus; (quippe qui culpa in me carent ) , 

Non enim unquam meas boves abegerunt, neque equos, 

Neque unquam in Phthia fertili , alma, : 155 

Fruges populati funt: plurimi fiquidem. interjacent 

Montefque opaci, mareque fonorum. 

Sed te, o impudentiffime , una fequuti fumus, ut tu gaude- 
res, 

Ulturi Menelai tuique gratia, o caninum os, 

Trojanos, quos neque revereris, neque curas: 160 

Τὸ vero mihi praemium. ablatarum minaris ' . 

Cuius cauía multum Jaboravi, dederuntque mihi Achivi. 

Non equidem tibi unquam zequale habiturus fum premium , 
quando Achivi : 

"Trojanorum exciderint celeberrimam urbem. . 

At majorem partem impetuofi belli. 165 

Manus mez gubernant; fed ἢ quando divifio contigerit , 

Tibi premium erit multo majus ; ; ego parvumque dil lectum- 
que 

Habens veniam ad naves, poftquam defeffus ero pugnando . 

Quare abibo in Phthiam: " quoniam multo fatius eit 

Domum ire cum navibus nigris: feque te puto, 170 

Hic inhonordtus quuin fis ,-divitias & opes exhaufturum. 

Huic autem reípondit poílea rex virorum Agamemnon :, 

Fugias fane, fi tibi animus eít: neque te ego 

Rogo gratia "mei manere: apud me & alii erunt, 

Qui me honorabunt: & maxime providus Jupiter . 177 

Inimiciffimus autem mihi es regum Jovis alumnorum: 

Semper enim tibi contentioque grata, bellaque, pugnaque. 

Quod fi viribus adeo vales, profedo Deus tibi hoc dedit. 

ic reverfas eum navibufque tuis, tuifque commilitoni- 
us 

Myrmidonibus 1 impera, te autem ego nihil moror, 180 

Neque moveot ἐπα (imultate: & fic tibi denunciabo , 

Quoniam a me aufert Chryíeida Phoebus Apollo, 
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T! ux ἐγὼ cu) LL T ἐμῇ € ἐμοῖς £mipou 
Πεμφω" ἐγὼ τὲ X ἄγω Βρισηΐδα χαλιπάρμον 
185 Αὐσὺς ἰὼν κλισιάωδε y 9) σὸν γερας" ὄφρ ᾿ δ ali 
Οἷον φέρσερὸς εἶμι σέϑεν , ςυγέῃ δὲ Ὁ «AG* 
l'so ἐμοὶ φασϑαι, ὃ ὁμοιωϑήμεναι ἀνχίω.. 
Qe φάφ. Πυηλείωνι δ᾽ 4*4 €& γενετ', cy δὲ οἱ ἧσορ 
Σαύϑεσσιν λάσιοισι διάδιχα μεῤμήριξεν γ͵ 
190 H' ὅγε φάσγανον οξυ ἐρυοσαμενθ᾽ παρὰ prp, 
T «s μω γας ἤσειεν 5 ὁ δ᾽ Αἰ τρείδίω οὐὐάρίξοι 9 
H'à χόλον T dicet? , ἐρυπύσειέ σε SULLO . 
ΕὩς ὁ ταῦδ᾽ ὥξμοινε χαποὶ φρεία k καποὸὶ Juicy , 
E'Axem δ᾽ ἐχ κολεοῖο μέγα ξιφΘ'" ἦλϑε δ᾽ A'2lg 
105 Οὐρανοϑεν : πρὸ ydp ἦχε Θεὲ Read H'gs 
A'uoo ὁμῶς δυμῷ QI Eug d qt , xu open σε. 
Zo δ᾽ ome, Eav3us δὲ κόμης ἕλε Tlyaaora , 
Oi» φαινομεΐη., qur d ἄλων sas ὁρῶτο. 


Θαμβησεν δ᾽ AA Us , uei δ᾽ ἐτράπετ " αμαΐκα. δ᾽ ἔγνω 


200 Παλαδ᾽ Αἰ ϑωαΐω, δεγὼ δὲ οἱ 0o φάαννεν. 
Κααὲ μιν φωνήσας ἔπτα ππερόενπα πρυσηύδα * 

T m7 aT Αἰἰγιοχοιο Διὸς σέχθ' εἰλήλενας 5 
H' ἵγα ὕδριν iy Αἰ γαμέμνονΘ' A'zpeideo ; 

A'A' ἐκ aoi £p£o σὺ δὲ ὃ σεσελέσϑαι (mw, 

205 H5 ὑπεροπλ ipm m ἄν TOTE δυμὸν ὀλέοσῃ. 

To δ᾽ aie προσέειπε 3i γλαυκῶπις ᾿Α δίων, 
H'A3ov ἐγὼ παυσοσα toy per" , αὔἴκε πίϑηω , 
Οὐρανόϑεν. πρὸ δὲ μ᾽ ixe Sed λώκωλενθ' ΗῬ , 
A'uoo ὁμῶς δυμῷ φιλεισάπε. κηδομοδη σε. 

210 A'A ἄγε My ig, e" , μυδὲ Eier ἔλχερ χαθί- 
(AUC ἤτοι ἔπεσιν με ὁν εἰ δέεισον , ὡς ἔσετ ὦ Tp 
O3 ydp ἐξερέὼ, e δὲ ὦ σεσελεσμένον ἔσσι . 
Ka “ποτὲ qmi σιοὶς avos παρέσσεται ἀγλαὰ δῶρα, 
ΤβοιθΘ' ἅνεκα ques. σὺ δ ἢ 1x80 πείϑεο δ᾽ ἡμῖν - 

.*19 Τὼ δ᾽ ἐπάμει βόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς Αἰ Uds t 
Es μω σφωϊσερόν γε Sub ἔσθ᾽ ἐρύσασϑοι y 
΄ Καὶ μάλα ἡ περ Sut g χεχολωμείεν" ὡς γὰρ pen « 
C's κε Seis ἐπιπέδηται, μάλα τ᾽ ἔκλυον αὐηᾷ. 

H', ὃ ἐπ᾽ ἐργυρὲμ χόπῃ EL X 6px Gapaar * 

4220 A δ᾽ ἐς κελεὸν ὦσε μέγα ξίφθ', id" ἀπίϑησε 

Μύϑῳ A'Sloains , καὶ δ' ὄλυμπόν δε βεβήκα» 


A«- 


^ 
- 


ILIADISÓS 1. 13 
| Hanc quidem ego cum navique mea, & meis commilitonibus 
Dimittam; ego autem abducam Briíeida pulchram genas, 
Ipfe veniens ad tentorium, tuum pramium, ut bene intelli- 
gas Η 185 
Quanto potentior fim te: timeatque itidem alius 
/Equalem fe mihi dicere, & comparari contra. 
Sic dixit. Pelida autem dolor exarfit , animufque ejus 
In pedoribus confultis bifariam cogitavit , : 
Utrum ipfe gladio acuto ftrido.a femore, 190 
Hos quidem dimoveret, ὧς: Atridem interficeret ; 
An iram fedaret , compefceretque furorem. 
Dum ille hzc agitabat mente & animo, 
Educebatque e vagina magnum eníem: tum venit Pallas 
Czlitus, premiferat enim Dea ,ulnis candida Juno 195 
Ambos fimul ex animo amapfque, curaníque. - 
Et ítetit a tergo, & flava coma prehendit Pelidem, 
Soli apparens, aliorum vero nullus videbat. 
Tum vero expavit Achilles: & re(piciens, ftatim cognovit 
Palladem Minervam, terribiles enim ei oculi vifi funt. ζῶο 
Et eam compelhns, verbis volucribus allocutus eft : 
Cur huc zgidem habentis Jovis progenies venifti? 
An injuriam vifura Agamemnonis Atridx? 
Sed tibi edico, id quod & perfeQum iri puto, 
Suis fuperbiis cito tandem animum perdet . 205 
Hunc autem rur(us alloquuta eít Dea czítis oculis Minerva : 
Veni ego fedatura tuam iram (fi modo parueris) | 
Colitus, pramilitque me Dea candidis ulnis Juno; 
Ambos fimul ex animo diligenfque curan(que. 
Quareage, quiefce a contentione, nequeen(em ftringe manu: 210 
Sed verbis quidem conviciator, ficut erit. 
Sic enim edico, quod & perfe&um erit: 
Et aliquando tibi ter tot aderunt fplendida dona, 
.Injurig& caufa hujus, tu autem cohibe te, & ebtempera no- 


. bis- 
Hase autem refpondens allocutus eft pedes velox Achil- 
es: " 215 


Oportet certe veftrum , Dea, confilium fequi, 
Quantumvis fim animo iratus; ita enini melius. " 
y Quifquis Diis obtemperaverit , magis quoque exaudiunt ipfum. 
Dixit, & in argenteo capulo continuit manum violentam, | 
Et retro in vaginam condidit magnum enífem , neque tuit 
. inobediens 210 
Conülio Minerve , hec autem in coelum abiit, fa 
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225 


240 


245 


250 


259 


260 


Δωματ᾽ ἐς αἰγιοχοιο Διὸς, ue δαίμονας ὅλος. 
Tl»xedus δ᾽ é£onais dup mpois ἐπέεοσιν 

ΑἸ τρεδίω προσέαπε. X STU λῆγε 0X0, 
Οἰνοβαρὲε y. xuuós ὅματ᾽ ἔχων, κραδιίω δ᾽ ἐλάφοιο, 
Οὔ κε ποτ᾽ ἐς πόλεμον ἅμα λαῷ ϑωρηχϑίώωι, 
Οὐκε λόχονδ᾽ “ένα cu) dexz γεῦσιν M 

Ἵ ἐσληχας Sung. qo Jean κηρ εἰδεσαι εἶναι. 

H^ πολὺ λωϊόν ἐςι καπιξ «ρασὸν δυρω A waimy 
Δῶρ᾽ ὠποωρᾶσϑαι., ὅτις σέϑεν ἀντίον ποι. c 
Δημοβορθ' βασικ δὺς. ἐπεὶ ἀπδανοῖσιν ἀνάσσεις " 
H' ydp ἂν, Αἰ φσρείδη, vu) ὕταφε λωβησῶι.' 
A'A ἐκ οι ἐρέω, ὦ ἐπὶ μέγαν ὄρχον ἐμῦμαι y 
Ναὶ μὲ ee σκῆπτρον σὺ E ὅποσε QuAx Y) Obss 
Qua, ἐπειδὴ poat vul ^ e ὄρεσσι λέλοιπχεν. 
OU ἀνεϑυλύσε" περὶ γὰρ ῥά ἑἡ χαλκὸς ἔλεψε 
Φύλα σε Yj φλοιόν" vu) αδαᾷ μιν. υἷες A χαιῶν 


Y 


(Ev παλάμῃς φορεάσι͵ δικαασολοι οἶσε: ϑεμιςας 


Πρὸς Διὸς εἐρυαται᾽ ὁ δὲ ποι μέγας ἔοσεται ὄρκ Θ΄ ὁ 
H' vor A xr vow) ἵξεται vias Αὐχαιῶν 
upmavaust «οἷς d m δωνησεοαι εἰ χνύμενος περ 
Χρωσμᾶν,, ἀπ᾽ ἂν πολοὶ ὑφ᾽ ""xcopG* ἰνδιροφόνσιο : 
Θνήσκονσες πίπηωσι᾽ συ δ᾽ εὐδοϑι ϑυμὸν ἀμύξες 
Χωομενθ'. ór ἄθιςοὶ A χαιῶν ἀδεὺ ἔαισας. 
£Ys ouo "Toxedwe* Aoi δὲ σκῆπτρον fus γαίῃ 
Χευσείοιε ἥλοισι πεπαρμένον" ἕζετο δ᾽ αὐπός. 
A rgadus δ᾽ ἑπέρωϑεν éuluie . σοῖσι δὲ Νερῶρ 
H'Jvez cU ἀνόρασε, Aryos. Πυλίων εἰγορην ais 
Té X ἀπὸ γλώσσης, μέλιτθ' γλυχίων ῥέεν. οὐδής 
To δ᾽ ij» 3v» uer γενεαὶ μερόπων ἀνθρώπων͵ 
Ἐ φϑίαϑ᾽ » Οἵ οἱ πρόσϑεν ἅμα σράφεν ἠδ᾽ ἐγένοντο, 
E» Πυλῳ ἡγαϑὲν y pim i Tei my etos * 
O's eei süppor ay. eyopuaeao,, 93 μεφέειπεν 5 
Q' πόποι. ἢ μέγα πενϑθ᾽' Αἰ χαιῖδα γαῖαν ἱκάνει . 
B' κεν γυϑήσαι Πρίαμθ', Πριώμοιό σε ar aid'ts y 
A'Aoi ac: Τρῶες μέγα κεν κε χαροίοισο δυμῷ» 
Εἰ σφῶϊν «t δὲ TyTN πυδοιατο μαρναμενοιῖν y 
Οἱ περὶ με βυλῇ Δαναῶν) περὶ δ᾽ ii μάχεσϑαι - 
A'Ad mi3e 3 7 ἄμφω δὲ γεω Té pas ἐς ὃν $460 v 
Η δὴ yep ποτὶ "yo X apeony ἡέπερ ὑμῖνε 

A'r« 





ILIADIS —L 15 

In domos zgidem habentis Jovis, ad deos reliquos. 

! Tum vero Pelides aíperis verbis 

| Atridem alloquutus eít, & nondum iram pofuerat ; 

Vinolente,, canis oculos habens, & cor cervi, 225 

Neque unquam in bellum una cum .populo armari , 

| Neque ad infidias ire cum fortioribus Achivorum 

i Sustines animo, hoc enim tibi mors videtur effe. 
Certe multo fatius eft, in.exercitu amplo Achivorum 


Dona auferre illius , quicunque tibi contradixerit: ^ , 239 
Populi vorator Rex, quoniam hominibus nullius pretii impe- 
ras. ἘΝ : 


Certe enim, Atride, nunc poftremam contumeliam feciffes . 
Sed tibi edico, atque magnum juramentum juro, 
Naz per hoc fceptrumi, quod quidem numquam folia & ramos 
Producet , poftquam primum truncum in montibus réliquit; 235 
Neque repullulabit , (circum enim ferruin illud delibravit 
Foliaque & corticem ) & nunc id Achivi 
In manibus portant judices, quiqüe jura 
A Jove tuentur: hoc autem tibi erit magnum juramentum. 
Certe aliquando Achillis defiderium aderit Achivis 249 
Universis: his autem non poteris, doleas licet, 
Prodeffe, quando multi ab He&ore homicida 
Morientes cadent: tu vero intus animum lacerabis 
Iratus, quod fortissimum Achivorum non honoratis. 
Sic dixit Pelides & íceptrum projecit in terram 245 
Aureis clavis diftindum , ipfeque confedit. : 
Atrides vero-ex altera parte iraícebatur , inter eos autem 
Neftor 
Suaviloquus furrexit, argutus Pyliorum orator , 
Cujus etiam a lingua melle dulcior fluebat fermo. 
Illi jam dug atates articuláta voce loquentium hominum 250 
Defecerant qui cum ipío antea funul nutriti fuerant & ge- 
niti : 
In Pylo admodum divina, inter tertios autem regnabat. 
Qui ipfis prudens concionatus dixit: 
O Dii immortales, certe magnus ludus Achivam terram in- 
vadet. AE 
Certe letabitur Priamus, Priamique filii, ᾿ 255 
Caterique Trojani valde gaudebunt animo, 
Si de vobis hec omnia reíciverint altercántibus, 
Qui quidem confilio Danais antecellitis, & pugnando. 
Quin obedite; cum ambo juniores fitis me. 


Jam enim ego quoque olim qum fortigribus , quam vos eftis ; v: 6o 
: ᾿ 1: 
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270 


275 


280 


285 


295 


ΑὙδράσιν ὠμίλησα " 5 ὁ ToTE μὶ Oiy ἀδέριζονς 
Οὐ γάρπω «iuc ἴδον dyépes , ὁδὲ ἴδωμαι , 
Οἷον Πειρίϑοόν «e , Δρύαν qi σε ποιμένα λαῶν. 
Κωνέα 7, E'£dbicy ον, *5 dvaicer Πολύφημον , 
Θυσέα v Αἰγείδίω,, ἐπιείκελον ἐδαν qon * 
Καραςοι δὴ κεῖνοι ἐπιχϑονίων σράφεν ἀδιρῶν * 
Κάραςόι μὲν ἔσαν, L. καραΐςοις ἐμάχονσι 
Qype pem oim y Xj ἐχπάγλως ἄπόλεοσαν . 
Καὶ μὲν «οἷσιν ἐγωὶ μεϑομίλεον ἐκ Πυλε ἐλϑον , D 
Τυλόϑεν ἐξ Αἰ τίης γαίης * καλέσαναρ yep. αὐποί.. 
Καὶ μαχόμίω xaT ἑμοωσὸν ἐγώ. χένοισι δ᾽ ἂν &us 
Τῶν, oi rub. βροφοί εἰσιν ἐπ᾿ χϑόνιοι, μαχέοιπο" 
Κ αἱ eb μά, βελίων ξαύιον , πείδϑοναῦ σε μύϑῳ. 
A'Az τίϑεσϑε Y) ὕμμες, ἐπεὶ πείϑεσϑαι ἄμεινον * 
Ms σὺ «ον» δ᾽ : ἀγαϑος περ ἐὼν. ἀποαίρεο xüglu 
A'A ἕα ὧς oi πρῶτα δόσον γέρας vits A xaxdn" 
ἹΜήσε σὺ Πυλειδ᾽ od ἐριζέμεναι βασιληϊ 
ΑἸναβέω " ἐπεὶ ὅποδ᾽ ὁμοίης ἔμμορε σιμῆς 
Σκυπαῦχ Θ' Ban dus, ose Z4. x00€ ἔδωκεν. 
E: δὲ cU xepatpór dos , Sex δὲ δε γείνασο μηπ7ρ., 
ΑἸ ὅγε φέρπερος écir , ἐπεὶ πλεονεοσειν ἀνάσσει « 
Αἰτράδη, σὺ δὲ παῦε ᾿ σεὸν μεθ᾽ " αὐᾳορ ἔγωγε 
Λίοσομ᾽ Αἰ χιΆ μεϑέμεν xov , ὃς μέγα πᾶσιν 
E,uxG Αὐἢ χαιοῖσιν. πέλεται πολέμοιο κακοῖο. 
Τὸν δ᾽ ἐπαμειβόμενΘ' προσέφη κρείων A' γαμέμνων * 
δὺς δὶ aum. γε TTE γ yépor, xaT μοῖραν ἔειπες, 

A ὅδ᾽ ario i3éA« περὶ πάνσων ἔμμεναι ἀλων" 

Lorie μὲν xpeqéay 966 , πάνσεοσι δ᾽ diydosay , 
TI«n δὲ σημώίναν" day 8 πεσεσϑαι ὀΐω. 
Εἰ δέμιν αἰχμητίω ἔϑεσαν ϑεοὶ εἰς ἐόναες 9 
T ἕνεκα οἱ προϑέυσιν ὀνείδεα μυδησαῦϑαι; 

Τὸν δ᾽ ἀρ ὑποβλήδίω ἠμείβεαο Ji€ Αὐχιλάε. 


.H* γάρ κεν δειλός σε Y) ἑᾳδαγὸς καλεοί μείω , 


Εἰ δήσοι πᾶν ἔργον ὑπεΐξομαι, ὅχα κεν ποις - 

A" Aoimw δὺ car ἐπι EAS 5 μὴ γὰρ ἔμοιγε 
Zur d ydp ἔγωγ᾽ ἔσι σοι πείσεσϑαι ὀίω. 

A'AÀo δὲ σοι ἐρέω, σὺ δ᾽ ei φροσὶ βάλλεο. σῇσι" 
Χερσὶ μεν ὅπ ἔγωγε μαχήσομαι ἅνεκα κόρης 

Oum σοὶ, éci Tp Gp, ἐπεὶ μ᾽ ἀφέλεσδέ γε D'ámes " 


300 To» 


| ILIADIS IL 17 
Wiris confuetudinem habui , nec unquam me illi parvi pen. 
' derunt. 
| Quippe nunquam tales vidi viros, neque facile videro, 
Qualis Pirithoufque fuit, Dryafque princeps populorum, 
€t Caneus, & Exadius, parque Deo Polyphemus, 165 
Et Thefeus ZEgei filius perfimilis immortalibus. 
Fortiffimi certe illi terreftrium erazt virorum: 
Fortiffimi fane erant, & cum fortiffimis pugnabant - 
Centauris monticolis, & immaniter interemerunt.. . 
Kt quidem cum illis habebam confuetudinem Pylo profectus, 
Procul ex Apia terra, evocaverant autem ipfi. E 27e 
Et pugnabam pro viribus ego; cum illis autem nullus 
Eorum, quales nunc homines func terreítres, pugnaret. 
Et tamen mea confilia audiebant , meoque obtemperabant di- 


o. 

Quare obedite & vos, obedire (fiquidem melius. 
Neque tu ab iíto (ut ut fortis) auferas puellam , |^ 278 
Sed fine ut ei primum dederunt premium Achivi: : 
Neque tu, Pelide, velis contendere regi 
Viribus adveríüs: nondum enim parem ei fortitus eft hono- 

rem : 
Sceptriger rex, cui Jupiter. gloriam dedif. 
Quod fi tu fortior es, Dea te genuit mater: Ὁ 196 
At hic potentior eít, quia pluribus imperat, . . 
Atride, tu autem compeíce tuam iram; ego autem 
Süpplicabe Achilli, ut ponat iram, qui magnum omnibus 
Propugnaculum Achivis eít belli mali. 

Hunc antem viciffim allocutus eft rex Agamemnon: — 285. 
Sane hzc omnia, fenex, apprime rede dixiíti. 

Sed hic vir vult fupra. omnes effe alios, ; 
Omnes effe in fua poteftate vult, omnibus & dominari, 
Omnibus & praecipere, qua non perfuafurum puto. 

Quod ἢ ipfum bellatorem fecetunt Dii immortales. 290 
An propterea ei dicere contumelias fas eft? 

Huic autem interpellato. fermone re(pondit divinus Achilles, 
Certe timidufque & nullius pretii vocari deberem, 
Si jam tibi in omni re ceífero quamcumque dixeris. 

Aliis hzc pracipias, nec mihi 295 
Amperes: non enim me amplius tibi obtemperaturum opinor, 
Seed aliud tibi dicam, tuque in mente tua reconde. 
EManibus equidem non ego pugnabo gratia puella, : 
WNeque tecum, neque cum alio quovis , quam a me aufertis 
quod dediftis: ; 
Tom. 1. B Alia- 
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4co Τῶν δ᾽ ἄλων ὥ μοι tci ϑοῇ πωρὸὼ vui μελαίνῃ s 
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350 
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Τῶν ἐκ ἄνα φέροις ἀνελὼν ἀέκογαος ἐμεῖο. 
E: δ᾽, ἄγε μίω πείρησωμι; ἵνα γνωώωσι Ἰὼ οἵδ" 
Αἰφψάφοι εἷμα χελαινὸν ἐρωήσει περὶ jugi. 

ὩΣ" aw y ἀπιβίοισι μα χέοσαμένω ἐπέεοσιν 
A'rcarlo* λῦσαν δ᾽ ἀγορίω παρὰ νηὺσὶν Δ᾽ χαιῶν 
Πυλόδης μὲν ἐπὶ κλισίας Y) vüds ἐΐσας 
ΗΠ cuó € Μενοιαια δὴ 93 οἷς ἑπαροισιν * 
A'cpad'ué δ᾽ ἄρα rgo Solo ἄλαδε προέρυσσεν, 

Ἑ᾿ς δ᾽ ἐῤέσας ἔχθανεν £e xoci , ἐς δ᾽ ἑκααομβίω 
Βῆσε Θεῷ" ἀνὰ δὲ Χρυσηΐδα xaMXuaupyor 
Εἶσεν ἄγων " ἐν δ᾽ ἀρχὸς Ἐβιη ποχλύμηαις Οδυουάϊς ὁ 
Οἱ μὲν ἐπεισ ἀναβάνσες ἐπεπλεον vypt χέλῴϑα. 
Λαὸς δ᾽ ΑἸ σρείδης ἀσολυμαΐνεσϑωι, ἄγογεν * 
ΟἹ δ᾽ ασελυμαινοναῦ.) Sj εἰς ἅλα λυματ᾽ ἔβαλον " 
᾿ρδὸν .δ᾽ Α᾽πόλωνι πεληέοσας ἑχαφομβας 
Ταύρων ἠδ᾽ αἰγὼν παρὸ Si ὡλὸς, ἀτρυγέσοιο" 
Κνιοσή δ᾽ ὀραγὸν ἵκεν €Guosopes qtQÀ καπνῷ « 
ὩΣ οἱ μὲ qu mivorm καοὶ epuav* ἀδ' ΑἸγαμέμνων 
Ay ted G^ , clo πρῶσον ἐπηπείλησ᾽ A' yiii. 
A'A'oys. Ταλϑυβιόν σε ὃ Ἑυρυβασίω apoctets , 
w οἱ ἔσαν κηρυχὲ Y) Ocpypd Sépavrorae y 


KE'pxéc3or κλισίίῳ Πληϊάδεω A'yiA GS" , 


Xepos ἑλόνα᾽ ἀγέμεν Beucuidu καλλιπάῤμοῦ 9 
Εἰ δέκε μὴ ὅὄφησιν , ἐγὼ Jéxc) αὐτὸς ἕλωμαὶ 
E'A3dv cu) πλεονέοσι " «o οἱ Y) ῥίγιον ἔςαι - 

Ὡ΄ς εἰπῶν., mpoii γ κραπερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦϑον ἔσεϊλε . 
'T o 3'díxorase βατίω παρὸ Sir ἀλὸς ἀξρυγέαοιο" 
ἹΜΜνρμιδίνων δ᾽ ἐπὶ σε κλισίας Y) γῆας ἱκεέσϑίω- 
Τὸν δ᾽ ἄρον παῤά σε κλισίῃ ἢ vui μελάλνῃ 
H'usyov* s)" ἄρα aqwys ἰδὼν γήϑησεν ΑἸχιλάες 
Τὼ με πσαρβύήσσαναε; αἰδομενω βασιλῆα 
“Σαρτίω ; ἀδὲ αἱ μιν προδεφώνέον., ὁδ᾽ ἐρέοναϑ ς 
Amp ὁ. ἔγνω. ἦσιν ἐνὶ φρεσὶ; φωνῆδέν Ἐ) 

Xaiptre κύρυχες, Διὸς ἀγγέλοι, 034 ἢ ἀδρῶν, 
A'ce? ir^ ὅτι μοὶ ὑμμὲῤ (ando, dA. A γαμέμνων 
ΟὟ σφῶϊ Tfoid Βρισηΐδι Θ᾽ ἄνεκα. κόρη. 

A'A' αγὲ ; διογενὲς ᾿Παπρόχλειέ, ἔξαγε κέρίω, 
Καὶ σφῶϊν Js ἄγανγ σὼ δ᾽ oda» μάρτυροι ἔξω ὁ 


pe 





IL!1!A4DIS$ L 19 
Aliarum autem rerum, qua mihi funt velocem apud navem 
| nigram , : . 300 
ες Harum utique nihil auferes abripiens invito me. 
Sin minus, age, fac periculum, ut cognofcant & hi: 
. Statim tibi (anguis niger fluet per lanceam. 
| Sic hi contrariis contendentes verbis 
| — Surrexerunt: folverunt autem concionem apud maves Achi- 
vorum ὦ 
Pelides quidem ad tentoria & naves zquales 303 
Abiit cumque Menoetiade fuifque commilitonibus : 
Atrides áutem navem velocem in mare deduxit , 
Et in éam remiges elegit viginti, & hécatomben 
Impofuit Deo: & Chryfeidem pulchras genas habentem 4210 
Collocavit ducens: dux autem conícendit fapiens Ulyffes. 
Hi quidem, conícenía navi, innavigabant humidas vias. 
Exercitum autem Atrides luftrari juffit. 
Illique luítrabantur, &. in mare fordes projiciebant. 
Sacrificabantque. Apollini perfectas hecatombas : 3:3 
Taurorum & caprorum juxta litus maris infructuoft. 
Nidorque ad coelum ibat circumfufus fümo. 
Sic hi quidem hac operabantur. in caítris * necdum Agt- 


fnemnon : ΐ 
Οὐενες ἃ contentione , duami principio interminatus fuerat 
Ac illi . ] 
Sed is Talthybiumque ἃς Eurybatem affatus e(t, 419 


Qui ei erant precones & feduli miniítri. 
Abite ad tentorium Pelida Achillis, 
Manu prehenfam abducite Brifeida pulchris genis. 
Quod ít non dederit; egomet auferam 
Veniens eum pluribus: quod ei & acerbius erit. .. 315 

Sic fatus, mit ultro, duraque mandata addidit. 
Hique idviti ibant juxta litus maris infructuofi: 
Myrmidonumque àd tentoriaque δὲ náves pervenerunt. 
Et invenerunt apudque tentorium ἃς navem nigram 
Sedentem: neque íane hos intuitus latatus eft Achilles, 330 
ἘΠῚ quidem perterriti, & reveriti Regem 
Stabant, nec quicquam eurialloquebantur , tiec interrogabant . 
Czterum hic cognovit arimo fuo, dixitque: 
Salvete przcones, Ms nüncii, atque etiari hominum: 
Propiusaccedite ; nihil mihi vosculpandi fed Agamemnon , 335. 
Qui vos mifit Brifeidis cata puellz . 
Quare age, generofe Patrocle, educ puellam , | 
Ec ipfis trade, ut abdugant: vos mod telles eüote v. 
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Πρός ev. Sedy μακάρων , πρός qe ϑνησῶν αὐδρώπων, 

Ka πρὸς qu Bam n ἀπίωεθ᾽, εἴποτε δ᾽ aa» 

Χρεϊὼ ἐμέο erras ux éa. ΜΕΝ spia 

Tos ἄλλοις. 9 ydp $y óNoyn φρεσὶ Sua , 

IT YE οἶδε νοῆσαι ἅμα πρόοσω ὃ. ὀπίοσω , 

ΟἼππως οἱ παρὸ γηυσὶ σόοι μαχέοιγαρ Δ᾽ χαιο᾿ e 

Qt edm. Πάτροκλος δὲ φίλῳ tre143$9 ἑσέρῳ , 

Ex δ᾽ ἄγαγε κλισίης Βριση δα xe τ αίρμον yo 

Δῶκε δ᾽ ἄγειν * qw δ᾽ ans ii» παρὰ γῆας Α᾽ χαιῶν. 

H' δ᾽ αἰκεσ᾽ ἅμα ain puni κίεν. αὐσερ Δ᾽ xi s 

Δαρκύσας, ἑσάρων ἄφαρ i ζετο νόσφι λιασὼ εἰς, 

Qir ἐφ᾽ ἁλὸς πολιῆς , ὁροων ἐπὶ οἴνοπα “Πόντον. 

Ππολὰ δὲ uel φίλῃ ἠρήσατο χέρας Operis 

Mic, ἐπὶ wu ἔπεκές γε μινιωϑάδιον περ $CyQM , 

Τιμίω πέρμοι ὄφολεν ὀλύμπιθ' ἐγγυαλ 'ξαε 

Z&: ὑψιβρεμέπς" vu) δ᾽ sje με συτϑὸν ἔασεν. 

H' γάρ μ ᾿Αἰτρείδης δυρυκρείων Αἰ γαμέμνων. 

Η᾿ αίμησεν " ἑλῶν ydp ἔχει. γέρας y αὐσὸς ἀπέρας . 
Ω- φάφο δακρυχέων.. σὺ δ᾽ ἔχλυν πόπγια (vp 

H'uiry c) βενϑέοσιν ἁλὸς παρὰ πατρὶ γέροντι" 

Καρπαλίμως δ᾽ αὐέδυ πολιῆς &A 0$ pT opi Sour * 

Καὶ ῥα. αροιϑ᾽ αὐποῖο καϑέξεσο, δακρυχέονευε. 

Χαρί σέμιν κασέρεξεν , ἔπ Θ᾽ c ἐφατ᾽ : ἐκ σ᾽ ὀνόμαζε" 

Τίέχνον,, ài κλαίεις y αἱ δὲσε φρένας ἵκετο πεϑθ᾽: 

Ἐξουύδα, μὴ x43e vow, ἵνα ἄδομεν ἄμφω. 

τω δὲ βαρυτενάχων προσέφι πόδας ὠχὺς A' χιὰλ δὶς, 

Οἶσϑα. aiu qu caoT &jvin vow eyopíuw 5 

Ω᾽ χόμεϑ᾽ ἐς. Θηβίω ἱερίω TUA H'saievG* , 

TU δὲ διεπραάϑομεί qs , ὃ ἤγομεν ἐϑάδε᾽ ara qu * 

Καὶ ax μὲν 4 Josue μεσὰ σφίσιν vies Αἰχαιῶν s 

Ex δ᾽ ἕλον Αἰ τρείδν Χρυσηΐδα xeu apio * 

Χρύσῃς δ᾽ αὖδ᾽ ἱερᾶς ἐκαπηβόλιε Αἰ mone": 

H'A3e Sods ἐπὶ γῆας Αἰ χαιῶν χαλκοχισοΐνων y 

Λυσομενος e Soyerpe , φέρων σ᾿ dTspeci ἀποινα s 

Zaun T ἔχων e χερσὶν ἑκηβολε Αἰ ἀολωνΘ' y 

Χρυσέῳ od σχηππρῳ * "ὃ ἐλ οσεαο π᾿ αὐπος "A'X diis 9 

A'rpád'a δὲ μάλιςα , δύω χκοσμήκορε λαῶν! 

E r3 ἄλοι μεὺ T üyqes ἐπδφήμησαν Αἰ χαιοὶ 

Aijéc3a. δ᾽ ἱερῆα ) X) ἐγλα δέχϑωι «Toa , πὰ 

? Ἂ 
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Yzxt4DnIS LL az 
Coram Diis beatis, coramque mortalibus hominibus , 
Et coram rege immitti, fi unquam pofthac 340 


Opus me fuerit ad indignam. peftem arcendam 
Ab aliis, certe enim ille perniciofis confiliis furit , 
Neque poteft intelligere fimul 'przfentia & futura, | o*- 
Ut fibi apud naves falvi pugnent Achivi. | 
Sic dixit. Patroclus autem caro paruit fodali, 343 
Eduxitque e tentorio Brifeida pulchris genis, 
Et tradiditabducendam: illiautem redibantad naves Achivoruim. 
Tum illa invita una cum his mulier ibat. Sed Achilles | 
Lachrymans, afociis ftatim fedit feor(im feparatus, : 
Litus ad maris cani, infpiciens nigrum pontum. 339 
Multumque matri diledz fupplicavit manus porrigens: 
Mater quandoquidem me peperifti brevis evi futurum, . | 
Honorem faltem mihi debebat Olympius tribuere 
Jupiter altitonans : nunc autem ne tantillum quidem me ho- 
noravit. . 
Certe enim me Atrides late dominans Agamemnon 355 
Contumelia affecit : qui ablatum habet premium , ipfe polt- 
quam eripuit. 
Sic dixit lachrymas fundens. Hunc autem audivit veneran- 
da mater, 
Sedens in profunditatibus maris apud patrem fenem. 
Raptimque emeríit e cano mari, velut nebula; 
Et ante ipfum fedit lachrymas fundentem 
Mapuque eum demulfit, & verba fecit , & compellavit , 
Fili, quid fles, & quis tuam mentem invalit mceeror? 
Dic, ne tegas animo, ut fciamus ambo. 
Hancautem graviter fufpirans allocutus eft pedes velox Achilles , 
Nofli: cur hec omnia tibi conície dicam? 363 
Ivimus in Theben facram urbem Eetionis, ΄ 
Hanc diripuimus, & adduximus huc omnia: 
Et hoc quidem rede diviferunt inter fe Achivi, 
Elegerunt autem Atride Chryfeida pulchris genis: — . 
Chryíes autem poílea facerdos longe jaculantis Apollinis 370 
Venit ad veloces naves Achivorum zre loricatorum , 
Redempturuíque filiam, feren(que infinitum pretium liberationis, 
Anfulamque habens in majibus longe jaculantis Apollinis, 
Aureo cum íceptro, & íupplex oravit omnes Achivos, 
Atridas autem in primis duos duces populorum. 373 
Tunc alii quidem omnes comprobarunt Achivi 
Reverendumque effe íacerdotem , & fplendidum accipiendum 
redemptoni$ pretium: 
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A'A' ἐκ Αἰσρείδῃ Αὐ γαμέμνονι lid awe Sung, 
A'Ad κακῶς ἀφίει " κραφερὸν δ᾽ ἐπὶ μύϑον ἔσελε-. 
380 Χωόμενος δ᾽ ὁ ὁ γέρων. πάλιν xem. qD io P Αἰ πόλων 
Εὐξαμένε uer , era μαλα οἱ φίλθ' ἦεν * 
H^» δ΄ ἐπ᾽ A' ργείοισι χακὸν βελθ', εἰ δένυ λαοί 
Qvicxor ἐπαουυσεροι * qi δ᾽ ἐπώχετο κῆλα Oeo1o 
Tlowvak αὐὲ v$2x«0» &pu) A χαιὼν * ἄμμι δὲ μαύᾳις- 
389 Εὐ εἰδὼς ἀγοράυε ϑεοπροπ ας Εἰκασοιο * 
Aüqix ἐγὼ πρῶχϑ' xeXoulo δεὸν ἱλάσκχεσϑαι . 
ΑἸ σρείωνα δ᾽ ἔπεισα ΧΟΛΘ' λάβεν" ela δ᾽ αὐας ας 
Ηἰ πείλυσεν μύϑον. ὃ δὴ σεσελεσμένθ' dci. 
Tl) μὲν γάρ cub rui 3oj ἑχλίκωπες Αἰ χωοῚ 
390 E's Χρυσίω πέμπεσιν, &ysmi δὲ δῶρα ΑἼαχα- 
Τὼ δὲ νέον κλισίηϑεν ἔβαν xupuxes. ἄγονχες 
Kp; Ἐρισῆθ', clio δόσαν ἧες Αἰ χαιῶν.- 
Αὐλὰ σὺ, εἰ διυασαίγεγ "mteAxso παιδὸς sn" , 
Ἐλϑ σ᾽ ὄλυμπον δὲ Δία λίσαι εἴποσε dpa 
395 H' ἔπει ὥνῃσας χραδ᾽ιΐω os, ἠὲ Ὁ ἔργῳ. 
Πολάκι γοὶρ σέο πατρὸς ἐνὶ μεγάροισιν ἄκυσα 
Εὐχομένης , ὅτ᾽ ἔφυσϑα κελαιγεφεῖ Κι ρονίωνι 
Oi» ἐν δὰ άαοισιν ἀεικέα λοιγὸν etae , 
Οἷπαόσε μιν ξιωδῆσωι ὀλύμπιοι ἤδϑελον cO, 
400 ΗῬ 7 » ἠδὲ Ποσειδῶν , X Παλας Αἰϑίωη" 
A'Ad σὺ πόν γ᾽ ἑλϑῦσα ϑεὸ ὑπελύσαο δεσμῶν γ 
qx ἑκασύγχειρον καλεσασ᾽ ἐς μακρὸν ὄλυμπον y 
ΟὟ Ἐριάρεων καλέδσι Θεοὶ ᾿ asd pes δὲ πε owe 
Αὐγαίον' γ) 0 γὰρ aüce (fiy ὃ πατρὸς ἐμείνων , 
405 ΟἿ: ἡ ῥα παροὶ Κρονίωνι καϑέζεσο κύδ εἰ γαίων " 
Τὸν τὸ ὑπεδδεισαν μάκαρες Θεοὶ » δδ᾽ ἔ ἔσ᾽ ἔδησαν. 
'Tór vu μιν μνήσασα παρίζεο, X) λαβέ yuroy , 
A ix & πως ἐϑέλψσιν ἐπὶ T'poisosir piena y 
Τὶς δὲ zuo πρύμνας σε 5 duo ἅλα ἴλσαι Αὐἢ χαιὸς 
410 Καανομεγας ἵ ἵνα παύσες ἐταύρωνται famis" , 
) Γνῷ δὲ Αὐσρείδης &puxpeicov A γαμέμνωγ 
Hy dal , or decor A' vay ἐδὲ ἐν fact. 
To δ' judder i ἔπεισε Θέπε κα mi δάκρυ χέεσα , 
fluo σέκνον ἐμὸν 7 αἱ χύ σ᾽ ἔτρεφον αἱνὰ σεκόσα 5 
415 Arv ὄφελες ταρὰ ni σὶν ἐδάκρυτθ' » ἀπήμων 
Ἡΐσϑαι" ἐσεὶ viai αἶσα μίγιωδοίπερ) Um μάλα "κ᾿ 
uu 





ILIADIS SL 43 ! 
At non Atride Agamemnoni placuit animo , ] 
Sed contumeliofe dimifit , & minacem fermonem addidit. 
Tum iratus fenex rurfus abivit: huncque Apollo 330 
Precantem exaudivit , quoniam ei gariffimus erat: 
Lnmiütque Argivis peítiferam fagittam, populique 
Moriebantur confertim: & ferebantur miffilia Dei 
! Quoquoveríus per exercitum latum Achivorum, & nobis va- 
tes - 
Peritus in concione narrabat vaticinia Apollinis : 385 
Statim ego primus hortabar Deum placari. ; 
Sed Arridem deinde ira cepit: ftatimque exurgens 
Interminatus eft: verbum , quod jam perfe&um eft. 
Illam fiquidem cum navi veloci nigris oculis Achivi 
Ν Ad Chryíem deducunt, feruntque dona Apollini. 399 
| Etenim nuper e tentorio iverunt pracones ducentes | 
Puellam Briíei, quam mihi dederant Achivi. ) 
Sed tu, fi quidem potis es, fer opem filio tuo. 
Profeda ad colum Jovem precare, fi ulla unquam in re 
Vel verbo profuitti Jovi, vel etiam fado. 395 
Sape enim te patris in zdibus audivi ! 
Gloriantem , quum dicebas, ab atras nubes cogente Saturni | 
Solam inter immortales indignam cladem avertiffe, 
Quando eum colligare czleftes voluerunt alii, 
Junoque, & Neptunus, & Pallas Minerva: 4co 
Sed tu eum fuperveniens, Dea, liberaíti a vinculis, 
Statim Centimanum vocans in excelfum olympum , 
Quem Briareum vocant Dii, homines autem omnes 
/Egaonem: is enim viribus fuo patre praítantior , 
Qui apud Saturnium fedebat honore latus. 405 
Quem extimuerunt immortales Dii , neque amplius ligave- 
runt. 
His nunc illi in memoriam revocatis affide, & prehende ge- 
nua, 
Si modo velit Trojanis opem ferre, 
Ad puppes vero ufque & ad mare concludere Achivos 
Caíos, ut omnes pledantur ob regem, ες AO 
Sentiat autem & Atrides late dominans Agamemnon 
Suam culpam , quod fortiffiu:«Qum Achivorum nihil honora- 
vit. 
Huic refpondit deinde Thetis lachrymas effundens, 
Heu fili mi, cur te enutrivi, quem malo fato peperi? 
O utinam apud naves fine lachrymis & illze(us 415 
Sederes: nam certe tibi fata inftant, nec procul abfunt x 
B 4 


24 lTAIA'AOSZ A: 
Nus δ᾽ ἅμα T ὠχύμωρθ' X Gi dupós uL 
Et σῷ σε κακῇ dicy σέκον ἐν μεγάροισι. 
T ὅσο δὲ 6 «οι ἐρέῦσα ἔπθ' Ai αυρπικεραύνῳ 

410 Eiw aie πρὸς ὄχυμπον, εἰγἄννιφον y εὖκε πίϑυται e UL 
A'A4 σὺ ey vu) νηυσὶ παρήμενος ὀκυπόροισι 
Mii À χαιοῖσιν γ πολέμε δ' dom aito πάμπαν v 
Z4: ydp $T Ὠ᾽ χεανὸν μετ᾽ ἰμύμονας Αἰϑιοπῆας 
Χϑιζὸς ἔβη ue. oaa " (ϑεοὶ δ᾽ ἅμα πανίσες ἕποντο) 

425 Δωδεχάσῃ δὲ qoi αὖϑις ἐλάσεται, ὄλυμπον δὲ. 

Ka αὖτ᾽ ἔπει πεί σοι ui Διὸς ποαὶ χαλκοβα σὲς δῶ, 
Καί μιν ,γενάσομαι ᾽ καὶ μιν πεσεσϑαι oim. 

(Y; ἄρα φωνήσασ᾽ ἀπεβήσασο" ao» d £AuT cud 
Χώδμενον xem ϑυμὸν savon γιωωαικὸς, 

43. T ῥᾳα βίμ ἀέκοναος ἀπήσρων. οαὐσοὼρ O dvosdis 
E'* Χρύσίω ἵκανεν, ἄγων ἱερίω ἑχααύμβίω.. 

Οἱ δ᾽ ὅπε δὴ λιμοῦ πολυβενϑέθ' (rais ἵκοντο» 
Τοία με «εἐλαναο,, ϑέσαν δ᾽ ἐν viri μελαίνῃ" 
Ye δ΄ Ἰσοδόχῃ πέλασαν, προπόνοισιν ὑφεύσες 
435 Kaprun iua: * σίω δ᾽ εἰς ὅρμον προέρυοσαν ἐρετμοῖς γ 
Ex à'&vd: ἔβαλον, xet qt δὲ πρυμν ἡ σὶ | ἐδησαν . 
Ex 36» αὐτοὶ aor ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάοσης ^ 
Ex δ᾽ ἑκααύμβίω βῆσαν ἐκηβόλῳ Αἰ πόλωνι.- 
Ἐκ δὲ Χρυσηὶς γηὸς £i “ονποπόροιο.. 
“440 T μὲν ἔπειτ᾽ ἐπὶ βωμὸν ἄγων πολύμητις, O*Jvos des 
IIxre; φίλῳ ἐγ χερσὶ vds Xi μιν προσέειπεν " 
Q' Χρύσην πρό p ἔπεμψεν ciat αὐδρῶν Αἰγαμέμνων 
Πωδά σε σοι ἀγέμεν Φοίβῳ S ἱερίὼ ἑχασύμβίω 
Ῥ'έξαι ὑπὲρ Δαναῶν , ὄφρ᾽ ἱλαοσώμεϑ᾽ A'yaxau , . 

445 O: yu ἃ ᾿ργέοισι TOM Ora κήδε ἐφῆκεν, 

ὩΝ daov, ἐν χερσί da. ὁ δ᾽ sd'é£uao. χαίρων 
ΤιΙδα φίλω * ποὶ δ᾽ ὦκα Θεῶ κλατίω ἑκασόμβίω 
Ἐ“εης ἔσησαν So peor. περὶ βωμόν. 
Χερνίψαναο δ᾽ ἔπειπαι , ὼ δλοχύσας αὐέλονηο . 

4409 Τοῖσιν δὲ τρύσῃς μεγαλ᾽ dUxeio , x&pae ajax dy, 
Κλύϑιμά, A'pyupómZ , ὃς Χρύσω ἐμφιβέβηκας , 
Κίλαν a ζαϑέω, “Γενέδοιό σε igi. αὐάοσεις " 

Hj μὲν ποτ᾽ iuc qupO ἔκλυες ἀϊξαμένοιο , 
T ipszus μὲν ἐμὲ, μεγὰ δ᾽ ἵψω.ο λαὸν A χαιῶν " 
455 HJ" im Ὦ rub μοι qd ἐτ᾽κρηίψον ἐξλδωὼρ, i 
y 
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Sed nunc fimul & cito moriturus. & zrumnofus fupra o- 
mnes 
Es: idcirco te malo fato peperi in zdibus. 
Hoc autem dictura verbum Jovi gaudenti fulmine 
Vadam ipía in Olympum nivofnm, fi forte obediat. 410 
Sed tu quidem nunc navibus affidens velocibus 
Indignare Achivis, & bello abítine prorfus: 
Jupiter enim in Oceanum ad inculpatos ZEthiopas 
pus abiit ad convivium. ( Diique funul omnes fequuti 
unt 
Duodecimo autem redibit in celum: 415 
Et tunc poílea vadam Jovis ad zre fundatam domum, 
Et ejus genibus advolvar, & eum per(uafum iri puto. 
Sic locuta abiit: illum autem reliquit ibi 
Yratum animo propter mulierem eleganter οἱ Δ, 
Quam. vi ab invito abftulerant. Verum Ulyffes 430 
In Chryíen pervenit, ducens facram hecatomben. 
Qui poflquam portum valde profundum intraverant, 
Vela quidem legerunt, pofueruntque in navi nigra: 


dads autem receptaculo ejus admoverunt rudentibus demi(- 
um 


Statim: & hanc in portum egerunt remis, 433 
Anchoriíque jadis retinacula alligaverunt ; 
Verum & ipíi exierunt in litus maris: 
Et hecatomben expofuerunt longe jaculanti Apollini. 
Sed & Cgryíeis navi exivit pontigrada. 
Hanc quidem poílea ad altare ducens fapiens Ulyffes, 440 
Patri caro in manus pofuit, & eum allocutus elt, 

O Chryíe, mifit me rex virorum Agamemnon, 
Filiamque tibi ut ducerem , Phaeboque facram hecatomben 
Sacrificarem. pro Danais, ut placaremus Apollinem, 
Qui modo Argivis acerbiffimos dolores immifit. 443 
Sic locutus, in manus pofuit. Ille autem accepit gaudens 
:Filiam fuam: illique ftatim Deo fplendidam hecatomben 
Ordine tlatuerunt rite zdificatum circa altare. 
Et manus deinde lavarunt, & molas fumpferunt. 
Inter eos autem Chryfes alta voce precabatur, manibus fub- 


tis 
Audi me Apollo, qui Chryfen tueris, ; 450 
Cillamque mirandam , Tenedoque potenter imperas . 
Jam quidem aliquando me antea exaudifli precantem, 
£t honorafti me, multunique lzfiti populum Achivorum. 
Hem & nunc mihi hoc perfice votum, , 455 
am 


ANNE 2. 


p—— 
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Η δὴ vuà. Δαναοῖσιν ἀεικέα λοιγὸν ἄμωνον. 
QU; iour ἀχόμενος " αῷ δ᾽ ἔκλυε ΦοῖβθΘ' Αἰπόλων, 
Αὐσαρ ἐπεί p ἀξαντο., €) ὅλοχίπας προβάλοναο 5 
Αὐ ἔρυσαν μὲν πρῶσα ν » ἔσφαξαν, ἢ ἔδειραν , 
460 Mupós 7 ἐξέσαμον γ xaT qe. Xp103) ἐκάλυψαν , 
Δίπτυχα ποιήσανσες er αὐπῶν δ᾽ ὠμοϑέσσαν. 
Ka: δ᾽ ἐ ἐπὶ & ies ὁ γέρων» ἐπὶ δ᾽ αἴϑοπα οἶνον 
Λάβε" γέοι δὲ Tap αὐαὸν ἐχον πεμπώβολα χερσίν. 
Auvsxp ἐπεὶ κα qu Lip , ἐκάη, X απλάγχν᾽ ἐπάσαντο» 
465 Μίςυλόν v' ἄρα quAm, ὃ ἀμφ᾽ ὀβελοῖσιν ἔπειραν , 
Ὡ΄τασαΐ σε ποριφραδέως, ἐρύσαν ao σε TO/TE. 
Αὐσὸὰρ érd πούσαυτο TÜvW, qerUxoyao qu dam, 
Aarau * LL q ϑυμὸς ἐδ 4s δαισὸς ἐΐσης. 
Avmip ἐπεὶ πόσιθΘ’ ἢ ἐδυητύθ' ἐξ ἔρον TEM 
470 Kip μὲν χρη aii pas ἐπεςέψαναο ποτοῖο " 
Νωμησαν δ᾽ ἄρα mda , ἐπαρξάμενοι δεπάισσι . 
Οἱ δὲ πανυμέριοι μολπῇ NT iA daxorg γ 
Καλὸν ἀείδονχες παιήρνγα χἔροι A pur ; 
Μέλπονσες Εἰκάεργον" ὁ δὲ φρένα σέρπετ᾽ ἀκέων, 
475 H&€ δ᾽ ἠέλιθ' καφέδυ. X) émi χγέφας JA, 
As σύφε κοιμήσανηο παρὰ πρυμνήσια yos y 
Hue δ᾽ ἠριγένεια Qon folo ἀκτυλθ' ios, 
αἱ αὐτ᾽ ἔπειτ᾽ aj dyoram pei paar 4iplui Αἰ χαιῶν. 
Tov δ᾽ ἴ ἴκμενον ὅρον ier Petty Αἰ πόλων. 
48ο ΟΥ̓ δ᾽ icór ςἡσαντ᾽ ^ αὐά 3 iria Aduxd πέτασσαν * 
Ε» δ᾽ aja Tpigt? μέσον icio y ἀμφὶ δὲ χύμα 
Στερη πορφύρεον μεγάλ᾽ ἴαχε, pyuos ἰόσης " 
H' δ᾽ ἔϑεεν κα σὰ κῦμα διαπρήσσεσα χέλζϑα. 
Αὐπὲρ ἐπεί E 1X0V TD xa qi τρασὸν δρυὼ A χαιῶν s 
4853 Ni« μὲν οἵγε μέλαιναν ἐπ᾿ ἠπείροιο ἔρυσσαν 
TAS ἐπὶ ψαμάϑοις, ὑπὸ Vigna μακραὶ σάνγυσσαν " 
Acci δ᾽ écx vero xaqu κλισίας Te yéas qe. 
Αὐσὸὼρ ὁ puluis γηυσὶ παρήμενΘ᾽ ὠχυπόροισι 
Διογενὰς Πηλέθ' ἰὸς πόδας ὠκὺς Αὐχιλόεγ 
490 Οὐτέ ποτ᾽ εἰς γορίω “πολέσκετο κυδὶ αὐειραϑ γ 
᾿Οὐαβ aor! ἐς πόλεμόν γ" ἀλὰ φϑινύϑεσχε, φίλον κῆρ 
Αὖϑι μένων y ποϑέεσκε δ᾽ durlu σε πεύλεμόν σε" 
AA ὅχε δὴ p ἐκ σοῖο δυωδεκάτη γένετ᾽ dà: 
Καὶ some δὴ πρὸς ὅλυμπον σαν δεοὶ αἰὲν ἐόντες 
495 Τυύ- 
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ἢ Jam nunc a Danais indignam peftem remove. 
| Sic dixit orans: eumque exaudivit Phoebus Apollo. 
Ceterum poftquam precati fuerunt, & molas projecerunt , 
Cervicem retro egerunt primum , ὧς jugularunt , & pellem 
detraxerunt , 
l Fetuoraque execuerunt, adipeque cooperuerunt , 460 
Duplicata, & ipfis fruíta cruda impotuerunt . 
- Adolebat autem in lignis fiffis (enex , & infuper generofuin vinum 
Libabat: juveneíque fecus illum tenebant quinquefidum veru 
quifque manibus. 
Sed poítquam femora exuíta fuerant, & viícera guftarant , 
Minutatim fecuerunt cetera, & verubus transfixerunt, 465 
Aflaruntque fcite, detraxeruntque omnia. 
Caterum ubi ceffarunt ab opere, appararuntque convivium, 
Epulabantur: neque quicquam animus indiguit cibo equali. 
Sed poítquam potus & cibi de(derium exemerunt , 
Pueri quidem crateras coronaverunt vino; 470 
Diftribueruntque omnibus, qui poculis libabant aufpicantes. 
Et illi totum diem cantu deum placabant , 
L.zxtum canentes pzana juvenes Achivorum, 
vu .celebrantes Apollinem , illeque animo delectabatur au- 
iens. 
Quando autem fol occidit, & tenebre obortz funt, 475 
'Tunc vero dormiverunt propter retinacula navis. 
Kt quando mane genita apparuit rofea digitos Aurora, 
"Tunc e portu folverunt ad amplum exercitum Achivorum. 
Jllifque fecundum ventum mifit longe jaculans Apollo. 
Ili vero malum erexerunt, velaque alba panderunt. 480 
Ventufque flatu implevit medium velum, & circum unda 
Carinam nigra valde refonabat, navi eunte: 
Hzc autem currebat per undam fecans vias, 
Sed poftquam venerunt: ad caítra ampla Achivorum , 
Navem illi nigram in continentem fubduxerunt 435 
Altum ad litus, & palangas longas fubtenderunt : 
Et ipfi fparfi funt per tentoriaque navefque. 
At ille iratus navibus affidens velocibus 


Generofus Pelei filius pedes celer Achilles, s 490 
Neque unquam concionem frequentabat jilluflrres viros haben- 
tem, 


Neque unquam in przlio verfabatur, fedmacerabat fuum cor 
Illic manens, & defiderabat praliumque bellumque .- 
Sed quando jam ex eo duodecimus erat dies, 


Tum demum ad olympum ibant dii immortales 
Omnes 
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495 


$00 


$95 


$10 


515 


$20. 


525 


$30 


Tloa dux, 24): δ᾽ ἦρχε" Θέης δ᾽ ὁ λίϑεσ᾽ ἐφεσμέων 
Πωδὸς i8 , dA Hy αὐεδύσατο κῦμα ϑαλάσσης , 
Heg δ᾽ αὐέβη μέγαν ὁρανόν ὄλιμπόν πε c 
Eópe δ᾽ ἀῤῥρύοπα Κρονίδίω ἀἄτεο ἥμενον ἄλλον 
Αἰ χροτώτῃ κορύφῃ πολυδειοαδιθ᾽ SAUILT^ID e 
Καί jx Apo? αὐτοῖο x«SíQem, Ὁ λάβε γόνων 
Σκχαιῇ ^ δεξιπερῇ δ᾽ 4p ὑπ᾽ σνϑερεῶν ἑλᾶσαν 
Δισσομένη προσέειπε Δία Ἐρονίωνα σαχαα ) 
Ζῶ πάτερ, ποτε δήσε per ἀϑαναποισιν ὄνησα 
H^ ἔπει ἢ py, πόδε pov κρηΐωον wp. 
T μησόν μοι ἑὸν , ὃὲ ὠκυμορώποπος ἄλλων 
EwAer ^ dap μιν γυῦ γε αὐαξ αὐδρὼν A γαμέμγων 
Η᾿ ἥμησεν. ἑκῶν yup ἔχει γέρας αὐπὸς &TEpus. 
A'Ad σὺ πέρμιν ὥσον, ὀλύμπιε μηαίεσε 24)" 
Τοφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώεσσι die κράτος» ὄφρ᾽ αὖ Αὐἢ χωμοὶ 
Υἱὸν ἐμὸν «ἀσωσιν , ὀφέλωσίν σε $ ap. 
Ως φάτο. cl) δ᾽ $a προσέφη νεφελιγερέσο 24): 
A'A' ἀκέων δίω ὗτο. Θέπε δ᾽ ὡς ἥψακο γόνων , 
ΩΣ ἔχετ᾽ ἐμπεφυῴα., Ὃ ἥρεαο δ᾽ ἀΐτερον αὖϑι» , 
Νημερσὲς μὲν δὴ μοι ὑπόσχενγ) à κα πάνδσον. 
H" ὠπόειπ᾽" ἐπεὶ ὅ “οἱ ἔπι δέθ'" ὄφρ᾽ & ἐδῶ» 
Οἷσσον ἐγὼ μεαὶ πᾶσιν ἀτιμοπείπη ϑεός εἶμι. 
Tl) δὲ μέγ ὀχϑήσας προσέφη γεφεληγερέσ Ζ, δὺς, 
H' Jj λοίγια ἔργ ὅτ᾽ qw ἐχϑοδοτῆσαι ἐφήσεις 
H'gs , ὅπιν μ᾽ ἔρεϑῃσιν ὀνειδ ίοις ἐπέεσσιν - 
Η δὲ ὦ αὕτω: μ᾽ ἀεὶ ἐν ἀϑανάποισι δεοῖσι 
Nexá , καὶ “σέ με φησὶ [UU XJ Τρώεσσιν ἀρήγειν . 
A'Ad σὺ μὲν vub αὖϑις d'rosixs, μήσε γοησῃ 
Ηρ" ἐμοὶ δέκε παῦσε μελήσεται ὄφρα σελέσσω. 
Εἰ δ᾽, ἄγε, ποι κεφαλῇ κασενὕσομαι., ὄφρα πετοιίϑῆξι 
déc ydp i£ ἐμέϑεν yt μετ᾽ ἀϑανάᾳοισι μέγιςον 
Τέχμωρ, ὁ γὰρ ἐμὸν παλινάγρετον. s) ἀπατηλὸν s 
Οὐδ᾽ ἀπελδϑαναόν y ὅ, αἱ κεν κεφαλῇ κασὰν ὥσω. 
H^, Xj κυανέμσιν ἐπ᾽ ὀφρύσι γεῦσε Κρονίων - 
Ἀ᾿μβρόσιαι δ᾽ ἄρα χῶται ἐπεῤῥώσανεο ἄνακαος 
Κραφὸς ἐπ᾿ ἀδανάτοιο, μέγαν δ᾽ ἐλέλιξεν ὄλυμτον . 
Toy ὡς βυλάσανσε διέτμαγεν * ἡ pe tram 
Εἰς ἅλα ἅλω βαϑεέαν dw aiywitrrG" ὀλύμπε γ 
Z4; δὲ ἐὸν πρὸς δῶμα. ϑιοὶ δ᾽ ἅμα φαύσες ἀνέξαν. 


EZ 
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Omnes fimul, praeeunte Jove : nec Thetis oblita eft manda- 
torum ᾿ 495 
Filii fui, fed emer(íit ex unda maris. 
Matutinaque petiit altum celum olympumque: 
Et invenit late proífpicientem Saturnum feorfum (edentem ab aliis 
In fummo vertice multa cacumina habentis olympi. 
Et ante ipfum íedit, & prehendit genua ;^ $00 
Siniftra: dextraque mento prehenío, 
Supplicans affata eft Jovem Saturnium regem 
Jupiter pater, fi quando tibi inter immortales profui, 
Vel verbo, vel opere, hoc mihi perfice votum: 
Honora mihi filium, qui breviffima vitz prz ceteris — $05 
ἘΠ: fed ipfum nunc rex virorum Agamemnon . 
Contumelia affecit, habet enim przmium ereptum quod ipfe 
vi cepit. ; $ 
Sed tu faltem ipfum honora, olympie fapientiffime Jupiter: 
Et tamdiu Trojanis concede victoriam , donec Achivi 
Filium meum honorent, & amplificent honore. 510 
Sicdixit. Hancautem nihil allocutus eft nubes.cogens Jupiter, 
Sed tacitus diu fedit. Thetis autem, utapprehenderat genua, 
Sic tenebat inhaerens; rogabatque iterum, 
Vere jam mihi promitte, & annue, : 
Vel abnue: nec enim eít cur metuas: ut bene fciam. - $15 
Quantum ego inter omnes inhonoratiffuna Dea fim. —— 
Hanc autem graviter fufpirans allocutus elt nubes cogens 
Jupiter, - (07 
Perniciofum íane facinus erit , quando me in offenfionem impellis 
Junonis, quum me irritat contumelioíis verbis. 
Illa vero etiam temere mecum femper inter immortales Deos 526 
Contendit; atque me dicit in pugna Teojanis auxiliari. 
Quare tu quidem' nunc abi, ne te videat . 
Juno: mihi autem hac erunt curz ut perficiam. 
Quod íi noncredis, age, capitetibiannuam, ut fidem habeas. 
Hoc enim a me inter immortales certiffimum 515 
Signum, neque enim verbum meum revocabile, neque fallax , 
Neque irritum eff quodcunque capite annuero. 
Dixit, & nigris fuperciliis annuit Saturnius. 
Ilmmortaleíque coma commotz funt regis 
A capite immortali, ac magnum concuffit olympum.. 530 
Illi re fic deliberata disjun&ti (unt: hec deinde 
In mare defiliit profundum de fplendido olympo; 
Jupiter autem in fuam domum. Dii vero fimul orunes affur- 
rexerunt . , 
Ex 
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$60 
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F't dear , σφῦ πατρὸς ἐναντίον " ἐδέσχις $729 
Maa ἐπερχομένον.. dA οὐπιοι ἔσταν ἅπαντες, 
(Ys ὁ μὲν. ἔνϑα καδέζετ᾽ ὁ ἐπὶ Sporu , δὲ μιν H'pe 
Η᾽ γνοίησεν, id'é ὅαι οἱ 'συμφράσσαφο βελάς 

Αἰ ργυροπεζά Θεας, ϑυγάπηρ «λίοισ "yipovaos . 

A daxz κερεσιμίοισι Ait Kporieova προσηύδα, 

Tis δ᾽ αὐ e, δολομῆσα Ser συμφράσσαᾳϑ m TB 
Aid “οἱ φίλον ici? ἐμᾷ ἀπὸ γόσφιν tovax 3 
Κρυπαάδια Φρον ον: δικαζέμεν * δὲ αἱ TO uot 
TIpoopev σέτληκας ἐπῶν ἔπθ' ὅ, ταὶ νοήσεις . 
τί δ᾽ ὀμείβετ' ἐπεισὰ “πα ip αὐδ᾽ρῶν c SiGy σέ y 
H'pt, μὴ ju παῦτας ἐμὲ ἐπιέλποο μύϑες 
Εἰδήσειν " “χαλεποί τοι, ἐσοντ᾽ Η ἀλόχῳ πέρ "P 
A'A' ὃν μὲν x ἐσιοικὸε ἐκεέμεν , $n: ἔσπειπω 
Οὔκε 3r πρόπερθ᾽. σὐνγ σεται, ὅτ᾽ αὐδρώτων * 
ΟὟ δ᾽ a; ἐγὼν ἀποῤάνϑέ ϑεῶν ἐθέλοιμι vocat, 
Ma σὺ παῦσε fusa διείρεσ, μηδὲ utm. 

Τὸν 3 ὑμείβετ᾽. ἔπεσα βοῶπις πότνιοὶ H'pr, 
Aivómise Kporidy 4 ποῖον «ὃν μῦϑον fermes j 
Καὶ xil» σε πώρθ' γ᾽ ὅσ᾽ εἴρομαι y ὅσε pem " 
Αὐλὰ μάλ ἄὔκηλθ'᾽ «πὸ φράζεω tos ἐδέλησδα ; 
Nus δ᾽ αἰνῶς δείδοικα κα σὰ φρένα y μήσε TERT 
A ργυρόπεζὰ Θέπε, ϑυγάσηῤ ἀλίοιο ytpovaos « 
H'tein γάρ σοί γέ παρέζετο; ὃ λάβε yirur . 

Τῇ σ᾽ ὀΐω κασανδῦσω ἐσήτυμον y ὡς Αἰχιλῆα 
Ὑ μήσμε, ὀλέσῃς δὲ πολέας ἐπὶ γηυ ai Αἰ χαιῶν, 

Tis 5 ἀπαμεβόμενθ᾽ προσέφη νεφεληγερέα 26) 69 
PAIN. αἰεὶ μὲν ὀϊέαι., ἐδέ σε λήϑω" 

Πρῆξαι δ᾽ ἔμπυς ἔπι δωνήσεαι , «A ἄπο Su 
Μᾶλλον ἐμοὶ éztat . d δέ σοι ὦ ῥίγιον iran. 
Ei δ᾽ ἕτω qET ἐστὶν. ἐμοὶ μέλεα φίλον área . 
A'A' ἀχκέυσα καάϑηδο, ἐμῷ δ᾽ érim oto μύϑῳ" 

Μὴ νύ «i ὁ χραίσμωσιν ὅσοι ϑεοί ec εἰ ὀλύμαῳ 
A osor ior? , Üre κέν ποι ἀάπαως χέρας ἐφέίω. 

Y. ἔφατ᾽ " ἔδδεσην δὲ βοῶπις πόπγια HUpn* 
Kai ῥ᾽ ἀκέεσα ka$5e0, ἐπιγνάμψασα φίλον κῆρ. 


470 Ωἰχϑησαν δ᾽ α ἡ δῶμα Διὸς ϑοοὶ ὀρ ἰὠγές. 


Τοισιν δ᾽ H'eucas κλυχοπέχνης box &xyepdcar 5 
Mire φίλῃ ἐπίηρα φέρων MdykoMUg ipn, Hu 


————————— ERE 
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' Ex fedibus, fui patris in occurfum: neque quifquam fuftinuit 
| Expedare venientem, fed obvii (teterunt omnes. 535 


Sic ille illic refedit in folio neque ipfum Juno 
Ignoravit, confpicàta quod contulerat cum eo confilía 
Argenteos pedes habens Thetis, filia marini fenis. 
Statim itaque conviciis Jovem Saturnium adorta eit, 

Quis vero iterum ;, dolofe, Deorum contulit confilia? 540 
Semper tibi gratum eít, a me feorfum agentem, 
Clandeílina confilia ineuntem ílatuere : neque unquam mihi 

quicquani . 
Lubens {αἰ πα {ΠῚ dicere confilium quodcunque cogitaveris. 

Huic refpondit deinde pater, hominumque Deorumque , 
Juno, né omnia mea fperato confilia 
Te fcituram: difficilia tibi erunt, uxor utut ea fis: | - 
Sed quod quidem par πο audire , nullus 
Neque Deorum prior hoc fciet, neque hominum: 

Quod autem ego feorí(um a Diis voluero animo concipere , 


iNe tu hzc fingula interroga, neque perfcrutare. 556 
Huic refpondit poftea magnis oculis predita veneranda Ju-- 
tig 


Severiffime Saturnie, quale verbum dixi(ti?. | 

Xt omnino te antea neque interrogavi, neque perícrutor: Ϊ 
, Sed valde quietus hzc coníultas quecunque vis. i ! 

Nunc vero valde timeo animo, ne te feduxerit 555 

Argentebs pedes habens Thetis, filia marini fenis. 

Matutina enim tibi affedit, & prehendit genua. 

Cui te fufpicor annuiffe certe, ut Achillem 

Honores; perdafque multos ad naves Achivos. 

Huic vicifim refpondens dixit nubes cogens Jupiter, 56e 

Improbá, femper quidem fuípicaris ; nec te lateo: 

Proficere tamen nihil poteris, fed animo ingrata 

Magis éris meo: & hoc acerbius tibi erit. 

Quod fi hoc ita eíl; mihi gratum erit . 

Quare tacita fedeto, meoque pare confilio: $63 

Ne forte tibi parum profint quotquot Dii funt in olym- 

po E | 

Propius accedentes, quumi tibi invictas manus injecero. 

Sic dixit, timuit autem magnis oculis veneranda Juno; 

Et tacita fedit, inflexo fuo corde. be 

Moleftz autem tulerunt in domo Jovis Dii celicole, 570 

Kt intef eos Vulganus inclytus artifex ccepit conciona- 

T1. 
Matri fuz gratificans candidas ulnas habenti Junoni ; 


Cer- 


$3 ΥΛΊΑ᾽' ΔΟΣ A; 


H' δὴ Mofyrt ἔργα quj" foserui, SJ! ir^ eytka, 
E: δὴ CT ἕνεκα ru σῶν ἐραδ αἰνεσον ὧδε, 

E'» δὲ ϑεοῖσι κολφὸν ὑλαύνεφον * ὅδε αι. δαιπὸς 

Εἰ σϑλῆς foseru ie, ἐπὶ σὰ χερίονα νιχᾷ . 
ἹΜυτρὶ δ᾽ ἐγὼ ταράφημι , L^] a» i περι yotécy , 


Tlezej φίλῳ ἐπίνρα spar Aut, ὄφρα μὴ αὖσο 


580 


Νειχείησι Tai , cub δ᾽ ἡμῖν δῦσα qupsty - 
Ἑϊπερ γάρ x ἐδέλψσιν Οἰλυμπιθ' εἰξΈροπη σὴς 
E du ευφελιξαι , ὁ ydp πολὺ Qfpmudos ici . 


. A'A4 σὺ apry ἐπέεοσι καϑάπσεσϑαι μαλαχδῖαιν * 


585 


$90 


595 


600 


) ἢ 


ó10 


Adax ims ἵλαθ' ΟλύμπιΘ' ἕοσεται ἡμῖν - 
οἷς ap ἔφη" 5 αὐαΐξας , δέπας ἀμφικύπελλον j 
Mrrej φίλῃ οὖ χερσὶ sia "καὶ μιν προσέειπε s 
Τέσλαϑι, μῆτερ ἐμὴ S QAO X$0 y κηδομένη περ y 
ΙΜῦσε, φίλίω ep: ἐῆσαν , ἐν $e quoi nw. ἰδωμώ 
Θεινομενίω" qoas δ᾽ ὅτι ᾿διωήσομαιγ ἀχνύμενος πεβὴ 
Χρεσμεν. ἀργαλεθ' γὰρ Οἰλυμτιος αὐᾳιφέρεσδαι. 
Η᾽ δὴ γαρμε €) &Aor ἀλεξέμεναι μεμαῶσα 
P'ile ποδὸς σεασαγὼν ἀπὸ βη)ιὰ ϑεαπεσίοιο. 


Πᾶν δ᾽ ἦμαρ φερομίω, ἅμα δ᾽ ἠελίῳ κασαδ' ug ᾿ 
Κάππεσον e». Anpyo , ( 918 δ᾽ £a ϑυμὸς érice j 


E'3« us Σίναιες αὔδρες ἄφαρ κομήσαστοα cscOYTA. 
Ὡἷ puso. μεδεσεν δὲ 39id λάκωλενΘ' H'og. 

Μυδησασα δὲ παιδὸς ἐδέξατο χειοὺ κύπελον. 

Αὐσὼρ ὁ «οἷς ἄλλοισι ϑεοῖς οὐδέξια πᾶσιν 

Ὡ νρχόει. γλυκὺ γέχααρ ἀπὸ κρηπήρος᾽ ἀφύοσωγ. 

Αἴσβεξος J^ mp ἐνῶρτο γελθ' μακάρεσσι SEIT s 

(s ἴδων H'oarroy διὰ δώμασα ποιπνύονσι. 

£Yc« «ocv μὲν. προπαν ἦμαρ ἐς ἠέλιον κασαδ᾽ ὐσῶ 

Aairupr * sj' ἐπ ϑυμὸς. ἐδ djem δαισὸς ἐΐσης , 

Οὐ μὼ φόρμιγγθ᾽ περλκάλεθ'. lo X Ἀ᾽ πολων 

Μέσαων $', ai dador ἀμειβομεναι ὀπὶ καλῇ- 

Α ὑπὲρ ἐπὶ κασεδὺ λαμπρὸν φαθ' ἠελίοιο) 

Οἱ μὲν κακκείονχες ἔβαν οἶκον δὲ ἵκαξος γ 

Ηἵχι ἑκάςῳ δὼ Gp περλκλυσὸς ἀμφιγυήεις 

ΗφωςθΘ’ vou dd qyn πραπίδ' ἐοσι * 

Φῶς δὲ πρὸς ὃν λέχθ' ἢν Ολυμπιθ' ἐφεροτη σὴς , 

ἘΠ8α πάρθ’ κοιμᾶϑ᾽, ore par γλυκὺς ὕπνος ixcyoi* 

E73« x«342J aj a( us * παρὰ δὲ χρυσοδρονῷ" H'pi. 
ΥΠο- 





LYIADIS S IH 13 
Certe peílifera fada hzc erunt, nec amplius toleranda, 
Si vos gratia. mortalium contenditis fic, 
Interqíe deos tumultum excitatis: neque ulla epuli 575 
Boni erit voluptas, quoniam pejora vincnnt. 
Matri autem ego íuadeo & ipfi licet intelligenti, 
Patri caro obíequium przefítare Jovi, ne iterum 
Objurget pater, & nobis convivium conturbet. 
Si enim vult Olympius fulminator , 519 
€x (edibus deturbare, Is enim longe potentiffimus eft. 
Sed tu hunc verbis demulceto mollibus; 
Statim deinde placidus Olympius erit nobis. 
Sic dixit: & furgens poculum rotundum ᾿ 
Matri fux in manibus pofuit: & eam allocutus eft, 5*5 
Fer patienter mater mea, & fuíline, quamvis doleas , 

. Ne te, dileda fis licet, his oculis videam 
Vapulantem ; tunc enim non potero, quamvis doleam , 
Jüvare. difficilis enim Olympius cui refiftatur. 
jam enim me & alias adjuvare cupientem — 590 
Dejecit, pede prehenfum, de limine divino, 

'Totumque diem ferebar; & una cum fole occidente — . 
Decidi in Lemnum: ( parum autem jam animz inerat) 
101 me Sinties viri ftatim exceperunt cadentem. 
Sic dixit: ri(it autem dea candidas ulnas habens Juno: 595 
ἘΠ fubridens, a filio accepit manu poculum. 
Czxterum is reliquis diis a dextra exorfus omnibus 
Fundebat dulce nectar ex cratere hauriens. 
ammenfíus autem excitatus eft rifus beatis Diis, 
Ut viderunt Vulcanum per ades miniílrantem . 6co 
Sic tunc totum diem uíque ad folem occidentem 

. CORTE: neque amplius animus indiguit dapibus zqua- 

ibus 
Nec clthara perpulchra , quam tenebat Apollo, 
Mufifque, qua canebant, alternantes voce pulchra. 
Ceterum poílquam occidit fplendida lux folis, : ^ 605 
Hi quidem decubituri abierunt domum unuf(quiíque , 
Ubi fingulis domum inclytus pedes claudus 
Vulcanus fecerat folertibus przcordiis: : 
ὅδε autem ad fuum le&dum abiit olympius fulgurum au- 
or, 
Ubi antea dormiebat , quando ipfum dulcis fomnus invaderet: 
Illic dormivit cum aícendiffet : juxtaque aureum folium ha- 
bens Juno. 


i Tom. I. | C AR- 


34. TAIA'AOSZ A. 


TIOGEZIS ΤΗ͂Σ B l'AIA'AOS TOT" 
CMHPOT ΡΆΨΩΔΙΑΣ. 


Ed: (ἐμέμνηκο yup αἣς Ore ἱκεσίας y) qu» ἀλων δεῶν 
σε * ay S para ὕπνῳ So Co yy y πρὸ ὀφϑαλμῶν ποιέμε- 
yG* τιμῆσαι «ὃν qv Πιλέως, ὀγειρὸν A γαμέμνονι πέμπει 9» Xé- 
λάζων αὐτῷ ἐκβάλλειν TO» qus σὸς E'Aloas εἰς vli μάχίω. συμ- 
Bs uy αὐτῷ δηλαδὴ Y) a A χιλέα παρακαλέσαι .ὁ δὲ L 
cupide πὸ ὄναρ, qois deus σιν ado διηγῶᾶται. V) peau ymo εἰς 


à ἐχκλησιίαν c3poicós παύσας Ἐ“λίωας., ὑπόπηως πρὸς αὐπὲς δια- 


κείμενθ᾽, διὰ v) ἡγᾶσδαι σὸν ΑἸ χιλέα ἐπιαιϑέμεψον αὐαῷ τῇ 
ἀρχῇ myotoXa 30 Sus αὺ TO TAS", πειραζὼν» eder equis 


εἰς qus πατρίδας κελάει, οἱ δὲ, ὁ σαυιενσες , ἐπὶ αὐ καϑέλ- — 


xay quis ναῦς , Ὃ εἰς σὰς πατρίδα: ἀπαλάτσεσϑωι χωρῶσιν o. 
O Jv dis δὲ, ὑποϑεμενης QUT (o A'Sluas αὺς μὲν deisus Té- 


Soi χασέχει , dr δὲ ςραπωπῶν πικρῶς καϑασπαεχαι, παύει δὲ 


€» Θερσισίω. dcus πρὸς qo» βασιλέα τασιάξοναις " ἢ σὸς 
Ea: μεῖναι y S σίω Γλιον ἑλεῖν mporpeTa . Συμβυλώσαν- 
«ος δὲ ὃ Ν ἐρορθ' qu αὐπεὶ, Α᾽γαμεμνὼν 3ucas Sp Δι᾿ j σὸς 
γέροντες, iei " Ὁ προπρεψ ἐμενΘ' σὸς E'Aluac , ἐπὶ m» πόλε- 
μον ἐξαγει παύσας. E'büs Jedem ὁ καπάλογί(ϑ' «ὧν νεῶν) ἐφ᾽ 
ὧν ἧλϑδον οἱ E"Aluss, Ὁ Guy ἡγεμόνων cor, ἢ qu» ] pear, 
.S σῶν ἐπσικέρωνς ΄ 


Bru ᾿ ὄνειρον ἔχξι ) cyóplo , €) γῆας ὠριδμᾶς 


"Aoi μὲν pat Θωί σε ὦ aj pis ἱπποκόρυς αἱ 
Εὗδον παννύχιοι. Δία δ᾽ ex ἔχε γηδυμθ' ὄπγθ', 
2A 2 μερμήριζε κα δὶ φρένα , ὡς Axa 
ἱμήσῃ, ὀλέσῃ δὲ ποόλεας ἐπὶ γηυσίν Αἰ χιμῶνςι 
s H'is δὲ οἱ xum δυμὸν ἀράξῃ φαίγεπο T ALD 
Πεμψαι ἐπ᾽ Αἰ τρείδυ ΑἸ γαμέμνογι ὅλον ὄνειρον - 
i Κ αἱ μιν φωνήσας ἕ ἔπεα παεροεναα προσήυδα y 
Baox ἴϑι ὅλε ὄνειρε Sods ἐπὶ νῆας A χαιῶν ) 
E'A3ür» ἐς κλισιΐω Αἰ γαμέμνονθ᾽ A'rpadao , 
10. Παίσα μάλ᾽ ἀπρεκέως εἰγορά μεν ὡς erimAo * 
Ovopr£ei € x&Ads καρηχομ Cory aues A' xus 
Tlevevà': . γι yep κεν ἕλοι TONY & gue viay 
n Τρώων ^ 


m e — a 


e mna 


US Yon X Aa DOI di 43 


| ARGUMENTUM SECUNDI LIBRI ILIADIS HOMERI. 


Upiter (memor enimerat eorum , quz fupplicibus precibus 

Thetis abeo pctierat) cum cateri dii hominefque fomno in-- 
aulgerent, ob oculos illud fibi proponens, ut Achillem Pelei 

|. . filium honoraret, fomnium Agamemnoni immittit, imperans 
ipfi, ut omnes Graecos ad przlium educeret , quin etiam fuadens 

ip, ut & Achillem advocaret. Ille vero, cum fomnium non 
intellexiffet , hoc Graecorum principibus narravit. Poftea vero, 

cum omnes Grzcos ad concionem convocaffet , ( quod eos habe- 

. ret fufpectos , quia exi(timabat Achillem fuum imperium aggre- " 
di, ac (ideo) univeríam Grzcorum multitudinem fibi concilia- Ϊ 
re ,)eorum animos perrentans, ipfos in patriamquofque fuam 1 
fugere jubet. Illi vero cum Regis mentem confiliumque non in- 
tellexiffent , ad naves deducendas , & ad diícedendum in patriam | 
fe praparare cceperunt. At Uliffes a Minerva monitus , optima- | 
tes quidem fuaíoriis verbis (in officio ) continet , ( & ad diíceí- 
fum jam paratos retinet ,) in ( gregarios) vero milites acriter 
invehitur. Therfitem etiam, qui petulanter ac feditiofe Regem 
verbis infeGabatur , compeícit :& Gracos ad períeverandum in | 
Ilii obfidione , & ad urbem expugnandam adhortatur . Cum autem 
ὧς Neftor eadem fuafiffet, Agamemnon poft facrificium Jovi fa- 
ctum , feniores (acPrincipes Grxcorum ) convivio excepit. O- 
mneíque Grzcos, (ad rem fortiter gerendam ) adhortatus,ad prz- 
lium educit . Sequitur vero deinde Catalogus ( ac enumeratio )tam 
navium , quibus Graci ad Ilium funt profe&ti , quam ipforum du- i 
cum, & auxiliatorum militum , qui Trojanis auxilium tulerant . 


(v quidem Diique & viri ex equis pugnantes 
Dormiebant totam no&em : Jovem autem non tenebat 
dulcis fomnus, ; 
.Sed is anxie cogitabat animo, ut Achillem 
^. Honoraret, & perderet multos ad naves Achivorum. 
Hoc autem ei in animo optimum viium eft confilium , 5 
Mittere ad Atridem Agamemnonem perniciofum Somnium. 
Et id compellans verbis volucribus allocutus eft , 
Vade age perniciofum Somnium celeres ad naves Achivorum , 
Ingreffum in tentorium Agamemnonis Atridz, 
Omnia peraccurate nuncia ficut jubeo: ( 10 
Armare ipfum jube comatos Achivos 
Cum omnibus copiis. Nunc enim ceperit urbem fpatiofas 
vias habentem 
ς: E Tro- 
"p: 
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15 


25 


40 


45 


50 


Τρώων. ὁ γὰρ $T ἀμφὶς ὀλύμπια ÓueT ἔνονσες 
, M 3 , "m 
A'Baraq φράζοντωι " ἐπέγναμ Δεν yap ἅπανφσας 
" . EN. e 
Ηρ" λισσομένη" ὝΓρωεσσι δὲ xsd? ἐφῆππαε. 


Ωἷ" oda * (à δ᾽ ἀρ ὄνειρθ' ἐπεὶ σὸν μῦϑον dxwct" 


Καρπαλίμως δ᾽ ἵκανε Sous ἐπὶ νῆας Αἰ χαῶν" 


Uu 


Ps δ᾽ ἀρ ἐπ᾽ Αἰ σρείδίω ΑἸ γαμέμνονα " σὸν d BOO 


Eóforr «ν᾿ κλισίῃ y περὶ δ᾽ ιἀμβροσιθ' κέχυϑ᾽ ὕπνθΘ'. 
Ses δ᾽ ἀρ ὑπὲρ κεφαλῆς, ΙΝηληίῳ oW ἐρικως 
Neeopgi, «ov pa μαλιςα γερόνπωον qi Αἰ γαμεμγῶωνγ- 
Τῷ μιν ἐεισάμενΘ' προσεφωνεε ϑέιΘ' ὄνειρΘ' . ᾿ 
Eja: Αἰσρέθ' υἱὲ δαίφρονΘ' ἱπποδάμοιο ; 

Οὐ χρὴ παννῦ ior &3ar βελυφόρον ἄνδρα, 

Q' λαοί T ἐπισετράφαται , X) αοσσα Lun 

Nu) δ᾽ ἐμέθεν ξαυες ὦχα. Διὸς δὲ qui ἄγγελος εἶμι, 
Οἷς σά, ἄνάνϑδεν ἐὼν μέγα κήδεται.) md ἐλεαέρε " 
Θωρῆξαξ σε κέλζσε καρηκομόωνγσας A' χαρὲς 
Πωνσυδί," YuD 5 γάρ κεν ἕλοις πόλιν ἀῤρυάγυιαν 
Ὑρώων. ὁ γὰρ ἔχ᾽ ἀμφὶς ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχονχες 
A ϑάνασοε φράζονσαι " ἐπέγναμψεν γὰρ &aavaus 

H'ey λισσομένη" Τρώεσσι δὲ κήδὲ ἐφῆπσαι 

Ex Διός. ὠλὰ σὺ σησιν ἔχε φρεσὶν) LE σε Ajo 
A ipei , dT ἀν σε μελίφρων ὕπνθΘ' erm. 

Ὡς ἄρα φωνήσας ἀπεβήσαπο" σὸν δ᾽ $47 αὐαῷ 
Té φρονγέονα᾽ dvà ϑυμὸν ἃ p s σελέεσϑαι ἔμελε. 
$n γὰρ ὁγ᾽ αἱρήσειν [eiue πόλιν ἤματι κείνῳ 5 
ΝήπιΘ " ἐδὲ qu ny , ἀ ῥα Zés μήδετο, ἔργα . 
Θήσιν ydp ἔτ᾽ ἔμελεν $T ἄλγεα wt Fort yas TE 
Τρωσί qe ἢ Δαναοῖσι διὰ χρασερεὶς ὑσμινας. 
E'pyem δ᾽ ἐξ ὕπνε. ϑεη δέ μιν ἐμφέχυτ᾽ ὀμφή- 
E'Cew δ᾽ ὀρϑωὸ εἰς * μαλακὸν D $juss χιτῶνα , 
Καλὸν. γηγέσεον * περὶ δ᾽ αὖ μέγα βάλειο QxpG" " 
Ποσσὶ δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν ἐδυσατο καλὰ πεδιλα" 

ΑἸ μφὶ δ᾽ ἄρ ὦμοισιν βάλεαυ dud ἀργυρόηλον * 
Eie δὲ σκῦπτρον πατρώϊον ἄφϑιπον αἰεὶ; 

Zo) Tp £8» xaqu γῆας Α᾽ χαιῶν χαλκοχιτώνων e 
Ἡ’ ὡς μὲν £a Sen προσεβήσατο μακρὸν ὄλυμπον 5 
Ζιωὶ φόως ἐρέασα XY) aoc αϑαν ἄσοισιν " 

Αὐσὰρ ὃ κηρύκεσσι λιγυξϑόγγοισι TT 
Κυρυσσειν ἀγορίωδε καρυηκόμοωνσας A ydus - 


ILIADISOT IL 37 


(Trojamrum . non enim amplius diícordant cceleítes domos 
colentes 

Immortales confiliis: flexit enim omnes 

Juno fupplicans: Trojanis autem mala imminent. 1$ 


Sic dixit: ivit autem Somnium poftquam fermonem audivit : 
Protinufque pervenit celeres ad naves Achivorum: 

Et adiit Atridem Agamemnonem: huncque deprehendit 
Dormientem in tentorio , circum quem dulcis fufus erat fomnus. 
Et ftetit fupra caput Neleio filio fimilis τ 20 
Neítori, quem maxime, principum honorabat Agamemnon. . 
Huic affimulatum , eum compellavit divinum Somnium ; 
Dormis Atrei fili bellicofi equitis? : 
Non decet totam no&em dormire confiliorum principem , 
Cui & exercitus commiffi, & tot res curz funt. (02$ 
Nunc vero me audi ocius: Jovis enim tibi nuncius fum , 
Qui de te, quanquam diftat, valde follicituseft, & mileratur : 
Armare te jubet comantes Achivos RAS 
Cum omnibus copiis: nunc enim ceperis urbem fpatiofas vias 


habentem , 
"Trojanorum. nam non amplius di(cordant tcleftes domos in- 

colentes E : ι e 
Immortales confiliis: flexerit cum omnes. - P ᾿ς $30 


juno fupplicans: & "Trojanis mala immineant 
A Jove. fed tu tuo tene animo, neque te oblivio 
Capiat, quum te mellitus fomnus dimiferit . 
Sic fatum abiit: & eum reliquit ibi 35 
Hzc reputantem animo, quz non perficienda erant. 
Putavit enim capturum f? Priami urbem die illo, 
Stultus: neque ea fciebat qux Jupiter moliebatur opera. 
Erat enim infuper impofiturus doloreíque fufpiriaque 
Trojanifque &- Danais in acribus przliis. 49 
Experrecdtus autem eft ex fomno: & divinum eicircumfufum 

erat vifum: 
Sedit porro arre&us, mollemque induit tunicam , 
Pulchram , novam: & jam magno amictus eít pallio: 
Et pedibus nitidis alligavit pulchra calceamenta: 
Ex humeris vero fufpendit gladium argenteis bullis infignem. 4$ 
Cepit infuper fceptrum paternum immortale femper , 
Quocum ivit ad naves Achivorum zre loricatorum . 
Aurora quidem dea conícendit magnum olympum, 
Jovi folis ortum nunciatura & aliis immortálibus: 
Sed is praecones canoros juffit 50 
Convocare ad concilium: comantes Achivos. ; 

iu C 3 Hi 






»] 
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Οἱ μὲν ἐχήρυοσον , qoi δ᾽ ἡγείρονας μάλ᾽ ὦχα. 
Ἑελίω δὲ par μεγαδϑύμων ife γερόναων 


Nesopiy παρὸ ni Πυληγενεθ' Buc * 


1 ss 0yt συγκαλέσας, πικιν ἰὼ ἠρταύεαο (uli, 
Κλῦσε φίλοι 5 Sào: μοι εὐύπνγιον New ep 

Αἰ μβροσίω διὰ νύκσα" DN: δὲ Νέρορα δίῳ 

EJ σεν μέγεδός πε.» quiu T ἀγχιςα igxa. 

Za) δ᾽ ap ὑπὲρ XégaA iis χα μὲ πρὸς μῦδον ἔειπεν, 
Εὕδεις Αἰ τρέθ’ 4i δαΐφρονΘ' ἱπποδάμοιο; 

Οὐ χρὴ πανγυ χίον &3ar βεληφόρον oid pat , 

Ω λαοί T ἐπισετράφασαι y X) quos μέμηλε. 


Na) δ᾽ ἐμέϑεν ξαύες ὦκα" Διὸς δ ἐτοι ἀγγελός DTP 


O':cd, av&3e» ἐὼν uy κήδεται» ἠδ᾽ ἐλεαίρει . 
Θωρήξασε κέλδυσε καρυχομόωναας Δ᾽ χαιὸς 
Tlowcv ip * γυῦ γάρ κεν ἕλοις “πόλιν ἀρυαγῳψαν 
Τρώων . 8 ydp ἔτ᾽ ἀμφὶς ὀλύμπια δώ dtr ἔχοναες 
Δ᾽ Sarai opatorraa * ἐπέγναμι εν ydp ἅπανπας 
pue λιοσομένη * Τρώεσσι δὲ κήδε ἐφῆπται 


Ex Διός. «Ad σὺ σῇσιν ἔχε φρεσίν. ὥς ὁ μὲν εἰπὼν 


o x. ἀποπ σίμενθ᾽ , ἐμὲ δὲ γλυκὺς ὕπνΘ' αὐῆκεν . 
Α᾽λ᾿ ἄγετ᾽ αἰχέν Tes δωρήξομεν jus Αὐχαιῶν " 
Πρῶσα δ᾽ ἐγων ἔπεσιν πειρύσομω ἡ ϑέμις del, 
Καὶ φάνγειν cus γηυσὶ σολυχληῖσι κελόάσω * 
Tue: δ᾽ &Ao3tr ἄλθ' tprrvar ἐπεεσσιν . 
H'ei 5y ὡς ed», xav dp ἕζετο. eim δ᾽ αὐέεν 
Nécop, ὅς pa Πύλοιο aat là ὑμαϑόεναος , 
ΟἿ σφιν ἐὐφρονέων ἀγορήσατο Y μεέσέειπεν , 
$Y φίλοι» A ργείων ἡγήσορες uds μεδονσες ἢ 
ΕΠ μὲν as. «ὃν ὄνειρον. ΑἸ χωῶν dAG' ἔνιασε 
Ψ δος κεν φαῖμεν», X γοσφιζοίμεϑα μᾶλον. 
Nub δ᾽ ἴδεν à ὃς μὲγ deis Θ᾽ ενὶ epur 9 diera εἶναι. 
A'À ἄγετ᾽ εὐκέν πως ϑορήξομεν ἧκε A' xou rv. c 
OQ apa gumias , βελῆς ἐξῆρχε γέεσϑαι. 
Ο᾽ δ᾽ ἐπανέσησαν, πείϑονό ae ποιμένι λαῶν 
Σκυπαῦχοὶ βασιλῆεε. ἐπεοσάζοναο δὲ λαοί. 
H'üs ἔϑνεα de μελισσῶν ᾿ἀδὲν atr , 
Πέσρης ix γλαφυρῆς αἰεὶ νέον ἐρχομεν ων 
Ἑοτρυδὸν δὲ πέπονσαι ἐπ᾿ αὔϑεσιν εἰαρανοῖσιν y 
Ai μέν τ᾽ ia ἅλις πεποφίαται) αἱ δὲ τε ἔγϑα" 


[eu 


IELIADI S I. - | 
Hi quidem convocarunt,, & illi frequentes affuerunt. quam | 
| ociffime. s | 
Concilium autem primum magnanimorum federe juffit principum | 
Nefíloream apud navem Pylo nati regis. | 
Quos ille cum coegiffet , prudentem ftruebat confultationem , 55 
Audite amici, divinum mihi quieícenti venit Somnium 
Dulcem per no&Gem: & maxime divinum Nefítorem 
Forma, proceritate, corporifque habitu referebat. 
Stetit autem fupra caput, & ad me verba fecit, | 
Dormis Atrei fili bellicofi equitis? ' 6o | 
Non decet totam nodem dormire confiliorum principem , 
Cui & exercitus commiffi, & tot (ves) curz (unt. | 
Nunc vero me audi ocius: Jovis enim tibi nuncius fum, | 
Quidete, quanquam diftat , valde follicicus eft, & miteratur | 
Armare te jubet comantes Achivos : 65 | 
Cum omnibus copiis: nunc enim ceperis urbes ípatiofas vias 
habentem . 
Trojanorum. gam non amplius diícordant cxleítes domos in- 
colentes 
Immortales confiliis: quura flexerit omnes | 
Juno fupplicans: & Trojanis mala immineant | 
Ab Jove, fed tu tuo tene animo. Sic illud loquutum 170 | 
Avolavit, me vero jucundus fomnus reliquit. 
Quare agite, fi quo modo armemus Achivos: 
Primui autem ego verbis tentabo , quatenus fas eft. 
Kt fugere cum navibus multijugis jubebo: 
Vos autem hinc inde verbis inhibete. 75 
Ille quidem fic loquutus, coníedit. Inter eos autem furrexit 
Nefítor, qui ΡΥ] rex erat arenofz, | 
Qui ipíi prudens concionatus eft: & dixit, 
O amici, Argivorum ductores & principes, 
Si quidem aliquis fomnium. Achivorum alius dixiffet , $0 
Mendacium diceremus, & averíaremur potius: | 
Nunc en vidit qui longe praílantiffuimus in exercitu fer- | 
tur efle. 
Quare agite, fi quo modo armemus Achivos. 
Sic loquutus concilio cepit excedere. TS 
Hi autem íurrexerunt, parueruntque paítori populorum $5 
Sceptrigeri reges: accürrebant autem turbz. 
Sicut apum examina prodeunt frequentium 
E petra cava íemper recens venientium. 
Et inítar racemi involant vernis floribus. 
Et ali& hac confertim volant, alie illac: 
C 4 Ita 
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115 


CYc πῶν ἔϑνεα πολιὰ νεῶν cro Y) κλισιάων 6 
HioG προπάροιϑε βαϑείης iri ouam 
1 λαδὸν εἰς εἰγορίώ * tue δὲ σφισιν ὅοσα 3s ye , 


O'rpujsc i leds Διὸς dyyeX Gr . οἱ δ᾽ οἰγέρονπο * : 


ἐσρήχει δ᾽ dyopu, ὑπὸ δ᾽ icora y ζετο γωα 


Aa ov. ἱζοναων , ὅμμαδθ' δ᾽ ὧν" εὐνέα δέ σφεας '- 


Κη ρύκες βοόωνσες fpyTUO!, EKTOT αὐ ας 
χοίατ᾽, ἐκόσειαν δὲ διοτρεφέων βασιλήων. 
Σπεδὴ δ᾽ ἕζετο λαὸς. ἐρήσυϑεν δὲ χκαϑέδρας 


Παυσάμενοι, κλαγγῆς" αὐὰ δὲ κρείων ΑἸ γαμέμνωγ - 


E'e», cxijT T por ἔχων" («ὃ c5 ΗφωςΘ' καμε πϑχων 
Ηφαις Θ΄ με δῶκε Διὶ Κρονίωνι ogaxm? ἢ 
Ajatp ἄρα Ζᾷς δῶκε διακαύρω Αἰ ργειφοναῃ " 
E'puuas δὲ ἀναξ δῶχεν Πέλοπι πληξίππῳ 
Αὐσὰρ ὁ αὖτε IIo dax A'rpti ποιμενι λαῶν" 
Αἰσῤῥύς δὲ ϑνήσκον ἔλιπε πολύαργι Quiey * 
Avmip o aure Θυές᾽ Αὐγαμέμνονι Aat φορίῶαι, 
ΠΠοὰ σι γήσοισι ἃ A'pyri παναὶ εϑάοσεν ) 
Τῷ oy ἐρησάμενθ΄, (rta παερύενασα προσηύδα , 

[o φίλϑι ἥρωες Δαναοὶ, ϑερπονσες A"pi* , 
Z&s« με μέγα K ρον δὺς ἄσῃ eic nos Éapein ' 
ZXwe, ὃς πρὶν μὲν μοι ὑπέσχετο X) xat ry dudar 
lu ἐκπέρσανη᾽ ἀπείχεον ἀπονέεσθαι" 
Nus δὲ χκαχίω crew βελάνσαςο í xgi με xs a 
Δυσκλέεα Α’,.7Θ᾽ ἱκέσδαι, ἐπεὶ πολὺ ὥλεσα λαόν. 
Οὕσπωπε Ni μέλα ὑπερμενεῖ φίλον εἶναι. 
Οἷς δὴ πολαάων σολίων χασέλυσε καρίωα y 


HJ £m τὸ λύσει " “ἢ. yde xpurG ea μέγιξον e. 


120 


125 


i adt ydp qoe y sci €) ἐοσομεύοισι TUS 354 5 

Ma ὅσω σοιὸν δὲ ποσόν δέ σε Ἀκὸν A χαιῶν 
Αὐπρυκαον πόλεμον πολεμίζειν, ἠδὲ μάχεσθαι 
Αὐγδράσι παυροσέροισι. σέλθ' δ᾽ ὅπωαι πέφανται. 
Εἴπερ γὰρ zx ἐθέλοιμεν Αὐχαιοί qt T scs σε : 
Ορκια πις ἃ σαμόνπες de, Spare nutre ἄμφω. 
Τρῶας tes λεξασϑοι ἐφέςιοι ὅοσοι ἔκοσιΐ , 
H'pds δ᾽ d£ δεκάδας διακοσμηδμεν Αἰ χαιοί, 
Τρώων δ᾽ αὔδρα ἕκαςον ἐλοίμεϑα οἰγοχοόύειν 5 
ΠΠολ αἱ zcv δεκάδες Jie 01y0 y GoI0 
'Toesoy ἐγὼ Quui "cas tp putas qes A χιμῶν 
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*os XLIASDI ὃ II 41 
Ita illorum turbz multa a navibus & tentoriis 
Ante litus immenfum procedebant ordine 
Agminatim ad concionem: inter autem ipfos fama 
Incitans ire, Jovis nuncia. illique congregabantur: 
Et tumultuabatur eoncio, & íubtus gemebat terra 93 
Turbis fedentibus, tumultus erat: novemque ipfos 
Precones vociferantes cohibebant , ut aliquando a. clamo- 


re 
De(flerent, & Jovis alumnos reges audirent. 
Vix tandem reíedit populus, tenebantque fedes 
Ceffantes a clamore: at rex Agamemnon " 160 
Surrexit, fceptrum tenens: (quod Vulcanus elaborarat : 
Vulcanus quidem dederat Jovi Saturnio Regi: 
Sed Jupiter diederat internuntio Mercurio: 
fMercurius autem rex dederat Pelopi equiti: 
Sed rurfus Pelops dederat Atreo paftori populorum: 405 
Atreus autem mioriens reliquerat diviti pecorum Thyeftz: 
Sed rurfus 'T'hyeftes Agamemnoni reliquit, ut geflaret, 
Et multis infulis & Argo omni, imperaret ) 
Hoc ille innixus, verba volucria dixit, ; 
Ὁ amici heroes Danai, famuli Martis, : IIQ 
Supiter Saturnius me detrimento valde irretivit gravi: 
Infeflus , qui antea quidem mihi promiíerat &  annwe- 
rat 
llio excifo bene munito 7e abiturum: 
Nunc vero malam fraudem ílruit, & me jubet 
Inglorium Argos redire, pollquam multum perdidi popu- 
lum. 115 
lta ícilicet Jovi prapotenti placitum eft, 
Qui jam multarum urbium demolitus eft arces , 
Ἐπ adhuc demolietur: ejus enim potentia eft maxima. 
"Turpe enim hoc eít etiam pofteris auditu, 
Incaffum adeo tales tantaíque copias Achivorum 119 
irritum bellum gerere, & pugnare 
Cum viris paucioribus: exitus autem nullus dum apparuit. 
Si enim velimus Achivique Trojanique 
Feederibus fidelibus percuffis numerari utrique, 
"Trojanos quidem legere cives quotquot funt, 12$ 
Nos autem in decurias di(ponamut Achivi, 
SHEER autem viros fingulos accipiamus , qui vinum fun- 
ant , ἂν 
Multa decuriz indigerent pocillatore , 
In tantum ego arbitror plures effe Achivos T 
τον 
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130 Τρώων oi γάΐασι κα παῦλιν. d ἐπί κυροι 
πολέων ἐκ πολίων £y X az aot αὔδρεε fat Q3IJ y 
Oi pt μέγα πλάξυσι; Ὦ ἐκ εἰῶσ 6960/04 
I^ís ἐχκπέρσαι ἀὐνωιόμενον ππολίεϑρον.. 
Ἐννέα δὴ βεβάασι Διὸ: μεγάλα ἐγιαυφοὶ Ξ 
135 Καὶ δὴ δῶρα σέσυπε 1187 , Xj ar&pze λέλωωπται " 
Ai δέ πε ἡμέσεραί τ᾽ ἄλοχϑι γ X νήπια σέχνα 
Ἑΐαται ἐν μεγάροις ποσιδγμεναε" ἄμμι δὲ ἔργο» 
Αὗὕκως ἀχκράσνπον, ὅ ἅνεχα δά ῥ ἱκόμεσϑα. 
A'A' ἀγεϑ᾽, ὡς dy ἐγὼ emu , πειδώμεδα παύκες, 
140 φάγωμεν. cup γηυ σὶ φίλω ἐς πατρίδα γῶαν" 
Οὐ γὰρ ía Tpolo αἱρήσομεν 4b ρυάγψαν. 
ΩΣ φάτο ᾿ σοῖσι δὲ ϑυμὸν ἐνὶ εήϑεσσιν 0g,rs 
Πᾶσι usc TuS ub ὅσοι & βελῆς ἐπάκεσαν e 
Κινηϑὴ δ᾽ ἀγορὴν ὡς κύμασα μᾳκρὰ San dose | 
1345 Πόναν Vxaejoo , “οὶ μέν T δ)ρός σε roms πε " | 
fYpp ἐπα ίξας πασρὸς Διὸς ἐκ regt cia | 
fy; δ᾽ $m κινήσει. ζέφυρθ' βαϑὺ λήϊον ἐλϑὼνν f 
A depo ἐταιγίξων, ἐπί σ᾽ ἡμύα ἀςαχύεσσιν. . 
Y, σῶν mc ἀγορὴ κινήϑη" «οἱ δὴ ἀλαλητῷ 
150 Νίγας ἐπερουσδύοναο" ποδῶν δ᾽ ὑπέγερϑε κονίῃ. 
Τρατ' αἰειρομένη - «οἱ δ᾽ dA χέλδυον E 
Αἴπσεσϑαι νηῶν , δ᾽ ἑλχέμεν εἰς λα Var, 
Οὐρώς T ἐξεκ άϑακρον . düm δ' ὠρανὸν ixce 
᾿Οἴκαδε ἱεμένων, ὑπὸ δ᾽ ἥρεον ξρμασι rur. 
155 E»3« κεν A'pyetouny ὑπέρμορα γός Θ᾽ ÉTU X 39s 
E' μὴ Αἰ ϑίωαἰω H'pn πρὸε μῦϑον same» , 
Φ πόποι αὐγιόχοιο Διὸς φέχθ' Αἰ τρυσώνη γ 
Οὕσω δὲ οἶκον δὲ, φιλίω ἐς πατρίδα yate | 
Αὐργᾶοι p/Eorres ἐπ᾿ dipsa warme SaXaosm , | 
160 Καδδέκεν δχωλίω Πριάμῳ € Τρωσὶ λίποιεν 
A'py&lo Εἰλωψίω, is ἕνεκα “πολλοὶ A χωιῶν 
E?» Τροίῃ εἰπόλοναο φίλης dro πατριδιθ' cimi; 
A'A' ἴϑι γωῶ uai λαὸν AA xar χαλκχοχισώνων « 
Zoi δ᾽ ἰγανοῖς ἐπέεοσιν ipirus φῶσα ἕκαξον, 
165 Mw ἔα γῆας ἄλαδ᾽ ἑλκέμεν οὐμφιελίοσας . 
ὩΣ é for . &Y ἀπίϑυσε Sed γλαυχῶτις Αἰϑῶων. 
Bs δὲ κατ᾽ ἀλυμποιο χκαρίώων ἀΐξασα. ᾿. 3 
Καρπαλίμως δ᾽ ἵκανε ϑοας ἐπ᾿ γῆας Αἰ χαιῶν" 000 


Eis 


, | 
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.. Trejnis qui habitant in urbe. fed auxiliares 13e 
! Multis ex civitatibus haftas vibrantes viri funt, 

Qui me magnopere impediunt, & non finunt volentem 
" "Iroje expugnare celebre oppidum. 

Novem jam praterierunt Jovis magni anni 

Et jam trabes putruerunt navium , & (parta diffoluta fant : ΤΣ 

Et nofirz fortaffe uxores, & infantes liberi 

Sedent edibus expedantes: nobis autem opus 

Fruftra infe£tum , cujus gratia huc venimus. 

Quare agite , ut ego dixéro, pareamus omnes: 


Fugiamus cum navibus noftram in patriam terram: 149 
Non enim amplius Trojam capiemus (ípatiofas vias haben- 
tem. ae 


Sic dixit, illifque animum in przcordiis commovit, 
Omnibus in multitudine quicunque confilium non audive- 
rant. 

Mota eít autem concio, ut fluQtus ingentes maris 

Ponti Icarii, quos eurufque notuíque 145 
Concitavit, cum irruit patris Jovis ex nubibus. 

Ac veluti quum moverit Zephirus ingentem (íegetibus confi 

tum campum veniens, 

Rapidus fuperne ingruens, & fpicas inclinat : 

Sic horum univería concio mota eíl: iique fremitu militari 
Ad naves ruebant: fub pedibus autem pulyis ^ — 359 
Excitabatur, & alii alios adhortabantur, 

Ut prehenderent naves, & deducerent in mare vaftum, 
Alveofque expurgabant. clamorque in ccelum ivit 

Domum properantium , fummovebantque palangas navium. 
Tum vero Argivis prater fatum reditus contigiílet . 155 
Nifi Minervam Juno fermone affata fuiffet , 

Pape ZEgiochi Jovis filia Minerva, 

Siccine domum, in (nam patriam terram 

Argivi fugient lata per maris zquora, 

Gloriam autem Priamo & Trojanis relinquent 160 
Argivam Helenam, cujus gratia multi Achivorum 

Ad Trojam perierunt procul a fua patria terra? 

Quare ubi nunc ad populum. Achivorum zre loricatorum 
Tuiíque blandis verbis cohibe virum quemque, -. 
Nec fine naves in mare deducere , quz utrimque remis im- 

, peluntur. 165 

Sic dixit, nec non paruit dea czfiis ocnlis Minerva. - 
Deícenditque ab olympi verticibus properans, 


Raptümque venit veloces ad naves Achivorum: ἽΝ 
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170 


185 


190 


195 


200 


205 


Εδρεν trav O wa Διὶ μήτιν ἀτάλαντον 

€ LEN n o * » . 
E'v«ov'. ἐδ᾽ ὅγε νηὸς ἐὐοσέλμοιο μελώινης 
Αἴ πσετ᾽, ἐπεί μιν xx C" χραδιίω Ὁ ϑυμὸν ἵκανεν," 
A'yxs δ᾽ ἱσαμένη προσέφη γλαγκῶπις A Slug , 
( Διογεγὲς Λαερααάδη πυλυμηχαν O δυοσῷ. 
Οὕσω δὴ οἶκόν δὲ, φίλίω ἐς πασρίδα γαῖαν 
Φάξεσϑ᾽ εὐ νήεοσι πολυχλήισι πεσογσες , 
Καῆδεκεν ἀχωλίω Πριάμῳ ὦ Τρωσὶ λ΄ποιτε 
Αἰ ργείω E'xevlo , üs ἕνεκα πολοὶ Α᾽χαιῶν 
E'» Τροίμ ἀπόλογαο φίλης πο πατρίδιθ' αἴης: 
A'A ἴϑι γω quem λαὸν A χωιῶν y μηδὲ σ᾽ ἐρώει " 
Σοῖς δ᾽ ἐγωνοὶς ἐπέεοσιν ἐρήτυε φῶσο ἕκαςὸν 
Mui ἴα γῆας, ἅλαδ᾽ ἑλκέμεν ὠμφιελίοσας e. 

Q*: φάϑ᾽. ὁ δὲ ξωωέηχκε ϑεᾶς ὅτα φωνησάσης . 
Bj δὲ ϑέαν, ὠπὸ δὲ χλῶναν βαλε. πίω δ᾽ ἐκομιοσῖ 
Κι ήρυξ Εὐρυβάτης 1ϑακήσιθ', ὅς οἱ ὀπίδαιγ — 
Αὐπὸς δ᾽ ΑἸ σρέδεω. Αἰ γαμέμνον Θ᾽ aai" ἐλθὼν) 
Δέξατό οἱ σκῆπτρον πατρωῖον ἄφϑιτον ele, 

Zu) τῷ ἔβη xem νῆας Al χαιῶν χαλκοχιπόνων . 
ΟὟ τινα μὲν βασινῆα Y). ἔξοχον αὐδρα κιχείη y 
Τό νδ' ἀγανοῖς ἐπέεοσιν ἐρητυσασχε πάρας es γ 
Aupor , ὅσε ἢ; κὸν ὡς δαδιοσεσδακ" 

pov? , ὅσε ἔοικε κακὸν ἂς 
A'A' ausis qe κάϑησο ἢ dAus ἵδρυε Nue. 

Οὐ γάρπω σάφα οἶσϑ᾽ o9" γόθ' Αἰ σρήδαο . 
Νωῦ ue) πειρᾶται, qux δ᾽ 'ψεται zs A' yer. 
Ἐν βυλῇ δ᾽ ὁ mcawaes ἀκέσαμεν οἷον ame, 
Ma χολωσάμενος pity κακὸν ἧας Αἰ χαιῶν. 
Θυμὸς δὲ μέγας ici διοσρεφεθ' βασιλῆθ'. 

Τιμὴ δ᾽ ἐκ Διός ici, φιλέὶ δέ ἑ μηαίεσε Ζάε- 

ΟὟ δ᾽ οὖ δήμε τ᾽ αὖδρα ἴδοι, βοόων σώ T ἐφόύρθι y 
Τὸν σκήπαρω ἑλάσασκεν., ὁμοχλησασκέε μυδῳγ 
Δαιμονι᾽. ἀτρέμας ἦσο. Y) ὥλων μῦϑον ἄκϑε, 

ΟἹ σέο φέραεροί εἰσι" σὺ δ᾽ ἀπαύλεμθ' ἢ αὐαλκις, 


Ww » 5 , , . 5» - 
Olai ποτ᾿ εὖ πολέμῳ ἐναρίϑμιθΘ', sr ἐνὲ up. 


Οὐ pow πως παύτες βασιλδύσομεν ἐνθ ἀδ᾽ A'xumoi" 
Ovx ἐγάαϑὸν πολυχοιρὰν ἰη " ἃς κοίρανΘ' ἔσω 

Eis Bacikds, ᾧ ἔδωκε Kpórs "reus ἀγκυλολή TEG 
ZugsTpor σ᾽ ἠδὲ Suas, ἵνα σφίσιν βασυλάμ - 
ὩΣ ὅγε κοιραν ων δίεπε τ ραφὸν. οἱ δ᾽ ἀγορίω δὲ 


ILIADI S IL 4s 
Invenit deimde Ulyffem Jovi prudentia parem 
| — Stantem: neque is navem bonis tranítris intrudam nigram 170 
T'angebat, quia ejus cor & animum dolor invaferat. 
Et propter ftans alloquuta eft cxíis oculis Minerva, 
Generofe Laertiade, folertiffime Ulyffes, 
Ὁ Siccine domum, in veftram. patriam terram 
Fugietis naves multa tranítra habentes ingreffi, é 175 
Et gloriam Priamo &. Trojanis relinquetis PE: 
Argivam Helenam, cujus gratia multi Achivorum 
! . Ad Trojam. perierunt procul a fua patria terra? 
Quare abi nunc ad exercitum Achivorum, neque moras ne- 
e: . ; 
Et tuis blandis verbis cohibe virum quemque, ὉΠ 180 
Neque finas naves in mare deducere, quae utrinque: impel- 
luntur remis. ᾿ 
Sic dixit. Is autem intellexit Dez vocem locuta: 
Ἐπ cepit currere, lznamque abjecit: eamque fuftalit 
Przco Eurybates Ithacenfis; qui eum fequebatur. 
Ipfe tum Atrida Agamemnoni obvius veniens 185. 
Cepit ejus Íceptrum paternum incorruptum femper: 
Quocum ivit per naves Achivorum zre loricatorum. 
Ἐς quemcunque feu regem feu primarium virum invenif- 
fet, . 
Eum blandis verbis aggreffus detinebat, 
Vir optime, non te decet ut timidum trepidare: 190. 
Quin & ipíe fede & alias federe fac copias. 
Nondum enim plane (οἷς quis animus Atrida: 
Nunc quidem tentat, mox autem lxdet' Achivos. 
In concilio enim non omnes audivimus quid dixerit, 
Ne iratus afficiat aliquo malo Achivos, . 195 
Ira autem magna cft regis Jovis alumni: . 
Tum honor ab Jove eít, & diligit prudens eum Jupiter. 
Quemcunque vero plebejum: virum vidiflet vociterantemque 
deprehendiffet , 
Eum íceptro infedabatur, increpabatque verbis, 
Improbe, quiete fede, & aliorum verba audi, 200 
Qui te prazílantiores funt: tu autem imbellis & ignavus, 
Meque unquam in bello numerandus, neque in concilio. 
Nullo certe pacto omnes regnabimus hic Achivi: 
Non bonum multorum principatus: unus princeps efto, 
Unus rex, cui dedit filius Saturni verfuti 205 
Sceptrumque & jura, ut ipfis dominetur. 


Sic i$ pro imperio regebat exercitum, ii autem ad ὡς τ τὰ 
A ur- 
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A cac értos joya γεῶν ἄπο Y) κλισιάων 

H'xy, ὡς ὅσε κῦμα πολυφλοίσβοιο ϑαλάοσης 
Αἰγιαλῷ μεγάλῳ βρέμετω, σμαραγέ! δὲσε πόγχ 9’. 
A'Aor μέν P ἕζοντο) ἐρήτυϑεν δὲ καϑεδρας" 
Orpoiars δ᾽ ἔπ μῆνος ἀμετροεπὴς ἐχολῳαὶ , 

ΟἿ p ἔπεα φρεσὶν jor ἄκοσμα TE πολλοί TE ἤδὴ 
MeL dq à xem κόσμον ἐριζέμεναι βασιλεῦσιν, 
A'A' 0, οἱ ἄσαιτο γελοίἰον Αὐ ργείοισιν 

E'uueras . diis G δὲ αὐὴρ ὑπὸ γλίον Poet 

Gon x ós ἔων χωλὸς δ᾽ ἕσπερον πόδα, πὸ δὲ 0' ὥμω 
Kur , ἐπὶ c53€* σιωοχωκόσε" αὐσοὶρεῳ LETT 
Φοξὸς su κεφαλίω, ψεδνὴ δ᾽ ἐπενίώοϑε λάχνῃ. 
Ἐχϑιςθ' δ᾽ Aya Μμαλις᾽ ἀῶ, ἠδ᾽ Οδυσηϊ" 

Τὼ γὰρ γεικείεσκο. cT c) Αἰ γεμέμνονι δίῳ 

O £én κεχληγῶς λέγ᾽ ὑνείδεα * T$ à" Li. A'xzuol 
E/xaeyxos X0 TE0y 70 veu 6 oid e T wi ϑυμῷ-. 
Αὐσεὶρ ὁ μακρὰ βοῶν, ᾿Αἰγαμέμνονα γείκεε μύϑῳ, 
A'zpady, σέο δ᾽ aur ἐπιμέμφεαι, 7 δὲ χααίζειε; 
Πλέα ποι χαλκῷ κλισίαε, πολλαὶ δὲ jludaxss 
E'cw εὐὶ κλισίῃς ἐξαίρετοι , ἅς qoi Αἰχωοὶ 
Tlposicp. δ ἰδομεν dr oa παολίεϑρον ἕλωμεν - 
H^ ἔπ ὃ Xpor i eri ean , ὅν x$ as οἴσει 

Τρωων ἱπποδά μων ἐξ IAis je ἄποινά 5 

ΟὟ κεν ἐγὼ δήσας ἀγάγω; ἢ e Ros A χαιῶν 5 

Η γιωοῦκα yi y ἵ ἵγα μίσγεαι er - φιλότναι ,» 


ΗὟ τ᾽ aUas ἄπο γόσφι κααισχεαι; 5 με ἔοικεν 
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A! px or t» , κακῶν ἐπιβασκέμεν uas A χαιῶν. 

XY πέπονες, κάκ᾽ ἐλεγχὲγ A χαιΐδεε, sx $T Αἰ χαιοὶ, 
O"xadí περ σαὺ rmm γεώμιϑα * ey δὲ δ᾽ ἐῶμεν 

Ava vi Τροίῃ γέρα περσέμεν , ὄφρα ἴδηται 

H' ῥὰ αἱ οἱ χ᾽ ἡμᾶς προσαμαϑομεν 5. j » xi" 

Οἷς "ὦ vu A iN ἕο μέγ ἀμείνονα Lr 


240 Η᾿ αίμυσεν * ἑλῶν γὰρ ἔχει γέρας οαὐαὸς αἀπύρας.. 
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Αἰ λὰ μάλ᾽ ἐκ A xii χολθ᾽ φρεσὶν 5 ἀλλὰ μεϑήμῶων. 
H' γὰρ αὖ ΑἸ σράδη rub ὕςασει λωβύσωο. —— 
Ὡς φάτο, γακεὼν Αἰγαμέμνονα ποιμενα λαῶν 
Θερσίανς " σῷ δ᾽ ὦκα Tagicaao 9i& Ο᾽δυο ά)ς, 
Καί μιν ὑποδρα ἰδὼν χαλεπῷ ἰὠΐδαπε μύϑῳ 
Θερσίτ᾽ ἐκρέτομυϑὲ, λιγύς TSp ἐὼν οἰγορηπὴς , 
/ le- 





ILI ADI S.I. 4. 
Rurfus ruebant a navibus & tentoriis 
Cum fítrepitu, ut quum fluctus horrifoni maris 
Litore magno fremit, reboatque pontus. 2110 
Ac cateri quidem federunt, & in fedibus fuis coerciti funt. 
'Therfites vero adhuc folus blaterans tumultuabatur, 
Qui norat animo fuo ineptis & multis verbis 
Temere neque ut decebat altercari cum regibus, 
Effutiens quodcunque ei videbatur ridiculum Argivis 115 
Fore. turpiffimus autem vir ad Ilium venit: 
Strabo erat, & claudus altero sd & ejus humeri 
Gibbi, in pedus contradi: at^ fuperne 
Acuto erat capite, & capillamentum rarum fparfum erat fu- 

ra. 
fnimiciffimus autem Achilli in primis erat, & Ulyffi: 510 
c enim his conviciari. Tum vero Agamemnoni no- 
i 

Ganniens dicebat probra: eique Achivi 
Mirum quantum fuccenfebant animoque indignabantur. 
Sed is alte vociferans, Agamemnonem increpabat verbis. 
Atride, quid rurfus conquereris, aut 44a re indiges? — 215 
Plena tibi zre tentoria, multe & mulieres 
Sunt in tentoriis feledz, quas tibi Achivi 
Primo damus cum urbem ceperimus. 
An adhuc & auro indiges, quod quis afferat 
Trojanorum equitum ex Ilio pro filio redemptionispretimm, 230 
Quem ego vindum duxero, vel alius Achivorum? 
An mulierem juvenem, cui miícearis amore, 
^ Quamque ipfe feorfum detineas? atqui non decet 
Principem, in mala inducere Achivos. : 
Ὃ imbelles , ignava probra, Achivz,, nonamplius Achivi, 235 
Domum cum navibus redeamus: & hunc finamus 
Iíthic ad Trojam premia concoquere, ut fciat 
Utrum aliqua in re & nos fimus adjumento, necne. 
Qui etiam nunc Achillem fe multo fortiorem virum 
Contumelia affecit: habet enim premium ejusereptum , quod 


ipfe vi abítulit. — 240 
Minime vero Achilli bilis erat in praecordiis , quin mitis e- 
rat *. 


Alias enim, Atride, tum poftremum injurius fuiffes. 

Sic dixit, convicians Agamemnoni paftori populorum 
Therfites: huicque cito aftitit nobilis Ulyffes, 

Et eum torve intuitus duro adortus eít fermone , 345 
Theríüte loquaciflime, vocalis quamvis fis concionator , 
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l'axe , μηδ᾽ ἔϑελ᾽ eig ἐριζὲ querat. βασιλόῦσιν. 
Ov ydp ἐγὼ c0 φυμὶ χεραότερον βρηπὸν eor 
E'uperas ὅοσοι ἅμ᾽ Αὐτράδηο᾽ ὑπὸ Du ἦλϑον " 
T9. αἵ βασιλῆας αὐὰ cou ἔχων eyopábors y . 
Καΐσφιν ὀνεἰδεα ac προφέροις , vocor σε φυλάοσοις, 
Οὐδὲ a vo σάφα ἴδμεν ὃ ὅπως ἔσαι quje ἔργα, 

H' &£, ἢ κακῶς vorncoutr δες Αἰχαῶν. 

Τῷ, ru) Αἰ σρείδῃ ΑἸ γαμέμνον! ποιμεψι λαῶν 
Ηἷσαι ὀνειδ ίζωνγ om οἱ μάλα πολεὶ διδ'ϑσιν 
Ηΐρωες Δαναοί. σὺ δὲ κερτομέων dyopdius . 

A'A' Bao ἐρέω» σὺ δὲ ὦ σεφελεσμεον, ἔς αὐ, 
Eix ἔπ σ᾽ εἰφραέγονσε xix topo ὡς νύ περ ὧδε, 


, Mixer. ἔπειτ᾽ Οδυσῆϊ ) κάριν ὧμοισιν ἐπείη 5 


«4όο 
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Mz £a T papa xo πα αὴρ χεκλιμε,θ' élu , 


Ei pu ἐγώ σε λαβὼν) ἀπὸ με φίλα μασι ᾿δύσω, 
Karo v ἠδὲ ximus , ex T «ib à CIL QIXANUTTÀ y 


Aüqr δὲ κλαΐονγαα δοὺς ἐπὶ γῆας ἀφήσω 
Πεπληγὼς εἰγορῆϑεν ἀεικέοσι “πληγῇσιν . 
Ὡς“ ap ἔρη " σχήπσρῳ δὲ μεσμφρενον. 93$ 9) ὥμῳ 


Πληῆξεν. ὁ δ᾽ ἰδνώϑη , ϑαλερὸν δὲ οἱ ἔκπεσε δ᾽άχρυς 


“Ὡμωδιξ δ᾽ ᾿εἵμα σόεοσα μεπαφρένε ἐξηπανέςη 


Σκήπτρα ὑπὸ χρυσέε. ὁ δ᾽ aj ἕζετ, σώρβησεν σε" 


Αἰλγησατ' 3, dy p&or ἰδὼν, ἀπεμόῤξατο δάκρυ. 
Of δὲ 3) ἀχνύμενοί περ. er αὐτῷ ἡδὺ γελαοσαν.. 
£Y2s δὲ σις ἄπεσχεν ἰδὼν ἐξ TA» σίον ἄλλον , 

Q* momo, ἦ δὴ uve ΟἾ δυοσάς ἐσθλὰ & ἔοργε y 
Βυλα΄ς σ᾽ ἐξάρχων dyaSds , πόλεμον TE χορύοσων * 
Nw δὲ αὐ δὴ μέγ ἄθαςον e A pyeoumy ἔρεξεν, 
O' sor Aat Gy appe ἐπεσβόλον ἔσχ᾽ ἀγοραίων. 

Οὐ Slo μίω πάλιν αὖϑις ἀνγῆσα ϑυμὸς ἀγήνωρ 
Naxeaar βασιλῆα: Ova ἰοῖς ἐπέεοσιν. 


Ὡ΄ς φάσαν καὶ πληϑύς. οὐκ δ᾽ ὁ παολίπορϑθ’ Ο δυουδ)ς 


E'c» exümTTpoy ἔχων" παρὸ δὲ γχωυχῶπις Aj 

E Jovérn κήρυχι y σιωπᾷν λαὸν away, 

Ως ἅμα δ᾽ oi πρῶτοί σε XY) ὕςασοι ἧες Αὐχαιῶν 

Mu3or dxécaay , 5 ἐπιφρασαίατο βελχίώ. 

Οἷς σφιν ἐϊφρονγέων ἀγορησατο Y) μεσέεπεν , 
A'zpeiy vu) δύ σε ἄναξ ἐθέλεσιν A yi 


Πάσιν ἐλέγχιρον δέωεγαι μερόπεοσι βροτοῖσιν " 


Οὐ. 


i 


ILIADIS II 49 
Define, neque velis folus contendere cum regibus, 
Non enim ego cenfeo te ignaviorem mortalem alium 
Effe, quotquot cum Acridis ad Ilium venerunt ; 
Quare non poteris reges in ore habens concionari , 150 
Et ipfis probra^objicere, & reditum captare. 
Nec adhuc plane ícimus quorfum hz res evafurz fint, 
Utrum bene an male redituri fimus Achivi. 

- Quare nunc Atride Agamemnoni paftori populorum 
Sedes convicians, quia ei bene multa dant 253 
Heroes Danai: tuque maledidis profcindens concionaris. 
Adeoque tibi edico, quod ἃ perfe&dum erit. - 
Sicubi rurfus te infanientem deprehendero, ficut hic, 
Ne amplius deinceps Ulyffi caput fuper humeros fit, 
Neque poíthac Telemachi parens vocer, 260 
Si non ego te comprehenío, tuas quidem veftes exuero, 
Lanamque & tunicam, quaeque pudenda contegunt , ( fubii- 


gacula ) 
Ἐπ᾿ temet ejulantem veloces ad naves dimiíero 
Caíum e concione turpibus verberibus. ͵ 
Sic dixit: fceptroque tergum ac humeros x 
Percuffit. ille autem incurvatus eft, eique uberes exciderunt 
lacrymz . 


Vibexque cruenta in dorfo extumuit 

Sceptro ab aureo, ipfeque fedit , expavitque: 

Ac dolens, vultu demiffo abfterfit lacrymas. 

Ylli utut indignantes, de ipfo fuaviter riferunt. 270 

Et fic aliquis dicebat propinquum alium intuitus , 

Dii boni, certe fexcenta Ulyffes bona fecit, 

AuGorque bonorum confiliorum , bellumque inftruers: 

Nune autem hoc multo optimum inter Argivos fecit, —— 

Qui d contumoliofum conviciatorem coercuit a concioni- 

us. ΓΝ * 275 

Neque fane éum rurías impellet animus praeferox 

Objurgare reges contumelioíis verbis. 

Sic dixerunt vulgus; fed urbium expugnator Ulyffes 

Surrexit fceptrum tenens: juxtaque ces oculis Minerva, 

Aífimilata przconi, filere populum juffit, . 80 

Ut fimul primique & poftremi Achivorum 

Sermonem audirent, & expenderent conülium: - 

Qui ipfi prudens MU ues eft & dixit , 

Atridz, nunc te rex volunt Achivi ᾿ ^ M 

Omnibus probrofiffiniut facere articülate loqüentibus morta- 
libus: . po€:4 5]. 5. 5 2839 
- Tom. I. D Ne- 
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Οὐδὲ σοι ἐκσελ έεσιν ὑποσχεσιν ἱὥπερ ὑπέςαν 

Ἑ νϑαδἐ σοι ς χονσες ἐπ᾿ Apu" ἱπποβοσοιο, 
Τλιον ἐκσέρσαντ᾽ 4^8 χεον ἀπονέεναι. 

ὩἾ σε yap ἢ modis γεαροὶ », χῆρω σε γιω φῶκες» 
Αἰ Ἄνλοισιν ὀδύρονται οἶκόν δὲ γεεσϑαι. . 

H? uli X) mor sei eU uro cure γέεσϑαε. 

Καὶ γαρπε S εὔα ulus μενων cao ἧς dAOxoID 
A'gx aha mupe ni πολυζύυγῳ y ἱὥπερ caen 
Xeptonn εἰλέωσιν ὀρανομένη σὲ ϑαλασσα * ' 
Ηἰμῖν δ᾽ éraqns ἐςὶ περιτροπέων οὐιαυσὸς 

Ενϑάδε μιμνόνπεοσι * σῷ ὁ γεμεσιζομ᾽ Αἰ xis, 
Α᾽σχαλαᾳν παρὰ γηυσὶ κορωνίσιν " dAa €) ἔμπης 
Αἰσχρὸν qoi δηρόν σε μεϑειν y xt)$0* σε γέεσϑαι. 
Ta φίλοι 9) μεινατ᾽ ἐπὶ xporor, ὄφρα δαῶμιν 
Ei! ἐσεὸν Κάλχας puero eras ἡὲ x Ex ὃ 

E) γὰρ δὴ gy Bue ei φρεσὶν ; sc$ δὲ πάνσες 
ἹΜ ἄρτυροι, ἃς μὴ κῆρες ἔβαν Jar atqoe φέρυσαι " 
Χϑιζα σὲ ὃ πρώϊζ᾽, ὅτ᾽ ἐς Αὐλίδα γῆες Αἰ χαιῶν 
Ἠ γερεϑονσο, xaxd Πριαμῳ z Τρῳσὶ φερᾶσαι , 
Ἡμᾶς δ᾽ ἀμφὶ περὶ xpluilu , ἱερᾶς xaqu βωμὲς 
E pPousy ἐϑαν ποισι χεληέοσοις ἱκασομβας, 

Καλῇ ὑπὸ πλασανισῷ , ὅϑεν ῥέεν ἐγλα ὃν ὕδωρ" 
E79 ἐφανη μέγα σημα δράκων ἐπὶ yo δαφοινός ῳ 


᾿ὥμερδαλεθ', πὸν $ giis Οἰλυμτιθ' ἧκε φόως 95, 
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Boys ὑπαίξας » πρός pat TM TIS OY ὅρυσεν᾽ 
ΕἾνϑα 5 ἔσαν τρυϑοῖο γεοοσοὶ γ νήπια πεχγά S 
Οζῳ ἐπ᾿ ἀκροσοίσῳ , πεᾳείλοις ὑποπεπαγῶσες ὲ 
Ox» * dip purnip ἐνααν Là, P qéxs aexyu* 
E73'9ys mes $xsavd κααύσϑιε mor 6a" 
Map δ᾽ ὠμφεποσᾶσο ὀδυρομένη φιλα πέκνα" 
Tus ἐλελιξάμενθ᾽, πσέρυγθ᾽ Aa (ev posae 
Aüsip ἐπεὶ xag πέκν᾽ ἔφαγε epsdoio Xj αὐσ' 
T or μὲν. e διζηλον ϑῆκεν gor , ὕασερ ἔ tolus * 
ΔΛάαν γάρ μιν ἔϑηκε Kpovs πεῖς ἀγκυλομήσεω * 
Ημᾶς δ᾽ ἑςαύπες ϑαυμαξομεν οἷον ἐσύχ ϑ᾽ 
CY« ὃν δεινὰ πέλωρα ϑεῶν donA3 ἑχαπόμβας» 
Κάλχας 5 aUdx ἔπεισα Sor por oy dy oput y 
Tm αὔεῳ ἐγένεσθε καρηκομόωνσες Α᾽ χαμθι 5 
Ἡμῖν μὲν οὐδ᾽ Ὁ σέρας μέγα unas Ζάεν 

315 Q- 


ILIADI S IL 5 
Neque tibi perfolvunt fidem quam dederunt 
Huc venientes ex Argis feracibus, j 
Se Ilio everfío bene munito redituros. ἰ 
Tanquam enim vel pueri tenelli, viduzve mulieres, j 
Inter fe comploratione fada de(iderant domum redire." 190 
Enimvero grave eft moleítia affedum redire: 
Etenim quifpiam vel unum meníem degens procul a fua u- 
xore 
ZEgre fert apud navem multijugam , quam procellz 
Hyberne detinent , commotumque mare: 
Nobis yero nonus eít qui circum volvitur annus 
Hic manentibus: qua de cauffa non fucceníeo Achivos 295 
JEgre ferre apud naves arcuatas; fed tamen : 
Turpe diuque manere, inanemque redire. 
Tolerate amici & manete aliquandiu, nt fciamus 
Utrum verum Calchas yaticinetur necne. 300 
Probe enim hoc fcimus animo , & efítis omnes 
Teftes, quos Parce mortiferz non abftulerunt: 
Herique & nudius tertius , quando in Aulidem paves Achi- 
yorum 
Congregabantur , mala Priamo ὅς Trojanis ferentes, 
Nos autem apud fontem, facris in altaribus 305 
Faciebamus immortalibus perfedis hecatombis, 
Pulchra fub platano, unde fluebat limpida aqua: 
Jlic apparuit magnum fignum: draco rubris maculis dorfo 
ditindus. — : 
Horribilis, quem ipfe Jupiter mifit in lucem, 
Ex imo altari prolapfus , ad platanum concitatus perre- - 
xit: ᾿ |^ 410 
Jbi erant pafferis pulli paryi nati, 
Ramo in fummo fub foliis abíconditi , 
Odo: fed mater nona erat, qua peperat natos: 
Ibi ille hos miferabiliter devoravit pipillantes: 
Er mater circumvolabat lugens fuos natos: 315 
Hancque implicans ala prehendit circum clamitantem. ὁ ὁ 
Sed poftquam natos devoravit pafferis & ipíam, 
Hunc mirabilem fecit deus, qui ottenderat: 
Lapidem enim eum fecit Saturni filius verfuti:; 
Nos autem flartes admjirabamur factum. 
Ut igitur terribilia portenta deorum fubiere hecatombas, 
Tum Calchas ftatim deinde vaticinans concionabatur , 
Cur muti fadi eftis comantes Achivi? 
Nobis quidem hoc oftendit fignoum magnum prudens Jupiter , 
D 2 Se- 
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325 Ou , ὀψισέλεσον, ὅ ὅν κλέθ' ὅποτ᾽ ὀλέσαι: 
CY. iq" xaqi σέχν ἔφαγε τρυϑδοῖο 5 auro , 
O'xqi, dip μηαυρ ἐνάτῃ ἰῷ, ἢ σέκχε exse * 

ὩΝ ἡμᾶς avosaüT! £Tex παυλεμίξομεν αὖϑδι. 
To δοκάτῳ δὲ πόλιν αἱρησομεν ἀὐρυαγυιαν. 

30 Karós δ᾽ ὡς ἀγόρά,ε" qi δὴ vun Tosqu πελᾶτζαι. 
AA' ἄγε, μίμνετε qowqes ἐϊκγημιδὲς Αὐχωοὶ 
Αὐαῦ, εσύκεν ἄςτυ μέγα Πριάμοιο ἕλωμεν - 

XYco ἔφατ᾽. Αἰ ργᾶοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον 5 duoi δὲ νῆες 
“Σμερδαλέον κογάβησαν dg ον quy UT A' χαιῶν.. 
335 Moor ἐπαινήσανχες Οἰ δυοσῦθ' Suo. 
Τοῖσι δὲ X periere γερίωιθ᾽ errom, Νέσωρ 
Ὡ moro, ἢ δὴ “παισὶν ἐοικόσες ἀγοράασϑε 
ΝΝυπσιάώχοις , οἷς $m μέλεα πολεμή iot ἔργα. 
Πε δὴ, σιυωδεσίαι σε Xj ὅρκια βύσετω ἡμῖν 5 2 
340 E πυρὶ δὴ βελαί σε γενοίαο μήδεά T αὐδιρὼν 9 
πονδ᾽ αἱ T ἄκρησοι X3 δεξιαὶ, ps ἐπεπιῶμεν. 
Αὕσως γάρ p émítoy iod airouew y dia px 
Ἐὺὐρέμενω δωάμισϑα, «ολυὼ Χρόνον εὐδαδ᾽ ἐόνσεε" 
. Αἰσραδὴ, συ δέ δ᾽ ὡς TOP ἔχων ec tg tt Bua , 
345 A'ex& A pyaom xt Tr κρασερὰς ὑσμίνας γ 
Τίς δὲ δ᾽ ἕα φϑινύϑειν , ἕνα À δύο, qoi κεν A' cuu 
NocQu (kéo * avums d sx ἔσσεται: οὐσῶν 
Πρὶν A'gy δ᾽ ἰέναι. πρί 3 Διὸς αἁγιόχοιο 
Γγώμεναι ám Rm. ÜTOX tms ἠὲ Xj exl. 
350 Φυμὶ yap ἐν κασὰν σαι ὑπερμενέα Κρονίωνα 
Ηΐμασι σῷ Ore νηυσὶν ἔπ᾽ ὠκυπόροισιν ἔβαινον 
ΑἸ ργεῖοι , T'pstos φόνον ἢ κῆρα φέρονσες , 
A'cpemquy ἐπιδεξι,, «ῥαίσιμα σήμασι φαίνων " 
9 ums πρὶν PN RUS οἶκόν δὲ νέεσϑαι , 
355 Πρὶν viva παῤ Tostr. ἀλόχῳ κασακοιμηδίωαι , : 
Τίσασϑαι δ᾽ Ἐϊλένης ὁρμήμα qu σε τοναχας TE e 
Ei ja: ἐκπάγλως ἔϑελει οἶκον δὲ γέεσϑαι 
Αἰπσέσδω ἧς γηὸς δ οσέλμοιο “μελώνῃς 
; Οφρα πρόσδ᾽ λων ϑανϑασον Y) πότμον er jany - 
56o A'Ad ἀναξ, adis T ὦ pido , τείϑεό T Ap. 
Οὔτοι ἀπόβληπον ἔπος ἔοσεται O QT i κεν ἔπω. 
Kgw opus κα πὸ φῦλα, xem QpyTpus y Αγάμεμνοι͵ 
€Ys φρήσρη opirpyow vp P φῦλα δὲ φύλοις" 


wj 
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ILIADITS:'IL 5 
Serum, feri exitus, cujus gloria nunquam interibit, . 7175 
Ut hic natos devoravit paíleris & ipfam, “ἡ 
Odo, fed mater nona erat , qux peperat natos: 
Sic nos tot annos bellabimus illic, 
Decimoque urbem capiemus fpatiofas vias habentem. 
Ille fic concionatus eít: quz nunc omnia complentur. 339 
Quare agite, manete omnes bene oereati Achivi 
Hic, donec urbem magnam Priami ceperimus . 
Sic dixit . Argivi vero altum clamarunt , & undique na- 

ves 

Horrendum reboarumt clamantibws Achivis, 
Sermonem collaudantes Ulyffis divini. 333 
Inter hofque dixit Gerenius eques Neftor, 
Dii boni, re vera pueris fimiles loquunini i 
Infantibus, quos nihil movent res militares. 
Quo jm pacaque & juramenta ibunt nobis? 


In ignem jam confiliaque abierint curzque virorum, 340 
ica ine meri libatione fancita, & dextre , quibus confifi 
umus 


Fruíltra enim verbis contendimus, neque ullam rationem 
Invenire poffumus, etíüi multum tempus hic moremur. 
Atridz, tu quidem conílii priltini tenax, 
Impera Argivis quod ad acria przlia, 345 
Hofque fine tabeícere, unum k alterum , qui ab. Achivis 
Seoríum confultant: profe&us vero non erit ipfis 
Ut prius Argos redeamus , quam & Jovis zgidem tenen- 
tis 
Cognofcamus utrum falfa promiffio fit necne . 
. Autumo annuiffe prepotentem Saturnium | 350 
Die quo navez citas confcenderunt : 
Argivi, Trojanis cedem ac fatum ferentes, 
'Fulgurantem ad dextram, auípicata figna oltendentem: 
Quare, ne quis prius feftinet domum redire, 
Quam cum Trojanorum uxore concubuerit , 
Ac ultus fuerit Helenz raptum gemituíque .* 
Sin vero quis vehementius velit domum redire, 
Tangat nigram fuam navem habentem bona tranílra , 
Ut ante alios mortem & fatum obeat. 
Sed rex, & ipfe bene confulito, & audi alium. 360 
Non utique repudiandum erit verbum quod dixero. 
Selige viros per tribus, per curias, Agamemnon , 
Ut curiz curiis opem ferant, & tribus tribubus: 
Si autem fic feceris, & tibi paruerint Achivi, 
D 3 Co- 
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54 


365 


370 


375 


380 


lFAIA'AOZ β, 


Εἰ δέκεν ὡς ἔρξας », καὶ σοί πείδονσωι Αἰχαιοί, 
Γνώσῃ, ἔπει δ᾽ ὅς δ᾽ ἡγεμόνων κακὸς, Ós σέ YU λαῶν, 
H? ὅς x ic 9A s ἔμσι x«ca σφέας γὰρ μαχέσοντοι * 
Γνώσεαι δ᾽ a Ὃ ϑεασεσίῃ πολιν WX ἀλάπαΐξεις, 

H' αὐδιρῶν κακοαγαῖ , X doped iy πολέμοιο. 

Τὸν δ᾽ ἀπάμειβ βέμενθ' προσέφη κρείων A'yeusuyor , 
H' pes QUT ἀγορῇ yix ets γέρον qas A χαιῶν * 

ΑἹ yep Ζεῦσε πάτερ, Vj A'Sloain , Ὁ A' roov , 
"Toiéazi Tex μοι cup opa δμονες εἶεν ᾿Αἰχαιῶν " 

Τῷ κε qux ἡμύσειε πόλις Πριάμοιο αὐακαθ᾽ , 
Χερσὶν ὑφ᾽ ἡμεσέρῃσιν ἁλᾶσα ce περδομένη πε. 

Αἰ λα μοι aiyiox Θ΄ Κρονίδης Ζεὺς ἀλγέ ἔδωχεν , 
C's ut μετ᾽ ampi dus ἔρλδας 3 vexta βάλει. 

Καὶ ydp ἐγὼν A yes σε μα x sos qu ἅνεκα xupus 
A'vaifiois ὀπέεοσιν * ἐγὼ δ᾽ ἥρχον χαλεπαίνων. 

Εἰ δέ ποτ᾿ ἔς: γε μίαν βελεύσομεν , ἐκ fT ἔπεισα 
Τρωσὶν aja βλησις κακῇ ἔσσεται 89" ἡβαιόν. 

Nus δ᾽ ἔρχεσϑ᾽ ἐπὶ δεῖπνον γ ἵνά ξιωάγωμεν A^ pia * 
Ed μέν αἰ δόρυ ϑηξάσϑω, εὖ δ᾽ ἀασίδα 3éc3o , 

Εὖ δέᾳς ἵπποισιν δ ἅπνον δόσω ὠκχυπόδεσσιν , 

ES δὲ ας ἅρματος ἀμφὶς ἰδὼν» πολέμοιο usd ado * 


385 €x παγημέρμοι ςυγέρῶ κριγνωμεϑ᾽ A'piri, 


395 


490 


Οὐ γερ πουσωλὴ γε μεπέοσεται SJ ἡβαιὸν , 

Εἰ μὴ νὺξ ἐλϑῦσα Jiexejrt d au d pa e 
17?9c« μέν τάν σελαμῶὼν ἀμφὶ epica 
A'asídG" cupifipóms , περὶ δ᾽ ἔ ἐγχεὶ χέρα καμᾶτω “ 
I?poca δὲ vé ἵππΘ᾽ ἐὔξοον ὥρμα πιτ αέγων . 
ΟὟ δέ κ᾽ ἐγὼν πο όυδε μάχης ἐδέλοναι yojce 
Μιμνάζαν παρε γηυσὶ κόρων ἰδιν 5 5 οἱ ἔπεισι 
A'pxior ἐοσεῖσιαι φυγέειν κανας ἠδ᾽ οἷων ἐς e 

C igeT " A'pyéoi δὲ μεγ ἴαχον ὡς ὅσε κῆμα 
Αὐχσῇ ἐφ᾽ ὑψηλῇ ὅ ὅσε χινήσει vorm $X3uy 
ΤΙρουβλῆπ σκοπέλῳ" ev δ᾽ ὄποσε κύματα λείπει 
Tlu»miwv 6 QV y ὅσαν $y9 ἢ ἔνϑα γένωνται " 
Αὐνγααύσες δ᾽ éptoran 7 κεδασϑένσες κακὸ vuas , 
Καπγισαάν σὲ xaax κλισίας γ 5 δέιπνον fxormo « 
A'AG δ᾽ dp ἔρεζε ϑεῶν ᾿αἰειγενεπείων , 
Εὐχόμενος ϑάνακόν γε φυγεῖν Xj μῶλον ΑἾρηΘ'. 
Ass ὁ Qv ἱέρά,σεν ἀναξ ἀνδρῶν Αἰ γαμέμγων 
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ILIADIS I. ss 
Cognofces dehinc quique ducum ignavus , quique mili- 
tum, 365 


Et qui fortis fuerit: pro viribus ením qui(que pugnabunt : 
Cognofces etiam utrüm diis obftantibus urbem non fis expu- 
gnaturus, y 

An vicorum ignavia, & imperitia belli. 
Hunc reípondens allocutus eft rex Agamemnon , 
Certe rur(us concionando vincis, o fenex, Achivos. 379 
Utinam vero o Jupiter pater, & Pallas & Apollo , 
"ales decem mihi confiliarii effent ex Achivis: 
Sic cito caderet urbs Priami regis, 
Manibus noftris captaque exciíaque. . : 
Sed mihi zgidem tenens Saturnius Jupiter dolores creavit, . 37$ 
Qui me in vanas lites & contentiones conjicit? 
Étenim certamus ego & Achilles de puella 
Verbis inter fe adverfantibus: ego autem primus indignari . 
Quod fi vel femel in unum confultaverimus , no» amplius 
poftea 
'Irojanis dilatio mali erit ne tantillum quidem. 380 
Nunc-vwero ite coenatum, ut cieamus pugnam: ΟΝ 
Bene qui(que haftam acuat, bene ὃς ícutum paret, 
Bene ἃ quifque equis pabulum det pernicibus , 
Et bene quifque currum undique explorans , bellunt medite- 
tufj.. ᾿ b 
Ut totum diem horrendo cernamus marte, . 
Nulla enim ceffatio poftea erit ne tantilla quidem ,. 
Nifi nox fuperveniens dirimat ardorem virorum. 
Sudabit quidem cuju(que lorum circum pectora . 
Scuti circumtegentis hominem , & circa lanceam manus fati- 
gabiturz / — 
Sudabit & cujufque equus politum currum trahens . 399 
Quem autem ego Íeorlumi a pugna lubentem intellexero 
Manere apud naves roftratas, nom ei poftea — 
Copia erit fugiendi canes alitefque. 
Sic dixit. Argivi vero altum. clamabant , ficut quando fludus 
In alto litore, cum idcufferit eumz notus ingruens 365 
Prominenti Ícopulo, quem nunquam flu&us relinquunt 
Diveríorum ventorum, quando hinc vel jllinc oriuntur: 
Surgentes vero ruebant, fparfi per naves, 
Famumque excitabant per tentoria, & caenam fumebant , 
Aliuíque alii faciebat immortalium deorum 409 
Orans ut mortem fugeret, & di(crimen belli. | 
Sed bovem facrificavit rex virorun Agamemnon 
4 Pin- 
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405 


410 


415 


420 


415 


439 


435 


440 


Ioa, πεῤαχέτηρον á ὑπερμενέϊ Κρονίωνι. 

K oou xsr δὲ ytporaus deis ns πανα χαιῶν y 
Νέρορα A πρώπςα 7 Ὃ ᾿δομενῆα ey xu y 
Avaqip ἔπειτ᾽ Αἴανσε ju» , ὃ Te dor , 
Exc» δ᾽ aór' ΟἾδυαῆα Διὶ μῆτιν ἀσάλαναον * 
Αὐωμαφος δὲ oi 53e folo ἀγαδὸς Μενέλαθ' " 
H'de yap κασιξ' ϑυμὸν ἀδελφεὸν ὡς ἐπονεῖτο. 
Βῶν δὲ περιςἡσαισο, Ὃ PN Uus QU $AOYqD , c 
(Tom δ᾽ ἐπ χόμενθ' μεσεῷη κρείων Αἰγαμέμγων ; 

Z& κυδιςε, Μέγιςε, κελαινεφὲς» ai3 te. γαΐων 9 
Μὲὴ πρὶν ἐπ᾽ deu διῶαι *) ἐπὶ κνέφας ἐλϑῶν , 
Te: με κακὸ plu βαλέίω Πριάμοιο μέλαϑρον 
Αἰϑαλόοεν. πρῆσαι δὲ πυρὸς δηΐοιο ϑύρετρα" 
E'xavpsor δὲ χιχῶνα περὶ «ἥϑεοσι δαΐξαι 
Χαλχῷ ῥωγαλέον * πολέες δ᾽ ὠμφ᾽ αὐπὸν ἑτῶροι 
Tipos o xor iym oda λαζοίασο γιῶαν. 

q ἢ ἔφαπ᾽ " a ρα TU οἱ ἐπεκραίαινε K gor iav * 
A'A'6 ὅγε δέκω με ipd, πονον δ᾽ ὠμέγαρσον ὄφελεν. 
A' πὰρ ἐπεί. p ἀΐξαντο ; 9 SAO Uque προβάλοντο y 
ir ἔρυσαν μὲν πρῶσα 9 ἔσφαξαν. Xj ἔδεραν , 

upss v ἐξεσαμον , καὶ σοί TE κνίοσῃ ἐκάλυψαν, 
Δίπσυχα ποιήσανσες y ἐπ᾿ αἰὼν δ᾽ ὠμοϑέσγσων * 
Καὶ qx μὲν dp σχίξησυ ἐφύλοισιν κα φέχαιον γ 
Σπλαάγχνα δ᾽ ἂῤ ἐμπείρανεξ, ὑπείρεχον ἠφαίςοιο . 
A'aup ἐπῷ κα mi μῆρ᾽ ἐχκάψ, "ἢ απλάγχν᾽ ἐπέσανε , 
Μιςυλὸν v ἄρα quAÀm, Ὡ. dup ὀβελοῖσιν. ἔπεραν y 
Ὡ πασ cu πε περιφραδέως ἐρίσαναῦ σε Tau. 
A'aup ἐπεὶ παῤσανηο cOy&, qeTÜXOVTD qu Pain, 
Δαίνωτ᾽ E LE ϑυμὸς ἐδάνεαο δαιαὺς ἐΐσης * 
Amp. ἐπεὶ monG" 9) d'yrvG* ἐξ ἔρον εὖ» 

Τοῖς ἄρα μύϑων ἦρχε γερίώι' ἱπα όσα Νέρωρ, 

Αὐτρειδὴ κύδιςεγ) αὐαξ αὐδρῶν Α᾽ γαμέμνων, 
Μηκέαι vub $53 αὖϑι Asyvueda , μηδὲ αἰ δηρὸν 
Αἰμβαλώμεδα ἔργον ὃ δὴ ϑεὸς ἐγγυαλίξα. 

A'A' ἄγε », κήρυκες με A! χωμῶν XN X Torr 

Λαὸν κωρύσσονσες dyepovaoy κα σεὶ vius 

Ἡμᾶς δ᾽ e$ pont ὧδε xeqi τραφὸν δ)ρίω A χωῶν 
Touer , ὄφρά xs 3aosoy ἐγείρομεν ot uu A'pnat . 

f); iav . 59 ἀπίϑησεν αὐαξ αὐδρῶν A γαμέμνων -, 


AU 


— 
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Pinguem, quinquennem, przpotenti Saturnio. 
Et vocavit fenes optimates omnium Gracorum: 
Neftorem quidem primum, & Idomeneum regem: ^^ ^ 405 
Deinde Ajaces duos, & Tydei filium: 
Sextumque Ulyílem Jovi prudentia zqualem. ' 
Tum ultro adfuit ei bello ftrenius Menelaus: 
Norat enim in animo fratrem quod occupatus effet. 
Bovem antem circum(íleterunt , & molas fuítulerunt , .' 4:0 
Et hos inter orans dixit rex Ágamemnon , t 

Jupiter gloriofiffine maxime atras nubes cogens, in there 

habitans | Lm 

Non prius fol occidat, & tenebre adveniant , 
Quam ego pronum dejecero Priami palatium 
Splendidum, ac exuffero igni infeflo portas: Ἂς 4153 
Hedoream vero tunicam circa pectus diícidero 
Ferro ruptam: multique circa ip(um focii 
Proni in pulvere moxdicus prehendant terram. 

Sic dixit: necdum ei Saturnius annuebat: 
Sed m accepit quidem facrificia, laborem vero magnum au- 

gebat . 

. Verum, poftquam precati funt, & molas projecerunt , 
Cervicem quidem retro ege:zunt primum , ἃς jugularunt , & 
excoriarunt , i 

Femoraque execuerunt, & pinguedine operuerunt 
Duplicata , & fuper ipía fruíta cruda po(uerunt , 
Et ας quidem lignis fiffis fine foliis. adurebant: 413 
Viícera vero verubus fixa tenebant füper ignem. 
Sed poílquam femora exuíta fuerunt, & vifcera guítarunt , 
Inque frufta parva conciderunt caetera , & verubus transfixerunt, 
Aflaveruntque ícite, detraxuruntque omnia. ἢ 
Cazterum ubi ceffarant ab opere,apparaverantque convivium; 430 
Epulati funt, nec quicquam animus indiguit epuli aequalis: 
Sed poílquam potus & cibi appetentiam exemerant , 
His dicere or(us eft Gerenius eques Neítor, Ὁ 

Atride auguítiffime rex virorum Agamemnon, 
Ne nunc diutius hic recubemus, neque diu 435 
Differamus opus, qnod deus in manus dabit. 
Quin age, przcones quidem Achivorum zreas loricas haben- 

tium ΄ 

Populum praeconio congregent ad naves: 
Nos autem ita conferti per exercitum amplum Achivorum 
Kamus, ut ocius cieamus acrem martem. 0 440 

Sic dixit, neque renuit rex virorum Agamemhon: - 
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Avaxea κηρύχεοσι χιγυρϑόγγοισι κέλευσε 
Κηρύοσειν πόλεμόν δὲ καρηκομ oy qus E quss - 
Oi μὲν ἐκήρυοσον y vi δ᾽ ἡγαροναο μάλ᾽ ὦχας 

45 OV ἀμφ᾽ A πρείωνα J'uorptotts βασιλῆες 
Quo» κρίνονσες." uad δὲ γλαυκῶπις Poly, 
Αἰγίδ᾽ ἔχεσ᾽ $gimpor, eynpxor, ἀϑανώτίωϊσε, 
Τῆς ἱκαπὸν ϑυσανοι παγχρύσεοι ἡερέϑονηδ , 

ΤΠ νσες εὔπλεχ dts , ἑκασόμβοιθ δὲ ἑχας Θ᾽ * 

450 Zw) vj παὶφ sura διέοουτο λαὸν Αὐἰχαιᾶν y 
O'rpusz iar! ἐν δὲ σϑένθΘ' ὥρσεν ἐκάςι 
Καρδιν ἄληκτον πολεμίζειν gos tut xo Sas 
Toii δ᾽ ἄφαρ πόλεμθ' γλυκίων γένετ᾽ ἠὲ γέεσϑαε 
E» γηυσὶ γλαφυρῇσι φιλίω ἐς πατρίδα γαῖαν. 

455 ΗἾὕτε πῦρ &idyhoy ἐπιφλόγει ἄσπετον ὕλίω 
Οὔρεθ' ἐν χορυφ Js y ἔχαϑεν δὲ σε φαίνεται oUyi * 
Ὡς" qur ἐρχομένως ἄπο, χαλκᾷ ϑεασοσιοιο 
A tyNir παμφανόωσα δὶ αἰϑερθ' ἐρανὸν ixt. 

Τῶν δ᾽ ὡς ὀρνίϑων πεσείω ὧν ἔϑνεα πολλὸν 

460 Xloav , ἢ γεράνων γ ἢ κύκνων δελιχοδειρων 2 
A'aig ἐν λειμῶνι y Kaüren ἀμφὶ ῥέεϑρα y 
E'y3« ὃ ἔνϑα ποπῶνααι d ἐγαλόμεναι, παερύγεσσιγ 
Κλαγγηδὸν πρ᾽καδιξονσῶν y ᾿σμαραγεῖ δέσοε Auer δ 
KY. qur &23vex πολλοὶ γεῶν το κλισιάων 

465 Ἐ’ς πεδίον προχέοναο Σκαμαγδριον᾽ οαὐσὰὶρ ὑπὸ χϑωΐ 

^ Σμερδαλεον κοναά βιζε ποδῶν αἱ πῶν σε ἢ ἵππων . 
Εγαν δ᾽ ἐν λαμῶνι Σκαμανδοίψ dy3suotrar 
Μυρώι, ὅσσα σε φύλα ὦ aySe« γίγνεται ὥρῃ v 
H'óre μυιάων ἀδιω dev ἔϑνεα πολιὰ γ 

470 Αὗσε κασεὶ ςαϑ μὸν ποιμνήϊον ὑλάσκεσιν : 
Ὡᾳ ἐν exem , ὅσε σε γλαγθ' ἄγγεα δεύει. 
Τόσσοι ἐπὶ Τρώεσσι καρηχκομσωνσες͵ Αὐ᾽χωοὶ 
E v2, p ἵξαναο διαρῥ ῥῶσαι μεμαῶσες ΄ 
Τὲς δ᾽ ὡς αἰπόλια. TAXE αἰγῶν αἰπόλοι ἄνδρες 

475 P'àx διακθινέωσιν, ἐπεί χε γομῷ μιγέωσιν * 

P. avs ἡγεμόνες διεκόσμε:ν ἔνϑα X ἔνϑα 
Τ᾽ σμίνίω δ᾽ ἐεναι" uem δὲ κρείων A' γαμέμνων 
Οὐ μμασο Xj κεφαλίω ἵχελος Διὶ σερπικεραύνῳ γ 
Αὐρεῖ δὲ ζόνίω, ς ἐρνον δὲ Tlocad aoi. 
480 H'Ue 8s ἀγέλνφι μὲγ ἔξοχθΘ' ἔπλεσο πιείνσων 
To- 
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Statim przconibus vocalibus imperavit "E 
Convocare ad pugnam comantes Achivos. 

Hi quidem convocarunt illi autem congregati funt valde celeriter. 

Porro qui circum Atridem erant reges Jovis alumni 445 

Properabant ordines diftinguentes; & cumeis caffiis oculis Mi- 
nerva, 

JEgidem habens valde pretiofam , incorruptam , immortalem- 
que 

Ex qua centum fimbriae τοῖος aurez fufpenfz erant; 

Omnes bene contexta , centum boum ( /?umorum ) unaquaque : 

Qua conípicua, percurrebat exercitum Achivorum, 450 

Urgens ut irent: & virtutem excitavit in cujéfque: 

Animo, ut indeíinenter bellarent & pugnarent. 

Iifque ftatim bellum dulcius fuit quam reditus 

In navibus cavis (uam in patriam terram. 

Velut ignis edax comburit immenfam fylvam . 

Montis in verticibus, & procul confpicitur fplendor. 

Sic ab his gradientibus, aris admirandi 

Splendor undique collucens per aerem calum ibat. 

Porro ut aviutn volatilium agmina multa 

Aníerum , vel gruum , vel cygnorum longa colla habentium 

460 


455 


Afio in prato, Cayílri circa fluenta, 

Ultro citroque volitant exultantes alis, 

Cum clangore aliorum ante alios confidentium , & fonat pra- 

tum: 

Sic horum turbz multe procul a navibus & tentoriis 

In campuni profundebantur Scamandrium: fed terra 465 

Terribiliter refonabat fub pedibus ipforumque & equorum. 

Et fteterunt in prato Scamandrio florido 

Innumeri , quot folia & flores nafcuntur tempore verno. 

Veluti muícarum frequentium agmina multa , 

Quz per caulam paftoralem erant 470 

'empore verno, quando lac vaía rigat: 

Tot in Trojanos comantes Achivi 

[n campo ítabant perdere eos vehementer cupientes , 

Hos autem ut greges magnos caprarum caprarii 

Facile diftinguunt poílqquam in paícuis commixti funt: 477 

Sic hos du&ores in ordines redigebant paffim , 

Ut ad pralium irent: inter quos Rex Agamemnon 

Oculis & .capite referens Jovem fulminatorem 

Kc Martem balteo, & pedore Neptunum. ἢ 

Velut bos in armento longe eximius inter omnes 489 
au- 


όο YATAAOZ B.- 
Ta& , (ὁ γώραε βόεσσι μεσαπρέπει dypoucrym ) 
Toor ἀρ A'cpadle δῆκε Zéós ἡμα κείνῳ 
E'wmprrs εὐ πολλοῖσι €) ἔξοχον ἡρῶωεσαιν. 
E'avere γυῦ μοι Μᾶσαι ὀλύμπια δώματ᾽. ἔχασα " 
483 (Tuas ydp ϑεαί ἐσε, παρες d aw, ice σε πάνας " 
H'pàác δὲ κλέθ᾽ οἷον ἀκόομεν, sJé ἴδμεν) 
Ofarss ἡγεμόνες Δαναῶν Ὡ κοίρανοι ἦσαν. 
Πλαϑὼ δ᾽ ἐκ αὖ ἐγὼ μυϑήσομαι, SY ὀγομίωω, 
Οὐδ᾽ duoi δέκα ue γλῶσσαι , δέχα δὲ ςὁματ' dw, 
490 Φωνὴ δ᾽ apprems , χαλχοον δέμοι fap οὐείῃ, 
Εἰ us ὀλυμπιάδες Moa , Διὸς αἰγιόχοιο 
Quyaaspes , μνησαίαϑ᾽ ὅσοι ὑπὸ lou ἦλϑον. 
A'pxss αὖ νηῶν ipie, γῆκεσε προπάδας. 


KATA'AOTOZ ΝΕΩ͂Ν, H'TOI, BOIQTI'A. 


Οἰωσῶν uez Πίωμέλεως Ὃ AgirG" ἦρχον, 
Αἰ ρκεσίλαόε av , ΓΠροϑοίώωρ ae ,. Κλόνιόε σε" 
ΟἹ δ᾽ T'ede ἐνέμονφρ, X3 Αὐλίδα πετρήεσσαν, 
Σ χοινὸν av, κῶλον σε, πολύκνημὸν τ᾿ E “εωνὸν , 
5 Θέασιαν, Vpaias σε, 93. ἀρύχορον Μυκαλησσὸν. 
Οἵ τ᾿ zuo  A'pw εὐέμοντο, ἃ Εἰλέσιον, Ὁ E poSpds 
Οἱ τ᾿ Εἰλεῶν᾽ εἶχον, jj Ὑ΄λίω, ὃ Πετεῶνα, 
Ὡ καλέω, Μεδεῶνά τ᾽ ἐὐκαίμενον παολίεϑρον , 
Κωπας, Εὐτρησίν av, πολυτρήρωνά se Θίσβίω, 
10. Οἵα Κορωνεαν, Y) ποιηενδ᾽ Αἰ λίαρτον, 
O* cc Πλάταιαν ἔχον, ἠδ᾽ οἱ Γλίσσαν q' ἐνέμοναρ » 
Οἵ 3'T'wo$uGas ἄχον ἐὐχκαίμενον παοχίεϑρον, 
Οἴγγχηςὸν 3', ἱερὸν Πυσεδήϊον ἀγλαὸν dAcG*, 
ΟἹ σε πολυ: ἄφυλον ΑἼρνίων ἔχον͵, oi ae Μίδηαν, 
15. Niecar qe ζαϑείω,, ΑἸ γϑηδόνα σ᾽ ἐσχατοωσαν" 
Τῶν pue πεναήκονπα νέες κίον) ἐν δὲ ἐχαφῃ 
Kp Βοιωσῶν ἑχαπὸν ὦ εἴκοσι βαῖνον. 
ΟἹ δ΄ Αἰ ασληδόνα ναῖον, ἰδ' O pyouerür Μινύειον, 
Τῶν ἦρχ᾽ Αἰσκάλαφθ' ὦ Γάλμενθ' ἧες A'pyGr , 
20 Οὖς σέχεν ΑἸρυόχη δόμῳ A'xmpG" Α ζέδαο, 
ΠΠαρϑένΘ' αἰδοίν ὠπερωϊον εἰσαγαβᾶσα : 
Alpi κρασερῷ" ὁ δὲ oi παρελέξατο χάϑρυ" 
Τῶν δὲ σριΐκογχα γλαφυραὶ vis ἐσιχόωντο 
| Αὐ- 
/ 
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Taurum. ( hic enim boves antecellit congregatas ) 
Talem Atridem fecit Jupiter die illo 
Infignem inter multos & eximium heroas. 
Dicite nunc mihi Mufz coleftes domos tenentes: 


( Vos enim dez eftis, adeftifque, (citifque omnia: 435 
Nos pH famam íolum audimus , neque quicquam íÍci- 
mus 


Qui duces Danaorum & principes erant: 

Multitudinem autem non ego dixero, neque nominavero, 
Non mihi fi decem lingue, & decem ora (int, 

Et vox infra&ta, &reumque mihi cor infit, 490 
Nifi czleftes Mufz Jovis egidem tenentis 

Filiz, commemorent quot ad Ilium venerunt. 

Principes ergo navium dicam, naveíque univerfas. 


ENUMERATIO NAVIUM , VEL, BGOTIA. 


|y e Peneleus & Leitus imperabant , 

Arcefilaufque , Prothoenorque, Cloniufque; 

Quique Hyriem colebant, & Aulidem petrofam, 
Scheenumque , Scolumque , jugofamque Eteonum,, 
"Thefpiam , Graamque, & ípatiofam Mycaleffum , 5 
Quique circum Harma habitabant, & llefium, ἃς Erythras , 
Quique Eleona tenebant, & Hylen, & Peteona, 

Ocaleam , Medeonaque bene zdificatam urbem, 

Copas, Eutrefinque, columbifque abundantem Thisben. 
Quique Coroneam, & herbofam Haliartum , ᾿ 19 
Quique Plateam tenebant, & qui Gliffan incolebant , 
Quique Hypothebas habitabant bene zdificatam urbem; 
Oncheítumque, facrum Neptunium pulchrum lucum, 
Quique uvis abundantem Arnem habitabant , quique Mi- 


, deam, 
Niffamque auguílam , Anthedonaque ultimam: 15 
Horum quinquaginta naves venerant, quarum unamquam- 
que m 


Juvenes Beeotii centum & viginti conícenderant. 

Qui vero Afpledona habitabant , & Orchomenum Miny- 

eum 

Tis imperabat Afcalaphus & lalmenus, filii Martis, 
Quos. peperit Aftyoche in domo Actoris Azidz, 19 
Virgo pudica interiorem pattem domus cum a(cendiffet , 
Marti forti: hic cum ea concubuit clam: 
Horumque triginta naves accefferant ordine. T 
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T 


30 


35 


40 


45 


55 


60 


Aumip Φωχήων Zxs31€ ὦ E'rícpo€ ἦρχον, 
(is Doi μεγαϑύμε Noufoxidao * 

Oi Κυχαρίσσον $xor, Πυϑῶνά σε πετρήεσσαν , 
Κρίσσαν av ζαϑέϊω.. Y Δαυλίδα, ὃ Πανοπῆκς , 
ΟἿ c Α᾽γεμώρειαν ἢ Ὑ ἀμπολιν ἐμφενεμοναρ , 
ΟἹ τ᾽ ἄρα παρ᾽ ποταμὸν Κηφιοσὸν δῖον ἔνσκον , 
Ofae Λίλαιαν ἔχον πηγῆς ri Κηφισσοῖο" 

Τοῖς δ᾽ ἅμα σεσσαράκονππ μέλαιναι vilis ἕποντο. 
Οἱ μὲν Φωκήων ςἰχας ἔσασαν αἀἰμφιέποντες , 
Βοιωσῶν δ᾽ ἔμπλίω ἐπ᾽ ἐριςερὸ ϑωρήσσονᾳ - 

Λοκρῶν δ᾽ mysuórdiev Ο᾽λῆθΘ' qixis Αἴας 
ἹΜέων, ὅπ «0€ γε ὅσθ' ΤελαμωνιΘ' Αἴας. 
A'Ad πολὺ μείων ολίγθΘ'᾽ μὲν gu , λινοϑώρηξ 5 
E'yxer δ᾽ ἐκέκαςο TlIaveMuac Y). ΑΥ̓χαιές" 

Οἱ Kupór χ᾽ ἐνέμονα᾽, O'rowau σε) Καλὰ ἰαρόν ae, 
Bugoar qe, Zxapolu ae , ἢ Avyasc ἐρατεαναὶς 9 

T polo σε. Θρόνιόν se , Bowyets duoi. pée3pa " 
Tg δ᾽ ἅμα σπεσσαρακονσα μέλαιναι γῆες tmovan 
Λοκρῶν. oi vais iplo. ἱερῆς Εὐβοίης. 

Οἱ δ᾽ Εὐβοιαν ἔχον μένεα πνείονσες Α΄ βανπες, 
Χαλχίδα σ᾽, Εὐρέτριαν σε. πολυςἀφυλόν 9 [᾿ς ἰαιαν 
Κύρινδϑον T' ἔφαλον, Ais q^ αἰπὺ παολίεϑρον , 
Οἱσε Keposor ἔχον, δ᾽ oj Σσυρα ναμεσκασχον " 
Τῶν δ᾽ αὖϑ' ἡγεμονεὺ Ἐ’λεφίώωρ, 00€ A*gnos , 
Χαλκωδοναιάδης μεγαϑύμων ἀρχὸς Ἀ᾽βάνφων * 

T5 δ᾽ Zw Αἴβανσες ἕποντο ϑοοὶ ὄπιϑεν κομόωνιε» 
Aixuurai μεμαῶτες ὀρεκαῇσι μελίῃσι 

Θώρυκας ῥίξαιν δηΐων ἀμφὶ ςἥϑεσσι" 

Tg δ᾽ ἅμα σεσσαράκοναις μέλαιναν νῆες ἕποναο, 

ΟΣ δ᾽ ἀρ A'3uss εἶχον gÜxaiusror παρλίοϑρον» 
Δῆμον Ἐ’ρεχϑῆος μέγαλησορος, ὅν ποτ᾿ ΑἸ ϑίων 
Θρέ.}. Διὸς ϑυγοίαυρ, aixe δὲ ζείδωρος Αἴρερα», 
Καδϑ᾽ ἐν A'Slugg? ἄσεν ip dvi πίονι vug , 
E»3a δὲ μιν σαΐρσισι Ἃ djyads p.dovran 
K ἔροι Α᾽ϑίωαίων, περιχεομένων ἐνιαυπῶν. 

Τῶν αὐδ᾽ ἡγεμονεύ dos Πεσεῶο Μενεσϑεύς, 

Τῷ δ᾽ bro vis ὁμοῖος ἐπιχϑονίων γένετ᾽ drip, 

Κοσμῆσαι ἵππες σε Y) ἀνέρας ἀἐσπιδιώσες " 

Néop οἷος ἔριζεν" ὁ ydp aprytrisspos ἦεν " πὸ 
ῳ 


ΒΕ οεοσοςον- 
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'Sed Phocenfibus Schedius & Epiítrophus imperabant , 
Filii Iphiti magnanimi Naubolidz: 215 


Qui Cypariffum tenebant, Pythonaque petrofam, | 
Criffamque auguítam , & Daulida, & Panopea, ἱ 
Quique Anemoream ὧς Hyampolim circumhabitabant , | 
Quique fluvium Cephiffum nobilem acolebànt , ' n 
Quique Lilzam tenebant ad fontem Cephiffi: 20 y 
Hos fimul quadraginta nigrae naves fequebantur. 
Hi quidem Phocenfium ordines conflituerunt circum .eun- 
tes , 

Et prope Bceotos ad lzvam armabantur, 

Locren(übus autem erat dux Oilei velox Ajax, 


Minor, nequaquam tantus quantus Telamonius Ajax, 35 
Sed multo minor, parvus quidem erat, lineum thoracem ge- 
ftans , | 


Sed haítz peritia antecellebat univetfos Gracos & Achivos : 
Qui Cynum colebant, Opoentaque, Calliarumque , 
Beífamque , Scarphenque, & Augeas amcenas , 


|i 
Tarphenque, Throniumque, circa Boagrii fluenta: 40 
Hunc fimul quadraginta. nigre naves fequebantur | 
Locrenfium , qui habitant ultra facram Eubceam , 

.Qui autem Eubceam tenebant robur fpirantes Abantes, à 
Cbalcidaque, Eretriamque , abundantemque uvis Hiíligam , 
Cerinthumque maritimam , Diique altam urbem, 45 : 

| 


Quique Caryftum tenebant, & qui Styra habitabant: 
orum porro dux erat Elephenor, proles Martis , | 
Chalcodontiades magnanimorum princeps Abantum: | 
Hunc fimul Abantes íequebantur veloces occiput coman- | 
tes , - | 
Bellatores do&i porrectis ha(tis fraxineis | 
Thoraces difrumpere hoftium circa pedora: 
"Hunc fimul quadraginta nigrae naves fequebantur. 

Qui vero Athenas tenebant, bene zdificatam urbem, 
Civitatem Erechthei magnanimi, quem olim Minerva 
Nutrivit fovis filia, peperitque alma Tellus, 55 
Et Athenis collocavit in fuo divite templo; 

Et illic eum tauris & agnis placant 

Athenienfes , fingulis luftris, 

His praerat filius Petei Meneftheus: 

Huic nullus unquam fimilis terricolarum homo fuerat, ^ $o 

In inítruendis equitibus & viris fcutatis; 

Neítor folus in contentionem veniebat; hicenim atate gran- 
gior erat; ; 


"9 


Hunc 


! ad 
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65 


79 


$o 


85 


95 


100 


Τὸ δ᾽ ἅμα. πεν φήκονσα pua γῆἔες Ἑποναῦ 


«Αἴας δ᾽ ἐκ Ξαλαμῖνθ' ἄγεν δυοκαίδεκα vias , 


Zauos δ᾽ ἄγων ἵν᾿ Δ᾽ ϑίωαίων ἵξαναῦ φάλαγγες. 

Oi δ᾽ A'py& τ᾽ ἐχον Τίρωδά σε πειχιόεσσανν 
Ἑ »μιόνίω γ A'awlo σε y. βαϑαὺ καπὸὶ κόλπον ἐχέσας. 
Τροιζ ir. γ ΗἸόνας qt , X ἐμπελόενα᾽ E'idoupor , 
ΟἹ T ἔχον Αἴγιναν) Mouse , xspi Α᾽χωιῶν " 


AT ὧνδ᾽ οὐδ᾽ ἡγεμόνάνε βοίω ἀγαδὸς Διομήδης, 


Ku Ξϑένελθ' Καπανῆθ' ἀγακλεισῦ φίλθ' ζός" 
Τοῖσι δ᾽ ἅμ᾽ Εὐρύαλθ’ mimus κίεν ἰσόδεθ' φὼς, 
ἹΜηκιςέως ἡὸς Ταλαΐονιδαο ἀγάκανς. 
Συμπάσων δ᾽ ἡγεῖτο βοίω ἀγαδὸς Διομήδης" 
Τοῖσι δ᾽ du ὀγδιωκοναι μέλαιναε vies ἕποναο. 

Oi δὲ Muxlias ἔχον ἐὐκαίμενον “ππολίεϑρον 
Αἰ φνειόν σε Κόριγϑον, ἐὐκαμένας qe Κλέωνα, 
O'prads σ᾿ οὐέμονσογ Δ᾽ ραιϑυρείω π᾿, ἐρατεινζι , 
Καὶ ΣΕικυῶν᾽ ὅϑ᾽ ap. Αἰδης Θ' πρῶτ᾽ ἐμβα σιλάμν , 
ΟἹ 8᾽ Ὑσερησιίω σε ἃ αὐπεινίῳ Γονύεσσαν 9 
Tie, v' éxor, ἦδ᾽ Αἴγιον ἀμφενέμοντο, 
Αἰγιαλόν σ᾽ ἀνὰ παύπσα, ἢ ἀμφ᾽ ΕΓ λίκίω ἀρᾶαν" 
Ter ἑκασὸν νηῶν ἦρχε κρείων Α᾽γαμέμνων 
Α᾽σρεέδης. ἅμα σῷγε πολὺ mco) ἢ ἄριςοι 
Λαοὶ Prov! * εἰ δ᾽ cada: ἐδύσσατο VODOTA χαλχὸν 5 
Κυδιόων. ὅτι πᾶσι μεσέπρεπεν ἡρωφσσιν.- 
Οὕνεχ᾽ ἄο,ςΘ' du, πολὺ δὲ πλείςες ἄγε Nuus. 
O", δ᾽ ἔχον κοἰλίω Λακεδαίμονα κησώεσσαν , 
Qao σε, Ξπάρτίω σε, πολυτρήρων ἀ σε Μεσσίω, 
Βρυσειαῖς T" «ὐέμοναο, ἢ Αὐγειὰς ἐρατειν εἰς , 
ΟἹ σ᾽ dp ΑἸμύκλας dor, E'AG* τ’ ἔφαλογ "Tap iso por, 
Οἵ σε Λάαν dor, ἠδ᾽ Οἴσυλον ἀμφενέμονπο" 
Τῶν οἱ ἀδελφεὸς ὖρχε (folo. ἐγαϑὸς Μενέλαθ' 
E'£wxovmm γεῶν" ἀπάτερϑε δὲ ϑωρήσσονπο. 
E'y δ᾽ αὐσὸς κίεν ἧσι. προϑυμίῃσν πεποιϑ εἰς 
O'rpuuwy πόλεμόν δε΄ μάλιςα δὲ dem ϑυμῷ 
Τίσασϑω Ἑλένης ὁρμήμασιί qe «οναχες as. 

ἡ δὲ Πύλον qd? ἐνέμοναο,, ὃ Α᾽ ρίωίω ἐρατεινίω , 


Καὶ Θρύον A'Aguoio πόρον γ) €) εὐκπφον AiTU; 


Καὶ Κυπαρκοσήενακ , ἢ ΑἾμφιγένειαν ἔνομον , : 
Καὶ Πσελεὸν, ὦ E'AG , ὃ Δώριον, ἐνθά σε Méca 
ΑἸ γαύ- 


“- 
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Hunc fimul quinquaginta nigra naves fequebantur. 
Ajax autem ex Salamine ducebat duodecim naves, ; 
Quas flatuit adduclas ubi Athenieatium ítabant phalanges. 65 
Caterum ,, qui Argos tenebant Tirynthaque bene muni- 
tam , 
Hermionem, Afinemque, profundum finum habentes, . 
Trezena , Eionaíque, & vitibus conütam Epidaurum, . 
Quique tenebant AEginam , Maíetaque juvenes Achivo- 
rum : 
His porro przerat bello ftrenuus Diomedes, 79 
Et Sthenelus Capanei inclyti dile&tus filius. 
Et una cum his Euryalus tertius ibat fimilis deo vir, 
Meciflei filaus Talainoidz regis. 
Univerfis awtem praerat bello ftrenuus Diomedes: 
Hofque fim ul octoginta nigrz naves fequebantur. 75 
Qui vero Mycenas tenebant bene zedificatam urbem, 
Opulentamque Corinthum, beneque ítructas Cleonas, 
Orniafque colebant, Arathyreamque amoenam, 
Et Sicyona, ubi Adraítus primum regnavit, . 
Quique Hypereliamque ἃς excelíam Gonoeffam , : 89 
Pellenamque tenebant, & ZEgium incolebant , | 
Et per omnem oram maritimam , &circa Helicem fpatiofam: 
Horum centum navibus praeerat rex Agamemnon 
Atrides. fimul hunc longe plurime & prz(lantiffimze 
Copiz fequebantur: ἃς ipíe induebat fplendidum zs, $$ 
Gloria exultans, quod inter omnes conípicuus effet heroas, 
Quoniam praítantiffimus erat, & quam plurimas ducebat co- 
pias. 
Qui vero tenebant montibus claufam Lacedzmona ma- 
gnam 
Pharenque), Spartamqne , abundantemque columbis Meffam, 
Bryfiafque habitabant, & Augias amocenas, 90 
Quique Amyclas tenebant, Heloíque maritimam urbem, 
Quique Laan tenebant , ἃς (Etylum circumhabitabant: 
Horum ejus frater praerat przlio ftrenuus Menelaus 
Sexaginta navibus: ἃς íeoríim armabantur. 
Inter eos autem ipfe ibat alacritate fua fretus 95 
Adbhortans ad bellum: maxime vero cupiebat animo 
Ulciíci Helenz raptumque gemitufque.  ' 
Qui vero Pylumque colebant, & Arenen Amznam, 
Et Thryum Alphzi vadum, & bene xdificatam /Epi,  . 
. Et Cypariffeenta , & Amphigeniam habitabant , 105 
Eteleum, & Helos, & Dorion, ubi etiam Mufz 
Ton. I. E Occur- ' 


ἃ 
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105 


XIO 


115 


120 


125 


130 


135 


146 


A veouevas Θάμυριν e Θρήϊκα παῦσαν cog, 
Οἰχαλίηϑεν ἰόν παρ Eupuaw Οὐχαλιῆθ'. 
Zr γὰρ ὀχόμενΘ' νικησεμεν y esp αὐ αὐταὶ 
Mew ἀείδοιεν xüpas Διὸς αἰγιόχοιο * 

Αἱ δὲ χολωσάμεναι πηρὸν Sézaw , αὐποὸὶρ dod lo 
Θεασεσίω  dotNorao , Ὧ᾽ ἐκλέλαϑον χιϑαριείω. 
Tar a3 ἡγεμόνάνε ΓερίωιΘ' ἱππόσα Νέξωρ, 
To δ᾽ οὐενύκονσιι γλαφυραὶ γέες ἐξιχόωντο. 

Oi δ᾽ ἔχον ΑἸ ρχαδίω,, ὑπὸ Κυλίωης ὄρθ' air), 
A'rUnoy παρὸ τύμβον, ἵν᾿ αὐέρες ἀγχιμαχνταὶς 
ΟἹ Φενεόν 0 εὐέμονηο ὦ Οὐ χομενὸν πολύμηλοι γὰ 
ἘΝ πίω σε , Στρα αἰϊω qe , Ὁ ἰωὠεμόεοσαν E'viarlo , 
Καὶ Τεγέϊω ἦχον, » Mavavilo. ἐρατεινίω, 
Στυρηλόν T εἶχον γ X Παῤῥασιίω ap rada 
Τῶν "px * A'yxaioi πάϊς κρείων Α ᾿γαπίωωρ 
E'£zxovau νεῶν πολέες δ᾽ e» vui ixasy 
A'pxad'es ard pts ἔβαινον ἐπις μενοι πολέμοιο - 
Αὐτὸς γάρ σφιν δῶκεν αὔαξ αὐδιρῶν Αἰ γαμέμνγων 
Ν ας ἐϑοτέλμυς περάαν ἐπὶ οἴνοπα “πόνηον 

Αἰ τρεέδης" ἐπεὶ ἔσφι ϑαλάοσσια ἔργα ptu. 

ΟἹ δ᾽ ἄρα Βυπράσιόνσε ἢ ΗἩλιδα δῖαν ἕναμοῦ 9 
Οἷον ἐφ᾽ Τρμίνη Xy Μύρσινθ’ ἐσχασοωσαγ 
Tlézgn T Q'Aeuin , » AA dmor eu qns ἐέργει 5 
Τῶν e σέοσαρες ἀρχοὶ ἔσαν. δέκα δ᾽ αὐδοὶ ἑἱκάξῳ 
Nis ἕπονσο ϑοαί,, πολέες δ᾽ ἐμβαινον E'zaei . 
Τῶν μὲν dp A uo iex" X» Θαάλπιθ' ὑἡγησάσϑίω 
T'as, ὁ pe^, Kasaav , L δ᾽, Εὐρύεν A'xeo gu ev Gr * 
Τῶν δ᾽ A μαρυγκείδης ἥρχε παν Aiwpns 
Τῶν «δὲ σεσώρσων ἦρχε Πολύξεινθ' Ssond ns , 

Tis Α᾽γασϑενεθ' Αὐγηϊάδαο οὐαχαθ". 

ΟἹ δ᾽ ἐκ Δυλιχίοιογ E' yay 9 ἱεράων 
Νήσων» ei ναίοσι πέῤ'ω ἀλὸ. Hid G^ αὔσκ , 
Τῶν ai? ἡγεμόνάν Méyss , οσάλαντΘ' Agri, 
Quxed ns, ὃν aixav Ai φίλ Θ΄ ἱππόσα Su ds, 
Οὗ, 2001 Δελίχιονδ᾽ ἐπεν ἄοσ απὸ πατρὶ χολωϑέίες 
Τρ δ᾽ ἀμα σεοσαροίκον σοι μέλανα; νῆες ἕπογπο . 

A qp Οδυονς ἦγε Κεφαλίώας Mya ipee 2 
Οἵ ge Τϑακίω d Xo y x Νήριτον εἰνοσίφιλον , 
Κι Κροκυλὼ ἐνέμοντο γ 9) (ius σρηχ αν 
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Occurrentes Thamyrim Threicium abítinuerunt arte canendi, 
Ex (Echalia venientem ab Euryto GFchaliená : 
Afferebat enim gloriabundus fe victurum, fi vel τρί 
Mufz canerent filie Jovis &gidem habentis. , τὸς 
At ille iratz excecarunt, íed. & artem canendi 
Dum ademerunt , & immemorem reddiderunt citharizan- 
is 
His porro praerat Gerenius eques Neftor, 
Quocum nonaginta cavz nayes ordine vehebantur. 
Qui vero tenebant Arcadiam, fub Cyllenes montem altum, 110: 
ZJEpytium prope monumentum , ubi viri cominus pugnan- 
tes, 
Quique Pheneum incolebant & Orchomenum pecorofum , 
Ripenque, Stratienque, & ventis expofitam Eniípen, 
Et Tegeam tenebant, & Manutineam amoenam, 
Stymphelumque tenebant, & Parrhafien colebant , 11$ 
Horum imperabat Anczi filius rex Agapenor 
Sexaginta navibus: multi autem navem unamquamque 
Arcades viri conícenderant rei militaris periti. 
Ipfe enim eis dederat Rex virorum Agamemnon 
Naves bonis tranílris inftrudias, ut transfretarent nigrum pon- 
tum 120 
Atrides: quomiam non ipíis marina opera erant cura. 
Qui vero Buprafiumque ἃς Elida nobilem habitabant , 
Quantum (agri) Hyrmine & Myríinus extrema, 
Petraque Olenia, & Alifium intus continet , 
Horum quatuor duces erant, decemi vero viros fingulos 125 
Naves fequebantur veloces , quas multi & conícenderant Ἐπ 
pei. Ξ 
His quidem Amphimachus & Thalpius praeerant, 
Filii, alter Cteati, alter Euryti A&orionis: 
At illis Amaryncides imperabat fortis Diores: 
Quartis autem praeerat Polyxinus deo ámilis, 130 
Filius Agaíthenis Augeiadz regis. 
Qui vero (venerant) ex Dulichio., Echinadibuíque facris 
Infulis, quz fita funt trans mare ἃ regione Elidis, 
His przerat Meges, zquiparandus Marti, 
Phylides, quem genuit Jovi diledus edues Phyleus, 135 
Qui olim in Dulichium migraverat patri iratus: 
Hunc fimul quadraginta nigra naves fequebantur- 
Czterum Ulyffes ducebat Cephalen(es magnanimos , 
Qui Ithacam tenebant, & Neritum frondofum,  ' 
Et Crocylia colebant, & ZEgilipa oen, 0 140 
2 ui- 


68 'TAIA'AOZ B. 
O'v ae "Zéxup3or ἔχον, ἠδ᾽ oi Σάμον dugertuorg 5 
ΟἹ σ᾽ H'aapoy ἔχον» ἠδ᾽ cwarripai εὐέμοναο " 
Τῶν pe? Ovosdis ἦρχε Διὶ μῆαιν ἀπαλαναος * 
Τὸ δ᾽ ἅμα γῆες ἕπονεο δυώδεκα μιλποπ άργοι. 
145 Αἰσωλῶν δ᾽ ἡγεῖτο (Θόας Αὐ γδραίμον Θ΄ ὡός " 
O? Πλώρων εὐέμοναο, ἃ Ὡΐλενον , ἠδὲ Πυλίωϊω, 
Χαλκίδα v ἀγχίαλον,) Καλυδῶνά σε πετρήεοσαν. 
Οὐ γὰρ ἔτ᾽ Οἰνῆθ' μεγαλήσορθ' dtes. ἦσαν γ 
OU ἀρ ἔτ᾽ αὐσὸς de, ϑαΐε δὲ ξανϑὸς Μελέαϑρϑ' 5 
150 Τῷ δ᾽ ἐπὶ ταύσ᾽ ἐσέταλπο αὐαοσέμεν Δ ἱσωλοῖσι " 
Τῷ δ᾽ ἅμα σεουαράχονσα μέλαινοι vies. ἕποντο . 
Κρησῶν δ᾽ Τδομεν δὺς διυρικλυσὸς ἡγεμόνδνεν, 
ΟἹ Κνωοσόν σ᾽ ἔχον, Γόρτιωά σε τη χιδέοσαν 5 
Axe , Μίλησον σε) 9) ἀργινόεγαα ΛΑύκαξον y 
155. Φαιςόν σε, Ῥ᾽ ὑπιόν σε , πόλεις & γαμεηοευσας 5 
Α'Ἄοι δ᾽ of Kpmrlo ἑκαπόμπολιν ὠμφενέμονπο . 
Τῶν uc? ἀρ Τδομενδ)ς δερικλυτὸς ἡγεμόνάμε , 
ἹΜυρμόνης v ἀσάλανσθ' εὐυαλίῳ asd papórri * 
Τοῖσι δ᾽ du 0y9wxovam μέλαιναι νῆες ἕποντο. 
160 Τληπόλεμθ᾽ δ᾽ Ηρακλείδης nos σε μέγας ae 
Ex Pos εὐνγέα νῆας ἄγεν Ῥοδίων ἀγερώχων 
ΟἹ Ῥ'όδον ἀμφενέμοναυ διὰ σρίχα κοσμηϑεύτε γ 
Λίνδον, Τ᾿ ηλυοσόν av Ὃ ἀργινόεναει Kapepor* 
Tóy μὲν Ὑλυπόλεμθ' δυρικλυσὸς ἡγεμόνάμιν, 
τός ΟἿν «έκεν A'svóxaa βίῃ H'pexounet 5 
TL) &yer ἐξ Ἐφύρης ποσαμᾷ ἀπὸ Σελήεντθ᾽, 
Πέρσας ἄςεα πολιὰ διοτρεφέων αἰζηῶν. 
Ἰληπόλεμθ᾽ δ᾽ ἐτεὶ iv Tpáp εὐὶ μεγάρῳ ἐϊπήκτῳ 
Ade πατρὰς ἑοῖο φίλον μήτρωα καπέκη 
170 H'Ü» γηράσκοναιε Λικόμνιον, ὄζον ΑὔρηΘ'. , 
Able δὲ νῆας ἔπηξε" πολὺ δ᾽ ὅγε λαὸν ἀγείρας γ 
Bs φάγων ἐπὶ πόνον" ἀπάλησαν ydp οἱ ἀλοι 
'iées , gavot σὲ βίης Η΄ρακληείης . ᾿ 
Ajmip ὅγ᾽ ἐς Ῥόδον ἵξεν ἀλώμεν', ἄλγεα ποίχων» 
175 Τοιχϑὲὰ δὲ ὥκηϑεν κασαφυλαδὸνγ ἠδ᾽ ἐφίλυϑδεν. 
Ex Διὸς, ὅςε ϑεοῖσι "ὃ αὐδθρώποισιν οὐ άοσει * 
Καί σφισι ϑεαπέσιον πλῆτον χασέχδνε Κρονίων. 
Νιρῶς δ᾽ αὖ Ξύμηϑεν ἄγεν τρεῖς νῆας ἐΐσας. 
Νιράς ΑἸ γλαίης és, Καρόποιό τ' aiaxrG" 
, 18o Νι- 


ἐδ 
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ILYIADISTM Il 69g 
Quique Zacynthum habitabant, & qui Samum incolebant , 
Quique Epirum tenebant, & oppofitam continentem , 
His Ulyffes imperabat Jovi prudentia par: | 
Quem (imul naves fequebantur duodecim proras rubras ha- | 
bentes. . 
ZEtolis autem imperabat Thoas Andrzmonis filius: ταῦ 
Qui Pleurona colebant, & Olenum, & Pylenen, 
Chalcidaque maritimam , Calydonaque petrofam. 
Non enim (nei magnanimi filii fupererant , : 
Pei ipfe adhuc fuperíles erat, mortuu(que erat flavus Me- 
eager, 
Huic fumma, rerum erat commiffa ut imperaret /Etolis: 159 
Huncque (imul quadraginta nigra naves fequebantur. 
Cretenfibus autem Idomeneus hafta clarus przerat , 
Qui Cnoffumque tenebant , Gortiraque bene cinctam moenibus, 
Ly&Qum, Miletumque, & albicantem Lycaítum, 
Phaftumque , Rhytiumque urbes multum celebres, , 1353 
Caterique qui Cretam centum urbium intolebant . 
His igitur Idomeneus haíta clarus praeerat , 
Merionefque par Marti homicida: 
Hofíque fimul o&oginta nigra naves fequebantur. 
Tlepolemus autem Heraclides fortifque magmuíque, τόφ 
€x Rhodo novem. naves ducebat Rhodiornm (fuperborum: 
ui Rhodum incolebant trifariam iníltrudti, 
Lindum, lalyffumque, & albicantem Camirum: 
Horum Tlepolemus haíla clarus dux erat , 
Quem Pepe Aftyochia Herculi, 165 
Quam duxit ex Ephyriz fluvio a Selleente, . 
Depopulatus urbes multas Jovis alumnorum juvenum . 
TIEN autem poftquam nutritus fuerat in domo bene ex- 
trucla , 
Statim patris fui dile&um avunculum interfecit / 
Jam feneícentem Licymnium, proiem Martis: 170 
Et flatim naves compegit: multifque copiis coactis , 
i Aufugit mari; minati enim ei fuerant alii 
Filii, nepote(que Herculis 
Caterum ille Rhodum venit errans, &rumrías perpeffus. 
"Trifariam autem diílindi habitarunt tributim , & cari fue- 
runt 17$ 
Jovi , qui diis & hominibus imperat: 
Et ipíis ingentes divitias largitus eft Saturnius. 
 Nireus porro ex Syma ducebat tres raves zequales , 
Nireus Aglazque filius, Charopique regis, 
᾿ E 3 Ni- 
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Nupde, 6€ κάλις Θ' ανὴρ ὑπὸ or ἦλϑε 
Τῶν «Aer Δαναῶν, μετ᾽ ἀμύμονα Πηλείωνα " 
A'A' ἀλαπαδυὸς H Tabor, 3ε oi ἅπειο λαόεν 


ΟΣ δ᾽ ἄρα Νισυρὸν v ἔχον» Κράπαϑόν qe , Κὶ ἄσον σε, 


Καὶ Κῶν E ὑρυπύλοιο TOV , vicus qu Καλυδνας, 
Tov à a) Φοδιππος qe ἢ "rae ἡγησάσϑίω, 
CQrosa^9 ἧε δύω Η!Ῥακλ eiu αὔαχτθ'" 
τ δὲ τριύκον πα γλαφυραὶ γες Seu eva, 
Νωῶ δ᾽ αὖ qs ὅσσοι σὺ Πελασγικὸν A'gye ἔναιον Ὁ 
Οἱ τ᾽ Αἰλον, οἵ σ᾿ Δ᾽ λόπίω, οἵ σε Τρηχῖν᾽ ἐγέμοντο , 
ΟἹ τ᾽ éxor Φϑιω ηδ᾽ Ε'λάδα Xe ry Ua 
Μυρμιδόνες δὲ καλδῦναο Y L^ALuss , Xj A'yani y 
Τῶν aj πεν πύκον mt γεῶν ἰὦ ἀρχὸς A Aus, 
A'A eiy s πολέμοιο δυσηχεθ' ἐμν doyqo - 
Οὐ yap slo ὅτις σφιν ἐπὶ ςίχας ἡγησαία, 
Κάφ γὰρ e£ ϑήεσι ποῦ opus pe A IMS 
Ksprs xeou er Peycii3 e ἡύκομοιο y 
Τί ἐκ Aupruoss ἐξείλετο πολὰ μογήσας ν 
Λυρνησσὸν διαπορϑήσας τ τάχεα Oris" 
Ka325 Mur. ἔβαλεν S E'7 íepogor ἐγχεσιμώρνεν 
Titas Εὐϊωοῖο Σεληπιάδαο QU n. 706 
Tis ὅ ὅγε κατ᾽ ἀχέων, mix δ᾽ αὐκήσισϑαι ἔμελεν, 
ΟἹ δ᾽ ἔχον Φυλάκίω X Πύῤῥασον au ϑεμόεν τε y 
Δήμητρθ᾽ quur , i'awva σε 4M TEp μήλων, 
ΑἸ γχίαλόν T Αὐγσρῶνα᾽, ἠδὲ Παελεὸν λεχεποίζω" 
Τῶν οὖ Πρωσεσίλαθ᾽ dpi ἡγεμονάνε 
Ζωὸς ἐών more δ᾽ ἤδη ἔχεν xem γαῖα μέλαινα . 
Τὸ δὲ ὦ eji pons ἄλοχ Gr Φυλάκη ἐλέειπαο, 
Καὶ δομθ' ἡμιπελής. τὸν δ᾽ ὀκσανέ Δάρδανθ᾽ qu up 
No ἀποδρώσκον πα πολὺ πρώσπιςον A" xar . 
Οὐδὲ μὲν sJ οἱ ewapxoi ἔσαν. ποϑεὸν o» pe) ἀρχὸνρ 
A'A« σφεας κόσμησε Ποδάρκης 976* ΑΘ’, 
1 φίκλυ dos πολυμήλε Φυλακίδαο, 
A'qoxa avyryT G* μεγαδιμα Πρωπεσιλάδ , 
Οἰπλόσερθ᾽ γενεῦ " ὁ δ᾽ ἄρα προτερθ' Ἂ ἀρείων» 
H'pus Πρωσεσίλαθ᾽ ἀρη θ᾽ - ἐδὲ qp λαοὶ 
Δάονϑ᾽ ἡγεμόνθ᾽, πόϑεον δέμιν ἐσθλὸν ἐόναι., 
T» δ᾽ ἅμα σεοσαιρεέχονατε, μέλαιναι γῆες rovg, 
Ὁ) δὲ Φερὰς ἐνέμοντο παραὶ Βοιβηῖδα λιμνίω, 
Βοία 





AEN S εαο 





ILIADI S]? IL ὯΝ 
Nireus, qui forma vir eximia ad Ilium venic 180 
Praeter ceteros Danaos , poft laudatiffimum Pelidem: 
Sed imbellis erat, parvaeque eum fequebantur copiz: 
Qui vero Nifyrumque tenebant , Crapatumque , Cafum- 


que , 
Et Con Eurypyli urbem , infulafque Calydnas, 
His Phidippuíque & Antiphus praeerant, BENI 
Theffali filii duo Heraclydz regis: 
Et horum triginta cavae naves ordine ibant. 

Nunc vero iílos , quotquot Pelafgicum Argos habitabant , 
Quique Alon, quique Alopen, quique Trechina colebant , 
Quique tenebant Pthiam ἃς Hellada pulchras mulieres haben- 

tem, 190 
Myrmidonefque vocabantur & Hellenes, & Achzi, 
Horum quinquaginta navibus erat dux Achilles. 
' At illi non belli horrifoni memores erant: - 
Non enim erat qui ipfos in ordines duceret. 
Jacebat enim ad naves pedibus velox Achilles 195 
Ob puellam iratus Brifeida bene comatam, 
Quam ex Lyrneffo ceperat multos perpeffus labores, 
Lyrneffum depopulatus & muros Thebarum: 
Mynetaque dejecit & Epi(trophum bellicofos, 
Filios Eueni Selepiadz regis. 100 
Ejus cauía is jacebat indignatus, at mox furrecturus erat. 

Qui vero tenebant Phylacen ὅς Pyrrha(um floridam, 
Cereris facrum, Itonaque feracem ovium, 

Maritimamque Antrona, & Pteleum herbofam: 


Horum porro Proteíilaus bellicofus dux erat ' 265: 


Dum viveret: tunc vero jam detinebat eum terra nigra. 

Hujuíque ambas lacerata genas uxor in Phylace relidia erat , 

Et domus imperfeQa: eumque interfecerat Dardanus vir 

Quum de navi de(iliret longe primus. Achivorum. 

Et tamen ne iíti quidem fine duce erant , nihihilominus defi- 
derabant ducem fuum , 210 

Sed ipfos ordinabat Podarces proles Martis, 

Iphicli filius divitis pecore Phylacidz, 

Fater germanus magnanimi Protefilai, 

Mimor natu, ille vero major & prazítantior 


Heros Protefilaus bellicofus: neutiquam copiz ejus 215 


ludigebant duce , defiderabant tamen ipfum , utpote flrenu- 
num: ^ 
Huncque fimul quadraginta nigrae naves fequebantur. 
Qui verfo Pheras colebant apud Boebeida lacum, " 
. 4 a- 
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Poiulo y S Γλαφυρὰς , ὦ ἐὐχημένίω Yae»xér , 
To (px Αἰδμύτοιο oiAG* παῖς εὐδεκα γηῶν 
ἘΛμυλθ᾽, σὸν ὑπ᾿ Αδμήπῳ σέχε d'iw γωναικῶν 
Ajout Πελίαο ϑυγατρῶν djG «eju. 

O1 δ᾽ ἄρα Mu3orlo ἃ Qovuaxilo ἐνέμονσο., 
Καὶ Μελίβοιαν ἔχον ὃ Οὐλιζῶνα πρηχεαν , 

Τῶν δὲ Φιλοχκ avais ἦρχεν, σοξων δ εἰδὼς, 

Ecc νεῶν " ἐρεται δ᾽ ἐν. ἑκαῖς πενηΐκον τς 

Εἰ μβέβασαν αὔξων δ εἰδοσες 1 iot Ma x enun . 

AA o ὁ μὲν ἐν νήσῳ xao κρασερ᾽ ἄλγεα TUO yy s 
Λήμνῳ ep rac , 931 μιν λίπον ἧες A χαιῶν 
E^xsi μοχϑίξ ovmu, xe) ὀλούφρονος ὕδρε. 

E» ὅγε κατ᾽ χέων " muxa δὲ μνησεσδαι ἐμελον 
ΑἸ ργᾶοι παρὰ νηυσὶ Φιχοχ αύσαο αὔακπος. 

Οὐδὲ μὲν δδ᾽ οἱ αὔαρχοι ἔσαν, πόϑεόν γε μὲν cpxo ^ 
A'A« Μέδων κόσμησεν , ΟἾλυΘ' γόϑος dà, 

Tov p ἔσεκεν Pos ó- ΟἾληι πεολιπέρϑῳω. 

ΟἹἱ δ᾽ ἦχον Teixxlu , ὦ Uv pl» κλωμακοεοσαν 5 
Οἵ τ᾽ ἔχον Oixaxibo πόλιν Εὐρύαῳ Οἰχαλιῆος, 
Τῶν o69 ἡγείσδίω Δ᾽ σκλητιᾷ δυο made 

Ic dys$d Ποδαλείρκος δὲ Μαχαων" ἢ 
Τοῖς δὲ σριύχονσο γλαφυραὶ rese ἐςιχόωνηο.. 

Ot 7 ἔχον Οὐ ρμένιον , oi σε xplilo "'aepaar. 
Cr T ἔχον A'ccejor , Τισίνοιο σε λώκὰ κάρίωα 
Τῶν ἦρχ᾽ Ἑὑρυπυλος Ἑύώμονος ἀγλαὸς ,dós* 

Tg δ᾽ ἅμα σεοσαροίκονηι μέλαιναι zm ἕποντο. 

Οἱ δ᾽ A'puesar ἔχον 9) Γυρπόνίω ἐνέμοντο , 
Ο᾽ϑίω, Hielo σε, πόλιν T ΟἾλοροσόγα Aduxlu* " 
Τῶν ὧν ἡγεμόνευε μενεπαύλεμος ἰΠολυποίσης 
'('ó« Tleg430000, σὸν ἀδάναπος aéxem Ζ2.6)ς" 

(Τὸν ῥ᾽ ὑπὸ ἸΠεαριϑόῳ φέκετα κλυτὸς lao «uae 
Ηΐμαα σῷ ὅσε φῆρας ἑασαπο λαχνήεγαρις " 

τὸς δ᾽ 4x Πηλίς dos  Αἰϑίκεσσι πέλασσεν ) 
Οὐκ οἷος" ἅμα σῷγε Λεοντόδς ὄζος A'pyos, 
"ios ὑπερϑύμοιο Κορώνε Kaaved ao * 

Τοῖς δ᾽ ἅμα σεσσαράκον οι μέλαιναι: γῆες $TOVTO. 

Tod: δ᾽ ἐκ Κύφε ἦγε δύω ὃ ἄχοσι γῆας" 
τῷ δ᾽ Els Provo, μενεπαολεμοί πε Περαιβοὶν 
Οὐ ase). Δωδωνίῳ ewe oxi ἔδϑενησ, 
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1L! ADI ἢ 1'ἡὶ 73 
Boben, & Glaphyras, & bene zdificatam Iaolcum , 
| Horum imperabat Admeti di:ectus filius undecim navibus 220 
i Eumelus, quem ex Admeto peperit przftantiffima mulie- 
! rum 


b. Alceftis , inter Pelie filias forma praeftantiffima . | 
i Qui vero Methonem ἃς Thaumaciam colebant , ( 
! Er Melibeeam tenebant & Olyzona aíperam, 
Horum' PhiloCetes praerat, jaculandi peritus, 215 | 
: Septem navibus :: remiges autem unamquamque quinquagin- n 
Σ . ta 
' Confcenderant , jaculandi periti ad fortiter pugnandum. 
Caterum jlle in infula jacebat immanes dolores perferens, 
Lemno in divina, ubi eum reliquerant Achivi 
"Ulcere tetro laborantem perniciofi colubri. 236 | 
Ibi ille jacebat maerens: cito recordaturi erant 
Argivi apud naves Philodetz regis. | 
Ἐς tamen ne iíti quidem fine duce erant , defiderabant tamen 
ducem fuum : e 
^ Sed Medon ordinabat , Oilei filius fpurius, ΄ 
' Quem peperit Rhena ex Oileo urbium everfore. 235 
Qui vero tenebant Triccen, & Ithomen afperam, 
Quique tenebant (Echaliam urbem Euryti Echalienfis , 
Horum duces erant /Eículapii duo filii 
Medici boni, Podalirius & Machaon: 
Cum his triginta cavae navés ordine ibant.  . ; 
Quique tenebant Ormenium, quique fontem Hyperium , 
Kt qui tenebant Aflerium, Titanique albos vertices, 
Horum dux-erat Eurypylus Euzmonis praeclarus filius : 
Huncque fimul quadraginta nigra naves fequebantur. 
Qui vero Argyílam tenebant & Gyrtonem colebant, 245 
Orthen. Elonemque, urbemque Olooffona albam: 
His przerat firmus bellator Polypoetes 
Filius Pirithoi, quem immortalis genuit Jupiter: 
( Hunc ex Pirithoo peperit inclyta Hippodamia 
Eo die quo Centauros ultus eft hifpidos: 250 
Eofíque ex Pelio pepulit, & ad ZEthicas ufque abegit ) 
Non íolus: una cum eo Leonteus proles Martis, 
Filius magnanimi Coroni Canida: 
Hofque fimul quadraginta nigra naves fequebantur. 
Guneus vero ex Cypho ducebat duas & viginti naves: 255 
Et hunc Enienes íequebantur , bellique tolerantes Perz- 


Ls : 
Qui circa Dodonem valde frigidam domicilia puc , 
ui- 
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Oi c duo ἱμεραὸν Tuoi. ἔργ᾽ ivsuoyao * 
Οἷς ῥ᾽ de Ylloaor προΐει xxMippoor ὕδωρ" 

260 Οὐδ᾽ ὅγε Πώρεῳ συμμίσγεται, dgyueod ini y 
A'A« σέ μιν καϑύπερϑεν᾽ ἐπιῤῥέαι , WUT! ἔλαμον. 
Οἵρκε γὰρ δεινὰ Σσυγὸς ὕδασος vw dmoppot. 

Μαγνήτων δ᾽ ἦρχε IIpé2cG* Τενϑρηδονθ' 45s, 
Oi περὶ Πιίωειὸν 9) Πήλιον εἰνοσίφυλλον 
265 Naitoxoy , σῶν μὲν Πρόϑοθ᾽ δοὺς ἠγεμόνάε. 
Tg δ᾽ ἅμα σεοσαράκονσα μέλαιναι ris ἕποντο. 
Οὗτοι dp ἡγεμόνες Δαναῶν X κοίρανοι. ἦσαν. 
Tis σ᾿ do qb» ox ἄριςος Lu , σύ μοι ἔννεπε Μῆῦσα, 
Αὐσῶν, uj ἵππων, οἱ ἀμ’ Αἰ τράδησιν ἕποντο « 

270 [σποι μὲν μέγ᾽ ἄριται ἔσαν Φυρυσιάδαο ^ 
Τὰς Εὐμηλθ' ἔλαυνε y ποδώκεα: ὄρνιϑας ds , 
O'rerxas y οἰέπεας , cuQUMI ἐπὶ vOTOV ficat. 

Τὰς ἐν Πιερίμῃ ϑρέψ ἀργυρόσοξ Θ΄ A'moAar, 
Aue ϑηλείας», poor A'pyG" φορεύσας. 

275 Αὐδρὼν δ᾽ αὖ μέγ uec G* ἕω Τελαμάνιθ' Αἴας, 
O'op A XU μέωιεν * ( ὁ ydp πολὺ φέρσκτος ἦεν) 
Iv 3 oi φορέεσκον ἀμύμονα Πυλείωνα ,- 

A'A ὁ ue εὐ γήεσσι κορωνίσι ποντοπόροισι 
Ker, οἰπομίυισας Αὐγαμέμνονι «ποιμένι λαῶν 

280 Αἰ σρειίδ)" λαοὶ δὲ παρὰ ῥηγμῖνι Sen «toss 
Δισκοισιν σέρπονον 3x) αἰγαν ἐμσιν ἱέντες, e 
Τοξοισιν δ᾽" ἵπποι δὲ παρ᾿ ἅρμασιν οἵσιν fxacG' 
Aer ἐρεπαῦμενοι, ἐλεύϑρεπ πον qu σέλινον 
Εασαν" ὥρμασε δ᾽ 4) πεπυκασμένα xác» ωὐάχαων 

2895 E» ume " οἱ δ᾽ ἀρχὸν ἐρηΐφιλον ποϑέονσες 
Φοίτων ἔνϑα Ὁ ἔγϑα καπὰ Ep Tr 7 ὁδ᾽ ἐμαί χοντο 
O: δ᾽ ἀρ ἴσαν ὡσεί σε πυρὶ χϑὼν πᾶσα γεμοιπο" 
Γαῖα δ᾽ ὑπερονα χιζε , Aii ὡς TEpT IXép aU vo 

(0 Χφομεύῳ , ὅτε σ᾽ ἀμφὶ Τυφωεῖ γεῶαν ip, etos 

290 Ei» A'eiuo , ὅϑι φασὶ Τιφωεθ' ἔμμεναι &ras* 
KYc ἄρα quw ὑπὸ eoo “μέγᾳ ςονα χίζεο γαῖα 
E'pxouévr . μάλα δ᾽ ὦκα διέπρηοσον πεδίοιο. 
Τρωσὶν δ᾽ yy Θ᾽ ἦλϑε ποδ lusu ὠκέα les 
Πὼρ Διὸς αὐγιόχοιο y gui dyyeiy ANEyHVI . 

293 Οἱ δ᾽ ἐἐγορεὶς εὐἐγόράνον ἐπὶ Πριάμοιο Sópnat 

ay qes qurtpíss ἡμιὲν yon ἠδὲ γέρονσες, 
A'yxs 


B 
m ........ὕ..- 





ILIADI S IL 75 
Quique circa venuftum Titarefium arva colebant: 
Qui in Peneum immittit pulcre fluentem aquam: 
Nec ille Peneo commiícetur argenteos vortices habenti, 260 
Sed eum fuperfluit, veluti oleum. 
Juramenti enim gravis Stygis aque eft rivus. 

Magnetibus vero uen Prothous Tenthredonis filius, 


Qui circa Peneum & Pelion frondoíum ] 
Habitabant, his Prothous velox dux erat: 265 
Huncque fimul quadraginta nigra naves fequebantur. 

Hi duces Danaorum & principes erant. : 


Rui Hn horum przfílantiffimus fuerit , tu mihi dic Mu- 


a , 
Ypforum, & equorum, qui fimul Atridas fequebantur . 
Equa quidem multo przfítantiffimz erant Pheretiadze, . 279 
Quas Eumelus agitabat, pedibus veloces inflar avium , 
Ejuídem pili , ejufdem statis, quaíi ad perpendiculum dorío 
pares: 
Quas in Pieria aluit argenteum arcum geltans Apollo, 
Ambas fceminas , terrorem belli ferentes, 
Virorum yero longe praftantiffuümus erat Telamonius A- 
Jax , 275 
Dum Achilles irafcebatur : ( nam is multo fortiffimus erat ) 
t equi qui ferebant laudatiffimum Pelidem. 
Sed hic quidem apud naves roítratas pontigradas 
Jacebat, iratus Agamemnoni duci copiarum 
Atridz: copiz vero ad litus maris | 250 
Delectabantur diícis & haftilibus jaculantes , , 
Arcubufíque: equi vero apud currus fuos finguli 
Lotum depaícentes, plauftreque apium , 
Stabant: & currus bene tedi jacebant dominorum 
In tentoriis: at illi ducem bellicofum defiderantes 28, 
Vagabantur huc & illuc per caftra, neque pugnabant. 
Illi autem ibant veluti fi igni terra tota depaíceretur: 
Et terra fubtus gemiícebat , veluti quum Jupiter fulminator 
Yratus, quando circa Typhoea terram verbgrat 
Τὴ Árimis , ubi dicunt Typhoei effe cubilia: 290 
Sic horum fub pedibus multum gemifcebat terra 
Gradientium : valde vero velociter pertranfibant campum. 
ues Trojanis nuncia venit pedibus yentos aquans ve- 
ox Iris 
A Jove zgidem habente, cum nuncio molefto . 
Jlli vero conciones habebant in Priami veftibulis 395 
Omnes fimul congregati, tam juyenes, quam fenes, 


Q- 


SücmncenplbS 


76 TAIA'AOZ E. 
A'yxs 3 δ᾽ ἱσαμένη προσέφη πόδας ὠκέα Yo, 
Ἐπ σας δὲ φϑογγίω 4i Πριράμοιο Tlos σῇ. 
Οἷς Τρώων. σκοπὸς ἵζε ποδωκείῃσι πεποιὸ ds 
300 Τυμβῳ ἐπ᾿ dx poter to Aicuyawo yéparazs 
Aypeevos ὁππόσε γαῦφιν ἰφορμηϑεῖεν Αὐχαμοί * 
τῷ μιν ἐασαμενη μεσέφη πόδας ὠκέα l'ess , 
KY γέρον 5 did «οι μῦϑοι φιλοι ἀκριῦρι σιν , 
9 vor ἐπ᾽ εἰρίωνης , TOM δ᾽ ἀλίαςος ὄρωρεν. 
305 H' μὲν δὴ woÀd μάχας εἰσήλυϑον αν δρῶν. 
A'A ὅπω αδιον δὲ qocov deae λαὸν ὅπωπα. 
Ado ydp φυλλοοισιν. ἐοικότες ἢ ψαμαϑοισιν , 
Ερχονσώ "r0 i000 ; μαχησομενοι περὶ ἄςυ. 
Exp, σοὶ δὲ μάλις" ἐπισέλομαι ὧδε Pa ῥέξαι. 
310 loci ydp X&qH cU μεγα Πριαμε ἐπίκυροι * 
A'Ag δ᾽ ἄλλων γλῶσσα πολυαπερέων αὐδρώπων. 
Τοῖσιν ἕκαςος αὐ ὴρ σημίαιν έπω οἷσι περ ἄρχει “ 
Tor δ᾽ ἐξυγεισϑω χοσμησάμενος, πολιησοίε.. 
Ὡς ἔφαϑ᾽" k"xawp δ᾽ ὅπ! See ἔπος ἡ γγοίυσεν , 
315 Alle δ᾽ ἐλυσ᾽ ἀγορίω, ἐπὶ πάΐξχεα δ᾽ ἐσσάζοναο, 
Πάσω δ᾽ ὠϊγνωωο πύλαι. ἐκ δ᾽ ἔσσυτο λαὸς 5 
ΤΠεζοί 9', tampésaw* πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὀρώρει . 
E'c: δέαις προπάροιϑε ποληὸς εὐπέια XONGYM, 
Ἐν πεδίῳ ἀπάνάνϑε, περίδιρομος ἐνγδα Ὃ ἔγϑα " 
320 Τίω z«, αὔδρες Βααίιαν κικλήσκεσιν , 
Αἰϑάνατοι δὲ σε σῆμα πολυσκάρϑμοιο Μυράννῃης " 
ΕὟϑα αὖὐπσε Tpossae διεχρλϑεν ἠδ᾽ ἐπίκεροι. 
Τρωσὶ μὲν ἡγεμόνέε μεγας κορυϑαΐολος, Exaugs 
Πριαμίδης" ἅμα πῷγε πολὺ πλᾶςοι V) ἀρλςοι 
325 Λαοὶ ϑώρη σσοναο μεμάοσες éyxena . 
Δαρδανίων cur ἦρχεν ἐὺς πῶς Αἰ γχίσαο 
Αἰνείας" (σὸν ὑπ᾿ A'yyioy qexe δὲ A'Qpodiam 
1 δὴς εὖ χγημοῖσι 3e£ βροτῷ δνηϑᾶσα ) 
Οὐκ oio , ἅμα σῷγε δύω A'vrliiopos Vie 
330 Αὐρχιλοχός Tc A kapuats qt μάχης 4 ἐἰδόσε πάσης. 
Οἱ δὲ Ζέλειαν εὔιον ὑπαὶ πόδα νείαπον 1 δὴ: 7 
ες A'oreoi, πίνοντες ὕδωρ μέλαν Αἰσήποιο 
Τρῶες. atv αὖτ᾽ ἦρ ox Λυκάονος ἀγλαὸς υἱὸς 
ἸΠάνδαρος,) 9 9 aU CY Αἰ πόλων αὐηὸς ἔδωκεν. 
353 O07 A pisci; v ἔχον ἢ δῆμον Αἰ ταισξ T 
K 


ILIADITO]J;j H. 77 
Prope autem flans allocuta eft pedes velox Iris: 
Affimulavit autem "fe voce filio Priami Politz , 
Qui Trojanorum fpeculator fedebat pedum velocitate fretus 
In tumulo fummo ZEfyetz fenis, ; 300 
Obfíervans quando a navibus impetum facerent Achivi: 
Huic fe cum affimulaffet alloquuta eft eum pedes velox Iris: 
i O (enex, femper tibi fermones placent multi, 
Sic m quum pax effet: bellum autem ineluctabile ortum 
eft. 
Equidem perízpe przliis interfui virorum, 305 
| 
1 





Sed nunquam tales tantafque copias vidi, 
Prorfus enim foliis fimiles vel arenis, 
Incedunt campo, urbem expugnaturi. 
Hedor tibi vero potiffimum mando ut fic facias. 
Multi enim per urbem magnam Priami auxiliares: 310 
Alia autem aliorum lingua variarum gentium hominum. 
His unufquifque vir imperet quibus princeps eft: 
Horumque dux fit ordinans cives. 
Sic dixit. He&or autem nullatenus inobíequens fuit dez 
orationi , 
Sed ftatim dimi(üt concionem , ad arma vero ruebant. — 3:5 
| 'Tum véro omnes aperiebantur porta, ὅς foras prorumpebant 
copiz 
Pedefílres pariter ,& equeftres multufque tumultus coortus eft. 
ἘΠῚ vero quidam ante urbem collis editus', 
In planitie feorfum , ciréumvius undequaque: 
Quem quidem homines Batieam vocant, 320 
Immortales: vero fepulcrum agillimz Myriunes: 
Illi tunc Trojani in ordines diftin&i funt & auxiliares. 
Trojanis quidem dux erat magnus Hed expedite pugnam 
ciens i: 
Priamides: cum hoc quam plurima & fortiffimz 
Copia armabantur prompta haítis. 315 
Dardaniis porro imperabat ftrenuus filius Anchi(z 
ZEneas: (hunc vero ex Anchifa peperit diva Venus | 
Ida in jugis dea cum rhortali cubans ) 
Non folus, cum eo duo Antenoris filii 
Archilocufque Acamufque, pugna periti omnigenz. 339 
Qui vero Zeliam habitabant ad imas radices Ide, 
Divites, bibentes aquam profundam /Eíepi 
Troes, his przerat Licaonis clarus filius 
Pandatus, cui etiam arcum Apollo ipíe dederat , 
Qui porro Adreítiamque tenebant & civitatem Apafi "i 35 


78 TIAIAAOZ A. 


Ka Πιτύμαν ἔχον, S Τηρείης op αἰπὺ, 
Τῶν ἦρχ᾽ Δ᾽ δρηςός σε ἢ Apo Myo$ epit y 
τὰ Jus Mipoz Tlexomu, ὃ ὃς περὶ T qty 
Ἢ δὲε μαντοσιιυα y δὲ ὃς πᾶδας ἔασχε 

240 Στείχειν ἐξ πολεμον φϑισίωορα * «ὸ δὲ οἱ ἔπ 
Παεϑίσδίω" κῆρες "yep ἄγον μέλανος ϑανάτοιο. 

Oi δ᾽ ἄρα A endém Tlosenor ἀμφενεμοναο, 
Καὶ Σηςον 5 δ βυδὸν ἔχον» X5 δῖαν Α᾽ρίσβίω, 
, Τῶν aj? T ponis ἤρχ Αἰ σιθ᾽ ὄρχαμθ᾽ drlpas, 

245 A'"& T'pnoxius , ὃ ὃν À eus Gn φέρον ἵπποι 
Αἴϑωνες , μεγάλοι » TOTALE ἀπὸ ΣελήεναΘ'. 

{{ππόϑοθ᾽ δ᾽ ἄγε φύλα Πελασγὼν ἐγχέσιμώρων y 
Τῶν οἵ Λάρμοσαν ἐριβωλακα νωμεπίασκχον " 

Te» ἦρχ᾽ Τ᾿ ππόϑοος σε Πύλαμιός τ᾽ o0QG* Αἴρη9΄. 
330 Yis Jue Λήϑοιο Πελασγὲ Τάσαμιδαο. 

AvUmip Opiixs my ^ "kauas y 3 TlepG* ἥρω» 
Q'osus Εὑλήασοντος ἀγώρῥοθ' ἐναὸς ἐέργει - 
Εὐφυμθ' δ᾽ ἀρχὸς Kixover là αἰχμεαίων , 

T iac Τροιξίώοιο διοτρεφίος Κεαδαο. 

3595 Αὐφὰρ Πυραέχμης ἄγε Παίονας exu TOES 
Τυλόϑεν ἐξ Αἰ jud yos , dT ÁÀÉix δ ρὺ ῥέονηοε γ 
A'£is , 6 xaMcor ὕδωρ ἐπικιδναται αν. 

Παφλαγόνων δ᾽ ἡγεῖσο Πυλαιμένεος λάσιον ΚΗΡρ 
Et E'rezor , ὅϑεν ἡμιόνων γένος ἐγροπεραίων 

360 ΟἹ ῥκ Κνσωρον ἔχον. 9 Σήσαμον οἰμφενἐμονπο , 
A'ugi σε Παρϑενιον ποσαμὸν κλυσὰ d'upuaT εὗωιον y 
Κρώμγαν T Αἰγιαλὸν qw, Y) ὑψυλὲς ΕἸ ρυϑίνυς - ' 

Αὐσὰρ Αἰλιξώνων o3 9 E'a is pogos ἦρχον » 
"T osossy ἐξ A Ni y ὅϑεν εἰργύρυ isi γενέδλη e 

363 Μυσῶν δὲ Χρόμις ἡ ἥρχεν 3 E'rvouos οἰωγις us " 
A'A' ἐκ οἰωνοῖσιν ἐρύοσα πο κῆρα μέλαιναν 5 
A'A* ἐδάμη ὑπὸ χερσὶ ποδώκεος Αἰακίδαο 
E» Tom j 02i περ Τρῶας κεραϊζε Y) «Ἂνε" 

Sopxvs αὖ Φρύγας ἦγε Y) ΑἸ σκάνιος ϑεοειδἢ ᾿ 

370 T; ἐξ Αἰ σχαγίης" μέμασαν δ᾽ ὑσμῖνι μάχεσθαι e 

Myonr e$ Μέσϑλης 7» A' vapor ἡγησασϑίω, 
Ts Πυλαιμένεογ, mi Tuyain TX MATH 
O ἃ Myras ἦγον ὑπὸ Ἵμωλφ γιγαῶσες . 


Q0 Νὰ 


Ἶ 


ILIADI ᾿᾽ IL 79 
€t Pityeam tenebant, & Teries montem altum, 
His oam Adraítus & Amphius lineum thoracem ge- 
ans, 
Filii duo Meropis Percofii, qui praeter omnes 
Noverat vaticinia, neque fuos filios finebat 
Proficiíci in bellum homines perdens: at illi nequaquam Ἐ 
pü 349 
Paruerunt: Fata enim 505. agebant atre mortis. 
FX Qui vero Percoten & Pradium incolebant , 
Et Scítum. ὅς Abydum tenebant, & nobilem Arisben, 
His prafedus erat Hyrtacides Afius princeps virorum, 
Afius Hyrtacides, quem ex Arisba ferebant equi 345  ' 
Splendidi, magni, a fluvio Selleente. 
KFiippothous vero ducebat gentes Pelafgorum baítis exercita- 
torum 

Eorum qui. Lariffam fertilem habitabant: 
His praeerat Hippothouíque Pyleu(que Martia proles; : 
Fili duo Lethi Pelafgi Teutimadz. 350 

Caterum Thracas ducebat Acamas, & Pirous heros, 
Quotquot Hellefpontus rapidus comple&itur. 
Xuphemus vero dux Ciconum erat bellatorum , 
Filius Troezenii Jovis alumni Ceada. 

Sed Pyrzchmes ducebat Poeonas curvis arcubus uten- 


tes, ; 355 
Procul ex Amydone, ab Axio late fluente — 
Axio, cujus limpidiffima aqua diffunditur fuper terram. . 

Paphlagonibus vero praeerat Pylemeneus prudens, 
Ex Enetis, unde mularum genus agreítium , 
Qui Cytorum tenebant, & Seíamum incolebant, 360 
Circaque Parthenium fluvium inclytas fedes habitabant , 
Cromnamque, JEgialumque, & excelfos Erythinos. 

Sed Halizonibus Odius & Epi(trophus imperabant , 
Procul ex Alybe, unde argenti eft origo. ; 

Myfiüs vero €hromis praeerat, & Ennomus augur: 3635 
Sed non auguriis effugit mortem nigram, .- . 
Verum proflratus eít manibus velocis ZEacidz 
In fluvio, ubi quidem Trojanos contrucidabat & alios. 

ἀπὰς porro Phrygios ducebat ὧς Aícanius Deo fimi 

is 
Procul ex Afcania: ardebant vero prelio decernere. 379 

.Mzoniis porro Mefíthleíque & Antiphus duces erant, 
Filii-Phylemenjs, quos Gygea peperit palus, 

Qu «tiam Maonios ducsbant [ub Tmolo natos. ^ 


8o TAIAAOZ B. 
Νάςης a) Καρῶν ἡγήσακο βαρβαροῤείνων, 

375 Οἱ Mure ἔχον. Φϑειρῶν T ὅρος ἀκρασο Qo 5 
Μαιαύδρε σε podés, Μυκάλης α΄ αἰπεινὰ χάρίωκ. . 
Tor μὲν ἀρ A p iut yos Xj Νάςης ἡγησάσδίω, 
Nes Αἰμφίμαχόεσε; Νομίονθ' ἀγλαὰ σέχγά , 
0; 9 χρυσὸν ἔχων πολεμόνδ᾽ ἴεν .ἠὔσε XUpH , 

380 Νήπιος" ἐδὲ αἱ οἱ qvy ἐπήρκεσε λυγρὸν ὄλεϑρον 5. 
A ἐδάμη ὑπὸ χέρσι arod ὠκεος Αἰακίδαο - 
Ἐν ποσαμῷ" χρυσὸν JA ᾿χιλῶς ἐκόμιοσε δαίφρων. 
Σαρπηδὼν δ᾽ ἦρχεν Λυκίων. Xy Γλαῦκος ἐμυμὼν 
Τηλόϑεν ἐκ Δυκίης), Ξιαύδε ἀπὸ δινγήεναος . 


TIOOEZIZ ΤΗΣ l'AIA'AOZ Γ. TOT" 


OMH'POYT PATOALAZ. 


AU προχαλεσαμὲνε Μενέλαον εἰς μονομαχίαν ἐπὶ 
| τῇ πῶν ὅλων διαλύσει, ὅρκοι γίνονσαιί, $Q C, qOP VIXij- 
σανπα σίω Ἐ΄'λένίω λαβᾶν., €) ax χρήμασα αὐπης" Η ταγϑένηαᾳ 
δὲ Αλεξανδρον Apod iav ἁρπάζει , Y) εἰς σὸν Ἰδὶον ϑάλαμον 
ἐπαγαγᾶσα í μεπεχαλεται ἀπὸ q$ Tüxyss vl) Εἰλενίω. Οἱ δὲ 


CUUO|AINIO TES y εἰς ὕπνον χρέπονταξ . 
Γάώμμα δ᾽ ἅρ ἀμφ᾽ E'Atus οἵοις μόϑος ἐςὶν αἰκοίσαις . 


Tai ἐπεὶ xoopuSer dw ἡγεμόνεοσιν ἕχαςοι , 
Τρῶες “μὲν κλαγγῇ σ᾿ εὐοπῇ T ἴσανς prises ὡς. 
Hire TU κλαγγὴ γεραΐων πέλει ὀραν όϑι πρὸς 
A' T ma ἂν xeuara φύγον ἐδέσφαςον ὄμβρον, 
$ Κλαγγῇ σαὖγε πέτονται em Ὠκεανοῖο fosa ; 
A'v9p&n ΤΙυγμαίοισι φόνον ὃ κῆρα φέρασαι" 
Η᾽ ἔρλμω δ᾽ ὥρα φαῖγε κακίω ἔριδα προφέρονται * 
Οἱ δ᾽ dp ἴσαν σιγῇ! μένεα πρείονπες A' χαιοὶ 9 
E» ϑυμῷ Lusit ares ἀλεξέμεν ἀλλήλοισιν . 
10. Εὐὖτ' ὄρεος. κορυφῇσι νύπος κασέχδνε» ὁμιεχίω, 
Ποιμέσιν $u φίχω, χλέπσῃ δέ πε γυκαὸς ἀμείνω 5 
"T oor qe oT Emi doa ὅσον T ἐπὶ λᾶαν mw. 
ἷς ἄρα πῶν ὑπὸ ποοσὶ κονίοσαλ Θ΄ OpyuT! ἀελὴς 
ἙΓρχομένων" wea δ᾽ xa διέπρηοσον χέδιοιο. H 
.I$ 





ILIADI f II 81 
Naftes porro Caribus przerat barbaris, 
Qui E cras tenebant , Phthirorumque montem frondo- 
um 35. 
Mazandrique fluenta, Mycalefque alta cacumina. 
His vero Amphimachus & Nafítes przerant , 
Naíles Amphimachufque , Nomionis clari filii, | 
Qui & aurum geftans ad bellum ibat velut puella, 
Stultus: neque omnino hoc ipíi depulit acerbum interi- 
tum 380 
Sed proítratus e(t manibus velocis Zacidz 
In fluvio: aurumque Achilles abítulit belli peritus. 
Sarpedon vero przerat Lyciis, & Glaucus laudatiffimus , 
Procul ex Lycia, Xanto a vorticofo. 


ὶ 


ARGUMENTUM ΠΙ. LIBRI 
ILIADIS HOMER]. 


Uum Alexander provocaffet Menelaum ad fingulare prz- 

lium, ut de rerum fumma decerneretur, & pax fieret, 
jusjurandum juratur, ut qui vicerit, Helenam accipiat & o- 
pes ipfius . Vi&dum autem Alexandrum Venus rapit , & in 
proprium thalamum abducens, arceffit a muro Helenam, Hi 
autem congreffi, ad fomnum capiendum fe convertunt. 


4" poftquam inflru&i fuerunt una cum ducibus qui« 
que , 

"pum Trojani ewm clangoreque clamoreque incedebant , inflar 

avium: 

Velut clangor gruum it caelo, 
Quz poftquam hyemem effugerunt & immenfum imbrem , 
£um clangore volant ad. Oceani fluenta, $ 
Hominibus Pygmzis czdem & mortem ferentes: 
Vernz quippe noxium conflidum adferunt. 
At proficifcebantur cum filentio robur fpirantes Achivi, 
Animo geítientes opem ferre fibi invicem. 
* Quemadmodum cum montis verticibus notus offudit nebu- 


m, 10 
Paítoribus nequaquam gratam , furi autem noce commodio- 
rem, Í 


'€o ufque quis profpicit quoufque lapidem jacit: 
Sic horum fub pedibus pulvis furgebat turbidus 


Gradientium:; celerrime enim pertranfibant campum, 
Tom. I, és B m 


8: lLATA AOST, 
τς. Oi δ᾽ ὅτε QA αεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀδιύλδισιν: ἰώνσες, 
: Τρωσὶν uc) προμάχιζεν ΑὐλέξανδρΘ᾽ orsi 
ΤΠαρδαλέϊω ὥμοισιν ἔχων X) καμπυλα αὐξ 
Καὶ ξίφθΘ'΄. αὐσὰρ ὁ dips δύω xvj Xen 
Πάλων,, Αἰ ργείων προκαλί ζει, παύπας ATUS 
22 A'rafi μαχίσασδω εἰ αἰνῇ δυϊοτηπι. C 
Τὸν δ᾽ ὡς &v crac» αρηιφιλίθ᾽ Mee 
E ρχόμενον Sr poo poa ὁμίλα μακρὰ βιβῶνσα 
Ὡε λέων €x ^t pu μεγαλῳ, ἐπὶ σώματι κύρσας) 
Εὐρὼν 8 ἔλαφον κεραὸν , ἢ ἄγριον αἶγα; 
25) [Πωνάων. ( μάλα yup Té κασεσϑδίει , εἴπερ αὐ aug 
X4 erra πεχέες σε κωωες ϑαλεροί v αἰζηοὶ ) : 
KY» ἐχάρη Νιίενελαθ' A ᾿λεξανδρον ϑεοειδ' £z | 
Οἰφϑαλμοῖσιν ἰδὼν Qm γὰρ ἄσασϑαι ἀλείσίω. 
Axe δ᾽ ἐξ ὀχέων συὺ σόΐγχεσιν ἄλαο χαμάζε. 
30 Τὸν d" ὡς ὅν ἐνόησεν Α᾽λέξανδρΘ' ϑερεδὴς 
E» τμμέχοισι ear cua , X TET Nit φίλον jp. 
AL δ ὁ πίρων εἰς ἔδνΘ' ἐχαζεῖο κῆρ᾽ εἰλεείγων. 
QJ ὅσε αἷς qe δράκοντα ἰδὼν παλινορσΘ' ἀπέςη 
Op sG' ἐν βήσαγε , ὑπό σε τρίμθ' ἐλαβε ys, 
35 ^ T ee y put , Qypi: σέμιν εἷλε παρειάς " 
ὩΣ a3: xa ὅμιλον ἔδυ Τρώων ἀγερω κῶν 
τῷδ σοῖς ΑἸσρεθ' dir, Αἰλέξανδρθ' ϑεοειδης * 
Ἵν δ᾽ i*xawp γείκεοσεν ἰδὼν aig x pois ἐπέεοσι , 
Δυάσαρι. eG dgire, γαυαιμανὲε , yripordo ai , 
40 Ai? ὄελές σ᾽ ἄγονος T ἔμεναι , ἄγαμος τ᾽ ἀπόλεσϑαι « 
αὐ κε πὸ βελοιμίω, καί κέν πολὺ κέρδιον «ἦεν y 
Η᾿ iz» λωβίω π᾿ ἔμεναι ὦ ἐπόνιον ἄλλων « 
H' πὸ ικαγχαλόωσι “Χαρυκομόωνες, Αὐχαιοὶ y 
Φαύσες dye iia Tpouuor ἔμμεναι, ἕνεκα καλὸν 
45 Ee iT «A ὑκ ἔρι βίη φρεσὶν 7 ἐδε ας ἀλκή. 
“Ἢ φιόςδὲ ἐὼν, cz πονηρπ ὀροισι νέεσσι : 
ΤΠόνοον ἐπιπλώσας; ὁκείρας, égurpas ἀγείρας y z 
Μιχϑεὶς ἐλοδαποῖσι, yusaix! ἀειδὲ αϑῆγες 
E£ Δ΄ πίης yaus γύὸν αὐδιρῶν ad μη σείων; 
“0 Ileze;« σῷ μέγα πῆμα, πόληϊπε , Tay di d δήμῳ» 
Δυσμενέσιν μεὺ χάρμα, ἀκαδαΐω δέσοι αὐτῷ; ᾿ 
Οὐκ αὗ δὴ tera ἀραΐφιλον Μενέλαον ; ; 
Vrcir: X" οἵᾳ eutós ἔχεις ϑαλορίῳ παρείκοιαιν 9 
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ILIADI SS Ill 857 
Hi vero quum jam prope eífent fe invicem invafuri,, 1$ 
Trojanis in prima acie erat Alexander divina forma przedi- 


tus, 

Pardi pellem humeris geftans & incurvos arcus, 

Et enfem: ille vero haílilia duo ferro praefixa 

Vibrans, Grecorum provocabat fortiffimos quo(que , 

Ur fecum pugnarent. duro marte. 10 
Hunc igitur poftquam animadvertit bellicofus Menelaus 
Procedentem ante agmen magnis paffibus: 

Sicut leo gavifus eit qui magnum corpus offendit ; 

NaGus aut cervum cornutum, aut capream , 
' E(uriens: ( nam avide devorat, etiamíi iplum 15 
Exagitent veloceíque canes florentefque juvenes) 

Sic gavifus eft Menelaus Alexandrum divina forma praeditum 
Oculis conípicatus : cogitabat enim ulturum fe fcelus. 
Statim itaque de curru armis defiliit humi. 

€um vero poítquam advertit Alexander divina forma przdi- 

tus 30 

Ingprima acie conípicuum ,.perculíus.eft fuo corde. 
Retro itaque fociorum in agmen receflit. mortem evitans. 
Kt. ut cum quis draconem conípicatus refiliens fugit 

TViontis in faltibus, & tremor occupat artus, 

Retroque recedit, paliorque, ejus atficit genas: - 15 
Sic retro in agmen fubrepfit Trojanorum fuperborum 
IMetuens Atrei filium Alexander divina forma przditus. 

' At hunc Hedor objurgavit conípicatus probrofis verbis, 
fnfelix Pari, bellule, mulierofe ,' deceptor, 


Utinam non natus fuiffes; & ccelebs periiffes. 49 ' 


Hoc fane vellem, idque multo fatius effet , x 
Quam ut tanto dedecori & omnibus turpi fpectaculo efles. 
Certe cachinnantur comantes Achivi : 
Sufpicati egregium propugnatorem effe , quod venufta 
Specie gaudeas : fed non ineít vis animo , nullaque fortitu- 
do. Q* € 45 
An talis cum fis, navibus pontigradis 
Mare emeníus , fociis charis coadis , 
Permiítus alienigenis , mulierem formofam abduxit - 
Ex Apia terra , fponam virorum bellicoforum? — * 
Patrique tuo magnum detrimentum, civitatique; totique po- 
pulo, so 
Inimicis quidem gaudium, dedecus autem tibi ipfi? 
Annon fuítinueris bellicofum Menelaum? 
Noffes qualis viri tenes uxorem , quam. virginem duxit. 
| Ε 2 Νοπ 
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Οὐκ ej «οἱ χραίσμῃ κίϑαριε y qu φε Jap A'epod ors 
H' σε κόμη y «o qe ájG' , ὅτ᾽ ἐν κονίῃσι μιγείης. 
A'Ad μάλα Τρῶες δαδάήμονε" d σέχεν ἤδη 
Λάϊνον foro χισῶνα , κακῶν ἕνεχ ὅοσα ἔοργας.. 
τὸν δ᾽ aav προσέειπεν Αὐλέξω P] ϑεοηδιὴς, 
Ev, ἐπεί us xaT αἷσαν ἐνείκεσαε, eJ" ὑπὲρ αἶσαν, 
ΓΝ εἰ qi κραδ iy πέλεχυς à: ἐς ἱν εἰσειριὴε , 
Οἷς σ᾽’ Bav διὰ δερὸε, ὑπ᾿ αὐέρθ' ὅς pu σε σέχνῃ 
Ν ἴον ἐχ σάμνῃσι , ὀφελα δ᾽ αὐδρὸς ἐρωίώ " 
Cc τοι ἐνὶ ςἥϑεοσιν &axpfyr € γέΘ' ici. 
Μη μοι διῶρ᾽ ipe πρόφερε χρυσῆς A'opoliass.-— 
Οὗὔσοι ἀπόβλησ᾽ ici ϑεῶν ἐρικυδέα δῶρα, 
Q'ose κεν aje i δῶσιν, ἑκών δ᾽ ἐκ αὖ ας ἕλοιηο.. 
Nu) δ᾽ αὐτ᾽ d μ᾽ ἐϑέλεις πολεμίζειν uó 6, μάχεσϑαι, 
Αἴλυς ues κάϑισον Τρῶας 9 vowqus A yaass , 
Αὐσὰρ ἐμ’ 2d μέοσω X epit ipiNOy Μενέλαον 
Συμβαάλετ᾽ ἀμφ᾽ Ε'λών ὃ κῴμασι πᾶσι μάχεσδω. e 
Οὐ πόπερθ' δέκε νικήσῃ, κρείοσων qe γένησαε , 
Καύμαϑ᾽ ἑλὼν 47 vare, γι αὔκά πε. οἴκαδ᾽ ογέσϑω 
οἱ P &Aoi ,. φιλότηαρ S RAT πις d ἀαχμόνσες , 
N azoiae T poil, ἐριβώλακα. «οἱ δὲ vtto Soy 
A'gyG' ἐς ᾿ππόβοτον ὃ Α ᾽χαίδα καλιγαύαικαι . | 
"d ἐφαδ᾽. E'aup δ᾽ ax ἐχάρη μέγα μῦδον ἀκόφας « 
Καὶ p ἐς μέοσον ἰὼν , Τρώων αὐέεργε φάλαγγας γ 
ἹΜέουυ Jupós ἑλῶν " qu y ἱδρυύϑυσων ἅπανσεες 
Τῷ 3 ἐπεπξάζονφο καρηκομόωνσες Αὐχακοὶ 
Τὶ σίν av πισυσκομενοι A«tos χ᾽ ἔβαλον, 
Αὐσὼρ ὁ μακρὸν ἀὔσεν αὐαξ αὐδρῶν A γαμέμνων 5 
Γχεσδ᾽ ΑἸ ργέοι, μὴ «Aere xSpi A χωιῶν " 
Στᾶπαι γάρ αι ie ἐρέειν x0pU3 aio G* Exp. 
ὩΣ ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ éxorao μάχϑε) αὐεῳ π᾿ ἐγένονο 
ΕΓσυμένως. E"xawp δὲ μετ᾽ ἀμφοσέροισιν femi , 
Κ ήέκλυσε pd, Τρῶες Y ἐὐκγήμιδες Αὐχαιοὶ 
Mor Alas P poro , qy ἅνεκα véxG ὄρωρεν , 
A'Aus μὲν κέλεται Τρῶας ὃ q aw qus Αἰχαιὲς 
Ὑδχεα κάλ᾽ ἀὠποδέσδωι ἐπὶ χϑονὶ πελυβοτ εἰρῃ " 
Αὐφὰὶν δ᾽ ἐν μέοσῳ 93 ἀρηΐφιλον Μενέλαον. 
Oiss «uo E'Acvp 3 καωμασι πᾶσι μάχεσθαι " 
ΟὙσύτερθ' jixs γικήοσῃ Ἀρείοσων qe γένηται , 


Ka- 


ILIADI SÓS IIL 35 
Non tibi proderit cithara, & premia Veneris, 
Et coma , & fpecies, quando pulveri immixtus fueris. 5$ 
Sed valde Trojani fumt timidi: alias enim certe jam 
Lapideam iadutus tuiffes tunicam , tot malorum gratia qua 


atrafti . 
Hunc viciffim alloquutus eít Alexander divina forma prz- 
ditus, 
Hedor , quando me jure increpas ; nec abs re, 
Semper tibi cor ficut fecuris elt indomitum 60 


Quz penetrat lignum, a viro ada, qui arte 

Lignum navale excindit ; augetque viri robur: 

Sic tibi in pracordiis imperterrita mens eít. Ι 
Ne mihi premia exoptata exprobra aurez Veneri.. 
Neutiquam repudianda funt deorum przclara praemia , 65 
Quecunque ipfi dederint, voleníque non quivis ceperit. 
Nunc vero ἢ me vis bellare & pugnare , 

Cateros quidem federe jubeas Trojanos, & omnes Achivos , Ὰ 
Me vero in medio & bellicofum Menelaum 


Committite, qui de Helena & opibus omnibus certemus. 70, 


Et uter vicerit , fuperiorque evaferit , 

Opibus omnibus rite acceptis, mulierem domum deducat ; ; 

Et cateri amicitia & fcederibus firmis percuflis , 

Habitetis Trojam fertilem: illique redeant S 

Ad Argos equis aptum , ἅς Achaiam pulchras mulieres ha- 
bentem. 


7 
Sic dixic. He&or vero multum gavifus eft audito fermo- . 


ne: 
Et in medium progreffus, "Trojanorum coercuit phalangas, 
Media haíta prehenía: illique relederunt omnes. 
Huncque íagittis comantes Achivi N 
Miffilibufque collineantes lapidibufque petebaut. 8o 
Caterum exclamavit rex virorum Agamemnon, 
Abfiftite Argivi, ne jaculemini Achivi: 
Pollicetur enim fe quid dicturum galeatus Hector. 
Sic dixit. Illi vero abítinuerunt apugna, tacitique fadi funt 
Subito: Hedor vero inter utroque locutus eft, - 85 
Audite ex me Trojani & bene ocreati Achivi 
Sermonem Alexandri, cujus cauffa contentio orta eft. 
Czteros quidem jubet Troas é& omnes Achivos 
Arma pulchra deponere in terra alma: 


Se vero in medio & bellicofum Menelaum , 99 


Solos de Helena & opibus omribus pugnare : 
Uter autem vicerit, fuperiorque evaferit , : 
3 Op:- 
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95 


100 


1059 


110 


“115 


120 
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130 


io ἑλὼν δ TOM pun αὖχ ά qt, οἴκαδ᾽ gyiaSp * 
Οἱ δ᾽ eoi gió. 5 ὅρκια πις ἃ σάμωμεν. 
ΩΣ ion » οἱ δ᾽ ἄρα mosees οἰκία fytrovao σιωπῇ, 
“Τοῖσι δὲ ἃ μεσέειπε βοίω ἐγαϑὸς ΜενέλαΘ᾽, 
Κέκλυσε γω 5 ἐμέο" μάλιςα γὰρ ἄλγθ᾿ ἱκαν ει 
Θυμὸν ἐμὸν, φρονίω δὲ δίακρινδη μεναι ἤδὴ 
ΑἸ ργείας, 5» Τρῶας, ἐπεὶ κακὰ πολιὰ πέποσϑε 
Εἵνεκ᾽ ἐμῆς £996 , 3 Αὐλεξαι δρε CAPE ἀρχῆς. 
ἨἩΐμεων δ᾽ ὁπποσέρῳ orare" μοῖρα qtTUATUL y 
"TeSvaug " ana δὲ διακρινδεσε παχιτά- 
Οἴσεσε δ᾽ dpr , ἕτερον MUxgr y. ἑσερίω δὲ μέλαιναν , 
Yjgs, ὃ Heu, Au δ᾽ nues οἰσομεν Oy » 
A'Eere δὲ Πριάμοιο βίω, ὄφρ᾽ ὅρκια quur] 
Ads, ἐπεὲ oi πρᾶδες ὑπερφίαλοι Y) ἀἄπιςοι 
Mns as ὑπερβασίη Διὸς ὅρκια δυηλήσησαι. 
Aia δ᾽ ὁπλοσέρων αὐδρῶν φρένες ἡερέϑονται ᾿ 
Οἷς δ᾽ ὁ γέρων pesto y dux “πρόοσω "ἢ ὁπίοσω 
A dose, ὅπως Ox agus μετ᾽ ἀμφοφέροισι γένηπαι. 
CY; ἐφαϑ᾽, οἱ 2" ἐχάρησαν A' aano σε Τρῶές σε. 
Εἰ λαόμενοι παύσεσϑαι ὀϊζυρᾷ πολέμοιο. 
Καὶ ῥ᾽ Verus μὲν ἐρυξαν ἐπὶ Fixes) Ἦν δ᾽ ἔβαν αὐδδὶν 
Ἱώχεά c ἐξεδύοντο , qu μὲν κα σεδε; E ἐπὶ γαίῃ 
Πλησίον Any * ὀλίγη δ᾽ ω duo i «pupa . 
E'xawep δὲ 7 po usu dum xupuxxs ἔπεμπε 
Καρπαλίμφε» ἄρνας qe φέραν , Πείαμον σε καλέοσας 
Αὐκὶρ ὁ “Ταλϑύβιον προία κρθιῶν f. ᾿γαμέμεων͵ 
Nes ἐπὶ γλαφυράς ἱέναι. δ᾽ ἄρν᾽ ἐκελάνεν 
Ojcsperzn" ὁ δ᾽ ep cx ἀἐπίϑησ᾽ Αἰ γαμεμνονι Jw, 
Yes δ᾽ οὐδ᾽ Ei λάνκωλενῳ ἀγγελθ' ἦλϑεν) 
Εἰδομένει γαλόῳ A νσίωορίδαο d appena , 
Τίω A'raluog;dus ἔχε κρείων E nar 
A «od ixlo. Πριάμοιο ϑυγαχρῶν àád€ ἐριςω. 
(Tho δ᾽ Ap ἐν μεγάρῳ n δὲ μέγαν wv ὕφωνε, 
Δίπλαχας μαρμαρείω. πολέας δ᾽ ἐνέτασσεν deos 
Τρώων e ἱπποδάμων 2 A χαιῶν χαλκοχι σιγῶν 5 
Ov: ἔϑεν id ἔπασχον ὑπ᾽ A'pyG* παλαμάων, 
A'»yxs δ᾽ ἱ ἱςαμένῃ προσέφη πόδας ὠχέα lese, 
A4p ἰδὲ γυμφα Qi ut y ἵνα ϑεσκελα ἔργα ida 
(eser δ᾽ ἱπποδάμων Y) Αὐ χαιῶν χαλκοχισώνῶν » 


* 
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ILIASTDNTI!I SJ II. 8) 
Opibus omnibus rite acceptis, mulierem domum abducat : 
Cateri autem amicitiam & fcadera firma feriamus. 
Sic dixit. illique omnes conticuere. ! 95 
Inter illos vero locutus eft etiam bello ftrenuus Menelaus , 
Audite nunc & me: maxime enim bec moleftia cangit 
Animum meum, ceníeo autem diremptum iri jam 
Argivos & Troas, quoniam mala multa paffi eítis 
Propter meam contentionem , & propter Alexandrum , qui 
auctor fuit. ICO 
Noítrumque utri mors & fatum paratum eft ,. . 
Moriatur: cateri vero dirimamini citiílime. 
Adferte autem agnos, alterum album , alteram vero ni- 
gram, 
Terrzque, & Soli: Jovique nos adferemus alium. 
'Uum adducite Priamum ut fedus feriat 10$ 
Ipfe, quoniam ejus filii protervi fuzt ὃς infidi , 
Ne quis petulantia Jovis feedera violet. 
Atqui femper juniorum virorum mens infílabilis eft: 
Quibás vero fenex interfuerit, fimul praterita & futura 
Profpicit, ut quam optime inrer utrofque tranfigatur. στὸ 
Sic dixit. illi autem. gavifi funt. tum Achivi tum Trojani 
Sperantes fe finem facturos zerumnofi belli . 
Et so quidem egerunt in ordines, & ab iis deícenderunt 
ipfi. 
Armaque exuerunt, qua depofuerunt humi vi 
Prope (6 invicem : exiguumque erat utrimque folum, τς 
Tum Hed&or ad urbem duos praecones mifit 
Feftinanter, qui agnoíque adferrent, Priamumque vocatent . 
At Talthybium przmilit Rex Agamemnon 
Naves ad cavas ut iret, & agnum juffit 
Adferre : nec is non immorigerus paruit Agamemnonj divi- 
no. 120 
Czterum Iris Helenz candidas ulnas habenti nuncia venit, 
Aífimilata Glori Antenoridz uxori, 
Quam Antenorjdes habebat Rex Helicaon 
Laodicen Priami filiarum forma przftantiffimam. 
Hancque invenit domi, ea magnam telam texebat , 125 
Duplicem fplendidam: multoíque intexebat labores 
"rojanorumque equitum & Achivorum zre loricatorum , 
Quos fui cauffa fuftinebant a Martis manibus. 
Propterque ftans allocnta elt pedes velox Iris: 
Eja veni nympha cara, ut admiranda facta fpedtes 130 
"Trojanorumque equitum ὡς iC. &re loricatozum , 
! Eos 4 qu 
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135 
140 
145 
150 


155 


165 


170 


Οἱ πρὶν ἐπ᾿ ὠλήχοισι φέρον πολύδακρω ἀρηᾶ 
E» 763 1g 0^0010 ^4). ᾿σιομένοι πολέμοιο * 
Q? δὴ rub ἕαται σιγῇ γπόλεμΘ᾽ δὲ πέπωσοι, 
Α᾽ αὐίσι κεκλιμένοι, παρὰ δ᾽ ἔγχεα pexpd πίπηγεν" 
Ajsgip Αὐλέξανδ Θ᾽ Y) ἀρηϊφιλ Θ᾽ Nerea 
ΜΝ ακρῇς ἐγχ εἰγσι μαχησονπαι περὶ σεῖο" 
To δέκε γικήσουι Φιλη κεχλησῃ dxoms , 
(Y; ἐπέσα Std , γλυχαὶ ἵμερον ἔμβαλε δυμῷ 
Αὐγδρος ae προηέριιο Y ἀςεθ' ἠδὲ qoxyev. 
Aüqxa δ᾽ ἀργεννῆσι χαλυψαμενῆ ὀδόνῃσιν , 
Ὡμᾶτ᾽ ἐκ ϑαλαμοιον σεραν χα qu δάκρυ χέυσα. 
Οὐκ οἴη. ἅμα πἤγε V) ἐμφίπολοι Ju core, 
Ai3pp Πιτϑὴθ vyamp , Κλυμένη qe βοῶπις, 
Aida δ᾽ ἐπε ἵχαρον OO! Σχοιαὶ qUACA ἦσαν. 
Οἱ δ᾽ ἀμφὶ Πριαμιν ὃ Πανϑοον ἠδὲ Gupoirlo, 
A «peor qe Κλύσόν 39, Ixeaora σ᾽ dw A'we, 
€ ὑχαλεγῶν σε; X A'rrlin πεπγυμένω ἄμφω, 
Ἐΐααο δημογέρονσες ἐπὶ κω ἢ σι πύλγσι, 
Γύραὶ δὴ πολέμοιο TET QUA C401 , dA ἀγορητ αἱ 
ΕἾ σξλοὶ,, πεχαίγεσσιν ἐοικόσες , oi σε xad ὕλίω 
Δενδρέῳ ἐφβζομενοι Oma λαριύεοσαν ἱεῖσι * 
Τοῖοι ἄρα "lpeer mysape br ἰπὶ evpys. 
O' δ᾽ ὡς ὃν dior Εἰλενίω ἐπὶ πυργον iscaw , 
ΕΗἶκα πρὸς eMe: ἔπεα παερόενπ᾽ αγεράνον 9 

Οὐ γεμεσι: Ὑρῶας ὦ ἀἰχνημιδας A xus 
Tos ἀμφὶ γωνωκὶ πολι) Ζρονον ἄλγεα πάσχειν 
Αἰνῶς aus qum Ses. és ὦπα ἔοικεν. 
A'A« κ᾿ ὡς abi περ dc ἐν γηυσὶ vesc Su , 
My) ἡ ἡμῖν σοκεεσσί T ὀπίσσω πῆμα λίποιτο. 
Q': ἀρ ίφαν. ΠρίαμΘ'᾽ δ᾽ Ε'λείίω ixaxtosaao φωνῇ 
A&po παάροιδ᾽ ἐλδεσα y φιλον exe, ζάώ ἐμᾶον 
Οφρα idus προφερόν σε ποσιν ; quis qe , gius σεν 
( Om μοι eid $051, δεοὶ νυ μοι αἰαιοί HOW ,.— 
C iuo ἐφωρμυσαν πόλεμον πολύδαχρωυ Α᾽ χαιὼῶν) 
Qs μοι x eod asd pn πελώριον, ἐξονομίωῃς,, 
Os 0j" écir & ues epp wUs qe péyas t. 
L'wi μὲν κεφαλῇ Ὁ peores cho) ἔασι" 
Βαλὸν δ᾽ ὅσω ἐγὼ ὅφω Ἰδὸν ὀφϑαλμοῖσιν, 
Οὐδ᾽ ἔσω γεραρόν, βασιλῆϊ y«p eei Suxt, 
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IL1IADI:!?; 111. $9 
Qui prius fibi invicem inferebant  lacrymofum  bel- 
um 
I In campo, perniciofz cupidi pugna: 
Illi jam fedent taciti, bellumque ceffat, 
Scutis innixi, juxtaqne haftz longs fixe funt: 135 
᾿ Caterum Alexander. & bellicofus Menelaus 
) Longis haftis pugnabunt de te: 
Ejus vero qui vicerit chara vocaberis uxor. 
Sic locuta dea, dulce defiderium inuffit animo 
Virique prioris & urbis atque parentum. 146 
Et protinus candidis operta velis, 
Properavit ex gynzceo, teneram lacrymam effundens: 
Non fola, quippe quam famulz duz íequebantur , 
ZEthra Pitthei filia, Clymeneque magnis oculis. 
Confeftim deinde pervenerunt ubi Scez portz erant. 145 
Priamus autem & Panthous & Thymoetes, 
Lampuíque , Clytiufque , Hicetaonque , Proles Mar- 
tis , 
Ucalegonque & Antenor, prudentes ambo, 
Sedebant populi feniores ad Sczas portas, 
Ob (enedutem jam bello abítinentes, verum oratores  . 150 
Boni, cicadis fimiles, quz in fylva 
Arbori infidentes vocem fuavem emittunt: : 
Tales fcilicet Trojanorum proceres fedebant in turri. 
Hique ut viderunt Helenam ad turrim venientem, 


Submiffe inter fe verbis volucribus dixerunt. 155 
Non indignum eít, Trojanos & bene ocreatos Achi- 
vos ; 


Tali de muliere tam diuturnis malis conflidari: 
Omnino immortales deas ore refert. 
Sed & (ic talis quamvis fit in navibus redeat, 
Neque nos liberofque in pofterum detrimentum maneat. 169 
"δὶς dixerunt. Priamufque Helenam vocavit nomine, 
| Huc procedens cara filia, affide mihi 
^ Ut videas prioremque maritum affine(que, amicofque , 
: (Nulla in te culpa eít, fed diis acceptum ferendum, 
Qui mihi  immiferunt bellum —lacrymofum  Achivo- 
rum) / 165 
Ut mihi.quoque iftum virum ingentem nomines, 
Quiínam ifte fit Achivus vir honeftu(que magnuíque. 
Certe quidem capite etiam altiores alii funt: 
At ita honeftum ego nondum vidi oculis, 
Nee adeo gravem: regi enim viro fimilis eft. - 179 
; uic 
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Τὸν δ᾽ Ἑλένη μύϑοισιν duae δῖα γιωαικῶν s 
Αἰδοῖος σέ μοι $osi , φίλε ἑκυρὲ, δεινοςσε. 
£Y; ὄφελεν Sareaos μοι .«ἀδὲν κακὸς» ὁππότε ὃ δῦρο 
(dit σῷ eróul», ϑάλαμον yroqsésqs λιπᾶσα , 


175 Παῖδά σε ανλυγεσίω, X ὁμηλικ εἶα ἐρατανίώ. 


A'Ad quy ἐκ ἐγένοναο " «ὃ Ὁ χλαέεσα σέτγκα . 

Τόσο δὲ οι ἐρέω ὃ μ᾽ ανείρεμ καδ ὲ pem ats " 

Oíaq: y , A'rpabuc &poxpe gy Αἰγαμέμνὼν , 

Αἰ μφύτερον, Pans τ᾽ ἐγαδὸς κραπσερός T ay ua mie 


180 Δαὴρ ar ἐμὸς ἔσκε καυώπιδιΘ'., & ποτ᾿ ἔω γε. 


(Ys oua. σὸν δ᾽ ὁ γέρων ἡγάσσατο, oar c) qe, 

Q' μάκαρ ΑἸ πρείδη , μοιρηγεν ἐξ y ὀλβιοδαιμον γ 

Η ῥά vU qoi πολοὶ Ji uiam xpi Αἰχωῶν, 
H'3w y dpryilu. ἐἰσήλυϑον εἰμπελόεσσαν , 


185 E'»3« ἴδὸν axecus Φρύγας, αὐέρας αὐσλοπῶλες, 


Λαὲς O'zpig x Μύγδονθ᾽ e Y319 6010 , 

O1 pz qoT Pepe irap παῤ ὄχϑας Σαγγαθιοιο . 
Καὶ ἐγὼν ἐπ ίκυρθ᾽ ἐὼν μετὰ σοῖσιν ἐλέχϑίιω. 
H'uea τῷ ὅτε ἦλϑον Αὐ μαζόνες αὐαιάνειραι. 


190 A'A 48 οἱ “ὅσοι ἦσαν, ὅσοι ὁλίκωπες Δ᾽ χωοΐ.. 


Δάνσερον o) Οἱυσῖα ἰδὼν ἐρέειν ὁ γερωωμὸς 

Eiv ἄγε μοι 5 σον δὲ, φίλον σέχθ'. ὅεις ὅδ᾽ ἐν!" 
Mer μὲν κεφαλῇ ΑἱγαμέμνονΘ' | A'rpad'ao, 
E'gumepGr δ᾽ dis ἰδὲ φΈρνοισιν ἰδέσϑαωι, 


193 Té xsx μεὺ oi xáras ἐπὶ χϑονὶ πολυβοτείρῃ y 


Av δὲ καίλ ὡς ἐπιπωλεται ς-ἰχας PP" 
A prag Mu ἔγωγε ficXO Try pat ug y 
C. uw μεγα TU διέρχεται ἐἰργεννγ εἴων - 

Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπειδ᾽ Εἰλενη Διὸς ἐχγεγαῦα, 


202 OórG& δ᾽ αὖ Λαερπαδὺς ToU O3vos ds , 


* 


Οἷς σράφη εἰ δήμῳ 1 ϑάκης κραναῆς περ ἐσσης) 
Εἰδὼς ταγαρ ες qe δόλες ἢ μηδεα πυχνε. 

TU δ᾽ am Αὐγσίωωρ πεπγυμένθ᾽ au dior »ida 
o yuku, ἢ μάλα gém irG" γημερσὲς ἔειπες “ 


205 H2y 2*0 5 4 gó ποτ᾽ ἤλυδε διΘ' OJvs&:,. 


Z4 ἕνεκ εἰγγελ ins , gu) dpnigINMp Μενελάῳ - 
Τὲς δ᾽ ἐγὼ ἐξαίνιοσα,, Ὦ ἐν μεγάροισι φίλησα . 
Αἰ φοσέρων δὲ qul) ἐδ άίν Ὁ μυδέα πυχνά. ι 
A'A ὅσε δῇ Τρώεσσιν ἀγειρομιτύοισιν ἔμιχ Se? 5 
ilo Zgur- 


—À—— — MM 


I LIADI $ II | 01 
. 5 Huic. vero Helena verbis re(pondit  nobiliffima mulie- 
rum, 
. Reverendus es mihi dilede focer , timenduíque. - 

Utinam mors mihi gratificata effet acerba, cum huc 

Filium tuum fecuta ium, thalamo fratribuíque relidlis , 
; .  Filiaque unica, ccetuque aqualium amabili . 

"^ Sed hzc non faca íunt; quamobrem & lacrymis lique. 


co. 
Yilüd autem tibi dicam quod ex me quaris atque perconta- 
ris: / 

-Hic, Atrides late imperans Agamemnon, 

Utrumque, Rexque borus fortiíque bellator: 

Levir item meus erat inverecundz , (i unquam fui. 180 
Sic dixit. huncque fenex admiratus eft, dixitque, 

Ὁ beate Atride, leto fato nate, fortunate, 

Certe multis tuis imperiis fub(unt juvenes Achivorum. 

Olim etiam Phrygiam ingreffus eramvitiferam , 

Ubi vidi plurimos Phrygas, viros equos agitandi peritos, 185 

Copias Otrei & Mygdonis Deo fimilis, — " 

Qui quidem tunc caftra habebant ad ripas Sangarii. 

Ktenim ego auxiliaris cum eífem iis annumerabar , 

Quando venerunt Amazones viragines. 

Sed ne ii quidem tot erant, quot nigris oculis Achivi. go 
Dein iterum Ulyffem conípicatus interrogavit fenex, 

Dic age mihi & hunc, dileda filia, quifnam ifle fit: 

Minor quidem capite Agamemnone Atrida , 

Latior vero humeris & pe&oribus apparens, 

Arma quidem ei jacent in terra alma, 


195 
Ipíe vero arietis inflar obit ordines virorum: 
Arieti ipfum ego affimilo denfi velleris, Ὁ 
E Qui ovium gregem magnum oberrat candidarum., 
Huic refpondit deinde Helena Jove nata, 
Jíte porro Laertiades folers Uliffes, 200 


Qui nutritus eft apud populum Ithacz afperz licet, 
Serens omnimodos dolos & confilia prudentia. 
Hanc vero Antenor prudens contra locutus eft, 
Ὁ mulier, profecto veriffimum hoc verbum es locuta. 
Jam etenim & huc olim venit-nobilis Ulyffes , 205 
Tui cauffa legatus, cum Menelao bellicofo: 
Et hos ego hofpitio accepi , & in aedibus humaniter tra- 
Qavi: 
Et amborum ingenium perfpexi & confilia prudentia: 
Sed cum jam Trojanis congregatis miíti effent , "t 
. Stan- 


210 


216 


220 


225 


230 


235 


240 


245 


Zara uo, Μενέλαθ' ὑπέρεχεν ἀρέας uus, 
Αἴμφω δ᾽ ἑξομεύω ; pepper uw 03v: σ ὅς" 
A'A' ὅτε δὴ μύϑες ὦ μήδεα πάσιν ὕφαινον, 
Ἡΐ τοι με Μανέλαθ' eir pox ἀδίω ἐγόράε, 
ἸΠαῦρα pes, «Ad μάλα, λιγίως" ἐπεὶ ἃ τολύμυϑθ᾽, 
Οὐδ᾽ ξυαμαρπεπὴςγ εἰ Ὁ γεύει ὕξερθ' pev" 
A'A ὅτε δὴ πολύμητις ἀναίξειεν (ὐ δυοσδῦς, 
Zawoxev. ὑπαὶ δὲ ἴδέσκε xad χθονὸς ὄμμασα πήξας 
Σκῆπηρον δ᾽ $T ὀπίσω προπρίωὲς «Ψώμα. 
A'A' αἀτεμφὲς ἔχεσκενν d ipei φω αὶ ἐοικώς" 
aus xcv ξάκοτόν qa ἔμμενω γ᾽ ἀφρονά $ αὕτως" 
A'A' ὅσε δὴ p ora qe μεγαλίω ἐκ «ἡϑέθΘ' da, 
Καὶ ἔπεα νιφάδεουσν ἐοικόσα χειμεθίησιν , 
Οὐχ ἄν ἔπειτ τ δυσῆι γ᾽ ἐρισαε 8΄5πτὸς aAG'* 
Οὐ «m y ὧδ᾽ Οδυσῆθ᾽ ἀγαουάμεδ᾽ «dS i've. 
To τρίτον αὖτ᾽ Af ἰδὼν ἐρεαν ὁ γεραιδε 
Τις σ᾽ ἀρ ὅδ᾽ 4AG' A' ymo drüp nus TE μέγας q? , 
E'foxG"  'pydwr κεφαλίω uj" ἀρέας ὠμες " 

Τὸν δ᾽ Ε'λεύη σανύπεπλθ' audeo δῖα γίωσμικῶν» 
Οὗτθ᾽ δ᾽ Αἴας dei πελωριθ' ἕρκθ' A yay 
1 δομεν δες δ᾽ ἐσέρωϑεν cvi Κρήπεοσι δεὸς ὡς 

"eux * ἀμφὶ δέ μιν Κρητῶν eyoi ἠγερέϑονακι. 
Πολλάκι μιν ξενιοσεν ἀρηΐφιι Θ' Μενέλαθ' 
Οἴχῳ εὖ ἡμεσέρῳ. ὁτόσε Κρήτηϑεν ἵκοιτο» 
Νω δ᾽ ἄλλες pe Turm. ὁρῶ ἑχλίκωπας A χαιδεν 
Οὔς xev LZ yroilo , x, σόνομα μυϑησαἰμίω * 
Δοιὼ δ᾽ καὶ faena ἰδέειν κοσμδτορι λαῶν, 
Καςορά ὃ᾽ ἱπποϑαμον, 5 πὺξ ἀγαϑὸν Hold. 
Αὐκοκασιγνήτω, σώ μοι μία γείνατο mp * 
H' ὄχ ἑασέσϑίω Λακεδ' αίμον Θ᾽ ἐξ ἐρατεινῆς 5 
H' δῶρο μοὶ ἕποντο νεεοσ εὐ ποντοπόροισι 
Nu) δ᾽ αὖτ᾽ ἐκ ἐϑέλεσι μάχίω κασεδυμεναι αὐδιρῶν. 
Αἴσχεα δεδιόσες 9) ὀνείδεα πολ ὦ μοι ἐςίν 5 ; 

ὩΣ Qum . qe δ᾽ ἡδὺ κασεχεν φυσίζοθ’ a 
E» Aexió ai ori αὖϑι, enn ei πατρίδι yup . 
Κήρυκες δ᾽ wá LUE Sed» φέρον ὅρκια med. 
Αὔρε δύων ὃ οἶνον ἐύφρονα , καρπὸν epspus , 
A'oxg ew αἰγεῳ" φέρε δὲ κρηπῆρα φαεινὸν 
Κύρυξ [δώῶθ', ἠδὲ χρύσεια κύπελα " ! 

: (Yzpo- 


: ILIADIS III 93 | 
, Stantibus quidem, Menelaus eminebat latis humeris, — 210 | 
!.  Ambobus fendentibus, gravior erat Ulyffes: 
|. Sed cum jam verba & confilia omnibus detexerant , 
Certe quidem Menelaus fuccinde concionabatur , 
Pauca quidem, fed valde argute: quoniam mon multilo- 
Ϊ quus, | 
Neque verbis errans, quamvis ztate poílerior erat: 215 Ϊ 
Sed. cum jam con(ultus furrexiffet Ulyffes , | 
Stabat, deorfumque reípiciebat in terram oculis defixis , * £s M 
Et fceptrum neque retorfum neque in anteriorem partem | 
movebat, ij 
Sed immotum tenebat, imperito viro fimilis: 
Dixiffes iracundum aliquem effe, & itidem dementem: 220 . 
At cum jam vocemque magnam ex pectore mitteret , ; 
Et verba imbribus nivalibus fimilia hybernis, | 
Tum non cum Ulyífe contendiffet mortalis alius : | 
Non tunc adeo mirabamur Ulyffis fpeciem intuiti. 

Tertio rurfus Ajacem conípicatus interrogabat fenex, 225 
Quifnam item iíle alius Achivus vir honeftufque magnuíque,; - ! 
Superans Argivos tum capite tum latis humeris: | 
Hu poem finuofo peplo induta refpondit nobiliffima mu- | 

ierum , : 
Et hic Ajax eft ingens propugaaculum Achivorum: | 
Idomeneuíque illinc inter Cretenfes, quafi Deus 230 | 
,Scat; & circum eum Cretum duces congregantur: : | 
Sepe eum hofpitio accepit bellicofus Menelaus 
Noflris in dibus, quum ex Creta veniret. 
Nunc vero alios quidem omnes video nigris oculis Achivos , 
Quos facile cognofcerem , nomenque proferrem: 235 
Duos vero non poffum principes populorum. 
Calloremque equorum domitorem , & pugillatu ftrenuum Pol 
ucem , 
Germanos fratres, uos mihi eadem peperit mater. 
An non fecuti funt Lacedemone ex amoena? 
Aut huc quidem fecuti funt in navibus pontigradis, . 240 
Nunc vero, nolunt pugnam jnire virorum ; 
Dedecora veriti & probra multa qua mihi funt? 

Sic dixit. hos autem jam detinebat alma tellus 

In Lacedamone ipía, in fua patria , 
Pracones autem per urbem , deorum ferebant fcedera fitma, 245 . 
Agnos duos, & vinum lxtum; fru&um telluris, 
Utre in caprino: ferebatque cratera fplendidum 
Praco Idus, ὅς aurea pocula, NH 
- ; Of- 


94 TY AIAAOZ P. 


250 


255 


260 


265 


275 


285 


CY puvty δὲ γέρον T9 eis duros ἐπέεσσιν". 
O'eceo Λαομεδοντιάδυ * καλ ἐασὶν ἄραςοι 
Τρώων 3 ἱπτοδάμων͵ 5 A aur χαλκοχισώνων " 
E'; πεδίον καφκβίωαι i iV ὅρκια Tigd quu TA " 
Admip ΑὐλέξανδρΘ' 9 gpuipi NO" Μενέλαθ' 
Maxpj: ἐγχέίησι uiysucovt duoi γωναικί. 
Τῷ δὲ xs νικήσαναι uu y adnus3 froo * 
Οἱ δ᾽ ἄλϑι, qim Y) ὅρκια mid σαμόνηες, 
Naiuües Τρ. ἴω ἐριβώλακα, «οἱ δὲ νγέωντω 
A'pyG ἐς ἱππόβοτον ἢ Αὐχαρίδα καλιγαύάικα, 
ὩΝ φάτο. ῥίγησεν δ᾽ ὁ γέρων, ᾿ἐκέλῴσε δ᾽ ἑταίρας 
1ππὲ5. ζἀνγνύμεναι. «οἱ δ᾽ ὀτραλέως ἐπίϑοντο " 
A", δ᾽ ἀρ ἔβη Πρίαμθ', χασὸὰ d ^ ἰωία carcer ὀπίσσω - 
TIzo δὲ οἱ Α᾽ σίωωρ. περικαλέα βήσᾳτο δίφρον. 
Τὼ δὲ διὰ Σκαιῶν melior δ᾽, ἔχον ὠκέας ἵππεςς 
Αὐλ᾽ ὅτε δὴ p ἵκονπε med Τρῶας ὃ, A'yausy 
Ἐξ ἵππων αποβὰν τες ϑονὰ πελυβόταραν, 
E s μέσσον. Τρώων" 5» A xui ἐξιχόωϑηο . 
Cyprum δ᾽ abaX ἔπεισα ἀναξς αὐδρὼν Δ᾽ γαμέμνων ) 
ἐν δ᾽ Οδυσᾷ-ς πολύμυτις. «oup κήρυκες ἀγαμοὶ 
O'pxii mind ϑεῶν m üpet yov , x pane δὲ οἶνον 
Μίσγον " ἀπὸὶρ βασιλόῦσιν ὕδωρ ἐπὶ χᾶρας Velours. 
A'rpadis δὲ ἐρυσό aper G χείρεσσι pL apt y 
H' οἱ παρ C ipi μέγα καλεὸν diy dopo, 
Αὐρνῶν ἐκ κεφαλέων qup σρίχας * αὐσερ ἔσεισπκ 
Kzpuxes Τρώων *4 A χαιῶν γῆμαν ἀθίςοιε * 
"Toiaw δ᾽ Αἰ τράδης μεγολ᾽ ὀὔχεσο χέρας αὐασχὼνν 
24) πάσερ, ὕδυδεν μεδέων, κύδιςε, μέγιξεγ 
Ἡ ἐλ ός 9' ὃς TOUT ἐφορᾶε; 5 TUT ἐπαχόεις γ 
Καὶ. aoo) , Y) γαῖα. ὰ οἵ ὑπεύερϑε καμόν ας 
A y3po Tus "aivvue Sor , ó,ae x ἐπίορκον ὀμόσσῃ 
Y'uas μάρχυροί £e, υλάσσεσε. δ᾽ ὅρχια mie. 
Εἰ μέν xw Μενέλιον ΛἰλέξανδρΘ' καφαπέφνῃ y 
Αὐκσὸς ἔπειϑ᾽ Ἐ΄λένίω ἐχέτω X) καύμασα παύσει, 
H'uàs δ᾽ ἐν γήεσσιὶ νεώμεϑα πονασπόροισιν " 
Εἰ δὲ κ᾿ Α᾽λέξανδ ρον κτείνῃ ξαγϑὸς MerénaG , 
Τρῶας ἔπειϑ᾽ Eso 92 καύμασα TOT FHNCCIS 
Τιμίω δ᾽ Α᾽ ιγείοις dor iue ἰὼ mv ἔοικεν» 


Ἡ σε Àj ἐσσομένοισι μετ᾽ ἐνϑρῴποισι τίέλυτα!» 
E' 
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Hortabaturque fenem aítans bir verbis, 

Surge Laomedontiade: vocant optimates 15e 
'Trojanorumque equitum & Achivorum zre loricatorum , 
Ut in campum defícendas , ut. feedera firma feriantur: 
Czterum Alexander & bellicofus Menelaus 
Longis' ha(tis dimicabunt de muliere: 
Vidoremque mulier & opes fequentur : 255 
Cateri vero ámicitia ὧς fcederibus firmis percuffis, 
Incolemus Trojam fertilem , at illi revertentur 
In Argos aptum equis & in Achajam pulchras mulieres ha- 


bentem, 
Sic dixit. exhorruitque fenek, & juffit commilitones. 
Equos jungere; illique impigre pürüerunt : 260 


Aícendit autem Priamus; ac lora. traxit retrorfum: 

Et propter eum Antenor perpulchrum aícendit. currum, 

Illi per Sczás portas in campum agebant veloces equos. 

Verui ubi venerunt ad Trojanos & Achivos, 

Ex equis defcendentes in terram almam, 265 

In medium Tróum & Achivórum procefferunt . 

Surrexitque protinus rex viforum Agamemnon, - ' 

Surrexit etiam Ulyífes folers. fed przcones (plendidi 

Faedera fida Deorum cogebatt, & cratere vinti. 

Mifcebant; csterum regibus aquam in manus faderunt . 2170 

Atrides vero diftrido. manibus cultro, 

Qui ejus ad enfis magnam. vaginam femper isconius erat, 

Agnorum ex capitibus abfcidit. pilos: fed. eos poítea . 

pecu Trojanorum ὧς  Achivorum diftribuerunt . principi- 
us. 

Kt inter eos Atrides alta voce precabatur manibus fubla- 
tis , í . . δι τ τς 

Jupiter Pater , qui Ide moderaris, augufliffime , maxi- 

me, 

Solque qui omnid adípicis & omnia axi, 

Er flumina, & tellus, & qui fub terra mortüos : 

Homines punitis ; quicunque pejeravit. 

Vos teíles fitis, 'confervateque fcedera fida: 230 

Si quidem Menelaum Alexander interfecerit , 

Ipfe poftea Helenari retineat &. opes omnes; 

Nos vero nàvibus redeamus pontigradis ; 

Sin autem Alexandrum interfecerit flavus Menelaus , 

Trojani poftea Helenam & opes omnes reddunto, 335 

Muldam vero Argivis pendunto quam par elt, 

Quique etiami inter pofteros inemoretur . si 

in 
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290 


300 


305 


310 


320 


3*5 


E; 7 αὐ ἐμοὶ aipla. Tlojapu C" Πριώμοιό σὲ Ties 
T w«r ek ἐδελωσιν Αὐλεξ ow δίροιο πεσόντος y 

Αὐκὸὶρ ἐγὼ x fram μὰ ac eosopuau ἄνεκα ποινῆς 
Αὖϑι μεΐων y ἕως κε σέλος πολέμοιο κιχείω. 

H', ὃ ἀπὸ ςομάχες εἐρν ὧν σάμε νηλέϊ χαλκῶ. 
Καὶ mis μὲν κατέϑυκεν ἐπὶ χϑονὸς day αἴροντας , 
Qus Jp iras * ἀπὸ ydp μένος &AtTo χαλκός" 
Οἶνον δ᾽ ἐκ κρηαῆρος ὠφυοσαάμενοι δεπάρφοσιν 
Ἐκχιο , ἠδ᾽ dxorm Deis αἰειγεν ἐσ σιν * 

Ὧδε δέ ας ἄπεσκεν A' χαιῶν qt Τρώων ΩΝ 
Ζῶ κύδιςο, PLE Y) ἀϑάνασοι ϑεοὶ ἄλλοι» 


Οἰπποσεροι, πρόσεροι iri» ὅρκια πημίωειαν γ 


Ωϑέ σφ᾽ ἐγκέφαλος χαμάδις ῥέοι ὡς ὅδε οἶνος) 
Amir ,, καὶ σεκέων * ᾿ἄλοχοι δ᾽ ἄλοισι μιγέϊεν . 
ΩἿ ἔφαν. s)" ἄρα Tw σφιν ἐπεχραίαινε Κρονίων. 
Τοῖσι δὲ Δαρδανίδης Πρίαμος psv μῖδϑον ἔειπε» 
Κύχλυσέ μά, Τρῶες X ἐὐχνήμιδες A χαιοί 2 
H'ooi ἐγὼν dp προαί l'Aior ἰωεμοεοσαν 
Δ... ἐπ 6 πως τλύσομ᾽ ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ὁρᾶσϑαμ 
Μαρνάμενον φίλον υἱ ὃν ἀρηΐφιλῳ Μενελάῳ . 
Zás μὲν πὸ «ύγε οἶδε €) ἀϑαναφοι goi &Ab1 , 
Οπποσέρῳ ϑανάοιο σέλος πεπρωμένον ici. 
H ῥα Ὁ ἐς δίφρον doras ϑέαο ἰσοϑεος φώς" 
A» δ᾽ aj ἐβαιν' ausis xaqu δ᾽ lóie χενεν ὀπίοσω " 
Παρ δὲ οἱ ΑἸ γαίωωρ περικαλλέα βήσατ δι φρὸν γ 
Τῶ μὲν ἀῤ &oppor wpoui- Γλιον εἶπον ξον Ὁ , 
ΕἰἌσωρ δὲ Πριάμοιο πάϊς ὃ δῖος OJvos ds 
X apr μὲν πρῶτον διεμέσρεον * αὐ περ ἔσει δε 
Κλήρυς ἐν καύφῃ χαλκήρεϊ πάλον ἑλόνπες- 
Οὐ ππόσερος δὴ πρόσϑεν ἀφείη χάλκεον ier 
Λαοὶ δ᾽ ἠρήσαναο, ϑεοῖσι δὲ χέρας αὐ ixor* 
(3s δὲ qs ἄπεσκεν ΑἸ χαιῶν σε Τρώων T, 
Ζῶ πάσερ ἔδηδὲν μεδέων xidie; Uit y 
O'amoqepos πάδε ἔργα μετ᾽ ὠμφοκέροισιν ἔϑηχε , 
Τὸν δὸς ἀποφϑίμενον Pu δόμον dido: ὅσω» 
H'uiv δ᾽ αὖ 9A oma b ὅρκια Tice γγέσδαι 
ΩἸς dp ἔφαν" πάλλεν δὲ μέγας κορυϑακολος E'xavp , 
AL ὁρδων * Ti«esos Jé ϑοῶς d κλῆρος ὄρυσὲν. 
ΟἹ μὲν ira ἵζοντο κα σὲ fixas, ἧχι ἑκάστῳ " 
9€ 


Haa 
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Sin autem mihi mul&am Priamus Priamique filii 
Pendere noluerint Alexandro proftrato, 
Tum ego etiam deinde pugnabo gratia mulca 299 
Hic manens donec debellavero, 

Dixit, & fauces agnorum abícidit duro ferro. 
Et hos quidem depofuit humi palpitantes , 
Exanimes: vita enim ademerat ferrum : . 
Et vinum ex cratere hauítum poculis . « — 293 
Effundebant, & vota nuncupabant diis fempiternis ὁ 
Et fic aliquis dicebat Achivorumque Trojanorumque , 

Jupiter auguítifime, & immortales dii cateri, 
Utri priores federa violarint,, . * 
Sic ipforum cerebrum humi fluat ficut hoc vinum, 300 
Ipforum , & liberorum. uxorefque aliis cedant. 

Sic dicebant , necdum ipfis ratum faciebat  Satur- 

nius . EE 

Inter eos autem Dardanides Priamus verba fecit, 

Audite me Trojani & bene ocreati Achivi: 
Equidem ego repetam Ilium -ventofum , A 305 
Quia nullo modo íuftinebo oculis videre 
Dimicantem meum filium cum bellicofo Menelao. 
Jupiter nimirum hoc fcit & immortales dii reliqui. 
Utri mortis finis fato de(linatus fit. - 

Dixit, & in currum agnos pofuit vir diis. par: 310 
Et afcendit ipfe, ac lora adduxit retroríum : | 
Et propter eum Antenor perpulchrum aícendit currum, 
Hi quidem retrogreffi Ilium redierunt. 
Hedor vero Priami filius, &. nobilis Uliffes | 
Locum quidem primum dimetiebantur: dein vero 315 
Sortes in galea area quaffabant prehenías, 
Uter prior emitteret aeream haftam. S1 
Populi autem íupplicabant, diifque manus elevabant: 
Et fic aliquis dicebat Achivorum Troumque; 

Jupiter pater , qui ab Ida imperas , augufíliffine , ma- 

xune. -« , 320 
Uter horum fa&orum inter utrofque auctor fuit, 320 
Hunc da interemptum fubire domum Orci, 
Nobis vero ruríus amicitiam ἃς federa rata fieri. 
Sic qum dicebant, concutiebat autem ingeng galeatus He- 
or 


Retro afpiciens: Paridifque tllico fors exiliit: 335 
lli dein confederunt (ecundum ordines , ubi  unicui- 
que 
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1 πποὶ ἐερσιποδες y ποικίλα Té 6 $xem. 
Aüaqup Oy ἀμφ᾽ ὥμοισιν ἐδίσαςο τάΐχεα καλὰ 
Aic Αἰλέξω δρΘ', Ελενης πόσις ἠὐκόμοιο. 

330 Κνημίδας, με mpm περὶ χνήμῃσιν LL 
Καλὸς, ἀργυρέοισιν ἐπισφυθίοις ἀραρυίας " 

Δάτερον αὐ δώρηκα περὶ ςἤϑεσσιν ἔδιωςν 

Ojo κασγνήφοιο, Λυχκάονθ'., ἥρμοσε δ᾽ τῷ" 

Αἰμφὶ δ᾽ ap ὥμοισιν βάλειο ξίφθ' εἰργυροηλον 5 
$35 Χαλχεον * adip ἔπεισε σάκ Θ΄ μέγα qe ςἰβαρὸν σε" 

Κρααὶ δ᾽ ἐπ᾿ ἰφϑίμῳ xuflo , ἀἔὔτυκαον ἔϑηκεν y. 

Τσπυριν , δανὸν δὲ λόφϑ' χὠϑύνερϑεν εὐάυεν * 

Εΐλεασ δ᾽ ἄλκιμον ιἔγχθΘ᾽'. ὃ οἱ παλάμηφιν ἀρήρει, 

ΩἿ δ᾽ αὕπως Μενέλαθ’ epyi& ἔ ἔνχε᾽ ἔδωμεν, 

340 Οἱ δ᾽ ἐπεὶ & ἑχάσερϑεν ὁμίλε ϑωρήχϑησανγ, 
E'« μέοσον Τρώων ὃ Αὐχομῶν ἐσ χέων» 
Aaror δερχόμενοι " Sauer. δ᾽ ἔχεν eigop o yqus 
Τρῶας y οἱ παοδάμες Xx δὐκνήμιδας Αὐἠχαιάς, 
«Ka p £yyds euro διαμετρητῷ e 1 P. 

345 Σ εἰονχ᾽ ἐγχείας . ἀλλήλοισιν χοσεονσε. 
Πρόσϑε δ᾽ ΑὐλεξανδρθΘ' προΐει δολιχόσκιον ἔγχθ', 
Καὶ βάλεν Αἰ τρείδά» κατ᾿ ἀάπ δα παναρσε ialu , 
Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκὸν. ᾿αὐεγναμφδη δὲ οἱ αἰχμὴ 
Αἰ ατίδι e» κραπερῇ. ὁ δὲ δ ὕσερθ' ὥρνυτο χαλκῷ 

350 Αἰ τρέίδης Μενέλαθ᾽, ἐπάξαμενθ' Διὶ qur ej , 
Z4 az, δὺς «ἰσασδαι ὅμε. πρότερος x&4X ἔοργε, 
Aw Αὐλέξανδρον, 5 ἐμῆς ὑπὸ χερσί δ᾽ ἀμαοσον 5 
O op« αἷς ἐῤῥίγησι X ὀψιγόνων αὐϑδρώπων 5 
Evol oxor κακὰ ῥέξαι ὅχεν eid παράσχῃ « ᾿ 

355 H' £a, 9) ἀμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον ἐγχθ᾽, 
Kw βάλε Πριαμίδαο xav! damida παύτοσε ἰσίω. 
Διὰ με ἀαυίδιΘ' ἦλϑε φαινῆς ὄμβοιμον ἔγχος » 
Καὶ διὰ ϑώρηκος πολυδαιδάλε ἠρήρειςο" 

A vago δὲ παραὶ Mer iplo διάμησε' χιπῶνα 

360 E»yxyos* 0 δ᾽ ἐχλίνϑη ἢ dxdbem κῆρα μέλεμνων « 

ΑἸ πρείδης δὲ ἐρυοσάμενος Eig" εἰργυρόηλον 5 


5 


Πλῆξεν tyr oue xopu3G* φείλον * ἀμφὶ à ἄρ᾽ αὐσῷ 


Τοιχϑαά es 95 σετραχϑὰ διασρδφοὺ ἔχπεσε χυρύ» ὁ 
Αἰ τρείδης δ᾽ gister ἰδὼν εἰς ἐραγνὸν &plu, 
363 Z4 πάσερ, éus edo ϑεῶν ὀλοωσερῷ ἄλθ᾽. 


! 


ΙΔ PTADIS.II. 99 
Equi veloces & varia arma jacebant. 
At hic circa bumeros induit arma pulchra 
Nobilis Alexander, Helenx maritus pulchricomz. 
Ocreas quidem primum circa tibias pofuit 410 
Pulchras, argenteis fibulis aptas: —— 
Dein vero thoracem circa pedora induit 
Sui fratris Lycaonis, qui & ipíi aptus erat; 
Porro de humeris íüipendit enfem argenteis clavis diflin- 
Qum, . . 
ZEreum: ac poftea fcutum magnumque , folidumque ; 335 
Capiti inde forti galeam affabrefadtam impofuit , 
Setis equinis comantem , terribiliter vero οὐ defuper πὰς 
tabat - 1 i 
Sumpfitque validam. haftam , manibus fuis aptam. 
Pari modo & Menelaus Mavoitius arma induit. | 
At poftquam ex utraque àcie armati fuerant, 340 
In medium Trojanorum & Achivorum proceffetunt , 
Torve intuentes: ftuporque occupabat afpicientes 


Cum Trojanos equites, tum bene ocreatos Achivos. * 
Propeque fteterunt dimenío in'loco 
Quaffantes haftas, fibi invicem irati. : 343 


Prior autem Alexander emifit longam haftam. - 

Et feriit Atridz ícutum undique zquale. 

Neque perrupit zs, inflexa e(t enim ejus cufpis 

In valido ícuto: At fecundus impetum fecit ferro 

Atrides Menelaus, precatus Jovem patrem, 
Jupiter rex, da ulcifci qui me prior injuria affecit, 

Sceleltum Alexandrum , & meis fub manibus doma, 

Ut quifque hórreícat etiam pofterorum hominum, 

Hofpitem injuria afficere , qui amicitim officia exhibue- 

Γι Σ᾿ ᾿ 

Dixit, & vibratam emifit longam haftam.  : 359 

Et. feriit Priamide fcutum undique equale. 

Scutum penetravit fulgidum rapida hafta. 

Et per thoracem affabre faQum infixa eit, 

Et e régione juxta ile diícidit tunicam 

Haíti* ille vero inclinatus eít ἃ evitavit mortem a- 

tram. 3600 

Atrides vero educto enfe argenteis clavis diftindto ,. 

Percuffit attollens gale& conum: in eo vero 

Ja triaque & quatuor fruíta diíruptus excidit manu. 

Tum vero Atrides ejulavic in latum celum fufpiciens, " 
Jupiter pater, nullus te deorum perniciofior alius: 365 

"E G zi Ce1- 
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Ἡ τ᾿ tosplo «σασθαι Αλέξανδιρον κακόσηπος . ; 
Nu) δὲμοι εὐ xépto! ἐαγη ξίφθ'" ix δὲ μοι ἔγχος 
H'íxSy παλάμηφιν ἐπώσιον , δδ᾽ ἔβαλὸν μιν. 

ΗἾ,) Ὁ ἐπαΐξας, κορυϑθ' λάβεν ἱπποδιασ είτε 5 

370 Es δ᾽ ἐπιερέψας μετ᾽ ἐϊχνημιδας Αἰ xmist 
A'yxs δέ μιν τολύκεςος ἱμὰς ἁπαλίω ὑπὸ δειρίω, 

ΟἿ ε,οἱ Um αὐϑερεῶνθ' Ox dis σέσατο τρυφαλείης . 
Καί νύ xe» εἧρυοσεν πε, € ἄαπεαον ἤρατο x00", 
ΕΠ: μὴ dp ὀξὺ νουσε Διὸς Svysawp A'opolim γ 
375 H' oi ῥηξεν ijuawqm βοὸς ἶφι κααμεύοιο" 
Κἀνὴ δὲ σρυφαλεα ἀμ ἕσπετο xai παχείῃ . 
Τὰ μεὺ ἔπειϑ᾽ ἥρως uer ἐϊχνήμιδας Α᾽χαιὲς 
Pu ἐπιδινήσας, κόμισαν δ᾽ ἐρίηρες ἑταῖροι. 
Avaip ὁ ἄ4 Propsos κασακσάμεναι μενεαίνων 

380 Evyxti χαλκειῳ.. σὸν δ᾽ ἐξήρπαξ  A'ppodim 

Pe μαλ᾽, ὥςε ϑεὸς. ἐκαλυ ες δ᾽ dp séo& πολλῇ 5 

. Καδ᾽ do εὖ ϑαλάμῳ dale, xum. 

Aja δ᾽ αὖϑ᾽ E'Aesbo xaXíso ἴε᾿ σίω δ᾽ ἐκίχανε 

Πύργῳ ἐφ᾽ ὑψηλῷ. περὶ δὲ Τρωαὶ ἅλις ἧσαν " 
385 Χαρὰ δὲ raxeuosu. days ἐπίγαξε Aa ca" 

Γρηὶ Jé μιν dxvut παλαιγενεῖ προσέειπεν 

Ἑ ἰροκόμῳφ , 9 οἱ Λακοδώμονι γωεσκῶσῃ 

H'oxar ἔρια xaxd, μάλιςα δέ μιν φιλέισκε " 

Τῇ μιν ἐαισαμενῃ προσεῴωνεε δὶ A φροδίτν, 

300 Ad p 1ϑ᾽" Αὐλέξανδιρος σε καλε οἶκον δὲ νγέεσϑαι. 
Κῷῶνθ' 5y εἰ: ϑαλάμῳ "ὃ δινωσοῖσι X$xs021, 
Κάλεϊ σα ςἰλβων ὦ ὥμασιν " ἐδ κε φαίης 
A'rj'ej μαχεσάμενον qory ἐλϑᾶν, ἐλιὰ χορὸν δὲ 
Ἐρχισδ᾽, ἡὲ χοροῖο río» Xmyoram καϑιίζειν. 

395 (Y. ode. τῇ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐνὶ «ἡϑδέοσιν 60A , 
Καὶ p ὡς àv céogzt ϑεᾶς mtQ)xa Aen , δειρίω , 
Za)a 3' iuspoceau , ἢ ὄμμασι μαρμαίροναδ , - 
Θαμβησεύ σ᾽ ἀῤ ἔπεσα, ἔπθ' τ᾽ ἔφατ᾽ 9 ἐχ T ὀνόμαζε, 

Δαιμονίη, m με σαῦσα λιλαίεαι Wreporr bap 5 
ἄοο. H' πῇ με προπέρω πολίων dU γαιομέν ct? 
A'£as , 9 Φρυγίης, ἢ Myorige ἐρατεινῆς s.— 
Eicis 4» Y) x&3) QiAG" μερόπων cw paTU? e 
Obvexe Ju γυὺ δῖον Αλέξανδιρον Mtrén a 
Νικήσας ἐϑέλεα ςυγερίω ἐμὲ οἴκαδ᾽ ἄγεσϑαι γ 
4995 T 
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Certe fperaveram 7e ulturum Alexandri iniuriam: 
Nunc autem meis in manibus fradus eit enis: mihique bha- 


fta 

Excidit manu irrita, neque fum affecutus eum . -- 

Dixit, & irruens eum prehendit galea íetis ὁχαιμιν μὰν ..- 

fa , 

Trahebatque converíus ad bene ocreatos Achivos: 370 

Prafocabat autem eum acu pidum lorum tenero fub jugu- 
lo , 

Quod ipíi fub mento retinaculum adílringebatur galez. 

Et utique pertraxiffet, & immeníam tuliffet gloriam , 

Nifi cito fenfiffet Jovis filia Vénus, 


Quz ejus rapit lorum bovis vi occifi: 33 


Inanis autem galea fimul fequebatur manum robuftam. 
Hanc tum heros ad bene ocreatos Achivos 
Projecit contortam , eamque (uftulerunt dilecti commilito- 
nes. 

Ille vero iterum irruit interficere expetens 
Hafta zrea. illum vero eripuit Venus ' 480 
Facillime, utpote dea, cooperuitque caligine multa, 
ἘΠ collocavit in. thalamo fragranti, odorato. 
Ipfaque Helenam vocatum abiit: hancque na&a eft 
"Turri in alta : circum autem Troades frequentes aderant: 
Mianuque ne&dareum peplum concuffit prehenfum ; 355 
Kt anui affimilata grandzvz allocuta eft 
Lanifice, quz ipfi, dum Lacedamone degeret , 
Carpebat lanas ícite, & in primis eam diligebat, 
Huic affimilata compellavit Diva venus, 

Huc ades: Alexander te vult domum redire. 390 
Ille ipfe in thalamo & tornatis lets, 
Cum pulchritudine fplendens tum vefítibus: neque dixeris 
Cum viro congreffum armis illum rediiffe, fed ad choream 
I]turum, vel a chorea modo cefífantem federe. 

Sic dixit. huicque animum in pecoribus commovit : 393 
Atque.ut vidit dez perpulchrum collum, 
Peduíque defiderabile ἂς oculos micantes, 
Tum, vero expavit, verbaque fecit, dixitque , 

Improba, quid me his cupis decipere? 
An in aliquam ame ulterius urbium celebrium 4o9 
Abduces, vel Phrygiz, vel Masóniz amcnz? 
Si quis tibi & illic amicus articulate loquentium hominum . 
An quia nunc nobili Alexandro Menelaus 
Vico vult odiofam me domum abducere, 

G 3 Ideo 
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40$ Tira 34 vus ὃ ἄρο δολοφρονέυσα mapizus ; 

Hes παρ᾽ aua iicz" δεῶν δ᾽ ἀπίαπε χελόνδες" 
Μυδέ σοῖσι q23:ou» ὑποςρέψεας Οἴλυμπον. 
A'A' aid περὶ κεῖνον OilU8 , €) $ φύλασσε, 
Εἰσέχε σ᾽ 8 ἀληχον ποιήσεται, ἢ ὅγε du^, 

410 Kec: δ᾽ ἔγωγ sx &ui (riusonrzór δὲ xev én) 
Kars πορσωμέεσα Miy Gr* Τρωαὶ δὲ μ᾽ cric 
Tlacu usuzcorzua ἔχω δ᾽ ἀχέ &xeucm Sum. 

Ti δὲ χωλωυσαμέγῃ προσεφῶγες di  A'epodum, 
M» u ἔρεϑε χψετλίυγ μὴ χωσαμέγησε μεϑείωγ 
41$ Tos δὲ σ᾽ ἀπεχϑύήρω ὡς νὼ ἔπαγλ ἐφίλησα " 
Mice δ᾽ ἀμφοτέρων μυποσομαι ἔχϑξεα λυγρὰ 
Τρώων ὦ Δαναῶν" σὺ δὲέχεν καχὸν οἶτον ONU, 
QU: ἐφασ᾽" ἔδϑεσεν δ᾽ Eia Διὸς ἐχγεγαζα. 
Bi δὲ χαπισχομὲν ἑανῷ ἀργῆαι φαεινῷ 

410 Σιγῆ" πάσας δὲ Tpezd: λάϑεν" ἦρχε δὲ δώμωγ 
Αἱ δ᾽ ὅτ᾽ Αἰλεξαέδροιο δόμον περιχαλε dxoro, 
Αὐἰμφίπολοι μὲν ἔτεισα ϑοῶς ἐπὶ ἔργα τράποντὸ 
Η΄ δ᾽ εἰς ὑψορηφὴν ϑαλαμον χίε δῖα γυναικῶν. 

T 53 dpa δίφρον ἑλῦσα φιλομμειδὴς A'erod im , 

415 Αἰγεῖ A Emo Sid xeqizsxs eipsca. 

ΕὟϑα χάϑιζ᾽ E'Acés χόρη Διὸς αἰγιόχοιθ, 

Qo: ταάλιν χλιγασα ποσὺν δ᾽ ἰωιϊιπαπε μύϑω, 
H'AuSes ἐκ πολέμε" ὡς ὠφελες αὐκὴδ᾽ ὀλέσϑαι 5 

ΑἸνδιρὶ δαμεὶς χρασερῷ, ὃς ἐμός πρόπερθ' moms ws. 

430 H' μὲν δὴ «οἷν y ὥχὲ ἀρυϊφίλε Μεγελάς 
Za Gi Ὦ χερσὶ, ὦ ἔγχεϊ, ospzepS" ἄγω" 
AA ἴϑι pup προκάλεσσαι ἀρυΐφιλον IMereAaor 
Eos μαχέσασϑαι εὐωναἴον. dx σ᾽ ἔγωγε, 
Πωσασϑαι κέλομαι, μηδὲ ξανϑῶ Μενελαῳ 

435 Arii» πόλεμον πολεμίζαν, ἠδὲ μάχεσϑαι 
Α φραδέως, μήπως mix ὑπ᾿ aua; duci Dauer. 

Tu δὲ Tags μυϑοισιν ἐμειβόμεν Θ᾽ προσέειπεν 
Μήμε » YUuuui, χαλεποῖσιν ὀγείδεσι ϑυμὸν ξἐνγιαπῈ . 
UD μὲν γὰρ Μενέλαος ἐνίχησεν cub Αἰ ϑίωμ" 

419 Kéávoy ὃ Qus ἐγώ" πάρα, ydp ϑεοί εἰσι Y) ἡμῖν" 
AA &y 97 φιλοσραι cpaméousy ἀϊνη έγαε . 
ou. paesi d - ard φρένας Spina doy $ 
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ILIA DI S5 III. 103 
Ideo jam nunc huc dolos meditans advenifti? 405 
Sede ad ipfum profeda, deorumque valedicito viis: 
"Neque unquam tuis pedibus revertaris in cxlum, 
Sed femper juxta illum zerumnas perfer, & ipfum ferva, 
Donec te vel uxorem faciat, vel faltem ancillam. 
Illuc autem ego non ibo ( indignum fiquidem effet ) 410 
Illius ornadura ledum: enimvero Troades me poftilla 
Omnes vituperabunt : ἃς fíuftinebo dolores imimeníos asi- 
mo, 
Hanc autem irata compellavit diva Venus, 
Ne me irrites mifera, ne irata te deferam, 
Tantoque te profequar odio quam mirifice nunc amo. 415 
In medio autem utrorumque ftruam odia pernicioía 
'Irojanorum & Danaorum : tu vero malo fato pereas. 
Sic dixit: timuit vero Helena Jove proguata. 
Kt ivit cooperta peplo candido fplendido 
'Tacite: omnefque Troadas latuit: przibat autem Dea. 426 
Hx vero ubi in Alexandri domum pulchram venerunt , 
Ancille deinde velociter ad munera convertebantur , 
Illa in altum thalamum aícendit nobiliffima mulierum. 
THuicque fellam prehenfam riíuum amans Venus 
€x adverfo Alexandri dea depofuit ferens. - 423 
Ibi fedit Helena filia Jovis egidem ferentis, 
Oculos avería: virumque objurgavit Pac oratione, 
Veniíli ex bello: utinam illic periiffes , 
A. viro interfeQus forti, qui meus prior maritus erat. 
Certe quidem antea gloriabaris bellicofo Menelao 430 
Viribus tuis & manibus, & hafta, te praítare: 
Euge, i nunc provoca bellicofum Menelaum 
Ruríus pugnare contra. Sed ego te 
Ceffare jubeo, neque flavum Menelaum . 
Contra bellum bellare ,: & pugnare 415 
Stulte, ne forte mox ab ipío haíta ργοίξογηδγις. 
Nunc autem Paris verbis viciffim adortus eft . 
Ne meum imulier acerbis opprobriis animum inceffas , 
Nunc etenim Menelaus vicit ope Minervz: 
At illum viciffim ego qvizcam : nam Dii adíunt & no- 
bis. 440 
Quare age in gratiam redeamus concumbentes. 
Non um unquam meam ἤς amor mentem complexus 
e 


3 . . 
Ne tunc quidem quando te pridem Lacedemone ex amc- 
na 


- 


^ 1 
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1C4 ΓΛΔΙΑ ΔΟΣ DL 
Ἐπλεοὸν ἁρπάξας εὐ πονασπόροισι γέεοσι 5 
445 Nuzp δ᾽ εἰ Κραναῇῇ ἐμίγίω φιλόσναι Ὁ ἀδγῃ" 
(Ys aso νυὼῶ ἔραμαι, καίμε γλυκὺς ἵμερθΘ' eipa. 
WF! jx, Ὦ ἄρχε λέχοσδε κιὼν) μα δ᾽ emer ἀκοισις 
Τὼ ue) 4p εἰ πρηκοῖσι κατ άνκαϑεν My éco. 
Αἰ τρείδης δ᾽ αὐ ὅμιλον φοίηα Sugi ἐοικὼς 5 
440 Εἶπε ἰσαϑρήσειεν Α᾽λέξανδιρον ϑεοεδεα . 
ACA! ἔπς Duis Τρώων κλειπὸν T ἐπιχὅρων 
Δεΐξωαι Αἰλέξανδιρον. mor! ἀρηϊφίλῳ Μενελάῳ . 
Οὐ pcr γὰρ φιλόσηα! y ἐκόύϑαγον , das idorm" 
Peor γάρσφιν πᾶσιν dawy3e «no μελαίνῃ e 
455 Τοῖσι δὲ τ μεσέειπεν ἀναξ αὐδρῶν Αὐἰγαμέμνων , 
Κέχλυσε μᾷῷ "caes ἢ Δαρδανοι ἠδ᾽ ἐπίκεροι " 
Nou μὲν δὴ φαίνετ ἀρηϊφίλε Μενελάκ" 
''uas δ᾽ Α᾽ργείίω. Ἐ΄λένίω Y) χκαύμαϑ᾽ au αὐτῇ 
ExJor, Ὃ muló ἀποιινέμεν ἰῷ qw ἔοικεν 5 
460 Ἠ"σε Àj ἐοσομένοισι μετ αἰϑρωπασι πέληται e 
Cf. ἐφατ᾽ Ασρέδηςν ἐπὶ δ᾽ Pre» λοι A' χωοΐ 


 TIHOOESIS ΤΗ͂Σ Δ ΓΛΙΑ'ΔΟΞ ΤΟΥ’ 
OMH'POY ΡΑΨΩΔΙΑΣ. 


ἃ οὴ Δ᾽ λεξαύδρε ἡφαυδέναθ', Xy ap Α᾽ γαμέμνονος ἀπώ- 
αἴναος xad qus σιωϑήκας πίω σε Ἐλενίω., Ὦ qu σαὺ 
αὐτῇ ἁρπαγένσα καύμασι, Ὃ cl) ὑπὲρ d$ ἀδικήματθ' mipe- 
eíar , εὐ Διὸς οἱ ϑεοὶ βυλάϊονσαι περὶ aie Toe. Καὶ Z&x 
προτραπεὶς ὑπὸ dis H'pas, ἀποτέλει “πίω Αἰ ϑίωα εἰς αὐ quy 
"Towers «ραφσώμα,, σύγχυσιν σῶν ὅρκων ἐργασομένίω. EY δὲ, 
παραγενομένη γ πείϑει ΠῚ αὐδαρον σὸν, Ζελείφίω «οζεῦσωι σὺν Με- 
γέλαον. Καὶ βληϑεναθ' αὐαῶ, Α᾽ γαμέμνων ὀδύρετω , Ὃ Μα- 
χάονα «ov ἰατρὸν μεσαπέμπεται. Κὶ αἱ ἕπι περὶ qlu ϑεραπείαν 
ἹΜενελάν ἀσχρολυμένων σῶν ἀρίτων , ἐπίασιν οἱ Τρῶες σίω ὃ- 
πλοις. Αἰ γαμέμνων δὲ ἐπιὼν σὸ «ρασύπεδον , mis ues iu 
παρασασομεΐες παραχαλᾶ Y) ἐπαινέ! , «οἷς δὲ ἀγνγοῦσι σἰωὼ ἔφο- 
δὸν σῶν ἼΤρωων ἐπιπλήοσει. Y) ὅσως) συμπεσόντων οὐσῶν εἰς 
τίω px xlo , ἑκαπέρωδεν πίασφυσι πολλοί 


"e 


Δέλ- 
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Navigabam rapta potigradis navibus, 
Et iniula in Cranae jun&dus fum amore & concubitu: 445 
Sicut te nunc amo, & me dulce dé(derium capit. - 

Dixit, & praibat in ledum aícendens , fimulque fequeba- 

tur uxor : 

Hi quidem in perforatis obdormierunt leis. 

Atrides vero per turbam vagabatur fere inflar, 
Sicubi confpicaretur Alexandrum divina forma przditum. 450 
Verum nullus poterat Troum inclytorumque auxiliatorum 
Oftendere Alexandrum tunc bellicofo Menelao. 
Nec enim propter amicitiam abícondiffent, fi quis vidiffet : 
ZEque enim ipfis omnibus invifus erat atque mors atra. 
Inter hos autem locutus eft réx virorum Agamemnon, 455 

Audite me Trojani & Dardani & auxiliatores :. 
Vidoria quidem manifeíta eft .Bellicofi Menelai , 
Vos autem Argivam Helenam & opes cum ipfa : 
Reddite, & mul&am períolvite quam par eft, 
Quaque & pofteros maneat. 


460 
Sic dixit Atrides, & comprobarunt cxteri- Achivi. 


ARGUMENTUM IV. LIBRI ILIADIS 
HOMERI. 


Ἄ vido , & Agamemnone repoícente fecundum 
feedera & Helenam & opes una cum ea raptas, & poe- 
nas de illa injuria, in Jovis ( vegia ) dii deliberant de Ilio . 
Ac Jupiter hortatu Junónis. mittit Minervam in Trojanorum 
exercitum , confufionem foederum fa&uram. Hac autem , cum 
adveniffet, perfuadet Pandaro Zelitz , ut fagitta feriat Me- 
nelaum. Eo autem percuffo, Agamemnon gemit, & Machao- 
nem medicum arceffit . Sed dum adhuc in Menelai curatione 
occupati funt optimates, armati Trojani ( eos) invadunt . 
Agamemnon vero exercitum luítrans, eos quidem qui jam in 
procindu erant , hortatur & laudat , àt eos qui ignorabant 
infeftum adventum Trojanorum , increpat . Atque ita cum ad 
pugnam concurriffent , utrinque multi cadunt. 


Dii 
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Δέλακ, ϑεῶν ἀγορὴ γ ὕρχων xUns , A'nG' apyu. 


D δὲ ϑοὶ πάρ Ζίωὶ καϑύμενοι wyopowrao 
Χρυσέῳ ἐν δαπέδῳ. usa δέ σφισι πότνια ΗΓ βη 
Νέκααρ ἐωγοχόεξι. «οἱ δὲ χρυσεοις δεπάεοσι 
Δεδέχατ᾽ ὠλήλες) Ἔρώων πόλιν Gcopoeraes, 

4“ Αὐείκ ἐπειρᾶτο Κρονίδης ἐρεϑιζέμεν H'plu , 
Κερτομίοις ἐπέεοσι παραβλήδίω ἐγορόψων , 
' Δοιαὶ pep Μενελάῳ ἀρηγόνες εἰσὶ ϑεκων 5 
H'os 7 Αἰ ργείη,, ἢ ἀλαλκομενηὶς A'Slon * 
A'A' jai ταὶ νόσφι καϑήμεναι εἰσορόωσω 

το Τερπεσϑον" τῷ δ᾽ αὖσε φιλομμειδὴς A'opod iw 

Aid παρμέμβλωκε.) Y) cuqé κῆρας ἀμώώει « 
Καὶ ub ἐξεσάωσεν Oiopzevoy ϑαγέεσδαι. 
A'A! mi νίχη μὲν ἀρηϊφίλε Μενελάν * 

Ημᾶς δὲ φραζώμεϑ' ὅπως ὄται aude ἔργα" 

1$ H' f αὖπ- πόλεμόν σε κακὸν ἢ φύλοπιν αἰνίω 
O'psouer , ἢ φιλοανα, μετ᾿ ὠἀμφοσέροισι βάλωμεν . 
Εἰ δ᾽ αὕτως οὐδὲ πᾶσι φίλον 9j ἡδὺ γένοιπο, 
H'aoi, aes. οἰκεοιτο τολις Πριάμοιο awaxaos 5 
Αὐσις δ᾽ Δ’ργείω  Ἐ'λενίω Μενέλαος ἄγγισο - 

20 ΩΝ ἔραϑ᾽" αἱ δ᾽ ἐπεμυξαν A'Slodin ae ὃ H'py " 
ΤΙλησίαι αἷγ ὕσϑίω, χακὰ δὲ Tpwsos μεδέσϑίω. 
H'e« Αἰ ϑίωαίη ἀχέων ἰώ, vécu εἶπε, 

Σχυζομένν Διὶ πατρὶ, χόλθ' δὲ μιν ἄγριος ἥρει. 
H'py δ᾽ ἐκ ἔχαδε -ἢϑι' χόλον, dAd πρησηύδα, 

25 Αἰνόπαπε Kporiju, ποῖον qv 0S0» ἕξει πε" 5 
Πῶς ἐϑέλας ἅλιον ϑᾶναιε πόνον.) ἤδ᾽ ἀπέλοτον 
1Ιδρῶδ᾽. ὃν Ἰδρωσα joyp , καμέτίω δὲ μοι ἵπποι 
Λαὸν ἀγειρέσῃ,,), Πριάμῳ xaxd, «οἷόε παισίν. 
E'jj'* domip ὁ «οἱ mawaes ἐπαινέομεν ϑεοὶ λοι. 

32) Τὼ δὲ μὲγ ὀχϑήσας προσέφη γεφεληγερέπα 24): 
Δαιμονίη., «ἱ γύσε Πρίαμθ' Πριάμοιό σε a-ezd es 
oos x«xd psQwocw, ὅχ᾽ ἐασερχὲς μενεαίνγεις 
País ἐξαλαπάξαε ἐὐκαίμενον παολίεϑρον 5 . 
Εἰ δὲ σύ y ἐσελϑῦσα πύλας V) mé xen μακροὶ 5 

35 Ὡ μὸν βεβρώϑοις ΤΠρίαμον Tlesupuoió σε πδας , 
AAssce Τρῶας, πὔπε κεν χόλον ἐξακέσαιο. 


E»- 
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D' autem apud Jovem fedentes confultabant 
elis in pavimento, & inter hos veneranda He- 
e 

Nedar mifcebat: illi autem aureis poculis 

Excipiebant fe mutuo, Trojanorum urbem afpicientes. 

Continuo conabatur Saturnius irritare Junonem , 5 

Mordacibus verbis per comparationem verba faciens, 

Duz quidem Menelao adjutrices funt dearum, 

Junoque Argiva, & auxilio potens Minerva: 

Sed enim ipíz feorfum fedentes, afpicientes 

Oble&antur : illi vero rifuum amans Venus 10 

Semper adeft, & ab ipío fata repellit : 

Et nunc coníervavit putantem fé moriturum. 

Sed vi&oria quidem bellicofi Menelai: 

Nos autem. conífultemus quem exigum habiture fint hz- 


res : 
Utrum ruríus bellumque perniciofüm & certamen grave 15 
Cieamus, an amicitiam inter utrofque conciliemus. 
Quod fi que hoc omnibus gratum & jucundum fit , 
Omnino quidem habitetur urbs Priami Regis, 
Retro autem Argivam Helenam Menelaus abducat. 
Sic dixit . compreffis vero labris gemebant Minervaque & 


Juno: . . 20 
Quz  propinque  íedebant , malaque Trojanis molieban- 
tur , 


Minerva quidem tacita erat, neque quicquam dixit , 
Irata Jovi patri, ira enim ea fzva occupaverat: , 
junoni vero non cepit pedus iram fed compellavit, . 
Graviffime Saturnie, quale verbum dixifti? 25 
Quomodo vis vanum reddere laborem, & fine frudu 
Sudorem , quem íudavi pra labore? defatigati funt & mihi 
equi ; 
Copias cogenti, Priamo mala, ejufque filiis. 
Fac: at nequaquam omnes comprobabimus dii caeteri. 
Huic autem valde indignatus refpondit nubes cogens Jupi- 
ter. ; 30 ^! 
Improba, quid tibi Priamus Priamique filii 
Tantum malorum faciunt, quod indefinenter cupis 
Ilii evertere celebrem urbem? 
Quod fi tu ingreffa portas & muros altos, | 
Crudum voraveris Priamum Priamique filios , 35 | 
Cateroíque Troas, tum demum iram placaveris. | 
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108 YAIAA^0SZ A. 
E's£or ὅπως ἐθέλεις, μὴ qz γε vaxG ὀπίσσω 
Ze ἢ ἐμοὶ μέγ᾽ ἔρισμα μετ᾽ εἰμφοσεροισι γένηται ο 
A780 δὲ σοι ἐρέω) σὺ δ᾽ eji φρεσὶ βάλε) σῆσιν. 
Οὐ πότε κεν "ὃ ἐγὼ μεμαὼς πολιν ἐξαλαπάξαι 
Τίω ἐϑέλω, ὅϑι σοι φιλοι QU epis Potydam y. 
Mz. διατρίβεαν σὴν ἐμὸν Χχολον 5 ἀλα μ᾽ ἐᾶσαι. 
Καὶ γὰρ D σοι δῶκα ἕχων εκον αἱ γε ϑυμῷ.. 
Αἱ ydp ὑπ᾿ ἠελίῳ σε ἃ ἐρανῷ ἀξερόεντι, 
Neuqusci πόληες ἐπιχϑενίων «yOpsvTGV, 
(Teer μοὶ περὶ κῆρα πέσκετο «xis ἱρὴν 
Καὶ Ile «ug ὃ λαὸς ἐϊμμελίω Πριάμοιο. 
Οὐ γάρ μοι ποσὲ βωμὸς ἐδ ἄνεσο διαιαὃς ἐΐσης, 
Λοιβῆς qe , κηίσσυς qe * aO γὰρ λάχομεν γέρας ἡδέος 
To δ᾽ npud er" ἔπει τα βοῶπις πότγια Ηΐρη 
Η τι ἐμοὶ πρᾶς μὲ ποχὺ φίλσαταί εἰσι πόληες , 
A'py* σε, Σπάραν m, Xj δύρυαγυια Muxlin * 
Τὰς δικπέρσαιγ ὅ ὅσαν qoi ἀπέχϑωνται περι κῆρι" 
Tar ὅπ ἐγὼ προσϑ᾽ ἵσαμαι, ἐδὲ μεγαάίρω- 
Εἶπερ ydp φϑονεω qw , Y) ix εἰῶ δικπέρσαι , 
Οὐκ miis 93ortuc' . THU πολὺ φέρτερός $001. 
A'Ad χρὴ Y ἐμὸν ϑέμενω πόνον ἐκ οἰσελέςον.. 
Καὶ γὰρ ἐγὼ ϑεὸς εἰμι , γένος δὲ μοι εὔϑεν ὅϑεν ci. 
Kat με «ρεσβυπίτίω σέκετο Κρόνθ᾽ ἀγκυλομη τὴς 
ΑἸ μφοσερον , γενεῇ qe , ὃ "exc σὴ παράκχοισῖς 
K exp . σὺ δὲ πᾶσι uer ἀϑαν ἄπρισιν dyaccat . 
Αὐλ' "ii μὲ χσαῦδ᾽ ὑποείξομεν ὠλήλοισι, 
Zoi ue) ἐγὼ, ad δ᾽ ἐμοί. ἐπὶ δ᾽ ἕψψονται ϑεοὶ ἄλλοι 
Αἰϑανχφοι. σὺ δὲ ϑᾶσσον A'lgaig ἐπιταῖλομ 
E'A$ds ἐς Τρώων € Αἰ χωῶν φύλοπιν αἰνίω 
Πωρᾷν δ' ὡς κεν , Tpass Urepxud'urque A χαρὲς 
ΑἼρξωσι πρόπεροι ὑπὲρ ὅρκια δυλησασδαι. 
Ὡς ἐφατ᾽. s ἀπίϑησε Tam οὐδιρῶὼν τε ϑεῶν qe. 
Avax A'Sloalu ἔπεα παερόεναα προσηυδα,, 
Aid« MN ἐς ςρασὸν ἐλϑὲ μετὰ Τρῶας, Ὁ ᾿Αὐ xus, 
Περᾶν δ᾽ ὥς κεν Τρῶες ὑπερκύδανσας ΑΥχαμὲςξ 
Δ᾽ ξωσι πρότεροι ὑπὲρ ὅρκια δηλήσασδω,. 
ΩΝ εἰπὼν» wrpuus πάρθ' μεμαῆαν A'Slulu * 
Pj δὲ κατ᾽ ἀχύμποιο καρίωων ἀΐξασα. 
Οἷον δ᾽ ἀτέρα ἧκε δρῶν παῖς ἀγκυλομήσεω y 
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Fac ut lubet, ne hzc contentio pofthac , 

Tibi & rnihi magna concertatio inter utrofque fit. 

Aliud autein tibi dicam, & tu mente repone tua. 

Quando & ego cupiens urbem excindere | 40 

Quam volo, ubi tibi dile&i homines funt, 

Ne moreris meam iram, fed me finas. 

Etenim ego tibi urbem dedi volens invito animo. 

Quz enim fub fole & cxlo (lellifero i 

Habitantur urbes terreftrium hominum , 4 

Harum a me maxime ex animo honorabatur Ilium facrum, 

Ec Priamus & populus bellicofi Priami. . 

Non enim fnihi unquam ara carebat epulo zquali, 

Libationeque , nidóreque: hunc enim fortiti fumus honorem 
hos: 

Huic refpondit deinde magnis oculis veneranda Juno, 50 
Certe mihi tres quidem niulto dilectiffimz funt urbes, 
Argoíque , Spartaque, & latas vias habens Mycene: 

"Has excinde, quando tuo invifz fuerint animo: 

Has ego non propugnabo, nec:invideo zibi. 

Quamvis enim.inviderem & non (inerem excindere , 55 
Nihil profecerim invidendo: quoniam multo potentior es. 
Sed oportet & meum facere laborem non irritum. 

Nam & ego dea fum, & genus mihi inde unde tibi: 

Et me maxime venerandam genuit Saturnus vafer,. . 
Utrumque , tum quod ad genus, tum quod tua conjux. 6o 
Vocor: at tu inter omnes immortales regnas. om 
Verum enimvero in his quidem concedemus 7705 inter 


nos, .. " 

Tibi quidem ego , tu autem mihi; & fequentur dii c&- 
teri : ' 

Immortales. tu vero ocyus Minerva manda 

Ire in Trojanorum-&& Achivorum pugnam gravem, | 65 


Et experiri quo pacto Trojani gloria elatos Achivos ET 
Priores prater foedera laceífant . 
Sic dixit . nec non obtemperavit pater hominum & deo- 
rum; . 
Protinus Minervam verbis volucribus allocutus eft, 

Cito admodum ad exercitum vade'ad Troas & Achivos, 7e 
Et tenta quo modo Trojani gloria elatos Achivos 
Priores preter federa laceffant .- 

Sic fatus, inftigavit jam propenfam Minervam: 
Deícendit vero ab Olympi verticibus feftinans. 
Qualem autem flellam mittit Saturni filius vafri, ^ D 

u 
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H' ναύτῃσι πέρας. vi epu drei. λαῶν» 
Λαμπρὸν y quj iae πολλοὶ ἀπὸ ασινϑῆρες ἵενται" 
Té ex mte ἐπὶ x Sora Παλὰς, An , 
KajJ' ἔϑορ᾽ ἐς quéosor" ϑάμβφ' δ᾽͵ ἔχεν εἰσορόωντες 
Τρῶας 3 ἱπποδάμες Xj ἐὐχνημιδας A xac. 
Qu Pias ἄπεσκεν ἰδὼν ἐς πλησίον &Ao» , 

H' p αὖτις πόλεμος me κακὸς Y) φύλοπις αν καὶ 
E'osrwi , ἢ φιλότακ μετ᾿ ἀμφοσέροισι. αιἰϑησὶ 
Z4, ὅτ᾽ ᾿αὐδϑρώπων 'auisins πολέμοιο σέτυκτοι. 

(Ys ὥρα aw εἴπεσκεν ΑΥἠ χαεῶν qe Ὑρώων «i . 
H' δ᾽ ede ἱκέλη Τρώων κασεδύύσσεσϑ᾽ ὅμιλον * 
Λαοδόκῳ Αἰ νείωορίδῃ κρασερῷ αἰχμυτῇ. ὔ , 
Πανδαρον αὐαίδεον διζημένη εἴ πὰ ἐφάρροι.. 
F ὗρε Aux Gyr ἑὸν. ἰμυμον εἰ σε κρασερόν qe 
Eo ἀμφὶ δὲμιν κρασεραὶ 9 Íxts ἀαπις dur 
A«ay , οἵ οἱ toro ἀπ᾿ Αἰσύποιο ῥοάων". | 
A'yys δ᾽ ἱςαμένη ἔπεα. ππεροενσα προσηύδα y 

H' pd γύμοι « πίϑοιο Axesor" ψὲ δαΐῖφρον ; 


CD*aígs κεν Μενελάῳ ἐπιπροεμεν quXUD ic; 


Πᾶσι δὲ κε Tpososi χάριν 9) x0j& xs, 
Ex Tvyaw» δὲ μάλιςα ᾿Αἰλεξανδρῳ Βασιλῆϊ" 
Τῆκεν δὴ πάμπρωσεε πὰρ ἀγλαὰ δῶρα φέροιο, 
At κεν ἴδῃ Μενέλαον ἀρηΐον Αἰσρέθ' ἑὸν 
2o βελεῖ διμυϑδϑένπα, πυρῆς ἐπιβάντ᾽ dAsyarus. 
A'A' &y' ὀϊςάσον Νίενελάκ κυδαλίμοιο" 
Ej: δ᾽ ΑἸ πολλωγι Λυχηγεγεῖ κλυτποηοξῳ | 
A'prav πρωσογόνων ῥέξειν κλατίω icum À 
Oed: νος σας ἱερῆς εἰς ἄςυ Ζελειης- ᾿ 
(Ys ouv! Αἰϑίωαίη... σῷ δὲ φρένας ἄφρονι Tete. 
Avax ἐσύλα tov ἐύξοον ( ἰξάλε αἰγὸς - 
A^ yejs , ὃν pe ποτ΄ αὐσπὸς ὑπὸ & éprói) TUX ll7&$ , 
Ilézpos ἐκβαίνοντα δεδεγμένθ' ἐν προδὸχ jo y 
Ἐεβλύήκει πρὸς «ἥϑος" ὁ δ᾽ ὅπαιο. ἔμπεσε πέτρῃ. 
Ts κέρᾳ x κερηλῆς ἐχκωδικαδωρα πεφύχει " 
Καὶ πὰ μὲν ἀσχησάς χεραοξοος ἥραρε TEXTUY y 
Ilo; δ᾽ 4 κείνας, χρυσέϊυ ἐπέϑυκε xoporun . ) 
Καὲ αὐ μὲν 4 καπέϑηχε σανυσσάμεν Θ΄, ποσὶ γαῖν 
Αἰγκλίνας" πρόσϑεν δὲ qua «εϑὸν ἐσθλοὶ 9rdipoi , 
Μὴ πρὶν αὐαίξειαν ἀρήϊοι jets A' χωμῶνγ. 
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Aut nautis portentum, aut exercitui copiofo , 
Splendidam, unde: multz ícintille emittuntur: 
Huic fimilis delapía eft in terram Pallas Minerva, 
Defiliitque in. medium, ítuporque tenebat aípicientes 
Cum Trojanos equorum domitores: tum bene ocreatos Achi- 

vos. . $0 
Sic vero aliquis loquebatur intuitus in propinquum alium, , 

Vel rurfus bellum perniciofum & pugna gravis 
Erit, vel amicitiam inter utrofque componet 
Jupiter, qui inter homines arbiter belli eít. | , 

Sic utique aliquis dicebat Achivorumque Trojanorumque. ὃς 
Illa vero fimilis Trojanorum fubiit multitudinem 
Laodoco Antenoridz forti bellatori , 

Pandarum deo fimilem quzrens ficubi inveniret. 

Invenit Lycaonis filium laudatiffimumque fortemque 
Stantem: & circa eum fortes ordines clypeatorum ^ 9$ 
Militum , qui ipfum fecuti fuerant ab /Eíepi fluentis : 
Prope autem ftans verbis volucribus allocuta eít; 

Numquid mihi parueris Lycaonis fili .bellicofe ὃ 
-Auderes Menelao immittere velocem fagittam? : 

Ab omnibus utique Trojanis gratiam ὅς gloriam reporta- 
es , 93 

Inter omnes vero maxime ab Alexandro rege: 

A quo profedo in primis luculenta dona feras, 

Si viderit Menelaum Mavortium Atrei filium 

Tuo telo domitum, rogo impofitum trifti : 

Quare age fagitta pete Menelaum gloria illuftrem : τοῦ 

V ove autem Apollini genito in Lycia arcu inclyto 

Ex agnis primogenitis te faQdurum inclytam hecatomben, 

D^omum reveríum. facre in urbem Zeliz. 

Sic dixit Minerva, & huic animo dementi perfuafit.' 
Statim eduxit arcum perpolitum ( falacis capri  - 105 
Agreftis, quem. quondam ipfe fub pe&ore, confecutus , 
€ rupe exeuntem exceptum in infidiis, . 

Percufferat in pedore : hic autem .fupinus ceciderat in pe- 
tram 
Cujus cornua ex capite fexdecim palmorum erant: 
Atque hzc quidem elaborata cornuum politor aptaverat fa- 
r, 118 
'Totumque cum rede levigaffet , aureum impofuerat apicem: ) 
Et hunc quidem ícite depofuit, cum retendiffet , ad terram 
Inclinans: & ante fcuta tenebant fltrenui commilitones, 
4Ne prius confurgerent in eum Mavortii filii e 
; uam 
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115 Ποὶν βλῆσϑαι Μρέλαον eph ior y. ἐἰρχὸν A χαιῶν. 
Aüqup ὁ σύλα πῶμα φαρέσρης - ἐχ δ᾽ ἕλετ᾽ ἰὸν 
Δ᾽ βλῆφαγ παεροοναδε , μελαινάων fpe ὀδωμνάων. 
Aja δ᾽ ἐπὶ véipy κασεκόσμει πικρὸν ὀϊκιὸν , 
Εὔχενο δ᾽ Αἰπολωνι Λυκηγενἐϊ κλυτοαοξῳ 

120 A'pray πρωτργοόνων ῥεξαν κλεισίω ἑκασύμβίω, 
Οἴκαδὲ νοσήσας ἱερῆς εἰς ἄςυ Ζελείης" 

Ελχε δ᾽ ὁμὲ yxvQid'ac σε λαβὼν 9) νάρα (onn * 
Νάρίω μὲν μαζῷ πελασεν, aio δὲ cup. 
Avumip ἐπειδὴ κυκλοσερὲς, μέγα i224 rat , 

125 Λίγξε fiis, rupi δὲ uy ἴαχεν, dw δ᾽ ὀϊςὸς 
ΟἾ υβελὴς,, xa3' ὄμιλον ἐπιπσεσϑαρ μενεαίνων * 
Οὐδὲ σέϑεν 'ΜΜένελαε ϑεοί μάκαρες λελαάϑοναρ 
“Αἰ ϑάνασοι, pump δὲ Διὸς Suy darp ese , 

H* «i πρόσϑεν caca, gs. G* ἐχρτάκὲε ἄμυυεν * 
130 H' δὲ «ὅσον μὲν ἔεργεν οἰπὸ χροὸς ὡς ome prmp 
Παιδὸς ἐέργει μυῖαν), ὅϑ᾽ niei Maro ὕπγῳς 

Avus) δ᾽ abr ἴϑιωεν ὅϑι ζως ip ὀχῆες 
Χρύσειοι σιώεχον. 9) διπλόθ᾽ ἰώσεαυ ϑώρηξ. 
Εν δ᾽ ἔπεσε Cos ig. οὐρηρόπι πικρὸς οἷςος.- 
135 Διὰ μὲν «p ζως ρ΄ ἐλήλατο δαιδαλεέοιο, 
Καὶ δια ϑωρηκθ' πόλυδοιδαλυ ἠρήρεισο, 
Μίτρυς δ᾽ ἰὼ ἐφόρει ἐρυμὰ χροὸς, Apx er ἀκόναυν 
Η" οἱ πλεςον fum διὰ πρὸ δὲ ἐἴσατο X Thi e 
Αἰ χρύφεπον δ᾽ dj oicór ἐπέγραψε χρόα QU3D5 e 
140 Αὐφκα δ᾽ ἔ ἔῤῥεε «μα κελαινεφὲς ἐξ ὠτειλῆς. 
(Y; δ᾽ ὅσε ac ἐλέφαντι γαυὴ φοίνικι μιήνν 
ΜΜμονὶς,, ἠὲ K aepz Ta ptio ἔμμεναι ἵππων" 
Karas δ᾽ εἰ ϑαλάμῳ., πολέες σέ μιν ἠρήσαναο 
Voss; φορόειν , βασιλὴϊ δὲ κᾶχαι ἀγαλμαι 5 

145 Αἰμφόσερον xóm Gr Y irm y ἐλααγρί ve x0 Gr* 

. Toioí ei Μενέλαε uia lo αἵμααι μηροὶ ᾿ 
Εὐφυέες, χγημαβ σεν) ἐδὲ σφυρὰ καλ ὑπένερϑε e 
Ρέγησεν δ᾽ ἄρ᾽ eren ἄναξ αὐδιρῶν" A yate tur ν 
Q0; dw μέλαν αἷμα κασαῤῥεον ἐξ ὠτειλῆς * 

150 Ῥίιγησεν δὲ Ὦ αὐτὸς εἰρη ΐφιλος Μενέλαος. 

Qs δ᾽ εἶδεν véepoy ax "5 ὄγκας ἐκαὸς ἐόνσας 
d οἱ δυμὸς ἐνὶ τἥϑεσσιν ἐγέρϑη. 
Τοῖς δὲ βαρυτενάχων μετέφη κρείων Αἰ γαμέμγων , 
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ILIA DI Gf IV. T 
Quam percuffus effet Menelaus Mavortius , dux Achivorum. τας 
Ille vero detraxit operculum pharetre: exemitque fagittam 
Nondum in quenquam conjedàam, pennatam, profundorum 
fulcrum dolorum: 
Statim autem ad nervum aptavit acerbam fagittam , 
Vovitque Apollini in Lycia genito arcu inclyto 
Ex agnis primogenitis fe facturum inclytam hecatomben , 120 
Domum reveríum fíacrz in drbem Zeliz: 
THREE autem fimiul crenas fagitta: prehenías & nervos bubu- 
0s: 
Nervum quidem mamma admovit, arcuique ferrum. 
Caterum poftquam rotundum magnum arcum tetendit , 
Stridit arcus, & nervus valde ítrepuit, faliitque fagitta x25 
Acutam habens cuípidem , in turbam advolare cupiens: 
Neque tui Menelae dii beati obliti funt 
Immortales, prima autem Jovis filia predatrix 
Quz ante ftans, fagittam funeftam depulit: 
Hic vero tantum arcebat a corpore, ut cum mater 139 
A filio arcet muícam, quando dulci fopitus eft fomno. 
Ipfaque eo direxit ubi baltei annuli 
Aurei coníttingebant, & duplex obtendebatur thorax. 
Incidit autem in balteum bene apatum acerba íagitta. 
Et per balteum adadaa eft affabre fadum, ' i135 
Et in thorace artificiofe fado infixa hafit, 
Laminamque quam portabat tutamen corporis, feptum telo- 
rum, 
Quz ipfum plurimum juvit, perforavit tamen & ipfam: 
Summamque Íagitta perílrinxit cutem viri : 
Statim autem fluixit fanguis purpureus ex vulnere. 140 
XKt veluti quando aliqua ebur mulier purpura tinxerit 
Mionia, vel Caria, maxillare ut fit equorum; 
Kitque repofitum in thalamo, multique id optarunt 
KQuites geltare, Regi vero eít repofitum ornamento, 
Utrumque, ornatuíque equo, agitatorique,, decus: 145 
Sic tibi Menelae foedata funt fanguine femora 
Robufta, furzque, & malleoli pulchri inferius. 
Cohorruit deinde rex viorum Agamemon, 
Ut vidit atrum fanguinem defluentem ex vulnere, 
Cohorruit & ipíe bellicofus Menelaus. ^. 150 
Ut autem vidit nervumque & fagittz hamos extantes, 
Icerum ei anirnus in pectora rediit , 
Inter hos autem graviter fufpirans locutus eft rex Agame- 
mnon, 
Tom. 1. H Ma- 
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Xapós ἔχων Μενέλαον , eredi xor js ἑπάῖροι e 

155 $^ χα GTyFTE y ϑανασον YU qoi OpXi ἔσαμνον. 

Or προς lets “προ A' ur Τρωσὶ tux e Sn * 

Ys σ᾽ ἔβαλον Τρῶες, xaqu δ᾽ ὅρκια πις ὃὶ πάπυσαν . 
Οὐ pe» qus ἅλιον πελει ὅρκιον. diit qe ἀρνῶν 5 
Σπονδαὶ T ἄκρησοι y he δεξιαὶ ἧς ἐπέπιῶμεν. 

160 Εἴπερ ydp qe X) asgx Οἰλύμτιθ' x ἐσέλεοψεν 5 
Ex σε 5 (4$ σελᾷ " cu) σε μεγάλῳ er ἔπιρσαν 
Zu σφῇσι κεφαλῇσι. γανωξι σε X) σεχέεοσι» * 

E γὰρ ἐγὼ αὐδὲ οἶδα κα qu φρένα 9 κα qi ϑυμὸνγ 
ἙἘσετοαι ἦμαρ ὅταν ποτ᾽ ὀχώλῃ I*u& ἱρὴν, 

16$ Καὶ Πρίαμθ'. ὃ λαὸς ἐϊμμελίω Πριέμοιο. 

Z4s δὲ σφιν Kifu, vd ἰζυγθ'. αἰδϑέρι ναίων, 
A uas ἐπιοσείψσιν ἐρεμν ἰὼ αἱγ δὲ « πἄσι) 

Ts ἐποίαυς xoqéey . qu με ξοσεῖαι SX ἀσέλεςα. 
A'A« μοὶ αἰνὸν ἄχθ' σέϑεν ἴοσεται ὦ Μνέλαε. 

170 Ai κε ϑάνῃς, τὸ μοῖραν -αὐάαπλήσης βισαοιο" 

Καὶ κεν ἐλέγχις Θ᾽ πολυδίψιον, A" pyos ἱκοί μίω, 
Αὐαίκα ydp μνήσονται A χαιοὶ ere ins , 
Kaj?s xsr & χωλίω Πριάμῳ x Τρωσὶ λίποιμεν 
ΑΔ’ ργείίω E'Aeslu* asc δ᾽ ὁς ἑὰ τίσει ἄρερα 

175 Keepers εὖ Τροίν , ἀπελδυαύσῳ ἐπὶ ἔργῳ " 

Καί κέ qs ὧδ᾽ ἐρέει Ὑρώων ὑπερίωορεόνπων , 
Τόμβν ἐπιϑρώσκων Μενελάν κυδαλίμοιο, 

ΑἾϑ᾽ ὅχως ἐπὶ πᾶσι χόλον σελέσει Á γαμέμνων, 
Ὡς 9*5 rub ἅλιον ς-ρασὸν ἤγαγεν εὐθάδ᾽ A χαιῶν»" 

180 Καὶ δὶ ἔβη οἰκόνδε φίλίω ἐς πατρίδα γώαν. 
Zw xevjow nudi , λιπὼν ἀγαϑὸν Μενέλαον " 

s ToqE αἷς ἐρέει ,) qme μοι χαύοι ἀρᾶᾷα xar. 
Τὸν δ᾽ ἐπιδάρσανὼν “προσέφη Μενέλαθ' 
Θάρσει, μυδὲ « "9 δειδίοσεο λαὸν A' ᾿χαιὼν * 

185 Οὐκ εὖ «quer ὀξὺ πάγη βέλος" ἀλιὰ πάροιδεν 
E' puautqo ζωτήρ d? πειναίολο: y D^ ὑπεϑερϑεν 
Ζῶμά σὲ Y pio clo χαλκῆες κάμον αὔδρες. | 

Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προσέφη κρείων A yaq y s 
Αἱ γὰρ δὴ ὅτως. e φιλθ' ὦ Μενέλαε" 

190 E'xxes δ᾽ ἰγαὺρ ἐπιμάοσεται , ηδ᾽ ἐπιδήσει 

Φάρμαχ᾽ d κεν παύσῃσι μελαιν αἷῶν ὀὁδιωάων. 
H', 9 Ταλϑύβιον $ew κήρυκα πρσηύδα, 
[red 


; IL12A4 DI f iil 1i$ 
Manu tenens Menelaum : adgemebant & commilitones. 
Chare frater, in mortern etgo tibi feedera percuffi, — 14$ 
Solum cum objeci pro Achivis cam Trojanis pugnare: 
Sic te vulnerarunt Trojani , & fceedera firma cConculca- 
funt. 
At nullo modo irritum erit feedus, fanguifqué agnorum, 
Libaminaque mero fa&Wa, & dextra quibus fifi eramus, 
Nam etiamíi non protinus Olympius perfecerit , i60 
Attamen & olim perficiet: ὃς máguo luent 
Cum propriis capitibus, uxoribufque & liberis, 
Bené enim ego-hoc fcio mente ἃ animo, 
Erit dies cum aliquando peribit Ilium facrum , 


Et Priamus, & populus ftrenui Priami. 164 
Jupiter autem ipfis Saturnius, in excelío íederis, i4 &there 
habitans , 


Ipfe incutiet terrificar ecgida afnnibus , P ius 
Ob hanc fraudem iratus. Hzc quidemr erunt nom irrita: 
Sed mihi gravis dolor tui cauía erit o Menelae, 


Si moriaris, & fatüm adimipleveris vitz: 170 
Summa tum ignominia nmnotatus fiticulofum ^ Argos ftepe- 
tat. 


Statim enim cogitabunt Achivi patriam terram, 
Gloriamque Priamo & Trojanis felinquemus 
'" Argivatn Helenam: tua autent offa putrefaciét terra 

acentis in Troja, fuper bello not ad finem perdudio/ 1794 
E aliquis (ic dicet Trojanotum ferocientiumi, 

Sepulchro infultans Menelai gloriofi , 

Utinam fic in omnibus iram expléat Agámerinor , 

Sicut & nunc incaffüm exercitum duxit huc Áchivoruni: 
jam vero rediit domum diledam iri patriam terram ; 190 
Cum vacuis navibus, relido ftrenüo Merielao: 

$ic olim quis dicet, tünc mili dehifcat lata terrà. 

Hunc vero confirmiáns allocütus eft flavus Menelaus, 

Bono fis ánimio ; nequé dum terfefacias copias Áehivo- 


f'ümi . 

Non ir lethali Joco fixa eft (agitta , fed rte i85 
'futatus eft balteus varius, & (ubtet - 
CinQaüíqüe δὲ lamira quam zrárii facerumt fabri. 

Hunc aütem reípordens allocütus eft rex Aganteninon , 
Utittam vero ita ftt dilede o Menelae: — 
Sed vulnus medicus tractabit, & adhibebit 190 
Misdicamina, quz: fedent tetros dolores. E ] 

Dixit, & Talthybium divinum aw allocutus τι Ε 

ii 


al- 
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195 


200 


205 


210 


215 


220 


225 


230 


Ταλϑύβι, ὅτα πώχιτα Μαχάονα δῦρο κάλεοσον 
Φωτχ᾽, οὐἰσκληπιδ υἱὸν ἐμύμονος ἰηπῆρος, | 
Copa idu. Μενελαον dpyior , ἀρχὲν A χαμῶν, 
ΟὟ ms cic ἴσας, εβαλεν αρξων δ εἰδὼς, 
Τρώων ἢ Λυκίων" σῷ μὲν κλέος, ἄμμι δὲ πένϑϑ’. 
KY. ἰφαχ᾽" s) ἄρα οἱ κηρυξ ἀπιϑησεν ἀκόσας : 
Bg δ᾽ iras xag λαὸν Α᾽χ αιῶν A xo ura , 
llazcaver ἥρωα δ αχαῖνα σὸν δ᾽ ἐνόησεν ' 
Εἰραύτ᾽ , duoi δὲ μιν κραπεραὶ «χες ἀσπὶς ἄὼν 
Λαὼν, οἵ οἱ ἕποντο ἼἽρικης ἐξ ἱπποβόποιο. 
A'yxs δ᾽ ἱσάμενος ἔπεα παεροενσα προσηύδα, 
Οὐ σ᾽ A σχληπιαδὴγ καλίει κρείων Αἰ γαμέμνων, 
O'ope ἰδὺς Μιενέλαον ἀρηΐον Δ᾽ χρέος υἱὸν. 
Ov as οἱσόσας ἔβαλεν, αὔξων 4) εἰδὼς, 
Tpwor, ἢ Λυκίων" σῷ μὲν κλεος) ἄμμι δὲ πένϑοι 
ὩἿ ea τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐνὶ ςἥϑεοσιν ὄρανε.. 
Βαν δ᾽ ἐένωι xu ὅμιλον αὐὰ «-ρααόν ἀρωὺ Αἰχαῶν. 
A'A" ὅχε δή p ἵκανον ὅδι ξανϑὸς MiereAaos 
Βλημενος ἰώ. περὶ δ᾽ αὐσὸν ἀγηγέραϑ᾽ ὅοσοι ἄριςοι 
Kux^óc , ὅδ᾽ iv μέσσοισι παρίτατο ἰσόϑεος φως 
Αὐσίκα δ᾽ ἐκ ἕως ρος ἀρηρότος éAxt» Oicov^ 
Τὸ δ ἐξελκομένο, πάλιν ἄγεν ὀξέες ὄγκοι" 
Λῦσε δέ οἱ ζωςῆρα qaramkor , ἠδ ὑπένερϑε 
δῶμα qe X μίπρίω., σιαὺ χαλκῆες κάμον ἄνδρες. 
Αὐπὸὶρ ἐπεὶ ἰδὲν ἕλκΘ' ὅϑ᾽ ἔμπεσε πικρὸς Gisós , 
ΑἷἿμ᾽ ἐκμυξήσας, ἐπ᾿ «p ἤπια φάρμακα εἰδὼς 
Πάσσε,) ax oi ποσὲ πατρὶ φίλα φρυγέων πόρε Χείρων. 
O'epe «i ἀμφεπείονηο (folu) ἀγαϑὸν Μενέλαον, 
Τοφρα δ᾽ ἐπὶ Tpowv ςἰχες ἤλυϑον ἀασις ἄων, 
Oi δ᾽ αὖαις κασι σά χὲ Qu, μνήσαναο δὲ χάρμηει 
ΕἾΝ᾿ ἐκ αὖ βριζονσα ἴδοις ΑἸ γαμεμνονα δῖον. 
Ο ὑδ' καὶ xeawmawosovr , ἐδ sx ἐϑελονσα μαχεσδαι" 
Αὐλὰ μαλιὰ σα δδονης μάχίω ἐς κυδιανειραν . 
laasss μεὺ γὼρ tuos ὦ ἄρμασᾳ ποικίλα NX 
(Καὶ σὸς ue? ϑεράπων ore do ἔχε φυσιόωγαςις 
Εὐρυμεδων,, vias Ilo»^eu ais Περαϊδαο" : 
Τῷ μάλα moA' ἐπεχελε παριχέμεν, oTTOE XCÀ μιν 
Tvi« λάβῃ καμακος πολέας διακοιρανέοναι ) ᾿ | 
Ausip ὁ πεζὸς ἐὼν ἐπετωλέαο vixas ἀνδρῶν" 
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Talthybi, quam citiffime Machaonem huc arceffe 
Virum, ZEículapii filium laudatiffimi medici , 
Ut videat Menelaum Mavortium , ducem Achivorum,  .194 
Quem aliquis miffa fagitta vulneravit, jaculandi peritus, 
E Trojanis féu Lyciis: quod eiquidem gloria , nobis vero luctus, 

Sic dixit: neque przco dido non audiens fuit, 
Copitque ire per copias Achivorum zre loricatorumi , 
Colluftrans oculis heroem Machaonem: huncque advertit 2co 
Stantem, & circum(iítebant eum valida acies fcutatorum 
Militum, qui eum fecuti erant Trice ex equorum altrice. 
Prope autem ftans vetbis volucribus allocutus eft, 
Move te ocius ZEículapiade, vocat rex Agamemnon, 


Ut- videas Menelaum Mavortium Atrei filium, 205 


Quem aliquis fagitta miffa vulneravit, jaculandi peritus , 
E Trojanis feu Lycii: quod illi quidem gloria, nobis autem 
ludus. ; 
Sic dixit, & huic animum in pecoribus excitavit: 
Et coeperunt ire per türbam & exercitum amplum Achivorum: 


Sed quum jam perveniffent ubi flavus Menelaus 210 
Vulneratus fuerat; & circum ipfum congregati erant quique 
przftantiffimi 


Undique, ille vero in mediis ftabat zqualis Deo vir: 
Ac protinus e balteo bene aptato extraxit fagittam: - 
Ea dum extraheretur,, retro curvati funt acuti hami: 
Solvit autem ipfi balteum variegatum , & fubtus 215 
Cindumque & laminam quam zrarii cuderant fabri. 
Caterum infpedo vulnere quo inciderat acerba fagitta, 
Sanguine exuto, lenia medicamenta peritus 
Infperfit, qux fto qnondam patri amicus przbuerat Chiron. 

Dum hioccupati erant circa bello ftrenuum Menelaum, 220 
Interim Trojanorum ordines: fupervenerunt ícutatorum: 
Hi autem ruríus arma induerunt, & recordati funt pugn& : 
Tunc non dormirantem vidiffes Agamemnona nobilem . 
Neque trepidantem , neque detrectantem- pugnare ;; 
Sed valde properantem in pugnam viros nobilitatem... — 235 
Equos enim dimifit & currus varios age. i 
( Et hos quidem minifler feoríum tenebat anhelantes 
Eurymedon, filius Ptolemzi Piraidz: 
Huic etiam atque etiam mandavit prope fe cgrrus tehere ,fi 

quando ipfum T T 
Per membra occuparet defatigatio multos obeuntem & impe- 
ritahtem ) 250 
Caterum ipíe pedes obibat ordines virorum: : 
H 3 a- 
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Καί p 5 uel o7 &, dorus ἴδοι Δαναῶν quyUTUAM , 
Τὲς μάλα ϑαρσυύεσκε παρα μενοι ἐπέεοσιν ,, 
Αὐργῶοι.. umo αι μεδιεσε Sue e ἀλκῆς. 
235 Οὐ γὰρ ἐπὶ JL eoi πατὴρ Zé s ἔοσετ᾽ ἀρωγὸς" 
A'A' οἵπερ πρόπεροι ὑπὲρ ὅρκια δηλησανηο. 
Tor imi anu σερενα χρόα γῦπες sd'ovaau * 
Ἡμᾶς δ᾽ abr dAoxss qe φίλας Y) γηπια σέχγα 
Αἴξομεν ἐν riso y ἐπίω παολίεϑρον ἕλωμεν. 
2440  Oücues αὖ μεϑιενσας ἴδοι FUytpü πολέμοιο) 
Té μαλα γεκείεσχε χολωκοῖσιν ἐπέεσσιν , 
A ργεῖοι ἰόμωροι γ ἐλεγχ $65 , : yy cí(ftc 3t 5 
Tio ὅτως ἐξυσε σεϑηπόσες , "ug γεβροὶ ; 
Air ema ἐν ἔκαμον πολέος πεδίοιο SisCOL, 
244 Ἐ΄ς-ἀσ᾽, d) ἄρα τίς σφι uev φρεσὶ γίγνεται ἀλκὴ " 
(Ys ὑμὲς ἔστησε πεδυπόσες. ὅδε μάχεσϑε" 
H' μένεσε Τρῶαν αχεδὸν ἐλϑέμεν, ἐνϑα a» γῆες 
ἙΕῤρίατ᾽ δἥπρυμνοι πολιῆς ἐπὶ Siri ϑαλάοσυεν 
Οφρα idur am ὕμμιν ὑπέρσχῃ χᾶρα Κρονίων. 
ago Ὡς" p ὅγε χοιραγέων ἐπεπωλεῖπσο «ἰχας ἀνδρῶν" 
Hs δ᾽ ἐπὶ Κρήσεοσι, κιὼν era ἀλαμὸν ἀνδρῶν - 
Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ Γδομενηα δαΐφρονα ϑοιρήοσοντο * 
louer δὺς μὲν, ἐνὶ προμάχοις Gui ἵκελΘ' ἀλκίω, 
. Μηριόνης δ᾽ ἄρα οἱ πυμασὰς ὥτναυς φάλαγγας. 
25$ Té δὲ ἰδὼν γήϑυσεν ἀναξ εἰνδρῶν Αἰ γαμέμνων , 
Avrixa δ᾽ Ἰδομενῆα προσηύδα μειλιχίθισιν S 
Dope & πέρι μὲν σε TiO Δαναῶν qUYVT GNU y 
H' μὲν ἐνὶ πτολέμῳ δ᾽ ἀλοίω ἐπὶ ἔργῳ, 
Η δ᾽ ἐν Pais » ὅσε περ σε γερόσιον αὔϑοπα oivoy 
260 Αἰ ,γείων οἱ ἄραςοι ἐγὶ κρητῆρσι Ἀδρωνζαι. 
Ert cp T ἄλοι » καρηχομοώνπες' Αἰ χαιὸι 
Δαιτρὸν πίνωσιν , σὸν δὲ πλᾶον δέπας ἀεὶ 
) En ὥσπερ ἐμοὶ, πιέειν ὅσε θυμὸς εἰν ῶγοι . 
A'A ὄρσά, πόλεμόνδ᾽. oig πάρος, & xe εἶναι. 
265 To» δ᾽ οὐ Iopsr&is Κρηπῶν ἀγὸς ἀναίον iuda. 
A'rpady , “μάλα μέν qoi temp reip" 
E oso ὡς qo πρῶκσον UTésbo Y) xat qevdugat * 
AA ἀλες ὄτρυνε καρηκομδωναις A' Aus , 
O ope Uy ieu μαχωμεδ' ἡ ἐπεὶ σαὺ y δρκὶ ἔχδικν 
γ7γὺ Ἴρωις, τοῖσιν δ᾽ αὐ δάνατος ἢ κυύδὲ ὀπίσσω E 
δ. 
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Et quos quidem properantes videret Danaorum pefhicium e | 
quitum , 
His magnopere animum incendebat verbis, 
Argivi, ne quid remittatis acri de fortitudine. 
Non enim mendaciis pater Jupiter defenfor erit: 235- 
Sed qui priores prater fcedera injuriam intulerunt, 
, Horum certe ipforum tenera corpora vultures vorabunt: 
Non vero uxoreíque dile&dtas & infantes liberos 
Abducemus navibus, poftquam urbem ceperimus. 
Quos vero detredlantes vidiflet trifle bellum , : 240 
Eos valde objurgabat iracundis verbis , 
Argivi fagittis addidi, probra, nonne vos pudet? 
Cur nam fic ftatis attoniti, velut hinnuli? 
Qui poílquam feífi funt per magnum campum currendo, 
Stant, nec quicquam ipíi in przccordiis eft roboris: 24$ 
Sic vos ftatis attoniti, neque pugnatis. | 
An expedatis dum Trojani propius veniant, ubi naves 
Sudbude funt pulchras puppes habentes cani in littore ma- 
ris , 
Ut cognoícatis, an vos manu protegat Saturnius? 
Sic is imperitans obibat ordines virorum: 250 
Venitque ad Cretas, iens per catervas virorum: 
Hi autem circum Idomeneum bellicofum armabantur: 
Idomeneus quidem, in prima acie erat aprum referens robore , 
At Meriones ei extremas incitabat phalangas. 
Hos autem conífpicatus laetatuseft rex virorum Agamemnon , 255 
Ac protinus Idomeneum fic allocutus eft blandis verbis, 
Idomeneu te quidem colo prz Danais pernicibus equitibus, 
Tum, in bello tum alio in opere, 
'lum etiam in convivio, quando honorarium generofum vi- 
num 
Argivorum próceres in crateribus miícent. 60 
Nam etíi cateri comantes Achivi 
Demeníum bibunt, tuum tamen plenum poculum femper : 
Stat ut mihi, ut bibas quando animo libitum erit. 
$ed propera in bellum , qualis antea ferebaris effe. 
Hunc porro Ibomeneus Cretenfium dux contra ffc eft allo- 
cutus, 
Atride, concordiffimus quidem tibi ego commilito 
Ero ficut ante promifi & annui: 
Verum alios hortare comantes Achivos, 
Ut quamprimum pugnemus: quoniam federa violatunt 
Troiani, quos viciffum mors & dolores poftmodum e" 270 
H 4 a- 
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Er ἐπεὶ πρόπεροι ὑπὲρ ὅρκια, δηλύσαναο . 

O0 ἐφασ᾽ . A'rpadus δὲ παρῴχες γεϑόσωθ᾽ κῆρ" 
ΗΐΥλϑε δ᾽ ἐπ᾿ Αἰανσεσσι κιὼν αγὰ ὅλαμὸν ἀνδρῶν" 
To δὲ κορυοσέσϑίω , ἅμα δὲ γέφθ' créa πεζῶν. 
Ωἰἷς δ᾽ or ἐπὸ σκοπιῆς ἐδὲν γέφΘ' αἰπόλος drip, 
Εἰρχομενον κα qe πόντον ὑπὸ ζεφύροιο 1 IUS. 

Τῷ δὲ v dw ἐόναι μελανσερον ἠύσε πίοσα ΄ 
Φώνετ᾽ ἰὸν xac πέναον 5 ἄγε δέ σε λαίλαπα πολίω- 
Pisces σε ἰδὼν, ὑπό qe σπέθ' ὕλασε μῆλα " 

Toa ἅμ᾽ A ἰάνσεσσιν app ioa αἰζηῶν 

Δήϊον ἐς πόλεμον πυκιν αὐ κίνωυαο φάλαγγες 

Κυάνεαι , σάκεσίν σε ὦ ἔγχεσι TEQOIXU it M. 

Καὶ σὲς μεὺ γήδησεν id wy κρείων A γαμέμνων, 

Καί σφεας φωνησας ἔτεα πηερύενηα προσηύδα " 

Αἴαντ’ ΑἸ ργείων ἡγήσῃρε χαλκχοχισώνων y 
Σφῶϊ μεὼ ( ἐ yap ἔοικ᾽ ) T pur έμεν ὅσαι κελάΐωῳ * 
Αὐσὺ γὰρ μάλα λαὸν ἀνώγεσον ἶφι μάχεσϑαι, 

ΑἹ ydp Z4 σε παάσερ, ὃ Α᾽ϑίωαιη., y. A'mohor 9 
Toig πᾶσιν ϑυμὸς εὖ! ς-ἤϑεοσι γένοισο" 

Τῷ xs σίχ᾽ ἡμύσειε πόλις Πριάμοιο ἄγαχηθ᾽.- 
Χερδι ὑφ᾽ ἠμεσέρῃσιν duced qw περϑομορη qt. 

ὩΣ εἐπὼν., cus μὲν λίπεν ours, βῆ δὲ ptr &Aus. 
E73 ὅγε Νέροῤ ἔσεσμε, λιγει Πυλίων ἀγορησϊω. 
Os ἐσείρυς φέλονσα , Y) ὀτραύοντα μέχεσϑδαι-. 

Αὐμφὶ μέγαν Πελάγονσα , Α᾽λάξορα σε. Χρόμιόν T, 
Aiuora ae pelorqu y Εἰαν σε qt ποιμεύα λαῶν " 
EDT μὲν πρῶπσχ σω ἵπποισιν Ὃ ὄχεσφιν» 

Πεξὲς δ ἐξόπιϑεν τῆσεν πολέας σε d ἐρδλ δὲν 
Ep ἔμεν πολέμοιο" κακός δ᾽ ἐς μέοσον ἴλασσεν 
Οφρα Y) ἐκ ἐϑέλων qs ἰγαγχαίῃ TOM GE e 
Yemréow μὲν “πρῶτ᾽ ἐπεσελλεπο" TUS ydp aye ye 
Zpis ἵππος ἐχέμεν. μηδὲ κλονεεσϑαι ὁμίλῳ . 
ΜΜηδέ as ἱπποσιὐμ ae Ὁ ζώορεγφι σεποιδ ὼς 9 

oie πρόσϑ᾽ ἄλλων μεμάσῳῃ Τρώεοσι μάχεσθαι , 
Mad" aya χωρείσῃ - ἀλαπαδ vórepos ydp ἔσεσϑε. 
Οἷς δὲ κ᾽ αὐὴρ ἀπὸ ὧν ὀχέων ἕσερ ἅρμαϑ' Tired 
ΕὟχα ὀρεξαίσϑω " ἐπειὴ πολὺ φέρσερον ὅπως. 

Ωδε ὦ οἱ πρόσεροι πόλιας D: Téxf gTopOwr. 
Τόνδε νόον ἢ ϑυμὸν edi custos. &xoraes, 


310 Qc 
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Manent, quoniam priores contra fcedera damnum intuleruut. 

Sic dixit, Atrides vero prateribat letus corde. 
Et venit ad Ajaces iens per catervas virorum: 
Hi vero armabantur , fimulque nimbus fequebatur peditum. 
Et ficut quando a ípecula vidit nimbum paftor 275 
Venientem per mare a zephyri flatu, 
t Eique (tanti procul nigra ceu pix ; 
Apparer rows per mare, adducitque multum turbinis pre- 

cellofi : 

Cohorretque vifo, fubque fpeluncam cogit oves: 
'Tales fimul cum Ajacibus velocium. in bello juvenum 280 
Fioítile in prelium deníe movebantur phalanges 
Fufícz, fcutifque & haítis horrentes . 
Kiíque laetatus eft vifis rex Agamemnon ,. 
Kt ipfos compellans verbis volucribus eft' allocutus: 


2 ψικῳ.- 


Ajaces Argivorum duces zre loricatorum, 285 
Vobis equidem ( nec enim convenit ) incitare non preci- 
pio : s 2 
Nam voímet acriter populum inítigatis ad fortiter pugnan- 
dum . 


Utinam enim o Jupiterque pater, & Minerva, & Apollo, 
*T'alis omnibus animus in PeGoribus effet: * 

Sic cito caderet urbs Priami regis, 199 
jManibus noftris captaque excifaque . 

Sic fatus, hos quidem reliquit illic, ivit autem ad alios: 
Ubi ille Neftorem invenit, argutum Piliorum oratorem, 
Suos focios ordinantem , & hortantem ad pugnandum. 
Magnum Pelagonta , Alaftoraque , Chromiumque , 295 
*izmonaque principem, Biantemque rectorem populorum: 
X€quites quidem primum cum equis & curribus: . 
Pedites autem a tergo conítituit multofque ftrenuofque , 
Vallum ut effent belli: ignavos antem in medium coegit, 
Ut etiam nolens quis neceffitate bellaret. i 
Equitibus quidem primum mandata dabat: hos-enim juffit 
δος equos continere , neque turbatis ordinibus veríari in 

turba. 
Neve quis equitandi peritia & robore fretus, 
Solus ante alios fit nimis cupidus cum Trojanis pugnandi , 
Neque retrocedat - imbecilliores enim eritis. 305 
Quicunque autem vir a fuo curru ad alium currum venerit 
Kaíla porre&a pugnet: quoniam multo melius fic: 
Sic & majores urbes & muros evertebant , ^ 
Hanc mentem & animum in peGoribus habentes. " 

. ta 
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F 


* 
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310 (Ys γέρων ὥχρωμε, πάλ πολέμων δ εἰδὼς " 
Καὶ «ὃν uc? )γήϑυσεν id'er κρείων Α᾽γαμέμνων, 
Καί μιν φωνήσας ἔπεα παεροενσο προσηύδα, 

(Y γέρον, 43 ὡς ϑυμὸς ἐγὶ ςϑεσσι φίλοισιν , 
£c σοι, γάνα δ᾽ ἕποιπῷ 9 Bin δέ «οι ἐμπεδὸς éu . 

315 A'A«cS γῆρας Tape ὁμοίτον * ὡς ὄφελεν qi 

Α᾽ »δρῶν ἀλθ᾽ ἔχειν y σὺ δὲ χεροφεροίσι puer éiyau , 

To δ᾽ aue er ἔπεισε lue ἱπποσα Νέσωρ» 
Αἰ τρείδηγ μάλα μεύκεν ἐγὼν ἐϑέλοιμι 3 αὐαὸς 
ὩΣ"; ἐμεν ὡς ὅτε δῖον Ἐράϑαλίωνα χασέχσαν " 

310 A'A' ὅπως ἅμα πον σὰ ϑεοὶ δοσαν αὐδρώποισιν , 
E! «wc xzp9 íx , rug αὖσε με γῆρας ἱκάνει " 
AA X) ὡς món μεσέοσομαι », ἡδὲ xe docu 
E» y X μύϑοισι. σὺ ydp γέρας ei γερόνσων.. 
Αἰχμὲς δ᾽ αἰχμάοσυσι γεώσεροι y οἵπερ ἐμεῖο 

315 Οὐ πλόσεροι γεγάασι) πεποίδασίν σε βίγφι. 
£ ἐφατ᾽ . Αἰσρείδης δὲ παρῴχειο γηϑόσωθ᾽ κῆρ. 
ἘΛρ᾽ ζὸν Πεσεῶρ Μενεσϑῆκ πλήξιπππον 
Εαύτ᾽ " ἀμφὶ δ᾽ Αἰ δίωαἷοι μηςωρες εἰ ᾽ς" 
Αὐσὰρ ὁ πλησίον εἰς ἤχει πολύμηις Ove dis , 

330 Πὼρ δὲ Κεραλίώων duoi εἶχες ἐκ ἀλαπαδὲ αἱ 
E'sacar . € yup πώ σφιν exütdD λαὸς ἀδαῆς 5 
Ad γέον σιωοραν ὀμέναι XiYuuqD φάλαγγες 
Ὑρώων 3' ἱπποδάμων ὃ Α᾽ χαιῶν " οἱ δὲ μένονχες 
E'*aoow ὅπποσε Tie A χαιῶν ἄλθ' ἐπελθὼν 

335 Τρώων ὁρμήσειε 5 X) dptany πολέμοιο. 

ἐς δὲ ἰδὼν νέάχεσσεν αὐαξ αὐδρὼν Αἰ γαμέμνωνῳ 
Καὶ σφεας φωνήσας ἔπεα παεροεντα προσηυδα , 

ΩΣ 4i Πεπεῶο διοτρεφέθ' navi" , 
Καὶ σὺ χακοῖσι δ᾽ ολοισι κοχάσμενε χερδαλεόρρον, 

340 Τίπαε κασχπ σώοσον ες ἀφέξασε, μίμνεσε δ᾽ ἄλλες 5 
Σφῶϊν μὲν T' ἐπέοικε μεσεὶ πρώτοισιν ἐόντας 
Ecveuc» , i$ μάχης χουςειρῆς αὐαιβοχῆσαι . 
Πρῶσω ydp X δαισὸς ἐχεάζεσϑον ἐμέο, 

O'rzóre Jim γέρεσιν ἐροπλίζοιμεν A x aui 

345 E'»3a φίλ᾽ ὁπήδιλ ἐς κρέα ἔδμεναι, ἠδὲ κυπελα 
Oiru σινέμενοι μελιηδεθι, ὄφρ᾽ ἐδέλυπον.. 

Noo δὲ φιίλθ' χ᾽ ὁρόῳσε., x εἰ δέκα πύργοι ΑΥχαιῶν e 
"T'uéwr προπάροιϑε μαχοίαπο γελέϊ χαλκῷ -. 
τὸν 
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Ita fenex adhortabatur, dudum rei militarisbene peritus: 310 
Hocque lztatus eft confpecto rex Agamemnon , 
Et eum compellans verbis volucribus eft allocutus, 
O fenex, utinam ficut animus eff in praecordiis tuis, 
Sic te genua fequerentur, ἃς robur tibi firmum effet. 
Verum te íenedus atterit omnibus zque moleífta: utinam 


quis 315 
Virorum alius eas? haberet , tu autem in numero juvenum 
effes. 


Huic refpondit deinde Gerenius eques Neftor , 
Atridz , pervellem quidem & ipfe : 
Sic effe ut & quando nobilem Ereuthalionem interfeci : 
Verum nunquam fimul omnia dii dederunt hominibus. 310 
Si tunc juvenis eram , nunc vice vería me fene&us invadit : 
Veruntamen δὲ fic equitibus interero, ὅς adhortabor 
Confilio & verbis. hoc enim munus eft (enum. 
Haftas autem vibrabunt juniores, qui me 
Minores natu funt, confiduntque robore. 315 
Sic dixit. Atrides vero prateribat letus corde. 
Invenit filium Petei Menchbear equitandi peritum 
$tantem: & circum Athenienfes belli periti : 
Ceterum prope flabat prudens Ulyffes, 


Juxtaque Cephallenum circum ordines ngp imbecilli . — 336 
Stabant . nondum enim horum audierant copiz belli clamo- 
rem, 


Sed recens concitatz movebantur phalanges | 
'Trojanorumque equitum & Achivorum: hi vero expeQantes ' 
Stabant quando phalanx Achivorum alia boffes invadens, 
In Trojanos impetum faceret , & initium facerent pugnandi. 335 
Kos autem conípicatus objurgavit rex virorum Agamemnon , 
Et ipfos compellars.verbis volucribus eft allocutus, 
O fii Petei Jovis alumni regis, 

Et tu malis dolis inftruGe aítute, 
Cur trepidantes abfiítitis, & expeclatis alios? 340 
Vos quidem conveniebat inter antefignanos 

Confilere, & pugnz fervidz vos objicere. 

Etenim primi ad convivium vocamini a me , 

Quandocumque epulum proceribus iaftruimus Achivi : 

Ibi jucundas affas carnes edere, & pocula 345 
Vini bibere fuavis, ad fatietatem : 

Nunc vero libenter videretis, etiam fi decem phalanges A- 

chivorum i 
Vos ante pugnafert duro ferro. 
Hunc 
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, Τὸν δ' ap ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πολύμυκις Ova 4s, ^ | 
3$0 ΑἸ πρείδη ποῖόν σε £7 φύγεν ἕρχΘ' ὁδ᾽όνηων 5 d 
Πῶς δὴ φῇς πολέμοιο μεϑιέμεν γ ὁπαότ' Αὐχαιοὶ 
Τρωσὶν ἐφ᾽ ἱπποδάμοισιν ἐγείρομεν ὀξαὺ A'piat 5 
O-Leu ὦ ἐδέλησδα, X) αἶχεῦ qoi «ἃ μεμυλῃ y 
Τυλεμάχοιο φίλον vequpet προμ αἰ χοισι pyra 
359 Tower ἱπποδάμων" σὺ δὲ σαῦτ᾽ σϑεμώλια βαζες. | 
Τὸν δ᾽ ἐτιμιδησας προσέφη plor A yeu curor s 
CYs yr χωομεδοιο. πάλιν δ᾽ ὅγε λαζεαο μῦϑον. | 
Διογεν ἐς Λαεραι ἰδ πολυμ ) χαν' O'Jvos & , | 
Οὔ ma σε γεικείω περλώσιον ) UTE κελάω. 
360 Οἶδα ydp ὥς “οι ϑυμὸς ἐνὶ ςἥϑεοσι φίλοισιν 
Ησια Jem οἶδε. «ὁ γὰρ oporéas ἅτ᾽ ἐχώπερ. 
ACA! ἴϑι΄ φαῦσε δ᾽ ὄπισϑεν ἐρεοσόμεϑ᾽ y 4 ᾳ κακὸν rub 
Eipwrai* aqujs arawau ϑεοὶ μεσαμώλια S6. 
ὩΣ ἐπῶν, ds μὲν λίπεν oai , βῆ δὲ uer) ἄλυς" 
369g Εὗρε δὲ Τυδεθ' ἐὸν ὑπέρϑυμον Διομήδεα, 
E'c«or e» 9 ἵπποισι Y) ἅρμασι κοἌπαρ σι " 
Πὰρ δέ οἱ ἐςύήκα Σϑεένελθ' Καπανήθ' ἰός, 
Καὶ pe» σὸν νείκεσσεν ἰδὼν κρείων Αἰ γαμέμνων 
Καί μιν φωνήσαρ ἔπεα πηερόενακ προσηὐδα, 
370 uoi TuJ 4G" ji δαΐφρονθ' ἱπποδαμοιο, 
Ti παώσσειε 5 αἱ δ᾽ ὀπιππάξεις πολέμοιο γεφύρας ; : 
Οὐ uc Tv: y ὧδε φίλον παωχαζέμεν Wer, 
Α᾽λὰ πολὺ πρὸ φίλων. (mipoy dupim μάχεσδαι “ 
Q5 φάσαν οἵ μιν idormo πονέμενον" ἀ ydo £yuys 
3794 H'yaw , ἐδὲ ἰδὸν" πέρι δ᾽ ἄλλων φασὶ yericu. 
Ηἶσοι pes γὰρ ἄσερ πολέμε εἰσῆλϑε Muxluas 
ἜξνΘ', ἅμ᾽ αὐαιϑεῳ Πολωνοίκεῖ λαὸν ἀγείρων , 
ΟἵἨ pe ar icpasp or? ἱερὰ πρὸς τείχεα Oj£ns , 
Καί pa μάλα λίοσοναο δόμεν κλεισὰς riXSpus " 
380 ΟἹ δ᾽ ἔϑελον δόμεναι, ὦ ἐπήνεον ) ὡς ἐκελάθον . 
A'Ad Ζῶ: ἔσρεψε , παραύσια cpu φαίνων * 
Oi δ᾽ ἐπεὶ ὧν gdyovm, ἰδὲ πρὸ ὁδὶ &yfvova, 
A ᾿σωπόνδ᾽ 1X0) qp βαδϑύαχοινον, Aey ero ilo * 
E» αὖτ᾽ ἀγγελίΐω ἐπὶ Τυδὴ ςἄλαν A χαιοί . 
38ς Avaip ὁ βῆ, πολέας σὲ xix fao Καδμείωγαν 
Δαινυμ εν ss καὶ σεὶ δῶμα βίης Ἐ᾿ σεοκληείης . 
᾿ς E7Y ἐδὲὴ ξᾶνος σερ ἐὼν ππηλάσε Τυδάε ' 
᾿ : Τα;- 


* 





ἘΣ 5 
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Hina autem torve intuitus allocutus eít prudens Ulyf- 
es, 
Atride quale tibi verbum excidit e fepto dentium? ., 350 
Qui dicis in bello remiffos sos effe, quando Achivi 
In Trojanos equorum domatores ciemus acre prelium? 
Videbis (i volueris, fique tibi hec cura fuerint , 
Telemachi dilectum patrem ante(ignanis immixtum 
Trojanorum equitum: tu igitur hec vana dicis. 355 
Hunc vero fubridens allocutus eít rex Agamemnon , 
Ut fenfit iratum, & retraciavit fermonem, 
Generofe Laertiade folertiffime Ulyffe , 
Neque te objurgo temere, neque hortor. 
Novi enim quod tua mens in przcordiis tui 
AZ Equa confilia novit. eadem enim fentis x 3 & ego. 
20 Quare e : hzc autem in poílerum. componemus . fi quod 
i male 
Did&um οἷ: & hzc omnia dii irrita faciant. 
Sic locutus hos reliquit illic, & ivit ad alios: 
Invenitque Tydei filium magnanimum Diomedem , 365 
Stantem inter equos & currus compados. 
Kiuicque adítabat Sthenelus Capanei filius. 
€: hunc quidem  objurgavit conífpicatus rex Agamem- 
non, 
£t eum compellans verbis volucribus allocutus eft. 
Eheu Tydei fili bellicofi equitis , 370 
Cur trepidas? cur & circumípicis belli exitus? 
. At non Tydeo ita placebat trepidare , : 
Sed longe prz fuis commilitonibus cum hoftibus bellare : 
Ut dixerunt qui eum viderunt dimicantem: non enim ego 
Interfui , neque vidi: prater cateros vero eximium ajunt 
fuiffe . / 375 
.Certe enim fine bello intravit Mycenas / : 
:Hiofpes, cum deo pari Polynice copias cogens, 
Qui tunc caftra habebant facra ad moenia Thebes, 
kt valde fupplicabant ut darent inclytos auxiliares ἢ 
At illi volebant dare, & probabant ficut hortabantur. 380 
Sed Jupiter avertit, finiftra prodigia oftendens. 
Mii autem poílquam abierant, & in via progreffi fuerant , 
Ad Afopum venerunt juncofum , herbofum : 
'jumn vero legatum Tydeum miferunt Achivi* 
Ille vero abiit, multofque deprehendit Cadmeos 335 
«Convivantes in adibus Éteoclei. — . 
'punc non, licet hofpes effec, eques Tydeus 


360 


Pave- 
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Tapa puros ἐὼν πολέδι usq Καδμείοισιν * 
AA! ὅγ ἀεϑλάνειν προκαλίζετο" παύπφα δ᾽ ἐνίκα 

390 P'widiws* οίη οἱ émippoSos ἦεν A'lun. Ἂ 
Οἱ δὲ χολωσάμενοι Καδιμᾶοι κέναορες ἵππων, 
ΑΨ αὐερχομένω πυκιγον λόχον εἶσαν , Myovaee 
Κ ἐρὰς πενφήκονσα" δύω δ᾽ ἡγήτορες ἦσαν» 
ἹΜωίων Δίμονίδης ἐπιείκελος aSavdabimv , 

393 Ὑ ιός α΄ Αὐκοφόνοιο μενεπαύλεμος | Avxopórans * 
Τυδάς μὲν Ὁ aiaw ἀεικεα voruor ἐφῆκε" 
Tlaezas ἐπέφν᾽ , ἕνα δ᾽ οἷον ie οἴκονδε νέεσθαι, 
Mab ἄρα προέηκε δεῶν περάεσσι πιδήσας, 
ΤοῖΘ΄ ἐΐω δὺς Α ἰσώλιος " ἁλὰ σὸν υἱὸν 

410 Γάνατ do χέρια μάχῃ, ἀγορῇ δὲ σ᾽ ἀμωνω. 

(Ys odm' σὸν δ᾽ ὅπι προσέφη xpaqepós Διομήδης, 
Αἰδεσϑεὶς βασιλῆος ἐγιπίω αὐἰδοίοισ" 
Τὸν δ᾽ ὑιὸς Καπανῆος dpa oam κυδαλίμοιο, 

Δ᾽ τρείδη, μὴ 4φ4δὲ, ἐπις μενος σώφα εἰπεν " 

409 Η᾿ μᾶς qw πασέρων μὲγ ἀμείνονες εὐχόμεϑ᾽ ἔγαι 
H'uàác ὃ OrGus ἔδος ἅλομεν ἑπαωπύλοιο. 
Παυρόσερον λαὸν ἀγαγόνδ᾽ ὑπὸ τᾶχος mpeov, 
Παϑόμενοι σεράεοσι 969». ἢ Ζίωὸς ἀρωγῇ - 
Κῶνοι δὲ σφεσέρῃσιν ἰσασϑαλίῃσιν ὅλονπ 

ATO Τῷ μή μοι πασέρας πόδ᾽ ὁμσοιῃ ἔνϑεο muli. 


Τόν δ᾽ ἀῤ ὁπόδρα ἰδὼν προσέφη κρασερὸς Üuousid us , 


Térow , σιωπῇ ἧσο, ἐμῷ δ᾽ ἐπιπείϑεο μυϑῳ . 
Οὐ ydp ἐγῷ γεμεσῶ A γαμέμνονι ποιμενι λαῶν 
ΟἸτριωύεοαι μάχεσϑαι ἐϊχνύμιδας A'yads* 
«13 Τέτῳ μὲν γὰρ κῦδος dp ἕψεται, ὦ κεν Αὐχαωοὶ 
ρῶας διώσωσινγ $Awcice [᾿λιον ἱρίώ" — 
Τέτῳ δ᾽ ad μέγα qiy39 , ΑΥ̓χαιῶν διυωϑεύσων.. 
A'A' ἄγε δὶ Ὦ γῶϊ μεδωμεϑα ϑέριδι ' ἀλκῆεο 
H' jw, ὃ ἐξ ὀχέων cub σάἀάχεσιν ἄλασ χαμάξζέ« 
4120 Δεινὸν δ᾽ ἔβραχε χαλκὸς ἐπὶ «ἡϑεσσιν ἀὐακηδε 
Ο ρνυμένο" ὑπό κεν αωλασίφρονα περ δΘ᾽ χε 
Ως δ᾽ ὅτ᾽ ἐν αἰγιαλῷ πολυγχέϊ κῦμα ϑαλάοτγε 
O'gvut?. ἐπασσύσερον ζεφύρε ὑποκιγήσαν θ᾽ » 
Πόντῳ μὲν dE apácx κρύσσέσ᾽αι cücp trud 
415 Χέρσῳ ῥηγνύμενον μεγάλα Hpiua , dugl δὲ σ΄ ἄκρας 
Κυρπὸν ἐὸν κσρυφῦγαι , ἐπόπτύω δ᾽ ἀλὸς ἄχγίως 
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ILIA DIS IV. 127 
Pavebat folus multos inter Cadmeos: 
Quin ad certamen provocabat: & in omnibus vincebat 
Facile, talis ei auxiliatrix erat Minerva. 390 
Illi vero irati Cadmei equites, 
Revertenti globum infidiatorum locaverunt , 
Juvenes quinquaginta: duo autem dudores erant. 
Mon Hamonides fimilis immortalibus , 
Filiufque Autophoni patiens belli Lycophontes . 395 
'Tydeus tamen & his duram mortem intulit. ᾿ 
Omnes interfecit , & unum folum dimifit qui domum redi- 
ret: 

Mzonem itaque premifit, Deozum fignis confifus. 
'Talis erat Tydeus ZEtolus: fed filium 
Genuit fe deteriorem Pugna, at facundia praftantiorem , 400 

Sic dixit, huic autem nihil refpondit fortis Diomedes , 
Reveritus regis increpationem venerandi: 
Fluic vero filius Capanei refpondit inclyti 

Atride, ne mentiaris, fciens vere loqui: 
Nios quidem patribus longe fortiores przedicamur effe: 404 
WNios etiam Thebas feptem portas habentes, 
Paucioribus copiis ducis (ub murum expugnavimus firmio- 


rem 
Freti fignis deorum & fovis auxilio. 
At illi fua vecordia perierunt. 
Quare ne majoribus meis fimilem tribuas honotem. — — 410 
Hunc autem torve intuitus allocutus eft fortis Diome- 


es 
O mi Stbenele , tacitus fede, meoque pare fermoni. 
ANon enim ego fuccenfeo Agamemnoni ductori copiarum 
Cohortanti ad pugnandum bene ocreatos Achivos: 
Hunc etenim gloria confequetur, fi quidem Achivi: 415 
Trojanos debellarint , ceperintque Ilium facrum: 
Huric véro viciffim ingens luus ,; Achivis cafis. 
Quare age, & nos cogitemus de impetuofa fortitudine. 
- .Dixit, & de curru cum armis deíiliit in terram: 


Et magnum fonuit zs circa pedora regis 410 
Qui bir ek ferebatur: vel fortiffiumum virum metus corr 
puiffet . 


Ut quaudo in littore fonoto fluctus maris. 
Concitatus confertim Zephyro ingruente, 
In alto quidem pfitum affurgit , fed poftea 
Terrz allifus vehementer fremit , quin & circa promontoria 425 
"Tumidus attollitur, expuitque maris fpumam. s 
1€ 


122 l'AIA'AOZ A. 


ὩΝ" ar ἐπαοσυσεραι Δαναῶν κιγίωπο φάλαγγες 
Νιωλεμέως πόλεμον δε᾽κελόνε dé οἷσιν ἕκας-Θ' 
H'ysuóror * οἱ δ᾽ ἄλλοι ἀκίω ἢ ig Gy y ( sd éxe φαίης, 
430 Τόσον λαὸν ἕπεσϑαι ἔχοντ᾽ «οὐ σηϑέσιν aud lo ) 
Σιγῇ δαδιοσες ouuarepzs . ἀμφὶ δὲ πάσι 
τάχεα TOL ἔλαμπε. qu εἱμένοι ἐσιχέωνα. 
ἽρῶΩες δ᾽ ὡς ὅϊες πολυπαμμονθ᾽ ἀνδρὸς εὖ αὐλῇ 
ἹΜυρίας ἐξ ἡκάσιν ἀμελγόμεναι γάλα λάκὸν, 
435 A nx USUAL y dxscacds ὅπα dprür * 
e Τρώων ἀλάληκος αὐὰ cpadby ἀρ ὀρώρει e 
Οὐ ydp asque» ἦεν ὁμὸς SpcG* , ud ἴα γῆρυς» 
A'Ad γλῶον ἐμεέμικαο, πολύκλησοι δ᾽ ἔσαν αὐδρες - 
Ὡΐσε δὲ σὸς με Afgns, qus δὲ γλαυκῶπις A Sun, 
. 440 A&ápos vc ἠδὲ Qo6& , X E'e« ἄμοτον μεμαῆα 5 
A pe αὐ ροφένοιο κασιγν im $qupit q$ y 
Η΄ τ᾽ ὀλίγη μὲν pom xapuostral 5 duqup ἔπειτα 
Opa 9 ἐς net $ xai, 5 ἐπὶ χϑονὶ βαίνει * 
H' σφιν Àj aie vax& ὁμοίϊον ἐμβαλε μέσσῳ, 
445 ΕἸ ρχομεήη καϑ᾽ ὅμιλον ; ὀφέλυσα e ovor asd par . 
Oi δ ὅχε δὴ p ἐς χῶρον εἶα ξαυιόγσες ἵκοναῦ 5 
Zus p ἔβαλον puris y cu δ᾽ ἔγχεα X μένε αὐδρῶν 
Χαλκεοϑωρήκων, οἰ πὰρ ἐσσί δες ὀμφαλόεσσας 
E'zAlor' TP πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸ: Opp , 
490 E»3«J ἀμ’ οι μωγη σε Ὁ ἀγχωλή πέλεν ἀνδρῶν 
O'Aupqur qe 5 ὀλυμεύων " fts δ᾽ ἅμααι γαῖα : 
Q1: δ᾽ ὅτε χεμαῤῥοι ποσιμοὶ κατ᾽ ὄρεσφι peoraes 
E: μισγάγκειαν συμβαλλετον ὄβριμον ὕδωρ 
ρανῶν ex μεγάλων i χοίλης e most χαραάδρῃς , 
455 Τῶν δέσε αηλύσε JwToy εἰ ὄρεσιν ἔκλυε nuu 
O'; quy μισγομένων γένεα (αχ ἡ qe φοβθ' σε. 
Πρῶσχθ'’ δ᾽ A'riino y Τρώων ἕλεν αὐδρα κορυς δὼ 
Ἐ᾿ σϑλὸν ἐνὶ προμάχοισι Θαλυσιάδίν Εἰ χέπωλον , 
To p ᾿ ἔβαλε πρῶτθ᾽ κόρυϑ $e φάλον ἱπποδασείης γ 
460 Ε᾽ν δὲ μεπώπῳ πῆξε" πέρησε δ᾽ ὧῤ OrtoY ἔσω 
ΓΑ ἰχμιὶ χαλκείη wv δὲ cxorO" δον ἐκάλυψεν " 
H'exrs δ᾽ ὡς ὅτε πυργθ' ἐνὶ χρασερῇ ὑσμινῇ- 
Τὸν δὲ πεσόνακς ποδῶν ἔλαβε κρείων Ε᾽λεφίωωρ 
Χαλκωδοναιαδὴς , μεγαϑύμων ἀρχὸς Αἰβάνπων. 
465 Exxs δὰ ὑπ᾽ ἐκ βεέων AOusatrG" , ὄφρα «έχιτα 
τά. 


ILIADISTS IV. 1219 
Sic tunc confertz Danaorum movebantur phalanges 
Indefinenter ad pugnam: imperabatque fuis unuíquifque 
Ducum: exteti vero taciti ibant, ( neque dixifles 
'Tantas copias fequi habentes in pedibus vocem ) 410 
Silentio reveriti ductores: & undique omninm 
Arma varia fplendebant, quibus induti procedebant ordine. 
Verum Trojani perinde ac oves locupletis viri in caula 
Innumerz ítant dum mulgentur lac album, 
Affidue balantes, audita voce agnorum: 433 
Sic Trojanorum clamor per exercitum magnum exitabatur. 
Nec enim omnium erat idem clamor, nec eadem vox, 
Sed lingua miíla erat , e multis nempe locis convocati fue- 
rant homines, . 
Inftigabát autem hos quidem Mars, illos autem cafiis oculis 
Minerva. 
Terrorque, & Fuga, & Diícordia infatiabiliter furens, 440 
Martis homicida foror amicaque, 
Quz parva quidem primum attollitur, fed poftea 
Czxlo condit caput: & íolo ingreditur: 
Quz & ipíis altercandi inter fe perniciofam anfam praebuit 
JDifcurífans per turbam, augens gemitum virorum. 443 
Hi autem quando jam in locum unum coeuntes venerant 
Commiferunt ícuta, unaque haítas & viros 
AA&reis thoracibus armatos: clypei vero umbones habente 
Appropinquabant invicem , multufqué tumultus coortus eft. 
'Tum vero fimul ejulatus & jacantia erat virorum, ' 430 
Perdentium & pereuntium: & diffluebat fanguine terra. 
Xt ut quando torrentes fluvii de montibus fluentes 
In convallem conferunt rapidas aquas 
Scatebris ex magnis, concavum intra alveum voraginis, 
Horumque e longinquo fragorem in montibusaudit paflor: 455 
Sic iis commiflis oriebatur clamorque timorque. 
Primus vero Antiochus Trojanorum interfecit virum bellato- 
rem . 
Strenuum in prima acie Thalyfiadem Echepolum, 
Quem percuffit primus galez in cono fetis equinis denfz. 
Frontique infixit, penetravitque os intra 460 
Cuípis rea; & ejus oculos tenebre cooperuerunt , 
, Ceciditque turris inflar in acri pugna. uc 
Hunc autem proftratum pedibus prehendit rex Elephenor 
Calcodontiades , magnanimorum princeps Abantum. . 
Subtrahebatque extra jum telorum cupide , ut quampri- 
mum : 463 
Tom. 1, Hi Ar- 
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130 l'AIA'AOSZ Δ. 
T & xta συλήσειε" μίνωδα δὲ οἱ γένεδ' ὁρμή . 
Νεχρὸν γὰρ P épuoraw ἰδὼν μεγάϑυμθ' ΑἸ γίωωρ, 
Ππλάρὰ, au οἱ κύψαναι παῤ daz.) , ἐξεφα aon y 
C javct ξυρῷ χαλκήρεϊ , λῦσε δὲ γῆα. 
470. Ὡ" «v por λίπε ϑυμὸε ἐπ᾽ arg δ᾽ ἔργον éró xw 
Αἰ ργαλέον Τρώων 9 A χαιῶν. οἱ dé, λύκοι ὧς» 
Αἰ Ἀήλοις. ἐπόρυσαν. αὐὴρ δ᾽ οὐδρ ἐδνοπάλιζεν. 
"j9' ἐβαλ' ΑἸ»ϑεμίωνθ᾽ dor Τελαμωώνιθ' Αἴας 
H'iSeoy , ϑαλερὸν , Σιμοείσιον , ὅν Tow [LN mp 
474 Yjw3e» xedtuge γ παρ ὄχϑησιν Dauer 
Tarev , ἐπεί ῥα axéomw ἅμ᾽ tamem μῆλα ἰδίσϑαε" 
T νεκα μιν κάλεον Σιμοείσιον " ἐδ ὲ «x&an 
Θρέπσα φίλοις ἀπέδωχεγ emi δὲ oi αἰὼν 
E^ ὑπ᾽ Aer μεγαϑδύμε δερὶ δαμέναι. 
490 Πρῶτον «p nr lórau Ba si3G S, παρὸ μαζὸν 
Δεξιόν * ay ix pÜ δὲ δὶ με χάλκεον ἔγχθ᾽ 
RB λϑεν * ὃ δ᾽ e κορίῃσι χαμαὶ πέσεν, αἴγειρθ᾽ ὧς» 
h' pa 7 εὐ εἰαμεν ἕλε ,Μεγάλσιο πεφύχει 
A , dup σε οἱ ὄζοι ἐπ᾽ ἀκροσοίσῃ πεφυασι “ 
485 Τί μὲν ὁ ὡρμαςοπηγὸς οαὐὐὴρ αὐϑωνι ad py 
E'tioqd , ὄφρα iru) κάώμψ περικαλὲϊ δίφρων 
H' μέν T ἀξζομένη x&Tm ποσεμοῖσ παρ ὄὅχϑας" 
Ὕοϊον ap ,A'r3suidlo. Σιμοείσιον ἐξαν ἀθιξεν 
Αἴας διογενής. a9 δ᾽ A'ragG aloNo ὡρηξ 
490 Teag ids xx ὅμιλον ἀκόναισεν ὁξέ! dui" 
Τῷ μὲν «pump, 0. δὲ Λώκον ΟἾδυρσεθ' ἐσϑλὸν ὑταῖρον 
Βεβλύχει βυβῶνα, γέχω ἑφέρωσ᾽ ἔρυοναα 
E'eurs δ᾽ ἄμφ' αὐτῷ, νεκρὸς δέ οἱ ἔχπεσε xepos. 
Té δ᾽ O3vcds μαλα ϑυμὸν ἀποκααμένοιο χολωδῷ * 
495 Bs δὲ διὰ προμάχων κεχορυδμένΘ' αὐϑοπι χαλχῷ " 
Za δὲ μαλ᾿ ἐγγὺς idv Ὁ ἀκόναισε jugi φαεινῷ, 
᾿ ἡ παπτῃνγας" ὑπὸ δὲ Τρῶες xexad'. vao , 
Αὐνδρὸν ἀκοναίσανα Θ᾽. ὁ δ᾽ sx ἅλιον βέλθ' ἧκεν 
A'A' υἱὸν Πριάμοιο γόϑον βαλε Anpoxouraz 5 
400 C οἱ Αἰ βυδόδεν ἦλϑε παῤ VTTAP ὠχει ἴων * 
Τόν p ᾿ OSvos os ἡ πέρδιο χολωσάμενος βάλε jvei 
K opolo * ἡ δ᾽ ἑσέροιο διὰ κροσέφοιο πέρησεν 
Αἰχμιὶ χαλκείῳ *: σὸν δὲ σκότΘ' (os ἐκάλυψε" 
Avvucir δὲ πισὼν ἀράβησε δὲ τόάγχε ἐπ᾿ αὐχῷ.- 
505 Χώς 
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ILIADIS!S IV. 111 

Arma predaretur: brevis vero ei fuit iffe conatus: 
Cadaver enim trahentem confpicatus magnanimus Agenor, 
Latera, quz ei inclinato 4 clypeo, denudabantur ; 
Vulnefavit hafta *re prafixa, & íolvit membra. 
Eum itaque reliquitanima: füpereum veropugnacoortaeft 470 — ^ — : 
Ardua Trojanorum. & Achivorum : hi dutém ; ceu lupi | 
Invicem irruerunt, & vir virum interimebat. 
Tunc percuffit Anthemíonis filiuri 'Telamonius Ajax ' 
Colibem, florentem , Simoi(ium, quem olim tnater 
Ab Ida deícendens, ad ripas Simoentis 473 | 
Peperit, cum parentes fimül fecuta effet pecus ut videret : | 
Propterea eum vocabant Simoifium : neque parentibus | 
Nutritionis przmium fuis teddidit, brevis enim ei tas 
Fuit, ab Ajace magnaninio lancea interfecto. 
Primum enim eum venientem percuffit in pecore , ad rmam- 

miam 480 
Dexteram: ex advería autem per humerum xrea haffa 
Penetravit: hic autem in pulvere humi decidit ; ceu populus, 
Quz in irriguo loco paludis magnae mata eit 
Lavis, quin & éi rami in (ummo verficé creverunt: 
€9uam carpentarius rutilanti ferro — “ὃς 
Kxcidit, ut orbile fledtat ad pulchrum currunt, 
Kc illa quidem areícens jacet fluvii ad ripas: 

'l'alem fane Anthemidem Sinmtoiffum interfectum fpoliavit 
Ajax generofus. Im hunc autem Antiphus indutus varium 
thoracerri 

Priamides per turbam jaculatus e(f acuta faffa: 490 
A quo quidem aberravit , at Leucum Ulyffis fidum focium 
Percuffit in inguine , cadaver alioríumt trahertem 7 
Cecidit aatem juxta ipfum, & cadaver ei éxcidit tnarmu. 
Ob hunc veso Ulyffes valde animo ínterfe&um iratus ett * 


Prodiitque per ante(igranos armatus coruíco zre: 495- 
deedome valde prope cur accefferat , & jaculatus eft haíla 
plendentt 


- Υ 
Circ: fe oculis converíis: at Trojant retrocefferunt , 
Viro jaculante, ille vero rom irritum telum miüt, ' 
filiam Priathi nothunr percuffit D'entocoorita , 
Qui ex Abydo venerat ab equabus velocibus: “60 
Fiunc Ulyffes ob (ocium íratus, percuffic hafta 
In tempore: alterum vero per tempüs penetravit 
€uípis cerea illiufque tenebrae oculos cooperuerumnt * 
Fragorem vero édidic cadens, & Íonítum dedere arma (uper 
ipfam. 
1 . Í τ Re- 
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Χώρησαν δ᾽ vro e πρόμαχοι, € φαίδιμθ' E^xqup" 

A'pyaoci δὲ μέγ Ἰαχον) ἐῤῥυσαναρ δὲ rsxpss, 
"Suca» δὲ πολύ προσύρω νεμέσησε δ᾽ Αἰ πόλων, 

Περγαμε ἑκκααδῶν " Ἴρωεοσι δὲ χέκλετ᾽ dicas, 
O'grvo 3! ἱππόδαμοι ἼΓρῶες, μηδ᾽ ἔκεσε χάρμης 

A'pyéns* ἐπεὶ ἄσφι λιϑΘ' χρώς, δὲ σίδηρθ'. 

XeaAxov ἀναχέσϑαι σαμεσίχροα βαλομεύοισιν * 

Οὐ μὲν 5j A yix. ΘέᾳδϑΘ' mas ἡὐκόμοιο 

ἸΝάρνασαι, dA ἐπὶ νηυσὶ χολὸν δυμαλγεα πέοσεί. 
CYs oda! ἀπὸ πιόλιθ' δεινὸς 3e0s. αὐτὰὶρ Αὐχαιὲς 

ΩἾ σε Διὸς Suyeanp xvd'icn Γρλτογενρεα , 

Ἐ᾿ρχομένη xe3 ὅμιλον, 091 pe2icyaus. idoim . 

E'5$ Αἰμαρυγκείδίω Διώρεα μοὶρ ἐπέδησε" 

Χερμαδίῳ γὰρ βλῆτο παρὰ σφυρὸν ὀκρυόεναι 

Κνημίω δεξισερίω" βάλε δὲ Θρῃκῶν ἀγὸς αὐδρῶν 

Πέρως Γμβρασίδης, ὃς ἀρ Αἰνοδεν εἰληλόϑει . 

Αἰ μφοσέρω δὲ axvorae 9) Ocim λᾶας αὐαιὸ ἧς 

Αἴχρις ἀπηλοίησεν" ὁ δ᾽ ὕπαιΘ' ἐν κονίῃσι 

Καάππεσεν, ἄμφω x&ps φίλοις ἑσείροισι πεσκοσάς , 

Θυμὸν. ἀποπνείων " ὁ δ᾽ ἐπέδραμεν ὃς ῥ᾽ ἔβαλε περ 

Πέρως. sax δὲ δερὶ παρ ὀμφαλόν. ἐκ δ᾽ ἄρα πᾶσω 

Xusqo χαμαὶ χολάδες" aov δὲ σκότος ὅοΣ ἐχάλυψες 
Τὸν δὲ Θύας Αἰσωλὸς ἐπεουυμενον βάλε διυρὶ. 

Σ σέρνον ὑπὲρ μαζοῖο, πάγη δ᾽ c» vé) χαλκός. 

ΑἸ γχίμολον δὲ οἱ ἦλϑε Θοας. ἐκ δ᾽ ὄμβοιμον ἐγχθ᾽ 

E'aacamo ssprow , ἐρύοσαπο δὲ ξίφΘ' οξύ. 

Τῷ ὅγε γαςέρα σύψε μέσίω., &x δ᾽ divus ϑυμον " 

Τάνχεα δ᾽ ἐκ ἀπέδυσε" περίςησαν ydp ἑταῖροι ν 

Θρήικες dxpoxouor, δολίχ ἔγχεα χερσὶν ἔχονες , 

Οἵ & μέγαν περ ἐόναα., Y) ἰφϑιμον ἢ αἰγαυὸν. 

KYcay ἀπὸ cum * ὁ δὲ χαοσαμενθ᾽ πελεμίχϑϑ 

Ὡ": «w y εἰ κονίῃσι Twp ὠλήλοισι equo, 

H'si ὁ μὲν Oprxov, ὁ δ᾽ Ead» χαλκχοχιπώνων 

H'ysuóves* πολοὶ δὲ περιχτεινονπο 93 ἀλοι. 

Εὐδάκεν Sxém ἔργον αὐὴρ ὀνόσωμτο μεσελϑὼν 

Ovis ἐσ afar" Y) αὐεσχαθ' ὀξέϊ χαλκῷ 

Auro: κασὸὶ uéoso , ἄγοι δὲ ἑ Παλλὰς Αἰ ϑίωῃ 

Xepos ἑλσ᾽, αὐσὰρ βελέων εἰπερύκοι ἐρωΐώ, 

ΠΠολοὶ ydp Τρώων ὃ A'ymór ἤμακι κείγῳ 

Πρίωέες c κονίῃσι παρ᾿ οἰλλήλοισι φέποιναο ο TTIO'- 
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ILIADIS!?Ss IV 133 j| 
: Recefferunt antefignani, & illuftris HeGtor: 50$ ! 
Argivi autem altum clamabant, trahebantque cadavera, 
Rectaque perrexefunt plus ultra: at indignatus eft Apollo, 
' Ex Pergamo deípiciens : Trojanoíque adhortatus eít incla- 
mans. ) 
Prorumpite equites Trojani, neque cedite pugna 
Argivis , quoniam non illis lapis ef? corpus, neque ferrum, —. 516 
Ut zs Íuflineat incidens corpora percuffis : | 
Non (ane Achilles Thetidis Elus pulchras comas habentis ; 
Pugnat, fed ad naves iram cruciantem animum coquit . | 
Sic dixit ab urbe terribilis Deus, Sed Achivos 
Excitavit Jovis filia auguíliffima Minerva , $1$ 
Gradiens per turbam, ubi remiffos vidiífet : 
Tunc Amaryncidem Diorem fatum implicuit. 
Pugillari enim faxo percuffus eft ad malleolum afpero 
An tibia dextra: percuffit autem Thracum dux virorum 
Pirus Imbrafides, qui ex /Eno venerat. , 410 
Ambos autem nervos & offa lapis improbus 
Penitus confregit: Illeque fupinus in pulvere 
DDecidit, ambas manus ad fuos commilitones tendens, 
Animam efflans: ille autem accurrit qui percufferat £o 
Pirus: & vulneravit haíta ad umbilicum: at vero omnia 525 
Effufa funt humi inteítina: illiufque tenebrae oculos cooperuere . 
Iftum Thoas Z7Etolus irruentem percuffit haíta 
In pedore fuper mammam, fixumque eft in pulmone zs. 
Prope vero ad illum acceffit Thoas, & validam haítam 
X€xtraxit pedore, eduxitque enfem acutum. $30 
Quo ille ventrem percuffit medium & ei animam abftulit. 
Sed arma non exuit: circumftabant enim focii , 
'[hraces vertice fummo comantes , longas haítis inanibus te- : 
nentes , m 
Qui ipfum utut magüutn, & fortem & praeclarum, 
Propulfarunt a fe: is vero recedens vi fepulíus eít. $35 
Sic hi duo in pulvere prope invicem exten(t funt , 
Hic qnidem Thracum, ille vero Epiorum «are loricato- 
rum 
Duces: multi autem circum ínterfedi funt & alii. 
'Tum vero nemo pugnam roprehendiffet interveniens , 
Quifquis vel eminus vel cominus illzfus acuto zre 540 
Veríaretur in medio, duceretque ipfum Pallas Minerva 
Manu prehenfum, ac telorum avertetet impetum. 
Multi enim Trojanorum & Achivorum die illo 
Proni in pulvere prope inter (6 proflrati funt. — 
l 3 AR- 
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Lops3us , A'$lozs arp συλαμβανομεύης) deuda, xai 
qs, αναιρέ! πῶν πολεμίων, QTpogxa δὲ A'ppodicün 
xxqu 47s χειρὸς, Y3 A'pex κααοὶ qw κενεῶνος. Αἰνείαν δὲ πλη- 

, Ὁ -:» ^ μ A! , P T , 3t 
γεύσα ὑπ᾽ cde λίδῳ Αἰ πόλων διασωζει, Towróntuos δὲ ὑπ 
αρπηδόνθ᾽ ἀναρᾶσαι. Tg δὲ Αὔρει Ζός ἐπιπλήσπει. l'as 
δὲ αὐκσὸν llusev ὁ aw» δεῶν imTpÓs, - 


Ei, βαλε Κυϑέρεαν Αἴρηά σε Τυδέος vios. 


"NS ad Τυδ άδη Διομηδεῖ Παλλὰς A'Slin 
Δῶκε μένος Y) ϑάρσθ', ἵν᾽ ἔκδηλος μεσοὶ πσιν 
Αἰ ργείοισι γένοιτο.) ἰδὲ χλεΘ' ἐσθλὸν ἄροιτο, 
Adií οἱ ἐκ κορυϑός σε Ὁ ἀασίδιΘ' ἀκάματον πῦρ, 
ς  A'stp ὁπωρινῷ εὐαλίγκιον , ὅτε μαλιξα 
Λαμπρὸν παμφαίνῃσι λελύμενΘ' Ὠ 'κεανοῖο, 
(Tov οἱ πῦρ δαῖεν ἀπὸ κρατδς σε ἢ ὦμων. 
ΩἾσε δέμιν χασὰ μεοῦσον, O91 πλέςοι x^ovíovio. , 
H'» δέας e» Ὑρώεσσι Δάρης ἀφνειὸς, ἀμύμων, 
10 eps Ἡφαΐςοιο" δύω δὲ οἱ υἱέες ἠςίω, 
Qoy&s Τδαιός ee, μαχης & εἰδόπε πάσης, 
Τὼ οἱ ἀποκρινϑέναε, «ὐαναιον ὁρμηήδήσίω" —— 
Τὼ μὲν ἀφ᾽ ἵπποιϊν, ὁ δ᾽ ἀπὸ χϑογὸς ὥρνυτο πεζός. 
O' δ᾽ ὅτε δὴ σχεδὸν ἦσαν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἰόνσες 9 
195 Φηγόύς px mporepG" προΐει δολιχόσκιον ἔγχος» 
Τυδώδεω δ᾽ ὑπὲρ ὦμον ἀριςερὸν ἤλυϑ᾽ ἀχωκὴ 
Eus, dj ἐβαλ᾽ οὐτον" ὁ δ᾽ Ücepos ὥρνυτο χαλκῷ 
Τυδέδης αῷ δ᾽ ἐχ ἅλιον βέλθ' ἔχφυγε χειρδε, 
A'A ἔβαλε ἥδ᾽ μεσαμάζιον " ὦσε δ᾽ ἀφ πων, τ᾿ Ϊ 
20 lo δ᾽ ἀπόρυσε λιπὼν περλκαλέα δίφρον» 
Οὐδ᾽ ἔσλν περιβίῶώαι ἐδελφιᾶ χαχμείοιο, 
Οὐδὲ yap ἀδέκεν αὐσὸς ὑπεέκφυγε κῆρα μέλαιναν, 
A'A Ηφαιςος ἔρυαρ,,σάωσε δὲ νυκαὶ καλύψας, 
Ὡς δὴ οἱ μὴ πάγχυ γέρων ἀκα χημένος εἴη. 
25 Ywmus δ᾽ ἐξελάσας μεγαϑύμε Τυδέος υἱός, | 
Δῶκεν ἑταίροισιν κασάγειν κοίλας ἐπὶ Vite, 








Ἴρῶεςε 





Iomedes , Minerva ei auxiliante, ftrenue rem gerit : at- 

que multos interficit hoftium . Vulnerat autem Vene- 
rem in manu, & Martem in ventre. /Eneam vero ab ipío 
fauciatum lapide , Apollo coníeryat. At Tlepolemus a Sarpe- 
done interficitur. Caterum Martem Jupiter increpat : íanat 
autem ipfum Pzon deorum medicus. 


Um vero Tydidz Diomedi Pallas Minerva 
Dedit robur & audaciam , ut conípicuus inter om- 
nes 
Argivos fieret , & famam in(ignem ferret. 
Ardebat ei ex galeaque & clypeo multus ignis, 
Sirio fimilis, qui maxime 5 
Splendide collucet lotus in Oceano: 
'Talis ei ignis ardebat a capiteque & humeris. 
Impulit autem eum !ia medium 9. ubi plurimi. tumultuaban- 


tur. 
Erat vero quidam inter Trojanos Dares locuples, probus, 
Sacerdos Vulcani: cui duo filii erant. E 10 


Phegeus Idzuíque, pugna bene periti omnis, 
Hi Íemoti a fuis, ei obvii proruerunt: 
Hi quidem ab equis, ille vero a terrà pugnam ciebat pe- 


des , 

Hi vero quando jam prope erant in íe mutuo vaden- 
ft$, 

Phegeus prior emifit longam haftam, 1$ 


'Lydidz vero fuper humerum f(iniftrum venit cufpis 

Hae , nec vulneravit ipfum : poflerior vero irruit ha- 
ita 

Tydides, nec hujus irritum telum fugit e manu 

Sed percuílit pedus inter mammas: deturpavitdue de cur- 
ru: ; 

Jdzus autem defiliüt relido perpulchro curru, 20 

Nequo fuftinuit defendere fratrem interfectum. 

Nam πὸ ipfe quidem etfugiffet mortem atram: 

Verum Vulcanus eripuit, fervavitque caligine tedum, 

Ne ei penitus fenex triftis effet. 

Equos autem abados magnanimi Tydei filius 15 

Dedit commilitonibus ut deducerent cavas ad naves, ἣν 

4 
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3? 


35 


49 


45 


40 


35 


60 


65 


Τρῶες δὲ μεγάϑυμοι ἐπεὶ ἴδὸν de Δαρησθ', 


To μὲν , ἀλάναμενον y e» ji, καίμενον qup ὄχεσφιν 


ΠΠᾶσιν ὀρίνϑη Supós* ἀσὶρ γλαυκῶπις A'Slun 
Χειρὸς (Auc , ἐπέεοσι προσηύδα δῦρον A'pie , 

A'pes A'pes βροπολοιγὲ,, μιαιφόνε , σι χεσιπλ iau , 
Οὐκ a? δὴ Τρώας μὲν ἐαίσαιμεν X Αὐἠχαιὲς 
M eprac9' , ὁπποσέροισι πακὴρ Zás κῦδΘ' ὀρέξῃ, 
No; δὲ χαζώμεσδα, Διὸς δ᾽ ἐλεώμεδα μίῶιν ; 

o εἰπᾶσα μάχης ἐξήγαγε S üpor A'piia * 

Τὸν μὲν ἔπεισα καϑᾶσεν ἐπ᾿ iota Σκαμανδρῳ, 
Τρῶας δ᾽ ἔκλιναν Δαναοί" ἕλε δ᾽ ἄνδρα ἔκας Θ’ 
H'ysquorbr . πρῶτθ᾽ δὲ aat αὐδρῶν Ἀ᾽γαμέμνωγ 
A'pxór. Α'λιζωνων Ο δίον μέγαν ἔκβαλε δίρρε. 
Tlperze γάρ epeoSéra μεσαφρενῷ εἰ δόρυ πῆξεν 
CYuov μεὲοσηγὺς,) διὰ δὲ ςηϑεσφιν ἔλαοσε" ᾿ 
Δέπησεν δὲ TIC GJ » ἀράβησε, δὲ τῶχε iT αὐτῷ. 

Τδομεν ds δ᾽ ἄρα Φαῖςον ἐνήρασο Mygo»G' dor 
Beps , or ἐκ T pras ἐριβωώλαχθ' εἰλυλόϑει. 

- Τὸν μὲν dp I?ouc» δὺς δυρικλυσὸς ἔγχεϊ μαχρῷ 
Ν VE ἵππων ἐπιβυσόμενον κα σὲ δ ἐξιὸν, ὦμον " 
H'eere δ᾽ ἐξ ὀχέων, «υγερὸς δ᾽ ἄρα μιν σκόπος Ge" 
Τὸν μὲν dp Τδομενῆθ' écv»&or ϑεράπονσεε. 

Tio δὲ Στροφίοιο Σκαμ αὐδιριὸν ; apoya Supis y 
A pans Μενέλαὸς ἕλ᾽ xti ὀξυόεναι , 
E'c3Aó Smprama* ὃ ἰδαξε γὰρ Αἴρσεμις οὐαὶ 
Βάλειν ἄγρια παύσοα, qi qv τρέφει ὄρεσιν ὕλη" 
A'A ὅ o act γε “χρώσμ' Αὐρφεμις ἰοχἕαεροι , 
Οὐδὲ ἑκηβολίαι,, pow αὐ πρίν γ ἐχέχαςο. 

A'Aa μιν ΑἸ τράλοε δ ὑρακλυφὸς Μενέλαθ' 
Πρόσϑεν ἔϑεν φάγονσα, μεφέφρενγον ὅσασε dupl 
Ὡ μων μεοσηγὺς, διε δὲ ςἤϑεσφιν ἔλασσεν. 
H'eers δὲ aploys , ἐράβησε δὲ σάχε ἐπ᾽ αὐτῷς 

ἹΜηθμόνῃης δὲ Φερεκλον ἐνῃραπο σέκτον Θ΄ υἱὸν 
Α ppovid'eo , ὃ ὃς χερσὶν Pr icu δαίδαλα παύσα 
Τάχαν" ἔξοχα γὰρ μιν ἐφ dpi ean TIeAds A'3luy ; 
Οἷς 9 Αἰλεξανδρῳ qexe yj rgo νῆας ἐΐσας 
A' fXxtxticus 5 a Tán καχὸν T pasoss γένονᾳο , 

Oi τ᾽ αὐτῷ" ér& Dd ϑεῶν ἐκϑέσφασα ἤδη" 
Tó μὲν ἹΜηφιόνψε $c. δὴ καφέμαρπηε διώκων, 


Be C 
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"Trojani vero magnanimi ut viderunt filios Daretis, 

Hunc fugientem , illum interfedum apud currus, 
Omnibus perturbatus eft animus. Ceterum czíi oculis Mi- 
i nerva 
Manu prehenfum, verbis allocuta eft atrocem Martem, 30 

Mars Mars pernicies hominum , cruente , murorum everfor , 
Nonne jam Trojanos finemus & Achivos 
Dimicare, utris pater Jutiter gloriam concefferit , 

Nos autem cedamus, & Jovis evitemus iram? 

Sic fata, przlio eduxit atrocem Martem: 35 
Hunc quidem poftea collocavit florido in Scamandro. Ὁ 
'Trojanos autem in fugam verterunt Danai; interfecitque vi- 

rum quilibet 

Dudorum: primus autem Rex virorum Agamemnon 
Ducem Halizonum Odium magnum dejecit curru. 

Primo enim. verfo in fugam interícapilio haftam infixit 40 
Humeros inter, perque pecora trajecit: 

Prigoron ,vero edidit cadens, & íonitum dedere arma (uper 

ipfo 

Idomeneus autem Phazítum interfecit Maonis filium 

Bori, qui ex Tarne fertili venerat. 
Hunc Idomeneus haíta inclytus longa hafta 45 
Vulneravit currum adícendentem ad dextrum humerum: 
Decidit autem de curru, horrenda vero eum caligo inva: 

Hunc quidem Idomenei fpoliarunt famuli. 

Filium autem Strophii Scramandrium, peritum venationis, 
Atrides Menelaus interfecit hafla acuta, 50 
Bonum venatorem: docuerat enim Diana ipfà 
Jacnlari ferarum omne genus, quas nutrit in montibus fyl- 

va, 

Sed non ei tunc profuit Diana fagittis gaudens, 

Neque peritia jaculandi eminus, qua antea inftrudtus erat: 
Sed eum Atrides haíla inclytus Menelaus $5 
Ante fe fugientem, interícapilio vulneravit hafta . 

Humeros inter, Perque pedora trajecit . . 

Cecidit autem pronus , fonitumque dederunt arma fuper ipfo. 
Meriones vero Phereclum interfecit fabri filium 
Harmonidz , qui manibus fciebat artificiofa omnia 6o 

Frabicari: egregie enim eum diligebat Pallas Minerva, 

Qui etiam Alexandro frabricatus fuerat naves cquales 
Exordia malorum , quz omnibus exitio Trojanis fuerunt', 
Sibique ipfi: quoniam non deorum oracula íntellexerat : 
Hunc quidem Meriones, cum affecutus jam effet infia is 

. 4- z 
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βεβλήκει γλεπὸν κα Ti δεξιὸν" ἡ δέ διὰ πρὸ 
ΑἸ ναικρὺ κα πὲ xUsiy ὑπ᾽ ὁςἐον ἥλυδ᾽ ἀκωκή " 
Γνὺξ δ᾽ iem οἰμώξας, δάνατθ' δὲ μιν ἀμφεκάλυψε. 
Πδαιον δ᾽ ap ἔπεφνε Mey A'rrlop 49) , 

70 Oe, pa vo39 μὲν Wu, πυκα dV ἔσρεφε δῖα Θεανὼ 
1σαι φίλοισι σεχεσσιγ x«eiCouari mocti 9. 

Τὸν pe? Φυλειδὴς δυρικλυτ θ᾽ £yyU Qtr bar 
Bs uxa χεφαλῆς xa qu ἰνίον ὀξεὶ δερί. 

Αὐ γαικρὺ. δ᾽ dy vida: ὑπὸ γλῶσσαν eut χαλκός, 
75 H'evrs δ᾽ ἐν xovip, “υχρόν δ᾽ ἕλε χαλκὸν olsow. 
Εὐρυπυλθ' δ᾽ Ἐυωμονιδὴς Tropa δῖον. 

"f io» ὑπερϑύμε ΔολοπίονΘ', ὅς ρα Σκαμανδρα 
Αὐρναὴρ' ἐσέτυκτο; $e; δ᾽ de a2 δήμῳ , 
Τὸν μέν ἄρ Ἐύυρυπυλος Ἐὐαίμονθ' ἀγλαὸς, dà 

$o Ilpoc?w ἔϑεν od yorau μεσοδρομ αἰ δίω ἐλασ᾽ ὦμον S 
ᾧασγανῳ nitus ἀπὸ δ᾽ ἔξεσε χέρα βαρέαν, 
Αἰἱμααύεσσα δὲ χεὶρ πεδίῳ πέσε" σὸν di xaT ὅσσε 
Εἰλαβε πορφύρεος ϑάναπος " μοῖρα xpa quin . 

Ἢ oi μὲν πονέονην xa qu κραισερίω ὑσμίνίω. 

$5 Τυδ ειδίω, δ᾽ sx αὐ γνοίης τοσέροισι μετ en 
H'i ueni Τρωεσιν ὁμιλέοι ἢ μετ᾽ A χαιοῖε e 
Quot ydp ἀμπεδ' ιον ποπαμῷ πληήϑοναι ξοικὼς 
Χαμα ppp. óc wxx ῥέων ab ide ytoUpas . 

Tor T ap σε γεφύραι ἐεργμέναι ia tv ow y 

90 OUr ἄρα ἕρκεα ἴχει ἀλωίων ἐραϑηλέων 
᾿Ε λϑοντ᾽ ἐξατ νης » or ἐπιβρίσῃ Διὸς ὄμβρθΘ'. 
Πολὰ δ᾽ ὑπ᾿ ars ἔργα κασήραπε κάλ᾽ αἰζηῶν . 
ὩΣ ὑπὸ Τυδ ἐδ W πυκινῶς XAOrfoyTO φαλαγγεε 

. Ὑρώων. ἐδ ἄρα μιν μίμνον πολέες περ ἐονσες - 

95 Τὸν δ᾽ ὡς ἦν ἐνόησε AuxaovG* ἀγλαὸς qos 
Quir? dumidior , πρὸ ἔϑεν xMoPto»qu QUAmyyui, 
ALL ἐπί Tue3y εαταίνετο καμπύλα va, 

Καὶ ax éTaiccorau, TUX dy xa qu δεξιὸν ὦμον 
Osprxos γύαλον" διὰ δ᾽ raum πικρὸς C is ὃς, y 

100 A'raxpó δὲ διέσχε" TUA OT) δ᾽ rid ϑώρηξ . 

Tg δ᾽ ἐπὶ μακρὸν ἀύσε Λυκάονος ἀγλαὸς q0$ , 
O'pruz 3t Τρῶες μεγάϑυμοι κέγπορες ἵππων. 

Βεέβληται ydp ἄρις G* A χαιῶν * ἐδὲ $ φημί 

Δῆϑ᾽ iacta χρασερὸν βέλοςγ  ἐπεόν με 


105 KY 
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' feriit clunem ad dextrum: & penitus 
E regione juxta veficam fub Tx adada eít cufpis: , 
In genua vero cecidit, ejulans, moríque eum circumtexit . 
Pedaum porro interfecit Meges Antenoris filium, 
Qui fpurius quidem erat, ftudiofe vero educavit nobilis Thea- 
no 70 
ZEque ac fuos liberos, gratificata marito fuo: 
Hunc Phylides hafta inclytus prope accedens 
Feriit in occipitio acuta hafta: 
EK regione vero per dentes linguam fubíecuit zes. 
Ceciditque in pulvere, frigidumque prehendit as mordicus . 7 5 
Eurypylus vero Euzmonides Hypíenora nobilem, 
Filium magnanimi Dolopionis, qui Scamandri 
Sacerdos fuerat, & dei inftar honorabatur a populo: 
Hunc Eurypylus Euzmonis przclarus filius, 
Ante fe fugientem in curíu percuffit in humero, 80 
Eníe irruens: abíciditque manum gravem, . 
Sanguinolentaque manus in campo cecidit: hujuíque oculos 
Occupavit purpurea mors & fatum violentum. 

Sic hi quidem rem gerebant acri przlio. 

'Tydidem autem non agnoviffes utris intereffet : 8, 

Utrum cum Trojani veríaretur, an cum Achivis: 

Furibundus enim ferebatur per campum fluvio inundanti ; (i- 
milis 

'Torrenti, qui velociter fluens diffipat pontes: 

Quem neque pontes muniti coercent, : 

Neque fepta retinent camporum perquam virentium 90 

Venientem derepente, quando ingruerit Jovis imber: 

Multa vero ab ipío opera deje&ia funt lata juvenum. 

Sic a Tydide deniz turbabantur phalanges 

'Trojanorum, nec ipfum fuftinebant ntut multi. 

Hunc vero poftquam advertit Lycaonis praeclarus filius os 
Furibunde ruentem per campum , ante fe turbantem phalangas , 
Illico contra Tydidem intendebat incurvos arcus, 

Kt percuffit irruentem affecutus ad dextrum humerum 

*Thoracis cavitatem: pervolavitque acerba fagitta , 

Atque in oppofitam partem perrupit. foedabaturque fanguine 
thorax: ͵ 100 

Super hoc autem altum clamavit Lycaonis clarus filius, 

Ingruite Trojani magnanimi flimulatores equorum : 
Vulneratus eft enim fortiffimus Achivorum: nec ipfum au- 

, tumo 
Diu toleraturum acrem fagittam, fi vere me - , 
me 
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£Ypetr aat Διὸς gà ἀπορνύμενθ' Λυκίγϑεν. 
Ω"- ἔφατ᾽ & xou " «ὃν DE" βέλθ' ὠκὺ δάμαοσν , 
AA tuj X 9T CR s πρόσϑ᾽ Ἱπποὶν Y) ὄχεσφιν 
Er», X Σϑένελον προσέφη, Καπανήϊον dor , 
ΟἽ σεο πέπον Καπανηὶϊ ἀδὴ « xaau( uoto d pps, 
O'gpé μοι ἐξ won ἐρύσῃς πικρὸν Oicorv. ; 
Y: dp ἔφη" Σϑενελθ' δὲ καϑ᾿ ἵππων ὦλαν χαμάζε, 
Πὸρ δὲ ede, βέλθ' ὠκὺ διαμπερὲς ἐξέρυσ' ὦμε" 
Αἷμα, δ᾽ ᾿αὐνκόναιζε διὰ φρεπαοῖο χιπῶνθΘ'. 
Δι sr ἔπεισ᾽ ἠρᾶσο βοί ἀγαϑὸς Διομήδηεγ' 
Κλῦϑι ud αἰγιόχοιο Διὸς qux G* A'rgoravu * 
Ei ποσέ μοι ks. πατρὶ φίλα φρονέυσα παρέτης 
Δηΐῳ οὐ πολέμῳ, »uD αὐτ᾽ ἐμὲ φίλὲ Αἰϑηγῃ . 
Δὸς δὲ σε μ᾽ αὔδρα ἑλῶν» X) ἐς ὁρμίὼ ἔγχεθ' ἐλϑᾶν» 
ΟῚ μ᾽ ἔβαλε φϑάμεΨΘ᾽, 5 ἐπάΐχεται, ἀδέ με φησὶ 
Δυρὸν ἔτ᾽ ὄψεσϑαι λαμπρὸν φάθ᾽ ἠελίοιο 
Ως foer &xopee . σὰ δ᾽ ἔκλυε Παλὰς A'Sloy. 
Tvie δ᾽ eot ἐλαφρὰ , πόδας; X) χἄρας ὑπερϑεν ^, 
A'»yxs δ᾽ ἱσαμένν ἔπεα παερόεναει προσηύδα y 
Θαρσῶν »ub Διόμηδεε, ἐπὶ Tpson. px sa das e 
E'» ydp avi Premi ue πατρώϊον ἧκα 
A'rpouor , οἷον ἔχεσχε σακέαπαλθ᾽ ἱππόπε Τυδ EN 
A' ᾿χλω ) δ᾽ αὖ qi ἐπ᾽ ὀφϑαλμῶν ἕλον ἣ πρὶν ἐπῆεν 5 
O'op ὦ γινώσχῃς ἡμὲν δεὸν ἠδὲ ὦ αὐδρα. 
Τῷ νω αἶχ: ϑεὸς περώμενθ’ 343 Dura, 
Mya σύ y εἶδαν ἄσοισι Seis ὐᾳικρὺ μάχεσϑαι 
Τοῖς ἄλλοις « εἰσεὲρ d κε Διὸς ϑυγαΐσυρ A'epob ian 
Ἐ  λϑησ᾽ is πόλεμον y σίω y ἐσάᾶμεν ὀξέϊ! χαλκῷ . 
H' μὲν ἀβ ὥς emo ἐπέβη γλαυκῶπις A'Slun * 
Τυδείδης δ᾽ ἐξαῦαιε ἰὼν προμάχοισιν ἐκεί χϑη 5 
Καὶ πρίν περ Sung. μεμα ὡς Τρώεσσι μα x eo un e 
Ay «σε μιν σρὶς αόοσον ἕλεν .Mtros , dct λέονφα 
ΟὟ pa c voies ἀγρῷ ἐπ᾿ εἰροπτόχοις ὀΐεοσι 
Χραύσῃ μὲν oT αὐλῆς ὑπεράλμεένον y ἐδὲ δαμάσσῃ $ 
Té μέν ve σϑέν' ὦρσεν * ἔπεισα δὲ vw προσαμιώρι s 
A'Az κα σὲ φαϑμὲς δόντοι, σεὶ δ᾽ ἔρημα φοβᾶται s 
Αἱ μέν v ἀγχις iran ἐπ᾿ ἐλήλῃσι κέχωνται y 
Αὐσὰρ ὁ ἐμμεμαὼς βαϑέης ἐξαλεται αὐλῆς. 
Q'; μεμαὼς Ἴρωεσσι (yy κρασερὸς Διομήδης " " 
: E» - 
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Inpulit rex Jovis filius proficifcentem ex Lycia. . τος 
Sic dixit jactabundus. Hunc vero fagitta velox interfecit , 
Sed relato pede ante equos & currus 
Stetit, & Sthenelum allocutus eft, Capaneium filium , 
Propera fuaviffime Capaneiade, defcende de curru, 
Ut mihi humero trahas acerbam fagittam. 110 
Sic dixit: Sthenelus autem de curru defiliit in terram, 
Et adítans, fagittam velocem penitus trajedam extraxit hu- 
meto: 
Sanguis autem abulliebat per tortilem annulis tunicam. 
'lTum vero vota concepit pugna ftrenuus Diomedes, 
Audi me Jovis zgidem habentis filia indomita: 115 
Si unquam mihi & patri favens aftitifti 
Ardenti in pugna, nunc rurfus mihi fave Minerva: 
Atque da me virum interficere , & eum intra impetum haítz 


venire , Y 
Qui me percuffit occupans , & infuper gloriatur , neque me dicit 
Diu amplius vifurum jubar Solis. 129 


Sic dixit precans, & eum exaudivit Pallas Minerva. 
Ac membra fecit levia, pedes, & manus defuper: 
Ἐκ prope ftans verbis volucribus eft allocuta, 

Fidenti jam animo o Diomede contra Trojanos pugna: 
Nam tibi in pecoribus robur paternum mifi 125 
Intrepidum , quales habuit vibrator fcuti eques Tydeus. 
Caliginem vero tibi ab oculis abíluli quz prius inerat: 

Ut bene dignofcas cum deum tum etiam hominem. 
Itaque nunc fi numen tentans te huc venerit, 
Nequaquam tu immortales deos contra pugna 130 
Alios: verum fi Jovis filia Venus τ 
Venerit in pugnam, hanc vulnera acuto zre. 
Sic locuta ditceffit σαῖς oculis Minerva : 
"Tydides vero reveríus antefignanis mixtus eft, 
Utut quóque animo promtus adveríus Trojanos pugnare: 13$ 
'Tunc tamen eum ter tantum occupavit robur, inflar leonis 
Quem opilio in agro ad lanigeras oves 
Perítrinxit quidem caulam tranfilientem, nec tamen interfe- 


cit, 

up quidem vim irritavit: poftea vero non amplius 'defen- 
it, 

Sed ftabula fubit, oves autem defertz fugantur, 140; 


Et confertz aliz fuper alias flernuntur, 

Hic vero alacer ex alto exilit ovili: 

Sic alacer Trojanis mixtus eft fortis Diomedes. - 
unc 


E»9' ἕλεν Αἰ γώοον x; Ὑπείνορα ποιμένα λαῶν, 
145 Τόν μὲν ὑπὲρ μαζοιο βαλὼν χαλκήρεϊ δευρὶ, 
(To δ᾽ ἕσερον ξίφει! μεγάλῳ κληῖδα Tap ὦμον 
ΤΙληξ᾽ ἀπὸ δ᾽ αὐχενθ' ὦμον ἐεργαϑὲν ἡδ᾽ ἀπὸ vocv, 
Τὰς μὲν $0, ὁ δ᾽ οἰβαναα μετῳχιαο ἢ Tloncedor, 
"itas Ἐ ὑρυδαμαναθ᾽ ὀνειροπόλοιο γέροντος * 
150 Τοῖς ἐκ ἐρχομένοις ὁ γέρων ἐχρίνατ᾽ ὀγείρσε , 
Α᾽Ἅα σφεας κραχερὸς Διομύδης ἐξενάρμξε.. 
Bb δὲ uem Ἔρανδον σε, Θοωνά σε. DarorG" di, 
A"»om πηλυγέσω" ὁ δ᾽ caper γήραϊ λυγρῷ γ 
Ὑιδν δ᾽ & avxer dor ἐπὶ κσεάσεσσι λιπέσϑω * 
155 ΕἼὙδ᾽ ὅγε ass ἐγάριζεγ φίλον δ᾽ ἐξαίνυτο ϑυμὸν 
Αἰ μφοσέροι παπέρε δὲ γόον Y3 χηδεα λυγρὰ 
Aem, ἐπεὶ 4 (worse μάχης sxvocucapqs 
Δέξατο., χηρως αἱ δὲ διὰ καῆσιν δα χέῤγασ . 
ΕἾνϑ᾽ ψὸς Πριάμοιο δυω λαβε Δαρδανίδασ 
16ο Ei ἑνὶ διφρῳ sóvaus , Εἰ χέμονα σε, Χρομιὸν πὲς 
XY: δὲ λίων ἐν βεσὶ ϑορῶν ἐξ αὐχένα ἀξε 
TlopnG" né βοὸς ξύχοχον κασακβοσκομεν ἄων γ 
ὩΣ τὸς ἀμφοσέρες ἐξ ἵππων Tode" qoc 
Βῆσε κακῶς déxorqus, ἔπειπι δὲ τά χέ ἐσιλα" 
16$ l'a4:s δ᾽ οἷς ἑσαροισι d'idu μεσεὲὶ γῆας ἐκαύνεν.. 
Τὸν δ᾽ ἴδεν Αἰνείας ἀλαπάζονακ «ἴχας QUO UP y 
Bs J ἵμεν αὖ aw μάχίω €) aed κλσνον ἐγχειάων γ 
Πανδαρον αἰπίϑεον διζημενΘ' ἃ πε ἐφάΐρσι. 
Εὗρε λυκάονΘ' gov ἀμυμονά e χραχερόν qe* | 
170 Za» δὲ πρόσϑ᾽ αὐφοῖο, éqG* σέ uir αδαίογ rlw , 
 Tlawd'eps, πῇ am avtov i96 aavpocraws Oisol ; 
Καὶ x1G , p as τοὶ ἐριζεται εὐϑάδε y αὐὲρ 
Οὐδέ ac e£. vx σέο y &xeras ἐἶναε ἀμείνων " 
A'A' ἄγε τῷδ᾽ ἔφες αὐδοί βελθ' ( it χᾶρας dra xar) 
12$ O'cis ὅδε xpeaia , Ὃ δὶ κακὰ πολαὰ ἔσργέ- 
Ὑρῶας" ἐπεὶ πολλῶν σε ἢ ἐσθλῶν γύγατ᾽ ἔλυσεν. 
Ei μὴ a $:0. ἐσι, κοσεσσάμενΘ' Ὑρώεοσιν, 
ρῶν μίωίσας. waxery δὲ Sew ἔπι plius. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέεπε ΛυκάονΘ' ἀγλαὸς dor, 
180 Αἰνεία. ὝὙρώων βαληφόρε χαλκσχισώνωνν 
Τυδ ἐδ {ειν ἐγωγε δαΐφρονι παύπῃ ἑΐσκως 
Αἰ συ δὲ γιγνώσκων , αἰκώσιδι σε φρυφαλέψ, 


τ ΠΠΠὋὃοωμὲ...................-...----Ἐς͵ς 
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"Tunc interfecit Aftyüioum & Hypenora copiarum ducem: 


Altero fuper mammam percuffo are prxfixa hafta, ^. τας 

Alterum enfe magno in jugulo ad humerum 

Percufft: ab cervice autem humerum abícidit & a dorfo. 

Hos quidem omi(itt, Abantem vero petebat & Polyidum, 

Filios Eurydamantis fomniorum interpretis fenis: 

Quibus ad bellum proficifcentibus fenex non interpretatus eft 

fomnia , 150 

Verum ipfos fortis Diomedes interfeCtos fpoliavit. 

Perrexit autem ad Xanthum Thoonaque, Phznopis filios, 

Ambos unicos: ipfe vero conficiebatur feneda trifti, 

Filium vero non fufceperat alium quem haeredem relinque- 

ret. 

"Tum ille hos interfecit, eorumque eripuit animam 155 

Amborum: patri vero ludum & cutas triítes 

Reliquit, quoniam non vivos ex pugna reverfos 

Accepit , fed orbi illius heredes bona partiti funt. 

'Tunc filios Priami duos corrupit Dardanid 

Uno curru vedos, Echemonaque , Cromiumque. 166 

Ut vero leo in boves infiliens cervicem frangit 

Juvencz vel bovis fylvam depafcentium , 

Sic hos ambos de curru Tydei filius 

IDeturbavit afpere invitos, pofteaque armis fpoliavit: 

Xquoíque fuis commilitonibus dedit ad naves agendos. 165 
Hunc autem vidit. /Eneas diffipantem ordines virorum, 

Coepitque ire perque pugnam & per ftrepitum haftarum, 


. Pandarun deo parem quzrens ficubi inveniret. 


Invenit Lycaonis filium laudatiffimumque fortemque: 

Stcetitque ante ipfum , verbumque eum contra locutus eff, 17e 
Pandare, ubi tibi arcus & volucres fagitte? 

Et fama, qua nullus tecum contendit hic faltem, 

Neque quifquam in Lycia te fertur effe praítantior? 

Quare. τὰ huic immitte viro fagittam (Jovi manibus fublg- 
tis 
Qui(íque is fi? qui vincit, & fam malis multis affecit . 175 
'rojanos: quoniam multorumque ὅς fortium genua fol- 


vit. 
Ni(i quis deus eft, iratus Trojanis, 
Ob facrificia fuccenfens. gravis autem dei eft ira. 

Huic autem reípondit Lycaonis clarus filius. 
ZEnea, "Trojanorum princeps zre loricatorum , 13e 
Tydidz , eum égo bellicofo in omnibus affumilio , 
Clypeo agnoícens, oblongaque galea, 

Equo- 
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185 


190 


175 


200 


205 


2ῖο 


215 


ΣΈΟ 


Χ[ππὸς π᾿ ἐσορόων " σάφα δ᾽ ἐκ οἶδ᾽ εἰ ϑεός 6i. 
Ei δ᾽ ὅγ᾽ ἀνὴρ ὅν φημι. δαιφρων Tue qs , 
Οὐχ &y αὐάϑε 3:8 παδὲ μαίνεται , wh ms ἄγχι 
E'csx' ἀϑανάτων , γέφελ} eXupuevG", opus , 

Οἷς χότε 8έλθ' ὠκὺ κιχήμενον &rpotirev αὐδῇ. 


Hy γάρ οἱ ἐφῆκα 6G", χαὶ μιν βάλον ὦμον - 


Δεξιὸν, αὐπκρὺ Jud ϑωρηκ' γυάλοιο " 

Καί μιν ἔγωγ᾽ ἐφαμίω A'ijwpi προϊάψειν 5 

Ewan δ᾽ ix ἐδάμασσα, ϑεος vU am del xoc. 

ἵπποι δ᾽ αὶ παρέασι, À ὥρμαπαγ, τῶν κ' ἐπιβαίίω. 
A'Ad wu εἰ μεγάροισι Λυκάονίθ' ἐΐδεκα δίφροι 

Καλοὶ, πρωφοπαγεῖς , γεοτδυχέες" ἀμφὶ δὲ πέπλοι 
Πέπσανααι" παρὰ δὲ σφιν ἑκάτῳ δίζυγες ἵπποι 

Eczaw, κοὰ Mdxór ἐρεπαύμενοι Ἃ ὀλύρας . 

H μέν μοι μάλα πολλὰ γέρων αἰχμησὰ Λυκάων 
Epyowirg ἐπέτελλε δόμοις ἐνὶ ποιηποῖσιν “ 

Iro μ᾽ ἐκέλάνε Y ἅρμασιν ἐμβεβαῶπιω. 

ΑἸρχάϊαν Τρώεσσιν καπὰ κραπερὰς ὑσμίνας" "1 
A'A' ἐγὼ ἐ πιϑοόμίω (Ur αὖ πολυ κερδιον dev) 

IT7Tw» φεδομενθ', μη μοι déieso φορβῆς γ 

ΑἸ γδρῶν εἱλομέγων , εἰωϑόπες ters ἀδδίω.- EK. 
ὩΝ λίπον" αὐσὸὶρ πεζὸς ἐς lior εἰχηήλεϑα 9 
Tow πίσιωθ'. ci δὲ μ᾽ ἀκ dp ἐμελλον ὀνήσει S 
Η δὴ) ydp δοιοῖσιν ἀρλς ἤεσσιν ἐφῆκαν 

Τυδέδῃ σε, Ὁ A'rpaJn* éx δ᾽ ἀμφοσέροι!ν 

Αἰ σρεκὲς αἷμ ἐσσάνα βαλων" ἤγειρα δὲ μάλομ,". 
Τῷ pa xexy diy ἀπὸ πασσαλῃ ἀγκύλα αὐξα 
H'ueu vg ἑλόμίω ὅτε Τἴλιον εἰς ἐρατεινίω 

Η γεόμίω Τρώεσσι, φέρων χάριν Exmwos Jip* 

Εἰ δέ κε γοςήσω, "à ὁσοψομαι ὀφθαλμοῖσι. 
Il«tejj' ἐμίω, ἄλοχον σε ὦ ὑψιρεφὲς μέγα δῶμα, 
Aüax' ἔπειτ᾽ dT dudo κάρη σώμοι ἀλότοιΘ' φὼς γ 
Εἰ μὴ ἐγὼ πίδε «οξα φαεινῷ t» πυρὶ Seo, 
Χερσὶ διακλάσσας " αὐεμώλια yxp μοι ὁπηδε. 

Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Αἰνείας Τρώων ἀγὸς odor ὖδα , 
Mid" ὅσως ἄγόρῴε. πάρος δ΄ ἐκ ἔσσετω, ἀλως 
Πρὶν" γ᾽ ἐπὶ γὼ τῷδ᾽ αὐδιοὶ σω ἵπποισι ἢ ὄχεσφιν 
Αὐναιβίίω ἐχϑόνσε sub traen mapu lias . 

A'A' xy ἐμῶν ὀχέων ἐπιβήσεογ ὄφρα. iduda 


y 
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Equofque infpiciens: plane vero nefcio an deus fit. 
Quod fi hic eff. vir quem dico, bellicofus Tydei filius, 
Non hic fine deo ifta furens facit, fed aliquis prope 135 
Stat immortalium , nebula involutus, bumeros , 
Qui ab ifto fagittam velociter jacargf avertit alio. 
Jam enim ei immifi telum, & eum percuffi in humero 
Dextro penitus-per thoracis cavitatem: 
Et eum ego putabam ad Plutonem demiffum iri, 190 
Attamen non occidi. Deus fane aliquis eft iratus: 
Equi autem non adíunt, & currus, quos conícendam: 
Sed alicubi in aedibus Lycaonis undecim currus 
Pulchri primum compacti, recens facti; circumque ve- 


a 
Expanía funt: & apud eorum unumquemque bijuges equi 195 
Adítant, hordeo albo veícentes, & arinca. 
Atqui mihi valde multa fenex bellator Lycaon 
Profici(centi mandata dabat in zdibus affabre factis. 
Equis me jubebat & curribus: confenfum 
Praeffe Trojani in acribus pugnis: 
Sed ego non parui, (profe&o multo fatius fuiffet) 
Equis parcens, ne mihi indigerent pabulo, 


2CO 


' Viris in urbe inclufis, foliti paíci largiter. 


Sic reliqui: fed pedes ad Ilium veni, 

Arcubus fretus: qui tamen mihi non erant profuturi. ^ 205 
Jam enim duobus principibus immifi , 

Tydideque & Atride: & ex ambobus 

Verum fanguinem elicui percuffis. irritavi autem ma- 


is. 
Ideo jou fato de paxillo curvos arcus 
Die illo detraxit, cum Ilium ad amcenum 210 
Dux fui Trojanis, gratificans Hectori nobili: 
Quod íi rediero, & adípexero oculis 
Patriam meam, uxoremqre, & altam magnam domum, 
Jllico poft a me caput abícindat hoflilis vir, 
Si non ego hos arcus lucido in igne poíuero, 215 
Manibus confrados: inutiles enim mihi funt comites. 
Hunc autem viciffim ZEneas Trojanorum dux contra allocu- 
tus eít, 
Ne (ic loquere, prius vero non erit aliter, 
dm uterque adverfus hunc virum cum equis & curri- 
. bus 
Obviam invedi cum armis experti fuerimus. 220 
Quare age, meos currus aícende, ut videas 
Tom. I. K . . o Qua- 
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Oo! Τρωϊοι ἵπποι, ἐπις μενοι πεδίοιο 
K pae οἱ μάλ᾽ ἔνδϑα Y). ἔνϑα διωκέμενγ, ἐδὲ φέβεσϑαι" 
To 5 roi πόλινδε σαωσέσον, dtp αὖ αὖσε | 
215 Z4 ἐπί Τυδίδῃ Διομήδεὶ κῦδ θ᾽ ὀρεξῃ. | 
A'A' dye, rui ἀςιγα ὦ lpia σιγαλόενφε | 
Δέξαι. ἐγὼ δ᾽ ἵππων αἰποβήσομαι, ὄφρα μάχωμαι . | 
H'i σὺ sorde δέδεξο, μελήσωσιν δ᾽ ἐμοὶ ἵπποι. | 
Τὸν δ᾽ αὖσε προσέειπε ΛυκαονΘ' ἀγλαὸς vios, 
230 Airda, σὺ μὲν αὐσὸς ἔχ᾽ ἰώια 9) evo) Ἵππῳ" 
ΜΜάλον ὑφ᾽ ἰωιόχῳ εἰωδὸαι καμπύλον ἅρμα 
Οἴσετον , περ dy αὖσε φεβωμεδα Τυδεθ᾽ υἱὸν. 
Μὴ τὰ μὲν δάσαναε μααύσετον,; sj ἐδέλησον 
Ἐ χφερέμεν “πολέμοιο , σεὸν φϑογγον ποῦ orm, j 
235 Nsi δ᾽ ἐπαΐξας μεγαϑύμε Τυδεθ’ υἱὸς. 
᾿ Avro σε καείνῃ Ὁ 5 ἐλάσοψ μώνυχας ἵσπε:. 
Αλὰ σύ γ αὐτὸς ἔλαυνε qi ἅρμασι 9) σεὼ ἵππῶ , 
ὝἼονδε δ' ἐγὼν érióraw δεδεζομωι ὀξέϊ δερί. 
ΩἿ ἄρα φωνήσανσες, ἐς ὥρμασα ποικίλα βαΐσες. 
240 Ἐ᾿μμεμαῶτ᾽ ἐπὶ Τυδειδὴ ἔχον ὠχέας- mrs. 
Ts δὲ ἴδὲ Σϑένελος. Καπανη Θ᾽ ἀγλαὸς υἱὸς, 
Aila δὲ Τυδείδίω ἔπεα παεροεναα προσηυδα 
Τυδείδη Διόμηδες y ἐμῷ κεχαρισμένε ϑυμῷγ 
A'jjp ὁρόω κρασερῶ ἐπὶ σοὶ μειμαῶσε μεχεσϑαι 
245 Yr ἀπέλεϑρον, ἔχονακς" ὁ μὲν actor 4) «adus 
(OT, υἱὸς δ᾽ ades ΛυκάονΘ' ἀὔχεσκι εἶναι" 
Αἰνείας δ᾽ υἱὸς μεγαλήπορθ᾽ ΑἿὙ ίσαο 
Εὐχεται εἐχγεγάμεν . μήπυρ δὲ oi ic Αἰ φροδίαν. 
A'A ἄγε δὲὴ χαζωμεϑδ᾽ (e ἵππων" μηδὲ μοι dan 
ago Θωδε διὰ προμάχων y μήπως φίλον. ἧπορ ὀλέσσῃε . 
Τὸν δ᾽ p ὑπόδρα id'dy “προσέφη κρασερὸς Διομηδὼς 9 
Mira φόβονδ᾽ ἀγορώ ἐπεὶ ὑδέ σε πεισέμεν ow. 
Οὐ ydp μοι γάμον ἀλυσκάζοναι μάχεσθαι» 
Οὐδὲ κασαπτώσσων. ἔασι μοι μένος ἧμτεδόν ἐξὶν « 
256 Οχνείω δ᾽ ἵππων ἐπιβαινέμεν * «Aa Sj αὕτως 
Αὐγαον εἰμ᾽ αὐχῶν" τρῶν μ᾽ ἐκ :d Παλὰς A'Sluy, 
Tsro δ᾽ 3 πάλιν ams ἀποίσεπον ὠχέες ἵπποι 
Αἶμφῳ dip ἡμείων , ἡ ys ἕσερός γε φυγῃσιν. 
Ao δὲ qi ἐρέω, a7 δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλεο σῇσιν" 
260. A vtr μοι πολύβελος ΑἸ Slug κῦδος ὀρέξν 
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uales Troji equi, periti per campum: 
Rode valde huc & illuc infequi & fugere: 
Qui & nos ad urbem falvos perducent, (i denuo: 
Jupiter Tydide Diomedi gloriam prabuerit. 119 
. Verum age, nunc fcuticam , & habenas mirificas 
Cape: ego vero ex equis deícendam ut pugnem: 
Vel tu hunc excipe, cure autem erunt mihi equi. 
] Hane vero viciffim allocutus eft Lycaonis clarus fi- 
: ius 
ZEnea , tu quidem ipíe tene habenas & tuos equos: 139 
Melius fub auriga confueto curyum currum ΄ 
Ferrent, fi retro fugerimus Tydei filium. 
Ne hi fi expaverint temere vagentur, neque velint 
Efferre praelio tuam vocem defiderantes: 
Nos autem impetu infecutus magnanimi Tydei fllius, 235 
Ipfofque interficiat, ὅς abigat folidos ungulis equos. 
Quare tu ipfe age tuos currus & tuos equos. 
Hunc autem ego irruentem excipiam acuta haíla. 
Sic locuti, curribus variis confcenfis , 
Impetu concitati contra Tydidem dirigebant veloces e- 
! quos. 4 | 240 
Hos autem vidit Sthenelus Capanei praeclarus filius, 
Et confeftim Tydidem verbis volicribus allocutus eft, 
Tydide Diomedes , meo cariffime animo, 
Duos viros video fortes contra te paratos pugnare, 
Viribus prapollentes: alter quidem, arcuum peritus 245 
Efl Pandarus, filius vero Lycaonis fertur effe: 
ZEneas vero filius magnamini Anchiíz ] 
Predicatur effe, & mater ipfi eit Venus. 
Quare age retrocedamus equis: neque mihi (ic 
pu furens in prima acie, ne forte dulcem vitam per- 
s. 250 
Huc vero torve intuitus allocutus efl fortis Diomedes, 
il Nequaquam ad fugam hortare, quoniam non te períuafurum 
puto. 
Non enim fugitanti pugnare mihi decorum, 
Neque trepidare: adhuc mihi vires integre funt. 
Piget autem equos conícendere: quin & fic 155 
Ombviam ibo ipfis, tremere me non finit Pallas Minerva. 
Hos autem non iterum retro auferent veloces equi 
fmbos a nobis, fi modo alter effugerit. : 
Aliud autem tibi dicam, tuque animo reconde tuo: 
$i mihi con(ultiffima Minerva gloriam prabuerit 260 
K a Am- 


Ü 
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Αἰμφοσέρω κα γα y σὺ δὲ σδε μὲν ὠκέας ἵππε: 
Ava ipuanxitr y i£ asrvyG lui Tuas. 
Αἰνείαο δ᾽ ἐπαιξαι iurare TTTUV , 

Ex δ᾽ ἐλάσαι Τρώων μετ᾽ ΕΝ A ausis e 

26$ Τῆς ydp wi γενεῆς ἧς Ἴρωϊ τερ ὄριοπα Z&s 
Δῶχ᾽ vi€ ov) Γανυμηδέθ᾽᾿ ire. ἄραςοι 
[Ἂππῶὼν Oo ἔασιν ὑπ᾿ ϑώ T ἠέξλιὸν qe, 

Τῆς γενεῆς ἔχλεψεν ἄναξ εἰνδρῶν A'yxíans , 
Λαϑρη Ausutdorr θ᾽ ὑποσχὼν ϑήλεας mmus? 
270 Τῶν οἱ i$ eytrorm ivi μεγάροισι γενεϑληε, 
ἔς μὲν σεσσαρας αὐ αὸς ἔχων 4I σοι ἐπὶ φάπνῃ, 
Te δὲ δῦ Δ ἰνεέίᾳ δῶχεν, μυξωρι φόβοιο. 
E; qq χε λάβοιμεν ᾽ εἰροιμεδα κἀν χλέθ' ἐσθλόν, 
ὩΣ οἱ μὲν σοι αὐπε “ρὸς αλήλες ἀγόράον 

275 Τῷ δὲ quy ἐγγι δὲν ἦλδον., ἐλαωυνὸνχ᾽ οἰκέας ἵππις, 

Τὸν πρόπσερΘ' προσέειπε Λυχάον' ἀγλαὸν υἱὸς, 
Καρπερόϑυμε διαῖφρον dyoos Τύδεθ' υἱὲ, 

H' μάλα σ᾽ ἃ βέλθ' ὠκὺ δαμάοσακο, πικρὸς Oicos" 

Nu) ar ἐγχεῖ! meprcouas dixe πύχοιμι.. 

280 Ηρα. Xj ἐμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον ἔγχθ', 
Καὶ βάλε Τυδεδαο κατ᾽ ἀατιδὰ αἣς δὲ διὰ πρὸ 
Αἰχμηὴ χαλκείη πααμένη δώρηκι πελάσδῃ 
To δ' ἐπὶ μακρὸν ἀῦὔσε Λυκασνθ' ἀγλαὸς υἱὸς, 

Βεβληαι κενεῶνα διαμπερὲς» δὲ c ὀΐω 
185 Aupor δ᾽ LLLA " ἐμοὶ δὲ μέγ exe ἔδωκας . 
Τὸν δ᾽ ὁ σαρβήσας προσέφη χρασερὸς Διομήδης» 
Ηΐμβροτες , ἐδ᾽ ἔτυχε" dup U μὲν σφῶϊ γ᾽ ὀΐω 
e»»y ἐποταύσεσϑαι TOLV y ἢ ἔσερόν γε πεσόνσε 
Αἵμασθ' dou A* pi qu apgjvoy πολεμις ἰώ 

290 Ὡς φαμενθ᾽ τροέηκε" βέλθ' δ᾽ ἴδϑωωεν Aug 7 
Pra παρ᾿ ὀφθαλμὸν, λόνκὸς δ᾽ ἐπέρησεν ὁδόνσας. 
Τῇ δ᾽ «πὸ μὲν γλῶσσαν πρυμνίῳ aut χαλκοῖς ἀπειρής , 
Αὐἰχμη 3 ἐξεχύϑυ Tape γ Εἰ ἀηον εἰνδερεῶνα.. 

H'ems δ᾽ ἐξ ὀχίων 7 ἀράβησε δὲ τάχὲ ἐπ᾿ αὐτῷ 

205 Αἰολα, παμφων Gym" παρέχρεοσαν δὲ οἱ ἵπποι. 

C xésodec* ge 3" αὖϑι AUD» ψυχή σε pir& c. 
Αἰνείας δ᾽ ἐπορυσε cu) «απίδι δυρί τε μαχρῷ y 
Δείσας μή πως οἱ ἐρυσαίατο νεκρὸν Αὐχαιο’ , 
Αἶμφι δ᾽ ἀρ αὐτῷ βωῶνε λίων ὧςγ ἀκκὶ πεποιδιὸς" 


300 Πρί- 
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Ambos interficiendi, tu hos quidem veloces equos 
Hic detine, ex orbili habenis fufpenfis: : 
Ad /Enez vero irrue memor equos, 
Et abige a Trojanis ad bene ocreatos Achivos. 
Ejus enim (ítirpis (μπὲ e qua Troi late fonans]upiter — a6g 
Dedit pro filio pretium Ganymede: quia przítabant 
Equis quotquot funt fub Auroraque Soleque, 
Ex hac ftirpe furatus eft rex virorum Anchiles, 
Clam Laomedonte fubmiffis equabus : 
Horum ei fex nati funt in zdibus a ftirpe, 270 
Quatuor quidem ipíe retinens faginavit ad przfepe. 
Hos autem duos /Enez dedit, ad bellum acres: 
Si hos ceperimus, retulerimus fane gloriam magnam. 
Sic hi quidem talia inter fe dicebant: 
Ili vero cito prope accefferunt, agitantes velocesequos. 275 
Hunc prior allocutus eft Lycaonis przclarus filius, 
Fortiffime bellicofe illuftris Tydei fili, 
Profeíto te non telum velox interfecit, acerba íagit- 
ta: 
Nunc rurfus haíta experiar an affequi valeam. 
' Dixit, & vibratam emiüit longam haftam. τῦο 
Et feriit Tydide clypeum: per huncque penitus 
Cuípis area volans thoraci admota eft. Y 
Tum vero altum clamavit Lycaonis praclarus filius ,, 
Vulneratus es ad ile penitus, neque te puto 
Diu duraturum: mihi autem magnam gloriam dabis. ^ 2$f4 
Hunc non expavefactus allocutus eft fortis Diome- 
des, 
Errafti, nec es affecutus: at non i? vos puto 
Ante ceffaturos quam faltem alter ítratus 
Sanguine fatiarit Martem invictum bellatorem. 
Sic fatus jaculatus eft: & telum direxit Minerva 199 
In nafüm ad oculum, alboíque trajecit dentes. 
Hujufque linguam extremam abícidit zs rigidum, 
Cuípis vero trajeda eíl ad extremum mentum. : 
E autem de curru, & íonitum dedere arma (uper i- 
pfum 
Varia, collucentia: tremefactique ejus fugiebant equi 195 
Pedibus celeres: & ejus ibi foluta eft animaque robur- 
que, 
Tum vero Eneas irruit cum clypeo haflaque longá, 
Veritus ne qua ad fe traherent cadaver Achivi: 
Etc circumiens propugnabat tanquam leo, viribus fretus: 
3 Pra- 


150 lAIA'AOZ E, 


300 Πρόσϑε δέ οἱ δόρυ τ᾽ ἴσχε; Y) ἀασίδα πανίτοσε Sous 


395 


315 


315 


Τὸν φίμεναι μεμαὼς Oris σῷ "y αὐάαίον ἔλϑοι 
Σμερδαλέα ἰάχων" ὁ δὲ pua λαβε χαρὶ 
Τυδείδης , μέγα ἔργον y ὃ αὶ dvo γ αὐδρε φέροιεν» . 
Oio, vu) βροτοί εἰσιν" o δὲ μιν ῥία πάλε X (e, 
To βάλεν Αἰνείαο xaT I XIOY S εὐδα TE μηρὸς 
lexío εὐςρέφεσε * κοσυλίω δέ σέ μιν xaxa 

Qn» «os δὲ οἱ κοτύλίω, πρὸς δ᾽ ἄμφω ῥηξε giro? 
KYos δ᾽ ἀπὸ fior πρηχὺς λ3Θ΄. αἱ σὶρ ὅγ' ἥρως 
Ἐς γνὺξ devrar , 9 epéia aao xai παχ Hy 

aus J ἀμφὶ dé cose κελαιν κα Put £x Aus * 

Καὶ γύ κεν οὐδ᾽ ἀπόλοιτο εἰναξ ἀνδρῶν Αἰνείας» 
E! μὴ ἀῤ ὀξὺ γόησε Διὸς Suyamp A'ppodiay , 
Mor , ἥ μιν ὑπ᾽ A γχισψ σεκε βύκολεοντι " 
A'uoi δ᾽ ἐὸν φίλον ἑὸν Fx umo πήχεε λάκχκω" 
ΤΙρύσϑε δέ οἱ πεπλοιο φαεινᾷ πσαύγμ' ἐκάλυψεν 
ἘρχΘ' ἔμεν βελέων, μὴ us Δαναῶν quxvs Aor 
Χαλχὸν ἐνὶ ςἥϑεοσι βαλὼν, απὸ ϑυμὸν ἕλοιγο" 
H' μὲν ἐὸν φίλον υἱὸν ὑπεξέφερεν πολέμοιο. 

Οὐδ᾽ $ós Καπανῆθ' ἐλήϑεφο σίωϑεσιάων 

or ds ἐπέσελε" βοίω ἀγαϑὸς Διομήδης" 

A'A ὅγε qus μὲν ἑὰς ἠρύκακε parvas ἵππυε 
ἸΝόσφιν ἀπὸ φλοίσβε, ἐξ eive liia πείνας." 
Αἰνείαο δ᾽ ἐπαΐξας, καλίσριχας ἵππες 

Ἐξελασε Τρώων us ἐδκνήμιδας Axaiis t 

Acxs δὲ Δυϊπύλῳ ἑσίρῳ φίλῳ ᾽ ὃν πέρα πάσης 
Tie» apris , 9u oi φρεσὶν epa jo, 

Nac ἐπὶ ,γλαφυργσιν ἐλωνέμεν" aJ qp Qy ἥρως 
ΩὟ ἵππων ἐπιβὰς ἐλαβ᾽ luin σιφαλόενσει, 

Aa δὲ Τυξδίω μέϑεπε κρασερωγυχας ἵππϑες 
ἘΓμμεμαῴε" ὁ δὲ Κύπριν ἐπῴχετο ἐφ χαλκῶν 
Γι γνώσκων Or αὐαλκις ho ϑεὸς ) δὲ δεάων 


"Tuer dm εἰνδρῶν πύλεμον, καφαχοιραν σιν 5 


Or dp A 3luain , qt παρλίπορθ᾽ E»vo * 

A'A' ὅχε δή D ἐκίχανε woXuD x43 ὅμιλον ὀπάζων, 

E» ἐπορεξ ἐμενθ᾽ μεγαϑίμυ Tulée gos, 

Αἰχρίω 5aucs xepa μεσίλμενθ᾽ ὀξέϊ χαλκῷ 

A' Bar plui * ἄϑαρ δὲ δόρυ χροὸς aye tra y 

A'wpons διὰ ds E ὅν οἱ χάρισες κώμον BUT Gi, 
IHpv- 
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Pratendit yero ipfi haflamque & clypeum mundique zqua- : 
. lem, 3co 
Eum interficere paratus quicumque huic obvius veniffet , 
Horrendum vociferans. faxum vero prehendit manu 
Tydides, magni ponderis, quod non duo viri ferrent, | 
Quales nunc mortales funt: & hic eum facile agitabat etiam | 
folus. ? | 
Eo percuffit ZEnez coxendicem, nbi femur  ' 305 
In coxa vertitur, & quam acetabulum vocant: | 
Confregit autem ipíi acetabulum, & infuper ambos . diírupit ! 
nervos, 
Detraxitque cutem afper lapis. cacterum ipfe 
Conftitit in genua lapfus, ὅς initebatur manu robufta 
Terrz , & oculos atra nox cooperuit; 319 
Atque adeo ibi periiflet rex virorum ZEneas, 
Nifi cito advevtiffet Jovis filia Venus, | 
, Mater, quz eum ex Anchiía peperit boves pafcente; | 
Circumautem fuum diledum filium fufis complexa eft lacertis; 


Eumque pepli nitidi plicatura obtexit, ἡ 315 
Septum ut eífet telorum, ne quis Danaorum pernicium equi- 
rum 


ZEre in pedora conijeQo, animam eriperet. 
Illa quidem fuum diledum filium fubducebat praelio, 
Neque filius Capanei immemor erat mandatorum 
Eorum quz dederat pugna ítrenuus Diomedes: 310 
Sed hic fuos quidem inhibuit folidos ungulis equos 
Seoríim a ftrepitu £e//ico , ex orbili habenis fulpenfis: 

e ZEnez autem irruens, jubis pulchris comantes equos 
Abegit a Trojani ad bene ocreatos Achivos: 
Et dedit Deipylo focio dile&o ,'quem prater omnes 315 
Honorabát equales, quod fibi mente confentance atfeQtus erat , 
Naves ad cavas ut ageret: ceterum ipíe heros : 
Equis fuis conícenfis fumpfit habenas nitidas, 
Statim autem Tydidem confíecutus eít validis ungulis equis 
Alacer. is vero in Venerem irruebat crudeli «re, 310 
Cognoícens quod imbellis effet dea, neque e deabus 
lis quz virorum bellum admini(lrant , 
Neque Minerva, neque urbium vaftatrix. Bellona : 
Sed cum jam aflecutus eífet frequentem per turbam períequens , 
Tum protenta hafta magnamini Tydei ilius, 335 
Summam vulneravit manum. infiliens acuto are 
Imbecillam: (tatimque hafta cutem perítrinxit 
Divinum per peplum, quem ei Charites elaborarant ipt, 

4 * 
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Πρυμνὸν ὑπὲρ δέναρθ'. ῥέε δ᾽ ἀμβρώπον αἷμα. ϑεοῖον 
349 {1 χῶρ οἷός πέρ σε ῥέει μαχάρεσσι Seins . 
Ov γὰρ aim ἔδυσ᾽ E ὁ πίνυσ᾽ ἀὐϑοπα οἶνον " 
T ὄνεκ᾽ εἰν αἱμον ἐς εἰσι , " ἀϑάνατοι καλέονααι v ) 
H' δὲ μέγ ix yuan ἀπὸ £o κάββαλεν gor. 
Kai «ὃν μὲν uem χερσὶν ἐρύσασο ΦοιβΘ᾽ Αἰ πόλων 
345 Κυωνεῇ γεφέλῃ. μή as Δαναῶν σα UT May 
Χαλκὸν ἐνὶ e ἤϑεοσι βαλὼν, ἐκ ϑυμὸν £r. 
Τῇ δ᾽ ἐπὶ μακρὸν ace folo ἀγαδὸς Διομήδης, 
᾿Εἶκο Διὸς ϑύγαχερ TÓN Y) j'uowre. 
H' ἐκ ἅλις orTi yuuaixas aya Axid uc iregom ἄζεις 5 
350 Εἰ δὲ σύ y ἐς πολεμον πωλήσεαι y ἦπε σ᾽ ὀίω 
P'iyscar πόλεμόν γε» 5 d X ἑσέρωδι πύϑυαι 
Q fpe * p δ᾽ ἀλύοσ᾽ ἀπεβύήσαπο " τείρετο δ' eas. 
Ti μὲν xp ὟΝ ἑλῦσα ποδίώεμθ' duy ὁμίλε y 
Αὐ χϑομ ενίω ὀδαύυσι" pe auem δὲ χροα καλὸν. 
355 Εὗὔρεν ἔπεισα μάχης a deis epa S upor A^ pra 
H'uwor* 5ée. δ᾽ ἔγχθ᾽ ἐχέκλισο, M quxyí (TT. 
H' δὲ, γνυξ ἐρμπῆσα. χασιγνήποιο φίλοιο, 
Πολὰ ἈιοΣΟμΈΨΗ y χρυσάμπυκας ἥσεεν ἵππος" 
Φίλε χα doy ἐκχόμισαί: σέ με; δὸς δὲ μοι ἵπσυς , 
360 O'ep ἐς ὄλυμπον ἵκωμαι e ἀϑανάτων se ii. 
Aulo οἰχϑομαι $xG ὅ με βροσὸς ὕσκσεν ἀνὴρ 
Τυδέδυς, ὃς ναῦ γε ὃ dy Διὶ τατοὶ μάχοιπο" 
ΩΣ pim τῇ δ᾽ Αἴρης δῶχε χρυσάμπυκας rTus" 
H'Jk& δι φρὸν ἔβαμινεν ein χεμένη φίλον imp. 

365 Πὲρ δὲ oi l'ex ἔβωνε; X uin λάζεπο χερσὶ. 
ΜΜαςιξεν 9^ ἐλάαν, m) δ᾽ ἐκ dxoraw πεσεσιίω" 
Aids P fre ixovqp. ϑεῶν 8e, αἰπὺ ὄλυμτον 5 

ΕἾ ἵππας ἔσησε o) lieu exea Tei, 
Λύσασ᾽ ἐξ ὀχέων * παρὰ δ᾽ ἀμβρόσιον βαλεν dJap. 
370 H' δ᾽ ἐν γένασι TiTqTE Διώνης δὲ A'gpodíay 
Μυτρὸς ἐῆς. κἡὶ δ᾽ ἀγκὰς ἐλάζειο ϑυγα epa à, 
Xeei m μιν κασέρεξεν , ἔπΘ' τ᾽ ἐφατ᾽ , ix T ᾿δνόμαζε , 
Τίς νύ es eie" ἔρεξε φίλον σέχ Θ΄ ὀρανιώνων 
Μάφψιδίως., ὡς d αι καχὸν ῥέζυσαν εὐωπῇ ; 
373 Tl δ᾽ ἡμεβετ' ἔπεισα φιλομμειὃ is. A pol imr y 
Oa us Τυδέθ' jos ὑπέρϑυμθ' Διομήδης 
Oórsx ἐγὼ φίλον Qd» ὑπεξέφερον πολέμοιο 
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Extremam fupra volam. fluebatque immortalis fanguis dez, 
( Icher qualis nempe fluit beatis diis. 340 
Non enim pane veícuntur, neque bibunt generofum vinum: 
Ideo exangues funt , & iromortales appellantur. ) 
Illa vero altum clamans abs fe abjecit filium , 
Xt hunc.quidem manibus eripuit Phebus Apollo 
Obícura nebula, ne quis Danaorum pernicium equitum 345 
ZEre in pedora conjecto , animam eriperet. 
Illam vero altum inclamavit pugna íltrenuus Diomedes, 
Cede Jovis filia bello & pugna: : 
An non fatis quod mulieres imbelles decipis ὃ 
Quod fi tu in bello verfabere, certe te puto 359 
Formidaturam bellum, etiam fi vel alibi zomen ejus audieris. 
Sic dixit : illa vero mente moerens abiit: & affligebatur 
vehementer : 
Eam vero Iris Prehenfam pernix duxit extra turbam, 
Oppreífam doloribus: nigrefcebat vero cutem pulchram. 
Invenit deinde pugna ad finiftram atrocem Martem 355 
Sedentem: caligine autem haíta erat abdita, & veloces equi. 
At illa, in genua prolapía , fratris chari, 
TMMultum fupplicans, aureis phaleris infignes petebat equos: 
Dilede fraler curam mei gere, defque mihi equos; 


Ut olympum perveniam, ubi immortalium fedes eft. 360 


Valde doleo ex vulnere quo me mortalis vulneravit homo 
Tydides, qui jam & adverfus Jovem patrem pugnaverit. 
Sic dixit: ei. autem Mars dedit aureis phaleris infignes e- 
quos : 
Hiec autem currum conícendit maerens fuo corde. 
Et propter ipfam Iris afcendit, & habenas cepit manibus: 365 
Perctequs Ícutica, ut agerent currum, nec illi inviti volà- 
ant - 
Statim autem poflea pervenerunt ad deorum fedem, excelíum 
olympum, 
Ibi equos fitit pedes perniciffima Iris, 
Solutos ex curru, atque immortale appofuit pabulum. 
Ad genua vero cecidit Diones diva Venus 370 
Matris fuz: at hzc ulnis compleGebatur filiam fuam, 
Manuque eam demulcebat, & corpellabat , 
Quiínam tibi talia fecit dileda filia coelicolarum 
Temere, quafi quid flagitii admififfes palam? 
Huic refpondit deinde rifuum amans Venus, 375 
Vulneravit me Tydei filius fuperbus Diomedes, 
Eo quod ego meum filium fubducebam przlio 
/Enc- 
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Αἰνείαν y ὃς ἐμοὶ Tay quy πολὺ equis 5er. 
Οὐ γὰρ ín Τρώων ὃ A'xumar φύλοπις αἰνὴν 
380 A'A δ). Δαναοί γε ἢ ἀϑανᾳάαοισι μάχονται . 

Ti δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπεισε Διώνε δια ϑεαάων. 
͵Τέτλαϑι φέκνον ἐμὸν ὃ aya 60 y κηδομένη Tp, 
ΠΠολοὶ γὰρ δὴ σλῆμεν ὀλύμπια δωματ' ἔχον Tes 
ΕἾ αὐδρῶν, χαλέπ᾽ ἀλγέ ἐπ᾽ aA Aor T3 ETES e 

385 TA? μὲν A'pge, $m μιν £r κρααφερός T Ἐ φιάλης 
Ilaw A'Ae;G δῆσαν xpemepp tvi δεσμῷ, 
Χαλκέῳ δ᾽ εὐ κεράμῳ δ᾽ ἐδέετο σεισκαιδεχα p lies* 
m; νύ καν ey ἀπολοιπο A'prs ar πολέμοιο y 
E', μὴ purr pui περικαλὴ: Η᾿Ἐράβοια 

390 Ε'»μέᾳ ἐξηγγειλεν" ὁ δ᾽ ἐξέκλεψεν Αἴρνα 
Η δὴ παροόμενον * χαλεπὴς δὲ καὶ δεσμὸς ἐδάμνα. 
τλῆ δ᾽ Hr, ὅπε μιν κραπερὸς πῶς Αἰ μφισρύων 
Δεξισερὸν xem μαζὸν óieg σριγλώχινι 
Βεβλυκει " aoct κεν pur αϑήλκεςον λαβεν ἄλγθ', 

395 TAs δ᾽ Aids ἐν σοῖσι πελώριθ' &XuD ὁϊςὸν 9 
Εὐσέ μιν puis ou np d0s Διὸς μ“ἀγιόχοιρ : 

E» πύλῳ 8» yex eost βαλὼν. ὀδιώμσιν ἔδωκεν» 

(Αὐπὶρ ὁ βῆ πρὸε δῶμα Διὸς ὸ μακρὸν ὄλυμπον 9 

Kp eX fur δ᾽ ύμσι πεπαρμενθ᾽ " αὐσοὶρ ὁὴς ὃς 
4“οο Spo ἐνὶ ςἰβαρῷ ἠλήλασογ κῆδε δὲ δυμόν. 

To δ᾽ ἐπὶ Παιήων ὀδιωυηφαα φάρμακα παοσων, 

Η  κέσατ᾽. s μὲν γάρ σι καφαϑγη σὸς y ἐσέτυκαο) - 

Σχέτλιθ', ὀβριμοεργὸε; às ἐκ ὄϑεσ᾽ αἰσυλα jur, 

ΟἿ aito £xrds Pris, oi ὄλυμπον fum. 

40$ Σοὶ δ᾽ ἐπι αὔτον divis Sed γλαυκῶπις Αἰ δίων" 
Numi , δὲ «ὃ οἶδε wm φρένα Τυδεθ' δὸς, 
O'ra μάλ᾽ καὶ δίωαιός, ὃς ἀϑανασοισι μάχοισο, 
Οὐδέᾳ μιν πιᾶδες od ysram πατπρίζεσιν 
Εἰλϑόγα᾽ ἐκ πολέμοιο » αἰνῆς δηϊοπῆτθ', 

410 Τῷ γώ Τυδόδυς ἢ εἰ ἢ μάλα καρσερὸς AL 
ᾧραζέσϑῳ μή as οἱ ἐμένων σέο μάχηται " 

Μὴ δίω Α ἰγιάλοιν περίφρων A δρηςίνη 
ΕἘ ὕπνε γοόωσα φίλες o puits ἐγείρῃ, 
Κυρίδιον ποϑέαεσα πόσιν) a0» ἄριςον A' χιμῶν, 
415 Ve3ipr dX Ap adi ἱπποδάμοιο. 
ῥα), Ὃ ἀμφοτέρῃσιν ἀπ᾽ ἰχῶρ᾽ χειρὸς ὀμόργνν" A^ 
" 


—— án RR 
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JEneam, qui mihi omnium longe diledtiffimus eft. 
Nulla v amplius Trojanis & Achivis inter íe pugna grs- 
. vis eff, 
Sed nunc Danai etiam cum immortálibus pugnant. 389 
Huic refpondit deinde Dione augufliffima dearum, 
Perfer filia mea , ἃς obdura, mafta quamvis. 
Multi enim jam pertulimus caelicola 
: Ab hominibus , graves dolores inter nos creantes. 
Pertulit quidem Mars, quando eum Otus fortiíque Ephialtes 335 
Filii Aloei ligaverunt duris vinculis: 
ZEreo autem in carcere vindus eíl tredecim menfes : 
Et fortaffis ibi periiflet Mars iníatiabilis belli, 
Nifi noverca perpulehra Eribcea 
Mercurio indicaílet; qui furtim fubduxit Martem 399 
ko confedum: dura enim ipfum vincula afflixerant . . 
ertulit etiam Juno, quando eam fortis filius Amphitryonis: 
Dextram ad mammam fagitta tricufpide 
Percufferat; tunc eam graviffimus occupavit dolor. 
Pertulit & Pluto inter hos ingens velocem fàágittam, 395 
Quando eum idem vir filius Jovis egidem habentis 
Ad portam apud inferos vulneratum , doloribus affecerat : 
( Verum is ivit ad domum Jovis & excelíum olympum , 
Corde dolens, doloribus confixus: nempe fagitta 
In humerum robuítum adada erat, & cruciabat animum, 409 
At Br Paon dolores pellentibus ;medicaminibus adhi- 
itis, 
Sanavit. nequaquam enim mortalis erat ) 
Audax, facinoroíus, qui pro nihilo duxit nefaria patrate, 
Qui arcu violabat deos qui olympum habitant. 
In te autem hunc concitavit dea ceíis oculis Minerva: 405 
Demens, neque hoc cogitat animo Tydei filius, 
Quod omnino non longavus fff qui cum immortalibus pugna- 
verit , 
Meque eum liberi ad genua pappa vocant 
Reducem ex bello & gravi praelio. . 
Itaque nunc Tydides, etíi valde fortis eít, 410 
Cogitet ne quis fecum fortior te pugnet: 
Ne continuo ZEgialea cordata Adraíli filia 
Ex Íomno lugens fuos domefíticos excitet , 
Quem. virgo duxit defiderans maritum , fortiffimun Achivo- 
rum, 
Generoía uxor Diomedis equitis. 


Dixit, & ambabus Ichera a manu abftergebat: uL 
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Αἴλϑετο χεὶρ) ὀὁδαύω δὲ xearmiowreo βαρεῖα e 
Ai δ᾽ αὖτ᾽ ἀσορίωσαι Αἰ ϑίωαίη πε ἢ Hon, 
Κεραμίοις ἐπέεσσι Δία Κρονίδίω ἐρεϑιζον" 
410 Τοῖσι δὲ μύϑων ἦρχε ϑεὰ γλαυκῶπις A Slug 
Z4, πάτερ, ἦ pu di μοι κεχολώσεωι Ü,TT Xe» emm; 
H? μαλα δὴ arx Κύπρις Α᾽χωΐαδων αὐιῶσα.. 
Τρωσὶν du! ἑαπέσϑαι, σὰς vun ἔχπανλν ἐφίλησε, 
Tér τινα καῤῥέζυσα Α᾽ χαιϊάδων ἐὐπέπλων, 
4:5 Πρὸς χρυσῇ περόνῃ χασαμύξαον χάρα ἀρωΐω.. 
Ω oum. μαᾶδησεν δὲ παπὴρ οαὐδρῶν ae ϑεῶν αν 
Καὶ ῥκ καλεοσάμεν Θ΄ προσέφη χρυσίω A'epolírlo , 
|^  Oóau πέκνον ἐμὸν dejoras πολεμήϊα ἔργα " 
A'Ad σὺ y ἱμερόενπα μεσέρχεο ἔργα γάμοιο , 
430 Tom δ᾽ A'pri ϑοῷ Àj Αἰϑάύμ παύσε μελήσει. 
ΩΣ οἱ μεὺ «οιαῦπα πρὸς ὠλήλες ἀγόρδρον, 
A'wdg δ᾽ ἐπόρεσε (folu ἀγαδὸς Διομήδης , 
Τιγνώσχων ὅ oi auc ὑπείρεχε χεῖρας Α᾽ πόλων “ 
A'a 5y ἀρ ἐδὲ ϑεὸν μέγαν ἄζετο., fm δ᾽ αἰεὶ 
435 Αἰνείαν κτεναι,) Àj dr) κλυσὸὲ σά χεα δῦσαι. 
(Tei με ἔπειτ᾽ ἐπόρασε, κασακπάμενσι μενεαίνων 5 
T ois δὲ οἱ ἐςυφέλιξε φαεινίω cari" Δ᾽ πόλων * 
A'A! ὅτε δὴ αὐ σπέσαρπον ἐπέοσυτο δαίμονι ἴσθ', 
Aera δ᾽ ὁμοκλήσας προσέφη ἑκάεργΘ' ΑἸ πόλων, 
440 Φραζε Τυδέδη ἃ χαζεο, μηδὲ ϑεοῖσιν 
Jo ἔϑελε φρονέειν " ἐπεὶ ἅποτε φῦλον ὁμοῖον 
Αἰ ϑανάσων τε ϑεῶν χαμαὶ ἐρχομεύων T^ αὐδρωώπων - 
Ὡς φάτο. Τυδάδης δ᾽ αὐεχαζετο τυτϑὸν οπίοσω, 
Ml ἀλῴκαμενθ' ἑκαανβολε A'moAwrG". 
445 A'raav δ᾽ ὠπασερϑεν ὁμίλε δῆκεν Αἰ πολωνν 
Περγάμῳ εἰν ἱορῇ γ) ὅϑι οἱ νηός y ἐσέτυκεο. 
Η΄τἱ «o» Anm ae Ὦ Αἴρτεμις ἰοχέαιρα 
Ἐν μεγαλῳ ἀδυτῳ ἀκέοναδ σε κυδαινόν Tt. 
Amp ὁ ἔδωλον σαξ᾽ ἀργυροτοξ' Α᾽ πολλων 
490 Αὐτῷ T Αἰνεία ἴκελον Y) σά χεσι oiov" 
A'uoi δ᾽ ap εἰδώλῳ Τρώες ἢ δῖοι A'yuci 
Ans» ἀλλήλων ἀμφὶ «“ἡϑέσσι βοείας 
Αατιδας ἀκυκλος, λωισήϊά σε qraepotyqus. 
Aun «ome Süpoy Αἴρηα προσυύδα ΦοϊθΘ' Αἰ πτόλων , 
455 A'ps A'pss βροτολοιγὲ , μιαιφόνε y σοιχεσιπλῆσα γ E: 
Ux 


᾿ -᾿ 
M " a 
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Sanata eft manus, ac dolores mitigati funt graves. 
Ila vero infpicientes Minerva & [uno, 
Mordacibus verbis Jovem Saturnium irritaverunt : 
Inter hos autém íermonem oría eft Dea cafiis oculis Miner- 
và, 420 

Jupiter pater, numquid mihi fucceníebis ob id quod dixero) 
Procul dubio jam aliquam Venus Achivarum ftimulans 
Trojanos ut fimul fequeretur, quos nunc vehementer diligit , 
Earum aliquam demulcens Achivarum pulchris peplis indutarum , 


Ad auream fibulam períftrinxit manum mollem. 15 
Sic dixit, fubrifit autem pater hominumque deorumque, - 
Et advocatam allocutus eft auream Venerem, ' 


Non tibi filia mea commiffa funt bellica opera: 
Quin tu defiderabilia obi munera nuptiarum, 
Hzc vero Marti veloci & Minerve omnia curz erunt. 450 
Sic ifti quidem talia inter fe colloquebantur. 
In /Eneam autem irruit pugna ftrenuus Diomedes, 
Cognito quod eum ipfe tegebat manibus Apollo: 
Sed hic ne deum quidem magnum reverebatur, cupiebat vero 
femper 
ZEneam interficere & inclytis armis exuere. - 435 
Per quidem dehinc irruit; interficere cupiens, 
Ter autem ejus vi repulit fulgentem clypeum Apollo: 
Sed cum jam qrartum impetum faceret deo par, 
Minaciter tunc increpitans allocutus eft longe jaculans Apollo, 
Perpende Tydide & recede, neque diis 440 
lta magnos,ut equandám te ceníeas, fpiritus gere: quoniam 
nequaquam genus fimile 
Immortaliumque deorum , humi incedentiumque hominum . 
Sic dixit. Tydides autem. receffit paulum retro, - 
iram evitans e longinquo ferientis Apollinis. 
At /Eneam feorfum a turba pofuit Apollo, 445 
Pergamo iu facra, ubi ipfi templum erat: 
Illum quidem Latonaque & Diana íagittis gaudens, 
In magno adyto cürabantque gloriaque decorabant. 
Verum imaginem fecit argenteum arcum gerens Apollo 
. Ypique ZEnez (imilem & armis talem: 450 
Circumque imaginem Trojani & nobiles Achivi 
Cadebant invicem circa pecora bovinos 
Clypeos pulchre orbiculatos, & parmulas leves. 
Tuncutique inpetuofum Martem allocutus eft Phaebus Apollo, 
Mars Mars hominum pernicies, inquinate cede , murorum 
everfor, . 455 


Non- 
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460 


Οὐκ a? δὴ qo" αὔδρα μάχης ἐρύσαιο μεπελϑὼν 
Τυδέδίω,, ὃς rab γε Ὁ αὐ Διὶ πατρὶ μα yo ; 
Κυσρ,δὰ μων πρῶσον χιδὸν ὅσασε χεῖρ ἐπὶ καρπῷ, 
Αὐσεὶρ ἔπειτ᾽ αὐτῷ μοι ἔπεουυαο Japon ἶσθ'. 


(Ys εἰπὼν, ams per ἐρέζε Περγάμῳ ἄκρῃ * 


Toss» δὲ Fixes ὅλθ᾽ Apre dvpup$ μεσελδὼν, 


Εΐδομενος ^'x«uarm Sog, myue Qs Θρμῃκῶνς 
Yiin δὲ Πριάμοιο διοτρεφεεσσι κελάεν, 
o jas “Πριάμοιο δτριφεθ' βασιλῆθ᾽, 


463 E: a &a κτοινεσδαι ἐώσεσε λαὸν Αἰ χαιοῖε ; 


470 


475 


490 


435 


490 


H' ἐσόχεν ἀμφὶ πύλῃσ᾽ 4 mowT?m μάχονται y 
Κῶπσαι αὐὴρ ὅν T ἶσον ἐπίομεν l"xaga io, 
Αἰνείας υἱὸς μεγαλησορΘ' Δ᾽ γχίσαο. 

Α᾽λ᾽ ἄγετ᾽, ἐκ φλοισβοιο σαώσομεν ἐσθλὸν ἑσαῖρον. 

ὩΣ erar, ὥτραυε pé ϑυμὸν fixae. 

ΕἾ aj Σαρτηδὼν μάλα γαχέσεν E'xaopa. Jor. 

E"xep, πῇ δ aoi pee OIX TJ , $ TOR ἔχεσχεε 5 
$c σε ἄσερ λαῶν πόλιν ἑξεμεν , ἠδ᾽ ἐπικυρων , 
ΟἶΘ' σαὺ yauffpoim κασιγνησοισὶ ae σοῖσι" 

Τῶν vus ἃ «ιν' ἐγὼ ἰδέειν διωαμ᾽ ἐδὲ νοῆσ , 
A'Ad χκασαπαοσυσι καύες ὧς ἀμφὶ MÉOFTM σὰ 
H'uec δ᾽ αὖ μαχόμεσϑ᾽ οἵπέρ τ᾿ ἐπίκεροι ἔνειμεν - 
Ka ydp ἐγὼν PrixspGY ie» μάλα αγλόδεν ἥχω . 
Τηλᾶ ydp Λυκὶν Ξιαύϑῳ ἐπὶ δινηεναῖ , 

y» ἄλοχ Óy σε φιλίω ἕλιπον᾽ Y) γήπιον υἱὸν 
Καδδὲ eraot πολλὰ, ei σ᾿ dera ὅς ox ἐπιδά ἡς" 
A'A4 ἢ ὧς Auxise ὀσριώῳ, Ἀ μέμον᾽ αὐσὸς 
Aye μαχεοσασδαι" dmip id μοι εὐδάδ “ριον y 
Οἷόν x' ἠὲ φέροιεν A' χαιοὶ P xe» ἄγοιερ " 

Τῶν δ᾽ ἕσηκας,, dmip D «Aon xt a6 

Λαοῖσιν μενέμεν , X dun μεναι ὥρεοσι * 

Mzros ὡς alim Aivs eXoram πανάγρῳ 

A'rP'páci δυσμενέεσσιν ἕλωρ € κύρμα γένησδε" 

Οἱ δὲ ay ἐκπέρσυσ᾽ dU γαιομενίω “πόλιν ὑμίώ. 
Toi δὲ χρὴ cujs aoa μέλειν γύχημ qe Y) ἦμαρ, 
A'px ds λιοσομένῳ αηλεχλησῶν "y STIXUpUY 
Νωλεμέως ἐχέμεν. κρασερίω δ᾽ ἀποϑέσϑαι ἐνιπιζώς 


Ὡ" φάω Σαρπηδών * δάκε δὲ φρένας E"xac) u03Q . 


Αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὀχίων cu) τάγχεαν dm χαμᾶζε" 
495 IIa» 
j 
/ 


/ 
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Nonne jam iflum virum przlio fübduxeris vindida períecutus 
Tydidem, qui jam jam vel Jovi patri pugnaret ? 
Venerem quidem primum cominus vulneravit manu ad car- 
pum: 
At poílea in meipfum irruit deo par. 
Sic locutus, ipfe quidem refedit in Pergame excelía: 469 
Trojanorum vero ordines perniciofus Mars concitavit obeun- 


. dO " 

Affimilatus Acamanti veloci, dudori Thracum. 
Et filios Priami Jovis alumnos adhortatus eít, 
, Ὁ fili Priami Jovis alumni regis , 
Quoufque interfici (inetis populum ab Achivis? 465 
An donec circa portas bene ftrudas pugnentc 
Jacet vir, quem zqualiter honorabamus Heori nobili , 
ZEneas, filius magnanimi Anchifz . 
Quaxe agite, ex tumultu eripiamus ftrenuum focium. 

Sic locutus, excitavit robur & animum uniuícujufque. 47e 
Tunc vero Sarpedon valde objurgavit Hectora nobilem , 

; HeGor quo jam tibi robur abiit, quod prius habebas? 
Dixifti quondam fine copiis urbem defenfurum, & auxiliis, 
Solum cum affinibus fratribufque tuis: 

Horum nunc nullum ego videre poffum neque animadvertere , 47 5 
Sed trepidant canes tanquam circa leonem: 

Nos vero pugnamus, qui focii adíumus. 

Etenim ego auxiliator exiflens, admodum e longinquo venio. 
Procul enim Lycia Xanthum ad vorticofum, . 

Ubi uxoremque diledam reliqui & infantem filium, 480 
Reliqui & poffeffiones multas, quas cupit quicunque pauper : 

' . Xt tamen etiam fic, Lycios adhortor, & promptus íum ipíe 
Cum viro pugnare: tametíi nihil mihi hic tale 
Quod vel auferant Achivi vel abducant: 

Tu vero flas, fed ne alias quidem hortaris 433 
Copias fuftinere Pboffes & opem ferre uxoribus: 

Ne forte veluti nexibus lini capti omnia trahentis, 

Hoflibus captura & preda (itis: 

Illi vero cito excindent bene habitatam urbem veftram, 

At tibi convenit hzc omnia curz effe node(que dicfque, 490 
Et principibus fupplicare longe vocatorum fociorum, 

Ut inceffanter 5offj obiftant , aíperamque deponant increpa- 
' tionem. 

; Sic dixit Sarpedon: momordit autem pracordia Hedori 

| ermo 
Et flatim de curru cum armis faliit ad terram: T 


160 IAIAAOZ E. 


495 Πάλων δ᾽ ὀξέα δᾶρα, κασοὸ cpu ἔχετ Toa), 
O' rp uie μαχέσασϑδαι" ἔγειρε δὲ φύλοπιν αἰνίως 
Οἱ δ᾽ ἐλελίχϑησαν y » edayTi0 ἔσαν A χαεῶν- 
A py&ni δ᾽ vréuaray dots y i ἐφόβυϑεν. 

Qi; δ᾽ ἀνεμθ' cyrus opta ips X«T ἀλοὺς , 
$00 A'yB pay MX[LOYSUV y Ore σε ξανϑ Δυμήπηρ - 
Κρίνει ἐπιγομένων αὐέμων κάρπον σε Ὁ dyes y 

Αἱ δ᾽ ὑπολώνκαίνονται duppaaa " ὡς cr A'xai 
A&xoi ὕπερϑε ysvovqo XOV i03 4A ὧν pa δὶ ouqwr 
Οὐραν ὃν ἐς πολὺ χαλκὸν ἐπέτληγον ποδὲς ἵππων) 
$05 at ἐπιμισγομένων * vro δ᾽ érptpor liio its . 
í δὲ μεθ᾽ χειρῶν i3vs φέρον * ἀμφὶ δὲ vuxax 
Q:,9- A' piis ἐκάλυψε μάχῃ Ὑρω εσσιν ἐρηγων ; 
Tlo/wo' ἐποιχόμενθ'. αὖ δ᾽ ἐκρακαινεν ἐφετμεὶς 
ᾧοίβε Αἰ πολωνθ' . χρυσαορ γ ὅ. μιν QW oy& 
$10 Τρωσὶν ϑυμὸν dyapu, ἐπὶ ἴδε Παλάδ᾽ A ϑίωίω 
Οὐ χομένίων " ἡ γαρ pz πέλεν Δαναοῖσιν ἀρηγῶν e 
Αὐτὸς δ᾽ ᾿Αἰνείαν μαλα πίονΘ' ἐκ ἀδύτοια 
Hx, X) ἐν eu3tom rid βαλε ποιμένι λαῶν. 
Αὐγειας δ᾽ ἑπαροισι Messe " “οὶ δ᾽ ἐχάρησαν. 
415 fYs ἐδὸν ζωόν σε 5 ἀρχσεμέα προσιόν σοι γ 
Καὶ ded ἐσθλὸν ἔχονπα. μεσαϊλησαν γέ μὲν ὅτοι. 
Οὐ yap &x πονθ' ἀλθ', ὃν A ργυροτοξ θ΄ ἔγειρεν , 
A'pus σε βροτολοιγδε, E'e Tc ἄμοτον μεμαυῖα e 
Τὰς δ᾽ Αἴανσε δυω ὦ Οδυοσόϊε x Διομήδης 
410 Ὥσρωον Δαναὸς πολεμιζέμεν * οἱ δὲ y. αμ τοὶ 
Οὐτε βιαι Τρώων ὑπεδειδισαν, BTE ἰωκὰς, 
A'A ἔμενον γεφελῃσιν fixo Es ἃς σε Κρονίων 
ΝΝίωεμ ins ἔσησεν ἐπ᾿ ἀκροπολοισιν ὄρεσιν γ᾽ 
Αἰσρέμας ὅφρ᾽ ὅδ ya μενθ' βορέαο , ἃ ὅλων 
425 Ζαχροιῶν ἀνέμων ; ; οἵχε νέφεα σκιόεναο' 
Πνοιγσιν λιγυρῇσι διασκιδνᾶσιν ἀένσες.. 
ὩΣ" Δαναοὶ Ὑρῶας μένον ἔμπεδον, 4j" ἐφέβονπο. 
«Αὐτρειδὴς δ᾽ «y ὅμιλον igoíax , πολλοὶ κελόυων, 
£r eno , αὐέρες ἐςὲ, » ἄλκιμον dp $6098 5 
520 Δ᾽ λήλες σ᾽ αἰδᾶσϑε κα σὰ κραφεροὶς ὑσμίνας. 
A δομένων T d par πλέονες σόοι ἠὲ ,Φέρανται ἢ 
Ῥώγόνπων δ᾽ Pr ἄρ χλέθ' ὄρνυται 5 " σις XAXU. 
H , "ἃ dxórnes Jvgi ϑοῶς. βαλε δὲ πρόμον ἄνδρα 
; AI 





ΙΓΙΑΠΙΠΙ5 Y 151 

Et vibrans acutas haflas, per exercitum ibat undique, δος 
Adhortans ad pugnandum: excitavit autem pugnam gravem. 
At illi converít funt a fuga, ὅς adverli fteterunt. Achivis: 
Argivi autem fuftinebant conferti, neque in fugam verfi funt. 
Et ficut ventus paleas differt facras per areas, 
Viris ventilantibus, quando flava Ceres sco 
Secernit urgentibus ventis fructumque & paleas, 
Et íubalbicant palearum receptacula: fic tunc Achivi 
Albi iuperne fadi funt pulvere, quem inter ipfos 
Collum uíque folidum excitarunt pedes equorum 
Converfía acie confligentium: :greffum autem convertere fece- 

runt auriga. um" 505 
Hi vero robur manuum reda tulerunt: circum antem caliginem 
Impetuofus Mars otfudit. praelio, Trojanis opem ferens, 
Omnem aciem obiens, effe&taque dedit mandata 
Phoebi Apollinis aureum enfem geítantis, qui ipfum jufferat 
"Trojanis animum excitare , poftquam vidit Pallada Minervam 516 
Abeuntem: hzc enim erat Danais auxiliatrix. 
Ipfe autem ZEneam valde pingui ex adyto 
Emift, & precordiis robur indidit paítori populorum. 
AA&neas autem inter focios ftetit, hique gaviíi funt 
Ut viderunt vivumque & incolumem advenientem , σις 
ἘΠῚ animum bonum habentem, percontati funt tatnen nihil: 
Non enim (inebat, labor alius , quem argenteum arcum gerens 

excitabat , 
Maríque hominum pernicies , difcordiaque in(atiabiliter furens. 
Ajaces autem duo & Ulyfles & Diomedes, 
Concitabant Danaos ad pugnandum: ii vero etiam per fe 520 
Neque vires Trojanorum timebant neque clamores, 
Sed expectabant. eorum. impetum nubibus fimiles , quas Satur- 


nius 

"Tranquillitatis tempore fiflit in pertingentibus ad ccelum mon- 
tibus 

Quiete quando dormit vis borez , & aliorüm 

lmpetuoforum ventorum, qui nubes opacas $15 


Ylatibus ftridulis diffipant flantes: 
Sic Danai Trojanos expedabant flabiliter, neque fugiebant. 
Atrides autem per turbam diícurrebat , multa mandans , 
O amici, viri eflote, & fortem animum fumite, 
Et alius alium. verecundantes obíervate per acres pugnas. 530 
Verecundantiüm enim virorum plures falvi , quam interfeti funt: 
Fugientium vero neque gloria exurgit, nec ullum auxilium. 
Dixit & j;culatus eft haíta impigre : & percuffit antefignanum 
Tom. I. | L JEuez 
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535 


$40 


545 


$50 


555 


$60 


565 


570 


Αἰνιείεω ἔφερον μεγαϑύμυ Δηϊκόωνακ 

Περγασίδίω, or Τρῶες ὁμῶς Πριάμοιο σέχκεσσι 

Ti , ἐπὶ Joc ἔσκε μεσὸὶ πρώσοισι μάχεσϑαι" 

Τὸν ῥα κατ᾽ dar ida δορὶ βάλε χρείων A γαμέμνων * 

H' δ᾽ ἐκ fyxG £y, διὰ πρὸ δὲ ácaao Y) ass " 

Neap δ᾽ εὖ γας οὶ διὰ ἕως ἤρΘ΄ ἔλασσε. 

Δέπυσεν δὲ πεσὼν, ἐραβησε δὲ τάχὲ ἐπ᾿ τῷ. 
E»3 αὖτ᾽ Αἰνείας Δαναῶν ἕλεν ἄνδρας ὠρίςες 

Υἱὲ Διοχλῆθ' Κρήϑωνα σε Οὐ ρσιλοχὸν as - 

Τῶν pe πατὴρ μὲν ἔναμεν ἐὐχαμένῃ ἐνὶ Dupá , 

Δ᾽ φνειὸς βιότοιο" γέγΘ' δ᾽ là. ἐκ ποταμοῖο 

Αἰ λφειδ. ὅς σ᾿ Ap) ῥέα Πυλίων δια γαίης. 

ΟἿ: σέκετ᾽ Οὐ ρσίλοχον πολέεοσ᾽ αὔδρεοσιν ἄγαχαξ " 

O'pn^oxG δ᾽ ἀρ’ tfuxve Διοχλῆα μεγάϑυμον " 

Ex δὲ Διοκλῆθ' διδυμάονε παῖδε γεν ἐσϑίω , 

Κρήϑων, Οὐ ρσίλοχόε σε, μάχης & εἰδόσε πάσης. 

To ue) ἄρ᾽ ἡβήσανσε, μελαινάων ἐπὶ Yyuy 

Ito εἰς ἄδπωλον ἅμ᾽ ἃ’ ργείοισιν ὁπίσδιω, 

Τιμὼ A'pad yo" : A γαμέμνονι , ὦ Μενελάῳ 

Αὐρνυμένω " qu. δ᾽ αὖδϑι qeAG" ϑανάφσοιο κάλυψεν. 

Οἵω πώγε λέονσε uw ὄρεος κορυφῆσιν 

Εἰ τραφέχίω ὑπὸ μητρὶ βαϑείης σάρφεσιν ὅλης" 

Τὼ μὲν ap ἐρπαζοναε βόας ὦ ἴφια μῆλα 

Σαιὸμ ἐς ἀνϑρώπων χκεραΐξεσον , ὄφρά Y) αὐσὼ 

ΑὙδρών εὐ meam καφεέκσαδεν ὀξέϊ χαλκῷ " 

Τίω 9 χείρεσσιν ὑπ᾽ A ἐνείαο᾽ δαμέντε 

Καππεσεσίων, ἐλάτυσυ ἐοικόσες ὑψηλῇσι. 

Ta δὲ πεσόνα᾽ ἐλέυσε βοίω ἀγαϑὸς Meca , 

Βὴ δὲ διὰ προμα x P χεκορυδμε Gr αἴϑοπι χαλκῷ» 

Zawr ἐγχειω. ay δ᾽ ὥτρωυεν uere A"pis , 

"T4 φρονέων, ἵνα χερσὶν vr Αἰνείαο Jauén.. 

Τὸν δ᾽ idw Αὐγάλοχθ᾽ μεγαϑύμε Nésopos υἱός. 

Es δε: διὰ προμάχων" περὶ γὰρ Jis ποιμενι λαῶν 

Mia máy , μέγα δέ σφεας ἀποσφήλειε πόνοιο. 

T9 μὲν δὴ x68pas qe 9) ἔγχεα, ὀξυόενσα 

Αὐγαίον ἀλλήλων ἐχέτίω, μεμαῶσε μάχεσϑδαι - 

ΑἸ γαίλοχο: δὲ pax. ἄγχι παρίς απο ποιμένι λαῶν». 

Αἰνάας δ᾽ καὶ pert 3o0s περ ἐὼν πολεμις Js 7 

fY; δεν δύο odas παρ εἰληλοισι μέγονε , 


— Hic — n e ὅν... κτν 
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ZEnez Íocium magnanimi Deicoontem 
Pergafidem , quem Trojani que ac Priami filios 53$ 


Honorabant. quoniam impiger erat inter primos pugnare: 

Hunc in clypeo hafta percuffit rex Agamemnon: 

Is gs non haftam inhibuit, tranfiütque penitus etiam per 
ipfum: : 

Et imum in ventrem per balteum trajecit : 

Fragorem autem edidit cadens , & fonitum dedere arma !fu- 
per ipfum. $40 

Tum vero /Eneas Danaorum interficit viros fortiffimos 

Filios Dioclei Crethonaque Orfilochumque: 

Horum pater quidem habitabae bene zdificata in Phera, 

Dives opum: genus autem erat a fiuvio 

Alpheo, qui late fluit Pyliorum per terram. $43 

Hic genuit Orfilochum multis viris imperatorem ἡ 

Orfilochus autem genuit Diocleum magnanimum : 

Ex Diocleo autem gemini filii nati funt, 

Crethon , Orükodiufque. pugnz peritiffimi omnigerz . 

Hi quidem puberes fa&Qi, nigris in navibus 5 “0 

Ilium ad genero(is equis fecundum fimul Argivos fecuti funt, 

Poenas pro Atridis , Agamemnone , & Menelao 

Expetentes: eos vero ibi finis mortis obtexit. 

Quales leones duo qui montis in verticibus 

MNutriti Íínnt a matre profunde in denfis receffibus fylva, 553 

Hi quidem rapientes boves & pingues oves 

Stabula hominum vaílabant, donec & ipfi 

Virorum manibus interfedi funt acuto are, 

Tales hi manibus fub 7Enez domiti 

Deciderunt , abietibus fimiles altis. 560 

Horum vero proftratorum mifertus eft pugna ftremrus Menelaus: 

Et proceffit per antefignanos, armatus coruíco are, 

Quaffans haftam, ejufque excitabat animum Mars, 

Ea cogitans, ut manibus fub /ZEnez domaretur. 

Hunc autem vidit Antilochus magnanimi Neílotis filius. $65 

Proceffitque per primos pugnatores : valde enim timebat pa- 

ori populorum 

Ne quid pateretur Bumanitus , gráviterque ipfos fruflra exci« 
dere faceret labore. 

Illi quidem jam manufque & haítas acutas 

Contra fe invicem tenebant, parati pugnare. 

Verum Antilochus valde prope aftitit paftori populorum. $70 

At ZEneas non fuftinuit , impiger licet exiítens bellator , 

Ut vidit duos viros prope inter fe ftántes. 

j L à Ec 
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OQ' δ᾽ ἐπὶ ir γεκρὸς ἔρυσαν usq λαὸν A' as, 
Τὼ μὲν ἀρα daxo βαλέτίω εἰ χερσὶν ἑταίρων. 
g75 Δύσὺ δὲ τρεφϑεῦσεγ μετὰ πρώτοισι μαχέσϑίω. 
E3« Πυλωμένα £l, aauXavew  A'pni, 
AA'pxcr [Παφλαγόνων μεγαϑυμων cavieuwr. 
Τὸν μὲν ἀρ Αἰσραδὴης δερικλυῶς MevexaGr 
Ἐ΄ςαοτ᾽ ἐγχεὶ γυξε xac κληῖδα TUXWGAUS 
$80 Αἰ γαίλοχθ' δὲ Μίυδωνα βάλ’ ἰὐΐοχον, ϑεραπονσακ 
Εσδλόν Αἰ χυμνιάδίω ( 0 δ᾽ ὑπέσρεφε μώνυχας ἵππες) 
Χερμαδίῳ ἀγκῶνα συχῶν μέσον" ἐκ δ᾽ ἄρα χειρῶν 
H'rix X&x ἐλεφαναι χαμαὶ πέσον εἰ χοργιῃσιν, 
Αἰ πίλοχθ' δ᾽ wp ἐπαιξας ξίφη ἤλασε χόρσίω. 
$85 Αὐσὰρ ὅγ᾽ ἀσδμαίνων ἀ εργεθ' ἔχπεσε δ᾿ ἱφρε 
Κυμβαχθ' e$ κονίῃσιν ἐπὶ βρεχμον σε ἃ use. 
Aw3d μαλ᾽ ἐξηήκε.) TUys γὰρ φαμάϑοιο βαϑείης ) 
O'op ἵππω πλήξανησε χαμαὶ βάλον Cy κονίῃσι. 
Tss δ᾽ ἵμασ᾽ A'raixoxG , μεπὸὲὶ δὲ ςρασὸν ἤλασ᾽ Α᾽χωιῶν 
soo Τὸς δ᾽ Εἰχσὼρ εὐόνσε χασεὶ ciyus, wpm δ᾽ ἐπ᾿ αὐσὲς 
Κεχληγως" ἅμα δὲ Τρώων ἅποναο φαλαγγες 
Keprepai' ὄρχε δ᾽ ἄρα σφιν Αἴρης Yà πότνὶ Ἐνυώ. 
H' pe ἔχεσα κυδοιμὸν αὐαιδεα δὴ οατθ᾽ " 
A'pus δ᾽ ἐν παλάμῃσι πελώριον ἐγχθ' εὐώμα" 
$95 Ῥοίσα δ᾽ ἀλοσε μὲν πρόσϑ᾽ Ej]xmp€", ἀλοτ ὕπισϑεν.- 
Tor δὲ ἰδὼν ῥιγησε βοίω ὠγαϑὸς Διομήδης - 
Qs δ᾽ ὅτ᾽ αὐὴρ ἀπάλαμνΘ' ἰὼν πολέθ' πεδίοιο, 
Zauy ἐπ᾽ ὠχυρόῳ ποπαμῷ ἄλαδε προρέοναι» 
A'epg μορμύρονσα ἰδὼν, owe d ἔδραμ᾽ OTIO. 
όοο KY: «ww Τυδυδὴς ofex diem, ἀπὲσε λαῷ) 
€Y φίλοι, οἷον δὴ δουμάζομεν E*xaopu iov 
Αἰχμησίω q^ £usras Y) δαρσαλέον πολεμις ἰώ. 
Tg δ᾽ αἰεὶ πάρα ἐἶεγε δεῶν OT λοιγὸν ἀμώώει . 
Καὶ vu) οἱ πάρα κᾶνΘ' Αἴρης (porg ἀνδρὶ ἐοικώς. 
605 A'A« πρὸς Τρῶας σετραμμένοι aie? oio 
Εἴκεσε , μηδὲ Seis μεννεμεν ἶφι μάχεσϑαιε . 
s Ὡς ἀρ ἔφη. Τρῶες δὲ μάλα «εδὸν ἤλυϑον αὐσῶν " 
E739' Ἐχσὼωρ δύο eae κασέκσανεν εἰδόσε χάρμης s 
Εἰν ἐγὶ δίφρῳ ἐόν πε, Μενεσϑίω., ΑἸ γχίαλον qv. 
610 Τὼ δὲ πεσόνσ᾽ ἐλέησε μέγας ΤελαμώνιΘ' Δίας" 
Za) δὲ μάλ᾽ ἐγγὺς dde, ὃ ἀκόγασε διυρὶ Quarg E 
i 
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Ἐπ illi poftquam mortuos traxerant ad populum Achivorum , 
Eos quidem miferos pofuerunt in manibus fociorum: 
ipfi vero converfi, inter primos pugnabant. $75 
Tunc Pylaemenem interfecerunt parem Marti, 
Principem Paphlagonum magnanimorum clypeatorum. 
Hunc enim Atrides hafta inclytus Menelaus 
Stantem hafta vulneravit ad jugulum affecutus: 
Antilochus vero Mydona percuffit aurigam famulum, 520 
Forten Atymniadem, ille autem avertebat folidos. ungulis e- 
quos , 
Saxo cubitum aífecutus medium, at ex manibus 
Frzna candida ebore humi ceciderunt in pulverem. 
Antilochus autem irruens eníe percuffit tempus. 
Sed is anhelans affabre faQo excidit curru 585 
Pronus in pulverem in finciputque & humeros. 
Diu valde fixus ítetit , ( na&us erat enim arenam profun- 
dam, ) 
Donec equi percuffum humi excufserunt in pulverem. 
Hos vero fcutica agitabat Antilochus , & ad exercitum egit 
Achivorum: t 
€t hos Hedr animadvertit inter ordines, irruitqueinipfos $90 
Vociferans. unaque Trojanorum fequebantur phalanges 
Fortes: dux autem erat ipfis Mars & veneranda Bellona: 
Illa quidem ferens tumultum immanem pugna: 
$Mars vero in manibus ingentem haftam quaffabat : 
ftabatque modo ante Hecorem, modo poit. 595 
Hunc autem conípicatus cohorruit pugna ftrenuus Diomedes. 
Xt ut rudis cum homo emenfus ingentem campum, 
Coní(ftit ad rapidum fluvium in mare fe exonerantem , 
Spuma frementem confpicatus, continuo recurrit retrorfum : 
Sic tunc Tydides receffit, dixitque populo, : 6có 
O amici talem quidem admiramur Hectora nobilem 
Hftaqne fortem effe & audacem bellatorem . - 
At huic femper aítat unus deorum qui mortem arceat: 
Kt nunc ei aftat ille Mars mortalis viro fimilis. 
Sed ad Trojanos converfi femper retro 605 
Cedite, neque adveríus deos velitis fortiter pugnare. 
Sic dixit. Trojani vero admodum prope venerunt ad ipíos: 
"Tunc Hector duos viros interfecit peritos pugnz , 
In uno curru exiftentes, Menefthem, Anchialumque , 
Forum vero, proílratorum mifertus eft magnus Telamonius 
Ajax: 610 
$retitque proxime accedens, ὅς jaculatus eff haíla fulgenti, 
3 Ac 
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Καὶ βάλεν Αἴμφιον Zeys υἱὸν , ὃς p. ἐνὶ Ylagey 
Nous πολυχτήμων, πολυλήϊοε" ἀλα $ μοῖρα : 
Hy ἐπικερήσοναα uim Πρίαμόν qw Y) υἱας" 
£15 Τόν pe x«ct (ocupa βάλεν Τελαμόγιος Αἴας, 
Nay δ᾽ ἐν yaces πάγη δολιχόσκιον ἔγχος" 
Αὐύπησεν δὲ atosr* ὁ δ᾽ ἐπέδραμε φαίδιμος Αἴας 
Τάχεα συλυσον" Τρῶες δ᾽ ἐπὶ δύραχ᾽ ἔχάναν 
ΟἾέα, παμφανόωνπα " σάκος δ᾽ ἀγεδέξαπο πολ. 
£610 Αὐσὲρ ὁ Au προσβὲὶς ἐκ γεκρᾷ χάλκεον ἔγχος 
E'amecur * s dp £r ὅλα διωησατο τά ya^ καλὰ 
fYypoiv ἐφελεσϑαι" ἐπείγεσο γὰρ βελέεσσι" 
Ades δ᾽ ὅγ ἀμφίβασιν κραπερίω ἽΓρωων ἀγερώχων. 
ΟἹ πολλοί σε Y) ἐσθλοὶ ἐφέςασαν ἔγχέ ἔχοντες) 
615 Οἵ ἑ μέγαν περ ἐόνσα Ὁ ἴφϑιμον Ὁ dyautr , 
Q'c«a» ἀπὸ σφείων" ὁ δὲ χαοσάμενος πελεμίχϑη " 
ὩΣ οἱ μὲν πονεῦναο χασὲ χρασερίω ὑσμινίω" 
Ὑληπόλεμον δ᾽ Η΄ραχλειδίω ἡὐν σε μεγαν σε 
ὩἾσεν $T dva3é9 Σαρπιδονι μοῖρα κραταιή e 
630 Οἱ δ᾽ bcc δὴ χεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ὠλήλοισιν ἰόναες) 
"fios 9', viwros σε Διὸς γεφελήγερέππο, 
Τὸν ὦ Ὑλυσύλεμος Tpocepos πρὸς μῦϑον ἔειπε, 
: Σαρπῆδον Λυκίων βεληφόρεγ disqoi αὐάγκη 
Πσώσσειν εὐδάδ᾽ ἐρναι., μαχης ἀδαήμονι φωαΐ; 
635 φράδομενοι δέσε φασὶ Διὸς γόνον αἰγιοχοιο 
^ Etru, ἔπεὶ πολῶν χείνων ἐπιδάαι ἀνδρῶν 
Οἱ Διὸς &eysrorm , ἐπὶ προσέρων εἰγδρώπωγ * 
A'A' οἷον τινα φασὶ βιίω Ἡ᾿ ρακληείζω , 
Εἶναι ἐμὸν πασέρα ϑρασυμέμγονα , δυμολέονφα " 
640 Οἷς Tom 9 4p ἐλϑὼν ἕνεχ ἵππων Λαομεδονηος , 
Et οἵῃς cup vuudi Ὦ εἰδράσι παυροσεροισιν s 
lais ἐξαλάπαξε πόλιν, χήρωσε δ᾽ ἀγψάς. 
Σοὶ δὲ κακὸς μὲν ϑυμὸς, ἀποφϑινύδυσι δὲ λαοί" 
Οὐδὲ πὲ σε Τρώεοσιν ὀΐομαι ἄκκαρ ἔσεσθαι 
645 E307 ἐκ Axis Sj" ὦ μάλα xeprepós $ost , 
AO vm! suoi διμηϑένχαι πύλας dibxo περήσει - 
Τὸν δ᾽ aj Zapraduv Λυκίων ἀγὸς dale? vida , 
Ὑλνπόλεμ᾽, Jai κᾶνος ἀπώλεσεν lor ipli, 
Ar ipos ἀφραδίῃσιν dyaus Λαομέδοντος , 
659 OQ ῥά μιν & ἔρξανσα xexe ἰωίπαπε μύϑῳ» pi 
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Ac percufftt Amphium Selagi filium, qui in Pazefo 1 
Habitabat pradives, locuples: fed eum fatum li 
Duxit auxiliaturum ad Priamumque & filios: | 
Hunc ad balteum percuffit Telamonius Ajax, 615 
Imo autem in ventre defixa eít longa haíta: i 
Fragoremque edidit cadens: accurrebat autem illuftris Ajax 
Arma detra&turus, Trojani vero in eum tela fuderunt 
Acuta, collucentia: Ícutum autem excepit multa. 
Ille vero calce imprefío ex cadavere aream haítam 610 
Evulüt, non tamen etiam alia potuit arma pulchra 
Ab humeris auferre: premebatur enim telis: 
'Timuit autem obeuntes copias Trojanorum ftrenuorum , 
Qui multique & ftrenui inítabant-haftas tenentes, 
Qui ipfum magnum licet & fortem ἃς preclarum, ^| 635 
Propulerunt a fe, & ille cedens vi repulíus eft. 
Sic hi quidem occupabantur per acrem pugnam. | 
At: Tlepolemum Heraclidem fortemque magnumqué 
Incitavit in deo parem Sarpedonem fatum violentum. 
Kt hi cum jam prope effent (e invicem invaíuri,, 630 
Filiufque nepofque Jovis nubes cogentis, 
Kiunc Tlepolemus prior verbis allocutus eít, 
: Sarpedon Lyciorum princeps, qua tibi neceffitas 
'Trepidare hic pugnz imperito viro? 
7Mentientes autem te dicunt Jovis fobolem egidem tenen- 
tis ; 635 
Xífe, cum longe illis inferior fis viris 
Qui Jove prognati funt, ztate prifcorum hominum z 
Sed qualem ajunt Herculem 


- 


Fuifle meum patrem animofum , fpiritus leoninos ha- 


bentem: 
Qui quondam huc profecdus cauffa equorum  Laomedon- 
tis, 640 


Sex folis cum navibus & viris paucioribus , 

Xlii vaítavit urbem, & defolavit vias. 

'Yibi autem ignavus quidem animus , intereunt vero 

copiz : 

iNeque te Trojanis credo auxilio fore 

Profedum ex Lycia, ne quidem fi multo fortior effes, 645 

Sed a me interfedtum ad portas orci defcenfurum. — ^ 
Hunc vero Sarpedon Lyciorum dux contra allocutus eft, 

Tlepoleme , fane ille evertit Ilium facram, 

Viri pra vecordia przclari Laomedontis, - 

Qui ipíum bene meritum malo objurgavit fermone , s 650 
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655 


660 


675 


680 


685 


Οὐδ᾽ ἀπέδωχ i-us ὧν ἅνεκα ayAoTw? AD. 

, ' τς 4 ' - - , 
Σοὶ ὃ εγὼ εὐξδάδε φυμὶ φονον Ὃ κῆρα μέλσαναν 
Et ipever. σάξισξαι, ipm δ᾽ ὑπὸ duci δαμεύπα 


| Ecxos ἐμ οἱ δώσειν, ψυχίω δ᾽ «idu κλυσοπώλω- 
ΩΣ om Σαρπ πηδῶν, ὁ δ᾽ owtc emo μείλινον. ἔγχθ x 


Ὑλυπόλεμθ᾽. γὼ quy μὲν uec ἢ δ epe μακρὰ 
FK'x χερῶν ἥϊξαν" ὁ μὲν βάλεν αὐχένα μέοσον 
Σαρπυδὼν,, αἰχμὴ δὲ διαμπερες PAS ἀλεγανή- 
Τὸν δὲ κατ᾽ ὀφϑαλμῶν ἐρεβεννὴ νὺξ ἐκάλυψε 
Tomo δ᾽ ere μυρὲν ἀριςερὸν ἔγχεῖ μακρῷ 
Ρεβλήκει * αἰχμὴ δὲ διέοσυσο μωμωωσα 
Ο᾽ςέῳ ἰγχομφϑᾶσα. πασὴρ δ᾽ ἔασι λοιγὸν ἄμιωεν , 
O' μὲν ἄρ᾽ σὐαίϑεον Σαρπηδόνα δῖοι frau 
Ἐ ξέφερον πολέμοιο * βάρωε δέ pur δόρυ μακρὸν 
Εἱλχόμενον " σὺ μὲν Sue ἐπερρέσασ' sj' ἐνόησε 
Map ἐξερύσαι δόρυ μείλινον , ὄφρ᾽ eri adn , 

Σπά δόνπων * ποῖον ydp ἔχον πόνον ἀμφιέπονσες. 
"nca πόλεμον δ᾽ ἑσέρωξεν ἐχνημιδὲς Αἰ χαιοὶ 
Ἐ ξέφερον πολέμοιο. γόησε δὲ διθΘ' O'Jvos x , 
T»suora Sup or ἔχων. μαίμησε δὲ οἱ φίλον ἦτορ. 
Μερμήριξε δε ἔπεισα xaTu peru Y) χασὲὶ δυμὸν 
H' προσφέρω Διὸς ἑὸν ἐριγδ ἐπ oto dieser, 
H' oye. quy πλεόνων Λυκίων ἀπὸ δυμὸν ἕλοισο * 
OU" «p C δυουῆὶ pe) uiae μόρσιμον ity 
Ye*upor Διὸς υἱὸν ἀποχ mius ὀξέϊ χαλκῷ e 
To fet xequ quo up Λυχίων σράπε ϑυμὸν A'Slon * 
F^v$ ὄγε Κοίρανον eer, Αλάςορεέ σε) Χρομιὸν av, 
Αὐλχανδρον δ᾽, Α΄λιόν σε, Νοήμον ὦ ac , Πρύτανίν ac - 
Ke γύ x ἐπὶ πλέονας Λυχίων χτανε δῖθ'  O'dvosdis 5 
Εἰ μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ γόησε μέγας χορει ὃ a4 0). G* E'xawp. 
Bs δὲ διὰ προμώχων κεκορυϑμέν Θ΄ αἴδοπι χαλκῷ s 
Aapz φέρων Δαναοῖσι * χάρη δ᾽ ἄρα οἱ προσιόγαι 
Σαρπηδὼν Διὸς υἱὸς, ἔπος δ᾽ ὀλοφυδνὸν sers, 

Iopidv , μὴ δήμε ἕλωρ Δαναοῖσὶν ἐάσῃς 
Kàc3m* e» ἐπάώμωνον, ἔπει σαί με ὃ λίποι αἰὼν 
Ev πόλει ἡμεπέρῃ * ἐπεὶ ἐκ dp ἐμεῖλον ἔγωγε 
ἸΝος ἡσας οἷκὸν δὲ φιλίω ἐς τασρίδα yay , 
Εἰὐφρανέειν ἄλοχόν πε φίλω ὃ, γήπιον υἱὸν e 

ὩΣ φάσρ" s δ᾽ im πρρσέφι κορυϑαίολος Εἰκαωρ. 


690 A'A- 
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Neque dedit equos, quorum gratia e longinquo venerat: 
"Tibi autem ego hic edico cedem & mortem atram 
A me illatum iri, meaque haíla domitum 
Gloriam mihi daturum, animam vero Plutoni infignis equis. 

Sic dixit Sarpedon: at fuftulit fraxineam haítam 665 
'Tlepolemus, & horum quidem eodem tempore hafte longe . 
E manibus evolarunt: hic quidem percuffit cervicem mediam 
Sarpedon, & cufpis tranfadadia eft acerba. 
Ejufque oculos caliginofa nox operuit. 
'Tlepolemus autem femur finiftrum hafta longa 660 
Percuffit: & cufpis pertranfiüt rapido impetu ada, 
Offi infixa, pater. vero mortem avertit: 
Deo quidem parem Sarpedoüem nobiles focii 
Ferebant e prelio: gravi autem dolore afficiebat eum hafta 


longa 
Dum traheretur: eam autem nullus animadvertit, neque co- 
gitavit 665 


Femore extrahere haftamfraxineam , ut currum con(cenderet , 
Feftinantibus illis, tantum enim habebant ftudium , qui obibant . 
'Tlepolemum autem ex altera parte bene ocreati Achivi 
Xfferebant praelio. animadvertit autem nobilis Ulyffes, 
Forti animo przditus: & commotum eft ipíus cor. 670 
ἘΠῚ anxie veríabat mente & animo 

Utrum prius Jovis fiium magnum fonantis infequeretur , 
An ipfe plurium Lyciorum animam eriperet: 

Sed non Ulyffi magnanimo fatale erat 


Fortem Jovis filium interficere acuto zre. 675 
Itaque ad multitudinem Lyciorum vertit eju; animum Mi- 
nerva. ' 


'Tunc ille Coeranum interfecit , Alaltoraque, Chromiumque , 
Alcandrumque, Haliumque. Noemonaque, Prytanimque. 
Ec quem adhuc plures Lyciorum interfeciflet nobilis Ulyí- 
es : 
Nifi flatim animadvertiffet ingens galeatus HeGor. 630 
Proceffit autem per primos pugnatores armatus corufco zre. 
'lTerrorem inferens Danais : gavifus eft autem eo accedente 
Sarpedon Jovis filius, fermonemque lugubrem dixit; 
Priamide, ne me przdam Danais finas 
Jacere: fed auxiliare: deinde me vel deferat vita 685 
In urbe veftra: quoniam non fum ego 
Reveríurus domum dilectam in patriam terram, 
Obledaturus uxoremque dilectam & infantem filium. 
Sic dixit; huic autem nil refpondit galeatus Her , 
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A'Ad παρήϊξεν , Mes G" ὄφρα “ἄχιςα 
(Yom  A'pyeéus , πολέων δ᾽ ἀπὸ Suo ἕλοιτο, 
Οἱ με dp ααίϑεον Σαρπηδόνα δῖοι £7 aZpot 
Εἷσαν ὑπ᾽ αἰγιόχοιο Διὸς περικαλεὶ φηγῷ. 
Ex δ᾽ ἄρα οἱ μηρῷ δόρυ μείλιγον dias ϑύραξᾳ 
Γφϑιμθ' Πελάγων,, δὲ οἱ φίλος ἦεν ἑσαῖρος, 
Τὸν δ᾽ ἔλιπε ψυχὴ, χαπὸὲ δ᾽ ὀφϑαλμῶν κέχυτ᾽ ἐχλυ;" 
Ava; δ᾽ durrus3n , περὶ δὲ πγοιν βορέαο 

Zwypa ἐπιπρείασα κακῶς κεκαφηόσᾳ ϑυμον, 

ΑἸ ργᾶοι δ᾽ ὑπ’ A'pwi Y) E'"xano, χαλκοχορυς ἢ 
Οὔσε ποσε TpoTpéTovwo μελαινάων ἐπὶ "ar, 

Οὐσέ ποτ᾽ αὐπεφέροναρ μάχῃ. uA! αἰεὶ ὀπίοσῳ 
Χαζονϑ᾽ ὡς ému3ovm μετὰ Τρώεοσιν Αἴργα. 
E'»3« αἰνα πρῶκον, dra δ᾽ ὕς«αον ἐξενάριξεν 
E'xswp σε πριάμοιο πάϊς Y) χάλκεος ΑἾυε; 
Αὐναάϑον "T ϑραντ', ἐπὶ Ji T^ rbv TOY Ο᾽ρέςίω, 
Τρῆχόν v^ αἰχμυητίω Αἰσώλιον, Οἰνομαῦν σε, - 
Οἰνοπιδίω 8᾽ ΕἾἌενον, 5j Οὐ έσβιον αἰολομί πρίω, 
Οἷς ῥ᾽ εὖ Ὑ ιν νγαΐίεσκε μέγα πλέάφριο μεμηλώς, 
Λίμνῃ κεκλιμεΐος Κυρίου δι" πὰρ δὲ οἱ dAo 
Nar Βοιωποὶ μάλα πίονα δῆμον ἔχογσες, 

Tis δ᾽ ὡς ὧν «ὐόησε ϑεὲ λόνκωλεψος H'pg 

ΑἸ ργείος ὀλέχοναες edi χραχερῇ ὑσμίνῃ. 

Aiax ΑἸ ϑίωαιω ἔπεα πανρόενσα προσηυδα, 

QU πόποι αὐγιγχοιο Διὸς πέχος €T pu χώνη γ 
H' ῥ᾽ ἅλιον σὸν μῦϑον ὑπέςημεν Μενελάῳ, 

Phor ἐκπέρσανα' φτείχεον ὠπονέεσϑαι s 
Ei ín» μαίνεσθαι ἐάσομεν ἔχον Αἴρηα, 
A'A' ἄγε δὴ τὸ voi μεδωμεδα ϑέριδος dAxur. 

ὩΣ iper'* s ἀπίϑησε ϑεὰ γλαυκῶπις Αἰ ϑίωγ" 
H' ped. ἐποιχομεώη χρυσάμπυκας fprutp ἴπαυς 
H'on πρέσδα Sid ϑυγαπηρ μεγάλοιο Κὶ ρόγοιο" 

H'Zw δ' ἀμφ᾽ ὀχεεοσι ϑοως βαλε χαμπύλα κύχλα 
Χάλκεα ἀχαίκνημα σιδυρέῳ dori ἐμφίς" 

Τῶν ἧποι χρυσέῃ ἴσυς ἄφϑιχος, αὐπερ ὕπερϑεν 
Χαλκὲ ἐπίοσωσρα προσαρηροόσοι, ϑαῦμα ἰδέσϑαι" 
Πλῆμναι δ᾽ ÀpyUpw doi περίδρομοι ἀμφοσέρωθεν. 
A pos δὲ χρυσέοισι Y). ἀργυρέοισιν ἱμᾶσιν 
Ἐνσέσωται" δοιαὶ δὲ περίδρομοι ei rvyts εἰσι. 





ΣΓΙΑΔῚΙ ὃ FK 37! 
Bed impetu fado praeteriit, ardens cupidine , ut quam citiffime 699 
Repelleret Argivos, multorumque vitam eriperet. 

At deo parem Sarpedonem nobiles focii 

Collocarunt fub zgidem habentis Jovis perpulcha fago. 

Et ex ejus femore haftam fraxineam extraxit foras 

Fortis Pelagon, qui ejus dilectus erat focius. 95 

At hunc deíeruit anima, & circum oculos offufa eft caligo': 

Ruríus autem ípiritum recepit, ac circum aura borez 

Recreabat a(pirans zgre fpirantem animam, 

. Argivi propter Martem ἃς HeGorem are armatum. 

Nec unquam verfis tergis fugiebant ad nigras naves, 798 

Nec unquam contra ferebantur in pugnam: fed femper retro 

Cedebat poftquam audierant inter Trojanos Martem effe. 

7lum quem primum , quemque ultimum interfecit 

Fledorque Priami filius & ferreus Mars? 

Deo prem. Teuthranta, & in(uper equorum agitatorem Ore- 
em , 795 

'Trechumque haítatum ZEtolum, &nomaumque 

GXnopidemque Hcelenum, ὅς Oresbium mitram habentem va- 
nam, 

Qui in Hyla habitabat valde divitiis intentus, 

"Lacu circumdatus Cephiffide : & apud ipfum alii 

Hiabitabant Boeoti perbeatum populum habentes. 710 

Ut igitur animadvertit dea candidis ulnis Juno 

Argivos interimentes in acri pugna, 

Illico Minervam verbis volucribus allocuta eft. 

Pape zgidem pesce ἘΣ filia indomita, 
Certe vanum hoc promiffüm fecimus Menelao, 715 
Ilio excifo bene munito rediturum, 

Si (ic furere finemus. perniciofum Martem. 

Quare age jam & nos cogitemus de impetuofo robore. 

- Sic dixit, necnon obíecuta eít,dea czfiis oculis Minerva: 

1114 quidem diícurrens aureis phaleris in(igues inftruebat equos7 2e 

Juno veneranda dea filia magni Saturni: 

Hebe autem ad currus velociter pofuit curvos orbes *o- 
tarum . 

AKreos o&o radios habentes ad ferreum axem utrinque: 

Quorum aureum orbile incurruptum, fed defuper 715 

ZXrez ἰλτηῖπα; rotam munientes adaptatz, mirabile vifu: 

JModioli autem ex argento rotundi utrinque: 

Sellaque aureis & argenteis loris 


Exporredta erat: duoque femicirculi unde habena fufpendun- 
tur erant: : Ex 
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Ts δ᾽ ἐξ ἀργύρεθ' ῥυμὸς πέλεν. αὐστίρ ἐπ᾿ ἀχρῷ 
Δῆσε χρύσειον καλὸν ζυγό Or, e» δὲ λέπαδνα 
Καλ᾽ ἔβαλε χρύσει. ὑπὸ δὲ ζυγὸν ἤγαγεν Η 
Τ΄ππες ὠκύποδας usuag £e49 Y) eq 
Αὐσὼρ A'Slucu κόρη Διὸς αἰγιόχοιο ! 
TlémAor qe) κασέχδνεν ἑανὸν πατρὸς ἐπ᾿ ὅδε : i 
Tloxíimov, ὅν p oum ποιήσατο  xdut xtpnw" 
H' δὲ χισῶν εὐδῦσα Διὸς νεφεληγερέσαο , 
Τά χεσιν ἐς πόλεμον ϑωρήοσεπο δακρυόενσκ. 
Αἰμφὶ δ᾽ dp ὠμοισιν βαλε αἰγιδὰ ϑυοσαν όεοσαν 
Aavlo, là περὶ μεῤ παύπη φόβθ' ἐγεφανωτο, 
E'» δ᾽ ἔρις, ἐν δ᾽ ἀλκὴ, εὖ δὲ κρυδεοσα ἰωχήῇ . 
E» δὲ σε Γοργείη κεφαλὴ δεινοῖο TO Gp 
Aer) ct, σμερδγή σε) Διὸς σέρας αἰγιόχοιο. 
Κραᾳὶ δ᾽ ἐπ’ ἀμφίφαχον χιω εἶω ϑέτο TET pat Qut NUpoV. y 
Χρυσεἰω y ἑκασπὸν πόλεων πρυλέεοσ ἀρχρυϊαν. 
Ἐς δ᾽ ὄχεα φλόγεα ποσὶ βήσετο" λάζετο. δ᾽ ἔγχθ' 
Bejv , μέγα 5 ςιβαρὸν, τῷ δάμνησι τὐχας ων δρῶν 
H'goev , mici qe xoqecotqui 04 Quem érpr. 
H'op δὲ μάςιγι ϑοῶς Prep ae ἀβ ἵππὸς. 
Αὐσόματαε δὲ πύλαι μύκον goal, ds ἔχον Cpu , 
T: ἐπισέτραπσαι μέγας ἐρανὸς ὄλυμπος σε; 
Hel αὐακλῖνω πικινὸν reQG" , ud ἐπιϑάγως " 
Ts ῥὰ δὶ αὐσζων κεντρίωεκέας ἔχον ἵππας" 
Ἐῦρον δὲ Ἐξ ρογνίωνα ϑεῶν ἄπερ ἥμενον dy, 
Α᾽ χροσοίση κορυφῇ πολυδειράδιΘ' ἐλύμποιο. 
Ἐνϑ᾽ ἵππὸς ςἥσασα Σεὰ λῴκώλενθ' H'py 
Ζην ὕπαπον Κρρονίδίω. ἐξηρεῖο , X προσέειπε» 
Z4 πάπερ καὶ γεμεσίζῳ A'pa σα δὲ καρσερεὲ ἔργα 5 
O'osaqor «ac » οἷον ἀπώλεσε λαόν A? Qc 
Μὰ, ἀσὼὶρ d κασοὶ κόσμον. ἐμοὶ δ᾽ dx €. οἱ δὲ fx 
"Teprovrea Κύπρις σε Ὁ ἐργυρόσοξΘ' A πόλων, 
A' pore αὥτον aues , ὃς ἕπινα oide Sepe, | 
Ζῶ πάπερ ἦ pw d μοι NO Paire dixcy Αἴρηα | 
ΔΛυγρῶς πετληγυ τα La xis ἐζαποδίωμαι ; ; | | 
Τίω δ᾽ ἐπαμειβομενθ᾽ προσέφη νεφελυγερέσα Ζϑὺς» | 
Apa d oi ἔπορσον A Sloailo ἐγελείίων, 
H' £ μάλις᾽ ἄωϑε κρικῆς urn πελάζειν. 
Qe ἔφατ " uJ' ἀπίθησε δεὰ Adyx yr H'py * 
Ma- 





ILIADIS V. 173 
Ex hac autem argenteus temo procurrebat: ad cujus extre- 
mitatem 139 


Ligavit aureum pulchrum jugum, & lora jugalia 
Pulchra innexuit aurea, fub jugum vero duxit Juno 
Equos pedibus celeres cupida contentionis & przlii. 
Caterum Minerva filia Jovis aegidem habentis 
Peplum quidem defluere (ivit pulchrum patris fuper pavimento 
Varium , quod ipía fecerat & elaborarat manibus: 735 
Ila vero loricam induta Jovis nubes cogentis 
Armis ad bellum armabatur lacrymofum . 
Kt circum humeros potuit egidem fimbriatam 
Horrendam , quam undique timor ambiebat ; . 
In ea contentio, in ea fortitudo, in ea atrox iíedatio; 7 45 
In ea & Gorgonium caput diri monftri j 
Dirumque, horrendumque, Jovis portentum zgidem feren- 
tis. | 
Capiti vero criílatam galeam impofuit quatuor conos haben- 
tem 
Auream , centum urbium peditibus fufficientem . | 
Inquecurrum fulgidum pedibus aícendit : (umpfitque haftam 7 45 | 
ἢ Gravem, magnam, validam, qua domat ordines virorum 
Jieroum, quibuícunque irafcitur prepotente patre nata. 
Juno autem ícutica velociter urgebat equos, ] 
Sponte vero fua portz crepuerunt caeli, quas cuítodiebant 
! Horae, 
Quibus commiffum eft magnum colum olympufque , 730 
Ut ἃ aperiant deníam nubem & claudant. 
"Hac via per eas ftimulo parentes regebant equos: d 
Invenerunt autem Saturnium a diis íeorfum fedentem aliis, 
Summo vertice multa cacumina habentis olympi. 
Ybi equos fiftens dea candidis ulnis Juno 755 
Jovem fupremum Saturnium interrogavit , & allocuta eft, 
Jupiter pater an non fuccenfes Marti οὗ μας atrocia fada, 
Eo quod tantafque & tales perdidit copias Achivorum . 
'emere, nec ut decuerat? mihi autem dolor: illi vero quieti 
Deledantur Venufque & argenteo arcu decorus Apollo , 760 
Demente hoc extimulato, qui nulla novit jura. 
Jupiter pater nunquid mihi iraíceris, fi, Martem 
Graviter percuflum pugna exegerim? 
Hanc autem viciffim allocutus eft nubes cogens Jupiter, 
; Agedum adverfus ipfum incita Minervam pradatricem , 765 
Qua ipii maxime folita eft graves dolores inurere. 
Sic dixit: necnon obíccuta eít dea candidis ulpis Juno: 


ec 
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Maci£o δ᾽ ἵσπεε" «ὦ δ᾽ sx dxovme πεφέσϑίω 

Miosgys γαίης σε 9 ἔραν εἰς ερόεντος " 

Ofosor. δ᾽ ἠεροειδὲς αὐὴρ ἴδὲν ὀφϑαλωοῖσιν 

H'usvos e» σχοπιῇ 5 dicia ἐπὶ oivo'T πΟΡΊΟΥ 5 

ὙἸόοσον ἐπιϑρώσχεσι ϑεῶν ὑψηχέες ἵσποι. 

A'A' ὅσε δὴ Τροίίω ἵξον ποταμώ σε ῥέοντε, 

Hx pode Σιμόεις συμβαλετον ἠδὲ Eduard pos , 

E*»3 ἵππες fence Sed λάκωλενος H'gn 

Λύσασ᾽ ἐξ oxsor* περὶ δ᾽ ἡὲρα πελωὼὶ $x&s. 

T δ᾽ ἐμ ponia Σιμόεις αἰ έτειλε γεμεσϑαι. 
Αἱ δὲ βαχίω πρήρωσι πελη σιν ἰϑμαϑ᾽ ὁμοῖαι s 

Α᾽»γδράσιν Α᾽ ργείοισιν ἀλεξέμεναι μεμαῦοι, 

A'A' ὅσε δή P ἴχανον 09i πλέᾶςοι ἢ ἀριςοι 

Εἴξασανν ἐμφὶ βιω Διομύδεος ἱπποδ'άμοιο 

Εἰχόμενοι , λείασιν ἐοικόσες ὠμοφάγοισιν 5 , 

H" συσὶ καπροισιν , σῶν qe σϑενος ἐκ ἀλαπαδνόν " 

ΕὟϑα ςἄσ᾽ gócs ϑεὰ λάνκωλενος ΗΡη9 

Σ σένεορ, ἐσαμενη μεγαλήτορι χαλκὲοφώνῳ y 

Οἷς airov αἰδήσασχ᾽ ὅσον ἀλοι πεναύκονσα. 

Αἰδὼς Αἰργᾶσοι y xax ἐλέγχεα, εἶδος dmi. 
O'opx μειὶ ἐς πόλεμον πωλέσκεσο δῖος ΑΥχιᾺ δε. 
Οὐδέποτε Τρῶες πρὸ πυλάων Δαρδανιάων 
Οἴχνεσκον " xeéra ydp ἐδείδισαν ὄβριμον €yxos. 
Nu y ἔκαϑεν πόλιος κοιλῃς ἐπὶ νηυσὶ μα χονται « 
Qu er, eT pups μεΐος X ϑυμὸν. íxacu* 
T^y δ᾽ ἐπόρυσε Sex γλαυκῶπις Αἰϑιώη" 

Εὗρε δὲ aorys σϑακαι παρ᾽ ἵπποισι ἢ ὄχεσφιν 
E'Axoc dva |o xoran , qo μιν βάλε TIoJapos. ig" 
Τδρὼς γάρ μιν ἔσεαιρεν ὑπὸ TAa σέος σελαμῶνος 
A'azídoc dxvxAe* σῷ πείρεαο. κάμνε δὲ χᾶρα " 
Α᾽» δ᾽ ἴχων πελαμῶνα, κελαινεφὲς ἅμ’ ἀπεμόργνυ " 
lamés δὲ ϑεὰ ζυγξ Hep, φώνησε qe, 

H* ὀλίγον οἱ πάδα ἐοικόσαι γείνακο τυδ ὡς" 
Τυδώ;: δι μικρὸς με gu δέμας , ἀλὰ uariis " 
Καὶ j ὅπε πὲρ μιν ἐγὼ πολεμίζειν ἐκ εἰασκον , 
Οὐδ᾽ ἐκπαιφάσσειν ὅσε T ἤλυϑε γόσφιν A χαεῶν 
ΑἼὙγελθ' ἐς Θήβα. πολέας ueni Καδιμείωνας * 
Δαίνυσϑ αἱ μιν αὐωγον V {μεγάροισιν ἔχωλον * 
Ausip ὁ ϑυμὸν ἔχων ὃν xapmepür ὡς αὐ πάρθΘ' Tip, 

Κέ- 


BEP? UU 


ILIADIS?S V. 175 
Sed ícutica verberavit equos : hi autem non inviti vola- 
bant 
Per medium terreque & coeli ftelliferi. : 
Quantum, vero aeris fpatium homo videt oculis 710 


Sedens in fpecula, profpeCans in nigricantem pontum, 
"Tantum faltu conficiunt deorum altiíoni equi. 
Sed quando jam Trojam pervenerant fluviofque labentes, 
Qua fluenta Simois commiícent ὧς Scamander, 
Ibi equos ftitit dea candidis ulnis Juno 775 
Solutos curru: ὧς caliginem multam circumfudit. 
Illis vero ambrofiam Simois fummifit paícendam. 
Hia autem iverunt pavidis columbis inceffu fimiles, 
Viris Argivis opem ferre properantes . 
Sed quando jam venerunt ubi plurimi & fortiffimi 730 
Stabant, circum Diomedem equitem 
Conferti , leonibus fimiles crudivoris , 
Vel fuibus apris , quorum robur non imbelle: 
Ibi ftans clamavit dea candidis ulnis Juno, 
Stentori affimilata magnanimo eream vocem habenti, 755 
Qui tantum vociferabatur , quantum alii quinquaginta. 
dés pudor Argivi , turpia probra, forma zamtum admira- 
65: 
Quandiu quidem in bello verfabatur nobilis Achilles, 
Nunquam Trojani ante portas Dardanias 
Progrediebantur: illius enim timebant validam ha(tam: 799 
Nunc vero procul ab urbe cavas ad naves pugnant. 
Sic fata, commovit robur & animum uniuícujufque : 
'l'ydidem autem curíu concita adiit dea cafiis oculis Miner- 
va: 
mca hunc regem apud equos & currus 
Vulnus refrigerantem, quod ei inflixerat Pandarus fagit- 
ta: 795 
Quippe cum fudore conflidabatur fub lato loro 
Clypei orbiculati: quo adfligebatur, & laborabat manu: 
Ac elevans lorum, nigrum fanguinem abítergebat : 
Kquinum autem dea jugum attigit, dixitque: 
Profedo parum fibi lium fimilem genuit Tydeus: 800 
Ἐπ Tydeus quidem parvus erat corpore, fed pugnator: 
Etiam quando eum ego pugnare non finebam, 
Neque furenter irruere , quando' venit feorfim ab Achivis 
Legatus ad Thebas multos ad Cadmeios; 
Convivari eum juffi in dibus quietum: $05 
Sed is animum retinens fuun fortem ficuti prius, , 
u- 
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K spss Καδμείων προκαλίζετο " παν qu y eu ix 
Pyidios * qoi «οι ἐγὼν ἐπισοῤῥοῦθ' gx. 

Σοὶ δ᾽ ἤτοι e$ ἐγὼ παρα 9 ἴξαμαι ἠδὲ guAdosu 5 
Καί σε προφρονέως κέλομαι Τρώεοσι μάχεσδα" 

A'A4 có, 9 κάματθ' πολυαὶξ γυῖα δὲέεδυκεν, 

H' γύ σὲ πὰ δεθ' ἴσχα axugur* s cv y ἔπειασκ 
Τυδεθ' ἔκγονος ἐσσι δαάφρονΘ' Οἰνειδαο" 

Ti δ᾽ ἀπαμειβόμενθ' προσεφη κρασερὸς Aud ys , 
Γινώσκω ct, ϑεὰ 7 ϑυγασερ Διὸς 4410 y 210 y 
Τῷ anu προφρονέως ἐρέω ἔπΘ'.. ὅδ᾽ erix doo * 
Oii a με δεθ' ἴσχει εἰκήθλον , σε qué. oxvos* 
A'A' ἔπ σῶν μέμνημιωι ἐφετμέων ἄς ἐπέτειλας. 
Οὐ p) dac μακάρεοσι ϑεοῖς ew mxp) μάχεσϑω 
Τοῖς ἄλοις" πὰρ ἄ κε Διὸς ϑυγάτηρ A'opod vm 
Εἰλϑυσ᾽ ἐς πόλεμον» σίω y ἑτάμεν ὀξεὶ χαλχῷ.. 
Tsrexz vun αἰπὺς T αἰαχαζομαι, BN ἢ das 
Αἰ ργείας ἐκέλώσα ἀλήμεναι ὐϑαδὲ T Vui. 
Γινώσκω γὰρ A'pus Bac ἀνὰ κοιραν € Oy qt . 

To δ᾽ eger Prem $ed γλαυκῶπις Αὐϑίων, 
Τυδ δὴ Διομηδὲς , ἐμῷ χεχαθασμένε Suas , 
Mrz cvy A'pma aide Pado, μησέ my ἄλλον 
Αἰ Sape quy * qoi doi ἐγὼν ἐπισίῤῥοδος εἰμι. 

Αὐλ᾽ dy , ἐπ᾿ Αἴρηϊ πρώτῳ ἔχε μώνυχας ἵππος" 
Tudor δὲ σχεδιίω, μηδ᾽ ἄζε) ϑᾶρον A'pie 
'Tésor μαινόμενον) χυκπὸν κακὸν) ἀλοπροσαλλον * 


ΟἿ πρωΐω ue? ἐμοὶ σε 5 H'os «τ᾽ ἀγοράζων 


Τρωσὶ uoc ia ic San , dup Α᾽ργειοισιν αρηξειν " 

Nus δὲ με πὰ Teo ὁμιλεῖ γ σῶν δὲ λέλαςαε- 
9. φαμένη, Σϑεύελον Mc) do ἵππων ὦσε χαμᾶξε 

Χαρὰ πάλιν ἐρυσασ᾽" ὁ δ᾽ dp ἐμμαπέως ἀπύρεσες 

H' δ᾽ ἐς δίφρον ἔβαινε παραὶ Διομήδεα δῖον 

Εἰ μμεμαῆα ϑεώ" μέγα - -9' ἔβραχε QuywG ἄξων 

Bei3oruwin* δεινίω γὰρ ἄγεν Sev , ἄνδρα T ἄριςον * 

Λαξζε δὲ μαξιγα 3 bius Παλὲς Α Suy * 

Ajsx im A' pi πρώχῳ ἔχε μωγυχας ἵππος. 

Η Ὅτι o με Περίφαν φει πελώριον ἐξενάσιξεν a 

A tX Gy ox, decor , O'xmais ἀγλαὸν υἱόν. 

Τὸν μὲν Αὔρης ἐναείζε μιαιφόνΘ᾽ " απ ατὶρ A' ϑίωῃ 

Au) A/S κω έν, us μιν Ἶδοι ὄβριμΘ' Αἴας. 

Q'. 
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Juvenes Cadmeiorum provocabat: & in omnibus vincebat 

Facile: talis enim ego adjutrix fludiofa eram. 

At tibi adíumque ego & tueor, 

Et te alacriter hortor adveríus Trojanos pugnare: $10 

Sed tua vel defatigatio vehemens membra fubiit, 

Vel te certe timor tenet exanimans: quare tu non 

Tydei foboles es rei militaris periti (Enid. i 

Hanc autem viciffim allocutus eft fortis Diomedes, 

Agnofco te dea filia Jovis egidem habentis, $15 
| Ideo igenue tibi dicam verbum, neque celabo: | 

Neque aliquis me timor tenet exanimans, nec ulla focordia: ᾿ | 

Sed adhuc tuorum recordor mandatorum quz dediíli. 

Non me finebas cum beatis diis ex adverío pugnare 

Cateris, fed ἢ Jovis filia Venus s 820 

Veniret in przlium, hanc vulnerare-acuto are. 

Quare nunc & ipíe recedo , atque cateros 

Argivos juffi congregari hic omnes. ὁ 

Agnofco enim Martem przlium obeuntem é admini(lran- 

tem. ; 

Huic autem refpondit deinde dea czíiis oculis Minerva, 825 

Tydide Diomedes, meo chariíffime animo , 

Neque tu Martem hunc time, neque quemquam alium 

Immortalium , talis tibi ego adjutrix ftudiofa fum. 

Verum age in Martem primum dirige folidos ungulis equos : 

Feri vero cominus, neque reverere impetuofum Martem 830 

Hunc infanientem, aícitum malum , inconilantem: 

Qui non ita pridem mihique & Junoni promifit dicendo 

Adverfum; Trojanos fe pugnaturum,  Argivis opitula- 
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turum, 
Nunc autem cuin Trojanis veríatur, & horum eft oblitus. 
Sic locuta, Sthenelum e curru dejecit humi, $35 


Manu trahens. ille autem dico citius deíiliit: 
h At ipía carrum coníceridit juxta Diomedem nobilem 

Ira concitata dea: valde autem gemuit faginus axis 

Sub meal gravem enim. vehebat deam, virumque fortif- 
imum. 

Corripuit autem fcuticam & hebenas Pallas Minerva: 840 

Statim in Martem primum dirigebat folidos ungulis equos. 

Ille quidem Periphantem ingentem armis fpoliabat . 

ZK:tolorum longe fortiffimum , Ochefii praeclarum filium. 

Hunc quidem Mars fpoliabat cede inquinatus: ceterum Mi- 
nerva 

Induit Orci galeam, ne eam videret impetuofus Mars. $45 
Tom. I. L ' Ve- 
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Q'; δὲ ἰδὲ βρφοτολοιγὸς Αἴρης Διομυδεα δῖον, 

Hot ὁ μὲν Περίφανσα πελώριον auco δ᾽ ἔασε 

K éác 3s , 031 πρῶτον κτείνων ἐξαΐγυαο SUO, 

Αὐσὰὶρ ὁ (5 p i90s Διομυδεθ' ἱπποδάμοιο. 

Οἱ δ᾽ ὅσε δη σχεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀϊλήλοισιν ἰὄνσες , 

Πρόσϑεν A'pis eptta 3 ὑπὲρ ζυγὸν lora δ᾽ four 

Eyxti χαλκείῳ 5 μεμαὼς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέοσαι. 

Καὶ «γε χοροὶ Mtf agat Se. γλαυκῶπις Αἰ ϑίών 

CYow ὑπ᾽ sx δίφροιο ἐσιώσιον ἀϊχϑίώαι. 

ΔάσερθΘ᾽ αὖθ᾽ ὡρματο (folo ἀγαϑὸς Aude 

E'yxti χαλκείφ" ἐπέρεισε δὲ Παλὰς A'3loy 

Νείασον ἐς κενεῶνα y ὅϑι ζωννύσκετο μίπρίω. 

Τῇ ῥά μιν ὅσαι συχὼν; διὰ δὲ χρόα καλὸν uer. 

Ex δὲ δόρυ av dct an * ὁ à" ἔβραχε χάλκιθ' A'pus 

Οἷοσον τ᾽ gira χιλοι ἐπίαχον ἢ δεκάχιλοι 

ΑἸ γέρες d πολέμῳ y ἔριδα ξιωάγονσες ἈΓρηΘ΄. 

Ti δ᾽ ἀρ ὑπὸ τρόμΘ'᾽ ἄλεν Α᾽χαιός σε Τρῶκς a» 

Δεέσανσας" «ὅσον ἔβρα χ᾽ Αἴρης daos πολέμοιο" 

Oin δ᾽ ἐκ νεφέων ἐρεβεννὴ φαίνεται ἀὴρ 

Καύματος ἐξ ἀνέμοιο δυσαείθ' ὀρνυμένοιο" 

Toe TuJ«3y Διομηδεῖ χάλκεθ' Αἵρης 

Qai ὁμᾶ γεφέεσσιν ἰὼν εἰς ὅραν ὃν 4pui , ^ 

Kepraxiues δ᾽ ἵκανε ϑεῶν. $37. abrup'! ὄλυμπον * 

Πὰὼρ δὲ Διὶ Κρονίων! καϑέζετο ϑυμὸν dx ur , 

Δάξεν δ᾽ ἄμβροτον αἷμα xe Tup joy ἐξ ὠτειλῆς , 

Καὶ p ὀλοφυρόμενΘ' ἔπεα παερόενσα προσηύδα. . 
Ze TTE ὁ γεμεσίζῃ ὁρῶν cujw καραερὰ ἔργα κα 

Aid aoi píys« 3i σετληόσες εἰμὲν 

A'Aüker (6 741) Χάριν δ᾽ as posi φέροναεε . 

Zi παῦσες μαχόμεσϑα" σὺ yd) ᾳέκες ἄφρονα κύρίω 

Οὐλομένίων, ἢ σ΄ ay ἀήσυλα ἔργα μέμηλεν. 

A"'Aoi μὲν ydp mawsaes ὅσοι ϑεοί εἰσ᾽ ἐν ὀλύμπῳ γ 

οί cT ἐπιπείϑονται y x d fxacG * 

Tori» δ᾽ ir ἔπεϊ ᾿τροαβάλεαι , ὅσε qr ἔργῳ 5 

A'A' auia , ἐπεὶ αὐσὸς ἐγείναο Tui" ἀἰϊδηλον 5 

H' xus Τυδέθ' ὑιὸν ὑπέρδυμον Διομήδεα 

ἹΜαργαίνειν dyünar em ἄϑαν ἄφοισι ϑεοῖσι. 

Κύτριδα μὲν πρῶκον κιδὸν ὅσασε xp ἐπί καρπῷ " 

Αὐσοὸρ ἔπεισ᾽ αὐτῷ μοι ἐπέορσυτο δαίμονι ἶσ Θ᾽ " 
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Verum poftquam vidit hominum petis Mars Diomedem nobilem , 
Hic quidem Periphantem ingentem illic fivit 


'Jacere ubi primum interficiens abítulerat animam, 


Ivitque reda in Diomede equitem. 

Hi vero quum jam prope effent alter.alterum invafuri, 8350 

Prius Mars protenta manu jaculatus eft fuper jugum habenaí- 
que equorum, 

Hafta zrea, cupiens animam eripere: 

Et hanc manu preheníam dea cafiis oculis Minerva 

Summovit a curru,'ut incaffum praeterfugeret . 

Secundus tum impetum fecit pugna ftrenuus Diomedes . 855 

Haíta zrea: infixit autem obfirmatam Pallas Minerva 

Imum in ile, ubi cingebatur cindu. P 

Et parte ipfum vulneravit affecutus, cutemque pulcram dila- 


ceravit: 
At haftam extraxit rurfus, ille autem boabat areus Mars 
Quantum novies mille clamant vel decies mille | $60 
Viri in bello, certamen committentes Martis. 
'[remor vero occupavit Achivos Trojanofque , A 


'[erritos : adeo boavit Mars infatiabilis belli, 

"Kt qualis ex nubibus nigra apparet caligo 

Ab zítu vento vehementi ingruente : $65 

"Talis Tydide Diomedi ereus Mars 

Apparebat cum nubibus iens in coelum latum. 

Statim vero venit! deorum in fedem excelíum olympum: 

ἝΞ propter Jovem Saturnium fedit animo moerens , 

Oftenditque immortalem fanguinem defluentem ex vulnere, $70 

€t lamentans verbis volucribus allocutus eft, ᾿ 
Jupiter -pater, non indignaris videns hzc violenta faci- 

nora? 

Semper fane acerbiffima dii paffi fumus 

Mutuo confilio, gratificantes nempe hominibus . 

'[Jua gratia omnes pugnamus: tu namque genuilli dementem 

filiam $75 

Perniciofam, cui femper iniqua opéra cure funt: 

Alii enim omnes, quoquot dii funt in olympo, 

'Yibi obediunt , & fíubjedi fumus unufquiíque: 

Hanc auterá neque verbo coerces, neque faclo 

Sed ihdulges, quoniam. ipfe genuifti filiam peítieram , $80 

Quz nunc Tydei filium infolentem Diomedem 

Furere extimulavit in immortales deos. 

Venerem quidem primum cominus vulüetávit máiiu ad carpum 


' Sed poílea in me ipíum irruit deo par: 


M.2 At 





180 TAIA'AOZ E. 
$85 A'A4 μ᾽ ὑπίμεικαν σαχέες πόδες, 8 σέχε δηρὸν 
Αὐπῷ πήμκα' ἔπασχον ἐν curi γεκαδεοσι y 
H' xe (de ἀὠμενίωὸς ἔα χαλκοῖο TuTjm. 
Τὼ δ᾽ dp ὑποδρα ἰδὼν προσέφη νεφεληγερέσα Z.&s, 
Md) ἀλοπροσαλε upto qu Gr pore s * 
890 Ex? δὲ μοι dosi ϑεῶν, οἱ ὄλυμπον ὄχεσιν. 
Aid γάρ «οι ἔρις σε φίλη , πολεμοὶ πε) μάχαι σε" 
ἹΜυσρός οἱ párG" ἐςὶν ἀασχεσον, ἐκ ὑπ εικσον 
Η ρης * rl) μὲν ἐγὼ ασυδῇ διάμνημ ἑπέεοσι. 
Tg c ὀΐω κείνης quie πάσχα» ἐνγεσίῃσι. 
89ο94 A* s μάν σ᾽ m δηρὸν αὐεξομαι ἄλγε ἔχονσε ἣ 
Ex ydp ipd) γένΘ' él, ἐμοὶ δέσε γείναπο μήσηρ" 
E! δὲ τῷ ἐξ ἄλεγε ϑεῶν γενέ, ὧδ᾽ ἀΐδηλθ᾽, 
Καΐχεν δὴ πάλαι ἦσθα ἐνέρπερθΘ' Οὐρανιώνων. 
ΩΣ" φάω, ἢ Παιήων᾽ ajeya ἰήσασϑαι" 
gco Τῷ δ᾽ ἐπὶ ILuser ὀδιωηφασα φάρμακα πάοσων , 
Ηἰ χεσατ᾽" $ μὲν γάραι κασέϑνησός y ἐσέτυχα " 
Q'; δ᾽ ὅτ᾽ ὁπὸς γαλα λόνκὸν ἐπειγόμενΘ᾽ σιωέπηξεν 
Ὑγρόν ἐὸνγ μάλα δ᾽ dxa περιςρέφεται κυχόωγαι " 
Y. ὥρα καρπαλίμως ἰήσαπο ϑᾶρον A'pst. 
gog Τὸν 8᾽ H'Z» λῦσεν., χαρίενσα δό ἅμασα ἕσσε" 
Πὰὲρ δὲ Διὶ Κρονίωνι καϑέζειο κύδεϊ γαίων. 
ΑἹ δ᾽ αὖϑις πρὸς δῶμα Διὸς μεγάλοιο γέονπο 
H'jp v Aügydn Ὃ ἀλαλκομενηὶς A'Slun , 
Tlaucaces fpomoryóv A'plu ayd poxqug iata e 


ὙΠΟΘΕΞΙΣ ΤΗ͂Σ l'AIA'AOZ Z. TOT, 
OMHPOT PATOAIAZ. 


ΩΝ Se» dmocdyawp dis μάχης , οἱ ΕΓΆίωες πολὺς αὐο 

eupém πῶν Τρώων. Ἐλένε δὲ συμβελδσαντθ' , E'"xmop 
εἰ, αἰὼ πόλιν ἄνεισι, ὃ vj μυτοὶ E'xafy xskdoa ἀξασϑιι τῇ 
Αἰϑωᾷ, € ὑποσχέσθαι αὐτῇ δώδεκα βοῶν ϑυσίαν,) ὅπως σὸν 
Διομηδίω ἀπος ἥσειε Ws μάχης . πέως δὲ ὄγσων αὐσῶν ἐν σῷ 
πιδίῳ., Γκαῦχθ' X) Διομήδης αὐαγνωρίσανπες φιλίαν πάπρι- 
xli, διαϊλάοσυσι σὰ ὅπλα ἀλήλοις " Εἰχαωρ΄ δὲ διαλεχϑεὶς T» 
prre Exafy, Ὃ τῇ γιωαικὶ Αὐγδρομάχῃ γ vu) τῷ ἀδελφῷ 
Αὐἰλεξνδρῳ ὡς σὸν πόλεμον ἔξεισιν. ᾿ ] 
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“ ILIADIS V 1$:1 
At me fubduxerunt veloces pedes: profecto alioquin diu 885 
Ibi dolores paísus fuifsem inter horrendas cadaverum ftrages , 
Aut vivus viribus fraQus fuifsem zris idibus. 
Hunc vero torve intuitus allocutus eft nubes cogens Jupi- 
ἢ B ter 
Nequid mihi nunc inconftans affidens queritare : 
Inimiciffimus enim mihi es deorum , qui olympum habent. $96 
Semper enim tibi contentioque grata, bellaque, pugnzque: 
Matris tibi ingenium eft intolerandum, cedere neícium, 
Junonis: quam quidem ego fedulo caftigo verbis: 
Xdcireó te puto illius hzc pati confiliis: 
Sed utique non te amplius diu patiar dolores ferre: $93 
NNam a me genitus es, mihique te peperit ffiater: 
Quod fi aliqüo ex alio deorum natus efses it improbus, 
'Tunc jam pridem fuifses inferior Titànibus. 
Sic dixit, & Pzonem juffit mederi : 
Huic autem Pzon dolorem mitigantia medicamina infper- 
. gens, 9co 
Sanavit. nequaquam enim mortalis erat: 
€t ut quando la&deus fici fuccus lac album feflino motu in 
coagulum cogit 
Liquidum quod erat, & celerrime circumagitur a mifcente : 
Sic utique celeriter fanavit impetuofum Martem. 
Huncque Hebe lavit, eleganteígge veftes induit: 965 
pe Jovem Saturnium fedit gloria exultans. 
lle vero rurfus ad domum Jovis magni redierunt, 
quoe Argiva & potens auxilio Minerva, 
Tue pret hominum peílem Martem a virorum 
czdibus. 


f 
ARGUMENTUM VI. LIBRI 
ILIADIS HOMERI. 
᾿ : Uum dii a przlio receffifsent , Graci multos interficiunt 
L Trojanorum : Heleno autem fuadente Hecor in urbem 
Ji aícendit, & matrem Hecubam hortatur , ut vota faciat Mi- 


; nervz , & polliceatur ipfi duodecim boum facrificium , t 
j Diomedem averteret a przlio. Interim autem, quum illi eí- 
ff fent in campo, Glaucus & Diomedes, agnita paterna amici- 
tia, permutant arma inter fe. Her vero allocutus, macrem 
Hiecubam & uxorem Andromacham , cum fratre Alexandro 
in prelium egreditur. ; 


M 3 Tro- 
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Ζῆσα δ᾽ ἀρ ΑἸγδρομάχης "à Εἶχτρός $9 ὀκριςύε, 


Peor δ᾽ οἰώϑη 3j A χαιῶν φυλοπις αἰνή" 
Πολὰ δ᾽ sp ἔνα * r3 ἴϑυσε μάχῃ πεδίοιο, 
Αἰ Αύλων ἰδιυομένων χαλκήρεα δὲ ὅρα y 
Μεονηγὺς Σιμοενηος ἰδὲ Ἔναύϑοιο poxwr* 
Αἴας δὲ πρώτ: ΤιλαμώνιΘ᾽, ἔρχΘ' Αἰχωιῶν, 
Τρώων puce φάλαγγα y φόως δ᾽ ἐσείροισιν ἔϑηκεν, 
Αἴνδρα βαλὼνγ 5s ἄρισθ ἐνὶ Opyxson qeTUXqD , 
"E ior E'ios aiu Αἰχάμαντ᾽ ηὖν ce μὲγαν σε. 
Τὸν p ἔβαλε mporQGr xópus φάλον ἱπποδασείηες 
E» δὲ μετώπῳ TES, πίρησε δ᾽ ἀρ ὀς ἐον ἄσω 
Αἰχμὴ χαλκείη" «» δὲ σκότος 6 ἐκάλυψεν. 
A'£uxor δ᾽ ap ἔτεφνε βοίω dyasis Διομύδυς 
Ὑάϑραν blo , ὃ ὃς ἔναιεν ἐὐχαμένῃ ἐν ΑἸ guo, 
Αἰ φνεὸς βιόαοιο , φίλθ' δ᾽ bo ἀνδρώποισι * 
Tlowaus γὰρ φιλέεσκεν ὁδῷ ἔπι οἰχία γαίων. 
A'A« οἱ sus ῶὥνγε qpT ἥρχεσε λυγρὸν ὄλεϑρον y 
Τρόσϑεν ὑπαιπάσας" dA ἄμφω ϑυμὸν ἀπηύρα 
Αὐσὸν, €) ϑεράπονσα ,Καλήσιον , ὅ ὅς pa αὐδ' ἵππῳ 
Εἴσκεν ὑφίω οχθ΄. ab |^ ἄμφω γῶαν ἐδύυτίω. 
Δρῆσον δ᾽ Eae χαὶ O'pf£Aqor ἐξεναφιξε" 
Bs δὲ μετ᾽ Αἴσηπον 5 Πήδασον, ὅς ποσε γύμφη 
Νηῖϊς A apa ptm. qux ἀμύμονι Βυχολίωνι . 
Βυχολίων δ᾽ L4 dós ἀγαυδ Λαομέδοντθ' 
ud γεν} σχόπον δὲ ἑ γείναπο μύαυρ" 
Πωμαίνων ἐπ᾽ δέοσι μίγη φιλότιαι 9) ἀνῇ" 
Η΄ δ᾽ ὑποκυσσαμένη à ιδὺμ ἄονε γείναπο παῖδε" 


. Καὶ μὲν rar ὑπέλυσε μένος » φαίδιμα γυῖα 


30 


35 


Μυκίεηϊάδης , 5 «T ὥμων Té x6 ἐσύλα. 

A'sUaxoy δ᾽ dp ἔπεφνε μενεπαόλεμθ' Τολυποίπε e 

Πιδύτίω δ᾽ Οδυσά- Περκώσιον ἐξενάριξεν 

Ἐγγχεῖ χαλκείῳ" Ταῦκρος δ᾽ Αὐρεπίονα δῖον . 

Αὐγάλοχϑθ᾽ δ᾽ Αἰβληρον «λύήρααο Jug Qua 9 

Νερορίδης ^ ἘΓλασὸν δὲ giat αὐδρῶν Α᾽γαμέμνων " 

Nuus δὲ Σατνιόεψηος &üppeauo Tap ὄχϑας 

Πήδασον αἰπεινίω, ᾧύλαχον δ᾽ ἕλε Λήϊαος ἥρως 

ᾧ ἀγοντ᾽ " Εὐρύπυλθ' δὲ Μελανϑιον ἐξεγώριξεν " jn 
i^ 





ILIADIS VL i5 
- "p ren autem defítituta eft deorum .auxilio & Achi- 
vorum pugna gravis: 


Frequenter vero huc &illuc prorupit impetus pralii per cam- 

um 

In je invicem dirigentibus zratas haflas, 

Inter Simoentis & Xanthi fluenta: 

Ajax autem primus Telamonius, murus Achivorum, 5 

Trojinorum rupit phalangem, falutemque fociis attulit , 

Viro percuffo , qui fortiffimus inter Thracas erat, 

Filio Euffori Acamante ftrenuoque magnoque, 

Hier percuffit primus in galezc «cono fetis equinis den- 
e Y 

Inque fronte fixit. & penetravit os intra 10 

Cuípis zrea: ejufque oculos tenebra cooperuerunt. 

Axylum autem interfecit pugna ftrenuus Diomedes 

TTeuthranidem , qui habitabat bene flrudia in Arisba, 

Dives opum, & benignus erat hominibus: 

Omnes enim. excipiebat comiter ad viam fias edes habi- 


tans 1 
᾿ Sed ab eo nullus horum tunc depulit tritem interitum , à 
Ante eum bofli occurrens; fed ambos anima privavit , 
Ipfum & famulum Calefium , qui tunc equorum 
Erat auriga: hique ambo terram fubierunt. 
Drefum autem Euryalus ἃς Opheltium interfecit : 20 
Perrexitque. ad /Eíepum & Pedafum , quos quondam nym- 


pha !] 
Nais Abarbarea pepererat infigni Bucolioni. 
Bucolion autem erat filius clari Laomedontis 
Maximus natu, & fpurium ipfum pepererat mater: 


Paítor autem cum eíset inter oves mixtus eft ainore & con- 
cubitu : 


25 
Ea vero gravida fada gemellos peperit filios : 
Et quidem horum íolvit robur & pulchra membra 
Meciíteiades, & ab humeris arma detraxit. το. . 
Aftyalum item occidit militi tolerams Polypaetes. 
Pitydem vero Ulyfses Percofium interfecit 30 


Haíta area: Teucérque Aretaonem nobilem. 
At Antilochus Ablerum interemit haíla fplendenti 
Nefítorides: Elatum vero rex virorum Agamemnon : 
 Habitabat autem Satnioentis limpidi apud ripas. 
Pedáfum altam. Phylacum autem interemit Leitus heros 35 
Fugientem : Eurypilus autem Melanthium interfecit : i 

4 re- 
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Αἴδρηςον δ᾽ ap ἔπεισα βοίω ὠγαϑὸς Μενέλαθ᾽ (6 
Ζωὸν ἕλ᾽ " ἵππω γάρ oi εἰσυζομένω πεδίοιο ὶς 
Oo ἐνὶ βλαφϑένσε μυρμκίνῳ, ἀγκύλον ὥρμα 
ΑἼξανασ᾽ ἐν πρῶτῳ ῥυμῷ, aume μὲν Srl 

Πρὸς πόλιν) ἧπερ οἱ ἀλοι ἀσυζόμενοι͵ oA ova * 
Αὐσὸς δ᾽ ἐκ δίφροιο παροὶ τροχὸν ἐξεκυλισϑη 
Πρίωὴς ἐν xowiwri ἐπὶ $0" πὰρ δὲ οἱ ἕξη 

Αἰ σρείδης ἹΜενέλαΘ' , ἔχων δολιχόσκιον ἔγχθΘ'" 
ΑἰδρηςΘ' δ᾽ ap ἔπεσε λαβὼν iio γόγωνν 
Ζωφρει A'vpsG" υἱὲ, σὺ δ᾽ ἀξια δέξαι ἀποιγά γ 
Πολὰ δ᾽ iv ἀφνειδ πατρὸς κειμήλια κῶσαι , 
Χαλκός σὲ) χρυσός qe, πολύχμησος σε σιδηροῖ y 

Τῶν κιν σοι χαρίζαιαο "amp ἐπερείσὶ ἅποινα 

Aixs ἐμὲ ζωὸν πεπύϑοισ᾽ ἐπὶ γυηυσὶν ΑΥ χαεῶν . 

ὩΣ oaa». τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐνὶ ςἡϑεοσιν ἔπειϑε 
Καὶ δή μιν ax ^ ἔμελε δοὰς ἐπὶ νῆας Α᾽ χαιῶν 
Δώσειν τῷ ϑεράπονᾳ κακσαξέμεν. ἀὰλ᾽ Αἰ γαμέμνων | 
A'sdG* ἦλϑε ϑέων, €) ὁμοκλήσας, ἔπθΘ' piu, | 
£Y πέπον, ὦ Μενέλαε, au δὲ σὺ κηδεαι ὅπως 
ΑἸ νδρῶν; ἢ coi ἄριςα πεποίηται κασοὶ οἶκον 
ΤΙρὸς. Τρώων" σῶν yas ὑπερφύγοι αἰπὺ ὄλεϑρον , 
Xe&pds δ᾽ ἡμεαέρας " μηδ᾽ ὄναινα γαςέρα wr 
Κῦρον ἐόνσο φέροι) μηδ᾽ ὃς φύγοι" dAÀ' ἅμα πάγηες 
^ie ἐξαπολοίατ᾽ ἀκύδεςσι €) ἄφανσοιν 

(Yc εἰπὼν ἔπρε εν ἀδελφοιξ φρένας ἥρως. 
Αὔσιμα παρεπων. ὁ δ᾽ ἀπὸ fO ὅσας» χειρὶ 
H'pe A'Zgucor* aw δὲ χρείων Αἰ γαμέμνων 
Οὐσα x«ax λαπάρίω" ὁ δ᾽ ἀγετράπετ᾽. A χρείδης δὰ 
Λὰξ ἐν ςήϑεσι βὰς ἐξέασασε μείλινον ἔγχΘ᾽'. 
Νέρωρ δ᾽ Α᾽ ργείοισιν ἐκέκλετο μακρὸν ἀΐσας, 

CY φίλοι ἤρωες Δαναοὶ ϑεράώπονσες A'puG" , 
Μήας rub ἐνάρων ἐπιβαλόμενΘ'. μεαύπισϑε 
Μιμνέψω, ὡς κεν πλᾶςα φέρων ἐπὶ vies ἵκηται " 
AA αὖδρας χαείνωμεν., ἔπεισε δὲ νὰ «οἰ ἔχηλοι 
Νεκρὸς ἀμπεδίον συλήσεσε quaque. : 
27. εἰπὼν, ὥπριωε μένΘ' 9) ϑυμὸν ἑκάςε . 
ΕἾϑα xw are Ὑρῶες ἐρηϊφίλων UT A χαιῶν 
l^ ἀσανέβησαν αὐαλκάῃσι Japirexs, 
Ei μὴ Airég σε ἢ Εἴκορι εἶπε παρᾶς ἐς 

Πρια--: 


΄ 


ILIADIS VI. . 195 

Adreftum vero deinde pugna ílrenuus Menelaus 

Vivum cepit: equi enim ipfius pavore attoniti fugientes pet 
campum ' . 

Ad ramum impediti mirycinum , curvo curru 

Fra&do in fummo temone, ipíi quidem contenderunt 40 

Veríus urbem , quo alii pavore attoniti fugiebant: 

Τρία autem de curru juxta rotam devolutus eft — 

Pronus in pulverem in os: apud autem ipíum ftetit 

Atrides Menelaus, tenens longam haftam : 

Adreftus vero deinde amplexus fupplex orabat genua, 45 

Vivum cape Atrei fili, & dignum accipe liberationis pre- 

tium. - 

. Multe enim in divitis patris domo res pretiofz reconditas 
jacent, AM 

ZE(que, aurumque , varioque artificio elaboratum ferrum, | 

Ex quibus certe tibi largietur pater infinita dona liberationis 
ergo, 

Si me vivum eff? audiverit ad naves Ahivorum. 40 

Sic dixit. huicque animum in pedoribus flectebat: 

Kt jam ipfum mox erat veloces ad naves Achivorum 

IDaturus famulo deducendum: Verum Agamemnon Ε 

Obvius venit currens, & minaciter clamans, verba fecit, 


O mollis,o Menelae, cur nam tu follicitus es ita de f: ervandis 55. 


Hominibus? nifi tibi optime res geíta e(t domi . 
Per Trojanos: horum nullus effugiat grave exitium, 
Manuíque noflras: ne quidem quem in utero mater 
Infantem geflet, ne is quidem effugiat: fed fimul omnes 
Ex llio funditus pereant infepulti & inglorii. 6o 
Sic locutus immutavit fratris mentem heros, 
Rede monens. Is autem a íe depulit manu 
Heroem Adreftum: & hunc rex Agamemnon 
Vulneravit ad ile: ille vero refupinatus eít. Atrides autem 
Pede peGoribus impofito extrahit fraxineam haftam. 65 
Neftor autem Argivos hortabatur altum clamans, 
O amici heroes Danai famuli Martis, 
Ne quis nunc exuviarum cupidus, pone 
Mianéat, ut plurima ferens ad naves rededt: 
Sed viros interficiamus: poftea autem & illis otiofi 70 
Corpora per campum fpoliabitis mortua. 
Sic fatus, concitavit ardorem & animum cujufque. 
T'um vero fortaffe Trojani bellicofis ab Achivis 
Intra llium fe recepiffent ignavia domiti, 


Niü /Enezque & Heri dixiffet adítans 
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Ποιαμίδης E'^c4 , οἰωνοπόλων ex, " «gig G" , 
A dx qe S Exwp, ἐπεὶ πόνθ' ὕμμι TT 
Ὑρώων "ὃ “Λυκίων ἐγκέχλιται ; ὅνεκ᾽ MOTO 
Πᾶσαν ἐπ᾽ i3w ἐςε μάχεσϑαί qu Qporéry qu γ 
Za ads , 5 λαὸν ἐρυχάκεσε πρὸ πυλάων, 
Tiom eoi χόμενοι , ποὶν αὖτ᾽ C) χερσὶ γωυαικῶν 
Qá/yoraus πεσέειν , ὅπιοισι δὲ χάρμα γενέσωσι. 
Auatp ἐπεί χε φαλαγγας ἐποτραύνπον ἀπάσας ; 
Ηἱμές μεὺ Δαναοῖσι μαχυσόμεδ᾽ ai aedorae 
Kal μάλα σειρομενοί Tip: aa yx aiu γὰρ ἐπείγει * 
E'xap οἰ φοὲρ σὺ πόλιν δὲ μεσέρχεο, εἰπὲ δ᾽ ἔπειτα 
Μύυσέρι σῇ S ἐμῇ καὶ δὲ ξυυάγασα yepasd's 
Nwiór Αἰ ϑίωαίης γλαυκώπιδ G ἐν πόλει ἄχρῃ 
Οἴξασα xurid ϑύρας itpoio. δόμοιο , 
Πέπλον , ὅς oi δοκέει xueécamos ἠδὲ μέγις Θ΄ 
Εἶναι ἐνὶ μεγάροις , xgi οἱ πολὺ QiNaMTÉ" αὐτῇ, 
Oara Αἰϑίωωμης ἐπὶ γόνασιν gixopon " 
Καὶ οἱ ὑποσχέσϑαι δυοκαίδεκα gus ἐνὶ νηῷ 
Ηντις, ἠκέςας ἱεράσ (ue y aix ἐλεήσῃ 
A'su σε. S Τρώων ἀλόχες Xj ms σέκνα ἡ 
Αἴκων Τυ θ᾽ dor αἰπόσχῃ Dis ips y 
A'"yeyor αἰχμητίω, κρατερὸν Qr cape φόβοιο , 
ΟὟ δι ἐγὼ κάραςον Αἰ χαεῶν φημὶ γένεσϑαι . 
Οὐδ᾽ Αὐχιλῆά qos" dii γ᾽ ἐδείδιμεν ὄρχαμον αὐδρὼν, 
Οὐπερ φασι ϑεᾶς ἐξέμμεναι" «A' ὅδε λίω 
Μαίνεται., δὲ «- οἱ δυύαται μέν Θ΄ ἰσοφαφίζαν " 
£Y« ἔφαϑ᾽, Εἰχτωρ δ᾽ δα κασιγνύπῳ ἀπίϑησεν" 
Avaxa δ᾽ ἐξ ὀχέων συ τώ yer dap χαμάζε" 
Παλων δ᾽ ὀξέα δῦρα, xaaé ςραασὸν ὥχειο παῤανγ 
Οὐ σραύων μαχέσασϑαι " ἔγειρε δὲ φύλοπιν αἰνίω. 
Οἱ δ᾽ ἐλελίχϑωσαν y Y ἐναναῖοι ἔς αν Αἰ χαιῶν. 
Δ’ ργᾶοι δ᾽ ὑπεχώρησαν » λῆξαν δὲ φόνοιος 
Qdàr δέ αἰν᾿ εἰϑαν quy ἐξ spur» as epótrr Θ' 
Τρωσὶν ἀλεξήσονπα κασελϑέμεν , ws PAM SUP n 
E'xawp δὲ Τρώεσσιν ἐκέκλεσο, μακρὸν dicas , 
Toc ὑπέρδυμοι , «γλέκλητοί T Urikupol 5 
Αὐγέρες icd 9o , μνήσασδε δὲ ϑριδ'Θ᾽ ἀλκῆς» 
O'op ἂν ἐγὼ βέφ Tod Dxor , ἠδὲ γέρψσιν 
Εἴπω βυλάνῇσι Ὦ ἡμεσέρῃε ἀλόχοισι » 


115 Aa- 


ILIADISÓS VL 137 
Priamides Helenus, augurum longe przftantiffimus, . 

ZEneaque & Heor, quoniam laber in vos maxime 
"Trojanorum & Lyciorum incumbit, quia praftantiffimi | 
Omnem ad conatum eítis & ad pugnandum & ad coníulen- 


dum, 
State ifthic, & copias continete ante portas, 80 
Quoquoverfum diífcurrentes , prius quam in complexu uxo- 
rum 


Fugientes cadant, & ludibrio fiant : 
Verum poftquam phalanges cohortati fueritis omnes, 
Nos quidem adverfus Danaos pugnabimus hic manentes, 
Quamvis yalde preffi: neceffitas enim urget : 0 ἃς 
Czterum Hedor tu urbem adi, & dic tum 
Matri tue & mez: ea congregans matronas , 
In templum Minerva oculos cefíie in arce fumma , 
Apertis clave valvis facrz zdis, 
Peplum quod fibi videtur elegantiffíimum & maximum 90 
ἘΠῚ in αάϊθυ5, & fibimet longe chariffimum, 
Ponat Minerva ad genua pulchra comas: 2 
Kt ei voveat fe duodecim boves in templo 
Integras, jugum non paffas , facrificaturam , fi mi(erata fue- 
rit 

Urbemque, & Trojanorum uxores & infantes liberos, — 9y 
Si Tydei filium averterit ab Ilio facra , 
Ferocem bellatorem , violentum artificem fugandi Poffes: 
Quem jam ego fortiffimum Achivórum arbitror effe. 
Ne Achillem quidem unquam fic timuimus ducem virorum , 
Quem ajunt e dea zatum effe: fed hic valde 100 
Furit, neque quifquam ei poteft animi par effe, 

Sic dixit. Hedor autem nequaquam fratri non obfecutus 


eft. 

Sed ílatim de curru cum armis defiliit humi: 

ὥς vibrans acutas haftas, per exercitum ibat quoquoverfum , 

Concitans ad pugnandum : Dlícitavic autem preliumgrave. 105 

Ylli vero conver(i funt a fuga, & obftiterunt Achivis. 

Argivi autem pedem retulerunt, & deerunt a cede: 

Exi(timabant enim aliquem immortalinm de coelo flellifero 

Tros anxiliaturum deícendiffe, eo quod ita converfi funt. 

Hector autem Trojanos hortabatur, altum inclamans, 110 

Trojani animofi, & e longinquo vocati auxiliares, 

Viri eftote amici, & revocate firenuam fortitudinem, 

'Tantifper dum ego ivero ad Ilium, & fenibus 

Dixero confliaris ὡς nofltis uxoribus, pi 
119 


188 TAIA'AOZ Z/. 
115 Δαίμοσιν ἐρησασϑαι , ὑποχέσϑαι δ᾽ ἑκασύμβας- 


Ωἷ dpa φωνήσας ἀπεβη κορυδαίολθ' E'"xqwp* 
Ἀμφὶ δὲ μιν σφυρὰ τύπηε Y) αὐχένα δέρμα «κελαινὸν 9 
ΑὙ»τυξ 8 πυμααν Sew ἀασίδιΘ' ὀμφαλοέοσας. 

Γλαῦχος δ' ἵππολόχοιο πάϊς ἢ ΤυδὲθΘ' qos 

120 E: μέσον ἀμφοσέρων σιωϊχίω μεμαῶσε μάχεσϑαι. 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ χιδὸν ἦσαν ἐπ᾿ αἰΔήλοισιν ἰοντες, 

Τὸν πρόπερίθ' προσέειπε βοίω ἀγαδὸς Διομήδης» 
Τίς δὲ συ ἐσσι φεριςε κασχαϑγησῶν αὐϑραπων 5 
Οὐ μὲν ydp wor ὄπωπα μάχῃ ἐνὶ κυδιανείρῃ 

415 Τὸ πρὶν. dap μὲν vu) γε πολὺ προβέβηκας ἁπάνηων 
Zg ϑάρσει, ὅτ᾽ ἐμὸν δολιχόσκιον ἔγχος ἔμεινας- 
Aucluev δὲ σε παΐίδες ἐμῷ sra αὐᾳιοωσιν. 

E: δέαᾳς ἀϑανάσων ys xaT wpuwü esas, 
Οὐκ αὖ ἔγωγε ϑεοῖσιν ἐπόρανίιοισι μαχοιμίω. 

130 Οὐδὲ γὼρ ἐδὲ Δρυαναθ' ós κρασερὸς Λυκόοργθ᾽ 

Δὼ li, ὅς pa ϑιοῖσιν ἐπερανίοισιν teilen. 

Οἷς oce μαινομένοιο Διωνύοσσοιο aio liat; 

Zi κατ᾽ ἡἠγώϑεον Nvosyiw^ αἱ δ᾽ ἅμα άσω 

Θύσϑλα χαμαὶ καφέχάαν., ὑπ᾽ αὐδροφόνιο Λυκάργε 
13$ Θενόμεναι βεπλῆγι. Διώνυοσθ’ δὲ φοβιϑεὶς 

Δυσεϑ᾽ ὡλὸς κακοὶ κῦμα " Oéac δ᾽ ὑπεδέξατο κόλπῳ 

Δαεδιόσκ. κραπφερὸς γὰρ ἔχε TpouG" αὐδρὸς ὁμοχλῇ . 

Τῷ μὲν ἔπειτ᾽ οδύσανσο ϑεοὶ ρᾶα ζώοναες, 

Καὶ μιν χυφλὸν ἔϑηκε Κρόγε mais ἐδ᾽ ap tu dio 

140 H'», ἐπὶ ἀϑανάτοισιν ἀπίχϑεαο πᾶσι Sti. 

Οὐδ᾽ aj ἐγὼ μαχάρεοσι ϑεοῖς ἐϑέλομι μάχεσθαι. 
Ei δέαις ἐοσὶ βροπῶν, οἵ ἀράρης καρπὸν ἐδεσιν , 
Alex» i9', ὥς κεν ϑάοσον ὀλέϑρε πείραϑ᾽ ἵκηαι - 

Τὸν δ᾽ αὖδ' Τ᾿ ππολόχοιο προσηύδα φαίδιμιΘ' uos, 

145 Ta» μεγάγυμε., dip γενείω ἐρεείνειν ; 

Of» περ φύλων γενεὴν ποιηδὲ Y) αὐδρῶν. 

$oha ak μὲν T αὔεμθ' χαμάδις xia. ἄλα δὲ 8᾽ Ow 
Tuxe20»ce φύει, ἔαρθΘ' δ᾽ ἐπιγίγνεσαε ὥρη " 

ὩΣ" ἀνδρῶν yeren , ἡ μὲν Qua, ἡ δ᾽ ἀπολήγει. 

150 Εἰ δ᾽ ἐϑέλες Ὁ σαῦσκ δαήμεναι, ὄφρ᾽ & εἰδῇς 
Ἡμεσεέρίω ysrelo , ( πολοὶ δέμιν αὔδιρες icum. ) 

Et: πόλις. E'oUpy μυχῷ A'pysG" ἱπποβότοιο" 
E'r2a δὲ Σίσυφθ᾽ ἔσκεν) 9 κέρδις Θ΄ γεύετ᾽ udo 


ILIADI $ κι. S9 — 

Diis ut fnpplicent, voveantque hecatombas. 11$ 
Sic locutus, abiit galeatus Hedor. 

Circum autem ipfum malleolos pulfabat & cervicem corium 

nigrum , 

Ora qua extrema currebat circa fcutum umbonem habess. 
Glaucus autem Hippolochi natus & 'Tydei filius 

In medium utriufque aciei cojerunt cupidi pugna. , 120 

Hi autem cum jam prope effent invicem invafuri , 

Hunc prior allocutus eft pugna ftrenuus Diomedes, 
Quiínam tu es fortiffime mortalium hominum? 

Non enim unquam vidi 29 in pugna viros nobilitante 


Antehac, atqui nunc longe praceffifti cunctos 125 
I Tua confidentia , quippe qui meam longam haítam expeda- 
fti 


Xnfelicium vero filii meo robori occurrunt. 
Si vero quis immortalium de ccelo venifíti, 
Non ego cum diis czleftibus pugnavero. 
Nam ne Dryantis quidem filius fortis Lycurgus 130 
Diu vixit, qui cum diis ccele(tibus contendebat . 
ui olim furentis Bachi nutrices 
Perfequebatur per íacrum Nyffeium : ille vero fimul om- 
' nes - 
( Thyríos humi projecerunt , ab homicida Lycurgo 
Percuffe fecuri, & Bacchus fugatus 135 
Subiit maris undam: Thetis autem excepit finu 
Timentem: vehemens enim occupaverat tremor ob viri com- 
minationem. 
Huic quidem poftea irati funt dii beate viventes, 
Et eum exczcavit Saturni filius: nec amplius diu 
Vixit, quoniam immortalibus invifus erat omnibus diis. 140 
Neque ego cum beatis diis velim pugnare. 
$i vero quis es mortalium qui telluris fruQu veícuntur , 
Propius accede, ut ocius mortis ad metas pervenias. 
| Hunc viciffim Hippolochi allocutus eft illuftris filius , 
Tydide magnanime. cur genus percontaris? 145 
Qualis foliorum generatio, talis & hominum. 
'á Folia hec quidem ventus humi fundit, alia vero fylva 
Germinans producit , veris autem fuccreícunt tempore : 
Sic hominum generatio, hzc nafcitur, illa definit . 
Si vero vis & hzc diícere, ut bene cognofcas 150 
Noftram ftirpem , ( multi autem ea homines norunt: ) 
Eft urbs Ephyra in recefíu Argi equorum altricis: 


Ibi autem Sifyphus fuit, qui vaferrimus fuit mortalium ts 
y 1- 
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ΣίσυφθΘ' Αἰολίδυς" ὁ δ᾽ dpa Γλαῦκον σέκεϑ᾽ doy, 

115 Αὐκὶρ Γλαῦκθ' ἐπκτεν ὠμύμονα Βελεροφότίω" — — 
Tg δὲ ϑεοὶ x4AG σε ὃ ἰωορέίω ἐρατεινίὼ 
ὩἾ τασαν" αὐτὰρ οἱ llpowrG" κάχ᾽ tuwcaTo ϑυμῷ" 
Οἷς p ἐκ δημε ἕἔλαοσεν, ἐπεὶ πολὺ φερτερθ' ἦεν 
Α᾽,γείων. Zo γὰρ οἱ ὑπὸ σκήπσσρῳ ἐδάμκοσε, 

160 Τῷ δὲ qus). Προίπχω ἐπεμήνατο δ᾽ Αὐγτεια 
KpurauJig φιλόσυτι μιγήμεναι. «Ad «ὃν wm ᾿ 
Tlà3 ἀγαϑοὲ φρηνέονασις δα ίφρονα Βελεροφόνα'σ. — 
H' δὲ φώὠσαμένη Γροῖσον βασιλῆα πρόσηυδα, 
ὙΤεϑναίης, ὦ Προϊσ᾽, ἢ κάκτανε BsMaepoporrlu, 

16$ Οἷς: μ᾽ ἔϑελεν φιλοαναι μιγήμεναι ἐκ ἐϑδελύσι ο 
ὩΣ" oum. σὸν δὲ αὔακπε χόλθ' λάβεν. οἷον ἄχυσε-. 
Καᾶνωι μέν p ἀλέεινε, (σεβάοσατο γὰρ, 49γε ϑυμῷ) 
Πεμτε δέ μιν Anxilude , πόρεν δ᾽ ὅγε σύμασα λυγρὰ s 
Γράας ἐν πίνακι πτυχτῷ ϑυμοφϑόρα πολάς 

170 Aate δ᾽ ἰωώγει ὦ πενϑερῷ , opp ἀπόλοιτο. 

Αὐσὰρ 0 βῆ Λυκίίωδε ϑεῶν ὑπ ἀμύμονι πομπῇ . 
A'A. ὅτε JU Avxilo ἵξε. Ἐιαύϑον σε peorau , 
ΤΠροφρον ως μιν «ἴεν αἷαξ Avxins. &pens " 
Erviuap ἕεινιοσε,. ἢ ἐννήκ Qus ἱέρώσεν, i 

175 A'A' ὅτε δὴ Jexum ἐφάνη podolaxTuA€" dac, 

Καὶ st μιν ἐρέεινε, ἢ pars σῆμα ijccu, 
Οὐ, τα ῥά οἱ γαμβροῖο παρὰ ΤΠροΐποιο φέροιτο . 
Aümip ἐπειδὴ σῆμα κακὸν “παρε ἐξαπο γαμβρὲ y 
ΤΠρῶσον μὲν ja Χίμωραν ἀμωμακέτίω ἐκέλώσε 

τὅο Περνέμεν᾽" ὁ δ᾽ ἀρ τὰν δον yivGr , dj ἀνδρώπων , 
Προσϑὲ λέων, ὄπιϑεν δὲ δράκων, μέοση δὲ χίμαιρα y 
Δεινὸν ὠποπνείσσα πυρὸς μένΘ΄ αἰϑομένοιο. 

Καὶ τίω μὲν καπέπεφνε, ϑεῶν σερώεσσι πιϑήσας - 
Δάσερον ad, Σολύμοισι μα χέοσατο κυδαλημοισι . 

185 Kepaiclo δή mliyt μάχίω Qao δύμεναι αὐδρῶν. — 
Τὸ «eic» aj, xacertorer Αἰ μαζόγας αὐαιανείρας. 
Τρ δ᾽ dp αὐερχομένω πυκινὸν δόλον &Aor Üqurs. 
Κρίγας ἐκ Λυκίης ἀρείης φῶσας dojcus, 

Εἶσε λόχον oi δ᾽ mp πάλιν οἶκόν δὲ νέοντο" 
190 Tlesus ydp κασέπεφνεν ὠμύμων Βελεροφόνανς " 
AA ὅσε Ju γίγνωσκε δεῖ γόνον gov ἐόνητι 
Αὐτῷ μιν καφέρυκε, δίδι δ᾽ ὅγε ϑυγκπέρα ἰῶ" Á 
ἃ - 
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Sifyphus ZEolides: Qui Glaucum genuit filium. 

Verurh Glaucus genuit laudatiffimum Bellerophontem: ' 155 

Huic autem dii pulchritudinemque & virtutem amabilem 

Prabuerunt: fed ei Preetus mala molitus eft animo: 

Qui e civitate expulit, quoniam multo potentiffimus erat 

Argivorum. Jupiter enim ejus íceptro fubdiderat. 

Cum hoc autem uxor Proeti furiofe cupivit nobilis Antia 160 

Furtivo concubitu miíceri: fed huic neutiquam 

Períuafit bona mente przdito prudenti Bellerophonti. 

At illa mentita Przetum regem allocuta eít, 

Moriendum tibi ftatue o Proete , vel interfice Bellerophon- 

tem, 

, Qui mecum voluit cnncubitu miíceri invita. 165 
Sic dixit. regem vero ira occupavit, ut audivit: 
Interficere yen nolebat, (religioni enim habuit id ejus a- 

nimus 
Sed mifit eum in Lyciam , deditque is literas perniciofas, 
Scribens in tabella complici£a exitialia multa: : 
Oftendere autem juffit fno focero, quo periret. : 170 
1116 vero abiit in Lyciam deorum fauíto comitatu. 
Sed quando jam ad Lyciam pervenerat , Xanthumque fluen- 
tem 
Propenío "animo eum. honoravit rex Lyciz latz: 
Novandiali hofpitio excepit, & novem boves facrificavit : 
Verum ut jam decima apparuit rofeis digitis aurora, 175 
' Tum eum interrogavit, & petiit literas videre, 
Quas (ibi genero e Prceeto ferebat . 
At poftquam literas exitiales accepit generi, 
Primum quidem Chirhzram inexpugnabilem eum juffit 
Interficere : hzecautem eratdivinum genus, nonhominum , — 180 
Ante leo, poít autem draco, media vero capra, 
Magnam fpirans ignis vim ardentis. 
Et hanc quidem interfecit deorum prodigiis fretus. 
Secundo vero, cum Solymis pugnavit inclytis: 
Acerrimam certe hanc pugnam dicebat feiniiffehominum. 135 
"Tertio vero interfecit Amazonas viragines. 
Huic autem redeunti callidam fraudem aliam ftruebat: 
Deledis ex Lycia lata viris fortiffimis , 
Collocavit infidias : ii vero nequaquam ruríus domum redie- 
runt: a 
Omnes enim interfecit eximius Bellerophontes: 1 
Sed quando jam cognorat Puzc dei fobolem praclaram effe, 
Illic eun detinuit, deditque is flliam fuam: D 
e 
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, Aóxs δὲ οἱ auis βααληϊδιθ' ἥμισυ πάσης. 
Καὶ μέν οἱ Λύκιοι σεμενΘ' πώμον ἔξοχον ἄλλων αὶ 
Καλὸν φυσαλιῆς €) dpspuys , ὄφρα γέμοιαο.-. 

H' δ᾽ éaexs τρία σεκνα δαΐφρονι DBeDaepoporry , 
Yoasdpór σε ἢ ἱππόλοχον y. Λαοδάμειαν. 
Λαοδαμείῃ μὲν παρελεξααὺ puram Zés* 

H' δ᾽ ἐσεκ᾽ αὐαίϑεον Σαρπηδόνα χαλκοχορυς ἰώ * 


200 A'A' ὅσε Ju xdxàáyG ἀπήχϑετο πᾶσι ϑεοισιν , 


H'ew ὁ καππεδίον σὺ A'Awior 0i ἀλᾶσο, 

Qr ϑυμὸν κασέδων, acr αὐδρωπὼν ἀλεείνων " 
Τσανδρον δὲ oi jóv Αἴρης ἀτΘ' πολέμοιο 
Μαρνάμενον Σολύμοισι κασέκταγε κυδαλίμοισι . 


2095 Τίω δὲ χολωσαμένη χρυσίωιΘ’ Αὔρσεμις xax, 


Τ᾿ ππόλοχθ' δὲ wu ἔπικασε, S) ἐκ a$ φημὶ γενέσϑαι, 
Πέμπε δὲ μ᾽ ἐς Tpoulo, χαὶ μοι μάλα TOÀ ἐπέχεεν 
Αἰὲν ἀρις áler , Xy ὑπείροχον ἔμμεναι λων * 

ἹΜΜυδὲ γένθ' παπέρων αἰσχιωέμεν, οἵ μεγ ἄραςοι 


210 E» τ᾽ E'eups ἐγένοντο 9) ἐν Λυκίψ &peip " 


T ovars σοι γενεῆς aw ὦ αὕματϑθ' dyoum εἶναι. 
ὩΣ φάτο. γήϑησεν δὲ βοίω dya30s Διομήδὺςς 

E»xG μὲν κασύπηξεν ἐπὶ χϑογὶ πελυβοτείρῃ., 

Αὐσῖρ ὁ μειλιχίοισι προσηύδα ποιμένα λαῶν 5 


215 H' je ví μοι ξένΘ' πατρώϊός tos; παλαιός. 


Oirds ydpaors δΊΘ' ἀμύμονα Βελεροφόντίω 
Tav ἐνὶ μεγάροισι, ἐεικοσιν "aT ἐρυξας. 
Οἱ δὲ ὃ ἀλλήλοισι πόρον ξεινήϊα καλά" 
Oirdis μὲν ζωςῆρα diu φοίνικι φαεινὸν , 


220 Βελεροφόναωης δὲ χρύσεον δέπας ἀμφικύπελλον * 


215 


Καί μιν ἐγὼ καπέλαπον iur εὐ δωμασ᾽ ἐμοῖσι. 
Τυδέα δ᾽ καὶ μέμνημαι" ἐπεί μ᾽ ἔπ τυτϑὸν dovaw 
Καλιφ᾽ , ὅτ᾽ e$ Oufyow ἀπώλετο λαὸς A' yay. 
Τῷ ru) coi μὲν ἐγὼ ξάνθΘ' φίλθ' Α᾽ργεΐ μέοσῳ 
Εἰμὶ, σὺ δ᾽ ἐν Λυκίῃ, ómw κεν σῶν δῆμον ἵκωμαξ e 
E'yxen δ᾽ ἀλήλων ἀλεωμεϑα ἃ δὶ ὁμίλε. 

Tlomoi μὲν γὰρ ἐμοὶ Ὑρῶες κλειαοὶ v ἐπίκεροι 5 
Καχείνειν ὄγκε Seos γε πόρῃ ἢ ποουὶ χἰχείω " 

ἸΠολοὶ δ᾽ αὖ σοι Αἰ χαιοί͵ εὐαμιρέμεν ὅν κε διαύηαε e 


130 Τ᾽ ὥχα δ᾽ ὠλήλοις ἐπαμείομεν,, ὄφρα ἢ αἶδὲ 


Γνῶσιν ὅαι ξᾶνοι πατρώϊοι xou? εἶναι. 


o 


ἸῃΒΒΒΒΒΒΕΕΕΕΕΒΕΕΕΕΕ. Li . ΣΝ 
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Deditque ei honoris regii dimidium totius. 
Quin & ei Lycii portionem agri dederunt feparatam praz- 
ftantem czteris. 
Bonam arboribus & arvis, ut coloret: 193 
Hzc vero peperit tres liberos prudenti Bellerophonti , 
Iíandrumque & Hippolochum & Laodamiam . . 
Cum Laodamia quidem concubit providus Jupiter : 
Hzc autem peperit deo parem Sarpedona bellicofum : 
d' quando jam & ille invifus fuit omnibus diis, ^ —— 200 
tie quidem campum Aleium folus pererrabat , 
Suum animum exedens, celebritatem hominum vitans : 
Ifandrum vero ejus filium Mars iníatiabilis belli 
Pugnantem cum Solymis interfecit inclytis . . 
Hanc autem irata aureas habenas traQans Diana occidit. 20$ 
Hippatocuus yero me genuit , & ex hoc dico 216 natum 
effe. ΄ 
MÜfit autem me ad Trojam, & mihi bene multa mandavit , 
Ut femper fortiffime rem gererem, & antecellerem aliis : 
Neque genus patrum dedecorarem , qui quam fortiffimi 
Inque Ephyra extiterunt & in Lycia lata : 210 
Hoc tibi ex genereque & fanguine glorior effe. 
Sic dixit, laetatus autem eft pugna ftrenuus Diomedes. 
Haftam quidem defixit in terram almam , 
Cazterum blandis verbis allocutus eft paftorem populorum, 
Certe mihi hofpes paternus es vetus: E215 
(ποὺς enim olim nobilis eximium Bellerophontem 
Hofpitio accepit in edibus viginti dies retentum : 
Hi autem fibi mutuo dederunt xenia pulchra : 
(ποὺς quidem balteum dedit puniceo colore fulgentem, 
Bellerophontes autem aureum poculum rotundum : 220 
Et id ego reliqui, cum proficiícerer, in zdibus meis. 
Tydeum autem non memini: quoniam me adhuc Parvulum 
Reliquit, quando ad Thebas perierunt copim Achivorum. 
Quare nunc tibi quidem ego hoípes amicus Argo medio 
Sum, tu autem in Lycia , quando eam ad gentem venero. 225 
Haflis vero alter alterum petere vitemus & in turba . 
Multi enim mihi Trojani inclytique focii , 
Quorum occidam quemcumque deus obtulerit. & pedibus affe- 
quutus fuero : 
Multi autem viciffim tibi Achivi, quorum intérficias quem- 
cumque poteris. 
Arma vero inter nos permutemus, ut & hi 230 
Cognofcant quod hofpites paterni ferimur effe. ἡ 
ü Tom. I. N Sic 
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Ω" ἄρα φωνήσανπε, καϑ' ἵππων αἀΐξανσεν 
Χεράς qd ἀλήλων λαβέτίω., €) πιςωῳσανεο. 
E'»3 αὖσε Γλαύχῳ Κρονίδης φρένας ἐξέλεαο Ζά)ε, 

4)94 O's πρὸς Τυδείδίω Διομήδεα m4 xs ἄμειβε, 
Χρύσεα χαλκείων) ἑκαπόμβοι᾽ ἐννεαβοίων, 

E'xmwp δ᾽ ὡς Σκωάς σε αὐλας V) φυγὸν ἵκανεν, 
| Αἰμφ᾽ ἄρα μιν Τρώων ἄλοχοι ϑεὸν uà ϑύγατρες. 
E'pousras araidus σε) κασιγνήσος qe, ἔσοις qu , 

240 Καὶ σόσιας " ὁ δ᾽. ἔπεισεει Seis δἔχεσθαι αὐώχγει 
Πάσας ἑξείης " πολλῇσι δὲ κύδὲ ἐφῆπαο. 

A'A! ὅτε δι Πριάμοιο δόμον περικαλλέ ἵκανεν 
"aco αἰδϑύσῃσι σεσυγμένον , αὐσὰρ ἐν αὐτῷ 
Tleearxorz! ἔνεσαν ϑαλαμοι ἕεφοῖο ido , 

245 Πλυσιον ἀλύλων δεδμημένοι" ἔνϑα δὲ παῖδες 
Κοιμώνου Πριάμοιο παρὰ μνυς ὃς ἀλόχρισι " 
Κυράων δ᾽ ἑσέρωδεν ἐγαναῖοι ἔγδοϑεν αὐἰλῆς 
Audax) ἔσαν σπέγεοι ϑάλαμοι Escoio. λίϑοιον 
Ila: ἀλλήλων δεδμημψοι" ἔϑα δὲ γαμβροὶ 

igo Κοιμῶναο Πριάμοιο παρ᾽ αἰδοίης ἀλόχοισιν * 

Ἐ»ϑα οἱ ἡπιόδωρθΘ' ἐναγαη ἥλυδε μήπῃρο 

Aw) lo ἐσάγυσα,, ϑυγατρὼν dà ὠριςίω " 

E» τ᾽ ἄρα οἱ φῦ χειρὶ) ἔπΘ' τ᾽ ἔφατ᾽, ἐκ T. ὀνόμαζε, 
Téxror, qdraw λιποὶν πόλεμον SpacuD ἐλήλυϑας ) 

245 Η᾽ μάλα δὴ capsa δυσώνυμοι des. Amir , 
ἹΜαρνάμενοι περὶ ἄςυ. σὲ δ᾽ ἐδάδε ϑυμὸς ανῆκεν 
E^Sovr! ἐξ ἄκρης πόλιθ' Aii xüpas ains ür 5 
A'Ad μέν᾽ ὄφρα κέ «οἱ psg) ee οἶνον ἐγείχῳ 5 
Cc απείσῃς Διὶ πατρὶ Y) dors ἀϑαν άαοισι 

λόο Πρῶτον" ἔπεισε δὲ x awe ὀνήσέμι., ais πιησϑα " 
ΑἸνδοὶ δὲ κεκμηῶαι μένθΘ' μέγα οἶνΘ' ἀέξα. 

Ds muss κέκμηκας ἀμιμώων σοῖσιν ἔτησι. 
Tis 3 ἡμάβετ᾽ ἔπεσα yas κορυϑιώον Θ᾽ Ἐχσωρ. 
Μη uoi οἶνον ἄειρε μελίφρονα. ποσγια μηπὴρ , 

' 26$ Μή μ᾽ ἀπογῳώσῃς, μένεθ᾽ δ᾽ ἀλκῆς σε λάϑωμωι e 

᾿ς Χερσὶ δ᾽. αὐίπηοισι Διὶ χείβειν αὔϑοπα οἶνον 
Αἰζομω" ἐδὲ πη dci κελοανεφε Kporionri 
Αὕμααι Y) λύϑρῳ πεπαλαγμένον dysauza Sd . 
A'A& σὺ μὲν πρὸς γηὸν Α᾽ ϑίωαίης ἀγελείης 

276 Epyw Gub ϑνυέεοσιν , ἀρλ ίσασα yipaues * 


ne 


ILIADIS FI 195 
δὶς ergo loquuti, ex equis defilientes , 
Manuíque mutuo prehenderunt, & fidem dederunt. 

Tum vero Glauco Saturnius mentem ademit Jupiter, 

Qui cum Tydide Diomede arma permutavit , 


1 23$ 
Aurea zneis, centum boves valentia novem boves valenti- 


bus : 
. Hedor autem ut ad Sceaíque portas & fagum perve- 
nit , 
Circa eum Trojanorum uxores currebant & filiz, 
Percontantes de filii(que, fratribufque , amicifque , 
Et maritis: ille vero diis fupplicare juffit 240 
Omnes ordine: multis autem mala impendebant . 
Sed quando jam Priami domum  perpulchram  pervene- 
rat , ; 
Politis porticibus extru&tam, in ea autem  . 
Quinquaginta inerant thalami ex polito lapide, 
Prope fe invicem ftrati: ubi fcilicet filii ; 245 
Cubabant Priami apud juítas uxores : 
Filiarum autem e regione oppofiti intra atrium 
Duodecim erant fub tedo thalami polito lapide, 
Prope íe invicem ftrati: ubi & generi 
Cubabant Priami apud pudicas uxores: 250. 
Ibi ei mitis obvia venit mater, 
Ad Laodicem iens, filiarum forma przftantiffimam. 
Inque ejus hzfit manu, verbaque fecit , & compellavit, 
Fili, cur relido przlio aípero venifti ? 
Certe valde jam premunt deteftandi Achivi, 255 
Pugnantes circa urbem. Te autem huc animus impulit 
Ut veniens ex fumma arce Jovis manus extenderes? 


Sed mane dum dulce vinum afferam, í 
Ut libes Jovi patri ὅς cateris immortalibus 
Primum: deinde ipíe quoque reficiaris, fi biberis: 1260 


Viro enim defatigato robur valde vinum auget , 
Sic tu defatigatus es opem ferens tuis civibus. 

Hanc verbis excepit deinde ingens galeatus HeGor , 
Me mihi vinum afferas mellitum, veneranda mater , ! 
Ne me enerves, & roboris viriumque obliviícar , 165. 
Manibus autem illotis Jovi libare generofum vinum 
Vereor : nec ullo modo fas eft nubes atras cogenti Satur- 


nio 

Sanguine & tabo pollutum vota facere. 

Sed tu quidem ad templum Minerva przdatricis 

Vade cum fuffumentis , congregatis "eps | Q979 
2 
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280 


285 


290 


295 


390 


395 


Πέπλον δ᾽ ὅστις σοι χαρλέςασος ἠδὲ μέγιτος͵ 

E*vw ἐνὶ μεγείρῳ y 494 «οι πολὺ φίλαατθ' αὐπῇ, 

Τὸν δὲ» Αἰ ϑίωαίυς ἐπὶ γύνασιν ἠὔκόμοιο, 

Καὶ οἱ ὑποσχέσϑωι δυοκαιδ' exe Bas ἐνὶ νηῷ» 

H'yis 9 ἡκέρας ἱεράσεμεν, αἰκ᾽ ἐλεήσῃ 

A'cv σε Sj Τρώων ἀλόχους X νήπια qo, 

Alu Τυδέθθ' jor dor Xn Ij ipHt, - 

Αἴγθιον αἰχμυτίω, κρασερὸν μήςωρα φόβοιο. 

A'Ad σὺ “μὲν πρὸς γηὸν  A'Sluains ἀγελείης 

Ἐρχώ" ἐγὼ δὲ Πάριν μεσελσομαι , ὄφρα καλέοσω » 

Aix ἐδελυσ᾽ εἰπόναος ἀχδέμεν ὥς κέν οἱ αὖϑι 

Tac X oi . μέγα γάρ μιν Ολύμτιθ’ ἕπριφε πῆμα 

Τρῶσί σε, ἢ Πριάμῳ μεγαλήσοθα 5 quá qe παισὶν. 

Ei κἄνόν γε ioni χασελϑόντ᾽ dijC ἔσω, 

Φαίω xev φρέν᾽ ἀφέρπε sigue GO itg Sat , 
KY: ἐφαϑ᾽ ἡ δὲ μολᾶσα ποαὶ μέγαρ᾽ ἐμφιπόλοισι 

Κ χλεο" 95 δ᾽ ap ἀόλισαν xai «su γεραιάς-. 

Αὐσὺὴ δ᾽ ἐς ϑάλαμον κασεβύσεαο χηώενσα , 

E'v9' ἔσαν οἱ πέπλοι παμποίχιλοι ) ἔργα γιωαιχῶν 

Zudorwy , quis αὐσὸς Α᾽λεξαγδρθ᾽ ϑεραδὴς 

H'yaye Σιδονίηϑεν ἐπιπλως δρέα πονηον 5 

Tw ὁδὸν ἰὼ Ἐ΄λένίω περ αὐήγαγεν Arnau peer * 

To» ἕν᾿ ἀειραμένη E'xafu φέρε δῶρον A'Suoy » 

Οἷς καλιςθ' du ποικίλμασιν, ἠδὲ μέγις Θ᾽" 

Αἰ ςὴρ δ᾽ ὡς ἐπέλαμπεν " £xaqo δὲ γνγείατθ' ἄλων. 

Bs δ᾽ ier, πολλαὶ δὲ μεσεουδογαο γερακω . 

Αἱ δ᾽ ὅσε νηὸν ἴκανον Α᾽ϑίωης ἐν πόλει ἄκρῃ y 

Tn ϑύρας ὠϊξε Θεκνὼ xir epp" , 

Kuowis, doy" A'rrliopGr ἱπποὃ ὧμ 

(TU ydp Tess ἔϑηκαν A'Sloains i imer) 

ΑἹ δ᾽ ὀλολυγῇ πἄσαι Δ᾽ ϑίωῃ χᾶρας" dto xor. 

Η' δ᾽ ἄρα πέπλον ἑλῦσα Θεανὼ καλιπάρμθ᾽, f 

Ox Αἰδίωαίες ἐπὶ γόνασιν nux peo " 

Εὐχομώη δ᾽ spxwo Διὸς κύρῃ. μεγάλοιο , 
Tlorri A' Sloan , ἐρυσίπαολι., δῖα ϑεώων y 

A'£oy δὲ yx AuundeG" , ἠδὲ 9) adeo | 
Tlposa δὸς Tic far Σκαιῶν προπείροιδε πυλάων * ; 

O'op« τοὶ αὐαίκα yu δυοκαίδεκα £s ἐνὶ νηῷ Ι 

Hrs , ixisas “τρόσομεν, cix ἐλεήσῃς 


310 A'cv 
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Peplum autem, quod tibi elegantiffimum & maximum 
E(t in edibus, & tibi longe cariffimum ipfi , 
oc pone Minerva ad genua pulchrae comas, 
Et ei vove ἐξ duodecim boves in templo, 
Anniculas, jugum non paffas facrificaturam , fi miferata fue- 
rit 1 
Urbemque & Trojanorum uxores, & infantes liberos. (a 
Si Tydei filium averterit ab Ilio facra, 
Ferocem bellatorem , fortem incufforem timoris. 
Sed tu quidem ad templum Minervz przdatricis 
Vade: ego autem Paridem adibo, ut vocem, 239 
Si velit dicentem audire: utinam illi illic 
Terra dehifcat: magnum enim eum Olympius nutrivit detri- 
menturo 
'Trojanifque, & Priamo magnanimo, ejufque filiis. 
Si illum viderem deícendere in orcum, 
Kxiflimarem animum ingratz &rumnz obliturum . 235 
Sic dixit. hec vero profeda ad zdes ancillas 
Advocavit: ille vero congregarunt per urbem matronas . 
Ipía autem in thalamum deícendit odoribus fragrantem , 
Ubi erant pepla omnigeno artificio varia, opera mulierum 
Sidoniarum, quas ipfe Alexander divina forma praeditus 290 
Adduxerat e Sidonia enavigans latum pontum, 
Ka via qua Helenam adduxit honeíto patre natam : 
Kiorum unum fufceptum Hecuba tulit dono Minerva , 
Quod pulcherrimum erat variegationibus, & maximum : 
ἘΠῚ inftar ftella refplendebat: jacebatque ultimum omnium. 295 
Perrexit autem ire, multzque propere fequebantur matronz. 
]dlle vero cum ad templum perveniffent Minerva in arce 
fumma . 
Ks fores aperuit Theano pulchra genas, 
Ciífeis, uxor Antenoris equitis: 
( Illam enim Trojani fecerant Minerva Sacerdotem ) 300 
llla vero cum ejulatu omnes Minerva manus (uftulerunt . 
Peplum autem acceptum Theano pulchra genas 
Pofuit Minerva ad genua comas pulchre: * 
€t vovens precabatur Jovis filiam. magni , 
Veneranda Minerva, cuítos urbis, excellentiffima dearum, 305 
Frange jam haftam Diomedis, atque ipfum 
Pronum da cadere Scaas ante portas : 
Ut tibi ftatim nunc duodecim boves in templo 
AunksM, jugum nondum pafífas facrificemus , fi mi(erata fue- 
1 
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510 Αὐου σε, X Τρώων ἀλόχυς V νύπια σέκνα 5 
(P. ἔρατ᾽ ἐχομένη» ej cid δὲ Παλλὰς A s . 
Ou d P &xora Διὸς κόρῃ μεγάλοιο * 
Emp δὲ πρὸς δώματ᾽ A al asd poro βεβήκει 
Καλὰ «i p aUa érdjxs cub αὐδιράσιν oi qoT ἄρλςοι 
315 E'e σαν ἐνὶ Τροίῃ tea qEXTDVÉS ay pis 
ΟἹ oi ἐποίησαν ϑάλαμον Y) δῶμα 5 QUA lo 
ΕἸ γγύϑισε Πριάμοιο ὃ E'xeopos ; ἐν πόλει ἄκρῃ . 
E» E'xaup εἰσήλϑε Διὶ φίχθ' * ἐν δ᾽ ἄρα χερὲ 
ΕὙχΘ' ἔχεν δεκάπηχυ " πάροιδε δὲ Meque δυρὸς 
310 Αἰχμὴ χαλκείη) περὶ δὲ χρύσιθ᾽ Sé πόρκης" 
. "Τὸν δ᾽ δρ ἐν δαλάμῳ Tie XU έα σὠχὲ Prova, 
A'arid'a Y) ϑωρηκα 3 ἐγκύλα «οἴ ὠφοωνγακ" 
ΑἸ ργείη δ᾽ Εἱλενη μετ᾽ ἄρα δμωῆσι γιωωξὶν 
H'co, ὃ ἀμφιπόλοισι περικλυ qi. ἔργα, xtA, 
315 Τὸν δ᾽ Exawp vexit ἰδὼν αἰσχροῖς tmtosi, 
Δαιμόνν᾽ 9 ὃ μὲν καλὲ Χόλον «à εὔϑεο SUM » 
'A«oí ud φϑινάϑυσι περὶ παῦλιν αἰπύ σε véxe 
Μαρν μενοι " σέο δ᾽ árex! ἐδ αὖ πε παύλεμός τε 
A'su m" ἀμφιδέδηε" σὺ δ᾽ αὐ μαχέσαιο Xj 49, 
330 Εἴ dd TU μεϑιένσε ideis svytps πολέμοιο. 
A'A! ἄνα, μὴ qe ἄςυ πυρὸς δηΐοιο δέρηται . 
τὸν » αὖσε προσέειπεν Α ᾿λέξανδρθ' Sea ils 9 
E'xwp, ἐπεὶ με xaT αἶσαν ἐνείκεσας, ἐδ' ὑπὲρ αἶσαν, 
Térexe ai. ἐρέω" σὺ δὲ σωύϑεο ; καί μά, ἄκυσον * 
333 Ova ἐγὼ Τρώων qu o30y χόλῳ δδ᾿ ἐ γεμέοσει 
Ημίω ἐν ϑαλάμῳ.. ἔϑελον δ᾽ ἀχεῖ προτραπέσϑαι » 
Nw δέ με aupamuo ἄλοχθ᾽ μαλαχοῖς ἐπέεοσιν. 
-XY, ρμησ᾽ ἐς πόλεμον * δόκει δὲ μοι ὧδε Ὃ αὐτῷ 
Av. o ἔοσεσϑαι " vixy δ᾽ , ἐπαμείβεται αὔδρας. 
340 A'A' ἄγε yu) ἐπείμεινγον ἀρήϊα τάχεα δυω" 
H' 43, ἐγὼ δὲ μετειμι.. κιχήσεσδια δὲ σ᾽ Oi. 
ΩΣ φάκο" σὸν δ᾽ $m προσ ε(ῇ κορυϑ αἴολ Θ᾽ Ἐχαὼρ. 
Τὸν δ᾽ Ei» μύϑοισι προσηύδα μειλεχ pu , 
Acsp ἐμεῖο κιωὸς καχομηχ v ὀκρυοέοσης 5 
345 (Y: μ᾽ ip ἤμααι τῳ ὅσε με πρῶτον σέχε μή 0p 5 
Oxo Sas προφέρεσα καχὴ εν ἐμοῖο ϑυελα 
Εἰς ὄρθΘ΄, ἢ κῦμα “πολυφλοίσβοιο ϑαλάοσης $c 
E»3« μὲ κῦμ ἀπύρρσε ἢ mwpG* di δὲ ἔργα γενέσθαι" 
Αὐ- 
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ILIADI $ VI 199 
Urbemque, & Trojanorum uxores, & infantes liberos. 31 
^ Sic dixit vovens. abnuit autem Pallas Minerva. 
[τ illa quidem vota faciebant Jovis filie magni: 
He(tor vero ad zdes Alexandri ivit 
Pulchras, quas ipfe zdificarat cum viris qui tunc peritiffimi 
i- Erant in Troja fertili fabri 3215 
Qui ei fecerunt thalamum & domum & atrium by 
Prope Priamum & HedGorem, in arce fumma. 
Illuc Hector intravit Jovi charus: ὅς in manu 
Hum tenebat decem cubitorum , ante autem fplendebat 
haftze 
Cufpis aerea, circumque aureus ambibat annulus. 319 
Hunc invenit in thálamo perpulchra atma tradantem, 
Clypeum & thoracem & curvos arcus polientem : 
Argiva autem Helena inter famulas mulieres 
Sedebat, & ancillis infignia opera imperabat . 
Hunc autem HeGor objurgavit confpicatus probrofis verbis, 315 
Bone vir, non fane decore indignationem iftam concepiíti 
animo. | 
Copiz quidem pereunt circa urbem altaque moenia 
Pugnantes: tui autem gratia clamorque bellumque 
Urbem hanc circum ardet; tu vero contenderes etiam cum 


io ; 
Si quem 'ullibi detreQantem videres horrendam pugnam. 330 
Verum furge, ne fortaffe urbs igne ardenti deflagret . 
Hunc vero viciffim alloquutus eft Alexander divina forma 
praditus, 
HeGor, quoniam me merito-increpafli, nec injuria, 
Propterea tibi dicam: tuautemanimumadverte , & meaudi * 
Non ego tam Trojanorum iram neque odio 335 
Sedebam in thalamo , fed volebam dolori dare locum. 
Nunc vero me fuadens uxor mollibus verbis 
Impulit ad bellum: videtur autem mihi fic & ipfi 
Satius fore: vidoria autem alternat homines. 

Quare age nunc expeda dum martia arma induam: 140 
Vel prai, ego autem fequar : affequuturum autem te puto. 
Sic dixit. hunc autem non allocutus eít galeatus He&or : 

Eum vero Helena verbis allocuta eft blandis, 

Levir mei impudentiffime. malorum audoris averíandz , 
Utinam die illo quo me primum peperit mater, 345 
Periiffem uz afportans malus venti turbo 
In montem, vel in undam multum ftrepentis maris, 
llic me merüffet , antequam hac ium patrata forentz 
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355 


365 
370 
375 


380 


385 


Avaip ema quis y ὧδε Sei καχεὶ σεχμῇ pity aD , 
A'v$ por ἔπειτ᾽ ὠφελον ἀμείνον Θ' εἶναι ἄκοιπι» 9 

ΟἿ p nn νἐμεσίν qe X αἴχεα TÓÀ αὐδρώπων. 
Térp δ᾽ Wr ἀρ rub φρένες ἔμπεδοι, ἔτ᾽ dp ὀπίοσω 
E'osorraa * τῷ κέν μιν ἐπαυρήσεσδομ óie * 

A'A' ἄγε rus ἔσελϑε, ἢ ἕζιο. σῶδ᾽ ἐπὶ δίφρῳ, 
Δάερ. ἐπεί σε uasa πόνος φρένας ἀμφιβέβιυκεν 
Eirtx ἐμεῖο xupós , ἢ Αὐλεξανδρυ ἕ ἕνεκ᾽ days * 

Οἷσιν ἐπὶ Z4s δῆκε καχὸν μόρον ὡς ἢ ὀπίοσω 
Αὐγϑρώποισι πελάμεδ᾽ ἀοίδιμοι ἐοσομένοισι . 

Τω δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπεισα μέγας xopu3euoMG" Ἐχτωρ , 
M» ps xa Sir E'Aswy φιλένσά tp y ἐδὲ με meas, 
H'?» γάρ μοι ϑυμὸς ἐπεοσυται ὄφρ᾽ ἐπαμαύω 
Τρώεσσ » oi μέγ᾽ ἐμέο. ποϑίω ἀπέονα Θ᾽ ἔχεσιν . 
AAd σὺ » ὄργυϑι qéqmy, ἐπειγέσϑω δὲ ὃ QJ30$ , 
Qus xe μ᾽ ἔναοσιϑεν Tox €* κασαμάρν ἐσνστ. 
Καὶ γὰρ ἐγὼν οἶκον δὲ ἐλώσομαι, ὄφρ᾽ αὖ ἴδωμαι 
Οἰκῆαε» MAX Oy TE φιλίω 93 γήπιον vio 
Ov yep T oid" εἰ ἔπι σφιν ororporG* i m Qm, 
H' sy n ὑπὸ χερσὶ ϑεοὶ δαμόωσιν A ymo . 

ὩΣ ἄρα φωνησας ἀπέβη xopu S a40NG* k"xawp 
Ala δ᾽ ἔπειϑ᾽ "mars Jouss ὦ yaue qatoyeis γ 
Οὐδ᾽ ἂρ Αὐἰνδρμάχίω λόνκώλενον ἐν μεγάροισιν y 
Αλ᾽ nt σιὼ παιδὶ ὃ ἀμφιπόλῳ ἐὐπέπλῳ 
ΤΠύργῳ ἐφεὶς ἥκει γοόωσα ve “υρομένη σε. 

Exwp δ᾽ ὡς ix ἔνδον᾽ ἐμύμονα qérutr ἄκοιτιν y 
Ev» eT ἐδὸν 19 5 μεσεὶ δὲ διμωῇσιν ἔει ΤῈΡ y. 

Εἰ δ᾽ £y μοι δμωαὶ νημερπέα μυϑήσασϑε" 
Tls ἔβη Α᾽ν»γδ pot x Ado Nr ἐκ μνγάροιο, 
H'é πὴ ἐς γαλύόων ἢ εἰγα σέρων ἐὐπέπλων , 

H' ἐς A loans ἐξοι x$Taa , ers περ P Y 
Toon ἐὐπλόχαμοι δειγίω δεὸν ἱλάσκονσσι ; i 

To δ᾽ αὖ ὀτρηρὴ Lr πρὸ μῦϑον fg", 
Ep, ἐπεὶ μαλ᾽ αἴωγας ἀληϑέα μυϑήσασϑαι γ 
Οὐσέ πη ἐς γαλύων Wr εἰνα φέρων ἐὐπέπλων 5 
Οὐκ’ ἐς Asa: ἐξοίχετα» , ἔνϑα περ λας 
T poa ἐὐαλόκαμοι δεινἰω Ser ἱλάσκονται * 

ACA! ἐπὶ πύργον ἔβη μέγαν DA, ὄνεκ᾽ ἄκουσε 
Tepe?m Τρῶας, μέγα δὲ χράτΘ' ἄγαε Α᾽ χαιῶν, 


! 
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Sed quoniam hzc ita dii mala flatuerunt, 
Viri faltem debueram fortioris effe uxor, - 25307 
Qui fentiret indignationemque & probra multa homiffim. 
Huic autem neque nunc mens conflat, neque in futurim, 
Conítabit: idcirco eum paenas daturum credo : Ὡς 
Sed age nunc intra, & (ede hac in fede, . m: 
Levir, quoniam tuam maxime labor mentem invafit 255 
Gratia mei imprudentiffime , & Alexandri gratia noxe ; 
Quibus Jupiter impofuit malam fortem, ut etiam in pofterum 
Hominibus fimus famofa fabula poíteris. 

Huic autem refpondit deinde ingens galeatus HeQor , — 
Ne me federe facias Helena officiofa quamvis, nec enim mi- 

hi perfuadebis. 360 
Jam enim mihi animus incitatus eft ut fuccurram 
Trojanis, quos magnum mei defiderium abfentis tenet: 
Verum tu concites hunc, acceleret autem & ipfe » 
Ut me intra urbem affequatur. » 
Etenim ego domum ibo, ut videam « 365 
Domefticos, uioremque meam & infantem filium. 
Neque enim ício utrum ipfis redux venturus fim ruríus , 
An nunc me fub manibus dii domabunt Achivorum. 
- Sic fatus abiit galeatus Hector. - 
Statimque poflea pervenit ad zdes bene habitatas, . 370 
Nec invenit Andromachen candidam ulnas in dibus , 
Sed illa cum filio & ancilla eleganti peplo induta 
In turri ftabat gemeníque ploranfque. , 
Hedor vero ροϊαᾳιαπι non intus inculpatam invenit u- 
xorem, : 

Stetit ad limem profedus, & ancillis dixit , c 375 

Eja agite mihi ancille vera dicite : 
Quo ivit Andromache candida ulnas ex zdibus, 


Utrum aliquo ad glorum an ad fratriarum elegantibus peplis 
indutarum «des , 


An ad Minerve exiit , ubi aliz 

Trojang comas pulchre gravem deam placant ὃ 380 
Hunc autem viciffim íedula cellaria verbis allocuta eft , 

Hector ,'quandoquidem omnino jubes vera loqui, np 

Nec aliquo ad glorum neque fratriarum. elegantibus peplis in- 

dutarum «edes , / 

Nec ad Minervz exiit, ubi alize 

Trojang comas pulchrz gravem deam placant : 385 

Sed ad turrim ivit magnam Ilii, quoniam audivit 

Premi Trojnos , multoque fuperiores effe Achivos . tlla 
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599 


395 


400 


495 


415 


410 


H' μὲν δὴ πρὸς TÉ x0s ἐπιγομένη ἀφικάγει 
Mhiurou rg exa , ese δ᾽ dua πάδα αιδίωη" 
H ῥα yaun quim " ὁ δ᾽ dTéosvco Sour E'xaup 
Tío αὐτίω ὁδὸν αὖτις ἐὐὔχαιμένας κατ᾽ «yd. 
Εὖσε πύλας ἵκανεν. διερχόμενος μέγα ἄςυ, 
Σκαιὰε, (τῇ γὰρ ἔμελε διεξιέναι πεδίον δὲ) 
E'»3' ἄλοχος πολυδὼωρος ἐναγαη ἦλϑε ϑεῦσα 
ΑἸδρομάχην, δυγάπηρ μεγαλήτορος H'eaiwros , 
H'eaeyp , ὃς ἔναιεν Ὑποπλάκῳ ὑληέοσῃ 
Orgy "T'aorkaxip, Κιλίκεον᾽ αὔδιρεοσιν οἱνοἴοσων * 
Tz περ δὴ ϑυγάσηρ ἔχεδ᾽ Eme, χαλκοχορυς 5j * 
H* oi évaq! low ἢ ἅμα δ᾽ ἀμφίπολος xis αὐτῇ 5 
Παλδ᾽ ἐπὶ κόλπον ἔχεσα᾽ ἀπαλαφρονα) γήπιον αὗὕπως , 
Ἐ χαοριδίω ἀγαπησὸν, ἀλίγκιον ἀςέρε καλῷ 9 
To» ῥ᾽ EXx«wp xaMttoxs Σκαμάνδριον, αὐσὰρ οἱ «Aoi 
Αὐ ςυασακσ᾽. οἷος ydp ἐρύετο ἴἥλιον E"xavp. 
H'o: ὁ μὲν μείδησεν ἰδὼν is πῶδα σιωπῇ * 
Ard pou δὲ oi ἄγχι παρίσαςο δακρυχέεσα ) | 
E» 7 ἄρα oi φῦ χειρὰν ἔπο: T ἔφασ᾽» ἐκ τ᾽ ὀνόμαζε » 
Δώιμόνιε, 93:76 σε T σὸν μένος, ἐδ᾽ ἐλεαίρεις 
Παῖδὰ σε γηπίαχον Y) ἐμ᾽ ἄμμορον 7 rj qe χήρη 
Σῶ ε ἔσομαι " «χα γάρ σε κασεκσανέσσιν A cuoi , 
TIore ἐφορμυϑένσες " ἐμοὶ δὲ χε κέρδιον εἴη 
Z4 ἐφαμαραυσῃ xor δύμεναι. ὃ ydp fT ἀλη 
E'*« SeNrupH y ἐπεὶ ἂν σύγε πότμον ἐπίασῃε» 
A'A' ἀχέ" ἐδέμοι ici πα σὴρ Y) πότνια pimp. 
H'w: yap maqep ἐμὸν ἀπέκτανε δῖος A Xs, 
Ex δὲ πολιν πέρσεν Κιλίκων rH yast qug a? y 
Θηβίω ὑψψπύλον " xam δ᾽ ἔκσανεν H'esioya 
Οὐδὲ μιν ἐξενάριξε " σεβάοσατο γὰρ σύγε ϑυμῷ " 
A'A' ἄρα μιν κα φέχμε σιὼ ἔνπεσι διαιδ αλέοισιν., 
H)' ἐπὶ σῆμ᾽ ys" “περὶ δὲέ παελέας ἐφυσάσαν 4 
Νύμφαι ὀρες αἴδες» xüpu Διὸς αἰγιόχοιο. 
O δέ μοι ἐπατὶ κασίγνησοι ἔσαν ἐν μεγάροισιν " 
O: pir πάνσες ip κίον Wem «ido: ἔσω " 
Πανφας )ερ καπέπερνε ποδείρχης δῖος Α Xs , 
Βεσὶν ἐπ᾿ εἰλιποόδεοσι Y) ὠργεννῆς OitoOsi. 


4159 ,Μησέρα δ᾽, ἢ βασίλάνεν Ὑποπλάχῳ ὑλυέοσῃ , 


ere & "Mg ἤγαγ ἀμ ἄλλοισι καεάτεοσιν» γ᾽ 
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ILIAÁADIS!S νι. 2103 
Illa quidem ad murum feftinans contendit | 
Furenti funilis, & fert fimul puerum nutrix. 
Dixit mulier cellaria: concitus autem exiit domo He- 
&or 399 
Eadem via retro bene ftru&las per plateas. t 
Quum ad portas veniffet, pertranfiens magnam urbem, 
-:  Scaas (hac enim egrediendum erat illi in campum) 
Tunc uxor dotatiffima obvia venit currens 
Andromache, filia magnanimi Eetionis: 395 
Eetion, qui habitabat in 'Hypoplaco fylvofa, 
Thebe in Hypoplacia: Cilicibus imperans: 
Cujus fane filia uxor erat Hectori ere armato: 
Quae ipfi tunc occurrit, unaque famula ibat cum ipía, 
Filium in finu geftans tenellum , infantemque, 409 
Hectoridem unicum, fimilem ítelle pulchrae: . . 
Hunc S ains Hedor vocabat Scamandrium , caterum 
alii "s 
AftyanaQa, folus enim tutabatur Ilium Hector: P DNE 
Er ille quidem fubrifit intuitus filium tacite: 
Verum Andromache ipfi prope áftabat lacrymans, 405 
Inque ejus hzíit manu, verbaque fecit, dixitque, - 
Animofíe, perdet te tua virtus, neque mifererie 
Filii infantis & mei calamitofz, qua mox vidua 
ua ero, mox enim te interficient Achivi, 
Omnes (imul in te impetu faQo: mihiautem fatius effet , 410 
A te deílitutz, terram fubire. non enim amplius aliud 
Erit folatium, poflquam tu mortem obieris, 
Sed marores: neque mihi eíl pater nec veneranda ma- 
ter. 
Nam patrem. meum interfecit nobilis Achilles, 
Et urbem devaftavit Cilicum celebrem, 415 
Theben portis altam: interemitque Eetionem 
Neque eum fÍpoliavit: religio enim fuit id animo: 
Sed ipfum combuffit cum armis pulchris, 
Et tumulum aggeíla terra infuper fecit: & circum ulmos 
plantaverunt 
Nymphz Oreftiades, filie Jovis zgidem ferentis. 410 
Qui autem mihi feptent fratres erant domi, 
Hi quidem omnes uno migrarunt die ad orcum: 
Omnes enim interfecit pedibus celer nobilis Achilles, 
Boves dum paícerent flexipedes & candidas oves. 
Matrem autem, quz regnabat in Hypoplaco fylvofa, 4153 
Hanc pofiquam huc duxit cum cateris opibus, — ἢ * 
. etro- — 


204. lTAIA'AOZ Z. 
AML ὅγε vli ἀπέλυσε λαβὼν ἀπερείσι ἄποινα. 
Πατρὸς 5 ἐν μεγάροισι βὰν Α΄ ρσεμις ἰοχ éaupat 
Exp; ἀσοὶρ σύ μοι ἐοσὶ παπὴρ Y) πόπνια d 

430 Η δὲ κααίγνητος γ σὺ δὲ 6 μοι ϑαλερὸς παραχοίας * 
AA ἄγε ruo Pup, Xy aw μίμν᾽ ἐπὶ τυρῷ» 
Μὴ πῶδ᾽ ὀρφαγικὸν 3Seus χήρίω «re yuu dixe * 

Λαὸν δὲ encor παρ ἐρινεὸν ἔγϑα μάλιςα 
Αἰμβατός ici πόλις, ὃ ἐπίδρομον ἔπλεαο Tex * 

435 Te» ydp cjy ἐλϑόνσες ἐπειρήσανϑ᾽ οἱ ἄραςοι y 
Aue Αἴανσε δύω ὦ ἐγακλυσὸν ΤῬδομενῆα , 

Η δ᾽ ἀμφ᾽ Αὐἰσρείδας x; | Τυδέθ’ ἄλκιμον υἱόν. 
H'vs «ἱε σφιν éviart Svonper ir & ἐδὼς, 
H' νυ ὃ αὐ σφῶν ϑυμὸς ἐποτρύνει Y) αὐώγει . 

44. Τὼ δ᾽ αὖτε προσέειπε μέγας χορυϑ ao G* Exaop , 
ΗΓ Xj ἐμοὶ πίδε qa/an μέλει γύναι " dd μαλ᾽ αἱνῶς 
Αἰδέομαι Τρῶας ὦ Tpwadas ἑλχεσιπέπλεε , 

Αἴκε χαχὸς ὡς νόσφιν" ἀλυσκάζω πολέμοιο * 
Οὐδέμε δυμὸς σἰὔωγεν y ἐπεὶ μάδον ἔμμενας ἐσϑλὸε 

44: Aid, S πρωσοισι, uem Tpasost tux eo Sat γ 
A propr πατρὸς qe μέγα κλέος ἠδ᾽ ἐμὸν cab. 
Εὖ ue» γεὶρ a οἶδα καί. opta Xj κα σὲ Sur , 
E'cwrea ἦμαρ ὅτ᾽ ἂν oT ὀχώλῃ Duos ipi, 

Ka Πρίαμος; x; λαὸς ἐυμμελίε Πριάμοιο. 

4490 A'A' ὅ μοι Τρώων σόοσον μέλει ἄλγος ὀπίοσῶ , 
Oz aia: Exafs , ὅσε Πριάμοιο ἀνακας y 
Oct κασιγνήσων , οἵ χεν πολέες σε ἢ ἐσϑλοὶ 
E» κονίῃσι πέσοιεν ὑπ᾽ αὐδιράσι δυσμενέεσσιν , 
Q'o»r cà, bre κέν αἷς A χαιῶν χαλκοχισώνων 

455 Δακρυόεσσαν ἄγησαι , ἐλόύϑερον ἦμαρ em pes 
Καΐκεν e$. A'pya LL πρὸς ἄλλης ἱςὸν ὑφαίνοιε y 
Καί κεν ὕδιαρ φορέοις Μεοση δος ἢ Ὑ  σερείως , 

Πόλ᾽ οἰεκαζομ bru * κρασερὴ δ᾽ $ ἐπικείσετ᾽ ἐν αὝΧΗ « 
Κα ποπέπις ἄπυσιν ἰδὼν xaqu δάκρυ χέδσαν 5 

460 E'xepos ἥδε γυνὴ , δὲ agis coxa. μάχεσϑαι 
Twv. ἱπποδάμων, ὅ $n YAuor duuosis xor * 

CY's some ac ipte * σοὶ δ᾽ αὖ γέον ἔοσετω ἄλγος 
Ximra anii. ἀνδρὸς ἀμαύειν δύλιον ἥμαρ. 
Αλλά με σεϑνει ux XU κασοὸὶ γαῖα καλύπηοι » 

465 Ile» y Va σῦν τε βοῆς σὰ 3 ἑλκηϑμοῖ» πυϑέσ ϑαι T 

$ 








ILIADI ὃ VI. 20$ 
Retro ille eam dimifit liberatam accepto infinito pretio: 
Patris autem in zdibus percuffit Diana fagittis gaudens. 
Hedor, tu vero mihi es pater & veneranda mater, 
Et frater, tu etiam mihi quam virginem cclebs ἀμ χη ma- 
ritus: 430 
Quare age nunc miferere, & hic mane in turri, 
Ne puerum pupillum facias viduamque uxorem: 
Exercitum autem file apud caprificum , ubi potiffimum 
Aícenfu facilis eft urbs, & incurfui patet murus. 
Ter enim hac. venientes periculum: fecerunt fortiffimi, 435 
Ajaces duo & percelebris Idomeneus, « 
Et Atride Tydeique fortis filius. 
Sive quis ipís dixit vaticiniorum peritus, 
Sive etiam ipforum animus impulit & juífit. 
Hanc viciffim alloquutus eít ingens galeatus Hecor,. 440 
Certe & mihi hec omnia cure iunt uxor : fed perquam ve- 
hementer 
Vereor Trojanos & Troadas longa peplorum íyrmata trahen- 
tes, ; 
Si velut ignavus eminus flans devitem praelium: 
Neque me animus jubet, quoniam didici effe fortis 
Semper, & primos inter Trojanos pugnare 441 
Conans vendicare patris magnam gloriam & meam ipfius. 
Bene enim hoc fcio mente & animo, 
Erit dies quando peribit Ilios facra, 
Et Priamus, & populus bellicofi Priami . 
Sed non mihi Trojanorum tantopere cure eft dolor in poíte 
45 


rum, 

Neque ipfius Hecubz , neque Priami regis, 

Neque fratrum, qui íane multique & iue 

In pulvere ceciderint fub hoftibus, . 

Quantopere tui , quando aliquis Achivorum zre loricatorun 

Lacrymabundam abduxerit, libertatem eripiens , 451 

Et Argis degens, Tub alienz imperio telam texueris, 

Et aquam tuleris éx fozte Meffeide aut. Hyperia, 

Valde invita: dura autem incumbet neceffitas . 

Et aliquando quis dixerit conípicatus lacrymas fundentem, 

Hedoris hzc uxor, qui praítantiffunus erat pugnando Δός 

Trojanorum equitum, quando Ilium circa pugnabant. 

Sic aliquando quis dicet: tibique ruríus novus erit dolor 

Ex defiderio talis mariti ad depellendam fervitutem. 

Sed me mortuum aggefla terra obtegat, 

Antequam tuum clamorem teque ablata audiero. ut 
. H 


.* 
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Ὡ" ἀπὼν ὃ σωδὸς ὁρέξααο φαίδιμος Ἐχσωρ" 

AML δ᾽ ὁ aas πρὸς xoxrov ἐὺξζ ώνοιο «ιδίώης 

ἘΓκλίνϑη ἰκχων) πατρὸς φίλε ὅψιν ἀσυχϑεὶς, 

Ταρβήσας χαλκόν σε ἰδὲ λόφον ἱππιοχισίω , 
470 Δεινὸν av ἀκροπάπης κόρυϑος »djovax γοήσας" 

Ex δ᾽ ἐγέλασσε mawp«e QDos, Ὁ πότνια μήπηρο 

Αὐάκ᾽ «mà κρασὸς κορυϑ᾽ ὥλεσο φαίδιμος E'awp , 

Καὶ σίω μὲν κασέϑηκεν ἐπὶ χϑονὶ παμφανόωσαν. 

Αὐκὸὶρ oy ὃν φίλον ὑὸν ἐπεὶ κύσε πῆλέ σε χερσὶ γ 
475 Εἶπεν ἐπάξάμενος Διὶ τ᾽ ἀΆοισι σε ϑεοῖσι 7 

Zé£ &Ao σε ϑεοὶ δόσε δὴ ἢ aora γενέσϑαι 

Πα δ᾽ ἐμὸν, ὡς ὦ ἐγώ περ, deyrpersa Tpsscaw, 

Qe Bio v ἀγαθὸν, ὦ VAis ἶφι ἀνάσσειν * 

Καὶ moa ads ἄπησι, πατρὸς δ᾽ ὅγε πολλὸν ἐμάγων, 
480 Ex woes ἐνιόναι. φέροι δ᾽ ἔναρα βροαθεναι , 

Καείνα. δὴ ον ἄνδρα, χαρώη δὲ opera μήπρ - 

Q'; ἐπῶν, ἀλόχοιο φίλης ἐν χερσὶν ἔϑηχϑ 
TlaJ' ἐόν. καὶ δ᾽ dpa pur κηωδὲὶ δεξατο κολπῷ 9 
Δακρυόεν γιλάσασα . moms δ᾽ ἐλέησε νοήσας , 


485 Χερί σὲ μιν κἀσερεξεν, ἔπος T ἔφατ᾽, ἐκ σ᾽ ὀνόμαζεν 


'Δαιμον ων) μή μοι αὶ Nile ἀχαχίζεο ϑυμῷ " 
Οὐ ydpas μ᾽ ὑπὲρ αἶσαν ἀνὴρ didi προϊάψε. 
ἹΜοῖραν δ᾽ dard φημι πεφυγμένο» ἔμμεναι αὐδρῶν , 
Οὐ κακὸν, ἐδὲ μὲν ἐσθλὸν, ἐπίω au πρῶσῃ γένγηταις 
490 A'A'&dr οἶκον ica «W σαυπῦς ἔργα κόμιξε, 
Ieóv σ᾽ ἡλακάτίω σε, ἃ ἀμφιπόλοισι κελδμε 
E'pyov ἐποίχεσϑαι. πόλεμος δ᾽ ἀνδρέσσι μελήσω 
Πᾶσιν ( ἐμοὶ δὲ uaxica ) «ἱ VAtp ἐγγεγάασιν. 
CY ἄρα φωνήσας κόρυϑ᾽ ἅλισο φαίδιμος E'"xawp 
495 ἔσπεριν * ἄλοχος δὲ φίλῃ οἶκόν δὲ βεβήχαι 
ΕΓ ᾿τροπαλιζομένῃ.,) ϑαλερὸν xaau δάκρυ χέυσα- 
Alle δ᾽ ἔπεϑ' ἵκανε δόμους dU. vausauorauc 
Εχαρος ἀδροφόνοιο" κεχήσαπο δ᾽ ἔνδοϑι ποὰὶ εἰς 
Αἰμφιπόλυς, τῇσιν δὲ γόον πώσῃσιν ἐνῶώρσεν.. 
joo Αἱ μὲν ἔπ ζωὸν γόον E'xmpa ᾧ ἐνὶ oixw* 
Οὐ γάρ μιν ἔχ᾽ ἔφαναν ὑπότροπον $x πολέμοιϑ 
l'ésc3es , arpopuyórau μένος Y) χέρας Α᾽ χαιῶν . 
Οὐδὲ Πέρας δήϑωνεν ἐν Olson δόμοισιν " 
AA Gy ἐπὶ κασέδυ κλυσεὶ TÓ/yst ποικίλα χαλκῷ) 
405 Σά ατ' 








LIADI $ VI. ZIP 


I 
Sic fatus filium fuum porredis manibus petiit illuftris He- 
Gor: , 
Retro autem puer ad finum eleganter cinQz nutricis 
Inclinatus eft clamans, patris fui a(peQum exhorrefcens , 
Timens zíque & criítam fetis equinis horridam , 
Horrendum a fumma galea nutantem viíam: 479 


In rifum vero erupit paterque ejus, veneranda mater. 
Statim a capite galeam abftulit illu&ris Hedor , 

Et hanc quidem depofuit in terram collucentem , 

Sed ille fuum dilectum filium ut ofculatus fuerat leviterque 

agitarat manibus , . 
Dixit precans Jovem czterofque deos, 475 
pom aliique dii, date jam & hunc fieri 

Filium meum, ut & ego, perdecorum Trojanis, . 
Sic viribufque fortem, & Ilio potenter imperitare: 

Et olim quis dicat, Patre vero hic multo fortior, 


Ἐκ pupa redeuntem confpicatus : referatque fpolia cruenta , 480 


Interíecto hofte, gaudeàtque animo mater. 
Sic fatus, uxoris dile&a in manibus pofuit 
Filium fuum: hzc vero eum fragranti excepit finu, 


'Lacrymabundum ridens. vir autem mifertus eít intuitus, 


Manuque eam demulít, verbaque fecit, dixitque , 435 

O bona , ne gratia mei prater modum triíteris animo: 
Non enim quis me prater fatum vir orco przmature mittet. 
Fatum vero neminem arbitror qui effugerit effe hominum , 
Neque ignavum , neque vero fortem, poftquam primum na- 

tus fuerit. 

Sed in domum profedla tua ipfius opera cura, 490 
Telamque columque, & ancillas jube 
Opus percurrere: bellum vero viris cura erit 
Omnibus (mihi vero precipue) qui in Ilio nati funt. 

Sic fatus galeam fuítulit illu(tris Hector 
Setis equinis comantem, uxor autem dilecta domum. abiit 495 
Refpectans, uberes lacrymas effundens. i 
Som autem deinde venit ad ades habitantibus accommo- 

s 

HeGoris homicide: & invenit multas 
Ancillas, & inter has ludum omnes commovi , 
Quz quidem adhuc vivum lugebant He&orem fua in domo, 5co 
Non enim eum amplius putabant reducem ex pugna 
Venturum, elapfum robur ac manus Achivorum. 

Neque Paris moratus eít in altis edibus: 
Sed is poftquam induit ipclyta arma varia ze, à 

το- 
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TIIOOEZIZ ΤΗ͂Σ lAIA'AOZH. ΤΟΥ͂ 


Sd Par wu dev, Toc U κραιπτοῖσι πεποιϑώςς 
(Ys δ᾽. mas cams ἵππθ' dxos ijs ἐπὶ puzyp, 
Δεσμὸν ἀπορῥῆήξας Sea πεδίοιο κροαίνων y 
Ἑ᾿ωϑὼς Ἀδεϑαι éüppa ποσαμοῖο, 
Κυδιόων, Uds δὲ κάρη ἔχεις ἀμφὶ δὲ χαῖται 
Quos ἀΐοσονται " ὁ δ᾽ ἐγλαΐμφι πεποιϑως , 
P'ipon í γᾶνα φέρει μεσεὶ τ᾿ ὕὅϑεα ὃ νομὸν ἵππων" 
Q jo Πριάμοιο Πάρις x«qu Tlepyeus ἄκρης 
T &xsn παμφαίνων, ὥς" ἡλέχσωρ ei xe 
K ety x our , qux ie δὲ πόδες pipi * alla δ᾽ treax 
E^xsv px δῖον ἔσετμεν αδελφεὸν, ἀπ᾽ ap iure 
,ZcpédecS ἐκ χώρης ὅδι ἢ ὀαριζε yusai* 
Τὸν πρόπερθ᾽ προσέειπεν Αἰλεξανδιθ᾽ Seid us , 
H'$4 , ἦ μάλα: δήσε ὃ ἐοσύμενον, κασερύχω 9 
Δυϑιωώων. 3) ἤλϑον ἐναίσιμον ὡς ἐχελάκε. 
Τὸν δ᾽ παμειβόμενος προσέφη κορυϑέολ G* Ἐχτρ , 
Autori y ἐκ a; as “οι av ip y 0s ἐγαὶσιμος & , 
E, pror ἀπιμήσειε ux ἐπεὶ ἀλχιμός ἔοσι e 
AA ἑκὼν μεϑίης σε, 9 ἐκ ἐϑέλας, πὸ δ᾽ ἐμὸν κῆρ 
| Αὔχνυται ἐν ϑυμῷ ὅδ᾽ ὑπὲρ cé? εἰχὲ ἀκέω 
Πρὸ: Τρώων , oi ἔχυσι TONUD πόνον ἅνεκα σευ 
A ἴομεν * qi δ᾽ ὄπισϑεν ἐρεοσόμεδ᾽ , αἰκέποϑι Zés 
gu emupariom ϑεοὶς dierytrér yc 
Kpnaypx elisa Sus ἐλάύϑερον ἐν μεγάροισιν 5 
Ex Τρίης ἐλάσανσες ἐὐχνήμιδας A'yeis. 


ΟΜΗΡΟΥ͂ FA'F9AIAZ. 


"Ara συμβευλάἄσαισθ', E'xavp προκαλ εἶσαι σῶν E'Alows 
σον ριςον εἰς μονομαχίαν. Ε᾽νέα δὲ ejacasquy , ἔλα- 
χε Αἴας ὁ Τελαμόνιος , Ὁ γενγαίως αὐσὼς ἐγωνισαμεύεε δια- 
λύυσι χήρυχες ἑαπέρας γενομένη: . 
λόμενοι ϑαπαυσι, 5 T&XG' oi E'Aloss κασασκάνάξεσιν ἐφ᾽ ᾧ 
2 Ποσειδῶν γανἀκανσε . Zásae oasis διὰ γυκαὸς cud ἐκ 


«ἴσια σῶν μελόγχων δ έίκγυσιν, 


Ηἶτα 


Τῇ δ' ἑξης πὲς νεχρὼς, αὐε- 


^ 
CANNE T w^ 


CV" π΄ ὦ τ΄ Cano 


ILIADI 5 VI 1c9 
Properabat deinde per urbem, pedibus velocibus fretus. 5o5 
Ut vero cum ftabulans equus hordeo pailus ad praíepe , 
Vinculo rupto currit.per campum terram pedibus pulíans, 
Coníuetus lavari in pulchre fluenti fluvio, 
Superbiens & caput arrigit & circum jube 
Humeros motantur: ille autem ífplendore fretus , 510 
Facile ipfum genua ferunt ad loca coníueta & paícua equa- 
rum: 

Sic filius Priami Paris a Pergami arce 
Armis collucens, tanquam fol incedebat 
Exultans, ac veloces pedes ferebant: ftatim autem poflea 
Hedora nobilem invenit fratrem, quando jam erat — ' 
Digreffurus e loco ubi cum fua collocutus erat uxore: 
Hunc prior allocutus eft Alexander divina forma praeditus, 

Venerande frater , certe valde jam te etiam properantem 

detineo, 

Remorans, neque veni mature ut juffifti. 

Huic reípondens allocutus eft galeatus HeGoór , $20 
O bone, nemo tibi, qui zquus rerum zfítimator fit , 
Opera vituperaverit bellica, nam fortis es. 
Sed íponte remittiíque animum & detredas: meum vero cor 
'Triftatur in, animo quando de te probra audio 
A. Trojanis, qui ferunt multum laborem gratia tui. ς 5325 
Sed eamus: hzc autem poftea componemus , fi quando Jupi- 


515 


ter 
Dederit ccleftibus diis fempiternis 
Craterem flatuere liberum in edibus, 
Quum Troja expulerimus bene ocreatos Achivos. 


ARGUMENTUM VII. LIBRI 
ILIADIS HOMERI. 


Eleno coufulente , Hec&or provocat Grecorum optimum 

quemque in fingulare certamen . Novem vero furgenti- 
bus, fortitus eft Ajax Telamonius, ipfofque cum generoíe de- 
certaífent dirimunt przcones, vefpere fado. Poftridie cadáve- 
ra fublata íepeliunt , & murum Graci extruunt , ob quod 
Neptunus indignatus eft. Jupiter ipfis per no&em figna infau- 
fta futurorum oftendit . : 


Tom. 1. Oo ' fta 
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H'ax δ᾽ Αἴας πολέμιζε μόνῳ itor E"xaogy Jim, 


'£ εἰποὶν πυλέων ἐξέοσυσο φαίδιμΘ' E"xawp* 

Τρ δ᾽ ἀμ’ Δ᾽ λεξανδρΘ' κι ἀδελφεός * εὐ δ᾽ ἄρα ϑυμῷ 
Αἰ μφόσεροι μέμασαν πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσϑαι.. 

CYs δὲ ϑεὸς γαύφῃσιν ἐελδομένοισιν ἐδωχεῦ 
Οὗρον, ἐπίω κεκάμωσιν ἐϊξέςησ᾽ ἐλάτησι. 

Tiovaow ἐλαύνονσες, χαμάσῳ δ᾽ ὑπὸ ym ^éAurTaM , 
Q's ἄρα mà Ὕρωεοοιν ἐελδομενοισι φανήτίω. 

E'»3' ἑλέσίω,, ὁ μὲν υἱὸν A'gui200í0 agaxaos 

A'gyy γαμεσείονηπε Mert Suy. ὃν κοριωήπης 

Γενατ᾽ Α᾽ρηΐϑοΘ' Y) Φιλομέδεσα βοῶπις " 

"xmwp δ᾽ Ἡ Ἰονῆα aX ἔγχεϊ ὀξυσεναι 
Αὐχέν᾽ ὑπὸ ςεφάνης ἐὐχάλχυ" λῦσε δὲ γυῖα. 

ΓλαῦχθΘ' δ᾽ ἡ ππολόχοιο auis, Λυκίων ἀγὸς ἀνδρῶν 9 
Γφίνοον βάλε δερὶ κασοὶ κρασερίω ὑσμ᾽νίω 

Δεξιάδίω.,, ἵππων ἐπιάλμενον 926407 , 

fYuov. ὁ δ᾽ ἐξ ἵππων χαμάδις πέσε, Mundo δὲ uite 

Τὸς δ᾽ ὡς ἦν ἐνόυσε ϑεὰ γλαυκῶπις Aun 

Α᾽ ργείας ὀλέχονσας ἐνὶ χραχερῇ ὑσμίνῃ» 

Bi pe xer ὀἐλύμποιο καρίώων αἵξασα 

Puor εἰς ἱρίώ. σῇ δ᾽ αὐαίΘ' Soror Δ᾽ πόλων 
Περγάμε ἐκκαπιδὼῶν, Τρώεοσι δὲ QuAem νἱκίω" 
ΑὐἌηλοισι δὲ σώγε συωαν πέσϑίω παρε quy. 

Ti πρόπερθ’ προέειπεν αἴαξ Διὸς υἱὸς ΑἸ πόλων, 

Tree σὺ δ᾽ αὖ μεμανῖα Διὸς ϑυγκαερ μεγάλοιο 
Ηΐλϑες ἐπ᾽ ἀλύμποιο,), μέγας δέσε ϑυμὸς ἐνῆχεν 5 
H' ἵνα δὴ Δαναοῖσι μώχης ἑφεραλκέα γίκίω 
Ao: ; ἐπεὶ τοι Τρῶας ἀπολυμένες ἐλεαίρεις. 
AA! Hora πίϑοιο, σόκεν πολὺ κέρδιον εἶμ" 
Nun μὲν παύσωμέν πόλεμον Yj δηϊοαῆαα 
Σήμερον " ὕτερον αὖσε μαχήσονα᾽ , εἰσόκε σέκμωρ 
laxis δὔρωσιν" ἐπεὶ ὥς φίλον ἔπλεαο ϑυμῷ 

Ὑμῖν d3eyérgm διαπραϑέοιν οὐδὲ dev. 

Τὸν δ᾽ αὖϑις προσέειπε ϑεοὶ γλαυκῶπις Αἰϑέύη ν 
Οὐδ᾽ ἔσω E'xdspys. σὲ ydp φρογέωσα. X) aua) 
Ηΐλϑον ἀπ᾿ ἐλύμποιο μεσὸὲ Τρῶας 9) A's . 
AA ἄγε. πῶς μέμονας πόλεμον κασαπουσέμεν — . 

. T 


- 
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I" locutus portis erupit illuftris Hedor: . 
Et cum hoc fimul Alexander ivit frater: animo vero 
Ambo ardebant bellare & pugnare. 
Ac veluti Deus nautis defiderantibus dat 
Ventum íecundum , poftquam defatigati fuerint politis re- 
mis 
Remigantes, & labore membra foluta funt: d 
Sic hi Trojanis defiderantibus apparuerunt. 
Tunc interfecerunt, hic quidem filium Areithoi regis 
In Arna habitantem Mene(thium, quem claviger 
Genuerat Areithous & Philomeduía. magnis oculis; 10 
Hedor autem Eioneum feriit hafta acuta. 
Ad cervicem fub galea are folida: folvitque membra. 
Glaucus autem Hippolochi filius, Lyciorum dux virorum, 
Iphinoum feriit haíta in afpera pugna 
Dexiadem, equos infilientem veloces , 1$ 
In humero. hic autem ex equis humi cecidit, & foluta funt 
membra. 
Hos pofliquam animadvertit Dea glaucis oculis Miner- 
va 
Argivos perimentes in afpera pugna, 
Deícendit de olympi verticibus impetu fado 
Ilium ad facram: huic autem obvius properavit Apolo 10 
Ex Pergamo confpicatus e472 , quippe Trojanis optabat victo- 
riam: 
invicem autem hi occurrerunt apud fagum . 
Hanc prior allocutus eft rex Jovis filius Apollo, 
Cur tu vero rurfus furens o Jovis filia magni 
Veniíli ab olympo, magnuíque te affeQus impulit? 15 
An ut jam Danais pugna àcipitem victoriam 
Des? nam minime Trojanorum pereuntium mifereris. 
Sed mihi quid obtemperaveris, hoc certe multo fatius eí- 
et: 
Nunc quidem dirimamus bellum & pugnam : 
Hodie: pofthac ruríus pugnabunt, donec finem 30 
Illi invenerint: quandoquidem fic gratum eít animo 
Vobis deabus evertere hanc urbem. 
Hunc viciffim allocuta eft dea cafiis oculis Minerva, 
Ita fit o Apollo, eadem enim fentiens & ipía 
Veni ab olympo ad Trojanos & Achivos. 
V AME " st κα fert animus praelium fedare viro- 
rum 


, 
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TU δ᾽ αὖσε προσέειπεν ἄναξ Διὸς dos. Αἰ σολλων , 

Ex; ὄρσομεν xpuqepoy μενθ' ἱπποδάμοιο, 
Η ν «ἰγνά πε Δαναῶν προχαλεοσεσαι οἴοϑεν οἷος 
A'vafiy μαχεσασϑαι ἐν αἰνῇ uic. 
Οἱ δέ x ἀγασσάμενοι χαλκχοκνηήμιδες A χαιοὶ 
Οἷον ἐπόρσειαν πολεμίζειν Ἐχαορὰ δίῳ. 

Ωἧἷ ἐφαχ᾽" s! ἀπιϑησε Sed γλαυκῶπις A'Slug. 
Tor δ᾽ E»e€ Πριάμοιο φίλθ' aus cuvem ϑυμῳ 
Βελίω, ἥ ῥα ϑεοῖσιν ἐφίωδανε μησιόωσι " 

Za» δὲ παρ Ejxa»p iw, χαὶ μιν πρὸς μῦϑον ἔειπεν 

E'"xcp ut Πριάμοιο, Διὶ par ἀσίλανασε, 

H p νύ μοι «i ivo  ( κασίγνη Θ᾽ δὲ σοι εἰμὶ ) 
ΑἼλες μὲν κάξισον Τρῶας ἢ πάγσας , A χαιέε" 
Αὐσὸς δὲ προχάλεσω Αἰ χαιῶν ὅςτις ἄριςος, 
Αὐγαίβιον μαχέσασϑαι εὖ αἰνῇ uic" 

Οὐ γάρ πω ποι μοῖρα ϑανῶν Ὃ πότμον ἐπιασν. 

CYc γὰρ ἐγὼν Om ἀἄκεσα ϑεῶν αἰειγενεσίων . 

Ὡἧ ἐφαδ᾽ " E'xawp δ᾽ abr ἐχάρη μέγα, μῦϑον ἀκέσας 5 
Καὶ p ἐς μέσσον ἰὼν, Ἴρωων ἀνέεργε φάλαγγας 9 
M:soss d'upos ἑχωῶν" «οἱ δ᾽ ἰδρίωϑυσαν ἅπανπηες. 
Καδδ᾽ ΑἸ γαμεμνων εἶσεν ἐὐχνημιδας ΑἸ χαμός. 
Καδδ᾽ ap Αἰ ϑωαίν σε » dpyupomo EG Αὐ τόλων 
ΕἸ ζέσϑθίω, ὄρνισιν ἐοηκόσες αἰγυπιοῖσι , 

Φυγῳ ἐφ᾽ ὑψηλῇ πασρὸς Διὸς αἰγιόχοιο. 
Αὐνδράσι “ερπύμενοι . σῶν δὲ cixts ἔα. πυχγαὶγ 
Αἰ σσίσι Y) κορύδεοσι ἔγχεσι περρικᾷαι. 

Oi» δὲ ζεφύροιο D drum πόνηον ἔπι φοὶξ 

O' ρνυμένοιο y&y , μελάγα δὲ σε πόνα!Θ' Um αὐαῦς" 
Toi ἄρα ciis £T Αἰἠ χαιῶν qe Ὑρώων σε 

E» πεδίῳ" Exawp 5€ μετ᾽ ἀμφοπέροισιν ἔειπε y 

Κι ἐκλυσέ μώ Ὑρῶες 5 ἐϊκνήμιδες A'x«15 
O'op ὄπω mtus δυμὸς ἐνὶ σἥϑεσσι xs det 
Οχια μὲν Κ por δὴς ὑψίζυγθ᾽ 2x. ἐσέλεοσεν . 
Αλὰ xexd Φρον ἔων σεχμαίρεσαι ἀμφοσέροισιν . 
Εἰσόκεν ἢ ὑμᾶς Τροιω ἀὕπυργον ἔληε , 

H' αὐσοὶ παροὶ γηυσι δ puer πε πονᾳοπόροισιν e 

"wir μὲν γὰρ ἔασιν ἄρας ὕες πανα χορῶν 5 

Τῶν νὼ ὅν avt ,“ϑυμὸς ἐμοὶ μὰ χέσασϑαι 0 ὠγει 9 
Ap ime ix πάγφων πρόμθ΄ ἔμμεναι Eng) δίῳ S 
$ 
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Hanc ruríus allocutus eft rex Jovis filius Apollo, 
Hectoris excitemus fortem animum equorum domitoris , 
Si quem forte Danaorum provocabit quo cum folo folus 
Adver(íum pugnet gravi pugna: 40 
Sed & indignati ere ocreati Achivi 
Solum aliquem incitent pugnare cum Hedore nobili. 

Sic dixit: neque non obíecuta eít dea glaucis oculis Mi- 

nerva. 

Xorum Helenus Priami carus filius intellexit animo 
Confilium , quod diis placuit confultantibus. . 45 
Stetit autem propter Hectorem profedus, & eum allocutus 


ex , 
Hedor fili Priami, Jovi confilio par, 
Num mihi quid obfecutus fueris? (frater autem tuus fum) 
Ceteros quidem federe fac Trojanos & omnes Achivos: 
Ἐρίς autem provoca Achivorum quicumque fortiffinus, 49 
JUt contra te pugnet gravi pugna . 
Nondum enim tibi fatum mori & interitum attingere. 
Sic enim ego.vocem audivi deorum immortalium . 
Sic dixit. Hedor vero gavifus eft vehementer, fermone 
al audito. ' 
Xt in medium progreffus, Trojanorum coercuit phalangas, 5$ 
IMedia hafta prehenía: illi autem confliterunt omnes. : 
' Sedere etiam Agamemnon fecit bene ocreatos Ahivos, 
ἘΞ Minerva & argenteum arcum gerens Apollo 
SSederunt , avibus Imiles vulturibus, 
XFago fuper alta patris Jovis aegidem habentis, 6o 
Viris deledati. horum autem ordines fedebant denfi, 
Scutis & galeis & haflis horrentes. 
Xt qualis zephyri funditur fuper pontum horror 
Énfurgentis recens, nigrefcitque pontus fub illo: 
'Tales ordines fedebant cum Achivorum tum Trojanorum 65 
In campo: HeGor autem inter utroíque locutus eíl, 
Audite me Trojani & bene ocreati Achivi, 
Ut dicam quz me animus in przcordiis jubet. : 
K'cdera quidem Saturnius in excelío fedens non rata fecit. 
Sed mala cogitans molitur utriíque, 79 
IDonec vel vos Trojam bene turritam capiatis, 
Vel ipfi ad naves domemini pontigradas. 
"Vobis quidem íunt viri fortiffimi omnium Achivorum. 
Eorum nunc quemcumque animus fnecuma pugnare jubet 
Kiuc prodeat ex omnibus ut pugnet ante alios cum Hectore 
nobili. d 7$ 
O 3 Sie 
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QU, δὲ μυϑέομαι, Z4s δ᾽ dup ἐπιμάρτυρθ' ie, 
Εἰ pef xe) ἐμὲ κἄνΘ' ἕλῃ σαναηκεῖ "χαλχῷ 
T Axim συλήσας, φερέπω χοίλας ἐπὶ vius, 
Σῶμα δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν Joutwas πάλιν, ὄφρα πυρὸς με 
$0 Tpéss Τρώων ἄλοχοι λελάχωσι δανονσα, 
Εἰ δέ x ἐγὼ τον ἕλω, Jg» δὲ μοι &xXG' Αἰτόλω», 
Τάνεα συλήσας) οἴσω mod ἸΤ΄λιον ipli, ἱ 
Καὶ κρεμόω ποαὶ vuóv Αἰ πόλων Θ' ἑκαίσοιο" 
Τὸν δὲ νέκω miuus ἐὐοσελμες caro ww, 
ὃς O'opé $ σαρχύσωσι καρηκομοώναες A χαιοΐ » 
Σῆμά σὲ οἱ χώσωσυ ἐπὶ πλατέ E Ἀνασόντῳ.᾿ 
Καὶ ποσέ dis &vymi Ὁ ὁᾳιγόνων αὐϑδρώπων, 
Nai πολυκληϊδι πλέων ἐπὶ οἴνοπα πόγεον , 
ΑἸ νδρὸς jue? qoós σῆμα "aaa χκαπχασεδνηῶτθ', 
go ΟὟ ποτ᾽ ρας dUorqu κα σέκσανε φαίδιμθ' E"xaup , 
7o Ὡς σοηέξ ms ἐρέει ^ αὐ δ᾽ ἐμὸν xAÉG" ὅποτ᾽ OM&Tu. 
(Y; i$px3'. οἱ δ᾽ ἄρα παΐκες ἀκίω ἐγένοναυ σιωπῇ. 
Αἴδεσθεν μὲν αὐηνασδαι, δείσαν δ᾽ ὑποδέχϑαις 
Oi δὲ δὴ Μενελαθ' αὐίςασογ Y) μεφέηπε, 
95 Nexe ὀνειδίζων μέγα δὲ corey fem ϑυμῷ. 
Cuo ἀπειλησῆρεε, A χαιίδεεγ ἐκέτ᾽ A'yami* 
H' μὲν δή λώβη πάδε y ἔοσεσχι αἰνόϑεν αἰνῶς, 
Εἰ μή αἷς Δαναῶν ru) E"xwpS αὐᾳ!Θ' εἶσιν. 
A'A' ὑμᾶς μὲν ποαῤσες ὕδωρ Y) γαῖα γένοισϑεγ ᾿ 
ico Ηΐμενοι αὖϑι ἔκατοι ἀκήρκοιγ ἀκλεές αὕτως" 
Ὑρῤὲε δ᾽ ἐγὼν αὐδὸς δωρήξομαι" αὐσεὶρ ὕπερϑιν 
Νίκης πείραχ᾽ ἔχονται e4 ἀϑανάκοισι ϑεοῖσιν. 
(Y ἄρα φωνήσας καφεδύοσειο τάκχεα xaAd. 
ΕΥϑα x$ qi. Μενέλαε φάνη βιόσοιο σελόυα. 
105 E'xepGr ir παλάμῃσιν ( ἐπεὶ πολὺ QéprepG* yer) 
Ei μή ἀναϊξαναες ἕλον gares A χαιῶν» 
Ass σ᾿ Αὐτρείδης δὐρυκρείων Α᾽ γαμέμνων 
Asterepis: ἔλε epos. ἔπος τ᾿ ἔφασ᾽, ἐκ τ᾽ ὀγόμαζεῤ, 
. Αἰ φραίνεις Μενέλαε διοτρεφές" ἐδέ αι ὅδε χρὴ 
lIO Ταύτης depocuops" dyd δ᾽ “ἴχεο κηδομεγός πέρ, 
My?" εϑελ᾽ ἐξ ἤριδιθ' c4 duarvor φωαὶ μά χεέσϑαι 
Eve, Πριαμιδὴ, aov σε ξυχέκδι Y) uAo1, 
Καὶ δ᾽ A Xi dus quTQ yt μάχῃ ἐνὶ κυδιανείρῃ 
Ey ἀναιβολῆσαιγ ὅ περ σέο πολὲν ὠμείγων, 


115 A'^- 
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Sic vero ajo, & Jupiter nobis teftis adfit, 
Si quidem forte me ille occiderit protenfo ferro, 
Arma detradla ferat cavas ad naves, 
Corpus,vero domum meam remittat; ut igni me 
"Trojani & Trojanorum uxores tradant mortuum. $9 
Sin ego hunc interfecero, dederitque mihi gloriam Apollo, 
Arma detrada feram ad Ilium facram, 
Kt fufpendam ad templum Apollinis longe jaculantis; 
Cadaver vero ad naves bonis tranftris inflrudas reddam, 
Ut ei exequias faciant comantes Achivi, $5 
'Tumulumque ei aggerant ad latum Hellefpontum. 
Et aliquando aliquis dicat etiam poíterorum, 
Navi multis tranítris inftrua innavigans nigrum pon- 
tum 
Viri quidem hic tumulus jam diu defuncti, 
Quem olim fortiffime fe gerentem occidit illuftris Hedtor , 99 
Sic olim aliquis dicet: mea vero gloria numquam peribit. 
Sic dixit. hi autem omnes obmutuerunt filentio, - 
Verebantur quidem renuere, timebant autem fufcipere , 
"Tandem vero Menelaus furrexit, & inter eos dixit, 
Jurgio probra obje&ans , graviter autem ingemiícebat ani. 
mo; 
Me miíerum! jactatores, Achivz , non amplius Achivi d 
Certe jam dedecus hzc erunt graviflime graviter, 
Si nullus Danaorum nunc Hedori obvius iverit. — 
Sed vos quidem omnes aqua & terra fiatis, ( moriamini ) 
Sedentes ibi finguli excordes, inglorii pariter: 1Cco 
Adveríus iftum autem ego ipfe armabor: verutn fuperne 
Vidoriz termini pofiti funt in immortalibus diis, - Ξ 
Sic fatus induebat arma pulchra, ! 
'Tunc tibi Menelae adfuiffet vitz finis 
Hedoris in manibus, ( quoniam multo fortior erat ) τος 
Nifi propere exurgentes prehendiffent reges Achivorum ; 
Ipfeque Atrides late dominans Agamemnon 
Dextram prehendit manum, verbaque fecit & compellavit , 
Wasis Menelae Jovis.alumne ; neque quicquam tibi opus 
el 
| Hac dementia; contine vero /e, doleas licet, — 110 
Neque velis per contentionem te. fortiori cum viro pu- 
gnare, ; | 
Hedore Priamide, quem extimefcunt & alii, 
Quin & Achilles huic in pugna gloriofa - 
Horret occurrere, quite multo fortior. — ^ 5^7 
O 4 Ve- 
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115 A'Ad σὺ μὲν rub [er ἰὼν μεαὸὲ ἐδνΘ' ἑταίρων * 
Τύτῳ δὲ πρόμον, ἄλον ἀνας ἡσέσιν Αὐχαιοί. 
Ern aJess Todi Xa »v ἔς" οἰκόρησος , 
Φυμί μιν ἀαπα GM; γόνυ κάμψειν y dixs φύγῃ σι 
Anis ἐκ “πολέμοιο *» eur iis JioorG . 

i20 Ὡ" evo» παρέπεισεν PT UIT φρένας ἥρως 
Αἴσιμα παρειπών. ὁ δ᾽ éréep. a d ἔπεισες 
Γυϑόσωοι ϑεράπονσες ἀπ᾿ ὥμων τά χὲ $horm. 
Νέεςωρ δ᾽ Αἰ ργείοισιν asicuqo Y) μεέσεειπεν , 


(Y πόποι, ἦ μέγα πένϑϑθ' A χαιΐδα γαῖαν ixesw* 


125 H'xs μέγ οἰμώξειε γέρων ἱππηλάπα Πυλώς, 
E'c3X0c Μυρμιδόνων βεληφόρθ᾽' ἠδ᾽ οἰγορη πὺξ , 
O's ποσέ μ᾽ εἰρόμενος, μέγ᾽ ἐγύϑεεν [7 iri οἴκῳ , 
Tiam A ργείων ἐρέων γενείω σε quxoy σε" 
"T és va» εἰ arawosoraus ὑφ᾽ E'xwe qéyqus exüca , 
130 Πολα κεν ἀϑανάσοισι φίλας ἀγὰ χέρας ἀείραι ᾿ 
Ουμὸν ἀπὸ μελέων διιῶωι δόμον ΑἰἾδΘ' ἔσω " 
Αἱ ydp Ζᾶῦ aw πάσερ ὃ A δίμαί, Yj A'"roÀor , 
H'égu «s ὅτ᾽ er ὀχυρόῳ Κελάδοναι d 
A γρόμενοι Πύλιο σε S ΑἸ ρκάδες ἐγχεσίμωροι Ὁ 
125 Φᾶας mdp τείχεοσιν , Γαρδάν. ἀμφὶ ῥέεϑρα. 
Toin δ᾽ ͵Ἐρώϑδαλίων πρόμΘ΄ ἵρασο, ἰσόϑεθ' φώς, 
Τῶωχὲ ἔχων ὦμοισιν Αἰ ρηϊϑόοιο apaxqos * 
Ais. A'pri3ós , σὸν ἐπίκλησιν  Kopavirrlo 
ΑἾδρες κίκλησκον xoMievoi σε γωυαῖχες y 
140 Oórex dp αὶ σύξοισι μαχέσκεσο J sei qv μακρῷ s 
A'Ad nuper XopuU n ῥήγνυσκε φάλαγγας" 
Τὸν ΛυκόοργθΘ' $ ἔπεφνε δόλῳ , ὅαι xpámei yt , 
Στεανωπῷ ἐν ὁδῷ) ὅτ᾽ dp & xopubsy oi ὄλεϑρον. 
Χρώσμε σιδηρείιη * TOU ydp Avxoopy G* ὑποφϑ εὶς 
145 Δυρὶ μέσον περόνησεν " ὁ δ᾽ ὕπαιθ' ὅδει ἐρείσϑη , 
Τάχεά T ἐξενάριξε «i oi πόρε χάλκεθ' A'pus * 
Καὶ a ues αὐπὸς ἔπεισ᾽ ἐφόρει emi μῶλον ΑἾ.Θ΄: 
Αὐσὸρ ἐπεὶ γλυκόοργΘ' ἐγὶ μεγοείροισιν. ἐγήρα 
Δῶχε δ᾽ E'p£ Sa^ iori φίλῳ Sepa aora φορξῶαι * 
150 Τὶ ὅγε τἀχὲ ἔχων προχαλ ίζεαο T GV qe «eisus * 
Oi δὲ od ἐτρόμεον x ἐδειδισαν , s'éms ἔτλη" 
A'A' ἐμὲ weis oy xS πολυτλήμων πολεμίζειν e 
 Θάρσεϊ ᾧ" γενεῇ δὲ γεώσικαος ἔσκον ἀπάνω») 


Καὶ 
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Verum tu quidem nuncfede profedus ad agmen fociorum: 115 
Huic autem propugnatorem alium excitabunt Achivi: 

Licet intrepidufque fit & etiamí pugnz fit infatiabilis, 
Exiítimo eum libenter genu flexurum, (i effugerit 
Axrdenti ex bello & gravi pugna. 

Sic fatus flexit fratris praecordia heros, 110 
Rede monens. hic autem paruit: hujus quidem poftea 
Lati famuli ab humeris arma detraxerunt. 

Neítor autem inter Argivos furrexit, & dixit, 

Pape, profedo ingens luctus Achivam terram invadet: 
Certe valde ejulabit fenex equorum agitator Peleus, 12$ 
Preftans Myrmidonum confiliarius & concionator, 
Qui olim me interrogans valde letabatur fua in domo, 
Omnium Achivorum inquirens patre(que filioque: 
fijos wine metu conílernatos propter Hectorem omnes au- 

lerit , 
Sape immortalibus fuas manus fuftulerit , 130 
Anima e membris ut eat domum Plutonis intro. 
Utinam enim Jupiterque- pater & Minerva & Apollo , 
Eífem juvenis ficut quando ad rapidum Celadontem pugna- 


bant 
Congregati Pyliique & Arcades haítis utentes, 
Phez ad muros, Jardani circa fluenta. 13$ 
Inter illos autem Ereuthalion in acie primus labat, par deo 
vir, 


Arma gerens humeris Areithoi regis: 

Nobilis Areithoi, quem cognomento Clavigerum 

Viri appelebant eleganterque cin&z mulieres, 

Quoniam non arcubus pugnabant haflaque longa, 149 

Sed ferrea clava rumpebat phalangas: 

KFiunc Lycurgus interfecit dolo, non vi, 

Anguíla in via, ubi clava non ei exitium 

Arcebat ferrea. Lycurgus enim occupans 

Haíta medium transfodit: hicque fupinus foloallifus eft, 14$ 

Armiíque interfedum fpoliavit, qua ei dederat &reus Mars 
Et ea ipfe geflabat in pugna Martis. 

.At poftquam Lycurgus in zdibus fenuit, 

Dedit Ereuthalioni fuo famulo gefítanda: 

Illius hic arma ferens provocabat omnes fortiffimos “ἢ 150 

Hi pee valde tremebant. & timebant , nec quifquam fufli- 

nebat : 
Sed me animus impulit audax ut pugnarem 
Confidentia fua: natu autem minimus eram omnium, 
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Καὶ μαχομίω οἱ ἐγὼ, δῶκεν δὲ μοι ὥχθ'’ A'Slun. 
Τὸν δὴ μήκιρον X) χάραιςον xquyor asd pa . 
IDAós ydp qs ixaco παρηορθ' ἔνϑα X) ἔνϑα.. 
Ei? ὡς nf aont y Bin δέ μοι ἔμπεδιΘ᾽ dy, 
Τῷ κε ax αὐπύσας ud yu xopuS «uo G* ἘΓχαωρ. 
Tudor. δ᾽ οἵπερ ἕασιν de cies παγα χαιῶν ,- 
Οὐδ᾽ οἱ προφρονέως μέμαϑ᾽ Ep qu doy Sar, 
ΩΣ" véxtoy ὁ γέρων" oi δ᾽ εὐνγέα auvaes optear , 
Yo πολὺ πρῶτος με ἄναξ εἰν δρῶν Αἰ γαμέμνων" 
Τῷ δ᾽ ἔπι Τυδείδης $po κραχερὸς Διομήδης, 
Τοῖσι δ᾽ ἐπ᾿ Αἴανσες ϑῦριν ἐπιειμενοι ἀλχίω " 
Ton δ᾽ ἔπ ᾿δομεν ες Ὁ ὁπάων Τ᾿ δομενῆθ᾽ 
Μυριόνης , ἀσάλαντθ' Εἰ γναλίῳ αὐδρειφόντῃ " 
Τοῖσι δ΄ £r Εὐρυπυλθ’ ΕὐαίμονθΘ’ ἀγλαὸς dor, 
Α᾽» δὲ Θόας ΑἸγδρωμονίδης ὦ διΘ' Οἶδνο ες, 
ΠΠαύσες dp oty ἔϑελον πολεμίζαν Ἐἤχαοθη δίῳ" 
Τοῖς δ᾽ mis μεφέειπε ΓερίώιΘ' ἱππότα Νέςωρ , 
Κλήρῳ rub πετ Ny Se διαμπερὲς, ὅς xe λάχησιν, 
Οὗτθ’ γὰρ δὴ ὃν ἥσει ἐὐχνύμιδας Αἰχωιές" 
Ka δ᾽ αὐ σὸς ὃν ϑυμὸν ὀνήσεται. dixe QUyIm 
wis ἐκ πολέμοιο ὃ αἰνῆς Joan: , 
Qe $pa3' . οἱ δὲ κλῆρον ἐσημήναντο fixas , 
E» δ᾽ ἔβαλον κω έῃ - A γαμέμνον Θ᾽ Αἰ σράδαο. t 
Λαοὶ δ᾽ ἠρήσαντο Sein δὲ χεῖρας αὐέσχον * 
Ωδὲε δὲ as ἄπεσκεν ἰδὼν εἰς ἐρανὸν δρων 
Z4 πάςερ, ἢ Αἴαντα. χαχᾶν ἢ Τυδεθ' υἱὸν, 
H' αὐσὸν βασιλῆα πολυχρύσοια ἸΝΪυκίωης. 
CY: dp ἔφαν. πάλλεν δὲ Γερίώιθ᾽ ἱπαπόσα Νέτωρ" 
Ἐκ δ᾽ ἔϑορε χκλῆῤθ' xus tpe ὃν dp ἤϑελον αὐποὶν 
Αἴανηος " χήρυξ δὲ φέρων dr ὅμιλον ὡπαγη γ 
Δέξ' εὐδέξια πᾶσιν ἀριςήεοσιν A χαιῶν, 
Οἱ δ᾽ ὁ γιγώσκχονσες εἰπίω ἡσαναο ἴχας Gr * 
A'A' ὅσε δή σὸν ἵκανε; φέρων d ὅμιλον ἐπ om , 
O* μιν ἐπιγράψας Xu0 6j βάλε φαίδιμθ'. Αἴας, 


H'gi ὑπέχεδε xep' ὁ δ᾽ ἀρ ἴμβαλεν, ἄγχι παρατάς, 


Γγῶ δὲ χλήρᾳ chua ἰδὼν, γήδησε δὲ δυμῷ. 

Τὸν μὲν πὰρ ἀόδ᾽ ἐὸν χαμαδις βάλε, φώνησον 7s 
Ω φίλοι» ὅσοι κλῆρθ᾽ ἐμὸς» χαίρω δὲ ὃ αὐηθς ν 

Θυμφ᾽" ἐπεὶ δοκέω γικησέμεν E'xmpa dur, 
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Et pugnaban cum eo, ego; deditque mihi gloriam Mi- 
nerva, . M 
Hunc quidem proceriffimum & fortiffimum interfeci virum . 155 
Multus enim jacebat extenfus hinc atque illinc. 
Utinam fic pubefcerem , virefque mihi integre effent, 
Jta cito haberet quicum pugaaret galeatus Hedor. 
Veftrum autem qui funt fortiffimi omnium Achivorum, 
Ne hi quidem alacriter parati funt Heri obviam ire.' 160 
Sic increpabat fenex: ili autem novem omnes furrexc- 
runt. 
Surrexit multo primus quidem rex virorum Agamemnon: 
Poft hunc Tydides furrexit Diomedes: 
Poít hos autem Ajaces impetuofam induti fortitudinem : 
Pott hos autem Idomeneus & armiger Idomenei 
IMeriones, par Marti homicide: 
Poft hos autem Euryphylus Éuzmonis przclarus filius : 
Surrexit & Thoas Andraemonides & nobilis Ulyfles. 
Omnes hi volebant pugnare cum Hectore nobili. 
Kilos autem inter ruríus dixit Gerenius eques Neftor, 170 
Sortibus nunc fortimini univerfi, cui fors obtigerit .. 
Kc enim jam juvabit bene ocreatos Achivos: ; 
Quin etiam ipfe fuum animum juvabit, fi effugerit 
Ardenti ex bello & gravi pugna. 
Sic dixit. hi autem fortem fignaverunt finguli , 175 
Kt injecerunt galee Agamemnonis Atrida. 
Populi autem fupplicabant, diifque manus attollebant: 

Xt üc quis dicebat intuitus in ccelum latum, ᾿ 
Jupiter pater, da aut Ajacem fortiri, aut Tydei , filium 
Aut ipfum regem divitis auri Mycenes, 180 
Ita dicebant. concutiebat autem Gerenius eques Neftor : 

Exiliit autem fors e galea quam volebant ipfi, 

Ajacis: praeco autem ferens per coetum undiquaque ; 

Oítendit orfus a dextra omnibus principibus Grecorum, 

Hi autem non agnofcentes renuerunt finguli: 185 

Sed cum ad eum perveniffet ferens per caetum undiquaque , 

Qui eam inícriptam galez injecerat illuftris Ajax, 

Porrexit manum: hic autem impofuit, prope aftans. 

Agnovit autem fortis fignum confpicatus & gavifus eft an;- 

mos é 

Tum hanc ad pedem fuum humi jecit, dixitque, 190 
O amici, íane fors mea, gaudeo autem & iple — . 

Animitus: quóniam; puto fuperaturum me Hectorem nobi- 
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A'A' ἄγετ᾽, ὕφρ ἂν ἐγὼ πολεμήϊα τάχεα δύω, 
'Toop ὑμᾶς ὥχεσϑε Διὶ Κρονίωνι αὐακὰ 

Σιγῇ ἐφ᾽ ὑμείων. ἵνα μὴ Ὑρῶές γε πύϑωντωι" 
Hi  ἀμφαδιίω., ἐπεὶ ὅπνα δείδιμεν Suo, 
Οὐ γάρ as μὲ βίῃ γε ἑκὼν déixorax. δίησαι, 
Οὐδὲ c ἀϊδιρεμ" ἐπεὶ s) ἐμὲ vua y &aws 
Εἴλπομαι e Σαλαμῖνι tregua d χραφέμεν TW. 

ΩΣ" £oa9' * oi δ᾽ dxyoro Διὶ Κρονίωνι ἄνακαι. 
Q'Js δὲ ae dasoxer , ἰδὼν εἰς ἐρανὸν ἀὐρω, 

Ζά πάσερ, woe μεδέων. κύδιςε, μέγιςε, 
Δὸς νικίω ΑἸαγαι ἢ ὠγλαὸν &XxG' ἀρέσϑαι. —— 
ΕΠ δὲ ἢ Εἰχουρά περ φιλέεις, 3 κηδεα, αὐηῶ, 
Ie» ὠμφοπέροισι ils χρὶ κῦδιΘ' ὅπαοσον. 

ΩΣ dp ἔφαν. Αἴας δὲ κορύοσεαο γώροπι χαλκῷ ο 
Acup ἐπειδιρὴ πάνσε περὶ χροὶ fosa τάχη, 
Σά ατ᾽ ἔπειϑ᾽ οἷός σε πελωριθ' ἔρχεται A'pus , 
Οἷς τ΄ daw πόλεμόνδε μετ᾽ ἀνέρας ὅς qw Κρονίων 
Θυμοβόρε ἔριδ'θΘ' μένεϊ ξιωωέηκε μαάχεσϑαε. 

ToiG- dp Αἴας ὦραο πελώρι'. ἔρκΘ' ΑἸ χαιῶν, 
ἹΜΜαδιόων βλοσυροῖσι προσωπασι" γέρϑε δ'ὲ ποσ σὶν 
H'is μακρὰ Bids , κραδ᾿ άων δολιχόσκιον $yyG . 
Τὸν δὲ ὃ A'pyám μέγ᾽ ἐγήϑεον ecopoeraes" 
Τρῶας δὲ σρομος αἰνὸς ὑπήλυδϑε γυῖα ἕκαςον " 
E'xwei v' αὐτῷ ϑυμὸ: εὐϊ «ἡϑέοσι πάσκοσεν 
A'A' ὅπως $a ἔχεν ὑποτρέσαι,, ἐδ᾽ dyad uai 
ΑἸ λαῶν d ὅμιλον. ἐπεὶ προχαλέοσασο χώρμῃ. 
Αἴας δ᾽ ἐγγυϑὲν ἦλδὲ) φέρων σάκιΘ' ἠύσε πύργον, 
XdAxtor, ἑπαχβόειον, ὅ οἱ Τυχίθ' xaus σάνχων, 
“Σκυταύμων ὄχ de, Θ᾽, Ὑλῃ ἔνι οἰκία ναίων" 
O's οἱ ἐποίησεν σάκθ᾽ αἰόλον, ἑπακβόειον , 
Ταύρων ζατρεφέων, ἐπὶ δ᾽ ὄγδον ἥλασε χαλκόν. 
Τό πρόσϑε ςἔργοιο φέρων Τελαμωνιθ' Αἴας 

Z3) je μάλ᾽ Εἴκοορος ἐγγὺς, ἀπειλήσας δὲ προσσηυδα, 

Εἴχτρ, νω με δὴ σάφα ἄσεωι οἰόϑεν οἷος 
Ola ὃ Δαναοῖσιν ἄρας ἥες μεσέασι,ν 
Καὶ μεσ’ Αὐχιλῆα ῥηξίώορα,., Suuoxsorau * 

A'A' ὁ μὲν εἰ γήεοσι κορων σι πονασπόροισι 
Ker ἀπομίωίσας Α᾽ γαμέμνονι ποιμεΐι λαῶν" 
Hes δ᾽ due? «ἴα oi ἂν σέϑεν ἀναιώσωιμεν , 


Καὶ 
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Quare agite, dum ego bellica arma induo, 
Interea vos fupplicate Jovi Saturnio regi 
Tacite vobifcum , ut ne Trojani audiant: 195 
Vel etiam palam , quandoquidem neminem timemus prorfus 7 
Non enim quis me vi volens nolentem fummovebit , 
Neque item imperitia; nam neque me rudem adeo 
Spero in Salamine natum educatumque fuiffe. 
Sic dixit: hique fupplicabant Jovi Saturnio regi. 2cO 
. Et fic quis dixit, intuitus in ccelum latum, 
Jupiter pater, ex Ida imperans, auguftiffime ,, maxime , 
Da ut vidoriam Ajax & przclaram gloriam referat: 
Quod fi & Hedorem diligis, & curam geris ejus, 
AZEqualem ambobus vim ὧς gloriam przbe. 205 
Sic-dixerunt. Ajax aurem armabatur íplendido «re. 
Poftquam vero omnia circa córpus induerat arma, 
Concitus ferebatur deinde, qualis ingens incedit Mars, 
Qui it in bellum ad viros quos Saturnius 
Animum rodentis contentionis vi commifit pugnare: 2119 
'Falis Ajax progreffus eft ingens, vallum Achivorum, 
Subridens terribili vultu: infra autem pedibus. 
Kucedebat maghis paffibus, quaffans przlongam haítam. 
qdiunc autem & Argivi valde letabantur aípicientes : 
At Trojanos tremor gravis fubiit membra fingulos: 215 
FieÓorique ipfi animus in przcordiis palpitabat, 
Sed nequaquam jam poterat fubterfugere,, neque regredi 
Retro copiarum in turbam , quoniam provocarat ad certa- 
men. 
Ajax autem cominus acceffit , ferens fcutum inflar turris, 
AZ reum ,feptemplex,quod ei Tychius elaborarat fabricans , 220 
Coriariorum longe przflantifimus, in Hyla aedes habitans: 
Qui ei fecerat Ícutum. varium feptem bubulis coriis muni- 
tum | 
'Taurorum przepinguium, & in oQdavum fuperinduxerat as. 
Hioc ante peus ferens Telamonius Ajax ; 
Stetit proxime Hedorem, & minaciter allocutus eft, — 225 
Hedor , nunc fane manifeíto fciens cum folo folus. 
Quáles etiam Danais principes interíunt , 
Ktiam prater Achillem: hoftium agmina perrumpentem, ani- 
mo leonino preditum : : / 
Sed hic in navibus nigris pontigradi 
Jacet iram longam fovens adverfus Agamemnonem paftorem 
populorum: 230 
Nos autem fumus tales qui tibi obviam ire poffimus, 


δεν ῬΛΙΑ͂ΔΟΣ H. 


235 


240 


245 


259 
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Καὶ πολέες. dA ἄρχε μάχης ἡδὲέ παολέμοιο, 

᾿ Τὸν δ᾽ αὖσε προσέοιπε μέγας κορυϑαίολθ' E*kaup , 
Ajay διογενὲς, Τελαμώνιε) κοίρανε λαῶν , 

Musa μά, ἠΐσε πωδὸς ἀφαυρὰ πειρηᾳιζε , 

H'à yusaxós , ἢ ἐκ οἶδεν πολεμήϊα ἔργα" 
Αὐκπὲὰρ ἐγὼν & οἶδα μάχας m ἀνδιροκσαισίας qu* 
ΟἾδ᾽ ἐπὶ δεξιὰ, οἶδ᾽ em ἀριτερά νωμῆσω (up 
Αἰ ζαλείω, «ὁ μοι ipi σκαλαύρανον πολεμίζειν " 
Οἷδα δ᾽ ci ςαδίῃ δίῳ μεέλπεσδθαε A'pii, - 
Οἶδα δ᾽ ἐπαΐξας μόϑον ἵππὼν ὠχειάων. 

A'A' ὁ γάρ σ' ἐϑέλω βαλέειν quüsor ἐόγσα 
Λαάϑρη ὀἐπιπτῶσας, dA ἀμφαδὸν., αὗκε σύχοιμι- 
H' pa* ὃ ὠμποπαλών mpoim δολιχόσκιον yx Gr 
Καὶ βάλεν AimerG' δεινὸν σάκος irau($ oor , 


- A'xpoawroy xai χαλκὸν ) ὃς ὄγδοος Wer ἐπ᾿ αὐτῷ. 


δὲ διὰ πτύχας ἦλδε δζων χαλκὸς ἀτειρής " 
Ev» τῇ J ἑβδομάτῃ ῥινῷ σχέαν. δ ἀΐπερος cow 
Αἴας διογεν ἧς προῖει δολιχόσκιον ἔγχος , 
Καὶ βάλε Παιαμίδαο κατ᾽ ἀασιδα πάντοσε ἰσίω. 
Aid μὲν ἐσπιδθ' ἦχϑε φαενῆς Oflgjuor ἔγχθ', 
Καὶ διὸ ϑώρυκθΘ' πολυδαιδ 4s ὑρήροιςο * 
A'raxpu δὲ παραὶ χαπαρίω διάμησε χιπῶνα 
ἘἾγχος. ὁ δ᾽ ἐχλίνϑηγ €) αλόύατο χηρα μέλαιναν . 
Τὼ δ᾽ ἐχσπασαμένω δολίχ᾽ ἔγχια χερσὶν ἀμ ἄμφω 
Σωὼ p ἔπεσον.) Mdumw ἐοικόσες Guopeyouny , 
Ἠ᾿ συσὶ καάπροισιν , qv qw σϑείος ἐκ ἀλαπαδνόν, 
ἸΠριαμίδης pes ἔπεσα μέσον σάκος ὅσασε δυρί" 
Οὐδ᾽ ἐρῥυηξεν χαλκὸν) ανεγγαμφϑη δὲ οἱ αἰχμῇ . 
Αἴας δ᾽ ἀσπίδα νύξεν ἐπάλμενθΘ᾽. ἡ δὲ διὰ πρὸ 
Ηΐλυϑεν. ἐγχείη " ςυφέλιξε δέ μιν uua. 
Ὑμήδίω δ᾽ αὐχέν ἐπῆλδε" μέλαν δ᾽ αὐεκηκιεν μα. 
A'A' ἐδ ὡς ἀπέληγε μάχης κορυϑαίολος Ἐ΄χαὼρ" 
A'A* αὐαχαοάμενθΘ' λίϑον ἄλετο χαρὶ σαχόηγ ᾿ 
ἘΚ είμενον εἰ πιδίῳ, μέλανα , πρηχιώ qe, μέγαν σε" 
Τῷ βάλω» A'uwas δεινὸν σάχΘ' ἐπσαβόειον , 
Μέοσον ἐπομφάλιον" περιήχυσεν δ᾽ ὥρα χαλκός. 
Δώνερθ’ ar Αἴας πολὺ μείζονα λᾶαν ἀείρας s 
Hé ἐπιδινήσας, ἐπέρεσε JÀ ἵν᾿ ἀπέλεϑρον " 
Εἴσω δ᾽ devi)" iate Gad» pond ii πέτρῳ " 
(OB. 
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Ec multi. quare ordire pugnam & certamen. 
Hunc viciffim allocutus eft ingens galeatus Hedtor, 
) Ajax nobilifime, Telamonie, princeps populorum, 
Ne me tamquam puerum inbecillem tenta, 235 
Vel mulierem, quz neícit bellica opera: ' 
Verum ego bene fcio pugnaíque czdefque: 
Scio ad dextram, fcio ad (iniftram motare fcutum 
Aridum, adeo mihi licet audacter bellare: 
Scio quoque in ílataria pugga ad (xvi fonos greffum compo- 


nere Martis: ' 140 
Scio etiam poftquam infiluerim currum pugnam in equabus 
' velocibus. 


NV erumenimvero nolo te ferire talis cum fis 
Clanculum obfervans, fed aperte, (i affequi potuero. 
Dixit: & vibratam emifit praclongam ftam , . 
X percuffit Ajacis ingens ícutum feptem bubulis coriis oper- 
tum , 245 
Ad extremum zs, quod o&tavum erat in illo. 
Sex autem per plagülas penetravit diffecans hafta indomita: 
ín feptima vero pelle hzfit. fecundus viciffim 
Ajax nobiliffimus emifit prelongam haftam , 
ἘΠ feriit Priamida clypeum undique zqualem. 250 
Per clypeum quidem penetravit lucidum rapida hafta, 
Xt per thoracem affabre fadum infixa eft: 
Xe e regione juxta ile diícidit tunicam 
, FHafla. Ille vero inclinatus e(t, & evitavit mortem atram. 
" KJi autem evulíis longis haítis cominus fimul ambo 255 
Congreffi funt, leonibus fimiles crudivoris, 
Vel fuibus apris, quorum robur non imbecille* 
Priamides quidem medium ícutum feriit haíla: 
Neque rupit zs, & reflexa eft ejus cufpis. 
'Tum Ajax clypeum pun&im feriit infiliens, & penitus 160 
"Franfavit hafta: afpere autem excepit eum irruentem. 
Et caíim fuper cervicem venit: aterque subfiliit fanguis . 
$ Verum ne fic quidem ceffavit a pugna galeatus Hector: 
Sed retrocedens lapidem prehendit manu robuffa, 
Jacentem in campo, nigrum, afperumque, magnumque: 165 
ἢ Eo percuflit Ajacis ingens fcutum feptem bubuli coriis fu- 
nitum, 
Medium ad umbonem: circumfonuit autem zs. 
Secundus autem Ajax multo majore lapide fublato, 
Mifit contortum , adhibuitque vires immenfas - 
Perfregitque clypeum percuffum molari faxo. z^ 
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Βλάψε δὲ οἱ φίλα yéraS! . ὃ δ᾽ ὕππθ' ἐξεσανύσϑη , 
ΑἸσπίδι ἐγχριμφϑείς aov. δ᾽ dM ὠρϑωσεν Αἰ πόλων ο 
Καὶ γὺ κε δὴ fiottos αὐτοσχεδιὸν ἐπείζοντο γ 
Ei μὴ κήρυκες Διὸς ἄγγελοι ἡδὲ Y) αὐδιρῶν 
Ηἶλδον, ὁ ues Τρώων, ὁ δ᾽ A uar χαλχοχιπώνων 9 
Ταλϑύδιός σε ὃ DG" , πεενυμεύω ἄμφω" 
Mtoso δ᾽ ἀμφοσέρων σκῆπτρα σχέϑον, ἀπέ qe μῦϑον 
Κύήρυξ Τδθ' πεπνυμεύα μηδὲεα eo: , 

Moxém πῶδε φίλω πολεμίζετεγ μηδὲ μάχεσϑον * 
Αὐμφοσέρω γὰρ σφῶϊ φιλεῖ γεφεληγερεσα Zds * 
Αἴμφω δ᾽ eixpumé" “ὅγε δὴ X ἰδμὲν ἅπαναες, 
Νυξ δ᾽ ἤδη mee, ἀγαϑὸν Y) γυκαί πιϑέσϑαι. 

Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενθ' προσέφη Τελαμων!Θ' Αἴας 5 
Da, Ep ταῦσα κελάζεσε μυϑήσασϑαι. 
Ax ydp χάρμῃ προκαλέοσαγο παύσας αἰρίτες. 
Αἰρχέπν, αὐσὼρ ἐγὼ μάλα πείσομαι, ἀπερ ἀν ὅτθΘ', 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε μέγας κορυϑαίολΘ' E^xawp, 
Αἰαν᾿, ἐπεὶ «οἱ δῶκε ϑεὸς μέγεθος σε ilu at, 
Καὶ mwvrló, περὶ δ᾽ ἔγχει Αἰ χαιῶν φέρσεπος dox, 
Nub pe παυσώμεσθϑα μάχης Ὃ διηϊοαῦι Θ΄. 
Σήμερον, ὕσερον αὖσε μαχησόμεδ᾽ , ἐἰσόχε δαίμων 
A'uus διακρίνῃ, δώμ δ᾽ ἑσέροισι γε νἱκίω, 
Nu£ δ᾽ ἤδη σελέϑει ,) dyasóy Ὃ νυκαὶ πιϑέσϑαι , 
(Y. σύ τ᾽ ἐϊφρήνῃς παΐσας παρὰ νηυσὶν Αἰ χαιὲξ 5 
Ze σε μάλιςα ἔσχε, Ὃ ἑπσαίρες οἿ ποι ἔασιν " 
Aümip ἐγὼ καπὶ ἄςυ μέγα Πριάμοιο αὔακεος 
Τρῶας ἐϊφρανέω 9) Ὑρωΐδας ἑλκεσιπέπλεε , 
ΑἹ σε μοι ἄγχομεναι δᾶον δύσονται ἀγῶνα e 
Δῶρα δ᾽ ἄγ ὠλήλοισι περικλυσί δώομεν ἄμφω 9 
Οἴφρά as ὧδ᾽ ἄπῃσιν ΑἸ χαιῶν σε Tposr πε 
H' uc. ἐμαρνασϑίω ἐριδὸς περὶ ϑυμοβόροιο, 
HW" αὖτ᾽ εὖ φιλόχγα διέσμαγεν ἀρϑμήσανσε . 

Ως ὥρα φωνήσας δῶκε ξίφος ἀῤγυρόηλον , 
Σιὼ κολεῷ de φέρων Y) ἐδιμήσῳ σπελαμῶνι. 
Αἴας δὲ ζωςῆρα δίδε φοίνικι φαξιγον . 
Τὼ δὲ διαχρινϑεύσε, ὁ μὲν pem λαὸν A χωῶν 
Hi, ὁ δ᾽ ἐς Τρώων ὅμαδον κίεν ai δ᾽ ἐχάρησαν 


.. €Y« dior ζωόν ae 93 ἀρπεμέα προσιόναε 9 


A "aros προφυγόνσοι μένος Y) χέρας ἀάπτους 
310 Καὶ 
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Et left ejus genua: tum is fupinus extenfus eft, 
Scuto inhzrens: fed eum erexit Appollo: 
Jamque eníibus cominus vulneraffent fe imvicem, 
Nifi praecones Jovis nuncii atque hominum 
Adveniffent, alter Trojanorum, alter Achivorum zre lori- 
catorum , | 275 


"Talthybiufqe & Idzus, prudentes ambo: 


1»medioautem amborum íceptra tenuerunt , dixitque fermonenz 
Przco Idzus prudentium conüliorum peritus, 

ΝΕ amplius filii diledi bellate, neque pugnate: 
Nam ambos vos diligit nubes cogens Jupiter : 259 
Kt ambo bellatores eftis: quod quidem rni & omnes. 
Nox vero jam eft, bonum etiam nodi parere. 

Hunc refpondens-allocutus eft Telamonius Ajax, 
Idae, Hedorem hzc jubete loqui. 
Jpíe enim ad pugnam provocavit quofíque fortiffimos. 285 . 
incipiat, ego vero omnino parebo, ἢ quidem ille. 

Hunc viciffim allocutus eít ingens galeatus Hector, 
Ajax, quandoquidem tibi dedit deus magnitudinemque vim- 


que ; 
Kt prudentiam : haffra autem Achivorum longe przflantiffimus es , 
Nunc quidem ceffemus a pugna & certamine, 290 


Hodie, poílhac rurfum pugnabimus, donec fortuna 

Nos dirimat & det alterutri vidoriam: 

Nox vero jam eft, bonum etiam no&i parere, 

Ut tuque exhilares omnes ad naves Achivos, ' 

'Tuoíque maxime amicos, & focios qui tibi funt: 395 

At ego per urbem magnam Priami regis 

ku exhilarabo & Trojanas longa peplorum fyrmata tra- 
entes, - . 

Quz pro me (upplicantes divinum ingridientur templum. 

Dona autem mutuo inclyta demus ambo 

Ut quis fic dicat Achivorumque Trojanorumque , 3co 


' Profedo pugnabant per contentionen animum rodentem , 


Et iterum in amicitia difceícere conciliati. 
Sic locutus dedit enfem argenteis Clavis diftindum, 
Cum vaginaque offerens & ícite fac balteo: 
Ajax vero cingulum dedit puniceo colore fplendidum. 305 
Tum hi digreffi, alter ad populum Achivorum 
Ibat, alter ad Troum multitudinem vadebat. hi autem ga- 
vifi funt ᾿ 
Ut viderunt vivumque & fofpitem venientem, 
Ajacis elapfum fortudinem & manus invictas: 
Tom. 1. p Et 
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Καὶ p ἦγον ποαὶ dcu, αἴλποναες σόον εἶγωι 
Αἴανα᾽ αὖθ᾽ ἑσέρωϑδεν ἐϊχνημιδὲς Αὐχωοὶ 

Εἰς Αἰ γαμέμνογνα δῖον ἄγον κεχαρηόπο νίκῃ ὁ 
Oi δ᾽ ὅσε Jy κλισίῃσιν ἐν A 7padao γένογᾳο , 
Τοῖσι δὲ βὰν ἱέρώσεν αὐαξ αὐδρῶν Α᾽ γαμέμνων 
A'pasra , πενακέπηρον , ὑπερμενέ! Κρονίωνι " 


“ Τὸν δέρον, ἐμφί 9' ἕπον , ὃ μιν διεχώαν ἅπανσεα , 


, , *, »' , , ἂν , . » * 
MicvAÓ T «p ἐπιςαμένως, πώραν T ὀβελοῖσιν , 
CYaaroav qe περιφραδέως, ἐρύσαγησ q€ παγαὰ. 
Αὐσὶρ ἐπεὶ παύσαναο 0/4, πετυΐχοναὖ τε δ᾽ αἶσα 


320 Δαίνωτ᾽, ἐδέ ar ϑυμὸς ἐδάνψετο Jus ἐΐσης" 


315 
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Νώσοισι δ᾽ Aou διηνεκέεοσι γέραιρεν 
H'oos ΑἸτρήδης δρυκρείων Αἰ γαμεμνῶν . 
Αὐπὸὲρ ἐπεὶ πόσιΘ' 9j ἐδησυθ' ἐξ ἔρον ἕναο, 
Τοῖς ὁ γέρων πάμπρωτθ' ὑφαίνειν ἥρχεαο μῆαιν 
Nsscop, ὃ X) πρόσϑιεν dgicu φαίνεαο Bua 
Οἷς σφιν ἐϊφρονεων ἀγορήσασο ἢ μεσέειπεν, 
Αἰ τρείδηη aw ὃ ἄλλοι ἐρις ες παγὰ χαιῶν , 
TloAoi ydp σεὸν σι καρηκομόωνσες A χαιοὶ, 
Τῶν vu αἷμα κελαινὸν ἐύῤῥοον duoi Σκάμανδρον 
Ἐ᾿ σκεδασ᾽ ὀξὺς A'pne , ψυχαί δ᾽ ἀϊδοσδὲ κααῦλϑον " 
Τῷ σε χρὴ πολεμὸον μὲν ἀμ oi παῦσαι A' χαιῶν, 
Αὐσοὶ δ᾽ ἀγρόμενοι χυκλήσομεν ἐνδάδε γεχρὲς 
Βεσὶ € ἡμιόνοισιν " ἀπὸρ καπακήομεν αἰπὺς 
Tur3or ἀπο πρὸ γεῶν, ὥς x ὀςεα Tuc ἕχας Θ’ 
Οἰκαδ᾽ ἄγῃ, ὅταν aae γεώμεϑα πασρίϑα͵ γαΐων " 
Τύμβον δ᾽ ἀμφὶ σπυρίω ἕνα χάομεν ἐξαγαγόνπες , 
Αἴἰχρατὸν εὖ πεδίῳ" Todi δ᾽ cua δείμομεν ὦκα 
Πύργες 0.luxss, ἀἄλαρ γυῶν qe Y) αὐπῶν. 
E» δ᾽ αὐτοῖσι πύκας ποιήσομεν 42 ἀραρυίας, 
O'epe δὶ αὐσίων Ἱππηλασίη ὁδὸς &n* 
Εἶχωσϑεν δὲ βαϑῶαν ὀρύξομεν ἐγγυϑι auppor 
Η" χ᾽ ἵππες €) λαὸν ἐρυκάκοι dois scu, 
M ποτ᾿. ἐπιβροίσῃ πόλεμΘ' Τρώων ἐὠγερώχρν.- 
ὩΣ ἐφαϑδ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα πάνπες ἐπήγυησαν βασιλῆες 
Τρώων αὖτ᾽ ἀγορὴ γένετ Ys €» πόλει dxpy s 
Δεινὴ 5 σετρηχυία παρὸ Πριάμοιο 3upyn* 
Τοῖσιν δ᾽ Αὐγτίώωρ πεπγυμένος ἤρχ' ἀγοράζειν , 
Κέκλυσε μά, Tpets , Ὁ Δάρδανοι, ui^ ἔπικυροι 9 , 
EM X O'op 
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Et deduxerunt ad urbem, defíperantes falvum effe. . 310 

Ajacem vero viciffim bene ocreati Achivi 

Ad Agamemnonem nobilem deduxerunt letum vidoria. 

Hi autem quando jam ad tentoria Atride venerant, 

His bovem facrificavit rex virorum Agamemnon 

Marem, quinquennem, praponenti Saturnio: 315 

Hunc corio exuerunt, & curarunt , & eumdiffecuerunt totum 

Kt in fruíta parva conciderunt fcite, & verubustransfixerunt , 
! Et affarunt accurate, detraxeruntque omnia. 

Caterum ubi ceffarant ab opere, apparaverantque convi- 


vium , 
Epulati funt, neque quicquam animus indiguit epuli aqua 
is: 320 


'Tergo vero Ajacem perpetuo honoravit 

Heros Atrides |ate dominans Agamemnon. 

Sed poftquam potus & cibi appetentiam exemerant , 

His Íenex primus texere ccepit confilium 

Nefítor, cujus & antea optimum apparuerat confilium: 235 
^ Qui iplis cordatus concionatus eft & dixit, 

Atrideque & czteri principes Achivorum, 

Multi quidem mortui funt, comantes Achivi, 

Quorum nunc fanguinem atrum pulchre fluenti in Scamandro 

Diffudit acer Mars, animaeque ad orcum deícenderunt. 310 

Itaque te oportet pugnam quidem prima luce (edare Achivorum , 

iNos vero congregati curribus advehemus huc cadavera 

Bobus & mulis: & comburemus ea 

Paululum a navibus, ut offa filiis quifque 

Domum ferat, quando revertemur in patriam terram: 335 

Tu. autem circa pyram unum aggeíla terra faciamus e- 

greffi, 

Omnibus communem in campo: & propter ipfim zdificemus 
cito 

'Turres altas, propugnaculum naviumque & ipforum. 

In ipfis autem portas faciamus bene aptatas, 

Ut per ipías equeílris via fit: 340 

Exterius autem profundam fodiamus prope foffam 

Qua equos & viros prohibeat circumdudcla, 

Ne quando ingraveícat bellum Trojanorum fuperborum. 

Ita dixit, omnes autem approbarunt principes. 
Trojanorum item concio fada eít Ilii in arce fumma, 345 
Trepida , turbuleita, ad Priami fores: - 

Et his Antenor prudens incepit concionari , e 

Audite me Trejanj, ὃς Dardani, & amiliatets 

2 
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350 


355 


360 


365 


379 


375 


380 


389 


Ο᾽ἷφρ em» mi μὲ ϑυμὸς evi ςἥϑεοσι xA a . 
Aé€r dye, Ayyalo Ἑ'λένίω Y καύμαϑ᾽ cu o 
Acosusy Ασρεδησιν ἄγειν " vun δ ὅρκια πις ἃ 
Ψώσάμενοι μαχύόμεσδα vg S vo αἰ κέρδιον ἡμῖν 
E^opea ἐκασελέεσδαι,, ἵγα μὴ ρ'ἐξομεν ὦδε. 
Η τοι 8y ὡς ἀπὼν xev dp ἕζετο. «οἷσι δ᾽ ἀγέςη | 
ΔΙΘ’ Αἰ λέξανδρος Ελενης πόσις ἐὐκόμοιο , 
ΟἿ μιν ἀμειβόμενος ἔπεκ mavpócoqu προσηύδα. 
A'rrloop, σὺ μὲν ἐκ ἔτ᾽ ἐμοὶ φίλα σαῦχ᾽ ἀγοράζες. 
Oic3« 9) ἀλον μῦϑον ὠμείνονα quis γοῦσαι " 
Εἰ δ᾽ ἐσεὸν δὴ asaov ἀπὸ σπεδῆς ἀγοράνειεν 
E'É£ dpa δή «οἱ ἔπεισα ϑεοὶ φρένας ὠλεσαν αὐκοίς 
Αὐσὼρ ἐγὼ "pesos μεϑ᾽ ἱπποδ'άμοις ἀγορδύσω" 
ΑἸ γπικρὺ δ᾽ ἀπόφημι, yundixa μὲν ἐκ ἀποδώσω “ 
Καύμασα δ᾽ ὅο» ἀγόμίω ἐξ, A'pyeos ἡμέσερον δῶ, 
Tlarz ἐθέλω δόμεναι, Y ἔτ᾽ οἴκοϑὲν &AÀ ἐτιϑέιναι 
H'wi Gy ds εἰπων x«T ἀρ ἕζετο. «οἷσι δ᾽ ἀνέςῃ 
Δαρδανίδης Πρίαμθ' ϑεόφιν μηςωρ ἀσκλανηος , 
Οἷς σφιν ἐυφρονέων ἀγορήσασο ὦ μεπέξειπε 9 
Κέκλυσχέ μά, Τρῶες, x Δάρδανοι, s) ἐπίκεροι, 
Ορ eme «x μὲ ϑυμὸς ἐνὶ ςἥϑεοσι κελάζει " 
Nav μὲν δόρπον ἕλεσθε κασιὶ ς«ραφὸν ὡς σοπάρθΘ' “Ὲρ 
Καὶ φυλακῆς μνήσασϑε, €) ἐγρήγορϑε ἔχας Θ΄" 
'a3w δ᾽ ΤδάΘ' ἴσω κοίλας ἐπὶ νῆας» 
Ἑ πέμεν A'rpajwc Αἰ γαμέμνονι ἢ Μενελάφ 
ἹΜῦϑον Αἰ λεξανδίροιο, av érexs véos ὄρωρε. 
Καὶ δὲ αὐδ᾽ εἰπεμεναι πυκινὸν ἔπος, dix ἐϑδέλωσι 
Πωύσασϑαι πολέμοιο δυσηχέος, εἰσύκε vexpss 
Kzope , Ücepor αἦσε μαχησόμεϑ᾽,, εἰσόκε δαίμων 
Αἰμμε διακρίνῃ, διώμ δ᾽ ἑπέροισί γε νίκίω. 
Ὡς; ἐφαϑ᾽,, οἱ δ᾽ ρα ασῷ μάλα μὲν κλύον , ἠδ᾽ ἐπίϑονην 
Δόρπον ἔπειϑ᾽ ἄλογα κασὸὶ ς-ρασὸν €9 πελέεοσιν. 
Η ὥϑεν δ᾽ Ἰδαῖος ἔβη κοίλας ἐπὶ νῆας. 
Τῆς δ᾽ 4p dy ἀγορῇ Δαναὲς ϑεράπονσας  A'pmos , 
ΝΝηῖ παρὸ πρύμνῃ. ΑἸ γαμέμνονος " αὐσὰὶρ ὁ «οἷσι 
“Σ τὸς εὖ μέοσοισιν μεπεφώνεεν ἡπύπα κήρυξ. 
Αἰσρᾶδάι σε 9) ὅλοι ἐϊκγήμιδες A χσιοὶ , 
Ἡνώγει Πρίαμός qe Xj ἄλοι 'Tposs ἀγαυοὶ 
Eizer e$ περ ὕμμι φίλον Y) ἡδὺ yérom » 
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Ut dicam qu£ me animus in precordiis jubet. 
Eja agité, Argivam Helenam & opes cum ipía 360 
Reddamus Atridis abducendas: nunc autem fcederibus fidis 
.Violatis pugnamus: quare nihil utile nobis 
Autumo efledum iri, nifi fecerimus ita. 

Ille quidem fic locutus refedit. inter hos autem furrexit 
Nobilis Alexander Helena maritus pulchre comas, 355 
Qui eum refpondens verbi volicribus allocutus eft, 

Antenor, tu quidem non jam mihi grata hzc dicis: 
Nofti & aliam fententiam meliorem hac excogitare: 

Si tamen vere jam hanc ferio dicis, 


Certe jam tibi dii mentem ademerunt ipfi. ] 360 
Ego vero Trojanos inter equum domitores dicam fenten- 
tiam. 


" Aperte autem nego, conjugem quidem non reddam: 


Opes vero quafcumque abduxi ex Argo noftram domum, 
Omnes volo dare, atque etiam de meo alias adjungere. 
Ille quidem fic locutus confedit. Inter eos autem furre- 
xit 
Dardanides Priamus diis confiliarius par, 
Qui ipfis fapiens concionatus eft & dixit, 
Audite me Trojani, & Dardani, & auxiliares, 
Ut dicam que me animus in przcordiis jubet : 
Nunc quidem coenam fíumite per exercitum ficut antea, 370 
Et excubiarum mementote. & vigilate quifque: 
Mane autem Idzus eat cavas ad naves, 
Nuntiatum Atridis Agamemnoni & Menelao 
Sententiam Alexandri, cujus gratia contentio exorta eft. 
uin & hunc addat prudenter fermonem, num velint 375 
Ceffàre a bello horrifono, donec cadavera 
Combufferimus , poftea iterum pugnabimus , donec for- 
tuna 
Nos dirimat, detque alterutris victoriam. 
Sic dixit . illi autem ei maxime aufcultarunt, & parue- 
runt, 
Coenam deinde fumpferunt per exercitum turmatim. 380 
Mane autem Idzus ivit cavas ad naves. 
Invenit autem in concione Danaos famulos Martis, 
Navis ad puppim Agamemnonis: ille autem inter eos 
Stans in mediis vocem edidit vocalis praeco, 
Atrideque & alii bene ocreati Achivi, 335 
Juffit Priamufque & alii Trojani illuftres 
Dicere, fi quidem vobis gratum & jucundum fit, 
P 4 Sen- 
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395 


400 


495 


410 


415 


420 


Μῦϑον Αὐλεξάνδιροιο, αῷ ἅνεκα vaxG ὅρωρε" 

Κ πίμασα μὲν ὅσ᾽ A ead pos κοίλῃς ἐνὶ νῃ σὶν 
H'Zyem Tpoiud" , ὡς πρὶν doe ἀπολ ἐσϑαι 5 
Ile» ἐδέλει δόμεναι " X ἔχ᾽ δίκοϑεν GA! ἐπιϑέιγαι" 
Κυριδίω δ᾽ ἄλοχον Merekas κυδαλεμοιο 

Οὐ φυσιν δωσεν" ἢ μιν Τρῶες γε πέλονσαι Σ 

Καὶ δὲ w ἰὠωγεον εἰπεῖν ἔπος, d £9 ure 
Παυσασϑαι πολέμοιο δυσηχέος) daóxs γεχρὲς 

Κή fout , ὕςξερον aÜTe μα guo oue , ecoxs δ᾽ αἰμὼν 
A'uus διακρίνῃ : Jon δ᾽ ἑσέροισι γε vixlu , 

(Ys ἴφαϑ᾽, οἱ δ᾽ ἄρα armes ἀκίω ἐγένογη σιωπῆς 
O6 δὲ δὴ μεσέειπε Bolo ἀγαϑός Διομήδης. 

Μήσ᾽ dp ams vub καήματ᾽ Αἰλεξάνδροιο jx ioo, 
MS Εἰλενίω * γνωκὸν δὲ Ὁ δε μάλα νήπιος $919 9 
ὩΝ ἤδη Τρώεοσιν ὁλέϑρα πείραφ᾽ ἐφῆπχαι. 

ΟἿ: ἔφαϑ᾽ " οἱ δ᾽ ἄρα παύσες ἐπίαχον υἷες Δ᾽ χαιῶνγ.9 
ΜΜῦϑον ἐγαοσάμενοι Διομὴδ εΘ΄ ἱπποδάμοιο. 

Καὶ cr ἀρ Ido» προσέφη κρείων Αἰ γαμέμνων 

I?« dmi μῦϑον Αἰχαιῶν Uus eas y 
ὩΣ σοι ὑποκρίνονσαι * ἐμοὶ δ᾽ eri! ewe ὅσως . 
A'upi δὲ γεκροῖσιν χασαικῃέμεν &m μεγαίρω " 

Οὐ ydp as φειδ ὦ νεκύων xeauceSrvauaur 
Tier , ἐπεί κε ὃαϑψωσὶ,) tupós Μειλιοσέμεν ὥχα . 
Οὕχια δὲ Z&s icu jeder, T ns H'gns . 

ie rers σὸ GXITTpOY dria χὃε πᾶσι δεοῖσιν * 
Αὐψοῤῥον δ᾽ "Aa ἔβη mod Ἱλιον plu. 

Οἱ δ᾽ far' εἰν dyopp Τρῶες X» AapP'aviart: y 
TIo/ac; ὁμηγερέεγ mox) £yutroi oco. αν ἔλϑοι 
1 δ΄. ὁ δ᾽ ap ἦλδε, Ὁ ἀγγελιΐω ἀπέειπεγ 
Zaus ἐν μέοσοισιν.. vei δ᾽ ὠπλίζοναὸ BEN ὦκα, 
Αἰ μφόπερον, »ἐχυάς τ᾽ ἀγέμεν. ἕσεροι δὲ usi Ou. 
A'py&o: δ᾽ ἐπέρωϑεν ἐὐοσέλμων ἀπὸ νηῶν 
DO'zpusoy γέχυας T dyiputr , ἕσεροι δὲ que Üxlu , 
H'éi& μὲν ἔπεισε y éov προσέβαλεν eto Spas s 
ἘΞ dxa^eppeauo Ba Sup pow (X $00 10 

Οὐρανὸν Hcawidr * oi δ᾽ ἰώσεον αλήλοισινο 
E'3«e διάγν ὥναι χαλεπῶς li αὔδρα ἔκαςον" 


415 A'A' ὕδασι γίξονσες ἀπὸ βρότον αἱμααύεν σε 


Δάκρυα ἮΝ χέονσες ὁμαξάων ἐπάειραν * . 
Οὐδ᾽ 
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Sententiam Alexandri, cujus gratia contentio exorta eft. 

Opes quidem quaícunque Alexander cavis in navibus 

Adduxit Trojam, utinam ante periiffet , 399 

Omnes vult dare, & etiam de fuo alias adjungere: 

juvenem autem uxorem Menelai gloriofi 

Negat fe redditurum: fane eum Trojani quidem hortantur. 

Quin & hunc jufferunt dicere fermonem num velitis 

Ceffare a bello horrifono, donec mortuos 393 

Cremaverimus, poftea iterum pugnabirnus , donec fortuna 

Nos dirimat, detque alterutris vidoriam. 

Sic dixit: illi vero omnes obmutuerunt filentio. 

'Tandem vero inter eos locutus eít pugna ftrenus Diome- 
des, 
Ne quis nunc opes Alexandri accipiat , 4cÓ 

Neque Helenam. manifeftum etiam ei qui omnino infans eít, 
uod jam Trojanis interitus extrema immineant., 

Sic dixit: illi véro omnes acclamabant Achivi, 

Sermonem admirati Diomedis equitis. 

Atque tunc Ideum allocutus eit rex Agamenon , 405 
Idae certe fententiam Achivorum ipfe audis, 

Quemadmodum tibi refpondeant: mihi autem placet fic. 

De mortuis cremandis nihil invideo: 

Non enim nodo parcendum cadaveribus mortuis, 

ἘΠῚ, poftquam occubuerint, igne gratum officium facere o- 

cius. 410 

Foederis autem Jupiter efto teítis altitonans , maritus Junonis. 
Sic locutus, íceptrum fuftulit omnibus diis: - 

Retro vero Idaeus ivit ad Ilium facram. 

Sedebant autem ip concione Trojani & Dardani, 


. Omnes congregati, expedantes quando veniret 419 


ldaus autem venit & nuncium expofuit , 

Stans in mediis. hi autem accingebantur perquam celeriter, 

Utrumque ad opus, alii ad cadavera advehenda, alii vero ad 
lignandum. 

Agi auterh ex altera parte bonis tranílris inftrudis a πανὶ. 

us . 
Properabant ut cadavera adveherent, alii vero lignatum . 410 
Sol vero dein recens percutiebat radiif arva , 


. Ex leniter fluente profundo oceano ^, 


Colum aícendens: illi vero occurrebant fibi invicem. 
Tunc dignoícere difficile erat virüm quemque: 


Sed aqua abluentes tabum fanguinolentum 41$ 
Lacrymas calidas fundentes στῦλον inpeierapt F 
4 * 
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Οὐδ᾽ éx κλαίειν Πρίαμος μέγας" oi δὲ σιωτ 
Nexpss πυρκαζῆς ἐπενίώενοι ἀχνύμενοι κῆρ" 
Εν δὲ συρὶ αρύσανχες ἔβαν mod Lov ἱρίώ " 


430 Ὡς δ᾽ αὕτως ἑσερωδεν ἐὐκνημιδὲς A χαιοὶ 


Nexpés πυρκαϊης ἐπενίώεον ἐχνύμενοι κἣρ" 
E» δὲ πυρὶ mpycowaés ἔβαν χοιλας ἔπὶ rgas* 
Ἡΐἶμος δ᾽ or^ ἀρ mw "os, £m δ᾽ ἀμφιλύκη "ὐξ, 

- L4 ^ ^ * ' ν ' , - 
"Tupos ἄρ᾽ ἀμφὶ πυρίω κριτὸς ἔγρετο λαὸς A' pasar " 


435 Τύμβον 9. ἀμφ᾽ αὐτίὠ ἕνα ποίεον ἐξαγαγόνχες 


Αἰχρισον ἐκ πεδία" ποσὶ δ᾽ αὐσὸν πτᾶχος ἔδειμαν 
Tlupyss δ᾽ ὑξψυλές, ἄλαρ vum» aw.) αὐπῶν" 
E» δ᾽ αὐτοῖσι πύλας. ἐνοποίεον 47 ἀραρυίας, 
Οφρα δὶ αὐσίων ἱππυλασίη ὁδὸς εἶ. 


449 Exwc3w δὲ βαϑέαν ἐπ᾿ αὐτῷ ππίφρον δρυξαν, 


Εὐρᾶαν , μεγάλίω,, εἰ δὲ σκόλοτας κασέπηξαν" 
ὩΣ οἱ μὲν πονέοντο. καρηκομόωνφες A asi. 

Οἱ δὲ ϑεοὶ map Ζίωὶ καϑήμενοι desporyr ἢ 
Θυδῦναο μέγα ἔργον ΑἸ xau χαλκοχιπώνων « 


445 Τοῖσι δὲ μύϑων ἦρχε Ποσειδάων ἐγοσίχϑων. 


L4 πάτερ, ἢ pa «ac dci βροσὼν ἐπ᾿ ὠπείρονα γώῶαν 
Ovis $r' ἐϑαν σοισι γόον ἢ μῆαιγ iride; 
Οὐχ ópsas δ᾽ bm αὖτε καρυκομόωνσες A χαιοὶ 
Τῶχος ἐτειχίσαντο γεῶν ὕπερ, ἀμφὶ δὲ πίφρον 


450 Ἡΐλασαν, σδὲ ϑιοῖσι δόσαν κλεισοίς ἐκασόμβας; 


Ts ὅποι κλέος ἔσαι ὅσον σ᾿ ἐπικίδγαχωι ἠώς" 
T ἐπιλήσονται, ὃ m5 $59 ὃ φοῖβος Α᾽ πόλων 
Hp» Λαομέδοναι πολίοσαμεν ἀϑλησανπέ. 

Tov. δὲ μέγ ὀχϑήσας προσέφη γεφεληγερέσες Ζ 4): $ 


455 (Y πόποι E'»wootyai ἀρυσϑεγὲς,, οἷον ἔειπες - 


A'Aos κέν «s αὖσο ϑεῶν J'eces von , 

ΟἿ, σέο πολλὸν ἀφαυρόσερος x Gpus qe μένος ae * 
Zr δύ vo: κλέος ἔσαι ὅσον τ᾿ ἐπικίδναφαι ἡώς" ! 
A'ypa μὰν), O^ ἂν αὖσε καρυκομόωνπες Αὖἢχαιοί 


460 Οἴχωνται cu) νηυσὶ oiMo ἐς πατρίδα γαῖαν. 


Téxos ἀναῤῥίηξας, πὸ μὲν εἰς ἄλα πᾶν xum doas , 
Abas δ᾽ ἠϊόνα μεγάλίω. «αμάϑοισι καλύψαε, 

$Zs xiv σοὶ μέγα σἔῖχος ἀμαλδιώηπαι A" easy y 

ὩΣ oi μὲν χοιαῦσα πρὸς ὠλήλες ἀγόράνον * 

465 Δύσσετο δ᾽ ἠέλιοε, χεπέλεςο δέ ἔργον A xum", 

Ba- 
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Neque finebat flere Priamus magnus: illi autem filentio 
Cadavera rogo cumulatum im^oacbant moerentes corde: 
Quos cum igne cremaílent redierunt ad Ilium facram: 
Similiter autem ex altera: parte bene ocreati Achivi 410 
Cadavera rogo cumulatim imponebant meerentes corde: 

uibus igne cremantes redierunt ad cavas naves. 
Cum vero nondum aurora, fed adhuc fubluftris nox, 
.'Tum circa pyram lecdia furrexit manus Achivorum: 


Tumulum autem circa cam unum fecerunt egreffi 415 
Omnibus communem extra campum: ὧς prope ipfum muruni 
zdificarunt 


Turreíque altas, propugnaculum naviumque & ipforum: 
In ipfis autem -portas fecerunt bene aptatas, 
Ut per illas equeftris via effet. | 
Exterius autem profundam prope illum foffam foderunt, 440 
Latam, magnam: & palos defixerunt. 
$ic quidem laborabant comantes Achivi. 
Caterum dii apud Jovem íedentes fulgurum auctorem 
Admirabundi ipe&tabant magnum opus Achivorum zfe lorica- 
torum - 
Eos inter loqui orfus eft Neptunus concuffor terra, 445 
.Jupiter pater , ecquis eft mortalium fuper immenfam ter- 


ram 
ui poíthac immortalibus mentem & confilium fuum dicet? 
HS vides vero quod comantes Achivi 
Murum ftruxerunt pro navibus, circum autem foffam 
Duxerunt, neque diis dederunt inclytas hecatombas? 450 
Hujus profedo gloria erit quacunque diffunditur lux: 
Ejus autem obliviícentur quem ego & Phabus Apollo 
Heroi Laomedonti zdificavimus circa urbem malis exerciti . 

Hunc graviter indignatus allocutus eít* nubes cogens Jupi- 

ter, 

Papz Neptune late potens, quid dixiíli? 455 
Alius aliquis deorum hoc reformidaffet cogitatum, 
Qui te multo imbecillior manibufque animoque : 
'[ua imo tibi gloria erit quam late diffunditur lux : 
Verum age cum retro comantes Achivi 
Abibunt cum navibus diledam in patriam terram , 460 
Murum diíruptum hunc quidem in mare totum demergito : 
Poftea. autem litus magnum arena obtegito , 
Ut ingens murus evaneícat Achivorum. 

Sic illi quidem talia inter fe colloquebantur : 
Occidit vero fol, abfolutumque e(t opus Achivorum: 465 

Q- 
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Buoórey δὲ xam κλισίας , *) δόρπον ἕλον. 
Ν ες δ᾽ ἐκ Λήμνοιο παρέξασαν οἶνον cyscaa 
ΤΙολαὶ, qus προέηκεν ι'σονίδης Evry" , 
Tó p ἔσεχ᾽ Τ΄ ψιπύλη ὑπ᾽ 1 ἥσονι moueri λαῶν, 
470 Χωρὶ- 9 Αἰ τρείδηισ᾽. “ἰγαμέμνονι ὦ Μενελάῳ 5 
Δῶχεν Vucoridus ἀγεμεν $390. χίλια μέτρα. 
ΕἾϑεν dp οἱγίζονφο καρηκομόωνσες A yaoi 5 
A'Aor ue) χαλκῷ , ἄλοι δ᾽ αὐϑωνι σιδήρῳ γ 
Αἴλοι δὲ ῥινοῖς, ἄλοι δ' αὐτοῖσι βόεοσιν , 
475 A'mo δ᾽ αὐδραπόδεοσι. αἰϑεγαο δὲ δ᾽ σα ϑάλεαν. 
Ταννύχιοι μὲν ἔπεισα καρηκομόωνσες ΑἸ χαμοὶ 
Δαίνιωκο, Τρῶες δὲ xaad πολιν ἠδ᾽ ἐπίκουροι " 
Τπαννύχιθ' δέσφιν xaxd μήδετο μηπίεσα és, 
Σμεέρδαλέα χαυπέων " σὸς δὲ χλωρὸν δέος npa " | 
480 Οἶνον δ᾽ ix δεπάων χαμάδις xtov, ἀδέαις ἔτλῃ 
Tlgir Tita» πρὶν λάψαι ὑπερμενέϊ Κρονίωγι.. 
Κοιμήσαντ᾽ dp ἔπεισε, Yj ὕπγε δῶρον iore. 


TIOOEZIZ ΤΗ͂Σ Θ. 'AIA'AOS TOT^ 
OMH POT PA'FPOAIAZ. i 


EUc ἀπαγοράσας σοῖς sois μηδεχερῳ foni» σῶν τ ρασῶν,ς 
. ἐπὶ οὖν lJlo xacspyeras . V προσερὸν ἶσον μα χομεύες qus 
Ἐλίωας, ἐλάσαονας ay Τρώων καϑίτησιν. Ἦ ραν δὲ ὃ A- 
δίωαῦ ἐπὶ βοήϑειαν ποῖς ΕἌυσιν Wascas ἐπέχεν leu, Διὸς 
χελάσανα Θ’. ἑασέρας δὲ γενομένης Ἐ΄χσωρ ἐδημηγόῤησεν ἐν τῷ 
πεδίῳ, des ςραποπεδϑεσδαι, V) πῦρ δὶ ὅλης γυκσὸς Xd4EV 


Θύσκ. ϑεῶν ἀγορὴν Τρώων κράφος) ἘΓΧΦρΘ' 4G. | 


ὩΣ e). κροκόπεπλθ' dixil vaso αὦσαν ἐπ᾽ αἶαν» | 
Zás δὲ ϑεῶν dyopl) ποιήσακσο qeprixtpauy G* 
A'xpose Ty κορυφῇ πολυδειραδίθ' ἀκύμποιο" | 
Aum δὲ σφ᾽ ἀγοράν, ϑεοὶ δ' die παύσες ἄκνον s 
$ - Kéovusiud, παύσες σε St) πᾶσ αἱ σε ϑέαιγαι | 
O'op' émw πίμε ϑυμὲς ἐγὶ «ἡϑεοῦι κελάζει. | 
ἹΜήσέως dp ϑύλεια ϑεὸς aiyr, μή σέσις ἀρσίω | 
Παράτω διακέρσας ἐμὸν $mGr* ἀλ᾽ ἅμα παν qs 
AirüT , ὄφρα muyic« σελευαήφω quis ἔργα . 
10 ΟὟ 
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"m "n LIADIS?S VII. 235 
Boves autem madlabant per tentoria, & coenam fumebant. 
Naves autem e Lemno appulerunt vinum vehentes 

Multae, quas miferat lafonides Euneus, 

Quem peperit Hypfiphyle ex lafone paftore populorum. 
Seorfum autem Atridis, Agamemnoni & Menelao, 479 
Dederat lafonides ducendas vini mille menfuras. 


. Inde vinum emebant comantes Achivi, 


Alii ere, alii fplendido ferro , 

Alii pellibus, alii ipfis bobus, 

Alii mancipiis: apparabantque convivium letum. '475 

Per totam quidem no&dem dein comantes Achivi 

Epulabantur, Troes vero per urbem & auxiliarii: 

Pernox vero ipfis mala moliebatur providus Jupiter, 

TTerribiliter tonans: illos autem pállidus timor cepit: 

Vinum autem ex poculis in terrami fundebant , nec ullus fu- 
ftinuit 43e 

Ante bibere quath libaffet prepotenti Saturnio. 

Decubuerunt deinde, & íomni donum ceperunt . 
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Upiter cum interdixiffet diis neutri auxiliari exercituum , 
in Idam defcendit: & prius equo marte pugnantes Grz- 


.€os inferiores Trojanis ftatuit. Junonem autem & Minervam 


in auxilium Grzcis profedas detinuit Iris Jove jubente. Ve- 
Ípere autem fado Hedor concionatus eft in campo , ut ca- 
ftra metarentur: & ignem per totam nodem accederent. 


As quidem'croceo peplo induta fpargebatur totam per 
terram , ἔ . 
Jupiter vero deorum concionem habuit gaudens fulmine 
Summo ;» vertice multa cacumina habentis olympi: 
Ipfe quidem illis concionabatur , dii vero fimul omnes 80." 
Ícultabant , 

Audite me omnefque dii omnefque dez, 5 
Ut dicam quz me animüs in przcordiis jubet. 
Ne qua igitur femina dea hoc, neque aliquis mas 
Tentet reícindere meum verbum: fed fimul omnes 
Affentimini, ut celerrime perficiam hzc opera. 

Quem- 
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το ΟὟ P αὐ ἐγὼν ὠπαύώϑε ϑεῶν ἐθέλοντα vorapo 





EASór , ἢ ὙΤρΦεοσιν ἀρηγέμεν ἢ Δαμαοῖσι, 
LI , Li , , , LJ , 
Πλυγεὶς ἐ κακοὶ κόσμον ἐλδύσετωι ὄλυμπόν δὲ. 
Η μιν ἑλῶν ῥίψω ες σφίρσαρον wepotequ, — 
Ts μάλ᾽, ἧχι βάϑιςον ὑπὸ χϑονος ici βέρεϑρον, 
E»3« ajspam πε πύλαε ἢ χαάλχεθ' ἀδὸς, 


Téóosor évep9 ἀἰδεω ὅσον ἐρανος ἐς ἀπὸ γώης " 
Γνωσετ᾽ a3 ὅσον εἰμὶ ϑεῶν κάρπις Θ' ἁπαΐτχων “5 
Eij' ἄγε πειρήσασδε 9€), ἵνα, εἰδὲηε παύσες " 
Σερίω χρυσεαίω ἐξ ἐρανοϑεὲν κρεμάσανσε: , 
ἸΠαὐσες δ᾽ ἔξαπηθσδϑε $900 πᾶσαι σε ϑεαάιναι. 
A'A! ix αὐ ἐρύσαιτ᾽ ἐξ ἐραγοϑὲν πεδιον δὲ 
Zur ὕπατον μηςωρ᾽ , sj εἰ μαλα πολλὰ κάμοιπε" 
Αὐλ' ὅσε d'y ὦ ἐγὼ πρόφρων ἐδέλοιμι épUosaa , 
Αὐτῇ κεν yay ἐρύσαιμ᾽ αὐτῇ πε ϑαλκουῃ " 
Zepló με xev rame περὶ ῥίον ἐλύμποιο 
Δησωμμίω" ai δὲ x αὖτε μεωίορα roam γένοιαο * 
Τόοσον iyw περὶ T εἰμὶ δεῶνγ περὶ T ep αὐδρώπων- 
"s ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ἄρα παύσες dxli iyesorm σιωπῇ , 

ΜΜῦϑον ἀγασσάμενοι" μάλα γορ κρασερῶς ἀγόράυεν " 
Olé δὲ δὴ μεσέοιπε ϑεὲ γλαυκῶπις Αἰ Man, 

(Y πάσερ ἡμέσερε Kporidy ὕπασε xpaorawr , 
Εὖ 7) ὃ ἡμᾶς ἴδμεν bu σϑενΘ' ix ἐπιεκαῦν" 
A A' ἔμπης Δαναῶν ολοφυρόμεδ᾽ αἰχμὴ πείων ν 
Of xe» δὴ χακὸν οἷτον αὐαπλήσανσες ὕλωγχαις 

A'A' pmi πολέμε uer destous? , εἰ σὺ κελόύεις, 
Βυλίω δ᾽ Αἰργείοις ὑποϑησόμεϑ᾽, ἥπις ὀνήσει 
Ὡς μὴ παύφες ὄλωνται ὀδυοσαμένοιο qeoio. 

Τὼ δ᾽ ἐπιμαδ ήσας προσέφη νεφεληγερέσε Zdos, 
Θάρσει Τοιπτγένεια , φίλον σεχθ', ὁ γύαι ϑυμῷ 
Πρόφρονι μυϑέομαι " ἐθέλω δέσοι ἡπιθ' dras. 

Ὧν εἰπὼν) ὑπ᾽ ὄχεσφι αισύσκετο χαλκόποδ᾽ ἵππω 
Ὡ κυπέσα, χρυσέῃσιν ἐδείρῃσιν xouowvas " 

Χρυσὸν δ᾽ αὐσὸς ἔδαυε περὶ χροὶ. yirm 9" ἱμάσϑλίω 
Χρυσείω,, &rvxmyr , ἐᾷ δ᾽ ἐπιβήσετο δίφρε. 
Μάριξεν δ᾽ ἐλάαν" qi δ᾽ £x ἄκογασε πεσεὲσϑίων 
Μεοσηγὺς γαίης σε ὦ sperü ἀςερόεντος. ; 
Γδω δ' ἵκανεν πολυπίδακα, μηπέρα ϑηρῶν s ! 
Γάργαρον, ἔνϑα δὲ ο᾽ σέμενΘ' βωμας qw ϑυήεις 

E"»3 





ILIADISÓM VIII 457 
Quemcumque vero ego feorfum deorum ultroneum intellexe- 
10 


ro 

Profedum, ut vel Trojanis auxilium ferat vel Danais, 
Sauciatus indecore redibit in olympum: 

Aut ipfum correptum projiciam in tartarum tenebrofum , 
Procul valde, ubi profundiffimum fub terra eít barathrum, 
Ferrezque portz & zreum limen, EE 
Tantum infra orcum quantum ccelum diftat a terra: 
Cognofcet deinde quanto fum deorum potentiffimus omnium . 
Quod (i dubitatis, agite, periculum facite dii, ut cognoícatis 

omnes : 

Catena aurea de ccelo fufpenía : 

Omnes ex ea pendere dii omnelque dez. 20 
At non traxeritis de ccelo in terram 

Jovem fummum confiliarium , ne quidem fi plurimum labora- 

veritis: 

Verum quando jam & ego lubens voluero trahere , 

Cum ipía terra traxero ipfoque mari: 

Catenam quidem dein circa cacumen olympi 25 
Alligavero: illa vero fublimia omnia pependerint . 

'Tanto ego & (upero deos, & íapero homines. 

Sic dixit. hi autem omnes obmutuerunt (ilentio, 
Orationem admirati : admodum enim minaciter concionatus erat . 
"Tandem vero interlocuta eft dea camis oculis Minerva, 30 

O pater nofter Saturnie fumme regum, 

Bene & nos fcimus quod tibi potentia vinci nefcia: 
Attamen Danaos lugemus bellicofos, 

Qui jam malo fato expleto perierint. 
. Verum enim vero bello quidem abítinebimus, fi tu jubes, 35 
Confilium vero Argivis fuggeremus,, quod non proderit 

Ut non omnes pereant irato te. 

Hanc fíubridens allocutus eft nubes cogens Jupiter, 

Bono animo Tritonia, dileda filia, neutiquam animo 

Serio loquor: volo autem tibi mitis effe. 49 

Sic fatus, fub curribus juncíos parabat zripedes equos 
Celeriter volantes, aureis jubis comantes: 

Aurum autem ipfe induit circa corpus: & accepit fcuticam 

Auream, fcite factam , fuumque afcendit currum. 

$cutica autem percuffit ut inirent curfum : iique non inviti 
volabant 45 

In medio inter terramque & coelum ftellatum. 

Idam autem venit fontibus irriguam , matrem ferarum, 


Ad Gargarum, ubi ei ager facer araque odorata: fi 
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E» WTT us ἔςησε mum αὐδὶρῶν σε ϑεῶν σε, 
Λύσας ἐξ ὀχέων κασὸὶ δ᾽ ἡερα πολυὶ ἐχώενς 
Αὐσὸς δ᾽ ἐν κορυφῇσι καϑέζεσο κύδε! γαίων, 
Eicopówr Τρώων σε πολιν Y) γῆας A χαιῶν * 

Oi δ᾽ ἄρα δᾶπνον ἕλονφο καρηχομόωνσες Αὐχωοὶ 
Ῥμφα κακὸ κλισίας, ἀπὸ δ᾽ cda ϑωρηοσοντο. 


“Τρῶες δ᾽ ad ἐσέρωϑεν ἀνὰ παύλιν ὠπλίζοντο 


Παυρότεροι. μέμασαν δὲ ἃ d: ὑσμῖνι μα xem Sas 
Χρειοῖ dvoryxaóy , πρό σε παιδὼν ὃ πρὸ γιωαικῶν. | 
Πάσω δ᾽ ὠΐγνωνα, πύλαι ; ἐκ δ᾽ ἔοσυτο λαὸς í | 
Ilo 3$ ἱππηέε qe πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ópupa . 

Oi DAE or. δὴ p ἐς χῶρον ἕγα ξωνιόνπες inr , 
Zu p ἔβαλον piis y cu) δ᾽ ἔγχεα, Xj μενε αὐδρῶγ 
Χαλκεοϑωρήκων᾽ «qup dapidus ὀμφαλόεοσαι 
EAT dA " πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὁρωώρε * 
E'»34 δ᾽ ἅμ᾽ οἰμωγή τε 5 e χωλὴ φέλεν αὐ δρῶν M 
O' Aupqwy ce i. ὀλυμένων * ῥέε δ᾽ diuea yaiz . 
O opx. ico LL Um ὃ ἀεΐἕετο ἱερὸν ἦμαρ, 
Τόφρα μαλ οἰμφοπέρων βέλε Prae. πίπαε δὲ λαός " 
ΗἾμΘ᾽ δ᾽ γέλιθ' μέσον ὀρανὸν ἀμφιβεβήκει 
Kd «re δὴ χρύσεια πασὴρ ἐπταινε πρλανσο ἣ 
E» δ᾽ ἐσίϑη δυο κῆρε σανηλεγέθ' ϑανάποιο, 
Τρώων 3 ἱπποδάμων x Αὐχαιῶν χαλκοχισώγων" 
Ext δὲ μέοσα λαβὼν, per δ᾽ αἴσιμον ἦμαρ Αἰ χαιῶν s 
Αἱ wur A χαιῶν κῆρες ἐπὶ Aor πολυβοτείρῃ, 
E(sc3l», Τρώων δὲ πρὸς ἐρανὸν épuo ἄερϑεν ο 
Αὐσὸς δ᾽ ἐξ T'3ue μεγάλ᾽ £xTUTÉ , δαμόμενον δὲ 
H'xe σέλας μεσὸ λαὸν Αἰ χαιῶν" οἱ, δὲ ᾿δόνσες 
Θάμβησαν , Y) πανακς ὑπὸ “χλωρὸν δέθ' dw. 
E»? ir y aoing AW μίμνειν $T Αἰ γαμέμνων , 
Oves Jv' Αἴανσες uewérlo , ϑεράπονσες A'onG" * 
Nécop δ᾽ oie ἔμιμνε Tuae, ipo A pur 
OUn ἐκὼν, 4A' irm G* ἐτείρετο ar βάλεν ig 
AS Α'λεξανδρθΘ', Εἰλεύης πόσις ἡὐκόμοιο , 
Αὐἰχρίω κακκορυφίω., ὅϑι σε πρῶται σοίχες ἵππων 
Κραγίῳ ἐμπεφύασι , μάλιςα δὲ καΐρμρν, ἐςιγς 
Αὐλγήσας δ᾽ αῤέπαλτο» βέλθ' δ᾽ ac ἐγκέραλον Jo* 
Zu) δ᾽ ἵππος ipti κιλινδόμενθ' περὶ χαλχῷ « 
O'op ὁ γέρων ἵπποιο παρήηοοίας ἀπέσεμνε 


Qac- 


c—————— 5 


| ILIADIS VIII 239 
Ibi equos ftitit pater hominumque deumque, . 
| Solutos curru, caliginemque multam circumfudit , ($0 


Ipfe autem in verticibus fedit gloria exultans, 

Infpiciens Troumque urbem & naves Achivorum. 

entaculum autem fumpferunt comantes Achivi 

ercin per tentoria, & ítatim poít id armabantur. 

j Trojani vero ex altera parte per urbem armabantur $$ 
Pauciores: parati tamen animo etiam fic pugna contendere 
Neceffitate dura, proque liberis & pro uxoribus. . 
Omnes autem aperiebantur porta, & foras ruebant copi , 
Peditefque equiteíque : multufque tumultus coortus eít 
Hiautem cum jam in locum unum congredientes convenerant , 6o 
Commiferunt fcuta unaque haftas, & viros " 
ZE.reis thoracibus indutos: clypei vero umbonibus muniti 
Appropinquabant invicem : multuíque tumultus eft coortus: 
Tum vero fimul ejulatus & ja&antia erat virorum , 
Perdentiumque & pereuntium : fluebatque fanguine terra. 65 
Quamdiu quidem tempus matutinum erat ὃς creícebat facra 

dies 
Tamdiu valde utrofque tela attingebant, cadebatque populus: 
es vero fol medium ccelum conífcendiffet , * 
um aureas pater attolit lances: 
Impofuitque duo fata longum fomnum adferentis mortis, 70 
Troumque equitum, & Achivorum zre loricatorum: : 
Suílinuit autem medias prehenfas, & inclinata eít fatalis dies 
Achivorum. 
Achivcrum quidem fata in terra alma i 
Confidebant , Troum vero ad coelum latum fublata erant. 
Ipfe autem ex Ida magnum tonabat , & ardens 75 
Mifit fulgur in exercitum Achivorum: illi confpicati 
Obítupuerunt , & omnes pallidus timor cepit. 
Tum vero nec [domeneus aufus eít manere, nec Agamemnon, 
Neque duo Ajaces manferunt , famuli Martis: 


Neítor folus manfit Gerenius, cuftos Achivorum , 80 
Mine volens, fed equus debilitatus erat, quem: percufferat 
agitta . 


Nobilis Alexander, Helenz vir pulchra; comas, 

Summo in vertice, ubi primi crines equorum 

Cranio inna(cuntur, qui maxime lethalis eft Jocus. ΝΣ 

Dolore correptus autem erigebat (ἃ in pedes, telum enim in 
cerebrum penetraverat: 35 

Et conturbabat equos, volutans fe circa canthos ; 


Dum íenex equi lora abícindebat Gla. 





240 PAIA AOZ O. 
ᾧασγαέῳ ἀΐοσων , dópp Ἐ΄χΧτρΘ' ὠχέες ἵπποι 
Ηΐλϑον dv iwxXpor, ϑρασιαὺ loíoxor φορέοναες 

go ἘΠ χεσρα᾿ Ὃ νυ κεν ἔνδ᾽ ὁ γέρων ἀπὸ ϑυμὸν ὄλεοσεν 9 
ΕΠ μὴ 4p ὀξὺ wowcs βοίω ἀγαθὸς Διομήδης" 
Σμερδαλέον δ᾽ ἐβόησεν, ἐποτρωων Ο᾽ δυσῆα, 

Διογενὲς Λαερπάδὴ πολυμηχαν Ovosdo , 
Tlz odyas peau vocum βαλὼν καχὸς de ἐν ὁμίλῳ 5 

95 Μηαιέσοι edyorn μεπαφρένῳ ἐν δόρυ aug * 

A'A4 pv ὄφρα yipovrG" ἀπώσομεν ἄγριον ord pa. 
Q's ἔφατ * uJ ἐσάκεσε πολύτλας J'i& Ol vosdic, 

A'Ad παρηϊξεν κοίλας ἐπὶ νῆας Δ᾽ χαιῶν “ 

Τυδείδης δ᾽ αὐσός περ ἐὼν προμάχοισιν ἐμίχϑι" 

Ioo Στὴ δὲ πρόσϑ᾽ ἵππων Ναηληίάδαο γέρον Θ᾽ , 

Καί μιν φωνήσας ἔπεα παερύενσα προσηύδα. 

€Y γέρον, μάλα δὴ σε νέοι τείρασι μα χηταΐ . 
Zu δὲ Bí. λέλυται, χαλεπὸν δὲ σε γῆρας ὀπάζει. 
Η πεδανὸς δὲ γύσοι Septov , pad ése δέποι ἵπποι" 

105 A'A' ἀγ᾽ ἐμῶν ὀχέων ἐπιβήσεο, ὄφρα iduen 
Οἷοι Τρωϊοι ἵπποι, ἐπιςαἴμενοι πεδίοιο 
Κρωπνὰ μάλ᾽ εἶδα Y) εὖϑα διωκέμεν ἠδὲ φέβεσθαι 
Οὖὔς ποτ᾿ ἀπ᾿ Αἰνείαν ἑλομίω μήςωρα φόβοιο. 

Tum) μὲν ϑεράπονησε κομείσων " quje δὲ γῶϊ 

11τὸ Τρωσὶν ἐφ᾽ ἱπποδάμοισιν ἰϑιώομεν., ὄφρα Ὃ Ἐχαὼρ 

Εἴσεται εἰ ὃ ἐμὸν δόρυ μαίνεταε e» παλάμῃσιν. 
CY. ἔφασ᾽" sJ ἀπίϑησε γερίώιΘ' ἱππόσῃε Nécop. 

Nesopias ue? ἔπειδ᾽ ἵπας ϑεράπονασε κομάτίω 

Τφϑιμοι Σϑενελός πε ἢ Ευρυμέδων ἀγαπίωωρ" 

115 Τὼ δ᾽ εἰς ἀμφοσέρω Διομηήδεθ' ouam βηκίω. 
Nécep δ᾽ ἐν χείρεοδι λάβ᾽ liim σιγαλόενακ * 
Μάςιξεν δ᾽ ἵππος, σώχα δ᾽ ἘΠ χορΘ' ἄγχι γένονσο" 
TJ ἰϑὺς μεμαῶτθ' ἀκόναισε Τυδέθ' 4ós* 

Καὶ αὖ μέν ῥὶ ἀφάμαῤτεν" ὁ δ᾽ loioyor ϑεράποναξε 

120 Ti» ὑπερϑύμε Θηβαίε Ἡ’ γιοστῆα, 
ππων ἰδ ἔχοναιι , βάλε c53G" παρὰ μαζόν " 
Ηΐριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων. ὑπερώησαν δέ οἱ ἵπποι 
Ὡ χυποδὲς" ag δ᾽ αὖϑι λύϑι ψυχή σε paese σε" 
E'xwpe δ᾽ αἰνὸν ἄχθ' πύχασε φρένας ἰωιόχοιο " 

125 Τὸν ue) fruar εἴασε, ἢ οἐχνύμενος περ éruups , 


Κασϑαι" ὁ δ᾽ ἰὠίοχον μέϑεπε ϑρασωὼ, ἐδ᾽ Xp £m Jd 


Iv- 





L.1A D I $ VIII. 141 
Gladio infurgens, interim Hedoris veloces equi 
Venerunt per turbam iníequentium , audacem aurifam feren- 
tes ΄ 
Kiedorem: atque tum fenex vitam perdidiffet , 90 
Nifi illico animadvertiffet pugna ftrenuus Diomedes: 
Horrendum autem clamavit , excitans Ulyffem, 
Nobiliffime Laertiade prudentiffime Ulyffes , 
Quo fugis tergis obveríis velut ignavus in turba? 
Nequis tibi fugienti tergo haílam infigat: : 95 
Quin mane ut a íéne propellamus trucem virum. 

Sic dixit. at non exaudivit patiens nobilis Ulyffes. 
Verum raptim przteriit cavas ad naves Achivorum. 
"Tydides autem folus licet antefignanis/ mixtus eft: 

Stetitque ante equos Neleidz fenis, . τοῦ 
Xt ipfum edita voce verbis volucribus allocutus eft. 

O fenex, ctrte valde jam te juvenes premunt bellatores: 
Tua autem vis foluta eft, gravifque te fenecia perfequitut : 
DDebilis autem tibi famulus, fegnefque tibi equi: 

Quare age meos currus aícende, ut videas 10$ 
Quales Troji equi, periti per campum 

Rapide valde huc & illuc in(equi ἃς fugere, . 

£2uos nuper ab /Enea cepi artifices fugandi hoftes. 

Kos quidem 70s famuli curent: hos vero nos. 

"Trojanos in equites dirigamus, ut /& Hedor 110 
Sciat an & mea haíla in(aniat in manibus. 

Sic dixit: neque non obfecutus eft Gerenius eques Neftor. 
Nefloreos quidem poflea equos famuli curabant 
Fortes Sthenelufqdue & Eurymedon virtutis amans : 

Hi autem ambo Diomedis currum aícenderunt. 11$ 
Neílor autem in manus fump(t habenas miro artificio faQias: 
Percuffitque ícutica equos , celeriter autem. He&orem prope 
fuerunt : 
Hunc autem reda irruentem telo petiit Tydei filius: 
Et ab hoc equidem aberravit: fed aurigam famulum 
Filium magnanimi Thebzi Eniopeum ^ 120 
Equorum habenas tenentem » Percuffit pedus juxta mam- 


mam: 
Decidit autem de curribus, & retrocefferunt ejus equi 
Veloces: hujus aurem ibi foluta eft animaque roburque. — 
Hedoris autem gravis dolor opetuit animum propter auri- 


pus quidem deinde ab gena dolens , foda]is ai 3 335 
Cere: aurigam vero querebat audacem, neque (ane v 
Tom, 1. | 5 Er 


* 
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"aco δάνεσϑίω cujos ap" * aile ydp pn 

1 φιαίδίω A'pyerwAsuor ϑρασαὺ, ὅν pt «οϑδ᾽ ἵππωΐ 
Ὡ᾽ χυπόδων ἐπέβησε. δίδὲ δὲ οἱ abit χεῤσίνς 
Ἐ᾽γϑέ κὲ λοιγὸς £l, 93 dita ἔργα γένοναο " . 
Καὶ νύ χε σήκασϑεν xaqu loo» ἠΐσε ἄρνες, 

Εἰ μὴ ap οξὺ γόησε πααὺὴρ οὐδρῶν σε Stà» qe * 
Bporaraaé δ᾽ dpt δεινὸν, «onx εἰργ ἥσει κεραυνὸν 4 
Καὸδδὲ πρόδδ᾽ ἵππὼν Διομηδεθ' ἦκε χαμᾶζε, 
Δενὴ δὲ φλὸξ pro Seas καιομέψοιο * 

Ta δ᾽ Ἱππὼ Jéácaves χασαπαύπίω ὑπ᾽ ὄχεσφιν. ἡ 
Νεέςορα δ᾽ ἐκ χἀρῶν φύγεν ἡνία σιγαλόεναοι “ 
Δῶσε δ᾽ ὅγ᾽ e ϑυμῷ Διομήδεα. δὲ προσέειπε , 
T/«3v, ἄγε 5, aj φόβονδ᾽ ἔχε μώνυχας ἵππεε 6 
H s γιν ὥσχεις ὅαι ἐχ Διὸς Sy EréT (AXES 

Nu) μὲν γὰρ Tp Κρον δὺς Z4 xvjG rata 
Σήμερον, ὕκερον αὖπε Y) ὑμῖν, αἴκ᾽͵ , ἐθέλῃσι , 
Δώσει" esp δέχεν $n Aw voor εἰρήσαιᾳο γ 
Οὐδὲ r2 ἴφϑιμθ', dTás φέρσοισός eu. 

"To δ ἡμείβετ' ἔπεισα βοϊὼ ἀγαδὸς Διομήδης. 
Ναὶ δὴ ταῦσα γέ “4 αὐσοι,, γέρον, κα σεὶ μοῖραν ἔειπὲς 
A'Az vo" αἰνὸν «xe xpad iln Xj ϑυμὸν ἰκάγει 
E"xabp γάρ πόσε φήσεί CV Ὑρώωεον ἀγοράζων , 
Τυδεἰδυς or ἐμεῖο φοβάμενθ᾽ fxero yyx$t c 
£Ys cor ἀπειλήσα" qure μοι Xy Gol Api Xx3er. 

Tor δ᾽ ἡμείβετ' ἔπεισα ipli Ἱπποσὰ Nscep; 
Ὡ μοι Τυδέθ' δὲ δαίφρονθ᾽ οἿΟΡ ἕείπες 5 
Emp γάρ σ᾽ Εἰκαωργε κακὸν 9) αὐάλκιδα φήσει s 
AA ὁ πείσονται Τρῶες ἢ Δαρδὰν aves 7 ; 

Καὶ Τρώων ἄλοχοι μεγαϑύμὼν dazis ἀὼν 7 

T «tos: i xariyn βάλες ϑαλέρὲε παιροίκο σεις . ; 
ie ἄρα φωνήσας φύγαδ᾽ ἔφ pers μωνύχας TrTus 

Αὖϑις dy ἰωχμὸν" ἐπὶ δὲ Τρώέε σε 9 Επὼῤ 

H'y$ δεάσεσιη βέλεα Süyoewan. χέονσδ. 

ᾧ δ᾽ ἐπὶ μακρὸν ἀῦσε μέγας xopuS ada G* E*xaup $ 

Τυδ' edu y περὶ μέν σὲ dor Δαναοὶ σαχύπωλοι 

E36 ax χρέα σίν qe , ἰδὲ πλείοις Perdton * 

Nu δὲ σ᾽ day um * γυναικὸς dp αὐαεσέτυξο" 

Ejpn κακὴ yMu* ἐπεὶ sx diaems dudo 

Πύργων ἡμεφέρων ἐπιβύσεωι, ii γιρῶκας 


A'tac 
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fqui indigebant rectore: flatim enim invenit 
Iphitidem Archeptolemum audácem, quem tunc equos 
Veloces aícendére fecit, deditque ei habenas id. manus. 
'Tum vero ingens clades fuiffet , & exitialià facinora edita 


fuiffent: . us 130 
Et conclufi.fuiffent ut in flabulo Twojasi in Ilium ceu 
agni . 


^ Nifi cito animadvertiffet pater hominumque deumque: 

'Tonaus autem graviter, emifit candens fulmen, 

Et ante equos Diomedis dejecit in terram, 

"Terribilis autem flamma exorta eít fulphuris ardentis: — 135 

Et equi territi corruerunt pra metu (ub curribus. 

Neftorifque e manibus fugerunt habena miro artificio fatta : 

Timuit autem ille animo, Diomedémque allocutus eft, 
Tydide, age jam in fugam dirige folidos ungulis equos. 

An non fentis quod a Jove non íequitur victoria? 140 

Nunc enim huic Saturnius Jupiter gloriatà praebet 

Hodie, poflea rutfus etiam nobis , fi voluerit, 

Dabit: homo enim nequaquam Jovis mentem impedierit, 

Ne quidem fortiffimus, quoniam longe potentiffimus eft, 
Huic refpondit deinde pugna (trenuus Diomedes , 14$ 

Profedo hzc omnia fenex rede dixiti: — 

Sed ille gravis dolor cor & animum inceffit . 

Hecr enim aliquando dicet, inter Trojanos orans, 

"Tydides a me fugatus fe recepit ad naves? 

Sic aliquando gloriabitur: tunc mihi dehifcat latà tetra. 150 
Huic refpondit deinde Gerenius eques Neltorj 

Hei mihi Tydei fili bellicofi quod ita dixifti. 

Etfi enim te Hedor ignavum δὲ imbellem dixerit , 

"Tamén non credent Trojani δὲ Dardánidz, 


Et Trojanorum uxores tagnanimoruhm fcutatotum , 15$ 
Quarum in pulveres dejecilli juvenes imaritos . 
Sic locutum in fugam vertit folidos ungulis &qtos | 
pas ^ τ turbam fugientium ^ is £0f aütem Tfojanique & 
ector 


Cur) clamore ingenti tela triftia fundebaht. 
Super eum vero altum clamavit ingens galeatus tíeQof. 160 
Tydide, prz ceteris quidem te honorabant Danai pefuices 


,eduites VHRCHAR 
Sedilique catnibuíque, & crebriotibus poculis: ^. 
At nuc te iguominia afficieut: mulieris eimi fimilis es: 
Abi in malam rem titnida puellá: ἀξ non cedere fe 


Turres nofiras confcendes , tieque mulieres 165 
Qa np 
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A'Za e$ νήεοσι , πάρθ' ai δαίμονα δώσω. 

€Ys ouo. TuJaJys δὲ διάνδιχα μερμήριξεν, 
1 ππὸς κε ἐρέψαι, V) εὐαναίβιον μαχέσασϑοι. 
Tes μὲν μερμήριξε xam φρεύα 9) xaau ϑυμόν * 
Τοὶς δ᾽ ἄρ᾽ ἀπ᾿ lar ὀρεων καύπε μηαεσα Z4, 
Σῆμα αἰϑεὶς Τρώεσσι, μάχης ἑπσεραλκέα νἱκίω- 
E'xmop δὲ Τρώεσσιν éxéxAtz , μαχρὸν' ἀΐσας, 

Τρώεςς 3 Λύχιοι, Y) Δάρδανοι ἀγχιμαχυτ αὶ 
ΑἸ νέρες ἐσὲ φίλοι) μνήσασϑαι δὲ ϑύριδθ' ἀλκῆς. 
Γινώσκω δ᾽ ὅτι μοι πρόφρων χαφέγώσε Kporior 
Νικίω ὃ μέγα κῦδϑΘ', ἐςσὲρ Δαναοῖσι γε πῆμα. 
Νήποιοι) oi ἄρα δὴ quje τείχεα μηχανοωναο 
ΑἸ βλῆχρ», ἐδενόσωρα, «ὦ δ᾽ ὁ μεώθΘ' ἀμὸν ἐρύξα " 
ἵπποι δὲ ῥέα quopov ὑπερϑορέονται ὁρυκτίώω. 
A'A' ὅσα κεν δὴ νηυσὶ ἐπὶ γλαφυρῇσι γένωμαι, 
M»nuocuby ais ἔπεισι. πυρὸς διηίοιο γενέσϑω , 
Ὡ΄- συρὰ νας ἐγιπρήσω, καεω δὲ Y auae: 
A'gy&ss παροὶ γυυσὶν, ἀτυζομένες περὶ καπγῷ. 

(Ys ἐπὼν, ἵπποισιν ἐκέχλεσο, φωνησεν, qu, 
Zar3e€ σε) ὃ σὺ Ποδαργε, Xy Αἴϑων, Λάμπε σε δῖ. 
Na μοι là. κομιδίῳ ἀποαίνετον , b μαλα πολίω 
ΑἸ »νδρομάχη ϑυγάπηρ μεγαληπορθΘ’ H'eanorG* 
Ὑμῖν πὰρ προπέροισι μελίφρονα πυρὸν ἔϑηκεν , 
Oflvór σ᾿ ἐγκεράσασα πιᾶν ὅπε ϑυμὸς awüryoi , 
H' ἐμοὶ,, δασέρ o ϑαλερὸς πόσις ὄχομαι dra. 
A'A' ἐφομαρτάσον Y) απδδετον, ὄφρα λάβωμεν 
Αἰ σσίδα Νερορέίϊω., “ἧς γῦν x^£G" ἐρανὸν ἵκει 9 
Πᾶσαν χρυσείίω ἔμεναι) χανόγας χε 9) αὐτίω " 
Αὐσερ da. ὥμφιιν Διομήδεθ' ἱπποδ' ἁμοιο , 
Δαιδιάλεον ϑωρηκα) «σὸν φως Θ΄ xeus τἄχων. 
E' αύσω xs λάβοιμεν, ἐελποίμίω αὖ ΑΥ̓χαεὲς 
Αὐκτονυχεὶ νηῶν ἐτιβυσέμεν ὠκεάων.- 
. ὩΣ" pur ἀὔχομενθ' ^ νεμέσυσε δὲ πόσνια. ἨΓρη: i 
Σείσασο δ᾽ εἰνὶ ϑρόνῳ, ἐλέλχιξε δὲ μακρὸν ὄλυμπον * 
Ka pz Ποσαδάωνα μέγαν ϑεὸν αὐαίον ἤνδα » 
Ὡ πόποι Ἐ᾿»γοσίγαι, ἀρυσϑενὲς, ἐδένυ σὺ πεῤ 
Ο᾽ Ἀημένγων Δαναῶν ὀλοφύρεται (4 φρεσὶ ϑυμόε: 
O' δέφι εἰς E'hixloas x; Αἰγὰς δῶρ᾽ ἀνάγεσι 
Πρυλέ σε χαὶ χαρίεγσχ" σὺ δὲ σφισι βόλεο νἱκίως 

5E" ὙΠ Τὺ ON Po qe ^ 
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Abduces in navibus, prius te morti dabo. 

Sic dixit. Tydides autem bifariam anxie cogitavit, 
Equoíque convertere. & contra pugnare. 
'l'er quidem cogitavit mente & animo: 
Ter vero ab Idais montibus intonuit providus Jupiter, 170 
Signum dans Trojanis, pugne alternantem vidoriam. 
Hedor autem Trojanos hortabatur, alte vociferans , 

Trojani, & Lycii, & Dardani cominus pugnantes, 

Viri eftote amici, ac mementote impetuofíz fortitudinis. 
Sentio autem quod mihi lubens annuit Saturnius 175 
Vidoriam & magnam gloriam, at Danais exitium . 

$tulti, qui hos muros flruxerunt- 

Infirmos , contemnendos, qui non robur meum arcebunt : 
Equi vero facile foffam tranfilient quam foderunt. 

Verum quando jam naves ad cavas pervenero, 180 
Memoria aliqua tum ignis ardentis efto, 

Ut igne naves incendam, interficiamque & ipfos 

Argivos apud naves, attonitos in fumo. 

Sic fatus, equos adhortatus eft , dixitque, 

Xantheque , & tu Podarge , ὅς /Ethon, Lampeque genero- 
e, 18$ 
| Nunc mihi alimentorum przmia rependite , quz permulta 
J . : e . 
Andrómache filia magnanimi Eetionis 
Vobis prioribus fuave triticum appofuit , . 
Vino etiam immiíto ad bibendum quandocumque animum ju- 


Quam mihi, qui ei juvenis maritus feror effe. 190 
Verum infequimini ὅς feflinate , ut capiamus . 
Clypeum Neítoreum, cujus nunc fama ad coelum pervenit , 
Totum aureum effe, manubriumque & ipfum: 
At ab humeris Diomedis equitis , z 
Affabre factum thoracem , quem Vulcanus elaboravit fabri- 
cans. - 195 
Si haec ceperimus , fperaverim 71 Achivos 
Hac ipía nocle naves conícenfuros veloces. 
Sic dixit glorians: indignata autem eít veneranda Juno: 
Et commota eít in íolio, tremefecitque magnum Olym- 
pum ; 
Et Neptunum magnum deum coram allocuta eft, 109 
Eheu Naptune, late potens, ne tibi quidem 
Pereuntium Danaorum mifereícit in pracordiis animus: 
Hi autem tibi Helicemque & ZEgas dona ferunt 
Multaqu; & elegantia: τὰ vero ipfis cupias vittoriam. 
R 3 Nam 
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209 Εἶπερ γάρ * ἐϑέλοιμεν 5 ὅσοι Δαναοῖσιν ἀρωγοὶ 
Τρῶας ἀπώσασϑαι , X) ἐρυχέμεν dUpuoma Ζῆν᾽, 
Ass x f$» ἀκαΐχοιτο χαϑημενθ᾽ oie εὖ l2». 
TU δὲ uy ὀχϑύσας προσέφη κρείων Eros x3a» , 
H'py émis, ποῖον σὸν μῦϑον ἔειπες ; 
210 Ovx αὐ € ἔγωγ' exo. Διὶ Κρονίωνι tot xen Don 
Hypes mr aus, eren πολὺ φέρσαπος ἐξὶν . 
C's οἱ Que) iau πρὸ. eut &yopáuoy * 
"Tov δ᾽ ὅσον ἐκ νηῶν dO πύργε quopG" ἔεργεν 
Πλῆϑεν ὁμῶς. ἵππων πε ὦ asd par εἰασις ων 
zig Εἰλομένων , λει δὲ Sog εἰφάλαν Θ᾽ A" pri 
E'xqwp Tle«apidus , ὅ óc οἱ Z4 κῦδθ' ἔδωχέ, 
Καὶ νύ κεν ἔπρησεν πυρὶ κηλέῳ γῆαὶ ἐΐσας, 
Εἰ μὴ ἐπὶ φρεσὶ Sx Αἰ γαμέμνονι πότνια Hoy , 
Αὐτῷ ποιπγυσανγαι» ϑοῶς ὀσραῦαι, Αἰχαιές- 
220 Βῇ J liv ταρά qe κλισίας » viis A" χαιῶν , 
Πορφύρεον μέγα eap ἔχων ἐν xac TUE). 
Za δ᾽ iT O'Bvosiros μεγακήσεϊ rui μελαίνῃ , 
H'p d μεογάτῳ ἔσχε, γεγωνγέμεν εἰμφοσέρωσε, 
H μεὸ ἐπ’ Αἴωναος κλισίης “Τελαμωνιάδαο, 
225 H7 ἐπ᾽ A iA Θ᾽» qoi L ἔχασοι νῆας ἐΐσας 
Εἰρυσαν , ἰωορέμ' πίσωωοι "ὃ κάραεϊ χηρῶν * 
H'ice δὲ διαπρύσιον y. Δανάοισι γέγωνὼε, 
Αἰδὼς Α᾽ργᾶοι xex ἐλέγχεα» ele εἰγηπο  " 
ΠῚ ἔβαν ἀῤχωλαὶ, ὅτε δὴ φαμὲν ἦναι deyson, 
230 Αἷς owor ἐν Λήμνῳ κεγέαυ χες ἡγοράασδες. 
E'c3orass κρέα τολὰ βοῶν ρϑοχραμραίων 1 
Π΄νονσες χρηαῆρας, ἐπιςεφέας οἴνοιο 5 
Tour αὐδ' ἑκάσον de J'ixociwr qe Bue 
, Zmew Y ἐν πολέμῳ " γῦν δ᾽ i tà ἀξιοί εἰμεν 
235 Ev , ὃς χα Jus ἐνιπρήσει πυρὶ Xy. 
Z4 πᾶσερ, ἦ ῥά «ν᾿ ἤδη ὑπερμεν ἐὼν βασιλήων 
T; ἄτῃ ducas, xoá μιν μέγα κῦδϑθ' ὠπυύρας: 
Οὐ μὲν δὴ ποσέ φημι σεὸν 'περιχαλ eat βωμὸν : 
, Nw πολυχλήϊδι παρελϑέμεν ἐνθάδε ἔῤῥων * 
240 AA ἐπὶ πᾶσι βοῶν δημὸν €) μηροὶ ἔκμα 9 
Iioc Tpoilu : ἀὐχείχεον ἐξαλαπάξαι. | 
A'A4 Z4 side πέρ μοι ἐπικρηζωον ἐέλδωρ" | 


Avis δῆρπερ ἔασον ὑπεκφυγέειν x, dAVLa; E 
Μηδ 
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Nam ἢ velimus, quotquot Danais fautores 153 
Trojanos repellere ἴω coercere late fonantem Jovem, 


Illic fane tunc triítaretur fedens folus in Ida. 

Hanc vaide indignatus allocutus eít rex Neptunus, 
Juno verbis audax, qualem hunc fermonem dixiti? . 
Non ego velim cum Jove Saturnio pugnare 210 
Nos alios, quoniam longe potentiífimus eft. 

Sic hi quidem talia inter fe invicem loquebantur: 
Illorum autem quantum a navibus munitionis foffa compledte- 

batur a czteris divifum, 

Repletum erat pariter equifque & viris fcutatis 
Coaüis in Hee imi cogebat vero veloci par Marti 215 
Hedor .Priamides, quando ei Jupiter gloriam dedit. 
Et quidem concremaffet igne ardenti naves zquales , 
Niü in prxcordiis pofuiffet Agamemnoni veneranda Juno, 
Eo occupato ocyus incitare Achivos. 
Perrexit autem ire ad tentoriaque & naves Achivorum, 220 
Purpuream magnam pallam tenens manu robufta. 
Stetitque in Ulyffis ingenti navi nigra, 
Quz in medio erat, ut voxexaudiri poffet in utramque partem 
Et ad Ajacis tentorium Telamonii, 
Et ad Achillis, qui extremi naves aequales 225 
Subduxerant, virtute freti & robore manuum: 
Vociferatus autem eít alta voce, Danaos inclamans, 

Prob pudor Argivi, turpia probra , forma zantum admira- 


biles: , 
Quo ek gloriationes , cum profitebamur nos effe fortif- 
mos, : ] 
Quas olim in Lemno vana, jacantes dicebatis, 230 


Comedentes carnes multas boum cornutorum , ᾿ 

Bibentes crareras coronatos vino? 

'Trojanorum adverfus centumque ducentofque quemque vef/rum 

Refítitarum in pugna : nunc autem ne uni quidem cquales fumus 

Hiedori, qui mox naves incender igne ardenti, 235 

Jupiter pater, anne ullum praepotentium regum 

Tali clade afflixifti , & eum magna gloria priváfti? 

Et tamen nego unquam tuum perpulchrum altare 

Nave multis traníltris inftrudia przteriiffe quum huc malo fa- 

to venirem. ᾿ ᾿ 

Sed in omnibus boum adipem, & femora combuffi 140 

Cupiéns Trojam benemunitam excindere. , 

At Jupiter hoc faltem mihi perfice votum: 

AN05 ipíos faltem permitte effugere & evadere, Me 
Ω 4. ^ 
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Ms? ὅσω Τρώεοσιν de δάμνασϑαι A'yuss. 
. 245. (Ys φάτ, diy δὲ πασὴρ ὀλοφύρακο δακρυχέονσε ς 
Νῶσε δὲ οἱ λαὸν σόον ἔμμεναι , ἐδ εἰπολέσϑαι e 
Adaxe δ᾽ αἰεσὸν ἧκε σελειόσοιτον πετείω ὧν γ 
Νεβρὸν xov! ὀνίχεοσι 5, σεκθ' ἐλάφοιο σαχ eue " 
Πὲρ δὲ Διὸς βωμῷ περικαλέϊ κάββαλε νεβρὸν , 

130 ΕἾϑα Πανομφωφ Ζίωὶ ῥέζεσκον ΑΥ̓χωοί . 

Οἱ δ᾽ ὡς ἂν dor ὅτ᾽ dp ἐκ Διὸ ὄλυϑεν prie 9 
Manor ἐπὶ Τρώεοσι ϑόρον» μνησάναο δὲ χάρμης 
E'»9 £uc πρότερος Δαναῶν πολλῶν ép ἐονγον - 
Εὔξατο Τυδέδαο mp" χέμεν ὠκέας ἵππεεγ 

255 Tops v ἐξελάσαι, καὶ εὐαναίβιον μαχέσασϑαι " 
A'Ad πολύ πρῶσος Τρώων ἕλεν αὔδιρα xopuslo 
Φραδμονιδίω Αἰ γέλαον" ὁ ey φύγαδ᾽ ἔτραπεν VrTWS 9 
Τῷ δὲ μεσαςρεφϑένπ,, μεσαφρένῳ ἐν δόρυ πῆξεν, 
Quer μεουγύς, διὰ δὲ ςύϑεσφιν ἔλασσεν . E 

260 H'owrs δ᾽ ἐξ ὀχέων, ἀράβησε δὲ réxs iT cA. 
Τὸν δὲ uir Αἰ τράδαι, A'yauturor χαὶ MsrsoaGr 
Tou δ᾽ ἐπ' Αἴαναες ϑῦριν ἐπιεμένοι ἀλκίώ " 
Ton δ᾽ ἔπ’ Τδομενδ)ς, χαὶ omaes Ἰδομεν ἥος 
ἹΜηθιόνης, ἀσπάλανσΘ' ΕἾ γυαλίῳ dydpagorry* 

26$ Τοῖσι δ᾽ Wm Εὐρύπυλθ' ΕὐαίμονΘ' ἀγλαὸς dós * 

C7 CTAxpG δ᾽ ἄνατθ' ἦκϑε παλίνασνα gota αἰταίνων " 
Za P dp ὑπ᾿ Αἴαντθ' σάχε! Τελαμωνιάδαο. 
E'v3' Αἴας que? ὑπεξέφερεν σάκοςγ αὐσεὲρ Gy Wpws 
Ylerrlss, ἐπεὶ dp am ὀϊς ἄσας ἐν ὁμίλῳ 

270 Βεβκήκει) ὁ μὲν αὖϑι πεσὼν ἀπὸ ϑυμὸν ὄλεοσεν y 

ὑσὶρ ὁ αὖτις ἰὼν, πάϊς ὡς ὑπὸ μυσερὰ δύσκεν 
Eis Αἰανϑ᾽" ὁ δέμιν σάχεϊ κρύππεισκε φαεινῷ ο 
ΕἾγϑα sym πρῶσον Τρώων ἕλε TéUxpG" ἐμυμων 5 
Ο᾽ ρσίλοχον μὲν πρῶσιν x; O gutvov , 0). Ο᾽ φελέξίων 

275 Δαίπορα σε, Χρόμιόν σα, x; αὐτίϑεον Λυκοφόνπίω , 
Καὶ ΙΠολυωμονιδίω Αὐ μοπάονα , x; Μελάνητπον 
Ylaésus ἐπαοσυσέρυ: πέλασε χϑονὶ πυληβοτείρῃ . 
Τὸν δὲ ἰδὼν γήϑησεν αὐαξ ἀδρὼν A γαμέμνων 5 
Ts ἐπὸ κρασερῷ Τρώων ὀλέκονασιε φοίλαγγαε . 

280 Za» δὲ παρ αὐσὸν ἰὼν, χαί μιν πρὸς eU or $T, 

T éxpt φίλη κεφαλὴν Τελαλώγιε κοίραγε λαῶν 
B«A' ὅσω, αἶχεν πᾷ φόως Δαναοῖσι γίνηκε 
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ILIADIS VIIL 
Neque fic a Trojanis finas interimi Achivos. 
Sic dixit. hujus autem eer mifercus eft lacrymantis. 245 


249 


Xt annuit ei exercitum falvum fore, neque periturum. 
ἘΠ flatim aquilam mifit certiffimum augurium facientem ex 
volucribus , 
Hinnulum tenentem unguibus, fobolem cerve velocis , 
uxta autem Jovis altare perpulchrum dejecit hinnulum , 
bi Panomphzo Jovi facrificabant Achivi.. c 
At hi poftquam viderunt quod a Jove veniffet ales, 
Alacrius in Trojanos erumpebant, recordabantur pugna. 
'Tum nemo ex Danais, licet multi, 
Gloriatus eft Tydidem ante agitaíse veloces equos: 
Extraque fofsam egiíse, ὅς contra pugnaíse: 253 
Sed longe primus Trojanorum interemit virum armatum 
Phradmonidem Agelaum : is quidem in fugam verterat e- 
quos 
Illi autem converfo, dorío haftam infixit , 
Humeros inter, perque pectora egit. 
Decidit autém de curribus, fonitumque dederunt arma fuper 
ipfum. 260 
Hunc autem poft Atride, Agamemnon, & Menelaus: 
Xt poít hos Ajaces impetuofam induti fortitudinem: 
Kos autem poít Idomeneus, & armiger Idomenei 
Meriones, par Marti homicide: 
Et poft hos Eurypylus Euzmonis praeclarus filius, 265 
'Teucer autem nonus venit renitentes arcus tendens: 
Stetitque fub Ajacis fcuto Telamonii. 
Tunc Ajax quidem ante eum tenebat fcutum, ille vero heros 
Circumípiciens, pofteaquam aliquem jaculatus in türba 
Vulneraverat, illequidem ibi delapfus animam amittebat, 270 
Ipfe vero retro íe recipiens , puer tanquam ad matrem íub- 
mittebat íe 
Ad Ajacem: ille vero eum fcuto tegebat fplendido. 
'fum quem primum Trojanorum interfecit Teucer. eximius? 
Orfilochum quidem-primum, & Ormenum, & Opheleftem, 
Datoraque, Cromiumque, & deo parem Lycophontem, 17$ 
Et Polyzmonidem Hamopaonem, & Melanippum, 
Omnes alium fuper alium dejecit in terram almam. 
EKumque conípicatus latatus eít rex virorum Agamemnon, 
Arcu e forti Trojanorum perdentem phalangas: 
Stetit autem ad eum profectus, & ipíum allocutus eft, 23e 
Teucer carum caput, Telamonie prin populorum, 
Jaculare fic, ἢ forte quid lumen Davais fias, Pa 
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Πατρὶ σε δῷ Τελαμῶνι, ὃς ἔτρεφε συτϑὸν ἐόνᾳῶ, 
Καί σε γόϑον περ ioraw χκομίοσαπο ὦ ἐνὶ. οἴκῳ " 
Τὸν Xj πηλοϑ᾽ dovaw ἐὐκλείης ἐπίβησον.. 
Σοὶ δ᾽ ἐγώ ἐξερέω, de Y) σεσελεσμενον ἔςακ γ᾽, 
Αἴκεν μοι. d'en. L4 αἰγίοχΘ' ὃ. a lon 
YAis ἐξαλαπάξαι ἐδκαίμενον παρλίεϑρον y 

Tipo σοι μετ᾿ ἐμὲ πρεσβήϊον εὖ χερὶ ϑήσω., 
H' σρίποδ᾽, ἠὲ Jue Virus αὐποῖσιν ὄχεσφιν, 
Hi γωιϊῶχ᾽. ἥ κεν “οἱ ὁμὸν λέχθΘ' εἰσάναβαένοι . 

Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενθ' προσεφώνεε Τ ὔκρθ' ἀμύμων, 
Αἰ σρείδιην κυδίισε, «a μὲ ἀπόυδοναακ ἢ αὐσὸν 

O'rpusas 5 8 μὲν οι ὅση δύναμίς γε πάρεξι γ΄ 
Παύομαι,, dA ἐξ ὃ od Ἴλιον ὠὡσάμεϑ᾽ agas, 

Ex a» δὴ atom δεδεγμένΘ' ἄνδρας «ὐαίρω" 
Οἰχαὸ δὴ προεηκα σανυγλωχινγάς δὲς ἐξ S 

Παύσες δ᾽ £v χροὶ πῆχϑεν ἐρηϊϑόων αἰζηῶν " 

T és» δ᾽ ἃ δυναμὼ βαλέειν κύγα λυοσηαῦρα « 

* pd, ὃ ἄλον óicóv dO γάρῆφιν ἴαλλεν. 

Εἶχοῦρθ' ανακρὺ., βάλεειν δὲ ἑ "hao ϑυμός. 

Καὶ αὦ μεώ ῥ᾽ ἀφαμαρϑ᾽" ὁ δ᾽ ὠμυμονα Τοργυϑίωνα 
Tio» iov Πριάμοιο xam c59€ βάλεν ἰῷ" 
(Tor ? ἐξ Acvur9ev orvoesn «ixs μήπχεέρ᾽» 
Καλὴ Kacidrapz , δέμας εἰκῇα ϑεῆσι") 

Mixer δ᾽ ὥς ἑπέρωσε κάρῳ βάλον, ἣ σ᾽ ei κήπῳ 
Keprg βριϑομένη γοαΐῃ σί, σε εἰαθανῇσιν " | 
(Y: ἐσερωσ᾽ ἥμυσε καρη πήληκι βαριωϑέν.. 
T4xpGg δ᾽ ἄλων (ico? dwo.vévpiQm ἴαλεν ' 

"mpG* αὐαικρὺ, βαλέων δὲ 6 ἵετο ϑυμός, 

A'A' ὅγε Ὁ αοϑ᾽ ἅμαρσε" παρέσφηλεν "yxp Α᾽ πόλων " 
ΑἈ᾽-Αἰρχέπαύλεμον ϑρασύν E'xmopGr lidioy be ^ 


T'épeoor “πολεμὸν δὲ βάλε «-ἦϑ' παρὰ μαζὸν, 
Ἢ eurs. δ᾽ ἐξ, ὀχέων. ὑπερωησαν δὲ οἱ ἵπποι 
.Ὡ κυπόδεε, πῷ δ᾽ αὖϑι λύϑη «{υχιη σε uér& σε. 


Excpa δ' αἰνὸν dxG" πύκασο ppewas ἰωιο χοιο. 
Τὸν με ἔπειτ᾽ duce x, ἐχνυμενός περ $reupu" 
Κεβριόνίω δ᾽ ἐκέλευσεν ἀδελφεὸν ἐγγὺς ἐσ y qui 
ἵππων lóí ἑλῶν, ὁ δ᾽ 4p ἐκ ἀπίϑησεν. dxucuc" 
Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δίφροιο χαίμαὶ Sops παμφαγόωγεθ', 
Σμερδαλέα ᾿έχων" ὁ δὲ χερμάδιον λέβε χειρί" 
Br 
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; : ; " 23 
Patrique 'tuo Telamoni, qui educavit parvulum, 

€t te fpurium licet ftudiofe aluit-fua in domo: 

Hunc etiamfi procul abfit ad gloriam evehe. 285 


Tibi autem ego edico, ut & perfectum erit , 
Si mihi dederit Jupiter egidem ferens & Minerva 
Illi evertere bene zdificatum urbem, 

Primo tibi poft me praemium honorarium in manu po- 
nam , j . T C. 
Vel tripodem, vel duos equos cum ipfis curribus, (190 
Vel mulierem qua tecum eundem le&um afcendat. 
Hunc reípoóndens allocutus e(t Teucer eximius, 
Atride illuftriffime cur me properantem & ipfum, ὁ 
Incitas? neque enim quantum in me eft, — ^. ^". 
Ceffo, fed ex quo llium verfus repulimus ipfos, ὁ 

Ex eo jam fagittis exceptos viros intérficio: 

Odo jam emiíi longos hamos habentes fagittas; 

Omnes autem in corpore fixe (unt bellicoforum juvenum: 

At hunc nequeo percutere canem rabidum. . - ; 
Dixit, & aliam fagittam a nervo mifit: - : * 300 

Hectorem contra , percutere autem ipfum: cupiebat ani- 


295 


mus: 

Et ab eo quidem aberravit: fed eximium Gorgythionem 
Filium fortem Priami percuffit ad: peus fagitta: 
(Quem ab /Eíyma compreffa peperit mater. 


Pulcra Caftianira, corpore fimilis deabus:). : , 303 
Papaver autem veluti in alteram. partem cápüt inflexit, quod 
in horto: | 


Frudu gravatum humoreque verno: . 

Sic in alteram partem inclinavit caput caffide gravàtum. 

Teucer vero aliam íagittam e nervo mifit : 

Hedorem contra, percutere autem ipfum cupiebat animus, 310 
etiam tunc aberravit: avertit enim Apollo: 

Sed Archeptclemum audacem Hedoris aurigam 

uentem ad pugnam percuffit in pedore juxta mammam : - 

Decidit autem de curribus. retrocefferuntque ejus equi 

Veloces: hujus vero ibi foluta eft animaque roburque. 315 

Hedoris autem gravis dolor contexit mentem ob, aurigam. 

Hunc tamen poítea reliquit triflis licet fodalis gratia: 
rionem autem juffit fratrem qui prope aderat , 

Equorum habenas capere, qui non immorigerus fuit' ut audi- 
vit: 

Ipfe autem de curru humi defiliit collucenti : 320 


Horribiliter vociferans: & faxum prehendit manu. M 
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ps NW ἰϑὺς Téxps, βαλέειν δὲ ὁ ϑυμὸς ἄνωγεγς 

H'e, ὁ μὲν φαρέτρης ἐξεέλεσυ πικρὸν ὀϊςὸν. 

Θῆχε δ' ἐπὶ γὠρῆ .. aov δ᾽ αὖ κορυϑαίολθ' E"xqup 
313 Αὐ ἐρύονσκ Tap ὦμον ὅϑι κληὶς ἐποέργει 

Αὐχένα qw cü30s qw, μάλιςα δὲ καίριον ἐςι" 

T» ἐπ΄ οἱ μεμαῶσιε βάλεν λίϑῳ ὀκριύενα . 

Ῥ΄γξε δὲ οἱ νδυρω * γάρκησε δὲ χεὶρ ἐπὶ καρπῷ. 

Za) δὲ γνὺξ deed», «ὐξον δέ οἱ ἔκπεσὲ χειρὸς. 
330 Αἴας δ᾽ ἐκ ἀμέλυσε κασιγνήποιο πεσόγτθ᾽, 

A'Aa ϑέων mipkfn, ἢ οἱ σάκθΘ' ἀμφεκάλυψε. 

Τόν μὲν ἔπειδ᾽ ὑποδιώσε δύω ἐρίηρες érdipo, 

Μηκις δε ΕἸ χίοιο πάϊς ὃ J'i€& Α᾽λάςωρ, 

Νῆας ἐπὶ γλαφυρὰ: φερέτίω βαρήα ςεγάχοναν , 


325 Aj δ᾽ abus Τρώεσσιν Οἰλύμειθ' εὖ μένθΘ' ὦρσεν. 


Οἱ δ᾽ ἀἄδϑυὺε πίφροιο βαϑείης ὦσαν A χαιέε. 
Ἐχσωρ δ᾽ ἐν πρῶώσοισι κίε, σϑεΐεῖ βλεμεαίγων - 
(Y. δ᾽ jc» αἷς σε κύων συὸς ἀγρία ἠέ. λέογαος 
Αἰπαυσαε κααύπισϑε, "TOU σαχέεοσι. TTETTOLS 05 5 
340 lexía πε γλυσύς σε ἑλιοσόμενόν σε δοχάψει " 
"Y; E'xawp ὠπαζε καῤυηκομοώνχες A'yoiis , 
Αἰὲν ὠποχσείνων σὸν ὀπίςαπον" οἱ δ᾽ ἐφέβοναο. 
Αὐσὼρ ἐπεὶ διά σε σκόλοπας xgi σάφρον ἔβησαν 
Qájyoraws , πολοὶ δὲ δάμεν Ἴρωων ὑπὸ xspaw , 
345 Οἱ μὲν 9U παρὰ γηυσὶν ἐρηπύοναο μένοντες , 
Δ᾽ Ἀήλοισί σε κεκλόμενοι , Y) πᾶἄσι ϑεοῖσι 
Xépas oWiworvaes, μεγάλ᾽ Δ χεσύωνφο ἕκας Θ΄. 
E'xawp δ' ἀμφιπεριςρῶφα καλλίτριχας ἵππὸε, 
Γοργῶς ὄμματ᾽ ἔχων ἠδὲ Gpom^orys A'puG" . 
350 T δὲ ἰδῶσ᾽ ἐλέησε 3ed λάκωλενος H'pn, 
ΑἾΝα δ᾽ Αἰ ϑίωαϊι ἔπεα παερόεναχ προσηύδα, 
(P oma εὐγιόχοιο Διὸς qíxos , ἀκέαι γῶϊ 
Ο᾽ λυμένων Δαναῶν χεκαδησόμεϑ᾽ ὑς ἀσιὸγ dip; 
ΟΣ κεν δὴ κακὸν oim» ἀγαπλήσανασες ὕλωνται 
339 Αὐγδρὸς ἑνὸς ῥιπῇ ὁ δὲ μαίνετ᾽ ἐκέσ' ἀνεχ σῶς 
Εκαωρ Πριαμίδης. Ὃ δὴ xaxd moAd ἔοργε . 
T) x αὖτε προσέωπε 368 γλαυκῶπις ΑἸ ϑίωῃ 
Καὶ Alo ὅπός γε μένος ϑυμόν σ᾽ ὀλέσειε, . 
Xipai ὑπ’ Α᾽,γείων φϑίμενος ἐν πατρίδι γαίῃ " 
360 A'Ad χασὶρ ὑμὸς φρεσὶ μαίνοται ὑκ ἐγαδ pii, 


ES 
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Perrexitque reda in Teucrum, ac ferire ipfum animus ju- 
τ: 
llle quidem pharetra exemerat amaram fagittam, 
Pofueratque ad nervum. Illum vero galeatus Hector 
Retro ducentem που πῆι humerum , ubi jugulum dirimit 52$ 
Cervicem pe&uíque, maxime autem lethalis locus eft: 
Ea parte in fe ardentem percuffic lapide afpero. 
Rupitque ei nervum: obtorpuit autem manus ad junQuram 
Conílititque in genua lapíus, arcus vero ejus excidit de 
manu. 
Ajax autem non neglexit fratrem collapfum, 330 
Sed accurrens potexit, & ei fcutum praetendit. . 
Hunc quidem poítea fubeuntes duo chari focii, 
Mecifleus Echii filius & nobilis Alaftor, 
Naves ad cavas portarunt graviter gementem. 
Ruríus Trojani Olyfnpius animos excitavit , 335 
Qui re&a ad foffam profundam repulerunt Achivos. 
He&or autem inter primos ibat fortitudine oculos circumfe- 
rens. 
Ut vero cum aliquis canis aprum fylveítrem vel leonem 
Attingit a tergo, pedibus velocibus fretus, 
Coxaíque cluneíque convertentemque fe obíervat: 340 
Sic Hedlor per(equebatur comantes Achivos, | 
Semper occidens poftremum 4 ue: hi vero fugiebant. 
Sed poílquam perque vallos & foffam tranfierant 
Fugientes, multique domiti erant Trojanorum fub manibus, 
Hi quidem jam apud naves continebantur manentes, 345 
Invicemque hortantes, & omnibus diis 
Manibus fublatis, alta voce precabantur unufquiíque, 
HeGor vero undique circumagebat pulchras jubas habentes 6- 
quos 
Gorgonis culos habens & hominum perniciei Martis. 
Hos autem conípicata , miferta eft dea candida ulnis Juno , 350 
Statique Minervam verbis volucribus allocuta eft, 
Eheu zgidem tenentis Jovis filia, non jam nos 
Pereuntes Danaos curabimus extremo faltem in eorum cafu? 
Qui jam malo fato expleto pereunt 


Viri unius impetu ille autem furit non amplius tolerabiliter 35 5 


Hedor Priamides, & jam mala multa fecit. 
Hanc viciffim aliocuta eft dea czfiis oculis Minerva, 
Et omnino hic quidem fortitudinem animamque perdidiffet , 
Manibus Argivorum confedus in patria terra: 
Sed. pater ille meus-mente furit non fana, D 360 
üu- 
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ZG, ae) durpi ἐμῶν μεγέων ἀπερω δες 
Οὐδὲ aq a μέμνησω., ὅ οἱ μάλα, πολάχις ἑὸν 
ὝΤαρόμενον σώεσκον ὑπ᾿ Εὐρυσδῆθ' ἐεϑλων, 

Η Ὧι ὁ μὲν κλαίεσκε πρὸς ἐρανόν" αὐσὼρ ἐμὲ Zr, 
365 Τῷ ᾿παλεξήσασαν ἀπ᾽ ἐρανόϑεν προίκα Ἀφ . 
Ei γὰρ ἐγὼ aus δὲ φρεσὶ πάναλίμῃσιν, 
Eóae μιν εἰς ἀϊδιαὸ '“πυλάρσαο προὔπεμ. εν "΄ 
ΕΞ Feds ἀξονπὰ κιωύα τυγερῷ Αἰἰδαύ, 
Qux αὖ ὑπεξέφυγε Στυγὸς ὕδα: Θ' αἰπὰὶ ῥέεϑρα " 
370 Nw) δ᾽ ἐμὲ μὲν ουγεεῖ , Osab& δ΄ ἐξίωυσε uas , 
H' οἱ ysvaT ἔκυοσεγ €) ἔλαβε χερὶ γενέεν 
Λιοσομένη πμῆσω δ᾽ χιλῆα “αολίπορϑον . 
Ἑπςα, μὰν ὅτ᾽ a£ αὖτε φιλίω Γλαυκωπιδα. éTp. os 
A'A4 σὺ μὲν vu) νῶϊν ἐπεντυε μωνυχας Vr, 
375 Οἷφρ᾽ αὐ εγὼ καπιδῦσα Διὸς δόμον αἰγιόχειδῳ 
Τάχεσιν ἐς πολεμον δωῤήξομδι., ὄφρα ἴδωμαι, 
Εἰ νῶϊ Πριαυοιο meis κορυϑαίολθ' E'xaup 
T'u9ued , προφον εἰσα' ad. παολέμόιο γεφύρα:" 
H' ac ὃ Τρωών xspta 'κυύας ἠδ᾽ οἰωνός —— | 
$80 Δυμῷ ὃ σαρκέσσι, «ἐσὼν ἐπὶ γηὺσὶν ^ χαιῶν; 
(Y. ἔφατ᾽ ^ eJ" ἀπίδησε $ed χώκωλενΘ' Hy 
Η΄ μὲν ἐποιχομένη χρυσάμπυκας erue) ἵππως 
H'ou ,. πρέσβα ϑεὲ, ϑυγάπηρ μεγάλοιο, Κρόνφιο * 
Αὐσὸὶρ Αἰ δίωαἰη. κόρῃ Διὸς «ὠγιόχοιό,. 
385 Πέπλον μὲν κασέχάεν ἑαιὸν πατρὸς ἐπ᾽ ὅδη, 
Ποικίλον, ὅν ῥ᾽ aud» ποιήσαπο ἢ καμὲ χερσίνε 
Η' δὲ χισῶν᾽ εὐδύσα Διὸς γεφεληγερέσαρ , 
T dxeow. ἐς πόλεμον ϑωρήσσεαο διαχρυόενσα, 
E'« δ᾽ ὄχεα φλόγεα ποσὶ Hucteb , λάζετο δ᾽ ἔγχθ᾽ 
396 Βοιϑὺ, μέγα, ξιβαρὸν σῷ δωμννυσὶ cixes αὐδρῶν 
my, bici» de κοσέοσέται ὀβριμόπάζρη " 
H'oi δὲ μάῤιγι δοῶς Cmipadr do ἔππυς. 
Αὐσοματφαὶ δὲ mM) μύκον ἐρανᾷ, ἂς ἔχον CY pon, 
Tjs ἐπισέτραύται μέγας dpa" , ὄλυμπος qt 
395 H' μὲν αὐάκλῖνας πυκινὸν vto, ἠδ᾽ ἐπιδάνας. 
Τῇ jx δὶ αὐσάων κεναρίὠωεκέας ἔχον Ware. 
Zá4s δὲ πασπὶρ 1δηϑὲν ἐπεὶ ἰδὲ, χωσαγ᾽ ἀρ αἰνῶς, 
le, δ᾽ orpuus χρυσόπηἐρον ἐγγέλέωσαν., 
Βάσχ᾽ ἴϑι loy ewxdu, πάλιν ἀρέπευ μηδ΄ ἕα αὐφίω 
4o0 E?- 
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Durus, femper iniquus mei animi impetus impediens. 
Nec quicquam horum recordatur, quod ei fzpilfime filium 
Preffum fervavi Euryfíthei laboribus. 
Certe is quidem flebat ad ccelum: fed me Jupiter 
Huic auxiliaturam de coelo demifit. 365 
At fi ego hzc íciviffem mente prudenti, 
(| . Cum eum ad Orcum validas portas habentem mifit 
| . Kx Erebo duQurum canem horrendi Plutonis , 
Non utique effugiffet Stygis aquae profunda fluenta. 
Nunc autem me quidem odit , Thetidis veto perfecit confilia , 370 
Quz οἱ genud oículata eft, & prehendit manu barbam, : 
Supplicans ut honoraret Achilem urbium ever(orem : 
Erit tamen cum iterum dilectam Minervam dicet. 
Quin tu quidem nunc nobis appara folidos ungulis equos , 
Dum ego ingreffa Jovis domnum zgidemi tenentis, 375 
Armis ad bellum inftfuar; ut videam; 
Án nobis Priami filius galeatus Hedtor 
Latabitur ; apparentibus per belli ordines : 
Certe aliquis & Trojanorum faturabit canes & alites 
Pinguedine & carnibus, ftratus ad naves Achivorum. ^ 480 
. Sic dixit. nec non obfecüta eft dea candida ulnas Juno. 
Hzc quidétni huüc illuc currens aureis comatos vinclis fronterri 
ornabat equos τη 
juro, veneranda dea, filia mágni Saturni: 
Sed Minervá filia Jovis eegidem tenentis ; eee 
Peplum quidem laxatum defluere fivit pulchrum patris in. pae 
.  vimentó EP T - 385 
atium quod ipfa fecerat & elaborárat manibus. 
Ylla vero loricam induta Jovis nubes cogentis, 
Armis ad bellum armabatur lacrymofum ; 
Ín py autem fulgidos pedibus afcendit, fumpfitque ha- 
am . 
Grayem, magnam, validam, qua domat ordinesvirorüm 390 
Heroum, quibufcumque irafcitur prepotenti patre nata . 
Juno autem fcutica velociter urgebat equos. : 
nte áutemi íua porta crepuerunt cceli, quas cuftodiebant 
" Orz , : 
Quibus commiffum eft magnum coelum, olympüfque , 
Ut δὲ apériaht denfám nubem, & claudant, 395 
Hac 'viá per eas ftirnulo parentes dirigebant equos. 
ΤῊΣ autem páter ab Ida üt vidit, iratus eft gravier: 
t Itirh excitavit adreas alas habentem niünciaturam , 
Vade age lri velox, retro terte, neque fine adveríts fe 
8- 





346. l'AIA'AOZ 6. 
400 E Ἴρχεσϑ᾽ . ὁ γὰρ καλὲ σωνοισόμεϑα παθλεμόνδ' 6. 


405 


410 


415 


419 


430 


435 


(93: γὰρ ἐξερεω. ud δὲ » σεσελεσμένον ἔςαι, 
Γυιώσω μὲν σφῶϊν UQ ἅρμασιν ὠκέας ἵπσπες" 
Αὐσὰς δ᾽ ἐκ δίφρα βαλέω, καπί 3 ἅρμασι ato * 
Οὐδέ xe. ἐς D'exaauc περισελομένες ἐνιαυᾳὸὺς 
E'Axé ἀπαλϑήσεϑον ὦ χεν μαρπσῃσι κεραυνός * 
O'o^ εἰδ y Γλαυκῶπις ὅτ᾽ αὐ 9 πατρὶ μάχηται. 
Hy δ᾽ ἐπὶ «ὅσον γεμεσίζομαι. ἐδὲ χολῦμαι" 
Aia γάρ μοι ἔωϑεν εὐικλᾶν 0, σαὶ νοήσω. 

Ω: ἔφασ᾽ . po δὲ l'ess déAorG- ἐγγελέωσα * 
Bs δὲ κατ᾽ [δαιων ὀρέων ἐς μακρὸν ὄλυμπον. 
Πρωτῃσι δὲ πυλυσι πολυπτύχε ὀλύμποιο 
Armen X4 TE pUX£ " Διὸς δὲ σφ᾽ ἔννεπε μῦϑον. 

ΠΥ μέματον y d σφῶϊν ἐνὶ φρεσὶ μαίνεται app y 
Οὐκ ἑκα Κρονίδης ἐπαμιωέμεν ΑἸ ργειοιδιν , 

Q'je yap ἠπείλησε Κρόνε παῖε) εἰ σελεοι περ. 
Γυιώσσν μὲν σφῶϊν ὑφ᾽ ἅρμασιν ax ts ἵππες. 
Αὐφὰς δ᾽ ἐκ διφρα βάλεειν, xem δ᾽ ἁρμασὰ ἀρεῖ 
Οὐδὲ κεν ἐς dexoqus περιπελομένυς ἐγιαυσώς 

EAxé ἐπαλϑύσεσϑον & κεν ᾿μαρατῃσι κεραυνὸν * 
O'ep LE Γλαυχῶπι ὅτ᾽ αὐ σῷ πατρὶ [ous e 
H'gn δ᾽ ím «ὅσον νεμεσίξεται , δὲ χολῦται " 

Αἰὰ ydp οἱ ἔωϑεν ἐνικλᾶν 0, ταὶ νοήσῃ " ᾿ 
A'Ad cUy αἰνοσίαν κυον ἀδδεὶς, εἰ ἐσεόν γέ 
Τολμήσες Διὸς αὖσα πελώριον ἔγχ Θ᾽ ἀξραι -. 

H' μὲν dp à: ἐπεσ᾽ ἀπέβη πόδας ὠχέα l'ous. 
Avaip A ϑίωαίω H'pu πρὸς μῦδϑον temer 7 
Q' σόποι αἰγιόχοιο, Διὸς mix, ἐκέσ᾽ 'ἔγωγε, 

Noi ἐῶν Διὸς aM βροπῶν ἕνεκεν πολεμιζειν e . 
To dAo; μὲν ἐπορϑίσϑω, ἄλλος δὲ £i , 

ΟἿ κε exp " xarG' δὲ ax & eporur ἑνὶ Swag » 
Τρωσὶ qe Y) Δαναοῖσι δικαζέσω ὡς ἐπιεικές « 

Ως ἄρα φωνήσασα. παλιν TpÉTÉ μώνυχας ἴσεν:. 
Τῇῆσιν δ᾽ Cpu μὲν λῦσαν καλ ITA yu imus * 

Καὶ aes μὲν κασέδησαν ἐπ᾽ εἰμβροσίγσι κάπῃσι . 
Αρμασα δ᾽ ἔχλιναν πρὸς ἐνώπια παμφαν ὁὼν au * 


* Aral δὲ χρυσέοισιν ἐπὶ κλισμοῖσι κάϑιζον 


Mb» ἄλλοισι Swim, Φίλον σεπημεναι ἦτορ " 
Z4s δὲ παπὴρ ἴδ γϑὲν ἐύτροχον ὥρμα 9) ἵππες 
Οι- 





PLIATDI SJ VIII 297 
Venire: non enim commode congrediemur in prelium. 4oo 
Sic enim edico, quod & perfectum erit , 

Claudos reddam quidem ipíis fub curribus veloces equos: 
Ipfas autem de curru-dejiciam, & currus confringam: 
Nec decem vertentibus annis 
Vulnera perfe&e íanari poterunt quz deprehenfis imprefferit 
fulmen: 40$ 
Ut íciat Minerva quando cum fuo patre pugnaverit. 
Junoni autem non tantum fucceníeo, neque irafcor. 
Semper enim mihi coníuevit interrumpere , quicquid cogitaro. 
Sic dixit. Feílinabat autem Iris curíus procellas aquans 
nunciatura : 
Defcenditque de Ideis montibus ut iret ad magnum olympum. 410 
Et primis portis multas convalles habentis olympi 
Occurens detinuit: Jovifque ipfis expofuit fermonem, 
Quo tenditis? cur vobis in przcordiis furit cor? 
Non finit Saturnius auxilium ferre Argivis, 
Sic enim minatus eft Saturni filius, fiquidem perficiet, 4s 
Claudos redditurum quidem vobis füb curribus veloces equos , 
Vos ipías autem decurru dejedurum , & currusconfracturum : 
Neque decem vertentibus annis 
Vulnera perfe&e fanari poterunt quz 'deprehenfis imprefferit 
fulmen. iba Ἢ 
Ut ícias Minerva quando cum tuo patre pugnaveris. 420 
qoos! autem non tantum fuccenfet, neque iraícitur: 
emper enim eifoletinfringere quicquid in animuminduxerit. 
Sed tu teterrima canis inverecunda, fi revera 
Audebis Jovem óbntra ingentem haftam attolere. 
Hzc quidem ἔς locuta abiit pedes velox lris- 425 
Sed Minervam Juno allocuta eft, 
Eheu zgidem tenentis Jovis filia, non amplius ego 

Nobis permitto Jovem contra mortalium cauífa pugnare. 
Quorum alius quidem intereat, alius autem vivat. 

Ut cuique fors fuerit: ille vero ea qua» volens animo. 430 
Trojanitque & Danais adjudicet ut aequum. 

Sic fata, retro vertit folidos ungulis equos.. 
Et his Horz quidem folverunt pulchros jubis equos: 
Et hos alligarunt ad ambrofia prafepia : 
Currus autem inclinarunt ad parietes collucentes : 435 
Verum ipíz aureis in fellis recubitoriis federunt 
Mixtim cum aliis diis, fuo moeítz corde. ᾿ 
Jupiter autem pater ab Ida pulchras rctas habentem. cuz rum 

equos . i i: 
Tom, 1, R Ad 


258 lAIA'AOoZ 6. 
Οὔλυμπονδ᾽ ἐδίωχε, δεῶν "δ᾽ ἐξ xem Swxst , 

440 Τῷ δὲ ὃ ἵππες μὲν Mos κλυτοὶς Ἐννοσίγαιος , 
ΑἼρματὰ δ᾽ ἀμβωμοῖσι TiO, κασὰ Aiqu πεαίσαέ ὅ 
Αὐσὸς δὲ χρύσειον ἐπὶ ϑρόνον δρηοπὰ Z4 
Ete», σῷ δ' ὑπὸ Too Leyes πελεμίζετ᾽ ὄλυμποε 6 
Αἱ δ᾽ οἷαί Διὸς ἀμφὶς A'Sloam σε ὦ Ηρ 

445 Ἡ σϑίω; ii éd μιν προσεφῶῷνεον 5 sd" ἐρέονπου 
Αὐκσεὲὶρ ὁ ἐγνώ ἦσιν ἐνὶ φρεσὶν φωνησὲν et, 

TíoS bw eeaiya Sor A'Sluain e Ὁ Hus C 
Οὐ μὲν 3l «ἀάμεσῦν γε μάχῃ ἐνὶ Xvd iure py 
Ο᾽ Ἀῦσαι Τρῶας; qoi ᾿χόπον αἰνὸν ELE 

456 TIofros , οἷον ἐμὸν γε μένΘ' 9» χᾶρει dapi s 
Οὐκ αὖ μέ σῤΥψιαιαν ὅσοι ϑεοί εἰσ᾽ εἰ ONT s 
Zosir δὲ πρὶν περ vjopG" ἔλαθε Quid iun γυῖα 
Tle» πόλεμόν T ἰδέξν πολεμόοιό qe μέρμερα ἔργα e 
(Y. ydp. ἐξεῤέω; αὖδε X) σεφελεσμένον ἔς" 

445 Οὐκ αὖ ἐφ᾽ Ut qe pay ὀχέων πληγένσε κέραμϑ 9 s 
AM ἐς ὄλυμπον͵ ἵχεσδον γ ir dev dtt ge e51y 6 

Q ien HEP ἐπέμυξαν Αἰϑωωη ev H'pyg 
Tb»éwa εὖγ Poolo, UR δὲ Τρώεοσί μιδέσϑιω, 
H'wi Αἰϑίωαίη ἀκέων Là, sje αἱ émis 

460 Σκυζομ c Διὶ πάτρὶ, χολθ' δέ μιν ἄγοιθ' ἥρω: 

Η» δ᾽ ἐκ ἔχαδε οη΄ ,X 69r ἀλὰ προσυύδα s 

À iremos Kporidy , ποῖον σὸν μῦϑον emer - 
Εὖ jv X) suas ἰδμεν ὅ d σϑεύθ' ix ἐπιεικφὸν $ 
A'A' Suma Δαναῶν ὀλοφυρόμεϑ' ἐχμη σχὼν 

465 Of κεν δὴ xexir οἷσὸν eger ijo ἂν reí ὄλωνται * 

A'À' ὅσοι πολέμε μὲ ἀἰφεξόμεδ᾽ $ εἰ σύ xix as * 

Ἑελίω δ᾽ A' ᾿ργείοις ὑπόϑησ ὀμεϑ' Was οὐ ήσει 5 

EE μὴ παΐσες ONevrds ὀδυοσαμέοιό ϑεοῖος 

τω 3 ἐπαμειβομένθ' φροσέφη viQeNiryépsan Zé:s 

Be * d ὑπερμὲνεὰ K por iuvet 

Ou. dx ἐϑελυσδα, βοῶπις πότνια ἘΠρη 5 

/OAuir A jer (T 4À up ἐρααὸν ἀὐχμηϑδων 6 

| CU γὰρ Τρὶν πλέμε eir duc eru offejuos Ἐκδωῤ 
Ile» ὦρϑ αι, παῤα γαῦφὶ ol gea Πυλείωνα 
47$ P'uei τῷ ὅτ᾽ αὖ οἱ με ἐπὶ πρύμνῃδι Ux urit à 
: Tere εἰ ἀἰνοδίπῳ. “ερὶ Παδρόκλοιο “ἐδ oyaos * 
LE ydp ϑέσφασόν ici, ai Su δ᾽ ἐγὼ ix eria 
ὧδ» 


470 


IL1IADISÓT VIII 159 
Ad olympum egit, déorumque pervenit ad fedes . 
Huic etiam equos quidem íolvit inclytus Neptunus, «44 
Currus vero ad altaria pofuit d linteo circunidato.: 
Ὁ 


Ipíe autem in thronum late fonans Jupiter 
Coníedit, ejufque fub pedibus miagnus concutiebatur olym« 


pus. 
Tz autem fole a Jove íeorfím Minervaque & Juno 
Sedebant, nec omnino ipfum alloquebantur, neque ínterro- 
gabant? 2 44$ 
Sed ille cognovit fua tnente, compellavitque , 
Cur ita moeftz eítis Minervaque & Juno? 
Non fane diu laboraftis pugna in gloriofa 
iur cn Trojanos, contra quos odium acerbum ropofui- 
is. 
Omnino, cum tales mez vires & manus invidi, 45€ 
Non me verterint quotquot dii funt in olympo. 
Vobis autem prius tremor cepit pulchtos artus 
Quam pugnamque videretis pugri&que fnagna facinora, 
Sic enim edico, quod & perfeQum fuiffet : 
Haud fane in ve(tris curribus percuffe fulmine, 45$ 
In olympum rediiffetis, ubi immortalium fedes eít. . 
Sic dixit: compreffis vero labris gemebant Minetvaque & 


uno, 
"EE ui has fedebant, talaque Trojanis cogitabánt , 
Minerva quidem tacita erat, neque quicquafn dixit ; 
Írata Jovi patri, ira áutem ipfam atrox tenebat: 460 
Jüno vero non continebat pedore iram , fed allocuta efl, 

Graviffitne Saturnie, quale vetburi dixifli? 
Bene & nos ícimus quod tua potentia nulli cedit, 
Attatnen Danaos lugemus bellicofos , 
Qui jam tmalo fato expleto perierint ^ 460 
Sed bello quidem abítinebimus, fi τὰ jubes: 
Coníülium vero Argivis függeremüs quod prodétit , 
Ne omnes pereant irato Deo, , 

Hanc reípondens allocütus eft iubes cogens Jupitet , 
Cras tnane etiam miagis prapotentemi Saturniüm 470 
Videbis, fi velis, bovinis oculis venetánda Juno, . : 
Petdentem Afgivorüni idgeriteni exercitum bellicoforutm . 
Non enim prius ἃ bello ceffabit impetuofus HeGor 
Quam excitetur ad ráves velox pedibus Pelides — 
Die illo quarido ei quidemi ád puppes pugtaveritit , 479 
Anguftia in graviffima ; pro Pátrocla occifo: 
Sic enim fatale efl, cui vero ego P1 rationem labeo ls: 

i . 
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480 


435 


490 


495 


$00 


$95 


“10 


$15 


Χωομένης γ δδ᾽ d xe qu γείαπα πείραϑ᾽ ἵκηαι 
Tas X moveo, ἵν leemos πε Κρόνος σε 
H'pevo ὅτ᾽ αὐγῇς ὑπερίονος δελίοιο 
ὙΤ ρποντ᾽, ἐσ αὐέμοισι" βαϑὺς δὲ σε πίραωρθ' duois. 
Οὐδ᾽ Là iS deíxma ἐλωμενηγ, ἃ σά ἔγωγε 
Σκυζομένης ἀλέγω, ἐπεὶ S σέο κυύπερον &AÀo. 
ΩἿὟ φασο. dy δ᾽ $a προσέφη λευκώλεν Θ' Ε]'ρη. 
E» δ᾽ £e! ὠχεανῷ λαμπρὸν Qdos ἠελίοιο , 
E'Axor γύκαι μέλαιναν ἐπὶ ζείδωρον. ἄρεραν. 
Τρωσὶν μέν B atxudw ἔδυ φάος" αὐπὼρ ΑὐἨ χαισις 
Αἰ σσασίη τοίλις Θ᾽ ἐπήλυδε νὺξ ἐρεβεύνή . 
Τρώων δ᾽ αὖτ᾽ dyopló ποιήσαπο φαίδιμ' ETxaup, 
Νόσφι ved» ἀγαγὼν aom ἐνὶ δινήεψαι 
E» χαϑαρῷ, ὅϑι δὴ γεκύων διεφαίνετο xapG'. 
ἘΠ Ἱππὼν δ᾽ ἀποβανσες ἐπὶ χϑόγα μῦϑον &xwov 
Τόν P E'xmop ἀγόρευε Διὶ φίλος" c» δ᾽ ὧρα χειρὶ 
E'yxos ἔχ᾽ ἔνδεκάπηχυ" πάροιϑε δὲ λάμπεαο δυρὸς 
Αἰχμὴ χαλκείν, περὶ δὲ χρύσεθ' 36s πόρχης " 
T$ 2y ἐρεισάμεν' ἔπεα παερόενας προσηύδα , 
Κέκλυσε μάν Τρῶες €) Δαρδανοι) nj ἐπίκωυροι 
Nu» ἐφώμίω νῆφε v ὀλέσας ὃ παύσας A χαιὸς 
ΑἾΨ ἀπονος ύσειν ποαὶ Ἰλιον ἰωώεμοεοσαν * 
A'Ad πρὶν κνέφας ἦλϑε, qd rU) ἐσάωσε μάλιξα 
A'pydss Y) νῆας ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάσης. 
A'A'! gai νω μὲν πεϑωμεδα γυκαὶ μελαίνῃ S 
Aopra π᾿ ἐφοπλισόμεδ᾽ * αἰ σὰρ καλλίτριχας ἵππες 
Αὐσαϑ᾽ ὑπ᾽ ἐξ ὀχέων, παρὸ δέ σφισι βώλεσ᾽ ἐδωδίω. 
Ex πόλιος δ᾽ ἀἄξασϑὲ βόας "à ἴφια μῆλα ᾿ 
Καρταλίμωςγ otov δὲ μελίφρονα οἰνίζεσϑε, 
Zr T ἐκ μεγάρων) ἐπὶ δὲ ξύλα πολὲὰ λέγεσϑε , 
Q7. xe» παννύχιοι μέσφ᾽ wis ἐριγενείης. 
Καίωμεν πυρὰ πολι. σέλας δ᾽ εἰς ἐρανὸν ἴκῃ " 
Mores ὦ διὰ vuxax xepixouówrqes IN χαιοὶ 
ᾧάγεν ὁρμήσωνσαι ἐπ᾿ δῥρέα νῶσα Sexuosqt* 
Μὴ pa ἀασυδεὶ γε νεῶν ἐπιβαῖεν ἕκηλοι 
A'A' de ar avawy γε βέλθ' Ἰὼ οἴκοϑι πέοσῃ , 
ΒλήμενΘ' ἢ ἰῷ ἢ ἐγχεὶ ὀξυόεναι, 
Νὸς ἐπιϑρώσκων " ἵνα ai ςυγέμσι ἢ ἄχλθΘ΄. 
Τρωσὶν ἐφ᾽ ἱπποδ άμοισι φέρειν πολόδακρω ἀἄρηά 
᾿ ' ᾿ ᾿ Kr- 
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Iratz, neque íi ultimos fines adieris 
Terre & maris; ubi lapetufque Saturnufque 


Sedentes neque íplendore fupra gradientis folis 480 
Obledantur, neque ventis: profundus eninr tartarus cir- 
cum: 


Ne quidem íi illuc perveneris errabunda, tui ego 
ne rai habeo, quoniam non te impudentius a- 
iud. * 

Sic dixit. ei autem nihil refpondit candida ulnis Juno. 
Incidit vero in océanum fplendidum lumen folis , 485 
'Trahens noGem nigram fuper almam terram. 

"Trojanis quidem invitis occidit lux: fed Achivis 
Grata ter exoptata fupervenit nox tenebrofa.  . 

Trojanorum vero concionem habuit illuftris Hector, 
Seorfim a navibus dudorum fluvium ad vorticofum , 490 
In puro, ubi inter cadaverum ílrages apparebat fpatium. 
Ex pos vero cum deícendiffent in terram orationem audie- 

ant 

Quam Hedor dicebat Jovi carus: in manu autem - 
Hen tenebat undecim cubitorum: & ante íplendebat ha- 
Cuípis zrea, circumque aureus ambibat annulus: 495 
Hac ille nixus verba volucria locutus eft ;. 

Audite me Trojani & Dardani, & auxiliari, 
Modo credidi navibus perditis & omnibus Achivis, 
Retro rediturum ad Ilium ventoíam : 
Sed prius caligo fupervenit, quz nunc fervavit maxime see 
Argivos & naves in littore maris. 
Verum enimvero nunc pareamus nodi nigrz, 
Cenaíque inflruamus: fed pulchris jubis ornatos equos 
Solvite ex curribus, ipfis vero apponite pabulum: 
Kt ex urbe ducite boves &- pingues oves 05 
Propere, vinumque fuave emite, ἡ 
Panemque ex domibus, iufuperque ligna multa colligite, - 
Ut per totam no&dem uíque ad auroram mane genitam 
Accendamus ignes multos, fplendorque ccelum perveniat : 
Ne forte etiam per noctem comantes Achivi στο 
Fugere aggrediantur fuper lata doría maris. 
Ne (altem fine malo naves afcendant quieti, 
Sed ut quis eorum vulnus etiam domi curet, 
Percuffus vel fagitta vel hafta acuta. 


Navem infiliens, ut quis horreat etiam alius. 513 
'Trojanis equitibus inferre lamentabile bellum. 
R 3 Pra 





ia lAIAAOS 0. 
Κήρυκες δ᾽ αὐὰ deu Διὶ φίλοι ἀγγεὰόνσων , 
TlzJ«: πρωϑυβαὶ πολοιοκρροσέφες σὲ γέεροναξδις 
Λέξασϑω περὶ uev, ϑεοδμήσων ἐπὶ πύργων * 
510 Θυηλύσεραι δὲ γω εὔκες ezi μεγεροισιν ἑκαςη — 
Tlop μέγα καιόνσων " φυλακὴ δὲ ur ἐμπεδϑθ' ice, 
Μὴ λόχθ᾽ εἰσελϑῃσι πόλιν γ) λαῶν ἀπεογδῶὼν. 
Qj? ico Τρῶες μεγαλήτορες ὡς ἀγορώω". ᾿ 
Mij39- δ᾽ ὃε μὲν vap ὑγιὴς ἀρυμένΘ' ἔσω, 
τ) Τὸν δ᾽ is Τρώεοσι μεϑ᾽ ἱπποδαμοις ἀγορεύσως 
᾿Εὐὔχϑμω ἔλπόμενθ' Διΐ σ᾽ «Ἅοισί σε ϑεοῖσιν 
Ἐ ελααν ἐνδένδε καύας Κηρεοσιφορήσες,, 
O8: κῆρες Qoptsocw μελαινάων ἐπὶ γηῶν. 
AU ἤτοι ἐπ᾿ γυκαὶ φυλάξομεν ὑμέας αἰ σὲ. 
$36 Tipo δ᾽ ὑπ᾽ ἠοῖοι cub σευχέσι ϑωρη χϑένσες y 
Noo ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐγάρομεν ὀξιωὰ ἄρνα. 
E'eouas εἀκέ μ᾽ ὁ Τυδείδες χρασερὸς Διομήδης 
Tlép γηῶν πρὸς τᾶχος ἀπώσεται, ἢ κεν ἐγὼ ὧν 
Xaxxg δυῶσας , ἔναρα βροαύενακ φέρωμαι. 
$35 Αὔρλον lb ἀρετίω διαείσεται., &ix! ἐμὸν ἔγχος" 
Mery ἐπερχόμενον , «A ἐν πρώαϑισιν ὀΐω 
Κείσεται $oj2ds , πολέες δ᾽ ἀμφ᾽ αὐσὸν. ἑταῖροι 
Ἡρελία αδιόνφος ἐξ αὔριον. ub γὰρ ἐγὼν ὡς 
Ew ἀϑανκεος €) ἀγηραος pau mou, 
$46 Τιοίμίω δ᾽ à der Αὐ ϑίωαίη ἢ Αἰ πόλων, 
Ὡ" vu ἡμέρη ἦδε κακὸν φέρει A! py&ioiow « 
ὩΣ Exp dyóptU* ἐπὶ δὲ Tp κελάδωυσαν - 
Oi δ᾽ "urs μὲν λῦσαν ὑπὸ Quy& idpmoraus , 
Δῆσαν δ᾽ ἱμαύσεδι παρ ἅρμασιν οἷσιν Exevos* 
$4$ Ἐκ πόλιος δ᾽ ἀξανάο βόας X) ἴφια μηλὰ 
Καρδαλίμως" οἶνον δὲ μελίφρονα οἰνίζογὰδ 
Za» T ἐκ μεγάρων, ἐπὶ δὲ ξύλα "oAd λέγον ὁ 
Kríolu δ᾽ ἐκ πεδία ἄνεμοι φέρον ἐρανγὸν ἐσω.. 
Oi δὲν pity pporfordes , &ri “πηολέμοιο γεφύρῃ 
$$0 Esp παννύχιοι " πυρὰ δέ σφισι καίεηο πολᾶ - 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐν ἐρανῷ ἄςρα φαεὶνίω ἀμφὶ σελίωΐω, 
"Dayer ἀδιπρεπέα., óc σ᾽ ἔπλετο νίώεμθ' αἰϑὴρ y 
EX π᾿ ἔφανον πᾶσαι σκοτιαὶ, Y) πρώονες ἄκροι γ΄ 
Καὶ ruant Φρανόϑεν δ᾽. dp ὑπερῥάγυ ἄφσετΘ' eu p y 


55$ Tloyex δὲ T déjwna ἄςρα" γέγηδε δὲ a9 φρένα ποιμίώ $ 
Té 
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Praecones autem per urbem Jovis cari nuncient, 
Pueros pubefcentes & temporibus canos fenes 
πλὴν τς agere circum urbem, a Diis zdificatis in turri- 
us: 


Fominz vero in fuis edibus queque $20 


Ignem magnum accendant : cuítodiaque aliqua firma fit 
Ne manus hoftium per iníidias ingrediatur urbem, copfis ab- 
fentibus 
Sic efto Trojani magnanimi ut dico: 
Et fermo hic nunc quidem ratus quem dixi efto, 
Talem autem mane Trojanos inter equites dicam, $25 
Me vota facientem ípero Jovique caterifque diis 
Expulfurum hic canes funeftis fatis adduQtos , 
Quos fata adduxerunt nigris in navibus. 
Quare per nodem fervemus non ipfos. 
Mine vero fub auroram armis armati, 53e 
Naves ad cavas excitemus acrem martem. 
Videbo an me Tydides fortis Diomedes 
A. navibus ad murum repellet , an ego illum 
“Ἔα cum occidero, fpolia cruenta auferam. 
Cras fuam virtutem perípiciet, fi meam haftam $535 
Svuttinuerit irruentem: fed in primis puto. 4 
Jacebit vulneratus multique circa focii 
Sole orto cras. Ita enim ego 
Sim immortalis & expers feneQutis per dies omnes, 
Et honorer ficut honoratur Minerva & Apollo, “549 
Ut jam dies illa malum feret Argivis. 
Sic Hector concionatus eft: Trojani autem acclama- 
runt. 
Alli vero equos quidem folverunt fub jugo fudantes, 
Ligaveruntque capiftris apud currus fuos unufquiíque : 
Et ex urbe adduxerunt boves & pingues oves $45 
Propere: vinumque ἔθανε emerunt, . 
Panemque ex domibus, & infuper ligna multa college- 
runt. 
Nidorem autem ex campo venti füítulerunt ad ccelum. 
Xt illi, elati animis, fecundum bellicos ordines 
Sedebant per totam noctem:ignefque eis ardebant multi. 550 
Sicut quando in ccelo ftelle lucidam circa lunam. - 
Apparent perdecorz, quando eít fine vento zther, 
AppParentque omnes ípeculz , & cacumina fumma, : 
Et Íaltus: ceelitüs autem aperitur immenfa zthra , 
Et omnia confpiciuntur aítra: gaudetque animo paltor T οὶ 55 
4 o 
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T occa μεσηγὺ νεῶν ἠδὲ FLas3em ῥοάων Ὁ : 
Ὕρωων καιόγηων TUpd φαίνεαο Τ᾿λιόϑι πρό : - 
Xii dp εὐ παιδίῳ tup xaitm, πὰρ δὲ ixucg — ^j 
Ἑΐαπο «evaixovqe , σέλας πυρὸς αἰϑομ ἕνοιο . 
$60 lavo δὲ xe; λάκὸν ἐρεπαύμενοι Y) ὀλύραςς 
E'caóms παῤ ὄχεσφιν) ἐύϑρογον ἠῶ μίμνον. 


ὙΠΟΌΕΣΙΣ ΤΗ͂Σ lAIA'AOZ I. ΤΟΥ 
OMH'POT ΡΑΨΩΔΙΑΣ. 


᾿ΓαμέμνονΘ' συμβελεύσανπος avis E'Aayn. φεύγειν , ἴσανααι 

σίω «᾿αναίαν ἀποφαινόμενοι γνωμΐίω Διομήδης Y) Nícop, 
συμβελεύσαναος δὲ Nécops , πρὸς Αἰ χιλέα πέμπονται πρέσ- 
flas* 9X) δευϑᾶσιν αὐτοῖς αὐτᾶπεν Αἰ χιλεύς. Οἱ δὲ ἀπαγα 
yan, uem σαῦσα εἰς ὕπνον τρέπονται . 


ἘἘεσίῳ δ᾽ Αἰχιλῆος ἀπειϑέθ' ἐςὶν Γῶσκο 


*S οἱ μὲν Ὑρώες φυχακὰς ἔχον " αὐσὶρ Α᾽ἠ χαιὼς 
Θεασσεσίη ἔχε φύζα , φόβε κρυόεντΘ' ἑταίρη " 
Πένϑεϊ δ᾽ ἀσλήσῳ βεβολήαπο πάνσες ἄραξοι. 
Qv; δ᾽ ἄνεμοι δὺο πόναον ὀρίνεσον ᾿χϑυόεναξ , 
$ Βορέης ᾿ὃ Ζέφυρθ', σώ a Θρήκηϑεν dwwv 
E^3owr “ἐξαπίνης ἄμυδις δ'ὲ σε κῦμα κελαινὸν 
Κορϑύεται,) πολλὸν δὲ capit ἅλα φῦχΘ' ἐχόψων * 
QO'; aem ϑυμὸς ἐνὶ eats Αἰ χαιῶν. 
ΑἸ τρείδης δ᾽ ἀχεὶ μεγάλῳ βεβολημένθ' ap, : 
10 Goin κηρύκεοσι λιγυφϑόγγοισι xtA dier 
Κλήδίω ἐς ἀγορδὼ κικλήσκειν ἄνδρα Sxacor, 
Μυδὲ fog» cde δὲ μεαὶ πρῶώσοισι πον ἐιησ' 
1ζον δ᾽ εν οἰγορῇ σεαιιόπες. αὐ δ΄ A'"yautprer 
Ἰΐγασυ δαχρυχέων , des xplów μελάνδρΘ', 
IS.H' σε xar αἰγίλιπΘ' πέτρυς δνοφερὸν χόει ὕδωρ" 
(Y. ὁ βαροςενά χων ἔπὲ Α᾿ ργείοισι μεηγύδα 
QU φίλοι ΑἸ γείων ἡγήσορες ἠδ ὁ μέδονσεξ , 
Zás us μέγα Κρονίδης ἄτῃ ἐνέδησε βαρείῃ " "E. 
Σχίύσλιθ'. ὃς πρίν μέν μοι Uri em ἢ κασεέγάώσεν 
20 Dor ἐκπέρσαντ᾽ dorextor ἀπονεῖσϑαι. 
Nun, δὲ κακίω ὠπτάτίω βυλάώσαπογ x με κέλευε 


“ 


TEN I ϑοὲ.- 


-— 


i. 
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'Tot inter naves & Xanthi fluenta 
'Trojnorum accendentium ignes apparebant ante Ilium. 
Mille in campo ignes ardebant, apud autem fingulos 
Sedebant quinquaginta viri ad lumen ignis ardentis. 560 
Equi vero hordeum album comedentes & arincam , 
Stantes apud currus , pulchro fedentem in folio auroram ex- 

nt, 


A 


ARGUMENTUM LIBRI IX. HOMERI 
ILIADIS. 


Uum Apu Grzcis auctor effet, ut fugam capeffe- 
rent , furgunt contrariam pronunciantes fententiam Dio- 
medes ἃς Neítor. Neítoris autem fuafu ad Achillem mittun- 
tur legati: & precantibus ipíis renuit Achilles . Hi vero re- 
nunciant, & poíl hzc ad íomnum capiendum fe convertunt. 


T" quidem Trojani cuftodias agebant: fed Achivos 

Ingens tenebat trepidatio, timoris frigidi focia: 
Ludtu vero intolerando fauciati erant omnes fortiffimi . 
Sic autem venti duo pontum commovent piícofum , 
Boreas & Zephyrus, qui e Thracia fpirant 's 
Adventu repentino: fimul autem & unda nigra 
In acervum attollitur , multamque extra mare algam fun- 

dunt : 

Sic fcindebatur animus in peGoribus Achivorum. 
Atrides autem dolore magno fauciatus cor, 
Obibat przcones canoros jubens το 
Nominatim ad concionem vocare virum unumquemque , 
Non autem clamare: ipfe vero inter primos laborabat. 
Sedebant autem in concione triíles. Agamemnod autem 
Surrexit lachrymas fundens, ceu fons aquis niger, 
Qui ab excelfa petra nigram fundit aquam: 1g 
Sic ille graviter fufpirans verba inter Argivos fecit, . 

O amici Argivorum du&dores & principes, 

more me valde Saturnius detrimento irretivit gravi: 

nfe(tus, qui antea quidem mihi promifit & annuit 
Ilio o bene munito rediturum : 16 


Nunc vero malap fraudem ílruxit, & roe jubet 


Am. ὅκα 
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Δυσχλέα A'gyG' ἱκέσϑαι, ἐπεὶ πολὺ ὥλεσα λαόν. 


2j 


30 


35 


40 


4j 


“0 


23 


' 6g 


Oa» qs Διὶ μέλει ὑπερμενέϊ φίλον rai, 
O'c δὴ πολάων πολίων κασέλυσε weplua , 
H'" ἔπ Àj λύσει" av γὰρ κρώτΘ' ici μέγιςον, 
A'A' (ye), ὡς ἂν ἐγὼ ere πειϑώμεϑα παύπες, 
ᾧάνγωμεν cuo γηυσὶ φιλίω ἐς πατρίδα γαῖαν * 
Οὐ ydp £a "poi αἱρήσομεν δρυάγῳαν. 
Y. ἐφαϑ᾽, οἱ δ᾽ dpa παΐσες ἀκίω ἐγεώοναο σιωπῇ » 
Als δ᾽ ase ἦδαν σεαιόσες ἧες Α χαιῶγν 
Oi δὲ δὴ μεσέοιπε olo ἀγαϑὸς Διομήδης» 
Δ᾽ τρείδη,,) coi "pq μαχήσομαι copti soya , 
WT ϑέμις reir, dy«L, ἀγορῇ " σὺ δὲ usu χολωϑῇς.᾿ 
A'Axló μέν μοι πρῶφον ὀγείδισας ἐν Δαναοῖσι, 
Pas ἔμεν ἀπαολεμὸν Y) ἀνάλκιδα. coUe δὲ qascu 
leac! Α᾽ ργείων ἡμὲν γέοι ἠδὲ γέρονπεε * 
Σοὶ δὲ διαύδιχα δῶκε Κρόνε eis ἀγκυλομήσεν . 
Σκήπαρῳ μέν σοι δῶκε σεημῆσϑαι περὶ παΐσων " 
Αὐλκίω δ᾽ ἔτοι δῶκεν, ὅ,ε xpdes ἐπὶ μέγιςον " 
Aupóri , ὅσω πε μάλα rta. das A χαιῶν 
Αἰ παολέμες π᾿ ἔμεγαε Y) ἀγαλκιδας,) ὡς ecyopévas 3 
Εἰ δέφσι αὐτῷ ϑυμὸς ἐπέόσυταε det νέεσϑαι , : 
E'pxso. πάρσοι 0006, νῆες δὲ ποι ἄγχι ϑαλάοσῃς 
Ἐ΄ςἄσ᾽, αὖ σοι ἔποναν Ἰνϊυκίώηϑεν μάλα πολαΐ"᾿ 
AA ἀλοι μενένσι καρηκομόωνχες A χαιοὶ 
Εἰσοκε περ Τροιίω διαέρσομεν. εἰ δὲ νὰ αὐοοὶ, 
Φώγονπων cu) νηυσὶ φίλίω ἐς πατρίδα γαῖαν, 
Noi δ᾽, ἐγὼ Σϑένελος πε, μαχησόμεδ᾽ ἀἰσόκε σεκμῳρ 
I^ie d&pousp* mu ydp ϑεῷ εἰλύλειϑμεν. 
f; ἐφαϑ'" οἱ δ᾽ ἄρα πανσες ἐπίαχον υἷες A jiu 
Μῦϑον ἐγαοσάμενοι Διομη eG ἱπποδάμοιο. 
Τοῖσι δ᾽ ἀνις ὦμενθ᾽ μεπεφώνεεν ἱπητόσα Nézop, 
Τυδείδη, περὶ μὲν πολέμῳ ἐνὶ καρσερός ἐσσι y 
Ka βυλῇ utm marque ὁμήλικας ErAdU weit Θ΄ ὁ 
Oa: σοὶ σὺν μῦϑον iróostroa , ὅοσι A χαμιοὶ 5 
Οὐδὲ πάλιν ipíu* ἀσὶρ ἀ σέλθ' ἤκεο μύϑων 
H' ule "δ ri& dosi, ἐμὸς δέκε xh παῖς &us 
O πλόπερ' yersjow , daip qerrutatra. βάζεις 
Α ργείων βασιλῆας, ἐπεὶ κασεὶ μοῖραν ἔοιπθε. 
AA dy, ἐγὼν, óc σῶο γοραίσερ!θ' ἀἤχομκαι "e ; 
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Togiocum Argos redire , poftquam multum perdidi popu- 
um. i 
Ita fcilicet Jovi praepotenti placitum eft, 
Qui jam multarum urbium demolitus eít vertices, 
Ac adhuc demolictur: hujus enim potentia eft maxima. — 25 
Quare agite, ut ego dixero, rareamus omnes, 
Fugiamus cum navibus dilediam in patriam terram. 
Non enim jam Trojam capiemus latas vias habentem. 
Sic dixit. illi vero omnes taciti fadi funt filentio, 
Diu autem muti erant triíles Achivi: 3e 
' Tandem vero inter eos locutus eft pugna ftrenuus Diomedes , 
Atride, tibi primum adverfabor inconfulte loquenti : 
Qua fas e(t, o rex, concione, tu vero ne iraícaris. 
De fortitudinequidem mihi primus convicium fecifli inter Da- 


naos 
Dicens se effe imbellem ὅς fortitudinis expertem . hac au- 
tem omnia 35 


Sciunt Argivorum & juvenes & (íenes: - 
'Tibi vero ex dtuobus B nite: dedit Saturni filius verfuti. 
Sceptro quidem tibi dedit honorari fupra omnes : 
Wirtutem autem non dedit , qnod quidem imperium eít ma- 
ximum, 
-Bone vir, itane plane fperas Achivos à 
IEmbellefque fore & fortitudinis expertes ut dicis? 
Quod fi tibi ipfi animus properat ad redeundum, 
Abi: patet tibi via, & naves tibi prope mare 
Stant, quz te fecutz funt Mycenis plurime. 
At alii manebunt comantes Achivi 45 
Donec Trojam evertimus. quod ἢ & ipfi volunt, 
Fugiant cum navibus diledam in patriam terram 
fNos vero , ego Stenelufque, pugnabimus donec finem 
llü invenerimus: favente enim deo venimus. - 
Sic dixit: illi vero omnes acclamarunt Achivi, 40 
Orationem admirati Diomedis equitis . ] 
Inter eos autem furgens locutus eft eques Neftor, 
Tydide, fupra omnes quidem in pugna fortis es, . 
Et confilio inter omres zequales es optimus: 
. Nemotibi hanc fententiam vituperaverit quotquot Achivi, 55 
ANequecontra dixerit : fed non ad finem pervenifti confiliorum . 
Et fane juvenis es, meus vero etiam filius effe pofses 
Minimus natu, & tamen prudentia loqueris 
Argivorum regibus, quoniam rede dixifli. » 
Verum age, ego, qui τῷ fenior profiteor eísc, El. ^ 


——————————————— — à à — Bs 
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65 


Etemo , ὃ παύσα διίξομαι" δέ κε αἷς μοι 

ἹΜῦϑον ἀπμήσει , MY κρείων A yautpror , 

A'opiraup , a3equs Gr , αὐέςιός ἐςιν ἐκῶνθΘ᾽, 

O's πολέμε ἔρασαι iniws, ὀκρυόεψαθ'. 

A'A' ἤτοι γιῶ μὲν πειϑώμεϑα vuxd μελαίνῃ » 

Δόρπα T ἐροπλισόμεσϑα " φυλακαῦρες δὲ ἵκαςοι 
Λεξασϑων παρὰ . Pío por opuxr lu Tex ἐχαύς-. 
Κεροισιν μὲν Tour ἐπισελομαι. αἱ ποὶρ THX 

Αἰ σρεδὴ , συ μὲν ἄρχε" σὺ γὰρ Bua dimos fox. 
Δανυ δ᾽ αὔδα γέρυσιν " ἔοικε LU ὅσοι exec. 


. Πλξαξ avi ots κλισίαι y “ὃν νῆες A χαιῶν 


75 


8ο 


85 


go 


95 


Σκῆπσερόν c ἠδὲ ϑέμιςᾳε, ἵνα σφίσι βυλόμσϑα. 
^' 100 Τ᾿ 


H'ucaa Θρηχυδεν ἐπ᾿ ἀρέα ποναὸν &ysn* 
Tlze& «οἱ ἔσϑ᾽ ὑποδεξίη.), πολέεσσι δ᾽ ἀνάσσεις . 
Πολῶν δ' εἐγρομένων , T9 πείσεαι ὅς κεν ἀρίςίω 
Βελίω Bux boy" μάλα δὲ χρεὼ q awqus Αἰ χαιὲς 
Ἐσϑλῦς ὦ πυκιγῆς γ ὅτι δή ἥἡϊοι ἐγγύϑι γηῶν 
Kain πυρὰ πολ: ds dp quós y3s084; . 
Nv£ δ᾽ BP gi διαῤῥαίσει cpuay , ἠὲ cawca. 


Q': ἔφαϑ᾽ "οἱ δ᾽ dp. q μάλα μὲν κλύον , ἠδ᾽ ἐπίθονη 


E'x δὲ φυλακαῆρες cub τάζχεσιν ica dore 5 
Αἰμφί σε Νεςοράδίω Θρασυμήδια ποιμένα λαῶν. 
Η δ᾽ duo A'exdxagor , ἢ l'ousyor , vies A'pyGn 
A uoi σε “Μρειόνίω, Αὐφαρῆά σε. Δηίπυρον av, 
Η δ᾽ ἐμφὶ Kpeorre υἱὸν Axa va δον" 
Ec ἐσαν ἡγεμόνες φυλάκων , ἑχασὸν δὲ L2 
Kip ἅμ᾽ ἔξει χὸν , δολίχ᾽ ἔγχεα χερσίν ἔχονσες * . 
Καδὲὲ μέσον σίφρε Sj maxi" itor ἰόνσες. 
ΕἾϑα δὲ πῦρ xjaweo , αἰϑεναο δὲ δόρπον ἕκας Θ΄, 
Αὑσραδὴς δὲ ysporaus ἀολέας ἦγεν A' χαιῶν 
E' xiu y παρὰ δὲ σφι τίδει μενοεικέα δ eia " 
Οἱ δ᾽ ir órea ἑτοῖμα προκείμενα X pus D v 
Αὐσὰρ ἐπεὶ TénG- x ᾿ἐδυσύος ἐξ ἔρον irap , 
Τοῖς ὁ γέρων πάμπρωτος ὑφαίνειν ἤρχετο μήαν 
Nscop, ἃ 5 πρόσϑεν ἀρίση φαίνετο βελὴ 
O' σφιν ἐνφρογέων cyopicaw 9) μετέειπε 5 

Αὐσρείδη κύδιςς ἀγαξ ἀνδρῶν ΑἸ γάμεμνον γ 
ἙἘ» σοὶ μὲν λήξω, σέο δ᾽ ἄρξομαι, ἕνεκα ToOÀG). 
Λαῶν ἐσσὶ drat , Y; «i Zé: ἐγγυάλιξε 
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Eloquar, & fingula percurram: necue aliquis mihi 
Sermonem improbaverit, ne quideni rex Agamemnon . 
Sine tribu, fine le», fiae lare e(t ille 
Qui beilum amat inteflinam, horrendum. 
Verum enimvero nunc quidem pareamus nodi nigrz, 65 
Conaíque in'truamus; cuftodes autem (inguli 
Cubent ad foffam depreffam murum extra. 
Juvenibus quidem μας przcipio, deinde vero 
Atride , tu quidem eis imperium da: nam tu rex maximus 
es. ' 
Przbe convivium fenibus : decet te, nequaquam indecorum . 70 
Plena tibi vino tentoria, quod Naves Achivorum 
Quoridie ex Thricia per latum pontum advehunt: 
Om::s tibi adheít ad accipiendum apparatus, multifque impe- 
ras. 
Multis autem congregatis, illi obfequeris qui optimum 
Confilium dederit: valde autem opus eft omnibus Grecis 75 
Bono & prudenti, quoniam hoftes prope naves 
Accendunt ignes multos. quis in his lattetur? 
Nox autem hac vel difperdet exercitum , vel ferbavit. 
pi ens : illi vero eum libenter & audierunt & obfecuti 
unt : 
Cuftodes vero cum armis exierunt, 80 
Neflorideíque Thrafymedes paítor populorum, 
Et Aícalaphus, & lalmenus, filii Martis, 
Merioneíque, Aphareuíque, Deipyru(íque, 
Et Creontis filius Lycomedes nobilis : 
Septem erant duces cuftodum , centum vero cum quolibet 85 
Juvenes ordine ibant, longas haítas manibus tenentes: 
In medioque foffa & muri (edebant profedii. ] 
Ibique ignem accenderunt , inftruxeruntque caenam unufquií- 
que. 
Atrides autem proceres frequentes duxit Achivorum 
In tentorium, ipfiíque appofuit gratum animo convivium. 96 
Hi autem ad cibos paratos appofitos manu extenderunt . 
Sed poftquam potus & cibi defiderium exemerant , 
Illis fenex omnium primus texere ccepit confilium 
Neftor, cujus & antea optimum apparuerat confilium 
Qui iplis fapiens concionatus eft & dixit, 95 
Atride gloriofiffime rex virorum Agamemnon, 
In te finiam, a te incipiam, quoniam multorum 
Populorum ες rex, & tibi Jupiter in manus dedit 
Sceptrumque & iura, ut jpfis confulas: ides 
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100 T9 ot χρὴ πέρι μὲν φάσϑοι ir", i ,Sraxüaus , 
Kpopliu δὲ ὃ ἀὰλφ ὅταν αἵν οἱ ϑυμὸς εἰγώγῃ — | 
Εἰπᾶν εἰς ἐἐγαϑόν " σέο δ᾽ ἕξεται δγ σαι χὲν ἄρχῃ" 
Αὐσὰρ᾽ ἐγὼν ἐρέω ὡς μοι. δοκῶ dra ἄρας. 

Οὐ γάρ as γόον iA ἀμείνονα quot νοήσει 

10j ὌΝ ἐγὼ γοέω ἡμὲν πάλω ἠδ᾽ ἔπ Y) νῦν, 

ΕἾέσι a$ ὅτε διογενὲς Βρισηΐδα κἀρίω ᾿ 
Χωομένη ΑΓ χιλῆθ' idus κλισίυϑὲν ἀπέρας " 
Οὖὔπ x«9' ἡμέπερον γε voov* μάλα γάρ «οἱ ἔγωγε 
Πόλ᾽ ἀτεμυϑεόμίω" σὺ δὲ σῷ μεγαλήσορα ϑυμῷ 

110 EiZas, ἀνδρα φέριςον , ὃν ἀϑανατοι περ ἔσισαν , 
H'apsoas* ἑλὼν ydp ἔχεις yspts . &A' (n Y3 γὺῦν 
S pat aputo ὡς κέν pur ἀρεοσάμενοι πεπίϑοιμεν 
Δωροισι T ἰγανοῖσιν $T£051 q* μελιχίοισι. 

Τὸν δ᾽ αὖσε προσέειπεν ἄναξ εἰνδρῶν Α᾽ γαμέμνων s 

115 (Y γέρον, ὅ αἵ ice ἐμὰς dqus Xa qu MER, 
A'za dul , a αἰσὸς ἐν airo pua " ἀν γυ ποδιῶν 
Λαὼῶν ici ἀνὴρ ὃν σε 24)ς κῆρι φιλήσῃ, 

KY. γὺν amo» ἕασε, δάμαοσε δὲ λαὸν A χαιῶν. 
ἈᾺ ἐπεὶ εἰασμίω, φρέσι Moya im πιϑύσας 5 

110 A ἐθέλω ἐρεσαι δόμεναι T ἀπερείσι ἐφανα" 
Ὑμῖν δ᾽ ey «ἀἄνσεοσι περικλυσεὶ δ ὡρ᾽ ὀνομήνω») 
Ἐπτ᾽ αἰτύρες τείποδας, δέκα δὲ χῤυδοῖσ PEN, 
Αἴϑωγας δὲ λέβηπαε ἐάκοσι δώδεκα δ᾽ ἵππος 
Πηγὰς, ἀϑλόφόρυε,), oi ἀέϑλια ποοσὶν dp. ὦ 

125 Οὐ χὲν dii" en ἀγὴρῤ ᾧ apo γένοια γ 
Οὐδέ κεν εἰχ πήμων ἐθιαϊμοιό χρυσοῖο. 

C'osd μοι ἱὠείκαναο ἀέϑλια μώνυχες ἵπποι. 
Δώσω δ᾽ erm γωὔκας dp opos ἔργ᾽ ad jas 
Att Bidat, dc ὅσε Λέσβον ἐύκημεώίω fA mus, 

139 Ε ξελόμίω, ἀὲ κάλει ἐνίκων. φῦλα γυναικῶν. 

Τὰς ue) οἱ ὃ wow y uic D ἔοσεται là qoc ἀσηύρων 
K ἐρίω Bes * 9 ἐπὶ “μέγαν ὄῤκον ὁμᾶμαι s 

Μη πότε πῆς dove ἐσιβήμεναι ἠδὲ μιγίωαι, 

H' ϑέμις ἀνϑρώπων TíÀlo ἀδῥῶν ηδὲ γυναϊκῶν « : 

13$ T abd μεὺ düdX& πάναα “ταρέόδεσαι " εἰ dé κεν dimi 
A'ev μέγα Πριάμοιο ϑεοὶ δωωσ' ἀλατάξαι 5 
Ns ἅλις χρυσὰ ὦ χαλκὺ »γησάσδϑω , 

Εἰσελθὼν, ὅσεκιν δατεώμεϑα Au A nui ὁ 


Tpee 





|. ILLADI!I SJ. IX. 271 
ἴάεο te oportet fupra omnes & dicere (ententiam , & audire, 1:o0 
t permittere etiam alterius confilium ,(i quem animus impulerit 
Dicere in bonum, penes te autem erit ffatuere , quid optimum 
& precipuum fuerit: 
AÁt ego dicam ut mihi videtur effe optimum. 
Non enim quis fententiam alius meliorem hac excogitaverit , 
Qualem ego fentio & olim & etiam nunc, 105 
Ex eo tempore quo generoía Brifeida puellam 
Trati Achillis a tentorio abftuli(ti : 
Nequaquam fecundum noítrain quidem fententiam : valde e- 
nim tibi ego : ι 
Multis diffuadebam: tu autem tuo magno animo 
Cedens,virum fortiffimum,quem etiam immortales honorant, 110 
Contutnelia affeciíti ereptum enim habes premium ; verum 
etiam nunc 
fDeliberemus quorriodo ipfumi placatum fledtamus 
Doniíque plácidis verbiíque blandis: : 
Hunc τυγίας allocutus eft rex vitorum Agamemnon , 
O fenex, neutiquam mentitüs mea errata enumeraíli. 115 
Peccavi, nequé ipfé nego: nempe fultarum inílar 
Copiatum eft vir quem Jupiter ex animo dilexerit , 
Les nunc hünc honorat, domatque populum Achivorum. 
erum quoniam peccavi, menti leva obfecutus, 
Iteruni volo placare; dareque ingentià dona? 120 
Vobis áüteti coram omnibus inclytà dona nominabo, 
rr igni unquam admotos tripódas , ac decem auri talenta; 
Splendidofque lebetas viginti ; duodecimque equos * 
Validos; in cutfü vi&ores, qui pramia pedibus repoftarunt. Ὁ 
Non fane pauper effet vir cui tot contingererit 11$ 
Neqüé inops valde pretio auri, - ΕΙΣ 
uot mihi attulerunt pratnia folidi ungulis equi. T 
Rbo item) feptemi mülieres forma prafítantes , operum fcier« 


tes 
Leibias / quás quando.Lesbum bene habitatami cepi ipfe, 
Delegi, qua pulchritudine viücebánt genus miulierüm. — 136 
Has ei dabo, interqué ἔφ. erit quami tunc ΡΠ ΜᾺ] 
Filiam Brifei? & magrium jusjuratiduri addam, 
Nürnquán cubile àícendiffe vel taiftumi fuiffe , 
Qua ros horinüm eft virorum & inulietuim. — 
Hzc quidéni ftatim orminià aderunt: fi vero 135 
Urbem inagnári Priami dii dederint evettefe, 
Navetn abunde auro. & sre congefto impleat , 
Ingreffus, cum dividemus predam Achivi, 
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140 


145 


1$0 


155 


160 


165 


170 


175 


Tpoixdas δὲ γωναῖκας ἐείκοσιν αὐσὸς ἐλέσϑων 
Αἴ κε μετ΄ ΑἸργείω E'xeslu. κάλιςαι ἔωσιν. 
Ei δέ κεν A'gyG ἱκοίμεδ᾽ A yaixov , ὅϑαρ ἀρώρης» 
Γαμβρός xtf μοι ἔοι" τίσω δὲ μιν ἶσον O píey 
Οἷς μοι αηλύγετον σρέφατω Sai εὐ! TOÀ. 
Tees J£ μοι εἰσὶ SUyampes ἐνὶ μεγάρω ἐὐπήχκχῳ. 
Χρυσοϑεμις, ὃ Λαοδίκη, ἢ φιάγασσα. 
Τάων b x' ἐϑέλῃσι oix) ἀνάεδγον ἀγέσϑω 
Πρὸς οἶκον Πηλῆθ' ἐγὼ δ᾽ ἐπιμειλία Joco 
TloA& μάλ᾽, ὅσσ᾽ ἔπω as ἐῇ ἐπέδωχε δυγατρί- 
E'max δὲ οἱ δώσω & γαμκομενα παρλιεϑρα , 
Καρδαμυλίω, ΕἸ γοπίω σε. €) plo ποιήεοσαν , 
Qupds qw ζαϑέας, ἠδ᾽ Αἴνϑειαν βαϑύυλειμον , 
Καλίω χ' Αἴπααν., ὃ Πήδασον ἀμπελόεοσαν . 
Ἰπᾶσαι δ᾽ ἐγγὺς duis γεαταὶ Πύλε ἠμαϑόεναος " 
E'» δ᾽ ἄνδρες γαΐεσι πολυῤῥίωες,, πολυρβῶται y 
Οἱ κέ ὁ δωαίνῃσι ϑεὸν ὥς τιμήσυσι, 
Καὶ οἱ ὑπὸ σκήπτρῳ λιπαρὸς σελεῦσι ϑέμιτας, 
"T aua κε οἱ σελέσωμι uem tapar x oot. 
Ajn3ndp * A'idys ai duaxixG , 2) ἀδάμας Θ᾽" 
'Térex 9) qw βροαδίσι 3ed» ἔχϑις Θ' ἀπάνφων" 
Καί μοι ὑποςἡσω ὅοσον βασιλδϊπερός εἰμι. 
H9" ὅοσον γενεῇ πογενςερΘ' ἀζχομαι dran. 

Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπεισε γερίωιΘ' ἱπποσα Nécop , 
Αἰ σρειδὴ κύδιζε ἄναξ ἀνδρῶν Α᾽ γάμεμνον , 
Δώρα μὲν ἐκ fT ὀνος ὦ διδοῖς A' χιλῆϊ «exu 
A'A' &yere κλησὲς Orpubousy , οἵ χε σάχιςα 
Εἰλϑωσ᾽ ἐς κλισιίω Πυληΐϊαδὲω Αὐχιλῆθ'. 
Εἰ δ᾽ dye ais ἄν ἐγὼν ἐπιοίομαι. οἱ δὲ πιϑέσϑων . 
Φοῖνιξ μὲν πρώπιςα i φιλθ' ὑἡγησάσϑω , ᾿ 
Avumip tram Αἴας σε μέγας 9) JiG& Οδυσεά." ^ 
Κυρύκων δ᾽ O'Jios σε ὃ Εὐρυβάπης ἅμ᾽ ἐπέσϑων.. 
Φέρφε δὲ χερσὶν ὕδωρ, ἀφυμῆσαι πε κέλεσϑε, . 
Oopx Aii Κρονίδῃ ἀρησόμεδ᾽, dix ἐλεήσῃ. 

ΩΣ» φασο" σοῖσι δὲ πᾶσιν ἐαδόσε μῦϑον ἔειπεν. 
Αὐυαίκα κήρυκες μὲν ὕδωρ ἐπὶ χῶρας- ἔχδναν, 
Κἔροι δὲ χρηαῆρας ἐπε ἐ{ἀναὺ ποσοῖο " 
ΝΝώμησαν δ᾽ ἄρα πᾶσιν ἐπαρξαμεένοι δεπάεοσιν . 
Αὐπὶρ £rà ἀπείσοντ᾽ , ἐπιόν δ᾽ ὅσον ἤϑελε ϑυμὸς 5 

: βε 





1L1IADI!IS IX i | 
"Trojanas autem mulieres viginti ipte deligat, 
Quz poft Argivam Helenam pulcherrimz fint. 140 l 


Si vero Afgos pervenerimus Achaicum, uber agri, 

Gener mihi fit: honorabo vero ipfum qualiter Orefti, 
Qui mihi unicus nutritur rerum copia in magna. i 
"Ires autem mihi funt filie in domo bene conftrudia, | 
Chryíothemis, & Laodice, & Iphianaffa, 145 | 
XHarum quam velit diledam (ine (poníalibus ducat 

Ad domum Pelei: ego vero dotalia dona dabo 

Permulta, quot adhuc nemo íuz dedit filiz. 

Septem ei dabo celebres urbes, 

Cardamylen, Enopenque, & Hiran herbofam, 156 
Pheraíque magnas, ὃς Antheam profunda habentem pra- 


ta 

Pulchramque ZEpeam, & Pedaíum vitiferam. 
Omnes autem prope mare habitantur Pyli arenofi: 
Xt viri eas incolunt pecudibus & bobus abundantes, 
Qui ipfum donis tanquam deum honorabunt, 155 
Et ejus fub íceptro opulenta folvent tributa. ! 
iizc ei praílabo (i ceffaverit ab ira. X» f es |: 
i&xorari íe (inat: Pluto implacabilis & inexorabilis: 
Propterea & hominibus deorum odiofiffimus omnium : | 
Kt mihi cedat quatenus major imperio fum, τόθ | 
Kt quatenus natu major glorior effe. : | 

Huic refpondit deinde Gerenius eques Neftor, | 
Atride gloriofiffime rex virorum Agamemnon, 
Dona quidem neutiquam afpernanda das Achilli regi: Ὁ 
Quare agite deledos urgeamus, qui celerrime 165 
Eant ad tentorium Pelide Achillis. 
Eja age hos ego legam, ii autem pareant. 
Phernix primum Jovi diledus fit dux, 
Deinde Ajax magnus & nobilis Ulyffes: 
Preconum autem  Hodiufque ὅς Eurybates (imul fequan- 

tur. 179 

Ferte porro manibus aquam, & linguis favere jubete, 
Ut Jovi Saturnio fupplicemus, fi forte miíereatur. 
Sic dixit: his autem omnibus gratam fententiam dixit, 
lllico przcones quidem aquam in manus fuderunt, 


Doreee crateras coronaverunt vino: . 175 
ilribueruntque omnibus qui poculis libabant aufpican- 
tes. 


Sed poftquam libaverant biberantque quantum voluit ami- 
. mus, 


Ten. I. 3 ᾿ Pro- 
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ὩΣ μῶντ᾽ ἐκ κλισίης Αἰ γαμέμνονος Αἰ σρείδιαο ὁ 
Τοῖσι δὲ πολ᾽ ἐπόσελε γερίώιΘ' ἱππόσε Nisop 

180 Δενδίλων ἐς ἵχαςῸν , Οδυωῦῆϊ δὲ μάλιςα 
Παρᾷν ὡς σεπίϑοιεΨ ἀμέμονα Πηλείωνα. 

Τὼ ϑὲ βατίω mapa Sie πολυφλοίσβοιο ᾿ϑαλοστυ g 
Tloa€ μάλ᾽ ἀϊπχομεύω yunixo εὐγοσιγαίῳ y 
P'yidivs qiriSü/ μεγάλας φρένας Αἰακίδαο. 

185 P dese δ᾽ ἐπί σε κλισίας ὃ γῆας ἱκέσδίω 7. 
Τὸν δ᾽ ἄρον φρεύα περπόμενον φόρμιγγι λιγείῃ 5 
Ko, δεδαλεν, (ἐπὶ δ᾽ ἐἰργύρεθ᾽ ζυγὸς mew) 

Tu pem ἐξ «ἠάρων, “πόλιν H'euwrG" ὀλέοσας" 
T; ὅγε ϑυμὸν ἔσερπεν y ἄειδε δ᾽ ἄρα χχλέα αὐδρῶν « 

190 Πατροκλθ' δὲ οἱ oir cias dig ἧςο σιωπῇ γ 
Δέγμενθ' A iex ido ὁπόσε ληξειεν ἀείδων. 

Τὼ δὲ βατίω προσέρω ᾽ ἡγᾶπο δὲ ^e Oves 4s * 
Zrw δὲ πρόσϑ᾽ αὐτοῖο" «τῷ ὧν δ᾽ αορᾶσεν A's 
Avrj cu) φόρμιγγιγ λιπὼν ἔδιΘ' ἔγϑα ϑάασεν. 
195 9) - J αὔσως Πάτροκλθ', ἐπεὶ ἴδὲ φῶσαε y ἀνέςη " 
Ts 9 δαχνύμενθ᾽ «προσέφη σύδας ὠκὺς Α "X9 des 9. 
Xauptay, ἦ φίλοι a9 psc ἱκάνετον', na μάλα χρεὼ, 
Οἱ μοι σχυζομίνῳ περ Αἰχωῶν Pei ἐξὸν ὁ 
QU: ἄρα φωγήσαις προφέρω ἄγε JO A's. 

200 Eis δ᾽ e κλισμοῖσι , «iy σί qe πορφυρέοιειν * 

ΑἸ μα δὲ Πάτροκλον «ροσεφῶώνεςν ἐγγὺς £07 9X 5 
Μάζονα' Ji xpyarpe Miwoiais 4i xaSisu y 
Ζωρόσερον δὲ κέῤαρε, δὲ ἔπας δ᾽ εὔχυνον ἑκάςῳ. 

Oi yap φίλοι αὔδιρες ἐμῷ ὑπέασαι μελάϑρῳ - 

205. ΩΣ guo. TIdrpox δὲ φίλῳ freed iraipp e 
Αὐσεὶρ ὅγε xp&or μέγα κάββαλεν ἐν πυρὸς αὐγῇ γ 

E»J ἄρα, γῶτον fux δι Θ΄’ X) dioyG" αἰγὸς , 
E» δὲ συὸς σιάλοιο, ῥάχιν Tea ja ἀλοιφῇ " 
To 9»i ἔχεν Αὐσομέδων, αίμνεν δ᾽ ἄρα δῖος Aus 7 

210 Kai «x μὲν 4) μίςυλε, X) duo ὀβελοῖσιν ἔπείρε" 
Πῦρ δὲ Mevoraad ne jac, μέγα ἰσόϑεθ' φως" 
Avaup ἐπεὶ xem πῦρ ἐκάη, €) φλὸξ ἐμαράϑη 
ΑἸ »γδρακιΐω Sopézas , ὀβελὲς ᾿ἰρύπερϑε σείνυσσε e 
Πάσε δ᾽ λὸς Seo γ κραπδπίων ἐπαείρας. 

215 Ava ἐπὶ p ὄπσεγ Xj dr ἐλεοῖσιν $x&A , 
Veg μω dimr ἑλὼν ἐπεύωμε Spesily 

Ke 





IL1ADIS IX. 175 
Próperabant ex tentorio Agamemnonis Atridz. 
fllis autem multa mandata dedit Gerenius eques Neftor, 
Oculos in unumquemque vertens, Ulyffi autem maxime  :$2 
Eniti ut fledterent eximium Pelidem. 
Hi autem iverunt juxta littus multum flrepentis maris , 
Permulta vota facientes terram cingenti Neptuno, 
Ut facile flederet magnos animos "acide. 
Myrmidonuni vero ad tentoriaque & naves pervenerunt: 135 
Xllumque invenerunt animum oblectantem cithara arguta , 
Pulchra, affabre facta, (fuperne autem argentum jugum erat) 
Quam ceperat e fpoliis urbe Eetionis evería: 
KHac is animum ebledabat, canebat autem praeclara facisora 
virorum. —— 
Patroclus autem ei-folus e regione fedebat tacitus, 190 
EKxpe&Oans ZEacidem quando defineret canere. 
Hi vero progreffi (unt ulterius , przibat autem nobilis Ulyffes : 
Steteruntque ante ipfum, attonitus autem exiliit Achilles 
Ípía cum cithara, relida fede in qua fedebat. 
Eodem modo etiam Patroclus , poftquam vidit viros , furre- 
xit: 195 

fios etiam dextras prehendenscompellavit pedes velox Achilles , 

Salvete , fane amici viri veniflis , certe aliqua magna fie- 

. ceffitas urget ,. ΜΝ 

Qui mihi quamvis irato Achivorum gratiffimi eítis, 

Sic fatus ulterius duxit nobilis Achilles , ] 
Sedere autem fecit in fellis recubitoriis,tapetibu(que purputeis:20 
Et ílatimi Patroclum cotnpellavit qui prope aderat ; 

Majorem jati craterem Menoetii fili appone , 

Meraciufque mifce, poculumque para unicuique, 
Hi enim catiffimi viri meo funt füb teQo. 

Sic dixit. Patroclus autem dile&us obíecutüs eft focio. 1c 
Sed ille vas carnarium pofuit im ignis fplendote ; 

Ín ipfo auteni terguni ares ovis & pinguis capra, 
mipofuit etiam porci faginati terguni aburidans pingueditte : 


Huic áutem tenebat carze Automedon , &.íecabat mobilis: 


Achilles * : n . 

quidem fcite in minuta dividebat,& verubus transfigebat: 110 
nem autem Moenetiades accendebat magnum deo fimilis vir: 
€rum poftquani ignis deflagraverat , δὲ Tem elanguerat , 
Prünis (iratis veraa defuper extendit: — 
Infperüt autem falém facrum a fulcris elevatis. 
Sed poftquam áffaverat, & in menía culinaria fuderat, 115 
Patroclus panem acceptum ἐνεῖκαι id menfa δὰ 

2 uis 
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Καλοῖς εὐ κανέοισιν " dcup κρέα vaut; A' xihévi: 
Αὐσὸς δ᾽ αναίον Vice OdvosyG" ϑείοιο 
Τοίχε αὖ ἑπέροιο " ϑεοῖσι δὲ ϑῦσαι αὐ ώγα 
210 Πατροκλον ὃν ἑταῖρον. ὁ δ᾽ εὖ συθὶ βάλε ϑυηλάς, 
Οἱ δ᾽ Am ὀνείαϑ᾽ ἑποῖμα προκείμενα χῶρας ἴἸαλλονι 
AuUmip ἐπὶ πόσιθΘ' 9) ἐδησύθ' εξ ἔρον ἕντο, 
. N&c' Αἴας Φοίνικι" γόῃσε δὲ 368€ Οὐ δυοσάςε. 
Πλυσάμενος δ᾽ οἴνοιο δέπας, ὃ εἰδελασ᾿ A χιλῆα , 
aig Χαρ Αὐἰχιλῶ,, Juss μὲν ἐΐσης ἐκ em) has, 
H'uiv irn xam A'yeueuvorG | A'rpaduwo, 
Ἤ δὲ € es34Je vun. πάρα ydp μενοεικεα oAd 
Aairoc9 . dA 5 δαισὸς ἐπηρώπν ἔργα μέμηλεν " 
Δ᾽ λὰ λίω μέγα πῆμα. διοτρεφὲς) εἰσορόωγχες , 
330 Δέδιμεν" e) δοιῇ δὲ σαωσέμεν ἢ ἀπολέσϑαι 
Νῆας ἐὐοσέλμες) εἰ μὴ σύγε δυσεαε ἀλκίώ. 
Eyy)s γὰρ νηῶν V) ταχεθ' αὖλιν ἔϑεγαο 
Ὑρῶες ὑπέρϑυμοι αὐλεκλειφοὶ σ᾿ ἐπίκυροι, 
Κράμενοι πυρὰ moAÀd κααιὶ cepas», 5j $a φασὶν 
235 Σχηήσεσδ᾽, dA ἐνὶ γηυσὶ μελαίνῃσι πεσέεσϑαι . 
Ls δέσφιν Κρονίδης ἐνδέξια σημασα φαίνων 
A'speérra* Εἰχαωρ. δὲ μέγα σϑένεϊ βλεμεαίνων y 
ἹΜαίνεσαε ἐκπάγλως, πίσωθ' Ai, ἀδὲ αι aie 
Αὐ γέρας ἐδὲ ϑεές" χρασερὴ δέ ἑ λύοσα δέδυχεν . 
240 Αὐρᾶσχαε δὲ σώχιςα φανήμεναι ἠὼ δῖαν" 
Zuma) ydp νηῶν ἀποχόψειν ἄκρα κόρυμβαν 
Aja T ἐμπρήσειν μαλερᾷ πυρός" αὐπσὰὲρ A χαιὲς 
Διωώσειν παρὸ aymw ἀὠφυζομεύες ὑπὸ καπνῇ. ; 
Ταῦτ᾽ αἰνῶς δείδοικα xeu φρεύα,, μὴ οἱ ἀπαλὼς 
245 Ἐ᾿ χσελέσωσι ϑεοί " ἡμῖν δὲ δὴ αἴσιμον εἴν 
d3io3a ἐνὶ Τροίῃ ἑκὰς A'pysG" ἱπαποβόσοιο. 
AA ax, εἰ μέμονάς γε Y ὀφψέπερ Quac. A χιμῶν 
“Ταρομένες ἐρυεσϑαι ὑπὸ Τρώων ὀρυμαγδξ. 
Αὐτῷ qi. uscoric9 ἄχϑθ' ἔσσεται) ἐδ αἰ μῆχθ᾽ 
250 P'sySirrG" κακὰ ἔς ἄκθ' ἀρῶν" ἀλοὶ πολὺ ποὶν 
Φραζάώ, ὅπως Δαναοῖσιν ἀλεξήσεις κακὸν ἦμαρ - 
Q' πέπον) ἥ jue» σοί γε παπὴρ ἐπεπσόλεσο Πηλ 8): 
H'ueu σῷ ὅσε σ᾽ dx Φϑιυς Α᾽φαμέμνονι πέμπε γ 
Τέκνον $pór, xdprG" μὲν Α᾽ ϑίωαίη vw "ἢ Hpu 
255 Δώσυσ᾽, dix iSi * σὺ δὲ μεγαλήσορα ϑυμὸν 
lex 
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Pulchris in caniftris: fed carnes diflribuit Achilles, 
Ipfe autem e regione fedit Ulyffis divini 
Ad parietem alterum: diifque facrificare juffit 
Patroclum fuum focium: ἰς vero inignem jecit primitias. 2zg 
At hi-in cibos paratos appofitos manus extenderunt, 
Sed poftquam potus & cibi defiderium exemerant , 
Innuit Ajax Phoenici* animadvertit autem divinus Ulyffes , 

, 


Salve Achille, epulis quidem equalibus non indigemus, 213 


Ad epulandum. fed non convivii amabilis opera (unt cüurz. 

At valde magnam cladem, Jovis alumne , infpicientes , 

Timemus: in dubio autem utrum fervabimus an pereant 2;o 

Naves bonis tranílris infrudz , ni tu indueris fortitudi- 
nem. 

Prope enim naves & murum ΘΑ Τα pofuerune 

Trojani fuperbi & e longinquo vocati auxiliares , 

Accenfis isnibus multis per exercitum » neque amplius a. 
junt 

Su(lineri poffe, quin in naves nigras invadant, 233 

Et Jupiter ipfis Saturnius faufla figna oftendens 

Fulgurat: Hector vero valde fortitudine oculos truces circum- 


ἃς graviter timeo in mente, ne ei minas 
Perfciant dii: nobis autem jam fatale fit 245 
Perire in Troja longe ab Argo equis apto, 

erum farge, fi in animo cibi eft quamvis fero Achivos 
Afflidos defendere a Trojanorum tumultu. 

Ipfi tibi: oftea dolor erit, neque ulla facultas 

3tàto femel malo erit remedium inveniendi: (ad longe an- 


Mtm 150 
Confidera ut Danais arceas funeflum diem. 
Dttice, profedo tibi pater przcipiebat Peleus 
J€ lllo ei te ex Phthia Agámemnoni mifit , 
T! fortitüdinem quidem Minervaque & Jüno 
-Yoluerint: tu vero IDagnanifnos fpiritus 153 
$ , Cou- 


Fil 
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1260 


26$ 


270 


175 


180 


285 


290 


I «er ἐν οήϑεοσι " ιφιλοφροσυη γὸρ ἰμείνων 
Ληγέμεναι δ᾽ ge καχομηχάνε. ὄφρα σε μᾶλλον 
Τίσωσ' ΑἸργίων ἡμεὸ νέοι ἠδὲ γέρονφες «. 

"s ἐπέσελ᾽ ὃ γέρων * σὺ δὲ λήϑεαι * dA £a ἢ vus 
Tlois, ἔκ δὲ χόλον ϑυμαλγέα " σοὶ δ᾽ Αἰ γαμέμνων 
ΑἼια δῶ ὥρα δίδωσι μεσαλήξαναι χόλοιο. 

Εἰ δὲ, σὺ Mes μά, ἄχεσον , ἐγὼ δὲ xf qi κασκλεξῳ 
Οἷσα qi e) κλισιήσιν ὑπέσχεαο dép A' γαμέμνων . 
Ἐπ᾿ ἀπύρες φείποδας . δέκα δὲ χρυσοῖο UN QU GG γ 
Αἴϑονας δὲ Aeffuaus ἐείκοσι , δωδεχα P WT 5s 
Toys: , ἀϑλοφόρεε , οἵ ds M ποοσὶν ἄρογαῦ. 

Qi xe» eiii ἔῃ asp 9 «σα yéror , 

Οὐδέκεν dx avv ἐβιαίμοιο χρυσοῖο. 

Q'o Αὐ γαμέμνονθ᾽' ἵπποι ἐέϑλια Toosir epo» * 
Acca δ᾽ irai γιωαῖκας ἐμύμονα:» ἔργ᾽ eJ qas , 
Λισβιδαε, s, ὅσε Λέσβον ἐὐκαμένίω sr αὐᾳδε , 
EO? , d aw κάλα ἐνίκων φῦκα γωμομχῶν - 
Τὰς με oi δώσει, peni δ᾽ oras Ll) aor ἀπηύρα 
Ksplo Βρισῆθ᾽" X) ἐπὶ μέγαν ὅρχον Ouérraa 
ἹΜμήποσε a ἀῤ)νῆς ἐπιβήμεναι , y ἠδὲ μιγίῶαι, 

H ϑέμις iei aut ; La αὐδιρῶν,, ἥσε γαμαικῶν. 
T asas μὲν αὐαίκα παύσιε παρεοσεζαι" εἰ δέχεν αὖτε 
A'cv μέγα Πριάμοιο ϑεοὶ Juss ἀλαπάξαι, 


"Ngas ἅλις χρυσᾶ Y) χαλκᾷ γηήσασϑαι 


Εἰσελϑων, ὅτε κεν δασεώμεδα Mid A'yaui . 

Τρωϊάδας δὲ yuudixws ἐείκοσιι αὐσὸς $Asc Seu, 

Aixs μετ᾽ Α’ργείω. Ἐ᾽λένίω κάλιται ἔωσιν. 

Ei δέκεν Αὐγϑ' ἱκοίμεδ᾽ Αἰχαϊκὸν, ἦϑαρ εἰρύρηξ γ 

Feu£ps κέν οἱ fus. dice δέσε ἶσον Osei 9 

Qs οἱ “ηλυγεσ Θ' χρέφεται Sax iy ἐνὶ TeAj * 

Tpàs δὲ οἱ εἰσὶ Sys pss evi μεγαρῳ SUTIXTO γ 

Χρυσόϑεμις S» Λαοδίκη Ὃ Ἐφιαύαοσα, 

Té» i x ἐθέλῃσθα. φίλω. au die voy eC yeo oua 

Πρὸς οἶκον Πηλῆθ'" ὁ δ᾽ abr ἐπιμείλια δ σε 

Πολαὰ μάλ᾽, jo! ὅπω τᾶς V ἐπέδωκε SvyxTOA 

Ecc δέ σοι δώσει & ναμόμενα παρλίεδρα y 

Καρδαμύχλίω,, ἙΓνόπίω aw , Ὁ Ιἱρίω ποιήεοσαν 5 

ᾧΦράς qe ζαϑίαε. s A A'r3aa» βαδϑύμειμον , 

Καλώ v Αἰπεαν , ἢ Πύδασον ἐμπελόεοσαν " 
: 295 Tl 


ILIADI S? ΙΧ. 179 la 
Contine in peQoribus: humanitas enim melior. | 
De(ite antem a contentioue noxia, ut te magis | 
Honorent Argivorum & juvenes & fenes. | 
Sic przcipiebat fenex; tu vero obliviíceris: fed etiam nunc i 
Quieíce, & pone iram acerbam. tibi vero Agamemnon 260 | 
Digna dona dat fi defieris ab ira. 
Quod fi vis, tu quidem me audi , ego autem tibi receníebo 
Quz tibi in tentoriis promifit dona Agamemnon. 
Septem igni nunquam admotos tripodas , decem autem auri 


talenta , t 
Splendidoíque lebetas viginti, duodecimque equos 265 
Validos , in curfu vidores, qui praemia pedibus reporta- 
runt. 


Non íane pauper effet vir cui tot contingerent, 
fNeque inops valde pretiofi auri , 
Quot Agamemmonis equi praemia pedibus reportarunt : 
Dabit item íeptem mulieres forma przítantes , operum fcien- 
tes, 270 
᾿ Lesbias, quas, quando Lesbum celebrem cepiíti ipfe, 

Delegit , qua tunc pulchritudine vincebant genus mulie- 

rum. 
Has quidem tibi dabit, interque eas erit quam tunc abftulit Ϊ 
Filiam Briíei: & magnum jusjurandum addet à 
Nunquam cubile aícendiffe, vel miítum fuiffe, — 275 
Qua mos eft, Rex, & virorum, & mulierum. 
Hc quidem ítatim omnia aderunt: fi vero 
Urbem magnam Priami dii dederint evertere, 
Naves abunde auro ὧς ere congeíto impleas : 
Ingreffus, quando dividemus predam Achivi. 230 
'Trojanas autem imulieres viginti ipfe deligas, 
Quz poft Argivam. Helenam pulcherrimae fuerint. : 
Sique Argos pervenerimus Achaicum, uber agri, 
Gener ei fis: honorabit vero te zqualiter Oreíli, 
Qui ei unicus nutritur rerum copia in magna : 285 
"Tres autem ei fuat filie in domo bene conítruda , Y 
Chryfíothemis & Laodice & Iphianaffa, 
Harum quam velis dilediam fine fponfalibus ducas 
Ad domum Pelei: ille autem dotalia dona dabit 
Multa valde, quot adhuc nemo fuz dedit filie , 290 
Septem autem tibi dabit bene habitatas urbes, 
Cardamylen, Enopenque, & Hiran herbofam, 
Pheraíque religiofas, & Antheam profunda habentem prata, 
Pulchrmque /Epeam, ὃς Pedafum vitiferam: 

$ 4 .  Ommnes 
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295 


390 


305 


310 


315 


320 


329 


330 


Πάσαι δ᾽ ἐγγὺς ἁλὸς viera! Πύλε zuaSctrr Gr * 
E» δ᾽ ajjpes γαίεσι mo Uppluss , σολυβᾶται y 
Οἵκεσε δωαίνῃσι ϑεὸν ὡς quia um ν 
Kai aoi ὑπὸ cxi TTD λιπαρὰς σελέυσι ϑέμιςαςο 
'T ajax κέ «οι πελεστε μεσαλήξαναι χόλοιο. 
ΕἸ δὲ ei Αἰ τρείδης μὲν απ η χϑετὸ κηρόδι μᾶλλον 5 
Αὐσὸς, €) σὰ δῶρα " σὺ δ᾽ eus περ τανα y aae 
Ταρομένυς, ἐλέαιρε, xot qui epi y οἴ σε ϑεὸν ὡς 
Tics" ἢ ydp xi σφι μάλα μέγα χῦδιΘ' ἄροιο. 
Νω γὰρ X Ἐχτρ jos y. ἐπ εἰ aj μάλα σοι σχεδὸν ἔλθῃ. 
Λύοσαν, ἔχων Ocho. era ὅπιν ὦ φησιν ὁμοῖον 
Oi ἔμεναι Δαναὼν ἃς ἐνθάδε νῆες ὄνειχαν. 

T» 3 ἀπαμειβόμενθ' προσέφη πόδας "ὠκὺς A XiA ds, 
Διογενὲς Λαεραιαδὴ πολυμήχαν᾽' Ov & , 
Χρὴ μὲν δὴ c μῦϑον ἀπηλεγέως démon εἶν γ 
H'aep δὴ φρογέω av , Ὃ ox σεσελεσμένον ἔσται , 
Ως μή μοι πτρύζησε παρήμενοι ἀἄλοϑεν «A. 
Expos yup μοι xarGr ὁμῶς eidao πύλῃσιν , 
Os x ἕσερον μὲν xéj3u ἐνὶ φρεσὶν, «Ao δὲ βάζει. 
Avaip ἐγὼν ἐρέω ὥςμοι Jox& εἶναι ἀριφα.. 
Οὐσέ με y Αἰ σρείδίω ᾿Αἰγαμέμνονα πασέμεν οἴω 
Οὐτ᾽ ἄλλες Δαναὺς) ἐπὶ ἐκ ἄρα dis χάρις ἦεν 
Μάρνασϑδαι δηΐοισι uer ayd'pm γωλεμὲς αἰεί " 
Iew μοῖρα μένοναι y Ὁ εἰ pd cis πολεμίζοι * 
E» δ᾽ i ae) ἡμὲν καχὸς ἠδὲ x ἐσϑλὸς 
Κάσϑαν᾽ ὁμῶς ó,T ditpyos drip, δ, σε πολιὰ ἐοργώς " 
Οὐδέα μοι περίκεισαιγ) ἐπεὶ «Soy ἄλγεα δυμῷ 5 
Ais ἐμίω oxi παραβαλόμεν' πολεμίζειν " 
Ω: δ ὄρνις ἀπαῆσι γεροσοῖ σι προφέρῃσι 
Macax! ἐπεί κε Χάβῃσι, χακῶς δ᾽ ἄρα. οἱ πέλει QUT. 
ὩΣ Àj ἐγὼ πολλὲς μὲν dimus vUxqus ἴαμον 5 
n ue δ᾽ αἱμααόενακ διέ ιἕπρηοσον πολεμίζων, 
A, etn μαρνάμενθ᾽' δαρων ἕνεκα σφεσεράων. ^ 
Δώδεκα δὴ cu) vyuci πόλεις ἀλάπαξ᾽ QU o p TTG 5 
Πεζὸς δ᾽ ἕνδεκά φημι κασὰ Τροίίω ἐρίβωλον * 
Tao» ἐκ πασέων κχκεαμήλια πολοὶ 9) ἐϑλοὶ 


Eteoulo, Xj παύσα φέρων Αὐγαμέμνονι δόσκον 


Δ᾽ σρείδυν" ὁ δ᾽ ὄπισϑε μένων mapa γηυσὶ ϑοῇσι οἱ 
Διξάμωυφ; διὰ παῦρα δασάσκιτογ πολιὰ δ᾽ ἔχεσκχεν" 
A'A* 


ILIADI $ IX. 281 
Omnes autem prope mare habitantur Pyli arenofi: 295 
Viri autem é45 incolunt pecudibus & bobus abundantes, 
Qui te donis deum tanquam honorabunt , 
Et tuo fub fceptro opulenta folvent tributa. 
Hac tibi preftabit fi defieris ab ira. 
Quod fi tibi Atrides invifus eft ex animo magis, . 300 
*Ipfe, & ejus dona: tu vero alios tamen univerfos Achivos 
Afflidos miferare iu caflris, qui te deum velut 
Honorabunt: certe enim ab ipfis magnam gloriam tuleris. 
Nunc enim/ Hedrem interfeceris, quum propius tibi vene- 
rit, 
Rabiem habens perniciofam : nam. neminem putat fimilenr 30g 
Sibi effe Danaorum quos huc naves vexerunt. 
Hunc reípondens allocutus eft pedes velox Achilles, 
Nobiliffime Laertiade folertia pollens Ulyffes , 
Oportet fane hanc orationem aperte dicere, 
Quemadmodum fentioque , & quemadmodum perfedtum e- 
rit , 10 
Ut non mihi obílrepatis affidentes aliunde alius. ᾿ς 
' Inviíus enim mihi ille aeque ac inferni porte, 
Qui aliud occultat. animo , aliud loquitur. 
Sed ego dicam ut mihi videtur efle optimum. 
Neque mihi Atridem Agamemnona perfuafurum puto, 3:5 
Nec alios Danaos, quoniam nulla gratia erat 
Pugnare hoftibus cum viris affidue femper: 
ZEqua pars ceffanti, & íi acriter quis pugnet: 
Inque eodem honore tum ignavus tum fortis: 
Occumbit eque ὧς otiofus vir, &qui multum laboravit : 320 
Nec quid mihi amplius fupereít, poftquam pertuli mala ani- 
mo, 
Semper meam animam objectans periculis pugnas. 
Ac veluti avis implumibus pullis affert 
Efcam quamprimum ceperit , male autem ei eft ipfi: 
Sic & ego multas quidem infomnes noces duxi, 315 
Dies autem cruentos exegi pugnans, 
Cum viris przlians uxorum gratia veflrrarum. 
Duodecim autem claffe urbes veítavi hominum, 
e vero undecim ajo per Troicum agrum glebo- 
um: 
His ex omnibus fupelledilem multam & pretiofam 330 
Abftuli, & omnia ferens Agamemnoni dabam ! 
Atridz: is vero remanens apud naves veloces, 
Accipiens pauca dividebat , & pleraque retinebat? Al 
a 
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3235 


349 


A'Az Y denm διδὲ γερα X βασιλ σι" 

Ton μὲν ἐμπεδα xéra, ἐμά δ᾽ ἀπὸ μένε A χαιῶν 
Ei " ἔχε 5 ἄλοχον ϑυμαρέα, τῇ TaCAaUmP 
Τερπέσϑω. d δὲ δά πολεμιζέμεναι Τρώεοσιν 
A'pyass 5 « δὲ καὸν αὐήγαγεν εὐδαδ᾽ ἀγέρας 

ΑἸ τρείδης ; ^ ὄχ, Εἰ λέγης ἕνεχ uxo; 

H' μᾶνοι φίλεεσ᾽ ἀλόχε: μεροπὼν αὐδρωπων 

A'rpadas ἐπειὴ ὅτις ἀγαδὸς 5 ἐχέφρων, 

Τίω αὐαῷ Qe ἢ κήδεται, ὡς S ἐγὼ σίω 


E Sup φιλέον γ δυρικαντίω περ ἐξσαν . 


345 


259 


355 


360 


365 


Nas δ᾽ rd ἐκ χἀρῶν γέρας ἅλετο , ὦ μ᾽ ἀπάτσε, 
Μη pé παράσω bd εἰδότ᾽ ἐδε us πείσει. 
A'A' O'Svc 4 , au) σοὶ qw ἢ «Ἄλισιν βασιλεῦσι, 
Φραζέσϑω ΠΣ, ἀλεξέμεναι ὃ gioy πῦρ. 
H' μὲν 94) μάλα πολὰ πονήσααο γόσφιν ἐμέο, 
Καὶ δὴ 7e*€ ἔδειμε, X) ἤλασε quopoy ἐπ᾿ αὐτῷ 
E vp&ar , μεγάλίω, ἐν δὲ σχολοπας- κασέπηξε»." 
A'A' a ὡς J'uveras σϑένθ᾽ Εἰχφρθ' αὐ δ᾿ ροφόνοιθ 
Ixar^ ὄφρα δ᾽ ἐγὼ μετ᾽ A χαιοῖσιν πολεμιζον , 
Οὐκ ἐϑέλεσκε μάχίω ἀπὸ τάχεθ' ὀρνύμεὸ Exaup 
A'AÀ' ὅσον ἐς ὥκαιας qw πύλκς Ἰὼ φηγὸν ἵκαγεν * 
E'»3« wor οἷον ἔμιμνε, μόγις δὲ μά, ἔκφυγεν ὁρμῖω. 
Nu) δ᾽ ἐπεὶ ἐκ ἐϑέλω moi Gar Εἴχωρα dio, 
Αὔριον ipd Διὶ ῥέξας "ὃ mam ϑεοῖσι 
Νηήσας 472 γηα: ἐπίω ἅλαδε προερύοσω, 
O^ Les ( là ἐδέλῃησδα, gi dixty qi qu μεμήλῃ) 
H'g μάλ᾽ Εἰ Ἀήασοναον ἐπ᾽ ἰχϑυόενσα πλεῦσας 
Ng«s ἐμὰς, εὖ δ᾽ αὖδρας € ἐρεοσ ἐμεναι μεμαῶσακε . 
Εἰ δὲ xe» δ πλοίίω δώῃ κλυσὺς ΕἸ γνοσίγωθ' , 
H'uxa κεν φσρισώτῳ $31 ἐρίβωλον imo ipo . 
Ec: δέ μοι μάλα TOÀ qu κάλλιπον εὐδαδε ἐῤῥων" 
A'Aovy δ᾽ ἐνθένδε χρυσὸν ὃ χαλκὸν ἐρυϑρὸν , 
Η δὲ γωναῦκας iü d wirus voMor qe σίδηρον 
ΑἼομαι, dos" ἔλα χόν yt. γέρας δέ μοι ὅαπερ ἔδωκεν 5 
A jas ἐφυβρίζων ἕλετο κρείων Αἰ γαμέμνων 
Αὐτρείδηε" τῷ πάντ᾽ ἀαγοράζεμεν ὡς ἐπισέλω s 
Αἰμφαδον" ὄφρα X) ἄλλοι ἐπισκυζωνται A' χαμοὶ s 
Ei αἰνὰ πὸ Δαναῶν ἔα ἔλπεται ἔξαπα τήσοιν 
AV» αὐαμδεἰΐω maus uj «αὐ ἔμοιγε T 

$- 


- 


-ςς 


ΝΒ ΒβὀὄδαςκΠακακακιανπααακ. αὶ. 
ILIADI S7 IX 233 
Alia autem optimatibus debat munera & regibus: 
Iftis quidem firma manent, a me vero folo Achivorum 315 
Abftulit, haberque uxorem animo gratam: hanc propter dor- 
miens 
Oblecetur. quid autem oportet bellare cumns Trojanis 
Argivos? quid vero exercitum adduxit huc congregatum 
Atrides? an non Helenz cauía pulchra comis? ς 
An foli diligunt uxoresarticulata voce loquentium hominum 540 
Atride? nimirum quiíquis bonus & prudens eít, 
Suam ipfius amat & curat, ut & ego hanc ᾿ 
Et animo amabam, captivam licet. 
Nunc autem poftquam e manibus premium eripuit, & me 
fraudavit , 
Ne,me tentet probe gnarum : neque enim mihi perfuadebit . 345 
Verum o Ulyffes, tecum & aliis regibus ,: 
Cogitet quomodo a navibus propellat hoftilem ignem. 
Sane quidem jam permulta fecit fine me, 
Et jam murum zdificavit, & duxit foffam prope ipfum 
Latam, magnam, inque ea vallos defixit: 350 
Sed ne fic quidem poteít vim Hedoris homicide 
Suftinere. dum autem ego inter Achivos pugnabam, 
Non voluit pugnam procul a moenibus ciere He&or, 
Sed quantum ad Sceaíque portas ὅς fagum progrediebatur: 
Ibi olim ze femel manfit , vix autem meum effugit impetum : 355 
Nunc vero quoniam nolo pugnare cum Hectore nobili ; 
Cras facris Jovi factis & omnibus diis, 
Oneratas bene naves poflquam in mare deduxero, 
Videbis ((ι volueris, & fi tibi hec curz fuerint) 
Bene mane Helleípontum (uper piícofum navigantes 360 
Naves meas, inque ipfís viros remigandi cupidos. 
Si autem. profperam navigationem dederit inclytus Neptunus , 
Die fane tertio Phthiam glebofam pervenero. 
$unt autem mihi permulta, qua reliqui huc malo fato ve- 
niens 
Aliud vero hinc aurum & zs rubrum , 365 
Et tcoeminas eleganter cindas, fplendidumque ferrum e 
Abducam, qua quidem íortitus fum. Przmium autem mihi 
qui dedit , 
^ Rurfus per injuriam abílulit-rex Agamemnon 
Atrides: ei omnia referto ut mando, 
Palam: ut & alii indignentur Achivi, . 370 
Si quem Danaorum adhuc fperat fe fraudaturum , 
Semper impudentia indutus; nen tamen mihi 
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379 


38o 


399 
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Τιτλαίη xuvsós dip ἐὼν.) εἰς ὦπα ἰδέσϑδαι. 

Οὐδένα οἱ βελὰς συμφάοσομῳ ἐδὲ μὲν ἔργον v 
Ex γὰρ 85 μ᾽ ἀπατσε Ὁ ἥλιτεν., δ᾽ οὐ ἐπ᾽ αὖτις 
Ἐξαπάφοια᾽ ἐπέεσσιν, ἅλις δὲ δι᾽ ἀλλο ἔκηλΘ' 
E'jpémo. ἐκ γάρ οἱ φρένας εἵλεαο uas Z&s. 

Εἰ χϑρὰ δὲ μοι αἢ δῶρα, dio δέ μιν εὖ καρὸς dic. 
Οὐδ᾽ d μοι δεχάκις σε καὶ εἰκοσακις qoc Join 

C'osw πὲ οἱ γυῦ ἐξὶ) Ὃ εἰ ποδὲν λα γενοιφο. 

Οὐδ᾽ ὅσ᾽ ic Opyoucror mouriotrea , S3 ὅσα Θηβας 
Aiywraus, 091 πλᾶτα δόμοις εὐ καήμασκ κῶπαι, 
ΑἹ 9 ἑκακομπυλοί εἰσι. duxom δ᾽ d» ἑκάςην 
Α᾽γέρες ἐξοιχνῦσι σὺν ἵπποισι Ὃ ὄχεσφιν * 

Οὐδ᾽ εἰμοι «ὅσα dom ὅσα ψώμαϑός a κόγις qe, 
Οὐδέ κεν ὡς $a ϑυμὸν vaca A γαμέμνων, 
Πρίν γ ἀπὸ πᾶσαν ἐμοί δόμεναι ϑυμαλγὲα λώβην « 
Κιυρίω δ᾽ 4 γαμέω Δ᾽ γαμεμνογθ' Αὐπχρείδαο" 

Οὐδ᾽ εἰ χρυσείῃ Δ᾽ φροδισῃ xaAG' seio, 

E'gye δ᾽ A'Slowy γλαυκώπιδι ἰσοφαράέζοι, 

Οὐδὲ μιν ὡς γαμέω" ὁ δ᾽ ΑἸ χαιῶν λον ἐλέσϑω 


᾿Οἷσας οἵ μ᾽ ἐπέοικε, ἢ ὃς βασιλάνπερύς écw. 


ΗἾ γὰρ δή με σόωσι ϑεοὶ, ἢ οἴκαδ᾽ ἵκωμαι. 
Πυλόῦς δὴν μοι ἔπεισε γυωοὗκα γαμέοσεχακ᾽ αὐσὸς. 


395 Πολλαὶ δ᾽ Δ’ χαιΐδες εἰσὶν dy ἘΞλάδα ae Φδιην «v, 


Képu «puc» oi σε παολίεϑρα ῥύονται, 
Ταάων ἥν x ἐδέλοιμι φίλην ποήσομ᾽ ἄκοιαν " 


.Ev3« δὲ μοι μάλα πολὸν ἐπέοσυτο ϑυμὸς ἀγίώωρ 


400 


405 


Γήμαναι μνης ἦν ἄλοχον, εἰχυῖαν ἄκοιαιν » 
Karan σέρπεσϑωι qu γέρων ἐκαύσασο Iles. 
Οὐ yep ἐμοί ψυχῆς αὐσαξιον, 3 ὅσα φασὶν 
Γλιον ἐχαῦσϑωμ 4b γωόμενον παρὰ ied ρον 

Torew ἐπ᾽ dpluss, πρὶν ἐλϑᾶν υἷας A' χωμῶν. 
Οὐδ᾽ ὅσα xwirGr ὁδὸς ἀφηδορθ' εὐσὸς ἐέργει 
Φοίβε A'róAwvyG- Tlu3oi εὐϊ πετρηέοσῃ . 


Ληϊςοὶ μὲν ydp qe (fos Y) ἴφια μῆλα, 


Καγποὶ δὲ σρίποδ ἐς as ἢ ἵππων ξανϑὰ κάρίωα " 

᾽ Hu ; ' ?. - 
ΑὐὙδρὸς δὲ «υχ πάλιν éXSár. ὅσε λεὶς ἡ 

» € ' * . » 
Οὐδ᾽ tiem , ἐπεὶ ἄρ xe» dualeras SpxG' oj ovmor ὁ 


410 Miwp γώρ σέ ue φυσὶ ϑεὰ Θέπε ἀργυρόπεζα 


Διχϑαδίας κῆρας φερέμεν ϑανάτοιο πέλος δὲ. - 


CHNNEELEENEEEN . σσααιαπῆηπήεαοαν ι΄ 


ILIADIS ὃ IX. 285 
Aufit, proterve audax licet (it, faciem intueri: 
Neque omnino cum eo confilia communicabo, neque factum. 
Nam jam me femel decepit & offendit , neque adhuc rurfus 375 
Fallet verbis, fatis autem ei fit: verum quietus 
Abeat in malam rem. nam ei mentem ademit providus Ju- 


piter. 

Invifam autem mihi ejus dona, & zílimo eum mancipii in 
loco, 

Ne quidem fi mihi deciefque & vicies tot daret 

Quet ei nunc funt, & alicunde alia accederent, 380 


Nec quot Orchomenon adveniunt, nec quot Thebas 
ZEgyptias, ubi plurima in domibus opes reconditz jacent, 
Quz centum habent portas, ducentisautem per unamquamque 
Viri egredientur cum equis & curribus: 

Neque fi mihi tot daret quot arenarumque pulverifque, 385 
Ne fic quidem jam animum meum fledet Agamemnon 
Antequam totius mihi poenas períolvat acerba contumeliz. 
Filiam autem non ducam Agamemnonis Atridz: ᾿ 
Ne quidem ἢ cum aurea Venere pulchritudine certaret , 


Operibus autem Minerva oculis caia par effet , 390 
Ne fic quidem ipfam ducam : ipfe vero Achivorum alium 
eligat 


ui eo conveniat, & qui major imperio fit. 
Si enim jam me fervarint dii, & domum venero, 
Peleus mihi tunc uxorem defpon(abit ipfe. 
Multz  Achivz funt in Hellade Phthiaque, 395 
Filia principum qui urbes tuentur , | 
Harum quam voluero meam faciam uxorem : 
Ilic autem mihi plurimum appetit animus generofus 
Ducta legitima uxore, apta conjuge, 


Poffeffionibus deledari quas fenex quafivit Peleus. 4.0 
Nihil enim mihi tanti eít ac vita, ne quidem qnantas opes 
ajunt 


Ilium poffediffe bene habitatam urbem 

Antehac tempore pacis, prius quam advenerant Achivi: 
Nec quantas lapideum limen jaculatoris intus continet 
Phoebi Appolinis Pytho in faxoía. 405 
Pradando enim parabiles boveíque & pingues oves, 
Parabiles autem tripodefque, & equorum flava capita: 
Kiominis vero animam, adeo ut redeat, neque prederis, 
Neque prehendas, poflquam tranfivit feptum dentium. 
Mater enm me dicit dea Thetis argenteos pedéshabens 510 
Duo Íata ftre morti; ad finem. τ ως 
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415 


410 


43o 


E! utr x αὖϑι μένων Τρώων πόλιν ἀμφιμάχαμαι 5 
Ὡ Δι μέν μοι vosGr, dup κλέθ' ἄφϑισον teca" 
ΕΠ δὲ xe» οἴκαδ᾽ ἵκωμαι φίλίω ἐς πατρίδα γαῖαν, 
Oxevo μοι κλέθ' ἐσϑλὸν» ἐπὶ δηρόν δὲ μοι αἰὼν 
E'oseaui , LL χε LÀ ὥὦχα qeAG" ϑανάφοιο κιχείη. 
Καὶ δ᾽ αὐ «οἷς ἄλλοισιν ἐγὼ ΄παραμυϑυσ αἰμίω 
Οἴκαδ᾽ ἀπόπλείειν (Td sxía δήεσε σέχμωρ 

YAís αἰπεινῆς" μᾶλα γάρ ἔϑεν ἀρύοπα Ζ δε 
Χῶρα ilo ὑπερέσχε; σεδαρσήκασι J6 λαοί « 

A'A' uas μὲν rores dois nem A'xauir 
A'yytilu ἀποφασϑε, (τ ydp γέρας ἐςὶ γερόνηων ) 
O'op ὥλην oput mas e φρεσὶ μῆσιν ἐμείγω 7 

H' κε co γῆας qt coy " λαὸν Αὐἠχωμιῶν 

Νηυσὶν ἐπὶ γλαγυρῇε * ἐπεὶ ᾧ σφισιν δε y émius, 
Hy vw ἐρράοσαναο γ᾽ ἐμά ἀπομίωϊσαντθ'. 

Φοῖνιξ δ᾽ ada παρ ἄμμι μένων καφακχοιμηϑήσῳ , 
Οἵφρά μοι ἐν γηεσσι φιλία ἐς πατρίδ᾽ ἔπηται 
Αὔριον. ἥν ἐϑέλμσιν " ἐνάγχῃ δ᾽ ὅπ μιν ἄξω * 

Qf, ἐφαϑ᾽.. οἱ Ó ἄρα πᾶνσες ἀκίω ἐγένονπο m j , 
ἹΜΜῦϑον ἀγαρσάμενοι μάλα "i κραπερῶς ἀπέειπεν, 
Oi δὲ δὴ ueniet γέρων UT TIN σα Φοῖνιξ, 
Δακρυ εἰναπρήσαε , (πέρι γὰρ δίς γηυσὶν Axa) 

Ei uir 39 νόσον γέ μεφὲ φρεσὶ, φαίδιμ’ A χιλό , 


43$ Βάλεαι, ὁδὲ at πάμπαν eeu rium Sopa 


Πῦρ i36 dijpor* ἐπεὶ χόλθ' ἕππισε Pus. 

Io a ia ἀπὸ G0, φίλον qvuG" , αὖϑι χιποίμίω 

OiG ; σοὶ δὲ μ᾽ ἔπεμπε γέρων. ἱππηλάσα Τίνλδ)ε 
μασι v» óc c ἐκ $3 is Αἰγαμέμνονι dius 


440 Νήπιον , iro ἐδόσ᾽ Apis. πολέμοισ., 


445 


459 


Οὐδ᾽ ἀγορέων., ἵνα σ᾽ ανδρὲς ἀριπρέπέεέ πελέδυσι * 
Τύνέκα μὲ προέηκέ διδασκέμεναι «ίδε Tdyqus 
Μύϑων᾽ d prj s ἔμεναι , pii ρα σέ ἔργων - 

αὖ tre! ἐπὸ σεῖο ,, φίλον σέκθ', ἐκ ἐδέλοιμε 
Λαήεσϑ᾽, ἐδ ἀκέν μοι ὑπος ai ϑεὸς αὐ mié s 

ρας ἀποξύσαε, ϑήσειν νέον ἡβώοναιί j 


Οἷον ὅτε πρῶτον λίπον Εαδα καλιγυναιχά, 


Φόγων exis παχρὸς. Αἰ μύναορϑ᾽' O'gueyid ao 
0. μοι παλακίδος πέρι χώσας, χαλλικόμοιο, 
TU) αὐτὸς φιλέεσκεν , ὠπμάξεσχφ δ᾽ ἄκοιτιν» 
ΠΩΣ 


ILIA DI 84 IX. 187 
Si quidem hic manens Trojanorum urbem circa pugnav 
ro 
Periit quidem mihi reditus, fed gloria immortalis erit: 
Quod ít domum reveríus fuero diledam in patriam ter- 


rani 
Periit mihi gloria bona, diu vero mihi avum 1$ 
Manebit, neque rne celeriter finis mortis deprehendet, 
Quin aliis quoque ego fuaferim : 
Domum navigare: quia jam nom invenietis finem 
Ili excelíz: valde enim ipfam late ios Jupiter 
Manu fua protegit, & animo «onfirmatz funt copiz. 429 
Sed vos quidem abeuntes principibus Achivorum 
Nuncium renuriciate ; (hoc enim munus eft legatorum) 
Ut aliud excogitent mentibus confilium melius, 
Quod ipfis naveíque fervet & populuní Achivorum 
Navibus in cavis. quoniam nom ipfis hoc expeditum, 4715) 
Quod nunc excogitarunt ;, me iram fovente. 
Phoenix auteni hic apud nos manens cubet, 
Ut me in navibus diledtam in patriam íequatur 
Cras, fi voluerit: vi autem neutiquam eum abducam. 
. Sic dixit, illi autem omnes obmutuerunt filentio. 41σ 
Sermonem admirati: admodum enim afpere recuíaverat. 
"Tandem vero inter eos locutus eft fenex eques Phoenix, 
Ludus VIP ; (valde enim timuit navibus Achivos 
rum | 
Si quidem janr reditum animo, illuftris Achilles, 
Cogitas, neque omnino defendere a navibus velocibus 4719 
Ígnem vis peftiferum: quoniam ira incidit in animum: 
Quomodo poftea a te, care fili; hic relinquar 
Solus? tecum vero mifit fenex eques Peleus 
Die illo quando te ex Phthia Agamerünoni mifit | 
- Puerum, nondum peritum omnibus eue gravis belli, 440 
Neque concionum , ubi viri praeclari fiunt: i 
Proptera me mifit ut docerem iíla omnia , 
Verborumque orator effem , actorque rerum, 
Propterea a te, dilede fili, nolim τ m 
Reliqui, ne quidem fi mihi promitteret Deus ipfe, 445 
SeneQute abraía, facturum σης juvenem pubeícentem; . 
Qualis eram cum primum liqui Grzciam pulchris mulieribus 
. abundantem, x ef | 
Fufiens jurgia patris Amyntoris Ormenidz , 
Qui miht de pellice irafcebatur pulchra comas; Ed 
Quam ἰρίς diligebat, & ignominia afficiebat uxorem , M 539 
A-* 


" 
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Miraep ἐμύν" ἡ δ᾽ aiiy ἐμὲ λιοσίσκεσο yusay, 

Tlanmexidi προμιγῆναι., ἵν ἐχϑηρειε γέῤονππ" 

Τῇ πιδόμίω., Y) ἔρεξα. maro δ᾽ ἐμὸς αὐαίκ᾽ ὀϊσδεὶς 

Tload x«aparo , ςυγερὸς δ᾽ ἐπεκέχλετ᾽ Ε᾿ραγνῦς 5 
455 Mut ποτε γώνασιν οἷσιν ἐφέοσεσϑαι φίλον ἐὸν 

Et ἐμέϑεν γεγαῶσα. ϑεοὶ δ᾽ ἐσέλαον ἐπαρεὶς, 

Zás σε κασαχϑόνιος , ὃ ἐπαινὴ Περσεφόνεια. 

E'»3' ἐμοὶ sxén πάμπαν ἐρησύεσ᾽ εὐ φρεσὶ ϑυμός 

Πατρὸς χωομεύοιο καπὼ μέγαρα cpepacou. 

( " Τὸν uc? ἐγὼ βέλάσα καπακηάμεν ὀξέϊ χαλκῷ ο 

A'A4 a ἀϑανχσὼν παῦσεν χόλον, ὅς p esi δυμῷ 

Asus δῆκε Qdar, ἢ ὀνείδεα πόλ᾿ αὐδϑρωπων 9, 

£Ys μὴ πατροφόνΘ' μετ᾽ Αὐἠ χαιοῖσι καλεοί μην.) 
460 H' μὲν πολὰ ἔτω Y) αὐεψιοὶ ἀμφὶς ἐόνσὲς 

Αὐπῷ λιοσόμενοι κασερήσυον εὖ μεγάροισι" 

ΠΠολὰ δὲ ἴφια μῆλα Y) εἰλίποδας ἕλικας (ur 

Ἐσφαζον, ποῖοι δὲ σύες ϑαλέϑονσες ἀλοιφῇ 

Εὐύομενοι σανύογαο διὰ φλογὸς Η᾽ φαίςοιο" 
465 ἸΠολὸν δ᾽ ἐκ κεράμων μέϑυ πίνετο ποῖο γέροναδε 9 

Εἰνάνυχες δὲ μοι αμφ αἰπσῷ παρὰ νύκαας. ἴαμον e 

O' μὲν ὠμειβόμενοι φυλακάς ἔχον᾽ ὅὁδὲ ποτ ian, 

Πῦρ, ἕσερον μὲν ὑπ᾽ αὐϑύσμ δἠερκέος αὐλῆς 5 

A'Ao δ᾽ ἐνὶ πρόδόμῳ.. πρόσϑεν ϑαλάμοιο ϑυράων. 
470 A'AÀ' ὅσε δι δεχάαν μοι ἐπήλυϑε νὺξ ἐρεβεννὴ yc 

.Kad eir ἐγὼ ϑαλάμοιο᾽ ϑύρας πυκινῶς ἀραρυίας 

P'y£as ἐξῆλϑονγ €) ὑπέρϑορον ἕρκιον αὐλῆς. 

P'áa λαϑὼν φύλακάς σ᾽ αὔδρας δμωάς qw γυναἴκας " 

Φώγον ἔπειτ᾽ ἀπαίῴϑε δὶ Ἐ“λαάδΘ' δρυχόροιον 
475 Φϑίην δ᾽ ἐξικόμην ἐριβώλακα μησέρα μήλων , 

Es Τυλῆα αὐαχϑ'" ὁ δὲ με πρόφρων Urédexm, 

Καὶ με φίλησ᾽ ὡσεί σε πασὴρ ὃν πῶδα φηλήσῃ 

Mor , αηλύγεσον, πολλοῖσιν ἐπὶ XTEMTEOS" . 

αὐ μὲ ἀφνειὸν ἔϑηκεγ πολὺν δὲ μοι ὥπασε λαὸν " 

480 Ναῖον δ᾽ ἐσχααὴὶν Φϑίης, Δολόπεοσιν αὐάοσων " 

Καί σε ποσῶσον ἔϑηκα, ϑεοῖς ἐπιείκελ ΑΥ̓ χιλδ 5 

E'x 3uk8 φιλέων, ἐπεὶ dx ἐϑέλεσκες djp GAP 

Obr ἐς Jam iu, ἔτ᾽ εὐ μεγάροισι πάσασϑαι" 

Πρίν y ὅτε δή σ᾽ ἐπ᾿ ἐμοῖσιν ἐγὼ ysraos: καδίσας , 
495 Ole v ἄσαωμι προσαμῶν,, ὃ οἶνον ἐπισχών. n 

: Qe 


ILIADPDISÓS IX 280 
Matrem-meam. hec autem íemper me íupplex orabat p;e- 
benfis genibus , 


Ut pellici mifcerer,-ut odio haberent fenem: 

Huic parui, & feci. Pater autem meus ílatim fufpicatus 

Multa imprecarus eft, horrendafque invocabat diras 

Ne unquam genibus füis imponeretur dilectus filius 45» 

Ex me genitus. dii autem ratas fecerunt imprecationes, 

Jupiterque infernus, & horrenda Profperina. 

Tunc mihi. non amplius omnino detinebatur in praecordiis a- 
nimus . 

' Patris irati in domo verfari. 

(* Eripere buic vitam ferro fulgente parabam: 

dram nefcio quis fregit Deus, d$ wübi vulgi 

Objecit voces. animo i comvicia fame , 

Me patris ocifor Grajum fermone notare .) 

Certe quidem multum familiares & cognati circumftantes 460 

Ibi orantes retinebat in zdibus: 

Multaíque pringues oves & flexipedes nigros boves 

Jugulabant, multique fues florentes pinguedine 

Ad amburendas íetas extendebantur per flammam Vulcani: 

Multum autem ex doliis vinum bibebatur ipfius fenis. ^ 465 

Et per novem woces me circa ipfum dormiebant , 

Hi quidem per vices cuftodias habebant: neque unquam ex- 
tinguebatur 

Ignis, alter quidem in porticu bene munite aule, 

Alter autem in veftibulo,. ante thalami fores. s 

Sed quando jam decima mihi advenit nox tenebroía, 476 

Tunc ego thalami foribus folerter jun&is 

Effradis exivi, & tranfilii feptum aulz 

Facile, latens cufítodefque viros famula(íque mullieres: 

Fugi deinde procul per Grazciam fpatiofam , 

Phthiamque perveni glebofam matrem ovium, 

Ad Peleum regem: qui me lubens fufcepit , 

Etc me dilexit ut pater fuum filium dilexerit 

Unicum, extrema ztate natum , amplis in poffeffionibus: 

Et me divitem fecit, multumque mihi dedit populum: 

Incolebamque extremam oram Phthiz , Dolopibus impe- 
rans. 486 

Et te tantum feci, o diis par Achilles, 

Ex animo diligens: non enim volebas cum alio 

Neque ad convivium ire, neque in sedibus cibum fumere: 

Ante quam te meis ego genibus impolitum , . 

Opfonio fatiavi preciío, & vinum admovens, 485 
Tom. L ὅ vide Prefat. T Sape 





290 . IAIA AOSZ Ι, 
Τιυσλ άκι μοι κασέδόσσας ἐπὶ «ἡϑέοσι χιγῶνα 
Οἴνα, ἀποβλύξων εἰ γυπιέῃ ἀλεγανῇ . 
ὩΣ ἐπὶ σοι μάλα πόλλ᾽ ἔπαϑον, Ὃ TON ἐμόγησα. 
Td opovémv , ὁ μοι ὅπι Sei γόνον ἐξεσχέλειον 
490 ἘΞ i44 ἀλὰ σε mulu, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ A AC, 
Ποιδυμίω, ἵνα μοί ποτ᾿ ἀεικέα λοιγὸν ἀμαὺῃς. 
A'A' Αἰχιλεῦ, δάμασον ϑυμὸν μέγαν" ὑδέ ar σε χρὴ 
NuMsés ἥπορ ἔχειν " epermi δέ qe Y) ϑεοὶ αὐσοὶ, 
Tor περ €) μείζων ἀρετὴ, mun σὲγ) βίη qu. 
495 Καὶ μεὺ «ἐς ϑυέεοσι ἢ ἀχωλῃς ἀγανῇσι , 
Λοιβῆ Tt, ἈΡίοση qe, παρατρωπῶσ᾽ αὐϑρωποι 
Λιοσμενοιγ Ure κεῖ ax ὑπερβήῃ ὃ auapry. 
Καὶ ydp σε Λιταί &m Διὸς χῦρωι μεγάλοιο, 
Χωλαξ σὲ, pucai σε, παραβλῶπές πα’ ὀφϑαλμω" 
400 ΑἹ p« ce € {μεσοπισϑ᾽ A'aus ἀλέγοσι κιᾶσαι. ς. 
H' δ᾽ A'a σϑενκρή σε ἢ dpamG" , ἕνεκα πάσας 
TloAóv ὑπεκπροϑέει , φϑαύεα δέ πε πᾶσαν ἐπ᾽ we. 
Βλάπχεσ᾽ αὐδρώπυε" αἱ δ᾽ ἐξακέοντω ὀπίσω. 
C's με T αἰδέσεται χύρας Διὸς ἄοσον ὅσας 
505. Τονδὲ μέγ᾽ ὥνησαν, xai d ἔκλυον ἀξαμεύσιο". 
ΟἿ δέ κ᾽ αὐήνησωι, ἢ σε cipes ἀποείπῃ 5 
A wsorras δ᾽ ἄρα ταὶγε Δία Κρονίωνα κιδσαι , 
Τῷ A'*w: du ἔπεσϑαιγ) ἵνα βλαφϑὲὶς ἐποασῃ 
Αὐλ᾽ Αὐχιλεῦ πόρε ἢ σὺ Διὸς καρῃσιν ἕἔπεσϑαι 
$10 T.ul) , fr ἄλλων περ ἐπιγνάμπτει φρεύας ἐσθλώγς 
Εἰ μεὺ ydp μὴ δῶρα φέροι, aqu δ᾽ ὄπισϑ᾽ ὄνομαζοι 
ΑἸτρείδης, aA' αἰὲν ἐπιζαφελῶς χαλεῖ αἶνοι y 
Ovx aj ἔγωγέ σὲ μίῶιν ἀποῤῥίψαναι κελοίμίω 
- ΑἸ ργείοισιν. ἐμίωἐμεναι χαπέεσί περ ἔμπης" 
515 Nu» δ᾽ ἅμα q' aóaxe moAd διδοῖ, qud" ὄπισϑεν ὑπέξῃ. 
ΑὙδρας δέ λίοσεσϑαι ἐπιπροέηκεν ᾿ὠρίςες 
Κριναμενθ' καιὸ λαὸν Α χαιϊκὸν, οἵσ σοὶ αὐτῷ 
Φίλσασοι Λ᾿ ργείων " σῶν μὰ σύγε μῦϑον ἐλέγξῃς » 
Μηδὲ πόδας" πρὶν δ᾽ $n γεμεοσησὸν κεχολῶσϑαι. 
$10 Οὐσω Ὁ quy πρόσϑεν ἐπάνϑομεϑα κλέα ἀνδρῶν 
H'egwr, ὅτε x&r av ἐπιζ ἀφελίθ᾽ χόλθ᾽ 1x0i , 
Δωρησοί qe πέλονηῦ , Tapepprmi T. retos, 
Μέμνημω «ὅδε ἔργον ἐγὼ πάλαι, ἔπι νέον γε 
Qs ἰδ" εὖ δ᾽ ὑμῖν ἐρέω πάνσεοσι φίλοισι." Ds 
] $25 Κι- 


ILIADIS ΙΧ. 290 l 
Sepe mihi rigaíti ad pedora veítem | 
Vino, eje&ans in infantia difficili : | 
Ita tui caufa permulta paffus fum, & multa feci, ] 
Hzc cogitans, quoniam mihi nequaquam dii prolem: perficie- 


nt 
Ex me: te faltem filium diis par Achilles 490: 
Adoptarem, ut a me aliquando indignam mortem propulía- 
res. 


Sed Achilles, doma animum magnum: ncque te oportet. 
Immiíericordem effe: fledi enim poffunt & dii ipíi, 
Quorum etiamfi major virtus, honorque , potentiaque , 
"famen hos facrificiss & votis placidis, 495 
Libamineque , nidoreque avertunt ab ira homines 
Supplicantes, cum quis trafgreffus fuerit & peccarit: 
Etenim Preces funt Jovis fili tnagni 
Claudzque, rugofeque ftrabzque oculis : 
Qua ὅς Noxam licet a tergo fequentes curant. 500: 
Noxa vero robu(laque & pedibus integra, ideo omnes 
Longe pracurrit & antevertit omnem per terram 
Δ πάθης homines: he vero medentur poftmodum 
Qui quidem reverebitur filias Jovis propius accedentes ,, 
Hunc valde. juvant, ὅς exaudiunt precantem: 505: 
Qui vero renuerit, & obílinate recufaverit , 
Precantur ctum quidem ha Jovem Saturnium adeuntes;. 
Hunc ut noxa fimul fequatur, quo lefus pcenas luat. 
Sed Achilles da & tu Jovis filias qui fequatur 
Honorem, qui & aliorum flectit mentes fortium .- στο 
| Si enim non dona ferret, & alia in futurum nominaret 
i Atrides, fed femper pertinaciter iratus effet ,. 
Nen equidem te ira abjeQa hortarer 
, Argivis auxiliari quantumvis indigentibus * 
At nunc fimul in prafíenti multa dat, aliaque in' pofterum 
» . pollicetur: so $1$ 
| Viroíque qui fupplicarunt ad te mifit pre(tantiffimos 
Eledos per exercitum Achaicum, quique tibi ipfis 
Ainiciffimi Axgivorum: horum ne tu orationem afperneris, 
Neque pedes; prius nequaquam: indigne ferendum. evat te 
. jratum fuiffe. 
Sic & prifcorum audivimus laudes virorum: ! $10 
Heroum , quando aliquen vehemens ira occupaffet , 
Donifque placabiles erant, exorabilefque verbis. - 
Memini hoc fatum ego vetus, neutiquam: recens , 
Quale fucrat: inter. vog autem. dicam omnes amicos: 
a ?-x— Cu- 
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539 


539 


$40 


545 


$50 


$55 


$60 


Κυρῆσές τ᾽ ἐμάχονκο Xj Αἰτωλοὶ μενεχάρμωμ 
ΑἸμφὶ πολιν Καλυδῶνα, Yj dM ἐνάριζον * 
Αἰσωλοὶ μὲν ἀμυνόμενοι Καλυδῶνι’ ἐραννῆς * 
Κυρῆδες δὲ διαπραϑέαν μεμαῶσες ἀἄρηϊ. ᾿ 
Καὶ ydp aim κακὸν χρυσόϑρονΘ' Αὔρσεμις epos 
Χασαμένη» ὅ οἱ ἔπι ϑαλύυσια γόνῳ ἀλωῆς 
Oirds ῥέξ᾽, doi δὲ ϑεοὶ διανιωδ᾽ ἑκασόμβας ,- 
ΟἿ; δ᾽ ἐκ ἐῤῥεξε Διὸς κυρῃ μεγάλοιο, 

H' a«Ser', ἤ sx ἐνοησεν" ἐάσας δὲ μέγα δυμῷ " 
H' δὲ χολωσαμένη δῖον γέν Θ᾽ ἰοχέαιρα γ 

ΩἾσεν ἐπὶ χλενίω cu) ἄγριον ἀργιοδονποι , 

ΟἿ xaxd πολ ἔρδεσχεν ἔϑων Οἰνῆθ' dxolu* 

Πολλὰ δ᾽ ὅγε προϑελυμγα χαμαὶ βάλε δένδρεα μαχρεὲὶ 
Αὐτῇσιν ῥίζῃσι, €) αὐτοῖς ἄγδεσι ay. 

Τὸν δ᾽ dó OwsG ἀπέκτεινεν MextaypG" , 

πολέων tx πολίων ϑηρήπορας αὔδρας ἀγείρας 9 

Καὶ κωύας" καὶ μὲν yep x ἐδ'άμη παρροῖσι βροτοῖσι “ 
Too du, πολλὲς δὲ πυρῆς ἐπέβησ᾽ ἀλεγεινῆς " 

Η' δ᾽ ἀμφ᾽ arg ϑῆκε woMu) κέλαδον 9j ἀδαὴν 
A'uoi συός κεφαλῇ ἢ δέρμααι λαχνήεναι , 

Κυρήσων qe μεσηγὺ  Αἰσωλῶν μεγαϑύμων " 

Οἴφρα μὲν ἐν Μελέαγρθ' ἀρηΐφιλθ' πολέμιζε» 
Τόφρα δὲ Κυρήσεοσι κακῶς ἰώ, ἐδ &'usawao 
Τάχεθ' ἔκτοσθεν μίμνειν, πολέες περ ἐόνσες - 

A'A $m δὴ Μελέαγρον ἔδν χόλθ᾽ , ( ὅς σε ἃ coy 
Οἱδαΐίει ἐν -ηϑήοσι γόον πύκα περ φρογεόντὼν ), 

Ηΐτοι ὁ μητοὶ φίλῃ Αὐλϑαὶμ χωόμενΘ' xip 

Kc παὰροὶ μνηςῇ ἀλόχῳ καλῇ Κλεοπάτρῃ γ 

Κέρῃ ἹΜαρπίοσυς καλισφύρε Εὐϊωίνης , 

I?w 3, ὅς κάρας Θ' ἐπιχϑον ίων γένετ αὐδιρὼν , 
Τῶν «e, καὶ pa ajwxrG" ἐναναίον ἄλεσο vtov 
dogs ΑἸ πολωνθ', καλισφύρε ἅνεκα νύμφης . 

Τί δὲ «m ἐν μεγάροισι πααὲρ Y) πότνια μη Up 

Δ᾽ λκυόνίω χαλέεσκον ἐπώνυμον , ἅγεκ ἄρ᾽ αὐσης 
ἹΜύτηρ A'AxvórG* πολυπεγϑέθ' οἶτον ἔχυσα . 
Κλαῦ, ὅσε μιν ἐκάεργθΘ' αὐηρπασε doge A'moAey, 
T$ ὅγε παρκαπχέλεκαδ, χόλον ϑυμαλγέα T £039) , 
E'£ ἀρέων μηπσρὸς κεχολωμένΘ' , ἥ pa Sen 
T1oAÀ' ἀχέεσ᾽ sp&qo κασιγνήφοιο φόνοι" 


TIo- 


.-:}.ἍΨὃὁὄ)͵. Ἄς 
ILIADIS?S IX. 293 í 
Cureteíque pugnabant ἃς ΖΕ. το]: fortiter praelium fuftinentes 52$ 
Circa urbem Calydona, & fe mutuo interficiebant: 
Z&toli quidem , defendentes Calydona amcenam: | 
Curetes autem vaftare ardentes Marte. ' 
Etenim inter hos malum aureo folio fedens Diana excitavit 
Irata, quod fibi non facra poft fruges comportatas in feecun- 
do loco agri 530 
Gneus fecerat, alii vero dii epulati erant hecatombas, 
Soli vero non fecit Jovis filiz magni 
Sive oblitus eft, five non advertit: doluit certe multum a- 
nimo. 
Illa autem irata Jovis genus Dianá , 
Immifit aprum ferum candidis dentibus, 535 
Qui damnis multis affecit vaftans (inei agrum : 
Multas ille alias fuper alias humi proftravit arbores altas 
Cum ipfis radicibus, & ipíis floribus pomorum. 
Hunc autem filius inei occidit Meleager , 
Multis ex urbibus venatoribus viris congregatis , 550 
€t canibus. non enim domitus fuiffet paucis hominibus: 
Tene erat, multos autem rogum aícendere fecit tri- 
em. 
llla vero de ipío fecit magnum tumultum & bellum 
Pro fuis capite & pelle hirfuta, 
Curetaíque inter & Z/Etolos magnanimos. 545 
Quamdiu igitur Meleager bellicofus pugnabat, 
"Tamdiu Curetibus male erat, neque peterant 
Moenia extra manere, utut multi. ᾿ 
At quando jam Meleagrum fubiit ira, (qua? & aliorum 
inflat in pectoribus mentem recle licet fapientium ) 550 
Ille quidem matri fuz Althzze iratus corde 
Jacebat apud legitimam uxorem pulchram Cleopatram 
Filiam Marpiffe pedibus elegantis Euenines , 
Idaque , qui fortiffimus inter terreítres fuit viros, 
Eorum qui tunc erant: & quidem contra regem íumnpfit ar- 
cum 555 
Phobbum Apollinem, pedibus elegantis gratía nympha: 
Hanc tunc in zdibus pater & veneranda mater 
Alcyonem vocabant cognomine, quod ipfius 
Mater Alcyonis luctuoíz fatum habens ^| ὁ 
Flebat ,quando ipfam!longejaculans rapuit Plicebus Ápollg . 560 
Huic is accubat, iram triffem coquéns , C. 
Propter diras matris iratus, quz diis 
Multis dolens fuppligabat fraterne cedis gratia: 
τ 


3 Mul 
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565 


579 


575 


580 


Tloa« δὲ ὃ yao πολυφόρβίω χερσὶν ἀλοία 5 


Κικχλησκυσ᾽ A'idUoó ὃ ἐπαινίω Περσεφόνειαν , 


Τρόχνυ καδεζομενη" Sora δὲ δάκρυσι κόλποι, 
Tias: δόμεν ϑανασον" m δ᾽ ἡἠεροφοίαις Een 
ExXvs7 & ἙΕἰρεβώσφιν, εἰμείλιχον ἤχορ ἔχεσα" 
Τῶν δὲ qux ἀμφὶ πύλας ὅμαδ'θ' X Pe ὀρώρει, 
Πυῤγων βαλλομένων" σὸν δ᾽ ἐλίοσοναο γέροντσει 
Αἰσωκῶν. πίέμπον δὲ δεῶν ἱερῆας "gis ἐς 

ἘΞξελϑᾶν €) ἀμυώώ, ὑποχόμενοι μέγα δῶρον, 
Q'amo3, πιόσασον πεδίον Καλυδ ὦν Θ' ἐραννης , 
Ev34 μιν ἤνωγον σέμενθ' περικαλὲΣ ἐλέσϑαε 
Tleyavxovavyvov* “αὐ μὲν ἥμισυ, οἱνοπέδοιο, 

Hugo 33, Jio. ἄροσιν πεδίοιο σαμέσϑαι. 

Πολὰ δέ μιν λισαάνόνε γέρων ἱππηλάσα Oiv&s, 

Ow $ ἐπεμβεβαὼς ὑψηρεφέθ’ ϑαλάμοιο, 

Σείων χολη πος σανίδας, γυνόμεν θ᾽ gor " 

Πολὰ δὲ aos κασίγνηκοι, ὃ πότχγια μεύπυρ, 

Ε᾿ λίοσον δ᾽ * ὁ δὲ μᾶλλον αὐαίνεσο" πολλαὶ δ᾽ truugoi, 
O" οἱ κεδιγόπασοι Y) φίλασκαοι ἦσαν οἱπανπων " 

A s L αῷ ϑυμὸν exi ey tony $TuSor, 

Tleir y oce δὴ ϑάλαμθ' σύκα βώλετο y «οι δ᾽ neos 


485 Bawor Kupyaes , X) εὐέπρηϑον μέγα xcv" 
. Καὶ mae δὴ Μελέαγρον ἐύζωνθ᾽ παραίχοισις 


$99 


394 


Aoser SAupo.esr s 3) oi κασέλεξεν draw au 

Kel oc αὐδρώποισι πέλει σῶν ἄστυ dA gn 

A'yd'pas. μὲν κτείνεσι, πόλιν δέ σε mp. equa usa * 
Τέκνα δέ 7 ἄλλοι dysm , βαϑυζωνις qE "UU dAXACS 
Ts δ᾽ ὠρίνετο ϑυμὸς xovq xaxd ἔργα. 

B; δ᾽ deyas , χροὶ δ᾽ εὐσὲ $0 Vosetao παμφαφόωντοι a 
Ὡς ὁ μοὶ Α ἰσωλοῖσιν ἀπήμιωυεν κακὸν ἦμαρ, 
Eifes 9 Suug* vg δ᾽ Axim jap ἐσέλεόσαν. 
Πόλά σε X xteitya * χαχὸν δ᾽ ἤμυνε X, amos. 
A'Ad σὺ uj μοι σαῦσα γόα φρεσὶγ) μηδὲ σε δαίμων 
E»vraia τρέψε giae " κάκιον δὲ κεν eu 

ΝΝυσὶν καιομξύγσιν ἀμυνέμεν" οἰ ἐπὶ δώροις 
E'pxyto* . Igor. γὰρ σε Seg ᾳίσεσιν ΑΥ χαμοί" 


00 E; δέ x mp δώρων πόλεμον φϑισίώορα 3s, 


Qux & ὁμῶς «μῆς ἔσεαι. πόλεμον Tp ἀλαλχών. 
Τὸν δ᾽ grand με προσέφη πόδας ὠκὺς A xA s, 
Sbar- 





Ls 


IELIADIS:IX. 195 
Multumque & terram almam manibus verberabat , 
Invocans Plutonem & horrendam Proferpinam, 565 
In genua confidens: rigabantur: autem lachrymis finus ἢ 
Ut filio darent mortem: hanc per tenebras vagans Erinnys 
Exaudivit ex Erebo, implacabile cor habens. 
Horum confeftim ad portas tumultus ὃς ítrepitus excitabatur , 
Turribus percuffis: hunc autem fupplices orabant fenes — 570 
ZEtolorum , mittebantque deorum d censes lediffimos 
Ut exiret & propulíaret Poffes, polliciti magnum donum, 
Ubi pinguiffimus ager Calydonis amcnz, 
Ibi eum jufferunt predium perpulchrum eligere 
Quinquaginta jugerum: dimidium quidem vitiferi foli | $7; 
Dimidium autem, non confiti arabilis agri feparatum accipe- 

re. 
Multis autem. obfecrabat fenex eques (neus 
Limine conícenfo altum te&dum habentis thalami , 
Quatiens glutinatos afferes, fuppliciter orans filium. 
Multis etiam eum forores & veneranda mater 589 
Orabant: at ille magis recufabat: multis ὅς focii, 
Qui ei chariffimi & amiciffimi erant omnium. 
Sed ne fic quidem ejus animum in pedoribus fledebant , 
Antequam jam thalamus frequenterpercuteretur , ipfique turres 
Conícenderent Curetes, & incederent magnam urbem: 53; 
Tum vero Meleagrum eleganter cinQa uxor 
Orabat lugens & ei recenfuit omnia 
Mala quaecunque hominibus contingunt quorum urbs capta fue- 
rit: 

Viros quidem occidunt, urbem autem ignis in cineres redi- 


git : 
Liberoíque alii abducunt , & profunde fuccindias mulieres . 59e 
Hujus autem motus eít animus audientis fzva facla. 
]vitque, corporeque arma induit collucentia. 
Sic ille quidem αὖ /Etolis propulfavit perniciofum diem, - 
Obíecutus fuo animo: nec ei tum dona praíliterunt 
Multaque & pulchra: malum autem depulit etiam gratis. 595 
Sed tu ne mihi ifla cogites in animo, neque te demon 
Huc vertat amice: pejus autem effet 
Navibus incenfis 26 ferre auxilium: fed accepta conditione do- 

norum 
Veni: eque enim te ac deum honorabunt Achivi. 
Quod (i (ine donis pugnam viros perdentem inieris. 
Non tum zque i» laum eris, bellum quamvis propulfaveris . 

Hunc re(pondens allocutus eít pedibus velox Achilles, 
. T 4 Pho 
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610 


615 


620 


625 


630 


635 


deinz ἄστχα γεραιὲ, διοτρεφὲς, ὅτι μὲ T ejas 
Xp» auis φρονέω δέ TEIL au Διὸς αἷσῃ y 
H'y ifa παρὰ rudi χορωγίσιν εἰσοχ᾽ dUrpn 
E» cuSeoni DLE Xx tua φίλα ysrac ὀρώρῃ e 
A'AÀo δὲ qb ἐρέω, σὺ δ᾽ εὐϊ. φρεσὶ βάλλεο σῇσι. 
Μη μοι συγ χει δυμὸν ὀδυρόμενος X dX ur , 
A'mpaóy ἥρωϊ eépor χάριν " sje αἱ σὲ χρὴ 
Tov φιΆΈΕΙ , ἵνα μη μοι ἐπέχϑηαι φιλέοναι * 
Ἑαλὸν qw cus. ἐμοὶ πὸν κύδὲιν ὅς κε μὲ xudy. 
leor ἐμοὶ βασιλώε, » ἥμισυ μείρεο Suns. 
Ote δ᾽ ,δγγελέυσι , σὺ δ᾽ αὐπόϑι λέξεο “μίμνων 
Εὐνῇ οὐ ag, ἅμα d ni φωινομεύῃφι 


Φραουόμεϑ᾽ H κε γεώμεδ᾽ ἐφ᾽ npénp, y κε μωΐωμεν - ' 


H', ὃ Πατρόκλῳ ὅ ey eT e opum γόῦσε σιωπῇ 
Φοίνικι ςορέσαι TTUXIP ὁν λέχος» ὄφρα quise 
E'x κλισίης voco μεδοίαπο. aim δ᾽ ἀρ’ Αἴας 
A'raiSsG" Τελαμωνιάδης μεσὸὶ μῦϑον feme , 
Διργενὲς Λαεραιαδ», πολυμήχ αὐ Οὐ δυοσδῦ, 
logee* S γώρ μοι δοκέει μύϑοιο σελά αὐ 
Té γ᾽ ὁδῷ κρανέεσϑαι. ὠπαγγάλαε δὲ miyicor 
Xps μῦϑον Δαναοῖσι, «gà ἐκ ἀγαϑόν "tp ἐόνσα 
ΟἹ σε γυῶ teres ποπδέγμενοι " auqup A χιᾺ δ)ς 
A'yejoy es «ἡϑέοδι ϑέαο eye ropa Supr 
Ξ χέτλιος, ἐδὲ μεσεσρέπεσαι φιλόσθ’ ἑταίρων , 
Τῆς ἡ μιν παρὰ νηυσὶν ἐσίομεν ἔξοχον ἄλλων " 
ΝΝηλὴης " Ὁ μὲν dis σε κασιγνήσοιο Φόνοιο 
Tolo, 5 $ ταιδὸς ium qe39ya TO" . 
Κα p i ὁ μὲν ἐν δήμω μένε αὐηῷ TOÀ ἀποαῖσας 
τε δὲ σ᾿ ἐρηπύεται κραδίη ὃ ϑυμὸς «γίωωρ, 
ΤΠοινίω δεξαμένε" σοὶ δ᾽ ἀλλυχ σόν σε κακὸν qt 
Θυμὸν ἐγὶ ςἡϑόσσι 3ei ϑέσαν , ἕνεκα κέρως 
Oin* vuó δὲ «οἱ ἐπ᾿ σὲ παρίσχομεν ἔξοχ’ ἀρίςας , 
Αἰλλὰ qt TOÀN ἐπὶ σῇσι" σύ δ᾽ ἵλαον ἕνδεο δυμὸν y 
ΑἸδεοσαε δὲ μελαϑρον " ὑπωρόφιοι δ'ὲ avi εἰμὲν 
Ibo3o€ ἐκ Δαναῶν» μέμαμεν δέ «σι ἔξοχον dAGY 
Κύδιςοί 7 ἔμεναι "ὃ φίλαπισοι , ὅοσοι A' xui . 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενσέ προδίφῃη πόδας ὠκὺς A yi es, 


640 Aia» διογενὲς , Τελαμώνιε , κοίρανε λαῶν, 


LI 


Ylo/ax « μοι xau ϑυμὸν ἐείσαο μυϑύακόϑαι: 


/ - : A X- 








I LIiAaDl14$ IX. 297 
Phenix Pater fenex, Jovis alumne, non mihi hoc 
Upus eff honore: puto autem 5216 honoratum effe Jovi volun- 

tate, . 

Quz me retinebit apud naves nigras dum fpiritus 665 
In pedoribus maneat, &: mea genua moveantur. 
Aliud autem tibi dicam, tu vero in animo reconde tuo: 
Ne mihi turba animum flens & moerens, 
Atridae heroi gratificans: neutiquam te convenit 
Itum amare, ut ne mihi odio fis te amanti: 610 
Decet te mecum eum lzdere, qui me lzferit. . 
JEqualiter mecum regna, & dimidium fortire honorem. 
Ifi autem renunciabunt, tu vero hic cubato remanens 


. LeQdo in molli, (imul autem atque aurora illuxerit 


Confultabimus an redeamus ad noílra, an maneamus. 615 

Dixit, & Patroclo hic fuperciliis annuit tacite , 

Phoenici ut fterneret denfum le&um, ut citiffime 
E tentorio de reditu cogitarent. inter hos autem Ajax 
Deo par Telamonius verba fecit, 

Nobiliffime Laertiade, folertia pollens Uliffes, 619 
Abeamus: non enim mihi videtur fermonis zoffri exitus 
Hac quidem via futurus, renunciare dutem- citiffime 
Oportet refponfum Danais, etiamfi non latum fit, 

Qui forte nunc fedent expeQantes: fed Achilles 

Trucem in pedoribus repofuit fuperbum animum, 615 
Durus, neque rationem habet amicitie fodalium , 

Ejus qua eum apud naves honorabamus fupra ceteros: 
Immifericors. atqui aliquis etiam pro fratris cede 

Pretium, vel pro fuo filio accepit occifo: ; 

Et is quidem in civitate manet ibi multis perfolutis, 630 
Alterius autem fedatur cor & animus elatus, 

Pretio accepto: tibi vero implacabilemque durumque 
Animum in pedoribus dii pofuerunt gratia puelle 

Unius: nunc vero tibi feptem prabemus eximie praflantiffi- 


mas, 
Aliaque multa prater has. tu vero placidum inde fibi ani- 
mum , 635 

Et reverere tua9 domum: fub te&o enim tuo fumus 

X coetu Danaorum, ítudemus autem tibi fupra alios 
Chariffimique effe et amiciffimi, quotquot Achivi. 

Hunc autem refpondens allocutus eít pedibus velox Achil- 

. 5, 5 
Ajax nobiliffime , "Telamonie , princeps populorum, 640 
Omnia mihi ex animo vifus es dixifle, - 

. e 


mmn 


298 l'AIA'AOZ 1. 
A'Ad μοι οἰδαύσται κραδίη χόλῳ ὁππότ᾽ ἐκείνῳ 
ἸΜνήσομαι, ὅς μ᾽ ἀσύρηλον ἐν Α᾽ργείοισιν ἔρεξε 
ΑἸ τρείδης , σοί ar εἰπίμηπον uem εἰς ΐω " 

645 A'A ὑμᾶς ἔρχεσθε,  ἀγγελιίω ἀποφασϑε. 
Οὐ γὰρ πρὶν πολέμοιο μεδήσομει αἱμακόεντ Θ΄, 
Ile; y ἐὸν Πριάμοιο δαΐφρονθ΄ Ἐχασρα δῖον 
Μυρμιδόνων ἐπίσε κλισίας ἢ γῆας ἱκέσθαι 
Καώνοντ᾽ A'py&ss , κασὸ σε σμυξαι πυρὶ γῆαε. 

650 A'ugi Pt ai τῇ μῇ κλισίῃ 9) νυὶ μελαίνῃ 
Εἰκεορα 9) μεμαῶσε μάχης σχήσεσθαι ὀΐω. 

ὩΣ, ἔφαϑ᾽" οἱ δὲ ἔχας- Θ΄ ἑλὼν δέπας ἐμφικύπολον , 
Σπεόσανπε. παρὰ νῆας ἴσαν πάλιν" ἦρχε δ᾽ Ovosds, 
Πάτροκλος δ᾽ ἑπώροισιν ἰδὲ δμῳῇσι κελώσε 

654 Φοίνικι “ορέσαι πυκινὸν MxGr ὅται uisa" 

ΑἹ δ᾽ ἐπιπειϑόμεναι copszap λέχθΘ'᾽ ὡς ἐκέλῴσε, 
Κωεώ qe, ῥῆγόςε σε, λίνοιο qe λεπτὸν ωπον. 
ES ᾿ γέρων κασέλεκαογ ἢ ἠῶ. δῖαν ἔμιμνεν. 
Αὐσὰὲρ A' χιλάδε 4s μυχῷ κλισίης ἐὕπηκπι * 

660 Τῷ J ἄρα παρκασέλεκαο γωυὴ , τί Λεσβοϑὲν ἦγε γ 
Φορβαντθ' ϑυγάτρ Διομηδὺὴὺ καλιπάρῃθ'. 
Πατροκλθ' δ᾽ ἐσερωϑὲν ἐλέξατο" πὰρ δ᾽ ἄρα ἃ τῷ 
Pis ἐύζωνος, clu οἱ πόρος δ͵ΊΘ' A'xiA us, 

Σκῦρον ἑλὼν αἰπᾶαν E'vwjG" πτολίεθρον - 

66$ Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ κλισίμσιν ἐν Avpadao γέγονα 5 
Τὲς μὲν ἄρα χρυσεοισι χκυπέλοις ἧε: A' xar 
Δειδέχαπ᾽ ἀἄλοϑεν dAos αὐαςαδὸν, ἔκ T ἐρέονα " 

' Τρώοος δ᾽ ἐξερέεινεν αὔαξ σὐδρῶν Αἰ γαμέμνωνς 

Εἴπ᾽ ἀγε μ᾽ ὦ πολύαιν᾽ Οδυσᾷ, μεγα κῦδ' ' Αἰ χαιῶν , 

670 Η p ἐϑέλε γήεοσιν ὠμυγέμεναι J'üiov. πῦρ, 

H' emiemé, χόχλθ' δὲ σ΄ ἔχει μεγαληφορα δυμόν 1 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε πολύτλας dos ΟἾ δυοσδὺς , 

Αἰ σρείδη κυδιςε ἄναξ αγδρῶν A γώμεμνον , 
Karós y dx ἐδϑέλε σβέοσαι χόλον. ἀλλ᾿ ἔασι μᾶλλον 

675 Πιμπλάνεται μένεος" σὲ δ᾽ agalyeras ἠδὲ σὰ δῶρα " 
Aus σε φράζερϑαε ἅμ᾽ A'pyaoww ᾿ ἄνωγεν 
ΟἼπως xiv νηάώσσε cons Y) λαὸν A xar “ 

Aude δ᾽ ἠπείλησεν du) doi φαινογένήφι 
Nas ἐδοσέλμυς dAmÓ" ἑχκέμεν ὠμφιελίοσας " 
680 Καὶ δ᾽ αὐ sois ἄλοισιν ἔφη παραμυϑησαϑθαι. . ... 
ΟἿ 





Σ:11{ιιεξϑ 1Χ. 109 

Sed mihi tumet cor ira quoties illius 
Recordor, qui me inhonorum inter Argivos fecit 
Atrides, tanquam aliquem honorum exortem inquilinum: 
«Quare tos abite, .& nuncium renunciate: 645 
ΝΝοη enim ante de pugna cogitabo fanguinolenta , 
Quam filius Priami bellicofi Hector nobilis 
Myrmidonum ad tentoriaque & naves venerit 
Interficiens Argivos. incenderitque igne naves: 
Circa vero meum tentorium & navem nigram 6:0 
Hectorem ardentem licet a pugna deíliturum puto. 

Sic dixit. illi vero unufquifque accepto poculo rotundo, 
Libatione fada , ad naves redierunt : przibat autem Ulyí- 


fes. 
Patroclus vero fociis & ancillis imperavit 
Pheenici fternere denfum le&um quam celerrime : 655 


1155 obedientes (traverunt leQdum ut jufferat , 

Pelleíque ovillas, (tragulamque tinctam, linique fubtilem flo- 
rem. 

Ibi fenex cubuit, & autoram divinam expedavit . 

Sed Achilles dormiit in receffu tenctorii bene compa: 

Eique accubuit mülier, quam e Lesbo duxerat , 660 

Phorbantis filia Diomede pulchra genas. | 

Patroclus autem ex altera parte cubuit: & propter ipfum 

Iphis eleganter cin&da , quam ei dederat nobilis Achilles, 

Scyron cum cepit altam Enyei urbem. 

Illi vero poftquam ad tentoria .Atride venerant , 665 

Eos aureis poculis Achivi 

Excipiebant aliunde alius affurgentes, interrogabantque: 

Primus interrogavit rex virorum Agamemnon, 

Dic age mihi laudatiffime Uliffes , ingens gloria Achivo- 

rum, i 

Utrum velit a navibus avertere hoflilem ignem , 670 

An recufarit, iraque teneat fuperbum animum? 

Hunc allocutus elt laboriofus nobilis Uliffes , 

Atride gloriofiffime rex virorum Agamemnon,  . 

Ille quidem non vult reítinguere iram, fed adhuc magis 

Impletur ita: te autem afpernatur & tua dona. 675 

Ypíum te confultare una cum Argivis juffit, 

Quomodo naves ferves & exercitum Achivorum : 

Ipfe vero minatus eít fimulatque aurora illuxerit 

Naves bonis tranítris inftrucdas in mare dedudurum utrin;ue 
remis adas. 

Atque etjam alis dixit fe fuadere n 630 

JU- 
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O'xaJ". ἀποπλέειν " ἐπεὶ sxeu Jusme σέκμωρ 
Tis αἰπανῆς " μάλα ydp ἔϑεν ἀῤρύσπα Zás 
Χερα ὑπερέσχε» σεϑαρσηήχασι δὲ λασί e : 
Le" ἔφατ᾽ e εἰσὶ Xy οἵδε au em ipt oí pot ἕἔπονηϑ , 
685 A'ias , X κήρυκε δυω, πεπνυμένω ἄμφω" 
Φοῖνιξ δ᾽ αὖθ᾽ ὁ γέρων Xa TEASE otqo " ds ydp uwwya, 
O'opd oi ἐν viftosi φίλίω. ες πατρίδ᾽ ἔπει ται 
Ave, , lo ἐθέλῃσιν * ay yx δ᾽ eat μιν dta. - 
Ως ἔφαϑ᾽ . οἱ δ᾽ ἄρα παύσες ἀκίω ἐγένοναο MUT), 
690 M9» εἰγαοσάμενοι " μάλα ydp χρασερῶς dyopsLas . 
ἰὼ δ᾽ asp ἦσαν σετνόσες ἧες Αἰχαιῶν" 
A δὲ 3j μεσέοιπε Bolo ἀγαϑὸς Διομήδη, 
! Αἰ Τρειδὴ κυδιςε αὐαξ αὐδ' ρῶν A γέμεμνον , 
M9 ὄφελες λίσεσθω ὠμύμονα Πυλείωνα 5 
695 Mveja δῶρα Jibuc* ὁ δ᾽ ἀγίωωρ dci 5 ἄλλως, 
Nub αὖ μιν πολὺ μάλλον ἀγίωοραμσιν εὐῆκαε-. 
A'A! gai κᾶνον μὲν ἐάσομεν , ἢ κεν ijv s 
H'xe uel . qve δ᾽ αὖτε μαχήσεται: OTTOTE κε μιν 
Θυμὸς ἐνὶ φηϑεοσιν 28) y X) ϑεὸς Opcw. 
700 A! ἀγεδ᾽ , ὃς αὐ ἐγὼ πω, Tas pueda. TO/TES e 
Nub μὲν κοιμήσασδε σεπαρπομεένοι φίλον ἦτορ 
Ziaw κῷ οἴνοιο" (m ydp ue ἐσὶ x; ἀλκά.}) 
Αὐσὰὼρ ἐπεί κε φανῇ καλὴ ῥοδοδάκτυλθ: ἠὼς 5 
Καρπαλίμως πρὸ νεῶν ἐχέμεν λαόν σε X) ἵππος 
705 Οτρώων, y δ᾽ αὐσὸς & πρώτοισι μάχεσϑαι . 
ΩΣ, ἐραϑ᾽" oi δ᾽ ἄρα παύσες ἐπιίνεοσαν βασιλῆες , 
Mó3ov ἀγασσάμενοι Διομήδεθ᾽ ἱπποδ'ἐμοιο., 
Καὶ qoae δὴ ασείσανσες ἔβαν κλισιίωδε ἔκας Θ΄ " 
E»3a δ᾽ ἐχοιμήσαναν, ἢ ὕπνε δῶρον ἕλοντο. 


TIIOOESIS ΤΗΣ lAIA'A03 K. ΤΟΥ 
OMH'POT P'AYOAÜ'AZ. 


Τ α«μέμνων ἀγρυπγήσας ewicnm mis dejsus σῶν EAr 

yu , αὐτὸς qs ; καὶ Μενέλαος * xg ἐπὶ σῆς quops συμ- 

βελώσαμενοι, πέμπασι κασασχκόπες εἰς qd) σῶν Ὑρώων ςρααῦπε- 

Jor, Οδοσσέα χγαὶ Διομήδίω , οἵ Δόλωνα μὲν σιώαν maatyqe* 

αὐεωμρῶσι " TUS uero) δὲ map aUas P'ggórmya βασιλέα Y) Opaz- 

κας παρεῖναι , εὖϑα σε ἐγρχτοτιδὲ σαντο , πελϑόνσες δόλον 
92- 


( 
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ILIA DIZ/^ ΙΧ. EI 
Domum ut navigent: quia jam non invenietis finem 
Ilii excel(z: valde enim ipíam late fonans Jupiter 
Manu fua protegit, & animo confirmatz ἴσης copiz. 
Sic dixit . adíunt & hi , ut hzc dicant, qui me fecuti 
funt , ; 
Ajax, & praecones duo, prudentes ambo: 6835 
Phanix vero illic fenex cubavit: fic enim jufferat, 
Ut (e in navibus fuam in patriam fequeretur 
Cras, fi vellet: vi autem neutiquam eum abducet. 

Sic dixit. illi autem omnes obmutuerunt filentio , 
Sermonem admirati: admodum enim afpere dixerat. 690 
Diu autem muti erant triítes Achivi. 

Tandem vero inter eos locutus eft pugna ftrenuus Diomedes, 

Atride gloriofiffiume rex virorum Agamemnon, 

Utinam non oraffes eximium Pelidem, 

Infinita dona dans: is autem iníolens eít etiam alioqui, 695 

Nunc vero enim multo majorem in infolentiam conjecilli. 

Sed lllum quidem miffum faciamus, five abeat, 

Sive maneat: tunc vero rurfum pugnabit. quando ipfum 

Animus in pedoribus jufferit , & deus incitaverit. 

Quare agite, ficut ego dixero, oblequamur omnes. 7co 

Nunc quidem cubitum ite refe&i veftrum cor 

Cibo & potu: ( hoc enim, robur eft & vis, ) 

At poílquam illuxerit pulchra rofea digitos aurora, 

Ocyus ante naves fifte copiafque pedeílres & equeíltres 

Adhortans, quin & ipíe inter primos pugna. 705 
Sic dixit, omnes autem affenfi tunt reges, 

Orationem admirati Diomedis equum domitoris. 

Et tunc libatione fada iverunt ad fuum tentorium unufqui- 

que: 
Ibique cubuerunt, & fomni donum ceperunt. 


Gamemnon vigilans excitat optimates Achivorum , ipfe- 

I & Menelaus: & cum ad foffam confultaffent , mit- 

tunt Ípeculatores in Trojanorum exercitum , Ulyffem & Dio- 

medem , qui Dolonem quidem , una obviam fadi , .interi- 

ciunt. Edoci autem ab ipfo Rhefum quendam regem & Thra- 

es prope e(fo, & ubi caflra merarentur , digrefli dolo cov 
ciun 
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eim clo P pcor, Ὦ σῶν ἑταίρων τιν οἷς Y que ἵππὲς WTiAG- 
σαντες) εἰς αν γαύςαϑμον παραγίνονται e 


Κάππα δὲ Ῥ'ήσε clo χεφαλίω ἕλε Τυδέθ' 4o0:. 


Λλοι μὲν παρὰ γηυ c ρας ite παγα χαιὼν 

A Εὐδὸν παννύχιοι, μαλακῷ δεδμημένοι ὕπνῳ “ 

A'A' ἐκ ΑἸ τρεδίω Ἀ᾽ γαμεμνονα ποιμένα. λαῶν 
Ta ἔχε γλυκερὸν » πολ φρεσὶν ὁρμαίνοναιε. 

ς Q5 ὅτ᾽ αὐ ἀςραπχῇ πόσις ἢ ρης ηὐκόμοιο, 
Tx d Tou) ὄμβρον ἀθέσφατον, ἠὲ χάλαζαν * 
H" γιφετὸν , ὅτε πέρ πε χιῶν ἐπάλίωεν ἀρέρας, 
Η᾽ ἐ πόϑι πεολέμοιο μέγα «μα πάεδανοῖο " 

Ωἧς συκίν᾽ ed φήϑεοσιν ἀνεςογάχιζ᾽ A γκμέμνων 

το  Neo3e ἐκ κραδίης" σρομέοναυ δὲ οἱ φρένες ἐγαῦς " 
Ἡΐσοι ὅτ᾽ ἐς πεδίον «o Τρωϊκὸν ἀδρήφειε 
Θυύμαζεν πυρὰ πολλοὶ qu xam Ἰ᾿λιόϑι πρὸς 
Αὐκχῶν συρίγγων v ἐνοπίω, ὑμαδόν d? αὐϑρώπων “ 
Ausup ὅτ᾽ ἐς vis σε ior x, λαὸν A yai ,. 

15 Πολλὰς ἐκ κεφαλῆς προϑελυμνες $AXéd0 Y dius 
Ὑ΄.[08᾽ dva Διΐ" μέγα δ᾽ ἔσενε κυδάλιμον xp. 
H'je δὲ οἱ xxm ϑυμὸν ἀρίστη φαίνετο βελὴς 
Νέρορ᾽ ἐπὶ πρῶτον Νηλήιν ἐλϑέμεν αὐδρῶν. 
ἘΠ avd οἱ συὼὺ pav ἀμύμονα πεκτήνωιπο , 

ὸ  H'as. ἀλεξίκαχθ' πᾶσιν Δαναοῖσι γένοιαο'. 
Ο᾽ ,ϑωϑεὶ δ᾽ idus περὶ ςἡϑέοσι χιτῶνα y, 
Γυοσὶ δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν ἐδήσατο καλὰ πέδιλα " 
A'uoi δ᾽ ἔπειτα δαφοινον ἑέοδακο δέρμα Acorr G* 
A Sor , μεγάλοιο y ποδίωεκές * ἄλεπο δ᾽ xe. 

25 Ὡς δ᾽ abnis Μενέλαον ἔχε πρόμος ( ἐδὲ γὰρ αὐτῷ 
T rS ἐπὶ βλεφάροισιν ἐριζανε) un αἱ “παϑοιεν 
A 'pyeor Σ qoi δὴ ἔϑεν dyexa: ποχιὼ io ὑγρίὼ 
H'Av3or ἐς Τροίω, πόλεμον ϑρασαὺ ὀρμενονσες * 
Παρδαλεμ μὲν πρῶτα μεπέφρενον ἀρὺ κάλυ Js 

3o Ποικίλῃ, αὐσὰρ ἐπὶ τε ἀνίω κεφαλ φιν οἰείρας 
Θήκατ ,χαλκαίω" δόρυ δ᾽ ἅλετο χειθὶ παχείῃ - 

B» 3' iue ἀντ ησὼν ὃν ἀδελφεὸν , ὃς μέγα: qu mov 
A ργείων ἰώαορε y ϑεὸς δ᾽ ὡς σίεπο' δήμῳ . 
Τὸν δ᾽ ἀρ ἀμφ᾽ dui φιϑήμεγον εὔσεα καλὲ 
35 Nw& 





A4LIADIS Xx. 303 
ciunt Rhefum, ejuíque fociorum quofdam , & equos abigen- 
tes ad navium ftationem redeunt. 


Cue quidem ad naves principes univerforum Achivorum 
Dormiebant per totam nodem, molli domiti fomno: 
Verum non Atridem Agamemnonem paítorem populorum 
Somnus tenebat dulcis, multa animo volventem. 

Veluti cum fulgurat maritus Junonis pulchra comas, 4 
Parans vel multum imbrem immeníum, vel grandinem, 

Vel nives, quando nix alba reddit arva, 

Vel alicubi belli magnum os amari: 

Sic crebro in pecoribus fufpirabat Agamemnon 

Imo ex corde: tremebantque ei przcordia intus. 10. 
Nempe quoties in campum Trojanum afpiceret , 

Mirabatur ignes multos qui ardebant ante Ilium, 


"Tibiarum fiftularumque fonum , tumultumque homjnum: . 


Verum quoties in navefque afpiceret & exercitum Achivo- 
rum, . ] 
Multos ex capite radicitus vellebat capillos. 

Superne exiflenti Jovi: valdeque gemebat generofum cor. 
llla vero ei in animo optima viía e(t fententia, ; 
Neflorem primum Neleium adire virorum, . 

Si quod cum eo confilium bonum ftruere poffet , 
Quod malum depelleret ab omnibus Danais. 10 
Eredus autem induit circa pe&ora tunicam, 

Ac pedibus fub nitidis ligavit pulchros calceos: 

Et deinde fanguine infecam circumdedit fii pellem leonis 
Fulvi, magni, talarem : fumpfitque haftam. 

Eodem autem modo Menelaum tenebat tremor. nàám ne ipfi 


s 


, 


quidem 25 
Somnus in palpebris infidebat , ne quid paterentur bumanm- 
tus 


Argivi, qui fui gratia longum per mare 

Venerant ad Trojam, bellum audax molientes: 

Pelle pardi quidem primum tergum latum texit 

Varia, at galeam capiti fublatam : | 30 

Ympo(uit eream: haítlamque cepit manu robuffa . 

Ivitque excitaturus fuum fratrem , qui fummum cunctos 

In Αἴρῖνος imperium habebat , & tanquam deus honorabatur 
a populo, 

H Mir raa. invenit circum humeros ponentem arma pul- 


chra 
Na- 
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Ni παρὰ πρύμνῃ" τῷ δ᾽ ἀαπάσιο; γένετ ἐλϑῶγ. 
Τὸν πρόσερος προσέειπε βοίω αἰγαϑὸς Μενέλαος , 
Teo ὅσως ἡδέιε κορύσσεαι 5 9» uy ἑταίρων 
O'zpusas. Ἴρώεσσιν ἐπίσχοπον ; j ἀλλὰ «M αἰνῶς 


Δέδω μὴ usq ὑπόσχητωι «ὁδὲ 6 ἔργον y 


A'rd pae. δυσμενέας σχοπιαζέμεν οἷος ἐπελϑῶν 

Νύχακ δὲ ἀμβροσίω " μάλα qi δρασυκαίρδιος € $74 * 

To δ᾽ ἐπαμειβόμενος προσ ἐφη χρείων A yep. tura , 
Χρεὼ βελῆς ἐμὲ 5x σὲ, διοσρεφὲς ὦ Μενέλαε; 
Κερδαλέης,) ἤαις κεν ἐρύσσεται ἠδὲ σαωσα 
A'pyaus. 93 γῆα! * ἐπεὶ Διὸς ἐπρώπετο φρίω. 
E xaopéois ἄρα μᾶλον ἐπί φρένα Dux, ispoimw . 
Ov ydp πω ἰδόμίω, ἀδ᾽ ἔκλυον αὐδὲ ἡσαντος , 
A'vdp e$ “οσάδε μέρμερ ἐπ᾽ ἥμααι μηαῖσασϑαι 
O'ce' Ἐχσωρ ἐβῥεξε Διὶ φίλος υἷας Αἰ χαιῶν 
Αὕσως, ἔσε Seas υἱὸς φίλος». sre ϑέοίο. 
Epyx δ᾽ ip ὅσα φημὶ μελήσεμεν ΑἸ ργείοισι 
Δυδά σε 9) δολιχον. “σα γὰρ κακὰ “μύσατ᾽ Αἰ χαμέες 
A'A' i31 νωώ A law e: V'Pousriia "κάλεσσον y 
P'ikou ϑέων ἐπὶ νῆας" ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ Miro. d'or 
Ef , ὃ ὀτρυυέω αὐη μεναι , aix. Peyar 
E'A$áy is φυλάκων ἱερὸν qPios , ἠδ᾽ ἐπιτείλαι. 
Kar γάρ κε μάλιςα πυϑδϑοίασο " “οἷο γὰρ υἱὸς 

ἡμαίγει φυλάκεσσι γ 5 DJouerins ὀπάων 
ἹΜυθρόνης.. «οἷσιν yup ἐπετράπομέν γε μάλιςα. 

Τὸν δ᾽ ἡμάβετ᾽ ἐπεσὰ olo ἀγαδὸς Μενέλαος, 
Tis; γάρ μοι μυϑῳ ἐπισέλεαι γ ἠδὲ χελόψες y 
Αὖϑι, μένω umi eim, δεδεγμένος εἰσόχεν Aire , 
H'é δέω psi σ᾽ aims, 9rlo & «οἷς ἐπιτείλω 5 

Τὸν δ΄ ajas προσέειπεν αὐαξ εἰγδρῶν A yap Supr 
Αὖϑι erar, μή πῶς εἰβροσείξομεν dA NOT, 
E'pxoptvo * πολ αὶ ysp ἀνὰ ςρασὸν εἰσι xsAdy30i. 
Φϑέγγεο δ᾽ ἥ xev ἴησϑα,, χαὶ ἐγρήγορδαι ἄνωχϑι » 
Ταπρόϑεν ix γενεῆς Fata p^ ἕχαςον y 
Il rax; xud'ai aor * μηδὲ μεγαλίζεο ϑυμῷ.. 
A'A& agi mpi περ πονεώμεδα " dies ἄμμι 
Z4 ἐπιγανομενοισιν ἵει xaxomcwcw βαρξίοψ - 

er , ἀπέπεμπεν, ἀδελφεὸν, & ἐπιτείλας 

Αὐτὸρ ὁ βὴ ῥὶ ἰέναι μεπεὶ ΝΝέσορα ποιμένα λαῶν o, 


ον 
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Navis ad puppim: & ei gratus fuit venieps. 35 
Hunc prior all eutus eft. pugna ftrenuus Menelaus, 
Quid ita venerande frater arma induis? an aliquem  focio- 
rum 
Hortari vis qui Trojanos exploret ? fed perquam vehementer 
"Timeo, ne nullus tibi promittat hoc officium, 
Ut hoítes ípeculetur folus accedens 40 
Het per dulcem : aliquis admodum audax animo fit nece(- 
e eft. 
Hunc refpondens allocutus eft rex Agamemnon. 
Opus eff confilio mihi & tibi, Jovis alumne o Menelae, 
Prudenti, quod eximat periculo & fervet 
Argivos & naves : quandoquidem jovis mntatus eft ani- 
mus. 4 
KieQoreis fane magis animum adjecit facris, : 
Nondum enim vidi, nec audivi qui diceret , 
Virum unum tot ardua uno die molitum effe, 
Qu He&or fecit Jovi charus in Achivos, 
alis cum fit, neque dez filius dilectus, neque dei. 5o 
Facinora autem edidit quz puto cura fore Argivis 
a iu & iz longum tempus. tot enim mala fttuxit Achivis. 
Sea i aunc, Ajacem & Idomeneum voca , 
im currens ad naves: ego vero ad Neílorem nobilem 
bo, & hortabor ut furgat, fi velit 55 
Venire ad cuftodum facrum agmen , & mandata dare. 
Nam illum potiffimum audient: quippe hujus filius 
Praeít cuítodibus, & Idomenei armiger 
Meriones: his enim commifimus maxime. 
Huic refpondit deinde pugna ftrenuus Menelaus, 60 
Quonam modo mihi verbis mandas, & jubes, 
Ibine maneam cum illis, przítolans donec veneris, 
An recurram. ad te, quum diligenter illis mandavero? 
Hunc rurfus. allocutus eft rex virorum Agamemnon, 
, Ibi mane, ne forte aberremus alter ab altero 65 
: Euntes: multe enim per caílra (unt vig. 
Clama autem qua iveris, & vigilare jube, 
A. patre d$ a ftirpe compellans virum quemque, 
Omnes honorifice nominans: neque fuperbias animo: 
Immo nos etiam ipfi laboremus: ita nimirüm nobis 0 
Jupiter nafcentibus injecit calamitatem gravem. 
Sic fatus, dimift fratrem , poftquam diligenter mandave- 
rat. 
Sed ille ivit ad Neftorem. paftorem' populorum. 
| Tom. 1, V Hvunc- 
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Té δ᾽ per παρά Te XM 5 γηὶ μελαίνῃ 
75 Ev eui μαλακῇ" παρὰ δ᾽ εὕσεα oxi ἔχκειε , 
A'azis , "ἃ δυο δάρε, φαεινή σα τρυφάλεια * 
Πὼρ δὲ ζωςὴρ Xi 'wapaiokG" , ὦ p ὁ γεραᾷς 
Ζώννυϑ᾽ oT ἐξ πόλεμον φϑισίώορα ϑωρύοσοιπο 5 
Λαὸν ἄγων" ἐπεὶ J μὲν ericprrs γήραϊ Myp 
$0 Ο᾽ ρϑωϑεὶς δ᾽ ap eT dyxaG , χεφαλίω ἐπαείρας 9 
᾿Α᾽ τράδίω προσέειπε , 93 ἐξερεώνεησ μύϑῳ y 
Tis δ᾽ bmw xao ries vyd -ρασὸν ἔρχεω οἶϑ’,, 
Noxex δὲ ὀρφναίίω, óc δ᾽ £n βροτοὶ ἄλλοι 5 
Hé av ἐρήων Diem, ἡ ar ἑταίρων 5 
85 Φϑέγγεο, μηδ᾽ ἐκόων ἐπ᾿ ἔμ᾽ ἔρχεο" «πασε δέσε xpi 3 
Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπεισι ἀναξ ἀνδρῶν A" ᾿γαμέμνωγ » 
€Y Nécop Νηληϊάδιγγ μέγα κῦδΘ' A' χαιῶν, 
Εἴσιω Αἰσράδίω Αἰ γαμέμνογα , qur περὶ To uy 
Z4 ἐνέηκε πόγσισι διαμπερὲς, εἰσ όκ᾽ ἀδτμιὴ 
9o Ἐν ςήϑεσσι Q5 y καί μοι φίλα. yia ópvpH. 
Πλαάζομαε ὧδ᾽, ἐπεὶ ὦ μοι ἐπ᾿ ὄμμασι γήδυμθ' ὕσνθ' 
1 ζάνειγ «Ad μέλεα TOM X) κήδὲ Αὐχαιῶν. 
Αἰνῶς ydp Δαγαὼν vie, δείδια γ ἐδέ μοι mop 
Eyrdor , dA' ἀλαλύχσημαι" xpud δέμοι ἔξω 
95 Zar ἐκϑρώσκει, rper δ᾽ ὕπο φαίδιμα γῆα « 
AK αι δραίνεις 5 ( ἐπεὶ ὁδέσέγ᾽ ὕπνθ' ἱκάνει) 
Δῶρ ἐς aic φύκακας καπεβείομεν., ὄφρα ἧδωμεν 
My «οὗ uer καμάτῳ ἀδδικόσες ἠδὲ X») ὕπνῳ 
Κοιμήσονσαι , dap. φυλακῆς ἐπιπάγχυ. Ad3orraa * 
100 Ausperéts δ᾽ αὔδρες σχεδὸν Lo sjéar ἴδμεν, 
Murus ὦ διὰ γύκσε μεγοιγήσωσι μείχεσϑαε - 
To» δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπεισι psplui Frróm Νέςωρῳ 
Αἰ σρείδυ χύδιςε ὦναξ ἐν δρῶν A* γώμεμνον 5 
Ov 3l, E'xmey arajam γοήμασε puaieque Z4s 
E'xaice ὅσα πὰ vup $$xrerar dAÀ« μον οἵω 
Kyu μοχϑήσειγ Y) πλείοσιν, εἶκον Α MU 
Ex xxv τἰργαλέοιο puemuspe Ly φίλον ἦσυρ ,, 
Δοὶ δὲ μάχ᾽ Llou ἐγώ * mod δ᾽ ad Ὁ ἐγείρομεν cse y 
Ἡ μεν Tw'ali, δερικλυπὸν.. ἠδ᾽ Οδυσῆα γ 
110 H'7" Αἴαναα quy ub γ €) Φυλέθ᾽ ἄλχιμον υἱόν. 
A'A' &as οἷ ἀδσδὲ μεσουχοίμενος καλέσειεψ ; 
Αὐ γαίϑεον T Àiayax Yy 1 δομενῆα draxqu , 


105 


Ter 


à 
E 
- “ i 


ILIADIS SX. 307 
,  XMHuncque invenit apud tentorium & navem nigram 
Le&o in molli: juxtaque arma varia jacebant, | — 75 
Scutum, & duz. hafte, fplendidaque galea: 
Prom etiam balteus jacebat artificio multum vario fadus, quo 
enex δ ἢ 
Cingebatur, quando ad przlium viros perdens armaretur 
Cot ducens; quoniam nondum indulgebat íeneGuti tri- 
le 
Ere&us autem in.cubitum , capiteque levato, $o 
Atridem allocutus eff, & interrogabat verbis, 
Quifnam ita propter naves per caílra it folus, 
Noctem per tenebroíam, quando dormiunt mortales caeteri? 
" An aliquem cuítodum quzrens, an aliquem fodalium? 
" ἔσαν , neque tacitus ad me accede: quid tibi opus 
| $5 , 


Huic refpondit deinde rex virorum Agamemmor , 
O Neítor Nelide, ingens gloria Achivorum , 
Agnoíces Atridem Agamemnonem, quem íupra omnes 
Jupiter conjecit in labores perpetuo, quoad fpiritus 
i In pecoribus maneat, & mea genua moveantur, ge 
Erro ita quoniam non mihi in oculis dulcis fomnus 
Infidet, fed curz: eft bellum & clades Achivorum. 
Vehementer enim de Danais timeo, neque mihi cor 
Firmum , fed mentis fum attonitz: cor autem mihi extra 
Pedora exilit, tremuntque fubtus pulchra membra. 95 
Quare ἢ quid agere cogitas, ( nam ne te quidem formas 


capit 
Age ad cuftodes deícendamus, ut videamus 
Ne illi labore defeffi & vigilia 
Se fomno dederint, & excubiarum prorfus obliti fuerint. 
Hofítes autem prope fedent, neque Ícimus , . τοῦ 
An forte etiam per noctem in animo habeant pugnare. 
Huic reípondit deinde Gerenius eques Neftor, 
Atride gloriofiffime rex virorum Agamertnon , 
Non fane Hectori omnia cogitatu providus Jupiter 
Perficiet que forte nunc fperat : fed ipfum credo 10$ 
Curis laboraturum ἃς pluribus,:íi modo Achilles 
Ab ira gravi converterit fuum cor. 
M Te vero libenter fequar ego: infuper & excitemtts alios, 
Et Tydidem haffa inclytum, ὅς Ulyffem 
Ec Ajacem velocemr, & Phylai fortem filium. το 
Quin ἢ quis & hos adiens vocaret , 


€ parent Ajacem & nont regen. Ho- 
z 
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Τῶν γὰρ yis ἔασιν ἑκας ato ἀδὲ μάλ᾽ ἐγγύε.͵ 
A'A« φίλον περ torqu, ἢ αἰδοῖον Μενελαον.. 
115 Νεικέσω, érip μοι γεμεσήσεοι, 6) ἐπικάσω y: 
Q'; 4e, σοὶ δ᾽ οἵῳ ἐπέτρεψεν πον έεσδϑομ . 
Νωῶ ὄφελεν κασὰ TG qus deus ias πον ἐεσϑαὶ 
Διοσομεν΄ * Que ?dp ἱκανέσαι SxtT^ ayRXdbS e 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν, αὐαξ αὐδιρῶν Αἰ γαμέμνγων , 
120 QU γέρον) ἄλοσε μέν σε 5 axmaacSdk αϑωγω " 
Tonéx ydp. μεϑιει σεν Xj dx ie Toyc30, 7 
Or ὄκνῳ εἴκων y ὅτ᾽ doped σι y 0010 5 
Δ᾽ ut T εἰσορθὼν y X ἐμίω ond yu Θ᾽ sid 
Νω δ᾽ ἐμέο πρόπερθΘ᾽ LAN ἐπέγρετε, Agi μοι ἐπέςη " 
1215 To μὲν ἐγὼ προεηχα καλήμεναι ὃς σὺ μέσο s ὁ 
AU ἴομεν" xarus δὲ κιχησόμεδα πρὸ πυλαὼν 
E» ouxaxsos , ira γάρ σφιν ἐπεφραδὸν ὑγερέεσϑαι. ι 
τὸ Di ἠμείβετ᾽ ἔπεισε γερίώιθ' ἱππόσα ἸΝέτωρν 
Οὕτως as οἱ νεμεσήσεται, sj" em3jcer 
130 A'gyeer , ὅτε xes my ἐποτραυμ X αὐ ὥγῃ « 
ΩΣ erar , $juse περὶ ςήϑεσσι χισῶνα , 
Tlooi. δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν Ducem xaxd πέδιλα γ 
Αἰμοὶ δ᾽ ἄρα χλαῖναν περονγήσααο φοινικόεοσαιν , 
Διπλίω, ἐκσαδιίω" ὅλη δ᾽ ἐπενίώοδε λάχῃ ec 
135 Εἵλετὸ δ᾽ λχιμον, ἔγχθ᾽ xat χμένον ὀξεῖ χαλκῷ . 
p; δ' ἰέναι xut vies Αὐ χαιὼν χαλκοχισώνων 
Πρώων; ὑπεισ᾽ Ove iie Διὰ μῆαιν ἀσάλανηον 
ἘΞ ὕπνε ej e yep γερίώιος i ἱππόσε Nécop. 
Φϑεγξάμενος * σὸν δ᾽ dile περὰ φρένας ἤλυϑ᾽ ἰω s 
140 Ἐπ δ᾽ ἦλϑε XM y χα σφεας πρὸς μῦϑον faTt , 
Tio9 ὅσω καπὸὶ γῆας ἀνὰ ρα σὴν οἷοι ἀλᾶσῶε " 
Nuxex δὲ dp pomo ; ὅπ δὴ χρειὼ σύσων ἵκαι p 
Τὸν δ᾽ weder ἔπεισα γερίώιος ἱἵππόπε Nteep,c | 
Aioytris Λαερπαδὴ πολυμήχαν O?vos& , | 
143 Μὴ νεμέσα * «οἷον ydp ἄχος βεβίηκεν A Xue 
A'A fz&, ὄφρα X) ἄλλον ἐγείρομεν y ὄν τ᾽ ἐπέοικε 
Βελαν βυλάζεν | φάγεμεν,γ ni μάχεσθαι» 
Ὡς φαϑ᾽ . ὁ δὲ κλισιίω δὲ κιὼν πολύμηαις O usd y 
Tloix inr duo ὥμοισι σάκος ϑέτ γ 8i δὲ μετ᾽ αὐσώςς 
150 Βα δ᾽ ἐπὶ Τυδεδίω Διομηδεα * m δ᾽ ἐκέχανον, 
᾿ Ew ἀπὸ κλισίης gu) σῴχεειν" ἀμφὶ δ᾽ cei 
n 
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Horum enim naves abíunt longiffime, neque valde prope. 
At charum licet & Venerandum Menelaum 
Objurgabo, etiamfi mihi fuccenfeas, neque celabo, 115 
Cum ita dormit , tibique foli permifit laborare. 
Nunc debuerat circa omnes principes laborare 
Suppliciter orans : neceffitas-enim urget non jam tolerabi- 


Hunc rurfus allocutus eft rex virorum Agamemnon , 
O fenex, alias quidem te vel accufare hortor: 129 
Sape enim ceífat, nec vult laborare, 
Neque pigritia cedens, neque infipientiz mentis , 
Sed me reípiciens & expectans dum ego incipiam : 
Nunc autem me prior multo furrexit , & mihi adflitit: 
Eumque ego przmiíi vocatum quos tu quzris . 11$ 
Verum eamus: illos autem inveniemus ante portds 
Inter cuítodes; ibi enim monui ut congregarentur. 
Huic refpondit deinde Gerenius eques Neftor, 
Ita nemo ei fnccenfebit, neque non obíequetur 
Argivorum , quando aliquem hortetur & jubeat. 130 
Sic locutus, induit circa pedota tunicam , 
Ac pedibus fub nitidis ligavit pulchros calceos, 
Circumque lenam fibula connexuit puniceam 
Duplicem , amplam : fuper quam crifípa Gorefcebat lanu- 


go- 
Sumpüt dein validam haftam prefixam acuto re, 13$ 
Ivitque ad naves Achivorum zre loricatorum 
Primum , deinde Ulyffem Jovi confilio parem 
E (omno excitavit Gerenius eques Neftor 
Clamans. illi autem continuo ad animum acceffit vox, 
Exivitque e tentorio, & ipfos fermone allocutus et, 140 
Cur fic propter naves per caftra foli erratis 
Noctem per dulcem; 47 quod jam neceffitas adeo urget] 
Huic refpondit deinde Gerenius eques Neftor , 
Nobilifime Laertiade felertia pollens Ulyffes , . 
Ne indigneris ; tam gravis enim dolor oppteffit , Achi« 
vos. (20 14$ 
Sed fequere, ut & aliunt excitemus , quem convenit 
Confilia agitare vel fugiendi,, vel pugnandi. | 
Sic dixit. in tentorium vero revérfus corifilio abündans U« 
fies, X | 
Varium circa humeros fcutum pofuit, fecutufque eit &os. 
.Iverunt autem ad Tydidem Diomedem , queni invenerunt 1950 
Extra tentorium cum armis: circumque focii 
V 3 Dor- 
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175 
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Εὖδον" ὑπὸ κρασὶν δ᾽ ἔχον aaridus" ἔγχεα 3$ ., 
.O'p9' ἐπὶ caupeazpG" ἐλήλατο" αὖλε δὲ χαλκὸς 
Λάμφ᾽ ὡς ἀςεροπὴ πατρὸς Διός" αὐσὲρ ὅγ ἥρως 
Εὐδ᾽, ὑπὸ δ᾽ ἔσρωπο ῥινὸν βοὸς ἀγραύλοιο" 

Αὐσοὸρ ὑπο κράσεσφι σάπυς TETMYUSO φΦαεινγός. 

Τὸν παρς ὡς ανέγειρε γερίωιος ἱπποσκ Níésup, 
AE “ποδὶ κινήσας, Orpuré πε. γείκεσέτ' αὐτίω, 
E'ypo Τυδέθ' υἱέ" a1 πάννυχον ὕπγον aes; 
Οὐχ diac ὡς Τρῶες ἐπὶ ϑρωσμῳ πεδίοιο 

Εἴασαι ἄγχι γεῶν ) ὀλίγθ' δ᾽ $a χῶρθ' ἐρύκει; 

C's φαϑ᾽. ὁ δ᾽ ἐξ ὕπνοιο μάλα κραιπγῶς αὐόρεσε, 
Κωμιν φωνήσας) ἔπια παεροέναρς προσηύδα, 

ZXxérés dox: γεραρέ. σὺ μὲν πόνυ ὅποσε λήγεις " 
Οὐνυ 9) ἄλλοι ἔασι γεωσεροι vits A xar, 

Qi xe». ὅπεισοεε ἕκαςον ἐγείρειαν βασιλήων 
YIa/a) ἐποιχόμενοι ; σὺ δ᾽ ὠμόχανδς ἐοσι γεραμέ. 

Tor δ᾽ αὖσε "poc sam γερίωιΘ' ἱππόσα Νέςωρ, 
Καὶ δὴ Taückys παῦσε QIAG" xcu μοῖραν sess" 
Εἰσὶ μεν μοι πεᾶδες ἀμύμονεε,, εἰσὶ δὲ λαοὶ 
Καὶ πολέες, σῶν xc αἷς ἐποιχόμεν Θ᾽ χαλεσειεψ, 
Αὐλὰ μάλα μεγάλη χρειὼ βεβίωκεν. A eade . 
Nu ydp δὴ παύπεοσιν ἐπὶ ups ἴσασι ἀκμῆς» 
H' μαλα λυγρὸς ὄλεδρΘ' Αὐ χαιοῖς, ἠὲ βιώγω. 
A/A'i3i γαῦ Αἴασαα «αχιὼὺ ἢ Φυλέθ' υἱὸν 
A »eucor , σὺ γάρ ἐοσι γεώσερθ΄) ἃ jo ἐλαίρεις. 

Ὡς φάδ'. ὁ δ᾽ ἀμφ᾽ ὥμοισιν ἑέοσαπο δέρμα λέοντ G* 
Αἴϑωνθ', μεγάλοιο, ποδίωεκές" Nem δ᾽ ἔγχθ᾽, 
Bs δ᾽ ἱέναι; asc δ᾽ εὖϑεν ἀνας σας ἄγεν ἥρως. 
ΟἹ δ᾽ ὅτε δὶ φυλακχεοσιν ἐν ἀγρομεύοισι γένονπο » 


Οὐδὲ μεὺ ἀἴδοναχς φυλάκων ὑγήσορας opor , 


AA. ἐγρηγοραὶ cun. τάνχεσιν daco παύσες. 

Ὡςς δὲ κύνες περὶ μῆλα δυσωρήσοντοι εὖ αὐλῇ, 

Onpós «ὐκύσαναες xpaqepoppoyG" , os ae xag ὕλίω 

E ρχηται δὶ δρεσφὶ, πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ἐπ᾿ αὐτῷ 

nud) pav δὲ κιωῶν9 «ἀπό σέ σφισιν ὕπνθΘ' ὅλωλεν * 

Qc wr γήδυμθ' ὅπνθ' ἀπὸ βλεφάροιϊν ὀλώλει γ᾿ 

Nuxew φυλαοσομείοισι κακίω * «πεδίον δὲ γὰρ uia. 

Terpdgas, ormór ἐπὶ Τρώων dior iovTUy, 

Tas δ᾽ ὁ γέρων γήϑησεν ἰδὼν, ϑάρσιωέ qu 099 

Καὶ 

) 





ILIADISO?S SIX. 3.1 
Dormiebant: qui fub capitibus habebant clypeos : ὅς μαῖα i. 


pfis 
Ere&dz in cufpide poílériore fixe erant: longeque as 
Splendebat velut fulgur patris Jovis: ceterum ipíe heros 
Dormiebat , fubítraveratque pellem bovis agreftis : 15$ 
At fub capite tapes exteníus erat fplendidus. 
Hunc propter flans excitavit Gerenius eques ,Neftor, 
Calce pedis movens, urfitque, objurgavitque aperte, 
Surge Tydei fili: cur per totam noctem fomnum fuavem 
carpis? 
Non audis ut Trojani in tumulo campi 1 
Sedent prope naves, exiguum autem jam fpatium «diflinet ? 
Sic dixit. ille e fomno valde celeriter .exiliit , 
Et ipfum compellans, verbis volucribus allocutus eft, 
Patiens nimium es fenex . tu quidem 4 labore nunquam 
ceffas : 
An non & alii funt juniores Achivorum, 165 
Qui unumquemque excitet regum 
"Quaquaveríum obeuntes ? tu vero nulla arte a labore revoca- 
bilis es fenex. Z 
Hunc ruríus allocutus eft Gerenius eques Neftor , 
Sane haec omnia amice rede dixitli 
Sunt quidem mihi filii eximii, funt & populi 170 
Etiam multi, quorum aliquis obiens vocare poffet: 
Verum permagna neceffitas oppreffit Achivos. 
Nunc enim jam ves omnibus in novaculz fite funt acie, 
Vel valde trifte exitium Achivis, aut vita. 
Verum i nunc, Ajacem velocem ἃς Phylei filium 175 
Excita , ( tu enim es junior ) fi mei mifereris. 
Sic dixit. ille vero circum humeros induit pellem leonis 
Fulvi, magni, talarem: cepitque haftam , 
Ivitque, & illos illinc excitatos adduxit heros. 
Hi vero cum jam ad cuftodes congregatos perveniffent, 189 
Nequaquam dormientes cuítodum duces invenerunt, 
Sed vigilanter cum armis fedebant omnes. 
Ac veluti canes circum oves difficulter cuftodiunt in caula, 
Feram audientes ferocem , quz in fylvam 
Veniat per montes, multus autem flrepitus fuper ipfam 185 
Virorum atque canum, atque ipfis fomnus periit: 
Sic horum íuavis fomnus a palpebris perierat, 
NoCtem excubias agentibus triftem: ad campum enim femper 
Converft erant , quandocunque Trojanos audirent euntes. 
Hos fenex gavi(us eft confpicatus , confirmavitque oratione , E. 90 
i t 


60 
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195 


200 


20$ 


210 


215 


210 


215 


Ke σφεας φωνήσας , ἔπεα ππερόεναιι προσηύδα 7 
Οὕσω γω φίλα σέκγα φυλάοσεσε , μηδέ uy ὕπνθ᾽ 
A ipe , μὲ χάρμα γεγώμεϑα δυσμενέεοσιν. 
Ω- εἰπὼν , σίφροιο διέοσυπο" «οἱ δ᾽ ὧμ᾽ moveo 
Α᾽,γείων βασυλῆει y ὅσοι κεκλήασο βυλίω. 
Tos» ἅμα Μηριόνης Xj Νέρορος ἀγλαὸς Qór, 
Ἡ σαν" ami ydp κἄλεον. apparet Saa 
ὙΤαφρον δ᾽ ἐκδιαβάνσες ὀρυχαδν y ἐδιριόωναν, 
E'» καϑαρῷ,, ὅϑι δὴ νεκύων διεφαίνετο χῶρος 
Πιπαῦνσων" ὅϑεν cms ἀπετράτετ᾽ ὄβριμος E'xqwp 
OA) Α᾽ργείες, om δὴ περὶ γυξ ἐκάλυψεν : 
E,3« xa«Seoptro, ἐπὲ ἀλιάλοισι πίφαυσκον " ' 
Τοῖσι δὲ μύϑων ἦρχε γερίώιοε. ἱπποσα Νέςωρ, 
[ΟΝ φίλοι» ἐκ a) δὴ ας ὴρ πεπίϑοιϑ᾽ ἑῷ quay 
Θυμῷ «ολμύεναι, ueni Τρῶας μεγαδύμεε 
E30» ; d νά πε δηΐων ἔλοι ἐδασδωνπει 5 
H' ava πὸ ἢ φῆμιν ini Tputosi mor , 
Αἵσσα σε μαιόωσι μεσ σφίσιν " ἢ μεμάασιν 
Αὐϑδι μεόειν παρὰ nu σὶν eT OT po , ji m our δὲ 
AL aya χωρήσασιν , ἐπ εἰ δαμάσαν τό γ Αἰ χαιόε- 
Ταῦσά κε παϑσα TUSOIT ἢ e εἰς ἡμέας ἔλϑοι 
Αἰ σκηϑὴς, μέγα κέν οἱ ὑπυραύιον κλέθ' Εἴη 
αὐσας ἐπ᾽ αὐδρωπεςγ καί οἱ δόσις ἔσσεται ἐσδλήν 
O'"osoi ydp viftosiy ἐπικρα tun ἄραςοι γ᾽ 
Τῶν πάναων οἱ ἕκας Θ' eir δώσυσι μέλαιναν, 
Θήλω, ὑποβῥίωον " σῇ μὲν καέρας si ὁμοῖον 
Aid δ᾽ ὦ δαίτῃσι X εἰλαπίνῃσι παρέξαι - 
f): ἔφαϑ᾽ * οἱ D dpa παύχες ἀκίω ἐγέγοναο σιωπῇ " 
Ton δὲ 5. μεσέεπε βοίω ἀγαϑὸς Διομηδὺς y 
Nísop, ip! órpgwa κραδίῃ Ὁ ϑυφὸς ἀγίωωρ. 
Αὐνδρών δυσμενέων δ una EL d ἐγγὺς Sora 
Τρώων, aA d ais μοι αὐὴρ d ἕποιτο Y) ἀλὸς. 
Mor ϑαλσωρὴ , 5 ϑαρσαλεώσερον ἔσαι v 
Zus qe δύ ἐρχομένω. xgi ve πρὸ ὃ αὖ ἐνόησεν 
O' ra wc κέρδος & ἐμ ἡ μᾶνος, δ᾽ emp σε yore, 
A'A& qe oi Épdosty qe y0s, λεπαὴ dé σε ums - 
fyc ἐφαϑ᾽" οἱ δ᾽ ἔϑελον Διομήδει πολοὶ ἔπεσε " 
Η ϑελέσίω ΑἾαναε δύων ϑεραίπον ες A'puos y 
,OH?os Msekórgs , μάλα δ᾽ ἤϑελε INésopos υἱός" 
2320 H- 
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Et ipfos compellans verbis volucribus allocutus eft, 

Ita nunc fnei filii excubias agite', neque aliquem fomnus 
Capiat; ne ludibrio fimus hoftibus. . 

Sic locutus , foffam tranfrit: illique fimul fequebantur 
Argivorum reges, quotquot. vocati erant ad confilium. 195 
Cum his autem Meriones ἅς. Neftoris clarus filius 
Iverunt: ipfi enim vocabant ut fimul confultatent. 
Tum foffam tranígreffi. depreffam , confederunt 
In puro, ubi inter cadaverum fítrages apparebat fpatium 
Occiforum : unde ruríus converfus fuerat impetuofus He- 

&or 200 

A perdendo Argivos, cum jam nox circumtexerat.. 
Ibi confidentes, fermones invicem dicebant: 
His autem loqui ccepit Gerenius aques Neftor 

O amici, an non jam aliquis vir confideret fuo ipfius 


Animo audaci, ut ad Trojanos magnanimos 205 
Iret? fi quem forte hoftium capiat in extremis caítris erran- 
tem, 


Vel aliquem forte etiam fermonem inter Trojanos audiat , 
Quaque confültent inter fe: utrum in animo habeant 

l(tic manere apud naves procul , an ad urbem 

Retro rever(uri fint, domitis Achivis. 210 
Hzc omnia fortaífe difceret, & retro ad nos rediret 
Incolumis, magna quidem ei fub ccelo gloria effet — . 
Univerfos apud homines, & ei premium erit egregium, 
Quotquot enim navibus imperant principes, 


Horum omnium ei finguli ovem dabunt nigram, — ^ *:5 
Fosniam , agnum ubere alentem :cui quidem poffeffio nulla 
fimilis. - 


Semperque in conviviis & epulis aderit. 
Sic dixit: illi vero omnes obmutuerunt filentio. 
Inter hos autem locutus eft pugna ftrenuus Diomedes, 
Neftor, me movet cor & animus generofus 210 
Virorum hoftium ingredi caílra ptope fita 
Trojanorum: fed ἢ quis me vir fimul fequatur & alius, 
Major fiducia, & plus audaciz erit. 
Duabus enim fimul euntibus, atiam alter ante alterum ani- 
madvertit . 

Quomodo commodum fit : folus vero etiamfi animadverterit , 223 
Tamen ei tardiorque animus, debiliufque confilium. 
Sic dixit. At volebant Diomedem multi fequi: 

Volebant Ajaces duo, famuli Martis, 
Volebat Meriones, valdeque volebat: Neftoris filius: 
9- 
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H'?a6 δ᾽ Αἰ χρείδης διερμλκλυασὸε Μενέλαθ᾽ * 
H'30e δ᾽ ὁ σλήμων Οἶδυσόὺς κασαδυδαε ἕμιλον 
Τρώων" aid yup οἱ ἐνὶ φρεσὶ ϑυμὸς ἐσόλμα - 
Τοῖσι δὲ X) μεσέειπεν arat, ἀνδρῶν A yausuror, 

Τυδέδη Διόμηδες ἐμῷ κεχαρισμένε ϑυμῷ, 

Τὸν μὲν δὴ ἔπαρον γ᾽ αἰρήσεαι ὅν x ἐδϑέλησδα 
Φαινομένων σὸν ἄριςον , ἐπεὶ μεμάασί γε πολδί " 
Mw cu y αἰδομενθ' σῇσι φρεσὶ) σὸν μὲν αἱρείω 
Καλείπειν, σὺ δὲ χείρον᾽ ὁπάοσεαι αἰδοῖ εἴκων , 
Ἐ’ς γενείω ὁρόων, μηδ᾽ εἰ xm dome" ἐςιν. 

ΩἿ four * ἔδδεισεν δὲ περὶ ξανϑῷ Μενελάῳ . 
Tos δ᾽ avas μεσεειπε (foli ἀαγαϑὸς Διομέδηςν 

Εἰ μὲν δὴ ἕσαρόν γε κελάΐεσε μ᾽ αυσὸν ἐλέσϑαι, 
Ἡῶς ἄν ἔποτ' Οδυσῆθ' ἐγω Seo λαϑοίμίω 
Οὗ πέρι μὲν προφρων κραδίη ἢ ϑυμὸς ἀγίωωρ 
E'» πανσεοσι πόνοισι» Q8 δέ ἐ Παλας Αἰϑίωη; 
Tuas δ᾽ ἱασομένοιο, Ὃ ἐκ πυρὸς αἰϑομένοιο 
A'uom γος ἥσαιμεν , ἐπεὶ πέρμ οἶδε γοῆσαι. 

Τὸν δ᾽ ades προσέειπε πολύτλας δῖΘ' O δυοσδε, 
Τυδείδη γ) μή ἂρ us μαλ᾽ arte, μή qe αἱ γείχει . 
Εἰδόσι γάρ qi ταῦσα μετ᾽ ᾿Α᾽ργεοις ἀγορόσεις. 
AA ἴομεν. μάλα γὰρ νὺξ αὔεται , ἐγγύϑι δ᾽ ges" 
A'cpe δὲ δὴ, προβέβυκε" παρῷ χηκχέν δὲ πλέων νὺξ 
Τῶν δύο μοιρώων, σρμπάπ δ᾽ ἔπ μοῖρα λέλειπσαι e 

Ὡς εἰπόνϑ᾽ . ὅπλοισιν ἐνὶ δειγοῖσιν ἐδυπίω. 
Τυδαδὺ μὲν δῶχε μενεπαολεμος Θρασυμήδης 
ᾧασγανον ἄμφηκες " σὺ δ᾽ ἑὸν παρὰ νηυσὶ λέλειπαῦ 5 
Καὶ σάκθ'" auo δὲ οἱ κιωωέΐϊω κεφαλῆφιν ἔϑηκε 
Ταυρρείω ἀἄφαλόν dw "ἃ ἀἄλοφον.γ ἥσε καταϊτυξ 
Κι κλησαε" puero δὲ κάρη ϑαλερῶν αἰζηῶν. 
Μηρμόνης δ᾽ Οδυσῆϊ δίδε βιὸν ἠδὲ φαρέσρίω 
Καὶ E£íoGr. ἀμφὶ δέ οἱ xuotlo κεφαλῇφιν ἔϑηχέ , 
P'o& ποιησίω" πολέσιν δ᾽ ἔγαποσϑεν ἱμᾶσιν 
E'y σέσοιτο ςερεῶς" ἔχποσϑε δὲ λάνκοὶ ὀδόνσες 
Αἰ ργιόδοντιΘ' ὑιὸς ϑαμέες ἔχον ἔγϑα Ὃ ἔγϑα y 
Εὖ Àj ἐπιςαμένως, uéosp δ᾽ ἐνὶ πἴλθ' ἀρήρει " 
Tüs ῥὰ mor ἐξ ΕἰλεῶνΘ' Α᾽μιώτρθ' Οὐ μενίδ'αο 
ἘΓξέλεσ᾽ Αὐπόλυκθ',, πυκινὸν δόμον ἀναπορήσας " 
Σκανδειαν δ᾽ ἄρα δῶκε Κυϑηρίῳ Αἰ μφιδ᾿ μαναι» Hn 

: μ- 
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Volebat & Atrides hafta inciytus Menelaus: 210 
Volebat & fortis Ulyffes penetrare fn caftra 
Trojanorum; femper enim ei in przcordiis animus audebat 
Tum vero inter hos locutus eft rex virorum Agamemnon 
Tydide Diomedes meo cariffime animo , 


Eum quidem focium eliges quem volueris. 215 
Eorum qui adíunt fortiffimum , quandoquidem prompti funt 
multi: 


Neque tu reveritus tuo animo, fortiorem quidem 
Relinquas, deteriorem autem comitem adjungas pudori cecens , 
Ad genus reípiciens, ne quidem (i imperio major fit. 
Sic dixit. timuit autem de flavo Menelao. 140 
Inter eos autem rurfus locutus eft pugna ftrenuus Diomeces, 
Si quidem jam Ííocium jubetis me ipfum eligere, 
Quomodo tunc Ulyflis ego divini oblivifci potuero, 
Cujus eximie quidem benevolum iz ze cor & animus fortis 
In omnibus laboribus, & quem amat Pallas Minerva? 245 
Eo certe comitante, etiam ex igne ardenti 
Ambo redierimus, quoniam eft admodum peritus confilii. 
Hunc viciffim allocutus eft laboriofus nobilis Ulyffes , 
Tydide, neque me admodum lauda, neque quicquam vitupe- 
fa. ; 
Conícios enim hzc inter Argivos loqueris, 150 
Sed eamus, nox enim przcipitat & appetit aurora: 
Stelle vero jam procefferunt: przteriitque major nodis portio 
Duarum partium, tertiaque adhuc pars reliqua eft, 
Sic locuti, armis horrendis induerunt fe. — 
Tydide quidem dedit bellator fortis Thra(ymedes 255 
Eníem ancipitem: fuus enim apud naves relictus erat, 
Et ícutum: capitique ejus galeam impofuit ' 
Taurinam, nec clavis infignem nec crifta , quae καταῖτυξ 
Vocatur: defenditque caput pubeícentium juvenum. 
Meriones autem Ulyffi dedit arcum atque pharetram 4260 
Et enfem: & galeam capiti ejus impofuit ὰ 
Ex pelle factam: multis autem intus loris 
llligata erat firmiter: & extriníecus candidi dentes 
Albos dentes habentis apri frequentes muniebant hinc atque 


ilinc , 
Bene & ícite, in mediaque lana fpiffe compacta aptata e- 
rat; 265 


Hanc quondam ex Eleone Amyntoris Ormenide — . 
Ademerat Autolycus, folidam domum quum perfregiffet : 


A4» Scandia autem dedit Cytherio Amphidamanti , au 
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A'uoid apes δὲ Mono δῶκε £aryior εἰναι" 


270 Av/«aip ὁ Μηρμὸνῃ δῶκεν 9 παιδὶ gopluu . 


275 


280 


285 


As qr Οδυοῦθ' πύκασεν κάρῳῃ ὠμφιφεϑῶσα. 
To δ᾽ ἐπεὶ à ὅπλοισιν $i δεινοῖσιν ἐδ ύτίω. 
Bas p ἱέναι, λιπέτίω δὲ κατ᾽ αὐσόϑι πάνασας ἀρίς ὥς ς 
Τοῖσι δὲ δεξιὸν ἧκεν ἐρωδιὸν ἐγγὺς Odio 
YleAd4s Αἰ ϑίωαίη " ποὶ δ᾽ ἐκ ἴδον ὀφϑαλμοῖσι 
Νύκσα δὲ ὀρφναίίω. ὠλὲὰ κλάγξανεος. ἄκόσαν. 
Xaps δὲ Tg Ou Οδυσάς,, ἠρᾶτο δ᾽ Αἰ ϑίωρ,, 
Κλῦϑι μά αἰγιόχοιο Διὸς φέχκος , ἥσέ μοι αἰεὶ 
E» aurawosi: πόνοισι παρίτασοι, ὁδέ σε λήϑω 
Κινυύμενθ' " γνυῶ αὖτε uasa μὲ φίλας A'Slug * 
Δὸς δὲ πάλιν ἐπὶ γῆας ἐϊκλείας ἀφικέσϑαι , 
P'eé£aesus μέγα ἔργον ὃ κεν Tpotosi μελήσει . 
Ad aepG' αὖτ᾽ spxco βοίω ἀγαδὸς Διομέδης, 
Κέκλυϑι γὼ 93 (udo Διός φεχθ' Αὐγρυφώνῃ , 
5 πες μοι ὡς Ove πατρὶ ἀμ ἕασεο Τυδὲϊ δίῳ 
E's Θυβας,) ὅτε av πρὸ Δ᾽ χαιῶν ἀγγελθ' pa, 
Ts δ᾽ 4p $v Α'σωπῷ λίπε χαλκοχίσωνας ΑἸ χαιός. 
Αὐσὸρ ὁ μειλίχιον μῦϑον φέρε Καδμείοισι 
Καάσ᾽, «mp ἂψ ἀπιὼν μάλα μέρμερα μήσατο ἔργα 


290 Zu σοὶ, δῖα ϑεὸν Ore οἱ πρόφραοσα παρέςῃς. 
“ὩΣ vu) μοι ἐδέλεσα παρίςασο, Y) με φύλασσε " 


295 


300 


395 


Σοὶ δ᾽ αὖ ἐγὼ ῥέξω Gv lu , dpuuéawror , 
A'Pparrlo , LÀ ὅπω ὑπὸ ζυγὸν ἤγαγεν αὐήρ" 
Τὰ «i ἐγὼ, ῥέξω, χρυσὸν κέρασιν περιχόας. 

(Y ἔφαν ἀχόμενοι" «ὧν δ᾽ ἔκλυε Παλλὰς Αἰϑίωᾳ 
Οἱ δ᾽ ἐποὸὶ ἡρήσανπο Διὸς κέρῃ μεγάλοιο, 

Bav p ips» des Aéovae δύω διὰ vUxau μέλαιναν 
ΑἿὟ φόνον, a£ rixvas , διά T iygm ἃ μέλαν αἷμα. 
Οὐδὲ μὲν ἐδὲ Τρώκς ἀγίώορας ἔασεν E"xaup 

Εὕδειν, dA' ἄμυδις χικλήσκεσο παύσας dejeus, 
Oei ἔσαν Τρώων ἡγήφορες ἠδὲ μέδονπες " 

T és ὅγε συγκαλέσας. avxurló npruse (fei , 
Τίς xev μοι αὖδὲ ἔργον ὑποσχόμενθ' πελέσειε 
Δώρῳ ἐπὶ μεγάλῳ; (μισϑὸς δὲ οἱ ἄρκιΘ' ἔςαι * 
Δωώσω ydp δίφρον qe, δύω τ᾽ ἐριαύχενας ἱππᾶς, 
Oi κεν &e,cé;um ϑοῇς ἐπὶ γηυσὶν A χαιῶν") 
Qs xe». σλαίηγ) o' σ᾽ αὐτῷ κῦδιΘ' nou, 


Na» 
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Amphidamas vero Molo dedit hofpitale menus ut effet: 
Ceterum hic Merioni dedit fuo filio geftandam. 279 
Tunc demum Ulyffis texit caput circumpoflita . 
Hi vero, poftquam armis horrendis induerant fe, 
Iverunt, reliqueruntque illic omnes optimates. 
Illls autem: dextram mifit ardeolam prope viam 
Pallas Minerva: quam illi non viderunt. oculis 275 
Nocem per tenebrofam, (ed clangentem audierunt. 
Gavifus eft autem .de ave Ulyffes, & precatus eíl. Miner- 

vam. ᾿ 

Audi me zgidem ferentis Jovis filia, quz mihi femper 
In omnibus laboribus adítas, neque te lateo 
Quum moveor: nunc rurfus maxime me dilige Minerva : 280 
Da autem ruríus ad naves vos inclytas reverti , 

Patrato magno facinore quod quidem Trojani doleant. 

Secundus deinde precatus eít pugna ftrenuus Diomedes , 
Audi nunc & mie Jovis filia indomita, Uc 
δὸς ἐν me ficut quum patrem fequebaris Tydéum πο- 

ilem ; | 
Ad Thebas, quaüdo pro Achivis lepatus ibat, 
Et illos ad Aíopum reliquerat re loricatos Achivos.. 
At ipfe placidam orationem ferebat Cadmeis 
Illuc, fed rediens valde ardua edidit facinora 
Te favente,Jove edita dea, quando/ ei benevola adílaras . 290 
Sic nunc mihi jubens adís & me ferva. E : 
Tibi vero viciffim ego faciam juvenca aunicula, latz frontis, 
Indomita ,' quam nondum fub jugum mifit vir: 
Hac tibi ego faciam, auro cornibus circumfufo. 

Sic dixerunt precantes: eoíque audivit Pallas Minerva. 290 
Hi autem poftquam precati funt Jovis filiam magni, 
Contenderunt veluti leones duo per no&em obícuram . 
Per cedes, per cadavera, perque arma & nigrum fangui- 

nem. 

Nec vero Trojanos fortes fivit Hedor 
Dormire, fed fimul convocavit omnes optimates, . - 300 
Quot erant Trojanorum dudores atque. principes: 

His ille convocatis, folers ftruebat confilium, 

Quis mihi hoc opus pollicitus perfecerit . 
Pramium ob magnum? (merces.enim ei fufficiens erit: 
Dabo enim currumque, duofque arduos cervicibusequos , 105 
Qui quidem przfítantiffimi veloces apud naves Achivorum ) 
Quicumque boc aufus fuerit, fibi etiam ipli gloriam reporta- 

yertit , pos dar p ᾿ 
Na- 
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Nw» ὠχυπόρων σχεδὸν ἐλϑέμεν, ἔκ qe πυϑέσϑαε 
m QUA eos0y qui yn ϑοαὶ ὡς amp" περ, i 
310 H' Jw xeptos ὑφ᾽ ἡμεσερῃσι δάμενσες γ | 
ᾧυξιν βελάεσι pen σφίσιν , ἐδ' ἐϑελυσι 
Νύκχαι φυλαύσεμεναι y xaT ἐδδυκόφες a, | 
"e ipe . οἱ δ᾽ dpa παύσες εἰκίω ἐγένοναν eur. 
ΗἾν δὲ as ἐν Ἔρψεοσι Δόλων Εὐμήδεθ' | jos, 
315 Κηρυχθ' ϑείοισ, πολύχρυσθ᾽ , πολύχαλχϑθ', 
O* 4» σοι ele μὲν dn καχὸς, ἀλὰ ποδώκης" 
Arumip ὁ μᾶνΘ᾽ slo μεσ atro κασιγνήτῃσιν , 
Οἷς p« dd Troc qe ἢ Eme, ἐπε παρας ἐς, 
E'xcp, ἔμ᾽ ὀτρώωύει κραδίη * δυμὸς ἀγίωωρ 
310 Nr» ὠκυπόρων σχεδὸ ór ἐλϑέμεν, ἔκ qe πυδέσϑαι ᾿ 
A'A' ἄγε μοι qo exin por qu dd X60 , 5 μοι ὄμοσσον. 
H* μὲν σὸς ἵππες σε 3 ἅρμασε ποικίλα χαλκῷ 
Δωσέμεν οἵ φορέυσιν ἐμύμονα Πυλείωγα . 
Σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐχ exe σχοπὸς ἔσσομαι, ἐδ᾽ ero δόξης" 
325 Τύυφρα γὰρ ἐς ς“ρασὸν dyi διαμπερὲς, à üep aJ ἵκωμαι 
Nz A 'yapsurorilo , ὅδι πὸ μ ὑλεσν ἄραςοι 
Βελὰς Bs dun ἢ φάνγόμεν, ἠὲ μάχεσθαι" 
QU; φάδ᾽" ὁ δ᾽ ἐν χερσὶ exi por βαλε, ἢ οἵ Quocate 
Ice yu) Z4s αὐσὸ: ieiydwr πόσις H'prs , 
. 330 Μὴ μὲν «ἵε ἵπποισιν αὐὴρ ἐποχήσεται ἄλθ᾽ 
Tpoor * ἀλά σε φυμὶ διαμπερὲς ἐἰγλαϊασδαι e 
ΩΣ" oda . 5 P ἐπέορκον ἀπωμοσε" qv δ᾽ OpóQuusr. 
Ajaxa δ᾽ ἀμφ᾽ ὥμοισιν ἐβώλεασ καμαῦλα ocu * 
E'cceco δ᾽ ἔκσοσϑεν ῥινὸν πολιοῖα λύχσιο 
335 Κρααὶ δ᾽ eri καιδ do καὶ εἴω * ἕλε δ᾽ Sui xav * 
Bs δ᾽ iras vod γῆας ἀπὸ ςρααῷ ^ ὅδ᾽ dp ἔμελεν 
Ἐ λϑων ix νηῶν LE Εἰχωρα μῦϑον ἀποίσειν . 
AC 6m Ju P PTTUF TE ὃ ἀνδρῶν καλιφ᾽ ὅμιλον , 
Bs $ 4v ὁδόν μεμαώς" aw δὲ gpstaeam προσιόν ες 
340 Διογενὴς Ο᾽δυσώ-" Διομήδεα δὲ προσέειπεν γ 
Οὗσός «αι Διόμηδες ἀπὸ epa ἔρχεται ἀνὴρ 
Οὐκ οἶδ᾽ ἢ νήεσσιν ἔπίσκοπΘ' ἡμεσέρῃσιν , 
H' πνα συλήσων νεκύων κασασεϑνειωσων. 
AU ἔῶμεν μιν Tp παρεξελϑεῖν areó ίσιο 
345 Tvwr$ó»* ἔπεισα δὲ x αὐαὸν ἐπαϊξαναες ἕχσιμεν 
Καρπαλίμων * καὶ δ᾽ ἄμμε παραφϑαίγσι πόδεσσιν y 
Aie 
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Naves veloces prope accedere, & cognofcere 
An cuftodiantur naves veloces ficut antea, 


E 


Vel m manibus a noftris domiti : 310 


De fuga confilium agitent inter fe neque velint 


. Nou excubias agere, labore fatigati gravi. 


Sic dixit. illi vero omnes obmutuerunt filentio. 
Erat autem quidam inter Trojanos Dolon Eumedis filius , 
Praconis, divinis , dives auri, dives aris 315 
Qui fpecie quidem erat turpis, fed pedibus velox: 
Is vero folus erat inter quinque forores, 
Qui tunc Trojanifque & Hectori dixit adítans , 
Hedor, me impellit cor & animus fortis 
Ad naves veloces prope accedere, atque cognofcere. 3:0 
Quare age mihi fceptrum attolle, & mihi jura: 
Certe ipíos equofque & currus varios are 
Daturum qui ferunt eximium Pelidem. 
Tibi autem ego non vanus fpeculator ero, neque prater opi- 
nionem. 
Eo uíque enim in caflrra penetrabo, dum venero 315 
Ad navem Agamemnoniam, ubi forte erunt principes 
Conflia agitantes vel fugiendi, vel pugnandi. 
Sic dixit. Ille vero in manibus (ceptrum pofuit , & ei jura- 
vit 
Scíat nunc Jupiter ipfe altíitonans maritus Junonis, 
Non fane his equis vir vehetur alius 330 
Trojanorum - fed te affero perpetuo {||}. confpicuüm fore. 
Sic dixit: & íane pejeravit: eum vero incitavit. 
Protinus vero circa humeros pofuit curvos arcus: 
Et induit exterius pellem cani lupi, 
Capitique ímpofuit viverva pelle munitam galeam: cepitque 
acutum jaculum. : 315 
Tum ivit ad naves ab exercitu! neque erat 
Venturus a navibus retro ut Hedlori nuntium referret . 
Ubi vero jam equorumque & virorum reliquit coetum, 
Ibat per viam acer: hunc autem animadvertit accedentem 
Nobilis Ulyffes : Diomedemque allocutus 'eft ; 349 
Ite o Diomedes a caítris venit vir, 
Haud (cio an navibus explorator nof(tris, 
An aliquod fpoliaturus cadaverum mortuorum. 
Verum (inamus ipfum primum przterire zos per canr 
pum 
Paululum: deinde vero ipfum infecuti capiemus 6 345 
Celeriter: ἃ autem nos preverterit pedibus , 
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350 


355 


Ai« μιν "od γῆας ἀπὸ ςραπόφιν προππειλ dy 
Ἐγχει émaioswv , ps πὼς apod ἄτυ ἀλύξῃ. 

CY ὥρα φωνήσανπεγ) πάρεξ ὁδὰ αὐ γεκυεοσι 
Κλινϑύαίω" ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ὦχα παρέδραμεν ἀφραδίῃσιν « 
A'A' ὅτε δή p ἀπείω oov v éTispt πελονταῖ 
H'puóver , ( αἱ ydp ae βοῶν προφερεςεραί εἰσιν 
Εἱλχέμεγων νειοῖν βαϑείης auxaov ἄροτρον) ᾿ 
Té μὲν ἐπεδραμέτίω" ὁ δ᾽ ἀρ ἔτη δῦπον ἀκύσας. 
E'miéc γὰρ κασὸὶ Suuór ἀποςρέψονακς ἑσαίρες 
Ex Τρώων ἰέναι. παλιν Εἰχτορθ'᾽ ὀτρίωαντθ'" 
A'A' bee δὴ p ἅπεσαν δερίωεχ ἐς, n Y) ἔλαοσον 9 


. Tvà p αἰδρας Juiss* λαμ υρα δὲ γένατ᾽ ἐνώμα 


360 


^ 


375 
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385 


Φάγέμεναι᾽" mi δ᾽ exa διωκειν ὡρμήϑησαν . 
CY: δ᾽ ὅτε καρχαρόδονχσε δύω xuus εἰδόχε ϑήρης 5, 
H' κεμάδ᾽ ἠὲ λαγωὸν ἐπείγεασον ἐωμενὲς αἰεὶ. 
Xp dv ὑχήενδ᾽ , ὁ δὲ σε προϑεησι μεμυκῶς * 
ὩΣ" σὸν Τυδείδης ἡδὲ mao πορϑθΘ΄ Οὐ δυου 4)ς 
Λαξ ἀποτμηΐξανπε, διώχεσον ἐμμενὲς id, 
A'A' bm δὴ aux! ἔμελε μιγήσεσϑαι φυλάκεσσιν 
ᾧ ἄγων ἐς νήας, «ὖσε δὴ μενθ' ἔμβαλ᾽ A'3lug 
Tad, "ra μὴ τις A χαιῶν χαλκοχισώνων 
Φϑαί ἐπάξαάμενθ' βαλέειν, 0 δὲ δἀΐπερθ' ἔλϑῃ" 
Aso; δ᾽ ἐπαΐίσσων προσέφη κρασερὸς Διομήδης , 

H'i uiv ἠ6 σε δυρὶ κιχήσομαι " ἐδέ σέ φημι 
Δυρὸν ἐμῆς ἀπὸ χειρὸς ἀλύξειν αἰπυὺ ὄλεϑρον. 

H' ga, ᾿ ἔγχος ἀφῆκεν ἑκὼν δ᾽ ἡμάρτανε φωσόεςς 
Δεξιπερὸν δ᾽ ὑπὲρ ὦμον ἐϊξοε Jupos ἀκωκὴ 
E» γαίῃ ἐπάγη. ὁ δ᾽ &p icy -“σέρβησέν σε 
Βαμβαΐνων * ἄραβθ' δὲ Jug ςόμα γίνετ᾽ ὀδόνσων 
Χλωρὸς ὑπαὶ deus am δ᾽ ἀσϑμαίνονπε κιχηήσίω. 
Χερῶν δ᾽ ἀ. ἀσϑίω" ὁ δὲ δακρύσας ἔπος ηὖὗδα, 

ZwypáT , αὐπὸὶρ ἐγὼν ἐμὲ λύσομαι " ἔςι γὰρ ἔνδον 
Χαλκός πε, χρυσὸς qr , πολύκμηπός Te σιδηρΘ᾽. 
Τῶν κ᾿ ὕμμιν΄ χαρίσαιπο πααὴρ ἀπερείσὶ ἄποινα 
É' κεν ἐμὲ ζωὸν πεπυϑοισ᾽ ἐπὶ γηυσῖν Α᾽ χαιῶν e 

Τὸ δ᾽ ἀπαμειβομεν’ προσεφη πολύμηκις Οδυσσάϊς, 
Ozpsa , μηδέ αἱ doi ϑάναπος κασαϑύμιθ' ἔξω. 
A'A ἄγε μοι αὖὐδὲ εἰπὲ, "ἢ ὠτρεκέως καπάλεζον, 
Tlo δ᾽ ὕτως ἐπί νῆκε ἀπὸ “ρααῷ ipyem olGX 

Νύκ- 





ILIADIS X. 32i 
Semper ipfum naves verfus a caftris compelle 
Hafta impetens, ne forte ad urbem effugiat. 
Sic locuti, extra viam inter cadavera 
Reclinati funt: ille vero celeriter pretercurrit prz impruden- 
tia. 350 
Sed cum jam abeffet quantum fulci funt 
Mularum, (hz enim bobus prefílantiores funt Ὁ 
Ad trahendum in novali alto conipactile aratrum ) 
Illi quidem accurrebant: hic autem conflitit ftrepitum audi- 
to. 
Sperabat enim animo qui revocarent focios 355 
Ex Trojani venire, rurfus Hedore jubente. 
Sed quando jam aberant hafte jadum, vel etiam minus, 
Agnovit viros hoíles: ac velocia genua movit ΝΣ 
Ur fugeret: illi autem confeftim infequi feftinarunt. 
Ac veluti quum ferratisdentibus duo canes periti venationis , 350 
Aut hinnulum aut leporem urgent conílanter femper 
Locum per fylvofum , ille autem przecurrit clamans: 
Sic hunc Tydides atque urbium vaítator Ulyffes 
A fuis cum interclufiffent , perfequebantur con(tanter (emper . 
Sed quando jam mox effet permixturus fe cuítodibus 365 
Fugiens ad naves, jam tum robur injecit Minerva 
Tydide, ut ne aliquis Achivorum zre loricatum 
Prior gloriaretur vulneraffe, ille vero fecundus veniret: 
Hafta vero impetens allocutus eft eum fortis Diomedes, 
Vel mane, vel te hafta affequar: neque te puto 370 
Diu mea a manu effugiturum gravem: mortem. 
Dixit, & haftam emifit. volens autemabberravit ab homi- 
ne. ; 
Dexterum vero fupra humerum bene polite ha(tz cufpis 
In terra fixa: hic autem conílitit, trepidavitque 
Crepitans dentibus: ílridorque per os fiebat dentium 315 
Pallidus prae timore: illi vero anhelantes affecuti (unt: 
Manufque prehenderunt: ille autem lacrimans dixit. 
Vivum me capite, at ego me redimam: eít enim mihi in- 
tus 
ZE(que, aurumque, & artificio multo elaboratum ferrum: 
Ex his vobis donabit pater infinita dona ob liberationem , 380 
Si me vivum effe audiverit ápud naves Achivorum. 
Hunc refpondens allocutus eft conüilio abundans Ulyffes, 
Conhde, neque omnino tibi mors obverfetur animo: 
Sed age mihi hoc dic, & vere narra, 
Quoniam fic naves verfus a caflris vadis folus 385 
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390 


395 


400 


Nux δι ὀρφναίίω , ὅσε $' ἄδεσι pmi do 5 
H ap συλήσων νεκύων καααπεῶνειώσων ; 3 
Η΄ σ᾽ E'xaup προέηκε διασχοπιάσϑαι ἕκατα 
Νῆας ἐπὶ γλαφύρας y ἢ σαυπὸν Sup ic au ix s 
Τὸν δ᾽ ἡμειβετ᾽ vreax Δόλων, ὑπὸ δ᾽ ἔσρμε ut y 
Πολῃσι μ᾽ dry παρὲκ γόον ἤγαγεν Exp 
Οἷς μοι Πυλέωνφ᾽ ἀγα μῶνυχας ἵππὸς 
Δωσέμα αι κααίνώσε , 9 ἅρμασι ποικίλα χαλκῷ. 
joi δέ μ' iovax Solo διὰ νύκφε μέλαιναν 
ΑἸ" δρῶν δυσμενέων σχεδὸν ἐλϑέμεν , ἐκ qe πυϑέσδαε 
4 φυλάσσονται yis ϑοαὶ ὡς συπάρθΘ' περ, 
Ho δὴ χείρεσσιν ὑφ᾽ ἡμεσέρῃσι δαμένπες, 
Pa Bux&orre μεσεὲ σφίσιν , ἐδ ἐϑδέλοισε 
Νυχακ φυλασσέμεναωι γ καμάτῳ ἀδδηκόσες αἰνῷ - 
Τὸν δ᾽ imul goats προσέφη πολύμησις Ο᾽ δοσσδ)ςς 
H p νύ doi μεγάλων δώρων ἐπεμαίεαο δυμὸεν 


- Yamwr Αἰακίδαο διαΐφρονθ᾽. οἱ δ᾽ ἀλεγεινοὶ 


405 


410 


415 


410 


᾿ΑὙδράσι γε ϑνησοῖσι δαμήμεναι , ἠδ᾽ x iso Sas 
A'Ag Y ἢ Αὐχιλῆϊ. σὸν αν dy σέχε μήσηρ.-. 
A'A ey μοι «ὅδ eri, x, ἀφρεκέως κασαλεξον » 
Dé »w δῶρο χιὼν λίπες Εἰχωρα ποιμένα, λαῶν 5 
Tlz δὲ οἱ ἔνσεα χάχα ὠρήϊα; TE δὲ οἱ ἵπποι; 
Tie. δ᾽ αἱ aw ἀλὼν Τρώων φυλακαί σε S) dra 
A'"osat σε (Lrnowa pss σφισιν" Γ Usa 
A3 μέμνειν. παρὰ γηυσὶν ἀπόπροϑιγ ἠὲ φόλινδι, 
AL αὐαχωσήσυσιν γ) ἐπεὶ δαμάσαναῦ y A χαιές " 
τὸν δ᾽ αὖσε πρόσφειτε Δόλων Εὐμήδεθ᾽ 00s 
Τοιγὰρ ἐγώ voi Taba μάλ' ἀχρεχέως κασολέξω « 
E'xaup μὲν μέσὰ «οἷσιν γ ὅσοι βεληφόροι εἰσὶ 
Pexas βεχάα $ed παρὰ cipem Av 
Νύσφιν ἀπὸ φλοίσβε" φυλακχὲὶς δ᾽ ἃς eptas pus , 
Oca: κεχθημένη ῥύεται Ερασὸν , ai φυλάσε , 
C'osas ydp 'Tpwev πυρὸς ἐχάραι , οἷσιν αὐάγχην 
Ο: δ᾽ ἐγρηγόρϑασι , φυλασσέμεναί d* κέλονται 
Α᾽Ἄήλοις " dqup αὖσε πολυχλήσοι ἐπίκυροι 
Εὐδεσι" Ὑρώσὶ ydp ἐπιτραπέεσι QUA dose A 
Οὐ ydp σφιν παῖδες σχέδὸν eara y ἐδὲ yuvaixss . 
T δ᾽ ἀπαμεβόμενθ' προσέφη πολύμησις Ο᾽ δυοσδες 
Flo: ydp γνιῶ Ὑρώενοσι μέμιγμενοι Ἱπποδ άμοισιν 
I 415 Eó- 





ILIADIS X 33 
Nodem per tenebrofam, quando dormiunt mortales cgteri» 
An aliquod fpoliaturus cadaverum mortuorum ? 
An te HeGor pramiít fpeculatum fingula 
Naves ad cavas, an te ipfum animus impulit? 
Huic refpondit deinde Dolon , fubtusautemtremebant men- 
bra, 390 
Multis me malis preter voluntatem implicuit Hedor , 
Qui mihi Pelide praeclari folidos ungulis equos 
Daturum annuit, & currus varios ere. 
Juffit autem me euntem celerem per nodem nigram 
Ad hoftes prope accedere, & explorare. ᾿- 395 
Utrum cufítodiantur naves veloces ut prius, 
An jam manibus noflris domiti , 
De fuga confilium agitaretis inter vos, neque velletis 
BoQu excubias agere, labore fatigati gravi. 
Hunc (ubridens allocutus eft confiliis abundans Ulyffes , 406 
Sane magna dona appetebat animus, 
Equos /Facide bellicofi : hi vero difficiles funt 
Viris mortalibus domitu , & equitatu 
Alii íaltem quam Achilli, quem immortalis peperit ma- Ὁ 


* ter. 
Sed age mihi hoc dic, & vere narra 40$ 
Ubi nunc huc profes reliquiíti Hedlora paftorem: populo- 
rum? 
Ubi vero ejus arma jacent martia? & ubi ejus equi? 
Et quomodo aliorum Troum excubieque ὧς contubernia? 
uzque confultent inter fe: utrum in animo habent 
llic manere fecus naves procul, an ad urbem “το 
Redituri fint, domitis fcilitet Achivis. Ὁ ᾿ 
Hunc rurfus allocutus eft Dolon Eumedis filius , 
Ego vero tibi hzc veriffime narrabo. — — 
HeGor quidem inter eos, qui confiliari funt, 
Conflia agitat divini ad fepulcrum Ili 41$ 
Seoríüm a flrepitu: excubias vero quas quzris heros, 
Nulle certa tuentur caítra , neque coftodiunt. i 
Quotquot enim Trojanorum ignis foci, quibus neceffe, 
Hi vigilant, excubiaíque agere hortantur 
Inter fe: at contra e multis locis convocati auxiliares 410 
Dormiunt: Trojanis enim permittunt cofítodias . 
Non enim ipfis liberi prope fedent, neque uxores. 
ως repondens allocutus eít confiliis abundans Ulyí- 
$ 


Quonam modo manc Trojais permii equum domitoribus 
X* or Dor- 
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4.15 


435 


445 


450 


455 


460 


Eó^w" , 5» dr as je , δίειπέ por, ὄφρα δαείῳ, 

16r » ἡμεἰβετ' ἔπεισα Δολὼν Εὐμύδεθ᾽ gis , 
Τοιγὰρ ἐγὼ 5 ταῦσα pt ἀτρεχ ἕως κασαλέξω , 
Πρὸ: μὲν ἁλὸς Καρες Xy Παίονες “ἀγκυλόσοξοι, 
Καὶ Λέλεγες, Ὃ Καύκωνες, dioi ac Πελασγοί * 
Πρὸς Θύμβρις δ᾽ ἔλαχον AUi , Μυσοί T οἰγέρω χοι 
Καὶ Φρύγες ἱππόδαμοι, X M gores ἱπποκορυς αἱ. 
A'Ad aig ἐμὲ ταῦσα $nbspiic δὲ ἕκαςα : 
Ei ydp δὴ μέματον "Tor κασαδαὔαι ὅμιλον ; 
Θρμῖκες οἵδ᾽ ἀπανόνδε νεηλυδ ες ἐσχασοι ὅλων " 
E» δὲ σφιν Puce βασιλάςε. παὶς Η ἴον Θ᾽ - 
Τὸ δὴ καλίςες ἵππος idor, ἠδὲ usyicus" : 
Λώνκοσεροι χιόνΘ', ϑείαν δ᾽ αν έμοισιν ὁμοῖοι. 
ΑἽμα δὲ ol χρυσῷ σε Y) ἀργυρῳ 4) ὕσκησαι" 
Τώχει δὲ χρύσεια πελώρια, δαύμα ἰδέσϑαι, 
Ἡ λυϑ᾽ ἔχων" σὰ μέν ἔπι χασκϑγηφοῖσιν ἔοικον 
Ayo posi φορέειν , ἀλ᾽ ἀϑαν ἄποισι Δ ΕΟΙσΙ» . 
Ad ἐμὲ vub γηυσί TO etoséaoy GXTO poLCV 
H' $us δησαντες AvTST UTD DU νηλεῖ δεσμῷ , 
Q'epx κεν Pm, » πειρηϑῆτον ἐμεῖο 
H'é κατ᾽ αἶσαν ἔαπον εὐ ὑμὶν) ἠὲ € exi e 

To δ᾽ ap ὑποδρα ἰδὼν προσεφῃ κραπέρὸς Διρμι δὺς , 
M7 δή μασι φύξιν γε Δολὼν ἐμβώλε ϑυμῷ, 
E314 Tép ἀγγειλάς y ἐπεὶ ἵκεο χεῖρας ἐς ἐμός * 
E' μὲν γάρ κε σε Yu ἀπολύσομεν y ἠὲ μεϑῶμεν. 
H' «e ἢ ὕςερον do3«4 ϑοὰς (Ti γῆας A xor , 
H'é Jiora cur , ἢ εὐαν diff πολεμίζων * 
Εἰ δὲ x ἐμῆς ὑπὸ χερσὶ δαμεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσης y — 
Οὐκ fr ἔπεισα σὺ "pud TOT ἔοσεαι Α᾽ργέίοισι» * 

H', Ὁ ὁ μὲν tur ἔμελε γύρει xee παχ εἰμ 
A aues λίσσεσθαι" ὁ δ᾽ αὐχένα μέσσον ἔλασσεῃ 
Φασγάνῳ ailes y ἀπὸ δ ἄμφω κέρσε σένοναε" 
Φϑεγγομεύε δ᾽ ἄρα αὦ γε χαίρῃ xoriy σιν qu xn. 
τὸ δ᾽ ἀπὸ μὲν xal) χαυξΐω κεφαλῆφιν ἕλοντο 5 
Ka Mx lu, , X) σρξα meNi»goya , V δόρυ μακρὸν " 
Καὶ «ὦ γ᾽ A "loei niai ne Οδὺσσ &: 
(óc αὐέσχεδε χειρὶ. καὶ ἀ χόμενθ' eo na, 

Χαῖρε δεὼ αοίσδεσσι. σὲ ydp πρώσίω εὐ ολύμπῳ 
Πάντων ϑαν πων ἐπιβωσομεδ᾽" ὠλοὸ Y) eum: 

Πέω- 
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Dormiunt, an feorfum, expone. mihi, ut fciam, 413 
Huic refpondit deinde: Dolon Eumedis filius, 
Ego vero tibi etiam hzc veriffime narrabo, Ἶ 
Ad mare quidem Cares & Pazones curvis arcubus armati, | 
Et Leleges, ὧς Caucones, nobilefque Pelafgi: 
Ad Thymbram vero obtinent Lycii, Myfique fuperbi, 430 
Et Phryges equites & Mxones bellatores equeftres. 
Sed cur me hzc percontamini fingula? 
Si enim jam cupitis Trojanorum penetrare in caftra 
Thraces hi feorfum (μὲ novi advena extremi omnium: 
Et cum ipís Rhefus rex filius Eionei , 415 
Hujus certe pulcherrimos equos vidi atque maximos, 
Candidiores nive, curfuque ventis pares. 
Currus vero ei auroque & argento ícite elaboratus efl: 
Atque arma aurea ingentia, mirabile vifu, 
Habet: quz quidem neutiquam mortalibus convenit 440 
Viris ferre, fed immortalibus diis. 
Sed me nunc navibus admoveto velocibus, 
Aut me ligatum relinquite hic rigido vinculo, 
Donec redieritis, & experti fueritis de me 
Utrum vera dixerim vobis, an fecus. ᾿ 445 
Hllum terve intuitus allocutus: eft fortis Diomedes, 
Ne jam niihi effugium Dolon meditere animo, 
Bona quamvis nuntiaíli, quum venifli manus in no- 
ftras : | 
Si enim te nunc pretio liberabimus, aut dimiferimus, 
Certe & poíthac venies celeres ad naves Achivorum, 430 
Aut fpeculaturus, aut aperte pugnans: 2 
Si vero meis manibus domitus vitam arniferis 
Nou amplius poíthac tu damno tinquaim gris Argivis. 
Dixit, & is quidem eum erat mento manu robufta 
Prehenío fupplex precaturus: is autem cervicem mediam per- 
cuffit , 455 
Eníe infurgens, é ambos incidit nervos: 
Loquentis vero illius caput pulveri miftum eft. 
Ejus autem viverrz pelle munitam galeam a capite detraxe- 
runt, M 
Et pellem lupinam, & atcus renitentes,, & haílam lon- 
gam: 
Et hzc quidem Minervz pradatrici nobilis Ulyffes 460 
In altum (íuftulit manu, & precans verbum dixit, 
Gaude dea-hiíce: te enim primam ín olympo 
Omnium ungortalium invocabimus; ^ & infüpet "T 
3 


—— 
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Πίμψον ἐπὶ Θρυκῶν αὐδρῶὼν ἵππες ve *$ 4. 

465  XYs dp ἔφωνησεν, Xj ἀπὸ ἔϑεν ὑψόσ᾽ ἀείρας 5 
Θῆκεν «d μυρίκίω ᾿ δέελον δ᾽ ἐπὶ σῆμά σ᾽ ἔϑεκε, 
Zunudplas Jorexas, μυρίκης v ἐριδηλέας olus, 
Mu κάϑοι dms ἰόναε Solo Jud vUxam péMuraw , 
Té Ji βατίω προαερω δια q' εὔσεα ἢ μέλαν αἷμα. 

470 Ais δ᾽ ἐπὶ Θρικῶν ἀνδρῶν φέλΘ' itor ἰόνσες * 

Oi δ᾽ Jor καμάτῳ dijuxóms, εὔσεα δὲ σφιν 
Καλὰ παρ aowicw χϑονὶ κέκλιαο,, & xam κόσμον 
Τριροιχε * παρὰ δὲ σφιν ἕκαςτῳ δίζυγες ἵπποι. 
Ῥ΄)σθ᾽ δ᾽ εὖ μέσῳ ὅδε, παρ αὐτῷ δ᾽ ὠκέες ἵπποι 

475 Et ἐπιδιφοιάδθ᾽ συμάκης ἱμᾶσι dedevm. 

Τὲν δ᾽ OBjvedis προπάροιϑεν ἰδὼς Διομήδει, Sacs , 
Οὗσός «οι Διομηδὲς ἀνὴργ ὅποι δὲ σοι ἵπποι“ 

Οὗς νῶϊν πίφωσκε Δόλων, ὃν ἐπέφνομεν ἡμᾶς . 

A'A' ἄγε διέ πρόφερε κραφερὸν μεθ᾽ * ἐδὲ αἱ σε χρὴ 

480 Ἐ'ςάμεναι μέλεον σωὶ σάδχεσιν, ἀλὰ AU ἵσπες" 

HH συ y αὔδρας ἔναιρε, μελησόσι δέ μοι ἵπποι. 

ΩΣ" edv. τῷ δ᾽ ἐμπνάσε μένΘ' γλαυκῶπις Αἰ ϑίωη . 
Κσᾶνε δ᾽ ἐπισπροφάδίω" σῶν δὲ córG" ὥρνυτ᾽ ἀεικὴς 
A'og, ϑεινομένων " ἐρυϑαίνεαο δ᾽ εὕμααι γαῖα. 

4395 Ὡ΄- δὲ λέων μήλοισιν ἀσημείναοισιν ἐπελϑῶν , 
Αἴγεσιν ἢ ὀΐεσσι κακὲ φρονέων ἐνορέσῃ" 

C's ue) Oprixas ἄνδρας iru xev Τυδέθ' dos , 
O'epa JusJdex' ἔπεφνεν" i mip πολύμησις O duos , 
O'rara Τυδείδης dog, πλήξειε mapacas , 

490 T ó? Οδυσάς μέσόπισϑε λαβὼν ποδὸς ἐξερύσασκε “ 
T4 φρονέων xaqu ϑυμὸνγ), ὅπως καλλίτριχες ἵπποι 
P'a« διέλϑοιεν, μηδὲ προμεοίασο ϑυμῷ 
Νεκροῖς ἀμβαίνονσεε " ἀηϑέοσον ydp ἔσ᾽ αὐσῶν . 

A'A'! ὅτε δή βασιλῆα κιχήσασο ΤύδεθΘ' uos, 
493 Τὸν σρισκαιδέκαφον μελιηδέα ϑυμὸν ἀπηύρα, 

Αἰ σϑμαίνονασι" κακὸν γοὶρ ὄναρ κεφαλῆφιν mici 

Tí vuxv' Oiraóao παῖς διὰ μῆαιν A'Sluns. 

Τόρρα δ᾽ dp ὁ τλήμων Οἷδυσά λύε μώνυχας ἵππε: 

Zu) δ᾽ japes ἐμᾶσι, €) ἐξήλαυνεν Opi γ 
ὅ00 Tof» ἐπιπλύοσων, ἐπεὶ d μάς,γα φαεινίω 

[ uXiNw ἐκ δίφροιο γοήσααο χερσὶν ἐλέσϑαι " 
Ῥοιζησεν δ' ἄρα, πιφαύσκων Διομηδεῖ δίῳ" 





τσ ----ς-ςς -- ’΄Ἰκἰ|ννναασσνσσσααῃααῃιθιιον 





ILIADIS Χ. 327 
Deduc 50. ad Thracum virorum equofque & contubernia. 
Sic dixit: & a fe in altum fublata 465 
Pofuit fuper myricam: confpicuumque fignum appofuit , 
Convellens arundines, myriceque late frondentes ramos, 
Ne lateret redeuntes celerem per. nodem nigram. 
Illi autem progreffi funt ulterius perquearma &atrum cruo- 
rem. 
Statimque ad Thracum vivorum ordines peryenerunt eun- 
tes, 470 
Qui dormiebant labore fatigati, armaque illis 
Pulchra juxta ipfos humi jacebant, ícite & decore 
Triplici ordine: & ad eorum fingulos bijuges equi. 
Rheíufque in medio dormiebat, & propter ipfum veloces equi 
A femicirculo ad fellam fixo extremo loris ligati erant. 475 
Hunc Ulyffes prior confpicatus Diomedi ojlendit , 
Is tibà Diomedes vir, ii vero tibi equi,  ' 
Quos nobis fignificavit Dolon, quem occidimus nos. 
Quare age jam profer validum robur, neque omnino te opor- 
tet 
Stare otiofe cum armis, folve equos: A30 
Aut tu viros occide, & erunt cure mihi equi. 
Sic dixit. illi autem inípiravit robur czfia oculis Minerva: 


Interficiebat autem huc illuc fedulo convertens: horum vero 


gemitus excitabatur foedus 
Enfe percufforum: ὃς rubeícebat fanguine terra, 
Etc veluti leo pecudibus incuftoditis fuperveniens , 435 
Capris vel ovibus mala machinans irruit: 
Sic quidem Thracas viros invadebat Tydei filius, 
Donec duodecim interfecerat. at abundans confiliis Ulyíses , 
Quemcumque Tydides eníe percuteret adítans, 
Hunc Ulyffes pone prehen(um pede extrahebat: 490 
Hzc cogitans animo, ut pulchri jubis equi 
Facile tranfirent , neque tremerent animo 
Supra cadavera gradientes: infueti erant enim adhuc eorum , 
Sed quando jam regem affecutus e(t Tydei filius, 
Hunc decimum tertium dulci animo privavit, 495 
Sufpirantem: malum enim femnium capiti adíülitit 
Per noGem (Enidz filius per confilium Minerva. 
Interea autem fortis Ulyíses folvebat folidos ungulis equos: 
Colligavitque loris, & eduxit ab exercitu, 
Arcu percutiens, quia non fcuticam fplendidam sco 
Varia ex sella cogitarat manibus fumere: 
Sibilavit autem ; lignificans Diomedi nobili. 

X a4 . Sed 
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Avmi; ὁ μερμήριξε, μεύων 0, αἰ κυώπσερον ἔρδοι 9 V 
H' ὅγε δίφρον ἑλὼν ὅϑι ποικίλα τῶχὲ ἔκειτο y 
$05 Pus ἐξερύοι , ἠὲ ἐχφέροι Ad iepas e 
H" ἔπ «ὧν πλεόνων (Θρῃκῶν ἀπὸ δυμὸν homm. 
E'ws ὁ σοῦϑ᾽ ὥρμαινε κασὸὶ φρένα doope δ᾽ Αἰ ϑίαᾳ 
Eyy)U3ee ἰσαμένη προσέφη Διμήδεα δῖον. 
Nos δὴ μνῆσαι μεγαϑύμε Τυδέθ' dc 
$10 Νῆας ἐπὶ γλαφυρεὶς γ, μὴ Ὃ πεφοβημένΘ' ἔλϑῃςγ ἱ 
Μή Tu «s ἢ Ὑρῶας ἐγείρῃσι ϑεὸς aos. 

Ωἧ" φαϑ᾽" ὁ δὲ ἕωέξηκε ϑεᾶς ὅπα φωνησάσης " 
Καρπαλίμως δ᾽ ἵππὼν ἐπεβήσατο" xomae δ᾽ O'dvosds 
Τοξω" Toi δ᾽ ἐπέτοναυ δοὰς ἐπὶ vias A ym e 
$15 Οὐδ᾽ ἐλαυσκοπίίω «εἶχ᾽ ἀργυροαοξθ' ΑἸ πόλων, 

Ὡς. i" A'Sloalu μεπὶ Τυδέθ' uiv ἔπαυσαν, 
"Tí κοφέων "poer κασεδύοσαπο πελίω ὅμιλον “ 
ΩἾσεν δὲ Θρυκῶν βεληφόρον , 1᾿ πποκόωγηα , 
P'jos ἀνεψιὸν ἐσϑλόν, ὁ δ᾽ ἐξ ὕπνε ἀνορόσας, 
$20 (Y: ἴδὲ χῶρον ἔρημον O9 ἕςασαν ὠκέες ἵπποι 
- ΑὙδρας v^ ἀασαίρονσας εὖ ἰργαλέμσι φον ἥ σιν , 
Ὡμωξέν σ᾽ 4p ἔπεισα, φίλον σ᾿ ὀγόμῃνεν ἐταῖρον. 
Ὕρωων δὲ χλαγγή σε Ὃ ἀασπετθΘ’ ὥραν κυδοιμὸς 
Θυωόνσων ἀμυδις" δηδῦναο δὲ μέρμερα ἔργα 
$25 O'oy αἶδρες ῥέξανσες ἔβαν κοιλας ἐπὶ νῆας. 
ΟἹ .δ᾽ ὅπε Bu p ἵκανον ὅϑι σχοπὸν E'xwpG" ἔκηκν. 
E'»9 Οὐ δυσ δὺς μὲν ἐρυξε Διὶ QIAQ* ὠκέας ἵππες" 
Τυδέδης δὲ χαμᾶξε ϑορῶν εὐαρα (posita 
E? χείρεοσ᾽ Ove; q3e. ἐπεβήσαςο δ᾽ Ἱππων" 
$30 Mas i£ey δ᾽ imus qi δ᾽ ix dxovqe πεσεσϑίω 
Nas ἐπὶ γλαφυράς" τῇ ydp φίλον ἔπλεσο Quam * 
Nssop δὲ πρῶτθ’ χσύπον di$y φωνησέν qE5 
XY φίλοι A ργείων ἡγηπορες ἠδὲ μέδονσες. | 
VY d/couan , ἢ ἔτυμον ἐρέω. κέλεται δὲ με ϑυμός " | 
535 leve» μ᾽ ὠκυπόδων ἐμφὶ xrUTG ὅασα (aha Ὁ. | 
Ai γὰρ δὴ Ove d σε Ὃ ὁ κραπερὸς Διόμήδης 
Qa ἄφαρ ἐκ Τρώων ἐλασαΐασο μώνυχας πες. | 
A'A' αἰνῶς δέδοικα xequ φρένα μήαι σ΄ άϑωσιν | 
ΑἸ ργείων οἱ dera ὑπὸ Τρώων ipud à ὃ, ! 
$40 Οὔπω πᾶν epym ἔπΘ' ὅσ᾽ ἀρ ἤλυϑον αἰκοί. 
Καὶ ooi μὲν καφέβησαν' ἐπὶ χϑόγα"" gà δὲ, χαρένσει 
$- 





ILIADI!Z?Z X. 329 
Sed is anxie cogitabat, manens quid audacius patraret, 
An ipfe currum prehenfum, ubi varia arma jacebant, 
'Temone extraheret, aut exportaret in altum fublatum, 505 
An adhuc plurium "Thracum vitam eriperet. 
Dum ille hzc volvebat mente, intrim Minerva 
Prope adítans allocuta eft Diomedem nobilem , 
Reditus jam memento magnanimi Tydei fili 
Naves ad cavas, ne & fugatus venias, $10 
Ne forte quis etiam Trojanos excitet deus alius. 
Sic dixit. ille vero fenfit dez vocem locutz: 
Kt confeílim equos afcendit. verberabat autem Ulyffes 
. Arcu: hi vero volabant celeres ad naves Achivorum. 
Neque cacam Ípeculationem habebat argenteum arcum gerens 
Apollo . 515 
Ut vidit Minervam Tydei filium fequentem , 
Hiuic iraícens Trojanorum ingreffus eft ingentem exerci 
tum : 
Xxcitavitque Thracum confiliarium Hifpocoontem , ἡ 
Rhefi confobrinum fortem. qui fomno exiliens, 


Ut vidit locum vacuum ubi fleterant veloces equi, $20 


Virofque palpitantes in fcedo flragis loco, 

. "Tum vero ejulavitque, charumque voce ciebat fodalem: 
"[roum vero clangorque & immenínus ortus eft tumultus 
Concurfantium fimul: fpeQabant, autem admirabundi ardua 


facinora . 
uibus viri patratis redierant cavas ad naves. . 55 
Ili vero cum pervenerant ubi fpeculatorem , Hedloris occi- 
derant , 


'Tunc Ulyffes quidem inhibuit Jovi carus veloces equos: 
'Tydides vero in terram defiliens fpolia cruenta 

In manibus Ulyffi pofuit: afcenditque equos: 

Percuffit autem equos, qui non inviti volabant 530 
. Naves ad cavas: eo enim gratum erat animo. 

INeftor autem primus fonitum audiit, dixitque , 

O amici Argivorum ductores & Principes, 

Mentiar, aut verum dicam: jubet autem me animus: 
E€quorum me pedibus velocium circum fonitusaures ferit: 535 
Utinam jam Ulyffeíque & fortiffimus Diomedes 

Fiuc protinus a Trojanis agerent folidos ungulis equos. 

Sed sraviter timeo mente ne quid paffi fudfint Pumanitus 
"egenum pis 2 Cio n turba, — . " 
Ec illi quid us dictus erat fermo quum advenerunt ipfi . 54 

€m defcenderunt in tertam: hi vero gai 


X^ 
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336 TAIA'A0OZ Κ. 


Δεξιῇ ἡσπείζοναο, ἔπεοσι TE μαλιχίοισι, 
Πρῶσϑθ᾽ δ᾽ ἐξερέεινε γερίω Θ᾽ ἱππόσα Νέρωρ. 

Εἰπ᾿ ἄγε μ᾽ d πολύαιν᾽ ΟἾδιοσάῦ, μέγα κῦδϑ' Αὐ χαιῶγ', 
445 Oros ai δ᾽ irTW My , xoqud unTes ὅμιλον 
T eso» ; ; y di cout πόρεν pe αὐαᾳβολήσας 5 

Αἰνῶς dxdirtosir - ἐοικόσες ἠελίοιο, 
Αἰεὶ μὲν Τρώερσ᾽ ἐπιμίσγομαι y LE φημὶ 
Μιμνάΐζειν παρὰ γηυσὶ γέρων περ $09 πολεμεις Ws « 
40 A'A' sre eíus ἵππος ior, el edonaa » 
A'A« ar ὕμμ᾽ die δόμεναι ϑεὸν αὐᾳπάσανηκ.. 
Αἰμφοσέρω. ydp σφῶϊ QAM γεφεληγερέ πα Zás, 
Κύρη τ᾿ αἰγιόχοιο Διὸς γλαυκῶπις A ϑίώη. 
Τὸν 5» ἐπαμειβόμεν Θ᾽ προσέφι To Ups O'fvos s, 
545 Y Νέρορ Niuiddu , μέγα x09. Λ᾽ χαιῶν , 
, Βα 306 y ἐθέλων ὃ ἀμείνονας dime oid's 
lass JwpizenT, Pres πολὺ φέρτεροὶ εἰσιν * 
amo δ᾽ olds , γεραιὲ, νεήλυδες ὃς ἐρεείνεις , 
Θρνΐκιοι. «ὃν δὲ σφιν αἴὰακτ᾽ ἀγαϑὸς Διομήδης 
$60 E^, πὰρ δ᾽ ἑσάρες δυοκαίδεκα παύσας dicus" 
Τὸν πρισκαιδέκατον σχοτὸν ἅλομεν ἐγγυϑι νηῶν , 
To ῥα Jor aype Md ἔμμεναι ἡμεσέροιο 
ἘΓκσὼρ σε προέηκε Xy λοι Τρῶες eyauoi , 
KYs εἰπὼν, άφροιο διήλασε μώνυχας ἵππϑε, 
$65 Καγχαλόων" due δ᾽ ἄλοι Ἶσαν χαίρονσες Αὐχαιο ΄- 
Οἱ δ᾽ ὅσε Τυδείδεω “κλισίω ἐύτυκτον Txoveo , 
You: μὲν κασεδησαν ἐυτμήποισιν ἱμᾶσι 
Φασνῃ dp ἱππείμ,, ὅϑι περ Avid i ἵπποι 
E'caca» ὠχύποδες μελιηδέα πυρὸν ἔδοντες " 
570 Nai δ᾽ ἐνὶ πρύμνη ἔναρα βροαύεναι, Δόλωνθ' 
Ox O' jvc 4s, ὄφρ᾽ ἱρὸν ἑποιμαοσαίατ᾽ Allow " 
Aim! δ᾽ ἱδρῶ πολλὸν ἐπενίζονσο ϑαλαῦσῃ 
Ἐσβάνσες, κνήμας σε y ἰδὲ κόρον, ὠμφί σε μυρέε" i 
Aqip ἐπεί σφιν κῦμα Quos n po πολὸν 
.575 Nido ἀπὸ xpwms, ἢ αὐέψυχϑεν φίλον ἦπορ 
Εἰς p ἀἐσαμίνϑες asas εὐξεςας λέσανα e 
T5 “" λοερσαμένῳ "ἢ ,ἀλεψαμένω λίπ’ ἐλαίῳ» 
Δείπνῳ ἐφιζαγέτίω" ἀπὸ δὲ xpranpos Αἰϑωμ 
Iles ἀρνοσάμενοι, λᾶβον μελιηδέα οἶνον . 
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ILIA DIS Χ. 331 

Dextris (alutabant, verbifque blandis. 
Primus autem interrogabat Gerenius eques Neftor, 

Dic age mihi o laudatiffime Ulyffes, ingens gloria Achivo- 

rum , 

Quomodo hos equos cepiítis : a7 quum penetraffetisinca(lrra — 545 
Trojanorum? an aliquis illos prebuit deos obvius? 
Perquam radiis fimiles funt folis. 
Semper quidem Trojanis immiíceor, neque omnino ajo 
Manere 72e apud naves, fenex licet fim bellator: 
Verum nondum tales equos vidi, neque animadverti, ^ 550 
Sed aliquem vobis puto dediffe deum obvium factum: 
Ambos enim vos diligit nubes cogens Jupiter , 
Filiaque egidem ferentis Jovis czfia oculis Minerva . 

Hunc reípondens allocutus eít confiliis abundans Ulyffes , 
O Neftor Neleide, ingens gloria Achivorum, . 555 
Facile deus volens quidem etiam meliores quam hi 
Equos donaverit , quoniam multo potentiores funt: 

Equi autem hi, fenex, nuper advenerunt, de quibus quzris, 
Threicii : at iplorum regem flrenuus Diomedes 

Occidit , juxtaque focios duodecim omnes principes: 560 
Decimum tertium fpeculatorem interfecimus prope naves, 
Quem ut explorator exercitus effet noltri : 
Hedor miferat & alii Trojani illuftres. 

Sic fatus, foffam tranícendere fecit folidos ungulis equos, 
Gaudio exultans: unaque cateri ibant gaudentes Achivi. 565 
Illi autem ut Tydide tentorium bene ftru&um pervenerunt , * 
Equos quidem alligarunt ícite fe&tis loris 
Praíepe ad equinum, ubi Diomedis equi 
Stabant veloces pedibus dulce triticum edentes: 
Navis autem in puppi fpolia cruenta Dolonis 570 
Pofuit Ulyffes, dum íacrum parare poffent Minervz : 

Ipfi autem fudorem multum abluebant mari 

Ingreffi cruraque, & cervicem, circumque femora: 

Verum poftquam ipíis nnda maris fudorem multum 

Abluerat a corpore, & recreati funt fuo corde,  - 575 
In folia balneatoria ingreffi bene polita lavabant. 

Hi autem cum laverant & unxerant {δ᾽ pingui oleo, 
Jentaculo affidebant: a cratere vero Minervz 

Pleno hauftum , libabant dulce vinum. 
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TTIOGESIZ ΤΗΣ lAIA'AOZ A. TOT^ 
x OMH'POT P'AYQAI'AZ. 


CTepéurar, asse ὁπλισάμενος , ὋὋ ais ἀλες xaSozAi- 
σας Εἰ λίωας, ἐξαγε ἐπὶ σὸν “πολεμον. Εἰχσωρ δὲν Διὸς 


χελώσαναος,), ἀναχώρει qe μαχηε» ἕως Α᾿ γαμέμνων ἑαυαὸν ναὖ- 
σαϑμον διασώζεται. Meat auam Odvos s " κυκλωσαμένωγ 
qug? πῶν Ὑρώων, ἀμώύετοι aui qi , Aiarros ὃ Misrexeu. βοη- 
SucaryqwY αὐτῷ. Τισρωσκονται μέναοι" muy E'Aryar 01 ἄραςοι , 


Αἰ γαμέμνων μὲν ὑπὸ ΚόωνθΘ' , O'vosds δὲ ὑπὸ Zaxs. 


« 
ὑπὸ 


δὲ ἈΑλεξαδρε vot ovas Buon] ὦ Εὐρύπυλθ' 9X) Mey xor . 
ὃν ἐπαγιόνασα σιὼ Nésopi ,ϑεασάμενος A due V y διαπέμπεται 
Πάτροκλον μαϑησόμενον αἷς &mg ὁ σετρομενϑῦ. ὃ δὲ αφικόμενος 
€) aor Max dora das , παρὰ σῷ NeropG* προτρέπεται ἢ gor 
ΑΥχιλέα πέσω συμμαχῆσαι qp is E'Apav , ἢ αὐτὸς yy λαβὼν 
παντώχιαν πὸ Δ᾽ χιλέως, ie Sar εἰς μάχίω. ἐπανερχομενΘ' 
δὲ, περιτυχὼν Ἑυρυπύλῳ, κομίσας ds qus ras δεραπάμει 


Adu6S« δ᾽ ἀριςῆας Δαναῶν βάλον E'kvopG" αὖρες. 


ὩΣ: δ᾽ ἐ ἐχ λεχέων παρ᾽ ἀγαυᾶ Τιϑωνοῖο 
Cor , ν᾿ αϑανάποισε φόως φέροι ἠδὲ βροτοῖσι" 
Z4; δ᾽ E'gdu προιαλε ϑοὰς ἐπὶ νῆας Αἰ χαιῶν 
ΑἸ γαλέίω πολέμοιο qepus μεαὲὶ χερσὶν ἔχεσαν * 
í$ Zo δ᾽ ἐπ’ O'2vos y μεγαχησεὶ ni μελαίνῃ y 
H' pg e μεοσατῳ ἔσκε γεγωνόμεν ἐμφοπέρωσε y 
'"H' μὲν ἐπ’ Αἰαναθ' κλυσίας “Τελαμωνιάδαο y 
H δ᾽ ἐπ᾽ Αὐχιλῆθ', «οἱ p ἔσχασα γῆας ἐΐσας 
Efpucaw y ἑωορέμ τίσιωοι Y) κώρσεϊ χειρῶν - 
140 ΕἾγϑα cac qücs Sid μέγα τε δεινὸν qe, 
O'p3i A χαιοῖσιν , μέγα δὲ σϑένθ' ἐμβαλ᾽ ἑκάξῳ 
Kap!ir , ἄληκαον πολεμιζαν ἠδὲ μαάχεσϑαι" 
Τοῖσι δ᾽ ἄφαρ πόλεμθ' γλυκίων γένετ᾽ ἠὲ viscous 
E» γηυσὶ γλαφυρῇσι φίλίω ἐς πασρίδα, γαῖαν * 
19 Αἰ τρείδης δ᾽ ἐβόησεν.» ἰδὲ ζώννυσϑιαμ ἄνωγεν 
A'pyeus* ἐν δ᾽ αὐτὸς ἐδύοσατο γώροπα χαλκόν. 
Kou as μὲν πρῶσα περὶ κνγήμησιν ἔϑηκε 
Καλὰς) ἀργυρέοισιν ἐπισφυρίοις dpepuas " 


"1 


A&- 
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ARGUMENTUM LIBRI ΧΙ. | 
ILIADIS HOMERI. 


Gamemnon cum & ipfe arma induiffet, caterofque Grz- 
! cos armaífet, (copias) ad prelium eduxit. Hedor vero 
, Jovis juffü a pugna recedit, donec Agamemnon ad navale [ὁ 
; recepit . Poft hzc Ulyíles , cum ipfum Trojani circumdedií- 
fent, ipfos repellit , quia Ajax , ἃς Menelaus auxilium ipft 
tulerunt . Vulnerantur tamen praftantiffimi quique Graco- 
rum, Agamemnon quidem a Coone , Ulyfles vero a Soco . 
Porro ab Alexandro íagitta vulneratur Diomedes & Eurypy- 
lus & Machaon : quem cum Neftore redeuntem conípicatus 
Achilles, mittit Patroclum ut cognoícat quifnam fit ille qui 
. vulneratus erat. Hic vero ad eüm profectus, cum cognovil- 
fet Machaonem effe, a Neftore rogatur, ut vel Achillem pre- 
; cibus induceret ad opem Grecis terendam , vel ipfe faltem 
? affumptis omnibus Achillis armis , ad praelium exiret . Dum 
autem rediret, cum incidiffet in Eurypylum, ad naves ad fe 
delatum curat. 


JA autem e le&is a pulchro Tithono 

Surgebat, ut immortalibus lucem ferret atque mortali- 
bus : 

Jupiter autem Diícordiam mifit celeres ad naves Achivorum 

Luctuofam , belli gnum in manibus geftantem: 5 

Stetitque in Ulyffis ingenti navi nigra, 

Qua in medio erat, ut vox exaudiri poffet in utramque par- 
tem, 

Et ad Ajacis tentoria Telamonii, 

Etc ad Achillis, qui ad extremas partes naves zquales 

Subduxerant virtute freti & robore manuum. 


Illic ftans clamavit dea altumque horrendumque, 10 
Intentiffima voce Achivis, magnum autem robur immifit cui- 
que 


In cor, ut inde(inenter bellarent & pugnarent : à; 

His autem flatim bellum dulcius factum eft, quam redire 
Iu navibus cavis diledam in patriam terram: ^ oa05 
Atrides clamavit, & accingi juffit 

Argivos: ipfe quoque induit fplendidum zs. 

Ocreas quidem primum circa tibias pofuit 


Pulchras , argenteis fibulis apte junctas: 
Tum 
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Δώερον. ej ϑώρηκα περὶ ςἡϑεοσιν iu, 
z0 Τόν voc οἱ Κινύρυν δῶκε ξανήϊον εἶναι. 
Il43em γὰρ Κύπρον δὲ μέγα κλέθ', ὄνεκ᾽ Αἰχαιοὶ 
E: Tpoilu γήεοσιν ἀναπλάνσεσϑδαι ἐμεᾶον.. 
T évixe οἱ σὸν δῶχε χαριζομενθ᾽ βασιλῆϊ « 
Τὸ δ᾽ ἦτι δέκα οἶμοι ἔσαν μελανθ' xoay op 
. 25 Δωδιχκα δὲ χρυσοῖ») s &xon κασσιέροισ * 
Κυάνεοι δὲ δράκονσε: óptept y ro vod duplo 
Τρᾶς, ἑκάχερϑ᾽ Ἰρμοσιν ἐοικότες, ἄς σε Κρονίων — . 
E'» véoei ςἡριξε σέρας μερόπων αὐϑρωπων- 
Αἰμφὶ δ᾽ dp api βάλετο ξίφθ' * ἐν δὲ οἵ i^o 
30 Χρύσειοι πάμφαινον * αἰπαὶρ περὶ καλεὸν ny 
A pyüptor , χρυσέοισιν ἀοραύρεσσιν ἐρηρός. 
A'y δ᾽ ἐλετ᾽ ἐμφιβρότίω πολυ αἰδαλον ἀασίδα SUC » 
KaAló , lo, regu με κύκλοι δέκα χάλκεος ἦσαϑ., 
E» δὲ οἱ ὀμφαλοὶ ἦσαν exom κασσισέροιο 
352 Λώχκοϊ, ἐν δὲ μέσοισιν du μέλαν Θ΄ κχυάνοιο . 
Τῇ δ᾽ ἐπὶ ue? Γοργὰ βλοσυρῶπις ἐξεφαάνωπο 
Δαενὸν δερκομένη , πεοὶ δὲ Δᾶμος σε Φό4Θ᾽ av. 
Τῆς δ᾽ ἐξ ἀργύρεθ' σελαμὼν là. αὦ πὲρ ἐπ᾽ ajrs ' 
Κυάνεθ' x eXixo δράκων , κεφαλ ad δὲ oi ἦσαν 
40 Τρᾶς εἰμφιςἐφέεέ , ἑνὸς αὐχεθ' ἐκπεφύξαι. 
Κρααὶ δ᾽ ἐπ᾿ ἀὠμφίφαλον κωνέΐω ϑέτο,. σετραφάλῃρον » 
lese,» * Sarór δὲ AoQ& χαϑύκερϑεν εὐάνεν . 
Εἴλετο δ᾽ ἀἄλκιμα δὲ ὅρε jv Ut, κεκορυϑμένα χαλχῷν 
Οξέκ. kar δὲ χαλκὸς ἀπ᾿ ἰαύφιν ἐρανον dc — ^C 
45 Λαάμτ᾽, ἐπὶ δ᾽ ἐγδέπησαν Αἰ ϑίωαίη σε ὃ H'og, 
Τιμῶσαι βασιλῆα πολυχρύσοιο Μυκίωης.. 
Ἡσιόχρῳ μὲν iram. t9 ἐπέσελεν ἕκας Θ΄ 
ππος & xac κόσμον ἐρυκέμεν αὖθ᾽ ἐπὶ σὠφρῳ 
Αὐτὸ δὲ. πρυλέες cub τά χεσι Swprx Sérres 
50 P'wor*' do fic Gr δὲ βοὴ in ἡῶϑι προ" 
Φϑαν δὲ Mey ἵππων ἐπὶ σάφρῳ κοσμηϑένπες e 
ITc-:55 δ᾽ ὀλίγον μεσεχι iat Sor * ἐν δὲ κυδοιμὸν 
ὨἾσε κακὸν Κρονίδηςγ κασοὶ δ᾽ Aer ἧκεν ἐέρσας 
Alpe μυδαχίας ἐξ αἰϑέρθ', ὅνεκ᾽ ἔμελλε 
5 TloAds ἰφϑίμω κεφαλὰς ἀϊδὲ προϊώψειν. ; 
Τρῶες δ᾽ αὐδ᾽. ἐσέρωϑδεν ἐπὶ δρωσμῷ ed io y, 
k'xvp4 cT ἀμφ᾽ μέγαν S ἐμύμονα Πυλυδαάμανσε, 


ILIADIS XI. 335 
Tum poftea thoracem circa pectora induebat , 
Quem olim ei Cinyres dederat hofpitale munus ut effet. 2o 
Audiebatur enim ad Cyprum ufque magna fama, quod Achivi 
Ad Trojam navibus navigaturi effent: 
Hujus gratia ei hunc dedit gratificans regi. 
Hujus quidem decem virga erant nigri cyani, 
Duodecim autem auri, & viginti ftanni: 21$ 
Cazrulei autem dracones furgebant ad collum 
Tres, ab utraque parte iridibus fimiles, quas Saturnius 
In nube fixit oftentum articulate loquentium hominibus , 
Circa humeros autem pofuit enfem: in eo vero clavi 
Aurei collucebant: fed circum vagina erat 30 
Argentea , aureis loris aptata. 
Suítulit autem totum hominem muniens multo artificio fa- 
Qum fícutum cum impetu verfabile , 
Pulchrum , quod circum orbes decem rei erant, 
Inque eo umbones erant viginti ex ftanno 
Candidi, in mediis autem erat zzz ex nigro cyano. 55 
In eo. Gorgon trux oculis adornata erat 
Horrendum afpiciens, & circum Terrorque & Fuga. 
Ex eo autem argenteum lorum erat: & íupra iítud 
Caruleus finuabatur draco, cui capita erant 
Tria in orbem curvata, una cervice enata. 40 
Capiti vero clavis undique ornatam galeam impofuit, quatuor 
conos habentem, 
Setisequinis comantem : horrendum autem criíta defuper nutabat . 
Sumpfigque validas haítas duas, munitas zre, 
Acutas: longe autem zs ab ipíis ccelum ufque 
Splendebat. & infuper fonitum ediderunt Minervaque & Juno, 4$ 
Honorante regem divitis auri Mycenes. 
Aurige deinde fuo precipiebat unuíquiíque 
Equos bene in ordine tenere illic ad foffam: 


Ipfi vero pedites cum armis armati d 
Alacres ruebant : immeníus vero clamor ortus e(t auroram 
ante. 40 


Priores cum equitibus ad foffam inflru&i ínnt. 

Equites vero paululum poft fequebantur: inter eos antem tu- 
multum 

Concitavit perníciofum Saturnius, & ex alto demifit rores 

Sanguine madidos ex zthere, quod erat 

Multa fortia capita orco premature miffurus ν 5$ 
TOES vero ex altera parte fuper tumulo campi, 

HeGoremque circa magnum & eximium Volyésmsetn, 

eam- 
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65 


70 


75 


8o 


85 


9o 


95 


Αἰνείαν 9, ὃς Τρωσὶ ϑεὸς ὡς aitzo δύμῳ " 

Ὑρᾶς ἀ᾿ ΑἸντίωορίδας, Πόλυβον, Ὁ Αἰ γίώορα δῖον, 

Ἡ ϑεόν σ᾿ Αἰχάμαντ᾽ ἐπιείκελον ἐϑαν ἀποισιν * 

E'awp δ᾽ ἐν πρώτοισι φέρ᾽ mazió« παύτοσε ἰσίω, 

OG δ᾽ ἐκ νεφέων αὐαφαίνεταε ὄλιΘ' acp, 

παμφαίνων, «ἔπε δ᾽ αὖτις ἔδυ γέφεα σκιόενας " 

ὩΣ E'xawp ὁτὲ μέν σε μεπὸ πρώτοισι φάγεσκεν , 
ΑἼἌοσε δ᾽ ἐν πυμάτοισι, κελόίωγ" πᾶς δ᾽ ἄρα χαλκῷ 

Λάμφ᾽ dee ςερυπὴ πατρὸς Διὸς αἰγιόχοιο. 

Οἱ δ᾽. ὥς’ ἀμηπῆρες ἐγαναἴοι ἀλλήλοισιν 

O'yuor ixoursmw αὐδρὸς μάκαρος κατ᾿ ἄραραν 5 

ἹΠυρῶν ἢ χριϑῶν. qu δὲ δράγμκοκ σαρφέα πίπτει " 

Q'« Τρῶες ὦ Αὐχαμιοὶ ἐπ᾿ ὠλήλοισι Sopóraes 

Agar? δ᾽ ἕσεροι μνώονα᾽ ὁλοοῖο φόβοιο " 

σας δ᾽ ὑσμίνῃ κεφαλὰς ἔχον" οἱ δὲγ λύκοι ὧς 

Θῦνον. E'gis δ᾽ dp ἔχαιρε πολύςονος εἰσοροωσα., 

Oi» yap px ϑεῶν παρετύγχανε μαρναμένοισιν * 

Οἱ δ᾽ ὥλοι ὅ σφιν. πάρεσαν ϑεοὶ ἀλὰ ἕχηλοι 

Οἷσιν ἐγὶ μεγάροισι καϑηκαο,) ἧχι $xdso 

Apta καλὰ σπέτυχαο, κασὰ παύχας ἐλύμποιο. 

Πάντες δ᾽ ἠπιόωναο κελαινεφέα Καὶ ρογίωγα 

Οὕὔνεκ᾽ ἄρα. Τρώεσσιν ἐβέλειο κῦδος opitai. 

Τῶν ue) &p ἐκ ἀλέγιζε παπύρ᾽" ὁ δὲ, νόσφι λιασϑὰς 
Τῶν ὥλων ἀπενάνδε χαϑέζετο κύδε! γαίων, 

Εἰσορόων Τρώων σε πόλιν Y) γῆας Αἰ χαιῶν, 

Xaxxs&e ςεροπίω, ὁλυύτας χ᾽ ολυμένες σε. 

O'op μὲν ἠὼς Lo ἢ defem ἱερὸν ἦμαρ, 

ὙΤόρρα μάλ᾽ ἀμφοπσέρων βελέ ἥππετο πίπαε δὲ λαῦς 

ΗἾμΘ' δὲ δροτομθ' περ ἀνὴρ ὠὡπλίσακο δόρπον 

Οὐὔρεθ' ἐν βήσσῃσιν. ἐπὶ v^ ἐκορέσσαπο χεῖρας | 
T uror δένδρα μακρὰ, ἀδθ' σέμιν ἵκετο ϑυμὸν 
Zhiaw τε γλυκερδιο περὶ φρένας WuspG" αἱρᾷ" 

TuS" σφῇ ἀρετῇ Δαναοὶ ῥήξαντο φάλαγγας γ 
Κιεκλόμενοι ἑσιροισι καὶ «-ἰχας. ἐκ δ᾽ Αἰ γαμέμνῶν 
Ilo»: ὄρασ᾽ " ἕλε δ᾽ αὐδδρα Βιίωορα ποιμένα Amy, 
Αὐτὸν, frac. δ érupoy Ο᾽Ἰλῆα πλήξιππον » 

H sw oy ἐξ ἵππων χατεπόάλμενος drdiG" ἔφη " 
Τὸν δ᾽ ἰϑὺς pues μεσώπιον ὁξεῖ dupJ 
Νυύξ, ἐδὲ ςεφάνῃ δόρυ oi σχέϑε χαλκοβάρεια » x 

"CHGURC nda ὡς 





Jc bk DIT XL 
ZJEneamque, inter Trojanos ceu deus honorabatur a popu- 
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Tre(íque Antenoridas, Polybum, & Agenora nobilem, 
Coelibemque Acamanta fimilem immortalibus.: 6o 
Cedor vero inter primos ferebat clypeum undique qualem , 
€t qualis ex nubibus apparet exitialis ftella , 

Cellucens, interdum vero fubit nubes opacas: 

Sic Hector modo quidem inter primos apparebat, 
Quandoque vero inter extremos, imperans: totus vero zre65 
Splendebat veluti fulgur patris Jovis ZEgiochi. 

Hi vero, perinde ac meffores hinc illinc 

Segetes metendo traníeunt viri locupletis per arvum, 
"Tritici vel hordei, manipuli vero crebri cadunt: . 

Sic Trojani & Achivi in fe invicem infilientes 70 
Czdebat: néutri vero recordabantur pernicicíe fugz: 
JEquali autem in pugna capita ferebant: illi, lupi veluti 
Ruebant. Diícordia autem gaudebat lu&uofa afpiciens. 
Sola enim deorum aderat pugnantibus: 

At alii non ipfis aderant dii, fed quieti 

Suis in zdibus fedebant, ubi fingulis 

Domus pulchre sdificate erant, per juga olympi. 
Omnes autem accuíabant atras nubes cogentem Saturnium , 
Xo quod Trojanis volebat gloriam praebere: 

Xorum autem nullam habebat rationem pater : fed fecedens $o 
Ab aliis feorfum fedebat gloria exultans, 
Infpiciens Trojanorumque urbem & naves Achivorum, 
«ZErifque fulgorem , interimenteíque intereunteíque . 
Quamdiu quidem tempus matutinum erat & creícebat facra 


75 


dies , 
Te: valde utrofque tela attingebant, cadebatque popu- 
us ὁ $5 


Cum vero lignator apparat prandium 

Montis in faltibus , poftquam fatiavit manus 

Cadendo arbores altas, fatietaíque ejus cepit animum, 

Cibique dulcis circum praecordia defiderium occupat. 

Tunc fua virtute Danai perfregerunt phalangas, 90 

Adhortatione fada fociis per ordines. Agamemnon vero 

Primus exili: interfecitque virum Bianorem paítorem popu- 
lorum, ΄ 

Ipfum, deinde & focium Oileum agitatorem equorum. 

Ille quidem ab equis in eum defiliens adverfus ftetit 

Eum vero reda irruentem in fronte acuta haíta 95 


Percuffit , neque. galea haftam ei morata eít are gravis, 
Tom. I, Y Sed 
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100 


105 


IIO 


115 


Αἰλὰ δὶ αὐτῆς P» S ὀξέν, ἐγκέφαλθ' δὲ 

TE'Jo ἅπας πέπαλαχαο" δάμαοσε δέ μιν μεμαῶαε e 
Καὶ ade μεὲ λίπον αὖϑι αὐαξ αὐδρῶν Δ᾽ γαμέμνων 
Σαΐϑεσι παμφαίνονσας, ἐπεὶ περίδυσε χισώνας " 
Αὐσὶρ ὁ βὴ p Voc σε ὃ Αἰγαφον ἐξεναρίξων , 

Tie δύω Πριμάμοιο, νόϑον Y) γνήσιον, ἄμφω 

Ei» eji δίφρῳ idus ὅ ute vox ἰμιοχώνεν. 
A'ruoG" αὖ παρίβασκε περικλυσὸε) ὦ mor, A xis 
Ijws e» χνημοῖσι JiÀu μόϑοισι λῦγοισι» 

Ποιμαίνονα᾽ ἐπ᾿ ὅεοσι λαβὼν ἢ ἔλυσεν ἀποίνων . 

Aj ae y Αἰ τρείδης δϑρυκρείων Αἰ γαμέμνων 

Τὸν gez ὑπὲρ μαζοῖο χασὰ sno βαλε διυρί. 
Αἴγαιφον αὖ παρὸ ἧς ἔλασε ξίφει, ἐκ δ᾽ ἔβαλ ἵππων. 
Σαερχόμενος δ᾽ ἀπὸ ποἴῖν ἐσύλα σἄζια καλὰ 
Γνώσκων" ἢ yap cos πάρΘ' παρὰ νηυσὶ Sojaw 
Ew, ὅτ᾽ ἐξ Τδὴς ἄγαγεν πόδας ὠκὺς ΑἸχιλάζςς 
Ὡς δὲ λέων ἐλάφοιο ποχ είης γήπια qud 

Pwiliws ξωωεαξε, λαβων χρασεροῖσιν jud , 

Ἐλϑωὼν εἰς ἀνίω, ἁπαλὸν πε σφ᾽ ἧπορ ἀπηύρα " 

H' δ᾽ ἐπερ σε σύχῃσι μάλα σχεδὸν, ὁ διυύαταί σφιν 


^ Χραισμᾶν" curl) γάρ μιν ὑπὸ τρομθ’ αἰνὸς ἱκαία * 


1210 


125 


130 


Καρπσαλίμως δ᾽ Wits he δρυμὰ πυχνὸ ὃ ὕλίω 

Σπδδιυσ᾽, ἱδρώωσα κραπσαιῷ ϑηρὸς ὑφ᾽ ὁρμῆες 

ΟἿ, ἄρα αοἷς ὅτις δαύασο χραισμῆσωι ὄλεϑρον 

Τρώων, dAa ὦ αὐτοὶ Um Αὐργείοισι φέβοναο , 

Aümip ὁ Πεσανδρον aw 9) ᾿ππόλοχὸν μενέχαρμίω , 

(ius Α᾽γαμάχοιο δαϊφρον Θ᾽, ὅς pa μάλιςα 

Χρυσὸν Αἰ λέξαΐδροιο δεδεγμεῦθ' ἀγλαεὶ δῶρα 

Οὐκ éxoxy Eee δόμεναι ξωνϑῷ Μενελάῳ 

Τὸ περ δὴ dio πῶδε λάβε κρεέων Α᾽ γαμέμνων 

Ei» ἐνὶ δίφρῳ dorqus, ous δ᾽ ἔχον ὠκέας ἱππερ" 

E'k ydp σφεας χερῶν φύγον lim σιγυλόενται * 

Τὼ δὲ χυχηϑήσίω * ὁ δ᾽ εὐαναίον ὥραο λέων ὧς 

Α᾽ σρείδης" σὼ δ᾽ abr ἐκ δίφρε γοναζέσϑδίω , 
Ζώγρει Αἰτρεθ' di, σὺ δ' ἄξια δέξω crow 

Tlad δ᾽ b Αὐνγωαμάχοιο δόμοις κειμάλια xémas , 

Χακκὸς qe, χρυσος qe, πολυκμηαός qe σίδηρίθ᾽ ". 

Té» xy am χαρίσαιτο πααὶρ ἀπερήσὶ ἄποινα « 


435 E' véi Qe ; πεπύϑοιτ᾽ ἐπὶ γηυσὶν A χαιῶν . 


"4 


" 


ILIA DIS ΧΙ. 319 

Sed per ipfam penetravit & os, cerebrum autem 
Intus totum fcedatum eft: domuit vero ipfum ruentem. 
Et hos quidem reliquit illic rex virorum Agamemnon 
Pedora nudatos, fiquidem exutas abítulit tunicas: ico 
Jpfe vero ivit Ifumque & Antiphum interfeQturus , 
Filios duos Priami, nothum & legitimum, ambos 
In uno curru exiítentes. nothus quidem aurigabatur , 
Antiphus autem pugnabat inclytus, quos olim Achilles 
Ida in jugis ligavit teneris viminibus , 
Paícentes apud oves nadus, & liberavit pretio. 
' Tum vero Atrides late imperans Agamemnon 
Alterum quidem fupra mammam ad pectus percuffit hafta. 
Antiphum autem ad aurem ferit enfe, dejecitque ab e- 

quis . 
'Tum feftinans ab iis detrahebat arma pulchra 110 
Agnoícens: etenim ipfos antea apud naves celeres 
Viderat , quando ex [da duxerat pedibus velox Achilles. 
Et ficut leo cervz velocis parvulam fobolem 
Facile confringit , correptam validis dentibus, 
Veniens ad luftrum , teneramque ipfis animam aufert: τὰς 
Illa vero quamvis adfit valde prope, non poteft ipfis 
Opitulari: illam enim ipfam tremor vehemens fubit : 
Confeílim autem ruit per querceta denía & íylvam 
Fefítinans, fudans violentz fere propter impetum: 
Sic illis nemo potuit arcere perniciem ἢ 
Trojanorum , fed & ipfi ab Argivis fugiebant. 
Sed ille Pifandrumque & Hippolochum pralio infra&um , 
Filios Antimachi bellicofi , qui potiffimum 
Auro ab Alexandro accepto fplendidis donis, 
Non finebat Trojanos Helenam reddere flavo Menelao, 12$ 
Hujus tunc duos filios cepit rex Agamemnon 
In uno curru exiftentes, eodem autem loco habebant veloces 


120 


equos: 
Ex eorum enim manibus fugerant habenz mito artificio fa- 
e. 
11 autem turbati funt: ille vero contra ruit ceu leo 
Atrides: ii vero a curru fupplices orabant. 110 
Vivos cape Atrei fili, tuque digna accipe pretia liberatio- 


nis: 
Miaultz vero in Antimachi zdibus opes teconditz jacent, 
ZEíque , aurumque, varioque artificio elaboratum ferrum: 
Ex his tibi donaverit pater infinita dona, 
Si nos VlYos audierit apud naves Achivorum. s 
Y a ις 
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o m» xxaeyTe πριεσαυδήτίω βασιλῆ ι 
Mena inis ἐπέεσσιν " dp e» mr δ᾽ or muc ur, | 

E' μὲν δὴ A' γαμάχωο δ4αιφρονθ' ite ἐςὸν, 
C. ποτ᾽ ἐνὶ Tee ἀγορῇ Merten Qu teyty 
Δ᾽ γγελιῶω ἐλϑογακ cup eras ϑεῳ O δυσηϊ 
Αὖϑι x4 qu 604 y rà ἐξέμεν ex ἐς Aust 
Non μὲν δὴ αῷ πατρὸς σεικεα αἴσεσε λώβίω. 

H' zu Πεσωνδρον μὲν ἀφ ἵππων GCt neu ate , 
Ave) βαλὼν πρὸς cus * o δ᾽ ἵπαιθ' ὅδε ἐρέσϑδν ὁ 
Ἰ᾿ππέρεχ Θ΄ δ᾽ ἀπορύσεγ wv αὖ χαμαὶ ἐξενάριξε, 
Xeras emo ξιφεῖ σμήξας. ἀπὸ σ᾿ αὐχενα ucdas. 
Cor δ᾽ de, ἔοσάνε κυλίνδεσϑαι δὶ tps. 

' es μὲν ἔχσ᾽᾿ ὁ δ᾽ ὅδι πλᾶςαι χλονεογαν φαλαγγες» 

T? ἐνόρασ᾽ s ἅμα δ᾽ ἀλοι Paride Αὐχωοί. 

Πιζοὶ μὲν miss ὄλεχον φάγον aus d$ yry , 

lU!emas δ᾽ ἱππῆας᾽ ὑπὸ δὲ σφισιν ὥραρ xovis 

Ex cUm, cl) ὥρσσν ἐρίγδεποι πόδες ἵππων 

Xe»xg διυϊσωνσες. αἰ σὶρ κρείων ΑἾγαμ ἐμνὼκ 

Αἰὲν ἀποκτανων *rer Αὐργείοισι κελων, 

(Y; δ᾽ ἔσε πῦρ eiluxor εἰ ἀξύλῳ ἐμπεση ὕλῃ, 

Toc T εἰλυφόων ἀγεμος φέρει , οἱ δὲ σε δάμεοι 

Tl 2C micum ἐπειγόμενοι πυρὸς ὁρμῇ " 

Ω- ép vr Α᾽ σρεἰδ A ᾿γαμέμνονι, TiTTE χώρίωα 

"roe φάγονπων,, πολοὶ δ᾽ ἐρλαύχενες ἵπποι 

Τ ἂν ὄχεα χροπίλιζον ἀνὰ παολέμοιο γεφύρας, 

Ἡ΄γιόχες ποϑέονσες ἀμύμονας" οἱ δ᾽ ἐπὶ γαίῃ 

Keizao , γύπεοσιν πολὺ φίγιπεροι ἢ ἐλόχοισιν. 

Εχπρα δ᾽ εκ βελέων ὕπαγε 2δ)ς, ἔκ qt κονίης 
K^ b vU y s » ; 

Ex v ἀνδροκτασις, ἔκ δ᾽ αἵματος, ἔκ πε χυδοιμὰ " 

Α᾽τρείδης δ᾽ ἕπεσο σφεδανὸν Δανοῖσι χελόζων * 

Ο᾽ δὲ παρ᾿ Ἰλν onus πόλωΐ Διαρδανίδαο, 

Μηέοσον καππεέδιον παρ᾽ ἐρμνεὸν éosdLoyao * 

Y ἐμενοι πολεως " ὁ δὲ xexi ry as PTT eid: 

aa 
A'rpéó ws y λύϑρῳ δ᾽ $éTaAdostao χϑρας ἀάπανς. 
A'A' om δὴ Σκαιάς πε πύλας YN φηγὸν ἵκοναο , 
Ev? ἄρα δὴ ἴφανηογ xgi dAnhus εἰγέμιμνον 
Οἱ δ᾽ ἐπ χαμμέοσον πεδίον φοβεοναῦ γ βόες ὧς) 
Act λέων ἐφοβησε μολὼν εὐ νυκαὸς epoxy 
Πάσας" σῇ δέ σ᾽ iy εἰγαφ σινεσαι αἰπὺς ὄλεῦρθ' * 
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Sic hi flentes allocuti funt regem 
Blandis verbis: non blandam vero vocem audiverunt , 

- Si ergo Antimachi bellicofi filii eftis, — * 

Qui quondam in Trojanorum concione Menelauii jubebat 
Legatum profedum cum divino Ulyffe 140 
Illic interficere, neque dimittere rurfum ad Achivos: 

Nunc patris certe luetis indignam injüriam. 

Dixit, & Pifandrum quidem ab equis dejecit in humum, 
Haíta percuffum ad pe&Qus:ille vero fupinus folo allifus et. 
Hippolochus autem defiliit, eum vero humi interfecit, 145 
Manibus gladio abíciffis , & cervice amputata. 

Mortarium tanquam, projecit volvendum per turbam 
Hos quidem reliquit: ubi vero plurimae turbabantur phalan- 


ges | 
Illuc irruebat, fimulque alii bene ocreati Achivi. 
Pedites quidem pedites interficiebant fugientes neceffitate, 150 
Equites vero equites: ab ipíis autem excitatus eít pulvis 
E campo, quem excitarunt grave fltrepentes pedes equorum. 
ZE.re terram verberantes. fed rex Agamemnon 
Semper interficiens infequebatur Argivos adhortaus. 
Ut vero cum ignis edax inczduam inciderit fylvam, 153 
XEt quoquoveríus contorquens ventus differt, rami autem 
Cum flirpibus cadunt impulíi ignis impetu. 
Sic fub Atride Agamemnone cadebant capita : 
"“Γτοϊαπογαπ) fugentium, multique arduis cervicibus equi 
Vacuos currus cum fílrepitu rapiebant per aciei ordines, 160 
Aurigas defiderantes eximios : illi vero in terza 
Jacebant, vulturibus longe gratiores quam uxoribus. 
Hedorem vero exfra tela fubduxit Jupiter, extraque pulve- 
rem , 
Extraque cedem, extraque fanguinem , extraque tumul- 
tum: 
Atrides autem infequebatur vehementer Danaos adhortans ; 16 $ 
Illi vero ad Ili fepulchrum veteris Dardanidz , 
Medium per campum ad caprificum ruebant, 
Cupidi urbis: ille vero clamans fequebatur uíque 
Atrides, & cruore pulverulento fcedabatur manus invictas. 
Sed cum jam ad Sceaíque portas & fagum venerunt, 170 
Ibi vero conftiterunt , & alii alios expectabant. 
Εἰ autem adhuc per medium campum fugabantur , boves tau 


quam 

Quas leo territas fugavit aggreffus nocte intempelíla 

Omnes: uni autem apparet grave exitium ; 
X 
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175 Tou» ἐξ αὐχέν fts λαβὼν x pete poi aw o àmn — 
Πρώων᾿ ἔπεισα δὲ 3' αἷμα Ἂ ἔγκασα παύσο λαφύφσει . 
ὩΣ qis Arpa dus ἔφεπε κρείων Αἰ γαμέμνων , 
Αἰ οὐ ἀποχσένων πὸν ὁπίςατον " οἱ δ᾽ ἐφέβονσο, 
Ἰπολοὶ δὲ πρίω εἰς qe ταὶ ὕπαοι ἔχπεσον ἵππων 
180 A'rpal e ὑπὸ χερσὶ " περὶ πρὸ ydp ἔγχει: Sues . 
AA ὁσε δὴ qu ἐμελεν ὑπὸ παῦλιν αἰπύ qt cáxG. 
1 ξεσϑα, , «m δὴ pr mea αὐδρὼν σε ϑεῶν «wc 
Τδης e£ xopopra καδέζεσο πιδιηέοσηξ , 
Οὐρανόϑεν χαφαβάς. ἔχε δὲ φεροαίω pim χερσιν. 
185 Ie» δ᾽ or punt xpuc or aepor ἐἰγγελέεσαν y 
Βάσκ᾽ ἴϑι l'ex qu eat , v k'xegi μῦϑον ἔγιαπε" 
O'op ἂν μεΐ xy ope Δ᾽ γαμέμνονα ποιμένα λαῶν 
Quorr cw προμ αἰ oum ἐν ai por au fixas aj pár , 
Tóop αὐαχωρείσω, c» δ᾽ ἄλλον λαὸν αὐ ώχϑω 
190 Μάρνασϑθαι Prio κα qu χραφερίω ὑσμινίω. 
A vip ἐπεί x καὶ δυρὶ συπεὶς.) ὃ βλήμενΘ' ἰῷ, 
E!/« ἵπαὺς ἄλεται., qoae οἱ κράπθ' ἐγγυαλίξωῳ , 
Καείνειν εἰσόχε γῆας ῥἐἰοσέλμες ἀφίκηται, 
δυν τ᾽ jeu, Y) gai κγέφας ἱερὸν exp. 
195 ὧν ἔρα τ᾽ " ὦ» ἀπέδησε mod lice sxia low 
Bv δὲ xaT 1 δ αἰων: ὁρέων εἰς lio» ἱρίω " 
Εὖρ gór Πριάμοιο" ϑαϊφρονθν Εἴχκουρα δῖον. 
Ecaor ἐν δ᾽ ἱπποισι᾿ ἅρμασι κολληφοῖσιν * 
Αὐγχϑ δ᾽ ἱςαμένη προσέφη πόδας ὠκεα less, 
100 E'xeop q& Πριάμοιο Διὶ μῆτιν ἀσάλανχεν 
Z4s us quanp mpotie vei quje μυϑήδασϑαι * 
QO'op ἂν μὲν κεν ὁρᾷς Αἰ γαμέμνονα᾽ ποιμένα Amar 
Our ἐν πρὸμυΐχοισιν ) ἐγαίρον ει εἶχας ἀνδρῶν , 
CTóop ὑπόεικε pus, πὸ) δ᾽ wor λαῦν ἄγωχϑι 
305 Μαρνασϑαι Prin xot qui xpeceplui ὑσμινίω" 
Αὐαὲρ. ἐπεὶ x ἢ Jv vuTés , κ βχήμενθ' 19 
E's ems ἄλεσαι , qOqÉ ποι xpuos ἐγγυαλίξα 
Κι τείνειν εἰσύκε γῆας ἐὐοσέλμυ:ς εἰφίκυαι y 
Aw cT UNE, » ἐπὶ χγέφας ἑερὸν 3. 
διὸ H μὲν ἀρ E emic ἀπέβη πόδας ὠκέα lec" 
E'xmwp δ᾽ Ἐξ ὀχέων σαὶ τά χεσιν ἄλω χαμᾶζε, 
TI4Aw» δ᾽ ὀξέα δ᾽ ὅρα κα σοὶ τιρχαὸν gem παάναν 
Οσρώων μάχεσοασϑαι" ἔγειρε δὲ φύλυπιν eurlu s 


Q 
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ILIADIS XL 343 

Hujus autem cervicem frangit correptam validis dentibus .7 s 
Primum: deinde & fanguinem & viícera omnia haurit: 

Sic hos Atrides infequebatur rex Agamemnon, 

Semper occidens poftremum: illi autem fugiebant. 

Multi vero pronique & fupini excidebant curribus 
 Atride fub manibus: fupra modum enim ante alios haíta fu- 

rebat, ; 1$e 

Sed cum jam forte effet ad utbem altumque murum 
Perventurus, tum vero pater hominumque deumque 

Ida in cacuminibus refedit abundantis ícatebris , 

Coelo delapfus: tenebat autem fulgur in manibus. 

lrimque excitavit aureas alas habentem nunciaturam, — 1$; 

Vade age Iri velox, hoc Hedori verbum dic: 

Quamdiu quidem videat Agamemnonem paílorem populorum 

Furibunde yuentem inter primos pugnatores, perdentem or- 
dines virorum, — 

'Tamdiu pedem referat, caeteras autem «opias hortetur 

Pugnare cum hoftibus per afperum prelium. 190 

Sed poftquam vel hafta percuffüs, vel ius fagitta, 

In currum faliet, tunc ei vidoriam dabo, 

Ut cadat donec ad naves bonis tranílris inítruCtas pervene- 
. rit 

Occideritque fel, & tenebre facra fupervenerint. 

Sic dixit, nec non obfecuta eít pedibus vento(a velox Iris: 195 

Defícenditque de Idais montibus Ilium veríus facram: 

Invenit filium Priami bellicofi Hectorem nobilem , 

Stantem inque equis & curribus bene compadis. 

Prope vero adflans allocuta eft pedibus velox Iris, 

Hedor fili Priami Jovi confilio par , 2.0 
Jupiter me pater mifit tibi ut hec loquerer: 

' Quamdiu quidem videas Agamemnona paftorem populorum 
 Kuribunde ruentem inter primos pugnatores, perdentem or- 
dines virorum, | 
Tamdiu cede: pugna, ceteras, autem copias, hortare 
Pugnare cum hofílibus per aíperum prelium: ^ ^; ^ «^ 20g 
Sed ubi vel haíta percuffus, vel iQtus fagitta ,. : 
In currum faliet , tunc tibi victoriam dabit — . : 
Ut czdas donec ad naves bonis tranílris inftrnétas perveneris , 
» Occideritque fol, & tenebre facre (fupervenerint. 

Illa quidem fic locuta abiit pedibus velox Iris: ^ ' 210 
He&or autem de curribus cum armis deflliit in terram, . 
Vibranfque acutas haílas per exercitum ibat quoquoverífum 
Concitans ad pugnandum : HOHER NEUE praelium gue. 

, ἢ 4. V 1i 


3423. l'AIA'AOZ A. 


Ο' δ᾽ ἐλελίχϑησαν , 9) ἐγαναἰσι ἔσαν ΑΥ̓χαιὼν t 
215 Α᾽ργέοι δ᾽ ἐσέρωϑεν ἐχαρτ ub ay. φάλαγγας " 
Αἰσωωϑὴ δὲ μάχυ" cay δ᾽ αὐαῖοι. εὖ δ᾽ Αἰ γαμέμνῳν 
Πρῶτθ᾽ ὄρασ᾽ * ἔϑελεν δὲ πολὺ προμαχεσϑαι: ἀπάνω» e 
Εἴσπεσε νυῦ μοι M 8o ὀλύμπια δωματ᾽ ἔχυσαι, 
Q'eis δὴ mper Αὐγαμέμνον Θ΄ dra ἦλϑεν, 
210 H" aso» T poo» , yi κλει σῶν ἐπικύρων. 
Γφιδάμας Αὐ γχίωορίδης ἐύς a μέγας “εν 
Οἷς σράφη ἐν Θράκῃ ἐριβώλακι μησέρα μήλων * 
Κιουὴς aor γ᾽ ὄϑρεψε δόμοις ἔνι χυσϑὸν ἐόγηςςι 
ἹΜησροπάσχωρ.,) os axv€ Θεανὼ καλλιπάρῃον. 
2215 Αὐσὰρ ἐπεί p ἥβης ἐρικυδεθ᾽ ἵκετο μέτρον, 
Αὐαῷ μιν κασέρυκε" διδὲ δ᾽ ὅγε ϑυγασέρα ἴω" 
Γήμας 9, ἐκ ϑαλάμοιο μεπὸὼ κλέθ' ἵκετ᾽  A'| xay 
Zw δυοκαίδεκα nua xoporvimw γ di oi éroyen , 
Τὰ: μὲν ἔπειτ᾽ εὖ ἸΠερκώπῃ λίπε νῆας ἐΐσας" 
220 Αὐσὲρ ὁ πεζὸν ἐῶν, εἰς luo εἰληλέϑει . 
Oo pa qT Acgijtw A yapsprorG irai »ASev e 
Οἱ δ᾽ óc δὴ σχεὸ ὃν ἦσαν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἰόνσες , 
Αὐσρείδης μὲν ἅμαρσε, παραὶ δὲ οἱ ἐπτράπετ᾽ ἔγχθΘ΄. 
I'oid aps. δὲ xeu ζώνίω, SepuxG* ἔνερϑε 
2 35 Νυξ᾽᾿ ἐπὶ δ᾽ αὐοὺς- ἔρεισε «pay χαρὶ αιϑησας" 
Οὐδ᾽ ἔσορε ζως ἤρα παν αἶολον , ἀλλο πολὺ πρὶν 
Αἰργύρῳ ἀγαυμένη μόλιβΘ' s; ἐτράπετ᾽ iyi. 
ei σόγε xee λαβὼν ἀρυκρείων Αὐγαμέμνων 
E'x ἐπὶ οἱ, μεμαὼς ὥςε is * & δ᾽ dpa χειρὸς 
240 Σπάσαςο᾽ σὸν δ᾽ eoe TAE αὐχένα. λῦσε δὲ ye. 
ΟἿ ὁ μὲν Ls Ttc y χοιμήσααο χάλκεον ὕπνον , 
|. Oixmpos , ἀπὸ piens «NOS, σοῖσιν dpmywy , 
Kusej us , 5 ἧς ὅπ χάριν ἴδε, πολεὶ δ᾽ ἔδωκε" 
Iles? ἑκασὸν Bus δῶκεν. ἔπειαεε δὲ XP ὑπεςή 
245 Αἦγας jp Xj ois, σα οἱ &OTéqM “τοιμαίνονη . 
Δὴ dy Αἰτρείδηε ΑἸ γαμέμνων ἐξενάριξε" 
Bs δὲ φέρων dy ὅμιλον Α᾽χαιῶν τάγχεα καλέ, 
Τὸν δ᾽ ὡς ὦ ἐνόυσε Κὶ δῶν ἐριδείκετ Θ΄ ἀνδρῶν , 
Πρισβυγενὴς A'vrlucejd'us , xpeepóy. pe 6 mír3os 
250 ΟἸφϑαλμὲς ἐκάλυ,ε κασιγνήἥσοιο “τεσ ὀγηος " 
Za» δ᾽ &pdt cw Jsej λαϑῶν Αὐγαμέμνονα δῖον * 
Νύξε δὲ μιν nami xáp« alu , ἀγκῶνες ἔνερϑεν,, 


A ve 
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᾿ I LIADIZf ΧΙ. 348 
Hli vero converíi funt a fzga & adveríi fteterunt Achivis; 
Argivi-autem ex altera parte corroborarunt phalangas. 21$ 
Et inítauratum eít prelium, fteteruntque adverfi. eorum au- 
tem Agamemnon . 
Primus irruit: placuit enim longe pugnare ante omnes. 
Dicite nunc mihi Mufz cceleítes domos colentes, 
Quiínam tum primus Agamemnoni obvius venit , 
Seu ipfum Trojanorum, feu inclytorum auxiliarium. 210 
Iphidamas Antenorides forti(que magnufque ; 
Qui fuit educatus in Thracia gleboía matre ovium: 
Ciíffes hunc educavit domi parvulum 
Avus maternus, qui genuit Theano genis pulchram. : 
Sed poftquam pubertatis gloriofz pervenit ad menfuram , 225 
Illic eum detinuit: deditque ipfe filiam fuam: 
Ut duxerat autem, ex ipío flatim thalamo famam fecutus eft 
Achivorum : ΜΕ 
Cum duodecim navibus nigris, quz. fequebantur eum, 
Has quidem deinde in Percope reliquit naves zquales: 
At τρίς pedeílri itinere profectus ad Ilium venerat. 239 
Is tunc Atride Agamemnoni obvius venit. * 
Hi autem quando jam prope erant alter in alterum vadentes, 
Atrides quidem aberravit, ejufque avería eft hafta." 
Iphidamas autem ad zonam, thoracem fubter 
Percuffit : & ipíe valide connixus imprimebat robuffa manu 
fretus : 235 
Neque perforavit balteum omni artificio varium , fed longe ante 
Argento occurrens plumbum tánquam retuía e(t cufpis. 
Et hanc manu preheníam late dominans Agamemnon 
'Trahebat ad íe, praíenti animo, veluti leo: & ex manu 
Evulfit : ejufque enfe percuffit cervicem , folvitque membra. 240 
Sic is quidem illic lapfus dormivit aereum fomnum, 
Miferandus, procul a legitima uxore, civibus auxilians, 
Quam virginem duxerat, cujus nondum venuftatem percepit: 
multum autem dederat: 
Primum centum boves dedit, deinde & mille promifit 
Capras fimul & oves ,que ei multz admodum paícebantur. 24$ 
'Tum vero Atrides Agamemnon interfeQum fpoliavit : 
Abiit autem ferens per turbam Aclüvorüm arma pulchra. 
Kum ut vidit Coon clariffimus hominum, 
Major natu Antenorides, vehemens ejus dolor : 
Oculos cooperuit ob fratrem proftratum: 450 
Stetit autem a latere cum haíla latens Agamemnona riobilem: 
Percüflitque ipfius brachium medium , cubititm infra, ; 
n 


346 ΓΛΙΑ AOZ A. 
A'raxpó δὲ διέσχε φαεινῷ δερὸς «xax. 5 i 
Ργησέν T dp ἔποισα αὐαξ αὐδρῶν A'yzuturer,. 

255 A'A 3" ὦ, ἀπέληγε μάχης ἠδὲ παολέμοιο " 

A'A' ἐπόρυσε Κόωνι, ἔχων εὐεμοτρέφ ἐς ἔγχϑ'΄. 
Ηωι ὁ ἰ'φιδάμανηι κα σίγγυσον 9) σπατρον 

Εἶλχε ποδὸς μεμαὼς, Y) «ra πανήκε ἀρίςες. 
Τὸν δ᾽ ἕλκοντ᾽ av ὅμιλον ὑπ ἀαυίδιΘ' ὀμφαλοέοσης 

260 Οὔωσε ξυτῷ χαλχηρεῖ, λῦσε δὲ γῷα. 

Toi δ᾽ ἐπ᾿ Τ᾽ φιδάμαγαι κάρη saixols παρᾶς εἰς» 
E»3 ΑὐγτίωορΘ' is ὑπ᾽ A'rpady βασιλῆϊ 
Iloruor αἰαπλήσανπες, ἔδιω δόμον ἀἰδΘ᾽ ἔσω - 
Aüqip ὁ σῶν ἄλων ἐπεπολεο ςἰχας αὐδρῶν. 

265 E'yxs v, ἀοράσε, μεγάλοισι qe. χερμαδ ίοισιν. 

O'epa οἱ αἷμ᾽ ἐπι ϑερμὸν ανίωοϑεν εξ ὠταλῆς" 

Αὐκσὲρ ἐπεὶ αὐ μεὺ ἔλκΘ' ἐφέρσετο, massam δ᾽ μα, 

O'£em ὀδιώαι διωον μεθ’ Αἰ σρείδαο. 

ὥς δ᾽ ὅσαν ὠδίινασαν ἔχῃ βέλθ' ὀξὺ γωάϊικα, 

270 Δριμὺ, «ὅ, σε προΐεισι μογος όχοι Ἑἰκύσψαι 

c "pus ϑυγαπέρες πικρὰς ὠδῖνας ἔχυσαι" 

ὩΣ" it ὑδιωΐαι Juvov μένΘ' ΑἸ τρέδαο. 
E δίφρον δ᾽ αὐόρασε, 9h ἰὠιόχῳ. ἐπέσελε 
ΝΝυυσὶν γλαφυρῇσιν ἐλαυνέμεν" ἥχϑετο. γὼρ κῆρ. 

275 Ηὕσεν δὲ διαπρύσιον Δαναοῖσι γεγωγοὶς ,- 

XY φίλοι Α᾽ργείων mywaopes ἠδὲ μεϑονσες y 
Υἱμᾶς Me fub γυυσὶν ὠμώρεσε ποναοπύροισι 
Φύλοπιν ἀργαλέίϊω,, ἐπεί ἐκ ἐμὲ uam 2. 8) 
Εἴασε '"Tposos; παγημέριον πολεμίζειν. 

280 ($3. ἐφαϑ᾽" LóioxG" δ᾽ ἵμασεν καλίτριχας Vr 
N$as ἐπεὶ yxaQupes* mé δ᾽ ἐκ ἄκονσε πεπέσϑίω " 
A'epty δὲ «ἡϑεα" pasvorao. δὲ γέρϑε xorin , 

Ταρόμεγον βασιλῆα Lut xs eras é,9s φέρονσε . 
xqwp δ᾽ ὡς ἐνόησ  Á γαμέμνονα γοσφι κιόνσε 5 ( 

285 "TTpéni as 9*5 Λυκίοισιν ἐκέκλετο, μακρὸν ἀΐσας., 

. CTpáts , ὃ Avxiory Δάρδανοι ἀγχιμαχηταὶ». 
A ripis ἐσὲ φίλοι μνήσασϑε δὲ ϑέριδιϑ' ἀλκῆς" | 
Oyer drüp ὦρις Θ᾽, ἐμοὶ δὲ μέγ᾽ 4XG' ἔδωκε | 
Z&s Κρονίδης. a 90s ἐλαύνετε μώνυχας Varus i 

190 Ἰφϑίμων Δαναῶν, i ὑπέρσερον &(yO" ἄρησδϑε. | 

s εἰπὼν, “ὥτρως μένθΘ' ἢ Suuór ἑκάςε. | 
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ILIADIS XI. 147 
In contrariam vero partem perrupit fplendidz haffz cufpis. 
'lum vero cohorruit rex virorum Agamemnon. 
Verum ne fic quidem ceffavit a pugna atque prelio: 255 
Sed rad in Coonem, tenens ventis auctam & firmatam ha- 

am. 

Ille quidem Iphidamanta fratrem & eodem patre natum 
Trahebat pede feftinans, & inclamabat quoíque fortiffimos. 
Illum trahentem per turbam fub clypeo umbone munito 
Vulneravit haftili erato, íolvitque membra. 260 
Ejus autem fuper Iphidamante caput abícidit aflans, 
Illic Antenoris filii (ub Atrida rege 
Fato expleto , deícenderunt in domum orci, 
Sed hic aliorum obibat ordines virorum, 
Haítaque, enfeque, magniíque faxis, £65 
Quamdiu ei fanguis adhuc calidus exiliebat vulnere: 
Sed poílquam vulnus quidem ficcatum eft , ceffavitque fan- 


5115. 
Acuti dolores fübierunt: Atridam. 
Ut "s cum parturientem tenet telum doloris acutum mu- 
erem, ] 
Acerbum , quod immittunt partuum przíides Hithyz ^ 27e 
Junenis filie amarorum dolorum arbitre: - ; 


᾿ς acuti dolores fubierunt Atridam. 


In currum autem exiliit, & auriga precepit 

Naves ad cavas currum agere, cruciabatur enim corde. 

Clamavitque intentiffima voce Danais vociferans, 175 
O amici Argivorum du&terés & principes, ; 

"Vos quidem nunc a navibus arcete pontum tranfeuntibus 

Przlium grave, quando non me providus Jupiter - 

Permi(t cum Trojanis per totum diem pugnare. 
Sic dixit.auriga autem loro verberabat jubis pulchros equos 280 

Naves verfus cavas: qui non inviti volabant. 

Spumabantque pecoribus, afpergebanturque fubtus pulvere, 

Laborantem regem a przlio feorím ferentes. 

HedGor vero ut vidit Agamemnonem abeuntem, 

Trojanos & Lycios hortabatur, alte vociferatus, —  3$5 
Trojani, & Lycii, & Dardani cominus pugnantes, 

Viri eftote amici, & mementote impetuoíz fortitudinis : 

AE .vir ille fortifinus , mihi vero magnam gleriam de- 

it " 

Jupiter Saturnius: fed re&a impellite folidos ungulis equos 

In fortes Danaos, ut ampliorem gloriam referatis. 290 
Sic loquutus, concitavit robur & animum cujulque. σε 
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295 


300 


305 


310 


315 


310 


315 


330 


Q3 δὲ πὸ ας ϑυρηαὴρ XUpyas ἐργιόδονσας 
Z4 ἐπ᾿ dyporipp cui καπρίῳ ἠὲ λέοναι" 
ΩΣ ἐπ᾽ Δ᾽ χαιοῖσιν o&s Τρῶας μεγαϑύμες 
E'xawp- Πριαμιδης» pos ry d A'gri Α 
Αὐδφὸς δ᾽ Uu pum μέγα φρον ἐὼν ἐβεβύκει * 
E» δ᾽ ἔπεσ᾽ ὑσμίνῃ , ὑπεραεὶ io deAy 7 "OU 
H'a καϑαλομένη ἰοειδέα ova opua. 
E»3« «να TpOGqDy , dive δῦ ὕςασον ἐξενάριξεν 

*xqup Tleap idus , ὅσε oi 2.4). x09 ἔδωκεν: 
A'osaiy μὲν pam, Sj Αὐαόνοον , X O'z rl» , 
Καὶ Aoxora Κλυάώδίω. 53 O'ecxaor , ἠδ᾽ A'yéhator , 
Αἰἰσυμνόν T » £Ypár qv, Ὃ [[ππένοον μενοχἀρμίω " 
Ts ἀρ ey ἡγεμόνας Δαναῶν ἕλεν" cUgdp trad 
Tlag3u, ὡς ὅποσε ζέφυρθ' γεφεα ςυφελίξῃ, 
A'pyscao γόσοιο βαϑείν καίλαπι τύπσαων * 
Πολὸν δὲ πρόφι κῦμα XUX 17d eTdà , ὑψόσε δ᾽ ἄχνη 
Zxi yo Tas ἐξ εἰγέμοιο πολυπλάγκποιο ἰωῆς" 
Q's« ἄρα πυκνὰ χαρήαϑ᾽ ὑφ᾽ Eve. δαμνακο λαῶν * 
ΕἾ δά xs λοιγὸς ἑω, 9) ἀμήχανα ἔργα γένοναο , 
Καί νύ κεν e) νήεοσι πέσον φάνγονπες Α᾽ χαμοὶ, 
E! μὴ Τυδόδῃ Διομήδεϊ κέκλετ᾽ Ο δυοσά)ς, ᾿ 

Té, gi παϑόναε λελάσμεϑα ϑέριδϑ' dX 5 
A'A' ἄγε δῶρο πέπον , παρ᾽ ἔμ᾽ ἵστασο" δὴ ydp ἔλεγχθ᾽ 
E'oseras. εἴ κεν γῆας ἕλῃ κορυδαίολ Θ᾽ Εἴχαωρ. 

Τὸν δ᾽ ἐπαμειβόμενθ᾽ προσέφη xpa qepós Διομήδης, 
H' qi ἐγὼ perio ἢ τλύσομαι " dAd μίνιωδα 
Ημέων ἔοξοται ἦδ᾽ Θ᾽. ἐπεὶ γεφεληγερέσα͵ Z&ás 
Τρωσὶν $5 i9éxa. δ᾽όναι κραΐφος gs περ ἡμῖν. 

H', αὶ Ou paior μὲν ap mmy dcs χαμάζε, 
Asej ᾿δωλὼν χκασεὶ μαζὸν. ἀραςερόν * αὐ σεὶρ O Jus dis 
A ᾿γαϑεον ϑεράπον σε Μολίονα «οἷο αδαχαος. 

T4 μὲν ἔπειτ᾽ εἴασαν y ἐπεὶ mous ἀπέπαυσαν 
Τὼ δ᾽ dr ὅμιλον iras κυδοίμεονγ), ὡς ὅτε χάπρω 
E» κυσὶ δυράπῇῆσι μέγα eportor qe πέσηκον - 

€Y5 ὄλεκον Τρῶας παλινορμένω y aquo Α᾽᾽ χαιοὶ 
Δ΄ σπασίως φάγονσες αὐέπνεον E'xsopa δῖον" 

E»3 ἑλέσίω, δίφρον ae 9) αὐέρε Jupes dejsu , 
Yi δύω Mipre Περκωσία, ὃ ὃς περὶ πάγπων 
Hs MurTOCURS , ὑδὲ Es Tdi) «s ἴασχε 


ZTa- 








ILIADI ἢ ΣΙ. 349 
Ut vero cum aliquis venator canes candidis dentibus 
Inftiget in fylveftrem fuem aprum , vel leonem: 

Sic in Achivos iníligabat Trojanos magnanimos 

Hecor Priamides, hominum perniciei par Marti. 295 
Ipfe autem inter primos. magnos fpiritum gerens gradiebatur: 
irruebatque in praelium, defuper flanti (imilis procella, 
Quz defiliens ferrugineum pontum concitat. 

Tunc quem primum, quem vero ultimum interfecit - . 
Hedor Priamides, quando ei Jupiter gloriam dedit? 300 
Aífzum quidem primum, & Autonoum, & Opitem, 

Kt Dolopem Clytidem , & Opheltium, & Agelaum, 
ZEíymnumque, Orumque, & Hipponoum fortiter prelium fu- 


flinentem : 
Kios qnidem ille principes Danaorum interfecit : at deinde , 
Plebem, veluti quum zephyrus nubes agitarit , 305 


Velocis noti ingenti vortice imbrifero: verberans: 

Creber autem tumidus fluQus volvitur,in altum vero fpuma 
Spargitur venti multivago flatu: 

Sic crebra capita ab Hectore domabantur plebis: 


"Tum verum exitium. fuiffet, & inelucabile malum afferentia 


facinora edita fuiffent , 310 
Xt íane in navibus cecidiffent fugientes Achivi, 
Nifi Tydidem Diomedem hortatus fuiffet Ulyffes , 
Tydide , quid nobis in mentem. venit ut immemores effe 
velimus impetus fortitudinis? 
Verum age hucadíis amiciffime , prope me fta: jamenim probrum 
Erit, fi quidem naves ceperit pugnam expedite ciens Hedoor. 

Eum vero refpondens allocutus eft fortis Diomedes, — 315 
Certe ego manebo ἃ fuftinebo: (ed parum 
Noftri erit ufus, quoniam nubes cogeris Jupiter 
'TIrojanis jam mavult dare victoriam quam nobis. 

Dixit , & Thymbrzum quidemabequis dejecitinterram , 320 
Hala percuffum mammam finiftram:. Ulyffes vero "s 
Deo parem famulum Moliona ipfius regis. 

Hos quidem deinde miffos fecerunt , quoniam a pugna ceffa- 
re fecerant : 

At illi per turbam euntes turbabant, ficut quando apri duo 

Jn canes venaticos magnanimi irruunt: 325 

Sic perdebant Trojanos cum impetu converfi a fuga. fed Achivi 

Libenter a fugiendo tefpirabant Hedorem nobilem: 

Tunc ceperunt currumque & viros plebis fortiffimos, 

Filios duos Meropi Percofii; qui fupra omnes — Ὁ 

Norat vaticinandi artes, neque fuos filios (nebat — - 330 





340 lT'AIA'A0Z2 Κ. 


335 


340 


345 


350 


355 


360 


355 


Στάχειν εἰς πόλεμον, φϑισίώορα * dw δὲ οἱ ἐπ 
Πωϑεσδίω" κῆρες γὰρ ἄγον μέλαγθ'᾽ Sardo. 
Ti ue Τυδέδης δερικλυσὸς Διομηδὴς , 
Ouus Àj «υχῆς κεκαδιῶν,, κλυπὶ τά χὲἐ ἀπηῦρα. 
Ἰπποδαμον δ᾽ O'vadoc Y 'Yrapoxor ἑξενάρλξεν. 
Ἐ γϑάσφιν κασὰ ἶσα μάχίω ἐσάνυσσε Ἱζρονίων , 
Et l7»: καϑορῶν " οἱ δ᾽ LA εὐάριξζον. 
ΗἾ οἰ Τυδεθ᾽ υἱὸς Αὐγασίροφον TT δερὶ 
Παιονιδίω ἥρωα κατ᾽ ᾿χίον. d γάρ οἱ ἵπποι. 
E γγὺς σαν προφυγῶν ἀάσατο δὲ μέγα ϑδυμῷ * 
Τὸς μὲν γὰρ ϑεράπων ἀπανάνϑ᾽ ἔχεν, αὐσοὼρ ὃ πεζὸς 
Oui: διὰ προμάχων , dus φίλον ὥχεσε ϑυμον. 

ὑκσωρ δ᾽ ὀξὺ γῴησε xou Fixes ὦρτο δ᾽ iw ccs 
Kooayo c" «ἅμα δὲ Τρώων ow φάλαγγες. 
Τὸν δὲ ἰδὼν ῥίγησε βοίω ἐγαδὸς Διομηδὴ:, 
Aix δ᾽ Ο δυσσῆα προσεφώνεεν ἐγγὺς éórau , 

Now Jy «e πῆμα, κυλινδέσαι, ὀβοίμθ' E'qu 
A'A' ἄγε δὴ eiue , 5» ἀλεξώμεσϑα μένονσεε. 

Η᾽ ρὰ, ὦ ἀμπεπαλὼν Trpoie δολιχόσκιον yx , 
Καὶ βάλεν" 30" doduapre «ιτυσκόμενΘ' κεφαλῆφιν 
Αἰ κρίω κακχόρυϑα ' πλάγχϑη δ᾽ ἀπὸ χαλκόφι χαλχὸς, 
Οὐδ᾽ ἵκετο Χρόα͵ καλόν" $pUxaxs yup τρυφάλεια 
Temroxe , αἰλῶπις, πίω οἱ πόρε $oige Αἰ τολωνς 
Εἰχτωρ δ᾽ óx ἀπελεδρον αϑέδραμε , μίκο δ᾽ ὀμίλῳ " 
Zo δὲ γνὺξ ἐριπῶὼν» X ἐρείσατο xe e. Tax &y 
Γαίης " ἀμφὶ δὲ 0os& κελωνὴ γυὺξ ἐκάλυνμεν. 
O'opx. δὲ Τυδεδὺς μεσὲ ὃ ὅρα τ᾽ ger ipolu , 
Taxe διὰ προμάχων , ὅϑι οἱ κασοιείσαπο γαίυς e 
Top E'xoup ἄμανυσο , € ἀφ ἐς δίφρον ὀρόσας 9 
Ἐξέλασ᾽ ἐς TS) y Y) ἐλδατο κῆρα μέχαναν. 
Δερὶ δ᾽ ἐπαίσσων “προσέφη χρασερὸς Διομήδης γ 

Et a) γῦν ἔφυγες ϑάνασον , κύον, ἧσέ σοι ἄγχι. 
Ηἶλϑε κακὸν, νῦν αὐσέ σ' ἐρύσαπο Φοῖβο: Αἰ πολων ; 
p μέλει, ἄχεσϑοι ἰὼν ἐς δῦπον ἀκόνπων. 
H' 3l σ' ἐξανύω γε Y) ὕςερον ἀναιβολησαε, 
Εἴσε πε * ἔμοιγε ϑεῶν ἐπι σα ῤῥοδός ἐς 
Νῦν aj «js ὥλες ἐπιείσομαι., ὃν κε κιχείω. 

H', 9 Παιονίδίω J'ueixxvaoy ἐξενάριξεν : 
Ajaip Αὐλίξανδρος E'Aírys πόσις ἠὐκόμοιο, 
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Proficifci ad bellum viros perdens: illi vero ei neutiquam 
Paruerunt: fata enim ducebant nigrae mortis. 
Hos quidem Tydides hafta inclytus Diomedes, 
Anima & vita ape dag armis fpoliavit. 


Hippodamum vero Ulyffes & Hypirochum interfedos fpolia- 
vit. 335 


"Tunc illis equatam pugnam vehementem fecit Saturnius, 


Ex Ida defpiciens: hi vero fefe invicem occidebant. 
'Tydei quidem filios Agaftrophum vulneravit haíta 
Paonidem heroem ad coxam. non enim ei equi 
Prope erant ad effugiendum: doluitautem multum animo: 340 
Hos enim famulus feorfum tenebat , fed ille pedeftris 
Ruebat per primos pugnatores, donec fuam perdidit animam. 
Hedor vero illico animadvertit per ordines , concituíque fe- 
rebatur 
Cum clangore: fimul autem Trojanorum íequebantur phalan- 
ges: 
Illum vero conípicatus cohorruit pugna ftrenuus Diomedes , 345 
Statimque Ulyflem allocutus eft prope exiítentem , 
In nos jam iíla pernicies volvitur, furibundus Hector: 
Quare age jam ftemus, & arceamus fuftinentes. 
Dixit, & vibratam emifit praelongam haftam 
ἘΠ percuffit: neque aberravit collimans in caput 350 
Summam juxta galeam :. excuffum autem eft ab «re zs, 
Neque pervenit ad cutem pulchram, prohibuit enim galea 
"Triplex, oblonga, quam ei dederat Pheebus Apollo. 
HeGor vero velociter procul recurrit , immiftufqueeft tarbz: 
Conflititque in genua lapíus, & (uftentabat (e manu robuíta 555 
"Terra: oculos vero nigra nox cooperuit. ᾿ 
Dum vero Tydides ad petendam haítam ibat quam emiferat, 
Longe per primos pugnatores, ubi ei defixa fuerat in terram: 
Interea Hedor rediit ad (e, & ruríus in currum faliens, 
Egit in turbam, & evitavit mortem nigram. 360 
Haíla autem irruens allocutus eít fortis Diomedes , 
Iterum nunc effugifti mortem, canis.aerte tibi prope 
Venit malum, jam denuo te eripuit Pheebus Apollo, 
Cui fcilicet vota facis cum proficiceris in ftridorem jaculorum: 
Utique te conficiam quum in pofterum occurrero , 365 
Si forte aliquis & mihi deorum adjutor eft: 
Nunc vero alios períequar , quemcumque deprehendere po- 
tuero, . 
Dixit, & Pzonipem haíta inclytum fpoliabat. 
At Alexander Helens maritus comas pulchra: ; 
΄ n 
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370 Τυδάδῃ ἐπὶ αὐξα aresem ποιμένι λαῶν 
Za “κεκλιμένθ' αὐδιροκμήτῳ ἐπὶ σύμβῳ, 
T^s Δαρδανίδαο, παλαιᾷ δ ἡμογέρονπος . 
H'ei ὁ μὲν ϑώρυχα A γαξροφα ἰφϑίμοιο 
Αἴνυτ᾽ ἀπὸ «ἡϑεσφι παναίολον, ἀασιδὰ T GU s 
373 Καὶ xopu3« feueplo * ὁ δὲ ais πῆχω εἰνᾶλκε, 
Καὶ “βάλεν ( ἐδ᾽ «pe μιν ἅλιον βέλθ' ἔχφυγε χαρὸς ) 
Ταρσὸν δεξιπεροῖο ποδός" διὰ δ᾽ εἐμπερὲς ἰὸς 
Ἐν γαίῃ καπέπηχαο , ὁ δὲ μάλα ἡδὺ γελάσσαις. 
Ex Aoxs ἀμπήδησε , xj & xousrG £79 ηὔδα) 
380 Βέθλγαι, 8j ἅλιον βέχο: ἔφφυγεν " ὡς ὄφελόν qOl 5. 
Νείατπον ἐς κενεῶνα βαλὼν ἐκ δυμὸν ἑλέσϑαι " 
Οὕσω κεν Ὃ Τρῶες εἶν ἐπνάσαν X4 X00mTO: . 
Οἵσεέσε πεφρίκασι, λέονϑ᾽ ὡς μηκαδες αἶγες. 
Τὸν δ᾽ αὶ aug naas προσέφη κρασερὸς Διομήδην 
385 Τοξόπι λωβησὴρ. κέρα ἀγλαὲ, παρϑενοπῖπα * 
Εἰ μεν δὴ ἀναίβιον σὺν τώ xin περηϑείης ; 
Οὐκ «y eoi χρώσμῃσι Διὸς » qupo tts 101" 
Nv δε D ἐπιγράψας σαρσὸν ποδὸς, & x eat aqu: . 
Οὐκ dM yu y ὡσεὶ μὲ yon] βάλοι ἢ mais ἄφρων. 
390 Κωρὸν ydp βέλος: ἀνδρὸς ἐνάλκιδος ἐφδανοῖο. 
* qp ἄλλως Ur ἐμᾶο, 6 d x rcd περ ἐπαύρῃ , 
Οξὺ βελος πέλεται , X ἀκήριον al ile «ἰϑησι" 
Τὸ δὲ, γυναικὸς μὲν T ἐμρίδρυροῖ εἰσι «paa, 
Παδὲς δ᾽ ὀρφανικοί ' ὁ δὲ 3 εἵμακι γαῖαν ἐρώδων 
395 Tlv3ezos * οἰωνοὶ δὲ «περὶ πλέες ἠὲ γι εᾶκες. 
to Qaa qi δ᾽ Οδυσδὺς δυρικλυτὸς ἐγγύϑεν eur 
E'c5 Tpos39 * ὁ δ᾽ omi 3e καϑεζόμενος D βέλος ὠκὺ 
Ex ποδὸς é^x * οδύνη δὲ διὰ χροὸς ἐλ ἀλεέγειν . 
E: δίφρον δ᾽ ἀνόρεσε. 5 luno xy ἐπέσελε 
400 Νυηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐλαυγέμεν " ἥχιϑετο ydp κῆρ. 
Oie3y δ᾽ O84: δυρικλυπὸς, ἐδὲ ας αὐτῷ 
A ργείων παρέμεινεν . ἐπεὶ φοβος ἔλαβε πάνσας “ 
O' χϑήσας δ᾽ ἄρα éTé πρὸς ὃν μεγαλήτορα Supioy y 
"un ἐγὼ αἱ πάϑω" βεγα μὲν κακὸν αἶχκε φέβωμαι. 
495 Πληϑὺν up dus , σὺ δὲ ῥίγιον dixcy GGG 
Mivos* qis δ᾽ ἄλες Δαναὲς ἐφύβησε Κρονίων . 
A'Ad «ἤν μοι rale φίλος διελέξατο ϑυμός; 
Oi» ydp δι, σαι χακο μὲν ὠποί χονται πολέμοιο " T 
: f 
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In Tydidem arcus contendebat paítorem populorum, 
Columnam pracenfam habens viri defundii in fepulchro, 
1: Durdanidz, prifci fenis honorati. 
Ille quidem thoracem Agaftrophi fortis 
Detrahebat a pedore ornatu multum vario infignem , clypeum- 
que ab humeris, 

Xt caffidem gravem: hic vero arcum finuatum traxit, 375 
Et percuffit ( nez illi irritum telum effugit manu ) 
Anteriorem partem dextri pedis: penitus vero (fagitta 
In terram defixa eít. hic autem valde fuaviter ridens, 
Ex infidiis exiliit, & glorians verbum dixit , 

Vulneratus es, nec irritum telum effugit : utinamtibi , 380 
Imum miflile jaculatus, vitam eripuiffem: 
Sic enim Trojani refpiraffent a peíte, 
Qui te horrent, leonem velut balantes capra. 

Hunc non expavefadus allocutus eft fortis Diomedes, 


370 


Sagittarie flagitiofe, cornu clare, puellarum obfervatorcalli- 


de: 395 
Siquidem jam aperte contra cum armis periculum feceris , 


TNon utique tibi profuturus effet arcus & crebr& fagitta: 

JNunc vero poítquam me perílrinxeris anteriorem partem pe- 
dis, gloriaris inaniter. 

JNon curo , perindeac (i me mulier percuffi(set , aut puer infipiens. 

3Doloris enim (entum non affert telum viri imbellisnullius pretii . 

Certe aliter a me etiam fi vel paululum attigerit , 390 

Acutum telum eít, ἃς exanimem ftatim reddit: 

Xllius autem, uxoris quidem ambz laceratz funt genz, 

"Liberique orbi: ipie autem fanguine terram rubefaciens 

Putreícit: aliteíque circum plures quam mulieres. 395 

Sic dixit. at hunc Ulyíses haíta inclytus prope veniens 

Stetit ante: is autem a tergo de(idens, telam velox 

Ex pede traxit: tum dolor per corpus venit gravis. 

In currum autem aícendit, & aurige pracepit 

Naves ver(us cavas agere currum: dolebat enim corde. 400 

Solus autem relidus eft Ulyfses haita inclytus , neque quifquam 
apud ipium 

Argivorum fnanebat, quoniam fuga ceperat omnes: 

Ingemiícens vero dixit ad fuum magnum animum, 

Hei mihi ego quid agam? ingens quidem malum fi fugero, 

Multitudinem metuens, illud autem pejus fi interceptus fuero405 

Solus: ceteros enim Danaos in fügam vertit Saturnius. 

Sed cur mihi hzc meus diíserit animus? 


Novi enim quod ignavi quidem recedunt a pugna: "S 
, Tom. I. 7, Qui- 
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410 


415 


420 


435 


440 


445 


E'capiraa κραπερῶς jr é/DavresT ἐβαλ «Aor. 

Εἴς ὁ ταῦδ᾽ ὥρμαινε xequ φρένα Y) καὶ δυμὸν y 
“Τόφρα δ᾽ ἐπὶ Ἴρώων cixts ὕλυϑον ἀασπις «ὡν" 
E'cor δ᾽ εἰ μέσοισι uem σφισι πῆμα «ϑένσες. 
Ὡς δ᾽ ὅτε καπριον ἀμφὶ κιωες , ϑαάλεροι σ᾿ αἰζηοὶ 
Zea. ὁ δὲ τ dn βαϑείης ἐκ ξυλοχοίο 
Θυγὼν λάκκον ὀδόναι μεσὰ γναμπηῆσι γενυσιν 5 
ΑἸμφὶ δὲ σ᾽ ἀΐοσονται, ὑπαὶ δὲ σε κόμπϑθ' ὀὁδόνσων 
Γίνεται, οἱ δέ persa. ἄφαρ δειγόν περ $óvzu* 

(Y; ῥὰ avr duo Ο᾽δυσῆα Aii φίλον ἐοσόζονσο 
Τρῶες" ὁ δὲ πρῶτον μὲν ἐμύμονα Δηϊοπισίω 
Οὔσασεν ὦμον ὕπερϑεν, ἐπαλμενθ' ὀξέϊ! δερά" 
A/aip ἔπεισκ Cowra καὶ E'rvouov. ἐξεν ριξε, 
Κερσιδ άμαναα͵ δ᾽ ἔπεισε καϑ᾿ ἵππὼν ditoequ, 
Aso) xai πρότμησιν ὑπ᾽ ἀανίδιΘ' ὀμφαλοέστης 
Νύζεν. ὁ δ᾽ ἐν xoviym cur, ἕλε γαῖαν ἀγοτ ῷ" 
Τὲς μὲν fac ὁ δ᾽ dp crac, Χ ροπ᾿ &mucé dul. 
Αὐαῤκα σίγνηκον ἀηγενεθ' Σώκοιο: 

Τῷ δ᾽ ἐπαλεξεσων ΞῶχΘ᾽ κίεν, ἰσόϑεθ' eus. 
Xa» μάλ᾽ ἐγγὺς dw», € par πρὸς μῦϑον ἔειπεν , 

Q « "ve mo vare , δόλων dr ἡδὲ πόνοιο 
Σήμερον ἢ δοιοῖσιν fré/Eeu [ππασίδησι, 

Τοιωδ᾽ αὔδρε κοισακτείνας) χαὶ τὠχὲέ ἀπόύρας 
H':xe» ἐμῷ ὑπὸ δερὶ συπεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέοσηε e 

! (Ys emuv, ἔασε xar ἀαπιδα πάναοσε ἰσίω" 

Aid μὲν ἀασιδῶ᾽ ἦχϑε φαεινῆς ὄβριμον ἔγχθ᾽ , 

Καὶ διὰ ϑώρηχθ' πολυδαιδάλε ἡρηρειτο" 

Παρσα δ᾽ ἀπὸ “λφρῶν χρόα ἔργαϑεν, wis σ΄ ἔασε 
Tlanas Α᾽ϑίωωη μιχϑήμεναι ἔγκασι Que. 

T»o δ᾽ Οδυσάϊς ὅ οἱ &n βέλθ' καιπικαίθλον ἤλϑεν ὁ 
AL δ᾽ αὐαχωρήσας Σῶκον πρὸς μῦϑον ἔειπεν. 

A* Páx', 5 uae δή σε κιχάνεται αὐπὺς ὄλεϑρος e 
ΗἾτοι μέν δ᾽ ἐμ ἐπαῦσας ἐπὶ poto! μάχεσθαι y 
Zoi δ' ἐγὼ εὐδάδε φημὶ φόνον ὃ κῆρα μίλωιναν 
H'uem σῷδ᾽ ἔοσεσϑαι" ἐμῷ δ᾽ ὑπὸ Jue Jeutrau , 
EjxG ἐμοί δώσειν, ψυχίω δ᾽ didi κλυσοπώλῳ.. 

H'* 3j ὁ μὲν φυγαδ᾽ afac ὑποτρέψας saxa 
T» δὲ μεσκερεφϑέγαι μεαχαφρίνῳ εὖ δόρυ aite 


fw» 
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Qui vero flrenuus eft in praelio, hunc omnino oportet 
Stare conflanter five feriatur, (ive feriat alium. 410 ^ 

Dum is hec verfíabat in mente & in animo, 
Interim Troum ordines fupervenerunt clypeatorum: 
Et concluferunt in medio intra (6 peítem collocantes, 
Ac veluti cum in aprum undique canes, florenteíque state 
juvenes 
Incitate feruntur, ille vero prodit alto ex fruticeto 415 
Acuens album dentem in incurvis malis, 
Undique vero in eum impetum faciunt ,flridor vero dentium 
Suboritur, ii autem fuftinent facile horrendum licet: 
Sic fane tum undique in Ulyffem Jovi charum incitate fere- 
bantur 

Trojani: at ille primum quidem egregium Deiopitem — 410 
Vulneravit fuper humerum, infiliens acuta hafta: 
Deinde vero Thoonem & Ennomum interfecit , 
Et Cherfidamanta deinceps ab equis defjlientem , 
Hafta ad umbilicum fub clypeo umbone munito . 
Vulneravit. qui in pulverem lapfus, prehéndit terram pal- 


ma: 41$ 
Hos quidem miífos fecit: Hippa(ddem vero Charopem vulne- 
ravit hafta, : 
Germanum fratrem generofi Soci. 
At huic auxiliatus Socus venit, par deo vir. 
Et ftetit valde prope cum accefferat , & eum fermone alocutus eft , 
O Ulyffe clariffime, dolorum infatiabilis atque laboris , 430 
Hodie vel duobus gloriabere fuper Hippafidis , 
Talibus viris interfectis, & armis fpoliatis , 
Vel mea haíla percuffus animam perdes. 
Sic locutus, percuffit ad clypeum undique equalem: 
Per clypeum quidem penetravit lucidum rapida hafta, 435 
Et per thoracem affabre fadum infixa eít: x5 
Omnemque a coflis cutem abítulit; neque enim fivit 
Pallas Minerva miíceri vifceribus viri; 
Senfit autem Ulyffes , quod fibi nequaquam telum lethale venerat , 
Retroque cedens Socum fermone allocutus eít, 440 
Vah debilis, certe omnino jam te afsequitur grave exitium. 
"Tu quidem me ceísare faciti a pugnando in Troas; 
At tibi ego hic ajo cedem & mortem nigram 
Die hoc fore: meaque hafta domitum, 
Gloriam mihi daturum , animam veroPlutoni equisinfigni . 445 
Dixit, & ille quidem in fugam retro converío gradu abibat , 


Huic autem converío tergo haftam infxit -.— - — - d 
: -- 
: ; 


. fYywr utonryós , διὰ δὲ ςηϑέεφιν ἔλασσε. 
Δέπησεν δὲ πεσων" ὁ δ' érá Eam 9i& Olvos&:, 
410 (Y Zex lamacw óé.JeipporG ἱπποδάμοιο. 
$35 σε σελ’ ϑανάποιο κιχήμενον , ὁδ᾽ ὑπάλυξας, 
A! δᾶλ᾽, s μὲν σοὶ γε πααὺὴρ' 93 ποτνια μιήπηρ 
Q'os καϑαρησύσι Sasóra cep, dÀ οἰωνοὶ 
Ὡἰ μης αἱ ἐρύεσι, περὶ TTepd πυκναὶ βαλονχες * 
455 Αὐσεὲρ ἐπεί χε ϑανω, καεραῦσί ut δῖοι Aoi. 
(Ys evdr, ἼΣωχοιο δίφρον’ ὄβριμον ἔγχθ᾽ 
E'£w «e χροὸς ἐἶλκε €) ἀαπιδιΘ' ὀμφαλοέοτης * 
, Αἷμα δὲ οἱ απσασϑένα' ἀνέοσυτο, κῆδε δὲ ϑυμὸν, 
Τρῶες δὲ μεγάϑυμοι ἐπεὶ ἴδον αἷμ᾽ Ο δυσῆθ᾽ 
460 Κεκχλόμενοι καϑ' ὅμιλον ἐπ᾿ αἰτῷ παύπες ἔβησαν. 
A/aip Gy ἐξοπίσω α«ὐεχάζετο, cus δ᾽ ἐτωίρες. 
Te μὲν ἔπατ᾽ ἤυσεν ὅσον κεφαλὴ χαδὲ Que, 
Tos δ᾽ αἴεν ἰάχοναος dpripix& Μενελαθ᾽ : 
Aia δ᾽ dp Àiawau προσεφώνεεν ἐγγύς coru, 
q6g Aia» διογενὲς Τελαμώνιε, xoipere λαῶν, 
A'uoi μ᾽ Ὁ δυοσῆθ'΄ σαλασίφρον Θ΄. ἵκεσ᾽ ἀνα, 
Τῷ ἱκέλη, ὡς αἱ $ βιῳατο μᾶνον eoru, 
Ὕρωες ἀποτμηΐξανσες εὐὶ κρασερῇ ὑσμίνῃ. 
A'A' ἴομεν x«3' ὅμιλον " ἀλεξέμεναι ydp ἄμεινον « 
470 Addo μή m πάϑῃσιν εὐ "T'potosi μονωθεὶς, 
Ἐ᾿σϑλὸς ἐὼν, μεγάλῃ δὲ ποδϑὴ Δαναοῖσι γεδησοι. 


1 « 
ὩΣ dmÀr, ὁ μὲν "px , ὃ δ᾽ ἅμ᾽ ἕασεσο ἰσοϑεθ' Qus, 


Eópov ἔπεισ᾽ Ο᾽δυσῆα Aii φίλον" ἀμφὶ δ᾽ dp αὐτὸν 
"Too: fmov$', ὡσεί σε δαφοιγοὶ δῶες ὄρεσφιν 

475 Αἰμφ᾽ ἔλαφον κεραὸν βεβλυμενον , ὅν q^ ἔβαλ᾽ αὐὴὴρ 
I$ ἀπὸ wépüs* σὸν μέν π᾿ ἥλυξε πόδεοσι 
ᾧάγων. ὄφρ᾽ αἷμα λιαρὸν Y) γενατ᾽ ὁρώρῃ" 
Αὐσερ ἐπειδὴ aoryt δαμάοσετωι ὠκὺς ὀϊςὸςν 
KYuopeyo: μιν ϑῶές εὖ ὄρεσι δαρδ rau ov , 

480 E» γεμεῖ σκιερῶ " ἐπὶ qe Xi» ἤγαγε δαίμων 
Σ ναίω" δῶες μὲν σε Jierpecaw , emp ὁ dera? 
CY. ῥκ m duo Οδυσηα δαΐφρονα ποικιλομηςίω 
Τρῶες ἔποναο πολεὶς σε Ὃ ἀλχιμοι ᾿ αὐσίρ Cy ἥρως 
Αἰἴοσων ᾧ ἔγχεϊ αἰμμωδεαν γηλεὲς ἦμαρ. C 


499 A's δ᾽ ἐγγυδὲν ἦκϑε, φέρων σάκθ' góTe πύργον 


Σαΐ δὲ παρεξ" Τρῶες δὲ διέτρεσαν &AvJis ἀλθ᾽. 


H'oei 





^. 


p ILIADIS XI 357 
Humerorum in medio, perque pedora trajecit. 
Fragorem vero edidit cadens: infultavit vero i/i nobilis Ulyífes, 
O Soce Hippafi fili bellicofi equitis, ^ — 4)9 
Occupavit te finis mortis deprehenfum , nec effugifti. 
Vah ignave, non quidem tibi pater & veneranda mater 
Oculos compriment mortuo licet, fed alites 
Cruda vorantes eruent, circum aliis crebris verberatum : 
Sed ubiegomortuus fuero , jufta facient mihi generofi Achivi . 453 
Sic factus, Soci bellicofi rapidam haftam 
Eque cute traxit & clypeo umbone munito: 
Sanguis autem ei extractà affa erumpebat, doloreque affecit . 


animum. ; 
"Trojani vero magnanimi poftquam viderunt fanguinem Ulyffis , 
Cohortantes per turbam in ipfum omnes iverunt. 4690 


Verum is rétrocedebat, incalmatque íocios : 
'Ter quidem tum clamavit quantum caput capiebat viri, 
'Ter autem audivit clamantem bellicofus Menelaus 
Et confeftim Ajacem allocutus eft prope exiítentem, 
Ajax nobiliffime Telamonie, princeps populorum, 465 
Circa me Ulyffis animum infradi malis venit clamor , 
ἘΠ fimilis ac fi eum violenter urgerent folum 
'[rojani interclufum in acri pugna. 
Quare eainus per turbam opitulari enim melius. 
"Timeo ne quid patiatur Dbumanitus inter Trojanos folus reli- 
&us, 470 
Strenuus cum fit, magnum autem defiderium Danaos fubeat . 
Sic fatusjipfe quidem preibat,ille vero una fequebatur par deo vir. 
; Invenerunt deinde Ulyffem Jovi charum: circa vero ipfum 
T "Trojani fimul iban , ficut perquam avidi czdis tlioes in montibus 
Circa cervum cornutum vulneratum, quem, quidem vulnera- 
vit vir 473 
Sagitta a nervo zziffa: illum quidem evadit pedibus 
Fugiens, quamdiu fanguis tepidus & genua moventur: 
Sed poftquam hunc domuerit velox fagitta , à; 
Cruda vorantes eum thoes in montibus dilaniando vorant. 
In nemore umbrofío: leonem autem adducit fortuna 480 
Exitialem: cum thoes quidem diffugiunt , fed ille ve(citur : 
Sic tanc circa Ulyffem bellicofum verfutum VEU. 
^  '[rojahi fimul ibant multique & fortes ; fed ille heros 
Ruens fua hafta propulíabat mortem. 
.Ajax vero prope acceffit, ferens íÍcutum velut turrím: 4985 
Scetitque juxta, Trojani autem  perterrefacti diffugerunt alio 


us. ; 
Za; . Hune 





358 MAIA'AOSZ A 


490 


495 


Equi e ἹΜενέλαθ' apri ἔξαγ᾽ cuis 

, Xapós $xor , ἕως δεράπων σχεδὸν ἥλασεν Ἵππυς- 

'OAJas δὲ Τρώεσσιν ἐτάλμενθ᾽ λε Δόρυχλον 

Tlejapidlo γόϑον gor * ἔπεισοι δὲ Πανδοκον ὅσα" 

Οὐσα δὲ Λύσανδρον, Adi Πύρασον, ἠδὲ Πυλάρσίω. 

Ὡς"; P ὁπότε πληϑὼν σοσαμὸς πεδιονδὲ κάτεισι 

Χεμαῤῥες κατ᾿ ὄρεσφιν ὁπαζόμενΘ᾽' Διὸς ou pe , 

Ἰπολὰς δὲ δρῦς ἀζαλέας , πολὰς δὲ ve πόχας | 
Εἰ σφέρεται , ΜΟΥ δὲ σ᾽ ἐφυσγεσὸν εἰς ἄλα βαλε, 


Ὡς ἔφεπε κλονέων πεδίον doqe φαίδιμΘ' Αἴας, 


$00 


Δαίζων ἢ ἵππὸς qv ὃ αὐερας δ du To E'xaup 

Il&3ew, ἐπέ pa μάχης eT ἐἰραςεροὶ μάρνατο THU , 
O x3as mdp ποταμοὶ» Σκαμωνδρε, τῇ ῥα μάλιςα 
Αὐγδρῶν αἰπαὲ καάρίωα,, βοὴ δ᾽ ἄσβες Θ᾽: ὀρώρει, 
Νέςορα v' ἀμφὶ μἶγαν Xj ἀρήϊον 1᾿δομενῆα " 

E'xwwp μὲν uéqb «οἷσιν ὁμίλει μέρμερα ῥέζων 

Ἐγχεῖ 3 δ᾽ ἱπποσυὼὺῃ ae, γέων δ᾽ dA date φάλαγγας. 


Οὐδ᾽ ἄν To χάξοναυ χελόϑε δῖοι A' xui y / 


505 


$15 


$10 


9:5 


Εἰ μὴ ΑὐλέξανδρΘ' Ελένης πόσις ἡὐκόμοιο 

Πωῦσεν vejcdoorae Met dort ποιμενα λαῶν, 

1 ῷ πριγλώχινι βαχὼν χασὸ δεξιὸν ὦμον. 

Ἴὼ p« περίδδεσαν μένεα πνείονχες A aii, 

Mirres ui πολέμηι5 μεσακλινδεηος ἕλοις. 

Avdxa δ᾽ ἴδομεν ά)- προσεφῶνεε Nécope δῖον» 
o N ecop Νυληϊαδὴ μέγα κῦδθ᾽ A' veda, 

A*yra , σῶν ὀχέων ἐπιβησεο. πὰρ δὲ Μαχάων 

Ῥων ει" ἐς γῆας δὲ σώχις᾽ ἔγχε μώνυχας ἵππςς 

Top: γὰρ αὐ ip τολῶν au qiu Θ᾽ ἄλλων, | 

Peor Sx querar , ἐπὶ T ἥπια φάρμακα πάσσει» . 

Ὡςς fpem. ἐδ ἐπίϑυσε γερίωΘ' ἱπποσα ΝΝέςωρ" 

Avaxe δ᾽ ὧν. ὀχέων. ἐπεβήσετο. mdp δὲ Νίαχαων 

Pun Αὐσχλυπιᾷ uos du upov Gr Inasj& * 


Μάειξεν δ᾽ "mus, mà δ᾽ sx ἀἄκονσε πεσεσϑίω 


Ns ἐπὶ γλαφυράς" πῇ yup φίλον ἔπλειο ϑυμῷ. 
Κεβρμῦνης δὲ Ὑρῶας ὀρινομιεν us ὐοησεν., 
Exvo. παρβεβαως, » μιν πρὸς μῦϑον ἔειπεν, 

Ep γῶϊ μὲν εὐδαδ᾽ ὁμιλέομεν Δαναοῖσιν 5 
ἘΓχαπῇ πολέμοιο δυσυχέθ'" οἱ δὲ δὴ doi | 
"Toses óeirorra, ἐπιμιὶς ἵπποι σε ) αὐτοί. 
Ales 


᾿ AE 
b 2 Phal 


ILIADI/S XL 359 
Hunc quidem Menelaus Mavortius eduxit turba, 
Manu tenens, donec famulus prope egiflet equos: 
Ajax autem Trojanis infiliens interfecit Doryclum 
Priamidem nothum filium: deinde vero Pandocum vulnera- 
vit. 490 
Vulneravit & Lyíandrum, & Pyra(um, & Pylartem. 
Ut vero inundans flumen in campum decurrit 
Torrens de montibus urgente Jovis imbre, 
Multafque quercus aridas, multaíque larices 
In fe rapit, multumque limum in mare projicit : 495 
Sic infequebatur turbans per campum tunc illuftris Ajax, 
Concidens equoique & viros: neque dum Hector 
Audierat; nam pugna in finiftra parte przliabatur totius, 
Ripas juxta fluvii Scamandri, ubi maxime 
Virorum cadebant capità , clamorque immeníus exortus erat , 5co 
Neítoraque circa magnum ἃς Mavortium Idomeneum. 
Hedor quidem inter hos verfabatur ardua patrans 
Haftaque equeílrique virtute, & juvenum vaftabat phalangas , 
Neque dum ceffiflent de via nobiles Achivi, 
Niü Alexander Helena maritus comas pulchra 505 
(είτε feciffet a 1ltrenue pugnando Machaonem paftorem po- 
pulorum , 
Sagitta tres hamos habente percuflum ad dextrum hume- 
rum. 
De hoc pertimuerunt robur fpirantes Achivi, 
Ne qua illum pugna inclinata interficerent. 
Statimque Idomeneus allecutus eft Neítora nobilem , 510 
O Neílor Neleide magna gloria Achivorum, 
Age, tuos currus conícende: juxta autem Machaon ᾿ 
Aícendat: adque naves celerrime dirige folidos ungulis equos . 
Medicus enim vir multis zquiparandus aliis , - 
Miffilibufque excidendis , mitibufque pharmacis infípergen- 
dis. ὃ 515 
Sic dixit, neque non obíecutus eft Gerenius eques Neftor; 
Et ítatim fuos currus conícendit : juxta autem Machaon 
Aícendit /E(culapii filius eximii medici: 
Scuticaque verberabat equos, hi vero non inviti. volabant 
Naves verfus cavas: eo enim gratüm erat animo, 510 
Cebriones autem Trojanos turbatos animadvertit , 
Juxta Hectorem in curru fedens, &-ipíum verbisaffatus eít, 
HeGor, nos quidem veríamur inter Danaos, ὦ 
In extremitate pugna horrifonz: caeteri vero jam 
Trojani turbantur promifcue equique & ipfi, ^^ ^^  ,, 525 
4 Ajax 





36o lAIA'AOZ A. 
Alas δὲ κλον ἐξέ Tee ort. δ) δὲ μιν ἔγνων." 
Εὐρὺ γερ ἀμφ᾽ auo ἔχει σάκθΘ' * ἀλὰ καὶ "nues 
Kao ἱππὸς σε ug. «pu ϑώομεν εὔϑα μάλιςα 
[ππῆες πεζοί σε κακίω ἐρ, δὰ προβαλόναες , 
$30 A' Ages ὀλέκυσιγ os δ᾽ ἄσβες Θ' ὄρωρεν. 
ὩΣ ἄρα φωνήσας ἵμασεν καλίχραχας ἵππὸς 
ΜΜαςιγι λιγυρῇ" qoi δὲ, πληγῆς οΐονσες , 
P'íuo ἔφερον ϑοὸν ἅρμα ecu Τρῶας καὶ A' aisi, 
Στείβοναες γέχυς ae ἢ ἀσπίδας. «ἁἅμααι δ᾽ ἀξων 
435 Νέρϑεν ἅπας πεπάλακαῦ, €) αὔχυγες αἱ περὶ δίφρον 
A's ἀρ ἀφ᾿ ἱππείων ὁπλέων ῥαϑάμιγγες ἔβαλον. 
Ac ἀπ΄ ἐπιοσώσρων, ὁ δὲ iem δαῦαι ὅμιλον 
Αἰ γδρόμεον, ῥῆξαί qe equus GG" * ἐν δὲ κυδοιμὸν 
H'xe χαχὸν Aovaowi, μίνωδα δὲ xam δερόες 
540 A Umip ὁ quy ὥλων ἐπεπωλέκο ςἰχας αὐδιρῶν 
ες Ἐγχεΐ σ᾽. ἀορί σε. μεγάλοισι σε χερμαδ' pia e 
Αἴαναθ' δ᾽ ἀλέεινε ᾿μώχῶὼ Τελαμωνιάδαο. 
Z&s δὲ τα πὴρ Αἴανδ᾽ vL i vy ἐν φόβον ὦρσε" 
Za δὲ σαφὼν, ὄπιϑεν δὲ βάλεν σάκ Θ᾽ Prou onor « 
$49 Τρέοσε δὲ παπτήνας de ὁμίχε, δηρὶ $01X 05 , 
Errgoraxitc áperG y ὀλίγον, γόνυ ysrós duefur . 
Ως: δ᾽ αἴϑωνα λέονσοε βοῶν ἀπὸ μεοσαύλοιο 
E'os&jovao κωΐες “ε Ὁ ἀνέρες ἀγροιῶσαι, 
Οἵσέ pur cx εἰῶσι βοῶν ἐκ αἷαρ ἑλέσϑαι, 
550 Παννυχοι ἐγρήοσον σες " ὁ δὲ χρριῶνγ ipe αἰξων 
I3ve* d» ἔπ srpuesa " Sep. ese ydp &XOY CES 
Αἰ rai ciossm pue toy ἀπὸ χειρῶν. ; 
Καμομεναί σε Penal, qvis πε χρᾷ ἐοσύμενός Tp "- 
H'$3co δ᾽ πὸ γόσφιν ἔβη. σεφιυοαι ϑυμῷ * 
$35 Qs Αἴας «ww ἀπὸ Τρώων venues ἧσορ 
Hie von ἀέκων ἡ περὶ ydp δίε γηυσὶν Αἰ χαιῶν « 
Ys δ᾽ ὅσ᾽ ὄνος παρ᾽ ἄρεραν id ud παῖδας 
Nous , ᾧ δὴ πολλὰ περὶ ῥόπαλ᾽ ἀμφὶς ἐάγη γ᾽ 
Kepe c ecu Say βαϑὺ ληΐον" oi δὲ qe παῖδές 
$60 Tumawsw ῥοπάλοισι; gi δὲ ia min QU QV. y 
Σπεδῇ T , ἐξήλαοσαν ) ἐπεί σ᾽ ἐχορέοσαπο φορβῆς * 
Ως avv ἔπεισ᾽ ΑἾἸαν σα μέγαν Τελαμώνιον qoy 
Τρῶες ὑπέρϑυμοι «ὐλέχλεισοί T ἐπίκεροι - 
ἸΝ ύσσονσες ξυροῖσι μέσον σακθ' aii? ἕποντο « 


: $635 A «s 





ILIADIS ΧΙ. 361 
Ajax autem turbat Telamonius. bene enim ipfum novi: 
Latum enim circa humeros gerit Ícutum. fed & nos 
Illuc equofque & currum dirigamus, ubi maxime 
Equites Jaiercoras: perniciofo certamine flrenue exerto, 


Mutuo fe occidunt. clamor autem immeníus exortus eít. 530 
Sic fatws verberavit jubis pulchros equos 

Scutica arguta: illique verbera fentientes , 

Velociter agebant celerem currum inter Trojanos & Achivos, 

Calcantes cadaveraque & ícuta. fanguine autem axis 

Subtus totus fadabatur , & ambitus qui circa fellam curu- 
lem, Σ 533 

Quos ab equinis ungulis guttae afípergebant , 

. Kt ille a canthis. ille autem cupiebat ingredi turbam 

Virorum, perrumpereque infiliens: tumultum autem 

up malum Danais, paululum autem fubducebat fe ab 
hafta . 

Sed ille aliorum obibat ordines virorum 

Haítaque, enfeque, magniíque faxis. 540 

Verum Ajacis vitabat pugnam Telamonii. 

Jupiter autem pater Ajaci in alto fedens metum. incuffit : 

Stetit vero attonitus, &intergum rejecit fÍcutum feptemplex, 

Et pavefactus recedebat circnmfípecdlans in turba , ferz íimi- 
lis, | 548 

Subinde fe convertens, paulum genua alternans. 

Uc vero fervidum leonem boum a (tabulo 

Abigunt canefíque & viri ruftici , 

Qui ipfum non finunt boum pinguedinem eripere, 

"Totam nodem vigilantes: ille autem carnium cupidus 550 

Reda irruit: fed nihil proficit: frequentia enim jacula 

Advería volant audacibus a manibus, 

Incenfzque faces, quasquidem hoxrens recedit incitatus licet : 

Mane autem feoríum diícedit moeílo animo : 


Sic Ajax tum a Trojanis triftis corde 553 
Abiit admodum invitus, valde enim timebat navibus Achi- 
vorum. 


Et ficut cum afinus in arvum ingreffus evincit pueros 
Tardus, in quem jam multi fuítes circumfradi funt, 
Tondetque ingreífus altam fegetem: pueri vero 

Verberant baculis, at vis infirma ipforum, Ὁ 460 
Vixque expellunt, poftquam faturatus eft pabulo: ^ 
Sic tunc Ajacem magnum Telamonium filium 

Trojani magnanimi: & longe vocati auxiliari : 
Percutientes haftilibus medium fcutum ufque οὐχ τα 
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565 


570 


575 


“80 


585 


όοο 





Αἴας δ᾽ ἄλοχε μὲν μνησάσκετο Suid O" ἀλκῆς, 
Αὐπς ὑποςρεφϑεὶς γ ἢ ἐρυαύσασχε φάλαγγας 

Τρώων ἱπποδάμων " oci δὲ ὲ τρωπάσκετο ed»ar , 
Tloéaus δὲ Tpotépyt Sod: emi γῆας oJ ἄψειν. 

Αὐτὸς δὲ Τρώων X) Αἰ χαιῶν Suo μισηγὺ 
ἸςάμενθΘ᾽ * qi δὲ δῦρα ϑρασει ἴων ἀπὸ χερῶν» 
A'A« ue) εὑ σακεὶ μεγάλῳ πάγεν ὄρμενα πρόοσῳ 9 
Tloa« δὲ ὃ μεοσηγὺ, mpg χρόα λάκὸν ἐπαυρῶν , 
E» γαίῃ ἧρανα, λιλαιόμενα χροὸς dca. 

Τὸν δ᾽ ὡς ἦν εὐσησ᾽ Edauo& ἀγλαὸς dos. 
Ἐρύπυλθ’ πυχινοῖσι βιαζόμενον βελέεσσι, 


Za) pa παρ αὐτὸν ἰὼν» Y) ἀχόνασε δυρὶ φαεινῷ, 


Καὶ βάλε Φουσιαδίω Δ᾽ πισάονα ποιμένα λαῶν 
Ηἷπαρ ὑπὸ πραπίδων. d3ap δ' ὑπὸ γάνατ᾽ ἔλυσεν . 
Εὐρύπυλθ' δ᾽ ἐπόρεσε, €) αὔνυσο τἀχε ἀπ᾽ ὦμων. 
Τὸν δ᾽ ὡς ir C4 Quy ΑἰλέξανδρΘ᾽ ϑεωα δ᾽ ns 
Τάχὲ ἀπαινύμενον Αὐ πισάονΘ', αὐαίκα «οξον 
Ehxev ἐπ᾿ EUpzv^o. aol μιν βάλε᾽ μηρὸν ico 
Δεξιον * LATI δὲ δόναξ, ἐβάρωε δὲ μηρόν. 
AM ἐπέρων εἰς ἔδνΘ' dx dle χῆρ᾽ ἄλεειγων. 
H'óce» δὲ διαπρύσιον Δαναοῖσι γεγωγὼώς, ὔ 
fY oixoi. A'pyaor ἡγήκορες ἠδὲ μέδονσες, 
ZXer ἐλελιχϑένσες, Y) duubtme γηλεὲς ἦμαρ 
Αἴανϑ᾽, ὃς βελέεοσι. βιάζεται dé 6 φυμὶ 
Q4 ES ix πολέμοιο δυσηχέθ'" Ad μαλ᾽ αὐτίω 
ἴςασϑ᾽ ἀμφ᾽ A iawqu μέγαν Τελαμώνιον υἱὸν. 
Oi ἐρασ᾽ ΕἸρύπυλθ᾽ sauer oi δὲ παρ aUa 
Tbe: ἔ ἔγασαν σακὲ ὦμοισι κλίναντες 
Apr owesoperoi. quv δ᾽ oai ἤλυϑεν Αἴας" 
Zap δὲ μεσαςρεφϑεὶς , ἐπεὶ ἵκεηο ἔν Θ΄ ἑταίρων. 
ὩΣ" οἱ μὲν μάρναναο δέμας πυρὸς αἰδομένοιο. 
Νέςορα P ἐκ πολέμοιο φέρον Νηληΐαι ἵπποι 
1δρῶσαι" ἦγον, δὲ Μαχαονα ποιμένα λαῶν - 
Τὸν δὲ ἰδὼν ἐνόισε ποδάρκης d'iG Αὐχιλός" 
Ε''΄ς ἥκει ydp ἐπὶ πρύμνῃ μεγαχήσεϊ νην 
Εἰσοροων πόνον αἰπωὴ ἰῶκά qe δ ακρυόεοσαν Ε 
Aie δ᾽ érapor Πατροκλῆα προσέειπε, 
Φϑεγξάμενθ᾽ παρὸ γηός, ὁ δὲ κλισίηϑεν ἀκέσας 
Εἰκμολὲν ἶσος A'ppi , κακὰ δ᾽ ἄρα οἱ πέλεν ἀρχή. 


i 


Tor 








ILIADIS XI. 363 
Ajax vero quidem recordabatur impetuofz fortitudinis, 565 
Retro converfus, & cohibebat phalangas 
'Trojanorum equitum: nunc vero vertebat fe ad fugam, 
Omnefíque prohibuit celeres ad naves ire. 
Ipfe vero Trojanorum & Achivorum furebat in medio 
Stans: at jacula audacibus a manibus —— $70 
Alia quidem in fcuto magno figebantur impetu aCa ante (e, 
Multa vero & in medio fpatio , antequam corpus candidum 
attingerent , / 

In terra ftabant, cupientia corpore fe faturare. 
Tunc autem lae vidit τα δαὶ przclarus filius 

urypylus crebris oppreffum jaculis , 575 
Sar na eum profedus , & jaculatus eft haífla fplendi- 


a - 

Ἐπ percuffit Phaufiadem Apifaonem paftorem populorum 

Kiepar fubter przcordia, continuoque genua folvit, 

Eurypylus autem infiliit, ὅς auferebat arma ab humeris. 

Hunc vero ut animadvertit Alexander divina forma pradi- 

tus 

Arma auferentem. Apifaonis, ftatim arcum 

Adduxit in Eurypylum, & ejus percuffit femur fagitta 

DDextrum : fracta eft autem arundo , & gravi dolore affecit 

femur. | 

Retro dein fociorum ad agmen recedebat mortem evitans. 

Vociferatuíque eft alta voce Danaos inclamans, 585 
O amici Argivorum ductores & principes, 

Confiftite converfi, & arcete mortem 

Ab Ajace, qui telis obruitur: nec ipfum opinor 

Evafurum ex pugna horrifona: fed onjnino contra 

Confiftite circum Ajacem magnum '"Telamonium filium. 590 
Sic dixit Eurypylus vulneratus: illi propter ipfum 

Propinqui confliterunt fcuta humeris inclinantes , 

Halílas elevantes. his autem obvius venit Ajax: 

Stetitque converfus ut venit ad agmen íociorum. . 

Sic hi quidem pugnabant inílar ignis ardentis. $95 
Neítorem vero e przlio ferebant Neleize equa 

Sudantes: ducebant autem Machaonem paítorem populorum. 

Quem intuitus agnovit pedibus celer nobilis Achilles: 

Stabat enim in extrema ingenti navi, 

Infpiciens laborem gravem fugamque lacrymofam , 600 

Statimque focium fuum Patroclum allocutus eft , 

Clamore vocatum e navi. qui a tentorio ut audivit, 

Prodit par.Marti. mali autem ei fuit principium. 


530 
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Τὸν πρότερος προσέαπε Μενοιπίς ἄλκιμος vios y 
605 Τιπσέ με κικλήσκες Ax ie, dí δὲ σε χρεὼ tudo 


Tor. δ᾽ «παμειβόμενος προσεφη πόδας ακὺς A ^s, 


Ai Miroaa)y σῷ ἐμῷ κεχαρισμένε Suug , 

Nub ὀΐω περὶ yuver ἐμὰ τἡσεσϑαε A' mus 

Λιοσομένας" χρειὼ γὰρ ἱκάνεται ἐκ €T αὐεχαός,, 
610 A'A' ἴϑι vus Πάτροκλε Aii φίλε Νεςορ᾽ fao, 

O'» aya αὔσον dye βεβλυμένον ἐκ πολέμοιο " 

Ηΐτοι μὲν ai γ᾽ ὄπισϑε Μαχαονι παναὰ ἔρικε 

Τῷ Αἰσκληπιάδῃ, dap ἐκ ἴδὸν ὄμμαπε φωπδε" 

Ico) γάρ με παρήϊξαν, πρόοσω μεμαυῖα. 
615 Ὡ" φάω. Πατροχλθ' δὲ φίλῳ ἐπεπείϑεϑ᾽ ἑσέρῳ “ 

By δὲ 3éay παράσε κχλισιας Y) γῆας Α᾽ χαιῶν.- 

Οἱ δ᾽ ὅπε δὲ κλισιίΐω ᾿Νηλυϊάδεω doixorqo. 

Αὐκοὶ μέν p ἀπέβησαν ἐπὶ χϑόνα πελυβότειραν * 

ἽἹππὸς J' Ἐὐρυμεδὼν Sta Tov A0 σοῖο γέρον Θ΄ 
610 Ἐξ ὀχέων οἱ δ᾽ ἱδρῶ ἀπε ύχονου χισώνων, 

τανε mom πγοιΐω παρὰ 3iw ἁλός, αἱαὰὶρ ἔπειηιε 

E's ximo ἐλϑονσες, ἐπὶ κλισμοῖσι κάϑιζον. 

Τοῖσι δὲ cxt κυχειῶ ἐὐπλόχκαμθ' Εἰ χαμήδη, 

Τίω dper ἐκ Τενεδοιο γέρων, ὅτε πέρσεν A" iA Us, 
615 Θυγασέρ᾽ A'pmros μεγαλήτορος), ἰῶ οἱ ΑΥ χαιοὶ ᾿ 

ΕἜελον ἕνεκα βυλῇ ὠρις ἄξεσκεν ὧπανων " 

H' σφωῖν πρῶτον μὲν ἐπιπροίγλε τράπεζαν 

Kal), κυανόπεζαν, ἐύΐξοον " αὐσοὶρ ἐπὶ αὐτῇ 

Χάλκεον κανφον. ἐπὶ δὲ, xpouvor ποτῷ oov. 
630 Ἠ᾿ δὲ μέλι χλωρὸν, dp δ᾽ ἀλφίαν ἱερὰ ἀκνίώ. 

Πὸρ δὲ δέπας περικαλλὲς, ὃ οἴκοϑεν Wy ὁ γεραιὸς, 

Χρυσείοις ἥλοισι πεπαρμένονγ Saw δ᾽ QUE 

Τέοσαρ' ἔσαν, δοιαὶ δὲ πελιάδες duois ἕκαςον 

Χρύσειαι νεμέϑοντο, δύω δ᾽ ὑπὸ πυϑμένες ἦσαν. 
635 A'AG;utr μογέων οἰποχινήσασχε τραπέζης, 

Πλᾶον ἐογ Νέςωρ δ᾽ ὁ γέρων duoywri ἄειρεν . 

E» τῷ ῥάσφι κύκησε γυνὴ εἰκυῖα ϑεῇσιν᾽, 

Ov» Πραμνείῳ, ἐπὶ δ᾽ αἴγειον κγῆ πυρὸν 

Κνήςσι χαλκείμ. y ἐπὶ δ᾽ ἄλφιπε Mdoxd πάλυυε, 
640 Tloéutra, δ᾽ ἐκέλώσεν ἐπεί ῥ' ὥπλιοσε κυκειῶ 

Τὼ 3 ἐπεὶ ἂν πινονη᾽ ἐφέτίω πολυχαγκέα δί αν. 

Mv3oww wéprovzo πρὸς ἀλήλυς ἐνέπονσες " 


Πά- 
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ILIADISO XI. 365 

Hunc prior allocutus eft Menoetii fortis filius, 
Cur me vocas Achilles, & quid tibi opus eft me? 6o 

Hunc reípondens allocutus eft pedibus velox Achilles, 
"Nobilis Mencetiade meo cariffime animo, 
Nunc puto circa genua mea futuros Achivos 
Supplicantes; neceffitas enim urget non jam tolerabilis. 
Quare i nunc Patrocle Jovi chare Neftorem interroga, 6:0 
.Quemnam hunc ducit vulneratum e praelio : 
Certe quidem a tergo Machaoni. omnia fimilis videtur 
Aíclepiada , fed non vidi os viri: 
Equi enim me przterierunt, ulterius properantes. 

Sic dixit. Patroclus vero dile&to obíecutus eib focios: — 61$ 
Et cucurrit preterque tentoria & naves Achivorum. 
Illi cum jam ad tentorium Neleidz pervenerant , 
Ipí quidem deícenderunt in terram almam: 
quas autem Eurymedon famulus folvit fenis 
€ curru: illi autem fe reficiebant a calore fudorem exficcán- 
do a tunicis, . 620 
Stantes ad ventum ad littus maris. fed deinde 
In tentorium profedi, in fellis recubitoriis federunt. 
Jis autem parabat potionem miícellaneam comas pulchra He- 


camede , 
Quam abduxit a Tenedo fenex, quando eam evertit Achilles. 
Filiam Arfinoi magnanimi, quam ei Achivi 625 


£€le&am dederunt , quoniam eonfilio praftabat omnibus: 
Hc juxta eos primum quidein protendit menfam 
Pulchram, pedes cyaneos habentem, politam: at fuper eám 
ZEream lancem, & in δά, cepam potioni aptum opíonium , 
Atque mel recens, juxtaque farine facre fructum: 630. 


Juxta etiam poculum perpulchrum , quod domo attulerat íe- 
nex, 


Aureis clavis transfixum, cujus anfz 

Quatuór erant, & binz columba circum fingulas 
 Aurez paícebantur, duoque infra fundi erant, 

Alius quidem non fine labore fübmoviflet a menía, 635 
Plenum; Neilor vero fenex fine labore tollebat. 

.In hoc ipfis miícuit mulier fimilis deabus, 

Vino Pramnio, & iníuper caprinum rafit caíeum 

Radula area, fuperque farinas albas infperfit ; 


Bibere autem juffit poftquam apparaverat potionem mifícella- 
neam. . : 640 


Ilii poftquam bibentes exemerant peraridam fitim 
Sermonibus deledabantur inter fe colloquentes: t Ρ 
d- 
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Πάτροκλος di ϑύρῃσιν ἐφίςατο) ἰσόϑεος φώς. 

Τὸ δὲ ἰδὼν ὁ γερωωὸς ἀπὸ Spore ὥρα Quaré , 
E' δ᾽ ἄγε χειρὸς ἑλῶν, κασὰ δ᾽ ἑδριάασϑαι αὔωγε- 
Tlarpox^os δ᾽ ἐσερωδὲν οὐάμνεηο, εἰπέτε μῦϑον , 
Οὐχ ἔδος iei γεραιὲ διοτρεφές, ἐδέμε mcus. 
Aid'oios, γεμεσησὸς,), ὅμε "rposyxe πυϑεσϑδαε 

ΟὟ «να αϑπον ἄγεις βεβλημένον ἀλλὰ ὃ αὐσὸς 
Γινώσχω, ὁ ὁρόω δὲ Μαχαωνα ποιμένα λαῶν" 

Nuu δὲ $Tos ἐρέων, παλιν ἄγγελος LÀ Aii . 
Εὖ δὲ σὺ oig Su γεραιὲ διοτρεφὲς, οἷος ἐχέινος 
Δεινὸς oup * eu yx xc 9) uj aitov akmogmo . 

Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπεισα γερίωιος ἵππόσα Nécop, 
Tí v dp ὧδ᾽ A'yids ὀλοφύρεται dus A xay , 
Οἵσσοι δὴ βελέεσσι βεβλύαται ; LL ép oid e 
TIer3eos. ὅοσον ὅρωρε κα πὰ σρασόν ; j οἱ ydp ἄραςοι 
E» γηυσὶν κέαται βεβαλνμένοι, ὑσαμενοί qt. 
Βέρλυσαι μὲν ὁ "Tudadus xpaavpó; Διομήδης. 
Oveusas δ᾽ Ο᾽δυσάς δερικλυσὸν c» Αἰ γαμέμνων. 
Βέβλησαι, δὲ 9 Ἐϑρυσυλοι xe qu μηρὸν ὀϊς ὦ . 

Tir δ᾽ ἄλον ἐγὼ γέον ἤγαγον ἐκ πολέμοιο, 

Io ἀπαὶ γόυρῆς βεβλυμένον᾽ αὐσὰρ A^ xi δὺς 

Ἐσϑλὸς ἐὼν Δαναῶν αὶ κήδεται , sÀ' ἐλεαέρε. 

H' μένει εἰσόκε δὴ νῆες δοαὶ ἄγχι ϑαλάοσης 

A'pyam» deua πυρὸς δηΐοιο δέρωνται γ 

Αὐτοί σε κσεινώμεδ᾽ eric Spo Ü ydp ἐμὴ is 

Ἐσϑ᾽ οἵη πάρος ἔσκεν ἐνὶ γναμπηοῖσι μέλεοσιν - 

E;9 à: ἡβώοιμι, &m 9 un ἐμπεδὸς εἴη , 

Ὡ:- ὅποτ᾽ H^ eon ὃ ἡμιν v&xos ἐσύχϑυ 

A'uoi βοηλασίω., ὅτ᾽ ἐγὼ καπῖνον Τ᾿ τυμονῆα 

Ἐ᾿ σϑλὸν Ὑπεροχίδίω, ὃ 0s ἐν H 'λιδὲ γνωμεσάώσκε s 
ὑσὶ ἐλαυνόμενθ᾽ * ὁ δ᾽ ἀμύνων jn βοιῦσιν » 

ΕἾβλυα εἰ πρώτοισιν ἐμῆς ἀπὸ χηρὸς ἀκοναι 

Ka ἔπεσεν , λαοὶ δὲ περίτρεσαν γροιῶται * 

Annie δ᾽ ἐκ miu σαμελαοσαμεν ἤχιϑα πολ ἰὼ 

Tleeavxerau βοῶν ἀγέλας» «σα “πώεα οἰῶν , 

Τόοσα συῶν συβόσια , quo αἰπόλια πλαφαε αἰγῶν " 

Ives δὲ ξανδὸς ἑκασὸν Y) πεν αἴκον TU 5 

Πάσας 3yxdac* moAjm δὲ πῶλοι ὑπῆσαν. 

Καὶ σὰ μὲν ἠλασώμεσϑα Πύλον Nur égw e 

Y y- 
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ILIADIS ΧΙ. 367 
Patroclus vero foribus aílitit, par deo vir. 
Quem conípicatus fenex a fede (urrexit fplendida, 
Introque duxit manu. prehenfum, ὅς conf(idere juffit. 645 
Patroclus autem contra renuebat , dixitque fermonem, 
Non eft fedendi tempus fenex Jovis alumne , neque mihi 
períuadebis . 
Reverendus, ftomachofus, qui me mifit fcifcitatum 
Quemnam hunc ducis vulneratum : quin & ipfe 
Agnoíco, videoque Machaonem paftorem populorum: 6s50 - 
Nunc autem rem dicturus, nuncius redibo Achilli . | 
Bene vero tu ποῖ! fenex Jovis alumne, qualis ille | 
Morofus vir: facile vel infontem culpaverit. ; 
Huic refpondit deinde Gerenius eques Neftor, 
Cur vero fic Achilles miferatur Achivos, , 6955 
Qui iam telis vulnerati funt ? neque icit 
Luctus quantum excitatum eft per exercitum? fortiffimi enim 
In navibus jacent eminus, cominuíque vulaerati. 
'Percuffus eft quidem fagitta Tydides fortis Diomedes. 
Vulneratus eft autem Ulyffes haíla inclytus , & Agamem- 
non : 660 
| Percuffus etiam Eurypylus ad femur (fagitta. 
Hunc autem alium ego modo abduxi e prio, 
Sagitta a nervo percuffum: at Achilles 
Strenuus cum fit Danaorum nullam curam gerit , neque mi- 
feretur . 
An expeOat, donec jam naves veloces prope mare 665 
Argivis fruffra invitis igne hoftili comburantur , 
Ipfque interficiamur alii iuper alios? non enim mea vis 
ἘΠῚ qualis antea fuit in agilibus membris. ! 
Utinam fic pubeí(cerem, ac robur mihi firmum effet, 
Sicut quando inter Eleos & nos certamen ortum eft 670 
De boum abactione, quando ego interfeci Itymoneum 
Fortem Hypirochidem, qui in Elide habitabat, 
Pignora abigens: ille vero vim propulíans a (uis bobus, 
Percuffus eft inter. primos mea a manu jaculo: 
| Kt Pera copizque undequaque trepidz aufugerunt agre- 
es ες 6 
Pradam autem ex campo coegimus valde multam, "t 
Quinquaginta boum armenta, totidem greges ovium , 
"Tot fuum greges, tot greges magnos caprarum: 
Equaíque flavas centum & quinquaginta, 
Omnes feminas: multis autem pulli fuberant. 680 
Et hzc quidem abegimus Pylum Neleium intra - 
9- 
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E'vró xit προτὶ ἄςυ" ?tyn3a δὲ qoaa Ni ds, 

GC Orsx.& μοι TÓXS πολὰ γέῳ πολεμόν δὲ κιύναι- 

Κήρυκες δ᾽ ἐλίγαινον ἅμ᾽ ἠοὶ φαινομεύμφε , 

Ts ἴμεν οἷσι xpa οφειλεσ᾽ e Hu, δι," 

οἱ δὲ cuna yr μενοι Πυλίων ἡγήτορες: σύδρες 

Δαιτρόνον. σολέσιν yup E'Teoi χρέίθ' ὄφειλον ὁ 

ὩἾ ἡμᾶς παῦροι κεκακωμένοι ἐν Πυλῳ ἦμεν. 

E'A94» yep p ἐκάκωσε βίη τ prtxhu&m, 

Τῶν προπέρων ἑπεωὼν  xaqu d ἔκσαϑεν ὅσσοι ἄραςοι. 

Δώδεκα γὰρ Νιηλῆθ᾽ ἀμυμονες υἱέες ἦμεν, 

Té» oiG λιπομίω, οἱ δ᾽ ἄλοι cavas ὅλογτα. 

"T αὐϑ' ὑτερηφανέονσε. Εἰπαοὶ χαλκοχ Vni: , 

Ηΐμεας ὑβριζοναες., ἀἐσάσδαλα ny arotvao* 

Ἐ᾿κ δ᾽ ὁ γέρων ἀγελίω σε βοῶν ἢ πὼῦ μέγ᾽ oim» 

Eit xgrduer Teumóm , ἠδὲ γομῆα:. 

Καὶ γὼρ T9 χρεῖος M ὀφείλετ᾽ ἐν Εὐλιδὲ dur, 

T ἑοσαρες ἀὐϑλοφοροι ἵπποὶ αὐαο σιν ὄχεσφιν 

Ἐλϑόναες μετ᾽ ἄεθλα περὶ τρίποδθ᾽ γὰρ ἔμελλον 

Θώσεσϑαι" m δ᾽ αὖϑι ἄναξ «ἀνδρῶν ἐύγειας. 

Κάσχεϑε᾽ σὸν δ᾽ ἐλαπὴρ αἰφίε ἐκαχήμενον ἵππων. 

Τῶν o γέρων ἐπεὼν χεχολωμενθ' ἠδὲ ἃ νὰ ἔργων, 

Ἐ ξέλοσ᾽ ἀασεπα moÀd, qu δ᾽ &À ἐξ ,δῆμον ὅδ χε 

Δαιτράνειν μη αἷς οἱ diu iue" xia ἴσης - 

Ηἱμᾶς μὲν πὶ ἕκαςα διέπομεν. ἀμφὶ σε ἄςυ 

Ερδομεν ipd ϑεοῖς" oi δὲ σρίτῳ ἤματι πανχες 

H'A3ov ὁμῶς αὐποι σε πολ. ὃ μώνυχες ἵπποι 

Ilo ir. μεπὸὶ δὲ σφι νἹολίονε ϑωρήοσονη , 

Tlaj ir ἐονσ, ére μαλα εἰδοσε ϑυριδθΘ' ἀλκῆς. 

Et. δὲ πε Θρυόετοσα πολι. amm xokard, 

TwAs $T A'^oag , vigo; Πύλε ἠμαϑόεναθ᾽. 

τω dj gir pa soya διαῤῥᾶσω μεμαῶσες 

A'A! ὅσε πᾶν πεδίον μεσεχίαϑον y ἄμμι δ᾽ Δ᾽ ϑίωη 

ΑἼὙὝγελΘ᾽ ἦλϑε Siu «T OA UT Swpiosea oaa 

Er»vxe, 2i ἀεχοναα Πύλον xeam λαέν ἄγαρεν 5 

A'Ad pe ἐσσημενᾷς πολεμίζειν" ἐδέμε Nu Us 

Eix ϑωρησσεϑαι * ἀπέκρυψεν δέμοι "mmu. 

Οὐ γερ τω τί μ᾽ ἔφη ἰδμεν πολεμήϊα ἕργᾳ " 

A'Ad4 X dc ἱππᾶϊσι is ET pe Toy H[A* TÉpOLII 

Καὶ πεζὸς περ idv, ἐπεὶ ὡς ἄγε véxos A oun. 
E'ci 


ΒΕΕΕΕΕε ες. 
* A en 


1LIADISYSy XI 369 
Nodcturni in urbem: lztatus eft autem animo Neleus, | 
Quod mihi contigiffent multa juveni ad bellum profecto. 
Precones autem canore &dixerunt fimul ac aurora apparuit , 
Illos adeffe, quibus debitum debebatur in Elide ampla: 6$; 
Illi vero congregati Pyliorum principes viri 
Dividebant. multis enim Epei debitum debebant. 

Kx quo nos pauci malis fradi in Pylo eramus. 

Veniens enim afflixerat Hercules, 

Superioribus annis: & interfe&ti fuerant quotquot optimi . 
Duodecim enim Nelei eximii filii eramus, 

Quorum folus relidus fum, alii antem omnes perierunt. 
O5 hzc animo elati Epei are loricati, 

iNos contumelia afficientes, iniqua moliebantur. 

Senex autem armentumque boum & gregem magnum ovium 695 
X€xemit eledis trecentis, atque paftoribus. 

&tenim illi debitum magnum debebatur in Elide ampla, 
Quatuor in curfu vidores equi cum ipfis curribus 

Qui jerant ad premia reportanda. de tripode enim erant 
Curíu certaturi? eos autem illic rex virorum Augeas 
jetinuit: & aurigam dimi(it triflem equorum cauffa. 
Ob hzc fenex dicta iratus atque facla, 

xemit βῥὶ admodum multa, reliqua autem populo dedit 

. Dividenda, ne quis fua fraudatus abiret equali portione. 
Ws quidem hzc fingula adminiftrabamus; perque urbem 705 
Kaciebamus facra diis: illi vero tertio die omnes 
S/enerunt fimul ipfique multi & folidi ungulis equi 
Cum univerfis copiis ; cumque ipfis Moliones doi arma in- 

duerant , 


Pueri adhuc , nondum *perqaam periti impetuofz in pugasa 
. fortitudinis. 
ἘΠῚ autem quzdam nomine Thryoeffa urbsarduolocofita, 719 
Procul.ad Alpheum, extrema Pyli arenofi : 
. Hanc obfidebant evertere cupidi; . 
Sed cum totum campum trapfiviffent, nobis Minerva 
3Nuntia venit currens ab Olympo ut armaremur 
o&durna, nec invitum per Pylum populum congregavit, 715 
Sed valde incititos cupiditate pugnandi: neque me Neleus 
Sinebat armari: & abícondit mihi equos. 
Nondum enim omnino me exiítimabat peritum effe bellico- 
rum operum: 
Sed & fic inter equites infignis eram noftros, 


Pedes lieet , quandoquidem fic m ducebat ad pugnam Mi- 
nerva.^ d 7:8. 
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E'e: δέᾳς ποταμὸς Μινυήίος εἰς ἄλα βάλλων, 
E'yyó$e Δ’ ρίωης , ὅϑι μαγαμεν ἠῶ δῖαν 
lacs Πυλίων, aw δ᾽ ἐπεῤῥεεν ἔϑγεα πεζῶν. 
E'»3 παουυδίη σωὶ σάχεσι ϑωρηχϑεύπες: 

715 Ενδιοι ἱκόμεσϑ᾽ ἱερὸν ῥοον Αἰ λφειοῖο " 

ΕἾγϑα Διὶ ῥέξανσες ὑπερμενεὶ ἱερὰ καλὸ 9 
Ταῦρον δ᾽ Αἰλφειῶ, ταῦρον δὲ Tore? cori , 
Aüsip Αὐϑίωαίῃ. yxavxoidi £gü ἀγελ alo * 
Aópror fra3 ἱλόμεσϑα κα qe epuaoy ἐν qeA 6031 * 

730 Ka καφεχοιμηϑημεν, ἐν οὔπεσιν οἷσιν ἕκαςος 
A'uei ῥοὰς ποταμοῖο y daup μεγάϑυμοι E'raoi 
A'uoicarm δὴ, du διαπραὸ ἕειν μεμαῶσε: - 

A'Ad σφιν προπάροιϑε eaim μέγα ἔργον 'A'pmos* 
Em ydp ἠέλιος φαεϑῶν ὑπερέχεϑε γαίης y ' 

735 Συμφερόμεσδα μάχῃ , Διΐ om δ χομένοι ὦ A'Slon* 
A'A! oq δὴ Πυλίων 9) Ἐπειῶν ἔπλετο yino s 
Tleaes ἐγὼν ἕλον owogm , χομίιοσα δὲ μώνυχας iTTUS, 
M ϑλιον aux arrlu * γαμβρὸς δ ἰώ Αὐγείαο, 
Πρεσβυσάτίω δὲ 3vyarp ἔχε ξανϑίω A* γαμήδίω, 

740 H' eq« φώρμαχα JJ», ὅσα vpípa dvp&m χϑών " 
To μεὺ ἐγὼ προσιόνγαε βάλον χαλκύρεϊ δερί. 
ΗἜμ.πε δ᾽. εὐ κονίγσιν" ἐγὼ δ᾽ ἐς δίφρον ὀρέσας» 
Στίι pe μεσὰ προμα χοισιν " aqup μεγάϑυμοι Emo] 
E"rpscow ἀλυδὲς ἄλλος ᾽ ἐπὶ δὸν αὔδρα "icoyeu 

774? Η γεμόν᾽ ἱππήων, ὃς ἄρας ἄζεσκε μάχεσϑαι. 

Αὐσὰρ ἐγὼν ἐγόρασα χελωιν ἢ λαίλαπι ἶσος" 
Tlexovau δ᾽ ἕλον δι igpus δύο δ᾽ ἀμφὶς ἕκαςον 
Φῶσε Qu ἕλον ides, ἐμῶ ὑπὸ δερὶ δαμένπες . 
Kai vu κεν Αἰχασράίωνε Μολίονε πιδ᾽ ἀλαπαξα 

750 Εἰ μή eque mui &Upuxpatov Ἑτνοσιχϑων 
E'x πολέμε ἐσάωσε, καάλυψας de, TOÀ. 

E'3« Z4 Πυχίρισι μέγα κρααος ἐγγυχάλιξε * 
Téopx γὰρ &r ἐπόμεσϑα δὶ car id i aed i010 
Καάνον χές σ᾿ diqus, αὐά q εὔσεα καλοὶ Ἀέγονσες 5 

7255 O'op ἐπὶ Βυπρασίε πολχυπύρε βησαμεν TrTUs, 
Tlérpss 7 Ω λὲν ins » Auris y ir9« Κολωνή 
Kexhpras* 03e» cas ἀπέτραπε λαὸν Αἰϑίωῃ. 
E» ai pe κτείνας πύμασον λίπον * αὐ quip A^ x «uoi 
AL ἀπὸ Βυπρασίοιο Πυλονδ᾽ ἔχον ὠχέας TTTUS . 

760 IIaw- 
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ILIADIS?S XL 3 
ἘΠ᾿ autem quidám fluvius Minyeius in mare ir projiciens , 
Prope Arenam, ubi expecdtabamus auroram pulchram 
Equites Pyliorum, affluebant autem agmina peditum. 
Inde cum univerfis copiis armis armati, 
Meridiani pervenimus ad facrum fluentum Alphei: 713 
Ibi Jovi przpotenti cum litaffemus, 
Taurum autem Alpheo, taurum ὅς Neptumno facrificaffemus , 
Ceterum Minerva oculos cefim bovem indomitam: . 
Coenam deinde fumpfimus per exercitum turmatim: 
Et dormivimus in armis íuis qui(que 16 
Circum fluenta fluvii. fed magnanimi Epei 
Circumítabant jam, urbem vaílare parati. 
Sed ipfis ante apparuit magnum opus Martis: 
Ubi enim fol lucidus extitit fupra terram, 
Congreffi fumus pugna , Jovique fupplicantes ὅς Miner- 


va: | 233 
Sed quando jam Pyliorum & Epeorum committebatur certa- 
men, 


Primus ego occidi virum, ὅς abítuli folidos ungulis equos, 

Mulium bellatorem: qui gener erat Augez, 

Xt maximam natu filiam habebat flavam Agameden , 

Quz tot pharmaca norat quot alit lata terra. . 140 

Hunc quidem ego accedentem percuffi zrata hafta: 

Eram eft autem in pulverem : ego vero in currum infi- 
jens, 

Steti inter antefignanos: fed magnanimi Epei 

'Territi fugerunt aliorfum alius, ut viderunt virum lapfum 

Dudorem equitum, qui fortiffimus erat in praliando. 7458 

At ego itrui atre procella par: i 

Kt quinquaginta cepi currus, duoque in unoquoque : 

Viri mordicus prehenderunt folum, mea hafta domiti. 

€t íane Adcorionas Molionas pueros perdidiífem , 

Nifi ipfos pater late dominans Neptunus 759 

Ex pugna ereptos fervaífet, tedtos caligine multa. 

'Tum Jupiter Pyliis magnam victoriam dedit : 

'antifper enim iníecuti fumus per ítratum clypeis came 


pum : ᾿ 
Interficientefque ipfos, armaque pulchra colligentes , 


' Donec ad Buprafium tritici ferax egimus equos, 75$ 


Petramque Oleniam & Alefium, ubi Colone 
Vocatur: unde ruríum avertit copias Minerva, 
Ibi viro interfecto extremo reliqui: fed Achivi 
Retro à Buprafio Pylum verfus agebant veloces equos. 
Aa κυ Omnes 








371 TAIA'AOZ A-* 
260 Tlaeaec δ᾽ ἀχεσύωναο δεῶν Mu, Νέςορί 0 αἰδρῶν. 
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CY. fw, ewor ilu ys uer αὐδραάσιν" αὐσὼρ A' xis 

ΟἾΘ' as ἀρετῆς ἀπονήσεταμ" Hae μιν οἴω 

Πολὰ μεσακκαυσεσδωι ἐπεί x ἀπὸ λαὸς ὄλητοι. 

O' πέπον, ἢ μὲν σοι γε Μενοίηθ' ὧδ᾽ ἐπέσελεν 

H'ueu v9 0m σ᾽ ἐκ ᾧϑιης Αἰ γαμέμνονι πέμπε " 

Noi δέ σ᾽ ἔνδον é£cvaee , ἐγώ ἢ δῖος. Ο δυοσόὺς, 

Ἰπαύσα μάλ᾽ ἐν μεγάροις ἠκόομεν ὡς ἐπέσελε, 

Τπυλῆος δ᾽ ἱκόμεσδα δόμες 4) voutquoraus, 

Ααὸν ἀγείρονχες χατ ΑἸ χαείδα πυλυβοτειραν. 

ΕἾνϑα δ᾽ ἐπαϑ᾽ ἥρωα ἹΜενοίπον &pouer ἔνδον , 

Hos, πὰρ δ᾽ Αἴχιληῆα " γέρων δ᾽ ἱππυλάσα Πηλάς 

Ππύνα μηρί ἔχηε βοὸς Διὶ σερπικεραύνῳ , 

Αὐλῆς ἐν χύρσῳ" ἔχε δὲ χρύσειον ἄλεισον , 

Σπένδων αἰϑοπα οἶνον $T αἰδομένοις ἱεροῖσι. 

Xoesi μὲν ἀμφὶ βοὸς ἕπεσον xpém , γῶϊ δ᾽ trem 
σῆμεν ἐνὶ προϑύροισι. σαφὼν δ᾽ αὐόρυσεν A χιλάςς 

E δ᾽ dye χειρὸς ἑλὼν, καφὲ δ᾽ ἑδριάσαϑαι cms, | 

'"drd α΄ 4 παρέϑηκεν ἄσε ζείνοις ϑέμις div. 

Auüaxp ἐπεὶ σώρπημεν ἐδηασύος ἠδὲ ποαῆαος, 

H'pxor ἐγὼ μυϑοιο, κελόύων ὄμμ᾽ ὧμ᾽ ἔπεσϑα; * 

Zoo δὲ μαλ᾽ nem», mó δ᾽ ἄμφω TOM ἐπέσεϑιον . 

Tlo»4 μὲν 9 Tui γέρων ἐπέσελ Αὐχιλῆϊ 

Αἰὲν de.e&ar , Y) ὑπείροχον ἔμμεναι ἀἌων * 

Σοὶ δ᾽ οὐδ᾽ ὧδ᾽ émíavàs Μενοίασιος Αἴχφορος 466, 

Ὑ ξένιον ἐμὸν) γενεῇ μὲν ὑπέρπερός ἐςιὶν Αὐχιλάς, 

Πρεσβυύυσερος δὲ σὺ ἐοσί" βίῃ δ᾽ ὅγε πολὸν ἀμείγων " 

AA! δ᾽ οἱ φᾶσϑαι πυκινὸν ἔπος.» ἠδ᾽ ὑποδέσϑαι, 

Καὶ οἱ σημαίνειν" ὁ dé πέσεται εἰς ἀγαϑὸν περ᾽ 

Ὡς ἐπέσελ᾽ ὁ γέρων, σὺ δὲ λήϑεαι " 4A $m Y jun 

Ταῦτ᾽ ἄποις Αἰ χιλῆι δαῖφρονι. azxe. πίϑυχαι" 

Τίς δ᾽ oj" d xt» οἱ σω δαίμονι ϑυμὸν ὀρίναις 5 

Ταροπῶν ; ἀγαϑιὴ δὲ παραφασίς ici. ἑταίρε. 

ΕΠ. δέ awe φρεσὶν Jo ϑεοπροπίίω ἐλεείνει, 

Καὶ ará οἱ mdp Ζίωὸς ἐπίφραδε πόσνια μήκηρν 

A'Béct περ προέπω" ἅμα δ᾽ ἄλος λαὸς ἐπέσϑω 

ἹΜυρμιδόνων, di κεν αἰ φόως Δαναοῖσι γένηαι. 

Καὶ ποι τά yix καλὸ domes πόλεμόν δὲ φέρεσθαι ) 

Α΄ χὲ σὲ τῷ ἴσχονσες ἀπόσχωνφαις «πολέμοιο 

Toss. 


—k 


nn———— 
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|1L1ADIA^Z XL "T 

Omnes autem gratulabantur ex dis Jovi , Neflorique ex [10 

minibus. δῷ 
Talis fui, fi quando eram inter viros: fed Achilles 
Solus virtute fua fruetur: certe ipfum credo — , 
Multum poft doliturum ubi exercitus perierit. 
O amice, fane quidem tibi Mcenetius fic precepit 
1916 illo quo te ex Phthia ad Agamemnonem mifit? 765 
Nos autem iatus, ego & nobilis Ulyfles, 
Omnia fane in zdibus audicbamus ficut przcipiebat ? 
Pelei enim venimus domos habitantibus commodas, 
Copias cogentes per Achaida feracem, 


Ibique tum heroem Mcenetium invenimus intus, , 729 
Atque te, juxta ἃς Achillem: fenex autem eques Peleus 
Pinzuia femora adolebat bovis Jovi gaudenti fulmine, i 


Aulz in fepto: tenebatque avtrevm poculum, 


' Libans nigrum vinum íuper ardentia facra. 


Vos quidem bovis apparabatis carnes, nos vero tum 773 
Stetimus in veílibulo. attonitus autem exiliit. Achilles: 
Introque duxit manw prehenfum, atque conüdere juflit , 
DDapeíque hoífpitales abunde appofuit quas hoípitibus fas eíl. 
Sed poflquam faturati fuimus cibo & potu, 


Ordiebar ego fermonem , hortans vos fimul fequi: ;!o 
Vos autem omnino volebatis , hi vero ambo inulta przce;c. 
runt. 


Peleus quidem fuo filio fenex precepit Achilli, 

Semper fortiflime fe gerere, & virtute fuperiorem effe aliis: 

"libi vero fic precepit Mencetius A&oris filius, 

Fili mi, genere quidem fuperior eít Achilles, 

Major natu vero tu es: viribus autem ille multo prz4ia- 
tior: ^' 

Sed bene i!!i dato prudens confilium, & admone, 

Et ei pracipe: ille autem obíequetur in bonum faltem: 

Sic przcepit fenex, tu vero oblivi(ceris: fed vel nunc 

Hzc dicas Achilli bellicofo, fi forte obíiecutus fuerit: — 79e 

Quis veto ícit an ei favente deo, animum commoveris , 

Admonitum? bona autem admonitio eft amici. 

Si. vero aliquod menzibus fuis vaticinium evitat, 

Et aliquod ei a Jove dixit veneranda mater, 

Saltem te mittat: fimul autem ceterm copie fequantur 795 

Myrmidonum, fi forte quid lumen Danais fias. 

Ec tibi arma pulchra det ad przlium gerenda, 

Si forte te illum ob fimilitudinem credentes abílinuerint pu- 
gna 


Oo. 
7955 
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374 TAIA' AOZ A. 
Τρῶες, αὐαπνάσωσι δ᾽ dpiio dis Αἰ χωμῶν 
$oo Τειρόμενοι " ὀλίγη δέ σ᾽ αἰ απνάσις πολέμοιο" 
P'éx δὲ κ᾿ ἀχμῆσες κεχμηϑσας ἀνδρας ἀὐτῇ 
ὩἾσαισϑὲε προαὶ ἄςυ νεῶν ἄπο Y) κλισικὼν. 
(Ys φαφ, τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐνὶ «-ϑέοσιν ὄραγῃ " 
, Bé δὲ ϑέειν παροὶ νῆας ἐπ’ Αἰακίδίω Αὐ χιλῆα . 
8ος A'A' ὅσε δὴ x«mi νηας Οδυοσθ' ϑέοιο 
Y£e ϑίων Πατροχλθ', ἵνα σφ᾽ ἀγορή σε ϑέμις σε 
Hs, τῇ δὴ χαὶ σφι ϑεῶν ἐπεχεύχακο ῥωμοί" 
Εγδά οἱ EvpuruXG βεβλημενθ' αὐαιβολησε 
Διογενὴς Evenporidus κασὲ μηρὸν oic w , 
$10 Zx4(e» ix moMips , καποὸὶ δὲ vomG'" ῥέεν ἱδρὼς 
SQ uw» Y) χεφαλῆς, ἀπὸ δ᾽ ἕλκεθΘ' ἐἐργαλέοιο 
Αἷμα μέλαν κελάρυζε" γοΘ' γε pes ἐμπεῦθ' ἦεν. 
Τὸν δὲ ἰδὼν ὠκτερε Meroigis ἀλκιμθ' dos , 
Καὶ f ὀλοφυρομενθ' ἔπεα aaeposrqu προσηύδα. 
$15. A' δελοὶ Δαναῶν ἡγήτορες ἠδὲ μέδονχες "" 
(Y. ap ἐμέλεσε σἤλε φίλων ὦ πατρίδ᾽ αἴης 
A'car c» Tpon σαχέας κωύας epysai δυμῷ. 
A'A' ἄγε μοι ade εἰπὲ διοτρεφὲς Εὐρύπυλ᾽ ἥρως 
H' ῥ᾽ ἔπ πε «ήσυσι πελώριον E'xmp Δ᾽ χωοὶ, 
8:10 H' ἤδη φϑίσονζαι ὑπ᾿ αὐπῷ Jug) δαμέναες; 


Τὸν δ᾽ αὐχ' Εὐρύπυλθ' πεπνυμμένΘ' αὐσίον ηὔδα, 


"Οὐκεαι διογενὲς Πασροκλεῖς ἄλκαρ A χαιῶν 
Εσεται, «A' εν. γηυσὶ μελαίνῃσιν πεσεονται. 
Οἱ pue) γὰρ δὶ παισες ὅσοι πάρΘ' ἦσαν ἄρρςοι , 
$19 Εν γηυσὶν κέαχαε βεβλημενοι., ὀἐσαμενοί σε 
Χεροὶν ὑπὸ Τρώων “ σῶν δὲ σϑένΘ' ὄρνυται αἰέν. 
A'AÀ' ἐμὲ pev σύ σάωσον ἄγων ἐπὶ νῆα μέλαιναν " 
Mmwps δ᾽ ἔχσαμ dicor , ἐπὶ αὐαῷ δ᾽ αἷμα κελαινὸν 
Ni] ὕδατι λιαρῷ" ἐπὶ δ' ἤπια φάρμακα πασσε, 
$;o0 Es3^d, mios προτὶ φασὶν A y AEG δεδιδαχϑαε, 
ΟἿ Χείρων ἐδίδαξε δικαιόσωτος Κενταύρων. 
1 ἡτροὶ μὲν ΠΠοδαλέριθ' δὲ Μαχαων, 
Tor μὲν ἐνὶ κλισίῃσιν δίομαι ἔλχΘ' ἔχον σε 5 
Κρυΐίζονπα 93 aud ἀμύμον Θ᾽ ἐναῦρθΘ', 
3)9 Κἄσθϑαι" ὁ δ᾽ ἐν πεδίῳ Τρώων μένει ὀξωὴ epic, 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Μενοισία ἀλκιμθ' óc , 


Ales v ἀρ ἔοι cx). ἔργα; ci ῥέξομεν Εὐρύπυλ᾽ ἥρως 5 


Ἐρ- 


ILIADIS ΧΙ. 37 
Trojani refpiraverint autem Mavortii Achivi 
Afüidi jam: exigua autem refpiratio in bello: 


$co 
Facile vero integri defeffos viros ve/ clamore 
Repuleritis ad urbem a ravibus & tentoriis. 
Sic dixit. ei vero animum in pecoribus commovit , 
Cucurritque prater naves ad /Eacidem Achillem. 
Sed cum jam e regione navium Ulyflis divini $05 


: Pervenit currens Patroclus , ubi eis forumque erat & jus di- 
cebatur , 

' Ubi etiam eis deorum facia erant altaria: 

Illic ei Eurypylus percuffus occurrit 

Genérofus Euzmonides in fenore (àgitta. 

Claudicans e pugna, humiduíque deffuebat fudor $10 

Humeris & capite, eque vulnere gravi 

. Sanguis niger ícaturiebat: mens tamen firma erat. 

Hunc intuitus miferatus eft Meaocetii fortis filius , 

ἘΞ vicem Grecorum dolens verbis volucribus euz2 allocutus 


ei , 

Ah miferi Danaorum du&res & principes: 
Siccine eratis procul ab amicis & patria terra 
Satiaturi in Troja veloces canes alba pinguedine? 
Sed age mihi hoc dic Jovis alumne Eurypyle heros, 
An adhuc omnino (uftinebunt immanem Hectorem Achivi, 

. An jam conficientur ab ipío haíta domiti? $10 

Huic vero Eurypylus prudens refpondit , 

Nullum amplius nobiliffime Patrocle prafidium Achivis 
Erit, fed in navibus nigris cadent. 
Illi enim jam omnes quotquot ante erant fortiffimi , 


$15 


In navibus jacent eminus cominufque vulnerati $215 ' 


Manibus Trojanorum : quorum robur awgeícit perpetuo. 

At me quidem tu íerva ducens ad navem nigram; 
Femoreque exícinde. fagittam , ab eoque fanguinem nigrum 
Ablue aqua tepida, & lenia medicámenta inlperge , 
Salubria, quee te ajunt ab Achille dodum effe, $30 
Quem Chiron docuit juítiffimus Centaurorum. 

Medici enim Podalirius & Machaon, 

Hunc quidem in tentoriis puto vulnus habentem, 
Indigentem & ipfum eximii medici , 

Jacere: alter autem in campo Trojanorum fuftinet acrem Mar- 


m. : 335 
Hunc viciffim allocutus eft Mencetii fortis filius, 
Quomodo effe poterunt hac opera ? quid agemus Kurypyle 


heros? 
A.a4 Eo 
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ΕἼρχενα δφ ' Δ χιληΐ δαΐφρονι μῦϑον ἐγίσπω 
ΟὟ Νέσωρ ἐπέσελε γερί Θ᾽, ὄρος Αἰχωιῶνς 
840 A'A' s ὡς περ cao aubdew τειρομένοιο. | 
Ε΄, Y) vro Cepyot) λαβὼν ἄγε ποιμένα λαῶν 
E's κλισιίω" δεράπων δὲ ἰδὼν ὑπέχάνε βοείας, 
ΕἾνδά μιν ἐχσανύσας, 6X 73 σμνε μαχαίρῃ 
O'EU βέλος ὁ περιτοῦκές " eT. αὐτὼ δ᾽ αὗμα κελαινὸν 
845 N;Z ὕδατι MN ἐπὶ δὲ ῥίζαν βάλε πικρία), 
Χρυὶ διατοί λας οδιαιμήφατον y B οἱ ἁπάσας ᾿ 
Ἐπσχ᾽ οδωκε" αὐ μὲν ἔλκΘ' ἐσέρσεσο,γ παύσαπο δ᾽ αἷμα ς 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ ΤΗΣ FAIA'AOZ M. TOT: 
OMH'POT PATOAl'AZ. 


᾿Πυβάνπες o1 Τρῶες σῶν ἵππων γ Jw arem. σίω φείφρον E 
xai «xaAw αὐτοῖς φανέντος οἰωνἃ * X) εἰς T&yTe Gu- 
fes δισιρεδένσες , προσβαλόσι τῷ σείχει. σῶν EA». Er- 
δα Σαρπυδῶν ἔπαλξιν καημσπᾷ * E^xqup δὲ λίϑῳ βαλὼν qus 


πύλας , ἀπέβη Tos γαυσὶ , Ὃ oi dÀo cus αὐτῷ quyqes 
T poss . Ν 





Mà Τρώων παλάμῃσι καπήρλπσε τῶχος A χαιῶν. 


(05 9 μωῤ ἐν κλισίῃσι Merorrío ἄλκιμος δὸς 
dp Ver Εὐρύπυλον βεβλημένον " οἱ δ᾽ ἐμάχοναο 
A 'py&ot 5 Tics ὁμιλαδὸν dd ap ἐμεῖλε 
ἐφρος ἔπ & cer Δαναὼν 9) TéXo: ὕπερϑεν 
5  Eup) 4) ποιηήσαναο νεῶν ὕπερ" ἀμφὶ dà σφρον 
Ηΐλασαν, ὁδ'ὲ ϑεοῖφι δόσαν κλεισοὶς ἑκασομβας 2 
᾿ς O'oga σφιν vids σε δοὺς ἢ ληΐδα sro 
E'»a ἔχον ῥύοιπο " δεῶν δ᾽ ἀέκητι σέτυκαο 
A ϑαν πων y σῷ €) ὅπ πολω χρόνον ἐμπεδὸν ἦεν ὁ 
IO Ore μὲν E'xawp ζωὸς do, Xy ulii Ades, y 
Kai Πριάμοιο ἄγακαος DN OGNI σόλις ET, 
T ooj« δὲ x μέγα τεῖχος A' χαιῶν ἔμπεδον. ἦεν" | 
ὑσὰρ ἐπεὶ κασὰ μὲν Τρώων Sayor ὅσσοι ἄριξοι | 
Πολλοὶ δ᾽ Αὐργείων y οἱ μὲν δάμεν γ οἱ δ᾽ éXiroym, ' 
15 Πέρϑεοο δὲ ΤΠριάμοιο πόλις δεκασῳ eJ IT B y 


k L] 
A'py&o: δ᾽ ἐγ χηυ αὶ φίλω ἐς πατρίδ᾽ ἔβησαν) 


Δὴ 


ΞΕ 
ἘΞΕΕΕΕΕΕΕΕΈΕΕΕΕΕε “-Ξ 


ILIADISZJ Zr 377 

€o vut Achilli bellicofo nuncium referam 
Quem Neftor mandavit Gerenius, cuílos Achivorum. 
Attamen πε fic quidem te dimittam afllidum. $49 

Dixit, & in finu fuíceptum ferebat paítorem populorum 
I tentorium: famulus autem ut vidit fubítravit pelles bovi- 

nas. 

Ibi illo porredo, e femore exfcidit cultro 
Acutum telum peramasum: ab ipío autem fanguinem atrum 
Abiuit aqua tepida: & radicem immilic amaram , $45 
Manibus eontritam , dolores abolentem , quz ei cunctos 
Sedavit dolores. vulnus quidem ficcatum eit, ceflavitque fan- 


' guis» . 
ARGUMENTUM LIBRI XII. 
dis ILIADIS HOMERI. 


"pens cumex equis defcendiffent , foffam tranfeunt , quam- 
: vis infauítum augurium ipfis apparuifset, & in quinque 
ordines divifi ,adoriuntur munitiones Graecorum. Ibi Sarpedon 
propugnaculum convellit: HeGor vero faxo effradis portis , 
d conícendit naves, & cum eo caeteri omnes Trojani. 


SC quidem in tentoriis Menoetii fortis filius 

Curabat Eurypylum vulneratum: illi vero pugnabant 

Argivi ἃ Trojini catervatim miíli, neque jam erat 

Foísa amplius prohibitmra Danaorum neque murus fupra 

Latus, quem fecerant ad defendendas naves: circum autem 
fofsam 5 

Duxerunt, neque diis dederant inclytas hecatombas, 

Ut fibi naveíque veloces & praedam multam 

Intus continens tueretur: Diis autem invitis ftrudus fue- 


rat * 
Immortalibus, quocirca etiam nequaquam longo tempore in 
teger maníit . 10 


Et Priami regis non everfa urbs erat, 
Tamdiu & magnus murus Achivorum integer fletit : 
At poftquam Trojanorum quidem morti (unt quotquot for. - 


tiffimi , . 

Multique Argivorum, hi quidem domiti funt, illi aucem fu- 
- perftites fuere, . 

bc evería eft Priami urbs decimo anno, 15 


Et Argivi in navibus fuam in patriam redierunt, 
. tum 


b 
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A dme μηπιόωντο Lloraj&wr ὃ Αἰ πόλων 
Téàxos ἀμαλδ uaa “ποταμῶν poe εἰσαγαγὸν χες 
Οσσοι ἀπ᾿ ἴἰδάλων ὀρέων PY a poptum ν 

20 Ῥ΄ησός δ᾽. ΕἸ παιπορὸς σε) Καρυσός qe, Ῥ'οδιός av, 
Γρίώικόε σε. 5 Αἰσηπθ', dios av ΣκάμανδρΘ',. 
Kai Σιμόεις, ὅϑι πολιὰ βοάγρλα Y) πρυφάλααι, 
Κάτπεσον e κονίῃσι , ἢ ἡμιϑέων γενος εἰνδιρῶν * 
T à» πάνσων ὁμόσε εόματ᾽ ἔτραπε Φοῖβος Α΄ πόλων, 

25 Ε᾽νῆμαρ δ ἐξ σαχΘ ἴα ῥῶν" ὗε δ᾽ ἀρα 24)- 
Σωεχὲς ὄφρά κε ϑᾶοσον ἄλίπλοα τάχεα δείη . 
Az: δ᾽ ΕὙνοσίγαιος ἔχων χέρεοσι τρίαιναν 
Ἠ γᾶτ᾽, ἐκ δ᾽ ἄρα qavau δεμείλια χύμασι πέμπε 
Φισρῶν X λαῶν , qu Sicar μογέονσες Αὐχαιοί . 

3o Λα 9 ἐποίησεν παρ ἀγώρροον E Ἀπ απονπον . 
Αὖὔαις δ᾽ ἠϊόνα μεγαλίω {αμαϑοισι κάλυψε, 
Τῶχος ἀμαλδιυύας ποσαμὲς δ᾽ ἔτρεψε γέεσϑαι 
Καῤῥοον, ἥπερ πρόσϑε Ὧν x«ippoor ὕδωρ" 

(Y; dp ἔμελεν ὄπισϑε Ποσειδάων ἢ Α᾽ πόλων 

33 Θυσέμεναι ᾿ aom δ᾽ ἐμφὶ μαχη ἐνοπή ae Jure 

ι Τάχος ἐύδιμηπον , χαγάχιζε δὲ δερασὰ qupyur 
Βαλόμεν᾽ . Αὐργεέϊοι δὲ Διὸς μάςιγι δαμένσες, 
ΝΝυυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐελμένοι ἰσχανδωναο , 
Ἐ΄χεορα δαδιόπες, xpaqepor ᾿μήξωρα φοβοιο. 

40 Αὐσὰρ iy ὡς q) T poc ty ἐμάρνααρ ἶσος ἀέλῃ. 
(Y; δ᾽ ὅσαν εὖ σὲ κυώεοσι ἢ αὐδ᾽ράσι ϑυράντῆσι» 
Καάπριθ' u$ λέων τρέφεται c3ini ÉNsueauvar , 
Οἱ δέ σε πυργηδὸν σφεας adase dprusapaes , 
A'vaioi ἴσανφαι , 5 εἶκον «ἰζεσι ϑαμει εὶς 

45 Αἰχμὲς ἐκ χειρῶν av δ᾽ ὅποτε κυδ ἄλιμον xip 
Ταρβᾶ. sii goferraa * ἀγίωορίη δὲ μιν $xam* 
Ταρφέα τε τρέφεται εἶχα: ἀνδρῶν πειρηἥζων , 
Ora) 7 i396, σῇ T éxun ςἰχες ἀνδρῶν * 
£Y« E'xavp ἀν᾽ ὅμιλον ἐὼν &Aiose3" , ἑσαίρας 

50 Τ αφρον ἐποτραύων δια βαινέμεν * εἶδε δι ἵπποι 
Τόλμων ὠκύποδες" μάχα δὲ χρεμέσιζον ἐπ᾿ ἄκρῳ 
Χέλα ἐφεςαόσες" ἀπὸ yep δειδίοσεσο quo pos 
Εὐρᾶ᾽, ὅτ᾽ ὑπερϑορέειν σχεδὸν. ὅσε περῆσαι 
Ῥ'ηἱδίη" κρημνοὶ γορ ἐπηρεῷεες περὶ πᾶσαν 

55 E'cac«r» ἐὠμφοπέρωθεν" ὕπερϑεν δὲ σκολόπεοσιν 
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ILIADISZS X. 379 
Tum vero inierunt confilium. Neptunus & Apollo 
Murum abolere, fluviorum vi imnifla 
Quotquot ab [dais montibus in mare profluunt , 


: Ehetufque, 'Heptaporuíque, Carefufque, Rhodiufque, . 2o 


Granicu.que, & /Efíepus, divinuíque Scamander , 

Et Simois, ubi multa ícuta & galee 

Deciderant in arenas, & íemideorum genus virorum: 

Horum omnium fimul ora convertit Phoebus Apollo, 

Per novem autem dies in murum immifit curíum: pluebat 
vero Jupiter : ' 25 

Continuo, ut citius mari fubmerfa moenia redderet. 

Ipíe autem Neptunus tenens manibus tridentem 

Praibat. omniaque fundamenta undis amovit 

Stipitum & lapidum, quz jecerant laborantes Achivi: 

Plana autem fecit ufque ad rapidum Helletpontum. ^ — 3o 

Rur(ufque litus magnum arenis cooperuit , 

Muro abolito: fluvios autem avertit ut redirent 

In fuum quifque alveum, qua antedemittebant pulchre fluen- 
tem aquam. 

Sic fane erant in pofterum Neptunus & Apollo 

FaQuri: tum vero circa pugna clamorque exarferat 

Murum bene ftrudum, fonitum autem reddebant ligna tur- 
rium : 

Percuffa. Argivi vero Jovis flagello domiti, 

Naves ad cavas concluíi tenebantur, 

Hedorem timentes, violentum artificem fugandi Pboffes. 

Ile vero ficut antea pugnabat par turbini, 40 

Et ut quando interque canes & viros venatores, 

Aper five leo vertitur prz robore truces oculos volvens, 

Illi vero quadtatis agminibus cum fe ipfos inítruxerunt , 

Adveríi ftant, & jaculantur crebra 


. Spicula de manibus: ejus autem nunquam generofum cor 45 


Pavet, neque fugam capeffit: fortitudo vero ipfum occidit, 

Crebroque vertitur ordines virorum tentans, ; 

Quaque fecerit impetum , ibi cedunt ordines virorum: 

$ic HeGor turbam obiens vertebatur , focios 

Foffam adhortans tranícendere: neque vero ejus equi 50 

Audebant pedibus veloces: valde autem hinniebant infummo 

Labro ftantes: abflerrebat enim foffa 

Lata, ia tranfultu labris inter fe propinquis , neque trant- 
1 

Facilis. precipitia enim declivia circa totam 


. Stabant utrinque: defuper autem vallis 35 
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380 ΓΛΙΑΓΔΟΣ M. 
Οἕξέσιν ἠρήρει y «ἐς [cecus δες A χαιῶν 
Hoi Xj μεγάλες 5 δηΐων αὐδρὼν depu: 
E»3 ὦ xe ῥία ἵππθ' ἐύτροχον ἅρμα αἰώνων 
Ἐ σβαίω , πεζοὶ δὲ μενοίνεον εἰ πελέυσι 
60 Ay «ὅτε Πελυδάμας Spec uo Εἴχκτορα éTt: Tr patz οἷς 4 
E'xcp v ἠδ᾽ ἄλλοι Τρώων ἀγοὶ ἠδ᾽ ἐπικέρων y | 
A'opadéus διὰ σάφρον ἐλαύνομεν ὠκέας ἵππες" | 
H δὲ μεΐλ᾽ ἀργαλέν περάαν " σκόλοπες ydo εὐ αὐτῇ | 
O'£és ἑσ ιἄσιν, mod δ᾽ αἰαὺς cáxy GG A'yuir, | 
ὅς ἘΠν8᾽ ὅπως riy κασαβήμεναι, ἐδὲ μέχεσξωι | 
Ἱππῶσι. care y8p , ὅδι σρωσεσδαι ὀίω * 
E' ue) γὰρ JU πάγχυ κακὰ φρονέων ἀλαπάξει 
Z&« o ipsuitns , Ἴωσι δὲ βέλετ᾽ dpi ye 
Hv αὐ ἔγωγ᾽ ἐϑέλοιμι " αὐαϊκα qWT γενέσδωι , 
70 ἸΝωγνύμνες ἀπολέσϑας ἀπ᾽ A gy ej2d) A' yas 
Εἰ δέ x Urorpélom, παλίωξις δὲ yen 
Ex »ηῶν 5 5 σίφρῳ ἐγνιπλύξωμεν OpUXT Il. 
QU ἔπειτ᾽ dim Y! ay toy ἀπονέεσθαι 
A'Loapoy modi és, ἐλιχϑένσων or Αἰ χαιῶν, 
75 AX ἄγεϑ᾽ , 95 ἂν ἐγὼν εἴπω πειδώμεδα T G/TEÉ. 
ἵππες μὲν ϑεράπονσες ἐρυκόνησων ἐπὶ GUQpQ, 
Αὐτοὶ δὲ πρυλέες συὺ cé yen ϑωρηχϑέναεε. 
Esos πύῦσες ἑπώμεδ᾽ ἐολέες " αὐσὰὼρ ΑἸ ΧΚωμοὶ 
Οὐ μενέυσ᾽,, εἰ δή σφιν ὀλέϑρε πείρατ᾽ ἐφῆπτχαι- 
9o 9)" φάω Πελυδάμας" ὧδε δ᾽ Exe; μὖῦϑϑ' ἀπήμων) 
Αὐάκα δ᾽ ἐξ ὀχέων cun τάχεσιν &AT χαμᾶζε" 
Οὐδὲ μὲν ἄλλοι Τρῶες ἐφ᾽ ἵππὼν ἐγερέϑονη , 
A'A' ἐποβάνσες ὄρυσαν , ἐπεὶ ἴδον Ἐ΄καυρα. δῖον. 
H'roxo μὲν ἔπεισα ἑῷ ἐπέσελεν ἑχας Θ΄, ῃ | 
ὃς ἴππὲς δ xem κόσμον ἐρυκέμεν αὖϑ᾽ ivi muepp* | 
Οἱ δὲ J'uecavaes, σφέας αὐαὲς οἰρπυύαν πες y 
Πένσαχα, xorundéyaes , e ἡγεμόνεσσιν ἔποναϑ ο 
O' μὲν &w Emp ἰσαν 93) ἰμύμονι Πελυδάμανσ , 
ΟΣ σπλεῖςοι €) ἄριςοι ἔσαν, μέμασαν δὲ μάλις ἁ 
9o ΤάχθΘ' ῥηξάμενοι χοίλῃς ἐπὶ νηυσὶ μάχεσϑαι. 
Ka σφιν Κεθρμιόνης τρίτος ἅπετο, mdp δ᾽ dp ὄχεσφιν | 
Aor Κεβριόναὸ χερείονα ΟΝ Exawp. 
Τῶν δ᾽ ἑσέρων Tice: ἦρχε, 3j Αἰλκάϑους y €») Αἰγίώωρς 
τῶν δὲ σρίσων E»ee ὦ Δηΐροβος δ εθει 5 ) 
95 ΤΊ 
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ILIADIS ΧΙ. 281 
Acutis munita: erat, quos defixerant Achivi 
Denfos & magnos, adverfus hoítes munimentum. 
Xlluc non fane facile equus volubilem currum trahens 
guns pedites vero animo. incitato cupiebant fi perficere 
offent . 
au ed Polydamas audaci Heri dixit affans, 60 
Hecorque & alii Trojanorum duces atque auxiliariorum , 
Imprudenter per foffam impellimus veloces equos: 
Xa vero admodum difficilis tranfitu: valli enim in illa 
Acuti flant, propeque ipfos murus Achivorum. 
Xilluc nullo modo licet defcendere, neque pugnare ὅς 
ἘΞαυϊτῖθυις. anguílie enim , ubi fauciatum iri pute: 
Si fane jam omnino animo inimico Grecos perdit 
Jupiter altitonans, Trojanis autem vult auxiliari , 
Sane equidem ego vellem vel ftatim hoc effedtum , 
Xnglorios perire procul ab Argis hic Achivos: 79 
Si vero converfi fuerint, & vice vería infecutio fada 
€x navibus, & foffe impegerimus profunde, 
Ne nuncium quidem puto poftea reverfurum 
Retro ad urbem, elapfum iterum ad pugnam converfis 2b « 
Achivis. 
Quare agite, ficut ego dixero , obíequamur omnes: 75 
&quos quidem famuli contineant prope foffam, 
Ipíi vero pedites armis induti, 
Hecorem omnes fequamur conferti: at Achivi 
Non fuftinebunt, fiquidem ipfis exitii fines imminent. 
Sic dixit Polydamas : placebatque Heri conflum ἐὰ- 
tum , $o 
Statimque de curribus cum armis defiliit in terram: 
Ac ne cateri quidem Trojani in equis füblimes permanfe- 
runt , 
Sed deülierunt, ut viderunt Hectorem nobilem . 
Aurige quidem deinde fuo przcepit quiíque 
Equos bene in ordine coercerent illic ad fofífam: $5 
Illi vero in ordines digefti, (e ipfos inítruentes, 
In quinque agmina diítributi, fimul duces fequebaptur. 
Alii quidem cum Hedore iverunt & eximio Polydamante , 
Qui plurimi & fortiffimi erant, & cupiebamt maxime — 
Muro rupto cavas ad naves pugnare. go 
Et ipfos Cebriones tertius fequebatur; apud currus autem 
Alium Cebrione deteriorem reliquit Hector. 
Aliis vero Paris prafuit, Alcathous, & Agenor: 
Teri Helenus & Deiphobus divima forma prgditus, Fili Í 


381 lTAIA'A03 M. 


ὃς Ti. Ju» Tlei uoi reno δ᾽ ὦ ^'a& ἥρως Ε 
A'n& T'paux idus , ὃν ἃ eiat φέρον idol 
Αἰϑωνες) μεγάλοι, ποσιμᾷ ἀπὸ Ξελήενηος. 
Τῶν δὲ σεσαρτων ἦρχεν 0s πάϊς ^ γχίσαο 
Αἰνείας" due T9y δύω A'vrliope jt , 
Ic0 À' ρχέλοχ s T Aetas σε, μάχης rH dió πάσης. 
Σαρπηδὼν δ᾽ ἡγησαπ᾽ yir Prix ὅρων y: 3 
Πρὸς δ ἔλεσο Γλαῦκον ὃ epyiov A'espomeoy . 
Οἱ γάρ οἱ ἐσαναο διαχρλδὸν ναι ἄραςοι 
Τῶν ἄλων μεσὰ y αὐπον᾽ ὁ δ᾽ ἔπρεπε €) διὰ παύπωνς 
1ο5 Oi δ᾽ ἐπεὶ ἀλήλες ἄραρον τυχτῇῆσι βόεοσι,, 
Ros δ᾽ ἰϑὺς Δαναῶν λελιημένοι. dii σ᾿ ἔφαναο 
Σ χήσεσδ᾽ , α ἐν γυὺ σί μελαίνῃσιν πεσέεσθαι. 
E'$' ἄλλοι Τρῶες «ηλέκλητοί T ἐπικέροιγ, 
Boy Πελυδ'άμανπος εἰμωμήποιο πιϑοναο * 
IIO A'A' ἐχ T'psux idis ἔϑελ᾽ A'n(&" ὄρχαμθ’ αὐἰδιρῶν 
A O31 λιπεῖν ἵππες σε Vj ἰωιοχον δεραποναδ 
Α᾽λα cub cupi σιν πεέλασεν ψηέσσι 3ojn , 
Num,G , ἐδ᾿ ap ἔμελε κακὰς ὑπὸ κηρας ἀχύξας, 
Tesis. Ἰὼ ὄχεσφιν ἀγαλόμενΘ' παρὰ νηῶν 
[15 AL ἀπονος σειν mon ΓΆιον ἰωεμόεοσαν * 
Πρόσϑεν γὰρ μιν μοῖρα δυσωνυμθ' ἀμφεκάλυψεν 
E» ei I?ouer ros ἀγαυὰ Δάκαλίδαο. 
Εἴσααο γὰρ νηῶν $T ἀριςεροὶ , τῇ περ Αὐἠχαιοὶ 
E'x πεδία γιοσοντο σι" ἵπποισιν ἢ ὄχεσφι . 
120 Τῇ p ἵππες qe ἢ ὥρμα διήλασεν. ἐδ ὲ σύλῃσιν 
E ἐπικεκλιμενας σανίδας 5 μακρὸν oxi 
AA αναπεπααμένας ἔχον αξέρες, d «v ἑταίρων 
E'x πολέμε φάγον σὰ σαώσει αν ueni yes. 
Τῇ £p i$v φρονέων "rus xe vi δ᾽ ἀμ’ ἕποναο 
125 O'£éx κεκλήγοντες " ἔφαντο γὰρ ὑκέτ᾽ Αὐ χαιὰὲς 
Σ χησεσδ᾽ , 4À tw rua “μελαἴνῃσιν πεσέεσδαις 
Νήήπιοι " ἐν δὲ πυλῃησι v αὐέρας͵ & py degieus , 
Ὑἱας ὑπερϑύμες Λαπιϑίων αἰχμηπάων 5 
To μὲν, ITegj3os. ὅα κραερὸν ΠΠολυποί πίω, 
130 To δὲ, Aor ana βροπολοιγῷ ἶσον A'psi* 
To μὲν ἄρα προπάροιδε πυλάων Ud toy 
Ἑρασαν y ὡς ὅχε qv δρύες ptm. ὑψξικ ἀρίωνοι 
Air αὐεμον μίμνησι Ἃ ὑετὸν ἥμασα παύσᾳ, p; 
^ ἐ pm 


nain as 


1. 1ΑΡ1 jf XIL 183 
ἘΠῚ: duo Priami: tertius autem erat Afius heros, 95 
Afius Hyrtacides, quem ab Arisba vexerant equi 
Rutili, magni, fluvio a Selleente. 

Ας quartorum ductor erat firenuus filius Anchifz 

ZEneas, cumque eo duo Antenoris filii, 

Archelochufque Achamaíque, pugna periti omnigenz.  1ce 

Sarpedon vero dux erat inclytorum fociorum, 

| Et affumpfit Glaucum & Mavortium Afteropeum: 4 

Hi enim ei vifi. funt eximie effe fortiffimi 

Caterorum poít fe ipfum quidem: ipíe enim antecellebat et- 
lam omnes. ' 

T Hi autem poftquam fe firme conjunxerant affabre factis boum 

tergoribus, τος 

Iverunt feda in Danaos ardentes, neque amplius putabant 

Reftituros, fed in navibus nigris cafuros. 

"Tum czteri Trojani, & longe vocati auxiliares, 

Confilio Polydamantis inculpati paruerunt : 

Sed non Hyrtacides. voluit Afius princeps virorum 110 

Illic relinquere equos & aurigam famulum, 

Sed una cum ipfis accedebat ad naves veloces, 

Demens, neque enim erat malo fato evitato. ' 

Equis & curribus exultans a navibus 

Retro reveríurus ad Ilium ventoíam. I τὰς 

Prius enim ipfum fatum infauftum circumtexit 

Ab haíta Idomenei preclari Deucalidz. 

Irruit enim navium ad finiftram partem, qua Achivi 

Ex campo redibant cum equis & curribus, y 

Hac equofque & currum egit, neque portis 120 

Invenit occlufas tabulas & longum vecem: 

Sed apertas tenebant viri, fi quem fociorum 

E bello fugientem falvum reciperent ad naves. 

Hac reca animo elato equos dirigebat: hi autem fimul fe- 
quebantur 1 

Acutum clamantes. putabant enim non amplius Achivos 125 

Refítituros effe, fed in navibns nigris cafuros, 

Dementes: in portis enim duos viros invenerunt fortiffi- 


mos 

Filios animofos Lapitharum bellicoforum : 

Alterum quidem, Pirithoi filium "ttrenuum Polypoetem, 

Alterum vero , Leonteum hominum perniciei parem Marti: 130 

Hi quidem ante portas altas 

$tabant, ut quercus in montibus procerz, 

Qua quidem ventum fuftinent & pluviam dies omnes n 
: a- 
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145 
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70 


Ρ΄ ἰζγσιν μεγάλῃσι dilusxétos ὠἀραρῆω " 
Q' ἄρα «πὸ χείροσι πεποιϑόγσες ἠδὲ Eigen, 
Μημνον ἐπερχόμενον μέγαν A'mor, s ἐφέβονεν. 
Οἱ δ᾽ δὺς πρὸς cayo ἐὐύδιμηηον βόας αὖας 
"Lor QC y OAATOL ἔχιον μεγάλῳ ἀλαλητῷ ; 
A'cwr ἀμφὶ avaxaz y ἢ Ταμενὸν, 3 O'pfclp, 
ipi T Axa quara , Θοωνα a» , Ovousor av. 
Οἱ δ᾽ jai ἕως μὲν ἐὐκγημιδας A' ais 
O'prvor εὐδὸν ἐόνσες ἐμαύεσδαι περὶ νηῶν “ 
Αὐσερ ἐπειδὴ σαχθ᾽ ἐπεουυμένες ἐνόησαν 
Ὑρῶκχε, εἰσοὶρ Δαναῶν γένετο ἰαχή σε φόβος τε, 
Ex δὲ σὸ αἴξαναε , πυλάων Tp3 8 Ux x enun , 
A'ypoqépoci σύεσσιν ἐοικόπες, dU T ἐν ὄρεοσιν 
Αὐγδρῶν ἡδὲ κυνῶν δέχαται χολοσυραὸν ἐόν σε , 
Δοχμω π᾿ «ἴοσονσε, περὶ σφίσιν ἄγνυπον ὕχλίω. 
ΓΙρυμνίω ἐκσμνονσες, ὑπαὶ δέ qs χόμπος ym 
Tiverau, εἰσόκε du σε βαλὼν ἐκ ϑυμὸν SATA" 
ὩΣ ai» κόμπει χαλκὸς ἐπὶ φήϑεσφι φαειγὸς 5 
ΑὐὙτίω βαλλομένων" μάλα γὰρ κραχερῶς ἐμα χογαν} 
Λαοῖσι καϑυπερὸς cemoidomes ἠδὲ βίψφι" 
ΟἹ δ᾽ ἄρα χερμαδί (οισιν ἐὐδμύσων ἀπὸ πύργων 


|: BzA» eun quero σφῶν T αὐπῶν, » κλισιοίὼν 5 


Nos» σ᾽ ὠκυπόρων" γιφάδες δ᾽ ὡς πίπηον ἔραζε, 
A's τ᾽ ἄνεμος ζαὴς, γέφεα cxiotyau. δὸγ σας , 
Ταρφειὲς Xa Ty ir ἐπὶ χϑονὶ πυλυβοτείρῃ " 

Ὡς σῶν ἐκ xapwr βέλέ tp per ἡμὲν A χαιῶν 
Ἡ᾽ δὲ qq ἐκ Τρώων" χορυϑες δ᾽ duo αὖον ἀὐτῶν 
Βκλόμεναι μυλαχεοσι ν x daz ἰδὲς ομφαλόεοσαι . 
Au px αὐτ᾽ guter qe ὃ ὦ πεπλήγεαο μηρὼ 
A'aiG* Τ᾽ ρσακίδης, 93 ἀλαςἥσας ἔπθ' gode, 

Zt πάσερ, à pá γυ » σὺ φιλο  ἀδ' ἧς lente 
Νάγχυ gu * & γὰρ ἔγωγ᾽ ἐφάμίω ἥρωας A'yaiss 
ZXxscer ἡμέπερὸν γε esr. καὶ χῶρας aa Tus, 
Θ᾽, δ᾽ rs σφῆκες μέσον αἰόλοι ἠδὲ μέλιοσσιε 
Ox ποιήσονται ὁδῷ emi παι πα ΕΟ y 
Οὐδ᾽ ἐπολείπεσιν κοῖλον δόμον , ἀλὰ μένοντες 
Arb pas Sirpuanpxs ; εἰμ Uo T au περὶ αέκγων * 

Ὡς διγ ἐκ ἐϑέλεσι πυλάων καὶ JU ἐόνσε 
Χαώασϑαι, VC) y ἠὲ κασωκσείμεν᾽ , Q6 ἁλῶναι . 


Ως 


1L1ADIS ΧΙ]. 
Radicibus magnis late pertingentibus hzrentes ὁ 
Sic illi manibus freti atque viribus, 
Manebant advenientem magnum Afium, neque fugie- 
bant. | ! i 
Illi autem reda ad murum bene ftru&dtum ífcutis 
In altum elevatis ibant magno fremitu, 
Afium circa regem, & Iamenum ὅς Oreílem, 
Aíiademque Acamanta, Thoonaque, (noimnaumque. 
At illi interea bene ocreatos Achivos 
Kiortabantur intus pugnare pro navibus: 
Sed poftquam ad murum ruentes animadverterunt 
"Trojanos, tum Danaorum ortus eft clamorque fugaque, 
Xlli vero duo erumpentes, portas ante pugnabant , 145 
Agreftibus apris fimiles, qui in montibus HAE 
"Virorum atque canum excipiunt tumultum advenientem , 
Obliquoque impetu ruentes circa fe frangunt fylvam. 
Ad radices ufque exícindentes, fubtufque ftridor dentium 
Oritur , donec aliquis jaculatus vitam eripuerit ; 
Sic horum reíonabat zs in pedoribus lucidum, 
xiinc illinc percufforum. fortiffime enim przeliabantur, 
Copiis fuperne freti atque viribus: 
1111 enim faxis bene adificatis turribus 
aculabantur arcentes a feipfifque & tentoriis, 155 
fNavibufque velocibus: nivium autem inílar cadebant in ter- 
ram , ) 
uas ventus vehemens, nubes opacas agitans, 
Crebras e fublimi effundit in terram almam: 
Sic horum e manibus tela fluebant tam Achivorum, 
Quam etiam Trojanorum: galez autem circum ficcum quid 
fonabant , : 160 
Percuffz ingentibus faxis. & clypei umbonibus muniti. 
"um, vero ingemuitque & íua percuffit femora 
Afius Hyrtacides, & indignatus verbum dixit, 
Jupiter pater, igitur & tu fallax fadus es 
Qmnino non enim ego putabam heroas Achivos 165 
Suítenturos noftrum robur & manus inviclas: 
Illi vero ut veífpz medio maculofze atque apes 
Nidos faciunt viam ad afperam, 
Neque relinquunt,concavam domum, fed manentes 
Viros venatores , Riga pro natis: 170 
Sic hi nolunt a pórtis zantum duo licet (int, 
Recedere, ante quam vel interficiant alios vel ipff capian- 
tur. ; t : 
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386 lAIA'AOZ M. 
Q'; ἐφατ᾽. ἐδὲ Διὸς πᾶϑε φρεύα ταῦτ᾽ ἀγοράϊων “ 
E'xae) γάρ οἱ ϑυμὸς ἐβέλεσο κῦδΘ' ὀρέξαι. 
175 Aha δ᾽ dup ἀἄλῃσι μαχίω ἐμάχοναο πύλῃσιν . 
A'gyaxéor δέ με ταῦσα ϑεὸν ὦ παύα᾽ ἀγορώσω. 
ΠΠαύα ydp περὶ πἔχΘ' ὀρώρει ϑεασιδαὲς πῦρ» 
λάϊνον " Δ᾽ ργᾶοι δὲ Àj ἀχνύμενοί mip, αὐαγκῇ 
Νηῶν ἠμίδονηο " ϑεοὶ δ᾽ ἀκαχεαασο ϑυμῷ. 
i80 Παύσες ὅσοι Δαναοῖσι μάχης ἐπισάίρ ροϑοι ἦσαν e 
Σω δ᾽ ἔβαλον Λαπιϑαι πόλεμον Y) δηϊοαῦσα " 
E»3 αὖ Περιϑός ὑὸς κραπερὸς ἸΠολυποίαης 
Ave) βάλεν Δάμασον κυωέης διὰ χαλκοπαρήε" 
Οὐδ᾽ dpa χαλκειη «κόρυς ἔσχεϑεν, ἀλὰ διαὶ πρὸ 
185 Αἰχμὴ χαλκείνν pz ὄςέον, ἐγκέφαλθ' δὲ 
ΕὟδὸον ἅπας πεπάλαχαο" δάμασε. δὲ μιν μεμαῶσο e 
Αὐπὰὼρ ἔπεισα Tloxer« €) ΟἾρμενον ἐξενάριξεν. 
(ios δ᾽ ΑἸγαιμάχοισ Asorr&s , o1" A'puG" , 
1᾿ππόμαχον βάλε δερὶ xau Qescüpt TUxucas. 
190 Avus δ᾽ ix κολεοῖο ἐρυσάμενΘ' ξίφΘ' o£U, 
A A'raguzlo μὲν πρῶπον ἐπαΐξας δὶ ὁμίλε, 
YlA:E£ αὐκοσχεδιίω" ὁ δ᾽ ap ὕπαιΘ᾽ Eje ἐρείδη 
Αὐκὸὶρ ἔπεισα Meere ἢ 1᾿αμενὸν ἢ Οὐ ρέείω y 
Tloíaus. ἐπαουυσέρες πέλασε χϑονὶ πελυβοτείρῃ « 
195 O'op oi aés ὐαριζον dm εὔσεα μαρμαίροναα , 
TToop oi Πελυδάμαναι Y) E'xwei κῦροι ἕπονηδ , 
Oi σλεῖςοι Y) ἄριςοι ἔσαν, μέμασαν δὲ μάλιςα 
Téáxós ac ῥῆξαι, ἢ εὐϊπρῆσαι πυρὶ vues. 
ΟἹἉ p ἔπι μερμηριζον ἐφεςαύπες παρὲ φάφρῳ - 
100 O'pris γάρ σφιν ἐπῆλϑε περησέμεναι μεμαῶσιν 5 
Αἰεσὸς ὑψιπέσης ἐπ᾿ decepit λαὸν ἐέργων γ 
Φοινηεναι δράκοναις φέρων ὀγυχεοσι πέλωρον y 
ὃν ἔσ᾽ ἀαπαίροναα" ἢ ὅπω poem χάρμης . 
Κόψε ydp ads» ἔχονσις xac «ἢϑϑθ' qupd jap, 
Ἰ δνωδεὶς ὀπίσω. ὁ δ᾽ ἀπὸ i9 ἧκε χαμᾶζε 
Αὐλγήσας ὀδιαύμσι, μέσῳ δ᾽ ἐνὶ καββαλ Op IN" 
Asi δὲ κλάγξας πέσεασ πνοιῇσ᾽ αὐέμοιο. 
T pass. δ᾽ ἐρρΐἴγησαν ὁπως ἴδον αἰόλον ὄφιν 
- μένον ἐν μεέοσσισι, Διὸς πέρας αἰγιόχοιο. 
210 Aj cce Πυλυδ μας ϑρασιιὺ Ἔκαμε ci παρᾶς dis s 
*"op, «& μὲν πως μοι ἔπιπλήοσεις ἀγορῇσιν 
E'v31« 


205 


ILIADIS XII 383 
Sic dixit, neque Jovis flexit mentem hzc dicens: 
Heoori enim ejus animus volebat gloriam prebere. 
Alii vero circa alias pugnam pugnabant portas. 173 
Af difficile me hzc deum tanquam omnia proloqui, 
Undequaque enim circa muram éxcitatus eft immane ardens 
1gniS, ^ 
/ Lapideum: Argivi autem moefli licet, neceffitate 
Pro návibus pugnabant: dii vero triíles erant animo 
Omnes quotquot Danais in przliis favebant. 189 
Commifíerunt vero Lapithze pugnam & prelium. 
Tum vero Pirithoi filius fortis Polypoetes 
Hafla percuffit Damaífum per galeam areis munitam malis: 
Neque zrea galea prohibuit, fed penitus 
Cufpis zrea perrupit os, cerebrum autem 135 
Intus totum fcedatum eít: domuitque ipfum ardentem. 
Deinde vero Pylonem & Ormenum interfecit. 
Filius autem Antimachi Leonteus proles Martis, 
Flippomachum percuffit hafta ad balteum affecutus. 
Rurfum autem ex vagina extrado enfe acuto, τ 190 
Antiphatem quidem primum impetu facto per turbam, 
Percuffit cominus: is autem fupinus folo allifus eít: 
Sed deinde Menonem & Jamenum & Oreftem, 
Omnes alios fuper alios admovit terre almz. 
Dum ii hos iuterfedos fpoliabant armis coruícis, 195 
Interea Polydamantem ὃς HeGorem juvenes fequebantur , 
Qui plurimi & fortiffimi erant, ardebant autem maxime 
Murumque perrumpere, & incendere igne naves. 
Fili tgmen adhuc anxie deliberabant ftantes ad foffam. 
Avis enim ipfis fupervenerat traníire cupientibus, 100 
Aquila altivolans ad finiftram copias revocans, 
Cruentatum ferpentem geítans unguibus immmanem , 
Vivum adhuc palpitantern: & nec dum oblitus erat pugnz . 
Percuffit enim ipfam tenentem ad pedus prope colum, 
Contortus retro. illa-autem a fe demifit in terram , 2105 
DDolens doloribus, medium autem dejecit in agmen: 
Yp(aque clangens avolavit flatibus venti. 
'Trojani autem cohorruerunt ut viderunt gmaculofum ferpen- 
tem 
Jacentem in mediis, Jo*is portentum zgidem ferentis. 
"Zum vero Polydamas audacem HedGoremi allocutus eít a- 
ans, : κιο 
rt ; femper quidem utcunque me increpas in conciont- 
us 
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Ἐσϑχὰ φραζομεύω" ἐποὶ ἐδὲ μὲν i39 ἔοικεν, 
Δῆμον ἐόνπα παρὲξ dyopfosusr , ὅτ᾽ ἐνὶ βολῇ» 
Οὐπέ mor ἐν πολίμῳ,, σὸν δὲ κρασθ' aitv citar, 
Νῦ δ᾽ αὖτ᾽ ἐξερέω ὥς μοι δοκεῖ εἶναι de,sa , 

Nn ἰομεν Δαναοῖσι μαχησόμενοι περὶ γηῶν.. 

07s γὰρ £x TEN ftc au ὀΐομαι. εἰ ἐσεὸνγ γε 

Ὕ ,ωσιν δδ᾽ ὄρνις ἐπῆλϑε περησέμεναε μεμαῶσιν 

A ἰεσὸς U-lureaye . ἐπ᾿ ἐρμτερὰ λαὸν ἐέργων, 

ὥοιν ἑεγαος Ópexorqu φέρων ονὺ χεοσι TE) Gpoy 

Ze» " ἀφαρ d' ἐφεηχε παρθ' φίλα οἰκί ἱκέσϑω- 
Οὐδ᾽ ἐσέλεοσε φερὼν δόμεναι πσεχέεοσιν ἑοῖσιν " 

ὩΝ ἡμᾶς περ σε πύλας ἢ rüxG' Α᾽χαιῶν 
F'stoui9e σϑένεϊ μεγάλῳ») ἐξωσι δ᾽ Αἰ χωοὶ 

Οὐ κόσμῳ παρὰ ναῦφιν ades aq) κελόνϑα. 
Tlon ἐς yap T pco» xau 6 dope . ὅς χεν A pauci 
“Χαλκῷ Juecuci SDDUNHNA περὶ νηῶν * 

Xo x ὑποχρίναιτο ἃ δεοπρόπ Θ΄. ὃς σάφα ϑυμῷ 
Eas σεραΐων , Ὃ oi πειδοίααο λαοί. 

Τὸν δ᾽ up ὑπόδρα aar προσέφη XOpU? Sato G* E*xaup 
Πελυδάμα, σὺ μὲν ἐκ £T ἐμοὶ φίλα TOT ayop&as . 
Οἶσθα Ὃ ἄλλον μῦϑον ἀμᾶνονα αὖδε νοῆσαι. 

E; δ᾽ ἐσεὸν δὴ αὔπον ἀπὸ ατοδῆς ἀγοράζεις , 

ἘΦ ἄρα δὴ a ἔπεισα δεοὶ φρένας ὥλεσαν cgi" 
Οἷς κέλεας Ζίωὸς μὲν ἐριγδὁποιο λαϑέσϑαι 
Βελέων. ὥς σέ μοι αὐαὸς ὑπεσχεαν €) κα εένά,σε" 
"usu δ᾽ οἰωνοῖσι σανυπαύγεοσι κελ Uus 
Πάϑεσθαι, σῶν ὅπ uemwrptmou! S3 ἀλεγίζω 
Eir ἐπὶ δέξί ἴωσι πρὸς ἠῶ σ᾽ ἠελιόν σεν 

kir ἐπ᾽ ἐριςερὰ «οἶγε ποαὶ ζόφον wepónrau . 
Ἡμᾶς δὲ μεγάλοιο Διὸς παϑωμεϑα fun, 

ΟἿ mai. ϑνυσοῖσι καὶ dSovaczciy dre'osa. 

Elis οἰωνὸς ag,e Θ᾽ ἐμαύεσδαι περὶ πάσρης - 

"T imos σὺ δειδοικας aoxsuor 9j δηϊοπήσα 5 5 

E'mép ydp T ἄλοι γε σεριχτεινώμεδα * πάνηες 
ΝΝγυσὶν ἐπ᾿ A'py&wy , σοὶ δ᾽ à JeG* ic ἀπολέσδαι " 
Οὐ γαρ qu κραδίη μενεδ ii" , ἐδὲ μαχήμων - 
E' δὲ σὺ διυϊοηῦσ Gr &osEsuz , ἠέ qw ἄλλον 
Παρφάμενθ' ἑπέεοσιν ὠποτρέψεις πολέμοιο ᾽ 

Αὐαίκ᾽ ἐμῷ ὑπὸ δερὶ συτεὶς ἀπὸ δυμὸν 6 6A 603615 ο 
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I LIADIS?S KXIL 319 

Rede monentem: quandoquidem nequaquam par eft, 
Civis qui fit praeter ve&ium dicere, neque in confilio, 
Neque unquam in bello, tuam vero Potentiam íemper au- 

gere.  . 
Nunc autem rurfus proloquar ut mihi videntur effe optima . 215 
Ne eamus cum Danais pugpaturi de navibus. 
Sic enim eventurum puto, (i quidem vere 
"Trojanis hoc augurium advenit tranfire cupientibus 
Aquila altivolans, ad fini(tram capias revocans, 


Cruentatum íerpentem portans unguibus immanem 220 
hai citoque dimifit antequam ad caros nidos pervenii- 
et ] 


3 

Neque effecit portans ut daret pullis fuis. 
Sic nos etiamfi portas & murum Achivorum 
Perruperimus robore magno, cefferintque Achivi, 
Non rede a navibus revertemur per eaídem vias 218 
Multos enim Trojanorum relinquemus, quos quidem Achivi 
“τε interficient pugnantes pro navibus, 
Hac certe interpretatione reíponderit augur, qui vereanimo 
Peritus fit prodigorum, & ei paruerint populi. 

Hunc vero torve intuitus allocutus eít pugnam expedite ci- 

ens Hedor, 2jo 
Polydama, tu quidem non jam mihi grata hzc dicis: 
INoíli & aliam íententiam meliorem hac excogitare. 
Si tamen vere jam hanc ferio dicis, 
Gerte jam tibi dii mentem admerunt ipfi: 
Qui jubes Jovis quidem altitonatis oblivifci Ὁ 135 
Confiliorum, qua mihi ipfe promit & annuit: 
'Yum vero alitibus alas patulis jubes 
Parere, quos minime moror, neque curo, 
Sive ad dextram vadant ad auroramque folemque , 
Sive ad fini(tram ifti ad occafum obícurum. 140 
Nos vero magni Jovis pareamus confilio , 
Qui omnibus mortalibus & immortalibus imperat. 
Unum augurium przfítantiffimum pugnare pro patria, 
Cur tu times pugnam & przlium? ͵ 
Xtíi enim alii circum occidamur omnes 144 
Naves ad Argivorum, tibi tamen non timor eft pereundi : 
Non enim tibi cor impetus hoílium manens, neque pu- 
gnax. 

Si vero tu a pugna abítinebis, vel aliquem alium 

ehortatione deceptum verborum avertes à przlio, 


Statum mea hafta percuffus animam Eus τοῦ 
᾿ B 
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QU ἄρα Quriaas myscam' qoi δ᾽ dy $7077 , 
Η χῇ ϑεασεσίῃ ἐπὶ δὲ Z&« qepzixepauyG* 
Ὡ᾿ρσεν dr ᾿ἰδαιων ortu» αγεμοιο ϑύρλαν 
H'£ i$ γηῶν xorilu φέρεν" αὐ φεὶρ A'xaiy 
455 Θέλγε γόον , Τρωσὶν δὲ xq E'xaes κύδιθ' ὁπαΐζε" 
Té Tt δὴ φεράεοσι qeTo,20TES ἠδὲ Üiypi, 
P'uyr.z3dà μέγα cà G A χαεῶν mapsmCor * 
Κρόοσας μὲν πύργων épUoY , » ἔρεπον ἐπάλξεις» 
aes ae προβλησὰς ἐμοχλεον . ἃς dp A x anii 
Ξέο Πρώσας ἐν o) ϑέσαν ἔμμεναι ἔχμασπιε πύργων. 
Τὰς διγ αὐ ἔρυον, ἕλποναο δὲ ταχϑ'᾽ A χαζῶν 
P'ztav' ὅδε νυ πὸ Δαγαοὶ χάζονασ κελόνϑε,, 
A'A' oiys ῥινοῖσι βοῶν φράξανπες ἐπάλξεις, 
BaAo «T αὐσαων δηιες ὑπὸ TG XQ ἰόντες. 
2165 Αἰ μφοσέρω “δ᾽ Aimer κελάυσισωντ᾽ ἐπὶ πύργων 
Tlavazct eovarrlu ird órputoy es Αὐχαιῶν * 
A Aor μαλιχ lois y ἀλον ΞΈρεοι» €T 6$051 
Nexeor , vare πάγχυ “μα xus Moreau idoir , 
fY φίλοι A'pyamr ὅς SEX", ort , AG jas γ 
170 O'er χερειόπερθ᾽, ἐπεὶ We παύσες ὁμοῖοι 
Αὐγέρες ἐν πολέμῳ y rub ἔπλετο ἔργον ἀπαάσι 
Καὶ δ᾽ αὐσοὶ ποδὲ πᾶ γινωσκετε, pu qus ὁπιοσῶ 
Τετραφϑω Tod γῆας ouox^wavpG" ἀκέων " 
A'Aa πρόσω ἴεσϑε, χαὶ ἀλήλοισι χέλεσϑε , 
2795 Αἴκεν 2 δες δωμσιν ολυμπιθ' ἀςεροτηαὴς 
NaxG' ἀπωσαμένυς duiss προαὶ ccv δίεσθαι. 
(2: awys mpogoave μαχίω ὥτριωωον Αἰχωῶν. 
Ts» δ᾽ à γιφάδες jue πίπαυσι ϑαμααὲ 
H'uem χεμερίῳ,, ὅχε π᾿ Gpego μηᾳίεσα L&s 
280 Νιφέμεν εἰνδρώποισι , πιφαυσκόμεν Gr qua eni: 
Κοιμησας δ᾽ ἀνέμες χέει ἔμπεδον γ tope x&AU y 
Y φυλῶν ὀρέων κορυφὰ: 3 πρωονας ἄκρα: - 
Ka πεδία Jur doyau , X ἀνδρῶν πίονα ἔργα 9 
Καί T ip ἁλὸς πολιῶς κέχυται, λιμέσιν qu Xj axes, 
385 Κύμα δέ μιν προαπλ ao ἐρυκέσαι, ἀλλα σὲ πάνσακ 
Ἐϊλύατωι καϑύπερϑ᾽ or. ἐπιβρίσῃ Διὸς op GpoG" * 
£Ys aw ἐμφοσερωσε λίϑοι. T e χῶναρ ϑαμειαὶ γ 
Ai μὲν ap is Tess , αἱ δ᾽ ἐκ Τρώων ἐς Αἰχωὲς 
Βαλομεένων, «ὃ δὲ τᾶχθΘ' ὑπὲρ πᾶν dir G- ὀρώρει" 
290 Ow 
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IL1IADIS XII 391 
Yta fatus praeceffit: hi autem una fequebantur, 250 

Clamore immenío; infuper autem Jupiter gaudens fulmine 

Excitavit ab Idas montibus venti procellam, 

Quz reda naves veríus pulverem ferebat: & Achivorum 

Molliebat animum, Trojani vero & Hedori gloriam da- 

bat ; 255 

Hujus jam prodigiis confifi atque robore fuo, 

Perfringere magnam murum Achivorum tentabat , 

Pinnas quidem turrium convellebant , & demoliebantur propu- 

gnacula , 

Crepidineíque prominentes vedibus moliebantur,quas Achivi 

primas in terra pofuerant ut effent flabilimina turrium. 260 

Has illi convellebant , fperabant autem murum Achivorum 

Se perrupturos. nondum tamen Danai cedebant de via, 

Sed illi fcutis bovinis praemunientes propugnacula, 

Percutiebant ab ipíis hoftes murum fubeuntes. 

Ambo autem Ajaces hortantes in turribus 265 

Quaquaveríum itabant robur excitantes Achivorum: 

Alium blandis, alium duris verbis 

Increpabant , quemcumque omnino pugnam remittentem vidif- 


fent , 
O amici Argivorum, quique eximius, quique mediocris, 
Quique deterior, quandoquidem non omnes (fimiles 270 


Viri in bello, nunc eít opus omnibus: 
Ec vero-ipfi hoc nimirum cognofcitis, ne quis retro 
Vertatur ad naves Pofífi magno clamore minanti auícultans: 
Sed ulterius procedit, & invicem hortamini, 
Si forfan Jupiter det olympius fulgurator 175 
Pugnam cum repulerimus, hoíles ad urbem perfequi. 

Sic illi ante alios clamantes pugnam excitabant Achivo- 

rum. . 
Horum autem ficut nives cadunt crebre 
Die hyberno, quando or(us eít providus' Jupiter 
Ningere hominibus , oftentans íua tela, 280 
Sopitis vero ventis fandit conítanter, donec operuerit 
Celíorum montium vertices & cacumina fumma, 
Et campos florentes, & hominum pinguia culta, 
Et fuper maris-cani funduntur portubufque & littoribus, 
'Fludus autem ipfas adventans prohibet, aliaque omnia 285 
Opeériuntur defuper quum ingruat Jovis imber: 
Sic horum utrinque lapides volitabant crebri, ] 
Hii quidem in Trojanos, illi autem a Trojanis in Achivos 
Jaculantibus, murum autem fupra Pu ftrepitus ett 
Bb 4 ὰ 
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290 Οὐδ᾽ ἂν qw σόσε ys Τρῶες €) φαίδιμθ' E"kaup 
Τύχεθ' ἐῤρήξαναο πύλας Y) μακρὸν. ὀχῆα , 
Εἰ μὴ dp uiv ἑὸν Σαρπηδόνα pua Z&s 
ΩἾσεν ἐπ᾿ Δ᾽ ργείοισι χέογ δ᾽ ὧς (wc Wubi. 
Αὐείκα δ᾽ ἀσπίδα μὲν πρὸσϑ' éco παίΐοσε Ἰσίω , 
295 Καλίω, χαλκείζω,, ἑξήλαπον , li ρα χαλκός | 
Ηΐλασεν., ivmc3:e δὲ βοείας pae ϑαμεὰς, 
Χρυσείοις ρ ἀβδοισιν διίωεκέσιν περὶ κύχλον. 
Tüó ap ὅγε πρόσϑε σχόμενΘ', δύο J'ups awetosuy 
By ρ᾽ ἵμεν dcs λέων ὀρεσίτροφθ᾽, ὅτ᾽ rid Lis 
/ 300 Aupór ἐμ κρειῶν , κέλεται δὲ € ϑυμὸς ἀγίωωρ, 
ἹΜήλων mapucovax , €) ἐς πυκινὸν δόμον ἐλϑεν ο 
Ἑΐπερ γὰρ x! ὄρησι παρ᾽ ausi βώτορας αὔδραε 
Σιωὼ κυσὶ ὃ δέρεοσι φυλάοσονσας περὶ μῆλα. 
Οὔ pá σ᾽ ἀπέρυα Θ΄ μέμονε ς«αϑμοῖο δίεσθω * 
305 AA &y dp ἢ ἥρπαξε μεσαλμενθ', ἠὲ Y) αὐσὸς 
E/fAwr ἐν πρωποισι Sous ἀπὸ χερὸς ἄκοναι " 
QY. pa ar αὐαίϑεον Σαρπηδόνα Supés αὐῆκε 
TéxGO ἐπαΐξαι. δια σε ῥήξασϑαι ἐπάλξεις. 
Αὐᾳκα δὲ Γλαῦκον προσέφη παῖδ᾽ 1 ππολόχοιον 
3190 ΓΓλαῦχε, diy δὴ νῶϊ σεημήμεσϑα μαάλιςα 
Epp qe, κρεασὶν σε, ἰδὲ πλείοις δεπάεοσιν , 
Ἐν Auxip, παύσες δὲ Sess de εἰσοροωσι, 
Ka πέμενθ' γεμόμεσϑα" μέγα Ἔ(αύϑοιο παρ ὄχϑαςν 
Καλὸν, φυσαλιῆς Y) ἀρόρης πυροφόροιο ; 
31$ T9 ru) χρὴ Λυκίοισι uet πρώασισιν oret, 
Escdutr , ἠδὲ μάχης καυςειρῆς αὐαιβολῆσαι. 
Οφρά qm ὡδὶ dmg Λυκίων πύκα Supixquay 5 
ὁ Οὐ μὰν ἀκλειῶς Λυκιίω κασακοιρὰν ἐσσιν 
Ημέσεροι βασιλῆες, $juciome πίονα μῆλα 
310 O'woy δ΄ ἔξαιπον, μελιηδέα, MA! ἄρα Y) ἧς 
E'c3Aj, ἐπεὶ Λυκίοισι μεσὸὲ pa Digi pL c OY TOL e 
" πέπον, d μὲν ydp πόλεμον περὶ αὔνδὲ φυγόνπες 5 
Αἰεὶ δὴ μέλλοιμεν ὠγήρω σ᾽ ἀϑδαν πω qe 
E'osto3 . ὅσε κεν αὐαὸς ἐγί πρώσοισι μάᾶχοίμίω s 
315 Οὐσέ κε σε σέλοιμι μάχίω ἐε κυδιάνειραν. 
Nub δ΄. ἔμπης ydp κῆρες ἐφες σιν ϑανάσοιο 
Μυρίαι, ὡς ἀκ ἔσι φυγεῖν βροαῦν, ἐδ ὑπαλύξαι" 
lou, ἠέ Tp κῦδι' ὀρέξομεν, ἠέ ας ἡμῖν . 
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ILIADIS ΧΙ]. 393 
Haudquaquam vero tunc Trojani & illuftris Hedtor 290 
Muri perrupiffent portas & longum vedem, 

Nifi &lium fuum Sarpedona providus Jupiter 
Excitaffet in Argivos ut leonem in boves nigros. 
Statim vero clypeum quidem ante (6. ferebat undique zequa- 

le 
Pulchrum, sneum, lamina dudili tedum, quod faber — 495 
Dudili artificio fecerat , intus vero pelles bovina, confuerat 

(piffas , 
Aureis virgis perpetuis circa orbem. 
Hoc ille ante fe objedo, duas haftas vibrans 
Perrexit ire ficut leo in montibus nutritus, qui indigus 
Diu fuerit carnium, jubet autem ipfum animus magnus, 300 
Oves tentaturum, etiam ad bene munitam caulam ire. 
Etfi enim invenerit apud ipfam paítores viros 
Cum canibus & haílis cuítodiam agentes circa oves, 
Haud tamen re non tentata fuflinet a ftabulo pelli: 
Sed is aut rapuit infiliens, aut & ipfe 305 
WV ulneratus eft inter primos veloci a manu jaculo: 
Sic tunc divinum Sarpedonem animus impulit 
Murum invadere; perque rumpere propugnacula. 
Statim autem Glaucum allocutus eft filium  Hippolo- 

chi 

Glauce, cur nam nos honoribus affedi fumus maxime 3:0 

Sedeque carnibufque, & plenis poculis, 
In Lycia, omnes autem deos tanquam 70: afípiciunt , 
Kt agri portionem colimus magnam Xanthi ad ripas, 
Amcenam, vitifero folo & frugifero? 
Quare nunc oportet Lycios inter primos 315 
Stare, & pugnz ardenti intereffe, 
Ut aliquis fic dicat Lyciorum bene armatorum, 
Nequaquam inglorii Lyciam adminiítrant 
Noflri reges, eduntque pingues oves, 
Vinumque eximium , dulce, fed robur is 310 
Praítans, qui Lycios inter primos pugnant. 
O amice, fi quidem bello hoc evitato, 
Perpetuo jam effemus experteíque fenii immortalefque 
Futuri, ne ipfe quidem inter primos pugnarem, 
Neque te mitterem pugnam in gloriofam: «335 
Nunc vero quandoquidem utcunqne fata inílant mortis 
sedes 9 qua non licet effugere hominem , neque evita- 

€ 3 
Eamus, vel alicui gloriam dabimus, vel aliquis nobis. e 

ic 
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ΩΣ" ἔφατ" sé Γλαῦχθ' ἀὠπετράπετ᾽ , UJ ἀπέϑησε. 
To δ᾽ ἰδὺς βήτίω Avxwy μέγα εἐὐνΘ' ἄγονηε. 
Té δὲ ἰδὼν ῥιγησ᾽ ζὸς Πεσεῶο Meoiz3&s. 
'[8 yap δὴ πρὸς πύργον ἴσαν xaxommL φέροντες * 
ΠΠασσηνε δ᾽ ca πύργον Δ᾽ χαιῶν, εἰ am ἴϑοιπο 
H'ysuovav ὅςις οἱ dpló ἐπείροισιν ἀμεαύαε. 
Ε᾽ς δ᾽ εὐδησ᾽ Αἴαντε δύω πολέμὲ ἀκορήσω 
E'c«óqus , 'T ῦκρον σε γέον κλισίηϑεν ioyau 
Ἐ᾿ γγύϑεν * ἀλλ᾽ ὅπως οἱ ἐΐω βώσαναι γεγων εἰν . 
Too ydp κτύπθ' sev, ἀδαὶ δ᾽ ἐρανὸν ixt, 
Βαλομεύων σακέων ce V) ἱπποκόμων τρυφαλειῶν, 
Καὶ πυλέων. πάσας γὰρ ἐπῴχαιπο, doi δὲ κατ᾿ quus 
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Aie δ᾽ ἐπ᾿ Αἴανσκ προΐει κήρυκα COowrlw , 
E'pxsmw δῖε Θοῶσα., ϑέων Αἴανσε καλέοσοῦ ) 
ΑἸ μφοσέρω μὲν μάλον" (ὃ γὰρ x Ox ἄριςον ὡπαύπων 
Ei», ἐπεὶ πάχα Tj): σετόνξεται αἰπὺς ὄλεϑρΘ' - 
(13s γὰρ ἔβρισαν Λυκίων dyoi, oi πτοπαρθ' περ 
Ζαχρηᾶς σελέϑεσι χα πὲ κρασερὰς ὑσμίνας) 
E! δὲ σφι ὃ xà3; πονθ' Ὁ γεχθ' ὄρωρεν , 
A'A« περ οἶθ' ἴτω ΤελαμώνιΘ' ἀἄλκιμθ' Αἴας, 
Καί οἱ Τ ὥκρθΘ'᾽ ἀμ ἑασέσϑω σοξων & εἰδὼς. 
ΩἿ ἐφατ᾽, 4d ἄρα οἱ κηρυξ ἀπίϑησεν ἀκέσας 9 
B5 δὲ $sap παρὰ TaxG* Α᾽ὐχωῶν χαλχοχιπσώνων “ 
Za δὲ παρ Αἰδξνσεοσι xiv , ἐϑαρ δὲ προσηύδα» 
Aixyr Α᾽ργάων ἠγήτορε χαλκοχιτώνων , 
H'»sya Πεσεῶο διοτρεφεέθ' QiAG* qs 
Kéác ἴμεν, ὄφρα πόνοι pivuuSa περ onecwmy . 
A'uoogépw μὲν μᾶλλον" (ὅ γὰρ x Oy ἄφθιτον amc qwy 
Ei», ἐπεὶ qéyxw xà2i avr ἀξεται αἰπυς ὄλεϑρΘ΄ * 
Ὧδε γὰρ ἔβρισαν Λυκίων dyoi, oi avr cp" περ 
Ζαχρηεῖς σελέϑεσι κασοὶ κραπερὸς ὑσμίνας ) 
E? δὲ Ὁ ἐγνδάδεπερ πόλεμος Y) váxG" ὄρωρεν» 
Αὐλά σερ oi(G* ἴσω Τελαμώνιος ἀλκιμ Θ᾽ A ws, 
Καὶ οἱ Τῶκρθ' ἅμ᾽ ἐπέσϑω «ὐξων 4 ἐδώςς : 
Ὡἧς ἔφασ᾽" dl" ἀπίϑυσε μέγας Τελαμώνιος Αἴας, 
Ajax Οἰϊλιαδίω ἔπεα σπαερόενπε προσηύδα, 
Αἰαν) σφῶϊ μὲν αὖϑι συ ἢ κραπερὸς Λυκομήδης 
Ἐναοσες Δαναὲς órpuusey ἶφι μάχεσϑαι" 
Αὐ- 
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Sic dixit: neque Glaucus averíus eft, neque tion obíecutus 
: eft. 
"Hi autem redleibant Lyciorum magnam gentemducentes. 330 
Quos conípicatus cohorruit filius Petei Meneftheus. 
- Hujus enim jam ad turrim ibant. malum ferentes. 
Circumípexit autem. per agmen Achivorum , íi quem videre 
poffet 
Ductorum qui fuis malum a fociis arceret: 
Animadvertit autem Ajaces. duos przlii infatiabiles 335 
Stantes, Teucrumque modo e tentorio profedum 
Prope: fed nullo modo licebat ei fi clamaret exaudiri: 
' Tantus enim flrepitus erat , fonitufque ad caelum pervenicbat , 
Percufforum Ícutorumque & fetis equinis comantium galearum , 
᾿ Et portarum. omnes enim acceíferant : illique ad ipías 340 
Stantes nitebántur vi perruptas ingredi. 
Statim autem ad Ajacem mifit praeconem Thootem , 
[ nobilis Thoota, currens Ajaces voca, 
j Ambos quidem magis: ( hoc enim longe optimum omnium 
E(fet, nam mox hic fiet gravis cedes: 345 
Kiuc enim magna mole feruntur Lyciorum dudores , qui ὅς 
antea 
Magno impetu irruunt in acribus pugnis ) 
Si vero ipfis etiam illic labor & certamen ortum eft, 
At faltem folus veniat Telamonius fortis Ajax , 
€t eum Teucer fimul fequatur arcuum peritus. 350 
Sic dixit: neque ei przco non obíecutus eít ut audivit, 
Cucurritque preter murum Achivorum zre loricatorum. 
Et ftetit juxta Ajaces, ftatimque allocutus eft, 
Ajaces Argivorum dudores zre loricaterum , 
Jubet Petei Jovis alumni charus filius 355. 
Illuc adeffe, ut laboris vel paulum participes fitis: 
Ambo quidem magis: (hoc enim longe optimum omnium 
XKífet, nam mox ibi fiet gravis cedes: 
Illuc enim magna mole feruntur Lyciorum dudores , qui & 
antea 
Magno impetu irruunt in acribus pugnis ) : 360 
Si vero & hic etiam labor & certamen ortum eft, 
At faltem folus veniat Telamomius fortis Ajax, 
Et eum Teucer fimul fequatur arcuum peritus . 
Sic dixit: neque non obíecutus e(t magnus Telamonius Ajax. 
Satim Oilidem verbis volucribus allocutus eft, 365 
. Ajax, vos quidem hic tu & fortis Lycomedes 
Stantes Danaos excitate ad fortiter pugnandum : m. 
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396 IAIA'AOZ M;:- 
Adómip ἐγὼ xác dui, Y) αὐαόω πολέμοιο" 
Aile δ᾽ ἐλώσομω aus, ἐπίω 4) «οἷς ἐπαμωύω- 
370 Φ0 ἀρὰ φωνήσας ἀπέβη ΤελαμωνιΘ' Αἴας, 
Καὶ οἱ Τ ὔκρθ' ἀμ᾽ ἦε κασιγνηαρς Y) ὅπαφρθ'. 
Τοῖς δ᾽ ἅμα Πανδίων Téxps φέρε καμπύλα aote ,. 
Εῤτε Μενισϑηθ' μεγαϑύμε πύργον "ixovao , 
Τάχεθ' ἐνσὸς iovaes , ἐπειγομενοισι δ᾽ ixoyao , 
375 Οἱ δ᾽ iv ἐπαλξαις βαῖνον, ἐρεμνῇ λαίλαπι ἴσοι, 
Γφϑιμοι Λυκίων ἡγήτορες, δὲ puédorqes , 
Zu) δ᾽ ἐβάλοναο μάχεσθαι εὐαναιον , Gpr δ᾽ αἀὐα, 
Αἴας δὲ πρῶτθΘ' Τελαμώνιος αὐδιρα xaaexau 
Σαρπήδοντ Θ᾽ ἑταῶρον Ἐ᾿πικλῆα μεγαϑυμον, 
380 Μαρμάρῳ ὀκρυύενᾳ βαλὼν, ὁ pu τειχεθ' ἐνσὸς 
Kec» μέγας παρ ἔπαλξιν ὑπέρσατΘ'" ἐδὲ κε pur ῥέα 
Χείρεσιν ἀὠμφοπερῃσι φέροι op ἐδὲ μάλ᾽ ἡβῶν. 
Οἷοι γωῶ (pom' dc * ὁ δ᾽ ap ὑψόϑεν ἐμβαλ᾽ ἀείρας « 
Θλάσε δὲ “ετράφαλον καυέΐϊω., cub δ᾽ oce ἄραξε 
385 Παντ᾽ ἄμυδις κεφαλῆς" ὁ δ᾽ ἀρ eprdqWe, ἐοικὼς 9 
Καππεσ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλῷ πύργε, λίπε δ᾽ ὀςέα ϑυμόςς 
TéUxpG" δὲ Γλαῦκον κραπερὸν πεῶδ᾽ ᾿'ππολόχοιο , 
Τῷ ἐπεοσύμενον βάλε τέχεθ' ὑψηλοῖο. 
Ηἰ ῥ᾽ ἴδε γυμνωδένφε βραχίονα" παῦσε δὲ χάρμης" 
390 AL δ᾽ ἀπὸ σώχεθ' ὅλο λαϑὼν. ia μή σις A Χαιῶν 
Βλήμενον «3p5ces, €) ἀχεσοωσ᾽ ἐπέεοσι. 
“Σαρπήδοναι δ᾽ ἄχθ' γένετο Γλαύκε ericyrGr * 
Ajax ἔπειτ᾽ ἐνόησεν, ὅμως δ᾽ d λήϑιαο χάρμης " 
A'A' ὅγε Θεςορίδίω Αἰλκμάονα δερὶὲ συχησας 
305 Νύξ, ἐκ δ᾽ ἔασασεν $yyGr* ὁ δ᾽ ἑαπόμενΘ' πέσε uc] 
Tliplogs , ἀμφὶ δὲ οἱ βράχε τάχεα ποικίλα χαλκῷς 
Σαρπηδὼν δ᾽ ep ἔπαλξιν ἑλὼν χερσὶ ςιβαρῇσιν 
EAx , ἡ δ᾽ famem πᾶσα διαμπερές" αὐσὼρ ὕπερϑεν 
TàxG- ἐγυμνώϑη,, πολέεοσι δὲ ϑῆχε κέλώϑον. 
400 Τὸν δ᾽ Αἴας €») T4xpG ὁμαρωσανϑ᾽, ὁ μὲν ig 
BeAgxa σελαμῶνα περὶ ςἥϑεσφι φαεινὸν 
Αἰ σσίδι' duoifpoms * ( dd 24)ς κῆρας ἄμιωε 
Παιδὸς i8, μὴ γνυσὶν ἐπὶ πρύμνῃσι Jean) 
Aes δ᾽ ἀατίδα νυξεν ἐπάλμενθ' "ἡ δὲ διαπρὸ 
40$ Ἡλυϑὲν ἐγχείη, ςυφελιξε dé pir μεμαῶσα. 
Χώρησεν δ᾽ ρα φυτϑὸν ἐπαλξιθ', ἐδ ὅγε πάμπαν 
X«- 
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Sed ego illuc ibo, &.interero pugnz: 
Protinus autem revertar , poftquam (trenue ipfisauxiliatus fuero. 
Sic utique fatus abiit Telamonius Ajax, ' 370 
Et cum eo Teucer ibat frater & eodem patre natus: 
Una cum iítis vero Pandion Teucri ferebat curvos arcus. 
Quando Meneíthei magnanimi ad turrim venerunt, 
Murum intra euntes, laborantibus autem fupervenerunt. 
Illi vero ad pinnas aícendebant, obícuro turbini fimiles, 375 
Fortes Lyciorum ductores atque principes : 
Congreffi (unt autem ad pugnandum ex adverío, ortuíque eft 
clamor. 
Ajax primus Telamonius virum interfecit 
Sarpedonis focium Epiclem magnanimum, 
Saxo afpero percufsum, quod murum intra 380 
jacebat magnum ad pinnam fummum: neque id facile 
Manibus ambabus fuftulifset vir ne etatequidem maxime florens , 
Quales nunc homines funt: at ille ex alto immifit fublatum. 
Perrupitque quatuor conos habentem galeam , oísaque confregit 
Omnia fimul capitis: is autem uriratori fimilis , 385 
Decidit ab.excelía turri, liquitque oísa anima. : 
At Teucer Glaucum fortem filium Hippolochi. 
Sagitta irruentem percuffit a muro alto, "à 
Qua vidit nudatum brachium: ceísareque fecit a pugna. 
Retroque a muro defiliit furtim, ut ne quis Achivorum 390 
Vulneratum videret, & infultaret verbis. 
Sarpedoni autem dolor fuit propter Glaucum abeuntem: 
Protinus ut animadvertit, attamen non oblitus eft pugna: 
Sed is Thefloridem Alcmaonem haíta afsequutus 
Vulneravit , extraxitque haftam : ille autem fecutus haftam 
cecidit 395 
Pronus, & circa ipfum fonitum dedere arma varia &re. 
Sarpedon vero pinnam preheníam manibus robufítis 
Trahebat, qua íecuta eft tota prorfus: & deíüper 
Murus. nudatus eít, multis autem fecit viam. 
lilum vero. Ajax & Teucer fimul infecuti , hic quidem fàgit- 
ta 400 
Percuffit lorum circa pedora fplendidum ᾿ 
Ypei ingentis: fed Jupiter fata arcuit 
10 fuo, ne navium ad puppes interficeretur ) 
At Ajax clypeum percuffit infiliens: atque penitus 
Intravit hafta, & afpere repulit ipfum ardentem. 405 
Ceffit autem paululum a propugnaculo , neque tamen omni- 
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Χάζετ' , ἔπει οἱ δυμὸς ἐελπετο xu e etp£c Sas , 
Κέκλεσο δ᾽ αὐαιϑέοισιν ἑλιξάμενος Λυχίοισιν , 
[ex Λύκιοι , τι σ᾽ ἄρ᾽ ὧδε μεδίεσε ϑύριδος ἐλχῆς ; 
410 ΑἸ ργαλέον δὲ μοι ii, ὦ ἶφϑιμφ περ ἐόναι, 
Mop. ῥυξαμένῳ , ϑέσϑαι παρὰ γηυσὶ κέλάνϑον * 
A'A ἐφομαρτῶπε. πλεόνων d'eau ἔργον ἄμεινον . 
£Ys toa. οἱ δὲ αὐακτος ὑποδδάσανσες ὁμοκλίω, 
Μαλον ἐπέβρισαν βεληφόρον ἀμφὶ αϑακπε. 
$15 Αἰργεοι δ᾽ ἑπερωδεν ἐχαρτύναναρ φάλαγγας, 
Ὕ ἄχεος ἔγφοσϑεν 5 μεγα δὲ σφισι φαίνεπο ἔργον « 
Oase ydp ἴφϑιμοι Λύκιοι Δαναῶν ἐδ υύανοο 
Τᾶχος ῥιίΐξαμενοι ϑέσϑαι παρὸ γηυσὶ κελῴνϑον * 
Οὔφε ποτ᾽ aix parra Δαναοὶ, Λυκίας ἐδιυώαναο 
420 Τάχεος ἀφ ὥσασναι, ἐπεὶ i πρῶσχα πέλασϑεν . 
A'A ὡς" ἀμφ᾽ ὅροισι Ju' αὐέρε Jugudas Sor , 
Merg ἐν χερσὺ ὕχονσει ἐπιξύγω ew ὐρόρῃ, 
Ov 9p ἐνὶ Χώρῳ ἐρίζητον περί jaws * 
(Y: ἄρα qus διέεργον ἐπάλξιες" οἱ δ᾽ ὑπὲρ αὐφέων - 
415 Ayer dor ἐμφὶ ςήϑεοσι βοείας 
A'azidas , δ κύκλες, Masc jet σε πσερόεν σε. 
Tlonoi δ᾽ ἐπίζονηο xau χρόας γηλεὶ χαλχῷγ 
'. Η μὲν ὅτῳ ςριφϑέναι μεσάφρεγα γυμνωϑ εἰῃ 
Μαρναμένων , πολλοὶ δὲ διαμπερὲς ἰαπίδος αὐαῦς. 
$50 Πάνω δὴ πύργοι 9 ἐπάλξιες αεἵμκα Quauy 
Ἐ’ ῥῥάδατ᾽ ἐμφοσέρωϑθεν ἀπὸ Τρώων » Axuer. 
A'A 2 ds ἐδύνανηο Qo(for ποιῆσαι Αὐἢχαιῶν " 
A'A' ἔχον dct σάλανσα .γυωὴ χερνῆσις ἀληϑὴς 7 
Η΄ κε ταϑμὸν. ἔχυσα 3 εἰρίων ἀμφὶς ἀνέλκει 
435 ladder , ἵνα ταισὶν ἀεικέα μισϑὸν ἄρησαι. 
Qs μὲν qur ἐπὶ ἶσα μάχῃ σέσιτο παδλεμὸς σὲ «΄ 
Προίν γ᾽ ὅτε 3i Z4s κῦδος ὑπέρπερον E'xce. δῶκε 
Πριαμ J'y, 0s πρῶτος ἐσηλατὸ τέϊχος A χαιῶν. 
Ηΐσεν δὲ διαπρυσιον "T'pstosi γεγωνὼς , 
440 ΟἾνυϑ᾽ ἱππόδαμοι "pues , ῥήγνυσθε δὲ τᾶχος 
Α᾽,γείων, ὦ γηυσὶν ἐνίοτε Sarda πῦρ. ἢ 
0 ea ἐποτρύνων * οἱ δ᾽ ὅασι πάνσες &X8DY , 
» ἔδυσαν δ᾽ ἐπὶ Té yos doMÉts , οἱ μὲν fram 
Κροοσάων ἐπέβαινον exo χμένα Piper ἔχονσες . 
415 Emp δ᾽ ἁρπάξας λᾶαν φέρεν, ὃς pa πυλαὼνγ 
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I LIADISS XII. 399 

Receffit quoniam ei animus fperabat gloriam referre. 

Et adhortatus eft divinos converíus Lycios, 

O Lycii, quid ita remittitis impetuoíam fortitudinem? 
Difficile autem mihi eít, etiam fortiffimo 410 
Soli cum furum perruperim, facere ad naves aditum: 

Sed una fequimini. multorum autem opus melius. 

Sic dixit. illi autem regis reveriti adhortationem, 
Validius incubuerunt confiliarium circa regem. 

Argivi autem ex altera parte corroborabant phalangas 415 

Murum intra, magnum autem ipfis apparebat opus, 

Neque enim fortiffimi Lycii Danaorum poterant 

Muro rupto facere ad naves viam: 

Neque unquam bellatores Danai Lycios poterant 

A muro repellere, poítquam primum accefserant. 410 

Sed ficut de finibus duo viri contendunt , 

Meníuras in manibus tenentes communi in arvo, 

Quique exiguo in loco litigant de fuo jure: 

Sic quidem hos di(tinebant pinnz: ii autem fuper ipfis 

Vaftabant alii aliorum circa pectora bovina pelle faQdos. 425 

Clypeos rotundos, parmaíque leves. X 

Multi autem vulnerabantur corpore fzvo zre, 

Et fi cui verío terga nudarentur 

Pugnantium , multi autem penitus per fcutum ipfum. 

Ubique vero turres & pinnz fanguine virorum 430 

Períufa erant utrinque a Trojanis & Achivis. 

Sed ne fic quidem poterant fugare Achivos: 

Sed íe ita habebant ut lances mulier lanificio vidtum queri- 

tans jufta, 

Que pondus tenens & lanam (íeoríim elevans appendit 

Exequans , ut liberis duram mercedem ferat . 435 

Sic quidern horum zqualiter: pugna intendebatur bellum- 

. que: 

Ufque dum jam Jupiter gloriam fuperiorem Heclori daret 

Priamidae, qui primus irrupit murum Achivorum. 

Clamavit autem intentiffima voce Trojanis vociferans, 
Ingruite equites Troes, & perrumpite murum 440 
rgivorum , & navibus immittite: immane ardentem i- 

.gnem. 
Sic dixit incitans : illi autem auribus omnes audive- 
runt , 

Et reda irruebant in murum frequentes. iique deinde 

Pinnas aícendebant , acutas μας tenentes . 

At Her correptum lapidem ferebat , qui portas à 445 

ta- 
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KEicixa πρόσϑεν, πρημνὸς., παχὺς, αὐπὰρ ὕπερϑεν 
ΟἾὺς élu * «τὸν δ᾽ ὅ κε δύ αἱνέρε δήμε «eio 
P'yidíus. ἐπ᾽ ἅμαξαν ἐπ᾿ ὅδεος ὀχλίσειαν». 
Οἷοι γιῶ βρ»ποί do" ὁ δέμιν ῥέα πάλε S) olor, 
450 Τόν οἱ ἐλαφρὸν ἔϑηκε Κρόνε areis ἀγκυλομήσεω. 
Q'« δ᾽ ὅτε ποιμὴν ῥέα φέρε πόχον ἄρσενος οἰὸς 
Χερὶ λαβὼν ἑπέρῃ,, ὀλίγον δέ ur ἄχϑος ἐπείγει * 
ὩΣ Εἰχσωρ (Us σανίδων φέρε λάαν ἀείρας y 
ΑἹ pa σύλας εἴρίωπο πύχα ςιβαρῶς ἐραρῴας , 
455 Δικλίδας ὑψηλάας" δοιοὶ δ᾽ εὐτοσϑὲν ὀχῆες 
Εἶχον ἐπιμοιβοὶ, μία δὲ κληῖς ἐπαρήρει.. 
Zo δὲ μαλ᾽ ἦγγν-: jar , X ἐρεισάμενος βάλε μέοσας 
zd διαβὰς, 5 Ἵνα μή οἵ οἰφαυροσερον βέλος εἰν ον 
P'ste δ᾽ ἀπ᾿ ἀμφοσέρες δαιρές. πέσε δὲ χι5Θ΄ dc 
460 Boj3orusy , μεγα δ᾽ ἀμφὶ UNA μύκον " s ἄρ᾽ ὀχῆες 
Ἐ χεϑετίω, σανίδες δὲ διεσμαγεν λυδιὲς eO 
Λαθ' ὑπαὶ ῥιπῆς" ὁ δ᾽ dp £c3opu φαιδίμΘ' E"xawp ; 
Nuxab ϑοῦ αἰ σάλαντΘ' ὑπωπια" λάμπε δὲ χαλκῷ 
Σμερδαλέῳ, σὸν fero περὶ χροΐ. δοιὰ δὲ χερσὶ 
4695 Asp ἔχεν. ἐκ αὖτις μιν ἐρυχάχοι αδαιβολήσας.» 
Νόσφι 3ed» , OT ἐσώλαο πύλας" πυρὶ δ᾽ ὅοσε δεδγει “ 
Κέκχλεο δὲ Ἴρωεοσιν Pula". καϑ᾽ ὅμιλον , 
Texe ὑπερβαίνεις. qoi δ᾽ ὀτραύοναι T ϑονπο * 
Αὐτίκα δ᾽ oi μὲν Té x ὑπέρβασαν, oi δὲ κατ᾽ aque 
470 ΠΠοινηοὶς ἐσέχυυσο πύλας" Δαγαοὶ 3' ἐφόβηυϑεν 
Νῆας ἀνὰ γλαφυράς" ouai" δ᾽ ἀλίας Θ' ἐτύχϑη- 


ὙΠΟΌΕΣΙΣ ΤΗΣ lAIA'AOS N. ΤΟΥ͂ ᾿ 
ΟΜΗΡΡΟΥ͂ ΡΑΨΩΔΙΆΣ. 


Ἢ pese γικωμένες ἐλεῶν qs Ε'λίωας , opera Ka» xar- 
8, 93 οἰμφοσέρας que Aixvqus παρορμᾷ . ἔπεισε, δὲ x 
qus és , uen T dg V3opev dus deis &a , 9S8 αϑαμρει O'3pvo- 
YÉz , χαί qae (Use . πολοὶ δὲ αὐ σῶν αὐαμρόναι᾽ - qIT pog xor" 
"TdÀ δὲ Δυηΐφοβθ' Xj E'AéG. avs δὲ ὑπ imos σωναγαγων, Ex- 


Top ἐπάγει qois πολεμίοις , Ἃ μεγάλως ὠμφοσέρωϑεν aYdApuyTA. 





φῴ 





IYILIADIS! XII. 401 
Stabat ante, extremus, craffus, & defuper 
Acutus erat: eum autem ne duo quidem viri populi fortiffimi 
Facile in plauftrum a folo movere poffent 
Quales nunc homines funt: ille vero facile ip(nm vibrabat et- 

iam folus: 

Hunc ei levem reddiderat Saturni filius verfuti. 450 
Et ut quando opilio facile portat vellus arietis 
Manu prehenfum altera , exiguum autem ipfum pondusurget : 
Sic HeGor reda in tabulas ferebat lapidem fublatum, 
Quz portas muniebant valde fpifíe coagmentatas, 


Bifores, altas: duo autem intus vectes ^ 455 
Firmabant invicem trafverfi , una autem clavis accommodata 
erat. 


Stetit autem valde prope profeQus, & adnixus percuffit medias 

.Firmiter divaricatis cruribus flans, ne ei imbelle telum effet. 

Et rupit ambos cardines: cecidit autem lapis intra: 

Magno pondere , immaneque circa portz crepuerunt ;: neque 
veces 460 

Sufítinuerunt, tabule vero diíruptz funt alio alia 

Lapidis miffi impetu; inüliit autem illuftris HeQor, 

Nodi veloci fimilis afpectu: fulgebatque are 

Afpedu terribili, quo indutus erat circa corpus : duas autem 
manibus : d 

Haítas tenebat . haud quis illum inhibere potuiffet occurrens; 465 

Prater deos,quando infiliit in portas; & igneoculi ardebant: 

EMortabatur autem Trojanos converíus ad agmen, 

Mirum: tranfcendere. illi autem hortanti paruerunt: 

Et pronos alii quidem murum tranícenderunt, alii vero per 
ipfas 

A ffabre factas infundebantur portas: Danai auterh diffugerunt 470 

Naves ad cavas: tumultufque vehemens confecutus eft. 


ARGUMENTUM LIBRI XIII. 
ILIADIS HOMERI. 


NISUS vidos miferatus Graecos formam Calchantis af- 
umit, & ambos Ajaces concitat: deinde vero & alios. 
Poíthac Idomeneus ílrenue rem gerit , & interücit Othryo- 
neum , & quofdam alios. Multi autem ipforum interficiun- 
tur. Vulnerantur vero Deiphobus ἃ Helenus. At HedGor 
congregatis iis, quibus imperabat, ducit eos in hoftes, & ma- 
gna utrinque (trages editur, ; 


Tom. I, ; Cc Ju- 
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3 


io C 


20 


25 


39 


ΟΕ ὅμεναι" 


No δέ Tlocad aor Aavacis χράφθ' ὥπασε λαϑρῆ ο 


"EU δ᾽ ἐπὶ ὃν Τρῶας πε X E'eope LL πέλασσε, 
Ts μὲν ἔα παρὰ σῆσι πόνον τ᾽ ἐχέμεν ὦ, ὀϊζ αὐ 
ΝΝωλεμέως ἢ αὐπσὸς δὲ πάλιν σρέπεν Cost φαειγῶ 5, 
Νοσφιν io ἱπποπολὼν Θρυκῶν καϑορωμεν Θ΄ eda 
Μυσῶν π᾿ ἀγχεμάχων, 9 ἀγαυῶν 1 ππημολγῶν 9 
Γλαχοοφάγων , ef wey σε, διχαιοσασων αὐδρώτων . 

E's Τροιΐω δ᾽ καὶ πάμπαν ἔπ πρέπεν Cos Quar. 
Οὐ γὰρ éy d2aecquy» dV ἐέλπεαο ὃν xc δυμὸν 
E^3o-v ἢ ἼἜρωεοσιν ἰρηγέμεν ἢ Δαναοῖσιν, 

Οὐδ᾽ «λαοσκοπιίω ἔχε κρείων ΕἸγοσίχϑων. 

Καὶ γὰρ ὁ ϑωμαζων ἧσο πφολεμὸν σε μάχίω v 
(ls ἐπ᾽ axpoquavs κορυφῆς Σάμε ὑληέοσης 
Θρηϊκίης * £v9e» γὰρ ἐφαίγεασο πᾶσα μὲν 1δὴ) 
Quae δέ Πριάμοιο πόλις Y) γῆες ΑἸ χομῶν. 

ΕἾνϑ᾽ dp ὅγ ἐξ ἁλὸς ἔζετ᾽ idv, ἐλέαιρε δ᾽ A χαεὲς 
Τρωσὶ δαμναμενας., Διὶ δὲ κρασερῶς ἐγεμέοσα. 
Αὐαίκα δ᾽ ἐξ opG" κασεβήσαπο παιπαλόενα Θ᾽. 
Κραιπν ἃ ποσὶ “προβιβας. cpeue δ᾽ ὄρεα μακρὰ ἢ ὕλῃ 
[locis ὑπ’ d3avacim Ποσειδάων Θ᾽ jorrG". 

Τοὶς μεὼ ὀρέξατ᾽ ἰὼν, αὐ δὲ σέτραπον, ἵκεο. σέχμωρ 
Αἰγάς. εὐδὰ δὲ ο᾽ κλυσοὸ δώμασι βεύϑεσι λίμνης 
Χρύσεα μαρμαίρονακ πετχαταιε ἀἄφϑισα αἰεί, 

ΕἾνϑ᾽ ἐλϑων, UT ὄχεσφι πσύσκεαο χαλκόποδ᾽ ἵππῶ 5 
CY 'κυπέσα , χρυσέοισι ἐϑείρησιν κομόωνσε - 

Χρυσὸν δ᾽ ouais ἔδιωε περὶ χροὶ. yero δ᾽ ipao S Alo 


'Xgusalu , drvwmr y HY δ᾽ ἐπεβησατο δίφρε" 


Bg J ἐλάαν ἐπὶ x(naT' " ἄσαλε δὲ κηπε OT αὐτῷ 

Tlor/ao3er ἐκ κἀυδμῶν , d ἠγνοίησεν eua xm * 

Γυδοσαύμῃ δὲ δάλαοσα διίςαπο. doi δ᾽ ἐπέσοναο 

P; iion aud ; "i ὑπένερϑε διαίνετο x4Na ἄξων" 
ὃν “δ᾽ ἐς Α᾽ χαιῶν νῆας εὐσκαρϑμοι φέρον ἵπποι 

E*: δέ ασεθ’ δ)ρὺ βαϑείης βωϑεσι λίμνης 5 

Miosryss Τενέδοιο »* ἢ ups ταιπαλόεσης * 

E'y9' ἵππες éeues Ποσειδάων εὐοσίχϑωνς 

Λῦσας ἐξ ὀχέων, παρὰ δ᾽ ἐμβρόσιον βάλεν eap 

duoi δὲ woo πέδας ἔβαλε χρυσείας y 


A p- 
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Upiter vero poftquam Troaíque & Hedorem navibus admovit , 
Eos quidem reliquit ad illas laboremque ferre & aerumnas 
indefinenter, ipfe autem retro vertit oculos fulgidos , 
Seorím ad equeftrium Thracum deípiciens terram , 
Myforumque cominus pugnantium , & illuftrium Hippomolgo- 
rum $ 
Lade vidlitantium, longa vorumque, juítiffimorum hominum. 
Ad Trojam autem non omnino amplius vertebat oculos fulgi- 


dos. 

Non enim ille immortalium: quemquam exiílimabat (uo in a- 
nimo 

Profedum vel Trojanis auxiliaturum vel Danais. 

Neque czcam fpeculationem agebat rex Neptunus. 19 


Etenim hic fpedans fedebat bellumque pugnamque 
Alte fuper fummum verticem Sami fvlvoíz 
'Threicig: inde enim confpiciebatur tota quidem Ida, 
Conípiciebatur & Priami urbs, & Naves Achivorum. 
Jllic is e mari fedebat egreffus, miíerebaturque Achivos Ἃς 
A. Trojanis domitos, Jovi autem fuccenfebat . 
Kt protinus de monte deícendit prerupto, 
Rapide pedibus progreffus : tremebant autem montes alti & fylva 
Pedibus fub immortalibus Neptuni incedentis. 
'Ter quidem protendit greffum, quarto autem pa//z, pervenit 
ad locum deítinatum 20 
ZEgas. illic autem ei inclyte ades in imo mari 
Anrez coruícantes zdificate erant immortales femper. 
Elluc cum veniffet: fub curru junxit eripedes equos, 
Celeriter volantes, aureis jubis comantes. ᾿ 
Aurumque ipfe induit circum corpus accepit autem fcuticam * 25 
Auream , fcite fadam , fuamque afcendit fellam: 
'fendebat autem agere fuper undas: exultabantque cete íub 
ipfo 
Undique e latebris, neque.non agnoverunt regem: 
Cum latitia autem mare ,huc illuc didudum cedebat. hi ve- 
ro volabant | 
Celeriter admodum , neque fubtus madeícebat zreus axis; 18 
Hunc vero ad Achivorum naves agiles ferebant equi. 
ΕΠῚ autem quzdam fpecus ampla alti ia profundo maris, — 
Inter Tenedum & Imbrum aíperam: 
[llic equos (tabulare fecit Neptunus terrz quaffator, 
Solutos curribus, juxtaque divinum pofuit pabulum 35 
Ut ederent: & circa pedes pedicas pofuit aureas , 
Cc à In- 
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A ρῥικαὺς ἡ eA ms , ὄφρ᾽ ἔμπεδον abet tercie) 
ΝΝοςἡσανακ αὐαχσα" ὁ δ᾽ ἐς s peat xe A x uar . 
Τρῶες δὲ φλογὶ ἴσοι ἀολλέες, ἠὲ SucAn , 

40 Ex«e Πριαμίδῃ ἄμοτον μεμαῶσε: ἕποναο , 

A' pou , QU iet xol, ἔλπονπο δὶ γῆας Αἰ χαιῶν 
Αἱρήσεαν. καενέαν δὲ παρ αὐσύφι παύσας Αἰ χωΐς, 
A'A« Πυσειδ'άων γακήοχ Θ΄ , ΕἾ γγοσιγᾳιθ᾽, 

ΑἸ ργείας ὥσρως βαϑείης ἐξ ἁλὸς ἐλϑωὼν, 

4$ Εἰσάμενθ' καὶ άλχαναι δέμας Y ἀτειρέα φωνίω, 
Aiarqe "poU προσέφη μεμαῶσε Y) aua, 

À iayqe , σφὼ μεΐκε σαωσεσε λαὸν A' χαιῶν s 
Αἰ λκχῆς μνυσαμένω γ μυδὲ χρυεροῖο φόβοιο. ᾿ 
A'Ày μὲν “γὰρ ἔγωγ ὁ δάδια χᾶρκς asas 

40 Tpwwr, oi μεγα caxG ὑπερκασεβησαν ὁμίλῳ " 
(Εξεσιν ydp ἅπανσας ἐὐκνήμιδες Αἰ χα) 

Τῇ δὲ δὴ αἰνότατον περι εἰδια μή m πάϑωμεν , 

H p Oy ὁ λυοσώδης φλογὶ ἴκελ Θ᾽ ἡγεμον δ εἰ 

Ἐχσωρ, ὃς Διὸς dir cec Sera mais ἄνω . 
$5 Zociv δ' ὦδε ϑεῶν αἰς egi φρεσὶ σοιήσεεν 

Αὐχὼ δ᾽ ἑσάμεναι “Ἀραχερῶς , X αὐώγενμεν ass" 

Τῷ xs 9 ἐοσύμενόν περ ἐρωησαισ᾽ εἰπὸ γηῶν 

Ὡ κυπόρων. & χαὶ μι» Ολύμπιος αἱ σὸς ἐγείρει. 

H^, 93 σχκηπαγίω γαιηοχ Θ᾽  Evroavya* 

6o A'ugoaípe χεχοπῶὼς “λῆσεν pere κραπεροῖο : 
püje δ᾽ ἐϑυχεν ἐλαφρὰ σοδας 5 x6pes ὕπερϑεν.- 
Αὐτὸς δ᾽ ὡς ἴρηξ ὠκύπαερΘ' puo πέσεσϑαι 5 
O's ῥά τ' ἀπ᾿ abyiNim Gr TeTpils περιμήκεος ἀρϑεὶς 
Οὕμησα πεδίοιο διώκειν ὄρνεον dÀo^ 

65 Ὡς ἀπὸ σῶν ἤϊξε ἸΠοσειδ' ων ἐγοσίχϑων.. 

Tour δ᾽ ἔγνω προσδὲν ΟἸλῆος σαχὺς Aias y 
Aie δ᾽ &p s Α ἴανσο T poc eg Τελαμώνιον 4o 
Aíay , ἐπεί us vi ϑεῶὼν oi ὄλυμπον ἔχσι 
Moati εἰδόμενος χέλεσαι «παρὰ νηυσὶ μαχεσϑαι» 

7o Οὐδ᾽ ὅγε Κάλχας ἐςὶ ϑεοπροπος οἷωνις ἧς * 

[χνια δὰρ μεπύπισδε ποδῶν ἠδὲ χγημάων 
Pe ἔγνων ἀπιόνᾳος" ἀρίγνωσοι δὲ ϑεοί περ. 
Kw δ' ἐμοὶ αὐχῷ δυμὸς &i ςἡδέοσι φίλοισι 
Μᾶλλον ἐφορμᾶται πολεμίζειν "δὲ μάχεσϑδαι ; 

75 Mese x ἔγερϑε πόδες Y) χάρες ὕπερϑεν c- 

Τὸν 





ILIADIS XIII 405 
Infrangibiles, infolubiles, ut firmiter illic manerent 
Rediturum regem : is autem ad exercitum abiit Achivorum. 
At Trojani flammz pares conferti, five procellz, 
Hedorem Priamidem inexpleto ardore fequebantur, 40 
Magnum frementes, clamante(que, & íperabant naves Achi- 
vorum 
Capturos fe, occifurofque ad ipfas omnes Achivos: 
Sed Neptunus terram cingens, quatiens terram, 
Argivos excitabat profundo e mari egreffus, 
Cum fe affimilaíset Calchanti corpore & indefeísa voce. 45 
Ajaces primos allocutus eft promptos animis etiam per ἴδ, 
Ajaces, vos quidem fervabitis populum Achivorum, 
Fortitudinis memores, non autem dire fuga. 
Alibi enim ego non timeo manus audaces 
'Irojanorum , qui magnum murum traícenderunt turba: 50 
( Reprimerent enim omnes bene ocreati Achivi ) 
Hac vero parte jam graviffime timeo ne quid incommodi ac- 
cipiamus, : 
Qua hic rabiofus flammz par ducit copias 
He4or, qui Jovis jactat prapotentis filium fe efse. 
At vobis fic deorum aliquis in mentibus ponat 55 
Ut ἃ ipfi fletis fortiter, & hortemini alios: 
Tta enim furentem licet repuleritis a. navibus 
Velocibus, etiam íi eum Jupiter ipfe excitet. 
Dixit , & Íceptro terram cingens Neptunus 
Ambos feriens implevit robore forti, 
TMembraque fecit levia, pedes & manus fuperne. 
Ipíe autem ut accipiter alis pernix excitatur ad volandum , 
Qui a prerupta petra excelía levatus 
PProperat per planitiem infequi avem alius generis: 
Sic ab his fado impetu abiit Neptunus terre quaísator. 65 
€x ipfis duobus autem fenfit prius Oilei filius velox Ajax, 
Qui protinus Ajacem allocutus eft Telamonium filium, . 
Ajax, quoniam.'aliquis nobis Deorum qui olympum habi- 
tant 
Vati affimilatus jubet ad naves pugnare. 
TNeque enim hic Calchas eíl vates augur: 79 
Vefíligia enim retro pedum & tibiarum X 
Facile cognovi abeuntis: facile enim dignofcuntur etiam dii: 
Continuo tum mihi ipfi animus in peribus meis 
Magis excitatus eft ad pugnandum atque przliandum , 
Pugnamque appetunt geítientes fubtus pedes & manus fup 
pe. | 


6o 


er- 
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Cc 3 Hunc 
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ς Τὸν δ᾽ ἐπάμειβόμεν Gr προσέφη, Top er Αἴας, 
Qv» vui Àj ἐμοὶ Tte. δόρασι χεῖρες ἀαπτοι 
ἹΜωιμῶσν , καὶ μοι une ὥρορε ripe δὲ Too» 
E'owuumu ὠμφοσέροισι " μεγοινώω di Ὁ οἶθ' 
Εἶκωθι Πριαμίδῃ ἄμοτν uua ua texto Sun e 
Qs οἱ μὲν σοιαῦσα πρὸς ὠληλες dyopdpor , 
Χ' ἄρμῃ γη8 ὁσίωοι σίώ σφιν ϑεὸς ἐμβαλε ϑυμῷ . 
Ὕόρρα δὲ abs ὄπιδεν Γαιήοχ Θ' ὦρσεν" Aus ; 
ΟἹ Tubi νηυσὶ δοῆσιν αὐέψυχον φίλον ἦτορ" 
Τῶν p ἅμα T εἰργαλέῳ καμάτῳ φίλα üt λόλυγα, 
Kai σφιν axe xat Toi δυμὸν ἐγίγεσο δερκομένοισι 
Τρῶας τ᾽ μεγα Taxe ὑπερκαπέβησαν ὁμίλῳ " 
T (iy εἰσοροωνσες y vm ὀφρύσι δάχρνα Aaa " 
Οὐ ydp ἕφαν Q& ξεσδαι oT ἐκ καχᾶ. «A Ε᾽ γοσίχϑὼν 
Ῥέα μετεισ ἐμεγθ' χρασερὰς ὥτριωωε φαλαγγαςς 
T éxp» $T. πρῶτον Ὦ Aguor ἦλϑε κελάων, 
Ἰπωέλεών δ᾽ ἥρωα , Θόύφαπε σε, Δυϊπυρόν πε; 
M vejórlu σε Ὁ Αὐγαίλοχον » μηφξωρας ἀὐηῆς " 
Τὲς óy ἐποτρυύων γ ἔπεα T Tepóeu qu προσηύδ' ἄγ 
Αἰδὼς Αὐργᾶοι xSpoi γέοι " ὕμμιν ἔγωγε 
ἹΜαρναμεύοισι πέποιϑδα σαωσέμεναι γέας eas " 
ἘΠ δ᾽ ὑμᾶς πολέμοιο μεϑήσετε λάνγγαλεοιογ 
Noo δὴ diera ἦμαρ ὑπὸ ἼΤρωεοσι δαμίώαε. 
C momo, ἢ μέγα ϑαῦμα «οὐδ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ὁρῶμαι 5 
Aaviv, ὃ ὅποτ᾽ ἔγωγε σελόνασεσδαι ἔφασκον , 
Ὑρῶας ἐφ᾽ ἡμεσέρας iévas γέας , οἵ ποπαρθ' περ 
Φυζανικῆς ἐλάφοισιν ἐοίκεσαν , εὖτε καϑ᾽ ὕλίω 
Qoo, πορδ' αλίων QE, λύκων T Hid πέλονται , 
Αὕσως ἡλάσκεσω, αὐάλκιδε: , 3 ἐπὶ χάρμῃ " 
Q); Tputs avrejr γε μένθΘ' ὃ χᾶρας A uer 
Miprar. ἐκ sOsAsoxo» CwovTioY sd ἡβαιόν " 
Nug δ᾽ ἔκαϑεν πόλιθ' κοίλῃς ἐπὶ γπυσὶ μάχονται, 
Hor X4X0m7 , ᾿μεϑημοσύῃ m σε λαῶν) 
ΟΣ κείνῳ ἐξίσανσες, ἐμαυέμεν sx iSesn 
Nus» ὠκυπόῤων, ἀλιὰ χαείγονται ay ajqis e 
A/A' εἰ δὴ Ὁ πάμπαν ἐπήτυμον ekmós ici 
H'pes Αἰ τρείδης δ) ρυκρείων Αὐγαμέμνων , 
Οὕὔνοκ᾽ ἐπησίμησε, ποδώκεα Πυλείωνα , 
δ μέας y ev dei μεϑιέμενω πολέμοιο, . 
115 A'A' 
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1: ΧΙ II. 407 
Hunc refpondens allocutus eft Telamonius Ajax, 
Sic nunc & mihi circa haftam manus audaces 
Geíliunt , é& mihi animus eredus eft, fubtus autem pedi- 
bus 


Ardore impellor ambobus: animo vero incitato cupio vel fo- 
lus 


Cum Hedore Priamide inexpletum ardenti pugnare. 
Sic hi quidem talia inter fe dicebant , 

Pugnz íludio leti quod ipfi deus immiferat animo. 

Interim autem poítremos Neptunus excitabat Achivos, 

Qui ad naves veloces reficiebant fuum animum: 

£uorum fimul gravique labore defefsa membra foluta e- 


35 


$o 


nus 
Facile interventu fuo fortes concitavit phalangas., 
Ad Teucrum primum & Leitum i 
Peaeleumque heroem, Thoaatemque 
Merionemque & Antilochum, peritos 


go 


. 95 


Temere errantes, imbelles , neque Zat& ad pugnam? 
Sic Trojani antehac robur &.manus Achivorum 105 
Manere nolebant ex adver(o ne paululum quidem: 
Nunc vero procul ab urbe-cavag ad naves pugnant, 
Imperatoris vitio, detrectationeque militum 
Qui cum illo contendentes, arcere nolunt 
A navibus velocibus, fed interficiuntur per ipías. 110 
Veruntamen etiam ἢ omnino vere in culpa eít 
Heros Atrides late dominans Agamemnon , 
Eo quod contumelia affecit pedibus celerem Pelidem 
Nobis (aitem nullo modo licet detrectare puguap. 
Cc 4 Sed 
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115 AA ἀκεώμεϑα Sos. κες qoi φρεύες ἐσθλῶν. 
('uéás δ᾽ sxén καλὰ μεὸίεσε ϑύριδθ᾽ ἀλκῆς y 
Yleraes ἄριςοι ἐόνηες yd paar? wj αὖ ἔγωγε 

Ade; pun y auos alo óris πολέμοιο ue en y 
Δυγρὸς €er* ὑμῖν δὲ νεμεοσῶμαι περὶ κῆρι. 

120 XQ πέπονες, auya δή αἰ xaxov ποιήσεσε μειζον 
Tjj: μεϑημοσυύμ" «A ἐν φρεσὶ δέσϑε ἕχας Θ΄ 
Aio Ὁ γέμεσιν" ὃ καὶ γὰρ μέγα vaáxG' ὄρωρεν. 
Exawp JU παρὰ γηυσὶ βοίω ἀγαϑὸς πολεμίζειν 
Kepaepós. ἔῤῥυξεν δὲ πυλας ὃ μακρὸν ὁχῆα- 

125 Ὡς": pa χκελόάκποων Γαιηοχ Θ᾽ ὦρσεν ΑἸ χαιές " 

ΑἸ μφὶ δ᾽ dp Alaryqus δοιὲς ἴσανπο φάλαγγες 
Καρσεραὶ, ἃς WT αὔκεν A'pus ὀνόσαιτο μεσελϑων S 
Οὐσέ x Αἰ ϑίωαίη λαοοσόθθ' " οἱ γὰρ ἄραςοι 
Κρινϑέγσες Τρῶας σε ὦ E"xaope. δῖον ἔμιμνον, 

130 Φραξανσες, δόρυ d'ugi , σαχθ' σάκεϊ προϑελύμω * 
Αἰσσις dp ἀαπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς xópun , ἀνέρα δ᾽ &rüp. 
αὖον δ᾽ ππόκομοι Xopu3ts λαμπροῖσι φάλοισι 
Νάναων, ὡς πυκνοὶ ἐφέςασαν dA Aoi " 

E'yxs« δ᾽ émTUosova» Space cur ἐπὸ χειρῶν 

1}5 Xeonsr " οἱ δ᾽ ἰϑδὺς φρόνεον, μέμασαν δὲ px eo Sas e 
Τρῶες δὲ piro ar do és * ἦρχε δ᾽ ap Exawp 
ΑἸγτικρὺ μεμαὼς, Goo er po x Θ΄ ὡς ἀπὸ πέτρης) 
O'rae κα πὰ ςεφανης ποταμὸς χειμάῤῥοθ' aci, 
P'r£a: darero ὄμβρῳ ἀναιδέθ' ἔ ἐχμασὰ TETUS S 

140 Y'l4; 7 eye pia xy méceTds , XTUTéH δὲ δ᾽ UT cu. 
T^»o08 ἀσφαλέως δέει ἔμπεδον. ὄφρ᾽ ἄν ἵχησαι 
Τ σοπεδὸν., «ove δ᾽ ὅτι κυλιγδέται , ἐασύμενος περ" 
Ὡς E'xawp, ἕως pey ἀπέλει μέχρι ϑαλαάοσσης 
Ῥ'ξα δ᾽ ἐχάσεσϑαι κλισίας Y) vines A'xausy , 

145 Κτείνων , «A óre Du πυχινὴς ἐγέχυρσε φαλαγξι, 

Za» ῥα μαλ᾽ ἐγχοιμφϑές. οἱ δ᾽ ἀγαΐσι dis. Αἰ χαιῶν 9 
N uosoyaec ξίφεσίν qu 5 ἔγχεσιν εἰμφιγῦοισιν y ' 
KYoav ἀπὸ σφείων" ὁ δὲ χαοσάμεν᾽ πελεμ IX ϑὴ y 
Hee δὲ διαπρύσιον Tposos: yeyoras , 
150 Τρῶες 5 Λύκιοι x Δάρδανσι ἐγχιμαχητ ak 
«ρμένετ᾽ * &n δηρὸν ἐμὲ κσεσιν Αὐἰχωοὶ, 
Καὶ μάλα πυργηδ'όν σφεας αὐσὼς ἀρτίώανσες * 
A'A (die) χάρσονσαι ὑπ᾽ ἔγχεθ', d ἐσεόν με 


Ὁ- 
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$ed medeamur ocyus Puic malo: faciles vero fanatu mentes 
' bonorum: 115 
Vosautem minime honefte remittitis impetuofam fortitudinem , 
Omnes fortiffimi cum fitis in exercitu: neque enim ego 
Virum objurgaverim qui pugnam detreclet , 

Quod imbellis fit: vobis autem íuccenfeo ex animo. 

O molles, mox jam aliquod malum admittetis gravius — 120 

Hac detreQatione: fed in mentibus reponite finguli 

Pudorem , bominumque repreheníionem : jam enim ingens cer- 
tamen ortum eft. 

Hed&or jam ad naves praelio ftrenuus pugnat, 

Fortis: perfregit vero portas & longum vedem. 

Sic fane adhortans Neptunus concitavit Achivos: ^ 125 
Circum autem Ajaces duo ftabant phalanges 
Firme, quas ne mars quidem vituperaffet fi interveniffet , 
Neque Minerva populorum concitatrix:illi enim prae(tantiffimi 
Deledi Trojanofque & HedGorem nobilem manebant, 
Ha(tam haítz quafi vallo fado conjungentes, ícutum fcuto 

aliud fuper alio: 130 
Clypeus nempe clypeum fulciebat, galea galeam , virum vir: 
Se autem invicemattingebant fetis equinis comantes galez (plen- 
Nutantium , adeo denfi (teterunt inter fe: — (dentibus conis 
Et hafte crifpabantur audacibus a manibus 
Concuffz: hi autem in hofles prompto animo audebant, ar- 

debantque in pugnam. 135 
Trojani v.prius ineos imp:fecerunt conferti: przibat a. Hedor 
Contra alacer ruens,lapis curíu perniciolus tanquam a petra, 
Quem de vertice montis fluvius torrens impulerit , 
Abruptis immenfío imbre aíperz retinaculis petra, 

Alteque fubfiliens volat, refonatque fub ipfo | 140 
Sylva:hic autem curfu perpetuo currit magna vi, donec pervenerit 
In planitiem, tum vero nequaquam volvitur, cur(u licet incitatus ς 
Sic Hector, hadenus quidem minabatur ufque ad mare 
Facile fe perventurum ad tentoria & naves Achivorum , 144 
Interficiencem , verum quando jam in denías incidiffet phalangas , 
Stetit prope admodum accedens: ex adverío autem Achivi 
Percutientes enfibufque & haílis utrinque acutis, 
Repulerunt eu7 a Íe: at ille cedens afpera vi concuffus eft, 
Vociferatufque eft alta voce Trojanos inclamans, 

Trojani & Lycii & Dardani cominus pugnantes 150 
Perflate: haudquaquam diu me fuítinebunt Achivi, 
Licet adm.addeníatis ordinequadrato agminib.feipfos inftruxe- 
Sed (puto) cedent haíta mea fugati, fi vere me (rint; 

Inci- 
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Ω"σε ϑεῶν dej ἐρίγδεπος πόσις H'prc. τῷ 


155. (Ys ἀπὼν, ὦτρως μενος ἢ δυμὸν ἐκάςι, 
Δηίφοβος δ᾽ ἐν ποἷσι μέγα φρονέων tina 
Πριαμίδης, πρόσϑεν δ᾽ ἔχεν ἀσπίδα παύηοσε ἰσίω. 
Κῦφα ποσὶ προβιβὰς, 5 Urea idia προποδίζων * 
Μυρμόνης δ᾽ aUmio πῳιτύσκεηο jugi φαεινῷ, 

160 Καὶ βαλεν, sj ἀφαμαρσε xaT danide πανποσε Ἰσίω 
Τωρείω" as δ᾽ $a διήλασεν, aAd πολὺ πρὶν 
E» καυλῷ ἐάγη δολιχὸν δόρυ. Δηίφοβος δὲ 
Αἰ σε 'δα ταυρείίω A69 ἀπὸ 6, jen δὲ δυμῷ 
Exo: Mey órao δαΐφρονος " αἰὐσοὶρ y ἥρως 

165 AM ἑσάρων εἰς ἔϑγος éxatem , xau δ᾽ αἰνῶς 

^ A pago epo , γίκης σε Ὃ ἔγχεοι ὃ ξωξαξε" 

B» δ᾽ ita παρα σε xmas xp rs A aur, 
Οἰσόμενος δόρυ μακρὸν ὃ οἱ χλισίῃσφι λέλειπιο.. 
O; δ᾽ ἀλοι μάρνανα͵, βοὴ δ' ἄσβεςος ὀρώρει. 

170 Τῶῦκρος δὲ πρῶτος Τελαμώνιος αὔδρα xaqvxeu 
Γμβριον αἰχμηπίω,, πολυΐππε ἵνλέναορος gov" 
Nau δὲ Tlodaor πρὶν ἐλϑὲν jas Αἰ χακῶν, 
Κυρίῳ δὲ Πρκάμοιο γοϑίω ἔχε Μυδεσικάςίω * 
Avqip ἐπεὶ Δαναῶν vits NAUSOF ἀμφιέλιοσαι " 

175 AM εἰς Vxor jN9e' péqeTpETE δὲ Τρώεσσι * 
Ναῖε δὲ πὰρ Πριάμῳ * ὁ δὲ μιν diy ἴσα πέκεσσι 
To P dà Τελαμῶνος UT waTos iyxsi μακρῷ 
Νυύξ, ἐκ δ᾽ ἔασασεν ἔγχος  ὁδ᾽ αὖτ᾽ ἔπεσεν μελίη ὧς 
H'v' ὅρεος κορυφῇ - ἔκαϑεν περαφαμνομένοιο 

180 Χαλκῷ σεμνομένη σέρενα χϑονὶ φύλα πελάσσῃ " 
ΩΣ πέσεν * «μφὶ δὲ οἱ βράχε τά χεα ποικίλα χαλκῷ. 
T xps δ' ὡρμηϑὴ μιμαῶς ἀπὸ τάχεα δὺ ὅσαι" 
Exaup δ᾽ δρμυνδένπος ἀκοναισε sei oxarg * 
A'A' ὁ μὲν apqu ἰδὼν né um χάλκεον ἔγχος 

185 Τυσϑόν " ὁ δ᾽ Αἰμφίμαχον Karaag ὃ Αἰ χσορέωνος , 
Νισσόμενον πολεμόν δὲ χασε «ἤϑος βαλε δερί. 
Δύπησεν δὲ πισῶν, ἀράβησε δὲ TUXi er αὐτῷ, 
E'xswp δ᾽ ὡρμηϑὴ κόρυϑα“ κροπάφοιε εἰραρῇαν 
Κρασὸς ἐφαρπάξαι μεγαλήφορος Αἰμφιμα χριο . 

190 Αἴας δ᾽ ὁρμηϑέντος εἰκόνασε jugi φαεινῷ 
E"xepos* dA' ἃ my χροὸς ἐσαπο, πᾶς δ᾽ dpt χαλκῷ 
Σμερδαλέῳ. ei up . ἡ δ᾽ xp «ἰαὐίδος ὀμφαλὸν sax ; 

σε 


ILI1IADI $^. XIIL 41t 
Incavit deorum potentiffimus altitonans martius untur. 
Sic fatus, excitavit robur & animum uniuícujufq 
Deiphobus inter hos elato animo incedebat 
Priamides, prz feque tenebat clypeum undique zquale, 
- Levi paffu progrediens, & clypeo tectus procedens : 
At vero Meriones in eum collimabat haftam fulgentem. 
Et percuffit , neque aberravit a clypeo undique equali 169 
Taurino: id autem haudquaquam trajecit, fed multo prius 
In extremo fracta eft longa hafta: verum Deiphobus 
Scutum taurinum tenuit Procul a fe, timuit autem animo 
Haftam Merionis bellicof - ille vero heros 
Retro fociorum in agmen receffit iratu(que eft graviter 165 
Propter utrumque » Vidtoriamque amiJ ana , & haftam quam fre- 
gerat: 
Ilvitque przterque tentoria & naves Achivorum, 
Allaturus haftam longam , quz fibi in tentoriis reliqua erat. 
Alii vero pugnabant, clamor immeníüs exortus erat. 
'Teucer autem primus Telamonius virum interfecit ^ 170 


UC. 155 


aQdz, : 
Ruríus ad Ilium venit , & excellebat inter Trojanos: 17 
Habitabat autem apud Priamum; qui eum honorabat eque ac 
ios. 
Hunc filius Telamonius fub aurem hafla longa 
1 Vulneravit , evulfitque: ille vero cecedi 


180 


Sic cecidit: circum autem ipfum fonitum dederunt arma va- 


ria ere. 


. 2 
Venientem ad Pugnam ad peQus perci, hafta , 
Tagorem vero edidit cadens fonitum dedere arma fuper ipfum. 


Hedtor autem accurrit ut galeam tem 
Capite deriperet magnanimi Amphimachi ; 


PX autem in accurentem jaculatus eft hafta Iplendenti' 190 
Hectorem; (ed nullibi ad c 


Horrendo tedus erat, ille autem Ícuti upbonem percuffit , 
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195 


200 


Ωἶσε δέ μιν σϑένεϊ μεγάλῳ ὁ δὲ χιοσατ᾽ cmiow 
Νεχρῶν ἀμφοπέρων " que δ᾽ ἐξειρυσαν A χαιοΐ " 
Αἰμφίμαχον μὲν ἄρα, Σαχιῶ Jio σε Μενεσὸόὺε 
A pxoi αὐνδίω αἰων κόμισαν κακοὶ λαὸν ^ δ᾽ χαιῶν * 
᾿Ιμβοιον αὖτ᾽ Δίαναε μεμαῶπε δύριδος «AXIS , 
(cs JU αὐγὰ λέονσε xupwrv ὑπὸ καρχαροδόνσων 
Αὑρπαξανσε erem aya ῥωπήϊα πυκχν εἰ . 

TJs ὑπὲρ γαίης uem yep yay eg orae * 

(Y. ῥκὰ av» ὑξ ῶ ἔχονσε due αἴαναε κορυς ὃ 


- Τάχεα συλήπφίω, κεφαλίω δ᾽ ἁπαλῆς dro δηρὴης 


205 


210 


215 


220 


215 


130 


Kol O'nuédys- κεχολωμένος Δ᾽ μφιμαχοιο" 
Hxe δὲ μιν σφαιρηδ ὃν ἐλιξαμενος δὲ ὁμίλε, 
Exe, δὲ προπάροιϑε ποδῶν πέσεν ἐν χογίῃσις 
Ke «ὖσε δὴ Tte; κῆρι. Ποσειδ' ἄων, Xo ey , 
Tiwvoio πεσόναος ἐν αἰνῇ Quiowm. 
Bü δ᾽ ἰέναι παρά ae κλισίας ἢ γηας Α᾽ χαιῶνν 
Ο᾽ χρυυέων δαναὰε, Τρώεσσι δὲ κηήδὲ ἐσώχεν. 
Τδομεν ἀ)ς δ᾽ apu oi δερικλυπὸς αὐσεβολυσεν y 
E px outros Tap ἑταιρε. ὅ οἱ γέον ἐκ πολέμοιο 
HS , xeT ἰγνύω βεβολημένος ὀξεῖ χαλχῳῷ. 
Τὸν μὲν ἑσ αὔροι ἔνειχάν, ὁ δ᾽ iyrpois ἐπιτείλας 
H'ie ἐκ κλισίης" m. γὰρ πολέμοιο μενοιγα 
Αὐγαιώαν, σὸν δὲ προσέφυ κρείών ΕἸνοσίχϑων , 
E Ἰσάμεγος φϑογγίω A v8 gau uoros ji Θόαναι 2 
Ο" πάσῃ Πλώρῶνι "αἱ αἰπειν» ἢ Καλυδῶνι; 
Αἰσωλοῖσιν αϑαοσεγ) ϑεὸς δ᾽ ὡς qiémD δήμῳ» 
Ἰ᾿δομεν δῦ K pra βεληφόρε, TU «οι ἀπειλαὶ 
Οἴἶχονσαι aus Τιωσὶν εἰπείλεον Ue Αἰ χαιῶν ; ; 
To δ᾽ αὖτ᾽ Γδομενάς K pray ἀγὸς αὐαίον νὐδα 
€? Oow» , ὅαις ἀνὴρ yup γ᾽ eds, ὅοσον ἔγωγε 
Γινώσκω * πάνσες γάρ ἐπισάμεϑα, πολεμίζειν " 
Οὔσέ aue δὲος ipa ἀκήριον , ὅσὲ qw ὄχνῷῳ 
Εἴχων αὐδυεται πολεμὸν καχόν" cc πε ὅσω 
Μέλε δὴ φιλον dra ὑπερμενεῖ K ρονίωνγι , 
Νωνύμνες ἀπολέσϑαι ἀπ᾽ ,A'pytos 59a A'yusc. 
A'A« QOow , " ydp «repos μενεδήιος ἤσϑαν 
Οἰσραύες δὲ χαὶ ἄλλον ὅϑι μεϑιέναα iras * 
Τῷ rub La dTÓNI YE, κελάνε ae eva EX. 
Τὸν δ᾽ ἡμεί βετ᾽ ἔπειτα Ποσειδάων ἐγοσιχϑων ; 
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Repulit autem eum vi magna: ifque cedebat retro 
A cadaveribus ambobus. hac autem extraxerunt Achivi: 
Amphimachum quidem Stichius nobilitque Meneíftlheus τος 
Principes Athenien(um portaverunt ad exercitum  Achivo- 

rum: 
Xmbrium vero Ajaces ftudiofi impetuofz pugnz, 
Ut duo capram leones a canibus ferratis dentibus 
Xreptam ferunt per virgulta denía, 
Alte fupra terram in malis tenentes: 200 
Sic utique hunc alte tenentes duo Ajaces bellatores 
Arma detraxerunt, caput autem molli a cervice 
Amputavit Oiliades iratus Amphimachi gratia: 
$Mifitque illud inflar globi rotatum per turbam, 
Kdedori vero ante pedes cecidit in pulveribus. 205 
ἘΠῚ tum jam ex animo Neptunus iratus erat, 
INepotis gratia σοί! in gravi pugna. 
€t contendit ad tentoria & naves Achivorum, 
Xncitaturus Danaos, Trojanis autem clades moliebantur. 
Idomeneus autem ei hafta inclytus occurrit , 110 
£Xediens a focio, qui ei nuper e przlio 
W'enerat, ad poplitem vulneratus acuto are: 
€um quidem focii afportaverant, ipíe autem poftquam medi- 

cis mandata dederat, 
jaedibat ex tentorio: adhuc enim pugnz cupiebat 
Particeps effe. hunc allocutus eft rex Neptunus , 215 
Affimilatus voce Andremonis filio Thoanti, 
Qui per totam Pleurona & excelíam Calydona, 

ZAtolis imperabat, deuique tanquam honorabatur a populo, 
Idomeneu Cretum princeps, quo tibi minz 
Abierunt, quas Trojanis minabantur Achivi? : 220 

Hunc viciffim Idomeneus Cretum ductor contra allocutus 


e 

Oo Thoa , nullus vir nunc in culpa, quantum equidem 

Intelligo: omnes enim ícimus przliari: 

INeque quenquam timor detinet exanimans, neque quiíquam 

pigritia . 

Cedens, detredtat pugnam perniciofam: fed forte hoc modo 215 

Ita e(t jam ut gratum fit prapotenti Saturnio, 

Inglorios. perire procul ab Argo hic Achivos? 

Sed Thoa, etenim ante bellicofum fuiíli, 

Ec hortari foles etiam alium ibi remittentem videris: 

Itaque ne nunc quidem ceffa pfe, hortareque virum quemque.23€ 
Eivic refpondit deinde Neptunus quatiens terram , 
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235 


240 


245 


270 


260 


265 


270 


Γδομενῶ, μὴ κεινθ' ep éd vorucaty | 

Ex Τροίης» dA αὖϑι κωμῶν μελπηϑρα γεν οιπο , 

O'cis ἐπ᾿ ἡμαιι͵ τῷδε ἑκὼν μεϑίῃσι I x io ad 

A'A! ys TÁ xe δάρο λαβὼν ἴϑι " σαῦσπα δ᾽ ἅμα χρὴ 

Σπάνδαν" ax ὀφελὸς qi γενώμεϑα, X JU ἐόνπε. 

Zupospm δ᾽ dpa» πέλει αὐδρῶν Y) μάλα λυγρῶν. 

Noi δὲ Ὁ κ᾿ ἐγαϑοῖσιν éricaluso 9a. μαχεσϑαε.͵ 

ΩΣ ἀπὼν 0 μὲν abus ἐβη δεὸς ἀμπονον οαὐδρῶν " 

1 δομενδὺς δ᾽ ὅτε δὴ κλισιίω ἐΐσυχηον ἵκανεν 

Δύοσετο, τάχεα καλὰ περὶ xpi y yíro δὲ Jie 

Bg J'y «cor irl yaQ" , ἥν σε K ρρονίων 

Χερὶ λαβὼν ἐαίναξεν ἀπ᾿ αἰγλήεναος ὀλύμπε, 

Δεικνὺς σῆμα βροτοῖσιν , ἰραξηλοι δέ οἱ αὐγαὶ. 

(Ys αὐ χαλκὸς ἔλαμπε περὶ «ἥϑεοσι δέσνα'. 

Μηρμόνης δ᾽ ἄρα οἱ ϑεράπων ἐὺς αὐσεβόλῃσεν , 

Ἐγγὺς ἔπι κλισίης " μεπὰ yep δόρυ χαλχεΟν Wa 

Οἰσόμενθ', σὸν δὲ προσέφυ σϑένΘ' [ἰδομενῆθ᾽, 
Μηρμόνη,) Moxs gi, ποδας quxÓ, φιλακϑ᾽ ἐσ αέρὼν 9 

Time ἦλϑες πόλεμόν de λιπὼν Y) διηίοπῆσε" 


 H'é m βέβληαι), βελεθ' δὲ σε rege. xxi; 


H'é τάν ἀγγελίης pur! ἐμ ἥλυϑες, ὑδὲ a αἰ σὸς 
Ηΐσϑαι ἐνὶ κλισίῃσι λιλαίομαι , ἀλά μάχεσϑαι. 

Τὸν δ᾽ αὖ Μηρμόνῃης πεπνυμενθΘ' ἀναίον oda , 
Ἰδομενά; Κρηπῶν βαλυφὸρε XN xay y 
E'pxouei, & di «οι ἔγχος ἐνὶ xum λέλαπσαι 5 
Οἰσόμενθ᾽.- «ὁ vu. γὰρ κασεάξαμεν ὃ πρὶν ἔχεσκον 9 
Αἰ στίδα Δυϊφόβοιο βαχων ὑπερηνορέονα Θ᾽. 

Τὸκ δ᾽ αὖ lSoptrds ἀγὸς vaio υὖδα,, 
Apa qut » ex. ἐθέλησθα, 5 ἕν χαὶ εἴκοσι ues, 
E'ecaoT ἐν χλισίῃ πρὸς ἐγώπια πάμφον Oy y 
Hrs qu κααμένων ἐἰποαίνυμαι. ἐ yup ὀΐω 

ΑἸ »γδρῶν δυσμενέων ἐκὲς ἱς ἀμενΘ' πολεμίζειν . 
Τῷ μοι δέραπί $c: €) ἀσπίδες ὀμφαλόεοσαι , 
Καὶ κόρυϑες xg δώρηκες λαμπρὸν yavouvqee. 

Τὸν δ᾽ αὖ Μνθιόνης πεπγὸμένθ' ἀναῖον ule , 
Ka τοι ἐμοὶ παρά qe xM ol X v μελ adry 
TIoA' ἔναρα Τρωων" ὦν καὶ gs ór ἔριν ἑλέσϑαε. 
Οὐδὲ ydp ἐδ᾽ ἐμὲ φημι λελασμένον ἔμμεναι ἀλκῆς S 
A'Ad uim πρώτοισι μώχην aid κυδιαγειραν 

-— .Ysa- 
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- Ydomeneu, ne ille vir amplius revertatur 


E Troja, fed hic canibus ludibrium fiat, 

Quicunque die hoc volens remiferit pugnam. 

Quare age armis huc fumptis veni : hec autem fimuloportet 235 

Maturare: fi quem ufum afferamus duo licet. 

Collatz in unum vires virorum , etiam valde imbellium profunt . 

Nos autem & cum fortibus novimus pugnare. 

Sic fatus ille quidem ruríus abiit deus ad pugnam viro- 

rum: 

Idomeneus autem quando jam ad tentorium bene ftruGum ve- 
nerat , 

Induit arma pulchra circa corpus, fumpfitque' duo haftilia : 

Perrexitque fulguri fimilis, quod Saturnius 

Mianu acceptum mittit vibratum a corufco olympo, 

Oftendens fignum hominibus , cujus praeclari radii: 

Sic hujus xs íplendebat circa pedora currentis. 145 

Meriones autem ei famulus ftrenuus occurrit , 

Prope ad tentorium: nam haftam aream ibat 

Sunipturus. hunc autem allocutus eit Idomeneus , 

Merione , Moli fili, pedibus celer, chariffime fodalium, 
Cur veniíti przlioque relicto & pugna? 150 
Nunquid vulneratus es, telique te affligit cufpis? 

An yu rei nuncius me arceffiturus veniíli? nec omnino 

. ipfe 
Defidere in tentoriis cupio, fed pugnare. 

At hunc Meriones prudens viciffim allocutus eft, 
Idomeneu, Cretum princeps are loricatorum, . 

Venio, fi qua tibi hafta in tentoriis relicia eit, 155 
Sumpturus. eam enim jam confregimus quam prius habebam , 
Clypeo Deiphobi percuffo ferocientis. 

Hunc vero Jdomeneus Cretum ductor viciffimallocutus εἴ, 
Haítas quidem fi volueris, & unam & vigintiinvenies, 260 
Stantes in tentorio ad parietes collucentes, | 
'Trojanas, quas a cafíis abftuli. non enim profiteor | 
A viris hoftibus longe ftans pugnare. 
ldeo mihi haítz funt & ícuta umbonibus munita, 

Et galee & thoraces lucidum renidentes. 465 

Hunc Meriones prudens viciffim allocutus eft, 

Etiam mihi apud tentoriumque & navem nigram 
Multa fpolia Trojanorum: fed non prope funt ut fumere pof- 


im. 
Neque enim ne me quidem puto oblitum effe fortitudinis , 
Sed inter primos in pugna illuftres viros reddente 270 


Sto- 
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275 


. 280 


ἔσαμιαι , ὁππόσε vaxG' ὀρώρυται πολέμοιο. 
A'Aor πὸ «νὰ μαλον Α᾽ χαμῶν χαλκοχισώνων 
Δηϑὼ lupra σὲ δὲ idusras αὐπὸν ὀΐω * 

Τὸν δ᾽ αὖ εἰ δόμεν δὺς Kp aw ἀγὸς «»doy υὖδα, 
ΟἾδ᾽ ἀρεπὴν οἷος ἐσσί " αἱ σε χρὴ παύσα λέγεσϑδαι 5 
ΕἸ γὰρ yus παρὰ γηυσὶ λεγοίμεϑα σαύασες COLS 0 
E's λόχον, (iv9a μαλις ἀρεαὶ διαείδεται dy par, 
E»3' ὁ σε «xo ἀγὴρ y ὅς T ἄλκιμος ἐξεφαάνϑη " 
Ts pi ydp qw κακὰ πρέπεσε χρὼς &AUPIS Ap, 
Ουδὲ oi ἀτρέμας ja sun ἐρησυετ᾽ εὖ φρεσὶ ϑυμὸς , 
A'Ad μετκλάζει, €) £T ἀμφοπέρες πόδας Tia 
E» δέ av οἱ κραὃ i μεγάλα᾽ «έρνοισι πα qose 
K npac δϊομένῳ " πάπειγος δὲ σε yirer ὁδονσν * 


Ts δ᾽ ἀγαδὲ $T dp πρέπεται χρὼς, ETE vw λίΐω 


E 
.NS 
o 


195 


'Tejjá, ἐπειδὰν πρῶσπον ἐσίζυται λόχον εἰγδρῶγ', 
Αὐρᾶτω δὲ σασχιςα μιγήμενω ἐν δαὶ λυγρῃ}) 
Οὐδὲ κεν ἔνϑα σεὸν ys μένος S χᾶρας ὄγοισο * 
Εϊπερ vp κε βλεῖο πον μενος) ἠὲ πυτείης , 
Ovx.&y εὖ αὐ ὲν ὄπισϑε πέσοι βέλος, d εὐ γώσῳ" 
Αὐλά κεν. ἢ ςέρνων ἤ γυδύθ' αναιάσειε 
Πρόοσω ἱεμένοιο μεποὶ προμα xov ὀαριςὺν. 
Αὐλ᾽ ἄγε, μυκέᾳι Tae λεγώμεϑα γηπύκοι ὡς 
Εἰ ταύτες, pu πὲ as ὑπερφιάλως γεμεσησῇ . 
A'Ad σύ ys χλισίίω ds κιὼν ἔλδ ὄβριμον ἔγχθ', 
ὩΝ φάτο. Μηρμλόνης δὲ 3og ἀσώλανεος A'pui 
Καρπαλίμως κλισίηθεν οἷν εἰλεσε χάλκεον ἐγχθ᾽ " 
Βὴ δὲ μετ᾽ Vdousrin , μέγα παρλέμοιο μεμηλώςς 
ΟΦ’ δὲ βροτπλοιγὸς A pis πόλεμον δὲ ueram , 
lo E δὲ Φόβος φίλος qos ἅμα κραφερὸς Y) ἀσαρβὴς 
E: UUemp, ὅς ἐφοβησε aukaQpore περ πολεμιςίω.. 
Te μὲν dp ἐκ Oppxus E'oupss pue ϑωρϑοσεσϑον y 
H': μεσεὶ Φλεγύας μεγαλητορας * sj" ἄρα qwyt 
ExAvw» dugomepov , ἐσέροισι δὲ κῦδος ἔδωκαν * 
Toi Μυριόνης σε Ὃ Τδομενδ)ς dyoi ἀνδρῶν 
H'isaw 6 πόλεμον 5 χεχορυϑμένοι dioi χαλχῷ * 
Τὸν 9» Mwvgsórus. Tp epos πρὸς poor fami, 
Adnan ity , πὴ T ap μέμονας κα qu uta ὄμφιλον S 
H'dmmi δεξιόφιν Tags «ραυῶ, ἢ dvd. μέοσας ᾿ 
Hon &eistpópir ἐπεὶ ὅποϑι ἔλπομος ὅτω 


315 A&- 





ILIADIS XIII. 
Sto quando certamíen exortum fuerit belli. 
Alium forte aliquem magis Achivorum zre loricatorum 
Lateo pugnans, te vero ícire ipfum puto. 
Hunc vero Idomeneus Cretum dud&or viciffin allocutus eft, 


417 


Novi virtute qualis fis: quid te oportet hac dicere? 

Si enim nunc prope naves redeamus omnes fortiífimi 

In infidiis (ubi maxime virtus elucefcit virorum, 

Ibi & qui timidus & qui fortis facile apparet: 

Ignavi etenim mutatur fubinde color, 

Neque utquietus fedeat continetur in praecordiis animus , 230 

Sed flexis genibus (ubfidit, & alternando pedes modo hac 
modo illac inclinat: 

Jatuíque ei cor valde in pedore palpitat 

Fatum przfagienti: flridor autem fit dentium: 

Fortis autem viri neque mutatur color, neque omnino 

'repidat, poítquam primum in loco infidiarum íe colloca- ' 
rit, 285 

Opt D quam citiffime manum conferere in atroci prz- 
io 

Ne ibi quidem tuum robur & manus quis vituperarit: 

Si quando enim feu eminus vulneratus fueris in pugna labo- 
rans, feu cominus, 

WNon in cervicem.a tergo ceciderit telum, nec in dorfum, 

Sed vel pectoribus vel ventri occurrerit 290 

Ulterius reda ruentis ad primorum pugnatorum turbam. 

Sed age, ne amplius hzc dicamus fatui tanquam 

Stantes, ne forte quis fupra modum indignetur . 

Verum tu ad tentorium abi, fume validam haílam. 

Sic dixit. Meriones autem veloci par Marti 

Raptim e tentorie (ub(tulit aream haftam: “ 

Secutuíque eft Idomeneum , pugna omnino cupidus. 

Qualis autem hominum pernicies Mars ad pugnam accedit, 

Ipfumque Terror charus filius fimul validus & impavidus 

Comitatur,qui terret pedoris licet conítantis bellatorem : 300 

ἯΙ quidem e Thracia in Ephyros armantur , 

Vel in ehlegyas magnanimos: neque hi quidem 

Exaudierunt utrofque, (δὰ alteris gloriam dederunt: 

'Tales Merioneíque & Idomeneus ductores virorum 

Jbant ad pugnàám armati coruíco zre. 

Hunc & Meriones prior verbo allocutus eft, 

Deucalide, qua parte fert animus ingredi turbam, 
An ad dextram totius exercitus, an per medios, 


An ad íni(lram?: quoniam. nullibi exiftimo adeo 
Tom. I. D 
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310 A&:c3us πολέμοιο καρηχομ ay qus A' "xeuus Í 
Τὸν δ᾽ ar Wr ὑδομενάς K py ἀγὸς αὐᾳον ηὗδα 4 
Νινυσὶ μὲν ἐν μέοσῃσιν ἐμαύειν εἰσὶ Y) ἀλδοι, 
Aixvqes qv δύω, T χροὸς δ᾽ ὃς des A χαιῶν 
"Te£os uut , ἐγαϑὸν δὲ 5 ἐν cadin ὑσμίνῃ 
315 ΟἹ μιν ἀδίω soon Ὃ ἐοσύμενον πολέμοιο 
Ἐ χαρὰ Προιαμιδίω" Xj εἰ μάλα καρσερὸς £I , 
Αἰπὺ οἱ ἐοσέσαι μάλα περ μεμαῶπι μάχεσϑαι 5 
Κιείνων. γικήσ αν αἱ με: (Qr ὦ χᾶρας ἀάπηνε 
Ν ας εὐϊπρῆσαι γ) Ode μὴ Quos M K ρονιὼν 
310 Eufa^oa αἰδομειον δαλὸν γήεοσι ϑοῆσιν 
Αὐνδδροὶ δὲ x ἐκ etes μέγας Τελαμώνιθ᾽ Αἴας 
Οὐ, ϑνησός v ἔπη Ὁ ἔδοι Amira ἀκτίω, 
Χαλκῷ σε ῥηκαὸς μυγάλοισι σε χορ διοαν" 
Οὐδ᾽ a? Ayumi prb noo, χωρήσειεν 
315; E» y αὐσος ad ij " ποσὶ δ᾽ eres deiy ieitar 
Nai» o^ ἐπ᾿ ἐριςερ' ἔχε Cp , ὄφρα σάχιςα 
. Εἴδομεν $$ τῷ £X€ ὀρέξομεν., ἠέ τις ἡμὶν 
KY. φατο. ,Mreioris δὲ 3o duro A'gri. 
Hex itr Opp ἀφίκοντο xotqu e peat y μιν qae. 
330 Οἱ δ᾽ ὡς ᾿δομενῆα or φλογὶ ἴκελον ἀλκίω. 
AUD x ϑεράπονατε σαὺ εὔπεσι ϑαιδαλίοισι , 
Κεχλόμενοι xa ὅμιλον, ἐπ᾽ αὐτῷ T wes ἔβυσαν . 
Τῶν δ᾽ ὁμὸν ἵσασο réxos ἐπὶ πρύμνῃσι γεέοσιν “ 
Ὡ΄ς δ᾽ ὅδ᾽ ὑπὸ λιγέων αὐέμων απέρχωσιν etas 
335 H'uaa σῷ ὅσε πε πλάξη κόνις duoi xeA dU3us ,' 
Ow ἄμυδις xov us sys, ὶς σιν opi xu * 
(Y: ἀρα «ὧν ομοσ᾽ ἦλδε μάχη. μέμασαν δ᾽ ἐνὶ δυμῷ 
Αὐλύλες καϑ᾽ ὅμιλον ἐνωρέμεν ὀξέϊ χαλκῷ- 
E'ocj£ δὲ μάχη φϑισιμίροσος ἐγχείῃσι 
240 ἹΜΜακρῇς , ἃς εἶχον qu (A67 Ly pont * ὅοσε δ᾽ ἄμερδεν 
Αὐγὴ χαλκείη κορύϑων ἀπὸ λαμπομέγαων y 
Θωρήκων σε toc pa cer , σακέων σε φαεινῶν y 
E "PX opa iro ἄμυδις. μαλα κεν Spaauxapd ios eu 
ΟἿ avt γυδήσαεν ἰδὼν πόνον, eJ ἐχάχοισο - 
345 Τὸ δ᾽ duois. φρονέονσε δύω Κρόνε js κρασκχιὼ 
Αὐνδράσιν ἡρώεοσι' σετάνχαπον ἄλγεα λυγρά. 
Z4: μὲν ἄρα Ὑρώεοσι ὦ Exve: βέλετο vixlu , 
Κυδαίνων ΑἸχιλῆκ πόδας quyus, ἐδ᾽ ὅγε ru 
"9s- 


ILIADI 5 XIII 419. .—— 
Indigere certamine comantes Achivos. 310 
'Hunc vero Idomeneus Cretum ductor viciffim allocutus e(t , 
Naves quidem ad medias qui auxilientur funt & alii, 
Ajaceíque duo, Teucerque qui przítantiffimus Achivorum 
Arte fagittandi, flrenuus autem & in ftataria pugna: 
Qui illum fatis exercebunt perquam incitatum licet ad pu- 
gnam , 315 
Hedorem Priamidem: etiam fi admodum fortis eft, 
Arduum ei erit valde licet ardenti in prelium, 
Illorum vido robore & manibus audacibus, 
Naves incendere, modo non ipíe Saturnius 
Injecerit ardentem torrem navibus velocibus, 320 
Viro autem non cefferit magnus Telamonius Ajax, 
Qui mortalifque fit & edat Cereris fruges, 
AEreque violabilis magnifque faxis: 
Ne ipfi quidem Achilli hoftium agmina perrumpenti cefferit 
In flataria quidem pugsa: pedibus autem nequaquam poteít 
contendere. 325 
Nobis autem huc ad fini(tram curfum dirige exercitus , ut citiffime 
Videamus an alicui gloriam prabebimus, an quis nobis. 
Sic dixit. Meriones autem veloci par Marti 
Coepit ire, donec perveneruntad exercitum qua eum , jufferat . 
7 Hi poftquam Idomeneum viderunt flammz (imilem furtitudi- 
Ipfum & famulum cum armis vario artificio faQis, (ne , 330 
Cohortantes per turbam, in ipfum omnes iverunt. 
Horum autem congreffu in unum facto conflatum eft certamen 
ad puppes navium. 
Ut vero cum a ftridulis ventis agitat ac urgent procelle 
Die illo quum plurimus pulvis eff in viis, 335 
Qui fimul pulveris magnam excitat nebulam: 
Sic fane horum in unum congreffa eíl pugna , ardebant autem 
/ Invicem fe per turbam interficere acuto cre (animo 
Horruit autem pugnam mortalibus exitioía haítis 
Longis, quas tenebant incidentes corpora: oculos autem per- 
Splendor areus galeis a lucentibus, (ftringebat 340 
Thoracibufque recens exterfis, ícutifque fulgentibus, 
Congredientium in unum. valde audax animo effet 
ui tunc gavifus effet vifo labore, neque tri(tatus fuiffet. 
Illi vero diícordes animis duo Saturni filii viribus potentes 34$ 
Viris heroibus ftruebant dolores graves. 
Jupiter quidem Trojanis & Hedori volebat vidoriam, 
. Gloriofum reddens Achillem pedibus velocem , neque veroille 


penitus 
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H'Se&e λαὸν ὀλέοσακ Αἰ χαϊκὸν Dict mp0, 

A'A« Otar κύδαινε, €) qix καρσεροϑυμον. 

Αἰ pens δὲ Τυσειδαων ὁρόϑωνε gamer, 

Ae«Spp ὑπεξαναδὺς πολιῆς ἀλος" EX Sem γάρ pz 

Toc δαμναμεύε» Au δὲ κρασερῶς «ὐεμέοσα.. 

H d εἰμιφοσέροισιν ὁμὲν ye , ἠδ᾽ jm πατρῇ γ 

AA Z&, πρίπερ Qr γεγώει Y) πλαονα you. 

Teo ps à εἰμφαδ ilo μεν ἐλεξ ter au LP 

A«Sps δ᾽ αἰὸν ἔγειρε xac τ patr αὐδι οὶ ἐοικὼς « 

Te δ᾽ ἐριδ κρατερῆς 5 ὁμοιΐε πολέμοιο 

Πέραρ ἐπαλάξανσεε; ἐπ᾽ epe έροισι σανυοσαν , 

Αἰ ῤῥυηχαὸν q' ἄλυσον σε, α πολλῶν γδνατ᾽ ἔλυσεν. 

E»24 μεσοαμπόλιος περ ἐὼν Δαναοῖσι χελόσας, 

oue» dis , Τρώεοσιν ἐπαλμενθ΄. ἐν cogor opes. 

ΠῚ ἐφνε NM O'Spvorz« Καβησόϑεν ἐνδὸν daran , 

Οἷς ῥκ vé» πολέμοιο pusqu κλεθ' ἐληλόϑε 

Hae δὲ Πριάμοιο Suyepav ἄδος ἀρίςίω,, 

K eos tà ply» , dvetsd'roy ἢ ὑπέσχετο δὲ μέγα ἔργον y 

Ex Τροίης εἰέχον σεις «Tog Quay jus Αἰχαιῶν. 

Τῷ δ᾽ ὁ γέρων Πρίαμθ' ὑπείεαο Y xaatré.oc 

Δωσέμενωι " ὁ δὲ μαργαδ᾽ Ugoysawa πιϑησας. 

ΓΤ δόμεν δὴς δ᾽ αὐαοῖο πτύσκεαο δερὶ φαεινῷ, 

Ka βάκεν ὕψι ifdrqm συχών᾽ si" ἤρκεσε δαρηξ 

Χαλκεος ὃν φορέεσκε,) μέσῃ δ᾽ ἐν γαξερι quie 

Δύπυσεν δὲ πεσων. ὁ δ᾽ ém& Eam , φωνησέν ae, 

O'$pvordo , πέρι dw σε βροπῶν αἰνιζομ᾽ ἀπάγων, 

E: ἐπεὸν dy moo σελά πύσεις £c ὑπέςης 

Δαρδαν δ Πριάμῳ * ὁ δ᾽ UT Ext ϑυγαφέρα ἥν" 

Καὶ κέ σοι ἡμᾶς TUE y ποῦ ὀμένοι σελέσαιμεν * 

Δοῖμεν δ᾽ Αἰ σρειδαο δυγαγασρῶν εἶδος aejslu , 

A" gyros ἐξεγαιγόνσες , ὀπιέμεν , εἶχε συὺν ἄμμιν 

Iis ἐκπερσῃς & UAEHEASPUK Tek. 

A'A' fzd,, ὄφρ᾽ ἐπὶ νηυσὶ συυώμεδα πονηοτοροισὶν 

Αἰμφὶ γάμῳ" ἐπεὶ ὅσοι ἑεδγωταὶ κακοὶ εἰᾶεν. 
Ὧν εἰπὼν. ποδὸς Abs κα πὸ κρασερίω) ὑσμίνίω 

Ἡΐρως εὐ ιν ον ἧς τῷ δ᾽ Amos ὄλϑεν dL utt , 

Πεζὸς πρόσϑ ἵππων" τὼ δὲ πνείοναθ xaT ὥμων 

Air ἔχ ἰωίοχος δεράπων * ὁ δὲ fer» δυμῷ 

Γδομενῆα βακχῶν, ὃ δὲ μιν φϑάμενος βάλε διυρὶ 


- 
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Volebat populum perdere Achaicum ante Ilium, 
Sed Thetin honorabat & filium magnanimum.  * 150 


Argivorum vero Neptunus animos excitabat interventu /Z0, 
Clam emeríus e cano mari: dolebat enim certe 
A. Trojanis domari, Jovi vero vehementer iratus erat. 
Sane quidem utriuíque unum genus, atque unus ortus, 
Sed Jupiter prior natus fuerat & plura noverat. "V φες 
Quocirca etiam palam quidem auxiliari cavebat , i 
Clam vero femper concitabat c05 per exercitum , viroaffimilatus . 
Hiautem certaminis vehementis & omnibus zque gravis pun 
Funem hinc inde nexum íuper utroíque extenderunt, 
Infrangibilemque infolubilemque, qui multorum genua fol vit. 360 
Tum femicanus licet exiftens Danaos cohortans 
Idomeneus, Trojanis infiliens fugam incuffit. 
Interfecit enim Othryoneum e 'Cabefo qui aderat, 
Qui nuper belli ad famam venerat: 
Petebat autem Priami filiarum forma praftantiffimam, 165 
Caífandram, fine fponíalibus: pollicitus autem fuerat magnum 
opus , 
Ex Troja quamtumvis invitos expulfurum fe Achivos. 
Illi vero íenex Priamus promiíerat ἃς annuerat 
Daturum οἵδ. ille vero pugnabat promiffis fretus. 
Idomeneus autem in illum collimabat haftà fulsenti, 370 
Et percuffit fublimi gradu incedentem affecutus: nec aruit 
thorax 
ZEreus quem geftabat , medio autem in ventre fixit: 
Fragorem vero edidit cadens. is autem fuper eum gloriatus 
eft, dixitque, : 
Othryoneu, fupra jam te mortales laudo omnes, 
$i vere jam omnia perficies quz pollicitus es . 375 
Dardanide Priamo: is autem promifit filiam fuam: 
Quin & tibi nos bzc polliciti praftiterimus: 
Dabimus autem Atride filiarum forma praítantiffimam , 
Ex Argis arceífitam , quam ducas, ἢ quidem nobilcum 
Ilii expugnaveris bene habitatam urbem. 389 
Sed fequere, ut ad naves in colloquium veniamus pontum: 
tran(euntes 
De nuptiis: nequaquam enim foceri illiberales fumus. 
Sic fatus, pede traxit per acre prelium 
Heros Idemeneus. huic autetn Afius venit vindex, 
Pedes ante equos: hos autem f(pirantes a tergo 0 015385 
A fTidue fequebatur auriga famulus:ille autem cupiebat animo 
Idomenevm percutere; at is illum ptior percufít hafta 
D d 3 Tue 
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Δωιμὸν vm αὐδερεῶνα, διὰ πρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασσεν * 

H'eere δ᾽ ds Paw αἷς δρῦς ἤρμπεν, ἢ ἀχερωϊς, 

Η΄ὁἐ πίσυς βλωδρὴ, clo q^ ὄρεσι σέκτογες αὐδρες 

Ε ἔεσαμον πελέχεοσι γερχέσι) vigo εἶναι " 

€Ys ὃ πρόσϑ᾽ ἵππων V) δίφρα χέσο σανυσϑεὶς, 

Βεβρουχῶς , χόνγιος δεδραγμενος euet poss 5 

Ex δὲ οἱ loo TAWU φρένα: &s πάρος ἔχεν, 

Οὐδ᾽ 2 “ὐλμησεν., Prior ὑπὸ χθραι, "Av ias, 

AM ἵππος epela . σὸν δ᾽ A γαΐλοχοί μενεχόρμυς 

Asc; Mii περόνησε συχῶν sj ὕρχεσε ϑωρηξ 

Χαλκεος ὃν Qopstoxt, μέσῃ δ᾽ ἐν γατέρι, πῆξεν. 

Αὐσὶρ vy ἀσδμαίνων &spyto ἔχπεσε δίρρε" 

vss δ᾽ A γαίλοχος “βμεγαϑυμε NN éropos 4is 

Εξελασε 0 pdev μετ᾽ ἐὐχγυμιδας A xac. 

Δυιφοβος δὲ μαλα s) or uAvSer [δόμεν ῆος , 

A'cis ἰχϑύμενος. Xgi dxovags δυρὶ φαεινῷ. 

AA o μὲν c/qu ἰδὼν n aao χαλκεον ἔγχος 

I9ousr s * κρύφϑη ydp ὑπ «qvi πανποὸσε ἴσῃ 

Tis ép Oy ἐν pwoim βοῶν ὦ νώροτι χαλχῷ 

Δινωπἰιὸ φορεέσχε. δύω κανόνεοσ᾽ dpa pow 5 

Τῇ ὕπο πᾶς ix, “Ὁ 2 ὑπέρππααο χάλκεον ἔγχος 

Καρφαλέον δέ οἱ daz is ἐπιδρεξ αν aos ἄῦσεν 

Ets" δ᾽ ἅλιον ῥὰ (fepe χειρὸς doixr 

AU ἐβαλ ἱππασιδίω Τψίῴορα ποιμένα λαῶν 7 

Ηἷπαρ ὑπὸ πραπίδων, ἄδϑαρ δ᾽ ὑπό γόνασ' ἔλυσε. 

Anigoffos 9 ἔκπαγλον ἐπάξατ. μακρὸν ἀΐσας, 

Ov pa αὖτ᾽ αἴπιτος x&T j'mos* dA« £ φημὶ 

Eis A'ido περ ἐόν ποι TUM pO xpu'Tepoio 

Twzíicar xum ϑυμὸν " ἐπεί ρά οἱ ὥπασα πομπὸν. 
Ὡς ἔφατ᾽ . A ᾿ργείοισι δ᾽. ἄχο: γενετ᾽ ᾿ἀὐξαμένοιος 

Αὐναιλόχῳ δὲ μάλιςα δαιφρονι δυμὸν ὄρινεν * 

AA d ἀχνυμεένος περ ἐξ ἀμέλυσεν ἑπσαίρα, 

A'A« Sévr περίβη.. Y) oi σάκος ἀμφεκάλυψε, 

Τὸν μὲν ἔπειδ᾽ ὑποδιιύσε δύω ἐρίηρες: ἑταᾶροι y 

Μικις &s E' x oio qais 3 δῖος Αἰλάξωρ, , 

Νῆας ἐπὶ γλαφυρεὶς φερέτω. βαρέα τεν ἄχονσε . 

Ioue ds δ᾽ s λῆγε μένος, μέγα ἵεασρ δ᾽ αἰεὶ 

He mra Τρώων ἐρεβωνῇ γυχαὶ καλύψαι 2 

ἘΠ ass. δυπῆσαι οἰμιυύων λοιγὸν A χαιοῖε a 
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YLIADIS XIII. 423 
jugulum fub mento, penitufque haflam adegit: , 
Cecidit autem , ficut quando aliqua quercus cecidit , vel popu. 
lus alba; 
Vel pinus alta, quam in montibus fabri 390 
Exciderunt fecuribus recens exacutis,navale ligaum ut (it: 
$ic ille ante equos & currum jacebat porredus, 
Dentibus fredens, pulvere manibus prehenío íanguinolento. 
Tum auriga perculíus 
Nihil aufus eft, hoftium manus. effugere conatus, 
Retro equos vertere. hunc Antilochus przlio infrictus 
Haíta medium transfodit affecutus neque arcuit thorax 
ZXreus quem gerebat, medioque in ventre fixit. — 
Sic hic anhelans affabrefa&a excidit fella: 
At equos Antilochus magnamini Neftoris filius 
Abegit a Trojanis ad bene ocreatos Achivos. 
Deiphobus vero admodum prope venit Idomeneum ; 
Propter Afium dolens, & jaculatus eft haíta fulgenti. 
Sed hic qnidem ex adverío conípicatus evitavit aeream haftam 
Idomeneus: occultatus eft enim tub clypeo undique zquali , 405 
Quod ipíe coriis boum & coruíco cre 
'lornatum gerebat, duobus manubriis aptatum 
Sub hoc fe totum collegit, id autem fupervolavit zreahafta. 
Aridum vero ei clypeus in tranícuríu ftringente refonuit 
Haíla: neque irritam fane robufta manu emifit, 410 
Sed percuffit Hippafidem Hypfíenorem paftorem populorum, 
Hepar fub praecordiis, confeftimque genua folvit. 
Deiphobus autem fupra modum íuper eum gloriatus eft, alte 
clamans , ͵ 
Non utique inultus jacet Afius: fed ipfum puto 


Ad orcum licet euntem validas . portas habentem  violen- 
tum 





395 
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415 
Gavifurum effe animo: quoniam ei dedi qui deducat". 
Sic dixit. Argivis autem doluit ea gloriatio, 
Sed Antilocho maxime bellicoío animum commovit: 
Qui dolens licet non tamen (uum neglexit focium, 
Sed accurrens protexit, & ei fcutuni praetendit. ἡ 420 


Huc quidem deinde fubeuntes duo cari focii , 
Meciíleus Echii filius & nobilis Alaftor, 
. Naves ad cavas portabant, graviter ingementes. 
Verum Idomeneus non remittebat de animo magno, fed cu- 
piebat affidue : CERA ἱ 
Vel aliquem Trojanorum tenebroía no4le tegere , ᾿ς 415 É 
Vel ipíe fragorem edere cadens depellens exitiura Achivis, 
4 unc 
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435 


445 


450 


455 


460 


465 


E'»S' Aicujauo διοτρεφέθ' φίλον or 
Η Ῥω Αὐλκαϑοον * γαμβρὸς δ᾽ ἰώ ΑἸγχίσαο. 
Πρεσβυπώτίυ» δ᾽ ὥπῳε ϑυγατρὼν Ἱπποδάμειαν , 
TU σερὶ κῆρι φιλησιν maazp €) ποχγία μήσῃρ 
E» μεγάρῳ" πάσαν yup ὁμηλικ ἕω ἐκέκαςο 
KZAs; ὦ ἔργοισιν. ἰδὲ φρεσί σόνεκα gi μιν 
Tu αὐὴρ aes Θ᾽ evi Τροίμ &pen* 
Τὸν «S ow lJoussi ἸΠοσιδάων dquuost, 
Θέλξας oce φαειγὼ, πέδησε δὲ φαάδιμα yde. - 
Οὐτγε ydp ἐξοπίσω φυγέειν. d'uoxT , $T ἀλέασϑαι 
A'A' dcs ςἡλίω ἢ δένδιρεον ὑψιποαῦλον. 
ΑἸ σρέμας ἐςαύσα, vido μέσον ὅσασε dug, 
Ηρως ἔδομεν ἄς ῥῆξεν δέ oí duoi xima 
X eNxtor , ὅς οἱ πρόσϑεν ἀπὸ χροὸς ἤρκει ὄλεθρον » 
Δικ some y αὖον ἀῦσεν ἐρεικόμενοι “«τρὶ Tuer. 
Δέπησεν δ ὲ Tic à) y δόρυ δ᾽ ἐν χραδίμ ἐποπήγει 
Ἠ“ ῥα “οἱ αἰαταίρασα, » ἄρίαχον πελέμιξεν 
E»: ἔνϑα δ᾽ frac ἀφίει μένΘ᾽ ὄβριμθ' Αρης" 
Ἰδομεν δὺς δ᾽ ἔκπαγλον iré nm, μακρὸν dicus 
Δυΐφοβ᾽ , ὅ «px δὴ αἱ ἔσχομεν ἄξιον deu 
Τρᾶς ἑνὸς εἰναιπεφάσϑαι, ἐπεὶ σύ περ. doceas dics , 
Amori , dA Xj ada» vera Gk ica $80 , 
O'opa idus οἷος Ζίωὸς yorGr ipod" ixay € , 
C's πρῶτς M vox qexe Κρήτῃ edrispor * 
Miro; δ᾽ aj σεκεϑ' gr εἰμιμογα Δάνκαλίωνα * 
Δεάκαλίων δ᾽ ἐμὲ «xau, πολέεοσ᾽ αὔδ' ρέοσιν αὔαχκῆξε s 
Κρήτη ἐν᾽ ἀυρείῃ " γυῦ δ᾽ ἐνδάδε vits ἔνεικαν , 
οί σε κακὸν "ὃ πατρὶ x, ἄλοισι ἽΓρώεοσιν. 
Lex gam. Av igoffos δὲ διανδιχα μερμάθλξεν , 
H' «νά πε Τρώων ἐσαιρίοσαιαο μεγαθύμων , 
ΑΜ αὐαχωρύσαε, 8 πειρησώμαο Y) οἷος. 
Qi í οἱ φρονάοναι δοάοσαηο κέρδιον eivom 
Bleu ἐπ᾽ Αἰνείαν * my δ᾽ ὕςασον épsr Opis 
E'v«or* eie yup Πριάμῳ ἐπεμίώιε Jm, 
Qrix ap ἐσθλὸν £y ax em. αὐδιράσιν: ὅπι «ἰεσχεῦ γ 
ΑὙγχὲ δ᾽ Ἰτ-ἀμενος ἔπεα 7 TEpOsy qut προσηύδα, 
Αἰγοία Τρώων βεληφόρε y yu) σέ μαλα xpi 
Γαμβρῷ ὠμυυέμεναε, εἶπερ qd σε xidos ἱκάνει * 
AM $4, Αἰλκαϑὸρ ἐπαμιώύομεν , ὅς σε πάρος περ 
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ILI ADI $ XIIL 425 
Tunc ZEfyetze Jovis alumni carum filium 
Heroem ARicachoum * gener autem erat Anchifz: 
Maximamque natu duxerat filiarum Hippodamiam, 
Quam ex corde dilexerat pater & veneranda mater 430 
In domo: fupra totum enim zqualium ccetum ornata erat 
Pulchritüdine & operum peritia; atque prudentia : quare et- 
Duxerat vir nobiliffimus in Troja ampla: (iam illam 
Hunc tunc fub Idomeneo Neptunus domuit, 
Obícuratis oculis lucidis, praepedivit autem quafi vinculo pul-' 
chra membra. 435 
Neque enim retro fugere poterat, neque declinare: 
Sed tanquam columsam, vel arborem alto vertice comantem , 
Sine motu flantem , pectus medium vulneravit haíla 
Heros Idomeneus, fregitque ei circum loricam 
/Eream, quz ei ante a corpore arcebat pernicie]. 440 
Tunc quidem aridum quid refonuit fixa ab hafta: 
Fragorem vero edidit cadens, haílaque in corde fixa erat , 
Quod quidem ipfi palpitans, etiam extremum ferrum quaffabat 
Haíle: tum vero emifit ejus animum impetuofus Mars. 
Idomeneus autem fupra modum íuper eum gloriatus eft, alte 
clamans, 445 
Deiphobe ,' numquid jam merito gloriari videor 
"Tribus pro uno occifis, quandoquidem tu gloriaris inaniter. 
O bone, quin & ipíe adverfus ftato mihi, 
Ut videas qualis Jovis foboles huc venio, Ἢ 
τ Qui primus Minoa genuit Cretz cuftodem: 450 
Minos vero genuit filium eximium Deucalionem: 
Deucalion autem me genuit, multis viris imperitantem 
Creta in lata: nunc vero huc naves advexerunt , 
Tibique perniciem & patri & caeteris Trojanis, 
Sic dixit: Deiphobusautembifariamanxiedeliberabat ,. ^ 455 
Utrum aliquem alicubi Trojanorum adjutorem aflumeret ma- 
gnanimorum , AN 
Retro cedens, an experiretur etiam folus. 
Sic autem ei cogitanti vifum eft utilius effe 
ἴτε ad /£neam: quem pcílremum invenit in agmine 
Stantem . jugiter autem in Priamum fimultatem fovebat no- 
bilem , , 460 
Quod fe (trenuum licet exiflentem inter viros , nequáquam hono- 
Prope autem ítans verbis volucribus allecutus eft, ^ (raret. 
ZEnea Trojanorum princeps, nunc te omnino oportet 
Sororis matito defen(ionem przítare , fi quid te affinis cura tangit : 
Quare fequere , Alcathoo defenfionem przftemus, qui teolim 465 
Soro- 
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Αἰ χμη δ᾽ Αὐνείχο .xpadouro eeu xoa γαίης . 


Taupe ἐὼν ἔφρεζε δόμοις ἔνι συτϑὲν ἐόνσα " 
Τὸν δὲ «οι ἰδομενδὺς δερικλεφὸς ἐξεν ἐρμξεν,, 

(Ys φάτο. τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν tri ςηἡϑεοσιν ὄθαγε " 
Bs δὲ uer ἰἰδομενῆα μεγα παολέμοιο μεμηλώς. 
A'A' ἐκ ἰἰδομενῆα φόβθΘ' χκάβε αὐλυγετον ὧς, 

A'A' ἐμεν᾽ ὡς ὅσεκαις σὺς ὄρεσιν ἀλκὶ πεποιϑῶς, 
Οἵτε μένη κολοσυρπὸν ἐπερχόμενον πολι αὐδρῶν 
Χώρῳ ἐν olor oh , ego δέσε νῶτον ὕπερϑεν. 
ΟἸφρϑαλμὼω δ᾽ em οἱ πυρὶ λάμπενον " e quip odores 
Qe, ἀλέξασϑαι μεμαὼς καύας ἠδὲ ὃ αὔδρας. 
ΩΣ phy ὑδομεν e Juega: (ὦ UTtxUwpa) 
Αἰνείαν Priorem (foy ϑοον " ad δ᾽ éraipss , 
Αἰσκαλαφον T ἐσορῶν, Αὐφαρῆά σε; Δυίπυρον σε ᾿ 
ἹΜΜυριόνίω σε, » A raihoxor pusepxs aUms . 

Τὰς Oy ἐποτραύων ἕπεα "atposvTx προσηύδα 

Δῶσε Φιλοι γ χα μ᾽ οἴῳ ape uote " δέδια δ᾽ ares 

Αἰἰγέαν eriósau πόδας quU UD, ὅς μοι ἔπεισιν , 

O: μάλα καρσερο ς ἐς μαχῃ £y φῶσεας ἐναίρειν * 

Ka 2 ἔχει ἥβης «oer, ὅ qe κρασῷ" $e: μέγιςον e 
Εἰ yap ὀμηλικίῃ γεγενοίμεϑα σῷδ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ, 

AL κεν σὲ spo μέγα κράσθ', ἠὲ φεροίμίω . 

qs four * οἱ δ᾽ ἄρα, πάνηες ἕνα φρεσὶ ϑυμὸν EYES, 
Thuc € $c H0 ay , σάκέ aom xMravaes . 

Αἰνείας δ᾽ esecon ἐκέκλετο οἷς $qMpOIGI , 
Δυΐφοβόν σε [Πάριν T ἐσορῶν ἡ 5 Αἰ γίωορα δον , 
ΟἹ οἱ ἄμ’ ἡγεμόνες Ὑρώων ἔσαν * au qi ἔπει πος 
aol E) , 90H qt uei Ἀαίλον ἕσπετο μῆλα 
Πσμεν᾽ ἐχ ouis , γάγυται δ᾽ ἄρα σε φρένα ποιμίώ, 
(Ys Αἰνεία ϑυμὸς ἐγὶ σηϑέῦσι γεγ 39 

(Ys ἰδὲ λαῶν i9vG" ἐπιαπόμενον ἑοὶ αὐτῷ. 

Οἱ δ᾽ dup Α᾽λκαϑόω auos or ὡρμηϑυσαν 
Μακροῖσι ξυτοῖσι" περὶ ςἤϑεοσι δὲ χαλκὸν 
Σμερδαλέον χογάβιζε errug op ἐγὼν x«9' ὅμιλον 
Αὐλήλων" δύο δ᾽ αὔδρες dpiiioi ἔξοχοι dA , 
Αἰνείας qe 9) Iouerdis , ἀπίλαψαοι A'pWi, 

levr ὠλήλων σαμέειν χροα νηλέϊ χαλχῷ. 
Αἰνείας δὲ πρῶσϑ' ἀκόναισεν Τδομενῆθ' " 

AU ὁ nep ἄνσκ ἰδὼν ukéoumo χάλκεον ἔγχθ'" 
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. ILIADI SS Xill 417 
Sororis maritus exiftens nutrivit in edibus parvulus cuiu cf- 
es: 
uem tibi Idomeneus hafta inclytus interfecit. 
Sic dixit; huicque animum in pecoribus commovit : 
Ivit autem δά Idomeneum, valde pugnz ítudioíus. 
At non Idomenenm fuga cepit puerulum veluti, 470 
Sed manít, ut quum quis aper in montibus robore íretus , 
Qui expedat tumultum advenientem magnum. virorum 
Loco in deferto, horretque dorío fuperne: 
:Cujus oculi igne lucent: ac dentes 
Acuit, repellere promptus canes atque etiam viros. 475 
Sic manebat [domenzus haíta inclytus ( neque retrocedebat ) 
ZEneam advenientem pugna celerem : inclamabatque íocios , 
Afcalaphumque afpiciens. Aphareumque , Deipyrumque , 
Merionemque, & Antilochum , peritos pugnz; 
Hos hic adhortans verbis volucribus allocutus eft , 480 
Adeíle amici, & mihi foli fuccurrite : timeo autem gravi- 
ter 
ZEneam in me vadentem pedibus velocem ; qui me aggredi- . 
tur, 
Qui perquam validus eft in pugna ad viros interficiendum : 
Sed & obtinet juventz; florem, quod robur e(t maximum. 
Si enim eadem atate effemus cum hoc aniino, . A85 
Statim vel referret magnam gloriam , vel referrem. 
Sic dixit: hi autem omnes unum mentibus animum haben- 
tes, 
Propinqui confliterunt , fcuta humeris inclinantes. 
ZEneas autem ex altera parte hortabatur fuos focios ^ 
Deiphobumque Parinque afpiciens, & Agenorem nobilem , 490 
Qui cum eo duces Trojanorum erant: at deinde 
Copiz fequebantur, ut poft arietem fequuntur pecudes 
Bibiturz a paíftu, laetatur autem mente paítor. 
Sic /Enez animus in peQoribus laetatus eít 
Ut vidit copiarum agmen fequens fe ipfum. 495 
Hi autem de Alcathoo cominus in pugna ruerunt 
Longis haftilibus: & circa pedora zs 
Horrendum reíonabat petentium per turbam : 
Se invicem: duo autem viri mavortii egregii pra caeteris, 
ZEneaíque & Idomeneus, pares Marti , 540 
Cupiebant alter alterius vulnerare corpus ἔρενο 2 16. 
4Eneas vero primus jaculatus eft jà Idomeneum : 
Sed is quidem ex adverío confpicatus evitavit aream haftam: 
.Cuípis autem ZEnez vibrans in terram Abiit 
ii 


^ 





418 lAIAAOSZN:; 
jo5 


$10 


515 


520 


525 


539 


535 


Quer , ἐπεί ῥ' ἅλιον cifiapis ἀπὸ χειρὸς ὀρυσὲνς 
Τδομεν δὺς δ᾽ ἄρα Οἰνόμαον βάλε γαςέρα μέοσϊω * 
Pus δὲ ϑώρηκθ' γύαλον . διὰ δ᾽ εὐπερα χαλκὸς 
H'eus ὁ δ᾽ εὖ xoviym πεσὼν ἕλε yes ἀγοτῷ. 
Τδομεν ἄς δ᾽ ἐκ μὲν véxG* δολιχοσκιον &yy 
Ἑασασὰτ᾽ ἐδ᾽ p £r o ἄλα δυηύσαπο τ ἄχεα καλὰ 
CYuoir ἀφελέσϑδαι" ἐπείγεσο ydp βελέέοσιν.. 

Οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἔμπεδα ya ποδῶν ἰὼ ὁρμὴ έγαι 9 
Οὐτ᾽ dp ἐπαΐξαι μεϑδ᾽ ἑὸν ιβελθ', ὅτ᾽ ἀλέασϑαι " 
Τῷ pe Ὃ c) cadis ues auurem νηλεὲς ἦμαρ » 
Ὑρέοσαι δ᾽ sxéu ρίμφα πόδες φέρον ix πολέμοιο. 
Τὸ δὲ βάδίω ἀπιόν Θ΄ ἀκονηισε ὃ :Οὶ φαῖεν ῷ 
Δηΐφοβθ'" δὴ γὰρ οἱ ἔχεν χοσὸον ἐμμενὲς aid. 


A'A' ὅγε γάρ TY d&uaprt?, ὁ δ᾽ Αἰσκάλαφον βάλε δερὶ 


Υἱὸν Ἐ γυαλίοιογ δὶ vus δ᾽ ὄβριμον ἔγχθ᾽ 
Εχεν" ὁ δ᾽ ἐν κονίοισι πεσὼν ἕλε year ἀγοςῶ. 
Οὐδ᾽ ἄρα mrw πι πέπυτο βοιηπυθ' ὄϑριμος Αἴρης 
'TiG" ἑοῖο πεσόναος iri κρασερῇ ὑσμίνῃ" 

ACA ὅγ dp ἄκρῳ ὀλύμπῳ ὑπὸ χρυσέοισι νέφεοσιν 
H'co, Διὸς βολῇσιν ἐελμένΘ', ᾿εὖϑα περ ἄλλοι 

Αἰ ϑάνασοι 9601. ἧσαν ἐεργόμενοι πολέμοιο. 

Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ Αἰσχκαλάφῳ αὐτοχεδὸν ὡρμηήϑησαν * 
Auígo8G" μὲν ἀπ᾿ Α᾽σκαλάφε πήληκα φαειν ζω 
H'prucs* Μαυρλόνης δὲ δοῷ ἀσάλαναος A'pui 
Δερὶ βραχίονα σύ.εν ἐπαάλμενθ', ἐκ δ' ἄρα χειρὸς 
Αὐλῶπις σρυφάλεια χαμαὶ βόμβησε πεσᾶσα - 
ἹΜΜηρμλόνης δ᾽ ἐξαῦαις ἐπάλμενΘ΄ ἰγυπιὸς 9i, 
ἘΓξέρυσε πρυμνοῖο βραχίονος ὄβριμον ἔγχος. 

A'"L δ᾽ ἐφίρων εἰς ἔϑγνΘ' ἐχάζετο" aor δὲ ΠΠολίσης 
Αὐτοκασίγνηπος,, περὶ μέοσω χεῖρε arrlius , 

Ἐξηγεν πολέμοιο δυσηχέος, ὄφρ᾽ ἵκεδ᾽ trus 
Ωἰκέας, σἵ οἱ ὄπισϑε μάχης δὲ παολέμοιο 


| Ἑςασαν , ἰώὠϊοχον πε 93 ἅρματα mox. ἔχον ες * 


540 


OT αὖνγε προπὶ ecu φέρον βαρέα ςενάχονσα» 
"T'epiutrov* xam δ᾽ αἷμα vtecmaw ἔῤῥεε χειρός « 
Οἱ δ᾽ doi μάρναντο, βοκ δ᾽ ἄδβεςος. δρώρα « 
Αἰνέας δ᾽ Αἰ φαρῆκ Καληφοραδίω ἐπορέσας 
Λαιμὸν TU] ἐπὶ οἵ σετραμμεΐον ὀξεῖ δερί. 
Ex^ir?)p δ᾽ ἑπέρωσε κάρη γ ἐπὶ δ᾽ ἀααὶς ἑάφϑι, 





ILIA DI S5.XIII. 4219 
Abiit , irrita enim robufla a manu ruit , 505 
At Idomeneus Ginomaum percuílit ventrem medium : 
Rupitque thoracis cavitatem, inteílina autem as 
Penetrans haufit: ille vero in pulverem lapfus prehendit tet- 
ram palma. 
Idomeneus autem ex mortuo quidem fralongam haftam 
E€vulfit, at non item alia potuit arma pulchra $10 
Humeris detrahere: urgebatur enim telis. E 
Non enim jam firmi artus pedum erant curfu concito, 
Tec ut irruere poffet ad repetendam fuam haílam , nec ut 
alterius. evitaret. 
Ideoque in ftataria pugna quidem arcebat mortem, 
Ad fugam vero capeffendam non jam faeile pedes terebant ex 
pugna. $1 
In hunc lento gradu abeuntem jaculatus eft hafta fulgenti 
DDeiphobus: jam enim ei infenfus erat conítanter perpetuo. 
Sed ille tunc aberravit, Aícalaphum autem percuffit haíla , 
Filium Martis, per humerum autem rapida hafta, : 
Penetravit : hic vero in pulverem ἰαρίαβ prehendit terram 
palma. ! $20. 
Neque/enim adhuc quid audiverat clamofus impetuofus Mars 
Filium fuum cecidiffe in acri prazlio: 
Sed ille quidem fummo in olympo fub aureis nubibus 
Sedebat , Jovis confiliis impeditus, ubi cateri 
Xminortales dii erant prohibiti a pugna. $15 
Hi autem de Aícalapho cominus in pugnam ruebant : 
Deiphobus quidem ab Afcalapho caffidem lucidam 
Rapuerat. Meriones vero veloci par Marti 
Haíta brachium feriit infiliens, e manu autem 
Oblonga galea humi refonuit lapía. 530 
At Meriones denuo infiliens vultur tanquam , 
Extraxit ex imo brachio validam haftam: 
Retroque fociorum ad agmen ceffit. hunc autem Polites 
Germanus frater, medio manibus circumjediis. 
bduxit e prelio horrifono, donec pervenit ad equos 335 
Veloces, qui ei poft pugnam & praelium 
Stabant, aurigamque & currus ornatu varios habentes: 
Qui illum ad urbem portarunt graviter gementem, 
Laborantem: fanguis vero ex recens vulnerata fluebat manu . 
At caeteri pugnabant , clamorque immeníus ortus eft. 540 
ZE.neas autem in Aphareum Caletoridem irruens 
Jugulum feriit contra fe verfum acuta hafta. 


Inclinatumeft autem in alteram partem caput,clypeufque fecutus ἢ 
t 
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$45 


$50 


$55 


$60 


Καὶ κόρυς" ἀμφὶ δὲ oi δαίατος xum Suuepele us. 
ΑἸὙπλοχΘ' δὲ (Θόωνα usus eps evan δοκάσας 
Οὐσασ᾽ ἐπαιξας" ἀτὸ δὲ φλέΐα πασαν ἐκέρσεν 5 
Ηἰ τ᾽ ἀνὰ γῶσα ϑεῦσα διαμπερὲς. αὐχέν ἱκάνει " 
τίω ἀτὸ πάσαν ἔκερσεν ὁ δ᾽ ὕπαιθ' ἐν xov ije 
Καππεσεν. ἄμφω χεῖρε genos ἑφαροισι πεπίοσας « 
ΑἸ γαλοχος δ᾽ ἐπόρασε, Y) αἵνυτο τά xs ἀπ᾿ ὠμῶν. 
Παπσσαίνων * Τρῶες δὲ περιςαδὸν ἀλοϑεν &Aos 
Οὐπιζον σάχθ᾽ δρὺ παν 42V y ἐδὲ juvare 

Εἴσω ἐπιγράψαι σέρενα χρόα γηλεῖ χαλχῷ 
ΑἸγαλόχε᾽" πέρι yup pz Vloradawr ἐνοσιχϑων.. 
Nécop&r gàr ἔρυσο Y) e» πολλοῖσι βελεοσιν. 

Οὐ μεὸ γαρ ποτ᾽ αὐά δηΐων ἰώ, ἀλὰ xaT αὐ πὲς 
Στρωφατ᾽ ^ ἐδὲ οἱ yx ἔχ ἐσρέμας , αἈλὰ μάλ᾽ αἰεὶς 
ΣΣειόμενον, ἐλέλικαῦ 5 πτύσχετο δὲ φρεσὶν σιν, 

H σῷ ἀκοναῖσαι , ἠὲ sor insists 

AA αὶ MS Aa ἅμαν ax πισυσχόμενθ᾽ xe ὅμιλον 
Αἰ σιαδίω., ὅς οἱ ὅπα cdxG'" μέσον obti χαλκῷ , 
Eyyu3ee ὁρμηϑεις" ἀμενίωωσεν δὲ οἱ αἰχμίω 
Kuroy aem. Ποσειδ' (ων) βιότοιο μεγηράς. 


Ka « με ag; pay css σχῶλθ᾽ πυθίκαις"Θ' 


$65 


579 


575 


“80 


E» caxa Αὐναιλόχοιο , v) δ᾽ ἥμισυ κατ᾽ ἐπὶ γωης- 
A'L δ᾽ ἑσάρων εἰς ἔδνΘ' ἐχαζειο xp ἀλεείνων “ 
Μηρλόνης δ᾽ ἀπιοόνσα μεαιασομεν Θ' βάλε uo 
Αἰδοίων qe μεσηγὺ  ὀμφαλῇ, εὖδα μάλιςα 

Tirer A'pus ἀλεγεινὸς ὀϊζυροῖσι βροτοῖσιν " 

ΕἾϑα oi ἔγχθ' ἔπηξεν" ὁ δ᾽ ἑαπόμενΘ' περὶ δερὰν 
H'avep , ὡς ὅχε (fuc σόν d^ ὄρεσι βεέκολοι QUÀ pes 
Aem sx ἐδέλοναα Bin. δήσανσες ἀγέσιν . 

fY« ὃ συπεὶς ἤσπαιρε μίνωμιδ αἱ περ γ id μάλα δίω, 
O'epa οἱ ἐκ χροὸς ἔγχθ᾽ ἀνγεαυ άσατ᾽ ἐγγύϑεν ἐχλϑὼν 
Ἡρὼως Muesovus * σὸν δὲ σκότος ὅοσ ἐκάλυψε. 
Δυίπυρον δ᾽ Ee ξίφεϊ acd y ἤλασε κόρσίω 
Θριῆχίῳ, ydp ἀπὸ δὲ τρυφάλειαν ἄραξεν * 

H' ue» ἐποπλαγχϑεῖσα, χαμαὶ πέσε. χα ας Αὐχαιὧν 
Μαρναμένων patas T0031 mnurdotieéhe $X op4109$ .. 

Τὸν δὲ xer ὀφδαλμῶν ἐρεθενναὶ νῦξ ἐκάλυψεν. 

Αἰ τρείδίω δ᾽ ἄχ’ dA βοίὼ ἐγαϑὸν Μενέλαον. 

bp δ᾽ ἐπαπελυσας Ec?» Zpwi ἄγακᾳς, 


O'£v 
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ILIADI 5 XIII. 431 
Kt galea: & circa eum mors fuía eft exitialis. 
Antilochus autem 'Thoonem terga vertentem obfervans — 54$ 
Vulneravit impetu faQo: venamque totam abícidit , 
Quz. per dorfum currens penitus, ad cervicem pervenit : 
Hanc totam abícidit: hic autem fíupinus in pulverem 
Decidit, ambabus manibus dileQis fociis extenfis. 
Antilochus autem infiliit, & detrahebat arma ab humeris, 550 
Circumípedans: verum Trojani circum(üftentes aliunde alius 
Pulfabant fcutum latum omnigeno artificio varium , neque 

poterant 

Intro perftringere tenerum corpus favo zre 
Antilochi: undiquaque enim Neptunus quatiens terram 


Neítoris filium tuebatur etiam inter multa tela. $55 
Non E unquam íeorfum ab Loftibus erat , fed inter ip- 
oS 


& . WVerfabatur: nec ei hafta erat quieta, fed admodum affidue 

Quaffata vertebatur, parabatque mente fua, 
Aut in aliquem jaculari, aut cominus irruere. 
Sed non latuit Adamanta Dec anime meditans in turba 560 
Afiadem, qui ei percuffit fcutum medium acuto zre, 
Cominus impetu facto: debilitavit autem ejus cuípidem 
Caruleis crinibus Neptunus, de vita follicitus. ! 

“ €t dimidium quidem illic manfit tanquam íudes igne preu- 


a 

4, — Jn fcuto Antilochi , dimidium vero jacebat fuper terram: 565 

| Retro autem fociorum ad agmen ceffit mortem evitans: 
At vero Meriones abeuntem infecutus percuífit hafta 
Pudendaque inter & umbilicum , ubi maxime 
ἘΠῚ Martis plaga gravis miferis mortalibus: 
Illic ei haftam infixit: at is haftam ad terram fecutus, 570 

| . Palpitabat, velut quum bos quem i7 montibus bubulci viri 
Vinculis contortis iuvitum vi ligatum ducunt. 
Sic ifte vulneratus palpitabat paullulum quidem , haud admo- 

dum diu, 

j/ Donec ei ex corpore haílam evulfit prope accedens 
Heros Meriones: hujus vero tenebra oculos texerunt. 575 ^ 
Deipyrum autem Helenus gladio cominus percuffit tempus 
Thracio, magno, galeamque abfcidit : 

j Que excuffa, in terram decidit, & quidam Achivorum 

| Pugnantium inter pedes devolutam fuftulit . 
Illius vero oculos tenebroía nox cooperuit . 52e 
Tum vero Atridem dolo cepit pugna ftrenuum Menelaum: 
Prodiit autem minitans Heleno heroi regi, us 

u 


i 
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O'£) δὰ iJ xpuduwr* $ δὲ eis Qu) dyeAxs 
Te δ᾽ dp ὁμαρανσίω , ὁ μὼ ἔγχει ὀξυόενα 
$85 Yer «xot αἰσσαι y o δ᾽ ἀπὸ 7 d ὀϊς ᾧ 
Πριαμίδης μὲν ἔπεισε κα φοὶ «ig βάλεν ἰῷ 
Oups γύαλον , ἀπὸ δ᾽ ἔππιτο πικρὸς OicOs. 
Q1: δ᾽ ὅτ᾽ ἀπὸ πλαηέος παυόφιν μεγάλίω κατ᾿ ἀλωΐω 
Θρώσχεσιν. χύαμϑι μελανόχροες ἢ ἐρεβινῶοι | 
590 Ποιῇ ὑπὸ λιγυρῇ Ὃ λικμησῆρθ' épuy* i 
CY. ἀπὸ SepnxG* Μενελάς χυδαλιμοιο 
TIo.or ἐποπλαγχϑεὶς , £xds ἔπσατο πικρὸς ὀϊςόςς 
ΑἸ σράδης δ᾽ ἄρα χϑρα folo ἰγαϑὸ! Μενέλαος 
Τίω βάλεν ἥ p ἔχε, qoLov ἐύξουν. εὐ δ᾽ ἀρα αὐξῳ 
505 Αὐγαχρὺ δια χειρὸς ἐλήλατο X exer. ἔγχον. 
AL δ᾽ ssupor ὡς eoe ἐχαζετ χκῆρ᾽ ἀλεείνων y 
Χερα παραχρεμάσας " αὐ δ᾽ ἐφελχεῖν μείλινον £y X05 5. 
Kai « μὲν ἐκ χειρὸς ἔρυσεν μεγαϑυμος A yluep , 
Αὐτίω δὲ ξωμεδησεν Ur poppe ὁϊὸς ἀώτῳ... 
600 Ξφωδόν., ἰὼ ἄρα οἱ δεράπων ἔχε ποιμένι λαῶν, 
ΠέσανδρθΘ' δ᾽ ἐϑὺς Μενελάς κυδαλίμοιο 
H'* σὸν δ᾽ ἄγε μοῖρα χακὴ ϑανάσοιο σέλοσδε, 
Σοὶ Μενέλαε δαμίωαι «δ αἰνῇ διηϊοαηα,. 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ σχεδὸν ἥσαν ἐπ ἀλλήλοισιν ἰδνφες 9 
605 Αἰχρείδης ues ἅμαρτε, παρὰ δὲ οἱ ἐτράπετ᾽ ἔγχΘ'" 
ΠεσανδρΘ' δὲ σάχΘ΄ Μενελάδ χυδαλίμοιο 
Οὔτασεν, ἐδὲ διὰ πρὸ δυμήσααο χαλκὸν ἐλάσσαι. 
E'o em ydp. caxG 2; y κασεχλάσϑη δ᾽ £i καλῷ 
. Ἔγχθ᾽. ὁ δὲ φρεσὶν pn χαρῳ , 5 ééAq emo νἱκίω- 
610 A'rpaduc δὲ ἐρυοσάμεν Θ᾽ ξίφΘ' ἀργυρόηλον, 
A'xr ἐπὶ Πεσαύδρω" ὁ δ᾽ 0r david" éAez καλίω 
ΑἸ νίω ἐύχαλκον, ἐλαίνῳ ὠἐμφὶ πελέχχῳ, 
; Maxpg , tübéstw" ἅμα δ᾽ ὠλήλων ἐφίκονᾳο. 
H'oi ὁ μεν κορυϑθ᾽ φάλον ἤλασεν ἱπποδασ εἰης 
615. A'kpoy ὑπαὶ λόφον οὐ σόν " ὁ δὲ προσίοναι. μέσωπον 7 
Ῥ' νὸς ὑπὲρ quidam " axe δ᾽ ὀξέα, qi δὲ oi ὄσσε 
Παρ ποσὶν αἱμασοενσε χαμαὶ πέσον ἐν κονίῃσιν. 
1 δνωϑὴ δὲ πεσων" 0 δὲ AdE ἐν ςἡϑεσι βάϊνων , 
Τώῴχεά m ἐξενάριξε, X) ὠχόμενθ' ἔπθ᾽ ηὖδα 
610 Aederé Su ὅτω γε νέας Σαναῶὼν σαχυπώλων 
βῶες" ὑπερφίαλοι, δεινῆς ἐκόρηποι αὔσςς 
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IYILIADIS XIIL . 
Acutam haftam vibrans: at hic arcum finuatum traxit. 
Ambo autem fimul concurrerunt, alter quidem hafta acuta 
"'l'endebat jaculari, alter vero a nervo fagitta. 


433 


35 
Priamides quidem deinde ad pedus percuffit fagitta : 
Thoracis cavitatem , refiliit autem acerba fagitta. 
Ut vero cum a lato ventilabro magnam per aream 
Saliunt. fabse nigrae vel cicera, 
Flatu a ftridulo & ventilatoris impetu: 590 


Sic a thorace Menelai gloria fublimis 

Multum rejecta, longe volavit acerba fagitta. 

Atrides autem manum przlio ftrenuus Menelaus 

Eam percuffit quae tenebat arcum politum , inque arcum 
€ regione per manum adacta eft area hafla. 

Retro autem fociorum in agmen ceffit mortem evitans, 
Manu (íufpenía: attrahebat autem fraxineam haftam: 

Et hanc quidem e manu traxit magnanimus Agenor, 
Ipfam vero colligavit fcite circumvoluta ovis lana, 
Funda, quam ei miniíler tenebat paftori populorum. δοο 
Pifander autem reda in Menelaum gloria fublimem 

Ybat: eumque ducebat fatum funeftum mortis ad finem; 

A te Menelae domandum in gravi pugna. 


Hi autem quando jam prope erant alter in alterum vaden- 


595 


tes, 

Atrides quidem aberravit, avería autem eít ejus haíla: 605 

Pifander vero ícutum Menelai gloria fublimis 

Percuffit, neque penitus potuit zs adigere. 

Prohibuit enim fcutum latum , frada eft autem in extrema 
parte 

Haíta: at hic mente (ua gavi(us eft , & fperabat viQoriam . 

Atrides autem extracto eníe argenteis clavis diftindo, — 610 

Inüliit in Pifandrum: ille autem fub ícuto fumpfit pulchram 

Securim ex zre fcite fadam, oleaginum infertum habens ma- 
nubrium, 

Longum, bene politum : (imul autem alter alterum affecutuseft , 

Hic quidem galez conum percuffit equinis fetis denfe  ' - 

Summam fub criftam ipfam : ille vero accedentem , in fronte , 615 

Naío fuper extremo: crepuerunt autem offa, at ei oculi 

Ad pedes fanguinolenti humi deciderunt in pulverem. 

Incurvatus eít autem.-lapíus: hic autem calcem in pecoribus 
ponens 

Armaque interfecto exuit, ἃς glorians verbum dixit , 

Relinquetis ita demum naves Danaorum pernicium equitum 620 

Trojani fcedifragi , gravis infatiabiles pugna. : 

Tom, I. Ee Alio 
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615 


630 


635 


640 
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Are με λώβης σε ὃ axi ἐκ nó: , 
H'» ἐμὲ λωβηήσασϑαι κακαὶ κύνες" ἐδ αἰ Suy g 
Ζίωος ἑραβρεμέσεω ever ἐδδίσασε plu 
Ears, Ge ποτ᾽ ὕμμι διαφϑέρσει πολιν αὐπίω, 
O! μῷ xsgid ilu ἄλοχον 5 καμασα TOÀ οἱ ᾿ 
Me οἴχεσϑ᾽ ἐν yorqts 5 ἐπ εἰ φιλέεσϑε παρ᾿ αὐτῇ. 
Nu abr οὐ νηυσὶν μενεαΐνεσε πονασπόροισι, 
Πὺρ ὀλοὸν βαάλεαν, wTévas δ᾽ üpmes Α᾽ χαεές" 
Αὐλάποσϑδι χήσεσϑε ("ὃ ἐοσύμενοι περ) apu" . 
24, πάσερ, ἧπεσε φασὶ. περὶ φρένα ἔμμενας cay 
ΑἸνδρὼν ἠδὲ Sí|y, e» δ᾽ ἐκ σἰδὲ maa πέλογχαξζ - 
Οἷον δὴ αὐδρεοδι χαρίξ $u ὕβθας ἡσι 
Tees σῶν μένΘ' αἰὲν ἀπίσϑαλον , δὲ δ υὐάντας 
Φυλόπιδϑ' κορεσασϑαι᾿ ὁμοιΐε πολέμοιο - 
IIa/awv pep κορθ' isi, Y) vrv& Y) φιλύτγεος y 
Moxr is TE γλυχερῆς 9 ὦ ἀμύμονθ’ ὀρχηϑμοῖο 5 
Tar πέρ ms ἢ μᾶλλον ἐέλδ' erat ἐξ ἔρον εἶγαε 
kl πολέμε᾽ Ὑρῶες δὲ μάχης ἀκόρηαοι ἔασιν . 

Ὡς εἰπωῶν., qu ues εἰαφ᾽ ἀπὸ χροὸς αἱμαφοενακι - 


᾿ Συλήσας: ἑσάροισι Jide. Μωνέλαθ' ἀμύμων" 


645 


650 


655 


665 


Αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ ἐξ αὖσις ἰὼν προμάχρισιν ἐμίχϑυ. ’ 
Ep οἱ Os. Praha Πυλωμένεθ' axi 

Α᾽ »παλίων , ὃ ῥα πατρὶ φέλῳ Pray πορχεμίζων 
E: Tpoilu , sj aas οὐφίκετσι πατρίδα γαῖαν * 

Q's ῥὰ avr A χρείδ᾽ιαο' μέσον᾽ σάκθΘ' ὅσασε δευρὶ 

Ἐ’ γγύϑεν, LL διὰ πρὸ διωήσατο χαλκὸν ἐλάοσαε ., 
A" δ᾽ dapes εἰς ἔδ» Θ΄ ἐχάζειο xp ἀλεείνων 
Tlarccas παπααίγῶν , μή qi χρόα χαλχῷ ἐπαύρῃ e 
Μηριόνης δ᾽ emiorTG* ἴα χαλκερέ eicor " 

Καὶ p ἔβαλε γλυσὸν xet qui δεξιόν" αἰὐπεὶρ ὁ, οἷς ὃς: 
A'zxp) xecx κυςιν ὑπ᾽ Ocfoy ἐξεπέρησεν - 
Εζόμενθ' δὲ κατ᾿ αὖδι, φίλον εὐ χερσὶν ἑταίρων’ 
Θυμον' éoTyatr , des σκώληξ ἐπὶ γῶν 

Kéám «ιϑείς. ἐχ δ᾽ αἷμα μέχαν ῥέε, δεῦε δὲ γαῖαν - 
Τὸ ue Παφλαγόνες μεγαλήσορες ἐἰμφεπεύονπο * 

E'« δίφρον δ᾽ αέσαναες ἄγον προαὶ Dor ipli 

A χνύμενοι. pem δὲ σφι πασὺρ. χίε δάκρυα ζλείβων e 
Tlors δ᾽ fac uds ἐγίνετο σεδνειῶσ Θ᾽ . 

Τὸ δὲ Πάρις μάλα ϑυμὸν dream creer ME 


- 
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YLIA4DIS XIIL 415 
Alio quidem flagitioque & probro non caretis, 
Quo me violaftis improba canes: neque quid animo 
Jovis altitonantis gravem veriti eftis iram Mus 
Hofpitalis. qui aliquando vobis evertrt urbem altam. ^. 6:5 
ui meam virginalem nxorem & opes multas 
lt injuria laceffiti abduxiilis, cum hofpitio accepti fueratis. 
, ab ipla- ͵ 
Nunc vero in naves cupitis pontum tIanfenntes 
Ignem perniciofum jaaere, occidereque heroas Achivos: 
Sed aliquando coercebimini (incitati licet) a pugna. 630 
Jupiter pater, profedo te ajunt fapientia fuperare ceteros o- 
mnes 
* — Homines atque deos, & a te tamen hzc omnia proficifcuntur , 
Cum ita nunc viris gratificaris injuriofis 
| — 'Frojanis , quorum animus femper vi injuíla gaudens , neque 
poffunt ' | - 
Pugna fatiari omnibus seque gravis belli. 635 
Omnium quidem fatietas eft, & (omni & amoris, 
Cantuíque dulcis, & elegantis (altationis, 
«Quorum quidem quis etiam magis appetit de(iderium eximere 
Quam belli: Trojani vero pugna iníatiabiles funt .- 
; Sic locutus, arma quidem a corpore fanguinolenta 640. 
Detrada, fociis dedit Menelaus infignis. — . 
Ipíe vero iterum reveríus primis pugnatoribus. miftus eft. 
"Tunc ei filius infiliit Pylamenis regis : 
Harpalion , qui quidem patrem dile&um fecutus erat ut pugnaret 
Ad Trojam, fed non rediit in patriam terram ἃ 645 
Hic: tunc quidem Atride medium fcutum feriüt. hafta: 
Cominus, neque penitus potuit zs adigere. 
Retro autem íociorum in ugmen cefíit mortem: evitans , 
Undique circumípedans , ne quis corpus ere attingeret. 
'  Meriones autem in abeuntem mifit ratam fagittamz: — (659 
Et percuffit clunem ad dextrum: at fagitta ὦ 
E regione juxta ve(íicam fub. offe penetravit . 
Subfíidens autem ibidem, carorum inter manus íociorum 
Animam efflaus, tanquam vermis fuper terram 
Jbcebat exteníus: fanguis autem. niger efPuebant , rigabatque 
" terram. 655 
Hunc quidem Paphlagones magnanimi: curabant: ἣν 
In currum vero. collocatum ducebant ad. Ilium facram 
Dolentes. interque ipfos pater ibat lacrymas fundens: 
Ultio autem nulla filii fa&ta erat mortui. 
Q5 hunc valde animo interfeQum Paris iratus eft: 660, 
Ee αὶ ΕἸοί- 





4)6 lCAIA'AOZ N. 
£a yup oi &lo πολέσιν μεσὰὶ Παφλαγόνεοσι ς 
Τὸ ὅγε χϑόμενθ᾽ “προΐει χαλκα ρὲ oicor * 
H' δέ as Εὐἰχήνωρ [Πολυΐδε dra dàr , 
A" ne T eyaSos σε, Κορινϑοϑι oix Ια γαίων ῳ 
66ς O* 4) ἐδὼ ὡς κῦρ᾽ OAolu , ἐπὶ νηὸς ἔβαινε" 
Tha cx; y&p oi ἔειπε γέρων ἀγαδὸς Tlonvid &, 
Νύσῳ ὑπ᾿ ἄργαλεῃ eiu οἷς € μεγαροιδινῳ 
H' μετ᾽ εὐ xeu γηυσὶν ὑτὸ Toto δαμίῶαι. 
Τῷ p ἅμα T ἐργαλ da ϑωὴν ἀλέεινεν A' χαιῶν 5 
670 Nsccr σε evytpir , i2 μὴ “παϑοι ἄλγεα ϑυμῷ" 
T βαν ὑπὸ γναϑμοῖο €) ixrG' ^ ὦχα δὲ ϑυμὸς 
fixer πὸ piov" ςυγερὸς δ᾽ dpa μιν cxórQ* d^. 
£r; oi jue μάρναντο δέμας πυρὸς ἀἰϑομεύοιος 
"xmwp δ᾽ ἐκ £r truco Διὶ φίλθ᾽, ὁἐδέαι yy 
67$ O'ra px οἱ νηῶν ir. ἀριςεραὰ δηϊόωναο 
Λαοὶ ὑπ᾽ A'pyamry. quxa δ᾽ αὐ V) χῦδθΘ' ΑἸ χαιῶν 
Ee " «iS γὰρ Tenxe εὐνοσίγαι θ΄ 
fY'rpui A gyéus , πρὸς δὲ σϑένει αὐσὺὸς duunes . 
οὐρᾷ ἔχεν ἥ au πρῶσα πύλας 3 vaxe ἐσάλαν 
όβϑο P taps Δαναῶν συχιν ἐς Fixes ἀασις ἄων.. 
ΕἾ δ᾽ ἐσαν Αἴαν πος σε γεὲς ὃ Πρωσεσιλάε , 
Q'» ἐφ᾽ ἀλός πολιῆς εἰρυμεύαι᾽ emp ὕπερϑε 
Texe $ed A Sau ater εὖδα pura 
Zaxpües yirovao μάχῃ aUe: σε ἢ ἵπποι" 
68$ E'»3« δὲ βοιωκοὶ 3 Ires EAXEX Íquyts , 
Zoxpoi ἢ Siu, 9) φαιδιμοενσες E'reoi , 
Σπεδὴ ἑπαΐοσονσε νεῶν ἦχον" sj ἐδ ύαναο 
flow απὸ σφείων φλογὶ ἵκελον E^"xeopa δὶ or. 
Oo; ud Δ᾽ ϑίωαων προλελεγμεοι " ἐν δ᾽ ἀρα αοἵ σιν 
690 H'ey' φὸς Πεσεῶο Μενεσϑώ «" οἱ δ᾽ ἅμ᾽ ἔσονοο , 
Φειδας σὲ, Zaxi& m, Βίας σ᾽ ἐὔς aum Ἐπειῶν 
Φυλειδὴς a Μέγης.) Δ᾽ μφίων σε. Apaxios av, 
Πρὸ Φϑίων δὲ, Μέδων m , Mereraoxsuós σε ποδ c pxys e 
H'eu ὁ ue), vG3os. qoc One ϑείοιο 
695 E'vxs Μέδων A fayqos ἐδελφεὸς , auqup ἔγνωμεν 
^ Ev Ooax; ydáns ἄπο πατρίδθ' αδδρα Xe«qTuXCK5 9 
roa» μητρυῆς Εἰ ριώπιδος ἣν ἐχ Οἰλώς" 
A /mip 3, l'e Aoi παῖς quy Φυλαχιδαο. 
Ο᾽ uc) πρὸ Φϑίων μεγαϑύμων δωρυχϑ ἐν σεῦ , 
7γοο Nas- 
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Ho(pes enim ei erat multos inter Paphlagonas. 
Propter hunc is iratus emifit zratam fagittam: 
Erat autem quidam Euchenor Polyidi vatis filius, 
Diyefque fortifque, Corinthi domos habitans, 
Qu? plane edoQus de fato exitiali f(40, navi vectus venit: δός 
Sape enim ei dixerat fenex peritus Polyidus, 
Eum morbo gravi moriturum fuis in dibus, 
Aut inter Achivorum naves a Trojanis domitum iri. 
Ideo fimul gravemque perniciem evitabat Achivorum, 
Morbumque retrum, ut ne ferret dolores animo: 676 
Hunc percuífit fub maxilla & aure: protinus autem animus 
Abiit a membris: horrendaque ipfum caligo occupavit. 
| Sic hi quidem pugnabant inílar ignis ardentis., 
" Hedor autem non audierat Jovi dileQus , eque quid no- 
rat. - 
Quod fibi navium ad finiftram cadebantur 675 
Copiz ab Argivis. fortaffe autem victoria etiam Achivorum 
Fuiffet: talis enim Neptunus terram quatiens 
Impellebat Argivos, fed & viribus ipíe auxiliabatur: 
Sed perílabat ubi primum portas & murum: infilierat , 
Perruptis Danaorum denfis ordinibus ícutatorum , 689 
! Ubi erant Ajaciíque naves & Protefilai, 
Littus ad maris cani fubducz: δὲ fupra 
Murus zdificatus erat humillimus, ubi maxime 
Acerrimi erant pugna ipfique & equi: 
Illic autem Bceoti & Jaones longis veftibus, 635 
Locri, & Phthii, & illuftrres Epeii, 
Acriter irruentem a navibus prohibebant: neque tamen pote. 
rant 
Repellere a fe flammz fimilem Hectorem nobilem, 
Alii quidem Athenienílum ad primum aciem. tenendam dele. 
Gi erant: iis autetn 
, Preerat filius Petei Meneftheus : alii autem ura fequebantut, 690 
Phydafque, Stichiufque, Biafque fortis: At Epeiis 
/ Phylideíque Meges, Amphionque, Draciuíque. 
; Ante Horam autem, Medonque , Meheptolemu(que pedibus 
: . celer ^ 
Ille quidem, nothus filius Oilei divini 
Erat Medon Ajacis frater, & habitabat | 693 
In Phylace terra procul a pátria, viro ifiterfectg , 
Fratre novercz Eriopidis quam habebat Oileus: 
Sed alter, Iphicli filius Phylacidz erat. 
Hi quidem ante Phthios magnanimos armhti , 
Ee a N2- 
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goo Ναῦφιν ἀμωωόμενοι γ us Βοιωπῶν ἐμάχονᾳ. 


705 


710 


Αἴας δ᾽ ἀκέαι πάμπαν» ΟἼλῆΘ' auxUs ψὸς 

1 απ’ ἐπ᾿ Αἴανφος Tshapmris, 5j ἠβαιόν " 
A'A' dc εὖ vay βόε οἴνοπε πηκαὸν ἄροτρον 
ΤἸσον ϑυμὸν ἔχονσε φταίνεσον, ἀμφὶ δ᾽ ἄρα σφιν 
Πρυμνοῖσιν xspasosi πολὺς αϑακυκίει ἰδρὼς 
Te μεν σε ζυγὸν οἷον ἐὐξοον ἀμφὶς ἐέργει, 
Τιμεύω κασὰὶ dixe, πέμνει δὲσε σέλσον ἀρόρῃς " 
ὩΣ" πὸ παρβεβαῶσε μάλ᾽ ἔσασαν dA. 
AA Pm) Ἰελαμωνιάδη ποῖλοί πε ἢ ἐσδλοὶ 
A«oi ἔπονδ᾽ ἕσαροι, οἵ οἱ σάκΘ' ἐξεδ᾿ ἔχοντο 
O' móc μιν κάμακόςσε 9) ἱδρὼς γεναϑ᾽ mon " 


Οὐδ᾽ ἀρ ΟἸλιάδῃ μεγαλήᾳορε Λοκροὶ ἕποντο" 


715 


710 


715 


730 


Οὐ γάρ σφι ςαδιη opi μίμνε φίλον κῆρ. 
Οὐ γὰρ ἔχον κορυϑα: χαλχήρεας ἱπποδασείας , 
Οὐδ᾽ ἔχον ἀσπίδας ὀκυκλες Y) μείλινα dup *. 
A'A' dpa αοξοισιν 9) οὐτρόφῳ οἱὸς ἀώτῳ — — 
l»uor εἰς ὧμ᾽ ἕποναο πεποιϑόσες , οἱσὶν Te 
Ταρφέα βαλονσες,), Ὑρώων piyruuso φάλαγγας. 
Ay px «δ᾿ οἱ με πρόσϑε cub csqem δαιδαλεοισι 
Mapryasao Τρωσὶν σε Y. Ἐχασρρ χαλκοχορυς ἢ " 
O' δ᾽ ὄπιϑεν βάϊλονσες ἐλαύδϑανον , idi χάρμης 
Τρῶες μιμνήσκοναο" σωνεκλόνεον ydp oicüi « 
Ενϑαὰ κε λὠγαλέως γηῶν ἀπο 93 κλισιοίων 
Ὕρῶες ἔχωρησαν προαὶ Yo» ἰωεμόεοσαν., 
E' μὴ Πελυδάμας ϑρασιὼ Ἑ καρρα ἐπε παρας εὶς. 

Exep, ἀμηχανός ἐοσι παραβῤῥιηποῖσι πιϑέσϑα . 
Οὕνεκα «οἱ. πέρα δῶχε δϑεὸς πολεμήϊα ἔργα, 
Tren S) βελῇ d3ihas περιίδμεναι ὅλων; 
A'A' Pres Gua maya διωήσεα; dies ἑλέσϑαι" 
A'Ap μεῤ ydp ἔδωκε ϑεὸς πολεμήϊα ἐργά * 
AA δ᾽ opyucus, ἐσερῳ κίϑαριν Y ἀοιδίω " 
A'Ae δ᾽ οὐ «ύϑεοσι ai9a. γόον ἀϊρύοπα , ds 
Ἐσδλὸν,, av δέσε πολοὶ ἐπαυρίσκογα᾽ aw3pwmoi, 
Kaiaw πόλεις ἐσάωσε, μάλιςα δέ κ᾽ αὐσὸς αὐέγνω . 
Αὐσοὶρ ἐγὼν ἐρέω ὥς μοι δοκῶ εἶναι ee, ἢ 
Tle/w γάρ σε περὶ τ ἐφανθ' πολέμοιο δέδ)ε", 
Ὑρῶες δὲ Μμεγάϑυμοι ἐπὰ κασὰ TG XG' ἔβησαν , 
O μεὴ ἐρεγασιν aui τάχοσιν, οἱ δὲ μάχονται 

: Au. 
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Naves defendentes, una cum Boeotis pugnabant. 

Ajax vero haud omnino Oilei velox filius 

Stabat procul ab Ajace Telamonio, ne paululum quidem: 

Sed ficut in novali brves nigri compa&tile aratrum 

ZEqualem animum habentes trahunt, circa autem ipforum 

Ima cornua multus erumpit fudor, 795 

Hos quidem jugum tantum politum diftinet , 

Aobuíte vadentes períulcum, profcindit autem aratrum imam 

terram : 

Sic hi congreffi prope admodum ftabant inter fe. 

$ed Telamonium quidem multique & ftrenui 

Viri fequebantur focii, qni ejus ícutum excipiebant 710 

Quando ipíum defatigatioque & fudor genua occupaffet : 

At non Oiliadem magnanimum Locri fequebantur: 

Non enim ipíis in ftataria pugna confiftebat eorum animus, 

Non enim habebant galeas zreas equinis fetis denías , 

Neque habebant clypeos pulchre orbiculatos & fraxineas ha- 
8: , I 

Sed arcubus & ícite torta ovis lana Á5 

Ad Ilium fimul fecuti funt confii, quibus quidem 

Crebro jacientes, Trojanorum rumpebant phalangas. 


439 
790 


' Jam tunc illi quidem ante cum armis vario artificio factis 


Pugnabant contra Trojanofque & He&orem are arma- 
rum.. 710 

Hi autem a tergo jacientes latebant, neque omnino pugna 

"Trojani recordabantur : contutbabant enim fagittz . 

Tum íane magna clade accepta a navibus & tentoriis 


* "Trojani receffiffent ad Ilium ventoíam, 


Nifi Polydámas audacem Hectorem allocutuseffetadítans, 715 
Hedor, a te impetrare neícis ut monitis obíequaris. 

Quoniam tibi eximie pra aliis dedit Deus bellica opera, ' 

Ideone & confilio vis antecellere caeteros? 

At nequaquam fimul omnia poteris ipfe folus capere. 

Alii enim tribuit Deus rei ballicz peritiam: 730 


. Alii artem faltandi, alii citharam & cantum: 


Alii vero-in pedoribus ponit mentem late fonans Jupiter. 
Prudentem , ex eo autem multi fru&um percipiunt homi- 


nes, 
Quin & urbes fervat, precipue autem ipfe id agnofcit. 
Sed ego dicam ut mihi videtur effe maxime (alutare. 735 
Undique igitur te circum corona belli flagrat : 
Trojani autem magnanimi poftquam trans murum iverunt, 
Alii quidem fecefferunt cum armis, alii vero .praliantur 

í Ee 4 Pau- 
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Tlavpocepot πλεόνεοσι ) κεδ' αἄσϑεύσες κασεὶ yuas e , 

g42 A'A' αὐαχαουάμενθ' κάλει εὐϑάδεὲ quias EAT s 
E'»3e» δ᾽ αὖ μάλα πᾶσαν ἐτιφρασσαίμεδα CeMlu. 
H' xe» ἐνὶ γήεοσι πολυχλήϊσι díceute, 0 
( ATx! ἐδέλῃσι S606 δόμεναι κράτιΘ' ) 9 κεν ἔπεισα : 
Tldp νηῶν ἔλϑοιμεν ἀπήμονες. d yup ἔγωγε 

745 Δαδὼ μὴ d) χϑιζὸν ἀποσίσωνσαι Αὐἠχωοὶ í 


Xp&G', ἐπεὶ παρὰ νηυσὶν αὐιῃὴλ drG' πολέμοιο ᾿ 
Mipya , ὃν ἀκέσι πάγχυ μάχης “ἡσεσϑαι Ow. 
(Y; φάτο ἸΠυλυδάμας. ἄδε δ᾽ E'xwes μῦϑϑθ' ἀπήμων ς 
Αὐάκα δ᾽ ἐξ ὀχέων σω σάχεσιν ὦλαο χαμᾶζε; 
7$0 Καί μιν φωνήσας) ἔπεα "TEpoirqu προσηύδα s 
Πευλυδάμα, σὺ pe αὐαῷ ἐρύκακε TOWaus ἐρίςας, 
Αὐσὼρ ἔγὼ xác dui, Ὁ αὐπιόω πολέμοιο. 
Alle δ᾽ dou asus, ἐπίω 47 «οἷς ἐπιτείλω e 
H? jd, X) ὠρμήϑη δρεὶ γιφόεναι ἐοικὼς , 
255 Kesowycs, διὰ δὲ Ὑρῶων πέσετ᾽ ἠδ᾽ ἐπικέρων «- 
Οἱ δ᾽ ἐς Ππανϑοϊδίω ἀγαπίώορα ΤΠελυδ᾽ άμαν πε 
Tle/aes ἐπεοσάζονπτ᾽, ἐπεὶ ἘΠκτορΘ' ἔκλυον αὐδίω “ 
Adaip ὃ Διυΐφοβον σε βίίω δ᾽ Εἱλεύοιο αϑακαθ', 
Αἰσιάδίω c Αἰδάμαναα, ) Αὐσιον Ὑρσκε ὑὸν 
760 Φοίπει drd προμάχες διζήμεν Θ' πὸ ἐφόῦροι. 
Τός δ᾽ ἀρ ἐκέπι πάμπαν ἀπήμονας) uÓ' ἀνολέϑρες" 
A'À' οἱ μεὺ δὴ γηυσὶν ἐπὶ πρύμνῃσιν A' yer 9 
Χερσὶν ὑπ Αἰ ργείων κέαπο φυχὲς ὀλέσανηες * 
Οἱ δ᾽ e$ τείχει ἔσαν βεβλυμένοιγ) ἐσείμενοί σε. ᾿ 
γός Τὸν δὲ ay és μάχῃς ἐπ᾿ ὡριςερὰ δακρυοέοσῃς 
Aor Αὐλεξδρον, Ἐἑλένης πόσιν ἠὐκόμοιο , 
Θαρσιωδονϑ᾽ éaupss, ἃ érorpuso?au Met yea Sas 
A'yx& δ᾽ ἱςάμενθ' προσέφη αἰσχροῖς trítos , 
Δύααρι. éd G' de,cs , γωναιμαν ὲς, ἡἰπεροπό πεὶ , 
270 TIé τοι Δηίφοβος ae , βίη δ' E Aévoro. ἄνακηος , 
Αἰ σιάδης. c A' apes, ηδ᾽ A'aos Ὑἱρσίκε dos 5 | 
TIé Jéau O'9pwrd/ 5 vun emo πᾶσα xaT. &xpus 
l^uG αἰπεινή. γυῶ σοι σῶς αἰπὺς ὄλεθρος. 
Τὸν δ᾽ αὖσε προσέειπεν Α᾽ λέξανδριΘ' Seuls, | 
773 Emp, ἐπεί wi ϑυμὸς αὐαΐπιον αἱπιάασδαι 5 
| À Aor δύήποσε μῶλον" ἐρωῆσαι πολέμοιο 
Μόλω; ἐπεὶ iJ ἑμὲ πάμπαν ἀνάλκιδια γείνασο μιήαηρ" 


Εξ | 
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Pauciores contra plures diffipati circa naves. 
Sed retrocedens voca huc omnes proceres.  . 149 
Deinde vero de fumma rerum deliberare poterimus; 
An in naves multa tranítra habentes irruamus, 
( Siquidem velit Deus largiri victoriam) an vero 
A navibus abeamus illeíi. certe enim equidem 
Timeo ne hefternum exolvant. Achivi 745 
Debitum, quoniam apud naves vir infatiabilis pugnz 
Manet, quem non jam omnino a pugna ceffaturum puto. 
Sic dixit Polydamas. placuit autem Hedlori confilium tutum : 
Continuo autem e curribus cum armis defiliit in terram, 
Et eum edita voce verbis volucribus allocutus eft, 710 
Polydama , tu quidem hic retine omnes fortiffimos: , 
Sed ego illuc ibo, & interero pugna. 
Protinus autem revertar, poílquam diligenter illis mandata- 
dedero. ᾿ 
Dixit, & impetu fado abiit monti nivofo fimilis, 
Inclamans, per Trojanos autem volabat & focios. 753 
Hi autem ad Panthoidem virtutis amantem Polydamanta 
Omnes accelerabast , fimulac Hedloris audierunt vocem. 
Ille vero Deiphobumque Helenumque regem, 
Afiademque Adamanta, ὅς Afium Hyrtaci filium 
[tabat pef primos pugnatores quarens ficubi invenire pof- 
fet. : : 760 
Hos intem invenit non jam prorfus illefos, neque inextin- 
0$: 
Sed hi quidem jam, navium ad puppes Achivorum, 
Sub manibus Argivorum jacebant animabus deperditis : 
Alii autem in muro erant eminus, cominufque vulnerati. 
illum vero ftatim invenit pugna ad finiftram lacrymofíz 26g 


^ Nobilem Alexandrum, Helenz maritum pulchre comas, 


Ahimos addentem fociis, & incitantem ad pugnam: 
Prope autem ftans allocutus eít probrofis verbis, 
Infaufte Pari, forma preftantiffime, mulierofe, deceptot , 
Ubi tibi Deiphobufque, Helenuíque rex, 770 
Afiadefque Adamas, atque Αἴας Hyrtact filius? 
Ubi & Othryoneus? nunc periit tota a cülmine 
llios alta: nunc te integra manet gravis pernicies. - 
Illum vero viciffim allocutus eft Alexander divina forma 
proditus, — 
Hedor, fiquidem jam tibi animus infontem culpare, 775 
Alias forte magis ceffaffe a prelio 
Potui, fed neque me proríus imbellem gensit mater. 
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EZ ὃ γὰρ παρὰ nua μάχίω ἤγειρας ἑταίρων» 
Ex a5 εὐδάδ᾽ ióyaes ὁμιλέομεν Δαναφῖσι 
780 Νωλεμέως" ἔσαροι δὲ χασέκασκϑεν ds σὺ μεσαλᾷε, 
Οἴω Δυΐφοβος σε Bin 3 E edo αὐακχὸς 
Οἴχεσϑδον μακρῇσι σετυμμένω ἐγχείῃσιν 
Αὐμφοσέρω κα πὰ χῶρα" φόνον δ᾽ suus Kporiar* 
Nus δ᾽ ἄρχ᾽ ὅππη σε xpad in Suuos qw» xsX&ba * 
785 Ἡμᾶς δ᾽ ἐμμεμαὥσες, ἅμ᾽ ἐψόμεδ᾽, ἐδὲ ai φημὶ 
A'Axj: δάηήσεσϑαι, ὅση διώαμίς γε Taptsi* 
Πὼρ διώαμιν δ᾽ ἐκ ἔςσι X) ἐοσύμενον πολεμίζων. 
Len ἐπῶν παρέπεσεν αδελφειῷ φρένας ἥρως" 
Bow δ᾽ ἵμεν $r3« μάλιςα tun x Y) φύλοπις ew, 
790 A'uoi σε Κεβοιόνίω ἃ ἀμυμονα Πελυδαμαναι 9 
Φαλχίω, Ο᾽ ρϑαῖον σε. Xj αναίϑεον Πολυφοίσίω., 
Πέλμω T; A'exorir ew, Μόρω 3 , ds Yamoaier& * 
Οἱ p. ἐξ Αὐ σκαν is ἐριβώλακος Boy ἀμοιβοὶ 
Η οἱ τῇ προφέρῃ 5 cm δὲ Zás ὦρσε μέχεσδαι. 
795 Οἱ δ᾽ σαν ἀργαλέων ἀνέμων dauN a» api ἀέλῃ. 
H' p« 8᾽ ὑπὸ βροναῆς πατρὸς Διὸς εἶσι πεέδονδὲ, 
Θιασεσίῳ δ᾽ ὁμαδὼ ἁλὶ μίσγεται , e» δὲ σε πολι 
Κύμασα παφλάζονσα πολυφλοίσβοιο δαλάοσης , 
Kopau, qaAiguomrme y Tpo uir T dÀ , αἱ quip ἐπ᾿ αλα- 
8οο (Y: Τρώες πρὸ μὲν ἄλλοι ἀἐρηρόσες, αὐ mi ἐπ᾿ ἄλλοι 
Χαλκῷ μαρμαίροντες ἅμ᾽ ἡγεμόνεοσιν ἕἔπονηρ.. 
Εἰ χαωρ δ᾽ ἡγδίπο βροτολοιγῷ ἶσθ' Αἵρηῖ 
Πριαμίδυς" πρὸ Pe δ᾽ ἔχεν ἀσπίδα πάναοσε Ἰσίω. 
P'ivoi σιν πυκινίώ * σολὸς δ᾽ TO tap XuAxds" 
805 A'ugi δὲ οἱ κροφείφοισι oar i σείεσο σηληξ. 
Tlow δ᾽ duoi φάλαγγας. ἐπειρᾶτο dita) 
E: Tos οἱ ἐξειαν ὑπααπίδια προβιβῦὦναι" 
A'A' ὁ σύγχει ϑυμὸν ἐνὶ τ ἡϑεοσιν A^ χαιῶν" 
Αἴας δὲ πρῶτθ᾽ προχαλέοσκαο μακροὶ βιβάζων y 
$io Δαιμονιε χεδὸν ἐλϑε" eun Ja) ost ὅσως ᾿ 
Αἰ ργείας y Emi, ai μάχηξ, ἀδιαήμονες εἰμὲν. | 
A'Ad Διὸς μάςιγι κακῇ ἐδάμημεν A xeuci * 
H' 3l πὶ «οι ϑυμὸς ἐέλπεται ἐξαλαπαξειν τὴ 
Nias 5 ἄφαρ δέ qe χέρες ἀμεαύειν. εἰσὶ 5» ἡμῖν. 
δ15 H' κε πολὺ Q3aáy δὐναιομένη TÓM Up 
(0 Σερσὶν ὑφ᾽ ἡμεσέρψειν “λῦσε qe περϑομένη-: E. 6 
Σοὶ 








᾿ Indefinenter: focii autem σαί funt quos tu requiris. 


ILIADISZS XIIL 
Ex quo enim apud naves pugnam fufeitaíti fociorum , 
Ex eo hic exiftentes congredimur cum Danais 


443 


280 
Duo foli Deiphobufque Helenufque rex 


Abierunt longis faucii haftis 

Ambo manu: cedem autem arcebat Saturnius. 

Nunc autem duc quo te cor animufque jubet: 

Nos autem paratiffimis animis fequemur , neque omnino puto 7 8 y 

Virtutem 26 defideraturum , quanta quidem vis adeft : 

Ultra vires autem non licet quantumvis prompto & cupien- 
ti pugnare. 

Sic fatus flexit fratris praecordia heros: 
"TTendebat autem ire ubi maxime pugna & przlium erat, 
Cebrionefque & eximius Polydamas. 790 
Phalces, Orthzufque, & deo par Polyphoetes, 
Palmyíque , Aícaniufque, Moryíque, filii Hippotionis: 
Qui ex Aícania glebofa venerant fuccedanei 
Die precedenti, tunc vero Jupiter impulit ad pugnam. 
1111 vero ibant ad pugnam vehementium ventorum (íimiles 

turbini,. . i ^p 295 
Qui cum tonitru patris Jovis vadit per campum, 
Immani autemn.cum tumultu mari mifcetur, tum vero multi 
Flu&us zítuantes multo ílrepitu refonantis maris 
Tomidi, puma albeícentes, ante quidem alii , fequuntur vero 
alii- ; ^ 
Sic n anté quidem alii ordinibus denfis mutwo nexi, 
infuper autém alii ; $co 
ZEre coruícantes cum ductoribus fequebantur . . 
Hector vero pr&ibat hominum perniciei par Marti 
Priamides: & ante fe tenebat ícutum undique &quale, 
Pellibus denfum: multum autem fuperindu&um erat 2s: 
Circumque ejus tempora fulgens quaffabatur caffis. $05 
Undique autem circum phalangas tentabat pedem inferre 
Si quo modo fibi cederent clypeo te&do progredienti: — 
Sed non conturbabat animum in pectoribus Achivorum. 
Ajax autem primus provocavit longe gradiens, ; 

O bone propius accede: cur territas ità 710 

Argivos? nequaquam pugna imperiti fumus, 

Sed jovis flagello perniciofo domiti fumus Achivi. 

Profedo tibi quidem animus fperat vaftaturum effe , 

Naves, prompta autem manus ad repellendum funt & nobis. 

Longe ἴλης prior bene habitata urbs veílra 815 

Manibus noftris captaque excifaque fuerit. Ti 
i 
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810 


825 


$10 


835 


λαβᾷῆσα παρὰ “ἧς A'ppodims 


1 , $ » ᾿ I » e ' t 
Σοὶ δ᾽ τῷ φημὶ χεδὸν ἔμμεναι ὁππόσε͵ e yr 
Α᾽ρήσῃ Διὶ πατρί Y) ὥλοις dnd , 
Onmosoras ἱρήκων ἔμεναι καλλίτριχας VITUS , 
O1 σε πόλινδ᾽ oicsm κονίογαες πεδίοιο. 

Οἷς ἀρα οἱ εἰπόναι ("wan δεξιὸς ὄρνις, 
Αἰεσὸς ὑμφιπέπος * ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς Αἰ ym, 
Θώρσωθ᾽ οἰωνῷ. ὁ δ᾽ ἀμείβετο paidiuG Ἐκαωρ, 

Αἴαν ἑμαραρεπὲς, βεγάϊε, ποῖον «Tt 5 
ΑἹ ydp ἐγὼν ὅπ γε Διὸς πάϊς αἰγιόχοιο 
Ei» ὕμασα παύσκ, σέχοι δὲ μὲ πότνια. HÜgug, 
'TToiulo δ᾽ ὡς acer ABL X Αἰ πόλων o 
Ὡς νω ἡμέρη ὅδε κακὸν φέρει Δ᾽ ργέοισι 


Πᾶσι μαλ᾽" εὖ δὲ cU «οἷσι πεφύσεαι, αἴκε σκλάοσῃς, 


- ῳ δ ' 1 [1 , 
Mavas ἐμὸν δόρυ μακρὸν, ὅ qw χρόα λαρλόενας 
Aecda* ἀσὶρ Tpser xopías κιώας ἠδ᾽ οἷων ἐς 

- » »-s4 1 E - 

Δυμῷ Y) capxiosi , πεσὼν ἐπὶ γηυσὶν A' χακῶν * 

(Ye ἄρα φωνήσας ἡγήσακο. αὐ δ᾽ dj) ἔπογαο 
H'x5 ϑεασεσίῃ 9, ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς ὄπισϑεν " 
A py en δ᾽ ἑσέρωϑεν ἐπίαχον.) 537 $AdSovTo 


, Αὐλκῆς, «A ἔμενον Tpowr ἐπιόνχος dojsse. ἡ 


Η᾽ χὴ δ᾽ ἀμφοπσέρων ἵκετ᾽ αἰδέρα ἢ Διὸς αἰγαΐ ὁ 


TTIIOOEZIZ ΤΗΣ l'AIA'AOZ X. ΤΟΥ͂ 
OMH'POT PAYOAlAZ. 


Γαμέμνων συμπαραλαβὼν dés πραυμακίας Y) Necope cup 
αὐτοῖς, ἔξεισιν ἐπὶ σὸν πόλεμον. Ηρα δὲ σον κεσσὸν 

b igcarstdte Y) σὸν Ὕπνον v&- 
σασαγ κοιμίζει σὸν Δία. Ποσαδιῶν δὲ ais E'Ay Gor36 , νὰ 
πολὺς φόνΘ' γίνεσαι aur Τρωων. Αἴας δὲ λίδῳω βαλὼν Exao- 
pt πλήσσει" 0 δὲ ἀγαγὼν εὧμα λειποφυχε. wea δέ xg 


Αἴας ὁ Λρκχρόε, 


Zi, Κρον δίω xtyitosi Ὃ ὕπνῳ ἡπαφὲν H'pg. | 


NE δ᾽ ix ἔλαϑεν ἰαχὴ, mivorTE περ ἔμπης 


A'A' Αὐσκληπιάδίω Erie πιορόωνάκ προσηύδα, 
bL δῖε Maxdor ὅπως cos «uds ἔργα " 
Μεΐξζων δὴ vapé νηυσὶ βοὴ δαλερῶν αἰζηῶν, 


$ A» 








ΣΤΙΑΘΘῚ δ᾽ XIII 445 
(Tibi vero ipfi ajo tempus inftare quando fugiens 
Supplicabis Jovi patri & aliis immortalibus, E 
Velociores accipitribus ut (int jubis pulchris comantes e- 


un, 
Qui te ad urbem ferant pulverem excitantes per cam- 
pum. 919 

Sic ei loquuto fupervolavit dextra avis, 

Aquila altivolans: acclamavit autem. populus Achivorum, 
EreQus augurio. refpondit autem illuftris Hector, 

Ajax infulfe, jaCtator magne, quid dixifti? 
Utinam enim ego fic Jovis tilius zegidem tenentis $15 
Eífem dies omnes, peperifferque me veneranda Juno, 
Honoraret autem ficut honoratur Minerva & Apollo: 

Ut jam dies hzc malum fert Argivis 

Omnibus: prorfus: inter vero tu illos occideris, fi. fuftinue- 
ris ; 

Manere meam haílam longam, quz tibi corpus tenerum $30 

Lacerabit: Trojanorum autem íaturabis canes & alites 

Pinguedine & carnibus, proitratus ad naves Achivorum.,, 

Sic utique locutus przibat. illi vero fimul fequebantur 
Clamore immenío, acclamarunt autem & copiz a tergo: 
Sed & Argivi ab altera parte acclamabant, neque obliviíce- 

bantur $35 
Fortitudinis, fed manebat Troum invadentes fortiffimos. 
Clamor autem utrorumque pervenit ad athera & Jovisluci- 
das domos, 


ARGUMENTUM LIBRI XIV. 
ILIADIS HOMERI. 


JA fecum affumptis vulneratis, ὃς Ne&orem cum i- 
píüs, exit ad prelium: Juno autem cefto accepto a Ve- 
nere defcendit & íomno indu&to fopit Jovem. Neptunus ve- 
xo Grzcis auxiliatur, & magna czdes fit Trojanorum . Ajax 
vero lapidis ictu Hectorem percutit: ille vero excreans ían- 
guinem animi deliquium patitur. Ajax etiam Locreníis rem 
ftrenue gerit. i 


N Eftorem autem non latuit clamor, bibentem licet , 

. Sed Afclepiadem verbis volucribus allocutus eít , 
Vide nobilis Machaon quomodo erunt hec opera: 

Major Jam ad naves clamer forentium atate javenum. , 
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ς A'Ad σὺ μὲν rub πῖνε χα ήμενθ' αἴϑοπα οἶτον, 
Εἰσόκε ϑερμὰ λοετρεὲ ἐὐπλόκαμθ᾽ Εἰχαμήδυ 
Θερμίωμ ᾿ 5 May ἄπο βροτὸν αἷμα qoc qu * 

Aumip ἐγὼν ἐλϑὼν quy it écopas ἐς περλωτία. 
Q erar, cuxG' ds aervyueror qG* ge , 

10 Καάμενον εὐ κλισίψ Θρασυμ δέος Ἱπποὸ ὦ eon y 
XaAx9 παμφαῖνον * ὁ δ᾽ ἔχ᾽ ἐαπίδα πατρὸς ioi. 
Einem δ᾽ ἄλκιμον ἔγχος ἀκαχμένον e£ χαλκῷ t 
Za δ᾽ ἐχσὺ. κλισίης, exu d δ᾽ ἄσιδεν ἔργον EXEC 
Tis ues dgyvopuesus y qu. δὲ κλονέονπκε ὄπισϑε 

15 Τρῶας ὑπερϑύμαε" ipteyra δὲ Tüxo: A xar . 
(Y. δ᾽ ὅσε πορφύρῃ πέλαγος μεγα κυμαα κωφῷ 
Οὐ υσόμενον λιγέων αὐέμων λωφψηρὰ xi d, oe 
Αἴσως, uJ' ἄρα qv προχυλίνδεται δδ ἐσέρωσε. 

Ile» qa κεχραμένον κασαβήμεναὶ ἐκ Διο: ὅρον. 
20 Qs ὁ γέρων ὥρμαινε y δαϊζομενθ᾽ xot qu ϑυμὸν : 
Διχϑάδιὶ L ἢ μεϑ᾽ ὅμιλον. ἴοι βιαναῶν quU T MY 
H'é uer Αἰ τράδίω Δ᾽ γαμέμνονα ποιμεία λαῶν * 
Ωἶὲε δέ οἱ φρονέοναι δοάοσατο κέρδιον erat 
Blüx ἐπ᾿ Αὐτρείδίω. o δ᾽ dus ἐγάθαζον γ 
25 Μαρνάμενοι" λάχε δὲ σφι περὰ χροὶ χαλκὸς ἀτειρῆς 
Nuosoueve» ξίφεσιν πε € ἐγχεσιν ἀμφιγύοισι . 
Νέςορ»- δὲ ou um διοαρεφεες βασιλῆες 
Tlép νηῶν ἀνιόνφες ) ὅσοι βεβλήακο χαλχῷ» 
Τυξάδης, Οἰδυσάς σε, ὃ Αὐσρείδεις A' γαμέμνων. 
30 Tino γάρ d ἀπύώδε μέχης εἰρυαπο y ye 
Oi ἐφ᾽ ἄχος πολιῆς" mis ep ,Tpequs aed iord'e 
Eirwzar , αὐποὸρ τεῖχος ἐπεὶ πρύμνῃσιν ἔδειμαν. 
Οἰδὲ ydp. 43 ἀρύς πὲρ ἐὼν ἐδιωήσακσο πάσας 
Αἰγιαλὸς vias xod éer * cayorm δὲ λαοί. - 
35 Te fe Tpoxpooses ἔρυσαν , ὃ σπλῆσαν ἁπάσης 
Η ἴόνος sop μακρὸν , ὅσον guys epyorsor eX pa 
Te Po ἀψείοναες aüqys Y) πολέμοια 5 
Ἐγχα ἐρειδ᾿ὀμένοι κίον ἀϑροοι " evum δὲ σφιν 
Θυμὸς ἐνὲ ς ἥϑεοσιν.. ὁ δὲ Eu Nro γεραιὸς 
40 Nésop , mate δὲ δυμὸν ἐνὶ. :Südeosur A χαιὼν * 
ὁν ὃ φωνησας προσέφη κρείων ΑἸ γαμέμνων " 
cq Nézop Νυληϊ αδὴ., μεγα x03 Δ᾽ ou 5 
Τἔπσε λιπὼν πόλεμον 312 luopa δ ἄρ᾽ ἀφικάναε ὁ ὁ 
a- 


ILIA DIS XIV. 447 
Sed tu quidem nunc bibe fedens nigrum vinum, — ^ 5 
Dum calida lavacra comas pulchra Hecamede 
Calefaciat, & abluat tabum íanguinolentum : 
At ego profedus ad fpeculam a&utum cognofcam. . 
Sic fatus, (cutum fumpfit affabre faQum filii fui , 

Jacens in tentorio Thrafymedis equitis, 10 
ZEre collucens: ille vero habebat clypeum patris fui, 
Sumpfit & validam haítam przefixam acuto zre: 
Stetitque extra tentorium , protinus a. infpexit rem indignam , 
Hos quidem turbatos, illos vero turbantes a tergo 

; Trojanos fuperbos: dirutus autem erat murus Achivorum . 15 
Ut vero quum purpuraícit pelagus magnum unda tacita , 
Praentiens ftridulorum ventorum celeres motus 
Nulloeffe&u , neque enim provolvitur in hanc vel illam partem , 
Antequam aliquis certus deícenderit a Jove ventus impellens: 


Sic fenex agitabat, íciffus animo 20 
Bifariam, utrum ad multitudiuem iret Danaorum emquituim 
pernicium ,. 


Vel ad Atridem Agamemnonem pofítorem populorum. 

| Sic autem ei cogitanti vifum eft utilius effe 
Proficifci ad Atridem. illi autem alii alios interficiebant ,, 
Pugnantes: reíonabat autem eis circa corpus zs folidum. 25 
Percuffis enfibufque & haítis utrinque acutis. 

2 Neftori autem obviam fadi funt Jovis alumni reges 

A navibus aícendentes, quotquot vulnerati fuerant aere, 
'l'ydides , Ulyffeíque , & Atrides Agamemnon. 
Longe enim feorfum a pugna fubducdz erant naves  - 3o 
Littore in maris cani: primas ufque in planitiem 

Traxerant, & murum ad puppes zdificarant . 
Haud enim, ne latum quidem cum effet, potuit omnes 
Littus naves capere: arQabantur autem copiZ. 
Ideo alias ante alia more ícalarum íubduxerant, & imple- 


rant totius 35: 
Littoris fauces longas, quantum comple&debantur promonto- 
a Y1d. 


Quocirca hi cupientes vídere tumultum & pugnam, 
Hafla nixi ibant conferti. triflabatur autem ipfis 
Animus in pectoribus. ille vero obvius fuit fenex 
Nedor, perterrefecit autem anifhum in pedibus Achivo- 
rum: 40 
Quem & voce edita allocutus eft rex Agamemnon, 
- O Neftor Neleide, magna gloria Achivorum ; 
Cur relido pralio viros perdenti huc. venis? 
Timeo 
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Δεέδῳ μὴ δή uo σελέσῃ ἔπος ἔβριμος E'xaup , 
4: (Y: vor ἐπηπείλησεν ἐνὶ T poor ἀγοράζων, 
M πρὶν mdp ner προαὶ i'Au0y ἀπονέεσϑαι 
Ποὶν πυρὶ γῆα- ἐγιπρῆσαι XT δὲ καὶ αὐἱαόε ἐς 
K avós $ ὡς ey pda * qu δὴ ναῦ qouéqu TEXÉTOA. 
G7 πόποι, ἦ pz ἢ ἄλλοι ἐδκνυμιδὲς Αἰ χαιοὶ : 
$o E» Sung βάλλονται ἐμοὶ χόλον» ὥασερ A' XY IA ds , 
Οὐδ᾽ ἐϑέλεσι μάχεσϑαι ἐπὶ πρύμνῃσι γέεοσι.. 
To» δ᾽ ἡμείβετ' trac Γερήνιος ἱππόσα Nécop $ 
H' δὴ raja y ἐσοῖμα qerd) yemu, ὁδέ κεν ἄλλως 
Ζώ- D Lipa és αὐσὸς Taupe Tex αήγαιτο a 
55 Téxos μὲν ydp δὴ κασερήθαπεν , ᾧ ἐπέπιῦμεν 
᾿ῤῥυκαον γηῶν σε X) αὐπῶν εἶλαρ ie oa " 
O' δ᾽ ἐπὶ nnn Soin μάχίω ἀλίαςον ἔχεσι 
Νωλεμές" ἐδ ἂν ia γνοίης y μάλα περ σκοπιάζων, 
Οἰ“ποσέρωϑεν A χαιοὶ ὀρινόμενοι κλονέονται " 
60 Ὡ΄- ἐπιμὶξ κτείνονται, do) δ᾽ ἐρανοὸν ἵκει 
Ημᾶς δὲ φραζώμεϑ᾽ ἔξω: ἔςαι qus ἔργα. 
ΕἸ «a γόος ῥέξω" πόλεμον δ᾽ ἐκ ἄμμε κελάω 
Δύμεναι * M γάρ πως βεβλημένον ἐςὶ p x eo Saa 
Tor δ᾽ αὖτε προσέετεν ἄναξ ἀνδρῶν ΑἸ γαμέμγων 
6$ Νέρορ, ἐπειδὴ γηυσὶν ἐπὶ πρύμνῃσι μάχονται. 
Τάχος δ᾽ ἐκ ἔχραισμε πετυγμένον , sJé qj σάφρος , 
H' ἐσι πολ ἔπαϑον Δαναοὶ ᾽ ἐλποναο δὲ δυμῷ 
A'gpiemy γηῶν qe Y) any p ἔσεσϑαι" 
Οὕσω vs Aii μέλει ὑπερμενέϊ φίλον εἶναι. 
70 Νιωνύμνυς ἀπολέσϑαι «T Αἴργεθ᾽ ἐνὶ δ᾽ A χαιός, 
Hex μὲν γὰρ ὅσε πρόφρων Δαναοῖσιν ἄμυνεν , 
Oa δὲ rub ὅπ qi μὲν ὁμῶς μαχάρεοσι ϑεοῖσι 
Κύδανει, ἡμέπερον δὲ μένος X) χᾶρας ἔδησεν. 
AY dye , ὡς dy ἐγὼ ἄπο πειϑώμεϑα πάνπες" 
73 Νῆας ὅσαι πρῶται εἰρύαται ἄγχι δαλοοσης 9 
Εἵλχωμεν , “ἄσας δὲ ἐρύσσομεν εἰς χα Jo, 
τ. δ᾽ ἐπ᾿ 4a p δρμίοσομεν , εἰσόχεν $43) 
. Νὺξ ἀβρόαν, ἢν ὃ φῇ gió erra: πολέμοιο 
Τρῶες, frac δὲ κεν ἐρυσαίμεθα νῆας ἁπάσας « 
8o Οὐ γαρ ms νέμεσις φυγέαν κακὸν ἀδ᾽ ἀνὰ γύκαξ e 
Βέλσερον , à 0e d yur προφυγῃ κακὸν, ἥπερ eg. 
T» ὁ ap ΕΝ ἰδὼν actor πολίμήαις Qi3vosdis , 
Αἰ σρεί- 


E . 
EXT 23. 


ILIADISZS 6OXIV. . 419 
"Timeo ne jam mihi perficiat verbum impetuoíus Her, 
Ut quondam minatus eft inter Trojanos concionans, 4S 
Non prius a navibus ad Ilium rediturum effe, | 
Quam igne naves incendiffet , interfeciffetque etiam ipfos mos. 
d Js fic concionabatur: illa jam παῖς omnia perficieatur, 
: O dii immortales, & alii igitur bene ocreati Achivi 
In animo reponunt in me iram, ficut Achilles, 


e 

; INeque volunt pugnare ad püppes navium. : 

É Huic autem reípondit deinde Gerenius eques Neflor, 
Certe jam hzc manifefla facta funt, nec (ane alio modo 

L jupiter altitonans ipfe facta reddere potuerit. 

d $Murus etenim jam decidit, .cui confidebamus 55 


Jnviolabile naviumque & ipforum munimen fore: 
Iii autem ad naves veloces pugnam vehementem fíuftinent 


anceffanter: neque jam cognoícere potueris, perquam licet 
oculis contendens, 
J. Ujtra ex parte Achivi agitati turbentur: 
Adeo promiícue caeduntur, clamor autem ad ccelum it. 6o 
TNos vero deliberemus quomodo erunt hec opera, - 
Siquid confilium proficiet. pugnam vero non nos fuadeo 
ingredi: nullo enim thodo vulneratum licet pugnare. 
Hunc autem ruríus allocutus eft rex virorum Agamemnon , 
| JNeítor, quoniam jam navium ad.puppes pugnant, 65 
7 ?Murus vero non arcuit flruQdus, neque quid foffa, - 
Qua facienda multa paffi funt Danai, fperabantque animo 
ἢ inviolabile naviumque «& ipforum munimentum fore: 
Sic nimirum Jovi credere par eft prapotenti gratum effe, 
Inglorios perire longe ab Argo hic Achivos. 70 
Noram enim quando lubens Danais auxiliabatur, ὁ 
Scio etiam nunc quod illos quidem aeque ac beatos deos 
Gloriam infignit, noftros vero animos & manus quafi vinculo 
ligavit. 
Sed agite, quemadmodum ego dixero obfequamur omnes: 
Naves quacumque prima fubdu&a funt prope mare, 75 
'Trahamus, omnes autem deducamus in mare vaftum: 
In alto vero in ancboris ftabiliamus, donec venerit 
Nox intempeíta, (i vel in ea abftinuerint a pugna 
'Irojan, deinde vero deducere poterimus naves omnes. 
Neque enim ullam culpam meretur fugiffe malum ne per no- 


em quidem. so 
Melius fecerit ,qui fugiens effugerit malum ,quam quj captus 
uerit. 


Illum vero torveirituitus allocutuseft confiliis abundans Ulyffes , 
tH Tom. 1. Ι ΒΕ Atri- 


430 AIA'AOZ X. 
A'rpaP un, ποῖόν σε ἔπΘ' φύγεν ἔρκΘ΄ ἀδόνσων , 
Οὐλομεν᾽ ; εὐϑ' ἀφελες ἀακελίς ςρααὺ ἀλε 

ὃς Zwuarar, μηδ᾽ ἄμμιν ἀναοσέμεν), οἷσιν ἄρα Zés 
E'x γεόαητος ἔδωχε €) ἐς γῆρας πολυπ Lar 
Α᾽ ,γαλέες πολέμες., ὄφρα φϑιόμεσθϑα txasG" , 
Οὕσω δὴ μέμονα. Ἵρωων πόλιν ἀρυάγψαν 
Καλέ εἰν), ἧς drex οἰζύομεν κακὰ πολλά; 

90 Σίγα, μήᾳες ἀλΘ' Αἰχαιῶν am» ἀκέσῃ 
Μῦϑον, ὃ & κεν ἀνήρ γε διὰ copa πάμπαν ἄγοιαο 
O'cis ἐπίςαιαο Pow φρεσὶν ἄραια βάζειν, 
Σκυπαῦχος τ᾿ Εἴη.) Àj οἱ πειϑοίασο λαοί 
Τόσσοι δ᾽ ὅσσοισιν σὺ μετ᾽ Α᾽ γείοισιν draccas, 

95 Nus δέ σά, ὠνοσαμίω πάγχυ φρένας, oiov ἔειπες 9 
ΟἿς κέλεαι πολέμοιο σιωες αὐ1 Θ΄ 9) ἀῦαῆς 
Nas ἐῦσσέλμες Aui" ἑλκέμεν, Opp ἔασι μᾶϑον 
Ὑρωσὶ μὲν &xax γένηται, ἐπικραφεέεσὶ περ ἔμπης ἣ 
H'uir δ᾽ αἰπὺς ὄλεϑρθΘ' ἐπιῤῥέπῃ. 5 γὰρ Α᾽ χωοὶ 

100 ὥχησυσιν πόλεμον, γηῶν dod" ἑλχομενάων , 

Αὐλαὰ ἀποπσανέοσιν,) ἐρωήσυσι δὲ χάρμης - 
Ev»34 κε σὴ Δελὴ δηλήσεται ὄρχαμε λαῶν. 

Τὸν δ᾽ ἡμειβετ᾽ ἔπεισα ἄναξ εγδρῶν Α᾽ γαμέμνων, 
(Y Ov , μάλα πώς με καϑίκεο ϑυμὸν ἐγιπῇ 

τος A'gyaxíg* ἀπσὸὶρ s μὲν ἐγὼν díxoyqus ἄνωγα 

Nu«s ἐϊσσέλμες ἄχαδ᾽ ἑλκέμεν ja: ΑἸ χωῶν * 
Naz δ᾽ ἐμ ὃς αἰσδὲ y ἀμείνονα pupa ἐνίασοι 9 
H' γεθΘ΄, ji παλαιός" ἐμοὶ δὲ κεν ἀσμαίνῳ ἐπ 6 

Τοῖσι δὲ ἢ μεσέειπε βοίδ ἀγαϑὸς Διομήδης» 

IIO ΕἾ γγὺς ἀνὴρ, s δηϑὰ ματάσομεν , axx ἐϑέλησε 

Πέϑεσϑαι᾽ Àj uai κότῳ ὠἐγάσησϑε ἔχας Θ΄. 
Orta δὰ yertioi νεωσιαδς εἰμι 63. ὑμῖν * 
Πατρὸς δ᾽ ἐξ ἀγαϑὲ X) ἐγὼ γένθ' ἀχομαι ἐἶἷναε 

Τυδέθ', ὅν Θήβισι. χυαὺ κασὸὶ yas κάλυψε. 

I15 Πορϑᾷ ydp φρὲς παῖδες ἀμύμονες ἐξεγένονπο., ^ 
fior δ᾽ ἐν Τηλώρῶνι Ὁ αἰπαινἢ Καλυδ νι , 
A'yeXG& ἡδὲ Μέλας, cones δ᾽ ἰὼ ἱππίακ Owds, 
Πατρὸς ἐμᾶο maa? ἀρετῇ δ᾽ là ἔξοχθ' αὐσῶν" 
AA ὁ μὲν αὐαῦϑι μᾶνε,) παπὴρ δ᾽ ἐμὸς Αἴργεΐ γάσϑην 

110 TIeyy3d;* ὡς ydp vw Zd ἤϑελε Ὁ ϑωὶ ὦλοι" 
A'Spisoo δ᾽ ἔγημε ϑυγασρῶν , ναῖε δὲ ὃ ὥμα 
. Α᾽9ς- 
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ILIADIS XIY. 453 
Atrida, quale te verbum fugit ex fepto dentium, 
Perniciofe? utinam indecoro exercitui alteri 
Przeífes, non autem nobis imperares, quibus Jupiter 13 
A juventute dedit etiam uíque ad íenium conficere 
Ardua bella, donec perierimus finguli. 

Siccine jam tibi fert animus Trojanorum urbem fpatiofam 
Derelinquere, cujus gratia perpetimur zrumnofi mala multa? 


Tace , nequis alius Achivorum hunc audiat 9o 
Sermonem, quem haudquaquam vir quidem in ore omnino 
à habuerit 
| Quicumque norit fuo animo fana loqui, 


Sceptriferque fuerit, & ei paruerint copi 

'Tantz quantis tu inter Argivos imperas. 

Nunc autem tuam damno omnino fententiam, quam dixi- 
1, 95 
Qui jubes prelio conferto & tumultu 
Naves bonis tranílris inftru&as in mare deducere, ut adhuc: 

, magis , 

| Trojanis quidem optata contingant, ja»? fuperioribus licet: 
In nos autem gravis pernicies vergat. non enim Achivi 
Suftinebunt pugpam , dum naves in mare deducuntur,  1co 
Sed reípicient, cedentque pugna. 
*'Func quidem tuum con(ilium nocebit princeps populorum. 


d Huic refpondit deinde rex virorum. Agamemnon, . 
O Ulyffe, valde quidem meum attigili animum increpatione 
Gravi: fed neutiquam ego invitos jubeo ios 


Naves bonis tranítris inftru&tas in mare deducere Achivos: 
Nunc vero utinam ít qui hoc melius cenfilium dicat, 
Vel juvenis, vel fenex: hoc certe mihi placeret. 
Inter hos vero locutus eft etiam pugna ftrenus Diomedes, 
Prope adef! vir, non diu inquiremus , fi velitis 1 
Obíequi: ἃ haud prz ira vituperetis unufquiíque , 
Quod jam natu minimus fum inter vos: 
Patre vero ex nobili & ego genere glorior effe 
Tydeo, quem Thebis aggeíla terra cooperuit. 
Portheo enim tres filii egregii procreati funt, 21$ 
Qui habitabant in Pleurone & excelía Calydone, 
Agrius & Melas, tertius vero erat eques (Éneus, 
" Patris mei pater: virtute autem przítabat inter illos: 
Aft hic quidem ibidem vixit, pater vero meus Argis habita- 
vit, 
, AQus erroribus: ita enim Jupiter voluit & dii ceteri. 330. ^ 
Adraíli autem duxit unay; € 2 habitabatque dont 
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A'oracr. βιότοιο. ἅλις δὲ οἱ ἦσαν ἄρεραι 

Τιυρρφόροι. moo. δὲ φυσῶν ἔσαν ὄρχαποι ἀμφὶς" 
Πολὰ δέ οἱ πρόβατ᾽ ἔσχε, κέκαςο δὲ means Αἴ χω ἕς 
E'"yxes* cu δὲ peer ἀχεέμεν ὡς ἐσεον περ" 

ὙΦ ἐκ d» με γένΘ' γε κακὸν V) ἀγάλχιδα φάνηες, 
ἹΜῦϑον ἀσιμήσησε πεφασμένον ὃν κεν ὄὔπω. 

A4 ἴομεν πόλεμον δὲ, Ὃ ἀσάμενοί περ «yeyxy. 
Ev»3« δ᾽ traT aUa μὲν ἐχωμεϑα διηϊοαῆα Θ᾽. 

Ex βελέων. μή πὸ qm ἐφ txt DxG. ἄρυταε" 
Αὐλες δ᾽ ὀχριυωέονχες ἐνήσομεν., oi aom," περ 
Θυμῳ ἦρα φέρονσες ἐφες σ᾽) ὑδὲ μαχονται.. 

QU ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ἄρα αὦ μαλα μὲν κλύον ἠδ᾽ ἐπίϑονχο" 
Bar δ᾽ ἴμεν, ἦρχε δ᾽ ἄρα cow ἀγαξ ἀνδρῶν Α᾽ γαμέμγων. 
Οὐδ᾽ ἀλαοσκοπιίω ἔχε χλυσὸς Y'rromyaG., ; 
A'A& uer auge ἦλϑε Teu φωπὶ ἐοικώς " 

Δεξισερίω δ᾽ ἕλε xàp Α᾽ γαμέμνονθ' A σρείδαο, 
Ke μιν φωνήσας ἔπεα παερόένσα προσηύδα, 

Αἰ σρειδὴ,) rus δὴ πὸ Α᾽χιλῆθ' ὀλοὸν κῆρ 
Tw$6 ἐνὶ cóc, φονον 9j φύζαν Δ᾽ χαιῶν 
Δερχομένε᾽ ἐπεὶ $ οἱ ἔνι φρένες ἐδ᾽ υβαιώ “" 

A'A' ὁ μὲν de ἀπόλοιασο. ϑεὸς δὲ $ σιφλώσειε " 
Zoi δ᾽ ὅπω μάλα πάγχυ Seo) μάκαρες xoqeuaw " 
AU £n πε "Tpowr ἡγήσορες ἠδὲ μεδόονηξι. 
EUpd xovioswmy πεδίον" σὺ 3" ἐποφεαι ἀυσὼὺς 

ᾧ ἀὔγονσας ποαὶ deu νεῶν cmo ἢ χλισιάωγ. 

ὩΣ ἐπῶν, μέγ ἀΐσεν, ἐπεοσυμενθν med ioio " 
Οἷοσον π᾿ ἐγγεάώχιλοι ἐπίαχον ἢ exa χιλοι 
Αὐγέρες εὖ πολέμῳ) ἔριδα ξω άγυνχες Apu" , 
"Tóolo ἐκ «ἤϑεσφιν ὅπα κρείων ΕἸ γοσιχϑῶν 
H'xer* Α᾽ χαιοῖσιν δὲ μέγα σϑένΘ' ἔμβαλ᾽ ἑκάςῳ 
Keplip, ἀληχαον πολεμίζειν ἡδὲ μάχεσϑδαι. 

H'ep δ᾽ ἀσᾶδε χρυσοϑρονος ὀφϑαλμοῖσιγ 
Ὡσασ᾽ ἐξ ὀλύμποιο ἀπὸ piv, αὐαίκα δ᾽ ἔγνω 
Τὸν μὲν ποιπνύογτα μα χίω ἀνὰ κυδὶαγειραν 
Αὐφοκασίγνηπον Ἃ δαερα, χοῶρε δὲ ϑυμῷ" 

Zlüa δ᾽ ἐπ᾿ dxpoauaws κορυφὴς πολυπίδακθ' Ydwc 
μενον εἰσειδὲ,, cvyspós δέ ὁ ἔπλετο ϑυμῷ. 
ἹΜερμήριξε δ᾽ ἔπεισα βοῶπις πόσνια H'ey , 


τὰ 5 , 4 $ 
τόο Οἴστως ἐξαποόφοιαρ Διὸς νόον αἰγιόχοιο, 


ἘΠδε 





ILIADIS SXIF. 453 
Divitem opum, multaque ei erant arva - 
Tritici feracia, multique plantarum erant ordines feorfum - 
Multa etiam ei pecora erant, excellebatque omnes Achivos 
i ' Haft peritia: quz videmini audiffe ut verum. | 12$ 
Ideo non me genere quidem ignavum ὧς imbellem putantes ,. 
1 Sententiam ípreveritis decretoriam quam quidem rete dixero; 
Agite eamus ad pugnam, etfi vulnerati pra neceffitate. 
'Tunc autem deinde ipfi quidem obtineamus /ocum feorfim a 
, przlio. 
Kxtra tela, ne forte quis fuper vulnus accipiat: 130 
Ceteros vero adhortantes immittemus, qui jam pridem 
Animo gratificantes feoríum ftant, nec pugnant. 
Sic dixit. illi vero ei omnino quidem aícultabant atque 
: obíecuti funt: | 
í Perrexeruntque, przibatque ipfi rex virerum Agamemnon. 
INeque czcam ípeculationem habuit inclytus Neptunus, 135 
Sed ad ipfos venit feni viro fimilis: 
DDexteramque prehendit manum Agamemnonis Atridz, 
Kit eum edita voce verbis volucribus allocutus eít , 
Atride, nunc utique Achillis perniciofum cor 
Itatur in peGoribus, czdem & trepidationem Achivorum 140 
Afpicientis: quoniam non ei ineít mens ne exigua quidem: 
Verum is quidem fic pereat, deus autem illum ignominia 
afficiat: 
'Iibi vero non jam prorfus omnino dii beati irati funt 
Sed adhuc utique Trojanorum dudores atque principes 
Latum pulvere implebunt campum: & tu videbis ipfos τὰς 
F'ugientes ad urbem a navibus & tentoriis. 
Sic locutus, altum exclamavit, curfu concitus per campum 
Quantum novies mille exclamant vel decies mille 
Viri in pugna, certamen committentes Martis, 
'Tantam ex pedoribus vocem rex Neptunus 150 
Kmifit: Achivifque ingens robur immifit unicuique 
In cor, ut indelinenter pugnaret & przliarentur. 
At Juno inípexit aureum folium habens oculis., 
Stans ex olympo a vertice, flatimque agnovit 
Hunc quidem fedulo obeuutem pugnam per gloriofam . 1598 
Fratrem germanum & levirum, gaudebatque animo. 
Jovem vero in fummo cacumine fontibus irriguz Ida 
Sedentem vidit, invifus autem ei erat animo. 
Mn cogitavit deinde bovinos oculos habens veneranda 
uno . 
Quomodo deciperet Jovis animum agidem tenentis. τόρ, 
; EE Hoc. 
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H7: δὲ oi xa qu ϑυμὸν ἀρίστη φαίνεαο βελὴ 9 
E»38r εἰς I3t» 4 εὐσιωασαν ἑαυτίω, 
E! T0: dpeipum. παραδραϑέειν φίλ σαι 
H xpi, σῷ δ᾽ ὕπνον ἐπήμονά qw λιαρόν qe 
x69 Χά sri βλεφάροισιν ἰδὲ φρεσὶ τἀ καλέμῳῃσι. 
ps δ᾽ ἴμεν εἰς ϑαλαμον «ὅν οἱ φίλθ' 4o: frr 
H'omcQG , πυχιγας δὲ Sopas ςαϑμοῖσιν iTüpcs 
Κλυΐδι XpUTT), σίω δ᾽ καὶ ϑεὸς «AG ar gytr . 
Ev3 y ὠσελϑᾶσα. ϑύρας frTt)UXÉ Quevas* 
$70 Αἰμβρσῳ μεν πρῶτον ἀπὸ χροὸς ἱμερόεν Θ΄ 
Λύμασα πάναι xa2ypty , αἰλει ψ απὸ δὲ xm ἐλάάῳ, 
A μβροσίῳ, ἐδανρ. Ὁ ῥά οἱ ατϑυωμένον few " 
Ts 5 κινυμένοιο 0s Tod AX xoa cis δὼ, 
Eyre $5 γαιὰν qd» ἢ τρανὸν ixsT αὐτμη" 
875 l9 p ἦγε χρόα καλὸν ἐλεψαμεύη, ἰδὲ χαίςας 
Πιξαμένη, χερσὶ φλοκάμυ: «ἔπλεξε φαειν δε) 
KaAss, sip pocius , ἐκ xpaev αϑαναίφοιο. 
iw δ᾽ ἀρ ἀμβροσιον ἑανὸν ἔσαϑ᾽., ὅν οἱ A'Slug 
Etw ἐἰσκήσασα , «34 δ᾽ ἐνὶ δαίδακα πολ" 
ago Χρυσείως δ᾽ iym xem cy περον οἶπῦ - 
Ζωσαπο 3i C ἑκαφον ϑυσανοις ἐραρῷαν , 
E'» δ᾽ ἄρα ἕρμα τὰ ὗχεν ἐδτρικαοισι, Aoffoin , 
T ey»lws , μορόενπα " xag δ᾽ ἀπελαμπεῖο TOÀS. 
Ἐρηδέμνῳ δ᾽ ἐρύπερϑε καλύψαι δῖα Sedwr , 
135 Καλῴ. γηγαιπέῳ * Adsor δ᾽ ἦν ἠέλιθ' ὥς" 
Thoi δ᾽ ὅπαὶ λιπαροῖσιν ἐδὴ ἡσαςο χαλὰὲ τίδ IN e 
Αὐσεὶρ ὁταδὴ TORO περὶ χροὶ ϑήκαπο κόσμον , 
Bs p ἦμεν ἐκ ϑαλάμοιο, καλεοσαμένη δ᾽ Αἰ φροδσίω 
Ter ἄλων ἀπαύδιδε ϑεῶν. πρὸς μῦϑον ἔειπεν , 
z9o  H' ῥα γύ un αἱ "i30 φίλον mx ὃ, Ta κεν εἴπω 9 
H4 xv ἀρνήσαιο 5 κοσνοσαμένη σύ γε ϑυμῷ ; 
Qüvex ἐγὼ Δαναοῖσι , σὺ δὲ Ὕρωεοσιν εἰρήγειε . 
τῶ δ᾽ deeper ἔπεισε Διὸς ϑυγάφυηρ A'epod ia , 
"He pica Θεὰ » ϑύγαπερ {με} ἄλοιο Κρόνοιο.) . 
D] Aja $,7m φρονέων" «Acn. δὲ με ϑυμὸς αϑωγεν 2 
à δύναμαι πελέσαι γε, ἢ εἰ πεσελεσμενον dei. 
Tu δὲ ϑολοφρονέεσα, προσηύδα. «πότνια H'pn , 
Ao vui 'μοι φιλοασσο X) Ἵμερον. ᾧ σε σύ φσαΐσας 
Arg ἀδανάσυς “δὲ rais. αὐ opus * 
Ew 





I LI ADIS$ XIV. 
"Hoc autem ei in animo optimum vifum eft confilium , 
Ire ad Idam ubi ícite ornaffet (6 ipfam, 
Si forte cuperet juxta dormire amore 
Suam ob pulchritudinem, huic autem fomnum jacundumque 
foventemque 


455 


.Funderet in palpebras atque pracordia prudentia. 16 


5 
Tum vero ivit in thalamum quem ei charus filius ftruxerat 
Vulcanus, folida(que fores poftibus aptaverat 
Cum clave arcana, quam haud deus alius aperiret. 
Illuc hzc ingreífa, fores claufit fulgentes: 
Ambrofia quidem primum a corpore amabili 
Sordes omnes purgavit, unxitque fe pingui oleo, 
Divino, fuavi, quod quidem ei edoriferum erat: 
Hujus etiam agitavit Jovis ad are fundatam domum, 
'Tamen ad terramque & ccelum pervenit halitus. 
Eo eain illa corpus pulchrum cum unxiffet, atque capil- 
oS 1 
Pexuiffet , manibus cincinnos compofuit nitentes , dd 
Pulchros, divinos a capite fluemtes immortali. 
Circumque ambrofium peplum induit, quod ei Minerva 
Expolivit elaborate concinnatum , intexuitque artificioía multa : 
Aureifque fibulis ad pectus nedabat. 180 
Kt cinxit fe zona centum fimbriis concinnata, 
Inaureíque immifit in fcite perforatas auriculas, 
'[ribus gemmarum oculis infignes, elaboratas: wenuflas au- 
tem effulgebat multa. 
Calyptra dein defuper velavit fe auguftiffima dearum, 
Pulchra, recens faQa: candidaque erat fol veluti: 185 
Tum pedibus nitidis fub nitidis ligavit pulchros calceos. - 
Sed poílquam omnem circum corpus pofuerat ornatum, 
Perrexit ex thalamo, vocatamque Venerem 
"Ab aliis feorfum diis verbis allocuta eft, 
Nunquid mihi obíequi veles dileda filiaiz eoquod dixero , 190 
An recu(averis? ira repoíta ob hoc animo, 
Quod ego Danais, tu autem Trojanis auxiliaris. 
Huic refpondit dein Jovis filia Venus, 
Juno veneranda Dea, filia magni Saturni , 
Eloquere quod in animo habes: perficere autem ine animus 


. jubet, 193 
Si poffum quidem perficere, & perfici potet. 

Hanc autem dolos ftruens allocuta eft veneranda Juno, 
Da nunc mihi amogem ἃς defíiderium, quo tu omnes 
Domas immortales atque mortales. ponis : ἢ 

4 8. 
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Εἶμι γάρ ὀψομένη πολυφόρβε Téptm. γαίης, 
Q'xeu ἐν σε ϑεῶν ὙΕΡΕσΙΨ 5 5 prepa Τυδωὶ 
ΟἹ μ᾽ e σφοῖσι δόμοισιν ἐύχρεφον id. «qiu , 
Ast numi P ens, ὅσε σε Kpovor &pvowa Τάς 
Dans γερϑε χαϑᾶσε Y ἀτρυγέτοιο ϑαλάοσης " 
Ts ἐμ ὀψομένη. καί σφ ἀχρισα νείκεα λύσω. 
Εἰδὴ ydp διερὸν χρόνον ἐλήλων e 
EJrüs Ὃ eim, ἐπ εἰ ame ἔμπεσφ δυμῷ. 
E: κείγῳ y. ἐπέεοσι παρομπεαιϑεσα φίλον XD, 
Eis ἀνίω ἀνέσαμι ὁμωϑδίῶαι φιλοῦσα ν 
Αἰεὶ κέ σφι eir qe xdi αἰδοίη χκαλεοίμίως 
Tu δ᾽ αὖτε πρόσεεπε φιλομμειδ ἧς Αὐφροδίπῃ , 
Οὐκ ic si ἔοικε σεὸν ἔπΘ᾽ ἀρνήσασϑαι " 
Ζίωὸός ydp qy ἀράς ἐν ἀγχόινῃσιν Ἰαύες. 
H', ἢ ἀπὸ τ ήϑεσφιν ἐλύσατο κεςὸν ἱμάν πε , 
Ποικίλον * ἔγϑα δὲ οἱ ϑελκ meat σαύσα TETUXTD ἡ 
E'3 £n μὲν φιλότης ον δ᾽ ἵμερθ᾽, ἐν δ᾽ ὀαριςὐς, 
Vlapoaeis , Wr ἔκλεψε γῶν πύκα gp pporsórauy * 
Tor ῥά oi ἔμβαλε χερσὶν , ἔπ Θ᾽’ T ἔφατ᾽, ἔκ T ὀνόμαξε;, 
Τῇ vun amy ἱμανᾳε γ σεῶ, δ᾽ ἐγκάτϑεο κόλπῳ 
Ποικίλον 9. ᾧ ἔγι παν στ err χάσω" ὅδέ σε φημὶ 
Αἰ πρηχαῦν "ye νέεσϑαε ὅς αἱ φρεσὶ σῇσι μενοινᾷς e 
€Y. φάτο. μείδησεν δὲ βοῶπις ποσνια H'gu , 
Μαεδήσασα δ᾽ ἔπειπα ἑῶ ἐγκάσϑετο κόλπω. 
H' μὲν ἔβη πρὸς δῶμα Διὸς. Svyaavp A'ppod ice" 
H'py δ᾽ ἀϊξασα ^ue» piov ἐλύμποιο, | 
Πιεριω δ᾽ ἐπιβάσα X H'gasilu spacravlo , 
Z4er ἐφ᾽ ἱπποαόλων Opgix o» ὄρεα ViQ ὑενῆξί γ 
A'xpomures xopugds , ἐδὲ χϑόνα μάρασε ποδοῖν « 
E'£ Αἴϑοω δ᾽ ἐπὶ πόνφον ἐβησαπο χυμαίνοναπι . 
Λῆμνον δ᾽ εἰσαφίκαγε πόλιν δείοιο OoasrG" , 
E»3 Taro ξύμβλιαο κασιγνήτῳ armo, 
Er v ἄρα οἱ φῦ xse, mG Tier , ἐκ σ' ὀγόμαζεν s 
Ὕπνε. arzt Tomy qe Ss» Tawawy T αὐδρώπων " 
E: μὲν du mor ἐμῷ ἔσθ᾽ ἔκλυες, ἠδ᾽ ἔπι ὃ yu) 
Πάϑώ,, ἐγὼ δὲ x σοι εἰδέω χάριν ἤμα «αι TQ/TK « 
Koipenaór μοι Zluós ὑπ᾽ ὀφρύσιν ὅσε φαειν ᾽ν 
AUsm ἐπεί χεν ἐγὼ παραλέξομαι ἐν oaa . " 
Δῶρα δὲ sw δώσω, καλὸν Spórov, ἄφϑιτον eid, . 
XpU- 


n 
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Nado enim vifura almz fines terre, 200 
Oceanumqae deorum parentem , & matrem Tethyn, 
Qui me in fuis edibus magna cura nutrierunt & educarunt, 
Suíceptam a Rhea, quando Saturnum late fonans Jupiter 
"Terram fubter dejecit & infruQuofum mare. 
Hos vado vifura , ipfis ut difficiles compofitu lites diri- 
mam. 205 

Tam enim diuturno tempore inter fe abftinent Ὁ 
Cubili & amore, ira enim invafit animum. 
Si illos quidem verbis perfuafos eorum animum , 
In ledum reduxero ut jungantur amore, 
Semper equidem eis diledaque & veneranda vocabor, ^ 2:0 

Hanc rurfus allocuta eft amans rifum Venus, 
Non licet neque decet tua verba recufare: 
Jovis enim potentiffimi in ulnis dormis. 

Dixit, & a pe&oribus folvit acu pictu cingulum, 
WVarium: in eo autem delineamenta omnia incluía erant: 215 


Ibi inerat amor, inerat defiderium, inerat & argantium col- 


loquium , 
Blandiloquentia quz furtim furripit mentem prudentium licet: 
Iioc ei impofuit manibus, verbaque fecit, dixitque, 

' Accipe nunc hoc cingulum, tuoque reconde,finu 
Varium, in quo omnia incluía funt: neque te puto 210 
Re infeda redituram quam mentibus tuis efficere vis. 

Sic dixit . fubrifit autem bovinos oculos habens veneranda 

Juno, 

Subridenfque deinde fuo recondidit finu. 
Tum illa quidem ivit ad domum Jovis filia Venus: 
At Juno impetu facto reliquit verticem olympi , 22$ 
Pieriam autem fupergreffa &  Emathiam amabilem, 
Properabat fuper equeftrium Thracum montes nivofos , 
Summa cacumina, neque terram carpebat pedibus. 
Ex Atho autem ad pontum deícendit flu&uantem. 
Lemnumque pervenit civitatem divini Thoantis , 230 
Ubi Somno congreíla eít fratri Mortis, 
Inque ejus hzfit manu, verbaque fecit , dixitque, 

Somne, rex omniumque deorum omniumque hominum, 
Si quidem jam olim meo verbo aufcultafti, etiam nunc 
Obíequere, ego autem tibi habebo gratiam dies omnes: 235 
Sopito mihi Jovis fub palpebris oculos fulgentes, 
Statim poftquam ego accubuero in amore: 
Dona autem tibi dabó , pulchrum (folium , incorruptum in 

. perpetuum; 

Au- 


* 
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Χρύσεον " Ἡφαις Θ΄ δέ x ἐμὸς Tdi: duoryvies | 
240 T άξα dcxugus ὑπὸ δὲ ϑρίώω ποσὶν ἥσει, 
T » κεν Prix olus λιπαρὺς πόδας εἰλαπιγάζων " 
Ts δ᾽ ἀπαμειβόμενος προσεφώνεε, γηδ' iuf Tee, 
Hr, τρίσβα $i, ϑύγασερ μεγάλοιο proi , 
A'Àor pez κεν ἔγωγε. Sea αἰειγενεσίων 
241 Ῥ' ἕα κατάνήσαιμι» ὃ αὐ ποσαμοῖο ῥέεϑρα 
OT TM ὅσσερ γένεσις παύσεοσι φέτυκται" 
Ζίωὸς δ᾽ ἐκ αἵ ἔγωγε K poríorG* dosop ἱκοίμίω, 
Οὐδὲ κατάν ἡσαιμ᾽, ὅσε μὴ αἰὐαὸς γε χελόθοι - 
Η΄δ yap με ὃ ἀἌω σεὴ ἐπίνυοσεν ἐφεσμὴ, 
250 Ημασι τῷ ὅτ᾽ ἐκᾶνθΘ' ὑπέρϑυμθ’ Διὸς dós 
Εἴσλεεν Dxo3er , Τρώων πόλιν ἐξαλαπαξας- 
Hoi ἐγὼ μὲν ἔϑελξα Διὸς γῶν αἰγιόχοιο 
Niue ἐμφιχυϑ εἰς" σὺ δὲ οἱ κακὰ μήσαο ϑυμῷγ 
prac ἀργαλέων αὔέμων ἐπὶ πόνσον amus . 
255 Καί μιν ἔπεισα K ovd" € ναιομένίω eT Aero 
͵ Νόσφι φίλων παύσων "δδ ἐπεγρόμεν Θ᾽ χαλέπαινε 5 
d Ρ παίζων xat qu “δῶμα Ssés " ἐμὲ δ᾽ ἔξοχα er oni quy 
Zire, καί κέ μ᾽ dicor dw αἰϑέρθ' ἔμβαλε mórTQ; 
ΕἸ μὴ Νὺξ δμήτειρα, δϑεῶν ἐσάωσε Xy αὐδρῶν , 
260 Tl ἱκόμίω φώγων" ὁ δ᾽ ἐπαύσατο xwousros qep . 
A'Cero “γὰρ μὴ Nuxd oj ero Up ἔρδοι. 
Νω aj qao μ᾽ Qr yu ἀμήχανον ἄλλο σελέοσαι « 
To à" αὖτε προσέειπε βοῶπις πόσνια H'pn , 
Tg, gn δὲ σὺ ταῦσε pim φρεσὶ σῆσι μένοιν S 5 
265 H' φῇς à: Τρώεσσιν ἐρηγέμεν ἀρύοπα Ζίω 
Q'. H' pax i Tíe χώσας qud ὃς $010 
A'A. 49᾽ " ἐγὼ δὲ xgá qui Χαράσων μίαν ὁπλοχεράων 
Δώσω ὀπιγέμεναι., » elu κεκλῆσϑωι exor y 
Πασιϑεΐω, ἡ ἧς αἰεὐ ἱμείρεαι ἥμαςο "TOU qu. 
270 fX edo. χιήραπο δ᾽ Tme, ἀμειβόμενΘ' δὲ sms 
A'ypa vul μοι ὁμόῦσον ἀάίατον Σαυγὸς ὕδωρ. 
Χρκροὶ δὲ τῇ émepy pe) ἕλε χϑόνα πελυβότειραν , 
T; δ᾽ ἡσέρῃ ἅλα μαρμαρείω,, ἵνα eir ἅπανσες | 


— —— 


Μάρτυροι ὥσ᾽ ἔνερδε ϑεοὶ K poror ἐμῷ» ἐόναε: , 
175 H' uej ἐμοὶ δώσειν Χαρισων μίαν ὁπλοσεραων» 
«σιδείω, je αὐαὸς ἐέλδομαι ἡμασα "roy qu. 
£5, i fo«T , 4 ἀπίϑησε ϑεὸ χλὠκώλεν Θ΄ Η ΡΥ» 
f£Yurvs 


ü 


^ 
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Aureum: Vulcanus autem meus filius utroque pede. claudus 
- Fabricabit elaborate concinnatum : fub pedibuique ícibellura 
mittet , 24€ 
Cui imponas nitidos pedes dum convivaris. 
h Hanc re(pondens allocutus eft fuavis Somnus, 
Juno, veneranda dea, filia magni Saturni, 
Alium quidem ego deorum íempiternorum 
Facile fopiverim, etiam torrentis fluenta 245 
Oceani, qui quidem parens omnibus eft: 
ovem autem non ego Saturnium prope adivero, 
E x fopivero, niit ipfe jufferit. 
Jam enim me & alias tuum fapere fecit mandatum, ; 
Die illo quando ille magnanimus fovis filius 250 
WNavigabat ex Ilio, Trojanorum urbe vallata. 
Ego íane demulfi lovis mentem zgidem tenentis 
Suavis circumfuíus: tu autem ei mala ftruxifti animo, 
" Kxcitatis fzvorum ventorum in pontum flatibus. 
Et illum deinde ad Coum bene habitatam de curíu detuli- 
fti ᾿ 2 
Seoríum ab amicis omnibus : hic autem experrectus iüdigua- 
batur , 
Proturbans per domum deos: me autem máxime omnium 
" Quzrebat, & me perditum ab zthere injeciflet ponto, 
| JNiü Nox domitrix deorum fervaffet & hominum, 
7 Quam adivi fugiens: ille autem cohibuit fe iratus licet: 266 
Werebatur enim ne Nodi celeri ingrata animo faceret; 
mNunc ruríus hoc me jubes periculoiifhnmum aiiud perficere. 
Hunc. ruríus allecuta eft bovinis oculis veneranda Juno, 
Somne, quid vero τὰ hzc in mentibus rüis cogitas? 
An putas ita Trojanis favere late fonahtem Jovem 265 
Sicut propter Herculem iratus eít filium fuum? 
Quare age, ego autem tibi Gratiarum unam juniorum 
í Dabo ducendam , ὅς tuam vocandam «conjugem , - 
Pafitheam, quam femper cupis dies omues. 
| Sic dixit. gavifus eft autem Somnus , refpondeníque allocu- 
s tus eft, 270 
Age nunc mihi jura inviolabilem Stygis aquam. 
, Manu autem altera quidem tange terram almam , 
Altera vero mare album, ut .nobis omnes 
"Teíles fint inferi dii qui circa Saturnum funt, 
Certe 16 mihi .daturam .effe Gratiarum unam juniorum, 275 
! Pafitheam , quam :ego .cupio .dies omnes. 
Sic dixit. neque non ob(eeuta «eft dea ulnas candida Jno , 
y? 4 u- 
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Cuyo δ᾽ ὡς ἐκέλάψε. Seas δ᾽ ὀνόμηνεν &aapaue 
T ἐς ὑποσαρσαθλος, οἱ Τιτίωες καλεονσαι. 
Auqup ἐπεί p ὑμοσέν σε, πελάαυσεν dE “ον OpXOP 5 
Τὼ βυτίω Λήμνεσε ὦ l'ufps acu λιπόνπεν 
H'spm ἑοσαμεύωγ ῥίμφα πρήοσονχε κέλά,ϑόν * 
γδίω δ᾽ ἱκέσδίω πολυπίδακα μησερα ϑηρῶν 
Λεκαὺν., ὅϑι πρωφον λιπετίω ἅλα " πὸ δ᾽ ἐπὶ χέρσε 
Βύχίω" &xpoaum δὲ ποῦ ὧν ὑπεσείετο ὕλῃ . 
E»9 Ὑανθ' ues ἔμενε πάρος Διὸς ὅοσε ἰδέσϑαι. 
Eis ἐλάχίω αὐαβας περιμηκειον, m dor εὐ ldu 
ἹΜΜακροσατη aigue δὶ μέρος αἰϑέρ ἵκαιεν" 
E'3' We ὀζοισιν πεπυκάσμενος Bia oua y 
ΟἼνιϑι λιγυρῇ ἐναλίγκιος, WT. ἐν ὄρεσσι 
Χαλχίδα κικλήσκεσι Sibi, ocsdpes δὲ κύμινδιν 
H'py δὲ κραιπγῶς προσεβήσαπο Γάργαρον cxpor 
I9ws ὑψηλὴ ἴδε 3$ γεφεληγερέσα Z&s. 
Ω΄ς- δ᾽ er, ὧς μιν ἔρως πυκινὰς φρένας ἀφεκάλυν ὃ» 
Οἷον ὅχε πρώαιςον ἐμισγεσϑίω φιλύαγαι. 
Eis dvvüó φοιπῶν σε, φίλες λήϑονασε ποκῆας " 
Zap δ᾽ αὐσὴς προπάροιϑεν., ἔπος σ΄ ἔφατ᾽., ἔκ T ὀγόμεζεν 4 
H'pgp, πὴ μεμαῖῆα κατ᾿ ἐλύμπε vod ἱκάνεις ; 
Ico δ᾽ ἃ παρέασι ἢ ἅρμασι av κ᾽ ἐπιβαίης. 
Τὸν δὲ δολοφρονέεσα προσηύδα πόσνια H'pirs 
E'pxoueas ὀψφομενη πολυφορβε πείρασι γαίης , 
Ὡ χεανὸν qe ϑεῶν γένεσιν, Y) μηπέρα Τηϑιὼ, 
Oi w ἐν σφοῖσι δόμοισιν ἐύτρεφον ἠδ' αἀαἰσαλιον " 
Ts: ἀμ ὀψομένη, χαὶ σφ᾽ ἄκριακ γείκεα λύσω. 
Ηἰδὴ γὰρ δηρὸν χρόνον ἀλλήλων ἀπεχονσαι 
Εὐνῆς δὴ φιλόπυχσος ἐπεὶ χόλος ἔμπεσε ϑυμῷ - 
lavo δ᾽ ἐν mpuurepem πολυπιδαάκος [ἶδὴς 
E'c&c', οἵ μ᾽ οἴσεσιν ἐπὶ πραφερήν πε 9) ὑγρήν.- 
Nu) δὲέ σάν ἄνεκα digo xac! ἐλύμπε m ἱκαύω, 
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310 Μήπως μοι μεσέπεισα γολώσεαι, αἴκο σιωπῇ 


Οἰχωμαι πρὸς δῶμα βαϑυῤῥοα ὠκεανοῖὸ. 

Τὴν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προσεφη γεφεληγερέπε Ζόϊε, 
H'jw, κεῖσε μεν ἐςι Ὁ ὕςερον ὁρμυϑῆναιν 
Nsi δ ἄγ᾽ e) φιλόαγαι πραπείομεν δύνηϑέντε. 
Οὐ Y&p πώποσε μ᾽ ὧδε ϑεᾶς ἔρος ἀδὲ γωναικὸς 
Θυμὸν évi. c ἤϑεοσι πιϑιπροχὑυϑεὶς ἐδ άμασσεν 


Οὐδ᾽ 


"LIED ! £-——— 
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urabatque ut jubebat, deoíque nominabat omnes 
Subtartareos , qui Titanes aprellantur . 
Sed poílquam juraveratque, abfolveratque juramentum, 280 
Illi ibant Lemnique & Imbri urbe relicta, 
Caligine induti, «ito couficientes iter: 
Ad Idamque pervenerunt. fontibus irtiguam matrem ferarum , 
Ad LeGon , ubi. primum liquerunt mare : hi autem fujer 
terram 
Xbant:; fummaque fub pedibus quaffabatur fylva. 285 
illic Somnus quidem manfit antequam Jovis oculi viderent : 
eum , 
Abiete aícenfa admodum procera, qux tunc in [da 
Altiffima nata per aerem ad «thera pertingebat : 
Xllic fedit ramis deníe opertus abiegnis, 
Avi arguta fimilis, quam in montibus 
Chaltidem nominant dii, homines autem cymindin. 
'Tum Juno celeriter aícendebat Gargarum fummum 
Jdz excelfz: viditque nubes cogens Jupiter. 
Ut vero vidit, continuo illum amor prudentia précordia co- 
operuit , 
Periode ac quando primum miíli funt amore, 295 
Ad cubile coníuetudinis gratia euntes, fuis clam pdrentibus : 
Xt ftetit ipfam ante, verbaque fecit, dixitque, 
Juno, quo tendens ab olympo huc venis? 
Xqui autem non adíunt & currus quos conícendas. 
Hunc autem dolos ftruens allocuta eíl veneranda Juno, 300 
Eo, vifurus almz fines terre, 
Oceanumque deorum parentem , & matrem Tethyn, 
Qui me in fuis edibus magna cura nutrierunt & aduca- 
runt : 
KHos vado vifura , ut ipfia difficiles compofitu lites dirimam . 
jam enim diuturno tempore inter íe abítinent 305 
Cubili & amore: ira enim invafit animum. 
EKqui autem ià radice fontibus irriguz Idae 
Stant, qui me ferant fupra aridumque & humidum. ᾿ 
Nunc autem tui gratia huc ab olympo ob hoc venio, 
Ne forte mihi poíthac iraícaris, íi filentio 
Abeam ad domum profunde fluentis oceani. 
Hanc refpondens allocutus eft nubes cogens Jupiter, 
Juno, illuc quidem licet vel pofthac proficiíci , 
Nos autem age in amore convertamur in le&do dormientes. 
Non entm unquam mihi fic dez amor neque mulieris 315 
Animum in pedoribus circumfufus domuit, —— 
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Ne- 


———————————————MNNNT 


46: ΓΛΙΑΙ͂ΔΟΣ 5. 


310 


339 


335 
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Οὐδ᾽ ὁπότ᾽ ἡρασάμίω Τ᾿ ξιονίης ἀλόχριον 

H* σέκε Περίϑοον, ϑεοφιν μύςωρ᾽ ἀσαλαντωνς 
Οὐδ᾽ óc» περ Δαναης καλισφύρα Δ χρασιῶνηξ , 

H' σέκε Πιρσῆα πάνπων ἀρριδεικέσον. ἀνδρῶν " 
Οὐδ᾽ ὅσε ΦοίνικΘ' κύρης πρλεχλει 0 , 

H' σύχεμοι M vo aw 3j owaioeor Pad ἁμανϑαυ * 
Οὐδ᾽ ὅσε περ Σεμέλης, SJ Αὐλκμίωης: ἐνὶ Θήβη, ὦ 
H' ῥ᾽ Η'ρακλῆα κρασεροφρονα γανααῦ πάδα. 
Η' “δὲ Διώνυσον Σεμέλη eixe, χάρμα βροτοῖσιν .- 
Οὐδ᾽ $m Δυμησρθ' καλιπλοκάμοιο drdospi" 
Οὐδ᾽ ὁπόσε Δναῦς ἐρικυδεθ'. δὲ σευ aDasc* 

Qs σέο vua. ἔραμαι ,- gi με γλυκὺς ἵμερθ' αἱρᾶ. 

Τὸν δὲ δολοφρονέεσα προσηύδα πότνια H'pin s 
Aiyómme Κρονίδη ποῖον σὸν μῦϑον ἔειπες ; 

Εἰ νω e) φιλόσηαι λιλαίεας ἀνηϑίωαι 

Γδης ἐν κορυφῇσι, qu δὲ προπεφανται ἅπανπα 5 
Tl2s x' ἔοι εἴσις γῶϊ ϑεῶν αμειγενεποίων 

Ἑ ὕδονσ᾽ ἀϑρήσειε,, ϑεοῖσι Ji man μεπελϑῶν 
Πεφράδοι ; ix αὖ ἔγωγε veo» πρὸς δῶμα νεοἰμίω 
ἘΣ "ἀνῆς ἀγ-ᾶσκ᾽ νεμεογηφὸν δέ κεν εἴη. 

A'A' d δή p ἐδέλες, χαὶ «οἱ φίλον ἔπλεσο ϑυμῷ 9 
E'ciy mi. ϑάλαμθ', aor ποι φίνΘ' ζὸς ἔτευξεν 
ΗἩφαιςος, πυκινὰς δὲ ϑύρας ςαϑμοῖσιν ἐπδρσεν " 
ΕἼϑ᾽ ἴομεν καίονσες, ἐπεὶ γύ «οἱ ἀαδὲν dyw. 

Τὼ δ᾽ ἀπαμειβόμενος προσέφῃ νεφελυγερέσεε. Ζάς χ᾽ 
Hp», pire ϑεὼν aoys δάδιϑι pum w^ ἀνδρῶν 
O-bu3ua  σοϊόν ποι ἐγὼ νέφος ἀμφικαλύψω, 
Χρύσεον᾽ 4J' ἄν νῶϊ διαδράκοι H ἐλιός περ , 

Οὗσε ὃ Uum πέλεται φάος εἰσορζασϑαι. 

H' ῥκ ἃ ἀγκὰς ἔμαρππε Kpore πῶς ἰὼ παράκοιαιν " 
Τοῖσι δ᾽ ὑπὸ x3dr δῖα φύεν νεοϑυλέα ποιΐω, 
Λωκῦν 8᾽ ἑρσηενγαα., ἰδὲ κρόκον, ἢδ᾽ ὑακινϑον ——— 
Tluxvóv 9) μαλακὸν.» ὃς ὠπὸ χϑονὸς vom ἔεργε" 
To ἔνι λεξάσϑίω, ἐπὶ δὲ νεφέλίω ἕοσαντο 
Καλίω, xpuzdlu* ςιλπγαὶ δ᾽ ἀπέπιπηνν ἕερσε., 
Ωἷ ὁ μὲν ἀτρέμα dia παπὴρ dré Γαργάρῳ ἄκρῃ» 
Tr» X) φιλότναι δαμεὶς, ἔχε δ᾽ ἀγκὰς cuormr. 
Bs δὲ ϑέεν ἐπὶ γῦας ΑΓ χαιῶν νηδυμος "Y^rror, 


33$ Αἰ γγελίίων ἐρέων γαινόχῳ Erromyup* 
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Neque quando captus fui amore [xioniz uxoris, 
Quz. peperit Pirithoum , diis confiliarium parem. 
Neque quando Danaes pedibus elegantis Acrifii filize , 
Qua. peperit Períeum omnium clariffimum virorum; 310 
Neque quando Pheenicis filie longe inclyti, 
Quz eim mihi Minoaque & diis parem Rhadaman- 
thyn: 
Neque quando Semeles, neque Alcmenes in Thebis, 
" Quz Herculem animo infradum peperit filium: 
Bacchum autem Semele peperit, gaudium mortalibus. 315 
Neque quando Cereris comas pulchre reginz : 
Nec quando Latonz gloriofz, neque tui ipfius: 
Ut .tui nunc amore teneor, & me dulce defiderium ca- 


pit. 
Hunc autem dolos ftruens allocuta eít veneranda Juno, 
Graviffime Saturni quale verbum dixiíli : | 320 


Si nunc in amore cupis dormire 
Ida in verticibus, hzc autem /oca patent omnia, 
"Quid effet ἢ quis nos deorum fempiternorum 
Dormientes videret, diiíque omnibus interveniens 
'Yndicaret ὁ non equidem tuam ad domum redirem 335 
E cubili cum con(ürrexero: vituperandum certe effet . 
Sed fi jam vis, & tibi gratum eít animo, 
- €ft tibi thalamus, quem tibi dile&tus filius fabricatus eft 
Vulcanus, folidaíque fores poftibus aptavit: - . 
Illuc eamus dormituri, quandoquidem tibi placet cubile. 340 
Hanc reípondens allocutus eft nubes cogens Jupiter, 
,  juno, nec-deorum hoec metue nec quenquam hominum 
i»  Vifurum effe: talem tibi ego nubem circumfundam, 
Auream: neque nos per ea7 viderit ne Sol quidem, 
Cujus & acutiffimum eít lumen ad infpiciendum. 345 
Dixit & ulnis corripuit Saturni filius fuam uxorem: 
Hos autem fubter tellus divina fummifit recentem herbam, 
“ὦ Lotumque rofcidum, & crocum, & hyacinthum 
Denfum & mollem, qui a terra alte levans prohibuit: 
Hoc in foro cubarunt , infuper autem nubem fibi indue- 
runt 350 
Pulchram , auream: lucidi autem decidebant rores. 
Sic ille quidem quietus dormiebat pater in Gargaro fum- 


mo 
|, . Somno & amore domitus, tenebatque in ulnis uxorem. 
At perrexit ad naves Achivorum íuavis Somnus, 
Nuncium dicurus terram cingenti Neptuno: 355 
Prope 


τε. 
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ΑἸγχὺ δ ἰφιαμενο: ἔπεα πσερύενηξε προσηύδα. 

Ilpzopov vun Δαναοῖσι Ποσειδάων ἐπάμιναι y 
Καὶ σφιν κῦδος ὁπαζε μινμυδά TI y ὄφρ᾽ ἔπι Je 
Z&s, ἐπεὶ αὐτῷ ἐγὼ μαλακὸν περὶ xápu Xu] o , 
H'pp δ᾽ εὐ Quom παρήπαϑεν ἀνηϑῆναι. 

Ὡς emdv, ὁ uiv ὠχετ᾽ ἐπὶ κλυσὸὶ φῦλ᾽ αὐδρώπων " 
Τὸν δ᾽ ἔπι μάᾶλον ἀνῆκεν ὠμαυέμεναι Δαναοῖσιν " 
Αὐφίκα δ᾽ εὖ πρώσοισι μέγα προδορὼν ἐκέλευσεν. 

A'pyaot , 9) δ᾽ aüce μεϑίεμεν ἘΓχοοθα vixlo 
Tlo:asuidy , ἵνα γῆας ἕλῃ Y) κῦδος cprTu ; 

A'A' ὁ e? ὅσω φησὶ ἢ ἀχεται, Brix Αἰχιλδε 
ΝΗηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῆσι μένει κεχολωμένος ἥασρ " 
Kevs δ᾽ ὅπ xil» ποϑὴ ἔοσεσιαι 5 & κεν "οἱ ἄλλοι 
Ημέᾶς GT uu d ua ἐμιυωέμεν ἀλλήλοισιν. 

A'A' dyes 2 ὡς a ἐγὼ eo παϑωώμεϑα πάνηες , 
A'aridas ὅδοσαι ἄραται ἐνὶ σρασῷ ἠδὲ uéyica. 
Euer, κεφαλὰς δὲ παναάϑησιν χορυϑεῦσι - 
Κρύψανσες., χερσίν χε qu puexpomwT! ἔγχε ἑλόντες 
Τομεν" αὐσὰρ ἐγὼν ἡγήσομαι, ὅδέα φημὶ 
E'"xaopa Πριαμ δίω μεν ἕειν 2 μαλα περ μεμα aat - 
ΟΣ δὲ x ἀνὴρ μενέχαρμος; ἔχει δ᾽ ixi σάκος ὦμῳ 9 
Xapori ova δότω, ὁ δ᾽ ἐν amid μείζονι ao. 

KY ἔφαϑ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα αὐ μαλα μὲν κλύον, ἡδ᾽ ἐπ ίϑοναο * 
Τὲς δ᾽ aua βασιλῆες ἐχόσμεον ἐσάμενοί περ. 
Τυδάδης,, Οὐ δυσδς σε, ἢ Α ᾿χρείδης ἃ ᾿γαμέμνων " 
Οἰχόμενοι δ᾽ ἐπὶ aaraus , εἰρηΐα TÓÁ X6 ἄμειβον 5 
Ἐ σϑλὰ μὲν ἐσϑλὸς &juué, χέρεια δὲ, » χείρονι δόσκεν « 
A qp ἐπεί P fosa qo περὶ χροὶ γώροπα χαλκὸν , 
Βάν ῥ᾽ ἵμεν " ἦρχε δ᾽ ἄρα σφι Ποσειδὼν érociy Ser , 
Δεινὸν ἄορ quy ύηκες ἔχων ἐν χειρὶ παχάΐῃ. 

Vxexor. ἀςεροπῇ T9 Js ϑέμις ἐςὶ μιγῆναι 

E» δαὶ λευγαλ ἐγ y «Aa δέος iyu ἄνδρας. 
Τρῶας δ᾽ αὐὖϑ᾽ ἐκόσμεε φαίδιμος E"xawp. 

Δή px «or αἰνοσέτίω igi) w παολέμοιο σώγυοσαν 
Κυανοὸχ asm Ποσειδάων ες Qaid “μος E'xaop » 
Ηἶι ὁ μὲν Tpwsosw , ὁ δ᾽ Αἰργείοισιν ἀρη γῶν . 
Ἐχλύσϑη δὲ δϑάλασσα Tod κλισίας πε γέας σε 
Δ᾽ ργείων " οἱ δὲ ξαύισαν μεγαλῳ ἀλαλητῷ ἡ 
Οὐτε ϑαλάσσης κῦμα αὖσον βοακ πρὶ χέρσον 


395 Πον- 





ILIADISJS XI. 465 
"rope autem flans verbis volucribus eum allocutus eft, 
Alacris nunc Danais Neptune auxiliare , 
Zt ipfis gloriam praebe parumper íaltem , dum adhuc dormit 
lupiter, illi enim ego mollem foporem altum circumfudi , 


luno autem in amore decepit ut dormiret. 360 
Sic fatus , hic quidem abiit ad inclytas nationes homi- 
num: 


σ 


lum autem adhuc magis impulit ad auxiliandum Danais. 
Statim autem inter primos longe profiliens hortabatur, 
Argivi, etiamne ruríus concedimus Hedori vidtoriam 

Priamida, ut naves capiat & gloriam referat? 365 

At is quidem fic exiflimat & gloriatur, quod Achilles 

Navibus in cavis manet iratus corde : 

[lius autem non magnum defideriüm erit, fi quidem caeteri 

Nos excitemur ad defendendum invicem: 

Quare agite, ficut ego dixero ob(equamur omnes, 370 

Clypeos quotquot optimi in exercitu & maximi 

[nduti, capitaque totis fulgentibus galeis 

Tedi, manibuíque longiffimis haftis (umptis 

Eamus: at ego przibo, nec omnino opinor 

Eiedorem Priamidem maníurum, admodum licet animo inci- 
tatum. 375 

Quicumque autem vir przlio ftabilis ef , habens parvum ícu- 
tum humero, 

Imbelliori viro det, ipfe vero fcutum majus fubeat. 

Sic dixit , illique ei maxime aufcultarunt , atque obfecuti 

funt ? nds 

Hos autem ipfi reges inftruebant vulnerati licet , . 

Tydides, Ulyffetque, & Atrides Agamemnon; 380 

Obeuntes autem omnes, martia arma commutabant , 

Fortia quidem fortis induebat , imbelliora a. imbelliori dabat. 

Sed poftquam induerant fibi circum corpus coruícum zs, 

Perrexerunt :.praibatque eis Neptunus quaffator terre, 

Horrendum enífem longum habens in manu robufta, 


385 
Similem fulguri; huic autem non fas eít congredi 
In pugna gravi, Íed metus reprimit viros. 
"Trojanos vero ex altera parte inítruebat illuftris He&Gor. 
Tum véro graviffinum certamen pugnz intenderunt 
Czruleus crines Neptunus & illu(lris Hedor, o 200 


Hic quidem Trojanis, ille vero Achivis auxilians. 
Inundavit autem mare ad tentoriaque navetque ι 
Argivorum: hi autem congrediebantur ingenti clamore. 
Neque maris unda tantum boat ad terram 

- Tom. 1, Gg Ex 
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466 lIAIA'AOZ X, 


395 


400 


455 


Toreice ὀρνύμενον myoij βορέῳ' ἀλεγοιν ἢ . 

Ore πυρὸς qoos γε ποαὶ βρόμθ' αὐϑομύοιο 
Οὐρεθ' ἐν βήοσῃς ome T d κωέμεν ὕλίω * 
Occ αὐέμ(θ' «ὅσσον ys qox δρυσὶν ὑφ ικόμοισιν 
Hte. ὥςε LA μέγα βρεμετα χαλεπαίνων . 
C'osi ἄρα Τρώων ic Auer ἔπλεσο φωνὴ i 
Δεινὸν dig ow ων , ὅτ᾽ €T. ἀλλήλοισιν δρέσαν.: 

A iav G* δὲ πρῶτον ἀκόγασε φαίδιμθ᾽ Εἰχτωρ 
Exe , ἐπεὶ πσέξραπηο πρὸς ἰδύ oi, ἐδ᾽ ἀφαμαρσε. 
Ty ῥα δύω deep ors περὴ ςἥϑεοσι σεσίσδίω, 
Hoi L e) cexsG" , ὁ δὲ φάσγανῦ ἐρθυρούλν" 
Te oi pua dia Sls σέρενάα pon. χώσατο δ΄ E'xaup 
O'ra δὴ οἱ βέλθ' ὠκὺ ἐπώσιον ἐχφυγε χαρός " 


AML δ᾽ ἑσαρων εἰς ἔϑνΘ᾽ Ex aGem , κῆρ ἀλεείνων " 


410 


415 


410 


Τὸν ue éreT riy μέγας Τελαμωνιθ᾽ Αἴας 
Xepuad'ig . qu ρα πολιὰ Joxey Cx put pr 

Tlzp ποσὶ μαρναμένων ἐκυλινδεαο! πῶν ἕν ἀείρας 
Θ᾽ βεβληκα Um ip. eyTuyG' , ἀγχόϑι δειρῆς " 
Σσρόμβον. δ᾽ ὡς ἔοπά,ε βαλὼν, περὶ δ᾽ ἔδραμε moro. 
KY; δ᾽ δδ᾽ ὑπαὶ ῥιπῆς πατρὸς Διὸς ἐξερίπῃ δρῦς 
Πρόῤῥιζθ᾽, δεινὴ δὲ ϑεεία γίνεται ὀδμὺ 

E£ eias 7 σὸν δ᾽ ὅπερ ἔχει ϑράσϑ' ὅσχεν id'yrras 
Ἐγγὺς $a , χαλεπὸς δὲ Διὸς μεγάλοιο κέραυνος, e 
Qs ἔπεσ' E'xmopG* ὦκα χαμαὶ μένΘ' ἐν κονίῃσι" 
Xepós δ᾽ ἔκβαλεν ἔγχος y ἐπ᾿ αὐτῷ δ᾽ ἀαπὶς ἑάφϑη 9 


Καὶ κόρυς" ἀμφὶ δὲ οἱ βρα xs τάῴχεα ποικίλα χαλχῷν 


Ο᾽ δὲ μέγα, ἰάχονπες ἐπεδραμον des A χαιῶν, 
Εἰλπόμενοι΄ ἐρύεσθαι, ἀκόναιζον δὲ ϑαμειαὶς 


| Aíxuást ἀλ᾽ ὅτις ἐδιωησακο ποιμένα λαῶν 


415 


430 


Ὀὐυκίσαι, ἐδὲ βαλεν" πρὶν ydp περλβησαν'. ὥραςοι y 
TT pas σε ὃ Αἰνείας Xj δῖος Δ᾽ γίωωρ, ᾿ 
Σαρπηδών σ᾽ ἀρχὸς Λυκίων, Xy Γκαῦχθ' ὠμύμων * 
Ter δ' Aw» ἕως 4 duiiduo , T YS πάροιϑεν 
A'anidies ὀκύχλως Αόϑον αὐπῷ" ay δ᾽ ap ἑταῖροι 
Xtpair οἰείραν χες φέρον ἐκ qOyw, Opp ixe9 ἱππὸς 

Θ᾽ κέας,, οἵ οἱ ὄπισϑε put xs vài ππολέμοιο. 
E'c«car. luo ον ew 5 ὥρμασα ποικ IN. ἔχονπες" 

Οἱ «ὅν γε προπὶ dru φέρον βαρέα £8) a y 0VU v 

AUN ὅσε Pj πόρον Voy iUppaG" ποκιμοῖο 





ILIADIS$ ΧΙΡ. 467 
Ex ponto impulía flatu borez gravi: 395 
Neque ignis tantus adfremit fragor atdentis , 
Montis in faltibus quando concitus oritur crematurus fylvam 2 
Neque ventus tantum in quercubus alte comantibus 
Adíonat, qui maxime magnum fremit (zviens: 
Quantus Trojanorum & Achivorum erat clamor 409 
Horrende vociferàntium , quando in fe invicem ruerunt. 
In Ajacem vero pwimus jaculatus eft illu(lris Hector 
Haíta, verfus enim erat in ipfum, neque aberravit. 
Qua duo baltei circa pe&ora exteníi erant, 
Alter quidem ícuti, alter vero enfs argenteis clavis diítin- 
Qi: 405 
Hi ei tutati funt tenerum corpus, iratus eft autem Hedor 
Quod fibi telum velox irritum evolaffet e manu: 
Lt retro fociorum in agmen ceffit, mortem evitans. 
Hunc quidem deinde abeuntem mágnus Telamonius Ajax 
saxo, que quidem multa velocem retinacula navium  , 41:0 
^d pedes pugnantium paffim jacebant: horum uno íublato, 
ρῶς percuffit fuper (cuti orbem, prope collum . 
L'urbinisa. inflar concitum mifit , vorticea. rotatum e(t undique . 
[ΤῸ vero cum impetuofo icu patris Jovis procidit quercus 
Zadicitus, graviíque fulfuris oritur odor 415 
Ex ea, illi vero. nulla' eft fiducia qui viderit 
Prope exiflens, durum enim Jovis magni fulmen ὁ 
Sic cecidit Hedor celeriter humi in pulveribus : 
Manu autem ejecit haftam , ipfumque fcutum fecutum eft. 
Et galea: circaque ipfum fonitum dedere armavariazre. 430 
Illi vero magno clamore incurrebant Achivi ; 
Sperantes trahere ad fe, jaculabantur autem crebra 
Spicula: fed nemo potuit paítorem populorum 
Nec cominus , nec eminus ferire: antea enim circum euntes 
protexerunt fortiffimi , 
Polydamaíque & Eneas & nobilis Agenor, 415 
Sarpedonque: princeps Lyciorum, & Glaucus eximius * 
Caterorumque nullus ipfum neglexit, fed ante 
Clypeos pulchre orbiculatos tenebant ipfum: eumque focii 
Manibus (ublatum.afportarunt ex pugna , donec pervenit ad 
equos . 
Veloces, qui ei poft pugnam ἃς przlium 439 
Stabant, aurigamque & currus varios habentes: 
ui hunc urbem veríus portabant graviter gementem. 
d quando jam ad vadum. pervenerunt pulchre flueutis flu- 
vii MM 
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468 lTAIA NOZ Z; 
oaw3s δινήεναρε. ὃν αϑανασος dixi s, 
435 E»3« μιν ἐξ ἵππον σέλασαν χϑονὶ; καδδὲέ οἱ ὕδωρ 
X&m* ὁ δ᾽ ἐμπιωϑη, 5 ἀνεδρακεν uem 
Ἐζομενος δ᾽ ἐπὶ yr, χελώνεφες αἷμ᾽ ἀπεμέοσεν * 
Aóqgs δ᾽ ἐξοίσω πλησρ χϑονὶγ καδδε οἱ cot 
Νὺξ ἐκάλυψε μέλαινα. βέλος δ᾽ $a ϑυμὸν ἐδάμνα. 
440 Α᾽,γᾶοι δ᾽ ὠς ὧν ἴδὸν Εἴκαορα γόσφι κιόνα » 
Μαλον ἐπὶ Ἴρωεοσ, ϑόρον y μνησαᾶναο δὲ xapuum , 
E»3« πολὺ Tpormncos O'ixpos nid Αἴκε 
Σάτνιον ὅσαισε δερὶ μεφελμενος ὀξυόενι 
Η᾽ νοπίδίω, ὃ ὃν ἄρα νύμφη σέκε ΝΝηὶς ἀμύμων. 
445 H'rori βεκολέοναι παρ᾽ ὄχϑαν Σατνιόενσος, C 
Τὸν pez ΟἾἸλιάδης Pug sis ἐγγυϑὲν ἐλθὼν 
Oisu. καπὰ λαπαρίω * ὁ δ᾽ αὐετράπετ᾽, duo δ᾽ ἀρ αὐτῷ 
Τρῶες 5 Δαναοὶ e uva yoy xpa repli ὑσμίνίω. 
Τῷ δ᾽ ἐπὶ Πελυδαμα- ἐγχέασαλος ἦχϑεν dy ὐσωρ 


“410 Πανϑοίδιυε" βάλε δὲ Προϑοίώορα δεξιὸν ὦμον y 


"p Αἰ ρηϊλύκοιο «δ᾽ eps δ᾽ ὄβριμον ἔγχος 
E'ger^ ὁ δ᾽ ἐν κονίῃσι πεσαν ἕλε γῶαν ἐγηςῳ ᾿ 
Πυλυδάμας 2 ἔκπαγλον eTÁEa30, μακρὸν ἀύσαξ γ 

Οὐ μὰν aT oi μεγαϑύμα [Tay 3ot3«o: 

A55 Χαρὸς ἀπὸ cifapüs ἅλιον πυδῆσαι dora , 
AA a aie ΑἸ ργεων xut xpi ug uar δίω 
Αὐτῷ" eium φύμενον κασίμεν δόμον Aides εἴσω, 

ΩΝ ἔφατ᾽. Α᾽ργείοισι δ᾽ ἄχος γένετ᾽ A Ens trois 
Aiara δὲ μάλιςα δαΐίφρον; ϑυμὸν ὄρανγέ 

450 Τῷ Τελαμωνιαδῃ" αὖ ydp Ttct ἄγχι pudeat 
Καρπαλιμῶ: δ᾽ ἀπιόναος. ἀχκοναῖσε δερὶ φαεινῷ» 
Πελυδάμας δ᾽ aus: que ἀλάναςρ. κῆρα, μέλαιναν ᾿ 
Amxejols ἀΐξας" κόμισεν δ᾽ ΑἸ »γτίώορος qós 
ΑἸρχελοχος σῷ yup jx ϑεοὶ βέλώσαν δκέδρον ὅς 

465 Tog ἔβαλεν κεφαλῆε σε “Ὁ αὐχεώος ἐν σωκοχμῷ γ 
Νέατον ἀκράγαλον, ero δ᾽ ἄμφω, κέρσε TEPOTE « 
T? δὲ πολὺ πρόσερον κεφαλὴ, ςόμα vt ῥῖνες σε 
Οὐδεὶ πλῆντ᾽ , ἧπερ κνῆμαι X) yere πεσόντος , 
Αἴας δ᾽ αὖτε γέγωγεν ἀμυμονι Πελυδάμαναι ; 

470 Φράζεο TlouPeua , καί μοι νημερσὲς €riamt , 

H' δὴ 8x ὅσος ἀνὴρ Προϑοίμσρος n. 
Apos * r. A64. 0) κακῤε ὄδεται , ὑδὲ χακῶν ἐξ 


A'Ad 
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Y.LIADISÓS XIV. 469 

ΧΆΡΙ vorticofi , quem immortalis genuit Jupáter , 

'T'unc illum e curru admoverunt terre, eique aquam 435 

Infuderunt : ille autem fpiritum recepit , ἃ íulpexit ocu- 
lis 

Et procumbens in genua , nigrum fanguinem evomuit: 

Iterum vero retro lapfus eft in tertam , ejufque oculos 

Nox obtexit nigra. ictus enim'adhuc animum domabat . 

Arglvi,vero ut viderunt Hedorem feoríum euntem , 440 

Alacrius in Trojanos infilierunt, memineruntque pugna. 

Tunc longe primus Oilei felius velox Ajax 

Satnium vulneravit hafta infiliens acuta 

Enopidem , quem nympha pepererat Nais eximia 

Enopi armenta paícenti ad ripas Satnioentis. 445 

Hunc quidem Oiliades hafta inclytus prope accedens 

Vulneravit ad ile: is autem cecidit refupinus, de eo vero 

[rojani & Danai commiferunt acrem pugnam. 

Ad hunc autem Polydamas haftam vibrans acceffit ultor 

'antheedes * percuffitque Prothoenorem dextrum humerum , 450 

^lium Areilyci: per humerum autem rapida Βα - 

ipei e hic autem in pulverjbus lapfus prehendit terram 
palma : 

'um vero Polydamas fupra modum fuper eum gloriatus eft, 
alte clamans, 

Non fane jam puto magnanimi Panthoeda 

Tanu a robuíla vanum exiliiffe telum, 553 

"d aliquis Argivorum recepit corpore: & ipfum puto 

i innitentem deícenfurum ad domum Plutonis. 

Sic dixit. Argivis autem doluit ea gloriatio: 

jaci autem maxime bellicofo animum commovit 

»lamoniade : hunc enim cecidit proxime: 469 

atim autem in abeuntem jaculatus eít haíta fulgenti . 

lydamas autem ipíe quidem evitavit mortem nigram , 

obliqnum exiliens: recepit autem Antenoris filius 

'chelochus. huic enim dii deftinaverant perniciem. 

unc percuffit capitique & cervicis in commi(ura, 463 

tremam vertebram , ambo(que difcidit nervos: 

1jus autem multo prius caput, oíque, nareíque : 

lo allapfa funt, quam tibi? & genua cadentis. 

ix autem viciffim inclamavit eximium Polvdamantem , 

Perpende Polydama, & mihi verum dic, ] 470 

non hic vir pro Prothoenore occidi 

gnis pon quidem mihi ignobilis videtur , neque ex igno« 
ilibus, 
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470 lTAIA'AOZ 5. 
A'A« κασίγνητθ' Δ᾽ γαγορθΘ'΄ ἱπποδάμοιο, 
Ἡ᾿ στὰ" αὐτῷ ydp γενείω ἄγχιτα $9xa* 
4759.  H' p 4 γινώσκων. Τρῶας δ᾽ dxG ἔλαβε 3yug . 
ΕἸ Αἰχάμα:- Πρόμαχον Βοιωώπιον ὅσασε wei, 
Αἰ μφὶ κασιγνήσῳ βεβαως" ὁ δ᾽ ὕφελκε ποδοι ον. 
Τῷ δ᾽ Αἰχάμας ἐχπαγλον ἐπάσαπο, μακρὸν digas, 
A'pyéoi ioputepos , ἀπειλαῶν οἰκόρηηοι 9 : 
480 Οὐ ϑώω οἱοισίν γε m0" π᾿ ἔσεται ὃ ὀϊζυς 
Ἡμῖν, ἀλὰ ποδ᾽ ὧδε κασακτανεεσϑε Ὃ ὕμμες, 
'Φραζεσδ᾽ ὡς ὑμῖν Προμαχθ' διδυμένΘ᾽ 4a 
Exe ἐμῷ, ἵνα μὴ αἰ κασιγνήσοιό yt Tow) 
᾿Δηρὸν ear $»* σῷ xgi x$ a» ἀχεται αὐὴρ ; 
485 Τνωσὸν ἐνὶ μεγάροις ἀῤεως ἀλκαῦῆρα λιπέσθαι. 
(P; ἔφατ * Α᾽ ργείοισι δ᾽ ἀχθΘ' γένεσ᾽ ἀξαμεώοιο. 
Ἰπωελεν δὲ μάλιςα δαΐφρονι ϑυμὸν ὄρλνεν * 
Ὡ μήϑυ δ᾽ A'kauarest ὁ δ᾽ ἐχ ὑπέμενεν ἐρωίω 
Πωνλέοιο αὔακπος ὁ δ᾽ ἄσασεν (X094, 
490 Ὑἱὸν Φόρβαναος πολυμήλε, qv pa μάλιςα 
Ἑρμείας Τρώων ἐφίλει, «à καῦσιν oraos* 
Τῷ δ᾽ ἄρ ὑπὸ μήπῃηρ μᾶνον σέχεν 1᾽λιονῆα " 
Τὸν «3 ὑπ᾽ ὀφρύο. $qu κατ᾽ ὀφϑαλμοῖο ϑέμεδλαν 
Ἐκ δ᾽ ὦσε Allo δόρυ δ᾽ ὀφϑαλμοῖο did πρὸ 
493 Καὶ διὰ iris ἦλϑεν,) ὁ δ᾽ ἕζετο χαρε πεπιρσας 
Αἰμφω  Πίωελεος δὲ ἐρυοσάμενος ξίφος ὀξὺ, 
Αὐχένα μέοσον ἔλασσεν , ἀπήραξεν δὲ χαμαάζε 
Αὐτῇ cu) “πηληκι καρη" $a δ᾽ ὄβριμον ἔγχΘ' 
He» ἐν ὀφθαλμῷ * ὁ δὲ QU κωδεαν drama, 
ὅοο Πέρραδέ σε "Tpasou, ὃ dou $1G* γὔδα, 
Εἰπέμεναΐ μοι ἽΓρῶες ἀγαυὰ ἰ᾽ λιονῆθ᾽ 
ἹΠατοὶ φίλῳ Ὁ rei, γοήμεναι ἐν μεγάροισιν " 
Οὐδὲ yap ἡ Τρομάχοιο δάμαρ Αἰ λεγίωορίδαο, 
Ανδοὶ φίλῳ ἐλϑόναι γανίοσεται , ὅπποσε κεν ὃ καὶ 
505 Ex Τροίης cub γηυσὶ νεώμεϑα xpo). Δ᾽ χαιῶν. 
(Us umo * αἰς δ᾽ dpa παύσχε ὑπὸ χλωρὸν δέος ea " 
Tlewryrtr δὲ ixacG" ὅπη φύγοι ἀτιωὺ ὄλεϑρον. 
Eon γαῦ μοι Μᾶσαι ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχυσω s 
σεις δὴ “πρώτος βροαρεντ᾽ ἐνδράγρι’ ΑΥ̓χαιῶν 
5:0 ἮΤρασ' »,f78 P ἔχλινε μάχέω κλυσὸς Ἐ᾿ ἡγοσίγαιος . 
Aes p πρῶως Τιλαμώγιος Ὑ ρον Sax 
i ᾿ Γυρ- 








ILIADISS ΧΙΓ. 471 
Sed frater Antenoris equitis, 
Vel filius: ipfi enim genere proxime fimilis eít: 
Dixit bene agnoícens. Trojanosautem dolorcepit animo. 475 
Tunc Acamas Promachum Beoeotium vulneravit haíta, 
Fratrem circumeundo protegens : ille autem trahebat pedi- 
bus. 
uper hunc Acamas vehemente gloriabatur, alte clamans, 
Argivi telis deftinati, minarum infatiabiles, 
Jaud fane folis laborque erit & ludus 430 
Nobis, fed aliquando fic occidemini & vos. 
Jidete ut vobis Promachus domitus dormit 
Jaíla mea, ut nequaquam fratris ultio 
Diu infe&a fit: ideo & quivis optat vir 
'ratrem in zdibus belli vindicem relinquere. 435 
Sic dixit. Argivis autem doluit ea gloriatio: 
zt Penelee maxime bellicofo animum commovit ὁ 
iuit autem in Acamantem: ille vero non fuftinuit impetum 
'enelei regis: is autem vulneravit llioneum, . 
lium Phorbantis pecorofi, quem maxime 490 
Mercurius Trojanorum diligebat, & pof(leffiones dederat: 
ix hoc autem mater folum peperit llioneum: 
Quem tunc fupercilio vulneravit ad oculi radices, 
:xcuffit autem pupillam, haíta vero per oculum penitus 
it per occipitium tranfit. hic autem deíedit manibus porre- 
15 495 
imbabus: Peneleus autem flricto enfe acuto, 
Zervicem mediam feriit, deturbavitque in humum 
pía cum caffide caput: adhuc autem valida haíta 
rat in oculo. hic autem dixit capite tanquam papaveris ca- 
pite fublato, 
Oftenditque Trojanis, & glorians verba fecit, 500 
Renunciate mihi Trojani illu(tris Ilionei 
atri caro & matri, lugeant in aedibus. 
Neque enim Promachi uxor Alegenoridz, 
/iro caro reverío fe leto vultu offerret, quando jam 
Ex Troja cum navibus revertemur juvenes Achivi. 505 
Sic dixit. illos autem pallidus timor cepit : 
Et circumípedlabant unuíquifque quo effugere poffet gravem 
perniciem, ! / 
Dicite nunc mibi Mufz czleftes domos colentes, 
Quis jam primus cruentas exuvias Achivorum 
Suftulit, poftquam inclinavit pugnam inclytus Neptunus. 510 
Aiax quidem primus Telamonius Hyrtium percuflit 
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Γυρπάδίω, Μυσῶν ἡγηπορα καρπεροϑύμων.. 

Φαλκίω δ᾽ Α᾽ αἰλοχος ἢ “Μέρμερον ἐξεναοιξε" 

ἹΜυρλόνης δὲ Μόρω ac 5 laosieye xugexam* 
$15 T&xpo: δὲ Προϑέωνά σ᾿ ἐνηρασο 9) Περιφυ ἕω" 

Αἰ σράδης δ᾽ ὧρ᾽ ἐπειϑ᾽ Ὑ᾽ περηνορα ποιμένα λαῶν᾽ 

Οὔφα καπὸὶ λαπάρίω , διαὶ δ᾽ fravpa χαλκὸς ἄφυοσα' 

Διώσας" «υχὴ δὲ xar! ἐπιμένίω ὠσειλίω 

E'or' ἐπειγομένη * σὸν δὲ σκῦαος 6os' ἐκάλυ.ε. 
520 Πλείςες δ᾽ Αἴας exe Og quy Us dós * 

Οὐ γαρ oi ms ὁμοῖος ἐπιαπέσϑαι ποσὶν gm , 

ΑἸ »νδρῶν cpeosayquP , Occ ve Ζό)ς ἐν φόβον ὦρσε. 


TIIOOESIZ ΤΗ͂Σ O. l'AIAAOZ ΤΟΥ͂ 
OMH'POT P'ATOQAI'AZ. 


Ev ἐγερδεὶς, » ϑεασάμενος qvs Ὑρῶας γικωμένες 2, Ηρα 

ἐπι πλήσσει 5 καὶ l'ew μὲν pem dure πρὸς Ποσειδῶνα 2 
x£Aéb or. dpicac Sas a? πολέμε * A πόλωνα δὲ, ὅπως ἀνα ῤῥώσῃ 
σὸν Εἴχεορα , ὃς opa ay αἰγίδα, d EAmes εἰς φηγίω 
πρέπει " 9) μέχρι σῶν νεῶν quud ww χϑένων y Αἴας ὁ Τιλαμώ- 
γιος πολὲς ἀνγαρῶ σῶν πολεμίων , ais vds ναμσὶ πῦρ ἐπιφέρον. 
“πίε. 


: Ov. Κρονίδης κεχόλωσο Ποσειδάωνι 3. Ηρ. 


Ὑ᾽ σὰρ ἐπεὶ διά qw σκόλοπας Y) σάφρον ἔβησαν 
Φάγοντεε; πολοὶ δὲ δάμεν Δαναῶν ὑπὸ χερσὶν, 
Οἱ uer δὴ παρ᾽ ὄχεσφιν ἐρησ᾽ύοναο μμεύονσες ν 
Χλωροὶ ὑπαὶ Sess , πεφοβημένοι * ἔγρεα δὲ 2 δ)ς 
“ Ἰἴδης e» opp jm παρὰ χρυσοϑρόνε Hess * 
Za δ᾽ dp dyaitas , ἴδε δὲ Tasa: X A Xatis 
Ts μω ὀρανομένας , σὸς δὲ κλον foyqus ὄπισϑεν 
A'pyetus * ueni δέ σφι Ποσεδαωνα αὔακπα. 
Ἑκτορα δ᾽ οὐ πεδίῳ ἴδε κείμενον " ἀμφὶ δ᾽ ἑταῖροι 
10 Ej » ὃ δ᾽ ἐργαλέῳ ἔχετ᾽ ἄσϑμααι κῆρ ἀπινγύοσων s 
Aly ἐμέων, ἐπεὶ guy ἀφαυρόσετος βάν A' χαιῶν « 
Τὸν δὲ ἰδὼν ἐλέησε πααὺρ αὐδὶρῶν qs ϑεῶν σε, 
Aere δ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν HT plo erpis μῦϑον. fev , 
Ηἰ μάλα δὴ xaxónyros dpjxars aoc δόλος Fi'pi 
15 Ex 
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iyrtiadem , Myforum dudorem magnanimorum : 
'halcem autem Antilochus & Mermerum interfe&dos fpolia- 

vit: 


vVieriones Morymque & Hippotionem interfecit : 
Leucer Prothoonaque peremit & Periphetem: $15 
Atrides deinde Hyperenorem paítorem populorum 
Percuffit ad ile, inteftina autem zs penitus haufit 
Dilacerata: animaque per inflidum vulnus 

Erupit exa&da: & tenebre illius oculos texerunt. 
Plurimos vero Ajax interfecit Oilei velox filius: $20 
Non enim ei quifquam fimilis ad infequendum pedibus erat 
Viros metu fugientes, quando Jupiter fugam immitteret. 


ARGUMENTUM LIBRI XV. 
ILIADIS HOMERI. 


Upiter experreQus & intuitus Trojanos, qui vincebantur, 
Junonem increpat, & Irin mittit ad Neptunum, jubens 
abfiflere bello: Appolinem vero, ut vires reficiat Hectoris , 
qui affumpta egide, Gracos in fugam vertit; & ipíis jam 
ad naves ufque compulís, Ajax Telamonius multos interfi- 
cit hoftium, qui navibus ignem inferebant . | 


S poftquam vallofque & foffam tranfcenderant 


Fugientes, multi autem domiti erant Danaorum mani- 
bus, 


Ii quidem jam ad currus repreffa fuga manebant , 
Pallidi metu, poft fugam: experre&tus vero eft Jupiter 
Ide in verticibus ab aureum folium habente Junone S 


Stetit autem raptim exurgens, viditque Trojanos & Achi- 
vos 


3 
Hos quidem turbatos, illos autem turbantes a tergo 
Argivos: interque ipfos Neptunum regem. 


HeQorem vero in campo vidit jacentem: circum autem fo- 
cii | 


Sedebant ,isautem gravi angebantur anhelitu mente alienatus, 10 
Sanguinem vomens,non enim eum imbecillimus vulneraverat 
Achivorum . 


Quen intuitus mifertus eft pater hominumque deumque, 
erriblliter aut 


d em torve intuens Junonem verbo allocutus 
e LI 


H^ 


Cette omnino jam tuum in nálum ftruQus mihi previca- 
, ΟΠ adveríaria, tuus dolus, Juno | 


He- 
λ 


| os 
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E'xepa δὴν ἔπαυσε μάχης, ἐφόβησε δὲ λαίς, 
Οὐ μὰν οἶδ᾽ εἰ αὖτε κακοῤῥαφίης ἀλεγεινῆς 
Πρώαν ἐπαύρηαι. x, σε πληγῆσιν ἱμάσω.. 

H' ὁ μεμνῃ ὅχε T? ἐκρόέμῳ ὑψόϑεν, ἐκ δὲ colon» 
Αἴχμονας ἧκα δύω, περὶ χερσὶ δὲ δεσμὸν ue 
Χρύσεον, ἄῤῥηκτον, σὺ δ᾽' ἐν αἰϑέρρ 9) νεφέλησιν 
Ἐ χρέμω. ἡλάςεον δὲ ϑεοὶ xau μακρὸν ὄλυμπον " 
Λῦσαι δ᾽ ἐκ ἐδαυαναο παραςαδὸν ὃν δὲ λαβοιμιν 
Ῥ' σσασκὸν πεσαγῶὼν ἀπὸ βηλᾶ, ὄφρ᾽ αὐ ἵκησαι 
Tü ὀλιγυπελέων, ἐμὲ δ᾽ s" ὡς δυμὸς ἀνίει 
Α᾽ζυχὴς ὀδιώῃ Η'ρακλῆθ' ϑείοιο 

Τὸν σὺ Qu) (fopsm αὐέμῳ πεπιϑέσα ϑυέλας, 
Πέμψας ἐπ᾽ ἀτχρύγεσον "ova , κακὰ μησιόωσα 
Καί μιν ἔπειπε Κοωνδ᾽ 47 γαωομενίω «πένεικας . 
Τὸν μὲν ἐγὼν εὖϑεν ῥυσάμίω. 3j αὐήγαγον cias 
A'gyG ἐς ἱππόβοπον, ὃ qoa περ ἀϑλησαναα. 
Τὰν σ᾽ aig: μνήσω, Ww ἀπολήξης ἀπασίων, 
O'ep eus lo aui χραίσμῃ Qihoas σε ἢ δνὴ 9 
ΗὟ ἐμίγης (Mug ϑεῶν cO, x, q& THUS. 
Q': oum ῥίγησεν δὲ βοῶπιμ vorrie Hon , 

Καὶ μιν φωνήσασ᾽ ἔπεα wqEpotwqu προσηύδα» 

[τῳ rub αὖδὲ γαῖα ὃ ἐραγὸς &pus ὕπερϑεν , 
Καὶ οὐ κατειβόμενΘ' Zavyos: ὕδωρ, ( ὅτε μέγιςΘ’ 
O'gxG* J'uróquaos ae πέλει μαχάρεοσι Stoim ) 

Zw S ἱερὴ κεφαλὴν €) γωΐσερον λέχΘ' aua 
Κιυρίδιον, / «9 μὲν ἐκ αὖ ἐγὼ com μὰ ὁμόσωμι) 
Mz δὶ ἐμίω ἰόαυσα Ποσειδάων εὐοσιχϑὼν 
Πυμαίνει Τρῶας qe Y) E'xaopt , «οἷσι δ᾽ ἐρήγει 
Α᾽λά Ts αὐσὸν ϑυμὸς ἐποτρίωαι 9) αέώγειν 
Ταρομένες δ᾽ ἐπὶ γηυσὶν ἰδὼν ἐλέησεν A' pause e 
Αὐσαρ qui κακείνῳ ἐγὼ παραμυϑησαμίω 

ΤΊ ἵμὲν ἣ κεν δὴ σὺ κελωνεφὲς ἡγεμον ois . 

KY. oua». μείδησεν δὲ πασπὶρ ανδρῶν. “αὖ ϑεῶν τὰ, 
Καὶ μιν ὠμεβόμενθ' ἔπεα «αερόενσεε προσηύδα , 

Εἰ μὲν δὴ σύ γ᾽ ἔπεισαι Goss πότνια H'pnr, 
oor ἐμοὶ φρονέυσα prr ἀϑανάσοισι καϑίζοις 
Τῷ κε Ποσαδάων γὲγ ἃ εἰ μάλα aras ᾿ἀλἢ Ὁ» 
Aida “μεσαςρένειε. γῶν pem σὸν, ὃ ἐμὸν κῆρ" 
AA εἰ δὴ p tmr γε ἢ drpixios ἐγοράζεις» 

p 


L 





ILIADIS ΧΡ. 47$. 
Heütora nobilem ceífare fecit a pugna, fugavit & copias. 15 
At haud ício an non infidiarum infelicium 
Prima pcenas luas, & te verberibus cdam. 
An non meminiíti quando pependiíti ab alto, a pedibusautem 
Incudes demiíi duas circumque manus vinculum mifi 
. Aureum , infrangibile? tu autem in there & nubibus: 20 
Pependifli , indignabantur autem dii per excelium olympum : 
At folvere non poterant circumílantes: quemcumque autein 
prehenderem, ᾿ . 
Projiciebam correptum. de limine divizo, donec perveniret 
In terram vix fpirans: meum vero ne fic quidem animum 
miffum faciebat 
Vehemens dolor Herculis divini caza , 
Quem tu cum borea vento indicis procellis, 
Miferas per infruCtuofum pontum, mala machinans, 
Et eum deinde ad Coum bene habitatam de curíu detuleras . 
Eum quidem ego. inde liberavi, & reduxi iterum , 
In Argos equis aptum, multis licet malis exercitum. 30 
- Hac tibi rurfus in memoriam reducam , .ut defiftas a fallacis , 
Ut fcias an tibi profuerit congreffufque & cubile, 
uo miíla es veniens feorfum a diis, & me decepifti. 


Sic dixit. cohorruit autem bovinis oculis decora veneranda 
Tuno, 


25 


Et eum edita voce verbis velocribus allocuta eft, 
Sciat nunc hoc terra & calum latum fuperne, 
Et fubterlabens Stygis aqua, ( quod maximum 
Juramentum graviffimumque elt beatis diis) 
Tuumque facrum caput, & nofter torus ipforum 
Virginalis, (quem quidem nonego unquam temere jurarim ) 4e 
Non per meum confilium Neptunus terre quaflator 
Cladem infert Trojanis ὃς Hedori, his autem auxiliatur: 
Sed ipfum utique animus incitat jubetque, 
Laborantes autem adnaves conípicatus miíeratus eft Achivos. 
Quin in tnam gratiam illi etiam ipía confuluerim 45 
Eo ire quo quidem tu atras nubes cogens imperaveris. 
Sic dixit. fubrifit autem pater hominumque deumque, 
Et eam refpondens verbis alatis allocutus eit, vs 


Si quidem jam tu nunc bovinis oculis decora veneranda Ju- 
no. 


Id mecum fentiens inter immortales fedeas, 

Eo ἴλης Neptunus, etiam ἢ maxime velit alio, 
Confeítim converterit mentem ad tuam , & meam voluntatem : 
Sed fi jam quidem ex animo & vere loqueris ^ vu 


35 


40 
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ΕἾ χιο γω uta φῦλα ϑεῶν, ὦ d Apo κάλεοσον. 

le T ἐλϑέμεναι , ἢ Απόλωγα κλυᾳύποξον , 

O'op ἡ pues piu λαὸν A χαιῶν χαλκοχισώνων 

E'A3», ὃ ἀπῃσι Ποσαδάωνι arnxa, 

Τ|σάμενον πολέμοιο, qu ἃ πρὸς δωμαϑ᾽ ἱκέσϑαι" 
ὕκπορα δ᾽ Orpusym μάχίω ἐς ΦοϊβΘ' Αἰ πόλων, 

Αὐπς δ᾽ ἐμπνγάνσῃσι μενίθ'. λελαὃῃ δ᾽ ὀδυνάων 

ΑἹ rub uy r&psm κασὰ φρένας" αἱ) mip A χαιὲς 

A Jas dos pé dyov, dy a^xid'a φύζαν εὐόρσας " 

ᾧ ἀγονσες δ᾽ εὖ γηυσὶ πολυχληΐσι πέσωσι 

Πυλείδεω A uix . ὁ δ᾽ ἀνς ἥσει Oy ἑσαῖρον 

Πατροκλον 5 σὸν δὲ καενέ, ἔγχεϊ φωδιμθ' Εἶχαορ 

li προπάροιδε.) "roMéis ὀλεσανχ᾽ αἰζηὲς 

Tés ἄλλες, psu δ᾽... dor ἐμὸν Σαρπηδόνα δῖον " 

Τὸ δὲ χολωσάμενθ' καενεῖ Εκσορα Ae Axis, 

Ex' qid ἄν qvi ἔπεισα παλίωξιν παρὲὶ γῶν ——— 

Aii ἐγὼ mé yop διαμπερὲς, ἰσόκ᾽ ΑΥχαιοὶ 

lor αἰπὺ ἕλοιεν, Αὐϑίωαίης διὰ βελάς. 

Ἰοπρὶν δ᾽ ὅτ᾽ ἀρ ἐγὼ παύσω χόλον, Eq ay AUT 

A Sap day Δαναοῖσιν ἀμώνεμεν ἐνδ άδ' ἐάσω. 

Tio» γε « ΤΠηλήδαο σελάνπηϑίωαι ἐέλδωρ " 

€Ys οἱ ὑπέςϊω “πρῶτον a ἐμῷ δ᾽ ἐπένέσα κάρηαι 

Ηΐμααι τῷ ὅτ᾽ iu&o δεὲ Θέφε Paso γένων, 

ΔΛιοσομένγη mucus Αὐχιλῆα παρλίπορϑον . 

Ὡς ἐφατ᾽" ἐδ᾽ ἀπίδησε ϑεὰ λφκωώλενγΘ' H'oy , 

Bj δὲ xev! Yay ὁρέων ἐς μακρὸν ὄλυμπον “ 

(Ys δ᾽ ὅτ᾽ ἀναΐξῃ ν6Θ᾽ &yépG* oc ἐπὶ πολίω 

Tuo» ἐληλεδὼς φρεσὶ πϑυκαλίμῃσι γοησῃ 

E» d ἢ ἔνϑα, Μμενοινησες σε πολλὰ * 

Ὡς κραιπγῶς μεμαῇα διέπσαπο πότνια ΕΠ * 

l'xsm δ᾽ ὠπιωὶ ὄλυμπον, ὀμυγερέεοσι δ᾽ ἐπῆλϑεν 

Αὐἰϑανάποισι ϑεοῖσι Διὸς δόμῳ" οἱ δὲ idoraes , 

Παύτες αὐηϊξαν.. Y) Jaxazówvyao δ έπαρσιν . 

H'J das μὲν ios, Θέμιρι δὲ καλιπαρήωῳ 

Ac δέπας" πρώτη γὰρ ἐναν 4 ἦλϑε ϑέεσα" 

Καὶ μιν φωνήσασ᾽ ἔπεα παερόεν qu προσυυδα Ἀ 

H'jp , arae. βέβηκας, ἀσυζομένῃ δὲ ἔοικας} 

H' μάλα δή σε φόβησε Κρόνε πάϊς ὅς «οἱ ἀκοίπης 5 
τΤίω δ᾽ ἡμείβετ' iram S λόνκωλεγθ' Hor, 











' 
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Jade nunc ad cetus deorum, & huc vocatos jube 

(rimque accedere, & Apollinem inclytum arcu, 

Ut haec quidem ad exercitum Achivorum zre loricatorum 

Eat, ὧς dicat Neptuno regi, | 

Ut relica pugna, (uas ad ades redeat: 

Hectorem vero excitet ad. pugnam Phoebus Apollo, 

Iterumque jnípiret robur, obliviicique faciat dolorum 

Qui nunc ejus premunt przcordia: Achivos autem 

iterum avertat, imbelli trepida fuga immiffa: 

Fugientes autem inter naves multa tranílra habentes cadant 

Pelida Achillis. is vero excitabit fuum focium 

Patroclum, huncque interficiet hafta illuftris Hector 

Ilium ante, multos ubi peremerit ille juvenes 

Alios, interque eof , filium meum Sarpedona nobilem: 

Ob hunc autem iratus interficiet Hectorem nobilis Achilles. 

Ex eo deside tempore vice vería infecutionem a navibus 

Semper ego faciam perpetuo, ufque dum Achivi 


60 


65 


E : : s. 7e 

Jlium excelíum ceperint , Minerve confiliis. 

Prius antem neque ego ceffabo ab ira neque quempiam alio- 
rum 


immortalium Danais auxiliari hic finam , 
Quam Pelide perfedum fuerit votum : 
Sicut ei promifi prius, meoque annui capite . 15 
Die illo quando mea Dea Thetis tetigit genua, 
Supplicans ut honorarem Achillem urbium vaítatorem. 
Sic dixit. neque non obíecuta eft dea ulnas candida Juno, 


Deícendit autem ab Idais montibus ut iret ad excelíum. olym- 
pum. ὃ 


Ut vero cum profiliit mens viri per multam 

Terram profectus, praecordiis prudentibus 'confiderat , 
Huc iveram vel illuc, animoque veríat multa: 

Sic raptim animo concita porvolavit veneranda Juno: 


Pervenitque in excelíum olympum , congregatis fuperve- 
nit 


$0 


Immortalibus diis Jovis in domo. illi vero confpicati, ^ 8g 
Omnes celeriter exurrexerunt, & excipiebant poculis; 


Hzc inen alios quidem omifit, Themide vero genas pul- 
chra 


Accepit poculum: prima enim obvia venerat currens: 
Et eam edita voce verbis alatis allocuta eft 
Juno, cur aícendi(li, metu autem perculía videris? — 9o 
Num valde jam te territavit Saturni filius qui tibi maritus? 
Huic refpondit deinde dea ulnas candida Juno, 
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M με διὰ Θέμι ταῦπιε Jiapto , δισϑα ἢ aua 
Oi€ ἐχένα ϑυμὸς ὑπερρίαλθ' ὦ amus. 

A'ÀA4 σύ y ἄρχε, Sein δόμοις ci darme Sicas, 
Tom δὲ ὦ uem qum ἀκ έσεαε ἶϑαν demum 
Οἱ Z4: ety ἐργα πιφαυσκεται " δε πὶ φημὶ 
Πασιν ὁμῶς ϑυμὸν χεχαρησεμεν.. ἔτε βροτοῖσιν 5 
Οὐὖδσε Seis , emp qs £n yup δαίνυται ἄφρων. 

H' μὲν xp ὧς ἐπῦσα καϑέζεν πότνια, H'eyn * 
Ωἰχϑδησαν δ᾽ αἰὰ δῶμα Διὸς Sto. καὶ δ᾽ ἐγέλαοσε 
Χαλεσιν, ὁδὲ μέτοπον eT ὀςρύσι κυὰν εψσιν 
l'ay3n* πᾶσιν δὲ νεμεοσηδϑᾶσα uemuda , 

Νήπιοι) οἵ Ζίωὶ μεγεαάνομεν αἰφρονεοῦ ες ἡ 
H' ἐπ μιν μέμαμεν καπεπαυσεμεν doyor iórqes y 
H' tra, ri βίῃ" ὁ δ᾽ ἐφημεν Θ᾽ SX ἀλεγίζει 9 
Οὐδ᾽ ὄϑεται" φησὶν γὰρ εὖ ἀϑαναποισι ϑεοῖσι 
Κ άρσε! ax c*wii TE διακριδὸν enu dos Gr . 

Ts ἔχεϑ᾽ ὅ) ταὶ κεν ὕμμι κακὸν “πέμπησιν iae 
Η΄ δὴ γὰρ γυῦ Prou A'pii γε πῆμα σετύχϑαι" ᾿ 

"ios γάρ οἱ ὄλωλε μάχη ἔνι φίλαι Θ΄ αὐ δρῶν ᾿ 
ΑἰσκαλαφθΘ', qo» φησιν ὃν ἔμμεναι eZ eju A^ pirs » 

(Y: ἔφατ᾽ " αὐσὰρ A'pus ϑαλερὼ πεπλήγέσο μηρὼ 
Χερσὶ κασεπρίω ἑοσ᾽ ; ὀχοφυρόμεν Θ΄ δὲ προσηύδα, 

Μὴ vui μοι γεμεσήσετ᾽ , ὀχύμπια δώματ᾽ ἔχοντες y, 
Τίσασϑωι φόνον 4e, ió»r ἐπὶ νῆας Αἰχωῶν s 
Ἑΐπερ μοι δ᾽ μοῖρα, Διὸς πληγεύᾳι, x&paur 9 
Kac3a; ὁμῖ ysxUsost ue ciuem Ὁ κονίῃσιν. 

ὩΣ oca * * P ἵππᾶς xtA Gori Φόβον qu 
Ζάγνύμεν' “ aux δ᾽ εὐσὲ ἐδύσεο παμφανοωνηα t — 
ΕὟϑα κέ ac μᾶξζων σε ὦ ἰργαλεώσερθ᾽ ἀλθ' 

Πὸὲρ Διὸς ἀδαψηοισι χόλθ' Y μίωις ἐτύχϑη, 

Εἰ μὴ A lun Tm περιδδείσασα Seo 
(looo δὶ ἐκ προδυρὰ , λίπε δὲ δρόνον εἶδα ϑάαοσε. 
Τὰ δ᾽ ἐπὸ μὲ κεφαλῆς κόρυϑ᾽ ἄλετο. x, σάκθ' apa , 
EvyxG 3'icwes cifepüs ἐκ χειρὸς ἑλᾶσα 

Χάλκεον " ἡ δ᾽ ἐπέεοσι καϑώππειο di A'piia 

Μαινομενε, φρένας UA, JiéoSopas * ἢ vU qoi αὕτως 
Oda rsiues ἐσύ, voG* δ᾽ ἀπόλωλε ἢ idus. 
Οὐκ «ias dax φησὶ Sid Adox exe G* B'pir 


HT Ju vu) πὰρ Ζίωὸς ὀλυμπίν ἀλήλεδεν " 


m 





ILIADISZS XV. 4,9 
ie me dea Themi hzc interroga, fcis & ipía 


)ualis illius animus fuperbus & inclemens: 
ed tu prae diis in edibus convivium aequale fumere: 


95 
Haec autem & inter omnes audies immortales, ᾿ 
Qualia Jupiter mala opera denunciat: neque omnino pu- 
to 


Omnibus pariter animum gavifurum , neque mortalibus , 
Neque diis ; etíi quis huc ufque convivatur hilaris. 
Illa quidem fic locuta confedit veneranda Juno: 1co 
Indignabantur autem per domum Jovis dii. illa, vero ri, 
ft —— : 
Labiis, non tamen frons fuper fupercilia nigra 
Exhilarata eíl: inter ómnes autem indignata locuta eft, 

Dementes, qui Jovi irafcirur inepti , 

Aut jam ipfum cupimus compeícere propius -accendentes , 10g 
Vel verbo, vel vi: is vero longe fedens non curat, 
Neque tationem habet: ait enini inter immortales deos 
Fortitudineque potentiaque eximie íe effe optimum. 
Ideo tolerate quodcunque vobis malum mittat cuique. 
Jam enim nunc opinor Marti:-damáhum datum effe: 
Filium enim ei interiit in pugna cariffimus hominum 
Aícalaphus, quem ait fuum effe impetuo(us . Mars. 

Sic dixit. Mars autem robufta feriebat femera 
Manibus pronis, & lugens allocutus eít, 

Ne nunc mihi fucceníeatis czleíles domos habentes. 115 
Ultum cede filii profedo ad naves Achivorum , 

Etiam fi mihi fatale, Jovis percüffo fulmine 
Jacere una cum mortuis inter fanguinem & pulveres. 

Sic dixit: & equos juffit Terroremque Fugamque 
Jungere: ipfe autem arma induebat eollucentia: 120 
Tum fane quzdam etiam major «X. gravior. alia 
A Jove in immortales ira & indignatio orta fuiffet, 

Nifi Minerva cunctis metuens diis 


ares extra veflibulum, liquit autem folium ubi fede- 
at. , 


119 


Hujus quidem a capite galeam dempfit,.& ícutum ab hime- 
ris 


12 
Haftam autem fepofuit erectam robuíta e manu ablatam : 
AEréam: illa vero verbis corripuit impetuofum Martem , 
Furiofe, vecors, periiíti: an vero tibi fruítra 
Aures ad audiendum funt, mens aütem'periit & pudor? 
Non audis quz; dicit dea ulnas candida Juno? . 90 
Quz jm nunc a Jove Olympio venit: — - 


An 
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480 lAIA'AOZ O. 
H' ἐδέλεις cuc μὲν αἰαπλύσας xaxd ToOÀd;, 
AL ἵμεν ὄλυμπονδε ὦ ἀχνύμενος περ ἀνάγκῃ» 
Aüsup «οἷς ἀἌοισι χακὸν μέγα "uci φυτῶσαι- 
42: Δύάκα γὰρ Τρῶας μὲν ὑπερϑυμὲς καὶ A χαεὲς 
Aheda. ὁ δ᾽ ἡμέας dci κυδοιμήσω ἐς ὄλυμπον * 
ΜΜάρψα δ᾽ ἑξείης ὅτ᾽ aimGr, ὅτε à xs. 
Te σ᾽ oa) »u) κέλομαι μεϑέμεν xoxo QG' ejr * 
Η΄δὴ γάρ. σις αὖδε filo ἃ χέρας duaror 
140 H' πέφατ᾽, 5 à ἔπειπα πεφήσεταο. εἰργαλέον δὲ 
Πανσὼν ἀνθρώπων ῥῦσθαι yerslo πε “Ὁχὸ} σε. 
(Y, εἰπῦσ᾽, ἱδρυσε ϑρόνῳ ἐγι S8pov Αἴρηα " 
Ηρ δ΄ A'moAwva χαλεοσαηρ δωμαπος ἕκαὺς» 
. Fev 8᾽, $ σε ϑεοῖσι μεσάγγελος ἀϑαναποισι» 
145 Καὶ σφεας φωνησασ᾽, ἔπεα ππερύενησα προσηύδα, 
Lés aou εἰς l'àlo κελετ᾽ ἐλϑέμεν 9rm auyysa* 
Αὐσὸὼρ (2l) ἔλϑησε, Διός σ᾽ εἰς ὦπα iduost, 
E'gjuv ὅ, 7m xt κᾶν ἐποτρυυῃ Y ἀγωγῇ. 
H' μὲν ἀρ ὥς emsoa, παλιν κίε σοτνια H'pi* 
150 Ee» δ᾽ εἰνὶ 3porp* cà δ᾽ aitayae πεσεσϑίω , 
Ilo δ᾽ ἵκανον πολυπίδακα μησέρα ϑηρῶν * 
Εὗρον δ᾽ ἀρίοπα Κρονίδίω ἀνὰ Γαργάρῳ ἄκρῳ 
Ἡ μενον, duoi δὲ μιν ϑυόεν γεφΘ' εἐςεφάνωσο" 
Toe δὲ πάροιϑ᾽ ἐλϑόνσε Διὸς γεφεληγερεσαο 
155 Zawrlu* ἐδὲ σφῶϊν ἰδὼν ἐχολώσατο Suug , 
O'rd οἱ dx «πέροσι φίλης ἀλόχοιο πιϑεσϑίω" 
7ριν δὲ προπσερίω ἔπεα παεροενσα προσυυ δα» 
Βάσκ᾽ ἴϑι le, σαχῶα , Ποσειδαωνι αὔακαι 
Tlo/au quó' ἀγγῶλαι, μηδὲ "dod «γγελθ΄ εἶναι. 
160 Ἰ]Παωσαμενὸν μιν αὐωχϑι μάχης ἠδὲ παολέμοιο γ 
Εἴρχεσδαι uec φῦλα Ser, ἢ εἰς ἄχλα δῖαν. 
δέ μοι ἐκ ἐπεεορ ἐπιπεσεῖται.» DÀ ὠλογήσε 5 
Φραζεσὸω δ᾽ ἥπεσα xequ φρένα 9) κασοὸ δυμὸν 
Μη μ᾽ ἐδὲ κραπερὸς περ ἐὼν ἐπιοναα σαλοσσῃ 
165 Mana * ἐπεὶ Po. φυμὶ iy πολὺ φέρσερθ᾽. ἐνω 5 
Καὶ γενεῇ πρόπερθ'. αὦ δ᾽ ἐκ ὄϑεται φίλον UTOR 
Ἴσον ἐμοί φασϑαι, aw qv suytsn 9) ἄλλοι. 
£Ys iper , ἐδ᾽ ἀσίϑηυσε ποδίωεμθ' ὠκέα les, 
Βη δὲ κατ' Ἰδαίων ὀρέων εἰς oor iplu. 
170 Ὡ΄ δ᾽ ὄφαν ἐκ γερίων aappa νιφεὶς ἠὲ χάλαζα 
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ILIADISÓ? XV. 
An velis ipfe quidem expletis malis multis, 
Reverti ad olympum dolens licet .neceffitate , 
Cateris autem- malum magnum omnibus creare? 
Continuo enim Trojanos quidem magnanimos & Achivos 135 
Linquet, ad nos autem veniet tumultuaturus in olympum: . 
Corripiet autem alium poít alium quique in culpa, quique 
etiam non? , 
Ideo te nunc jubeo miffam facere iram de filio tuo: 
* Tam enim aliquis eo vi & manibus fortior 
va interfedus eft, vel pofthac interficietur , difficile au- 
tem 140 
Omnium hominum liberare ΜΟΙν 471 progeniemque partumque . 
Sic locuta , collocavit in folio impetuofum Martem: 
Juno autem Apollinem vocavit domum extra, 
Trimque,, quz diis internuncia eff immortalibus 
Et eos edita voce verbis volucribus allocuta ef, 


4$1 


145 
Jupiter vos in Idam jubet venire quam celerrime: 
Ut poftquam veneritis, Jovifque vultum afpexeritis, 
Facite quicquid ille hortatus fuerit & juflerit. 
* [lla quidem fic locuta, retro ceffit veneranda Juno: 
Confeditque in folio: ii vero impetu facto volabant, 156 


Idamque pervenerunt fontibus irriguam matrem ferarum 
Invenerunt & late fonantem Saturnium in Cargaro fummo 
Sedentem , circumque ipfam odorata nubes circumfufía erat : 
Hi autem ut coram veneruut Jove nubes cogente 
Steterunt: neque iis vifis iratus eft animo, 
Quoniam fibi celeriter verbis fuz uxoris paruerant , 
Irim priorem verbis volucribus allocutus eft, 
Vade age, Iri velox, Neptuno regi 
Omnia hzc nuncia, neque fal(a nuncia fi$: 
Relica illum jube pugna atque przlio, . 160 
Ire ad caetus deorum, vel in mare vaítum. 
Si vero meis non verbis parebit, fed afpernabitur, 
Perpendat deinde mente & animo, 
Ne me ne fortis quidem utut fit invadentem (uftinerit 
Expedare: quoniam eo profiteor viribus multo przeftantiorem 
me effe, 165 
Et natu majorem: illius autem non veretur cor 
ZEqualem mihi fe profiteri, quem horrent etiam ceteri. 
Sic dixit. neque non obíecuta eít pedibus ventos aquans 


155 


[τὶς 
Defcendit autem Idais montibus Ilium verfus facram. 
Ut vero cum ex nubibus volat nix aut grando ^ 170 
Tem. 1, Hh Ge 
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Mruxpy ὑπαὶ pers αἰδρηγενεθ' βορέαο " 
ὩΣ χροιπγῶς ptus Pier quao exte leis, 
Ayys δ᾽ ἱσαμένη προσέφη κλυσὸν ΕὙνοσίγαμον . 
Αὐγγελίω ame aoi Γαιήοχε κυανψοχ dtt 
175 Ηΐλϑον δά;ο φερεσα παραὶ Διὸς γιόχοιο. 
Παυσαμενόν σ᾽ ἐκελώσε μάχης δὲ ᾳαολέμοιο, 
Ἐ"ρκεσδ᾽ ἢ μετὰ φῦλα Sed» καὶ εἰς ἄλα δῖαν. 
ΕΠ δὲ οἱ sx ἐπέεοσ᾽ ἐπιπείσεσι., d ἀλογήσεις , 
H'rwa*e κάκαν' ἐγαν φίβιον πολεμιζων 
180 E734) ἐλάσεσδαι " σὲ δ᾽ ὑπεξαλεασδαε cn eye 
Xáàpus* ἐπεὶ σέο φησὶ βίῃ πολὺ QéprepG" ἕγοι, 
Καὶ γενεῇ πρόχερ᾽" σὸν δ᾽ ἐκ ὄδεχαι φίλον ἧσορ 
Yeór οἱ φάσϑαε; σὸν qt ςυγέδσι €) ἀλοι. 
Tu δὲ μὲγ ὀχϑήσας προσέφη χλυφὸς E'rrosiyat" 5 
185 Y TOTO, 5p eya3ós περ ἐὼν ὑπέροπλον ἔειπε 9 
Εἴ μ᾽ ὁμόπμον ἐόνηακ (dip ἀέκονσα καϑέξει. 
Τρᾶς ydp v ἐκ Kpovs εἰμὲν ἀδελφεοὶ, ὃς avxs Penn, 
Ζ2Ζάς ὃ iyd, πορίσαι Θ᾽ δ᾽ Α᾽ἴδὴς ἐνέροισιν ἀγάοσων * 
Tex3« δὲ qr ou qu δέδαςαι, ἔχαςθ' δ᾽ ἔμμορε πῆς. 
190 H'ei ἐγὼν ἔλα xor πολιίΐω ἅλα ναιέμεν αἰεὶ 
Παλομένων , A idus δ᾽ ἔλαχεν ζόφον ἡερόεναε. 
Ζῴ- δ᾽ PX ὅρανὸν & pub e eis tes Y) γεφέλησι , 
Dae δ᾽ £u fuod παύσων Y) μακρὸς Oum * 
To ῥὰ 5$ ὅπ Διὸς βέομαι φρεσὶν. ἀλὰ bane , 
195 Καὶ αἱ xpecepos Tip iar, μεν ἔσω τρασασῃ eJi μοίρῃ « 
Χερσὶ δὲ μὴ αἱ με πάγχυ κακὸν ὡς δεδιοσέσθω, 
Θυγασερεουιν ydp qe X jim xépd i» Εἴη 
Ἐ᾿χπάγλοι ἐπέεοσιν $rtos uer y ὃς σέχεν 030 $ 
Οὐ ἔϑεν orpguvorrG" axscovraa Ἰὼ αὐάγχῃ - 
200. Τὸν δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπεισα 709 lusu. G* ὠκέα leis, 
Oa» ydp Ju an Γαιήοχε κυανοχοῦσα 
Τόνδε φέρω Διὶ μῦδον. πίω ix TE κραφερόν qt; 
H μεσοςρέψεις s “ρέπφαὶ μέν σε 9? res £0 9Ay 4 
Oic? ὡς πρεσβυ αέροισιν ΕΓ φιννύες est». ἕπονσαι. 
205 Τίω δ᾽ aic προσέειπε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων , 
le. ϑεὼ, “μάλα qao ine xe mi μοῖραν fermes * 
DANS Y «ὃ σέτυχται ; ὅτ᾽ dye Gr αἰσιμα εἰδῇ " 
A'Aa qi? αἰνὸν axe κραδ ilo x ϑυμὸν IX TH 5 
Οἷα παν ἰσόμορον * ὁμῇ ἜΡΥΝ eic 
- 210 Ne- 
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EYELIADIS XV. 4983 

Gelida ada impetu ferenitatem inducentis borez: 
Sic raptim animo concita pervolavit velox Iris, 
Prope autem ílans allocuta cít inclytum Neptunum, 
Nuncium: quendam tibi Neptune crines czrulee 
Veni huc ferens a Jove zgidem ferente. 375 
Relida te jubet pugna atque przlio, 
Ire vel ad cetus deorum, vel in mare vaftum. 
.Si vero ejus verbis non parebis, fed afpernaberis, 
Minatus eft & ille ex adverío pugnantem 
Huc fé venturum: te autem evitare jubet 1:90 
Manus, te enim ait viribus multo fe praftantiorem effe, 
Et natu majorem: tuum autem non veretur cor 
ZEqualem te ei profiteri, quem horrent etiam czteri. 

Hanc autem valde indignatus allocutus eft inclytus Neptu- 

nus, . e 
Eheu, certe potens licet exiítat, fuperbe locatus eft, 135 
Si me pari honore praeditum vi invitum coercebit. 
Tres enim ex Saturno fumus fratres, quos peperit Rhea, 
Jupiter, & ego, tertius autem Pluto inferis imperans: — 
Trifariam autem omnia diviía funt ,qui(que vero fortitus eít 
fuam dignitatem. " 

Mihi fane obvenit canum mare habitare perpetuo 190 
Motis fortibus, Plutoni autem obvenere tenebrz calignofz ὁ 
Jovi vero obvenit celum latum in zthere & nubibus. 
Terra vero etiamnum communis omnium & excelfus olym- 


pus: . * * 
Ideo fane nequaquam Jovis vivam ex voluntate ,fed quietus, 
Potens licet exiftat, maneat tertia in portione. 195 


Manibus vero ne quid me omnino ignavum veluti territet. 
Filias enim & filios fatius effet 
Terrificis verbis inceffere, quos genuit ipfe, 
Qui ei urgenti aícultabunt 'etiam neceffitate . 

Huic refpondit deinde pedibus ventos &equans velox Iris , 300 
Itane.jam tibi Neptune crines carulee 
Hunc fero fermonem durumque afperumque? 
An quid mutabis? mutabiles enim mentes prudentium: 
Nofli quod majores natu Erinnyes femper feqüuntur. 

Hanc autem viciffim allocutus eft Neptunus terrz quaffa- 


tor, 2c$5 
Iri dea, omnino hec verbum recle dixifti: 
Bonum & illud eft, quando nuncius utile norit: 
Sed hic gravis dolor cor & animum occupat , 
Cum parem (orte & eodem przfinitum fato 
Hh z Ob- . 





210 Νεκείειν ἐθέλῃσι χολωαρῖσιν ἐπέεοσιν.. 
'O ACA! gan vus μέν χε γεμεοσηϑεὶς ὑποείξω" 
A'Ào δέ qu ἐρέω, Y) ἀπειλήσω qys δυμῷ y 
Aixey as& ἐμέδεν ὃ ΑἸ ϑώναίης ἀγελείης» 
H'ps , Εἱ»μέω av ,. 9 Η φαίςοιο αὐαχαθ'9 
215 l^is αἰπειγῆς atoiduceran, ἐδ᾽ £9€uca 
Ἐ᾿χπέρσαι. J'uren. δὲ μίγα κράηος A'pyeuny , 
Yee a$9 , óm νῶϊν αὐηκεςθ' χολθ' ica... 
/ o QU ἐπὼν λίπε λαὸν A χαϊκὸν E'rroovyau& , 
Auis δὲ πόναον ἐὼν, πόϑεσαν δ᾽ ἥρωες Αὔχαιοί. 
110 Καὶ «T Αἰ πόλωνα προσέφη γεφεληγερίσα 2.8): ! 
E'pxso wub φίλε GDoige us9' E'xapm χαλκοχορυς ως 
H'Jw μὲν γάρ “οι γωήοχΘ' | E'yroovyaq* 
Οἴχεται εἰς ἅλα δῖαν, ἀλώάμενΘ' χόλον αἰπωὶ 
Ἡ μέσερον" μάλα γὰρ χε μάχης ἐπύϑοναο 93 eoi, 
21$ Οἴπερ νέρπεροί εἰσι 60i, Κρόνον ἀμφὶς étymec. 
A'A« αὖὐδ᾽ ἡμὲν ἐμοὶ πολὺ κέρδιον ἠδέ οἱ UTE 
Ἐ΄σλεσο.) ὅται πάροιϑε veusosu98s ὑπόειξε 
Xépus ἐμάς" ἐπεὶ ἅ καν oui pem y ἐσελέσϑη" 
A'Ad σύ y e$ χείρεοσι χάβ᾽ γίδια ϑυοσανδεοσαν , 
130 Τὼ pu^ ἐπιοσείων. φοβέειν ἥρωας A vous. 
Σοὶ δ᾽ αὐσῷ μελέπω ἑκασυβόλε φαίδιμΘ' E*xawp . 
Τόφρα ydp ὅν οἱ ἔγειρε μεν € μέγα, ὄφρ᾽ αὐ A'xuo* 
ᾧ ἀΐγονσες γῆς σε Y) E'Anazormy ixovcon, 
Κάϑεν δ᾽ mias ἐγὼ φράσομαι ἔργον qw im" σε, 
2395 XY: xs Ὁ ajus A'xwoi αὐαπν7ἀσωσι πόνοιο. 
CY; ἔφατ" ἐδ᾽ ἄρα πατρὸς αὐρκόξησεγ A'moÀwr ", 
Bs δὲ κατ᾿ Ἰδαίων ὀρέων.» ἵρηκι ἐοικὼς 
£Yxei, φαοσοφόνῳ , Oc ὠχις Θ΄ πεσείωῶν * 
Eóp ἐὸν Πριάμοιο διαίφρον Θ΄ Ε΄καορα δῖον 
240 H'usor, 5) ἔπ κᾶσο. νέον δ᾽ ἐσαγείραπο ϑυμὸν, 
Αἰμφί $ γινώσκων ἑσώρυς" dip ἀσϑμὰ wgi ἱδρὼς 
(0 Παύεπ᾽, ἐπεὶ μιν ἔγειμε Διὸς yoQ" αἰγιόχοιο. 
A'yxà δ᾽ ἱσάμενος προσέφη ἐκάεργΘ' Α᾽ πόλων , 
Εχαρ «' Πριάμοιο, aw δὲ σὺ νόσφιν ἐπ᾿ ἀλων 
245 H'o ὀλιγηπελέων ἦπε αἱ σε κῆδος ἱκάνει; 
Τὸν δ᾽ ὀλιγοδιρανέων πρόσεφη xopuSaloG" E'xaup, 
T's δε σύ $031 φέριςε ϑεῶν ὅς μ᾽ epsan αὐηπίω ; 
Ovx &i«s 5 με γχυσὶν ἐπὶ πρύμγῃσιν Αὐχαιῶν 





ILIADIS XV. 485 
Obiuregare vult iracundis verbis. 110 
Sed nunc quidem indignatus licet cedam: 
Aliud vero tibi dicam, & minabor illud animo, 
Siquidem invitis me & Minerva przdatrice, 
Junone, Mercurioque, & Vulcano rege, 
Ilio excelfo parcet , neque velet 21$ 
Evertere, dareque magnam vidoriam Argivis, 
Sciat hoc, nobis infanabilem iram fore. 
Sic fatus liquit exercitum Achaicum Neptunus: 
Subiit autem pontum, defiderium vero feníerunt heroes 
Achivi. 
Et tunc Appolinem allocutus eft nubes cogens Jupiter, 2:0 
: Valde nunc dilede Phoebe ad Hedorem zre armatum. 
Jam enim terram cingens Neptunus 
Abiit in mare vaftum, evitans iram gravem 
Noftram: nam omnino pugnam audiiffent & alii, 
Etiam qui inferi funt dii, Saturnum circa exillentes. — 235 
Sed hoc & mihi multo fatius & illi ipí 
Eft, quod ante veritus ceffit ) 
Manus meas: haud enim (ine fudore perfecta fuiffet res. 
Sed tu quidem manibus accipe egidem fimbriatam , 
Hanc admodum incutiens, terreto heroas Achivos. 230 
Tibi vero ipfi cura fit e longinquo feriens illudris He&or: 
Tantifper itaque ei excita robur magnum dum Achivi 
Fugientes ad naveíque ἃς Hellefpontum pervenerint. 
Inde vero ipfe ego retionem habebo operiíque verbique, 
Ut & viciffim Achivi refpirent a labore. 215 
Sic dixit. neque fane patri non dicto fuit audiéns Apollo: 
Defcendit vero ab [dais montibus, accipitri fimilis 
Celeri , palumborum occiíori, qui celerrimus volucrum ἡ 
Invenit filium Priami bellicoi HeGorem nobilem 
Sedentem, neque enim jam jacebat, fed modo collegeratani- 
mum, 140 
Circum 6 agnofcens focios: anhelitus vero & fudor 
Cefferat, eum enim excitabat Jovis voluntas zgidem feren- 
tis. 
Quem prope ftans allocutus eft longe jaculans Avollo, 
Hedor fili Priami, curnam tu íeorfum ab aliis 
$edes viribus defectus? nunquid aliquis te dolor invafit? 245 
Hunc autem languidus allocutus eit pugnam expedite ciens 
, HeQor, : 
Quis vero tu és optime deorum qui me interrogas coram? 
Non audis quod me navium ad puppes Achivorum 
Hh 3 Su. 
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Oés. ἐσώρυς ὀλέκον στ βοίω ἀἐγαϑὸς βάκεν Αἴας 
Χερμαδίῳ τρὸς ς᾽, ἔπαυσε δὲ δεριδθ᾽ ἀλκῆς; 
Καὶ δὴ ἔγωγ ἐφαμίω γέκυα- 5 jan A dato 
Husa 793 ὄψεσθαι, ἐπεὶ φίλον dior ἦτορ. 

To δ᾽ αὖτε poc ert? eua ἐκαεργθ' Αἰ σόλωνν 
Θάρσει vub, ior qi εἰροση πῆρα Κρονίων 
ἘΦ ἴδης προέηχε Tapis ἔμεναι x ἀμαύεινς 
$»idor Αἰτολωνα χρυσάθρον , ὅς σὲ παρθ' περ 
Ῥ'ύομ᾽ . ὁμῶς αὐτὸν TP X, αἰπειγὸν παρλίεϑρον, 
A'A' dye, vus. Ἱππῶσιν ἐπότρυν:ν πολέεσσι , 
ΝΝυυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν Par (quer ὠχέας ἵππες" 
Αὐσὰρ ἐγὼ Tir poi 3e κιῶν , ἵπποισι X£Aé&U Scy 
Πασαν Aa arit y τρέφω δ᾽ ἥρωας Αὐχαιές" 

£Y: εἰπών. ἐμγάσε μένος μέγ * ποιμένι λαῶν, 
Q': δ᾽ ὅτε ms ees vr dixo ἤσας ἐπὶ gaTY), 
Δισμὸν εἰποῤῥήξας 360 ere ioi Xpodártr , 
Εἰωϑὼς λόεσϑαι ἐύρῥαοε “ποσαμοῖο, 
Κυδιόων, vg δὲ κάρη ἔχει, ἀμφὶ δὲ χαῖται 
KYuois ἀΐοσονσαι , ὁ δ᾽ aye πεποιϑώς. 
P'uuox ἡ ysra $us pic oT iota κ᾿ νομὸν ἵππων " 
CY: Εἴκαωρ λαι ηρὰ πόδας Y) γόνατ᾽ ἐγώμα , 
Οἰτρωΐων ἱππῆας, ἐπεὶ ϑὲξ ἔκλυεν αὐδίω. 
Οἱ δ᾽ ὥς ἢ ἔλαφον χερχὸν , ἢ ἄγθλον «αἶγα 
Εἰ σάν κύνες qw Xj ἀἱνέρες ἄγρει ὦσαι " 
Tor μὲν T ἠλίβατος πΕΤΡΗ z δάσκιθ' ὕλη 
Εἰρύσατ' s» ἄρα σὲ σφι κιχήμενσι αἴσιμον gs " 
Τῶν δὲ 3 ὑπαὶ ἰαχῆς LL Aii ἠυγένει Θ᾽ 
Eus ὁδὸν) ella δὲ παύσεις ἀπέτραπε *X) μεμαῶτωις, 
£Ys« Δαναοὶ ἕως μὲν ὁμιλαδὸν αἰὲν fov, 
NUosordec ξίρεσιν σε κ᾿ ἔγχεσιν οἰμφιγύοισιν.. 
Αὐσὰρ ἐπεὶ ἴδον Εκτρ ἐποι χομένον cixas αὐδιοῶν , 
Τάρβυσαν , πᾶσιν δὲ παραὶ ποσὶ κάππεσε ϑυμος : 
Toin δ᾽ rar dyopSus Θόας A Ὑδραωμονθ' 40s , 
Αἰτωκῶν Ox des Gr, ἐπις μεν’ μὲν ἄκοναϊ y 
Ἐσϑλὸς δ᾽ εἰ; ςαδίῃ" ἀγορῇ δὲ ὶ παῦροι Αἰ χιμῶν 
Νίκων, ὁππόσε κῶῦροι ἐρίοσειαν περὶ μύϑων" 
Oo σφιν ἐῦφρον tuy ἀγορήσατο X; μεσέει πεν , 

πόποι, ἢ μέγα ϑαῦμα god" ὀφϑαλμοῖσιν ὁρῶμαι" 
Οἷον δ᾽ αὖτ᾽ ἔξαῦης αν᾿ ἐσ κῆρας ἀλύξας 
Ex- 





ILIADIS XV". . 427 
S$uos focios perdentem, pugna flrenuus πότους Ajax 
Saxo ad pecus, ceffareque fecit ab impetuoía fortitudine? 250 
Et jam ego putabam mortuos & domum Plutonis 
Die hoc ze vifurum, meam enim exípirabam animam. 
Hunc viciffim allocusus.eft rex e longinquo feriens Apollo , 
Confide nunc, talem tibi adjutorem Saturnius — * 
Ex Ida mifit qui αἴθε ἃς auxilietur, 255 
Phoebum Apollinem aureo gladio confpicuum ,qui te etiam antea 
Tuebar, fimul ipfumque & excelfam urbem. 
Quare age, nunc equites exhortare multos, 
Naves ad cavas impellere veloces equos: — 
Ego vero ante iens, equis viam 26e 
Omnem complanabo, & vertam in fugam heroas Achivos. 
Sic locutus, infpiravit robur magnum paítori populorum. . 
Ut vero cum (labulans equus hordeo paítus ad praíepe, 


Vinculo rupto currit per campum terram pedibus pulíans, 
Coníuetus lavari in. pulchre fluenti fluvio, 265 


Superbiens, alte vero caput fert, circumque jubze 

Armos motantur, ille autem nitore corporis fretus, 

Facile ipfum genua feruntadloca confueta & paícua equarum; 

Sic Hedor celeriter pedes & genua movebat, 

Concitans equites, poíIquam dei audivit vocem. 179 

lili vero ut vel in cervum cornutum , vel feram capram 

Incitate feruntur caneíque & viri ruílici: 

Hunc quidem excelía petra & deníe umbroía fylva 

Servat, neque enim ipfis nanciíci fatale erat. 

Horum autem clamore excitatus aparet leo bene barba- 
tus 175 

Ad viam, flatim autem omnes avertit ardenter licet períe- 
quentes : 

Sic Dafiais hadenus quidem catervatim perpetuo fequebantur , 

Pun&im ferientes & haftis utrinque acutis. . 

Sed poítqnam viderunt Hedorem obeuntem ordines virorum , 

Metu perculfi funt , omnibuíque in pedes decidit animus . 280 

Iis vero dein concionatus eít Thoas Andrzemonis filius, 

ZEtolorum longe preflantiffimus peritus quidem jaculo Pw- 


gnandi ! 
Strenuus etiam in flataria pugza: concione vero ipfum pauci 
Achivorum 
Vincebant, quod juvenes contenderent de: verbis: 
Hic inter illos prudens concionatus eft & dixit, 2135 


O dii, profedo ingens miraculum hoc oculis video , 
€um ita jam de integro exurrexit morte evitata 
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300 
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Εἰχαωρ" ἦ Slo μιν μάλα fMi δυμὸς ἑκάςε 
Χερσὶν ὑπ᾽ Alae Supsdy Τελαμωνιάδαο * 

A' Ad qs abre ϑεῶν ἐρῥύσατο ὃ ἐσάωσεν 
E'"«mp, ὁ δὴ πολῶν Δαναῶν ὑπὸ γενατ᾽ ἔλυσεν. 
Φ- χηὶ vub ἔοσεσϑαι ὀΐομαι " ἐ yup ἀσερ γε 

Z luos ἐριγδόπε πρόμθ᾽ ἵσαζαιγ ὧδε μενοιν ὧν * 
AA ἀγεδ᾽., ὡς ἂν ἐγὼ WT» πειδώμεδα πάνπες " 
Tb ων μὲν modi γῆας αἰγωξομεν ἀπονέεσθαι * 
Avi d ὅοσοι ἄριςοι edi cpaTO e χόμεϑ᾽ erat 
“Στείομεν, H χε πρῶτον ἐρύξομεν Mua TES , 
Asper ἀναν ὁμενοι air δ᾽ οἴω V) μεμα ὥσα 
Θυμῷ δείσεσϑαι Δαναῶν κασαδυσας ὅμιλον Ὁ 


CY& ἐφαϑ’ οἱ δ᾽ ἄρα αὖ μάλα μὲν κλύον gd? ἐπίϑονσο * 


Οἱ μὲν dp ἀμφ᾽ Αἴχεσε ὃ ldousvüm asexmR , , 
Ὑ ἄκρον, Mugiovlo ae, Méylo σ᾽ ἀσχλαντον A'gui , 
Ὑσμίνίω ἤρσιωον agicües xaxéauvass , 
Eme, ἢ Τρώεοσιν c4awaov* augmp ὀπίοσω 
H' πληϑὺς ἐπὶ vius ΑἸ χαιῶν ἀπονέονη. 
Τρῶες δὲ πρόχυψαν ἀολεες" ἦρχε δ᾽ «p Exawp 
Μαχρὰ βιβὰς, πρόσϑεν δὲ xi αὐαῷ Φοιβθ' ΑἸ πόλων, 
Ε μένθ' ὡμοιϊν νεφεέλίω, ἔχε δ᾽ αἰγίδα ϑῦριν, 
Δωνίω, ἀμφιδάσεισν,, ὠἀρμπρεπέν ἣν ἄρα. χαλκός 
Ηΐραις Θ' Διὶ δῶχε φορήμεναι ἐς φόβον ἀνδρῶν" 
TU) ἀῤ εἰ χείρισσιν ἔχων, ἡγήσαπο, λαῶν. 
A'py&ni δ᾽ ὑπέμειναν eo ées * mpm δ᾽ «o; 
O£àa ἀμφυσέρωϑεν * ἀπὸ vép)pi δ᾽ ὀϊςοὶ 
Ὁρῶσκον * πολὰ δὲ JSpe ὥϑρασειάων ἀπὸ χειρῶν» 
Αἴδα μὲν εἰ “ροὶ πήγνυτ᾽ εἰρη Ἰδὼν αἰζηῶν y 
Πολὰ δὲ » μεοσηγυ, qup Gr χρόκ καλὸν T QUpG 9 
E» ym icava, Mu quera χροὸς ἄσαι . 
O'opx μὲν αἰγίδα χερσὶν ἔχ ἀτρέμα doiger Αἰ πόλων ; 

ὄφρα μαλ᾽ ἰμφοσύρων Béxé ἥπαεπο, πίπσε δὲ λαός. 
A Uqip ἐπεὶ καπενῶπα ἰδὼν Δαναῶν quU UT λων 
Zàc , ἐπί J mas dct μάλα μέγα, min δὲ ϑυμὸν 
E» ey etony ἔϑελξε, λάϑονφο δὲ ϑέριδϑ' ἀλκχῆς- 
Οἱ δ᾽ ὡς ἠὲ βοῶν ἀγέλίω , ἢ πὼὺ μεγ οἰῶν ἡ 
Θῦῆρε δύω κλονέεσι μελαίνης YUx qos ἀμολγῷ 
F3o»T ἐξαπίνης, σημείναορθ' s πάρεονπο- * 
Ὡς» ἐφόβηδεν Αὐ χαιοὶ ἀν ἀλχιδὲς " ἐν γὰρ Αἰ πόλων . 

Η χε 


—— 
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HeOor, atqui ipfum omnino exiftimabat animus cujufque 
Manibus fub Ajacis mortuum effe Telamoniade: 
Sed aliquis jam deorum liberavit & fervavit 290 
Hedorem qui jam multorum Danaorum genua folvit : 
Quemadmodum & nunc fore puto: non enim (ine 
Jove altitonante primus inter pugnatores flat , (ic animo in- 
citatus. 
Quare agite, ficut ego dixero pareamus omnes: 
Multitudinem quidem ad naves jubeamus redire: 295 
Ipüi vero quotquot fortiffimos in exercitu profitemur 707 elle , 
Stemus , fi qua primum inhibere poterimus occuríu, 
Ha(tis elevatis: hunc autem puto ardentem licet 
Animo veriturum Danaorum ingredi multitudinem. 
Sicdixit . illi autem ei maxime aufcultarunt & paruerunt. 200 
Ajaces ergo & Idomeneus rex, ; 
"Teucer, Merionefque, Megeíque par Marti , 
In pugnam addeníabant ordines proceribus convccatis, 
Hectorem & Trojanos contra: fed retro | 
iMultitudo ad naves Achivornm redibant. 
'Frojani vero priores in eos impetum fecerunt conferti: przi- 
bat autem Hedor 395 
JVüagnis paffibus incedens, ante vero ipfum ibat Pheebus Apollo , 
Indutus humeros nube, tenebatque egidem impetuofe vería- 
bilem , 
FHlorrendam, undique hirtam, decore infignem, quam faber 
V ulcanus Jovi dederat geftandam ad fugandosin pugna viros: 310 
Fianc ille manibus tenens, ducebat copias." - (mor 
Argivi vero impetum fuftinuerunt conferti: excitatuíque eft cla- 
Magnus utrinque: a nervis autem fagitta 
Exiliebant :. multaque haítilia audacibus a manibus, 
Alia quidem in corpore figebantur bellicoforum juvenum, 31:5 
Multa vero & in medio , antequam corpus pulchrum attingerent , 
In terra ftabant, cupientia corpore ἰδ faturare. 
Quoad quidem zgida manibus tenebat immotam Phoebus A pollo , 
"Tamdiu admodum utroque tela attingebant , cadebatque populus: 
Sed poítquam in vultum verfis oculis Danaorum equitum per- 
nicium 310 
Concuffit , ipfeque infuper clamavit admodum ingens , illis animos 
In pecoribus emolliit , oblitique funt impetuotz fortitudinis. 
Hi autem ficut vel boum armentum , vel gregem magnum ovium 
Ferz dua turbant nigra noce intempetta 
Adventu repentino, cuflode non przfente: 315 
Sic fugati tunt Achivi imbelles: iis enim. Apollo 
Im- 
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339 


335 


345 


30 


360 


365 


Ha φόβον, Τρωσὶν δὲ ὃ Exe, xu orate , 
E»3a δ᾽ ajüp ἕλεν αὐδρα xidjac36cus ὑσμίνος " 
E"xewp pes Zaire Y) Ἀρκεσίλαον ἔπεφνε, 
Τὸν μεῤ, Bouwu» ἡγήπορα χαλκοχισώόνων * 
Τὸν δὲ, Μενεσϑῆθ' μεγαϑύμε πιςὸν ἑταῖρον * 
Airdas δὲ MéPorau ὃ l'acor ἐξενάριξεν. 
H'wi ὁ με, γόδΘ' dós ΟἾλῆΘ' 36000 
E'oxe Mitdwy, δίαναος ἀδελφεός" αὐπὰρ ἔναιεν 
E» GQuxexp γαίης ἀπο πατρίδιΘ', αὔδρα xaquxaus 
Troc» μησρῳη Eger, ἰὼ ἔχ᾽ Os. 
IacG" αὖτ᾽. ἀρχὸς pues. ΑἸ ϑίωαιων ἐσετυκαῦγ 
ios δὲ Σφήλοιν καλέσκειο Βυδχολ iuo. 
Miss δ᾽ ἔλε Πεμιδαμας. E'xior dà Πολίσς 
Πρώτῃ ἐν ὑσμίνῃ, Kxorir δ᾽ ἕλε δῖος Αἰ γίωωρ" 
Δυίοχον δὲ Παρικς βάλε rana» ὦμον ὄπισδε, 
Qr ἐν προμέχοισι, διὰ πρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασσι , 
O'op' oi σὸς expo» ἐπ᾿ ἔντεα ) depu δ᾽ A' xut 
Teerpp 9) axoAomtosip ἐγιπληξανες ὀρυχτῇ y 
E'73« ὃ ἔνϑα φέβοναο" JUorao δὲ rax oy ecyxy " 
E"xa»p δὲ Tpotosy ixíxAtmo , μακρὸν αἰὖσας 5 

Νηυσὶν ἐπιοσόνεσδωι ἐὰν δ᾽ εὐαρα βροσοενσαὶ, 
ΟὟ δ᾽ αὐ ἐγὼν ὠπανόάνδε γεῶν ἔσερωδι γοήσῶ , 
Aus οἱ ϑαΐατον μηαίοσομαι., ἐδ vU φόν γε 
Γνωσοί σε yreTaÁqs πυρὸς λελάχωσι ϑανόν δ γ 
Αὐλὸὼ xuuts $pusci πρὸ ἀςεθΘ' ἡμεπέροιος 

(Ys εἰπὼν, μάςιγι καπωμαδὸν ἥκασεν "raus , 
Κεκλόμενθ' "Toosos; xaad ςἰχας" οἱ δὲ.) σωὺ αὐτῷ 
Tio/aeus ὁμοκλήσανσες, ἔχον ἐρυσρμασας VrTus 5 
Hy διασεσί! " προπάροιϑε δὲ Φοιβθ' Αἰ πολων - 
Pe ὄχϑας χκαπέποιο βαϑείης qoosiy ἐρείπῶν 
Εἰς μέοσογ κασέβαλε" γεφύρωσεν δὲ κέλάνϑον 
ἹΜακρίω Y 4püaw , ὅσον v^ ἐπὶ δερὸ. ἐρωὴ 
Tireras, ὁππότ᾽ αὐὴὴρ σϑεΐεθ' πειρωμενΘ' ἥσει - 
T; P οἵγε mpoyíoym φαλαγγηδὸν " πρὸ δ᾽ A'roÀwr 
Αἰγίδ' ἔχων ἐρίαιμον " ἔρεπε δὲ τᾶχΘ᾽ Αἰ χιωμῶν 
P'áx μάλ᾽ » ὡς ὅπεαις ψάμαϑον πάϊς ἀγχι ϑαλοίοσης , 
ΟἿ᾽ ἐπεὶ ἄν ποιήσει ἀδύρμασα γυπιέῃ σιν» 
AH gus σιωέχάνε ποσὶν Y) χερσὶν, ἀϑύρων e 
Ως £n σὺ pis Φοῖβε πολωὴ κάματων Y) ὁ αἡ ὧν 
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Immifit fugam, Trojanis autem ἃς Hedori gloriam dedit. 
Tum vero vir E terfecit virum diffipata acie: 
HeGor quidem Stichiumque & Arcefilaum occidit , 
Hunc quidem, Beeotorum du&orem are loricatorum: 330 
Hlum vero, Menefthei magnanimi fidum focium ; 
ZEneas autem Medonta & lafum interfecit . 
Hic quidem, nothus filius Oilei divini : 
Erat Medon, Ajacis frater: habitabat autem ) 
In Phylace terra procul a patria, virum cum occidiffet 315 
"Fratrem novercg Eriopidis, quam habebat Oileus, 
Ja(us vero, dux quidem Athenieníium erat 
Filius autem Spheli vocabatur Bucolidz. 
Meciftheum autem occidit Polydamas, Echiumque Polites 
Prima in acie, Clonium autem interemit nobilis Agenor: 340 
Deiochum autem Paris percuffit exxremum humerum a tergo, 
Primos fugientem inter pugnatores, penitus autem zs adegit. 
Dum hi illos. ípoliabant armis, interim Achivi 
In foffam inter palos ruentes manu faciam, 
Hiuc & illuc fugiebant: ingrediebantur autem murum necef- 
fitate: 1 345 
Fiedor autem. Trojanos hortabatur, altum clamans, ᾿ 
In naves irruere , omittere autem fpolia fanguinolenta, 
Quem vero ego feorfim a navibus alibi animadvertero, 
]bi ei mortem inferam, neque fane eum 
KFratrefque fororeíque rogi participem fecerint mortuum, 350 
Sed canes diíltrahent ante urbem noftram. 
Sic fatus, Ícutica fuper humeros feriens impulit equos , 
Adhortans Trojanos per ordines: illi vero, cum ipfo 
Omnes minaciter clamantes , dirigebant trahentes currum e- 
quos, — 
Clamore immenfío: ante autem Phoebus Apollo 355 
Facile labra foffe profunda pedibus proruens . 
In medium dejecit , munivit autem tanquam ponte fado vi- 
am ^ 
Longam & latam, quouíque haftg emiífz impetus 
Pertingit, cum vir roboris periculum faciens jaculaturt , 


Hac illi profundebantur turmatim: ante vero Apollo 360 
4&gidem habens valde pretiofam : diruebat autem murum A- 
chivorum 


Facile admodum. ut cum quis arenam puer prope mare, 

Qui poftquam fecerit ludicra puerilia ftultitia infantili, 

Poft iterum confundit pedibus & manibus, lufitans. 

Ita tu arctenens Phoebe multum laborem & grumnam, 365 
n 1 Qn- 
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379 


375 


390 


400 


Zvyfwus A yer, anim δε φιζαν ἐγῴισαξο- 
(Cf. οἱ ut παρὰ γηυσὶν ἐρστύτντο MET; TES, 
Α Ἀγλοισί σε χεχκλιύμεγοιγ) ἢ πᾶσι tim 
X epus ανίχοντες , μεγαλ dou aperto ἔχατ Θ᾽ " 
Νεγωρ αὖτε μάλιτα Fe eli , ll A xus y 
Εὐχε r2 ὀρέγων εἰς ἐρανῦγ ἀτεροενσα , 
44, πάτερ; HToTE dié a1 εὐ A pyti περ TOXUTUEM , 
H' £05, ἡ 919 χκαπὸὲ Tiora urea χαίωγ s 
Εύγχεα wo "zal y σὺ δ᾽ ὑπίχε 5 κατερώσας" 
Τὸν μνῆσαι, Ἰὼ οἰ: "OU uEE γηλεες ἥμαρ" 
Mn ὅτω T pancis ἐκ δαμνασϑαι Αἰ vas. 
Q" ἔφατ' ἀἄχομενθ᾽ " μεγα δ᾽ ἔχτυτε μητίεπις Ζ 4:9 
Λ᾽ράων αἴων Νν»ηληίαδα γέροντος . 
Teu δ᾽ ὡς tru Sors Διὸς γοῦν αἰγιόχοιο, 
Μάλον ἐπὶ Αἰ ργείοισι δόρηνγ) μνήσαναο δὲ χάρμης 
Oi: δ᾽ ὦτε μέγα χῦμα ϑαλώοσυς ἀλευπόροιο 
Νι νὸς ὑπὲρ χὰ κασεβυσεται, ὁππύτ᾽ ereyn 
᾿ς ertua ἡ γάρ σε μάλις γε κύματ' og ka * 
(Y; 1 puts ptyaky ἰαχῇ κατοὸ πεῖχος ἔβαινον. 
1ὅ:πὲς δ᾽ ἐἰσελάσαντες ἐπὶ πρύμνῃσι Ix orm 5 
Ἐγχεσιν ἀμφιγύοισιν αὐτοχεδὸν, οἱ pev ἀφ᾽ ἵππων 
Oi δ᾽ ἀπὸ νηῶν ὑψιμελαιν ων ἐπιβαύσες. 
Mexpoim ξυςοῖσι., πα ῥά co ἐπὶ νηυσὶν ἔχειαϑ 
Ναύμαχα, Xo jer 5 X4qu ςὁμα εἰμεΐα χαλκῷ e 
Tlé; px» 6 δ᾽ ἄως μὲν Α᾽χωοίε Tpats ae 
"Tet ὠμφεμάώχοναο ϑοάώων ἔχτοϑι νηῶν 9 
"loop Gy ἐνὶ Ἀλισὶμῃ ἀγαπίμορ' Ἐυρυπύλοιο 
Vivo σε, Ὁ σὸν ἔσερπε Aoyoi , ἐπὶ δ᾽ ἔλχεί λυγρῷ 
— ἀκήματ᾽ Tao Μελσιν ων ὀδιω day * 
Αὐσὰρ ἐπειδὴ σάχος ἐπεοσυμέν ες ἐγόωσε 
T pons , dup Δαναῶν γένετο ἰαχὴ TE φόβο: εν 
O'uezt» χ᾽ dp ἔπεισα Y» ὦ πεπλήγεασ μηρὼ 
Χερσὶ καισουπρίω ἐοσ᾽ * ὀλοφυρόμενος, δ᾽ ἔπος node, 
EupUTUA , xéqp qoi δυύαμαι xara περ Spas , 
ΕἸ νϑάδε παρμενέμεν * δὴ γὰρ μέγα γεῖκος ὄρωρεν * 
Α᾽λάσε με "epa oy ποσιπερπέσω " αὐαοὶρ fyw)s 
Za & copa as Αὐχιλῆα 5 iy órpuue moi Gen 
Tis δ᾽ οἵδ᾽ ext οἱ cuu δαίμονι Φυμον ὀρίνω 
Παραπρν; ἀγαϑὴ δὲ παραῖφα οἷς ἐσὶν ἑταίρα. 
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Confudifti Argivorum , ipfis autem trepidam fugam immiliiti. 
Sic hi quidem ad naves inhibebantur a fug1 manentes, 
Invicemque adhortantes, & omnibus diis 
Manus attolentes, alta voce vota faciebant unufquifque : 
Neflor autem maxime Gerenius, cuftos Achivorum, 370 
Precabatur manus porrigens ccelum verfus flellatum, 

Jupiter pater , íi unquam aliquis tibi in Argo tritici fc- 

race, . 
Vel bovis , vel ovis pinguia femora comburens, 
Precatus eft ut rediret, tu autem promififti & annuifti: 
Horum memento, & arce Olympie fevum diem: 375 
Neque fic a Trojanis finas domari Achivos. 

Sic dixit orans: grande autem intonuit providus Jupiter , 
Preces exaudiens Neleidz fenis. 

'Irojai autem ut fenferunt Jovis voluntatem zgidem tenen- 
tis 
Acrius in Argivos faliebant, recordabanturque pugne. 380 
Hi autem veluti magna unda maris vaíti 
Navis fupra latera i? eam deícendit, quando urget 
Wis venti: haec enim maxime undas auget :, 
Sic Trojani magno clamore murum tranícendebant . 
£€quis autem intro actis, ad puppes pugnabant, 335 
Hafílis utrinque acutis cominus, hi quidem ab equis, 
lili vero a navibus ex alto nigris quas confcenderant , 
Longis contis, qui eis in navibus jacebant 
Ad navale prelium apti, compadi, os induti zre. 
Patroclus autem quamdiu quidem  Achivique Trojani- 
que 390 
De muro pugnabant veloces extra naves, 
Tamdiu hic in tentorio virtutem amantis Eurypyli 
Sedebatque , & hunc oble&abat fermonibus , inque vulnere 
gravi " . 
Pharmaca medelas fpargebat profundorum dolorum: 
Sed poftquam murum impetu magno ingreffos advertit — 395 
Trojanos, Danaorumque ortus eft clamorque fugaque , 
Ejulavitque utique deinde & fua percuffit femora 
Manibus pronis: lugeníque verbum dixit, 
Eurypyle, non amplius técum poffum , indigeas licet , 
Hic manere: jam enim magnum certamen ortum eít: 409 
Sed te quidem famulus obleGet: at ego 
Feítinabo ad Achillem , ut impellam ad pugnam. 
Quis autem fcit fi qua ei favente deo animum moveam 
Admonitu? bona autem admonitio eft amici , H 
utc 


i 


n— 





494 lAIAAOZ O. 


495 


Τὸ μω dp ὡς εἰποναα πόδες φέρον .« αὐσὰρ Δ᾽ χαιοὶ 
Τρώα- ἐπερχομένες μένον ἔμπεδον ἐδὲ δ᾽ ύανεο 
ἸΠαυροσέρας περ ἐόνσας ἀπωσασϑαε Tapé pnr , 
Οὐδέποασε Τρῶες Δαναῶν ἐδιώαγευ φάλαγγας 
Ρ'ηξάμενοι» κλισίησι μιγήμεναι ἐδ᾽'ὲ γνέεοσιν. 


4to A'A' ert eap δόρυ viior Susa 


415 


T ἐχονθ' οὐ παλάμῃσι δαήμονΘ', ὅς pae πάσης 
Εὐ εἰδὴ σοφίης ὑποδημοσιώύῃσιν A'Slugs * 

fy. μὲν auv eri ἶσα μάχη σέσοιτο παῦλεμός σε" 

A'AÀo δ᾽ ἀμφ᾽ ἀλῃσι μάχίω ἐμάχονπο νέεοσιν " 

Εἴχσωρ δ᾽ oT ΑἼωντΘ’ ἐείσαπο κυδαλίμοιο. 

Ts δὲ μιῆς “περὶ νηὸς ἔχον πόνον , ἐδ᾽ $duvoaweo 
Οὐδ᾽ ὁ σὸν ἐξελάσαι, X εὐιπρῆσαι πυρὰ rias, 

Οὐϑ᾽ ὁ ) σὸν «| ὦσασϑαι. ἐπεὶ p ἐπέλαοσέγε δ αἰμὼν. 
E» ὃ α Κλυαίοιο Καλητρα eudiuS Αἴας 


410 Πῦρ ἐς γῆα φέρον σε καπὸὰὼ d βάλε δυρί. 


415 


Δέύπησεν δὲ : τισῶν , δαλὸς δέ οἱ ἔχπεσε χερός 
Ἐχσωρ δ᾽ ὡς εὐόησεν αὐεψιὸν ὀφϑαλμοῖσιν 
E» κονίῃσι πεσόνπε γεως προπάροιϑε μελαίνυς 9 
Τρωσί σε ὃ Δυκχίσισιν ἐκέχλεσο μακρὸν ἀΐσας ᾽ 
Τρῶες Ὁ Λύχιοι ) S Δάρδανοι ey Xia xir αν 
" δὴ T9 χάζεσϑε Meo e) cere τῷδε" 
'"A gx KAuqioi0 σαώσαπε, μύ μιν Αὐχωοὶ 
ἸΤώχεα “συλήσωσι , γεῶν οὐ ἀγῶνι πεσόνηε. 
ΩΣ» εἰπὼν, Αἴανσθ'. εἰκόνᾳσε δερὶ φαεινῷ * 


435, Τὸ μὼ ἅμαρϑ᾽ " ὁ δ᾽ ἔπεισα Λυκόφρονα M cop ἐὰν 


Αἴαντ θ᾽ δεράπονσει Κυϑύθμον , ὅ ὅς pe παρ ὠτῷ 
Ne, ἐπεὶ αὐδρα κασέκαπ Κυϑήροισι ζιαϑ ἐοισι“ 
Tor ῥ᾽ ἔβαλεν χεφαλίω ὑπὲρ $T" ὀξεῖ χαλκῷ» 
Ec«or Sx Αἴανσος. ὁ δ᾽ Dra" ἐν κονίῃσι 


435 Νηὸς ἀπὸ πρύμνης χαμάδις πέσε" Àubm δὲ γῆα - 


Ales δ᾽ ippiynet , κασίγνητον δὲ προσηύδα, 

dx ps πέπον , δὴ νῶϊν eméxquao πιςὸς ἑσρος 
Μαεορίδηε, ὅν νῶϊ Κυϑηρόϑεν ἔνδον $óvau, 
lea φίλοισι qox&amw ἐ εαίομεν ἐν μεγείροισι. 


440 Τὸν δ΄ Εἰ χσωρ μεγάϑυμος ἀπέχσαγε" πὸ νύ «οι ἰοὶ 


Ὡ κύμοροι Ὁ “οἕον 6 ai πόρε Doi A πολλῶν; ; 
S. φάϑ᾽ . ὃ δὲ ξυωένκε" ϑέων δὲ οἱ ἄγχι παρέςη 
Tetor ἔχων e» χειρὶ παλίγαογον , ἠδὲ φαρέσρίω 


'e- 


Ah Bud eye 9 ων ὡς 
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Hunc quidem fic locutum pedes ferebant. at Achivi — 41$ 
Trojanos invadentes fuftinebant conílanter , nec tamen pote- 

rant 
,Pauciores licet repellere ἃ navibus, 
Neque unquam Trojani Danaorum valebant phalangibus 
Perruptis, tentoriis mifceri4 neque navibus: 
Sed veluti amuffis lignum navale dirigit 410 
Fabri in manibus periti, qui totam 
Callet artem*praceptis Minerva: 
Sic quidem horum zqualiter pugna porre&la erat preliumque. 
Alii autem circa àlias pugnam pugnabant naves: 
HedGor vero contra Ajacem ibat gloria fublimem. 315 
Hi autem unam circa navem ferebant bellicum laborem, ne- 
que poterant 
Neque hic illum vi abigere, & incendere igni naves, 
Neque is illum repellere , adduxerat enim deus. . 
'Tunc filium Clytii Caletorem illuftris Ajax . 
Ignem in navem ferentem ad pecus percuffit hafta. 410 
Fragorem vero edidit cadens, torriíque ei excidit manu. 
Hiecor autem ut advertit confobrinus oculis * 
In pulveres procubuiffe navem ante nigram, 
'[rojanofque & Lycios adhortatus eft, altum clamans, 

Trojan & Lycii, & Dardani cominus pugnantes, 415 
Ne qua jam recedatis a pugna in anguftia hac: ᾿ 
Sed filium Clytii fervate, ne illi Achivi , 

Arma detrahant, in circo ubi de navibus certamus lapfo. 

Sic fatus, in /Ajacem jaculatus eft hafla fulgenti: 

Ab hoc quidem aberravit : at deinde Lycophronem Maftoris 
filium ; 430 

Ajacis famulum Cytherium, qui cum illo 

Habitabat, quoniam virum interfecerat Cytheris religiofis: 

Hunc percuffit caput fuper aurem acuta hafta, 

Stantem prope Ajacem. hic autem fupinus in pulveres 

Navis a puppe humi cecidit: ac ei foluta funt membra. 435 

Ajax autem exhorruit, fratremque allocutus eft, 

Teucer íuaviffime, jam nobis interfedus eít fidus focius 

Maftorides, quem nos Cytheris profectum domefticum, 
ZEque ac noilros parentes honorabamus in zdibus. 
Hunc vero Hedor magnanimusoccidit : ubinam tibi fagittz? 440 
Mortem celeriter inferentes , & arcus quem tibi dedit Phoe- 
. . bus Apollo? 

Sic dixit, hic autem intellexit: currens vero ei prope aftitit 


Arcum tenens in manu renitentem atque pharetram 
Sagit- 
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I5. όχον * μάλα δ᾽ ὦκα βέλη Ὑρώεοσσιν ἐφίει 

ῥ᾽ ἔβαλε Κλέων Πασίωορος ἀγλαὸν OV , 
Πελυδάμαντος ἑταῖρον dyaus Πανϑοίδαο, 

H»ix χερσὶν ἔχονσα " ὁ ua) πεπόνησο xa ἵππες" 
T? γάρ ἐχ ἢ pe πολὺ πλεῖσσε χλονέον ο φάλαγγες, 


L 


. Exwe; ἢ Τρώεσσι χαριζόμενος - qux δ᾽ , αὐτῷ 


450 


455 


Ηΐλϑε κακὸν, qo οἱ ὅαις ἐρύκακεν ἡεμένῳ Tte" 
Αὐχένι γὰρ oi ὄπισϑε πολύξονος ἔμπεσεν ios. 
H'e»re δ᾽ ἐξ ὀχέων, ὑπερώησαν δέ οἱ ἵπποι, 
Κι αν ὄχεα προσέονσες , αἰαξ δ᾽ evóncs «ἰχιτα 
IIo) uas, ὁ Y) πρῶαος ἐναν dio? ἤλυδεν ἵππον" 
Té ue ὅγ᾽ ΑἸ ςωόῳ Προσιάονος δεῖ δώχε" 
Πολὰ δ᾽ ἐπώτρωωε DLE Iker daopowrax 
lorss* αὐσὸς δ᾽ aims ἰὼν προμάχοισιν ἐμίχϑυ.. 
Τάχρε δ᾽ ἄλλον οϊςὸν ip Exe χαλκοχορὺς ἢ 
ΑἾυτο , X94 κεν ἔπαυσε μάχης ἐπὶ νηυσὶν Αἰ χαιῶν 
Εἰ μιν age orae. βαλὼν ἐξάλετο ϑυμόν. 


AA d Ape Διὸς πυκινὸν voor, ὅς p ἐφυλασσεν 


Εχωρ᾽ " ἀσεὲὶρ T 4&xoo Τελαμώνιον δὖὗχος ἀπηύρα y 


΄ O's οἱ ἐὐῦς ρεφέα νἀ ρίὼ e» ἀμύμονι αὐξῳ 
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PE ἐπὶ τῷ ἐρῦοναι. παρεπλαγχϑη δὲ οἱ ἄλῃ | 
l'ó: χαλκοβαρής , σύξον δέ oi ἔκπεσε χειρὸς. | 
T ὥκρος δ᾽ ε τῤῥίγυσε , κασιγνηπον δὲ προσηύδα, 
o πόποι 5 y δὴ πάγχυ μα χης ἐπὶ μήδεα κείραι | 
Δαίμων ἡμεσέρυε., ὃ, σε μοι for ἔκβαλε" χειρός * 
Νώρίω δ᾽ ἐξέῤῥυξε Veo poQoy , [ὦ οἱ ἐδυσα ' 
Πρωΐον, ópp αὐέχοισο Saad ϑρώσκονσας Oig ἀξ. 

To» δ᾽ ἡμέβετ᾽ ἔπεισα μέγας, Topo Aias , 
Le πέπον, dAd βιὸν μὲν ἔα ἢ σαφρέας i55 
Κἄσϑαι,, ἐπεὶ gun dus ϑεὸς Δαναοῖσι μεγήρας. | 
Αὐσὰρ χερσὶν ἑλων δολιχὸν δόρυ. € σάκθΘ' ὥμῳ , l 
Μάρναό σε possi, Y) ὦλες ὄρνυϑι λαός" - | 
Μὴ μαὺ daz s'y γε δαμαοσάμενοί περ, ἕλοιεν P 
Νϑας iUos bau . ὠλά μνυσώμεδα χάρμης . | 

Qs ess * o δὲ αὖξον μὲν ἐγὶ κλισίῃσιν ἔϑηκεν " 
Αὐσὰρ ὅ oy ἀμφ᾽ ὦμοισι σάχθ᾽ Sio Yer pa S éNuguyoy * 
Κρα αἱ δ᾽ iw ἰφϑίμῳ κιωέίω ἐύΐπυκαον ἔϑηκεν , 
ὕπαιριν. δεινὸν δὲ λόγος καϑύπερϑεν ἐνάνεν * 
E?em P ἄλκιμὸν ἔγχος, ἀκαχμένον ὀξέ] χαλκῷ " 





j 


: Hos quidem ille Aítynoo Protiaonis filio dedit: 


- 
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Sagittiferam: perquam autem cito fagittas Trojanis immitebat 
Et purcuffit Clitum Pifenoris illuftrem filium, 415 
Polydamantis. focium praeclari Panthaedz , 
Frana MEN tenentem . hic quidem exercebatur equis re- 
endis : . 
Ez enit dirigebat qua multo plurima turbabantur phalanges, 
Hedori & Trojanis gratificans: ftatim vero ei 
Venit malum, quod ab eo nemo arcuit cupienti licet* * 450 
Cervici enim ejus a tergo luQtuofa incidit fagitta : 
Decidit autem de curribus, retrocefleruntque ejus equi* 
Vacuos currus fuccutientes magno fonitu . rex a. fenfit citiffime 
Polydamas, & primus obviam venit equis: 
455 
Multis autem hortabatur prope fe tenere in confpedu 
Equos : ipfe vero ruríus profe&us primis pugnatoribus miítus 
eft. 
Teucer autem aliam fagittam in He&orem gre armatum 
Depromebat, & ceífare quidem feciffet ἃ pugna ad naves A- 
chivorum , 
Si ei pugnanti fortiffime percuffo eripuiffet animam: 
Sed non latuit Jovis prudentem mentem , qui cuftodiebat 
Hedorem: Teucrum vero Telamonium gloria privavit, 
Qui ei Ícite tortum nervum in eximio arcu 
Rupit in hunc trahenti: detorquebatur autem ei alio 
Sagitta zre gravis, arcufque ei excidit manu: 
Teucer vero cohorruit , fratremque allocutus ett, 
Eheu, certe jam penitus pugna confilia pracidit 
Deus noftrz, qui mihi arcum excuffit manu: 
Nervum autem diírupit recens tortum, quem ei illigavi 
Matutinum , ut fuftineret crebro exilientes fagittas. 479 
Huic autem refpondit deinde magnus Telamonius Ajax, 
Ὁ amice, quin arcum quidem (ine & crebras fagittas 
Jacere, quoniam confudit deus Danais invidens: 
Sed manibus fumpta longa haffa ὃς Ícuto humero, 
Pugnaque in Trojanos, & ceteras excita copias . 475 
Ne (ine labore faltem victores licet ceperint 
Naves bonis tranílris inftrucias, fed recordemur pugnz. 

Sic dixit: ille vero arcum quidem in tentoriis repofuit , 
Et circum humeros ícutum pofuit quadruplex : 


Capitique forti galeam ícite faQiam impofuit , 
Equinis fetis comantem 
tabat : | 


Sumfit & validam haftam, prafixam acuto ere: 
Tom. I. Ii Per- 


460 


f 465 


490 
, terribiliter vero crifla defuper nu- 
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ο — lPAIA ÀoZSZ O. | 
ps 3 ieu, μάλα δ' ὦκα Sie» Αἴαναι Tapicy? 
E'xawp δ᾽ ὡς ἄδεν T xps βλαφϑέναα βέλεμνα, 
Τρωσί σὲ ἃ Λυκίοισιν ἐκέκλεφο μαχρὸν ἀΐσαςγ 

Τρῶες à Λύκιοι ἃ Δαρδανοι ἀγχιμαχυπ αὶ. 

Αὐγέρεε $c φίλοι, μνήσασϑε δὲ ϑέριδ'ϑ' ἀλκῆς» 
Νῦδας αὐὰ γλαφυράς δὰ γὰρ ἴδον ὀφϑαλμοῖσιν 
A'ydpós ἀρις θ΄ Διόϑεα βλαφϑέναα βέλεμνα. 
Ῥ'ξα δ᾽ ὠρίγνωσ Θ᾽. Διὸς αὐδράσι γίνεται ἀλκὴ 5 
Η μὲν ὁπέοισιν κῦδιΘ' ὑπέρτερον ἐγγυαλ Eit , 

Η δ᾽ δανας μινύϑῇῃ σε, V) ἐκ ἐδέλῃσιν ἀμώμων" 
(Y: γω A'pyawy μινύδει μένΘ', ἄμμι δ᾽ aad, 
A'Ad μάχεσϑ᾽ ἐπὶ γηυσὶν ἀολλέες" os δὲ xcv. ὑμέων 
Βλημεγθ' si πυπεὶς διαύατον Y) πότμον ἐπίασῃ , 
Τεϑνασω, ὅ οἱ ἀεικὲς ὠμιωνομένῳ περὶ "reTpuS 
Τεϑνάώμεν, ἀλλ᾿ ἀλοχός σε con Ὃ παῖδες Omioso , 
Καὶ οἶκΘ' ἢ κλῆρθ' ἀκηρασθ'; ἄκεν Αὐχαωοὶ 
Οἴχωνσχαιε σω γηυσὶ φιλίω ἐς πατρίδα γαῖαν. 

ὩΣ ἐπῶν, ὠσρωε μένΘ' ἢ ϑυμὸν $xdcv. 

Αἰας δ᾽ αὖδ' ἑσέρωϑεν ἐκέχλεαν οἷς ἑσαροισιν γ 
Αἰδὼς A'pyaoi rud ἄρκιον ἢ ἀπολέσϑαι. 

H'i σαωϑίωαι, ἢ ὠπώσασϑαι xaxd γηῶν" 

H^ ἔλπεσϑθϑ᾽, ἰὼ νῆας ἕλη κορυϑαίολος E"xaup, 
Ἐ᾿μβαδὸν ἵξεσθαι l2 πατρίδα γαῖαν $xacos; 

H' ἐκ ὀχρύνονεος ἀκύεσπε λαὸν ἅπανσα 
E"xe»pos. ὃς δὴ νῆας ἐνιπρῆσωι μενεαίνει 5 
Οὐ ub ἔς γέ χοῤὸν κέλετ᾽ ἐλθέμεν, ἀλὰ μάχεσϑαι. 
H'uiv δ᾽ &us αὖδὲ γόος ἢ μῆαις ἀμείνων, 

H' avews)'iy uites χῶράς σε pesos “σε. 

Béxaepor ἢ ἀπολέσϑωι ἕνα χρόνον, u$ βιῶναι ν 

ai Jo34 «ρδγεσδωι εἰ: αἰνῇ δυν]οσηὰ 

Ὧδ᾽ αὔσως παρὰ γηυσὶν ὑπ᾿ αὐἰδιραίσι χειροσέροισιν « 

Ὡς ἀπὼν, ὦτριων μένος 9g ϑυμὸν ἑκάςε. 

E»3 E'xawp μὲν D Σ χιδίον Περιμήδεος dor 

A'pxór Φωκήων" Alas δ᾽ ἕλε Λαοδάμανσεα , 


. H'ysuóbn πρυλεῶν, ΑἸ γχίωίορος ἀγλαὸν ἐόν" 


$10 


Πελυδάμας δ᾽ O'w» Κυλίώιον ἐξενάριζε 

Φυλάξεω ἑσοίρον, μεγαϑύμων ἀρχὸν Ἐπειῶν * 

Τῷ δὲ Μέγης ἑπόῤεσεν ἰδών" ὁ δ᾽ ὕπαιϑα λιάσϑη 

Πυλυδ etpuets * x a? m ἀπήμβροτεν *. a γὰρ Αἰ σολὼν 
E 





:?LIADIS$ XV. 499 
Perrexitque ire, & admodum celeriter currens Ajaci a(titit. 
Hector autem ut vidit Teucri divinitus inutiles faGas fagittas y 
(Trojanofque & Lycios adhortatus eft altum clamans, 485 
Trojani & Lycii & Dardani cominus pugnantes , 
Viri eftote amici, & recordamini impetuoíz fortitudinis , 
Naves per cavas: jam enim vidi oculis 
Viri peritiffimi a Jove inutiles facias fagittas. 
Admodum autem facilis agnitu Jovis hominibus eft fa- 
VOF , . 490 
Tum quibus gloriam fuperiorem dederit, 
Tum quos minuat, & nolit defendere: 
Sicut nunc Argivorum minuit robur, nobis autem auxiliatur - 
Quare pugnate ad naves conferti: qui vero veftrum. 
Vulneratus eminus vel cominus mortem & fatum affecutus 
fuerit , 495 
Moriatur, non ei indecorum pugnanti pro patria 
Mori , at uxorque falva & filii in pofterum, 
Et domus & patrimonium integrum, fi Achivi 
Abeant cum navibus fuam in patriam terram. : 
Sic fatus, excitavit robur & animum uniuícujufque. sco 
Ajax vero viciffim ex altera parte hortatus eít fuos. focios, 
Prob pudor Argivi, nunc fatius vel occidiffe , 
Vel fervatos effe, & avertiffe mala a navibus: 
An fperatis, fi naves ceperit pugnam expedite ciens Hedor, 
Pedibus perventuros effein fuam patriamterram(ngulos? δος 
An non confirmantem auditis exercitum omnem 
Heorem, qui jam ad naves incedendas animo fertur incita- 
to? 
Non certe ad choreas jubet ire, fed ad pugnam - 
Nobis autem nulla hac fententia & con(ilium melius, 
Quam cominus miícere manuíque roburque. 410 
Melius aut occidiffe femel, aut vitam fervaffe , 
Quam diu paulatim confumi in gravi pugna 
Sic inultos ad naves a viris deterioribus: 
Sic fatus, incitavit robur & animum uniuícujuíque , 
Tunc Hedor quidem interfecit Schedium Perimedei fi- 
lum, $15 
Ducem Phocenfium* Ajax autem interfecit Laodamanta , 
DuGtorem peditum , Antenoris clarum filium: 
Polydamas autem Otum Cyllenium interemit, - 
Phylidz focium , magnanimorum ducem Epeiorum. 
Ei vero Meges inüliit vifo: at in obliquum fe proripuit $20 
Polydamas: ἃς ab hoc quidem aberravit. non enim Am 
lüi i - 
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Ei Tlas32s 4e eei πρμάχοισι jaula. 
Αὐπὶρ ὅγε Κροίσμε en2G* μέσον wot jugi" 
Δύπησεν δὲ πεσών, ὁ δ᾽ da ὥμων τάχε᾽ ἐσύλα. 
Tepra δὲ τῷ ἐπόρεσε Δολο! αἰχμῆς & εἰδὼς 
Λαμπεπδηξ,, ὃν Λάμπθ᾽ ἐγείγαπο φέρακαπος αὐδρων 
Λαομεδοναιάδηςγ & εἰδόπι Sup ἀλκῆς, 
Οὐ, aa Φυλειδαο μέσον σάχΘ' ἔσασε δερὶ 
Ἐ᾿γγύϑεν ἑὁρμηϑές" πυχιγὸς δὲ οἱ ἤρκεσε Sew, 
Τόν p ἐφόρα γναλοισιγ ἀρηροσι" qs vog uA: 
Ἡ γαγεν ἔξ Ἐφρύρης ποσαμξ ἀπὸ ΠΣεΆπεναος. 
Ἔ(δνΘ'᾽ γάρ οἱ ἔδωκεν αὐαξ αὐδρῶν Εὐφύήας, 
Ἐ᾿ς πόλεμον φορέαν., δηΐων αὐδρῶν ἀλεωρίω, 
Οἷς οἷ, ἢ «ὅτε παιδὸς ἐπὸ χροὸς ἥρκεσ᾽ ὅλεϑρον e 
Ts δὲ Μέγης κύρυϑΘ' χαλχηρεθ' ἱπποδασείης 
Κύμβαχον dxpómuTY VUL ἔγχεϊ ὀξυόεναι, 
P'ste δ dp ἵππεον λόφον αὐπῷ πᾶς δὲ χαμᾶζε 
Κάππεσεν ey κονίησι. γέρον φοίνικι φαειγός " 
ως ὁ σῷ πολέμιζε μείων, ἔπι δ᾽ ume vixlu, 
Τόύφρα δὲ οἱ ΜενέλαθΘ' ἀρηϊθ’ pAScy ἀμαύσωρ * 
Za δ᾽ ἀρὰξ cu) δερὶ haSur, βάλε δ᾽ ὦμον ὄπισϑεν" | 
Αἰχμὴ δὲ séproo διέοουπο juu eoa , 
Tlpoxe ἱεμένη " ὁ δ᾽ ἄρα mpluns ἐλιάσϑη. 
Ἰὼ με ἐεισάσδίω χαλκήρεα τάχε ἀπ᾿ ὥμων 
Συλήσειν" Εἰ καωρ δὲ κασιγνήσοισι xéXdue 
Πάσι μάλα, πρῶτον δ᾽ Yxsawridlo ἐγένιασεν, j | 
Ie3qpo» Μελάνιππον" ὁ δ᾽ ὄφρα μωῤ εἰλίποδας (Qus | 
Βόσκ' ew Περκωσῃ δηίων ἀπονόσφιν $óvawv * | 
Aüsxp ἐπὲὶ Δαναῶν νέες ἤλυϑον ἀμφιελίοσαι y | 
AL ac Γλιον ἦλϑε) μεσέπριπε δὲ Τρώεσσιν. | | 
Nas δὲ πὰρ Πριάμῳ. ὁ δέ μιν aiv ἴσα σέκεοσι " 
Τόν ῥ᾽ Εἰχσωρ ἔγένιασεν ἔπΘ' τ᾽ igaT , ix τ᾽ ὀνόμαξεν, 
Οὕσω δι Μελάνιππε μεϑύσομεν; ἐδὲ νυ coi περ 
E'rrpémeren φίλον ἧσορ ἀνε ι8 καιμένοιο; 
Οὐχ ὁράας οἷον ΔόλοπθΘ' περὶ τά χε ἔπεσιν 5 
A'A' (ré, αὶ ydp ér ἐςὶν ἀποςαδὸν Α᾽ ργείοισι 
Μάώαρνασϑαι, πρίν y ἠὲ κασακσίμενγ ἠὲ xe ἄχρης 
Τλιον αἰπειγίω ἑλέειν, καᾷσϑαξ σε πολίσχε» 
9s ἀπὼν, ὁ pel ἦρχ᾽, ὁ δ᾽ ἀμ dave ἰσόϑεθ' φώς" 
A gyevs δ᾽ ὥτρως μέγας Τελαμώγιθ' Α χε» 
ji o 





ILIAADIA$ XY. 5CY 
Sinehat Panthi hlium inter primos pugnatores domari , 
Sed hic Creefmi pedus medium vulneravit hafta : 
Fragorem vero edidit cadens, hic autem ab humeris arma dc- 
trahebat . . 
Interea autem huic infiliit Dolops$ παῖδα pugnandi peritus 525 
Lampetides , quem. Lampus genuit optimus virorum 
Laomedontiades, peritum impetuofz pugna, 
Qui tunc Phylide medium ícutum percuffit hafta, 
Cominus impetu fa&o: den(us-autem ab eo arcuit thorax, 
Quem ferebat cavitates firmiter conjundlas habentem : qucm 
quondam Phyleus 20 $39 
Attulit ex Ephyre fluvio a Selleente. 
Hofpes enim ei dederat rex virorum Euphetes , 
In pugnam ferendum, adverfus hoftes munimen, 
Qui ei & tunc filii a corpore defendit perniciem : 
Hujus autem Meges galez serez equinis fetis den(ze 535 
Conum fummum percuffit hafla acuta, ! , 
Abrupit autem equinum conum ejus: totuíque humi 


. Decidit in pulveres, recens-puniceo colore fulgens: 


Dum hic in hunc pugnabat perítans, & adhuc íperabat vido- 
riam, 
Interim ei Menelaus Mavortius venit adjutor: '$40 
stetitquea latere cum hafta latens , percuffit a. humerum aa tergo: 
Cuípis autem pectus feftina tranfegit rapido iiupetu ada, 
Ulterius tendens: hic autem pronus prolapfus. eft. 
Illi quidem iverunt area arma ab humeris 
Detraduri: Hecor vero cognatos adhortatus eft $45 
Omnes valde, priníum autem Hicetaonidem increpavit, 
Fortem Menalippum: qui quondam flexipedes boves 
Paícebat in Percota hoftibus procul abíentibus: 
Sed poftquam Danaorum naves venerant utrinque remis ada , 
Iterum ad. Ilium. venit, excellebatque inter Tromnos; $50 
Et habitabat juxta Priamum : qui eum honorabat 2eque ac filios: 
Hunc Hector increpavit, verbaque fecit, dixitque, 
Itane jam Menalippe.remi(le agemus? nec vel tibi 
Movetur cura tuum cor con(obrini 'occifi ὃ 
Non vides ut Dolopis circum arma occupantur ? $55 
Quare fequere : non enim amplius licet eminus cura Áirgivis , 
Pugnare, priufquam vel occiderimus €04 , vel a culmine 
Ilium excelíam ceperiüt, interfecerintque cives. ὩΣ 
Sic fatus, ipfe quidem przibat, ille vero fimul fequebacur 
, deo par. vir: 
Argivos autem excitabat magnus Telamonius Ajax; 569 
: ᾿ It 3 O ami- 
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[ex φίλοι» αὐέρες ἐς ἐ, hk αἰδὼ ϑέσϑ᾽ ἐνὶ Sung , 
A'As^as σ᾽ αἰδᾶσδε xau κραπεροὶς ὑσμίνας " 
Αἰδομένων δ᾽ οαὐδρῶν πλέονες cou ἠέ πέφανται, 
Φάγοόονσων δ᾽ ὅτ᾽ ἄρ κλέος ὄρνυται , qt qi eNxiy * 

$65. &Ys ioa3 * oi δὲ ὃ τοὐποὶ ἀλεξασϑαι μεν έαιγον * 
E» ϑυμῷ δὲ βάλοντο ἔπος * φραξανηο δὲ γηας 
E'pxei “χαλκείῳ “ ἐπὶ δὲ Zéos Τρῶας ἔγειρεν.-. 
A'rax^ xor δ᾽ TUA βοω ἀγαϑὸ: Merenaos , ΄ 
Αὐνάλοχ᾽ , ὅπε σ &o γεώσερος dos A xar , 
$70 Οὐσε ποσὶν $aosw, sr dAxipos ὡς σὺ μάχεσϑαι, 
Ei ανώ vs Τρώων. ἐξαλμενος αὐδρα βάλησθδα. 

(Ys ἐπῶν, ὁ ue) abus ἀπεοστησο, σὸν δ᾽ ὁρόϑυνεν * 
Ex δ᾽ ἔϑορε προμα χων y XY) ἀκόγασε δερὶ φαεινῷ 
Αἰμφι ἑ παπηννας ὑπὸ δὲ Tos xexed'oreo 

475 A A'pPpós ἀκοναίοσανηος 0 δ᾽ ἐχ ἅλιον βέλος ἧκεν 5 
A'A' Vxsauovos gov ὑπέρδυμον Μελάνιππον , 
Νιιοσόμενον πόλεμόν δὲ βαλε ci2os παρὸ μαζὸν" 
Δέπησεν δὲ Tic dy , ἀράβησε δὲ τώχε $T αὐτῷ" 
ΑἸν ἄλοχος δ᾽ ἐπόρυσε, κύων de, ὅς τ᾽ ἐπὶ νεβρῷ 

580 Βλυμένῳ ἀϊξῃ, v» T ἐξ rie Soporau 
Orpr ap ἐσυχησε βαλὼν, ὑπέλυσε δὲ uin * 

ΟἿ: ἐπὶ σοὶ Μελάνιππε Sp A'raiNoxos μενεχ άρμης s 
Τά xe συλήσων * dA S λαϑεὲν Εἴκτορα jur, 
Οἷς p& οἱ αὐαιος ἦλϑε ϑέων dvd duioasqu" 

585 Αὐγάλοχος δ᾽ ὁ μένε 3oós περ ἐὼν πολεμις ἧς 2 
A'A By ἀρ ἔτρεσε, δυρὶ κακὸν ῥέξαναι ἐοικὼς y 
Οἷς σὰ xvra κτείνας ἢ βεκολον ἀμφὶ βόεσσι. 
$&ya Te περ ὅμιλον ᾿ἀολισδήμεναι αὐδιρὼν * 

Ὡς χρέσε Νεςορδης" ἐπὶ δὲ Τρῶές σε 93. Εἰ χχὼρ 

$90 H'xy ϑεασεσίῃ βέλεα fov oy qu. Xsoro . 

Za δὲ pe poss era "cero ἔϑγος ὑταίρων " 
Tos: $$, λείασι ἐοικόσες ὠμοφάγοισι, 
Nova» iio dorm Διὸς δ᾽ ἐπελθιον ἐφεσμοὶε 5 
Os σφισιν aic? ἔγειρε μένος μέγα, ϑέλγε δὲ ϑυμὸν 
$95 ΑἸ ργείων 9 3 χῦδος ἀπαίΐνυτο" σὸς δ᾽ ὀρόϑυγεν " 
és Emp. ydp v ϑυμὸς ἐβύλειο χῦδος. ὀρέξαι. 
Tleixuidy , 7. ἵνα γηυσὶ κορωνίσι θεαπιδαὲς πὺρ 
Ep ex ἅμαπον * OcaJo; J ἐξ αἴσιον ἀρίω 
πάσαν Urmpgren * we μένε μησίεσα Ζ4». 
d .  6o0 Nwos 


j 
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O amici, viri eftote, & pudorem ponite in animo, 
Et alius alium verecundantes obíervate per acres pugnas: 
Verecundantium enim virorum plures falvi quam occifi funt. 
Fugientium :vero neque gloria exurgit, nec ullum auxilium , 

Sic dixit: illi vero etiam per íe arcere boflem prompto e- 


503 


rant animo: 
Anime autem mandarunt verbum: munieruntque naves 
Muro aheneo: in eos aut&m Jupiter Trojanos excitabat. 
At Antilochum impellebat pugna ftrenuus Menelaus. 
Antiloche ,. nemo te junior alius Achivorum, 
Neque pedibus velocior,neque robuftus ficut tu ad pugnandum, 570 
Aggredere, fi qua Troum aliquem egiliens virum percutere poteris. 
Sic fatus, ipfe quidem rurfus receffit , hujus autem animum 
incitavit: ^ 
Exilüt autem extra primos pugnatores, & jaculatus eft hafta 
fulgenti , 
Se circumípedtans: Trojani autem recefferunt 
Viro jaculante: is autem nón irritum telum emifit, 575 
Sed Hicetaonis filium animofum Menalippum, 
Euntem in pugnam percuffit pe&us ad papillam: ( pum: 
Fragorem vero edidit cadens, & fonitum dedere arma fuper i- 
Antilochus autem irruit, canis tanquam, qui in hinnulum 
Vulneratum accurrit, quem e cubili exilientem 


65 


80 
Venator affequitur jaculatus, folvitque membra * : 
Sic in te Menalippe in(íiliit Antilochus przlio infraQus, 
Arma detradurus: fed non latuit HeQorem nobilem, ^ 
Qui ei obvius venit currens per praelium : N 
Antilochus autem non manfit , utut impiger bellator 9 $85 


Sed is fugit quidem , fere que malum patravit fimilis , 
Quz canem ubi interfecerit , vel bubulcum de bobus pugnantem ; 
Fugit antequam multitudo congregetur virorum , 
Sic fugit Neftorides: in eum vero Trojanique & Hedor 
Clamore ingenti tela lu&uofa fundebant. 590 
Stetit autem converíus , poftquam venit ad agmen fociorum , 
Trojani autem , leonibus fimiles cruda vorantibus, 
In naves ruebant: Jovis autem perficiebant mandata , 
Qui eis lemper excitabat robur magnum , emolliebatque animos 
Argivorum, & gloriam auferebat: horum autem excitabat a- 
nimos. 595 
HeGori enim ejus animus volebat gloriam przbere 
Priamide ,ut navibus nigris immane ardentem ignem 
Injiceret indefeffum : Thetidis autem iniquam fupplicationem 
"Totam perficeret : hoc enim expectabat providus Jupit&r ae 
li 4 
! 
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600 


Noc χαμομένης σίλας ὀφβαλμοῖσιν ἰδέσθαι" 

E'x γὰρ δὴ a9 ἔμελε παλίωξιν παρὰ γηῶν 
Θυσέμεναι i ρώων y Δαναοῖσι δὲ κῦδθ' ὀρέξαι. 
Τὰ orwier , vütosy ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἔγειρεν᾿ 
E'xarpn Πριαμιδίω, μάλα περ μεμπώσα, X) αὐσόν * 
Μ αἰνεπο δ᾽ w. ὅτ᾽ gus $yytanaAG* , ἢ ὀλοὸν πῦρ 
Opin μαάνησω βαϑεης ἐγὶ adposow ὕλης" 

Αἰ φλοισμὸς δὲ ate) vou yiem, qu δὲ bi Cost 
Aum io lo βλοσυρ jaw oT (erum ἀμφὶ δὲ πηληξ 
Σμερδαλεον v pomo qnrdosem μαρναμένοιο 
E^xnopoc dUqp. yup oi ἀπ᾽ αἰϑέρος ἦεν dps uimip 
L4, Os μιν πλεονέοσι μετ᾽ οὐδιράσι μένον ἐόγσα 
Τίμα ὦ xvJmrs* μινυνϑαδιθΘ' γὰρ ἔμελεν 


s F'osto ^ jy γάρ οἱ ἐπώρνυε μόρσιμον ἦμα 
P p 


615 


620 


Παλὰ: A lu aa ὑπὸ [Πυλειδαῦ fup: i. 


Καὶ p ἔϑελεν ῥῆξαι είχας. auper» , πειρηπιζωνῦ 

H δὴ πλεῖςον ὅμιλον ὅρα. ἢ χόχε ἀριςα" 

AA 8) ὥς dussm ῥῆξαι y μαλα περ μενεαίνων " 

leor 5dp πυργηδὸν dpwpoTee , wav πέσρη ; 

Hive , £y Nt y πολιῆς ἀλὸς ἐγγύς (876, 

H'ee μένει λιγεὼν dejo λαιψηρὰ κέλφδα, 

Κύμα πὰ σε προφόενψαε y qu TE προσεράγεται au Tli * 

ὩΣ Δαναοὶ Τρῶας μένον ἐμπεδὸν , sai φέβοντο . 

Αὐπίρ ὁ Mam oue πυρὰ πανᾳοϑὲν ἔνϑορ᾽ ὁμίλῳ “ 

E» δ᾽ ἔπεσ᾽ E esc Dre κῦμα δῦ Uu »vi Tícym 
Λάβρον ὑπαὶ νεφέων ἀνεμοτρεφε εἶ, » δὲ σε πᾶσα 

A' xm ὑπεχρύφϑη, αὐέμσιο dé δεινὸς dgans ν 

Yrio ἐμβρέμεται" τρομέυσι δέσε φρένα γαῦχαι . 
ῳδιόσο, χυχϑὸν ydp ὑπ ἐκ Sawedaoio φθρον το , 

ὩΣ ἰδαίζευο δυμὸς ἐνὶ ςήϑεσσιν Δ᾽ χωῶν-. 

Αὐσερ ὅγ᾽ : ess λέων ὀλουφρων βεσὶν ἐπελϑὼν 5. 

A" jx σ᾽ es ἐαμενῇ ἴλεθ’ μεγάλοιο γέμογται 

ἹΜΜυρία;, εὐ δέ av σῇσι γομόῦ ὅπω σάφα ed ὡς 

Q»e; μα χέοσασῶωι ἕλιχθ' βοὸς duoi φὸν σιν » 

Ηΐ τι ό μοὶ Tp9TyO ὃ ὑςααίρσι βότοσιν i 

AieJ ὁμος ix des ὁ δέ T e» putosyay ὀρώσας 

Bé ἔδει, οἱ δὲ σε πᾶσαι ὑπέτρεσαν * ὥς sor Αἰ χαιοὶ 
Θεασεσίως ἐφόβηδεν, ὑφ Εἵχωρι ἢ Aid πασοὶ 


Παύσες * à δ᾽ οἷον ἔΤεφνε Muxlu αἴον Περιφήτίω 
v. ὃω 


tn. reis pti i Rn rm trm, 
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Navis ardentis fplendorem oculis ut videret: 6co 
Ex illo enim jai erat vice vería infecutionem a navibus 
Fa&urus Trojanorum , Danaifque gloriam prabitufüs. 
Hzc cogitans; naves in cavas fufcitabat 
Hectorem . Priamidem perquam ardentem etiam per fe. 
Furebat autem veluti cum Mars haftam vibrans, vel perni- 


ciofus, ignis : sod 605 
In montibus furit profunda. in deníis receffibus (ylvze: 
Spuma autem circum os oriebantur, ejufque oci 
Fulgebant terribilibus: fub fuperciliis* circumque caffis 
Horrendum tempora quaffabantur pugnantis " 
Hedoris: ipfe enim ei ab athere erat auxiliator 610 
Jupiter, qui eum plures inter viros folum 
Honore gloriaque extollebat. brevis enim avi erat 
Futurus: {πὶ enim in eum urgebat fatalem diem 
Pallas«Minerva: fub Pelida: 
Et íane volebat perrumpere ordines virorum, tentans - 615 
Qua jam plurimam turbam videbat, & arma optima: .- 
Sed nec ἔς quidem poterat..perrumpere , cupidiffimus licet. τ 
Suftinebant enim quadratis ordinibus addeníatis mutuo nexi, 
. X veluti petra pts vd s 
Excelía, magna, canum mare prope exiflens, 

uae fuflinet flridulorum ventorum celeres incurfiones, 620 
Undafque ingentes, qux éruclant in ipfam: 
Sic Danai Trojano fuftinebant firmitet, neque fugiebant. 
At ille fulgens igne undique infiliit tuibz: 
Incidit autem , veluti cum unda velocem in navem ingrue- 

rit ᾿ AE : * 

Rapide e nubibus ventis auda, quz tota 615 
Sputa operta eft, venti vero gravi flatus 
In velo fremit: & trepidant animo nauta 
Timidi:tantillo enim ípatio e media.jam. morte auferuntur * 
Sic fluduabat animus in pedoribus Achivorum. 
Sed is, tanquam leo infeílus bobus fuperveniens, 740 
Quz in irriguo loco paludis magna. paícuntur C 
Infinitz , inter eas autem paítor haud rede fciens 
Cum fera pugnare nigr& bovis cedem defendens, 
Hic quidém cum primis aut poflrémis bobus 


Uique fimul graditur, at ille in medias infiliens 635 
Bovem vorat, hec vero omnes metü fugiunt:fic tunc Achi- 
V1 : : 


Divinitus in fugam conjedi funt ab Hedore & Jove patre 


Omnes: hic autem folum occidit Myceneum Periphetem 
Co- 


$06 FAIA' ΔΟ Σ΄ οἱ, 
Κοπρῆθ' φίλον gir, ὃς ΕΠὐρυσϑῆθ' ἄνακαρς 

640 Αἰ γγελίῃς οἴχνεσκε iy Η'ρακληείῃ * 

Τὶ ysrer ἐκ πατρὸς. πολὺ χείρον Θ' δὸς ἀμείνων 
Tlaraoius. dpsaus ,. ἡμὲν ποδας, ἠδὲ μάχεσϑαι,. 
Καὶ γόον ἐν πρώτοισι ΝΜιυκίωμμων érervxwm . 

Οἷς pa qo9 Εἴκτρι κυδθ' ὑπέρπερον ἐγγυάλιξε * 

645 Στρεφϑεὶς ydp μεπόπισϑεν , ὑπ᾿ ἀσπιδ'ιθ' ávruyi πάλτον 
T) αὐσὸς φορεεσκε, ποδίωεκὲς ἔρχΘ' ἀκόνσων, 

T5 ὅγ ἐνιβλαφϑεὶς, πέσεν ὕπαιΘ' " ἀμφὶ δὲ πήληξ 
Σμερδαλέον «κονάβησε περὶ χροσαφοισι πεσόντος. ᾿ 
E'xawp δ᾽ oEU γουσε, ϑέων δὲ ὁ ἄγχι epic, 

650 Σαύδεῖ δ᾽ ἐν δόρυ πῆξε,͵ φίλων δὲ μιν ἐγγὺς ἐπαίρων 
Kcàr * οἱ δ᾽ sx édusurao Ὃ εχνύμενοι περ $rasps , 
Χραισμεῖν " αὐτοὶ ydp μαλ᾽ ἐδ άδισαν ἙΓκαορα δῖον. ο, 
Εἰσωποὶ δ᾽ ἐγένοναο νεῶν, περὶ δ᾽ éxe3or. ἄκρα 
Nes ὅσαε πρώτωι εἰρυκαὸ ". “οἱ à  émsyumm. 5. 

655 Αἰ ργεῖθι δὲ γεῶν, μὲν ἐχώρησαν ὃ ἀνάγκῃ , 

. Tor» vpoespev. οὐηῷ δὲ παρὰ κλισίῃσιν &uaray 
Αὐϑρόοι, uj? ἐχέδασϑεν ἀνὰ «ρασόν" ἴχε γὰρ αἱδὼ 
Καὶ δέος" ἀξηχὲς ydp ὁμόκκεογ «Ado. 

Níswp δ᾽ duze μάλιςα Γερίωιος, ἦρος Αἰ χαϊῶν 9 

660 Λίσσεδ᾽ ὑπὲρ σοκεῶν γενάμενος ἄνδρα xacor, 

£Y φίλοι ἀνέρες ded , Y αἰδῶ 3io9 ἐνὶ ϑυμῷ 

A'Ae» ἀνθρώπων ἐπὶ δὲ μνήσασϑε ἕκαςος 

IIaJwr, δ᾽ ἀλόχων, Ὦ καήσιοςγ) ἠδὲ φοκήων 5 

Hir ὅπεῳ ζώεσι. Y) ᾧ κασασεδνηήκάσι» 

665 Τῶν ὕπερ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γεναζομαι αὶ φαρεόνπων , ' 
Ἐς μεναι xpeaepes , μηδὲ προπάασϑε φόβονδε. 

KY. ἀπὼν, wTpuve μένος ἢ ϑυμὸν ἐχάξε" ἢ 
Τοῖσι δ᾽ ἀπ’ ὀφθαλμῶν γέφΘ' ὠχκύθ' sow Αἰ ϑίωῃ 
Θεαπέσιον " μάλα δέ σφι φόως γένετ᾽ ἀμφοσέρωδεν. 

670 H'uir πρὸς γηῶν Ὁ ὁμοιΐε πτολέμοιο. 

Excwpx δ᾽ ἐφράσσαναο βοίω ἐγαϑὸν ἃ íraipss, 

Ηἰ μὲν ὅσοι μεαύπισϑεν ἐφετασαν, ἐδ᾽ ἐμαχονσ 

HJ' «co dp νηυσὶ μάχίω ἐμά χοναῦ ϑοῆσιν * 

Οὐδ᾽ dp ir Αἴαναι μεγαλήκορε ἰὥδανε ϑυμῷ 

ἙἘςάμεν ipd περ ἄλοι ἐφέσασαν des Α᾽ χαιῶν. 

AA ὅγε vna» ixi ἐπώχειο μακροὶ βιβασϑων " 

Νώμε δὲ Evcór μέγα γαύμαχον ἐν παλέμῃσι 


* 
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ILIADIS. XV. $07 
Coprei diledum filium, qui Euryfthei regis 
Nuncius ibat ad Herculen; ^ ^ . |. 640 
Hoc genitus erat ex pátre multo deteriore filius melior 
Omnigenis virtutibus, ;& curíu, & pugna, , 
Et prudentia inter primos Mycenaorun: fuit : 
Qui tunc Heri gloriam: fuperiorem .prabuit : 
Corveríus enim retro, in (cuti extremam: oram offendit , 645 
Quod ipfe geftabat , talare feptum. jaculorum ; 
ἘΠ hic impeditus cecidit, fupinus: caffis autem 
TTerribiliter circumfonuit circa tempora. prolapfi. 
Her autem cito animadvertit , curreníque ei prope aftitit, 
Pe&ori vero haílam infixit , amicofíque iplum prope focios 650 
jnterfecit: illi autem non poterant triíles licet ob focium 
Opitulari: ipfi enim valde timebant Hedorem nobilem. 
Intra navesautem recefferunt , circaumque eos íepíerunt extre- 


mz prorz 
Navium quz in anteriorem partem fubdu&z erant: illi vero 
infundebatur. : 


Argivi autem anavibus quidem cefferunt etiam neceffitate 65 5 
Prioribus, illc autem ad tentoria manferunt  - 
Frequentes,nec diffipabantur percaítra: retinebat enim pudor 
Et metus: perpetuo enim. vociferantes hortabantur invicem. 
Neítor vero maxime Gerenius, cuftos Achivorum, 
Obteflabatur per parentes fupplicans viro cuique, 660 
O amici, viri eflote, ac reveremini animo 
Alios homines: & recordamini quiíque 
Filiorum , &*uxorum; & poffeffionis, & parentum, 
Ec cui vivunt & cui mortui funt. 
Hos per hic ego fupplico non prafentes, 
Ut fletis fortiter, neque vertamini in fugam: 
Sic fatus, accendit robur & animum cujuíque: 
Jllis autem ab. oculis nubem caliginis removit Minerva 
Divinitus immiffam z clara autem ipfis lux facta eftutrinque. 
Et ex parte navium & omnibus eque gravis prelii. ^ 670 
Hedorem autem confpexerunt pugna ftrenuum & focios, 
Tum quotquot a tergo abfliterant, neque pugnabant, 
Tum quotquot ad naves pugnam pugnabant veloces: 
Neque vero ne adhuc quidem. Ajaci- magnanimo placuit men- 


' 


665 


te 

Stare ubi alii confiftebant. Achivi. |.675 

Sed ps qpavium obibat tabulata excelía in puppibus magnis 
aliibus , " 

Veríabat autem contum magnum navalem in manibus, 


Com- 
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Κολυσὶν £» ἡπρόισι , δ υωχαιεικοσίπηγυ., 1 
Q.: δ᾽ ὅτ᾽ dr üp. ἵπποισι κεληαίζειν 40. Pas y - 
680 οἷς ἐπεὶ ἐχ πολέων «ἰσυρας quis e peau. TTTUS, 
Z4es ἐκ πεδίοιο. μέγα, προπὰ΄ dev. diexer 
A top opor. xe3' odi» , πολέες σέ. ὁ ᾿ϑηήσανοο ' 
o7 Ἀὐγέρες ἠδὲ yunainc o δ᾽ ἔμπεδον εἰσφαλὲς αἰεὶ 
Θρωσχῶνγ , dAoT ἐπ᾽. hoy dusiderat y ei δὲ msoopTUR. 
685 &Y* Αἴας ἐπὶ "roe Φοόων ἴχρια: 'ypary 
Qo'ax μακρὰ fide, φωνὴ δέ οἱ αἰδέρ᾽ ἵκανεν" 
Aie δὲ σμερδνὸν βρύων. A«raoim XA dus 
Νηυσί σε 9 x^id inc ἀμαυέμεν "PH μὲν Ex 
* Μίμνεν er Τρώφῃ, ὁμάδῳ πύκα Swpux σείων 5 
690 Α᾽λ᾿ ez ὀρνίδων. ἴα πεσείνων dis Os οἄϑων 
E36, ἐφορμάται ποπαμὸν πάρα ᾿βοσκομεν ἄων 
Χίωῶν ἢ γεράνων, 9 κῴκνων «δ ελίχοδει ὅρων. 
Ως E'xawp ἰϑυσε νεὸς κυαγοπρώροιο 
Aim" ibas φν: δὲ Z4s dew ὄπισϑε ^ 
695 Χειρὶ μάλα ustyex), erpuss δ Xaov zu αὐτῷ“ 
"Ada δὲ δωμᾶα, Teu XH παρὰ νηὐ δὲν ἐτύχϑη" 
Suus x. dxfaiymes X erepta εὐλήλοισιν 
A'yawo3 ἐν πολέμῳ " ὡς dos υμένως ἐμ Xov, 
- ^ Τρῖσι δὲ μαργαμένοισιν a ἰώ νόος" ὅποι AV ᾿χαιοὶ 
700 Οὐκ ἔφασαν φόζιγϑω vr ἐκ ᾿χαΐκξ, ὠλ᾽ δλεεσδαις 
Τρωσὶν δ᾽ ἤλπεπο δυμὸς egi «ἡδέσιν ἱκάςσῳς 
Na; οὐϊπρήσειν., x"TFtav 3 ἥρωας. A "x auis e 
, Oi μὲν ax φρον ἕον ες ἐφέσασαν eror * 
Ἐἰχσωρ δὲ πρύμνης. νεὸς ἥψακο, 'πουσρητέροιδ γ 
705 Kai, XU y ) Πρώσεσίλαον &yux és f 
Εἰς Tpoio, δ᾿ mcos ἀπήγαγε αἰατιρίδα Jyatae* 
Τὰ e. δὴ περὶ νηὸς Ay aor de Tpós: qe 
Ayr αὐλήλαις airo zr edo " ^N dpa ποίγε 
Τόξων dixd« ἐμφὶς μένον LE T ἄχῦνσων 5 
716 A'À oy ἐγγύϑεν ie ἄμενοι, ἔνα δυμον" ἔχοντες ; 
O'£én δὴ πελέκεοσι 3 stir IL x óVdD , 
K αὶ ξίφεσιν μεγαλοισι, 5 £y x my ἀμφιγύοισι . 
Lor. δὲ φάσγανα καλοὶ μελ αὐδέσει y. XAVIlEY G9 
A'A& μὲν ἐκ χειρῶν χαμάδις πέσον , λα δ᾽ ὠπὶ “ὥμων 
715 ΑἸνδιρὼν μαρϑαμενων * pes j den γαῖα μέλαινα. 
E'xowp δὲ φρύμγυηδεν ἐπεὶ Ac(isy ; exi peu , 
A'gh- 


* 
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Compactum annulis ferreis, duum & viginti cubitorum. 

€t ut quum vir equis defultoriis uti peritus, 

Qui poftquam ex multis quatuor conjunxit equos, 630 
Agitans ex campo magnam ad urbem urget / 

Publicam per viam, multique eum admirantes fpectant 

Viri & mulieres: hic autem firmiter fine lapíu affidue 
Saliens, alias in alium alternat. illi autem volant: 63; 
Sic Ajax per multa velocium tabulata excelía in puppibus navium 
Gradiebantur magnis paffibus, vox autem ejus ad ethera per- 

veniebat : 

Semper enim terribiliter clamans Danaos hortabatur " 
Naveíque & tentoria defendere. at neque Hedor^ — — 
Manebat in Trojanorum turba bene armatorum , 4 
Sed ficut avium volucrium aquila nigra - 690 
Turbam invadit fluvium juxta paícentium 
Anferum, vel gruum, vel cycnorum, longa colla habentium: 
Sic Hedor impetu ferebatur recta in navem prora czruleam 
In adverfum prorumpens: eum vero Jupiter impellebar a tergo 
Manu valde magna, concitabatque populum cum ipfo. δος 
Iterum vero acris pugna ad naves fada eft : 
Dixiffes certe indefeffos & indomitos inter íe 
Occurrere in przlio: tanto impetu pugnabant. 
His autem pugnantibus hic erat animus: Achivi quidem 
Non putabant fe evafuros e clade, fed perituros. 700 
Trojanis autem credebat animus in pedoribus cujuíque 
Naves inceníuros effe (5, occi(urofque heroas Achivos. 

Hi quidem his animis inflabant fibi invicem: 

Hecor autem puppim navis prehendit pontum tranfeuntis, 
Pulchre, velocis, qua Protefilaum advexerat 795 
Ad Trojam, neque retro reduxit in patriam terram: 

Hujus jam de nave Achivique Trojanique 

Occidebant alii alios cominus. neque íane ii 

Sagittarum impetus eminus excipiebant neque jaculorum , 
Sed cominus ftantes, unum animum habentes, 719 
Acutis jam fecuribus & bipennibus pugnabant, 

Et enfibus magnis, & haílis utrinque acutis. " 
Multi vero gladii pulchris nigris illigati, manubriis, capulis 
᾿ς magnis, 

Alii quidem e manibus in terram cedebant , alli vero ab hu- 

meris. 

Virorum pugnantium: fluebatque fanguine terra nigra. 715 
At pug puppi savem: poftquam prehenderat , non dimitte- 


3 
Aplu- 
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Αἰφλαςον μετὰ χερσὶν ἔχων" Τρωσὶν δ᾽ ἰκέλάενν 


Ο͵σεαε πῦρ» ἅμα δ᾽ αὐφὶ ἀολλέες ὄρνυτ᾽ ἀδτίω s, 
Νω ἡμῖν παύαων Ζδ- ἄξων ἦμαρ ἔδωχε 
γ10 Νῆας ἑλῶν, ἃ δῶρο ϑεῶν dixi μολῦσαι 
Ἡμῖν πύμακα πολὰ ϑέσαν, κακόπναι Ὑθρόν ων , 
Οἱ μ᾽ deoram μέχεσδαι ἐπὶ πρύμνῃσι νέεσσι 
Αὐσὸν σ᾿ ixurdacxor , ἐρηαύοντο σε λαόν. 
AU εἰ δή pe avr ἐβλαπιεν opes ας δρύοπα Ζῶ: 
71$ Ἡ'μεσέρας » γυῦ cie ἐποτρυύει 9) αὐώγεε . 
Ὡς ἔφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ἄρα pueoy ἐπ Α᾽ργείοισιν ἄρεσαν “ 
As) ἐκέτ᾽ ἔμιμνεν (βιάζετο ydp βελέεσσιν) 
A'A αὐεχάζενο τυτϑὸν 5 ὀϊόμενθ᾽ δανέεσϑαιε , 
Θρίώιω ip ἑπαχπόδίω, λίπε δ᾽ ἴκρια γπὸς ticus * 
73o Es? ἂρ Oy εἰ ἥκει δεδοκημένΘ' " ἔγχεῖ δ᾽ aid 
Τρῶας ἅμιωε νεῶν y Oris φέροι ἀκάμακον πὺρ 
Aid δὲ σμερδνὸν βοόων ., Δαναοῖσι κέλδυεν , ; 
Q? φίλοι ἥρωες Δαναοὶ; ϑεράσονσες A' pi , 
A'ripis ἐσὲ φίλοι , μνήσασϑε Σέ ϑύοιδΘ' ἀλκῆς ν᾿ 
735 Hé «νας φαμὲν ἦναι ἀοσσητῆρας ὀπίσσω, 5 
Hé a σἄχθ' ἄρειον bx αὐδράσι λοιγὸν djouUo ; 
Οὐ μέν ac xor ἐξὶ πόλις πύργοις εἰραρῆα y 
H' x ὠπαμυμωμεσδ᾽ ἑσεραλκέα δῆμον ἔχοντες * 
A'M ἐν ydp Τρώων πεδίῳ σίκα ϑωρηκχ πον 5 
710 Πόντῳ κεχλιμεύοι , ixds ἥμεϑα Tar ej αἴης « 
T$ «εὖ χερσὶ φόως; à μειλιχίῃ πολέμοιο " 
H',À μαιμώων ἐφεπ᾽ ἔγχεϊ ὀξυόεναι . 
τις δὲ Ὑρώων κοίλῃς ἐπὶ γηυσὶ φέροιπϑ 
Su) πυρὶ κηλείῳ , χάθΑν E'xmepG" ὀτρυύαντος y 
745 Tov)! Αἴας ὅσασκε δεδεγμένθ᾽ ὀξεῖ Jue. 


Δώδεκα δὲ προπάροιϑε γεῶν αὐποχεδὰν ὅσα . 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ ΤΗΣ l'AIA'AOZ TI. ΤΟ 
OMH'POT P'AYQATAZ. 


Ampoxap δεηϑείαι A's clo ἑαυπῷ πανοπλίαν ἐπι 
λεμον. P6 aga Nar γ Ὁ qs Μυρμιδόνας ἐξάγειν «ἐπὶ σὸν πο- 
7»V5, οἱ δὲ ἐξελδονσες ἔσρεψαν aic Τρῶας. hir pox M9" δὲ Xap 
"AG 9r, Διὸς ἀναερει , σὺν πάροροῦ wrmoy q& A xti w- 
vw Πύδασον" ἔπεισα δὲ Πάσροκλον Emup drupés Tur 
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ILIADIS XV. 513 
Apluftre manibus tenens: Trojani autem imperabat , 

Ferte ignem, fimul & ipfi conferti excitate pugnam. 
Nunc nobis omnia 74la Jupiter quz compenfet diem dedit 
Ut naves capiamus, quz huc diis invitis profecta , 710 
Nobis clades multas fecerunt, ignavia feniorum , 

Qui me volentem pugnare ad puppes navium, 

Ipfumque detinebant, inhibebantque exercitum. 

Verum fi tum lzedebat mentes late fonans Jupiter 

Noítras, nunc ipfe impellit & jubet. 735 

Sic dixit. illi vero acrius in. Argivos ruebant: 

Ajax autem non amplius fuftinuit, ( obruebatur enim telis) 

Sed recedebat paululum, putans fe moriturum effe, 

Tranílrum puppi proximum ad feptempedale, liquit autem ta- 
bulata puppis navis equalis: 

Ibi ille ftabat obfervans hafta autem affidue 730 

Trojanos arcebat a navibus, quicunque feret indefeffum i- 
.gnem: 

Et δι ρου horrendum clamans, Danaos hortabatur, 

O amici heroes Danai, Martis proles, 

Viri eftote amici, recordamini autem impetuofze fortitudi- 


nis. 
An aliquos putamus effe adjutores a tergo? 4^ 335 
Aut aliquem: murum firmiorem .qui viris perniciem ar- 
ceat ? : 


Non quidem aliqua prope eft urbs turribus munita, 
Qua nos defendamus, qui auxilietur populum habentes: 
Sed in Trojanorum campo bene armatorum, ' 
Ponto claufi, longe fedemus a patria terra. 749 
Ideo iu manibus falus, non in remiffione pugna. 

Dixit, & furens infeGabatur haíla acuta. 
Quicumque autem Trojanorum cavas ad naves ferretur, 
Cum igne ardenti, i7 gratiam Hectoris concitantis ,: 
Hunc Ajax percutiebat exceptum acuta haila: : 745 
Duodécim autem ante naves cominus percuffit. 


ARGUMENTUM LIBRI XVI. 
ILIADIS HOMERI. 


pus deprecanti Achillesfua ipfius arma permittit cape- 
A re, δὲ Myrmidonas educere ad pugnam. Hi vero egreffi. 
in rims vertunt Trojanos. Patroclus autem Sarpedonem Jo- 
vis filium occidit , qui funalem equum currus Achillis inter- 


fecerat Peda(umi, At vero pofteá Patroclum Her interemit, 
yul- 
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eyesqu πρόπερον ὑπὸ EuUgópfe , Αἰ πόλωνΘ'  apDoueyu lu 


“αγοπλίαν αμαῦ 


ΠῚ Πατροκλον ἔπεφνεν apyio ExvpG' αἰχμὴ. 


Ἂ Ξ οἱ μὲν περὶ γηὸς ἐὐοσέλμοιο μάχοναο " 
& YlerogxAQ δ᾽ Αἰ χιλῦ! TaQicam ποιμεΐι λαῶν» 


1o 


1$ 


20 


15 


30 


Δάκρυα ϑερμὲ χέων, des κρίωη μελάγυδρΘ᾽, 
Ηἶε κατ᾽ αἰγίιλιπθΘ' πέτρης δνοφερὸν χέει ὕδωρ. 
Τὸν δὲ ἰδὼν ῴκτειρε ποδάρκης δι᾽ Θ᾽ A iA, 
Καί μιν φωνήσας ἔπεα παεροενσα προσηύδα, 
Τίτον δεδαάκρυσαι ἸΠατρόκλεις, ἡὔσε κερη 
Νηπίμ ; 0? due μητρὶ 3ísc ἀνελέσϑαι αὐῶγει ) 
Eix»s ἁπηομένη., καὶ T^ ἐοσυμενίω καφερύχει » 
A«xpuososa δέ μιν ποαδέρχεται, ὄφρ αψέληται..' 
Ts ἴκελος Πάτροκλε πέρεν xem δάκρυον ἴβεις" 
H' « Μυρμιδόνεοσι πιφαύσκεαι, ἢ ἐμοὶ αὐτῷ 5 
Η’ εαν᾿ ἀγγελίίω ᾧδϑ ως ἐξεκλυες οἷος ; 
Zea μὲν €u φασὶ Misroiaor  A'xaopos or , 
Zea δ᾽ Αἰακίδης TIgxdis pesi Μυρμιδόνεσσι , 
Τῶν κε μάλ᾽ ἀμφοπέρων ἀχαχοίμεϑα qesra quy ὁ 
H's σύ γ᾽ Α᾽ργείων ὀλοφύρεαι , ὡς ὑλέκονσαι 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν, ὑπερβασίης ἕνεκα σφῆς ; 
Εξαυδα. μὴ xd3s vóp , ἵνα ἄδομεν ἄμφω. 


Τὸν δὲ βαρυτενάχων προσέφης Vlarpoxxas ἱππᾶν 


(Y. A'xixd& Πυλέος dé, μέγα φέρσατ᾽ Α χαεῶν » 
Μὴ νεμέσα. «οἷον γὰρ ἄχος βεβίηκεν Δ᾽ χαιές. 

Οἱ μὲν γὰρ δὴ πανσες ὅσοι πάρΘ' ἦσαν. ἄθρτοι y 
E» νηυσὶν κέασαι βεβλημένοι ἐσπώμενοι qv. 
Βέβλησαι μὲν ὁ Τυδείδης κραπερὸς Διομήδης ^ 
Οὔφαςαι δ᾽ Ova ᾽ς δερμκλυπὸς.,) ἠδ᾽ Α᾽ γαμέμνων" 
Βέβληται δὲ 9) Ευρύπυλθ' xeu μηρὸν ὀϊςῷ 

T μέν σ᾽ ἰηπροὶ πολυφάρμακοι ἐμφιπεύονται , 
Εἰλκὲ ἀκαόμενοι" cU δ᾽ ὠμήχανθ' (rM A χιᾺ ὦ - 


Μὴ ἐμὲ ys» ἐσόε ye Mo xOMG* , ὃν σὺ φυλάσσεις 


Αἰναρεαγ" dis od, &AG' ὀνήσεται ὁ γον ὸς περ, 
Ame μὴ Αἰ ργέδοισιν ἀεικέα λοιγὸν eq ups 5 P 
NuNsés * X ἄρα σοί ys πασὴὶρ là ἵπποτα Πυλώς, 
Οὐδὲ Oíns μήαγρ" γλαυκὴ δὲ σε dime ϑάλασσα, 


35 Πέ- 





———— 
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vulneratum prius ab Euphorbo, quum Apollo ripuiffet i/i o- 
muia arma. 
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[C δὲ quidem 46. μᾶνὶ bonis tranflris inllruda pugna- 
bant 

At vero Patroclus Achilli aftabat paffori populorum, 

Lacrymas calidas fundens, tanquam fons aquis niger, 

Qui ab excelía petra nigram fundit aquam. 

Hunc autem intuitus miíeratus eít pedibus celer nobilis Achil- 
les, . 5 

Et ipfum edita voce verbis volucribus allocutus eit, 

Curnam lacrymaris Patrocle, tanquam puella. 

Parvula? qua cum matre currens ἰδ fufcipr flagitat, 

Veítem apprehendens, & properantem detinet, 

Et lacrymabunda ipiam afpicit, dum (8 tvíceperit. 

Huic (imilis Patrocle molles lacrymas effundis: 

An aliquid Myrmidonibus nuncias, aut mihi ipfi? 

An aliquem nuncium ex Phthia audiviíti folus? 

Vivere quidem adhuc ajunt Menoetium  AGoris filium, 

Vivit & ZEacides Peleus inter Myrmidonas, 

Quorum fane fuper alterutro triftaremur mortuo. 

An tu Argivorum gratia.luges, quod ita pereunt 

Naves ad cavas, injuftitiam. propter fuam? ᾿ 

Eloquere, ne cela mente, ut fciamus ambo. 

.Hunc autem graviter fuípirans allocutus es Patrocle e- 
ques , 

O Achille Pelei fili, multo fortiffime Achivorum, 

Ne indigneris: adeo gravis enim dolor ajppreílit | Achi- 
Vos ij 

Nam jam omnes quicumque ante erant fortiffimi , 

In navibus jacent eminus cominuíque vulnerati. 

Eminus quidem ille Tydides fortis Diomedes: 

Cominus vero Ulyffes haíta inclytus, atque: Agamemnon? 

Percuffus àutem eit & Eurypylus.ad femur (aritta.. 

Hos quidem medici multis medicamentis utentes curando oc- 
cupati funt, Ὡς, " ; 

Vulneribus medentes: tua vero ira flecti neícia e(t. Achilic . 

Ne me unquam talis utique ceperit ira , qualem tu [είς 
vas , SO) 50 

In,malum fortis: quifnam a te alius juvabitur poítüac, 

Si non ab Argivis indignam perniciem propulfaveris? 

Immifericorsz non utique tibi pater fuit eques Pelcus. 


Nec Thetis mater: fed ceruleum te' peperit mare, 
,. Tom. 1, : : 
- 


Kk Ex- 


20 


25 


ME— 


DNNNN—————————— PPP TT 


$'4 l'AIA'AOSZ TI. 

3$ Πέτρα τ᾽ ἡλχίβαοοι " $n «i γ0Θ᾽ ici ἀπίωφε , 

E; δέ are φρέσὶ σῇσι ϑεόπροπιΐω ἀλεείνεις , 
Καί qva «οἱ πὰρ, Ζίωὸς ἐπέφραδε,πόσνια μύπρ, 
A'A' ἐμέ περ ELE Ox , ἅμα δ᾽ wor λαὸν ὅπαδσον 
Μυρμιδόνων, lo 7s « φόως Δαναοῖσι γένωμαι. 

40 Δὸς δέ μοι ὠμοιῖν qi σὰ Td yw ϑώρηχϑίῶαι, 

Aix ἐμέ σοι ἴσκονάες ἀποσχωνται πολέμοιο 
Tpets, αἰαπνάσωσι δ᾽ erit ζες Αὐχαμιῶν 
Τάρομενοι * 0A £yt δὲ c ανάπνάσις πολέμοιο. 
Ῥ'εα δὲ κ' dxp its kexpurómes αὐδρας «Uy 
4$ Ὥσωμεν ποαὶ icu γεῶν ἄπο ὦ κλισιάων. 
Ὡς φαφὸ A ισσόμεν Θ᾽ μέγα viis" ἦ γάρ ἔμελεν 
Οἱ αὐτῷ δανάπον d Χακὸν i κῆρα Marc Sun. 
Τὸν δὲ ey ὀχϑήσας προσέφη πόδας ὠχὺς A yiA s, 
CY μοι διογενὲς Ylacroxxac , οἷον ers ; 
6o Oca Ser pom urs ἐμπάζομωι litre οἶδα , 
Οὐσέ qi μοι πὰρ Ζίωὸς ἐπεφραδὲ ποτνια μηαυρ * 
Αὐ λα mW aiv ἄχθ᾽ xpad ilo ὃ ϑυμὸν ἱκάνει γ 
Οἰππόσε δὴ a ὁμοῖον αὐ ὴρ ἐθέλῃσιν ἀμέρσω, 
. Καὶ γέρας ἀ4 ἀφελέσδαι, 5, q* κράσεϊ ar po rei “ 
$5 Αἰνὸν &xe d» μοι iciv. ἐπεὶ qo: ἄχγεα ϑυμῷ. 
00 Ku, u apa μοι yfgas ἔξελον δὲς Αἰ χαιῶν, 
Δερὶ δ᾽ ἐμῷ κοεώπωα,, πόλιν diré xat πέρσας.» 
Ti ἃ ἐκ “χαρῶν Det κρείων Αἰ γαμέμνων 
Αἰ τρείδης y ὡσεὶ qi dium μεᾶνας 

60 Α᾽ λὰ «x μὲν πρόσεξυ y Sas ἰάσομεν * a ἄρα περ lb 
A'dripy is κεχολώσδαι €ji gptaw. ἥασι tolo γε 
Οὐ πρὶν μίωιδ μὸν κασδαυσέμεν , ἀλ᾽ Oróck» δὴ 
Na: iid do rra dim qi ἀπτολεμός qi. 

Tuw J uoi» μὲν ἐμὰ xXoqi ré yen DOS, 

65 A'pys δὲ Mugpaid ortos; φιλοπασλέμοισι μα χεσϑαι y 

000E/! 329 κυάνεον Τρώων γέφθΘ' ἀμφιβίβηκε —— 
ἸΝηυσὶν ἐπικρα φέως" οἱ δὲ ῥηγμῖνι, ϑαλάνσηε 
Κεκλιίαται., y ὥρης ὀλί γίω dar μοῖραν ἔχογηξε y 
A'py&ni * Tyosr δὲ TOÀ ἐπὶ eraca βέβυκε, 

70 Oe«pcu/G* . ἐ ydp ἐμῆς ᾿κόρυϑος χά συσι μέσωπον 
ἘΓγγυϑι λαμπομένη»ς dix xev od yoraes , ἐνγωλες 
TlAscea» γεχύων 3 á μοι κρείων. A' γαμέμνων 

Bmw εἰδείη" γι δὲ τραπὸν ἀμφιμάχρογαν" 5 
9 





ILIADIS XVI. 5 
Excelfeque petre; mens enim tibi eft ἔνα. 1$ 
Si vero aliquod animo tuo vaticinium vereris, 

Et aliquid tibi a Jove dixit veneranda mater, 
At me faltem mitte cito, fimulque carteras copias prabe 
Myrmidonum , (i forte quid lumen Danais fiam . | 


Da autem mihi humeris tua arma ut armer, 49 
Si forte me, te ob fimilitudinem credentes , abítinuerint pu- 
gna 


Trojani, refpiraverintque Mavortii filii Achivorum 

Afflidi Jam. Exigua autem reípiratio in pugna. 

Facile vero integri defeffos viros ve] clamore 

Repulerimus ad urbem a navibus & tentoriis. 4: 

Sic dixit fupplicans valde demens: certe enim erat 

Sibi ipfi mortemque malam, & fatum oraturus. 

Illum Wer graviter ingemiícens allocutus eít pedibus velox 
Achilles 

Heu mihi nobiliffime Patrocle, quid dixil? 

Neque vaticinium vereor quod audivi, . 

Neque quicquam mihi a Jove dixit veneranda mater: 

Sed hic gravis dolor cor & animum occupat , 

Quondoquidem aequalem vir voluerit privatum portione, 

Et premium ruríus abítulerit, qui potentia antecellit : 

Gravis dolorhic mihi eíl, paífus enim fum labores animo, $$ 

sg ns , quam quidem mihi premium eledam dederant A- 
chivi , 

Haftaque mea quafiveram , urbe bene munita evería , 

Hanc rurfus e manibus abltulit rex Agamemmon . 

Atrides, tanquam ab aliquo honorum exorte inquilino.. 

Sed hzc quidem anteada effe finemus: neque enim fas e- 
rat 60 

Perpetuo iraí(ci apud animum. Statueram (í3ne 

Non prius iram 72e, cohibiturum , quam cum jam 

Ad naves meas perveniffet clamorque pugnaque. 

Tu vero humeris quidem mea inclyta arma indue, 

Et dux eíto Myrmidonibus bellicofis ad pugnam , 65 

Siquidem obícura Trojanorum nubes circumdat i 

Naves magna vi: hi autem in littore maris 

Tendunt, loci parvam jam portionem: habentes 

Argivi: Trojamorum autem civitas tota ingruit, 

Fiduciz plena. Non enim mez galez vident frontem 70 

Prope fplendentis: cito certe fugientes, foffas campeítres 

Impleviífent cadaveribus, fi in me rex Agamemnon 

Lena animo fuiffet:nunc vero exercitum claufum pda 

i z d» 
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$16 A KATA' ΔΟΣ T. à 
Οὐ γὰρ Tz3 «36: Διομήδεθ' εἰν TU Um 
25 Murtzat yy ar, δ ἀὧν ἀπὸ. λοιγὸν epe usus Y 
Οὐδὲ v» A'zpadeo ὁπὸς ixAvor. ad ua auos 
Ee ἐκ κεφαλῆς, αἋ E "asoper o3 poo όγοιο 
eoo xi &osms περλγνυται", οἱ d. ἀλαλησῷ 
'ne» qiio? xocryum , pet yy yrc dy qes Axaris s 
85 A'A« " ὡς; Tovro, γεῶν ἄπο λοιγὸν ἀμυυὼΣ 
F'pmcem! ἐπικρασέως, μὴ δὴ Πυρὸς αἰϑομένοια 
Νῆας εὐϊπρ ME φίλὸν δ᾽ ἐπο γοφον Parra e 
Tla?co δ᾽ ὧς mui ἐγὼ μύϑε' σέλος ew φρεσὶ δέω, 
CO. ὧν μοι ὠμίω μεγάλίω xj xe ἄροιο : 
$5 Πρὸς eva Δανκῶν y ap οἱ περιχαλέα xuplu 
A. ἀπον a OSOSUY y vom δ᾽ ey λαὰ δῶρα πορῶσιν . 
Ex νῶν ἐλάσας, ἰἕνώ παλιν" εἰ δὲ κεν αὖ qoi 
Aun x03 G* e pto Son iedvrG πόσις H' prs, 
Μὴ συ y αὐάώϑεν tudo κιλαίεσϑαι πολεμίζειν 
9o Trea φολοπηρλέμοισιν * εἰφιμόσερον δὲ us Sugdse 
Ms) raysamopceG πολέμῳ χαὶ duioda , 
'Toéoc «ἰαίβομεν Θ΄) ποαὶ Mi» Wysuovévur ο 
Mine ἀπ᾿ Οὐλύμποιο δεῶν αἰεγεψεπείων ᾿ 
εν bpgraet μάλα αῴς γε φιλᾷ. ἑκαεργΘ'" Α᾽ τόλων " 
05 Α᾽λὰ πάλιν τρωπᾶσϑωι. Urlo φαΘ' εὖ νήεοσι 
Qeus, aus δὲ δ᾽ ἐὰν πεδίον xaax δηρμάασδακ. 
Αἱ γὰρ Z4 qe πάτερ ἢ Α᾽ϑιωαίΐ ἢ Αἰ πολλὸν, 
' ἹΜήσέ αἰ ἕν Τρώων δοαναὰον φύγοι oos) tem; 
Mae ats A ργείωνγ γῶϊν δ᾽ ἐχδῦμεν ὄλεδρον , 
100 Q'op οἷοι T pos ἱεροὶ xphó qure λύυοιμεν 
ὩΝ οἱ μεὺ aviaDau πρὸς ἀλήλες οἰγόράυον . 
Αἴας δ᾽ ἀκέτ' ἔμιμνε" iater yep βελέεοσι " 
Δάμνα μιν ΖίωδςἝς qe voos. 3. T poss εἐγαμοὶ , 
Benmorazs" δεινίω d$ περὶ κροπσάφοισι φαενὴ 
105 [lo;£ βαλομενη καγα y li ἔχε. βάλετο δ᾽. αἰεὶ 
Καπφαλαρ᾽ moin . ὁ δ᾽ ἀριςερὸν ὦμον ἔχαμνεν , 
LE ᾿μπεδὸν αἰὲν. ἔχων: σακθ᾽ αἰόλον * slt d'usawao 
A'vo αὐτῷ πελεμίξαι, ἐρείδονσες βελέεοσιν * 

Αἰεὶ δ᾽ ἀῤγαλέῳ ἔχετ᾽ do uam χαδδὲ oi ἰδρῶς 
1τὸ TIowao3ty ἐκ μελέων πολὺς EL ἐδὲ wy xev 
BAumv&cdu , muiay δὲ xaxor ung IT 

Eas ru) μοι Mica ὀλύμηια d epo enar 


al 
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ILIADIS XVI. 517 
Non enim Tydide Diomedis in manibus "n 
Furit hafta, a Danais mortem ut arcere poílit : 73 
Neque dum Atridz vocem audivi clamantis 
Inimico ex capite, fed Hedoris homicide vox 
Trojanos adhortantis refonat : illi autem fremitu militari 
Totum campum obtinent, prelio vincentes Achivos. 
Sed & fic, d oes a navibus peítem propulíans 89 
Irrue ftrenue, fie jam igue ardenti 
Naves incendat , dulcemque reditum auferant. 
Pure autem ficut tibi ego fermonis fummam in animo po- 
uero, | | « 
Quo mihi honorem magnum & gloriam referas 
Ab omnibus Danais, & illi perpulchram puellam 85 
Abdudam reddant, infuperque íplendida dona praebeant. 
A navibus ubi repuleris, reverte: fi vero tibi 
Dederit gloriam auferre altitonans maritus Junonis, 
Ne tu fine me fis cupidus pugnandi 
cum, Trojanis bellicofis: magis enim indecorem me red- 
es: * ge 
Neve exultans prelio & pugna, τ᾿ : 
'l'rojanos occidens , ad Ilium ducas exercitum 
Ne quis ab Olympo deorum fempiternorum 
Deícendat: valde illos diligit faltem.longe jagnlans Apollo: 
Sed revertaris, poftquam falutem navibus 95 
Dederis: illos autem fine per campum certare. 
Utinam enim o Jupiterque pater, & Minerva, & Apollo, 
Neve qui Trojanorum mortem effugiat quotquot funt , - 
Neve quis Argivorum, nobis vero duobus effugere perniciem 
contingat , "à 
Ut foli Trojz facra mcenia diruamus. . ico 
Sic hi quidem talia inter fe: loquebantur . 
Ajax vero nom amplius 'mmnebat : obruebatur enim telis: 
Domabat: eum Joviíque confilium: & Trojani illuftres 
Jaculantes: terribilem autem circa tempora fulgens 
Caffis percuffa fonitum edebat . Percutiebatur autem affidue 1$ 
Ad clavos caífidis affabre faQos. Ille vero finiltro humeto de- 
laffabantur, MEM p 
Firmiter ufque tenendo fcutum varium : nequetamen poterant 
Dlum circumítantes loco movere urgendo telis: 
Jugiter autem gravi tenebantur anhelitu: eique fudor - 
Undique ex membris multus defluebat, neque omnino poterat 119 
Reipirare: paffim autem malum firmabatur. ao 
Dicite nunc mihi Mufz caleítes domos tenentes, 
2 
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O'asos δὴ πρῶτον ap ἔμπεσε νηυσὶν A' yir. 
Εἰχαωρ δ᾽ Αἰανηος δ ὀρυ μέλινον ἄγχι παρας ὡς 
iig Πληῆξ᾽ ἄρα μεγαλῷ , αἰχμῆς gap καυλὸν ὄπισδῳ " 
A rato δ᾽ α«πάραξε. qo pir Τελαμώνιος Αἴας 
Tli αὕχως εὖ χειρὶ κολὸν δόρυ" a^: 5» eT aua 
Αἰχμὺ xeMxen χαμάδιε βομβυσε tc s 
Tvo δ᾽ Αἴας κα qui δυμὸν ἀμύμονα», p “ε 
110 Eye ϑεῶν, ὃ pa παγχυ μάχης ἐπὶ μηδεα κείρει 
Z4: o" Li psu énrs Τρώεσσι δὲ βέλειο νίκίω. 
Χάξεαο δ᾽ ἐκ βελέων. «οἱ δ᾽ ἐμβαλον εἰκώμαπον πῦρ | 
Nui ϑοῃ" m δ᾽ alla xaT az ten κέ X Ugo e^ot. 
ΩΣ" cló μὲν πρυμνίω πῦρ ἄμφετεν. αὐᾳεὶρ Δ᾽ xy és 
125 Μυρὼ apap tr" Πατροκλῆα προσέειπεν , 
O'peto διογενὲς Πατρόαλεις ἱπποκέλφϑε, 
Λάσω δὴ “παρὰ γηυ σὶ πυρὸς δηΐοιο ἐρωίώ. 

Mv δὰ νῆας ἕλωδσι, Ὁ ixíz φυκσὸὶ πέλωνφξαι , 
Avosto c &ysu Sao, ἐγὼ δὲ κε λαὸν ἀγείρως 
1210. (Y« φάω. Πατροχλθ' δὲ xopuosta γώροπι χαλχῷ. 

Κνυμῖδας μὲν vpn σερὶ χγυμῃσιν ἔϑηκε 
Καλὰς, ἀργυρέοισιν ἐπισφυρίοις ὠραρψας " 
Δάσερον αὖ ϑώρηκα περὶ ςἥϑεοσιν ἔδιωε, 
- Ποικίλον» ἀσερθεν σε, ποδώκεος A pexidao* 
135 A poi δ᾽ ἄρ΄’ ὄμοισιν βάλετο ξίφθ' αἰργυροηλον 9 
Χαλκερ, quip ἔπεισα .g uxor pos, qe cif apos σε" 
K pei δ᾽ ἐπ᾿ ἰφϑιμὼω χω ἐΐων ἐύτυκαον $osxt, " 
Ἰππεριν. Javór δὲ λόφθ᾽ καδύπερϑεν pé. 
i ἘΠῊΝ δ᾽ ἄλχιμα S ipe ,. qu οἱ παλαμῃφιν οἰρήρειο 
140 E d δ᾽ ἐχ ἕλετ᾽ οἷον ἀμυμο» Θ᾽ Αἰακιδαος 
y μέγα γ τιβαρόν" πὸ μὲν ὁ Jure ἀλΘ' Αὐἠχαιὼν 
"mis. dA μιν οἷοὶ ἐπίςααη qi A yos 
Πυλιάδα utxüo ,. cli πατρὶ φιλῳ πόρε Χ ρων 
“Π  ηλίς ἐκ κορυφῆς, φόνον ἔμμεναι ἡῤώφοσιν.. 
t4y ἴσα δὲ δ᾽. Αὐσομέδονας δοὼς ζώγνυμεν alat , 
T ue AA a ῥηξίώορα d μάλιςα " 
ΤΠ τ οσασος 3$ οἱ ioxs px ἔνι eran ὁμοκλίώ, 
Τφδ x ᾿Αὐπομέδων ὅταγε ζυγὸν. ὠκέα: ἵππύε, 
αν "or X, Βαλίον ,, πὼ ἅμα τνοιῆσι πεσεσϑίω" 
130 Ts ἔσεχε Ζεφύρῳ ἀνέμῳ Αἴρπψα Ποδιαργη , 
| Βοσκομενὴ λειμῶγε. παρὰ ῥόον Φκεαγοῖο, 





ILIADbISÓ?s ΧΡ,Ι. 519 
Quomodo jam primo ignis inciderit navibus Achivorum. 
HeGor Ajcis haftam fraxineam prope aítans 
Percuffit enfe magno , fpiculi ad commiffuram cum ligno retro :115 
Penitufque amputavit. Hoc quidem Telamonius Ajax 
Vibrabat fruftra in manu mutilum haflile: proculautem abipío 
Cuípis area humi refonuit cadens. : 
Agnovitque Ajax animo egregio, & exhorruit 
Opera deorum, quod omnino pugnz confilia przcidebat 12e 
upiter altitonahs, Trojani(que volebat vidoriam. 
ΥΩ Ἢ autem extra tela. Illi vero injecerunt indeffeffum ignem 
Navi veloci: per hanc autem ílatim inextinguibilis diffuía eft 
flamma . 
Sic puppim quidem ignis circumdedit. At Achill 
Femoribus percuffis Patroclum allocutus eft, 125 
Propera nobiliffime Patrocle equeftris, 
Video jam apud naves ignis hoítilis impetum : 
Ne jam naves capiant, & non políthac poteftas fugiendi fit , 
Induere arma ocyüs, ego autem copias congregabo. 
Sic dixit. Patroclus autem atmabatur coruíco are. 130 
Ocreas quidem primum circa tibias pofuit 
Pulchras, argenti fibulis apte junctas: 
Tum poflea thoracem circa pectora induebat 
Varium, ftellatum vélocis ZEacidz: 
Circa humeros autem poíuit eníem argenteis clavis diftindum, 135 
ZE£reum, deinde autem ícutum-magnumque folidumque: 
Capiti vero forti galeam affabre fadam impofuit , 
Setis equinis comantem , horrendum autem criíta defuper nutobat . 
Sumpfit etiam validas haílas, qua; ejus manibus quadrabant. 
Haítam vero non fumpfit folam eximii /Eacidz, lax 
Gravem, mágnam, validam: quam quidem non potuit alius 
Achivorum 
Vibrare, íed ipfam folus norat vibrare Achilles: 
Peliadem fraxinum , quam patri ejus dederat Chiron 
Pelii ex vertice ce&fam, caedis auctorem futuram heroibüs , 
Equos autem Autemedontem confellim jungere juffit, 145 
Quem poft Achillem hoftium agmina perrumpentem honora- 
bat maxime: : 
Fideliffimus autem ei erat in pugná ad fuftinendos minaces 
hoftium impétus 
Tunc igitur Automedon duxit fub jugüm veloces equós 
Xanthum & Bálium, qui curfu' ventis aquo Yolabant: 
Xlos peperit Zephyro vento Harpyia Podarge, 150 
Paícens im prato juxta fluentum oceani. 
Kk 4 1e-, 
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E» δὲ παρυορίμσιν ἐβμύμονα Πήδασον 7a ; 
Τὸν ῥά mor H'sdarG- ἑλῶν πόλιν ἤγαγ' Axis, 
C's Y) δνηπὸς ἐὼν ἔπεϑ᾽ ἵπποις ἀϑαναποισι., 
Mrpuibóvas δ᾽ ap ἐποιχοόμενΘ' ϑωρηξεν Αὐχμλῶςε, 
Tláraus ἀνε κλισίας σω τάχεσιν οἱ δὲ, AUxoL ὥς 
Ὡ᾽ μοράγοι, πρὶ σίν qw περὶ φρεσὶν ὥασεανς ἀλκὴ 
Oir! ἔλαφον χερκὸν μέγαν ἔρεσι dwecarees 
Δάπαυσιν" πᾶσιν δὲ παρη ον αἵμαᾳι φοινὸν , 
Καί v ἐγελυδὲν ἴασιν ἀπὸ κρίωης μελανύδρυ, 
Λαψψονσες γλώοσῃσιν ἐραι σι μέλαν ὕδωρ 
A"xpor , ἐράγόμενοι φόνον «ἅμασος" εἰ δὲ .γε ϑυμδε 
Σαήϑεσιν ἄσρομος iei, Tec εΐεται δέ σε y&süp* 
Τοῖοι Μυρμιδόνων ἡγήσορες ἠδὲ μέδονπες 
Αἰμφ᾽ ἐγαϑὸν Sepdsorau πὸδ ὥκεος A tex id uo 
P'oovr?* ἐν δ᾽ dpa ποῖσιν ἀρήϊος ica A's, 
O'rpubwy ἵππες qt X) εἰγέρας dazidiwqus., 
Πεναύκονχ᾽ ἦσαν νῆες Sod jew. A AU. 
E; Τροίΐω ἡγέκο Διὶ QAAQ “ὦ δὲ ἐχάςμ. 
ΠΕ ν αὐκονσ᾽ ἔσαν ἄνδρες ἐπὶ κληῖσιν ἐσοᾶροι" τ. 
Ile δ᾽ dp. ἡγεμόνας πριήσακο, «οἷς ἐπεπτοί Duo 
Zupairar, αὐσὸς δὲ μέγα κρασέων ἰώχοσε. " -᾿ 
Τῆς μὲν (is cixós ἦρχε Μενέσϑιθ’ αἰολοὃ ῳρηξ', 
Υἱὸς Σ περχειοῖον διϊπεπεθ' ποσαμοῖο, τῆς ὁ Me 
Τὸν σέχε Πηλῆθ' 3vyaasp χαληὶ Πυολυδωρυ΄ 
“Σπερχαῳ ἀκαίμαναι, γιωὴ ϑεῶ δνηδϑᾶσα" 
Αὐσαρ ἐπίκλησιν. Βώῤν , Περμήρεθ' 4; EA 
Οἷς, P ἀναφανδὸν ὄπηε, πορὼν ἀπεράσια iym : 
Τῆς δ᾽. ἑφέρης Ἐὔδωρθ' dpyi& ieyeuové,e, 
ΠαρϑένιΘ', τὸν ἔπκσε χορῷ xaAü Πολυμύλη 
Φυύλαναος ϑυγάπηρ, ais δὲ κρατὺς Α᾽ ργειφόναγς 
Η’ ρασατ᾽, ὀφϑαλμοῖσιν iddw μεσιὶ μελπομένῃσιν 

* χορῷ Αἰ ρσέμιδος χρυσιμλακάαν κελαδεινῆς" 
Αὐαίκα δ᾽ εἰς ὑπερῶ ἀναβὰς., ααρελέξασο ipt 
Ἑὑμείας ἀκαίκησχ " πόρεν. δὲ οἱ ἀγλαὸν ur 
Εὐδωρον, περὶ μὲν 3dav σαχω, ἠδὲ μαχυτίώ ." 
Aümip ἐπειδὴ «y γε μογοεόχΘ' ἘΪλείϑῳα : 
Et4yays rpopowcde V) ἠελίς ἴδεν αὐγὰς. 
Τίω μὲν Ἐ’χεκλῆθ' κραδερὸν μένθ' A'xaog)dao 
Ἠ γάγετο πρὸς δ wpuT y fTG πόρε μυρία ἔδγα" 
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ILIADISS ΧΡ, 411 
T emonis vero loris eximium Pédafum junxir, ; 
Quem quóndam Eetionis capta urbe abduxit Achilles, . 
Qui licet mortalis fimul ibat cum equis immortalibus. 
Miyrmidonas autem obiens armabat Achilles T^ x$g 
Omnes per tentoria cum armis. llli vero, lupi tanquam 
Cruda vorantes, quibus in.przcordiis immenfum robur, 
Qui cervum cornutum magnum i7 montibus poftquam inter- 
fecerunt . ^ue 
Laniantes vorant: omnibus autem mala fanguine rubra, 
Tum gregatim vadunt e fonte aquis nigro , 160 
Hauíturiflinguis raris nigram aquam EAD. - 
Summam , eruciantes cruorem fanguinis: animus vero 
Pectribus intrepidus ineft, di(tenditur autem venter: 
Tales M$rmidomum ductores atque principes: 
Circum ftrenuum: (amulum velocis Zacide 165 
Magnis iWant animis : intor eos autem Mavortius flabat Achilles , 
Adhortationibus urgens equofíque & viros clypeatos. 
Quinquaginta.erant maves veloces, quas Achilles 
Ad Trojam. princeps duxerat.Jovi carus: in fingulis autem 
Quinquaginta erant viri ad tranítra focii: 2.3179 
Quinque autem ductores fecerat , quibus credidit 
Imperium, ápíe vero fummam tenens poteftatem imperabat. 
Unius quidem ordinis dux erat Meneíthius vario thorace or- 
k natus, ie 
Filius Sperchii a Jove fluentis fluvii, ME 
Quem peperit Pelei filia pulchra Polydora* . ^ ^  ' 175 
Sperchio indefeffo, mulier. deo mifta: Kap ag 
'Sed ut vulgk fama ferebat Boro, Perieris filio , 
Qui palam ezm uxorem duxerat , datis. immenfis fponfalibus. 
Alterius autem Eudorus-Mavortius dux erat 
Clam fuíceptus, quem peperit choreis ducendis elegans Poly- 
mela : 189 
Phylantis filia. Hanc vero potens Argicida 
Adamavit, oculis conípicatus inter cantantes 
In choro Dianz aureo arcu infignis tumultuum venaticorum . 
amantis: ] ^ 
Statimque in fuperiota domus afcedens, accubuit clam 
Mercurins pacificus: & dedit ei illuftrem filium 185 
Eudorum, egregium & curfus celeritate, & pugna. 
Sed poftquam hunc partuum doloris: praes Ilithyia 
' Eduxit in lucem , & folis vidit jubar, 
Illam quidem Echecles fortis AGoride 
Duxit domum , poftquam dederat infinita dona Lig 190 
unc 
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Τὸν δ᾽ ὁ γέρων Φύκα- 4) ἔτρεφεν ἠδ᾽ ἀκίαωλον 9 ' 
ΑἸμφαγαπαζόμενΘ' ὡσεὶ δ᾽ ἑὸν ἐὸν ἐάντε. ᾿ 
Ts δὲ reir Πείσανδρθ' apsi&  ἡγεμονάνε 
ἹΜαιμαλίδης, 0: πᾶσι μεσέπρεπε Μυρμιδόνεδσιν 
E'yxsi μάρνασϑαι., paci ἸΠειλείωγ Θ᾽ ἑτώρον" 
Τῆς δὲ συσοίρτης ἦρχε γίρων viuum Φοϊνιξ " 
Πέμπως δ᾽ Αἰλκιμεδὼν Λαέρκεθ' dis ἀμύμων. 
Αὐτὰρ ἐπειδὴ παύσας ἂμ ἡγεμόνεοδιν A x As 
Σσεν ἐϊκρίνας, κραπερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦϑον TAA, € 
Μυρμιδόνες. μήαις μοι ἀπειλάων Mag 
A's ἐπὶ γηυσὶ ϑοῆσιν ἀπελέᾶσε T paoxi , 
Tlar3' ὑπὸ μίωιδμόν" wgí μ᾽ ἠπάασϑε ἕκαςΘ' y 
Zxyéras Πυλέθ' 4i, χόλῳ ἄρα σ᾽ ἔσρεφε μήν * 
NuMis, δὲ παρὰ γηυσὶν ἔχεις eixorams ἑταίρους P» 
Οἴκαδὲ πὲρ cub νηυσὶ" νεώμεϑα 'ποναρητόροισιν 
Αὐπς, ἐπὲ ῥά σοι ὧδε κακὸς χόλθ' ἔμπεσε δυμῷ.. 
quje! μ᾽ ἀγειρόμενοι ϑάμ᾽ ἐβαζεσε. νω δὲ πίφωντια ! 
Φυλόπιδθ᾽ μὲγα ἔργοΐ. ἔμε σὺ "ejr y ἐράασδε, | 
E34 aé ἄλχιμον bmp ἔχων "Tpososi μαχέσθω : 
ΩΣ ἐπῶν, ὥτρυυε utr" 9) ϑυμὸν éxecuci c 
Μᾶλον δὲ ciíxss «pee , ἐπεὶ βασιληθ' ἄκυσαν, 
Ω" δ᾽ fme «οἶχον αὐὴρ αἰρώρῃ πυκινοῖσιν Ao s, 
Δωμαςο: ὑψυλοῖο» βίας αὐέμων ἀλεείνων " 
ὩΣ". ἄραρον κόρυϑές ae ἢ ἀαπίδες ὀμφαλόοεοσᾶε *. 
A'aris dg arid" ἔρειδεγ κόρυς κϑρω , ἀνέρα δ᾽ cuup* 
Ψαῦον δ᾽ ἱππόκομοι κόρυϑες λαμπροῖσι QM) . 
Νόνσων" ds πυκνοὶ ἐφές σαν αἈήλοισι. 
Παύφων δὲ προπόροιϑε δύ᾽ eu ipt- ϑωρήοσεσνον , 


Πρέσϑεν Μυρμιδόνων πολεμιξέμεν " QU qp -Αἰχιλ δ 
Βῆ p ἴμεν ἐς κλισιίω " χηλδ δ᾽ ἀπὸ wp ἄνεφγὲῆ 


, Καλῆς,, δαιδαλέης, clo οἱ Θέας ἀργυροπεζὰ 
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jX ἐπὶ νηὸς ἄγεσθαι, SUTAUCAGX «χιτώνων , 
Χλαινάων χ᾽ ἀὐθμοσκεπέων , ὕλων σε σαπήσων. 
Ενϑα δέ οἱ δίπας ἔσκε σετυγμένον , ὃδὲ αις ἀλθ 
Οὐτ᾽ αὐδρῶν πίνεσκεν ἀπ᾿ αὐασᾷ ὔϑοπα οἶνον ἡ, | 
Ojce σέῳ απένδεσκε ϑεῶν ὅτε μιὶ Διὶ πασράε ; | 
Τό fe qv ix χηλοῖο λαβὼν ἐχάϑμρε ϑεείῳ | 
IIpésr , irum δὲ γἱψ, ὕδαφοε καλῇσι poo. 
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ILIADISJS XVI $23 
Hunc autem fenex Phylas magna cura nutrivit & educavit, 
Vehementi amore proíequens tanquatn ipfius filius foret, - 
Tertii autem Piíandrus Mavortius dux erat 
Mamalides , qui inter omnes excellebat Myrmidonas, 

Haíta pugnando, poft Pelide focium. 195 
Quarto autem pr&erat fenex equum agitator Phoenix: 

Quinto autem Alcimedon Laercei filius eximius. 

Sed poftquam omnes cum du&oribus Achilles : 
Collocaffet bene ordinatos, acria mandáta dedit. 

Myrmidones, ne quis mihi minarum obliviícatu£ : 1.0 
Quas in navibus velocibus minabamini Trojanis 
Toto temporé ire: & me accufabatis unufquiíque , 

Dure Pelei fili, bile certe te nutrivit mater: , 
Immitis, qui apud naves tenet invitos focios. 
pm faltem €um navibus revertamiür portum tranfeunti- 

us ^ 205 

Retro, fiquidem tibi adeo perniciofa:ira tücidit ánimo. 
Hac mihi congregati frequenter dicebatis:' nunc vero apparet 
ConfliQus magnum opus , cujus antea quidem cupidi eratis : 
Ubi forte cor quis gerens. contra 'Frcjanos$ pugnet. 

Sic fatus, excitavit robur-& animum: uniuicujufquez — 210 
Magis. autem caterva addeníate (unt, ut regem audierunt. 
Ut com parietem vir coagmentat apte junQis lapidibus - 
Domus alte, impetus ventorum vitans; . 

Sic apte jundtz erant galez, & clypei umbonibus muniti. 
Clypeus nempe clypeum fulciebat , galea galeam , virum 

vir: . iro 215 

Seque invicem attingebant fetis equinis comantes galez fplen- 

dentibus conis — : 

Nutantium: adeo denfi fteterunt inter fe. 

Omnes autem ante duo viri armabantur, 
Patroclufque & Automedon, unum animum habentes , 

Ante Myrmidonas ad pugnam. Sed Achilles . 7 410 
Perrexit ire in tentorium: arce autem operculum aperuit 
Pulchra, affabre íaQae, quam ei Tlietis pedes argentea 
Impofuit navi vehendam , quum bene impleffet tunicis , 
Chleniíque a vento defendentibus, villofifque, tapetibus. 
Ibidemque ei poculum erat laborate fadum, neque aliquis Ἀ- 

us die 115 
Neque virorum bibebat éx eo nigrum vinum, 
Neque alicui libabat deorum nift Jovi patri. 

Hoc utique tunc ex arca fumptum purgavit fulphure 
Primum, poftea autem lavit aqua puro liquore. E 


- 
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$14. YAIA'AOZ Π: - 

130 Ni]aw δ᾽ αὐτὸς χἔραεγ ἀφύοσατο δ᾽ εἄϑοπα οἶνον 9 | 
Eóxw' ἔπεισα rds μέσῳ ἔρκε! " λάβε δὲ οἶνον, | 
Οὐρανὸν. ἐσανγιδὼν γ (Δία δ᾽ o. χάϑε.περπικέραυγον ) — 

^. ZC€ aja Δωδωνώε, Πελασγικὲ, ανλόϑι" vir, 

Δωδώνυς μεδέων δυχαμέρε" ἀμφὶ δὲ ZsAol 

235 Σοὶ ναίυσ' ὑποφῆται ανιπαόποδες , yapatdzvan, 

H' uer δή mor ἐμὸν. ἔπΘ' ἔχλυες ἀὐξαμένοιο, 
Τίμησας ue» ἐμὲ, μέγα δ᾽ ἴψαο λαὸν "A' χαιῶν " 
Hj ἔα ἢ rub μοι go) ἐπικρήδυον ᾿ἐέξλδὼβ. ERA 
Aus. ue) ydp ἐγὼ μενέω γηῶν εἰ ἀγῶνι, 

240 A'A ἕσπερον" πέμπω πολέσι μεασοὸὶ Moppadossoi — 

* Μάρνασϑαι" τῷ κῦδϑ' ἅμα πρόες ἀῥρύορπα Ζ6" 
Θάρσωνον δὲ oi ἥπορ ἐνὶ φρεσὶν, ὄφρα X3 E'xaup- 

Ἐϊσεται 8 ῥα 9) οἷος ἐπίσηται πολεμίζειν 

Ημέσερθ'. ϑεράπων , ἢ οἱ αύπε χᾶρες ἄαπορι 
245 Maior?" , ὀππόπ᾽ ἐγώ περ. ἴἸω aq. μῶλον A pu" 

Aucip ἐπεί x ἀπὸ ναῦφι μοί ls ἐνοσίώ πε δ ίγται 5 

ΑἸ σκυϑύς μοι ἔπεισα Sods. ἐπὶ vite ἴχοιδο.) I 

Τάχεσι σε ἕξω πᾶσι ἢ ἀγχεμοεῦχοις ὑσεέροισιν ^ | 

Qf ioer ἀἰχόμενΘ᾽ se δ᾽ ἑκλυὲ adem Ζάν Ὁ τ 

ago Τῷ δ᾽ ἕσερον pie) ἔδωκε πασὴρ,, ἕσπερον δ᾽ αὐερώσε" 

Nwáy ep οἱ ἀπώσασδαι πόλεμον σε μάχίω σε 

Δῶχε, σόον δ' αὐέδώσε μάχης ἐξαπονέεσϑαι . 

Η οι ὁ μεὺ, ασίσας σε ἃ ἀξάμενθ' Διὶ πατρὶ » 

7OAML χλισιίω εἰσῆλϑεγ. δέπας δ᾽ ἀπέϑηκχ,. ἐνὶ χυλῷ ὁ | 

155 Za) δὲ παροιϑ᾽ ἑλϑωὼν κλισίης" ἔα δ᾽ ἤδελε ϑυμῷ | 
E' nM fay 'Tpsor ἃ A'ymadr φύλοπιν. αἰγίῳ,, . | 
Οἱ δ᾽ ἅμα TlezpoxMp μεγαλήπορρ sSmpuycerqus. | 
E'cixow, ὄφρ e$ Τρωσὶ μέγα φρονέονσες ὑρέσαΐ « | 
Avaxe δὲ σφήκεσσιν ἐρικόπες ἐξεχέογασ | 

260 Eirojius , ὃς παῖδες ἐριδιμαίνωσιν $30yqes , 

. Aie xspmjiéovTes ὁδῷ ἔπι οἰκί ἔχονσαχξ 9 : | 
Nurriexoi*. £uoóv δὲ κακὸν πολέεοσι' qid. ὃ | 
Tis δ᾽ ἄπερ παρὰ dis πε κιὼν αὐδρὼπθ' o ims 
Κινήσοι «xev , οἱ δ᾽ ἄλκιμον ἧπορ ἔχοντες S 

265 ΤΙρόοσω πᾶς πέσετωι Ὃ ἀμυώεα οἷσι σέκχεοσι. 
Ὑῶν «e Μυρμιδόνες xpad'ilu Ὃ ϑυμὸν &xorass , 
E'x νηῶν ἐχέοναο" β9ὴ δ᾽ ἄσβες Θ' ὀρώρει. 
TlérpxXGr δ᾽ ἑσπίροισιν ἐκέκλετο μακρὸν ἐύσας , 


« Mup- 
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Lavitque ipfe manus, Laufitque nigrum vinum, 

Precabatur deinde ftans médio fepto: libabatque vinum , 

Calum íafpiciens, (nec Jovem latuit fulmine gaudentem ) * 
Jupiter rex. Dodonze, Pelafgice, procul habitans, 

Dodonz prafidens hyberno. frigore infeíftze: circum autem Selli 

Tui habitant interpretes pedibus illoti, humi cubantes , ' 255 

Equidem jam olim meum íermonem exaudiíli precati , 

Et honore quidem me, diguatus es, valde autein afílixifli po- 

pulum Achivorum: -. τ 
Sed adhuc hoc mihi nunc perfice votum. 
Ipfe quidem ego manebo navium in coetu, ' 
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Sed íocium mitto cum multis Myrmidonibus - 240 
Pugnatum : cum hoc una vidoriam emitte late fonans Jupi- 
* i x $t 
ter: 


Confirma autem ei cor in przcordiis, ut & Hedor 
Intelligat num etiam folus (σίας pugnare |. 
Nofter famulus, an ei tunc-zantum manus invictz 
Infaniant, quando ego iero ad prelium Martis. ' ^ 245 
Sed poftquam a navibus ptelium clamoremque expulerit , 
Incólumis mihi poítea veloces ad naves. redeat , - 
Armiíque cum omnibus, & bellicofis fociis. TE 
Sic dixit precans: hunc autem audivit. fapiens. Jupiter: 
Atqueei alterum quidem dedit pater , alterum veroabnuit: 250 
A navibus quidem ei repellere przliumque pagnamque 
Dedit, falvum autem abnuit e pugna reverti, — 
Hic quidem, ubi libaratque & fupplicaverat fovi patri. 
Rurfus tentorium ingreffus eft , pocalumque .repofuit. in ar- 
cam. 
Stetit autem egreffus pro tentorio: adhuc enim voluit ani- 
mo 255 
Spe&dare Trojanorum & Achivorum pugaam gravem. 
lli vero cum Patroclo iagnanimo armati Hu 
Ordine ibant, donec in Trojanos magnis animis irruerunt. 
Protinus autem vefípis fimiles. effundebantur 
In via habitantibus, quas pueri irritant de more, 160 
Aflidue vexantes in via domicilia habentes , 
Stulti: commune enim malum multis faciunt, 
Has fi aliquis praeteriens homo viator ^  : 
Moverit invitus, ille continuo animofum cor habentes, 
OQuzque provolat & defendit fuos feetus. 
Harum tunc Myrmidones cor & animum habeftes, 
Ex navibus fundebantur: clamor autem immenfus ortus eft. 
Patroclus veto focios hortabatur aitum clamans, ' "τὴ 
y - 
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ἹΜυρμιδόνες ἔσκροι Taooriaóto A χιλῆθ᾽. 

270 Αἰ γέρες ἐσὲ, φίλοι, μνήσασϑε δὲ ϑέριδ'ιθϑ' exi , 
(Y: αὐ Πυλαδίω ajescouer , ὅς μὲγ ἄραςος 
ΑἸ γείων παρὰ rui, V) ἀγχέμαχοι ϑεράπογαες " 
Tro P6 ὃ Αἰ τρείδης Apuxper A γαμέμνων 

"» ἀτίω, ὅτ᾽ ἄριςον Αἰ χαιῶγν ἐδὼ factw. 

17; 0: εἰπών, drpurt jer G^ ᾿ὰ δυμὸν éxacu* 

E'» δ᾽ ἔπεσον Τρώεοσιν ἀορλέες. ἀμφὶ δὲ viec 
Σμερδαλίέον χοναβηυσαν ἀῦσανσων ὑπ᾿ Αἰ χαιῶν. 
Τρῶες δ᾽ ὡς ἄδονηο Μενοιαί ἄλκιμον dor , 
Αὐσὸν ἢ ϑερώπονασκ σὺν ἔνπεσι μαρμαίρονακς, 

,8ο Παάσιν ὀρίνϑν ϑυμὸς, ἐκίνηϑεν Jé φακαγγεςν 
Ἐ᾿λπόμενοι παρὸ ναῦφι ποδώκεα Tlykewra . 
Μίωιϑμον μεὺ ἀποῤῥίψαι., φιλόσσος δ᾽ ἑλέσϑαι" 
Παπσσίωων δὲ ἕχας Θ΄ ὅπη φύγοι alvus ὄλεϑρον. 
Πατροκλθ' δὲ πρῶτος ἀκόνασε jugi φαεινῷ 

28ς A'raxpü κασὸὶ μέοσον ὅϑι πλεῖστοι κλονέονασ , 

. Nai παραὶ πρύμνῃ μεγαϑύμε Vlpsreovatu * 

Καὶ βαλε Πυρωχμίω., ὃς Παίονας ἱππσοκχορυς de 
Ηΐγαγεν ἐξ ΔΑἰμυδῶνθΘ' dv A'5is ἀρὺ bsovrG* * 
Τὸν βάλε δεξιὸν ὦμον" ὁ δ᾽ ὕπαι!' ἐν xoriyai 

190 Κάπεισεν οἰμώξας" ἴσαροι δέμιν ἀμοεφόβηδϑεν 

Tlasorsc. εὖ ydp TlavpoxXG φόβον ἦκεν ἅπασιν , 
Η γεμόνα *raras ὃς ἀρις ἀζεσκε μάχεσϑαε. 

; E'x γηῶν Y ἔλασεν. xac δ᾽ ἔσβεσεν αὐἰϑόμενον πῦρ. 
Ἡμιδαὴς δ᾽ ἄρα νηῦς χίποτ᾽ αὐαόϑι" «οἱ δ᾽ ἐρόβηϑεῦ 

995 Ὑρῶες ϑεασεσίῳ ὁμάδῳ. Δανασὶ δ᾽ ἐπέχυντο 
Nas αὐὰ -yxuqupds* ὅμαδ᾽ϑ' δ᾽ ἀλίαςΘ' ἐτύχθη. 
Ὡ΄- δ᾽ ὅτ᾽ ἀφ᾽ ὑψυλῆς κορυφῆς Ope" μεγάλοιο 

. Κινήσε πυκινίωὐΣ γεφέλία; capomiryspéau 2 4) 9) 
Ἐκ σ΄ ἔφανον πᾶσαι σκοπιαὶ ὃ πρώονες ἄκροι, ; 

300 Καὶ γάπαι, ἐρανόθεν δ᾽ &p ὑπερβῥάγη ἄσσεασς αἰθήρ ο | 
ὩΣ, Δαναοὶ γνῶν pco ἀπωσάμενοι δ ηἵον πῦρ, | 
Tur3óv ἀνέπνάσαν" πολέμε δ΄ V yir ἐρω ἡ « 
Οὗ y«p v9 αι Τρῶες ἐρηϊφίλων ὑπ᾽ Α' χαιῶν 
Προτρυπάδίω φοβέσνην μελαινάων c0 νηῶν 5 ᾿ | 

305g A'A' ir &p αὐδίςαναν, νεῶν δ᾽ Vmoexo» dydyxy. | 
E'vóx δ ἀνὴρ ἕλεν αὔδρα κεδασθάσης ὑσμίνης 
Ἡ γεμόνων, πρῶτος δὲ Miraidie ἄλκιμος. os 
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ILIADIYS XVI 517 
Myrmidones focii Pelide Achillis , 
Viri eftote , amici , recordamini autem impetuofz fortitudinis. 
Ut Pelidem honoremus, qui longe fortiffimus eff (1:70 
Argivorum apud naves, & bellicofi famuli : 
Cognoícat autem & Atrides late dominans Agamemnon 
Suam noxam, quod fortiffimum Achivorum nihil honoravit. 
Sic fatus, excitavit robur & animum uniuícujufque:. 275 
Irruerunt autem in Trojanos conferti. Circumque naves 
Terribiliter refomabant clamantibus ab Achivis. 
Alt Trojani ut viderunt Menatii fortem filium, 
Ipfum & famulum cum armis coruícantes, 
Omnibus turbatus eft animus , phalangefque diffolvebantur, 280 
Exiflirnantes apud naves velocem Pelidem 
Iram abjeciffe, & amicitiam recepilfe : 
Circumípedabat autem unuíquifíque , quo effugere poffit gra- 
vem perniciem. 
Patroclus autem primus jaculatus eft hafta fulgenti 
Penitus in medium, ubi plurimi tumultuabantur, 285 
JNavis ad puppim magnanimi Protéfilai: —— 
Et percuffi& Pyrzchmen , qui Paonas equeftres bellatores 
JDuxit ex Ámydone ab Axio late fluente: | ved 
KFiunc percufüt im dextrum humerum: is autem fupinus in 


| pülveres uA Ae : 
Concidit edito gemitu ; focii autem circa ipfum in fugam 
conjedi funt 190 


Panes. Patroclus enim fugam imrmifit omnibus, 
Dudore occifo qui przítantiffimus erat pugna. - 
A navibus autem repülit, extinxitque ardentem ignem. 
Serniuíla auteni navis relicia eff illic. In fugam vero verfi funt 
"Frojani immani tumultu. Danai autem infundebantur 295 
NNdves per cavas; tumultus áutem vehemens fadus eft. 
Ut cum ab alto vertice montis magni 
Summovet deníam nübem fulgurator Jupiter, 
Apparentque omnes fpecule & cacumina fumma, 
Et (altus, celitus autem aperitur maximus ther : 300 
Sic Danai αὶ navibus quidem expulío hoftili igne — — 
Paululum refpirarunt: pugna tanien non erat ceffatio. 
Nondum enim omnino Trojani bellicofis ab Achivis 
Verfis ubidue tergis fugabantur nigris a navibus, 
Sed adhuc refiftebant , a navibus tamen pauhun recedebant 

 neceffitate ( coacli .) 205 
Tumi vero vir interfecit virum diffipata acie — . 
Ducum. Primus autem. Mencetei fortis filius : 

ta- 
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$28 ALZA AOZ II. ᾿ 
Αὐαϊκ ἄρα «ρεφδένφΘ' Αὐρηίλύκε βάλε [por - | 
,E'yxsi ὀξυόενᾳ γ' δια πρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασσε" 
310 Ρξεν δ᾽ ὀςέον ἔγχθΘ', ὁ δὲ πρίωὴς ἐπὶ γαίης 
“ Καππεσ᾽, «qup ΝίενελαθΘ' dppiG" ὅσα Θόαναικν.. - 
Zaepyoy yupye3Scymqu qup ἀαπίδα" λῦσε δὲ γᾷῴα οι: 
Φυλείδης δ᾽ Αἴμφικλον ἐφορμηδεαοι δοκάσας, Ἶ 
Ἐφϑη opta duc Gr πρυμνὸν σκέλθ'. εὔὖϑὰ Ta yis Qr 
315 ΜΜυὼν αὐδρώπε πέλεται. περὶ D Sy 17] 
Népe Jityic9g* qw δὲ σκοσθ' Oc ἐχόάλυ 6. | 
Nszogidjus δ᾽, ὁ po) saw! ΑἸσύμνιον ὀξέ! δερὶ | 
A'vapoy G* , λαπάρυς dé διήλασε χάλκεον ἔγχΘ' . | 
H'ooyrs δὲ προπάροιϑε. Μάρις δ᾽ αἰτοχεδ ὰ Jugi | 
320 Αὐναιλόχῳ ἐπορῦσε, κασιγν ποιὸ χολωδ εἰς ᾽ : 
Zais πρόσϑεν γέχυθ'. qw δ᾽ apa3:G* Θρασυμύδως ᾿ 
E'o3u ops, ou ca "Tei iqucda, uj ἀφάμαρτεν, 
£r ἄφαρ * πρυμνὸν δὲ βραχίονα δυρὸς ἀκωκιὴ 
Apol ἀπὸ μυώνων y ἀπὸ δ᾽ océor. ἄχρις ἄραξε“. . 
323 Δύτησεν δὲ πεσῶν͵ κασὸὶ δὲ σκότΘ' ox abu lev. 
Y: ai μὼ δοισῖσι. κασιγνγήσοισι δαμεύαν | 
Bri» εἰς Ege Σαρπηδον Θ᾽ ἐσδλοὶ ἑταὔροι 9 | 
, Τὶ exoyatz αἱ A μισωδ aps y ὅς "ρα Χίμαιραν 
Θρέ. ων ἐμωμακέτίω., πολέσιν κακὸν αὐδρώποισιν . 
230 — Ais δὲ Kosoffsxoy O iauóus ἐπορέσας | 
Ζωὸν ἕλε, Nap ca qu xot qat κλόνον * αλά οἱ αὖϑι 
Λῦσε wévG^, σλήξας. ξίφα QJ x epa κωπήεψᾳ " 
IIus δ᾽ ὑπεϑερμαϑη ξιφθ' dina. σὸν δὲ x«T ὄσσε 
Εἴλαβε Topo pt δαρατος Y) pope X pet a4 ; 
335 Πίωελεως δὲ Α ύκων ao σαυέδραμον * ἔγχεσι μὲν γὰρ 
H' μίβροτον. ολήλων., μέλεον δ᾽ ἠκόναισαν ἄμφω. 
To δ᾽ aja ξιφέεσσι: σαι έδραμον." ἔνϑα Λύκων με 
1 πποκόμε κόρυϑϑ' exor ἤλασεν * dupl δὲ καυλὸν 
Φασγανον ἐῤῥαίσϑη" 0 δ᾽ ὑπ’ $a7G". a) yere Says 
340 Πιωέλεως, παῦ δ᾽ ἄσω ἔδυ ξίφΘ', ἔνε δ oir 
Δέρμα" παρηέρϑη δὲ xdpp, ὑπέλωκο δὲ γῆα . 
ἱΜηρμόνης δ᾽ Αἰκάμανσα xix ds ποσὶ καρπαλίμοισι y 
Nose ἵππων ἐπιβησόμενον. κα qu δεξιὸν ὦμον - 
H'eere δ᾽ ἐξ ὀχέων, κασιὶ δ᾽ ὀφϑαλιοῶν κέχυτ᾽ ἐχλύει 
345 Τ᾿δομενώ)ς δ᾽ Epupawaz xa qu 277 2 Mi χαλχῷ 
Νύξε" σα δ᾽ αὐαιχρὺ δόρυ, χαλκεῖν, zem ej uet 
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Statim averfi Areilyci percuffit femur 
Hala acuta, penitufque z« adegit: 
Fregit autem os hait1 : [s vero pronus gn terram 310 
Decidit Sed Menelaus Mavortius vulneravit Thoantem , 
Pedore nudatum juxta fcutum: folvitque membra. 
Phylides autem Amphiclum irruentem obfervans, 
Occupavit feriendo (ei) averíam partem cruris , ubi craffiffima 
Pulpa hominis eft: undique autem Βα» cufpide 315 
Nervi diíciffi funt eique tenebra oculos cooperuerunt. 
Nettoridarum autem alter vulneravit Atymnium acuta hafta 
( Nempe ) Antilochus, perque ile trajecit aream haflam. 
Cecidit autem pronus. At Maris confeílim haíta 


In Antilochum írruebat, ób fratrem iratus, 310 
Stans ante cadaver. Éum vero (alter Neftoridarum ) deo par 
] Trai ymedes 


Occupavit feriendo antequam ille vulneraret ( Antilochum ) 
nec aberravit 
Ad tnserun protinus : extremum autem brachium μαῖα cu. 
is : 
Asosdtevit a muículis, & os penitus abícidit . 
Fragorem vero edidit cadens, &caligo oculos cooperuit. 325 
Sic illi quidem duo duobus a fratribus domiti 
Iverunt ad Erebum Sarpedonis flrenui focii , 
Filii jaculatores Amifodari, qui Chimzram 
Nutrivit intuperabilem , multis perniciem hominibus. 
Ajax vero in Cleobulum Oiliades impetu faclo 330 
Vivum cepit, impeditum in turba: (ed ei ibi ftatim 
Solvit robur, feriens enfe cervicem bene manubriato, 
Totuíque incaluit enfis fanguine. Illi vero oculos 
Occupavit purpurea mors & fatum violentum.  . 
Peneleus àutem Lyconque concurrerunt: haftis enim — 3 35 
Aberrarant a ie invicem , & incaffum fuerant jaculati ambo: 
«Hi rurfus enfibus concurrerunt: tunc Lycon quidem 
Setis equinis comantem galez conum percuffit , quave parte 
manubrio inferitur 
Enfis , fradus e(t: at (ub aure cervicem percuffit 
Peneleus , totuíque immeríus e(t enfis, tenebat autem fola 140 
Cutis: pendebatque ab ea caput , folutaque funt. membra. 
Meriones autem Acamanta aífzcutus pedibus rapidis 
Percuffit currum aícendentem ad dexterum humerum. 
Cecidit autem ex curru » oculi(que offufa eít caligo : 
Idomeneus autem Erymanta ad os fzvo are 345 
Percuffit: tedaque-ha(ta area tranfit | 
972. 1, Li Subtus 
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520 PAIA AOZ n. 
Νερϑεν ὑπ᾽ ἐγκεφάλοιο" χέασσε δ᾽ «p ὀς ἕα λώκα * 
Ex δὲ «ἰναχϑεν 09 oras * εὐέπλησδεν δέ οἱ LE 
Αἵμααος psu foi" σὺ δ᾽ αὐὰ «ὁμα Y κακὰ pires 
350 Πρῆσε χάνων. ϑαναάαν δὲ μέλαν γέφθΘ' ἀμφεκάλυψεν, 
Οὗτοι &p ἡγεμόνες Δαναῶν ἕλον ἄνδρα ἕκαςος, 
(Ys δὲ λύκοι ἄῤνεσσιν ἐπέχραον "ἢ ἐρίφοισι 
Zia, ὑπ᾽ ἐκ μηλὼν αἱρδμενοι, air εὐ ὄρεσσι 
Ποιμένος ἀφραδίψσι διετμάγεν" οἱ δὲ ἰδόντες 
355 Aida διαρπαζεσιν ἀναλχιδὰ ϑυμὸν dy sous? | 
£15 Δαναοὶ ρώεσσιν ἐπεχῤῥαον. oi δὲ φόβοιο ; , 
Δυσκελάδε μνήσανπο, λάϑόναο δὲ ϑέριδος ἀλκῆξε | 
/ Αἴας δ᾽ ὃ μέγας αἰεὺ ἐφ᾽ Εἴχαορα χαλκχοκορυς j 
lez! ἀκοναίσσαι" ὁ δὲ ἰδρείῃ πολέμοιο, po 
360 A'amid! σαυρείῃ κεκαλυμμένος ἄρεας ὦμες ᾿ 
Σκέπσετ᾽ ὀϊς ὥνχσε poiQor €) duo ἀκόναων . 
H' ues, δὴ γίγνωσκε μάχης ἐσεραλκέα γικίω" 
Αὐλὰ X) de ἀνέμιμνε, σάω δ᾽ ἐρίηρας ἑταίρες . 
Ὡς δ᾽ 5r dw Οὐχλυμπὰ νέφος ἔρχεται ἐρανὸν εἴσω γ 
| 36$ Αἰδέρος ἐκ δίης, ὅπε σε Z ds λαίλαπα cera * } 
(Ys aiv ἐκ γηῶν yesem ἰαχή σε φόβος σὲ " 
Οὐδὲ xaqk μοῖραν πέραον πάλιν " E'xaopt δ᾽ ἵπτοι 
E"xospor ὠκύποδες cup Téxm λᾶπε δὲ λαὸν 
T po ixór , ὃς ee xoyaus ópux a qiopos ἔρυκε. 
370 Πολοὶ δ᾽ ἐν πάφρῳ ἐρυσάρμασες, exits ἵπποι 
Αἰ ξαυφ᾽ ἐν πρώτῳ ῥυμῷ λίπον ἅρματ᾽ ἀνάκηων * 
Π«σρόκλο: δ᾽ ἔπεαο σφε eror Δαναοῖσι xsNdG uv , ! 
pem κακοὶ φρὸν ων" οἱ δὲ ἰαχῇ σὲ eodp, qe 
Πάσας πχῆσαν ὁδές, ἐπεὶ dp πμάγεν. ὕψι δ᾽ ihn 
37$ Zxidya S ὑπαὶ γεφέων. diy 0ovqp δὲ μώνυχες ἵπποιῖ 
A" oppor προαὶ deu, γεῶν ἀπο 3) χλισιάωγ. 
TO δ᾽ κα πλᾶςον ὀρινόμενον ἴδε λαὸν. 
ἢ p ἔχ᾽ ὁμοκλήσας. ὑπὸ δ᾽ ἀξοσι φῶσες ἔπιπαηον | 
ΤΙρίωέες ἐξ ὀχέων , δίφροι δ᾽ αψεχυμβαλίαζον., 
380 ΑἸ γαικρὺ δ᾽ gua quQpov ὑπέρϑορον ὠκέες ἵπποι 9 
Appi, É. TIonsi Sei δόσαν ἀγλαὰ δῶρα. 
ρόσσω ἱέμενοι " ἐπὶ δ᾽ Εἴχωρι κέκλεσο ups. 
leap ydp βαλέειν " σὸν δ᾽ ἔκφερον ὠκέες ἵπποί - 
Ὡς" δ᾽ ὑπὸ λαίλαπι πάσα κελαν βέβριδε χϑὼν 
395 Ἡ᾿ματ᾽ ὀπωρανῷ ὅσε λαβρόσασον χέρι ὕδωρ 
à Z&:, 
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Subtus fub cerebro: diffdit autem offa alba | 


 Excifque funt dentes: & impleti funt ei ambo 
Sanguine oculi: eumque per os furfum & per nares deoríum 


Eíflavit aperto ore. Mortis autem nigra nubes obtexit. 35e 

Hi quidem ductores Danaorum interfecerunt virum finguli. 

Ut vero lupi agnis irruunt vel heedis 

Kxitiales , e pecudibus furripientes, qui in montiBhs 

Paftoris incuria. difperfi funt: illi confpicati, 

Statim difcerpunt imbellem animum "habentes: 

Sic Danai Trojanis irruebant. Illi autem fugae 

Horrifong meminerunt , oblitique funt impetuofz fortitudinis. 

Ajax vero magnus femper in He&torem are armatum 

Cupiebat jaculari: ille vero fcientia pugne; 

Clypeo taurino coopertus latos humeros 160 

Obfervabat , fagittarumque ftridorem & fonitum jaculorum. 

Certe quidem jam videbat pugna alio inclinatam. viQoriam . 

Sed & (ic manebat, fervabatque caros focios. 

Ut cum ab Olympo nubes vadit ad celum, 

ZKEtherem poft ferenum, cum Jupiter nimbos procellofos por- 
rigit : 365 

Sic horum a navibus fadus eit clamorque fugaque, ) 

INeque ordine ullo tranfierunt rurfus: Hectorem vero equi 

Kxtulerunt veloces cum armis: deferuit autem. populum 

'[ roicum , quos invitos depreffa foffa coercebat . 

Miulti autem in fofía trahentes currus veloces equi - 3170 

Fracos dd fummum temonem liquerunt, currus dominorum ἡ 

Patroclus autem fequebatur vehementer Danaos adhortans, 

'Frojanis mala cogitans: hi autem clamoreque fugaque 

Omnes impleverunt vias , poflquam diffipati funt : in altunv 
autem procella pulveris 

Spargebatur fub nubes , contendebantque folidi ungulis equi 375 


Retro ad urbem, a navibus & tentoriis. 
Patroclus vero qua plurimum turbatum videbat populum, 
Ea dirigebat equos minaciter clamans. Sub axibus autem. viri 


cadebant | 
Proni de curribus, in quibus fedilia refonabant . 
Recta autem foffam tranfilierunt veloces equi, 380 
I mmortales, quos Peleo dii dederant praeclara dora , 
[1 adverfum pergere cupientes : in Hedborem autem iníUiga- 
bat animus. 
Zupiebat enim percutere: illum vero extulerant veloces equi. 
Jt vero nimbo procellofo omnis nigra obruta gravatur terra 
;"empore autumnali cum. ἑωυα λιν funes imbrem: , 185 
m ᾿ a * . 11. 


* 
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Z4; , ὅσε δή P dy) posi χοπεοσάμενος E XET D/y y 
Οἱ βίῃ εἰν ἀγορῇ σκολιὸς xem ϑέμιραε. | 
Ex δὲ δικίω ἐλάσωσι , ϑεῶν ὅπιν ἐκ οἰλέγοναες , | 
Τῶν δὲσε παῦσες μὲν ποπαμοὶ πληϑόσι ῥέονσες y | 
390 TloAzs δὲ χλιτῦς mT ἀποτμήγασι χαραδραι " 
E: ὃν ἅλα πορφυρ ἕξων μέγαν ςενγα χύσι p$scas 
Et ὁρέων ἐπὶ χαρ᾽ μινύϑα δὲ qe $py αὐδρώπων * 
(Ys ἵπποι Ypoai μεγάλα φῶ y ora Sessa . | 
' largo: δ᾽ ἐπεὶ ὅν πρῶποις ἐπέκερσε φάλαχγας 5 
399 AL ἐπὶ νῆας ἕεργε παλιμπεασξε» ἐδ ὲ d | 
E ix is évus ἐπιβαιγέμεν 5 ἐλιὰ μεσηγὺ : 
Ness» ὦ mou ὦ τείχεθ' ὑψηλοῖο 
Καᾶνε επαΐοσων, πολέων δ᾽ ἐπεαίνγυτο ποινίω * 
γ᾽ ὅτοι ΠΠρόνοον πρῶτον βάλε δορὶ Quavg, 
400 Ὡ σέρνον γυμνωθεναι παρ ἀσπίδα" λῦσε δὲ γῆα. 
Δέπησεν δὲ πεσών, ὁ δὲ Θέςορα H'voros "M 
A daepor ὁρμηδείε.. ὁ uer &Etsy ἐνὶ δίφρῳ 
Ηἷςο ἁλείς " ἐκ γὰρ πληγὴ φρένας j ἐκ δ᾽ ἄρα χειρῶν 
H'ria δίχϑησαν" ὁ δ᾽ ἐγχεῖ γύξε παρας dis 
401 Γναϑμὸν δεξιπερὸν 2 διὰ 5 aug πεῖρεν ὀδ᾽όνητον * 
Ἐΐλκε δὲ Jupe ἑλῶν ὑπὲρ αὐσυγθ'. ws Ore m φὼς 
Πέσρῃ, ἐπὶ poA χαϑήμενθ', Ἑρὸν ἰχϑαὺ 
E^x mormio ϑύυραζε λίνῳ Ὁ ἦνοπι χαλχῷ. 
Lex" ἀλκ' ἐκ δίφροιο κεχῇν ὅποι δερὰ φαεινῷ - 
410 Καὶ ἀδδ᾽ dp ἐπὶ cou fort * πεσοναος δέ μιν λίπε Suuose 
' Auümip traT. Epianor ἐπεοσύμενον βάλε πέτρῷ 
ΜΜέοίω χκακκεφαλίω" ἥ 3 LIP πᾶσα xd oy 
E» xopv3i βριαρῇ " ὁ δ᾽ ἄρα πρίωὴς ἐπὶ γαίῃ 
Καππεσεν * duoi N μιν δαύαπος χύᾳ SujLope is Ws * 
41g AUcwp ἔπειτ᾽ ἘΓρυμάνσα , Ὃ A'uoorepor y ὃ Ε᾽ πάλτίω , 
Τλυπολεμόν σε Δαμαςορίδίω, Εἰ χίον σε, Tlipla ac , 
1 φέα 7 » Εὐιππόν σε ὃ Α᾽,γεάδίω Πολύμηλον , 
Πανσας ἐπαοσυ σέρες πίλασε χϑονὶ πελυβοτείρῃ . 
Σαρπηδὼν δ᾽ ὡς ὃν ἴδ᾽ ἀμιτροχίπωνας ἑσαίρες 
410 Χ έρσ᾽ ὑπὸ ᾿Πασρόκλοιο Μενοισιάδικο δ᾽αμένποις γ 
- ὋΚ ἐχλετ᾽ dp αὐαιδ ἐοισι καϑαπαόμω Ge Λυκίρισιν Η 
Αἰδὼς ὦ Λύκιοι . πύσε φάγεσε; yup δοοὶ £96. 
Αὐναύσω ydp ἐγὼ ἀν δ᾽ αὐέρθ᾽, ὄφρα δαείῳ 
σεις ὅδε κραάσεει " x δὴ κακὰ q0À d ἔοργε 
4:5 Τρῶκε, 
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ILIADISÓS XVI 533 
Jupiter, quando jam viris iratus fzvit, 
Qui vi in foro pervería edunt judicia, 
Juftitiam autem expellunt, deorum vindidam non verentes. 
Propter hos vero omnes quidem fluvii inundant fluentes , 
 Multofque aggeres tunc fícindunt torrentes, 300 
In mare autem purpureum vaítum gemunt fluentes 
Ex montibus in praeceps : corrumpuntur autem opera homi- 
num .: 
Sic eque Trojanz valde ingemifcebant currentes. 
Patroclus autem poílquam primas perfregerat phalangas, 
Ruríus ad naves compulit retrorfum, neque ad urbem 395 
Sinebat cupientes aícendere, fed inter 
Naves, & fluvium, & altum parietem ( caítreníem ) 
Occidebat rapide infequens ,; multorum autem exigebat ultio- 
nem: 
Tunc quidem Pronoum primum percufífit hafta fulgenti , 
Pe&dore nudatum juxta clypeum: folvit autem membra. 4co 
Fragorem vero edidit cadens. Idem Theítorem Enopii filium 
Iterum impetu fado. Hic quidem eleganter polita in fella 
Sedebat contraQus: exturbata enim erat mente, ex manibus 
Habenz defluxerant : ille vero hafta percuffit propius adítans 
Malam dextram, perque ejus tranfegit dentes: 405 
Traxit autem eu haítam prehendens fuper ambitu ante fel- 
lam pofito, ut cum vir 
Petra in prominenti fedens ingentem piícem 
Ex ponto foras lino & íplendido are:  - 
Sic traxit e fella hiantem haíta fulgenti: 
In os autem deturbavit : lapfum autem ipfum liquit ani- 
ma. ες 7419 
Sed poítea Eryalum irruentem percuffit faxo 
Medio in capite: illud vero in duas partes totum diffiffum eít 
In caffide gravi, is autem pronus in terram 
Decidit: ipfumque mors circumfufa eft exitialis. 
At deinde Erymanta , & Amphoterum, & Epaltem, 415 
Tlepolemumque Damaítoridemi, Echiumque , Pyremque; 
Ipheaque, Euippumque, & Argeadem Polymelum, 
Omnes alium fuper alium admovit terre almz. 
Sarpedon autem poftquam vidit armis fpoliatos focios 
Manibus Patrocli Mencetiadz domitos, 410 
Adhortatus eíl eximios increpans Lycios,: 
Prob pudor! o Lycii quo fugitis? nunc celeres eftote. 
Occurram enim ego huic viro, ut intelligam 


Quiínam ide vi&or graffetur: & jam malis multis ju: dm 
3 ro- 


514 lALA'AOSZ II | 
415 Τρῶας" ἐπεὶ πολιῶν σε Y) ἐσδλῶν γύνασ᾽ ἔλυσεν, . | 
H' pd, Xj εξ ὀχέων cub τάνχεσιν ἅλα χαμᾶζε, 
Πάτροκλος δ᾽ ἐσέρωδεν ἐτεὶ ἰδὲνγ ἔκϑορε δίιφρας 
Ο' δ᾽ óc αἰγυπιοὶ yap ὠνυχες ἀγκυλοχεῖλαι, 
Πέσρῃ do ὑψυλὴ μεγάλα χλαζονσε μάχονται" 
430 Ks oi κεκλήγονσες ἐπ᾿ eA. ὄρασαν, 
Τὰς δὲ ἰδὼν cAsnce Κρόνε παῖς ἀγκυλομήσεῳ , 
H'plo δὲ προσέαπε κασιγνητίω ἄλοχόν πε, 
CY μοι ἐγών, ὅτε μοι Σαρπηδόνα φίλσαπον" αὐδρῶγ΄. 
Moip ὑπὸ Πατρόκλοιο Μενοιπαδαο δαμίωῶαι. 
435 Διχϑὰ δέ μοι xped'in μέμονε φρεσὶν, ὁρμωώγοναι 
H' μιν ζωὸν ἐόνσεε μάχης aro δακχρυοέσσης 
Qae ἀναρπάξας Λυκίης ἐνὶ πίονι δήμῳ, 
H^ ἤδη ὑπὸ χερσὶ Μενοιπαδαο δαμάσσω. 
Τὸν δ᾽ ἡμείβεσ᾽ ἔπεισα omis πότνια H'gp, | 
440 Αἰνόσασε Κρονίδη) , ποῖον aov μῦϑον ἔειπες 5 | 
ΑἾνδρα ϑνησὸν £ovau πάλαι πεπρωμένων picn 
AL ἐδέλες ϑανάσοιο δυσηχέος ἐξαγαλῦσαι ; 
ἘΠρδ᾽" dap S σοι παύσες ἐπαινέομεν ϑεοὶ GOL, i 
A'Ao δὲ σοι ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλεο σῇσιν, | 
.415. Αἶκε ζωὸν mtp-Ins. Σαρπηδόνα órde δόμονδε, 
Φραζέο ums ἔπειπα Sir ἐϑέλῇσι Y) ἄλλος 
Πέμπαν ὃν φίλον “ἑὸν ἀπὸ κρασερῆς ὑσμίνης. 
ἸΠολοὶ ydp περὶ «cv μέγα Πριάμοιο μα χονται 
Ὑϊέες ἰδανασο, goicw xomYy αἰνὸν ἐνήσεις . 
450 AA d «wu φιλος iei. σεὸν δ᾽ ὀλοφύρεται ἧσορ, 
Ηἴστι. μὲν μιν ἔασον ἐνὶ κρασερῇ ὑσμίνῃ 
Χέρσ᾽ ὑπὸ Πασροκλοιο Μενοιαιάδαο δαμίῶαι" 
Αὐσὰρ ἐπίωα: δή πόνγε λίπῃ φυχήσε ἢ car, | 
Πεμπεῖν μιν Θαάνασον τε φέρεν» Ὃ γήδυμον ὙΓπνον» 
4$$ Εἰσόκε δὺ Λυκίης dipens δῆμον ἵκωνται " 
Ἐ δα 6 cupyvcum κα σίγνηαδι σε iT σε 
Τύμβῳ σε φἡλῃ σε" σὸ γὰρ γέρας ἐςὶ δανόνηων . 
Ὡ" ἔφασ᾽. ἐδ᾿ ἀπίϑησε παπὴρ ἀνδρῶν de δεῶν σε, 
Α ἱμαασέσσας δὲ 4ιαδας κασέχδυνεν ἔραζε, 
460 Πώδα φίλον auLwy , αν οἱ Πάτροκλος ἔμελε ὁ 
Φϑίσειν ἐν Τροίῃ. ἐριβάλακι συλόϑι πάτρης . | 
ΟἹ δ᾽ in δὴ σχεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀλύλοισιν ἰόνσος 9 
Ks» ὅσοι YlempoxNos μὲν γακλειπὸν Opzcujn δὴν, 
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Trojimos: multorumque enim & fortium genua folvit, 425 
Dixit, & de curribus cum armis faliit in terram. 
Patroclus vero altera ex parte ut vidit, de(iliit curru . 
Tum vero ili ficut vultures duo unguibus adunci roítris cur- 


yi 
Petra (uper excelía ingentem clangorem edentes pugnant: 
Sic ἯΙ camantes alter in alterum irruebant. — - 
Hos autem intuitus mifertus eft Saturni filius verfuti , 
Junonem autem allocutus eft fororem uxoremque , 
- Hei mihi, quando mihi Sarpedonem cariffimum hominum 
Fatale a Patroclo Menecetiade domari. 
In duas autem partes mihi cor fertur in przcordiis , animo 
verfanti . : ^. 435 
An ipfum vivum pugnam extra lacrymofam 
Ponam furreptum Lycia in opulento populo, 
An jam fub manibns Moenetiade domem. 
Huic autem refpondit deinde boyinis oculis decore veneran- 
. . da Juno, 
Importuniffime Saturnie, quale verbum dixiíti? 440 
Virum mortalem jam olim deftinatum fato 
Jam vis a morte triti liberare? 
Fac: at non tibi omnes affentiemur dii ceteri: 
Aliud autem tibi dicam, tu vero animo reconde tuo, 
Si vivum dimiferis Sarpedonem domum fuam, 445 
Perpende ne quis pofthac deorum velit & alius 
Dimittere tuum carum filium ex afpero przlio. 
Multi enim circum urbem magnam Priami pugoant 
Filii immortalium , quibus iram gravem ifhmittes. — 
Sed ἢ ribi diledus eft , tuumque vicem ejus miferatur cor , 
Jllum quidem finito in afpera pugna 
: Manibus fub Patrocli Menocetiadz domari: 
At poftquam jam illum reliquerit animaque & vita, 
D'educendum eum permitte Mortique utferat &fuavi Somno, 
Donec Lyciz latz ad populum pervenerint : 455 
Ibi ei exequias facient fratreíque familiarefque ι 
Tumulofíque cippoque. Hic enim honor eft mortuorum, 
Sic dixit neque non obfecutus eft pater hominumque deum- 
que. 
Cruentas autem guttas demi(t in terram, 
Filium diledum honorans, quein ei Patroclus erat 460 
Interempturus in Troja glebofa procul a patria. 
Hi autem cum jam prope erant alter in alterum vadentes , 


"Tum quidem Patroclus inclytum Thrafimedem , : 
Ll 4 . Qui 


430 


.459 
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465 


470 


475 


480 


485 


490 


495 


$90 


Οἷς p m" Sepruy Σαρπυδ' oy ἦεν ἄνακαθ', 
Τὸν βάλε γείαιραν. xa qu us epa" λῦσε δὲ γῆα. 
Σαρπειδ ὧν κ' αὐαῦ μὲν ἀπηβροσε δερὶ φαεινῷ 
A4 mp ὁρμηϑείς " ὁ δὲ Πηδασον ἔσπασεν ἵππον 
ΕἾ γχεῖ δεξιὸν ὦμον * ὁ δ᾽ ἔβραχε δυμὸν ἀϊσϑων" 
Kej3' tre ἐν κονίῃσι μαχῶν, ἀπὸ δ᾽ ἔπσαπο ϑυμός" 
Τὼ δὲ διας πίω" κρίκε δὲ ζυγὸν , lois δὲ σφι 
Συγχυτ᾽ , Vra) xàác παρηορθ' ἐν κονίῃσι. 

Toio με Αὐτομέδων δερικλυᾳὸς &psao πέχμαρ, 
Σπασάμενθ' σανύηκες op παχίθ' παρὰ μηρῶν) 
A'i£as ἀπέκοψε παρήορον" ἐδ' ἐμάπσε. 

Tw δ᾽ ἰδιωδήπίω, ἐν δὲ ῥυαῆρσι σανυσϑε»ν" 

Te δ᾽ Lid cuu irl ie 76A ϑυμοβόροιο. 

ΕἾ»γϑ' αὖ j Σαρπυδὼ ὧν με ἐπήμβροπε, vei φαεινῷ y 
Ππατρόκλε δ᾽ ὑπὲρ ὦμον ἀριξερὸν ἤλυϑ᾽ ἀκωχὴ 
ΕὟχεΘ', ἐδ᾽ £a aumy' ὁ δ᾽ ὕςερθ' ὥρνυπο χαλκῷ 
Πάσροχλθ' * "qV δ᾽ ὄχ ἅλιον Bee ἔκφυγε χϑιρὸς s 
A'A' ἐβαλ᾽ ἔνδ᾽ ἄρα as gr^ ἔρχαται duo ἀδινὸν κῆρ" 
H'eyre δ᾽ ὡς ὅσε as δρὺς ἤξιπεν, ἢ ἀχερωῖς, 

H'é πίσυς βλωϑρὴ, clu τ᾽ ὄρεσι σφέκαονε: ἄνδρες 
ἘἘέσαμον, πελέκεσσι γεήκεσι , γήϊον εἶναι " 

Ὡς ὁ πρόσϑ᾽ ἵππὼν Y) δίφρα x&m σαγυσϑεὶς, 
Psffpuy 9s , κόνιος δεδραγμένος αἱμασοέοσῃε- 

H'Uee σαῦρον ἔπεφνε λέων ἀγέλῃφι μεσελδὼν , 
Αἴϑωνα, μεγάϑυμον ἐν εἰλιπόδεοσι βόεοσιν , 

Οἰλεαό σε ςεναϑχων ὑπὸ γαμφηλῆσι λέοντοε. 

Q's ὑπὸ Πασρίκλῳ Λυκίων ἀγὸς ἀασις «ων 
Κχεινόμενθ᾽ peo iau y φίλον δ᾽ OY opener éT por 7 

Γλαῦκε πέπον; πολεμις ά μετ᾽ ἀνδιράσιγ run σε μάλα Xx pil 
Αἰχμησίω «σ᾽ ἔμεναι. "ὃ ϑαρσαλέον πολεμις ἰώ * 

Nus σοι ἐελδ' ἐσϑω πόλεμος κακὸς 7 εἰ ϑοός ἐοσι, 
Πρῶσα μὲν ὄτρίωον Λυκίων ἡγήπορας αὔδιρας 5 
IIo ἐποιχομενθ᾽, Σαρπηδόνθ᾽ ἀμφιμάχεσϑαι * 


ΙΑ ὐσὶρ ἔπεισα 5 L2 ἐμ πέρι μάρναο χαλκῷ. 


“Σοὶ γὰρ ἐγὼ Xj ἔπεισα κααυφείη 9) base 
E"'osojas ὕμασα T a qot διαμπερὲς, éx$ [i A' ocauol 
T &xsx. συλύσωσι, red: εὖ ἀγῶνι TtcoPm. S 
AA ἔχεο κχραπερῶς 5 ὄτριωε δὲ λαὸν ἅπανσε. 
$ ἄρα μιν. οἰστόγηος qiAG" αν ἴσοι κάλυψεν 
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ILIA DIS XVI. 437 
Qui ftrenuus famulus Sarpedonis erat regis, 
Hunc percuffit imum ad ventrem: folvitque membra. 465 
Sarpedon vero ab illo quidem aberravit hafta fulgenti 
Poft illum impetu fac. Pedafum vero vulneravit equum 
Ἠλία in dextro humero: is autem gemuit animam exhalans : 
Decidit vero in pulveres porre&us, & avolavit anima: 
Duo autem reliqui equi diffilierunt , crepuit autem jugum , ha- 


beneque ipis. 470 
Confundebantur, jacebat enim equus ad temonem devindus in 


pulveribus . à; 
Hujus rei quidem Automedon baíta inclytus invenit finem', 
Edudo longo eníe robufto a femore , 

Infurgens abícidit equum ad temonem devinQdum: neque e- 
nim fegniter agebat. 
Hi a. recta flatione compofiti (unt , inq. habenis fleterunt . 373 
Illi vero rurfus congreffi funt ad contentionem animum rodentem. 
'Tum vero Sarpedon quidem aberravit haíta fulgenti , 
Patrocli autem fupra humerum finiftrum abiit cufpis 
Haíte, neque percuffit ipfum: pofíterior vero irruit ere 
Patroclus: hujus autem non irritum telum effugit manu , 480. 
Sed percuffit ubi precordia compleduntur multipliciter muni- 
tum cor: ; : 
Cecidit autem ficut quando aliqua quercus cadit , vel populus, 
Vel pinus alta, quam in montibus fabri 
Exciderunt fecuribus recens exacutis, navale lignum ut fit: 
Sic ille ante equos & curum jacebat porredtus, 495 
Dentibus frendens, pulvere manibus prehenío fanguinolento : 
Ut cum taurum interficit leo armento fuperveniens, 
Fulvum , magnanimum inter flexipedes boves: 
Peritque gemens fub maxillis leonis : 
Sic a Patroclo Lyciorum dudor clypeatorum vocabat focium, 490 
Dum interficitur indignante anima gemebat , carumque nomine 
Glauce cariffime , bellator inter viros , nunc teadmodum oportet 
Pugnacemque effe, & audacem bellatorem: 
Nunc tibi cordi fit pugna gravis, fi przlio impiger es. 
Primum quidem adhortare Lyciorum dudclores viros, 495 
Quaquaveríum obiens, de Sarpedone przliari: ᾿ 
Quin ἃς ipíe de me pugnes zre. 
'libi enim ego etiam poílhac pudor & opprobrium ^ 
Ero dies omnes perpetuo, fi quidem mihi Achivi 
Arma detraxerint, in circo ubi de navibuscertatur lapfo. ;co 
Sed capefífe pugnam (trenue , adhortareque populum omnem . 


Sic illi locuto finis mortis texit 
Ocu- 
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5;8 l''AIA'AOSZ T. 
O'o3axpss pirds δ᾽, ὁ δὲ AdE e» ςἥϑεσι βαίνων, l 
Ex χροὸς εἷλκε δόρυ, "pom δὲ Qpewss αὐτῷ fmo/qo , | 
505 Toi δ' ἅμα «υχίω σε €) ἐγχεθ' ἐξερυσ' αἰχμίω. 
Μυρμιδόνες δ᾽ αὐπαῷ χέϑον ἵππες Quavotraus , 
leueéss φοβέεσϑθαι, ἐπεὶ λίπον ἅρματ᾽ αὐάκαων, 
Γλαύκῳ δ᾽ αἰνὸν ἄχθ' γενεαο φϑογγῆς ἀΐοναι " 
fYejr3u δέ οἱ ἦτορ ὅτ᾽ ἡ διαύατο προσαμαῦαε. 
$10 Xagj δ᾽ ἑλὼν ἐπιεζε βραχίονα. mépt ydp αἱνῶς 
E^x&, ὅ δὺ μιν T&xpG' ἐπεοσυμένον βάλεν ig, | 
TexsG vno ἀρίω équpoimy. ἀμυύων. 
Εὐχόμενθ' δ᾽ ἄρα ἐπεν ἐκυβόλῳ Α πόλωνι, 
Κλῦϑ, αὐαξ, ὅς πε Λυκίης εὖ πίονι δήμῳ ] 
$15 Εἷς, ἢ esi Tpoin* δωώασω δὲ πε παύαοσ᾽ οὐκ ὅροι 
Aie, κηδομένῳ, ὡς vu ἐμὲ κῆδιΘ' ἰκανει. . 
E'xG μὲν γὰρ ἔχω ποδὲ xeprepov, «uoi δὲ poi χερ 
Oar: ὁδ᾽ αύμσιν ἐλήλαται, S δέ μοι μα 
00 Τερσῆναι διυύασαι " βαρύϑε' δέ μοι ὦμ' Dr cct 
510 E»xe δ᾽ καὶ διωαμοαι der ἔμπεδον. adc PTT 
E30» δησμενεεοσιν * αὐὴρ δ᾽ we,c € ὄλωλεν 
Σαρπηδὼν Διὸς gos* o δ᾽ gd p παιδὶ duusg . 
A'Aé σύ πέρ μοι a/aL qois καρπερὸν ἔλχΘ' ἀἄκεοσαξ " 
Κοίμισον δ᾽ ὀδίωας, δὸς δὲ κράφθ', ὄφρ᾽ ἑπεροισι 
515 Κεχλομενθ' Λυκίρισιν &rorpuse πολεμίζειν" 
Ἀναῤς T ἀμφὶ vexvi χασχτεϑνειῶαι μάχωμαι . 
ὩΣ", ἐφαγχ᾽ yuQ qu δ᾽ ἔκλυε Qoi Αὐπόλφν, 
Axa παῦσ᾽ oduues , ἀπὸ d ἔλκεθ' ἀργαλέριο 
Αἷμα μέλαν  qepalus , pog δὲ οἱ ἔμβαλε δυμῷ - 
530 Γλαῦχθ' δ᾽ ἔγνω ἥσιν ἐνὶ φρεσὶ, γηϑυσὲν σε | 
τα οἱ οὐχ ἤχεσε μέγας δεὸς &Eopitroin 
Πρᾶσα μὲμ ὥχρωεν Λυκίων ἡγήσορας αὐδρας s 
Tlo/oy ἐποιχόμεν Θ᾽, Σαρπηδόνος ἀμφιμα xsaoas ; 
Auqip ἔπεισε usqu Τρῶας κίε μαχρὰ βιβάσϑων, 
535 Πουλυδάμαντ᾽ ἐπὶ Πανϑοίδίω €). Ay uvopz gi. 
Bs δὲ μετ᾽ Αἰνείαν qw X) E opa χαλκοκορυς ἰω , 
à γχε δ᾽ ice G- ἔπεα παεροῖνσ προσηύδα , 
E^xmp, γιὼ δὴ πάγχυ λελασμένος εἷς ἐπικύρων y 
Ot σέϑον εἵνεκα αὔλο φίλων Y) πατρίδος αἴης 
540 Θυμὸν ἀποφϑινύϑεσι. σὺ δ' ἐκ ἐϑέλες ἐπαμωύειν e 
᾿Κόπρ Σαρπηδὼν Λυκίων dyós αὐαπιςοίῶν) 


d om 
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ILIADI!I 4 XVI. 539 
Oculos narefque. Ille vero calce pecoribus impreffo 
E corpore traxit haftam, pracordia autem ipíam adhzrentia 
fequebantur : ] 
Kjufdem fimul animamque & hafte evulüt cufpidem. — scs 
Myrmidones autem illic detinuerunt equos anhelantes , 
Cupientes fugere, poftquam deíeruerant currus dominorum, 
Glauco vero gravis dolor ortus eíl. vocem audienti: 
Conturbabatur autem ei cor quod non poterat opem ferre. 
Manu autem preheníum flringebat brachium. Dolebat enim 
ei graviter $10 
Vulnus, quia jam cum Teucer irruentem jaculatus fuerat ía- 
gitta, 
Ab aggere excelfo malum a fociis propulíans. 
Precans autem dixit longe jaculanti Appolini, . 
Exaudi rex, qui alicubi Lycige in opulento populo 
Es, vel in Troja: potes autem undecunque aufcultare 515 
Viro dolenti, ficut nunc me dolor invadit. 
Wulnus enim habeo hoc grave, undique autem mihi manus 
Acutis doloribus transfixa eft, neque mihi fanguis 
Siccari poteft: grayatur artem mihi humerus per ipfum: 
Haílam autem non poffum fuftinere firmiter , neque pugnare ,520 - 
Congreffus cum hoftibus. Vir autem fortiffimus periit , 
Sarpedon Jovis filius: ille vero ne fuo quidem filio opem fert , 
Sed tu faltem mihi rex huic gravi vulneri medere: 
Sopi autem dolores, praebeque vires, ut fíocios 
Adhortans Lycios excitem ad pugnam; 515 
ipíeque de cadavere mortuo puguem, 
Sic dixit precans. Hunc autem exaudivit Phoebus Apollo: 
Statim fedavit dolores, a vulnere autem gravi 
Sanguinem nigrum ficcavit, fortitudinemque ejus immifit a- 
nimo 
Glaucus autem agnovit fua mente, letatuíque eft 530 
Quod fe cito exaudiverat mánus deus precatum. 
Primum quidem excitavit Lyciorum ductores viros, 
Quaquaverfum obiens, de Sarpedone przliari, 
Deinde vero Troag accerfitum ibat paífibus longis gradiens, 
Polydamanta ad Pantheedem & Agenora nobilem: 535 
Accerfitum etiam ivit ZEneamque & Hectorem are armatum , 
Prope autem ftans verbis velocribus allocutus eft, 
* Hedor, nunc jam omnino oblitus es fociorum , 
Qui te propter procul ab amicis & patria terra 
Animam deperdunt: tu vero non vis malum propulsare. $40 
Jacet Sarpedon Lyciorut dudor clypeatorum, ad 
ui 


$40 I AI A A OZ It. 
Oc Avxilo ἔρυπο Jixym σε S σϑένε! g* 
Tàó' ὑπὸ Πατρόκλῳ δάμασ᾽ ἐγχεῖ χάλχκεθ' ΑἾρηςς- 
A'Aá E παρφησε; γεμεοσήδησε δὲ $uug, 
$49 Μὴ ἀπο cxi ὅχωνται, ἀηκίοσωσι δὰ γεκρὸν 
Μυρμιδόνες 5 Δαναῶν κεχολωμένοι , δοσοι ὅλον 5 
Ts ἐπὶ γηυσὶ Sogmw éTsQvouew ἐγχείησιν . 

Ωἷ ἔφαν. Τρῶας δὲ κασαχκρῆϑεν λαβὲ rof 
Αἴχεέτον, ἐκ ἐτιεικαὸν , ἐπεί σφισιν ἕρμα πόληος 
450 Εἶσκε, X) ἀλοδαπός Tip ἐών πολέες γὰρ ἄμ αὐτῷ 
Λαοὶ ἕπονχ᾽, ev δ᾽ aUas ρας dea μάχεσϑαι - 

Βὰν δ᾽ ἰϑὺς Δαναῶν λελιημένοι * ἦρχε δ᾽ ἄρα σφιν 
Pw, χωόμενος Σαρπηδονθ΄. αἱ σεὲρ A χαιὺς 
"pos Μενοιπιαδαο [Lev px i λάσιον xp 
$55 Aiaras πρώσω προσέφη» μεμα ore X ad y 
Ajapae , vuD σφωὶν ape unec Sas φίλον ἔξω, 
Oii περ cáp ἦσε μετ᾽ ἀνδράσιν , 59 dipéus , 
Κῶται ἀνὴρ ὃς πρῶτος ἐσήλασο Tax Αἰ χαιῶν 
Σαρπηδών. dA εἴ μιν denos asque ἑλόνσες, 
$60 Τάχιά T ejr ἀφελοίμεϑα , καὶ d ἑταίρων 
Αἰηῷ ἀμιυομενων δαμασαίμεδα νηλέϊ χαλκῷ - 
Qt ἐφαϑ᾽ * oi δὲ ἸῺ αἰὐποὶ ἀλέξασϑω μεν ἕαινον . 
' Oi δ᾽ ina εἐμφοσέρωϑεν ἐκαρταύαναο φάλαγγας, 
Τρῶες 9) Λύκιοι ὃ Muppa ores Ἰὼ A' χαιοὶ , 
$635 “Σύμβαλον ἀμφὶ γέχκυϊ κασασεϑνειῶαι posa ad s 
Δαενὸν εύσαναες " μέγα δ᾽ px TÁ Xt 9u quy . 
Zás δ᾽ ἐπὶ νύκσ᾽ onolu σείνυσε κρασερῇ ὑσμίνῃ , 
C'ope φίλῳ περὶ muli μάχης ὁλοὸς πόν Θ΄ ἄπ. 
σαν δὲ προόσεροι Τρῶες ἑλίκωπας A'yuss. 
570 Βλῆτο γὰρ sa κάκις Θ’ αὐὴρ μεσ ἹΜυρμιδόνεοσιν , 
Υἱὸς Αἰ γακλῆθ᾽ μεγαδύμεᾳ ἼΘ᾽ Ere: , 
ΟἿ pe Βεδείῳ ἀνγαιομ ἐνῷ ἤνασσε ' 
Τοποίν. &mip αὖτε y ἐσθλὸν αὐεψιὸν ἐξεναρίξας 
colt TI»; ἱκέτώσε Y) ἐς Otar ἐργυρόπεξ αν . 
5794 Οἱ δ᾽ du Axio put uso, πέμτον ἔπεσϑωα 
Pw εἰς ἀὔπωλον, ἵ ἵνα Τρώεοσι μάχοιτο. 
Τὸν pe αὖϑ᾽ ἁπηύμενον γέχυθ᾽ βαλε φαίδιμΘ' E*awp 
Χερμαδί io κεφαλίω * ἥδ᾽ asd Lx πάσα xexo 2H 
E» κόρυϑι βριαρῇ" ὁ δ᾽ ἄρα plugs ἐπὶ νεκρῷ 
580 Κάππεσεν, duoi δὲ μιν δάνατθ' umo ϑυμοραϊςἥς « 
«- 





ILIADISÓS XVFL sa 
Qui Lyciam tuebatur jufque dicendo & virtute fua. 

Hunc autem Patrocli manibus domuit hafta ereus Mars. 
Sed amici adefle , hominumque reprehenfionem animo veremini , 
Ne arma abí(tulerint , indignifque modis agceperint mortuum 545 
Mymidones, de Danais irati quotquot perierunt , 

Quos apud naves veloces interfecimus hattis. 

Sic dixit. Trojanos vero ipío capite occupavit dolor 
Intolerabilis, cedere neícius, quippe ipfis columen urbis 
Erat , alienigena licet exiftens. Multa enim illum 550 
Copiz íequebantur, inter quas fortiffimus erat in pugna. 
Ibant autem reda in Danaos ardentes. Praibat autem ipíis 
Hedor iratus de, Sarpedone. At Achivos 
Concitabat ad certamen Menetiade Patrocli animofum cor: 
Ajaces primos allocutus eft, animis incitatqs etiam per fe, 555 

Ajaces, jam vobis hoítes propulíare cordi fit, 

Quales quidem antea eratis inter viros, vel & fortiores. 

Jacet vir qui primus iníliitin parietem caftrenfem Achivorum 
Sarpedon: fed ofi ipíum contumelia afficere potuerimus ablatum , 
Armaque ab humeris auferre, & aliquem íociorum s6o 
Ab eo πος propulíantium domare ízvo: are! nimis. 

Sic dixit. [1 vero per íe boffes arcere promptis erant a- 
Hi autem poflquam utrinque firmarant phalangas, 

"Trojani & Lycii & Myrmidones & Achivi, 

Concurrerunt de cadavere mortuo pugnaturi. ;» $65 
Horrendum clamantes: ingenti autem fragore fonueruntarma 
virorum. , 
Jupiter vero nodem perniciofam extendit fuper afpera pugna ,: 

Ut dile&o de filio pugna perniciofum labor effet . 
"Moverunt autem loco priores Trojani nigros oculis Achivos. 
Percuffus enim erat nequaquam ignaviffimus vir inter Myr- 
midonas , 570 
Filius Agaclei magnamini nobilis Epigeus, 
Qui in Budio bene habitato imperabat : 
Antea: fed tunc (trenuum confobrinum cum occidiffet , 
Ad Peleum venit füpplex, & ad Thetin argenteis pedibus decoram. 
Hi autem Achilli hoftium agmina perrumpenti miferunt co- 
mitem 58s 
Ilium ad generofis equis fzacundam,ut adveríus Trojanos pugnaret . 


Hunc quidem tunc manum injicientem cadaveri percufflit illu- 
ftris Hedor, 


Saxo in capite: illud vero in duas partes totum diffiffum eft 

In caffide gravi: ipfe autem pronus fuper cadavere 

Decidit; ipfumque mors cirgumfuía eft exitialis, s$o 
* Pa- 
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Πατρέκλῳ δ᾽ dp ἄχος γένετο φϑιμένα, ἑσείροισ * 

ΤΞυσεν δὲ διὰ προμάχων y ἴρηχι ἐοικὼς 

Ω᾽ χέϊ, 0c ἐφοβησε χολοιές qe «ἰγράς σε" 

(Ys; (90e Λυκίων ἸΠατρύχλε ἱπποκέλά,ϑε 

E'owo € Τρώων κεχόλωσο δὲ xzp ἑπείροισ. 

Καὶ p ἔβαλε Σϑενέλαον [ϑαιμένεος φίλον uoy 

Αὐχένα χερμαδὶῳ γ ῥῆξεν δ᾽ ἀπὸ avi σένονπες . 

Χωρνυσαν δ᾽ ὑπό πε προμάχοι X) φαίδιμος E'xawp. 

Οἵα δ᾽ αἰγανεης ῥιπὴ aurooio qecvxaui , 

H'y ῥα T αν᾽ηρ ἀφὲν πειρωμένος ἢ ἐν ἀεδλῳν 

H'é € ἐν πολέμῳ. δηίων ὑπὸ ϑυμοραὶς ἔων * 

"T oov. ἐχώρησαν Γρῶες, ὡσαντο δ᾽ A' an. 

Γλαύχος δὲ πρῶτος, ὐκίων ἀγὸς daricawr Ὁ 

Ἐ᾽ τράπετ᾽ , ἔχτεινεν δὲ Βαϑυκλῆα μεγάδυμον » 

Xaxxwros φίλον ὡὸν, ὃς ΕἌαδι οἰκία νων» 

Oy q πλέτῳ σε μεχέπρετε Μυρμιδό ὄνεῦσι - 

Τὸν μὲν ἄρα Γλαῦκον, ς ἦϑος μέσον imos διερὶ 

Στρεφϑεὶς ἐξαπίνης, ὅτε μιν κασέμαρπσε διώκων " 

Δύπησεν, δὲ πεσων. πυκινὸν δ᾽ ἄχος GA Αἰ xai » 

QY. ἐπεσ᾽ ἐσϑλὸς αὐὴρ, μέγα δὲ Τρῶες κεχάροντσ " 

Σ πὸὶν δ᾽ ἀμφ᾽ αὐσὸν ἴονσες ἀολέες * s" ap A χαιοὶ 

A'Axurs ἐξελάϑοναο, Ἱένος δ᾽ ἰδὺς φέρον αὐπῶν , 
Ὑ3᾽ αὖ Μυρρόνης Τρώων ἔλεν ard ρα xopus ἴω 

Λαόγονον ϑρασωὴ, ἐὸν O' rto pos s ὃς Διὸς ipdus 

1δαίς i ἐσέσυκαῦ ϑεὸς δ᾽ ὡς iem δύμῳ. 

Τὸν βάν ὑπὸ γναϑμοῖο ὃ ὅατος" ὦκα δὲ ϑυμὸς 

fYur ἀπὸ μελέων, ςυγερὸς δ᾽ dpa pay exoros ἄχεν σ 

Αἰνείας δ᾽ ἐπὶ Μηρκόνῃ δόρυ χάλκεον ἧκεν * 

Εἰλπεῖν ydp 7 &bso Sn ὑπααπίδια προβιβῶναος . 

A'A' ὁ μὲν erac ἰδὼν ἡλδϑατο χάλκεον ἔγχος. 

Πρόοσω γὰρ καφέχυψε. σὺ δ᾽ ἐξοπιϑιν δόρυ μαχρὸν 

Οὐδ ἐγισχίμφϑη, ἐπὶ δ᾽ Veja yos πεχεμίχϑη 


' E»xe:. ἔγδα δ᾽ émaT ἀφία μέγος ὄβριμος A'pis . 


όις 


Αἰχμὴ δ' Αἰνείασ κραδαινομένη, κα qo γαίης 
(xem ; ἐπεί ῥ' ἅλιον eifapis ἀπὸ Χαρὸς ὄρυσεν . 
Αἰνείας δ᾽ ὧρα δυμὸν ἐχώσαπσ, φωνησέν σε, 
Μηριόνη «χα χέν σὲ. S ὀρχης ἰώ πέρ eov τί 
Eros ἐμὸν χασέπαυσε δ itur iple , & σ᾽ ἔβαλον περ ε 
Τὸν δ᾽ αὖ Μηριόνης δυρικλυφὸ, αὐ quo» ἥνδια , 
610 ΔΕ 





IL1IADIS$f XVI 543 
Patroclo autem dolor ortus eft de interfeQo focio * 
Reda vero prorupit per primipilares accipitri fimilis 
Veloci, qui fugatos perfequitur graculofque fturnofque: 
Sic reca in Lycios Patrocle equeftris 
Ruifti & Trojanos, iratus autem eras corde de focio. 585 
Et percuffit Sthenelaum Ithamenei diledum filium 
In cervice faxo , abrupit autem ejus tendines. 
Gefferunt autem retro & primipilares, & illuftris He&or. 
Quantus autem jaculi jaQus longi elt, 
Quod quidem vir emiferit connixus vel incertamine ludi , 550 
Vel etiam in pugna, hoíles propter animam perdentes: 
Tantum recefferunt Trojani, pepulentur autem illos Achivi. 
Glaucus autem primus, Lyciorum du&or clypeatorum ,. 
Converfus eft, interfecitque Bathyclem magnanimum, 
Chalconis diledum filium, qui in Hellade domos habitans , 595 
Opibufque divitiifque excellebat inter Myrmidonas. 
Hunc quidem Glaucus pecore:medio vulneravit haíta 
Converíus repente, cum jam ipfum prehenderet iníequens : 
Fragorem vero edidit cadens. Vehemens autem dolor. occu- . 
pavit Achivos 
Quod ita ceciderat ftrenuus vir, admodum Trojani vero ga- 
vifi funt: 6co 
Steterunt a. circa ipfum progreffi frequentes : neque fane Achivi 
Fortitudinis obliti funt, fed vires recta ferebant in eos. 
'Tum vero Meriones Trojanorum interfecit virum armis acrem 
Laogonum audacem , filium Onetoris, qui Jovis facerdos 
Idzi erat, deufque veluti honorabatur a populo. 60$ 
Hunc percuffit fub mala & aute: confeftim vero anima 
Abiit e metnbris, horrendzque illum tenebra occuparunt . 
/£neas autem in Merionem haftam aream mifit: 
Sperabat enim feaffecuturum fub clypei tegmine progredientem. 
Sed ille quidem ex adverfo confpicatus evitavit aream haftam.610 
In αὐ λοῤ θάνοι enim partem proclinavit, a tergo autem hafta 
onga , 
Solo infixa eft, fupraque pars peítorior quaffabatur 
Haítz. Illic autem deinde remifit impetum rapide atum zs. 
Cuípis quidem 7Enez vibrans in terram 
Abiit, irrita enim robu(ta a manu ruerat., 615 
ZEneas autem animo iratus eft, dixitque, 
Merione mox certe te faltátorem quantumivis egregium 
Hafíta mea compefcuiffet in perpetuum, fi quidem te ferire 
potuiffem . 
Iljum vero Meriones hafta inclytus viciffim affatus eft, 
/E£ned , 


544 TAIA'AOS II. 

620 Airda, χαλεπὸν σὲ X) ἰφϑιμὸν περ dorm, 
Ilo/qwy αὐδρώπων σβέοσαι μενΘ', ὃς κέ σάν vau 
Ἐὔλϑη ἀμωυόμεν Θ᾿ ϑνησὸς δὲ νυ Ὃ σὺ σέσυξαι. 
Ei ὦ ἐγώ σε fuoi συχὼν μέσον ὀξέϊ χαλκῷ», 
Αἰφα κεν ὦ κρασερός "ep ἐὼν Y) χερσὶ πεποιδὼς γ 

61$ Εὐχθ' ἐμοὶ Syr, ψυχίω δ᾽ AU. κλυσοπώλῳ. 

(Ys oum. cw» δ᾽ εὐείιπαε Μενοιαῖα ἀλκιμθ' δε, 
ἹΜηρμοσγη", m σύ ταῆπκ V) ἐσδλὸς ἐὼν ἀγοράμεις ; 
QU memor, ὅπ Τρῶες ὀγειδιοις ἐπεέοσι 
Nep χωρήσασι, πορθ' qwo γαῖα xavétd. 
6j0 Εν ydp χερσὶ qwAG" πολέμει, ἐπέων δ᾽ εὐ uf. 
ᾧ £m χρὴ μῦϑον ὀφέλειν,) αἀδ δ μάχεσθαι. 
(Ys ἐπὼν, ὁ μὲν ἦρχ᾽») 0 δ᾽ ἀμ ἕαπετο ἰσοϑεθ' TIS 
Τῶν δ᾽ des δρυτόμων αὐδιρῶν ὀρυμαγδὸς ὄρωρεν 
Οὐρεθ' εὐ βήοστῃς ἕκαϑεν δὲ σε γινετ᾽ axun* 

635 (Ys av ὥρνυτο δῦπΘ' απὸ χϑονὸς dvd aus, V 

Χαλκῇ qe, pw qw, βοῶν v δποιη σείων , 
Nuosouese» ζιφεσίν qe ὋὋ ἔγχεσιν djuQryvoimy . 
Οὐδ᾽ αὐ ia φραδμὼν ctp crüp Σαρπηδόνα δον 
Εἴγνω, ἐπεὶ βεκεεοσι χω Ane» χρὶ xov indu 

640 E'x κεφαλης ἄλυτο διαμπερὲς ἐς πίδας axpus* 
Oi δ᾽ aid περὶ νεκρὸν ὁμιλθον) ὡς ὅσε μᾷαι 
Σαιϑμῷ e βρομεωσι περιγλαγέας κασὸὶ πέλας 
ΩΡ οὐ dagurp, ὅσε σε γλάγθ'᾽ ἄγγεα δει" 
ὩΣ ἄρα «οἱ περὶ νεκρὸν ὁμιλεον. ἐδέ more és. 

645 Τρέψεν ἀπὸ κραπερῆς ὑσμίνυς ὅοσε Quar, 

A' Ad καα᾿ αὐσώς αἰὲν ὅρα, χαὶ Qpaiem ϑυμῷ 
TlAZ μάλ᾽ ἀμφὶ φόνῳ Vlerpox^s , μερμηρίζων 
H^ ἤδη κἀκᾶνον εὐ κραπερῇ ὑσμίνῃ 

Aa ἐπ᾽ αὐἰαϑέῳ Σαρπηδονι φαάδιμΘ' E^xawp 

610 Χαλκῷ Juywoy, ἀπό τ᾿ μων τἀνγχε ἕληται 

H^ £m Y) πλεόνεοσιν óQeAetr πόνον αἰπυῦ. 
Q'Js δέ oi gportorm δοάοσαπο κέρδιον eran, 
O'op. gós δεράπων Πυληϊάδεω A x0e 

E'£a)ns Tpwas qe ἢ E'xaopt χαλκοχορυς lw 

65$ (Yaocuo "podi cvv, πολέων δ᾽ ἀπὸ ϑυμὸν 6AOITDe 
E'xmeg. δὲ πρωαίςῳ αὐάλκιδα ϑυμὸν «ὐῶρσεν " 

Εἰς δίφρον δ᾽ αὐαβᾶς φυγαδ᾽ ἔσραπε, κέκλεσο͵ δ᾽ ἄλλες 
Tpous φάγέμενοι yy γὰρ Διὸς ipsi πάλαι ει - 
Ε»- 


— 





ILIADIS XVI. 545 
ZEnea ; arduum eff te, fortis licet fis, 610 
Omnium hominum extinguere robur, quicunque te contra 
Venerit (pro aliis) pugnans: mortalis certe & tu es, 
Si & ego te percuílero feriens medium acuto zre, 
Ocyus, flrenuus licet fis & manibus fretus, 
Gloriam mihi dederis , animam autem Plutoni equis infigni .625 
Sic dixit. Hunc autem abjurgavit Mencetii fortis filius , 
Merione, cur tu hzc flrenuus licet concionaris? 
O amice, neutiquam Trojani contumelioíis verbis 
A cadavere cedent, antequam aliquem terra tenebit. 
In manibus enim finis pugna, verborum autem vfus incon- 
cilio. , 630 
Quapropter haudquaquam oportet verba multiplicare ,(ed pu- 
gnare. 
Sic fatus, hic quidem przceffit,'ile vero fecutus eft deo 
par vir. 
Aft veluti ligna czdentium virorum fragor exoritur 
Montis in faltibus, longeque exauditur: 
Sic horum excitabatur ftrepitus a terra late patente, 
ZE.reque, corioque , boumque tergoribus ícite compofitis, 
Percufforum enfibuíque & haílis utrinque acutis. 
Neque jam vel folers vir Sarpedona nobilem 
Agnoffet, telis enim & fanguinem & pulveribus 
A vertice obvolutus erat ufque ad pedes imos. 640 
Ji vero affidue circa mortuum verfabantur, ut quum mufcz 
Iu ftabulo fufurrant lace plenas ad mulctras 
Tempore in verno, quando lac vaía rigat: 
Sic utique ii circa mortuum veríabantur. Nec unquam Jupi- 
'ter 
Vertebat ab afpera pugna oculos fulgentes, 645 
Sed in ipfos uíque afpiciebat, & confultabat animo 
Multa admodum de caede Patrocli, anxie deliberans 
Num jam & illum in afpera pugna D^ 
lllic fuper deo parem Sardedonem illuftris He&tor 
Are cedat, deque humeris arma auferat, 650 
Ad adhuc etiam pluribus augeat laborem gravem. 
Sic autem ei cogitanti vifum eíl fatius effe 
Ut ftrenuus famulus Pelida Achillis 
Retro Trojanos He&orem zreis armis acrem ^ 
Repellat ad urbem, multorumque gnimam eripat. 655 
HedQori autem primo imbellem animum immifit: 
Curruque coníenío in fugam vertit fe, & hortatuseft caeteros 


Trojanos fugere. Agnovit enim Jovis facras lances. 
Tom. 1, M m Tum 


635 
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660 


665 


670 


675 


68a8 


685 T 


6co 


Ev9' s ἰφϑιμοι Λύκιοι μένον, ἀλ᾽ ἐφόβηϑεν 
Πανσες, ἐπεὶ βασιλῆα idor βαβλαμμένον imp, 
Κείμενον εὐ, γεκύων ἀγύρει. πολέες ydp ἐπ᾿ τῷ 
K άππεσον , dr ἔριδα κρασερίω ἐπίνυόσε Κρονίων. 
Οἱ δ΄ ap ἀπ᾽ ὦμοιῖν ΣαρπηδόνΘ' em VAoyap , 
Xa xta ; ἱιάρμ aáporan y qu μὲν xoiMs PT γῆάας 
Δῶχκε φέρειν ἑσείροισι Μενοιαῖα exi uos. 
Καὶ dor Αἰ πολωνά προσέφη γεφεληλερέσο Ζά-, 
EJ ert yu) φίλε Φῷοιβε κελαινεφ ἐς eiue xa-3Npoy 
E32 ἐκ βελέων Σωρπηδόνα , xg “μιν ἔπεισα 
ΠΠολὸν ἀπο προφέρων, λῦσον ποσαμοῖο ῥοῇσι, 
Χρισόν v ἀμβροσίῃ. περὸ δ᾽ ej pou εἵμασι ἕοσον . 
Πέμπε δὲ μιν πομποῖσιν due κραιπνοῖσι φέρεσθαι , 
"oro ὃ Θανάτῳ διδυμάοσιν, οἱ ῥά μιν ὦκα 
Θήσεσμν Λυκίης δρείης πίονι δήμῳ - 
E'y34 ε qupy Uc um κασίγνηποί qe ἔσαι σε 
Τύμβῳ, σε φήλῃ σε. q ydp γέρας éci Sayorquy. 
OQ fear . ὅδ᾽ ἄρα πατρὸς ἀνηκόςησεν Αἰ πόλων * 
Bs δὲ xev Ἰδαίων ὀρέων ἐς φύλοπιν αἰγΐω.. ᾿ 
Avdixa δ᾽ ἐκ βελέων Σαρπηδόνα δῖον ἀείρας 
Πολὸν ἀπο προφέρων Act» ποσαμοῖο ῥοῇσι, 
Χρὰσέν α΄ ep pom περὶ δ᾽ ἄμ βροσα ἕμασα ἕοσές 
Τέμπε δέ μιν πομποῖσιν ἅμα κραιπνοῖσι opta Su s 
Tor» ὦ Θανάτῳ διδυμάοσιν" οἵ ῥά μιν ὦκα 
Κασϑεσαν ἐν Λυκίης Apes dioc δήμῳ. 
TlevgoxAGx δ᾽ ἵπποισι ἢ Αὐτομέδοναι κελάσας s 
ρῶχε Y) Λυχίως μεσεκίαϑε, € μέγ᾽ duco 
Νύπιθ' " εἰ δὲ mS Πηληϊάδαο φυλαξεν ; 
Η τ᾽ a; ὑπέχφυγε κῆρα κακίω μέλαν Θ᾽ ϑὰν ποιός 
A'A' αἱεί σε Διὸς χρείοσων γ6Θ᾽ "t περ αὐδρῶν, 
O'es X ἀλχιμον αὐδρά eoa , ks ἀφείλεσο ixl 
P wid Íus , ὅτε δ᾽ αὐσὸς τποτριιύγσι μάχεσϑαι - 
Ο΄: οἱ ὃ vore ϑυμὸν εὐὶ «ἡδέοσιν αὐῆἔῆκεν s 


. E»3« dre πρῶτόν , diva δ᾽ ὕς «τον ἐξενάριξας 


695 


] Ts ἕλεν " οἱ δ᾽ ἄλοι φύγαδ᾽ ἐμγώοναο ἕκας Θ᾽ 4 ᾿ 


Πατρόκλες, ὅσε DL cé ϑεοί Sakaaor δὲ κάλεσσον e 
A'Pgscov μὲν qpuam. Y) A ὑτόνοον , x E χέκλον ἡ 

Καὶ Πέριμον Μεγώδίω, » E'zicopa , Ἰὼ MsAay craoy * 
Αὐσὰρ $ erac E'A«gor ,: a Μέόύλιον , 546 Πυλαρτίω * 


Ex 





Ι:ΙΤΑΔΛῚ κ᾿ XVI 547 
Tum vero ne fortes quidem Lycii fuflinuerunt , fed infugai 
verfi funt ' 669 
Omnes, regem enim viderunt vulneratum corde , 
ieri in cadaverum acervo. Multi enim fuper ipfum 
ciderant, quando certamen afperum intendebat Saturnius, 
llli vero ab humeris Sarpedonis arma abftulerunt , 
ZErea , coruícantia , quz quidem cavas ad naves 
Dedit ferenda fociis Mencetii fortis filius, 665 
Et tunc Appolinem allocutus eft nubes cogens Jupiter, 
Eja age nunc dilede Phoebe nigro fanguine purga : 
Profedus e telorum acervo fublatum Sarpedonem , & iplum 
deinde 
Procul illinc efferens lava fluminis fluentis, 
—"Ungeque ambrofíia, immortalibufque veftibus induito. 670 
Deducendum aucem eum da deducloribus velocibus qui ferant; ᾿ 
Somno & Morti gemellis, qui quidem eum celeriter 
Ponent Lyciz latz i7 opulento populo. 
Ibi ei exequias facient fratrefíque familiare(que , 
Tumuloque cippoque. Hic enim honor eft mortuorum. 675 
Sic dixit. Neque patri non fuit dicto audiens Apollo: 
Deícendit autem ab Idais montibus ad pugnam gravem. 
Statim autem e telorum acervo Sarpedonem nobilern fublatum , 
' Procul inde efferens lavit fluminis fluentis , 


Unxitque ambrofia, immortalibufque viftibus induit: ^ 68e 
Deducendum autem eum dedit deductoribus velocibus qui fer» 
rent, 


Somno & Morti gemellis: qui quidem eut celeriter 
Depofuerunt in Lycia latz opulento populo. 

Patroclus autem equos & Automedontem exhortatüs , 
"Trojanos & Lycios infequebatur , & magnum accepit malum ,6$ 5 
Demens: quod fi mandatum Pelidz obfervaffet , 

Certe effugiffet fatum exitiale nigrae mortis. 

Sed femper Jovis validius confilium quam hominum, 
Qui & fortetn virum in fugam vertit, & aufert victoriam 
Facile, etiam cum ipíe excitaverit ad pugnam. 690 
Qui ei & tuac animum in. pectoribus extimulavit. 

Tum quem primum, quém & poftremut interfecifti 
Patrocle, quando jami te dii ad mortemi vocarunt? 
' Adreítum quidem primum, & Autonoum, & Echeclum. 

Ec Perimum Megadem , & Epicdorem ; & Melanippum: 695 
Deinde vero Elatum, & Muliam, atque Pylartem : 

Hos interfecit: caeteri autem in fugam vertendi memores fuere 


quifque. 
Mm 1 Gum 


548 Ól'AIA'AOZ II: 
E'»94 xt ὑψίπυλον 'Tpoio ἕλον dis A' year )j | 
YlerpoxAs ὑπὸ χερσὶ, ( περὶ πρὸ, γὰρ ἔγχεϊ QUtp ) ᾿ 
“0 Εἰ μὴ Αἰ πόλων Φοιβθ' ἐϊδιμηαν ἐπὶ mUpys - 
E'cw, vg Now φρονέων, Ἴρωεοσι δ᾽ ἐἰρήγωνς 
Τοὶς μὲν ἐπ᾿ ἀγκῶνθ' Qu πείχεθ' ὑψυλοῖο 
IlérgxAG" , reis δ᾽ αἱσὸν ἀπεςυφέλιξεν Αἰ πόλων, ( 
Xapem dSardrym Quavlo dari]e νύοσων " 
70$ A'A' ὅσε δὴ αὐ σέπαρσον ἐπέοσυτο D'üiuovi losor, 
Δανὸὲ δ᾽ ὁμοκλήσας προσέφη ἑκάεργΘ' Amour, 
Χαξεο διογένὲς Πατρόκλεις " 8 νύ σοι αἰσας ^ 
2g ὑπὸ jugi πόλιν πέρδαι Τρώων ἀγερώχων, 
Οὐδ᾽ ὑπ᾿ Αἰχιλ θ᾽, ὅσπερ σέο πολλὸν ἀμείνων, 
γῖο (Ys φάηυ. Πατροχλθ' δ᾽ ἀνεχάζεσο πολλὸν ὀπίοσω , 
Müi «xd ut Θ΄ ἑκαπηβόλε Αἰπόλωνθ', ἃ 
Excwp δ᾽ εὖ Σκχακῆσι πύλῃς ἔχε μώνυχας ἵππες. 
Δίζε ydp, ἠὲ μάχοιαο xaqu κλόνον αὖδις ἐλάοσας y 
. H' λαὸς ἐς σέχΘ' ὁμοχλήσειςν ἀλῆναι. 
715 Tar ἄρα oi φρονέονηι παρίςαπο ΦοϊβΘ' ΑἸ σόλων , 
A'r«oy σαμεν ai no qw κραπερῷ ae 
A'mw, ὃς μήσρως ἰώ E'xaopos vrmodetuói0 , ) ) 
Αὐτοκα σίγνηπος E^xafus, dos δέ Δυμανπος, 
Q^. Φρυχγίίω ναΐεσκε pone ἔπι Σαγγαρίοιο * 
710 Τῷ μιν ἐασάμενος προσεφώνεε Φοιβος Α᾽ πόλων) 
, Εἴχαῦρ dirae μάχης ἀποπαύεας ; ὁδὲ αἰ σε Xp. 
A13' ὅσον ἥοσων εἰμὶ, qocov σέο φέραερος elu 
Τῷ χε σάχα ςυγερῶς πολέμε ἀπερωήσειας. 
A'A' ἄγε, Πατρόκλῳ ἔφεπε χρασερώνυχας ἵππᾶς 5 
7295 Αἰκέν πῶς μιν ἕλῃς, dup δέ ai & xoc Δ᾽ πόλων. 
(Ye εἐπὼν, ὁ μὲν αἷτις ἔβη Θεὸς djsrovor αἰδρῶν " | 
Κεβριόνῃ δ᾽ ἐκέλῴώσε δαΐφρονι φαίδιμος E"xaup 
1; ππὸς ἐς πόλεμον πεπληγέμεν. cucwp Αἰ πόλων 
Δύσεϑ᾽ ὅμιλον ἰών" ex δὲ κλόνον Α᾽ργείοισιν 
γ)0 H'xs κακὸν, Τρωσὶν δὲ €). Ἐχαυρα κύδος ὄπαξεν. 
Εὐχαωρ δ᾽ aus μὲν Δανγαές, $e, ἐδ᾽ εὐάρθαζεν " 
Aumip ὁ ἸΠατρόκλῳ ἔπεχε κρασεραγυχας ἵππὸε. 
Πασροχλος δ᾽ ἑσέρωδεν ἀφ᾿ ἵππων dco χαμάξε, 
Σκαιῇ ἔγχος ἔχων" ἑσέρῃφι δὲ λάξεαο πότρον 
735 Μάρμαρον, óxeyóeru , aov οἱ περὶ χεὶρ ἐκάλυψεν. | 
Η κε ὃ ἐρεισάμενος, δὲ ὁ ἰὼ χάξεαο Quas, | 
Οὐδ᾽ | 


- 








ILIADIS?S ΧΡΙ. 549 
Tum certe altam portis Trojam cepiífent filii Achivorum 
Patrocli fub manibus, ( fupra modum enim antealios ha(la furebaty 
Nifi Apollo Phoebus bene ftru&la fuper turri ;co 
Stetiffet, illi exitialia cogitans, Trojanis autem auxiliaus, 
Ter quidem in cubitum ícandebat muri excelfi 
Patroclus, ter autem ipfum exceptum deturbavit Apollo, 
Manibus immortalibus fulgentem clypeum feriens: 
Sed quando jam quatro irruebat deo par, 708 
€Minaciter tunc increpitans allocutus eft longe jaculans Apollo , 
Recede nobiliffime Patrocle: neque enim fatum ᾿ 
Tua fub haíla urbem vaftatum iri Trojanorum magnanimorum , 
Neque fub Achille, qui tamen te multo fortior. 
Sic dixit, Patroclus autem receffit longe retro, γιὸ 
Iram devitans longe jaculantis Apollinis. 
HeGor vero in Scais portis tenebat íolidos ungulis equos 
Secum enim ambigebat, an pugnaret in turbam iterum actis 
equis , 
An copias ad murum clamore imperaret congregari. 
Hec quidem ei cogitanti aftitit Phoebus Apollo, —— 735 
Viro [6 affimulato juvenique fortique 
Afio, qui avunculus erat Hectoris equum domitoris, 
Frater germanus flecubz, filius autem Dymantis , 
Qui Phrygiam habitabat fluenta Sangarii: 
Hic fe affimulato allocutus eft Phoebus Apollo, 710 
Hedor cur a pugna ceífas? neque enim te proríus pareít. 
Utinam quanto deterior íum, tanto te fortior effem: 
Tum profeco ftatim tuo malo a pugna difceffum fui(ses. 
Sed age, in Patrocltm impellito validos ungulis equos, 
Si qua ipíum interficere poteris, dederitque tibi gloriam A- 
pollo. $825 
Sic fatus, is quidem rur(usabiit Deus pet loborem virorum: 
Cebrionem vero jufífit bellicofum illuttris Hector 
Equos ad praelium verberantem agere. At Apollo 
Ingrefsus eft medium agmen profeQus? perturbationemautery 
Argivis ; 
Immifit exitialem , Trojanifque & Hedori gloriam przbuit .7 3o 
Bien EUN czteros quidem Danaos. omittebat, nequeocci4 
ebat : 
Sed ille in Patroclum dirigebat validos ungulis equos. 
Patroclos autem ex altera parte ab equis deüliit in. terram, 
Siniltra haftam teneus: altera autem arripuit faxum 
Candidum, aíperum, quod ejus manus capíebat 715 
Mifit vero connixus neque diu aberat a viro, 
Mm 3 Nequc 


$50 lAIA'AOZ II. 
Οὐδ᾽ ἁλίωσε (0G . βαλε δ᾽ Εἴκτορος lox ie 
Κεβρμόνίω, νόϑον qàr. ἀγαλκῆος Πριάμοιο, 
Ἰππων lui ἔχονσα » μετωπιον ὀξέϊ À& , 
745 Αἰ μφοπέρας δ᾽ ὀφρῦς σωώελεν λίϑοςγ) ἐδέ οἱ ἔχεν 
Q'céor * ὀφθαλμοὶ δὲ χαμώ πέσον €» κονίῃσιν 
Aag πρόσϑε ποδ ὧν. ὁ δ᾽ ep , dpráyamgi ἐοικὼς , 
Κάππεσ᾽ da ἀϊεργέθ' δίφρε" λίπε δ᾽ ὀξέα ϑυμόςς 
Τὸν δ᾽ ἐπικερσομίων προσέφης Πατρέκλεις ἱππόῦ, 
749. QV ποποι, f uu ἐλαφρὸς αὐὴρ, ὡς pam xu(ficd, 
Εἰ δὴ vw ἢ πόνχῳ εὖ ἰχϑυόεναι γένοισο , 
ἸΠολὲς αὐ κορέσειεν ἀνὴρ ὅδε “ήϑεα jugar, 
Nuos emo9pwoxov, εἰ 93 δυαπέμφελθΘ' dy, 
(yc vu) ev πεδίῳ ἐξ mov pax χυβις ἃ. 
750 H! ῥὰ ἃ e "Tpusosi xvfficuapes ἔασιν. 
(Js εἰπὼν. ἐπὶ Κεβριόνῃ ὅρωϊ βεβήκει , 
- Οἷμα λέοντος ἔχων, ὅτε τα μὲς κεραίζων, 
ΕΓ βληπο πρὸς «η΄, ἐ σέ μιν ὥλεσεν ἀλκή " 
Ὡΐς ἐπὶ Κεβοιόνῃ Ἰπατρόκλεις ἄλσο μεμαώς, | 
755 E"xmwp δ᾽ aó9' ἐάερωϑεν ἀφ᾽ Trzwv dXc χαμᾶξε, 
'To vici Κεβριοναο λέονδ ὧς δυρινδηπίω, | 
"T ὄρεθ' κορυφῇσι περὶ xau évus ἐλάφοιο , 
Αἴμφω maVaoOrTes , μέγα Qportovme μάχεσϑον " | 
CY. περὶ Keffosórao dio uucmpss ἀϊαῆς , | 
760 ἸΠάτροκλός ae Μενοιαιάδης Ὁ φαδιμθ' E*xawp , | 
lev AM σαμέειν χρόα γηλεϊ χαλκῷ. | 
ΕΓ κίωρ μὲν κεφαλῆφιν ἐπεὶ Mey, ἐχὶ μεϑία. 
Ἰπάτροκλος δ᾽ ἐσέρωδεν ἔχεν πόδος. οἱ δὲ δὴ) «Aoi 
Ὑρῶες Y) Δαναοὶ σιώαγον χρασερίω ὑσμίινγίω. 
76$ &Ys δ᾽ dpi. πε νόσος σ᾿ ἐριδωίνεαον ἀλήλοιϊν . i 
Οὐρεθ' e» (Giosus , βαϑέίων πελεμιζέμεν ὕλίω, 
Φηγόν σε, μελίίω σε, χανύφλριόν qe κράγειαν s 
Α΄ σε πρὸς ἀληλας ἔβαλον σαγυήκεας OQus 
H'xj ϑεαπσεσιῃ, πάσαγθ' δέ σε ἀγνυμενάων " 
770 Ὡς Τρῶες ὦ Α᾽χαιοὶ ἐπ᾿ ἀλήλοισι Sopóraes 
Ager , 4J' ἕσεροι μνώογχ᾽ ὁλοοῖο φόβοιο. 
Dlonz δὲ Κεβριὀνίω ἀμφ᾽ Ὀξέα δῶρα πεῖ ύγει, 
I Te πσερόενσες ἀπὸ νἀυρῆφι ϑορόναεςς 
Tlon4 δὲ χερμάδια μεγάλ᾽ ἀασίδας ἐςυφέλιξε 
773 ΜΜαρναμεύων dup αὐοόν" ὁ δ᾽ εἰ ςροφάλιγγι κὸν we 
Ke 
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ILIADIS XVL $51 
Neque fruftra fuit ille jadus: percuffit enim Hedoris auri 


gam 

Cebrionem , nothum flium illuftris Priami , 
Equorum habenas tenentem , in frontem acuto lapide, 
Et ambo íüpercilia confregit lapis, neque ei obítitit 740 
Os: oculi autem humi ceciderunt in pulveres 
Ipfius ante pedes, ipfe vero, urinatori fimilis 
Decidit ab affabre fada fella: liquit autem offa anima. 
Hunc falfe deridens allocutus es Patrocle eques. 

Pape, profedo perquam agilis vir, quum ita facile urina- 

tur. 745 

Sicubi & ponto ín plícofo effet 
Multos fatiare pofset vir hic οἶτεα quaerens , 
Nave defiliens, etfi tempeftuofum efset , 
Adeo nunc in campo e curru facile urinatur. 
ProfeQo & inter Trojanos urinatores utique funt. 750 

Sic locutus, Cebrionem heroem invafit , 
Impetum leonis habens, qui ftabula vaftaus, 
Vulneratur ad pedus, fuaque ipfum perdit virtus: 
Sic in Cebrionem Patrocle infiliifti ardens. 
Hedor vero ex altera parte ab equis defiliit in terram.755 
Hi duo de Cebrione leones tanquam puguabant, 
Qui ἐπ montis verticibus de interempta cerva, 
Ambo efurientes, magnis$ animis pugnant: 
Sic de Cebrione duo artifices pugnz, ' 
PPatroclufque Mencetiades & illuftris Hedor, 760 
Cupiebant alter alterius incidere corpus fzvo are 
FIF0E quidem capit poftquam prehendit, non dimitte 

t: 


. Patroclus autem ex altera parte tenebat pede. Ex jam cate- 
I1 

Trojani & Danai commiferant acre prelium. 
Ut vero Eurufque Notuíque certant inter fe . |. $65 
Montis in faltibus, profundam concutere fylvam, 
Fagurmque , fraxinumque, corticofamque cornum , 
Qua altera alteri affligunt extenfos in logum ramos 
Sono immenío, fragor autem exoritur inter frangendum : 
Sic Trojani & Achivi mutuis aísultibus : 77* 
Cadebant, neutri vero meminerant perniciofe fuge. - 
Multa autem Cebrionem circa acuta hafta defixa funt, 
Sagittzque alatz a nervis falientes: 
Multa & (axa ingentia clypeos contudere 
Pugnantium circa ipfum: is autem in vortice pulveris 776 
: ᾿ Mm 4 Ta 
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4421 ΓΛΙΑΔΟΣ II 
Κῶ μέγας μεγαλωςὶ, λελασμεῦθ' ἱπποσαυάωνς 
O'opz μὲν ἠέξλιΘ' μέσον ἐρανὸν ἀμφιβεβήκει, 
Ὕδρρα μάλ᾽ ὠἀμφοσέρων βέλέ ἥπτεαο" πίπαε δὲ λαόες 
. Hos δ᾽ dé μετενήοσετο βελυπονδὲ , 

780 Καὶ sóve δή p ὑπὲρ αἶσαν A'x«uoi Qtprtpà ὕσαψ «ἡ 
Ex μὲν Κεβριόνίω βελέων ἥρωα ἔρυσαν , ᾿ 
Ἴρωων ἐξ εὐοπῆς, €) ἀπ wey τά χὲ Pom. 
Tlerpox^G* δὲ Τρωσὶ. κακὰ φρούέων cyopscé. 

Τοὶς μὲν ἔπειτ ἐπόρεσε δοῷ ἀπάλοαναος A'piy . 

785 Σμερδαλέα ἰάχων" cQjs δ᾽ εὐνέα φῶσας ἔπεφνεν , 
A'A' óc δὴ αὐ σέπαραον ἐπέοσυτο δαίμονι i0", 

E'»3' dpa «οἱ Πάτροκλε φανη βιόηοιο eda), 
Ησετο yup «οἱ ΦοιβΘ' εὐὶ xpmaepy ὑσμίνῃ. 
Δεινός. ὁ μὲν σὸν lóyqm καποὸὶ κλόνον ἀκ Ἵὐόησεν. 

790 ( H'té& ydp πολλῇ κεκαλυμμεώθ' αὐαεβόλησε) 

Zap δ᾽ ὅπιϑε, mAMÉCa δὲ μεσίφρενον &pét v ὦμω 
Xa κασιπρίωξ" «ρεφεδίνηϑεν δέ οἱ oos. 

Τὸ δ᾽ ἀπὸ μὲν κρκαὸς κιωέΐω βάλε ΦοῖβΘ' Α’ πόλων. 
H' δὲ κυλινδομέγη καγαχίω ἔχε ποοσὶν ὑφ᾽ ἵππων 

795 Αὐλῶπις σρυφάλεια. μιαύδησαν dà ἐϑειραε 
Αἵμακι Y) κονίῃσι" πορθ' γε μὲν ὅ ϑέμις ἦεν 
1 πσοκόμον πήληκα. μιαίνεσϑεμ xov ἰῃσιν - 

A'A' αὐδρὸς Sao κάρη χάρμεν qe μέτωπον 
Ῥ'ὑετ᾽ Αἰ χιΆῦθΘ'" «΄4εὶ δὲ Ζά)ς E'xees δῶκεν 

800 H' κεφαλῇ φορέειν" «εδόϑεν δὲ οἱ ἥων ὄλεϑρος. 

Πὰν δὲ οἱ εὐ χείρεοσιν (ἄγη δολιχόσκιον ἔγχθΘ'9 
Βριϑὺ, μέγα, ςιβαρὸν, κεκορυδμένον " αὐσοὶρ ἀπ᾿ ὠμῶν 
Δ᾽ ασὶς σαὺ σελαμῶνι χαμαὶ πέσε περμιθέοσα e 

Λῦσε δέ oi ϑώρηκα α᾽αξ Διὸς jos Α᾽ πόλων. 

815 Τὸν δ᾽ ἀφ, φρεφας ὧλε, λύϑεν δ᾽ ὑπὸ φαίδιμα yum " 
Στὸ δὲ παφών" οπιδεν δὲ μεσάφρενον ὀξέϊ δερέ 
Quer μεοσηγὺ «εδόδϑεν βάλε Aapleros awüp; 
Πανϑοίδης Edoopgos , ὃς ἡλικίίω ἐκέκαςο 
Ἐ γχεῖ 3', ἱπποσιώμ σε, πόδεοσι qw καρπαλί μοισι" 
Καὶ γὰρ δὴ ποσε φῶσας ἐέκοσι βῆσεν ἀφ᾽ ἵππὼν 
Πρῶτ᾽ ἐχλϑὼν cuj ὄχεσφι διδασκομενθ' πολέμοιο. 

Os «ὖ' πρῶτος ἐφῆχε AG" Πασρόκλεις Ἱππόῦ, 
Οὐδὲ δαμαουῦ" ὃ 1 7. Hy : , Py t5 

— ws v e Ὁ Mt" abJis auéféópeue " μικαὸ 0[419 , 
Ex xps ἁρπάξας ὃ Opu μείλιχον" sd" ὑπέμεινε 

815 II«- 


aru . 


810 





: ILIADIS KXVI. 453 
Jacebat ingens ingenti fpztio, oblitus aurigationis. 

Quamdiu quidem [οἱ medium calum aícendebat , 

"Tamdiu valde utrofque tela attingebant: cedebatque populus. 
Cum vero fcl tranfibat ad occafum, 

Et tum quidem prater fatum Achivi fuperiores erant: 780 
Cebrionem quidem e telorum acervo heroem extraxerunt , 
Trojanorum e tumultu, & humeris arma ademerunt. 
Patroclus vero Trojanis infefto animo irruit : 
(Ter quidem deinde irruit veloci par Marti, 


—-Horrendum clamans: ter autem novenosviros interfecit: 785 


Sed cum jam quartum impetum facerat deo par, 

Tum vero tibi Patrocle manifeftus imminebat vitz finis. 
Occurrebat enim tibi Pheebus in afpera pugna . 
Terribilis. Hic quidem illum euntem per turbam non vi- 


dit: j 
(Caligine enim multa tectus obvius veniebat ) 790 
Stetit autem a tergo, percuffitque interícapilium latofque hu- 
meros 


Manu prona: vertigine autem correpti funt ei oculi. 

Ipfius autem a capite quidem galeam dejecit Phoebus Apollo: 
Illa autem volvens tinnitum dabat pedibus fub equorum 
Oblonga galea: fceedatz (funt autem jube 795 
Sanguine & pulveribus. Antea quidem fas utique non erat 
Setis equinis comantem caffidem feedari pulveribus: 

Sed viri divini caput venuftamque frontem 

"Tuebatur Achillis: tum vero Jupiter He&ori dedit 

Suo capite ferendam: prope enim ei erat exitium. $co 
'Tota vero in manibus frac eít przlonga haíta * 
Gravis, magna, valida, «re premunita: & ab humeris 
Clypeum cum loro in humum cecidit talare. 

Solvit autem ei thoracem rex Jovi filius Apollo. 

Illius vero ftupor animum occupavit, folutaque funt pulchra 


membra: $05 
x ine attonitus? a tergo autem interícapilium acuta 
afta 


Humeros inter ex propinquo percuffit Dardanus vir, 
Pantheedes Euphorbus, cujus juvenilis aetas ornata erat 
Hafteque aurigationifque peritia, pedibufque velocibus: 
Etenim jam olim viros viginti deturbaverat de curribus $10 
Cum primum venit curru vectus diícens przliati. 

Qui tibi primus immifit telum Patrocle eques, 

Neque domuit. Is quidem retro recurrit : miftufque eft turbz, 


E corpore abrepta hafta fraxinea: neque enim fuftinuit " 
d- 
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81$ Πατροχλον γυμνὸν wip sovr ἐν Own. 
Tlarox^os δὲ 3e8 a)ryà 8) jugi δαμασϑεὶι, 
"AL &eupor εἰς £9»G* ἐχάζετο, κῆρ ἀλεάνγων, 
"xqup δ᾽ ὡς ἀδὲν Τὶ ατροκλῆα μεγάϑυμον 
ΑΜ ἀναχαζόμενον,) βεβλυμένον 068. χαλκῷν : 
fio ΑἸ γχίμολόν ῥά οἱ ἦλϑε κασὸὶ ς-'χας" ὅσα δὲ δευρὶ ἱ 
Νείασον ἐν κενεῶνα " διὰ πρὸ δὲ xax ἔλασσε. 
Δέπυσεν δὲ aiodr , μέγα δ᾽ ἥκαχε λαὸν ΑἸ χωιῶν- 
Ὡς δ᾽ óc» cu) ἀκάμανπα λέων ἐβιήσαπο χάρμῃ. 
Ta c' ὄρεος κϑρυφῆσι μέγα Qporvto»re μάχεσϑον 
$25 Πίδακος ἀμφ᾽ ὀλίγης, ἐδέλυσι δὲ πιέμεν dun. 
Πολὰ δὲ σ᾽ ἀσϑμαίνονπα λέων ἐδάμαοσε ipi. 
ὩΣ: πολέας πέφγονσα Mavors ἄλκιμον dor 
ὕχαωρ Πριαμίδης mido ἔγχει ϑυμὸν ἀπηύρα. 
Kw ὁ ἐπάνχομενθ᾽ Pres παερύεν᾽ ἀγοόρώες 
82:30  Tlérpox' , ἡ πὲ ἔφησϑα πολι κεραϊζεμεν equo, 
᾿ "T opia9as δὲ γωαῖκας 6xd/3tpor- ἦμαρ darupas , 
A'£arv εὐ νήεοσι φιλίίω ἐς πατρίδα γαῖαν.» | 
Nuwsist σῶν δὲ mpóc9 KE^xmopGr ὠχέες ἵπποι" i 
Tlooi» ὀρωρέχαται πολεμίζειν " $yxei d avc - 
335 Ἰρωσὶ φιλοπαολέμοισι μεσωπρέπεγ) ὅς σφιν apunte 
H'uep αἰαγκαῖον. σὲ δέ vc ἐγδάδε γῦπες ἔδονται. 
A' δᾶλ᾽, ἐδέαοι ἐσθλὸς ἐαν χραίσμησεν A As, 
!O's πὰ au μάλα πολὰ μένων ἐπεσελετ᾽ ἰόναι 
Μή μοι πρὶν ἱέναι Πατρόκλες ἱπποκελόυϑε | 
$40 Νῆας αὐὰ γλαφυρὰς, πρίν y E xapG" αὐδροφόνοιο 
Αἰἱμααύενησκ χιπῶνα περὶ cuoi δαΐίξω , 
fY's σὲ σε προσέφη, σοὶ δὲ φρένας ἄφρονι πῆδε. 
Τὸν δ᾽ ὀλιγοδρανέων προσέφης Πατρόχλεις Ἱππόῦ, 
Ηἰ δὴ vus E'xwop μέγάλ᾽ dixto* σοὶ ydp ἔδωχε 
$45. Νιίκώω Záis Κρονίδης ὃ Αἰπόλων. οἵ jp. ἰδάμαοσαν 
Ῥηϊδίως" αὐτοὶ ydp ἀπ ὠὡμων Té/yi ἕλοναο. - | 
Tos δ᾽ ἐπερ μοι $dxomw αὐπεβολησαν , | 
Tloses αὐ aüm3 ὄλοναο, ἐμῷ ὑπὸ δερὶ δαμένσες. 
A'Aá με μοὶρ᾽ ὁλοὴὶ X) Amas ἔχτανεν is, 
875 Ανδρῶν δ᾽ ἘὐφοβθΘ'" σὺ δέ με σρίτθ᾽ ἐξεγαρίξεις. 
Ao δὲ σοι ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνί φρεσὶ βαλεο σῇσιν» 
Οὐ Sl 9" αὐπὸς δερὸν (fy, «Ad ποι ἤδη 
ΑΥχι παρέρηκεν ϑάγατΘ' Y) μοῖρα κραταιὴγ) 
: XP Χερ- 
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JE D δ ὩΣ τα XVI. 555 

Patroclum nudum licet in pugna. $15 

Patroclus autem Dei plaga & haíla domitus, 

Retro fociorum in agmen recedebat , mortem evitans. 

Fiedor vero ut vidit Patroclum magnanimum 

Retro cedentem , vulneratum acuto are, 

Prope eum venit per ordines: feriebatque haíta 20 $20 

lmum ad ile: penitus autem &s adegit. 

Fragorem vero edidit cadens, magnoque affecit dolore popu- 

lum Achivorum. 

Ut cum aprum viribus ingentem leo urget pugna, 

Hique montis i» verticibus magnis animis decertant 

Fonte de exiguo, volunt autem bibere ambo: $15 

Multum autem anhelantem aprum leo domat vi: 

Sic multos occidenti Mencetii forti filio 

Hor Priamides cominus haíta animam abfítulit : 

Et fuper eum glorians verba velocia dixit, 

Patrocle , credidiíti utique urbem fe vaftaturum noftram , 830 

Trojanaíque mulieres libero die erepto, 

Abduc&urum effe in navibus diledam in patriam terram, 

Demens: pro his enim Hedoris veloces equi 

Pedibus contendunt pugnatum: haíla vero ipíe 

Inter Trojanos bellicofos excello, qui ab ipíis arceo $35 

Diem fervilem: te autem hic vultures comedent. 

Infelix, neque tibi fortis Jicet profuit Achilles j 

Qui nimirum tibi admodum multis remanens mandavit profi- 
cifcenti , 

Ne mihi ante revertere Patzocle equeftris 

Naves ad cavas, quam HeGoris homicide $40 

Sanguinolentam loricam circa peGora diícidemis. 2 

neum te allocutus eít, tibique animum vecordi pe- 
uafit . 

Illum vero languidus allocutus es Patrocle eques, 

Jam nunc Hedr magnis verbis gloriator: tibi enim dedit 

Victoriam Jupiter Saturnius & Apollo, qui me domuerunt $45 

Facile: ipfi enim ab hwmeris arma detraxerunt. : 

Tales vero etiam fi mihi viginti occuriffent , 

Omnes hic periiffent, mea haíta domiti. : 

Sed me fatum pérniciofum ὃς Latonz interfecit filius, 

Eque mortalibus Euphorbus: tu vero me tertius interfedum . 
polias. . $50 

Aliud autem tibi dicam, tu vero in animo recondg tuo, 

Haud fane ne tu auidem ipfe diu in vita progredieris , fed te jam 

Prope aílat mors & fatum violentum , νῷ 


/ 





$56 TAIA'AOSZ IIT. 
Χερσὶ Japtrz A χιλῆθ' ἐμύμον θ᾽ Αἰακίδασς 
895 Ὁ ἄρα μιν εἰπόναςς qwAG' ϑάμασοιο καλυψε- 
Ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεϑέων παχμένη didos δὲ βεβήκει , 
ΟὟ πότμον γοόωσα, λιπᾶσ' αὐδροαῦπε * Wü. . 50 
Τὸν ἢ σεϑνειῶπα προσηύδα. φαίδιμθ' E"xawp , 
Π͵ατρόκλειςγ, ar γυ μοι μαντἄδεαι ἀπ ὄλεϑρον 5 
46ο Τίς δ᾽ οἶδ᾽ ἀκ A' χιλῶς Θεηδθϑ' mai ἠὐκόμοιο 
ᾧϑύη ἐμῷ ὑπὸ Dues τυτεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέοσαε 3 
(fc ἄρα φωνήσας δόρυ χάλκεον ἐξ ὠτειλῆς 
Εἴρυσε, λὰξ προσβάς. «ὃν δ᾽ ὕπαιον wo ἀπὸ δορός. 
Αὐείκα δὲ ξωὼ δερὶ μετ’ Αὐσομέδονσκ βεβήκει , 
86ς Αὐγαϑεὸν ϑεραπον σα mod ὠχεθ' Α ἰαχίδαο, 
lem γὰρ βαλέειν, aov d" ἔκφερον ὠκέες ἵπποι 
A'ufpomi, ὃς Πηλῆϊ ϑεο δόσαν γ ἀγλαὰ δῶρα. 


TIIQOES!S ΤΗΣ ΓΛΙΑ͂ΔΟΣ P. TOT 
OMHPOT PAYQAl'AZ. 


Ee) «ib YlerpóxMs σώματος κραπερὰ σιωίξαται MEX » 

x«S ἣν ἢ ΕὔφοβρΘ᾽ μὲν ἀναιρᾶται ὑπὸ Μενελάς.. ἘΓχ- 
qup δὲ d» ΑΥ̓χιλέως ἐνδυετω πανοπλίαν, , Y) ἀνδίςατωΣ 
“οἷς ἙΕἌηαιν. Οἱ δὲ περὶ Μενέλαον Δ᾽ γαϊλοχον διαπέμπον- 
qui πρὸς Αἰ χιλέα, σὸν Πανρόκλυ ϑάνασον ἀγγελονσα. d - 
molum; δὲ 9) ἀράμενοι πὸ σῶμα «οἷς ὦμοιςγ ἐκφέρασι “ὥς 
μάχης " ὁ δὲ Alas προμαχῦσι y ἀπείργύσι aus πολί- 
piss e 


B 


P'a, Δαναοὶ Τρῶές σε γέκω πέρι χᾶρας ἔμισγον . 


Y ἔλαϑ᾽ Αἰ σρέθ' uo» ἀρηΐφιλον Μενέλαον 
Πάτροκλος Τρώεοσι δαμεὶς ἐν Juiosra . 
Βῆ δὲ διὰ πριμάχων κεχορυϑμένος αὔϑοπι χαλκῷ " 
A'uoi δ᾽ dp αὐτῷ (d , de τις περὶ πόρπακι μήπρ 
$ ΤΠρωκοσόκος. κιγυρὴ, s πρὶν edu αὔκοιο " 
ὩΣ περὶ Πασρόχλῳ βαῖνε ξανϑὸς Νίενελαος. 
Πρόσϑε δὲ οἱ δόρυ α᾽ ἔχε X) ἀαπίδα mou ἐϊσίω. 
Τὸν κατίμεναι pinus ὅτις aW γ᾽ αὐαίης ἔλϑϑι 
Οὐδ᾽ ἄρα Παύϑε ψ'ὸς ἐϊμμελίης ἀμέλησε 
1o ᾿Πατρόκλοιο πεσόντος ἀμύμονθ'" dyxi δ᾽ dp αὐ πα 
. E E'7, 





ILI!IADIS ΧΡΙ. " 
Manibus domandum Achillis eximii ZEacidz, 

Sic ilium quidem lecutum finis mortis obtexit. 
Anima auteij) e membris volans ad orcum delícendit , 
Suam Íortem lugens, relidto robore virili & juventa. 
Hunc & mortum allocutus eft illuftris Hector, 

Patrocle, cur mihi vaticinaris grave exitium? 

Quis vero [οἷς an Achilles Thetidis filius comas pul- 
chrz 
Prior mea hafta percuffus animam perdiderit? 

Sic fane locutus haftam &ream e vulnere 

"raxit, calce impreffo: illum vero fupinum repulit ab ha 
ἃ. 

Statim autem cum haíta in Automedontem ibat , 

Deo parem famulum velocis /Eacide. $65 

Cupiebat enim percutere. Illum vero extulerunt veloces e- 
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qui 
Immortales ,:quos Peleo dii dederunt, fplendida dona. 


ARGUMENTUM LIBRI XVII. 
ILIADIS HOMERI. 


1 : * 
E Patroclo interempto acris committitur pugna, Mene- 
laus occidit Euphorbum : Hedor induit arma Acbilis . 
Antilochus a Menelao miffus mortem Patrocli nuntiat Α- 
; chilli. Menelaus interea, & Meriones Patrocli cadaver fubla- 


tum ad naves, utroque Ajace propugnante , & hoítes ingruen- 
tes arcente, tandem afportant. 


NES latuit Atrei filium bellicofum Menelaum, 
Patroclus a Tíojanis domitus in prelio. 


Proceffit autem per primipilares armatus corufco &re: 


lofum autem circumiens protegebat, tanquam aliqua circum 
vitulum mater ͵ 


Tum primum enixa querula, non ante expertá partum: 5 
Ita circa Patroclum ibat flavus Menelaus: 


Migiisn autem ipfi haftamque & clypeum undique zqua- 
i es 


.3 . . . 
Illum interficere paratus quicunque ei adverfum veniret . 
Neque vero Panthi filius forma przítans neglexit 
Patroclum ftratum eximium: prope autem ipfum 10 


Ste- 
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15 


20 


25 


30 


35 


E'e», Ὃ προσέειπεν ἀρηΐφιλον Μενέλαον , 

ΑἸ τρείδη Νιξνέλαε, διοχρεφὲς ὄρχαμε λαῶν 
Χαζεο, Meme δὲ νεκρὸν , 6a δ᾽ ἔναρα βροπόεναςς " 
OU γαρ «us πρόπσερος Τρώων κλειπῶν τ΄ ἐπικυρωῦ 
Tlerpx^ov βάλε jugi κασὲ χρασερίω ὑσμινίω, 
T9 με ἔχ κλέος ἐσϑλὰν ἐγὶ Ἴραεσιν dptcSas , 
Ms σε βάλω, ἀπὸ δὲ μελιηδέα διμὸν ἕλωμαι. 

Τὸν δὲ μὲγ ὀχϑήσας προσέφη ξανδὸς Μενέλαος, 
Ζῶ πάσερ, ἃ μὲν καλὸν ὑπέρβιον & χεσίασϑαι. 
Or ἂν πορδάλιΘ' σύοσον μένοι.) ὅχε λέδνησς , 
Οὐσε συὸς xamps ὀλοοφρονθ'.. ( ὃ aw μέγιςΘ' 
Θυμὸς ἐνὶ κἥϑεοσι περὶ σϑένε! " βχεμεαάίνει ) 
O'osoy Πάνϑυ dts ἐἰμμελίαι Qportumv . 

Οὐδὲ μὲν ὁδὲ Βίη Ὑ'περίωορΘ' ἱπποδάμοιο 

Ηἷς ἥβης ἀπόνηδ᾽, ὅπε μ᾽ draco, €) p ὑπέμεινε" 
Καί μ᾽ sper c9 Δαναοῖσιν ἐλέγχιτον πολεμις lus 
Ἐμμεναε, ἐδέ $ φημὶ πόδεου! γε οἷσι κίον πε 5 
Εὐφρῆναι ἄλοχόν πε φιλίω χεδνό: qw ποκῆας. 

$Y« ϑίω ὃ σὸν ἐγὼ XUcw μένΘ᾽, εἐκὸ μάν ya 
Zn. ἀλά o! ἐγὼ ἀναχωρησανακ" κελάϊω 

Ε᾽ς σληδιυὶὴ ἐέναι, μηδ᾽ a$a* ἴςασ᾽ ἐμεῖο, 

Ilo « κακὸν παϑέεν. ῥεχϑὲν δέ σε vimm" ἔγνω. 


Ὡς eum. σὸν δ᾽ ὁ πᾶϑεν ὠμειβόμενθ' δὲ προσηύδα, 


Nus μὲν δὴ Μενέλαε διοτρεφὲς, ἢ μάλα aims 
Γνωσὸν ἐμὸν σὸν ἔπεφνε. ἐπάνχόμενΘ' Y ἀγοράζει." 
Χύρωσας δὲ γωμαῦκα μυχῷ ϑαλάμοιδ νέοιό , 

Αἰ ρηπὸν δὲ eoxd/ei γόόν ἢ meoSG" Suas. 

H' xé σφιν δειλοῖσι γόν καπάπαυμα γενόιμίω, 
Εἰκεν éy9 κεφαλίώ qe alo €) τάχὲ ἐδείκας s 
Πανϑῳ e» χείρεοσι βάλω 9) ᾧρόναδι Ji^ 

A'A' & μαὶ ἐπ δυρὸν ὠπείρητι Θ΄ πόνΘ' ian, 
Οὐδὲ τ᾽ dJWeurGr, ir! «ἀλκῆς ὅτε φόβοιο, 

Ὡς ἀπὼν, mat κατ᾽ ἐποίδα πανηῦσε ἰσίω " 
Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκὸν, αϑέγνάμφϑη δὲ οἱ αἰχμὴ 
Αἰ στίδι e$ κρασερῇ. ὁ δὲ δάϊσερος ὥργυτο χαλκῷ 
Αἰ σρείδης Μενέλαος ἐπάξάμενος Διί πατρί. 
ΑΜ δ᾽ αὐαχαζομένοιο καὶ ςομάχοιο δέμεϑλα 
Νυξ , ἐπὶ δ᾽ αὐηὸς ἔῤεισε, βαρείῃ xuoÀ πιϑήδσας" 
Αὐπκρὺ δ' ἁπαλοῖο δὶ αὐχεύος ἤλυϑ᾽ ὠκωχή » 


40 As- 


Í 
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Stetit, & allocutus eft bellicofum Menelaum, 
Atride Menelae, Jovis alumne, dux populorum, 
Recede, & linque mortuum, facque miíía fpolia cruenta . 
Non enim quifquam me prior Trojanorum inclytorumque fo- 
ciorum 
Patroclum percuffit hafta in afpera pugna. 15 
Quare me íiné gloriam magnam inter Trojanos reportare , . 
Ne tesferiam, dulcemque animam eripiam. 
Illum vero graviter gemens allocutus eíl flavus Menelaus, 
Jupiter pater, haud fane decorum fuperbe gloriari. 
Nec vero pantherz. tanti fpiritus, neque leonis, 20 
Neque íuis apri infefti, (cujus tamen maximus 
Animus in pe&oribus fupra modum robore troculentus effertur ) 
Quantam Panthi filii formofi ferociam ípirant. 
Atqui neque vis Hyperenoris equum domitoris 
Suz juventutis fru&dum percepit, cum me probris inceffit ὅς 
me expeGavit , 
Et me autumavit inter Danaos ignaviffinum bellatorem 
Effe. Neque ipíum autumo pedibus fuis reverfum 
Obledaífe uxoremque dile&am venerandoíque parentes. 
Sic certe &, tuum ego folvam robur, ἢ me contra 
Steteris. Sed te ego recedentem hortor 10 
In turbam abire, neque adverfus con(iftas mihi, 
Antequam aliquod malum patiaris, Factum vero etiam ítul- 
tus ágnovit. 
Sic dixit, Illi vero non petfuafit, fed viciffimr affatus eft, 
Nunc ergo jam Menelae, Jovis alumne, omnino certe fuppli- 
cium dabis | 
Fratri meo queri interfecifti: & ja&abundus predicas: — 3s 
Viduaíli autem uxorem in conclavi thalami recentis , 
Ínfandumque parentibus ludtum & moerorem fecifti. 
Ipfis equidem miferis lactus finis effem, 
Si quidem ego caputque tuum ὅς artüa repottata , 
Pantlio in manus dedero & Phrontidi nobili: 40 ' 
Sed non quidem jam diutius intentatus labor etit , 
Neque certaminis expers, neque virtutis, neque tertoris. 
Sic fatus, feriebat clypeum undique zquale: 
Neque perrupit as, recurvata autem eíl ei cufpis 
Scuto in valido. Poft hunccepit impetuniaggrediendi cuni dre 45 
Atrides Menelaus ptecatus Jovem patrem 
Pedem autem retrahentis gulam imam 
Percuffit , & ipíe connixus imprimebat , tobufla maru fretus: 


E regione autem mollem per cervicem abiit cufpis. 
Fra- 
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Δέτυσεν δὲ πεσὼν, ἀράβησε δὲ τά y 6 ἐπ᾿ arg, 
Αἰμαᾳί οἱ jore κόμαι Χαρίσεοσιν ὁμοῖαι, 
Τίλοχμοί 3 οἵ χρυσῷ ae ἢ ἀργύρῳ ἐσφύκωνηο. 
Οἷον δὲ πρέφει ἔρνΘ' ἀνὴρ ἐρλϑηλὲς ἐλαίης 
Χωρῳ εἰ οἱἰοπόλῳ,, ὅϑ᾽. ἅλις ἀναβέβρυχεν ὕδωρ, 
Καλὸν, qwAe3dor, qo δὲ σε “νοιαὶ doréum 
Tlaeviev ἀνέμων. x; σε βρύει ἀνϑεὶ λδυκῷ. » 
Ἐ᾿λϑὼν δ᾽ ἐξαπίνης ἄνεμος σωὶ χώλαπι πολλῇ, 
Bo3pe v ἐξέςρεψε χαὶ ἐξεσείνυσ᾽ ἐπὶ γαίῃ " 
Τοῖον T1a»y3s vov ἐμμελιίίω ἘΞ ἔφορβον 
ΑἸ σρέδης Μενέλαος ἐπεὶ xquys, τά χέ ἐσύλα. 
Ωἰ δ᾽ ὅσε dis σε λέων͵ ὀρεσίτροφος ἀλκὶ πεποιϑως, 
Βοσχομενης ἀγέλης βὰν ἁρπάσῃ. Was ἀρίςη " 
Τῆς δ᾽ ἐξ αὐχο iate λαβὼν κραπεροῖσιν ὁδ' ὅσι 
ΤΠρῶτον. ἔπεισα δὲ δ᾽ μα χαὶ ἔγκασκ Tovg λαφύοσρι 
Δυῶν, ἀμφὶ δὲ σὺν γε xuves T αἴδρες qe γομῆες 
Πολλὰ uaX ἐύζεσιν ὠπόπροϑεν,, s)' ἐϑέλεσιν 
Α᾽ναίον ἐλϑέμεναε" μάλα γὰρ χλωρὸν δέος αἱρᾶ 
ὩΣ σῶν à ami ϑυμὸς εὐϊ ςήϑεοσιν ἐπολμα 
Αὐγαίον ἐλϑέμεναε Μενελάς κυδαλίμοιο. 
E'y3« xs ῥᾶᾷα φέροι κλυσοὸὺ σὥχεα Πανϑοι δαο 
A'crpad us, εἰ μή οἱ dyaosuao Goidos Αἰ πόλων, 
O'* ῥά oi E'xwp ἐπῶρσε 3og ἀσάλανπον A'pui , 
Αἰ γέρα εἰσάμενος Κικόνων ἡγήπορε Meran" 
Kai pi» φωγήσας ἔπεα πηερόνατ προσηύδα, 
E'xmp νυῦ σὺ μὲν ὧδε ϑέας, ἀκιχησα διωκων 
ππεὲες Αἰακίδαο δαΐφρονος " οἱ δ᾽ ἀλεγεινοὶ 
Αὐνδράσι γε ϑνητοῖσι δαμήμεναι, “δ᾽ Oxtsados 
Α'ἰἋῳ y B Δ᾽ χιλῆϊ, σὸν ἀϑαν ἴα) σέχε pump. 
"Toopz δὲ τοι Μενελαος ἀρήϊος A'mpíos u0s, 
Πατρόκλῳ περιβὰς.) Τρώων aov ἀριςον ἔπεφνε 
Πανϑοίδίω Εὐφορβον., ἔπαυσε δὲ ϑδέραδος ἀλκῆς. 
ΩΣ ἀπὼν. ὁ μὲν αὖϑις ἐβὴ ϑεὸς ἀμπόνον ἀνδρῶν * 
E"xwps δ᾽ αἰνὸν ἄχος πύκασε Qpewas ἀμφὶ μελαίνας" 
Tlerrzsver δ᾽ dp ἔπεισα &aequ «ἰχας" αὐαῖκα δ᾽ ἔγνω 
Tor μὲν ἀπαινύμενον μλυτὰ τά xem, «ὃν δ᾽ ἐπὶ γαίν 
Κι ἔμενον . ἔῤῥει δ᾽ eue κατ᾽ ἐσαμένίω ὠτειλίώ V 
Bs δὲ διὰ προμάχων κεχορυδμένος αἴϑοπι. χαλκῷ 5 
O ξέα xeouryds, φλογὶ ἵκέλος Η φαίξοιο 
΄ Α-σ- 


————— 
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Fragorem vero edidit cadens, atque infonuere arma fuper i- 
ium. o 

δεν τος ei rigabantur comz Gratiis fimiles, ; 
Cincinnique qui auroque & argento conítridii erant. 
Qualis elt quam nutrit plantam vir late frondentem olivae 
Loco in purgato, ubi abunde ícaturit aquam, 
Pulchram, germinantem quam flatus motant 55 
Omnium ventorum, & pullulat flore albo: 
Veniens autem Y ges ventus cum turbine multo, 
Eoffaque evertit & profltravit fuper terram: 
Talem exifítentem Panthi filium infigaem Euphorbum 
Atrides Menelaus poftquam interfecerat, armis fpoliabat. 6e 
Ut vero quando quis leo in montibus nutritus robore fretus , 
Paícentis armenti bovem rapuerit qua optima: 
Hujus autem cervicem frangit correptam validis dentibus 
Primum, deinde vero fanguinemque & viícera omnia haurit 
Dilanians, circum autem hunc caneíque virique paftores — 65 
Crebro admodum clamant e longinquo, neque animus fert 
Contra ire: valde enim pallidus timor occupat: 
Sic herum nemini animus in Rune audebat 
Contra ire Menelaum gloria fublimem. 
Tunc quidem facile abítuliffet inclyta arma Pantheede 70 
Atrides, nii ipfi invidiffet Pheebus Apollo, 
Qui eum Hedorem incitavit veloci parem Marti , 
Viro fe affimulato Ciconum du&ori Mentz: 
€t ipfum edita voce verbis velocibus allocutus eft, 

Hedor nunc tu quidem fic curris, quos non affequeris per- 


fequens 75 
Equos ZEacidz bellicofi: illi vero difficiles 
Viris mortalibus quidem domitu, & equitatu 
Alii faltem quam Achilli, quem immortalis peperit mater. 
Interim autem tibi Menelaus Mavortius Atrei filius, 
Patroclum protegens, Trojanorum fortiffimum occidit 8ο 
Viggiescicg Euphorbum , finemque impofuit impetuofz forti- 
tudini. . 

Sic fatus, is quidem rurfus abiit deus per laborem virorum : 
Hedori vero gravis dolor circumtexit mentem profundam: 
CircumípeCabat autem deinde per ordines: ítatim vero ani- 

madvertit 
Fiunc quidem auferentem inclyta arma illumauteminterra $5 
jacentem. Fluebat vero fanguis per inflidum vulnus. 
Proceffit autem per primipilares armatus coruíco are, 
Acutum clamans, flamma fimilig Vulcani 

Tom. 1. Nn Ix 
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A'eficp. 3A gór. χάϑεν A'rptG" ὀξύ βοήσας. 
go O'x34cac δ᾽ ἄρα εἶπε πρὸς ὃν μεγαλήαορα δυμὸν, 

Q' μοι ἐγὼν, εἰ μέν κε λίπω xaqi Té yea καλὲ, 
ΓΠ«τροκλόν δ᾽, 06 x&Tas ἐμῆς ἕνεκ᾽ ἐνθάδε «μῆς. 
Μή ac μοι Δαναῶν. νεμεσήσεται", ὅς χεν ἴδηυταε- 

E; δέκεν E"kaogs μῶνΘ' ἐὼν y Τρωσὶ μάχομαε 
95 Ailw3ds, μήπως με περιςεἰωσ᾽ ἕνα πολλοί " 
Τρῶας δ᾽ εὐθϑάδε πανσκς ἄγει κορυϑμολθ' Ἐχαωρ. 
A'Ad au μοι σαῦσα φιΆΘ' διελέξασο ϑυμὸς; 
Οἰππότ᾽ αὐὴρ ἐφέλει πρὸς δαίμονα φωαὶ μάχεσϑαε 
ΟὟ κε ϑεὸς aud, quom οἱ μέγα πῆμα κχυλίσϑη e 

100 Τῷ μ᾽ éas Δαναῶν νεμεσήσεται, ὃς κεν ἴδηται 
Εἶχον χωρήσανη᾽ , ἐπεὶ ἐκ ϑεόφιν πολεμίζει. 

ἘΠ δέ πε Αἴαναηύς γε βοίω ἀγαϑοῖο "rUSoiulu , 
. Αἴμφω x abus ἰόνσες ἐπιμνησώμεδα χάρμης γ 
Καὶ πρὸς δαίμονα πὲργ) & πως ἐρυσαέμεϑα vex por 

105 Πυλάδη, Αὐχιλῆϊ" κακῶν δέ xs φέρσερον em. 

E'es ὃ ταῦϑ᾽, ὥρμαιναι xem φρένα Y) xad ϑυμὸν, 
ὝΤόφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώων cíxss ἥλυϑον" ἦρχε δ᾽ 4p Exawp. 
Αὐσὸὶρ by ἐξοπίσω ἀνεχάζετο. λᾶπε δὲ γεκρὸν 
ΕἸ νπροπαλιζόμενΘ', dcs xis rüyeyaG" , 

I10 ΟὟ jx xuuss qe 9) αὔδρες ἀπὸ ταϑμοῖο ὃ verras 
E'yxsn €) φωνῇ" a$ δ᾽ ἐν φρεσὶν ἄλκιμον ἧσορ 
Tlexvéras, ἀέκων δὲ c ἔβη ἀπὸ μεοσαύλοιον, 

's ἀπὸ Πατρόκλοιο κίε Ἐανϑὸς Μενέλαθ'. 

Za δὲ μεσαςρεφϑεὶς, ἐπεὶ ἵκεασ ἔϑνΘ' ἑταίρων 9 

[t5 Παπταίνων Αἰαναα μέγαν Τελαμώγιον ἐόν " 

Τὸν δὲ μάλ᾽ αἷ." ενόημσε μάχης ἐπ᾿ ἀριςερὰ πάσης γ 
᾿Θαρσωύονϑ᾽ ἑσάρας,, Ὁ ἐποτρυύονας μάχεσϑαι. 
Qiazénor γάρ σφιν φόβον ἐμβαλὲ Φοῖβθ' Δ᾽ πόλων * 
Bs δὲ ϑέαν, ἐϑαρ δὲ παριςαμενθ' &rG* ἤνδὰ, 

120 Αἴαν δόϊρο πέπον περὶ Πατρόκλοιο ϑαγόντ Θ᾽ 
πάσομεν, αἴκε γνέκιω περ A xiM vi προφέρωμεν 
Γυμνον * dais σώγε τ ἀὐχε ἔχαι κορυϑαίολθ' Ej"xqupa 

(Ys ἐφατ᾽. Αἴαναι δὲ δαΐφρονι ϑυμὸν ὄρινε" 

Bs δὲ διὰ προμάχων, ἅμα δὲ ξανϑὸς ΜενέλαθΘ' . 

1:9 ἘΠ χσὼρ μὲν Πάτροκλον. ἐπεί κλυσὲὶ τάχε ἀπηύρα 

E^x οἷν ἀπ᾿ Guodr κεφαλίω quos ὀξεῖ χαλχχῷ s 

Τὸν δὲ νέκω Tpegjar ἐρυοσαάμενΘ’ χυσὶ δος, . 

Αἴας 
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Inextinguibili . Neque fiium latuit Atrei acutum vocifz;ans ? 
Qui ingemiicens dixit ad fuum magnum animum, 9o 

Hei mihi, fi quidem derelinquero arma pulchra, 
. Patroclumque, qui jacet meum propter hic honorem, 
' Vereor ne quis mihi Danaorum fucceníeat, qui viderit: 
Si vero cum Hedore folus & Trojanis pugnem 
Pre verecundia fuge, metuo ne qua me circumveniant unum 
|». multis ; 95 
Trojanos enim huc omnes adducit variegata galea iníiguis 
Hedor. 
Sed cur mihi hzc meus fecum differit animus? 
Quandocumque homo velit adverfus deum cum viro pugnare 
Quem deus honorat, flatim in eum magna clades devolvitur. 
Ideo mihi nemo Danaorum fuccenfebit, qui viderit 100 
Hedori cedentem , quoniam deo jubente pugnat. 
Sicubi vero Ajacis vocem fílrenui' audire potuero. 
Ambo tum reverfi reminifceremur pugna, : 
Etiam adveríus deum , (i quo modo eripere poffimus mortuum 
In gratiam Pelida Achillis: inter mala fane melius effet. 105. 
Dum is hzc veríabat in mente & in animo, 
Interea Troum ordines fupervenerunt: preibatautem Hector. 
Sed hic retroceffit , reliquitque mortuum 
Subinde fe convertens, ut leo bene barbatus, 
Quem canefque & viri a ftabulo ábigunt 110 
Haftis & clamore; ejus autem in przcordiis forte cor 
Cohorreícit, invitus tamen abit a caula: 
Sic a Patroclo diíceffit flavus Menelaus, 


* o. 


Conítitit autem converíus , poftquam venit ad agmen focio- 


u 


rum, 
Circumípedando quaerens Ajacem magnum Telamonium ἢ- 
lium: 115 


Huncautem perquam celeriteradvertit pugna ad [vam totius , 
Confirmantes focios, & concitantem ad pugnam. 
Divinitus enim iis terrorem immiferat Phoebus Apolla. 
Perrexit autem currere, & ítatim aítans verbum dixit , 

Ajax huc amice de Patroclo mortuo pugnaturi 120 
Feftinemus, fi cadaver faltem Achilli referre poffimus * 
Nudum: arma enim habet infigniter galeatus Hector. 

Sic dixit. Ajaci vero bellicofo animum commovit : 
Proceffit autem per primipilares, fimulque flavus Menelaus. 
Hector quidem Patroclum , poftquam inclytisarmisexuerat, 125 
Trahebat, nt ab humeris caput abícinderet acuto «re, 

Et cadaver Trojanis raptatum canlbus daret. . 
Nn z Agx 
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Αἴας δ᾽ ἐγγύδεν A3 S φέρων σάχθ' gue πύργον. 
E'xawp δ᾽ & ἐς ὅμιλον ἰὼν dex de" ἐπαίρων * 
130 E'* δίφρον δ᾽ ἀνόρεσε. Ji. ὅγε τάχεα καλὰ ' 

Τρωσὶ φέρειν po ἄςυ, μέγα κλέος ἔμμεναι αὐτῷ. 
"Αἴας δ᾽ ἀμφὶ Meroia«dy σάκθ᾽ δρὺ καλύψας, 
Eisjxe ὡς σις qe λέων περὶ οἷσι σέχεοσιν 5 
Q ῥά ve νπὶ ἄγοναι σαυαν αἰσοντας ἐν ὕλῃ | 
135 Αὐδρες ἐπαχαῦρες, ὁ δέ σε σϑεύεϊ βλεμεαίνει, | 
Τὰν δέ c ? ἐπισκαΐιον κάπω ἕλκεται ὅοσε Xa AUTqUY " | 
Ω"ς Αἴας περὶ TlarpoxAo pei βεβήκει . | 
Αἰτρεέδης δ᾽ ἐήερωϑεν ρηΐφιλ θ᾽ Μενέλαθ' | 
Eisxa μέγα Ti 3G ἐνὶ τ ἥϑέοσιν dor . ! 
140 lAaxG& δ᾽ Ῥππολόχοιο Tei , Λυκίων ἀγὸς αὐδρῶγη —. 
ἘΓχερρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν xe^erg ἰὠίπαπε μύϑῳ, | 
E'xeop. εἶδιΘ' docs, μάχης ἄρα πολιὸν sd éco" 
H' σ᾽ αὕπως xisG* ἐσϑλὸν ia φοξηλιν ἐόγαε. | 
Φράζεο yu) ὅππως χε πολιν 5. ἄςυ σαώσῃς | 
145; Oi& cui λαοῖσι qoi lAig ἐγγεγάασιν . | 
Οὐ γάρ «ις Λυκίων γε μα x m Opus :G* Δαναοῖσιν à l 
Ein περὶ wA" * ἐπεὶ sx pee X tei ἦεν 
Μάρνασϑαι Jun uer αὐδράσι γωλεμὲς αἰεὶ * 
Πῶεκε σὺ “χείρονα φῶσι σαωσειας μεϑ᾽ ὅμιλον 
140 Σχέτλι᾽, ἐπεὶ Σαρπηδό ὁν᾿ ἅμα ξᾶνον 9) ἑταῖρον 
K dAvres ΑἸ ργείοισι ἕλωρ Àj κύρμα γενέσϑαι 5 3 
Ot oi TOÀ ópsA “γένετο Tq0A$i σὲ ὦ αὐτῷ 
Ζωὸς ἐὼν" rub δ᾽ ὅ οἱ ἀλαλκέμεναι καύας $TÀUc. 
Τῷ rub ems ἐμοὶ Λυκίων ἐπιπείσεται ἀνδρῶν, 
155 Οἴκαδ᾽ fut , Τροίῃ δὲ πεφήσεταε eum Us ὄλεϑρΘ΄. 
e Εἰ γὰρ vup T'psstosi Muere πολυδαρσὲς οὐεὶμ 
A'rpouor , οἷόν σ᾽ aid px ἐσέρχεται oi περὶ πέτρῃ 
Αὐδράσι δυσμενέεοσι πόνον Ὃ δ᾽ῆθαν ἔϑενσο 5 
ΑἸ ὁ κε Πάσροκλον ἐρυφαίμεϑα I'uor éco " 
160 E' δ᾽ ic& pod acu μέγα Πριάμοιο ἄνακτος 
E30 σεδνειαὴε 5 χαὶ μιν ἐρυσώμεϑα χάρμης) 
AH y A ργέῖοι Ξαρπυδἑθ᾽ 6 67 Ted καλὰ 
Λύσεαν , καὶ κ' αὐσὸν ἀγοίμεϑα [λιον ἔσω. 
Tois γὰρ ϑεράπων πέφατ᾽ ay é pos ὅς μέγ᾽ ἄρας Θ' 
165 A ργείων ,Tepd nugis ἢ ἐγχέμαχοι Sepoirovaus 
Αἰ λα cvy Αἴαντος μεγαλήφορος WX $quACONEÉ 
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Ajax autem prope venit, geflans fcutum inítar turris. 
Hettor autem retro in turbam abiens recedebat fociorum: 
In currum autem concito nifu aícendit: dedit autem ilie are 
ma pulchra 139 
"Trojanis ferenda ad urbem, magna gloria ut effent ipfi. 
Ajax vero Mencetiade ícuto lato obtento. 
Conílitic tanquam leo circumeundo defeníans fuos natos, 
Cui fcimnos ducenti occurerint in fylva 
Viri venatores , hicautem pre roboretrucesoculosvolvit, τ 
'Totumque fupercilium deorfum trahit oculos tegens: 
Sic Ajax Patroclum heroem circumiens protegebat . 
Atrides autem ex altera parte bellicofus Menelaus 
Stabat magnum luctum in pectoribus augens. 
Glaucus vero Hippolochi filius, Lyciorum duQor virorum, 140 
HeGorem torve intuitus gravi objurgavit fermone, 
ΠΡῸΣ forma praeftantifüme , a bellica fane virtute longe 
abes: 
Certe te fine caufa fama bona tenet, fugax cum fis. 
Confidera nunc quomodo civitatem & urbem fervare poffis 
Solus cum populis qui in llio nati funt. | 14g 


Non enim quiíqaam Lyciorum íaltem pugnaturus cum Dà- 


nais | 
Ibit pro urbe: quoniam nulla utique gratia fuit 
Pugnare hoftibus cum viris indefinenter ufque. 
Quomodo tu deteriorem virum fervaveris in turba 
Improbe, cum Sarpedonem fimul hofpitem & focium 150 
Reliquifti Argivis capturam & przdam fieri? 
Qui magno commodo fuit urbique & ipfi tibi 
Vivus exiítens: nunc vero non ab eo arcere canes fuflinuiili. 
Itaque nunc fi quis mihi Lyciorum obfequetur virorum, 
Domum ibimus , Troje vero manifeíta aderit gravis perni- 

cies. Du 15$ 
81 enim nunc Trojánis.gnimi fiducia pleni ineffent 
Intrepidi, quales viros fubeunt qui pro patria 
Adveríus hoftes laborem. & certamen (uícipiunt , 
Statim Patroclum traheremus.in lium: 
Quod fi ille ad urbem magnam Priami regis 160 
Aícendiffet mortuus, & ipfum tranxiffemus e pugna, 
Illico certe Argivi Sarpedonis arma pulchra 
Hoc pretio redderent , & ipfum duceremus in Ilium, 
Ejus enim famulus interfectus eft viri qui longe fortiffimus 
Argivorum apud naves, & bellicofi famuli. 163 
Sed tu Ajacem magnanimum non fuftinuifti 

| Nn 3 $:35€ 
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Σ τύμεναι ἄνφαγ xaT 0oss ἰδὼν δυηΐων ἐν dir, 
Οὐδ᾽ ἰϑὺς μαχεσασϑαι" ἐπεὶ σέο Qiprepos ἐςιν, ; 
Τὸν 3 ἀρ ὑποδρα ἰδὼν προσέφη κορυδ αἴολος E"xavp 5 
170 Γλαῦχε, di δὲ σὺ “οἷος ἐὼν ὑπέροπλον ἔειπέε; 
Ω᾽ πέπον 5 jc ἐφάμίω σε περὶ φρένας ἔμμεναι ἄλλων 
Τῶν ὅσσοι Λυκίω ἐριβώλακα γαμεσκασι e ; 
Nw δὲ σώ ὠνοσάμίω “πάγχυ φρένας , οἷον ἔειπες. | 
O' σέ με φὴς Aiayau πελωθμὸν ὀχ ὑπομεῖναι. i 
175 Ocmi ἐγὼν ἐῤῥιγα μάχίω, ἐδὲ χαύπον TT. 
ἜΝ eie σε Διὸς κρείοσων γόος αἰγιόχοιο γ 
Oe: ὦ ἄλκιμον ἄνδ᾽ ρα φοβεῖ 5 » ἀφείλεηο vixlo 
Pid ios, ὅτε δ᾽ αὐτὸς ἐποτραύει “μαχέσασϑαι. 
Αὐλ᾽ dys δάρ “πέπον παρ᾽ ip iraco , Y) ids ἔργον * 
180 H' παγημέρμος χκαχὸς ἔσσομαι, ὡς οἰγοράζεις γ" 
H' «νὰ 5 Δαναῶν») ἀλκῆς μόγα περ μεμαῶπε s 
Σχήσω ἐμύωεμεναι 7:94 Πατρόκλοιο Sevoyqos 
e eTur, T pososir ἐχεκλετο “μακρὸν dügas y 
Τρῶες, 5 Axio, Y) Δάρδανοι dy y uat Y αἱ 5 
185 A ripis isi φίλοι μγήσασϑε δὲ ϑέριδος ἀλκῆςς ᾿ 
O'ep o7 ἐγὼν Αὐ χιλῆος ὠμυμονος ἔνχσεα δύω — 
Καλὰ, eb Πασροχλοιο filo ἐνέρμξα Xa qe G6 e 
ὩΣ ἄρα φωγησας dé κορυδώμολος E^ xqp * 
Avis ἐκ πολέμοιο" ϑέων δ᾽ B xar ér epus 
190 fYxa μάλ᾽ ἢ ὅπῳ αῆλε ποσὶ κραιπνοῖσι μεέπξαπ V 5 
Οἱ προαὶ ἄςυ φέρον χλυσὰ σά χεα Γνὰ educ . 
Zeus δ᾽ ἀπανώϑδε μάχης “πολυδακρύσι, ἔ (rre «ue ies e 
H'w ὁ μὲν α ἃ δῶκε φέρειν προαὶ ἵλιον iplo 
Τρωσὶ φιμοπαολέμοισιν " ὁ δ᾽ δ᾽ ἀμβραφα τά χε ἔδυνε 
195 Ὠυλείδεω A yos y ἃ οἱ ϑεοὶ ὅραν ίωγες ; 
Πατρὶ φίλῳ , éropar . ὁ δ᾽ ἀρὰ ᾧ παιδὶ ὅπασσε 
Γηράς. 4A dx, τὸς ἐν ἔγχεσι πατρὸς Syppt. 
Τὸν δ᾽ ὡς ὄν ἀπανάνϑεν ἴδὲν νεφελυγερέπες dos 
Τά χεσι Ticino χορυοσόμενον δεέίοιο , 
aco Κυήσας pm xdpy προτὶ ὃν μυϑήσασο Suur , | 
Αἱ J6X, ἐδὲ m ποι ϑάναφο: gue pas ἐξὶν y 
Os Jani χεδόν dei* σὺ δ᾽ epu pom. τάχεα δύνγεις 
ΑὙνδρὸς seii, αν qt τρομεῦσι Xj ἄλλοι" 
s δὴ ὑσαἶρον ἔπεφνες ern TE x pa qepóy σε. 
20$ Τάχεα δ᾽ 4 χαπὰὶ κόσμον ἀπὸ κρααύς σε *) eer | 
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Stare contra, oculos intuitus hoftium i: pugna 
Neque ex adverfo pugnare: te nempe fortior eíl. 

Tunc aütem torve intuitus allocutus eft infigniter galeatus 

Hedor , : 

Glauce, curnam tu talis exiftens fuperbe locutus es? 170 
O amice, putabam equidem te prudentia fuperare caeteros 
Eos quotquot Lyciam glebolam habitant: 
Nunc vero tuam reprehendo omnino mentem, cum ita dixiíli : 
Qui me ais Ajacem ingentem non fuftinuiffe. 
Nequaquam ego horrui pugnam , neque flrepitumequorum? 175 
Sed femper Jovis validius confilium ZEgiochi, 
Qui & fortem virum in fugam vertit, & aufert vidoriam 
Facile, cum ipfe excitat ad pugnam. 
Sed age huc adí(s amice, prope me ἴδ, & afpice opus: 


An tota die ignavus ero, ut dicis, . 1$0 
An aliquem etiam Danaorum, bellica licet virtute promptif- 
fimum , 


Reprimam a defenfione Patrocli mortui. 
Sic locutus, Trojanos hortabatur altum clamans, 
Trojani, & Lycii ἃ Dardani bellicofi , 
Viri eftote amici , recordamini autem impetuofz fortitudinis : 185 
Dum ego Achillis eximii arma induam 
Pulchra, quibus Patroclum fortem fpoliavi interfedum. 
Sic quidem locutus abiit infigniter galeatus Hector 
Ardenti e prelio: currens autem affecutus eít focios 
Cito admodum, necdum longo intervallo pedibus velocibus in- 
fequutus , : 190 
Qui ad urbem portabant inclyta arma Pelidz. 
Staus vero ieorfum a praelio lacrymofo, arma mutabat. 
Hie quidem fua dedit ferenda ad Ilium facram 
'Irojanis bellicofis: ipfe vero immortalia arma induebat 
Pelide Achillis, quz ejus dii czlites 195 
Patri caro dederant. [s autem fuo (ilio praebuit 
Jam íenex. Sed non filius in armis patris ad feneQutem per- 
venit. » ΄ 
-lllum vero ut feorfim vidit nubes cogens Jupiter 
Armis Pelide armari divini, 
Quallans caput ad fuum locutus eft animum , 100 
Ah mifer, haudquaquam tibi mors animo obver(atur, 
Quz jam te prope eft: tu vero immortalia arma induis 
Viri fortiffimi, quem tremunt & alii: 
Hujus jam focium interfecifti mitemque fortemque. Ο,"... 
"Arma autem contumeliofe a capiteque & humeris: 205 
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215 
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230 


235 


240 


ED. ἀσίρ “οι vub yt μέγα κράᾳος ἐγγυαλίξως 
'T 2» ποινίω,, bmi ἐπι μάχης ἐχγος ἡσαναι 
Δέξεται ΑἸ γδρομάχη κλυσοὸὶ cé yim Πηυλέωνθ'. 
H', ὦ xvaeénew ἐπ᾽ ὀφρύσι γῶσο Κρονίων, 
Exwe, δ᾽ ἥρμοσε τάχε ἐπὶ xpi δῦ δέ μιν Afgys 
Δενὸς ἐνυάλιθ'" πλῆσϑεν δ᾽ ἄρα οἱ μέλε' εὐσὸς ) 
Αὐλκῆς ὃ σϑεεθ'. peu. dE κλεισὲς rixspss 
Bw ῥά μέγα ἰάχων" ἰνδάλεπο δὲ σφισι πᾶσι, 
Τώχεσι λαμπομενθ’ μεγαϑύυμε TYlaxewr& , 
Ὡριωεν δὲ ἕκαςον ἐποιχόμενος ἐπέεοσι 9 
Μέσϑλίω σε, ὕΓλαῦχόν πε, Μέδονπέ ae , Θερσίλοχον 4Ὲ , 
Αἰ τεροπαῖόν ae , Δασινορά 8᾽, ᾿ππόϑοον av, 
Φόρκυν qw, Χρόμιόν qv, €) ΕἾνομον οἰωγις ἰωΐ. 
Ti ὅγ ἐποτρωΐων, ἔπεα παερόενσα προσηύδα, 
Κέκλυσε μυρία φύλα περικαιόγνων ἐπικέρων. 
Οὐ γὰρ ἐγὼ πλυϑδίω διζήμενος, ἐδὲ χααίζων, 
E3«3' dp ὑμεπέρων πολίων ἤγειρα ἕκαςον.. 
A'A' ἵνα μοι Τραων ἀλόχες, Ὃ γήπια σέκγα 
Προφρονέως ῥύοισϑε φιλοπηολέμων UT Α᾽ χαιῶν . 
Τὰ φρονέων δώροισι κασατρύχῳ 9) ἐδωδῇ 
Ass. ὑμέπερον δὲ ἑκάςε δυμὸν acto. Uo 
Τῷ as vu) ἰϑὺς avrpapjuesos , ἢ ἀπολέσϑῳ. 
H'i σαωδήπω, ἡ γὰρ πολέμε Oups Us. 
O's δέ χε Πάτροκλον ὦ σεϑνειῶσίέ περ) ἔμπηρ 
"esas ἐς ἱπποδάμες ἐρύσει ἔξει δὲ οἱ Aims, 
Η΄μισυ πῶν ἐνάρων ἀποδιίοσομαι, ἥμισυ δ᾽ αὐαὺς 
Ἐξω ἐγώ" a) δέ οἱ κλέος ἔσσεται ὅσσον ἐμοί περ e 
$1: ἐφαϑ᾽" οἱ δ᾽ ἰϑὺς Δαναῶν βρίσανσες ἔβησαν 5 
Apu! αὐασόμενοι" μάλα δέ σφισιν ἔλπετο ϑυμὸς 
ΝΝεκρὸν ὑπ᾽ Αἴαναος ἐρύειν Τ᾽ λαμωνιάδαο. 
ΝΝύπιοι " ae πολέσσιν ἐπ᾿ αὐτῷ ϑυμὸν ἀπυύρα. 
Καὶ s ἀρ Αἴας ἐπε βοίω ἀγαδὸν Μενέλαον. 
$Y πέπον) ὦ Μενέλαε διοτρεφὲς, exeat voi 
Εἰλσομαι αὐσώ περ γοςησέμεν ἔκ πολέμοισ. 
Ova «όσον »íxvos πέρ, δείδια Πατρόκλοισ , 
O': » qx Tpowr xopica xuüws ἠδ᾽ οἰωγὲς, 
Οἷσσον ἐμῇ κεφαλῇ πέρι δείδια, uum πάϑυσι» ! 
αὐ σῃ" ἐπεὶ πολέμοιο γέρος igi παύφε XaAUTTM | 
P» ἡμῖν δ᾽ gir! αψαφαίνεται αἰπὺς ὄλεϑρος. 
245 A'X 
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Abftulifti: veruntamen tibi nunc faltem ingentem victoriam 


Horum compenfationem, quod tibi haudquaquam e pugna reverfo,. 
Excipiet Andromache inclyta arma Pelidz. 

Dixit, & nigris fuperciliis annuit Saturnius: 

Hedtori autem aptavit arma ad corpus ; fubiit vero eum Mars 210 

Horrendus bellicus: impletaque funt ei membra intus . 

Vigoris & roboris. Ad inclytos autem fíocios 

Ivit magno clamore: Achilli vero fimilis videbatur ipfis o- 
mnibus, 

Armis reíplendens magnanimi Pelidz. 

Hortabatur autem unumquemque obiens verbis , 215 

Mefthlemque , Glaucumque , Medontaque , Therfilochumque ; 

Aileropeumque , Difinoraque , Hippothoumque , 

Phorcynque, Chromiumque, & Ennomum augurem: 

Hos ille incitans, verbis velocibus allocutus eft, 

Audite innumerz copie prope habitantium (íociorum. 210 
Non enim ego multitudinem quarens, neque egens t4, 
Huc a veítris urbibus excivi quemque: 

Sed ut mihi Trojanorum uxores & infantes liberos 

Promptis animis defenderetis bellicofis ab Achivis. 

Hac inanimo habens donis prebendis exhaurio & commeatu 225 . 

Populos, veftrumque cuique animum addo. 

Idcirco aliquis nunc ad impetum recla faciendum converfus, 
aut pereat 

Aut falvus fit, hoc enim belli commercium. 

Quicunque vero Patroclum mortuum licet, tamen 

'Trojanos ad equum domitores pertraxerit, cefseritque ei A- 
jx, j 430 

Illi dimidium exuviarum tribuam, dimidium vero ipfe 

Habeo ego: gloria autem ei quanta vel mihi. 

Sic dixit. Illi vero reda in Danaos magna mole ferebantur. 
Hadis elevadis: admodum autem ipfis fperabat animus 
Mortuum ab Ajace abílrahere Telamonio. : 135 
Stulti: certe multis fuper ipfo animam abfítulit. ] 
Et tunc Ajax allocutus eft pugna ftrenuum Menelaum, 

O amice, o Menelae Jovis aulmne, haud jam nos 
Spero vel ipfos redituros e przlio. 
Haudquaquam tantum de cadavere timeo Patrocli, 249 
Qui mox utique Trojanorum faturabit canes atque alites, 
Quantum meo capiti metuo, ne quid gravius patiatur, 

Et tuo: przlii enim nubes omnia contegit 
.HeGor, nobis vero manifeftus imminet gravis interítus. 
^ 
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180 Τῶν ἄλων Δαναῶν. μετ᾽ ἀμύμονα Πηλείωνα ς 


A'AÀ' dy , ὠοιςῆας Δαναῶν κάλει, "rus ἀκέσῃ. 
CY; dowr . s) ἀπίϑησε βοίω ὠἀγαϑὸς ΜΜενέλαθ'- 
Ηἴὕσεν δὲ διαπρυσιν Δαναοῖσι γεγων ὡς , 
(Y φίλοι Α᾽,ργεέων ἡγηηορες ἠδὲ μεδόναες, 
Oiíce παρ᾿ Αἰσρειδῃ Α᾽γαμέμνονι ὃ Μενελάῳ 
Δύμια πίνϑσιν , ἢ σημαίνεσιν ἕκας Θ΄ ( 
Λαοῖς" ἐκ δὲ Διὸς aus y xd& oru. 
A'pyaxéor δέ μοι sci διασκοπιάϑαι ἕκαςον 
Ἡ 'γεμόνων " qoosw ydp ἔρις πολέμοιο δέδγεψ, 
A'Ad a αὐσὸς Ἰσω,, γεμεσιζέσϑω δ᾽ ἐνὶ δυμῷ, 
Πασροκλὸον Τρωῆσι κυσὶν μέλπηϑρα γεγέσϑαι. 
(Y; ἐφασ᾽. ὀξὺ δ᾽ ἄκεσεν O'INIG" σαχὺς Αἴας. 
Πρῶτος δ᾽ aas ἦχϑε, ϑέων αὐὰ Jwowox. 
Tó δὲ μετ᾽ Ἰ᾿'δομενά). ᾿ ὀπάων loyers 
ἹΜυριόνης, ἀσάλανηος Ἐγυαλίῳ csdpagorry . 
Tae» Y ἄλων ds a£ ἧσι φρεσὶν ἐγνόμαπ᾽ emo, 
Qoi διὰ μεαύπισϑε μάχίω iryaptw A χαιῶν ; 
Ὑρῶις δὲ πσρότυἀν ἀολλέες" ἦρχε δ᾽ ἀρ Exavp. | 
(Y. δ᾽ jr ἐπὶ προχοῇσι διΐπεσεος ποπαμοῖο 
Βέβρυχεν μέγα κῦμα modb ῥόον, ἀμφὶ δέ T ἄκρω 


.H'ioyss βοοωσιν ἐράγομενης ἁλὸς ἔξω" 


Toss dom Τρωὼν iwxs5 yírwr * anmip ΑΥ̓χαιοὶ 
Εασαν duo! Μενοιαια δὴ ἕνα ϑυμὸν ἔχονσες , 
Φραχϑένσες σάκεσιν χαλκήρεσινγ ἀμφὶ δ᾽ ἄρα σφιν 
Λαμπρῇσιν κορύϑεοσι Κρονίων ἠέρα πολίω 

X€'. trà ἐδὲ Μενοιαιάδίιω ἤχϑηρε adaG" γε, 
O'epa ζωὸς ἐὼν ϑεράπων ἦν Αἰακίδαο. 

Μσησεν δ᾽ ἄρα μιν δηΐων κυσὶ κύρμα γεγέσϑαε 
Τρωΐσιν" v9 καὶ οἱ ἀμυωέμεν ὦρσεν ἑταίρας. 
Conr δὲ πρότεροι Τρῶες ἑλίκωπας Αἰ χαιές - 
Νεκρὸν δὲ προλιπόνησες ὑπέτρεσαν, ἐδὲ «αὐ αὐπῶν ! 
Τρῶες ὑπέρϑυμοι ἕλον ἔγχεσιν, ἱέἐμῆνοί περ. i 
A Ad νέκωυ ἐρύοναδ " μίνιωϑα δὲ ἢ αὖ A'ywoi 
Μελον «πέοσεσϑαι. μάκα yup σφεας Gk ἐλέλιξεν 
A tas », ὃς περὶ μὲν H3 G , περὶ δ᾽ ἔργα πέτυκσο 


bina δὲ διὰ προμάχων. συὶ ἵκει ἀλκίω 
da Ra €^ ὄρεοσι καύας QaAepss T^ diQuss 
9UANS ἐχέδ uon, ἐλιξαμενθ' διὸ βήοσας " Js 
d f 


unum. m n 





1 LIADIS ΧΙ, ^ 471 
Sed age, fortiffimos Danaorum voca, fi quis audierit. — 24g 
Sic dixit. Neque non abfecutus eft pugna (trenuus Menelaus: 
Vociferatus autem eít alta voce Danaos inclamans γ΄ 
O amici Argivorum ductores atque principes, 
Qui juxta Atridem Agamemnomem & Menelaum 
Publice prebitum bibunt, & imperant finguli 230 
Coviis: a Jove autem honor & gloria fequitur: 
Difücile vero mihi eft diífpicere unumquemque 
Ducum: tantum enim certamen pugnz ardet. 
Sed aliquis fponte prodeat, indigneturque animo, 
Pátroclum Trojanis canibus ludibrium fieri. 255 
Sic dixit. Confeflim autem exaudiit Oilei fius velox A- 


X: y ^a 

Piniimie obvius prodiit, currens per pralium. 

Hunc vero poft Idomeneus & armiger Idomenei 

Meriones, par Marti homicide.  . er 

Ceterorum vero quifnam fua mente nomina dicere poffet , 260 

Quotquot jam poftea pugnam inftaurarunt Achivorum?: 

'Irojani vero priores in eos impetum fecerunt conferti: prasi- 

bat autem Hedor. 

Ut cum ii ofliis a Jove fluentis fluvii 

Fremit ingens fluQus adveríus ej» fluentum , circumque extrema 

Littora clamant erudiato mari extra. . 265 

Tantus utique Trojanorum clamor ortus eft: at Achivi 

$rabant circum Menoetiadem , unum animum. babentes , 

Septi fcutis zratis, illis autem 

Splendidis galeis Saturnius caligaem multam 

Circumfudit. Neque enim Menoaetiadem oderat velantea , 170 

Dum vivus famulus erat /Eacidz: 

Cdioun autem habebat utique illum hoftium canibus predam 

eri 

Trojanis. Ideoque eum ut defenderent excitavit focios. 

Moverent autem loco priores Trojani nigros oculis Achivos . 

Mortuo vero derelido trepidi fugerunt, neminem tamen eo- 

rum - ; 

Trojani magnamini interfecerunt haítis, cupidi licet: 

Sed cadaver trahebant: parumper tamen ab illo & Achivi 

Abfuturi erant. Admodum enim illos celeriter convertit 

Ajax, qui fuperabat quidem forma, fuperabat ἃς factis 

Czteros Danaos, poít eximium Pelidem: 280 

Rea autem perrupit per primipiliares, fui fimilis vi 

Apro, qui in montibus canes florenteíque atate juvenes 

Facile diffipat, fe fubito impetu convertens per iruticeto: 
ic 
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285 


290 


295 


300 


505 


310 


3195 


310 


Ὡ" υἱὸς Τελαμῶνθ' yai qaid Alas, 

P'üe μετεισάμενθ' Τρώων ἐκέδαοσε φάλαγγας , 
Οἱ περὶ Πατρόκλῳ βέβασαν., φρόνεον δὲ μάλιτα 
A'cu ποαὶ σφέσπερον ἐρύεν, ἢ κῦδϑ' ἐρέσϑαε, 
Ηἴτι «ὃν Ληϑοιο Tlewcys φαιδιμθ' dos 

Εἰ σπόϑοος ποδὸς ὧλχε xa κρασερίωὶ ὑσμιΐῳ, 
Δησάμενος σελαμῶνι παροὶ σφυρὸν ἀμφὶ σέγονσος , 
Exe) 9 Ὑρώεοσι χαριζόμενθ᾽. πίχα δ᾽ αὐτῷ 
Ηἶλϑε καχὸν ) «αὐ οἱ Sus ἐρύκακεν ἱεμένων πέρ. 
To δ᾽ qo Τελαμῶνθ' ἐπαΐξας δ᾽ ὁμίλε, 

IDE αὐτοχεδίίω., κιωέης διὲ χαλκοπαρψκ" 
H'eyxe δ᾽ ἱπποδάσεια κόρυς περὶ δερὸς ἀχκωκῇν- 
Πλυγᾶσ᾽ fyysí σε μεγαλῳ ἢ χερὶ παχείῃ. 
Ἐγκέφαλος δὲ map αὐλὸν ἀνέδραμεν ἐξ ὡτοιλῦς, 
Αἰ μασύεις. αὦ δ᾽ αὖϑι Au9y μένΘ'" ἐκ δ᾽ ἄρα χηρῶν 
Πατρόχλοιο πόδα ueyekpmpGr ἧχε χαμᾶζε 
Κάσϑαι. ὁ δ᾽ &yy' αὐκοῖο πέσε πρίωλς ἐπὶ γεχρῷ 5 
TA ὠπὸ Λαρίοσης ἐριβωλακθ'. ἐδὲ χοχδῦσι 
Θρέπτρα φίλοις ἐπέδωχε, μιναυϑάδιος δὲ οἱ αἰὼν 
Ἐσλεϑ᾽, ὑπ᾿ Alaess μεγαϑύμε Jue δαμέναι. 
Emp δ᾽ αὖτ᾽ Αἴαναος dxoruct δερὶ φαεινῷ . 
A'A ὁ μὲν cac ἰδὼν ἡλάζασο χάλκεον £yx € 
Τυτϑόν" ὁ δὲ Σχεδίον μεγαϑυμὸν Τφ ίσν «ὃν 
ᾧΦοχηων ὄχ᾽ decor, ὃ ἐν κλεισῷ Τανοπῆϊ 

Οἰκία ναιεφίασκε, πολέοσ᾽ αὔδρεοσιν οἷν oL 030 » 

Τὸν 8X ὑπὸ κληῖδα μέσίω" διὰ δ᾽ ἀμπερὲς eXpy 
Αἰχμιὴ χαλκείη παρὰ νείατον ὦμον dy$o6 . 
Δύσησεν δὲ πεσῶν, ἀράβυσε δὲ σά χὲ ἐπ᾽ QUT e 
Αἴας δ᾽ ad Φόρκωωα δαΐφρονα Φαίνοπος g ὃν 
Ιπποϑόῳ σερρβαϑακ μέσίω xaqi γαςέρω mus. - 
Ρ'ηξε δὲ 3epmG" γίαλον, διὰ δ᾽ εὔερα χαλκὸς 
Ηφυσ᾽. ὁ δ᾽ e κονίμσι πεσων ἕλε γεῶαν yo. 
Χώρησαν δ᾽ ὑπό aw προμαχοι ὦ φαίδιμθ' Εἴκσωρ. 


Αἰ ργέοι δὲ μέγ ἴαχον , εἰρύσαναο δὲ γεκρὲε. 


Φοόρκω δ᾽ 1᾿ππόϑοόν qe* λύογαο δὲ τάχὲ ἀπ᾿ ὥμων- 


Ev34 κεν αὖτε Τρῶες εἰρηΐφιλὼν ὑπ᾽ Α' χαιῶν 


D ἐσανέβησαν αϑαλκείῃσι δαμένσες. 

A ργᾶοι δέ xs κῦδος ἕλον, Xy ὑπὲρ Διὸς αἶσαν , 

Kepni Ὁ σϑενεὶ σφετέρῳ" ἀλλ᾿ αὐκὸς Α᾽ πόλων 
᾿ Αἐ- 





IL1A DI $ XVIL $73 
Sic filius Telamonis preclari illuftris Ajax, 
Facile aggreffus Troum diffipavit phalangas, 233 
Qui Patroclum circumdederant, fperabantque maxime 
Urbem ad fuam trahere, & gloriam reportare. 
Xllum quidem Lethi Pelafgi illuflris filius 
Hippothous pede trahebat per acrem pugnani 
: Ligatum loro ad malleolum circa tendines ν᾽ 290 
HeGort & Trojanis gratificans. Repente autem ipfi 

Venit malum, quod ab eo nemo arcuit cupientum licet. 
Yllum enim filius Telamonis impetu fado per turbam, 
Percuffit cominus, galeam per aneis tnunitam malis: 
Sciffa eíta. undique equinis fetis denía galea hafta cufpide , 295 
Percuffa haftaque magna & manu robufta: 
Cerebrum vero ubi haflile fpiculo induitur profiliebat ex vulnere 
Gruentum. Ejus autem ibidem íolutum eft robur: & vero e 

manibus 
Patrocli pedem magnanimi remifit in terram 
Jacere. ls autem prope ipíum cecidit cernuus fuper mor- 

tuum , 300 
Longe a Lariffa glebofa: neque parentibus 
Nutritia charis reddidit , brevis enim ei atas : 
Fuit, ab Ajace magnanimo haíla domito. 
HeGor vero in Ajacem jaculatus eft haíta fulgenti : 
Sed. is quidem ex adverfo conípicatus evitavit zream haftam 303 
Paululum: ille autem Schedium magnanimum Iphiti filium 
Phocenfium longe fortiffimum, qui in inclyto Panopeo 
Domos habitabat, multis viris imperans, 


Hunc percuffit fub jugulum medium: penitus autem extrema 


Cuípis area prope fummum humerum evafit. 310 
Fragorem vero edidit cadens, fonitumque dedere arma fuper 
1p. um . ! 


Ajax vera Phor bellicofum Phaenopis filium 
Hippothoum defendentem medium ad ventrem percuffit : 
Rupit autem thoracis cavitatem, inteítina autem s 
Penetrans haufit. Ille vero in pulverem lapfus ptehendit ter- 
ram palma. 315 
Ceíserunt autem retro primipilarefque & illuftris Her: 
Argivi vero magnum edidere clamorem , traxeruntque mortuos , 
Phorcynque Hippothoumque: folveruntque arma ab humeris. 
Tum vero prorfus Trojani bellicofis acti ab Achivis 
In Ilium aícendiísent fuam per ignaviam domiti: 310 
Argivi autem gloriam accepiísent, etiam ap s fatum, 
Fortitudine & robore proprio: verum ipíe Apollo 
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Airday ὥτρωε, δέμας Τερίφαναι ἐοικεὺς 
Κύήρυκι Η᾽ πυαίδῃ,, ὅς οἱ παρὰ πατρὶ γέροναι 
3125 Κηῤύοσων γήρασχε, φίλα φρεσὶ μήδεα εἰδώς. 
To μιν ἐεισαμενθ' προσέφη Διὸς α'ὁς Amour, 
Αἰνεία, πῶς αὖ ἢ ὑπὲρ ϑεὸν Hpucaac 3e 
Γλιον αἰπειγίω,, ὡς δὴ ἴδὸν ἀνέρας Ge . " "o 
Κάρσεί qe σϑένεϊ qw πεποιϑοσις, luopíy σεν * 
. 339 Πληϑεῖ aw σφεπέρῳ , 93 ὑπερδέα δῆμον ἔχονσας * 
Ἡμῖν δὲ Zás μὲν mox)! βόλεται ἢ Δαναοῖσι | 
Nixho* ἀλλ᾽ ami Tp&c dau» , ἐδὲ μάχεσϑε. | 
(Y; ἐφατ᾽. Αἰνείας δ᾽ ἑκαπηβόλον ΑἸ πόλωνα | 
, Ee ἐσαύηε ἰδὼν" μέγα δ᾽ E'xepa ἐπε βοησας. | 
335  Emxwp d ἠδ᾽ ἀλοι Τρώων ἀγοὶ sd" ἐπικέρων, | 
A ijui μὲν vus ὅδε y ἀρηφίλων ὑπ΄ Α᾽ χωμῶν | 
Ion» εἰσαναβίωαι αὐαλκείμσι Jupcems., | 
A'A $« ydp as φησὶ δεῶν ἐμοὶ ἄγχι. παρας ὰς , 
Zl) ὕπατον μιίίσωρα μάχης vriquppoSoy ναι " | 
340 Tg g ἰδύς Δαναῶν ἴομεν, μηδ᾽ οἵ ys buio 
Πρόκλον» νηυσὶν πελασαίαπο σεϑγειὥσε . 
€); oa x, βα πολὺ προμάχων ἐξάλμενΘ', fene | 
. 
| 
| 





Οἱ δ᾽ ἐκελίχϑησαν., καὶ evasqiot ἔσαν A χαιῶν. 
ὝΝ᾽ αὖτ᾽ Αἰνείας Λειόκριπον ὅσασε jug), 

345 Ὑ᾽ιὸν A'eiofaysos , Λυκομήδεθ' ἐσθλὸν ἑταῖρον. 
Τὸν δὲ πεσόν" ἐλέησεν ἀρηϊφιλθ' Λυκομήδης c 
Ze) δὲ μάλ᾽ ἐγγὺς ἐὼν, €) ἀκόνασε jugi φαεινῷ 
Καὶ βάλεν Τ᾿ ππασιδίω Α᾽πισαονα ποιμένα λαῶν , 
Ηἷπαρ ὑπὸ πραπίιδὼν" εἶδαρ d ὑπὸ yuraT. ἔλυσεν * 

350 Οἷς p ἐκ Παιονίης ἐρβωλακθ' εἰληλόϑεις 
Καὶ δὲ μετ᾿ A'csporaio ἀρις ἄζεσκε μάχεσϑω. 
Τὸν δὲ πεσέντ᾽ ἐλέησεν api G^ A'cspor a1" , 
Ἰϑυσεν δὲ ὃ ὃ πρόφρων Δαναοῖσι μάέχισθωι. | 
AA' ὅπως ἔασι εἶχε᾽ σάκεοσι: γὲρ ἔρχακο πάγην v. δὲ 

355 E*«óns περὶ Πατρόκλω. πρὸ δὲ δέραα᾽ ἔχονο». | 

(00 Αἴας γὰρ μάλα παύσεις Ur yem y πολεὶ κελάψων * 

Οὐσέ a» ἐξοπίσω γεκρξ χαξζεσϑαι ἀνώγει, 
Οὔσέ πινα προμάχεσϑαι A χαιῶν ἔξοχον ἀλωγ, 
A'Ad μάλ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῳ βιβάμεν. χεδόϑεν δὲ axe un. 

360 s Aves ἐπέφελε πελωριθ', diuaa δὲ χϑὼν ' 

ἄϑετο πορφυρέῳ " σοὶ δ᾽ ἐγχιςῖνοι ἔπιπτον 
Νε- 





ILIADIGÓS9 ΧΓΙ. 575 

ν᾿ ZEneam inftigavit, corpore Periphanti fimilis 

Preconi Epytide, qui ei apud patrem fenem 

Praeconem agens confenuerat , benevolis mentem confiliis in- 
ftrudus : 3 

Huic fe affimulans iptum allocutus eft Jovi filius Apollo, 

AEnea quo pacto etiám invito deo fervare poffetis 
Ilium excelíam? ut jam vidi viros alios 
Fortitudineque roboreque confifos, virtuteque , 
Multitudineque fua, & immotas pavore copias habentes: 330 
Nobis vero Jupiter quidem potius annuit quam Danais 
Vi&Qoriam: fed ipi fugitis territi admodum , neque pugnatis. 

Sic dixit. /Eneas autem longe jaculantem Apollinem 
Agnovit coram intuitus: magna autem voce Hedoremallocu- 

tus eft clamans, — 

Heclorque & cateri Trojanorum du&tores atque fociorum ,21s 
Dedecus quidem nunc hoc eff πο. bellicofis actos ab Achivis 
In Ilium aícendere per ignaviam domitos. "E 
Enimvero adhuc aliquis ait deorum mihi prope aftans, — * 
Jovem fummum  confiliarum in pugna auxiliatorem efífe: 
Ideo reda in Daríaos eamus, neque illi quieti fallem 350 
Patroclum navibus admoverint mortuum. à 

Sic dixit: & longe ante primipilares pro(iliens, ftetit. 

Illi vero converfi funt, & adveríi fteterunt. Achivis. 
Tum vero /Eneas Liocritum vulneravit ha(la, 
Filiufn Arisbantis, Lycomedis fortem focium. '345 
Hunc autem lapfum miferatus eít bellicofus Lycomedes: 
Stetit autem admodum prope progreffus , & jaculatus eft hafta 
fulgenti , 
Et percuffit Hippafidem Apifaonem paftorem populorum, 
In hepate fuübter przcordia: ítatim autem genua folvit: 
Hic e Pzonia gleboía venerat, 350 
.Et poft Afteropzum fortiffime fe gerebat in pugna. 
Hunc autem lapfum miferatus eft Mavortius Afteropzus, 
Recla autem prorupit & hic promptus cum Danais pugnare: 
Sed RARQUATINIDE jam poterat: fcutis enim obfeptierant un- 
1qué | 
Qui flabant circa Patroclum, haítafque pratendebant . 366 
Ajax enim valde omnes obibat , multis adhortans: 
Nec quemquam fetro a mortuo cedere finebat , 
Nec quemquam procutrere ad pugnandum Achivos antealios, 
Sed ftrenue ipfum circum euntes defendere , cominufque pugnare , 
Sic Ajax przcipiebat ingens, fanguine autem terra 360 
Rigabatur purpureo: illi vero alii fuper alios in? 
or- 
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Nexpo) óu& Tpeey 9") ὑπερμενέων VTIXUpUY , 
Kai Awragr. 4j o' γὰρ ajéwuuwdi y ἐμάχονηρ " 
Tlotoozepor δὲ πολὺ φϑινυϑὸν " μέμνίωπο γὰρ aie 
8ός A Àaxos ἀν ὅμιλον ἀλεξέμεναι πόνον αἰπιώ. ᾿ * 
Q's oi μὲν μάρναντο δέμας πυρός" die κε φαίης. 
Oóas ποτ᾽, ἠέλιον coop ἔμμενσα., UTR σελίωϊως 
H'&g. ydp xaqéxorm μάχυς tmi, ὅοσοι ἄραςοε 
Ἑ΄ςασαν dup Mevornady xaquaw9sa o * 
370 Οἱ δ᾽ Zào Τρῶές aw "ἃ δκνήμιδες A aie , 
Euros πολέμιζον ὑπ᾽ αἰϑέρι" "rémrawm δ᾽ αὐγὴ 
H'Ais bam , νόφθ' δ᾽ 4 eurem πάσης T d 
Tas, sj ὁρέων " μασκπαυόμενοι δὴ axem, - 
A Ager disarorqes βελεα covocoqu , 
373 Yloór ἀφιςαῦσες. vo) δ᾽ ev μέσῳ ἀλγὲ ἔπασχον 
H'égk ὃ πολέμῳ" πειροναῦ δὲ γηλεϊ χαλχῷ 
Q'osot ἄριστοι ἔσαν. δύο δ᾽ ὅπω φῶσε πεπυσϑίω 
A'reps χυδαλίμω, Θρασυμήδης Αὐ γαϊλοχὸς au y. 

Πατρόκλοιο ϑανόνα Θ΄ ἀμύμονθΘ'. dA' ir ἔφαναν | 
380 Ζωὸν eji πρώχῳ ὁμάδῳ Tpston μάχεσϑαι | 
Τὸ 3, ἐπιοοσομεύω ϑαάνατον χαὶ φυζαν fraipsr y 
ἸΝόσφιν ἐμαρνάσϑίω., ἐπεὶ ὥς ἐπεσέλετο Nécop, 

Οἰτρίώων πολεμὸν δὲ μελαιναων ἀπὸ νηῶν" : 
Tos δὲ πανημερίοις 6943€ μέγα váxG' ópspa 
385 A'pyakéne, καμάσῳ δὲ xq ἰδρῷ νωλεμὲς αἰεὶ 
Dread aw χνῆμαί me ποδὲς δ᾽ ὑπένερθεν ἑκάφι 
Χαρές σ᾽ ὀφθαλμοί Te παλάοσεαο μαρναμεοιὴγ y 
A'uo' ἐγαϑὸν ϑεράπονσα ποδώκεος Αἰαχίδαο. 
(y; δ᾽ ὅτ' αὐὴρ παύροιο βηὸς μεγάλοιο βοείίω 
Ὶ 
i 


-» 4 


390 Λαοῖσιν dp σωσύειν μεδύεσαν ἀλοιφῇ " 
Δεξάμενοι δ᾽ ἄρα «οἰγε διας ἄνσες «ανύασι 
Κυκλόσ᾽,, ἄφαρ δέ πε ἰχμάς ἔβη, δίωε δὲ σ᾽ dois 
ἸΠολῶν ἑλκόνσων , σίνυται δὲ «s» πάσα διασρό" 
(Ys &y εὖϑα ἢ εὔδα γέκω ὀλίγῃ. evi χῶρῃ 
395 Ελκεον ἀμφόχεροι. μάλα yep σφισιν ἤλπεσο SUMOS , 
Τρωσὶν μὲν, ἐρύειν προαὶ lior , αὐσῶρ Αἰ xmi, — 
Nas ἐπὶ γλαφυράς" περὶ δ᾽ αι αῷ μῶλ' ὀρώρεε 
A'ypiGr* ἐδὲέ x' ΑἹρὴς λαοοσοθ', ἐδέ χ' A'Slun 
( ἄν γε ἐδισ' ὀγόσαισ᾽, Y εἰ μάλα μιν χόλθ' xoi. 
400 To» Z4 ἐπὶ Πατρόκλῳ αὐδρῶν de ἢ ἵππων ; 
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Mortui fimul Trojanorum & animzforum fociorum, 
€t Danaorum. Neque enim vel illi fine fanguine pugnabant . 
Pauciores tamen multo peribant : recordabangur enun perpe- 
tuo 
A íe mutuo per turbam arcere laborem gravem, 16$ 
Sic hi quidem pugnabant inítar ignis: neque prorfus dixiífes 
Aut folem omnino falvum effe, aut lunam. ᾿ 
Caligine enim occupabantur in prelio, quotquot fortiffimi 
Stabant circa Ménoetiadem mortuum : 
Alii vero Trojaniqne & bene ocreati Achivi, 370 
Segnes pugnabant fub aere (ereno : expaníus erat autem fplendor 
Solis acutus, nubeíque non exurgebat a toto ; 
Campo neque montibus: interquieícentes autem pugnabant , 
Sua invicem evitantes tela luctuo(a, 
Longe diffiti. Hi vero in medio dolores patiebantur 375 
Caligine & pugna: affligebanturque fzvo ere 
Quotquot fortiffimi erant. Duo vero nondum virj audierant 
Wiri gloriofi, Thrafymedes Antilochu(que , 
Qe Patroclo mortuo eximio, fed adhuc autumabant . 
"Vivum in primo tumultu cum Trojanis pugnare. 380 
ΕΠῚ autem, intuentes cedem & trepidationem íociorum, 
Seorím pugnabant, (c enim jufferat Neftor, 
KHortatibus impellens ad pugnam nigris navibus. 
Klis autem per totum diem contentionis. magnum certamen 
ortum erat 
Gravis , defatigatione autem & (udoreinde(inenteraffidue — 38$ - 
Genuaque tibieque pedeíque fubtus uniufcujufque , 
Manuíque oculique Ecddbantet pugnantium , : 
Circa ftrenuum famulum pedibus velocis ΖΕ δοϊάς. 
Ut cum vir tauri bovis magni pellem 
Populis dederit diftendendam ebriam pinguedine: 390 
Acceptam autem utique hi (eoríim difpofiti extendunt 
In orbem, flatim autem humor exit, fubitque adeps 
Multis trahentibus, tenditur autem tota undique: 
Sic hi huc & illuc cadaver parvo in fpatio 
"Trahebant utrique. Admodum enim ipíis fperabat dnimus, 395 
Trojanis quidem , trahere ad. Ilium, at Achivis, 
Naves ad cavas. De ipío autem tumultus ortus erat 
Atrox: neque omnino Mars copiarum concitator , neque Mi- 
nerva 
Hunc confpicata vituperaffet, ne quidem ἢ maxime ipfam ira 
cepiffet : 
Talem Jupiter fuper Patroclo virorumque & equorum 409 
Tom. 1, ; Oo Die 





578 lAIAAOS P. | 
H'pan τῷ ἐσανυσσὲ κακὸν πόνον. ἐδ᾽ ἄρα TU qi 
ΗἾδὲὲε Πατῤόκλον σεϑνηόσοε δῖος Αἰχιλός. 
Πυλὸν γὰρ ἀπανά,ϑε γεῶν μάργανπο ϑοάων , 
Texe ὕπο Τρωων" sb μιν ὅποσε ἥχλπεαο ϑυμῷ 
405 Τεϑνγώμεν, ἀλαὰ ζωὸν eri euo eva πύλῃσιν» 
A'L απονός σειν. ra sii m ἔλπεαο πάμπαν.» 
Ἐ᾿ χπέρσειν παολίεϑρόν αὐάν ἔδεν, ἐδὲ cus arg. | 
Πολάκι ydp “γε μυτρὸς ἐπόίϑεασ γόσφιν ἀκέων , 
H' οἱ ἀπαγγόλεσκε Διὸς μεγάλοιο νόημα. 
410 Aj «x y dé οἱ ἔειπε κακὸν aocoy ὅσσον ἐτύχϑῃ 
Μήσωρ ὅχαί ῥά οἱ πολὺ QiAqMTOS ὠλεϑδ᾽ ἐσαῖρος e 
Οἱ δ᾽ αἰεὶ miei νεκρὸν ἀχαχμένα δέρατ᾽ ἔχοντες , 
Νωλεμὲς ἐγχοίπηονοο, ἢ ἀλήλες «ῤάριζον. 
, Ὧδε δέ αἷς ἄπεσκεν ΑἸ χαιῶν yaAxoyiauvur , 
4158 (Y φίλοι, ὁ μὰν ἧμιν ἐὐκλεὲς etaroréca oun 
Nses (Elo γλαφυρὰς, dA αὐαῷ yeux μέλαινα 
Tlzn χανοι. ao κεν ἧμιν ἄφαρ πολὺ κέρδιον eng 
H' αὔτον Τρώεσσι μεϑήσομεν ἱπποδάμοισιν 
Αἰτυ «0d σφέάερον ἐρύσαι, €) κῦδος dpsa Sas. 
410 Ωδὲ Jé ac Τρώων μεγαϑυμὼν add Vaacxsr , 
Ω φίλοι, εἰ X μοῖρα παρ asse, duos δαμίῶαε 
Tla/aus ὁμῶς, μηπὼ αἰε ἐρωίπ πολέμοιο. 
ὩΣ" dpa am εἰπέσκεγ μένος δ᾽ ὄὅρσασκεν rdips e 
€Y« οἱ μὲν μάρναναο, σιδύρεισε δ᾽ ὀρυμαγὸ ὃς 
415 Xxx ἐρανὸν ixé δ᾽ αἰδέρος ἀτρυγέσοιο, 
ἵπποι δ᾽ Αἰακίδαο, μάχης ἀπανάνϑεν loraeé ς 
Κλαῖον. ἐπειδὴ πρῶσα πυϑέσϑίω ἱὠιόχοιο 
E'* xorigc: πεσόγασς ὑφ᾽ Εἰ καόρος awÓpoQorvom. 
H' μαὶ Αὐκομέδων Διώρεος ἄλκιμος dàs 
430 Tloàa μὲν ἂρ μάςσιγι Soy ἐπέμαίεασ ϑέίνωγ ,» Ὁ 
Iloàd δὲ μελιχίοισι προσηύδα, πολιὰ δ᾽ ἀρειῇ « 
Τὸ δ᾽ op ἐπὶ γῆας ἐπὶ mÀerus ἘΠΆ ασον ΟΥ̓ 
Η  ϑελέτίω isvac, ὅτ᾽ ἐς πόλεμον μετ᾽ Αἰχώές. 
AA ὥςτε cuAu μένει ἔμπεδον, ἥτ᾽ ἐπὶ τύμβῳ 
43$ Αὐ γέρος εἰσ ύκεί πεϑνηόεδε,, ἠὲ 'γυνώικκός "o 
Ὡ΄- μένον ἀσφαχέως περικαλλέα δίφρον ἔχονάεέ y 
| Οὐδὲ εὐσκή arae καρήασι " δακρυα δὲ σφιν. 
Θερμε κασὸὶὲ βλεφάρων χαμάδιν ῥέε μυρομεοισὶν 5 - 
Ἡνιόχοισ πόδῳ “ ϑαλερή δὲ μιαίγεφσο χαίτρ, EN 
ὟΣ 440 Ζά- 


——— 





ILIADIS XVII 579 
Die illo intendit exitialem laborem. Necdum qutcquam 
Sciebat Patroclum mortuum effe nobilis Achilles. 
Longe enim íeorfim a navibus pugnabant velocibus, 
Muro fub Trojanorum : quare illum nunquam exiítimabat ani- 


mo 
Mortuum effe, fed vivum, ubi acceffiffet ad portas, δος 
Reverfurum. Neque enim hoc credebat omnino, 
Everíurum urbem (ine fe, fed neque fecum. 
Sape enim hoc ex matre didicerat feorfum audiens, 
Quz ei referebat Jovis magni fententiam. 
Tum tamen non ei dixerat malum tantum quantum accide- : 
fat 419 
Mater , quod ícilicet ei multo cariffimus periiffet focius. 

Illi vero affidue circa mortuum acutas haftas tenentes, 
Inde(inenter concurrebant, & alii alios interficiebant . 

Sic autem aliquis dicebat Achivarum zre loricatorum, 

O amici, non fane nobis pulchrum eff redire 415 
Naves ad cavas, fed hic terra nigra 
Om dehiícat . Hoc proríus nobis continuo multo fatius 

effet , 
Quam fi hunc Trojanis permittamus equum domitoribus 
Urbem ad íuam trahere, & gloriam referre. 

Sicautem aliquis & Trojanorum magnanimorum dicebat , 410 
O amici, etiam (i fatale juxta virum hunc domari 
Omnes fimul, nunquam aliquis recedat a pugna. 

Sic utique aliquis dicebat, animo(que excitabat focii. 

Sic hi quidem pugnabant, ferreus autem (lrepitus 

ZEreum ad celum ibat per arem infru&tuofum . 415 

Equi autem /Facide, a pugna feoríum ftantes, 

Flebant, ut primum fenferunt aurigam 

In pulverem proftratum Hedoris vi homicide. 

Equidem Automedon Dioris fortis filius 

Sape & ícutica arguta urgebat verberans, 410 

Sape .& blandis verbis alloquebatur, (zpe & minis: 

Illi vero neque retro ad naves latum veríus Hellefpon- 
tum 

Volebant ire, neque in,pugnam ad Achivos: 

Sed veluti cippus manet firmiter, qui fuper tumulo 

Viri flat mortui, aut mulieris: 435 

Sic manebant immote perpulchro currui jundi, 

Solo amotis capitibus: lacrymz autem illis 

Calidz de palpebris in terram fluebant plorantibus , 


Aurigz defiderio: florida autem fcedabatur juba, 
Oo za Cir- 
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440 Ζάγλης ἐξεριπῖσα παρὰ ζυγὸν dugomipam. 
ἹΜυρομεΐω δ᾽ ἄρα mé γε ἰδὼν ἐλέησε Κρονίων. 
Κινήσας δὲ καρὴ, προαὶ ὃν μυϑήσακσο ϑυμὸν, 
Δ᾽ δειλὼ, di σφῶϊ δόμεν Πηλῆϊ αὐάχαι 
Θνησῷ ; ὑμᾶ δ᾽ ἐσὸν ἀγήρω vc ϑθϑαν άσω me 
445 H' ἵνα δυςἴωοισι μετ᾽ αὐδὶράσιν ἄλγε ἔχησον ; | 
Οὐ μὲν ydp di c8 civ ὀϊξυρώσερον aw pos 
Tlasawr 9o a9 yea» ἐπιπγείει σε Ὦ ἕρπει. 
A'A' 4$ pas ὑμὶν ys Y ἅρμασι δαιδ᾽αλέοισιν . | 
E'xewp Πριαμίδὴς ἐποχήσεται. ὦ γὰρ ἐάσω. 
440 H' ix ἅλις ὡς ὃ τάχε ἐχα Y) ἐπάνχεται αὕσωε ; | 
Σφῶιν. 8᾽ ἐν γύνασσι βαλῶ μένθΘ'. 93 ἐνὶ δυμῷ 4 
Οφρα ὃ Αὐτμεδονσα σαώσετον ἐκ πολέμοιο 
Νῆας ἐπὶ γλαφυράς. ἔπι γάρ σφισι χῦδ' Θ᾽ ὀρέξω, | 
Καείνην ) ecoxs γῆας $UóséAjuue ἀφίκωνται, | 
444 Aun τ᾽ sé , ὃ ἐπὶ κνέφας ἱερὸν (N99. ᾿ | 
ΩΝ εἰπὼν) ἵπποισιν ἐνέπγάσεν μένΘ' nà* | 
To δ᾽ ἀπὸ χαισίων xor ids δὲ (axora, 
P'igo ἔφερον ϑοὸν ὥρμα usa Tps«s ὦ Αἰ χαιές, 
Τοῖσι δ᾽ ἐπ᾿ Αὐτομέδων μάχετ᾽, ἀχνύμενός περ ἐφαίρᾳ α 
46ο lazos éiesov, ὡς αἐγυπιὸς pmi xlues. 
P'éa ues yd φάίγεσκεν om ἐκ pow» ὀρυμαγδὰ ,: 
Ῥ'ἕα δ᾽ émuifacxs mous xa9 ὅμιλον ὀπάζων. 
A'A' ἐχ ὕρει φῶσοις, ὅτ᾽ sesdeqp διώχειγ. 
Οὐ ydp πως ἰώ οἷον ἐονϑ᾽ ἱερῷ ἐνὶ δίφρω, 
465 E'yxa ἐφορμᾶσϑαι, Y) ἐτείαειν ὠκέας ἵππες. 
O-à δὲ δύ μιν ἱχαῖρος ἀνὴρ ἴδεν ὀφϑαλμοῖσιν 
Αὐλκιμέδων, qoc Λαέρκεος Aiuoridao " 
Za δ᾽ ὄπιδεν δίφροιο, € Ἀ ὐτομέδονπκ προσηύδα, 
Αὐαύμεδον., aís qmi vv. ϑεῶν γηκερδ ἐκ βολίω 
470 E» cs3tous igxs, Ὦ ἐξέλεηο φρένας ἐσϑλάς; 
Οἷον πρὸς Τρῶας μάχεας πρώτῳ ἐν ὀμίλω 
MirG', «ipai $radipos ἀπέχαχαο" τάχεα δ᾽ E'xawp 
Αὐτὸς ἔχων ὥμοισιν ἀγάλλεται. Αἰακίδαο" | 
Τὸν δ᾽ ax Αὐτμέδων προσέφη Διώρεος dic, | 
475 Αἰλκίμεδον, aic yap qu Αἰ χαιῶν «os ouoiG" | 
ἵππων ἀδανάσων ἐχέμεν διμὴσίν κα μεῖθ᾽ qu, | 
E n5 Πάτροκλος ϑεόφιν μύξωρ ἀπίλανησέ, ; | 


Zeis ἐών vah δ᾽ αὐ ϑαίᾳτος Ὁ μοῖρα κιχάτει . 
A'ÀAd 





ILIADI S? XVIL ;ti 
Circulo profufa juxta jugum ambobus. — . 440 
Plorantes autem illos confípicatus miferatus eft Saturnius , 
Motoque capite, ad fuutn dixit animum, : 

Ah miferi, cur vos dedimus Peleo regi 
Mortali? vos autem eftis fenii expertes immortale(que: — . 
An üt.zrumnofos intér homines dolores haberetis? 44$ ^ 
Non enim quicquam alicubi eft calamitoíius homine 
Omnium quotquot fuper terram fpirantque & moventur. 

At non ἔβη vobiícum tamen & curribus artificiofe factis 

Hedor Priamides invehetur. Haud enim permittam: 

Annon fatis quod & arma habet, & gloriatur temere? 440 

Vobis autem in genua mittam robur, & in animum, 

Ut & Automedontem falvum evehatis e pugna 

Naves ad cavas. Adhuc enim iftis gloriam przbebo, 

Ut czdem edant, uíque dum ad naves bonis tranflris inftru- 
Qam pervenerint , 

Occideritque Sol, & tenebra facre (upervenerint. 455 

Sic loquutus, equis infpiravit robur: validum - 

Ilii vero a jubis pulvere in folum excuffo. 

Velociter ferebant citum currum inter Trojanos & Achi- 
γος : 

Kx iftis Automedon pugnabat, dolens licet de focio, 

Cum equis ruens tanquam vultur in aníeres, ἣν 460. 

Facile enim & refugiebat e Trojanorum tumultu, 

Facile irruebat confertam per turbam períequens. 

Sed non interficiebat viros, cum impetum íumebat ad períe-- 
quendum. 

:Haudquaquam enim licuit, folus cum effet facra in fella, 

Haíla impetum facere, & inhibere veloces equos. 465. 

'Tandem vero illum íocius vir vidit oculis 

Alcimedon, filius Laercei ZEmonidz : 

Stetit autem poft currum, ὅς Automedontem allocutus eft, 

Automedon, quifnam tibi deorum inutile confilium 
Pedoribus indidit, & abílulit mentem (anam? 479 
Quod ita in Trojanos pugnas prima in turba 
Solus, tibi focius enim occifus eft: arma autem Hector 
Ipfe gerens humeris exultat /7Eacidz: 

Illum vero. Automedon allocutus eft Dioris filius, Ὁ 
Alcimedon ,' quifnam tibi Achivorum alius fimilis 475 
Equorum immortalium qui teneat. domituramque anímof- 

que, 
Nifi Patroclus diis artifex par, ᾿ : 5 
Dum viveret? Νμής vero mors & fatum occupat. 3 
Qo .3 Quia 
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4980 


485 


490 


495 


A'A4 σὺ ues μάςιγα ὦ in rye os τα 

Αέξω, ἐγὼ δ᾽ ἵππων emo uou ὄφρα, μάχωμαι. 
(Ys ἐφατ᾽. Αὐλκιμέδων δὲ orc» dp ἐπορύσας, 

Καρπαλιμος μάςιγα Xy ἰωία λάζετο χερσίν" 

Αὐτομέδων δ᾽ ἀπόρυσε᾽ νόησε δὲ φαίδιμος Exawp, - 

Auaixx δ᾽ Αἰνείαν προσεφώνεεν ἐγγὺς iorau 
Αἰνεία, Τρώων ἔελυφορε χαλχοχισώνων , 

ἵππω auó' εὐώσα ποδώκεος Αἰακίδαο 

E' πόλεμον προφανένσε σαὺ ἰώιοχοισι κακοῖσι. 

T 9 κεν ἐελποίμίω αἱρησέμεν y εἰ σύ γε ϑυμῷ 

Σῶ ἐϑέλεις ἐπεὶ ἐκ αὐ ἐφορμηϑένσε γε νῶϊν 

Τλαῖεν ἐναναίβιον ay qes μαχέσασϑαι A'piri - 
ior ἔφατ᾽ . 8)" ἀπίϑησεν εὺς παΐ: ΑἸγχίσαο" 

To 5 i39 βυτίω βοεῃ ἐλυμεέγω ὦμος, 

Ara, eiprin πολὺς δ᾽ ἐπιληλαπο χαλχός. 

Τοῖσι δ᾽ dun Χρόμιος σε ἢ A'puaos. 31082 11s , 

Ἡ σαν ἀμφόσεροι" μάλα δέ σφισιν ἤλπετο Sou 

A Uqu qe χσεγέειν 2 ἐλάαν T ἐριαύχενας ἵππες. 

Nin , 3 «p ἔμελλον ἀνωμωτὶ γε νέεσδαι 

Abas ἀπ᾿ Αὐσομέδοναοε᾽ ὁ δ᾽, ἀξάμενος Δί, πατρὶ, 


' Αὐλκῆς S σϑένεος anao i; ἀμφιμελαίνας “ 


505 


$10 


$15 H* 


Αὐτίκα δ᾽ Λ᾽᾿λκιμέδονσε προσηύδα "icr ἑταῖρον , 
Αἰλκίμεδον, μὴ δύ μοι ἐπόπροϑεν ἰχέμεν iTTES S 
A'Ad aX ἐμπνείονχε Μεσαφρένῳ. a ydp ἔγωγε 
E^xaopa Tleixpiflo μένεος κυσεσϑαι ὀίω 
Πρὶν y er Αὐχιλῆος Xa TOYS Busy en ἵππω, 
Noi κασι QUU y φοβῆσαι δὲ τίχας ἀδρῶν 
Αὐργάων " j X aug ἐνὶ πρωσρισιν ἀλφη . 
QU. εἰπὼν, Αἰὰναε καλέσαπο 9) Μενέλαον , 
Aia" Αἰ ργείων myliaopt , X Μενέλαε» 
H'ooi μὲν αν γεκρὸν ἐτισράπεϑ᾽ ὅοσοι ἄραςοι 5 
A'uo αὐτῷ βεβάμεν , x equis Sau ςἶχας awdpay* 
Nei» δὲ ζωοῖσιν ἀμυετε ψηλεὲς ἦμαρ. 
Τῆδε yap ἔβοισαν πόλεμον xot qui J'axpuóerau 
Exmup Αἰνείας 3» , οἵ Τρώων εἰσὶν egeo ον 
AA ifi d T a) ϑεῶν e» γένασι κᾶσαι. 

"- yl 5 ἐγώ ^ qu δέ κεν Ai qoa μελήσε. 
Kai » 9 ἐμπεπαλὼν T pt ie δολιχόσκιον £yxG 9 
Eo αλεν Αἰρήσοιο xu ἀσπίδα gud ἐϊσίω, 

E 





7 
ILIADIS XVII $83 
Quin tu fcuticam & habenas miro artificio facias 
ccipe, ego vero curru deícendam ut pagnem. 
Sic dixit. Alcimedon autem in celerem prxlio currum fe- 
fe conjiciens 
Statim Ícuticam & habenas cepit manibus: 
Automedon vero defiliit . Animadvertit autem illu(lris He- 
Gor , 
Statimque ZEneam allocutus eft prope aftantem, 
ZEnea, Trojanorum princeps zre loricatorum, 435 
Equos hos animadverti velocis ZEacida 
In pugnam progreffos cum aurigis imbellibus : 
Ideo íperaverim 72e capturum, fi modo tu animo 
Tuo velis: neque enim irruentes utique nos 
Suftinuerint contra ftantes pugnare Marte. 490 
Sic dixit. Neque non obíecutus eít fortis filius Anchi(z : 
Hi autem recta ibant tergoribus boum tecti humeros, 
Aridis, folidis: multiplex vero fuper indu&um erat zs. 
Cum his autem Chromiufíque, & Aretus divina forma przdi- 


tus 
Ibant ambo: adínodum vero iis fperabat animus 495 
Ipfofque interficere , abigereque arduos cervicibus equos. 
Stulti, neque enim erant (ine fanguine utique reverfuri 
Retro ab Automedonte: ille autem , precatus Jovem patrem, 
Fortitudine & robore repletus eít circum praecordia nigra: 
Statim vero Alcimedontem affatus eft fidum focium, 500 
Alcimedon, iie jam a me longe tene equos, 
Sed próxime infpirantes in tergum. Haud enim ego 
Hedorem Priamidem a robore temperaturum puto, 
Antequam Achillis pulchre jubatos conícenderit equos, 
Nobis interfedtis, fugaveritque ordines virorum 505 
Argivorum: vel ipfe inter. primos captus fuerit. 
Sic fatus, Ajaces vocavit & Menelaum, 
Ajaces, Argivorum dudores, & Menelae, ' 
Mortui quidem curam committite iis quotquot fortiffimi, 
Qui eum circumeuntes defendant , & propulfent ordines viro- 
rum: $10 
A nobis vero vivis propulíate crudelem diem. 
Hac enim ingruunt pugnam per lacrymofam 
HedGor ZEneafque, qui Trojanorum íunt fortiffimi. 
Sed haec quidem Deorum ia genibus pofita funt. 
Jaculabor enim & ego: haec autem Jovi omnia curg erunt? 51$ 
Dixit, & vibratam emifit pralongam haftam, 
Et intorfit Areti in clypeum undique zquale. ; 
Oo ^ fi- 


-ς- 
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539 


535 


540 


$45 


510 
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H' δ᾽ ἐκ ἔγχθ' ἔρυπο 5 διὰ πρὸ δὲ ἄσαπο χαϊκθε, 
Niaipy δ᾽ εν γας οὲ διὰ ζωξῆρθ' ἔλασσεν. 
Q'« δ᾽ ὅπιν a) ἔχων πελεκω αἰζηϊθ' αὐὴρ 
Κόψας ἐξοπιδεν κεραων βοὸς ἐγραύλοιο, 
T» uy δια πᾶσαν, ὁ δὲ προϑορωὼν ἐρίπῃσιν * 
€. ἀρ' ὅγε προϑορὼν πέσεν ÜraG"" εὖ δὲ οἱ £y 
ΝΝηδυίοισι μάλ᾽ ὀξὺ κραδαινόμενον Avs γζα. 
E'xaep δ Αὐσομέδονα Θ΄ exórncs δερὶ φαεινῷ. 
A'AÀ' ὁ μὲν απ ἰδὼν ἡλάΐααο χάλκεον ἔγχιΘ'" 
ΠΠρόσσω y«p καπέκυε" ao δ᾽ ἐξοπιϑὲν δόρυ μαχρὸγ 
Osfe ἐγισκίμφϑηγ ἐπ᾿ δ᾽ ἐρίαχος πελεμίχὃν 
ΕἾγχεος . ἔγϑα δ᾽ ἔπεισ᾽ ἀφίει μένος ὄβριμος Al'pms. 
Καὶ γύ xe διὴ ξιφέεοσ᾽ αὐσουεδὸν ὡρμυϑήσίω, 
Εἰ un coe Aiusqe διέκριναν μεμαῶκε; 
O*, p ἦχϑον καϑ' ὅμιλον» ἑσαίρα κικλησκογαθε ς 
T5 ὑποσαρβήσαναες ἐχώρησαν παλιν αὖαις 
Εχαὼρ Awdas v, ἠδὲ Χρόμιος ϑεοειδής. 
A'pyaoy δὲ xav αὖϑι λίπον δεδαϊγμένον Wap, 
Κώμενον" Αὐπομέδων δὲ ϑοῷ ἀσάλαναος A'pri 
Τά χεά m ἐξευάριξε, 5 ἀχόμενος ἐπος qoa, 
H' δὴ μων ὀλίγον γε Μενοιαιάδιαο ϑανόνηος 
Κὺρ ἀχεος μεδέηκα, χερείονα περ xaquTíQroy e 
(Ys ama», ἐς δίφρον ἑλων eap βροτόινσα 
Orx , αἢ P οὐκ ἔβαινε πόδας » χώρας ὕπερϑεψ 
Aipaszes , ὥς τς qe λέων xaqu ταῦρον ues. 
ΑἸ δ᾽ ἐπὶ Πατρόκλῳ éco κρασερὴ ὑσμίνῃ » 
Algyaxtn , πολύδακρυς. ἔγειρε δὲ γᾶκος A'9lug, 
Οὐρανόϑεν' χασαβᾶσα. προῆκε ydp δρύοπα ZéUs 
Ο᾽ ρνύμεναε δαναές" δὶ yap γόος ἐσρώπετ᾽ αὐπὲ-. 
Ἡ ὕσε πορφυρέίω ley ϑνησοῖσι quy Vos 
Z4: i£ Spuwódey , φέρας ἔμμεναι ἢ πολέμοιο» 
H' 5 χαμῶνος δυσϑαλπέος ὃς ῥά σε ἔργων 
ΑἸνϑρώπες αὐέποαυσεν ἐπὶ χϑονὶγ μῆλα δὲ κήδενο 
Qo», πορφυρέῃ Y$Q$XH πυχάσασα sous lo , 
Δύσετ᾽ A' ᾿χαεῶν i3vos , ἔγειρε δὲ psc fxacor. 
Πρώσον δ᾽ Αἰ σρίος gov ἐποτραύασα προσηύδα 
ΠΤ φϑιμον Μενέλαον, ( ὃ γάρ pa οἱ ἐγγύϑεν ἦεν} 


$55 E σαμένη So irixi δέμας S ἀτειρέα. φωνγίω, 


οἱ μεὸ δὶ ἹΜινέχαε κααγῷεἰη S) ὅνωδος 


Ἑων- 


——— MÀ 
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Ilud vero non baílam inhibuit, penitus autem tranfiit zs, 
Imumque in ventrem per balteum trajecit. 
Ut cum acutam tenens fecurim juvenis vir, 510 
^ [Qu incuflo poft cornua bovis agreftis , 
Nervum perícindit totum: hic autem faltu dato cadit : 
Sic utique & ille faltu dato cecidit fupinus: ei autem hafta 
In vi(ceribus acutiffima tremens folvit membra. 
He&or vero in Automedontem jaculatus eft haflafulgenti: — $25 
Sed is quidem cum przvidiffet, evitavit aream haftam: 
In gsm enim partem proclinavit : a tergo vero hafta 

onga. 
Solo infixa eft, fupraque pars políterior quaffabatur 
Haíte. Ibi tum remiíitt impetum rapide adum zs. 
Et omnino tunc en(ibus cominus concurriífent , 530 
Si non ipfos Ajaces diremiffent ardentes, 
Qui adveniebant per turbam, focio vocante. 
Hos autem fubveriti cefferunt ruríus retro 
HedGor /£neaíque , atque Chromius divina forma przditus : 
Aretum vero ibidem dereliquerunt laceratum corde , 535 
Jacentem: Automedon autem veloci par Marti 
Armiíque fpoliavit, & glorians verbum dixit 

Profedo jam paululum faltem de Menoetiade mortuo 
Cor dolore levavi, deteriorem licet interfecerim. 

Sic fatus in currum fumptas exüvias cruentas 540 
Pofuit, ipfeque conícendit pedes & manus fuperne 
Sanguinolentus, tanquam leo taurum depaftus. 

Rurfus autem fuper Patroclo intendebatur aípera pugna, 
Gravis, lacrymoía. Excitabat autem certamen Minerva , 


E calo delapía. Miferat enim late fonans Jupiter $45 
Ut concitaret Danaos: jam enim animus converfus erat e- 
js. . ᾿ 


Veluti cum purpuream [rin mortalibus extendit 
Jupiter caelitus, qua portendat vel pugnam, : 
Vel etiam tempeílatem frigidam : qua continuo ab operi- 


us 

Hornines ceffare facit fuper terram , pecude(íque contriftat: 550 

Sic hzc, carulea nube cum contexixet fe, 

Ingreffa eft Achivorum gentem , excitabatque virum quem- 
' que. 

Primum vero Atrei filium incitans allocuta eft, 

Fortem Meneláum, (hic enim prope eam erat) 

Referens Pheenicem corpore & indefeffa voce, 555 
Tibi jam Menelae pudor & opprobrium ; 

Erit, 
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E'crar, ex ΛΑ χιλῆθ' dyaus πιτὲν ἑταῖρον | 
Τένα ὕπο Τρώων quxses καύες $AXUcOGW , 
A'A' ἔχεο κραπχερῶς , ὄτριωε δὲ λαὸν cmawax 
$60 Τίω δ᾽ ajee προσέειπε βοίω ἀγαδὸς Μενελαθ’, 
Φοῖνιξ ἄσπα γεραιὲ παλαωγενὲς,) εἰ γὰρ ΑἸ ϑίωῃ 
Δοίη κάρτος ἐμοὶ βελέων δ᾽ ἀπερύχοι ἐρωΐω " 
Τῷ xt» ἔγωγ᾽ ἐθέλοιμι παρις ἄμεναι ἢ ἀμώώειν 
TlerpoxMp* μάλα γάρ με ϑανὼν ἐσεμαοσαπο ϑυμὸν « 
σό9 — A'A' Εἰχσωρ πυρὸς αἰνὸν ἔχει μεθ΄, ἐδ᾽ αἰπολήγει 
. ΣΧαλκῷ δηίοων, σῷ γὰρ Lé&s κῦδθ' ὀπαζει. 
Ὡ" φάσο. γήϑησεν δὲ Std γλαυκῶπις A lon 
. O'cai ῥά οἱ πάμπρωσα ϑεῶν ἠρήσατο πασων, 
E» δὲ βίθ' ὦμοισι *) εὐ γέναοσιν ἔϑυκε, 
570 Καὶ οἱ μέμς ϑάρσθ' ἐνὶ ςἡδεοσιν ἐνῆχων y 
H'ee X) ἐργομένη μάλα περ χροὸς αὐδιρομέοιο 
Τ χανάα δακέειν,, λάρον πὲ οἱ αἷμ᾽ αὐδρώπε. 
Toís μιν ϑάρσες πλῆσεν pesas. ἀμφιμελαίναν. 
Bs δ᾽ ἐπὶ ΤἸ]Πατρόκλω, V) ἀκόνασε wei φαεινῷ . 
$75 ΕἾσγε δ᾽ ἐγὶ Τρώεοσι Ποδ ῆς ἐὸς H'emo& , , 
A'ordós T dya90s qe μάλιτα δὲ uir σίεν E7xawp 
Δήμε, ἐπὶ οἱ éraap" du φίλθ' εἰλαπινας Se 
᾿ΤῸν pa καπὸὶ ζως ἤρα βάλε ξανϑὸς Μενέλαθ' , 
A'i£apqe φόβονδε" διὰ πρὸ δὲ χαλκὸν ἔλαοσε» 
$80 Δέπησεν δὲ πεσωγ᾽ dap A'Tpajys Μενέλαος 
Νεκρὸν ὑπ᾽ ix Ἴρωων ἔρυσεν ue ἔϑνΘ'᾽ ἑταίρων ὁ 
Εἴκτορα δ᾽ ἐνγύϑεν ἰςἀμενθ' ὥτρυνεν. A πολων 5 
Φαινοπι ΑἸ σιάδῃ ἐναλίγκιϑ', ὃς οἱ ὡπαΐσων 
Ξιάνων φίχλσασος ἔσκεν, A βυδόϑι οἰκία γαίων. x 
$85 Τῷ μιν ἐισάμενθ' προσέφη ἑκαεργθ' Αἰ πολων, 

- E'xwp, ris κέ σ᾽ ir ἀλθ' Αὐἰχώων σαρβήσειεν s 
Οὧο. δι Μενέλαον ὑπέχρεσας, ὃς qb πάρθΘ' περ 
Μαλϑακὸς ἐκμηκπὴς, sun δ᾽ οἴχεται 018" ἀείρας 
N:xpoy ὑπ᾿ “ἐκ Τρώων" σὸν δ᾽ £xauve πις ὸν ἐπ ρον 

$99 Εἰσϑλὸν, ἐνὶ προμάχοισιγ ΤΠοδῶ jov Ἡ᾽ἐτίων Θ΄. 
EE Que * σὸν δ᾽ ἄχεθ' γεφέλη ἐκάλυψε μέλαινα 
Bh δὲ διὰ προμαχῶν κεχορυδμένθ' αἴϑοπι χαλχῷ . 
Kai sor ἄρα Κρονίδης ἵλετ᾽ αἰγίδα Sucawotosuw y 
Μαρμαρέίω., Γδίω δὲ xeat γεφέεσσι κάλυψεν . 
395 Αἰρράψας δὲ μάλα μεγάλ᾽ ἔκσυπε, clo δ᾽ ἐτίναξε, 
ι l Ni- 
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Erit, fi quidem Achillis illutris fidum focium 
Muro fub Trojanorum veloces canes diícerpferint: 
Sed capeffe pugnam (trenue , adhortareque populum omnent. 

Hanc autem viciílim affatu: eft pugna ílrenuus Menelaus. 560 
Phoenix pater fenex oliní nate, utinam Minerva 
Daret robur mihi, telorumque averteret impetum. 
Jta equidem vellem adeffe & auxilium ferre 
Patroclo: graviter enim. meum moriens defiderio percuffit a- 

nimum : 

Sed Hedor ignis horrendam habet vim, neque ceffat 565 
4£re cxdem edere: ei enim Jupiter gloriam przbet. 

Sic dixit. Gavi(a eft autem oculos czfia Minerva 
Quod íe ante deos precatus erat omnes: ' 
Atque vim humeris & genibus indidit , 
Et ei muícz audaciam pedoribus immitfit, - 479 
Quz licet abada crebro a corpore humano, - 
Appetit mordere, dulcifque illi fanguis hominis eff. 
'Tali ei audacia replevit precordia nigra. 
Acceffit vero ad Patroclum , & jaculatus eft hafta fulgen- 

t. 

Erat autem in Trojanis Podes filii Eetionis. : 5 
Divefque fortiíque: maxime vero eum honorabat HeGor 
Inter populares, fibi enim íodalis erat carus conviva : 
Hunc ad balteüm percuffit flavus Menelaus, 
Ruentem in fugam, penitus autem zs adegit. 
Fragorem vero edidit cadens. At Atrides Menelaus 580 
Mortuum a Trojanis extrahebat ad agmen fociorum. 
HecZorem autem prope flans hortans excitabat Apollo, 
Phoenopi Afiadaé fimilis, qui illi omnium 
Hofpitum cariffimus erat, in Abydo ades habitans: 


Hunc fimulans affatus eft longe jaculans Apollo , 5$5 
Hedor , qui omnino te amplius alius Achivorum formida- 
verit? ul 


Cum ita nunc Menelaum territus fugis, qui tamen antehac . 

Mollis bellator, nunc vero abit folus auferens 

Mortuum e Trojanis: tuum autem interfecit fidum fccium , 

Strengum, inter primipilares Poden filium Eetionis, 590 

Sic dixit: Illum vero doloris nubes obtexit üigra. — — 

Proceffit autem per primipilares armatus coruíco are. 

Tum vero Saturnius fumplit aegidem fimbriatam, 

Splendentem , Idam vero nubibus cooperuit: 

Tum fulgurans admodum grande intoauit : eamque concut- 
lt: ' 592 


Vis 
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600 


605 


610 


615 


610 


615 


Nixlo δὲ Τρώεσσι δίδε, ἐφόβησε δ᾽ A uuu, 
πρώτως Πιωέλεω- Bowwaos pts φόβοιο. 
Βλῆφο γὰρ ὦμον δερὶ, πρόσω σετραμμείος αἰεὶ , 
Αἰκρον ἐπιλίγδίω᾽" γράεν δέ οἱ ὁςέον ἄχρις 
Αἰχμιὴ Πελυδάμανφος᾽ ὁ γάρ p ἔβαλε mejor ἐλϑῶν e 
Aim» αὖϑ᾽ Εἰχσωρ χεδὸν ἔσασε xep ἐπὶ καρπῷ. 
Ὑἱὸν A λεχτρυόνος μεγαϑύμε " παῦσε δὲ χάρμης . 
'[píoss δὲ παπαήνας, ἐπεὶ ἀκέαι ἤλπεισ δυμῷ 
Ἐγχος ἔχων ἐν χειρὶ μαχύσεσϑαι Tpotonr. 
Εἰχοορα δ᾽ Ἰ᾽δομεν δὺς μεπὶ AvimY ὁρμηδεύαε 
Βεβλήκε ϑώρηκα xem cj3o« παρὸ μαζόν. 
E'» καυλῷ δ᾽ ieym δολιχὸν δόρυ" «οἱ δ᾽ ἐβόυσαν 
Τρῶες. ὁ δ᾽ Ἰδομενῆος dxoruot Δόκαλιδαο 
Δίφρῳ ἐφεςαύσος " qU μέν p ἀπὸ τυσϑὸν ἅμαρτεν" 
Αὐσὼρ ὁ Μυδιόναο ὁπάονα 8᾽ ἰωΐοχόν qu, 
Κοίρανον» ὃς p ἐκ Λύκαυ ἐύχαιμενη" ἔπετ᾽ αὐτῷ . 
Πιζὸς ydp σὰ apa λιπὼν γέας ἀμφιελίοσας 
H'Av$e , καί κε Τρωσὶ μεγά κρασο: ἐγγυάλιξεν, 
Εἰ μὴ Κοίρανος ὦκα ποδώκεας ἤλασεν VrTUs. 
Καὶ σῷ μὲν φάος ἦλθεν, ἅμωε δὲ γηλεὲς ἦμαρ . 
Αὐσὸς δ᾽ «ὥλεσο ϑυμὸν ὑφ Ἐ΄χαορος αὐδιροφόνοιο. 
Τὸν βάλ ὑπὸ γναϑμοῖο ἢ vasos, ἐκ δ᾽ up o3 oramus 
Ωὖσε δόρυ πρυμνὸν, διὰ Ji γλώοσαν σάμε μέοοΐω.. 
H'eers δ᾽ ἐξ ὀχέων, xac δ᾽ dw x4 pets. 
Καὶ «s Μηριόνης ἔλαβεν χείρεσσι φιλῆσιγ 
Κύ{ψα. ἐκ πεδίοιο, Y) 1 δομενῆα προσηύδα γ 

Macis vuü éws κε Sods ἐπὶ γῆας ἵκηαι. 
Γινώσκεις δὲ ἢ αὐσὸς ὅτ᾽ ἐκέαι κάραος Αἰ χιμῶνγ . 

Ως ἐφαφ᾽ * Τδομὸν ἀ)ς δ᾽ Ἵμασεν καλίσριχας ἵππὲ- 
Νας ἐπὶ γλαφυράς. δὴ γὰρ δέος ἔμπεσε ϑυμῷ- 
Οὐδ᾽ ἔλαϑ᾽ Alava μεγαλήφορα Y) Μενέλαον 
Z4s, ὅπε Jy Τρώεσσι δίδε ἑσεραλκέα νἱκίω . 


Toin δὲ μύϑων ἦρχε μέγας Τελαμωνιος Αἴας. 


630 


Q' πόποι, ἤδη μὲν ye X) 05 μάλα γήπιός 6515 
Γνοίη 9u Τρώεσσι πααὴρ Zds xudos οπάζε. 
Τῶν μὲν γὰρ aayawy βέλε ἅπαεται Ücis ἀφείη 
HU κακὸς » ἢ ἀγαδοὸς" Ζά)ς δ᾽ ἔμπυς παύπ᾽ ἰϑαύει. 
Hy ὃ aimes πᾶσιν ἐπώσια πίπτει ἔραζε. 
A'ÀA ἀγετ᾽, αὐσόπερ φραζώμεδα μῆαν ἀφίςίω., ὁ. 
| 635 His 
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Victoriam autem Τι ojanis dedit , inque fugam vertit Achivos. 
Primus Peneleus Baeotius fuit dux fuga. . 
Percuffus enim fuerat in humerum haíla , cum facie in ho- 
ftem effet ufque vería , 
Summum leviter perítrrinxit autem ei ad, os ufque 
Cuípis Polydamantis: is enim percuflerat poftquam prope ac- 
ceíferat . εν 600 
Leitum deinde Hector cominus percuffit in manum ad carpum, . 
Kilium Ale&ryonis magnànimi: ceffare autem fecit a pugna: 
'Trepidus autem fugit circumfpectans, haud enim amplius fpe- 
rabat animo : 
Haflam tenentem manu fe pugnaturum cum Trojanis. 
Hedorem vero Idomeneus in Leitum irruentem 605 
Percuffit in thoracem ad pedus juxta papillam: 
Ad cufpidis a. jínQturam (rada eft longa hafta : & conclamaverunt 
'Trojai. Hic autem in Idomeneum jaculatus eft Deucalidem 
In curru ftahtem: ab eo quidem paululum abertavit: 
Czterum hic Merionis armigerumque aurigamque , 610 
Coranum, qui e Ly&o bene habitata comitabatur eum: 
Pedes enim primo relidis navibus utrinque remis adis 
Venerat, & omnino Trojanis magnam victoriam przbuiffet , 
Niíi Cceranus confeftim celeres adduxiffet equos: 
Kt huic quidem íalus venit, arcuitque fzvum diem: 61$ 
Ipfe autem perdidit animam Hedtoris vi homicide. 
Hunc percuffit fub malam & aurem, dentes autem 
Excuffit hafta extrema, linguamque perícidit mediam : 
Cecidit autem e curribus, habenaíque effudit in terram: 
Et illas Meriones accepit manibus fuis s 61 
Inclinans fe, a folo. & Idomeneum allocutus eft , 

Urge nunc Ícutica equos ufque dum veloces ad naves per- 

; veneris: 

Sentis enim & ipfe quod non amplius vidtria eff Achivorum . 

Sic dixit : Idomeneus autem loris cedebat pulchros jubis equos 
Naves verfus cavas. Jam enim timor inciderat animo. 625 
Neque latuit Ajacem magnanimum & Menelaum 
Jupiter, quum jam Trojanis dabat alternaintem vidoriam. 
Hos autem inter fermonem oríus eft magnus Telamonius Ajax , 

Eheu, jam quidem etiam qui admodum ftultus eft , 
Senferit quod Trojanis pater Jupiter gloriam praebet. 630 
Illorum enim omnium tela affequuntur quicunque emittat , 
Seu imbellis, feu ftrenuus: Jupiter nihilominus omnia dirigit: 
Nobis vero incaíffum omnibus irrita cadunt in terram. 

Sed agite, per nos tamen excogitemus confilium Eo 
u 


4 
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635 H'gév ὅπως aov νεκρὸν ἐρύοσομεν , ἠδὲ δ wl 
Χαρμα φιλοις ἑτάροισι γεγωμεδα vos im apes y 
Oirs dép opowraus ἐκυχέδατ' , 55 ἔασι φασὶν" 
E'xeop& asd pogorono ue » X pus demque | 
Σ χυσισδ᾽ , «A ἐν rmm μελαίνγσιν. πεσέεσθαι « J 
640 Ei δ᾽ ório ér asp ἀπαγγείλειε qux ie at 
Πυλειδὴ * ἐπεὶ ἃ μιν ὀΐομαι ἐδὲ πεπύσϑας 
Λυγρῆς ἀγγελίης), Om οἱ φίλθ' ὥλεϑ᾽ ἑσρθ'. 
Αὐλ᾽ ὅπη δίωαμαι ἐδ έειν qoi my A χαιῶν * 
H'sos ydp κασέχονται, ὁμῶς aao σε ἢ ἵπποι. 
645 Z& Tcp, ἀλὰ cU ῥῦσω UT ἠερθΘ' jes A' xeu « 
Ilocos δ᾽ eas plu , δὸς δ᾽ ὀρϑαλμοῖσιν dica. 
E* δὲ φαει 5 ὄλεοσον. ἐπεί VU qoi ἄκαδεν baut. 
ὩΣ φάω. “ὃν δὲ Tui ὀλοφύρασο δαχρυχέονσει. 
Αὐτικα δ᾽ ἠέρα ues σχέδασεν, 5 ἀὠπῶσεν ὀμίχ 
650 H'ex& δ᾽ ἐπέλαμ{ε, μάχη Σὲ ἐπὶ πᾶσα eeaiiy.. 
Καὶ aw dp ^ixc ἐπε (folu ἀγαϑὸν «Μενέλαον . 
XxeTTeo vu) Μέενελαε διοτρεφὲς. αἶκεν ἴδηαι 
Ζωὸν ἔτ᾽ A'vrixoyor, μεγάϑυμον Νέρορθ᾽ gor * 
O'"rguror. δ᾽ ,Αὐἰχελῆϊ δαΐφρονι ϑάόσσον iorqu 
655 Ehár ὅττί ῥα οἱ πολὺ φίλάατος ὥλεϑ᾽ ἑσῦρθΘ' , 
Ω- ἔφατ᾽" ἐδ᾽ ἀπίϑησε £olà ayasis Μωνέλαθ΄. 
Bs δ᾽ ἰέναι , ds ας e λέων éTó μεοσαίλοιο 
Ως má dp xe χάμῃσι καύας σ᾿ αὐδιρας χ᾽ ἐρεδιίζων 5 | 
Oic ur ἐκ don βοὼν ἐκ πῖαρ ἑλέσϑαε, | 
660 Πάννυχοι ἐγρήοσονσες" ὁ δὲ κρεῶν ἐρατίζων : 
I'9ve , dA ὅσι πρϑοσει 5 ϑαμέες ydp ἄκονσες 
Αὐγσιοι diosum ϑρασειαων᾽ απὸ χαρῶν s 
Kaopueroa qe δεταὶ, qs av Tpé ἐοσυμενος T$ « 
H'o3e» δ᾽ ἀπονόσφιν «ἔβη πεπηόπι δυμῷ * 
665. Ὡ": ἀπὸ [Πατρόκλοιο fol. ἀγαϑὸς Μενέλαθ' 
^ h'm TóÀ' ἀέκων" πέρι ydp Jis μή μιν Αὐχάώιοὲ 
A'pyuXéu πρὸ φόβοιο ἑλὼρ διηΐοισι λίποιεν. 
Ἰπολὰ δὲ Mxexory σε ὃ Αἰαύσεοσι κέλδεν , 
Αἴαντ᾽ ΑἸ ργείων ἡγήπορε, ἸΝΪηρμόνῃ a9, | 
670 Nus ac. ege: ᾿Πατροκλῆθ᾽ δειλοὶο | 
Mu do3u , πἄσιν γὰρ ἐπίς ἀπὸ μόλιχο: εἶναι 1 
Ζωὸς iur * vui δ᾽ αὖ ϑαύατος Y) μοῖρα xix awe. 
ὯΝ ἄρα φωνήσας ἐπέβη ξανδὸς Μενέλαος, 


—À —À— RB 


w- 
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o pato & mortuum extrahamus, & ipfi 635 
' Gaudio diledis fociis (imus reverfi: 
Qui huc utique refpicientes triftantur, neque jam autumant 
Heüoris homicide robur & manus inviclas 
Su(ítenturos, fed ín navibus nigris cafuros effe. 
Utinam vero effet focius qui nunciet citiffime 640 
Pelidz: non enim illum opinor ne audiffe quidem 
. Triftem nuncium, quod fibi carus periit focius. 
Atqui nondum poffum conípicari talem inter Achivos: 
Caligine enim occupati funt fimul ipfique & equi, 
Jupiter pater, quin tu libera a caligine filios Achivorum: 645 
Facque ferenitatem, daque oculis videre: 
In luce vero vel perde, quandoquidem tibi placuit ita. 

Sic dixit. Eum autem pater miíeratus eft lacrymantem: 

Statim autem caliginem quidem diffipavit , & amovit nebu- 


am: 

Sol vero affulít, aciefque tota illuftrata eft: .. 650 

Et tunc Ajax allocutus eft pugna íftrenuum Menelaum, 
Circumípice nunc Menelae Jovis alumne fi quo modo vi- 

dere poffis 

Vivum adhuc Antilochum , magnanimum Neftoris filium : 

Hortare vero ut Achilli bellicofo ocyus profe&us 

Nunciet quod quidem ei multo cariflfimus periit focius, 655 
Sic dixit . Neque non obíecutus eít pugna flrenuus Mene- 

us. | 

Perrexit autem ire, tanquam leo a caula, 

Qui poftquam fatigatus utique fuerit canefque virofque laceffens , 

Qui ipfum non finunt boum pinguedinem eripere , 

"Totam nodem vigilantes: ille autem carniun: cupidus — 660 

Reda irruit; fed nihil proficit. Crebra enim jacula ΄ 

Advería volant audacibus a manibus, 

Íncen(íique faíces, quos quidem horrens recedit incitatus licet. 

Mane autem feorfuni diícedit mceíto animo: 


Sic a Patroclo pugna ftrenuus Menelaus : 665 
Abiit Je m invitus: admodum enim timebat ne ipfum A- 
chiv 


Gravi prz metu capturam hoftibus relinquerent. 
Multis autem Merionique & Ajacibus tandabat , 
Ajaces Argivorum du&ores, Merioneque,  . 
Nunc aliqüis mán(uetudinis Patrocli miferi |; 636 
Recordetur. Omnibus enim notat mitis effe 
Dutr viveret: nuric vero mors & fatum occupat. 
Sic fatus abiit flavus. Menelaus, 
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675 


680 


685 . 


696 


695 


300 


795 


710 


Tla/aos παπταίνων, de^ cms, ὃν ῥὰ σε φασὶν 

ΟἾ ξυστὸν δέρκεσναι ὑπερανίων πεσείωῶν, 

ΟὟ σε à ὑψ8᾽ ἐόγαις πόδας xis x ἴλαϑε παὺξ 

Osyrp ὑπ᾽ ἀμφικόμῳ κασαχείμενος " dA T ἐπ᾿ αὐτῷ 
σσυπθγ) X9 σε μιν ὦχα λαβὼν ἐξάλεαο ϑυμον. 

Q'; sm σοὶ Μενέλαε διοτερφὲς ὅσσε Φαειν οὶ 

Tlo/mc: δινσδίω πολέων xaqi ἔϑνος éTaipUP , 

E! Ts Νέρορος ἑὸν ἔτι C worax Ἰδοιϑ . 

Τὸν δὲ μάλ᾽ ak| ἐνόησε μάχης ἐπ᾽ ἐριςερὲ πάσης 

Θαρσιύονδ᾽ daupss, ἢ ἐποτρυνονσκ μάχεσθαι * 

A'yx& δ᾽ icdpusros προσέφη ξανδὸς Μενέλαος, 

A'rríkoxy' ὧδ᾽ «ys δρο διοτρεφὲς, ὄφρα σύϑηακ 

Λυγρὴς ὠἀγγελίμς. ἣ μὴ ὠφελε γενέσϑαι. 

ΕἾ δν pep σε Y) αὐσὸν ὀΐομαι εἰσορόωνσα 

Γιγώσχειν ὅπ πῆμα ϑεὸς Δαναοῖσι κυλίνδει, 

Νίκ» δὲ Tpour* πέφαχαι δ᾽ agacos Αὐχαιῶν 

Πάτροκλος , μεγάλῃ δὲ ποϑὰ Δαναοῖσι σέτυχταε - 

A'A4 σὺ y aL Αὐχιληὶ ᾿, ϑέων ἐπὶ γῆας Αἰχαιῶν,, 

Εἰπᾶν, aixs eia yup ἐπὶ γῆα cach 

Γυμνόν " ép «ἄγε τάχε ἔχε, κόρυϑαίολος E'xawp . 

Qi. ἐφατ᾽. ΑἸντίλοχος δὲ xaqWcuys μῦϑον ὠκέσαςς 

Aló δέ μιν ἐμφασίη ἐπέων λάβε" «ὦ δὲ oi ὄσσε 

Δακρυόφιν σλῆσϑεν ; ϑαλερὴ δὲ i οἱ ἔχετο φωνή " 

AA 8 ὡς Mere dv ienuocusps ὠμέλησε " 

Bs δὲ ϑέεν ^y ei δὲ τώχε ἀμύμονι δῶκεν ἑχαῖρῳ 

Λαοδόκῳ, ὅ ὅς οἱ χεδὸν ἔτρεφε μώνυχας ἵππος. 

Τὸν ue» δακχρυχ sorax πόδες φέρον ἐκ πολέμοιο, 

Πυλείδῃ A xii κακὸν ἔπος αγγελέονασα. 

Οὐδ᾽ ἄρα σοὶ Μενέλαε διοτρεφὲς ἥϑελε ϑυμὸς 
Τειρομείοις ἑαείροισιν εἰμυνέμεν , εὖὸϑὲν απῆλϑθεν 
ΑἸντίλοχος 5 μεγάλη δὲ ποϑὴ Πυλίοισιν ἐσύχϑη" 
A'A' ὄγε σοῖσιν μὲν Θρασυμήδεα δῖον εἰγῆκεν , 
Αὐφὺς δ᾽ αὖτ᾽ ἐπὶ Πατρόκλῳ Bpwi βεβήκα * 

Zo δ᾽ ap ir A arare, xidy , d3ap δὲ προσηύδα, 

Καῖνον μὲν δὴ νηυσὶν ἐπιπροίγκα δοῆσιν 
Ex3à» εἰς Αὐχιλῆα πόδας qux ui " ὁδὲ μιν olo 
Νῦν iéraa , μάλα περ κεχολωμένον Εἶχπρ, δίῳς 
Οὐ γάρ πως ἂν γυμνὸς ἐὼν Τρωεσσι μάχοιπο, 

deus δ᾽ aimi περ. φρκζώμεϑα Luar agielo , 


"T Η μὲν 


amat. 


i 
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Quaquaverfum circumfípectins , veluti aquila, quam ajunt 
Acutiffime cernere inter aerias velucres, 675 
Quam licet fublimem pedibus velox non latet lepus 
Arbufto fub late comanti jacens: fed in ipfum 
Impetum facit, eique celeriter rapto eximit animam. 

Sic tunc tibi Menelae Jovis alumne oculi lucidi 
Quaquaver(íum verfabantur multorum per agmen fociorum , 610 
Sicubi Nefítoris filium adhuc viventem videre poffes. - 
Illum vero citiffime animadvertit pugna: ad finiftram totius 
Confirmantem focios, & concitantem ad pugnandum; 
Prope vero aílans allocutus eft flavus Menelaus , 

Antiloche eia age huc ades Jovis alumne, ut audias δὲς 
Triftem nuncium, qui non debuit fuifse. | 
Jam quidem te quoque ipfum opinor infpicientem 
Cognoícere quod cladem deus Danai advolvit , 
Victoria autem Trojanorum: occifus eft autem fortiffimus A- 

chivorum 
Patroclus, magnumque defiderium Danais contigit . 690 
Sed tu cito Achilli, currens ad naves Achivorum, 
Nuncia, fi quo modo celerrime cadaver ad navem integrum 

auferre potuerit 
Nudum: arma enim habet in(igniter galeatus Hedtor. 

us ed Aít Antilochus graviter merebat, fermone au» 
1to: 

Diuque eum inopia vocis tenuit: ei vero oculi 695 
Lacrymis impleti funt, liquidaque ei hafit vox. 
Sed ne fic quidem Menelai mandatum neglexit : 
Perrexit autem currendo, armaque eximio dedit focio 
Laodoco, qui eum prope fledebat folidos ungulis equos : 
Hunc quidem lacrymas fundentem pedes ferebant e przlio, γεο 
Pelide Achilli triftem nuncium nunciaturum. . 

Neque tibi Menelae Jovis alumne voluit animus 
Laborantibus fociis auxiliari, unde difcefferat 
Antilochus, magno antem defiderio Pyliis erat: 

Sed ille his ut auxiliaretur Thrafymedem nobilem mifit. γος 
Ipfe vero ruríus ad Patroclum heroem profedus eft: 
Conílitit autem ut ad Ajaces venit, & (latim allocutus eft, 
lllum quidem jan ad naves mifi celeres 
Ut iret ad Achillem pedibus velocem: neque tamen illum 
puto 


. Nunc venturum , vehementer licet iratum Hectri nobili . 7 re 


Nullo enim modo inermis cum Trojanis pugnaverit , 
Nos autem etiam per nos excogitemus coníium eptimum , 
Tom. I. Pp Quo 


$94 lTAIAAOZ ρ΄ 
H'ucó ὅπως «ὃν γεκρὸν pUosouew , ἠδὲ δὰ αὗτοί 

0o Ὕρωων ἐξ eerie ϑαΐασον Ὃ κῆρα φύγοιμεν. 

215. Τὸν δ᾽ ἡμέβετ' ἔπεσι μέγας ΤελαμωνιΘ' Alas, 
Πανακ xem! αἶδαν ἔειπες, ἀγακλεὲς ᾧ Μενέλαε" 
A'Ad σὺ μὲν ὃ Μειρμλόνης ὑποδ υὐὴὲ μάλ᾽ dxd , 
Nexpór ἀείρανσες Qiper ἐκ τὸγᾷ αἰἷσοὲρ ὁπίοσῳ 
Nói μαχυσόμεϑα Τρωσὶν σε ἢ ἰχῶρα δίῳ, 

510 σὸν ϑυμὸν ἔχονχες OuwrUMol, οἵ qo πάῤῷ'᾽ περ 
Μίμνομεν OLuó ἄρια wap ἀλλήλοισι μέψονχες. 

Οἷς ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ἄρα γεκρὸν duró χϑονὸς ὠγκάξοναδ 
OT μάλα ptyaxus* ἐπὶ δ᾽ iaxt λαος oio 
Τρωϊκὸς, ws ἄδονπο γέχίω eipóvqus A vedi. 

21$ ᾿ἴϑυσαν δὲ xwucaw ἐοικόαες, oir ἐπὶ κάπρῳ 
Βλημενῳ εξωδι πρὸ κέρων ϑηρηάζρων, 

E'ws ues yap σε 3:m, διαῤῥαῖσαι μεμα ἄφες *- 
A/A' 9v δή p e» φῖσιν ἑλίξέτω dixi πεποιϑώςς 
A'L σ᾽ asy prado , διά τ᾿ érpsóay ἀλυδις ἀλΘ᾽ * 

230 Q'« Τρῶες, dus μὲν ὁμιλαδὸν αἰε Vrovab , 
Νύσονφες ξίφεσιν dx ὃ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισιν " - 
A'A' je Ju p Aiasde μεσαςρεφϑεύαη xad! auae 
ΣΤαίησαν., quy δὲ Tpirém χρὼς. ἐδὲ as ἔσλῃ 

— Tleooo ἀΐξας, περὶ vixps JuejddoSda" —— 

735. (Ye οἵ y ἐμμεμαῶφε rixuu φέρον ix πολέμοιδ -— 
Ν ας er γλαφυρά:. ἐπὶ δὲ παόλεμ Θ᾽ qgauao σφιν 
A'ye.G , ἡὖσε πῦρ, «ὁ α΄ ἐπεοουμένον, πολιν αὐδρὼν 
Οὐ ρμενόν ἐξαίφνης φλέγέδεί. μινύϑεσιν δ'ὲ οἶχοι 
E» σέλαὶϊ μεγάλῳ " «ὁ δ᾽ ἐπιβρέμει ie. αὐέμοισ. 

740 Ω" uer eis ἵππων σὲ ὃ αὐδιρῶν αἰχμηίων 
Αἰ ζηχὴςφ ὀρυμαγδὸς tiir ἐρχομέψοισιν. 

Οἱ δ᾽ ὥσϑ᾽ ἡμίονοι κρασερὸν μένΘ' ἀμφιβαλόνπες . 
Εἰλκωσ᾽ ἐξ ὄμεθ' xad παιταλοεοσαν dimpróy , 
H* δοκὸν, ἠὲ δόρυ μέγα νηἱϊόν" εὖ δὲ σὲ ϑυμὸς 

745 Ταρεϑ᾽ ὁμᾷ καμάτῳ qt "ἃ ἱδρῷ ατόνδ᾽όνπεοσιν * 

ς οἵ y ἐμμεμαῶσε vixuu φερον αὐπὶρ ὄπισϑεν 
Αἴαν᾽ ixevells , ὥασερ πῤὼν ixd»e ὕδωρ 
Τί λύε πεδίοιο διαπρύσιον qervyuxas* 
Ces X) Ἰφϑίμων ποσαμῶν ἀλεγεινεὲ ῥέϑρά 
259 ἴσχει, ἄφαρ δέ cé πᾶσι ῥόον πέδίονδε «ἰδησὶ 
λάξων, δέ di μιν ipii ῥηγνῦσι ῥέον σε! “ 


πα ens ὦ; se «“ἄἅὕἦὺ Ἐς ........ ὦ. 


o. 
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Quo paco δὲ mortuum extrahamus,, & ipfi 
Trojánorum e tumultu. mortem & fatum effugiamus. 

Huic autem refpondit deinde itigens Telamonius Ajax ,71$ 
Omnia rede dixiti, admodum inclyte o Menelae: 

Sed tu quidem & Meriones fubeuntés valde cito , 
Mortuum fublatum ferte e praelio: a tergo autem. 

Nos pugnabinius cüm Trojanifque & Hectore nobili, 

Parem aoimum habentes coguofnines, qui & ariteá $10 
Suítinuimüs acrem Marteni prope invicem manentes. 

Sic dixit. Illi vero mortuum a terrà ulnis fuftulerunt 
Alte admodum ítrenue, occlamaávit auteni populus retro 
'Trojanus, ut viderunt cadaver tollentes Achivos: 

Recta vero itrüerunt cadibus fimiles, qui in- aprüm 21$ 
Percuffum impetum faciunt ánte juvenes veriatores, 
Aliquantifper enim currunt, dilacerare cupidi: 
Sed cum jam: in illos convertitur tobore frettüis , 
. Retroque recedunt, & diffugiunt trepidi alio alius : 
Sic Trojani,aliquantifper qaidem catetvátim continuo feque- 
bantut , ! 419 
f'erientes enfibufque & haffis ütrínque acutis : 
Caeterum ubi jam Ajaces converíi coritra ipfos — — 
Conftitiffent eorüfn mutabátur color, néque quis fuftiriebat. 
Inipetu id adverfum faQdo de rmnortuo pugnare.  — 

Sic hi utique alacres cadaver efferebant ex prelio 7358 
Naves veríus cávas? pugna vero glifcebat ipfis 
Atrox, velut ignis, qui ingruen$, utbémr homiriuni 
Impetu citato latus ex improviío incendit, pereuntdüe 469 
In flamma tigna: in eamque fremiebunda ágitur vis vere 

. { e 

Si quidem hos equorumique ἃς viroruni bellícoforüni —— 446 
Horrifonus tuniultus.infequebatur ábéurites. 
Illi vero tanquani muli validum robur induentes : 
'Trahunt ex monte per áfperim viam, ὁ 
Vel trabemi, vel ligüum ingens ravale: in ipfis vero áni- 


mus 
Afligicur fiiuf faboreque & (udore füagropére contendenti 
TH | 

Sic illi alacres cadaver ferebant: ἀξ a tergo dis 

Ajaces árcebant Trójamof, ficut clivüs árcet áquari 

Sylvofus campuni per tofuri potrectüs ; ; 

Qui vel rapidorümr fluminuii violento$ cüríus " 

Arcet , & (aliorum) omnibus flüenturi in campuri dirigit 740 

Repellens , haudquaquam: enini eum " perrumpunt nur od 
P* 
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Ω", «d Alarm μάχίω αἱέεργον ὀπίοσω ] 
Tpowr* oi δ᾽ ἀμ’ Vrorso , δύω δ᾽ εἰ win μάλιςα , 
Αἰνείας σ΄ Α᾽ἠ γχισιαδὴς ὃ ouidiy& Εἴχαωρ, 

335 Τῶν δ᾽ ert Μαρῶν γέφθ' ἔρχεται πὲ κολιῶν 
Οὖλον κεκλήγογσεςε ὅσε προΐδωσιν ἰογσκ 
Kip, ὅ σε σμικρῇσι φονον φέρε ὀρνίϑεοσιν " 
Ω΄, ἀρ ὑπ᾿ Αἰνείᾳ σε ἢ Εἴκασθι xüpa Α᾽ χαιῶν 
Οὖλον κεκλήγονσες ἴσαν, λήδοντο δὲ xdptuns ὃ 


$60 Tlon« δὲ τάΐχεα καλὰ πέσον Tel T ἀμφί Tt qu opor 5 


N 


ddyyóraey Δαναῶν * πολεμε δ᾽ οὐ virer. ἐρωή. 


TIIOOFZIS ΤΗ͂Σ l'AIA'ACZ P. TOT 
OMH'POT P'AYOAl'AZ. 


ΧιΆδιε e» Πατρόκλε ϑαΐατον ἐπιγνὸὺς ὀδύρεται " αἰὐελ.- 

ϑᾶσα δὲ καὶ Θεας dx αὖς ϑαλάοσης, παρηγορει αὐσὸν, Ὦ 
παραινα ἀπέχεσθαι d$ πολέμε, ἕως ἂν ἀυτῷ ὅπλα κομίσῃ πα- 
ρὰ dk Ἡφαίςε. κελῴσάσυς δὲ H'pas, ἀοπλθ' προσελδ αν ἔ- 
“πὶ σίω «πίφρον γ ἐπιφαίνεται «οἷς πολεμίοις , "ἢ αὐσὸν ἐχπλαγέν- 
ew oAyen: Y) xaqu τίω φυγίω πολοὶ διαφϑείρονται . «ἡ δὲ 
a£ Πατρόκλε σῶμα διασωσαναες οἱ Μιυρμιδόνες (iem . ΗἾφαι- 
«Θ᾽ δὲ Αἰχιλαὶ πανοπλίαν κασασχάνάζει. 


Z5u«, Θέας ΑΥἢχιλῆϊ παρ H'oairs φέρεν ὅπλα. 


ΩΣ ó μὲν μάρναναο δέμας πυρὸς αἰδομένοιο. 
ΑἸ ναίλοχθ᾽ δ᾽ Αἰ χιλῆϊ πόδας σαχὺς ἄγγελθ' ἦλϑε. 
Τὸν δ᾽ ps προπαροιδε νεῶν ὀρϑοκραιράων , 
Τὰ φρονέονα᾽ ἀνὰ ϑυμὸν ἃ δὴ πεσελεσμεΐα. δεν. 
$ Οἶχϑήσας δ᾽ dpa ἐπε πρὸς ὃν μεγαλήσορα ϑυμὸν . 
Ω" μοι ἐγαὶ, d v dp αὖσε καρυκομόωνφεε A'xuoi 
Νυηυσὶν ἐπικλονέονσαι., ἀτυζόμενοι πεδ' (010 5 


e— o Νὴ ϑή μοι σελέσωσι ϑεοὶ xaxd κήδεα δυμῷ ν 


(Y; ποαέ μοι μήπηρ διεπέφραδε.) Yà μοι ἔειπε y 
xo Αἰυρμιδονων «o» degucor, $m QuoryrG" ἐμεῖο 
Χεροὶν ὕπο Τρωῶὼν λείψειν φάθ’ ἡελίοιο". 
Η μάλα δὴ σέϑνγκε Μενοισίς ἀλκιμθ᾽ qos, 
Σ ἐσ “ ἦσ' ἐκέλάνον ἀἐπωσάμενον δή! Ὁ) aps 
Ad em! γῆας μεν, μηδ᾽ Εχωρι ἶφι μάχεσθαι . 
t$ Εἴῶ, ὃ ToU ὥρμαινε xum φρένα χαὶ xu ϑυμὸν , 
Το- 


f.ocmcqudrpaSÜE ^. du. 
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Sic ufque Ajaces aciem reprimebant retro 
Trojanorum ; illi tamen fimul fequebantur, duoque in iisma- 
xime, 
ZEneaíque Anchifiades & illutris He&or. 
Utque iturnorum nubes aufugit vel graculorum 755 
Acutum .vociferantium, cum vident ingruentem. 
Accipitrem , qui parvis caedem infert avibus: 
Sic utique adi ab /Eneaque ἃ Here filii Achivorum 
Acutum clamantes abibant, oblivi(cebanturque pugna: 
Multa. vero arma pulchra ceciderunt inque circumque fo(- 
fam, : 
Fugientium Danaorum: pugna tamen non erat ceflatio . 


ARGUMENTUM LIBRI! XVIII. 
ILIADIS HOMERI. 


Chilles, cognito Patrocli interitu, eum luget graviffime : 

Thetis mater eum confolatur: pollicetur fe arma allatu- 
ram. Monet ut interea a przlio abítineat, Progreffus tamen 
ad foffam monitu Junonis apparet hoílibus inermis, eoíque 
terret, & in fugam compellit. ita demum Patrocli cadaver 
ad Achillis tentorium perducitur. Thetis iaterim impetrat a 
Vulcano arma, eaque defert filio. 


S* ili quidem pugnabant inftar'1gnis ardentis: 

Antilocbus vero Achilli pedibüs celer nuncius venit - 

Ilum autem invenit ante naves puppibus excelías , 

Ea cogitantem animo qua jam. perfecta erant ., 

[ngemiícens enim dixerat ad fuum magnum animum, 4 
Hei mihi, quid eít quod ruríus comantes Achivi , 

Ad naves fugati aguntur, turbati per campum? 

Metuo ne jam mihi paraverint dii triítes folicitudines ani- 
mo, . - 

Ut olim mihi mater nuravit, & mibi dixit, 

Myrmidonum fortiffimum,, adhuc vivente me, το 

Manibus domitum Trojanorum deferturüm effe lucem Solis: 

Certe. omnino jam: mortuus eft Mencetii fortis filius, 

Mifíerandus: certe jufferam eum repulío hoftili igne 

Ad naves redire, neque cum Heülore acrius pugnare- 
Dum is verfabar in mente & in animo, ro T 
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“ὄφρά oi ἐγγύθεν ἦλθεν «yaus ΝέςσορΘ' gos, 
Δάχρυα ϑερμὰ χέων, φάτο δ᾽ ἀγγελίίω ἀλεγεινίω. 
Q' uo Πυλέθ' ψὲ JuaiosorGr, 9 μάλα λυγρῆς 
Πάσεαι ἀγγελίης, ἢ μὴ ὠφελε γενέσϑαε. 
Kara; Πατροκλθ'" γέκυθ' δὲ δὲ ἀμφιμώχονχαι 
Tuprs' &mip qu yt τάχε ἔχει κορυϑαιολ θ΄ E"xqup* 
CYs oso. σὸν δ᾽ ἀἄχεθΘ' γεφέλη ἐχάλυε μέλαι α * 
Αἰ μφοσέρῃσι δὲ χερσὶν ἑλῶν κόνιν αἰδϑαλοεοσαν ,90C 
Xa) κὰκ κεφαλῆς, χαρίεν δ᾽ ἥσχιωε πρόσωπον " 
Nexaupíp δὲ χισῶνι μέλωιν᾽ ἀμφίζανε qéppu. 
Αὐςὸς δ᾽ ev xoriym μέγας μεγαλωςὶ πινυσϑ εἰς 
Κ ῶσο, φίλῃσι δὲ χερσὶ κόμίω ἥχιωε δαϊζων - 
Apod δ᾽ ds Αὐχιλάς ληΐοσαπο Πατροκλός σεν 
Quuór ἀκηχέμεναι μεγάλ ἴαχον. ἐκ δὲ ϑύραζε 
ΕἾδραμὸν ἄμφ Αὐἠ χιλῆα δαΐφρονα " χερσὶ δὲ «cas 
Σαύϑεα πεπληγοναο, λυδεν δ᾽ ὕπο yim ἑχάςης. 
Α᾽γάλοχϑθ' δ᾽ ἑἐσέρωδεν ὁδύρεσο,, δακρυα aur , 
Χᾶρας ἔχων A'yixgGr* ὁ δ᾽ icess κυδάλιμον κῆρ" 
Δάδιε γὰρ μὴ λαιμὸν ἀποτμήξειε σιδήρῳ. 
Σμερδαλέον δ᾽ ῳμωξεν" ἄκεσε δὲ ποτγιὰ μι 
ΗἩ μωνη εἰ βεύϑεοσιν ἁλὸς παρὰ πατρὶ γέροντι, 
Κώκυσεν v dp trame" ϑεαὶ δὲ μιν ἀμφαγέροντο 
Ti«c« ὅσω κασεὶ βενγδθ᾽ ἀλὸς Νηρηΐδες ἦσαν " 
Ἐ᾽»8᾽ ἀρ So Γλαίκη σε, Θαλεια σε, Κυμοδόκη qt, 
Nuaai, Zmaw ae, Or 3, Ain ew βοῶπις, 


' Kupo3óp av, €) A'xren, ἢ Λιμνώρεια, 


Καὶ Μελίαν, ὃ ρα, ἢ A'uoi3or, ὃ A'yaun , 
Aem) ce, Tlovaw qe , ᾧΦερεσά av, Διωυαμεώῃ av, 
Askapesn av, ὃ Αὐμφινόμη, y Καλιάνγειρα , 
Aegis, "ὃ Tlaroms , €) dyexxaa? Γαλάτεια , 
Νυμεραής σε) ἢ A4, Y) Καλιαναοσα" 
ΕὟδα δὲ ἰὦ Κλυμεψη, 1 αϑειρά ac, ἢ 1 αὐασσα 5 
Mex 9) Ω'ρείϑψα, ἐὐπλόκαμός T ΑἸ μάϑεια " 
A'Aw S αἱ xac βεύϑΘ' ἁλὸς Νυρηΐδες ἦσαν. 
Té» δὲ Àj ἀργύφεον πλῆσο azriG". αἱ δ᾽ ἅμα πᾶσαν 
Σαήϑεα πεπλήγοναο, Θέᾳς δ᾽ ἐξῆρχε γόοιο , 
Κλύῦσε χασίγνηχαι Nupyides, ὄφρ d πᾶσαι 


Eier ἀκώεσαι ὅσ᾽ ἐμῷ eA κήδεα ϑυμῷ. 


μοι ἐγὼ Sax), μοι δυσαριςοαύκεια y, 
| i $5 H* 
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1nterea ad eum prope acceffit illuftris Neftoris filius , 
Lacrymas calidas fundens, dixitque nuncium gravem, 

Hei mihi Pelei fili bellicofi, profecto perquam triítem 
Audies nuncium , qui non debuit fuiffe. 
Jacet Patroclus: de cadavere autem jam pugnant 126 
Nudo: arma enim habet infigniter galeatus Hector. 

Sic dixic. Illum vero doloris nubes obtexit nigra: 
Ambabus autem manibus fublato cineres, : 
Fudit fuper caput, venuftamque deturpabat faciem: 
Divine autem tunice niger undique adhazfit cinis - 15 
Ipfe vero in pulveribus ingens ingenri fpatio porreQus 
Jacebat, fuiíque manibus comam deturpabat ícindens. 
Ancillae autem , quas Achilles in preda ceperat Patroclu- 

ue 

Aime triftatz: altum ejulabant. & foras : 
Procurrebant circumí Achillem bellicofum ; manibus vero o- 


mnes 
Pe&ora plangebat, refolutaque funt membra cujufque. 
Antilochus autem ex altera parte lugebat , lacrymas fundens, 


. Manus tenens Achillis. Idemque angebatur generofo corde. 


^ 


'limebat enim me jugulum diícinderet ferro. 
Horrendum vero ejulabat : audivit autem veneranda mater , 36 
Sedens in fundo maris apud patrem fenem, 
fum protinus ululavit: Dea autem circa ipfam congregaban- 
tur - 
Omnes quotquot in fundo maris Nereides erant; ^ 
Illic quidem erat Glauceque, Thaliaque, Cymodoceque , 
Neíza Spioque, Thoaque, Haliaque oculis magnis decora , 4o 
Cymothoeque, ἃ Adza, & Limnoria 
Ec..Melira, & Izra, & Amphithoe, & Agave , 
Dotoque, Protoque, Pheruíaque , Dynameheque , 
Dexameneque, & Amphinome, & Callianira, 
Doris, & Panope, & inclyta Galatea, 45 
Nemerteíque, & Apfeudes, & Callianaffa : 
liic erat & Clymene, Ianiraque & Ianaffa. : 
Mzra & Otithyia, & comas pulchra Amathia: 
Aligeque quz in fundo maris Nereides erant, 
Jítis vero fplendidus implebatur fpecus: ha autem fimul o- 
mnes / ; 40 
Pedora plangebant. Thetis vero exoría eft ludum, 
Audite forores Nereides, ut bene omnes 
Scitatis audientes quanti meo in(int dolores animo. 
Hei mihi mi(ere, hei mihi infeliciter fortiffimum enix2 , 
P Ρ 4 Que 


Éco | TAIA'AOZ Z. 


45 H* irá dp σέχον qàr ἀμύμονά TE χρασερόν «t, 

E'foxor ἥραίων , ὁ δ᾽ ws 'δραμεν sprei iz& , 

Τὸν ut) ἐγὼ ϑρέφασα ovr ὡς γενῷ jus n 
Nan aiv ἐπιπροεηχα "χορὼν ἰσιν Por éco 

Τρωσὶ μαχησόμενον «ὃν δ᾽ ἐχ ὑποδέξομαι cukms 

60 Οἴκαδε γος ἡσανηκ δόμον Πυλυῖον éco. 

O'ope δὲ uo ζώει Y) ὁρᾷ puG" ἠελίοιο, 
Αὔχνυται, 5s αἱ οἱ δίωαμαι χρωσμῆσαι icu. 
A* ἐμ’ ὄφρα ide qc φίλον σεχθ', ἠδ᾽ ἐπακύσω 
OQ za μιν ἵκεσο πεύδθ᾽ «To παρλέμοιο μμεύοναει. 

65 . Ὡ-: ἄρα φωνήσασα λίπε aríG" " αἱ δὲ cu) αὐτῇ 
Δακρυόεοσαι irap , περὶ δὲ σφισι κῦμα Sa dosis 
P'ryrvm . ταὶ δ᾽ ὅσε δὴ T poro ἐραβωλον ixoyqo , 
A'xrl) εἰσανέβαινον Sri spo, εὖϑα ϑαμὲιαὶ 
Μυρμιδόνων &puuso νέες quxun ἀμφ᾽ A xii. 

70 Τῷ δὲ βαρυςενάχοναι παριτακο πόχνια jump , 

O'£u δὲ κωκύσασα κάρη λάβε" παιδὸς ἑοῖο. 
Καί ῥ᾽ ὀλοφυρομενηγ ἔπεα παερύενσα προσηυδά , 

T éxvor , id κλαίεις; di δέ σε φρενας ἵκεπο aepgQ 
Eta, μὴ κῶϑε. qu μεὶ δὴ wi σεσέλες αε 

75 Ex euis , ΠΣ ρα δὴ πρίν y &xo χέρας ya d ὧν , 
Tla/axs ἐπὶ πρύμνῃσιν ἐλήμεναι das A' xau , 
Z4 ἐπιδάνμεύες., παϑέεις T^ ἀεκήλια ἔργα. 

Tu δὲ Bague esa χων ἀροσέφη πόδας ὠκὺς A'yiA ds 
Mp ἐμὴ, qu ue) dp uoi Ολιμπιθ' ἐξεχέλεοσεν 
8ο A'A& d μοι «ὧν He, era eine aea érdipgr 
TIérpox." ; σον ἐγὼ περὶ παναὼν dio» ἑσαἦρων 
Peor ἕμῇ κεφαλῇ τὸν ἀπώλεσα" σάχεα δ᾽ E'xawp 
᾿Δηώσα.- d vot πελώρια, ϑαῦμα ἰδ έσϑαι, 
Καλά αἰ uer Ipsi 3i δόσαν , dyac jp, 

85 H'uen τῷ ὅτε σε £go ar dp& fpa thor ἀνῇ - 
Q's ὄφελες σὺ μὲν αὖϑι μετ᾿ ἐδανάσῃς dip 
Ναΐεν, Πυλώς δὲ $yyrlu ἀγαγέσϑαι &xorar - 

Nus δ᾽ ἵνα ὃ σοὶ mer S ἑνὶ φρεσὶ μύριον et 
Παιδὲὸς ἐποφϑιμένοιο" «ὃν Ux, ὑποδ᾿ ἐξεαι αὖαις 


9o Οἴκαδὲ νοςἡσαντ᾽, ἐπεὶ 33 ἐμὲ ϑυμὸς ἄνωγε 
Zar , d ἄνδρεοσι μεσέμμεναι - axi un E'xawp 
IToa76- ἐμῷ ὑπὸ Jug συπεὶς ἀπὸ uer OA 6059 5 
Πατρόκλοια δ᾽ ἔχλωρα Μενοιπάδεω c'rodizy .. 


- 
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ILIADIS S XVIII 601 
Quz. pofiquam pepereram filium eximiumque fortemque ,' 5$ 
Praftantiffimum heorum , ifque fuccreverat plante fimilis , 
Hunc quidem ego educatum tanquam plantam in fcecundo lo- 
co agri. 
Navibus mifi rofltratis ad lium 
Contra Trojanos pugnaturum : hunc autem non recepturafum 
rurfus 
Domum reverfum in zdes Peleias. 60 
Sed quamdiu mihi vivit & videt lumen folis. 
Triftatur, neque quid ei poffum auxiliari profeda: 
Sed proficifcar ut vifamque diledum filium, & audiam 
Quinam ipfum invaferit luQus feorfim a pugna manentem. 
^ Sic locuta reliquit fpecum: ille autem cum ipía 65 
/Lacrymabundz ibant, circum ipfas autem. unda maris 
Scindebatur. Hz; autem ubi jam ad Trojam glebofam vene- 
rant , 
Littus confícenderunt ordine, ubi frequentes 
Mymidonum fubdu&dz erant naves velocem circum Achillem. 
Huic autem graviter (ufpiranti aftitit veneranda mater, $o 
Acuto autem edito ululatu caput prehendit filii fui. 
Et lugens, verbis velocibus allocuta eft, 
Fili, quid fles? qui(nam tuas mentes invafit dolor? 
Eloquere, ne cela. llla quidem jam tibi perfedia funt 
A Jove, ut jam antea precatus es manibus fublatis. 73 
Omnes ad puppes cogi filios Achivorum, 
Tui indigentes, patique indignas res.  ' 
Illam a. graviter fufpirans allocutus eft pedibus velox Achilles, 
Mater mea, hzc quidem mihi Olympius perfecit : 
Sed qux mihi ex his voluptas, cum carus perierit focius 8o 
Patroclus; Quem ego fupra omnes zítimabam focios 
ZEque ac meum caput, hunc perdidi: arma vero Hedor 
Poftquam trucidaverat exuit ingentia, mirabilia vi(u, 
Pulchra : que quidem Peleo dii dederunt, fplendida dona, 
Die illo quando te mortalis viri collocarunt in cubili. 86 
Utinam tu quidem ibidem inter immortales marinas 
Habitafles , Peleufque mortalem duxiffet uxorem. 
Nunc vero 7ortali nupfifli, ut & tibi ludtusinanimo immen- 
fus effet 
De filio interfedo: quem non recipies rurfus 
Domum reverfum. Neque enim me animus jubet 9o 
Vivere, neque hominibus intereffe, nifi He&or 
Primus mea haíla percuffus animam perdiderit, - 
Patroclumque. ob interfectum paenas Mencetiadem dederit. 
[ilum 


601 l'A1A'AOZ Z. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Osa. κατπιδακρυχέεσα, 
95 Ὠκύίμορθ᾽ δύ μοι σεχΘ' ἔσσεαι, οἵ ἀγοράεις. 
Αὐυώκα γάρᾳοι ἔπεισα ui? E xx ποτμθ᾽ ἑποῖαθ'. 
τῶ δὲ μὲγ ὀχϑήσας προσέφη πόδας wxus Αὐἰχιλδςε, 
Αὐᾳίκα σπεϑναίίω ; ἐπεὶ ἐκ ἄρ ἐμελον ἑταίρῳ 
Καενομεύω ἐπαμυῦαε. ὁ μὲν μάλα “ηλόϑι πάτρες 
100 Εἰφϑισ᾽ * ἐμᾶο δὲ δῆσεν ἀρῦς aXxaspx γεγεσϑαε. 
Nus δ᾽ ἐπεὶ s νέομαί γε φιλίω ἐς πατρίδα γῶαν, 
Οὐδὲ a Πατρόκλῳ γενόμίν euGr , c3! ἑσᾶροισι 
Τοῖς ἀἌοις,, oi δ πολέες δάμεν Eve δίῳ " 
A'A' musa παρὰ γυηυσὶν ἐσώσων ἄχϑϑ' dpspss, 
105 'To;G ἐὼν oiG" ἐπε Αἰχαιῶν χαλχοχισώνων 
Ἐ᾿»ν πολέμῳ. «ys δέ T ἀμείνονες εἰσι 9) «Aoi " 
Q'. ἔρις ἐκ qe ϑεῶν ἔχ σ΄ αὐθρώπων ἀπολοιτὸν 
Καὶ χόλθ', Oc ἐφέυνκε πολυφρονά περ eer gras * 
Οἷςε πολὺ γλυκίων μέλιτος καφαλεβομεώοιο 
τὸ ΑἸ δρῶν ἐν συϑέοσιν ἀέξεται) ἡὔσε καπνὸς" 
Ὡ΄. ἐμὲ rub ἐχόλωσεν αὐαξ αὐδρῶν A'"yauiurur. 
A'Ax qu μὲν πρηοσετύχϑαι ἐάσομεν, ἀχνυμινοι περ. 
Θυμὸν ἐνὶ ςύϑεοσι φίλον δαμάσαντες αὐάγκχνη. 
Nus δ᾽ dp. ὄφρα φίλης κεφαλῆς ὀλετηρα κιχείω 
at$ Εἴχωρα. κῆρα δ᾽ ἐγὼ «τὸ δέξομαι ὁππότε κεν δαὶ 
Ζ4)- εἐϑέλῃ πελέσαι, ἠδ᾽ ἐδανατοι ϑεοὶ ἄλλοι. 
Οὐδὲ ydp ἐδὲ βίῃ Ἡρακλῆῦθ'᾽ φυγε κῦρα, 
Οἷσερ o ixawios ἔσκε Διὶ Κρογίωγι ἀϑάκα; . 
Α᾽λά $ μοῖρα δάμχοασε ὦ ἀργαλέθ' χόλθ' H'ens, 
110 Ὡ" "ὃ sydr , d δύ μοι ὁμοίη μοῖρα πέτυκται, 
Κασομ᾽, ἐπεί χε ϑαύω" rub δὲ κλέθ᾽ ἐσθλὸν ἀροιμίω, 
Καὶ ave Τρωϊάδων ὦ Δαρδὰανδὼν βαϑυκόλπων , 
Αἰ μφοσέρῃσιν χερσὶ παρειάων ἁπαλάων 
Δακχρυ ὀμορξαμμενίω, ἀδινὸν τοναχῆσαι ἐφείίω. 
125 Γγοῖεν δ᾽ ὡς δὴ Jupor ἐγαὰὶ πολέμοι πεταυμαε . 
Μηδέ μ᾽ ἔρυκε μάχης, φιλέυσά περ. ἐδὲ μὲ THOU. 
Τὸν δ᾽ ἠἡμείβετ᾽ iraq ϑεὰὲ Osa ἀρυρόπεζα, 
Ναὶ δὴ aba γε σέκνον ἐαύσυμον , 8 καχὸν iei, 
. Ταρομεύοις ἑπάροισικ ὠμυυέμεν arTuD ὄλεθρον e 
130 AA« su εὔπεα καλὰ usq Τρώεσσιν ἔχονται» 
X hte | μαρμαίροναα " qux με χορυϑώδλος Exp 
Avg: ἔχων ὥμοισιν ὠγάλετα " ἐδέ ὁ φημὶ 
Δυρὸν 
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ILIADIS S XVII. 603 
Illum vero viciíim affata eft Thetis lachrymas funden;, 
Cito moriturus certe mihi fili es, cum ita dicis. 95 
llico enim tibi deinde poft He&corem fatum imminet. 
Illam vero graviter ingemiícens allocutus eft pedibus velox 
Achilles ,' 
Illico moriar, cum in fatis non erat me focio 
Dum interficeretur auxiliari. Ille quidem valde procula patria 
Interiit: me vero defideravit malum qui propulfarem. — 100 
Nunc autem quoniam non revertar utique caram in patriam 
terram , 
Neque ullam Patroclo attuli falutem, neque fociis 
Cateris, qui jam multi domiti funt ab Heclore nobili : 
Sed íedeo apud naves inutile pondus terre , 
'Talis cum fim qualis nullus Achivorum zre loricatorum 105 
In pugna: concione autem meliores funt & alii: 
Utinam contentio a Diis, & ab hominibus pereat , 
Xt ira, quz impellit etiam admodum prudentem fzvire: 
Quzque multo dulcior melle ftillante 
Hominum in pecoribus augeícit, tanquam fumus: ΄ 110 
$icut me nunc ira incendit rex virorum Agamemnon. 
Sed hec quidem ante ada effe (inemus, dolentes licet, 
Animo in peCloribus noftro domito neceffitate. 
Nunc vero ibo ut cari capitis interfedtorem inveniam 
Hedorem : mortem autem ego tunc accipiam quandocumque 
jam , 11$ 
Jupiter voluerit perficere, atque immortales dii czteri. 
Neque enim ne fortis quidem Hercules effugit mortem , 
Qui tamen cariflimus erat Jovi Saturnio regi: 
Sed eum fatum domuit & gravis ira Junonis: 
Ita & ego, fi jam mihi fimile fatum eft , 110 
Cacebo,, ubi mortuus fuero : nunc autem gloriam bonam auferam , 
Kt aliquam Troadum & Dardanidum profundos finus habentium , 
Ambabus manibus genis a teneris 
Lacrymas abílergentem , crebro fufpirare cogam. 


Sentiant autem quod jamdiu ego a pugna ceffavi. (0325 
Neque me prohibe przlio , diligens licet : neque non mihi 
per(uadebis . 


Huic autem refpondit deinde dea Thetis pedes argentea, 
Sane jam hoc fili. verum, non malum eft, 
Laborantibus fociis arcere gravem perniciem: 

Scd tibi arma pulchra inter Trojanos detinentur, 139 
Ζξτεα,, coruícantia: illa quidem infigniter galeatus Hector 
Ipíe ferens humeris exultat: neque tamen ipfum puto 


Diu 


604, TAIA'A03 3. ' 
Aupor ἐπαγλαϊεσδαι, ἐπεὶ co ξγγύϑεν αὐσῷ, 
Δ᾽ λὰ σὺ μὲν μήπω κασαδύσεο μῶλον A'pyG* β 
135 Ποίν γ ἐμὲ δάῦρ ἐλϑᾶέσαν ἐν ὀφθαλμοῖσιν 2d raa , 
H'$3e ydp vpn dj ἠελίῳ riora , 
T xia καλὰ φέρεσα παρ᾽ Ηφαίςοιο ἀδακαος. 
(Y; ἄρα φωνήσασα, πάλιν τραπαρδε dos ἑοῖο, 
Καὶ ςρεφϑᾶσ᾽. ἁλίμσι κασιγνήτῃσι μεανυδα.. | 
140 — "'uas que) vor δῦσε ϑαλαοσης ipia κόλπον, . 
ΟἸψομεναὶ qw γέρον δ᾽ ἅλιον ὃ δώματα Ta pis , 
Καὶ οἱ TavT ἀγορώσατ᾽. ἐγὼ δ᾽ ἐς μακρὸν Οἴλυμπον 
Epi παρ Ηφαιςον κλυτοφέχνίων, aix ἐθέλῃσιν 
Tia ἐμῳ δόμεναι κλυσεὶ τάχεα παμφανοωνκα. 
1ς Q* ἐφαϑ᾽" αἱ δ᾽ ὑπὸ κῦμα ϑαλασσις αὐτίκ᾽ ἔδυσαν . 
Η΄ δ᾽ ar ἐλυμπόν e 3i. O«ars ἀργυρόπεζα 
H'isv, ὄφρα φίλῳ παιδὶ κλυπιὶ τάχε frei e 
Tio μὲν dp ὄλυμπόν δὲ ποδὲς φέρον . αὐσὼρ A'xauoi 
Qon» ἀλαλητῷ ὑφ᾽ E"xaopoc ad popóvoio 
150 Φάγονσες, vids aw ὃ ἘΆἡασοναον ἵκοναν . 
Οὐδὲ κε TI px o» περ süxvupuid ec AL puni - 
E'x βελέων ἐρυσαναο γέκυν. SepecovT A χιλῆθ'. 
Αὐης γὰρ δὴ a γε κιχὸν λαὸς σὲ ὦ ἵπποι, 
. . Exawp σε Πριάμοιο «is , Qxoyi ἵκελος ἀλκίω. 
155 T e μεν μιν μετόπισδε ποδὼν λάβε ou Jiu E"xawp , 
Εἰ Ἀκέμενιμ μεμαώς, μεγα δὲ T'pososir ὁμοκλα. 
Τοῖς δὲ δύ᾽ Αἴαντες δῦριν ἐπιειμένοι ἀλκίω, 
Nsxos ἀπεςυφέλιξαν | ὁ δ᾽ ἐμπεδὸν ἀλκὴ πεποϊϑῶς, 
A'Aor' ἐπαΐξασκε κααὸὲὶ μόδον, dAom δ᾽ αὖτε 
160 Zmioxe μέγα ἰάχων ὀπίσω δ᾽ 4 χάζεαο πάμπαν. 
XY. δ᾽ ἀπὸ σώμαπος 5u λέονσ᾽ αὐϑωνα JuucyTdA 
Ποιμένες ἄγραυλοι μέγα πεινάογαι δίιεσϑαι. 


s pe qov sx ἐδυναντο juo Aiawat. κορυς 
Εἰκτορα Πριαμίδιω ἀπὸ νεκρὰ δειδίξασϑαι. | 


" 


165 


Καὶ γύ xev épuossv qe, ἢ daremy Ant xUj€ , 
Εἰ μὴ Tisxaoyt mod inu G ὠκέα lei 
A'yykG. ἦλϑε ϑέυσ᾽ da Ολυμπε δωρήσσισθὼν, 
Κρύβδα Διὸς, ἄλων qe ϑεῶν᾽ πρὸ ydp ἠκὲ μιν H'pte 
A'yxys δ᾽ ἱσαμένν ἔπεα “πσερόενα προσυύξα, 

Oporto Toa? , παύσων ἐκπαγλόσατ᾽ αὐδρῶν - 
"Πατρόκλῳ ἐπάμυνον, & ἅνεκα φύλοπις divi 


.^ 370 


E'e»- 





ILIADI 5 XVIIL δος 
Diu exultaturum effe, caedes enim prope eum. 
Sed tu quidem neutiquam ingredere pugnam Martis 
Antequam me huc profedam oculis videris. 135 
Mane enim revertar fimul ac fol ortus erit, 
Arma pulchra ferens a Vulcano rege, 
Sic fata, retro fe vertit a filio fuo: 
Et convería , inter marinas forores , dixit , 
Vos quidem nunc fubite maris latum finum, 14e 
Vifureque fenem marinum & zdes patris, 
Xt ei omnia dicite: ego vero ad excelíum Olympum 
Vado ad Vulcanum arte fabrili clarum, (i velit 
Filio meo dare inclyta arma .collucentia . 
Sic dixit. Ille autem unda maris ftatim fubierunt : 145 
Ipfa vero ad Olympum dea Thetis pedes argentea 
Abiit, ut diledo filio inclyta arma afferret. 
Illam quidem ad Olympum pedes ferebant. At Achivi 
Immenfío fremitu aci ab Hectore homicida 
Fugientés, ad nave(que ἃς Hellefpontum venerant. 150 
Nec tamen Patroclum bene ocreati Achivi , 
Extra tela extraxerant mortuum, famulum Achillis. 
Ruríus enim jam illum affecuti fuerant petitefque & cur- 
rus, 
Hedorque Priami filius, flammz (imilis vi: 
"Ter quidem illum retro pedibus prehenditilluftris Hedor, τος 
Abítrahere cupiens, magnaque voce Trojanos inclamabat : 
Ter autem duo Ajaces impetuofam iríduti fortitudinem , 
A mortuo afpere exceptum repulerunt : ille vero conítanter 
robore fretus, 
Interdum impetum faciebat per tumultum , interdum vero 
Confiftebat alta voce clamitans: retro autem non cedebat o- 
mnino. τόρ 
Ut vero a corpore haudquaquam leonem fervidum poffunt 
Paítores in agro pernoclantes valde e(urientem fummovere : 
Sic utique illum non poterant duo Ajaces armis acres 
Hedorem Priamidem a mortuo abílerrere. ᾿ 
Et jam proríus abílraxiffetque , ὥζ immenfíam retuliffet glo- 
riam, 165 
Nifi Pelidae pedibus ventoía velox Iris 
Nuncia veniffet currens ab Olympo ut bello fe accingeret, 
Clam Jove, aliifque diis: miferat enim eam Juno: 
Prope autem ftans verbis velocibus allocuta eit, 
Surge Pelide, omnium terribiliffime virorum: 170 
Patroclo auxiliare, cujus gratia certamen grave 
Stat 
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E'cexs πρὸ νεῶν. οἱ δ᾿ mA OA EX 
Oi que) duaniu vo ii "iA TEQIHGTDE 


Οἱ Ji ἐρύσασξαι πόὰ ior üseuotosaw 
175 Τρῶις ἐτιϑύνσι᾽ μαλισα δὲ pad qu E*xatop , 
ΕΓλκέμεναι μέμονεν" κεφαλίῳ δὲ $ ουμὸς αὐώγει 


, 


- ᾿ς ' * 4 - ᾿ - 
Πυξαε asd ax2x27i021 , qujíord «ταλης Guo δερῆς. 


A'A aa, uu) ἐπ κᾶσο. σέβας δὲ σε ϑυμὸν ἱκέσθα ς 


Πάτροκλον Τρωῇσι κυσὶν μελπηϑρα γενέσϑαε. 
180 Σοὶ λωβν., αἰκεῦ m νέκυς nxuuparGr ἔλθῃ. 
Tu δ᾽ ἡμέθετ᾽ ἔτωτπε ποδάρκης δι Θ' Αὐχιλ δ)ς, 
Ig; ϑεὰ, di» yap σε ϑεῶν ἐμοὶ ἀγγέλον ὗκε; 
Τὸν 3 αὖτε προσέειπε ποδίωεμθ' ὠκέα Yos, 
H'py μέ προέηκε Διὸς κυδρὴ παράχοριας. 
185 Οὐδ᾽ οἶδε Κρονίδης ὑψἰζυγθ'. ἐδὲ ac ἀλΘ’ 
Αἰ ϑανάσων οἱ Οἴλυμπον ἀγάννιφον ἀμφισέμονται- 
Tü Σ᾽ ἀταμειβόμενθ' πρόσεφη πόδας ὠκὺς A' ce Res, 
Tló: c dp ^w paci μῶλον ; ἔχυσι δὲ σώχε᾽ ἐχᾶνο! « 
Μήτηρ δ᾽ & μὲ φίλη tO y ἄα Sopyésta Sas 
190 Tleir y αὐτίω ἐλϑέσαν εὖ ὀφθαλμοῖσιν idvuat . 
Za4w ydp Ἡ φαίξοιο πάρ οἰσέμεν ἔνπεᾳ καλά . 
A'Av δ᾽ ὁ τά, οἶδά σἄν αὐ κλυπὶ τάχεα δύω, 
Εἰ μὴ hiaweis γε σαχῷ Τελαμωνιαδασ, 
A'Ad X abis By ( ἴλπομ᾽ ) dri πρώποισιν ὁμιλέ y 
19$ E'yxti δηϊόων περὶ Vlarpóxhono Saeorr& - 
Τὸν δ᾽ am προσέειπε ποδίωεμθ' ὠκέα lou, 
Ed » ὃ ἡμᾶς par ὅτι κλυσὰ τά χε ἔχονται e 
A'A' ajqus ἐπὶ auppot ἰὼν. Τρωέοσι Qum, 
ο΄ ΑἸὐκὲ σ᾽ ὑποδδείσαναει ἀπόλωνται πολεμοιό 
200 Té, ἀναπνὥσωσι δ᾽ ἀρηϊσι dts. A pnr 
Ταρόμειρι. ὀλίγω δέ m ἀνώπνώσις. πολέμοιο. 
H'uiy dg ὡς étüc aei πόδας ὠκέα Mess. 
Aüaip A' As dom Διὶ φίλθ'. ἀμφὶ δ᾽ A'Slnd 
Cos ἰφϑίμόισι βαλ᾽ αἰγίδα ϑυσανόεσσάν" 
10$ A'upi δὲ οἱ κεφαλῇ γέφθ' ἔξεφε δῖα ϑεάων 
Xpüctor, ἐκ δ᾽ αὐαῷ δε φλόγα ἡαμφανόωσω «͵ 
Qi. δ᾽ ὅτε καπνὸς ἰὼν ἐξ ἀξεθ᾽ aide ἴκυται, 
ὝΤηκόδεν ἐκ γησε ala jii ἀμφιμάχονται, 
T^ P n Poir tossed ςυγέρῳ κράνονταρ A'gdb T 
uic ix Corps, ἅμα $ mig κασχδ ὠσὶ 
s Πρ. 





IL I.A » 1 $ .XVIIT. 697 
Stat ante navei. [lli vero fe invicem perdunt, 
XHi quidem, pugnantes cadavere pro mortuo, 
Hi autem ut trahant ad llium ventofam 
Trojani reca irruunt: maxime vero illuftris Hedor 12$ 
Abftrahete cupit: Caput autem ipfum animus jubet - 
Infigete palo, abíciffum tenera a cervice. . 
Sed íufge, nec amplius jaceto ὁ pudor autem tuum animum 
tangat 
Patroclum Trojanis canibus ludibrium fieri ὁ 
Tibi contumelia , fi quid cadaver indigne àcceptum vene- 
fit. 180 
Huic aütem reípondit deinde pedibus celer nobilis Achil- 


es , 1 
lri dea, quifnam te deorum mihi nuüciam mifit? : 

Illum vero viciffim allocuta eít pedibus ventoía velox Iris, 
Juno me miít Jovis glorioía conjux: 

Neque ícit.Saturnius in fublimi fedens, neque quis alius 18$ 
Immortalium qui Olympum valde nivoíum habitant. 

Hanc autem réípondens allocutus eft pedibus celer Achilles, 
Et quomodo ire poffim ad pugnam? Habent enim artna ifti: 
Mater autem me cara prius vetuit ármari 
Quam ipfam reveríam oculis. viderem. . 190 
Pollicità enim eft a Vulcane allaturam fé arma pulchra. 
Alterius autem mon ullius fcio cujus inclyta arma induere 


pomnm,; : 

Nifi Ajacis utique fcutum Telamonii? 
Sed & ipíe hic ( credo ) inter primos verfatur , 
Haíla czdem edens Patrocli gratia mortui. . 195 
. Mlum vero viciffin allocuta eft pedibus. ventofa velox Iris, 
Bene quidem & nos ícimus quod inclyta atma detinentur: 
Sed fic ad foffam profedus, Trojanis da te in confpedtum, 
Si forte te veriti abítinuerint ptignà 
Trojani, refpiraverintque Mavortii filii Achivorum. 200 

fflidi jam. Exigüa autem refpiratio in prelio. 

llla quidem (ic lotuta abiit pedibus velox Iris: 
At Achilles fürtexit Jovi carus: Minerva véro 
Humeris validis circumpofuit agida fimbriatams ὁ. 
Caput autem ei nube cinctum ornavit auguftiffima dearum 20g 
Aurea, edue ipía accendit flammam colluceitem. 
Ut vero cum fumus áícendens ex urbe ad ztherem affurgic 
Longe ex infula quam hoftes oppugnant , 
Qui tota die horrerido decernunt Marte 
Urbe procurrentes ex (ua, ut vero (οἱ occiderit, — 110 

on- 
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Πυρσοί σε φλεγέϑεσιν ἐπήσριμοι, ὑψόσε δ᾽ αὐγὰ 
Tíyreras ἀΐοσεσα , περιχαιόνεσσιν ἰδέσϑαι , 
Amir πως σὺν νηυσὶν ἄρεθ' ἀλκαῆρες ἵκωνταε" 
ΩΣ ἀπ᾿ A'yUA EG" κεφαλῆς σέλας αὐϑέρ᾽ ἴκανε . 
215 Ze) δ᾽ ἐπὶ σίφρον ἰὼν ἀπὸ τείχεθΘ' " ἐδ᾽ ἐς A'xause, 
Μισγετο᾽ μητρὸς ydp πυκινίω ὠπίζετ᾽ ἐφετμίω. 
Ἐγϑα eds ἤῦσ᾽" ἀπάσερϑε δὲ TlaAds A'3lug 
φϑέγξατ᾽ . daip Τρώεσσιν. ἐν ἄσπετον epos κυδοιμόγ. - 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ deum φωνὴ, ὅπε τ᾽ ἴαχε σάλπιγξ 
ἴσο A'sv περιπλομένων δηΐων ὑπὸ ϑυμοραϊςἐων , ! 
ὩΣ" s ἀριζήλη φωνὴ γεγετ' Αἰακίδαο. 
Οὐ δ᾽ ὡς ὃν ἀΐϊον ὅπα χάλκεον Αἰακίδαο 
Πᾶσιν óejr9m ϑυμός " dep καλίσριχε: ἵπποι 
ΑἸ ὄχεα πρόπεον ^ ὄσσοντο γὰρ ἄλγεα Supp - 
315 H'rgoxoi δ᾽ ἔχπληγεν ), ἐπεὶ ἰδὸν ἀκαμασθν πὺρ 
Δενὸν ὑπὲρ κεφαλῆς μεγαϑύμε Πηλέωνθ' 
Δαιόμενον. qo δ᾽ iare ϑεὲ γλαυκῶπις Αἰ lun. 
Teis uc? ὑπὲρ σκφρε μεγαλ᾽ ἴαχε δΊΘ' A xA de, 
Tei δ᾽ ἐκυκήϑησαν Τρῶες xNavi τ᾽ ἐπίκεροι e 
2130 ΕἾϑα δὲ Xj «wr ὄλοντο δυωδεκα φῶτες ἄραςοι 
A'uor σφοῖς ὀχεέσσι ἢ ἔγχεσιν, αὐσὶρ Αἰ χαιοὶ 
A'azaciws Πάτροκλον ὑπ᾽ ἐκ βελέων ἐρύσαντες s 
Κάσϑεσαν ἐν λέχεεσσι. φίλοι δ᾽ ἀμφέςαν ἑταῖροι 
ἹΜυρόμενοι " uii δέ σφι ποῦ ὠκυς ἄπετ' Αἰχιλώς, 
2:2} Δάκρυα ϑερμὰ χέων, érd ἐσιδὲ wicoy ἑταῖρον 
Κώμενον ἐν Qsperpp , δεδαϊγμένον ὀξεὶ χαλκῷ . 
Τὸν p ἔτι ey ἔπεμπε σὺν ἵπποισιν ὦ ὄχεσφιϑ 
E'; moMtuor , ἐδ᾽ αὖτις ἐδ εξασο νος ἡσανσὰ . 
H'éoy δ᾽ ἀκάμανσα βοῶαις πόσνια Hip 
240 Πέμψεν ἐπ᾿ Ὡ᾽ κεανοῖο pos ἀέκοντα γέεσϑαι. 
Η ἕλιος. μὲν ἔδυ, παύσαντο δὲ δῖοι Aem 
ΦυλόπιδιΘ' κραπερῆς 3 ὁμοιΐα πολέμοιο. 
Tesis δ᾽ αὖθ᾽ ἐπέρωϑεν ἀπὸ κρασερῆς ὑσμίνης 
᾿ς Χωῳρήσανπες, ἔλυσαν ὑφ᾽ ὥρμασιν ὠκέας ἵππες. 
245 E'« δ᾽ ἀγορίω ὠγέροναο πάρος δόρποιο μέδεσϑδοι ἡ 
Οἰρϑῶν δ᾽ ἑκαότων dyopy γένετ᾽ , diam ἔτλη 
Εἴξεσϑαι. παΐπας γὰρ ἔχε σρόμθ΄. Urec A X IA ds 
Tore y δηρὸν δὲ μάχης ἐπέποαυτ᾽ d MyNYIS e 
b Πυλυδάμας πεπγυμένας ἥρχ᾽ ἀγοράζειν 


^ 
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ILIADI S? XVII éco 

Continuo & facesin fpeculis ardent denfz , inque a!rum fplendor 
Emicat, finitimi ut videant, 
Si forte cum navibus Martis propulíatores venire velint: 
Sic ab Achillis capite fplendor ad zthera pertingebat . 
Stetit autem ad foffam profe&us extra murum: nec tamen 

Achivis 215 
Miícebatur: matris enim prudens reverebatur preceptum. 
Ibi ftans clamavit: feor(im ὅς Palla« Min?rva 
Vociferata eft: & inter Trojanos immenfíum excitavit tumul- 


tum. 
Ut vero cum admodum luculenta vox fit , quando clangit tuba 
Urbem cingentes hofles propter exitiales: 119 


Sic tunc admodum luculenta vox erat ZEàcidz. 

Illi vero ut audiverunt vocem aream /Eacidz, 

Omaibus commotus eft animus: pulchri autem jubis equi 

Retro currus vertebant: ptzfíagiebant enim clades animo . 

Auriga autem perculí funt , ubi viderunt indefeffum ignem 225 

Horrendum fuper caput magnanimi Pelidx 

Ardentem: illum autem accendebat dea oculis ceíia Minerva. 

Ter quidem fuper foffani magna voce clamavit nobilis Achilles : 

'Ter vero turbati funt Trojani inclytique focii . 

Ibidem autem etiam tunc perierunt duodecim virifortiffimi 230 

Impediti & confixi fuis curribus & haftis. At Achivi: 

Lati Patroclum extra tela extradum 

Depo(uerunt in ledis. Cari autem circum(tabant focii 

Lugentes: atque eos pedibus velox comitabatur Achilles, 

Lacrymas calidas fundens , poffquam afpexit fidum focium 235 

Jacentem in feretro, laceratum acuto zre. 

Quem quidem miíerat cum equis & curribus 

In prelium, neque rurfus recepit reverfum. 

Solem autem indefeffum oculis magnis decora veneranda Ju- 
no , 

Mifit ad Oceani fluenta invitum redire. 

Sol quidem occidit, finemque fecerunt nobiles Achivi 

Certaminis afperi & omnibus zque gravis pugna. 

Trojani vero ex altera parte ex afpero przlio 

Ut excefferant, folverunt a curribus veloces equos. 

Ad concionem autem congregabantur antequam cenam cura- 
rent: 14$ 

Ere2is autem (tantibus concio habita eft , neque quis fuftinuit 

Sedere. Omnes enim tenebat tremor, eo quod Achilles 

rab μῶχο fe dederat: diu enim pugna ab(tinuerat trifli . 

liiis autem Polydamas prudens ccepit concionari 
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250 [Lu oiws* ὁ ydp oi&* ὅρα πρόοσω Ὃ oTi " 
E'xme. δ᾽ ἦεν rep , ἢ δ᾽ εὐ νυκαὶ γεύονα * 
A'A' ὁ μεῤ ἀρ μύϑοισιν, à δ᾽ ἔγχε, πολὸν εγίχῳ. 

᾿ς ΟἿ σφιν ἐδφρονέων dyopucaeo 9) μεφίωτεν , 

Αἰμφὶ μάλα φράζεσϑε φίλοι " κέλομαι γὰρ ἔγωγη 

255 A'cu δὲ rub ivan , μὴ μίμναν ἠῷ δῖαν 
E» πιδίῳ παρὰ γηυσιν" ἑκὰς δ᾽ ἀπὸ Το χεθ' εἰμεν. 
Οἴφρα ue) ἔτθ' ἀνὴρ Αἰγαμέμνον, μίωιε δίῳ, 
Τόφρα δὲ ῥηΐσεροι πολεμίζειν ἦσαν ΑΥ̓χαιοὶ 
Χαίρεσχον γὰρ ἔγωγε ϑοῇς ἐπὶ νηυσὶν ἰαύων , 

160 ἘἰλτόμενΘ᾽ vüds y αἱρησέμεν ἀμφιλίοσας. 

Νω δ᾽ ads δέδοικα ποδ ὠκεα Πηλείωνα * 
OÍG ἐκεῖνα ϑυμὸξ ὑπέρβιθ', ἐκ suo 
Μίμναν εὖ πεδίῳ, ὅϑι περ Τρῶες "ὃ A χαιοὶ 
E» μέσῳ ἀφφόσεροι μένος A'pwos δα σεοῦται Ὁ 

τός A'Ad περὶ παδλιός σε μαχήσεται ἡδὲ γυυώχων » 
A'A' puer "pod dev, πιδισϑέ μοι" ὧδὲ γὰρ irai o 
Nub ue »0P ἀπέπαυσε ποδώκεα ΤΠηλέιωνά 
ΑἸ μβιοσὺν" 4 δ᾽ ἀμμὲ κιχήσεται εὐθαδ᾽ ἐόνσας 
Αὔριον ὀρμυϑεὶς cu) σχέσιν, dU νύ αἷς αὐσὸν s. 

170 Γρώσεσιμ ᾿ ἀασασίως γὰρ ἀφίξεται l'Aior iplo ; 

Οε κε φύγῃ * πολὲς δὲ κωΐες 9) γῦπὲές ἔδονσαέἩ " 

Τρώων, αἵ γὰρ δὴ μοι ἀπ᾿ ἑατὸς ὧδέ tror" 

Εἰ δ᾽ αὐ ἐμοῖς ἐπέεσσι πιϑώμεϑα κυδόμενοί Tip, 

Νύκακ ueé εἰν ἀγορῇ σϑένος ἕλομεν., ecu δὲ πύργοὶ 
17$ Ὑ«υλαΐ σε πύλαι, σανίδες T ἐπὶ a»: epa p iod 

Maxpab, ἐύξεςοι, ἐζάγμενω εἰρύσονξαι . 

ΤΠρωὶ δ᾽ ὑπ᾽ joi cub σά χέσι Spr eiae 

Σωσόμεϑ' αἵ πύργες᾽ cg δ᾽ ἄλγιον. eux ἐδέλῃσιν 

E'A39ey ἐκ νηῶν «igi τείχεος ἄμμι με xad dad. 


a80 Α" πάλιν do! ἐπὶ Uus, ἐπεί x ἐρκαυχενας ἵππω 
Tlarmís Jpáue déw ὑπὸ ποόλιν ἡχαφκάζων - 
Εἴσω δ' & μιν ϑυμὸς ἐφορμυδίωωι ἐασα ὁ 
Οὐδὲ ποτ᾿ ἐκπέρσει πρίν μιν καύες dyyol ἔδονται « 
^ Τὸν δ᾽ dp ὑπόδρα ἰδὼν προσέφν» κορυϑαίολος E^«dwp 5 
τῆς Í 


Πιυλυδάμα, σύ μὲν ix P ἐμοὶ φίλα “αὔτ᾽ ἀγοράζειε 9 
MB κελεᾶ, κασὸὲ dev dAgjutwus didis 10» qK$ . 

d VTw χεχόρησῶς fiuc 0i ἔνδοδι “πύργων 5 

Tig» μὺ γὰρ Tlexe«uoi vox pipoTsé αὔϑρωποι 
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Pantheedes: hic enim folus videbat futura & preterita: 1.9 


Hectori autem erat fodalis, eademque note nati erant: 
Sed hic quidem verbis , ille vero hafta multum fuperabat. 
Hinc inter eos fapiens concionatus eft & dixit, 
[n utramque partem diligenter deliberate amici: hortor e- 
nim ego 
In urbem nunc ire, neque expedare auroram pulchram 355 
In campo prope naves: procul enim a muro fumus. 
Quamdiu quidem hic vit Agamemnoni iraícebatur nobili , 
Tamdiu in pugna erant minus graves Achivi. 
Gaudebam enim ego veloces juxta naves pernoQans, 
Sperans 705 naves utique capturos utrinque remis actas: 160 
Nunc vero graviter timeo velocem Pelidem: 
Qualis illius animus violentus, non volet 
Manere in campo, in quo Trojani & Achivi  , 
In medio utrique vim Martis communem experiuntur,  - 
Sed de urbeque pugnabit atque uxoribus. 165 
Jtaque eamus ad urbem , obíequimini: fic enim erit. 
Nunc quidem nox abítinere fecit velocem Pelidem 
Dulcis: fi autem nos offenderit hic manentes ᾿ 
Cras progreffus cum armis, probe tunc aliquis illum 
Agnoícet: libenter enim perveuerit ad Ilium facram, 2176 
Qnicumque effugerit: multos vero canes & vultures comedent , 
"Trojanorum. Utinam fane mihi omnino inauditum tale quid 
fuerit : 
Si vero meis verbis obfecuti fuerimus triftes licet , 
Node quidem in concione valido confilio nos muniemus , ur- 
bem autem turres i 
Excelfeque portz, tabuleque ad has aptatze 175 
Longz, bene polite , coagmentatz tutabuntur. 
Mane autem íub aurora armis inftructi 
Stabimus fuper turribus:huic autem gravius fuerit fi voluerit 
Profedus a navibus circa murum nobiícum pugnare. 
Retro iterum ibit ad naves, poítquamatrduos cervicibusequos 1:90 
Vario curíu fatiarit fub urbem vagans: 
Irruptionein vero impetu fa&o tenta(le ei (atisanimi non fuerit : 
Nec unquam vaftabit priufquam .ipfum canes veloces ederint. 
Illum vero torve intuitus allocutus eít pugnam expedite 
ciens Hedor , . 
Polydama, tu quidem non jam mihi grata hec dicis, ^ 285 
Qui hortaris in urbem 705 cogi reveríos. 
An nondum fatiati eftis claufi manendo intra turres? 
Antea enim Priami urbem articulate loquentes homines 
Qq a Omnes 


έ:: ΓΑΡΛΈΘΞΟΣ | 


Tio: μυϑέσχονπι πολυ χευσοῦ S 20A υχαλχον" : 
190 Nu δε δὲ ἐξαπο) wt jo. xHUushim Xa | 

Πιλὰ δὲ δὰ Φ; priu X Mrorio ἐραταῖν ἰὼ | 

Καμασε σερνάμεν᾽ ixa , ἐπὶ μέγας ὠδυ σατο Z&;* 

Nu» δ᾽ ὅτε περ μοι ἐδωχε Kecon ταῖς αγκυλομ att 

Κῦδος ἀρέσϑ᾽ ἐπὶ γυυσὶ. ξαλασσῃ σ΄ ἔλσαε Αἰ χαιἕς 5 | 

195 Νήπιεγ pxen ταῦπε »osuaan ean gi δέμῳ. | 
Ov 74 σις ἡρώων ἐπτιτεσεσαι " ἕ γάρ ἐασω. 

A'A ey, c ἐγώ AT. πεϑώμεδα cw qus. 
No» μὲν δόρπον ἔλεσίε xaqu cpuco? ἐν σελέεσσι y 
Καὶ φύλακῆς μγησασϑε, V5 ἐγρύγορδε ἕκαςος " 

300 Τρώων δ᾽ 5; κτεάπνοσιν ὑπερφιαλος ἀγιάζει, 
Συλέξας λαοῖσι δότω κασεδυμοβορῆσαι, 

Ἴων qva βέλτερόν eur Pisuturede ἧπερ Α᾽χαιές. 
Tlovi δ᾽ ὑπ᾽ ἡσῖοι σὺν Té Xin ὃ ϑορηχϑεύσες, 
ΝΝηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐγειροιμεν ὀξὺν dum. 

395 Ei δ᾽ ἐτεὸν παρὰ γαῦφιν certes δῖος A y iA, 
A'&ywr aix ióyn σῷ ἔσσεται ^ w μὲν ἔγωγε 
$átoum ἐκ πολέμοιο δυσυχεος, cÀ« μαλ᾿ arro 
Zmoouat , ἤ χε pipum μέγα κρεΐτος , ἡ xe φεροιμίω 

Ἔϊωδς ἘΓνυώλιος, χαὶ σὲ Xamvtovqm xeqexqu^ 

3:10. (Y: E"x up ἀγόρά * ἐπὶ δὲ Τρῶες κεχάδησαν. 
Νύπιοι. ἐκ yxp σφέων φρένας deam [1zAds; A'Sleg* 
Emo μὲν γάρ ἐπήνησαν καχαὶ μησπιοῶντι, 
Πελυδάμανα δ᾽ dp ὅπε, ὅς ἐσδλίω , epa Ce βελίω, 
Δόρπον ἔπειδ᾽ ἄλογαο xc cpuqor αὐ σεὶρ A χαιοὶ 

115 Παννύχιοι Πάτροκλον aecave χονηο youyaes * 

Τοῖσι δὲ Πυλαδὺς adus ἐξῆρχε γόοιο, 

Χερας $m αὐδρῥοφογας δέμενος σηϑεσσιν ἐσ αἰρε 
Πυκνὰ μάλα S&raxer " ὥασερ ^is ηὔγενειος , 

(Y jx v ὑπὸ σκύμνες ἐλαφηβολος dprday ἀνὴρ 

310 Ὑ΄λης ἐκ πυχινῆς" ὁ δὲ T ἄχνυται ὕςερος ἐλϑών" 
Πολά δὲ 7 ἀγχε ἐπῆλϑε μετ᾽ ἀνέρΘ' xvi ἐρδυνῶν, 
ΕἾποϑεν ἐξά pn . μαλα γὰρ δριμὺς χόχλθ' mp&. 

Q'. ὁ βαρὺς ἐγέχως μεσχεφώγεε Μυρμιδιόνεοσιν y 
€ πόποι, L p ἅλιον ἔπ Θ᾽ ἐχβᾶλον ἥμααι κείνῳ , 

3159 Θαρσύνων ἥρωα Μενοίσιον. ἐν μεγάροισι * 

I δὲ οἱ εἰς Ο᾽ πόενσα περλκλυσὸν ἑὸν, ἀπάξειν , | 
"Mor ἐχπέρσαγαι» λαχόνηο qe ληΐδιΘ' αἶσαν. 





* A'A' | 
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ILIADIS?S XVII. 613 
Omnes przdicabant divitem auri, divitem zris: 
Nunc vero jam perierunt ex aedibus pratiofe res recondites 
pulchrz : 300. 
Multa autem jam in Phrygiam & Moeoniam amabilem 
Opes venum avedz abiere, poítquam magnus iratus fuit Ju-- 
iter: 
ΤῊΣ eto cum mihi dedit Saturni filius verfuti 
Gloriam retuliffs apud naves, marique conclufiffe Achivos , 
Stulte, ne jam hzc coníilia oltende inter cives: 195 
Nocn enim quis Trojanorum obtemperabit : neque enim finam. 
Sed agite, ficut ego dixero, pareamus omnes. 
Nunc quidem coenam fumite per exercitum turmatim , 
Et:excubiarum mementote, & vigilate quifque : 
Troum vero quicumque de opibus periclitantibus admodum (ο- 
licitus eít, 300 


' Colledas in unum copiis det publice abfumendas , 


Horum aliquem melius eft i//is frui, quam Achivos. 

Mane vero fub aurora armis inftrudti , 

Naves juxta cavas excitemus acre prelium. 

Sin revera apud naves furrexit ad certamen nobilis Achil-. 
les , ^ 30$. 

Gravius (i voluerit ei erit: non illum ego fane 

Fugiam e pugna horrifona, fed omnino contra 

Stabo, vel referet certe magnam vi&oriam, vel referam. 

Communis Mars, & occidere fperantem ízxpe occidit . 

Sic Hedor concionatus eít. Trojaniautem acclamarunt , 31€ 
Vecordes: eorum enim mentes eripuerat Pallas Minerva. 
Hedori enim affenfi (unt pernicioía confilia danti, 
Polydamanti vero nullus, qui bonum protulerat confilium. 
Coenam deinde fumpíerunt per exercitum. At Achivi 
Tota node Patroclum edebant gemitus lugentes: ^ 315 
Illis autem Pelides denfum fufpiriis exorfus eft luctum, 
Manibus homicidis impofitis pectoribus fodalis , 

Crebros admodum edens gemitus: ficut leo bene barbatus, 
Cui nempe ícymnos venaticus furripuit vir 


Sylva ex denía: ille vero triftatur fero adventu: 310 
Multas autem continuo convalles obit viri veftigia indagans , 
Sicubi inveniat. Perquam enim acris ira corripit. - 


Sic is graviter fufpirans dixit inter Myrmidonas, 
O dii, irritum prorfus verbum effudi die illo, 
Bono animo effe jubens heroem Mencetium in zdibus: 3*5 
Dicebam enim ei in Opunta inclytum filium reducturum, 
lium ut evaftaffet , naduíque effet przdz portionem . 1 
Q4 3 
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A'A' x ZU4s αὔδρεσσι voruame παύτα avra, 
A'uem γὰρ miTperdi 6uo lu yaus ἐρᾶσαι 
Αὐαῷ dri Tear. ἐπεὶ si: με Porucaya 
Δέξεται εὖ μεγάροισι γέρων mra Dee, 
Οὐδὲ Θέας μήτηρ, dAÀ' αὐτῷ γαῖα καϑέξα. 
Nus δ᾽ era ἐν Πατροχλέ σά, ὕτερος du ὑτὸ yw , 
Οὐ σε πρὶν κτερμῶ τοῖν y ΕἼ χτορος ἐγδ δ᾽ £raxa 
Τάχεα X) χεφαλίω μεγαϑύμε cao qorms. 
Δώδεχα δὲ προταργιδε TUpE: ἀποδειροτομήσω 
Τρων» ἀγλαὰ σέκνα, σέϑεν χαχμένοιο χολωθείς," 
Τύ;ρα δέ μοι παρὰ "wá. χορωνίσι κείσεαε QS , 
A'uol δέ σε Tpoai ἢ Aapl'ariót: βαϑύχολποι 
Κλαύσονται » γύκσας qe "ἃ ὕμασα δαχρυχέεσαι " 
Ta: αὐποὶ age Éinei T$ δικοί σε μαχρῷ, 
Πιέρας πέρϑονσε πόλεις μερόπων αὐδρώπων. 

£Ys erar , faxpumw ἐκέχλεσο δῖος A' xis, 
A'uor πυρὶ «σα τρίποδα μέγαν. ὄφρα quisa 
Πάτροκλον λέσειαν &To βρόπον αἱμασόενπιε. 
Οἱ δὲ λοετροχόον σρέποδ᾽ ἴςασαν ἐν πυρὶ χηλέῳ, ᾿ 
E', 4 Ep ὕδωρ ἔχεαν, ὑπὸ δὲ Luxe Jar ἑλόνηεςο | 
Γαςρίω μὲν σρίποδος πῦρ ἄμφεπε, ϑέρμετο δ᾽ ὕδωρ. 
Αὐσὰρ ἐπειδὴ ζέον ὕδωρ ἐνὶ ἰώοπι χαλχῷ, 
Καὶ aome δὴ λῦσάν σε, Ὃ maar Ai ἐλαφ. 
E'» δ᾽ ὠσειλὰς πλῆσαν ἀδεῶς ἐννεωροιῦ. 
Ἐν λεχέεου; δὲ Sirm, ἑανῷ λιαὶ κάλυ. αν 
E: πόδας ἐκ κεφαλῆς * καϑύπερϑε δὲ φάρεϊ λάνκῳ. 


Μυρμιδὸ ovs Πάτροκλον εἰγες ey et χον T0 ,γοῶνσες. 
᾿ς δ᾽ D^ προσέειπε κασιγγήτίω ἀλοχόν qu, 
Εἴπρηξας 9) ἐπασα βοῶπις πόσγια Ηρ. 
Αὐνεησασ᾽ A' Xue πόδας quyub. 5 pé νυ σῶο 
EZ αὐτῆς ἐγένονᾳο καρηχομόωνσες Αὐχεμοὶ. 
Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπεισα βοῶπις πότνια H'gy , 
A iyómus Κρον δ) ποῖον πὸν μῦϑον ἔειπρε; 
Καὶ μὲν δὺ πω as μέλα βροσὸς syd ej πελέοσαι , 
Q'arep ϑνηαύς m dei, ἐδ ᾧ gorda μήδεα οἶδε. 
Tia; δὴ ἐγωγ' G à ena? ϑεάων ἐμμεν᾽ &gjen 
᾿μφόσερον yug T, X) ἕνεκα σὴ pat xor | 
Κάχλημαι" σὺ δὲ m pr ἀϑανάτοισιν εἰν ἄρσξεξ ) | 


Ox 








ILIA DIS XVII 613 
$ed non Jupiter hominibus cogitata omnia perficit . 
Ambos enim fato ratum eft eamdem terram rubefaQuros 
Hic in Troja. Neque enim me reverfum 339 
Excipiet in edibus fenex equum agitator Peleus, 
Neque Thetis mater, fed hic terra tenebit. 
Nunc vero quandoquidem Patrocle te pofterior fubeo terram, 
Non tibi ante juíta faciam, quam Hedoris huc attulero 
Arma & caput magnanimi tui interfedloris : 335 
Duodecim vero ante rogum cervicem abícindam 
"Trojanorum praclaris fils, de te interfecto iratus. 
Interea vero mihi apud naves nigras jacebis fic: 
Circumque te Trojanz & Dardanides profundos finus haben- 


tes 
Plorabunt, nodefque & dies lacrymas fundentes: . 340 
Quas ipfi labore acquifivimus vique haftaque longa, 
Opulentas evaftantes civitates articulate loquentium hominum... 
Sic fatus, focios juffit nobilis Achilles, 
Igne circumdare poíitum tripodem magnum, ut celerrime 


A Patroclo abluerent tabum cruentum. 345 
Uli vero aptum ad lavacra tripodem flatuerunt in ignem ar- 
| A dentem, 


Aquam autem infuderunt , fubtuíque ligna accenderunt allata: 

Ventrem quidem tripodis ignis ambibat , calefiebatque aqua. 

Ut vero fervefadaa eft aqua in fonoro zre, 

Tum flatim laveruntque, & unxerunt pingui oleo: 350 

Vulnera autem repleverunt unguento novenni: : 

In le&difque pofitum, peplo fubtili texerunt 

Ad pedes a capite: defuper autem, palla candida. 

'Tota node quidem deinde pedibus celerem circa Achillem 

Myrmidones Patroclum gemitus edebant lugentes . 355 

Jupiter autem Junonem allocutus eft fororem conjugemque , 
Et perfecili opus tandem magnis oculis decora venerandá 


Juno, a ᾿ 
Excitato fcilicet Achille pedibus celeri: te nimirum 
Ex ipía nati funt comantes Achivi. $t 

Ei vero refpondit deinde magnis oculis decora veneranda 

Juno, 360 
Importuniffime Saturnie qualem orationem habuiíti? 
Vel jam aliquis homo homini perfecerit , 
Qui tamen mortalifque eft, neque tot confilia novit: 
Quomodo ergo (ego quz ajo dearum me effe praftantiffimam , . 
Utroque, genereque, & quod tua nxor 305 
Vocor: tu vero omnibus immortalibus imperas) — 


——————————M—————— 
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Οὐκ ὄφελον Τρώεοσι χοσεσσαμένη xaxd ῥάψαι 9 
(Yr oí με ποιαῦσα πρὸς cus ὠγοράον * N 
H'eaics δ᾽ ἵκανε δομον Qtas ἀργηρόπεζα — 
370 Αἴφϑηκον ) ἀτερθεναι , μεσαπρεπὲ auram, 
Χάλκεον,, à» p αὐπὸς ποιήσαασο Κυλοποδίων. 
To 3 ἀρ ἱδρώωναα ἑλιοσομενον περὶ φύσας» 
Σπάδονσα. σρίποδας yap ἐείκοσι παύσας ἔτό ΧΕ , 
Ε'ςάμεναι περὶ σοῖχον ἐὐςαϑέθ' μεγαξροιο. 
375 Χρύσεα δέ c^ ὑπὸ χύκλα ἑκάςῳ πυϑδμένι ϑῆκεν , 
Οφρά οἱ αὐπόματοι δέον δυσαίατ᾽ ἀγῶνα, 
Η δ᾽ asas πρὸς δῶμα γεοίαπο, ϑαῦμα ἰδέσθαι. 
Oi δ᾽ jaw πόοσον μὲν ἔχον σελΘ΄, ἕασε δ᾽ ὅπῳ 
Δαιὸ dex προσέκειπο, qu p ἤρτυε, κόπαε δὲ δεσμές 7 
4380 O'ep ὅγε ταῦτ᾽ ἐπονέσο id jym πραπίδεσσι, 
; Τόφραά οἱ ἐγγύϑεν ἦλϑε δεὰ Θέα- αργυροπεζα. 
Τὼ δὲ Ἰδὲ προμολῦσα Χάρις λιπαροκρηδεμνθ᾽ 
Καλὴ, adv dcus TiQjxhuds Αἰ μφιγυήεις.- 
E'» v ἄρα οἱ φῦ χειρὶ, $7G" v ἐφατ᾽, ἐκ v ὀγόμαζε 5 
38ὃς Tíza Osa τανύτεπλε ἱκαύεις ἡμέσερον δῶ 9 
Aides σὲ φίλη σε, παρθ' γε μὲν vn ϑαμίζεις. 
A'A' ἕπεο προπέρω. ἵνα qoi "dp ξείγια 36g. 
(Y: ἄρα Qurucaca, πρόσω ἀγε δῖα ϑεάων. 
Τὴν μὲν ἔπεισα καϑᾶσεν ἐπὶ ϑρόνε ἀργυροήλε, 
390 Καλῶ, Jujaxéw ὑπὸ δὲ ϑρῆνυς ποσὶν ἦεν. 
« Κ έκλετο δ᾽ Ἡφαιςον χλυτοσεχνίω,) ἐπέ aw 30r , 
Ηφαιςε TpopoX ὧὦδο, Θέας γυύ αἰ σῶο χααΐξα - 
:- Τὴν P ἡμείβετ᾽ ἔπασα περικλυσὸς Α᾽ μφιγυήεις , 
Η᾽ pa γύ μοι δανή av ἢ αὐδοίῃ ϑεὸς ἔνδον. 
395 H' u' ἰσαωσ᾽ bm p! ἀλγθΘ' ἀφίκετο GPs πεσόναεγ. 
ἹΜυτρὸς ἐμῆς iomra κιωωπιδίθ'., 5 μ᾽ ἐϑέλεσχε 
Κρύψω χωλὸν ἐόνηκ " avr | αὐ πάδϑον ἄλγεα SUM, 
ἘΠ μὴ μ'. Εὐριωιόμη σε Osas δ᾽ ὑποδίξασο κόλπῳ ; 
] Ευρυνόμη Swmyaapp ἀφοῤῥόε CYxsavoio. 
400 Tm παρ dyxemes χαλκάνον δαίδαλα mod, 
Ilopras σε, γναμα εὶς 9" ἕλικας, κάλυχάς Y, Ὁ Oppuus , 
E» aj γλαφυρῷ " περὶ δὲ ῥόΘ' Ὡ  χκεανοῖο ͵ 
Αἰ φρῷ μορμύρων. ῥὲεν ἀασἕπος " ὑδέ ms ἀΆ Θ᾽ 
H2w ὅδε Jt&y 5de δινηπῶν ἀνθρώπων, ἊΝ 
495 ΑἈὰ Oz; σε ὦ Εὐριωόμῃ ἴσαν αἵ μ᾽ ἐσέίωσαν.. 
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Non debui Trojanis ira accenía mala machinata efe? 

Sic illi quidem talia inter fe loquebantur: 
Vulcani autem pervenit ad domum Thetis pedes argentea 
Immortalem , ftellatam , infignem inter immortales , 379 
JEream , quam quidem ipfe fecerat Claudus. 
Ilum vero invenit fudantem veríantem fe circa folles, 
Studiofe agentem. Tripodas enim viginti omnino fabricabatur, 
Qui ftarent ad parietem bene fundatz domus: 
Aureas autem ipfis rotas unicuique fundo fubdiderat, 375 
Ut ei fponte fua divinum ingrederentur coetum, 
Ac ruríus domum redirent, miferabile vifu. 
Illiautem intantum quidem perfedi erant , aures vero nondum 
Aide additz erant, quas quidem apparabat , cudebatque 

clavos: 

Dum is hzc conficiebat fapienti confilio , 38e 
Interea ad eum prope acceffit dea Thetis pedes argentea, 
Illam autem vidit progreffa Charis vittis elegantibus nitida 
Pulchra, quam uxorem duxerat inclytus Vulcanus. 
Inque ejus hefit manu, verbaque fecit, dixitque, 
- .Quam ob rem Theti finuofo peplo induta venis ad noftram 


domum, 335 
Neserunnue diledaque? Antea quidem nequaquam ízxpe ve- 
niebas : 


Sed fequere ulterius, ut tibi hofpitales epulas apponam. 

Sic locuta, ulterius ducebat auguftiffima dearum: 

Hanc quidem deinde (edere fecit in fede argenteis clavis diftincla , 

Pulchra, vario artificio fada: fcabellum vero pedibus fub- 
erdt. 390 ᾽ 

Vocavit autemVulcanum inclytum artificem,dixitque fermonem, 

Vulcane, prodi huc, Thetis aliqua utique in re tui indiget. 
Huic vero reípondit deinde inclytus Vulcanus, 

Profedo mihi omnino colendaque & veneranda dea intus, 
Quz me fervavit quando me dolor occupavit longe prolapfum, 395 
Matris mez propter confilium impudentis, quz me voluit 
Occultaíse, claudus cum eísem: tum (ane paísus forem dolores ani- 
Nifi.me Eurynomeque Thetiíque excepiíset (inu: — - (mo, 
Eurynome filia reflui Oceani. 

Has Visas per novennium fabricavi artificiofa multa, 400 

Fibulaíque, tortileíque armillas, fiftulafque, & torques, 

In ípecu concava: circum autem fluentum Oceani 

Spuma murmurans fluebat immenfum: neque quis alius 

Norat neque Deorum neque mortalium hominum, 

Sed Thetiíque & Eurynome aderant qua me Miu - 40$ 
zc 


όιδ' ΓΛΙΑ͂ΔΟΣ Σ, 


H" rug ἡμέσπερον δόμον ἥκει. τῷ με μάλα ppt) "s 
Ilaesu Qa χαλιπλοκάμῳ Qeayoujt «νειν V 
AAd σὺ uc vup oi παράϑες ξεινήϊα xa^; 
O'op ἂν iy) φύσας ἀποϑέομαι, ὅπλα TE παύαες 
410ἑ H', ὃ dr ἐκμοθέσοιο πέλῳρ αἴναον awieu 
Xexdwr, ὑπὸ δὲ κνῆμαι ῥώνντο ἐραμαΐ. 
Φιίσας μέν p dmasé,3s αἰϑαι πυρὸς, ὅπλα σε τα πὰ 
Aaprax! ἐς ἀργυρείων συλεξααο, qois ἐπονεῖαϑ. 
Zmoyyp δ᾽ ἀμφὶ πρόσωπα ἃ ἄμφω χῶρ' ἀπομόργνυ , 
4195 Αὐχένα qv cifiapoy Y) τὕϑεα λαχνήεναα - 
00 Δὺ δὲ χισῶν᾽" ἕλε δὲ σχῆπχρον πάχυ" Bà δὲ ϑύραξᾳ 
Xwxdwv* ὑπὸ δ' ἀμφίπολοι ῥῴοναρ ἄγακαι 
Χρύσειαι Cope νεΐωισιν εἰοικῆαε. 
Τῆς ἔν μὲν vo dci pim φρεσὶν, ἐν δὲ ἃ cou, 
410 Καὶ σϑενθΘ', dSayaauy δὲ ϑεῶν ἄπο ἔργα ἴσασιν. 
Αἱ μὲν ὕπωϑα ἄνακτος ἐποίπγυον * aüqup ὃ ἐῤῥων. 
Πλυσίον ir9a Θέας περ ἐπὶ δρόνε ἷζε Quart , 
E» τ᾽ ἄρα οἱ φῦ χερὶ» ἔπθ' σ᾽ ἔφφτ᾽, ix T roue, 
Tiras Θέαι casvrerke ἱκάνες ἡμέσερον δῶ, 
415 Α δοίη σε φίλη qe, mapG" ys μὲν (m ϑαμίξας. 
Αὐδα 0, « φρονέεις " σελέσαι δέ με ϑυμὸς ἀνωγεν, 
Ei διώκαμαι σελέσαι γε, €) εἰ σεσελεσμενον $94. 
Té» δ᾽ ἡμέβετ᾽ $raqe Ofas xaaudaxpuxéuce , 
H'ome', ἢ dpa Jy ac ὅσαι Sed eo ἐν Ο᾽λύμπῳ , 
410 Téo«d]" ἐνὶ φρεσὶν Wow ertx tmo κηδεα λυγρὰ , | 
Oo ἐμοὶ ἐκ πασίων Kpovidus Ζάς ἀλγὲ ἔδωκεν: 
Ex μέν μ ἀλλάων ἁλιάων «yd ej dauaostr , 
Alexidy Tloxsi, Ὦ érMu drép& &»lu, 
. ἤπυλὰ naX dx ἐθέλεσα * 0 uir Ju yupei λυγρῷ | 
416 Kera ἐγὶ μεγάροις ἀἐρημένθ᾽ * λα δέ μοι vun. | 
id» ἐπεὶ μοι δῶκε yerec es qu τραφέμεν Gv, ] 
E'Éoxor ἡρώων, ὁ δ᾽ ἐγέδραμεν ἐρνεὶ ise " 
| 


— du epa 


Tor uiv ἐγὼ ϑρέψασα φυτὸν ὧς yvrg ἀλωῦς , 
ἸΝυυσὶν ἐπιπροέηκα κορων σιν lov ἔσω, 
410 Toon Μαχησομενον * αν δ᾽ dx, ὑποδεξομας mI 
Οὐκαδὲ vornacems , δόμον Πηληϊον cw, 
ὥφρα δέ μοι (oa ἢ δρᾷ φα Θ᾽ ἠελίοιο, 
χνυται, ὑδὲ di οἱ διύαμαι χραισμῆσωι iNCU e, 
.͵ ΟΚ ἐρίω ἰὼ dpa ὃι γέρας ior dés Αἰχωιῶν. ἢ ᾿ 
iid 445. T là 


Ly 
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Hec nunc noftram ad domum venit:ideo me admodum decet 
Omnia Thetidi comas pulchre przmia íalutis folvere. 
Sed tu quidem nunc ei apponito epulas hoípitales lautas 
Dum ego folles reponam , inftrumentaque omnia. 

Dixit, &ab incudis ftipite vaftus ardens deus (urrexit 410 
Claudicans, fubtus autem tibie multo molimine ferebantur 

imbecilze.  . 

Folles quidem fepofuit ab igne, inftrumentaque omnia 
Arcam inargenteam colle&a collocavit, quibus opus faciebat : 
Spongia autem undiquaque ora & ambas manus abflerfit, 
Cerviceíque validas & peGora hirfuta. 41$ 
Induit verotunicam: accepitque fceptrum craísum : & exiit foras 
Claüdicans : ancillae vero validis ibant paffibus uflentantes regem 
Aurez yivis adoleícentulis fimiles. 
Quibus quidem mens ineft in przcordiis, ineft & vox, 
Ft vis, ab immortalibus autem diis opera docta funt. 420 
Hz quidem a latere regis fedulo ibant : ille vero zegregradiens, 
Prope ubi Thetis, in throno confedit fulgido, : 
Inque ejus hafit manu, verbaque fecit, dixitque, 

Quam ob rem Theti fipuofo induta peplo venis noftram ad 


domum A 
Venerandaque diledaque? Antea quidem haudquaquam ízpe 

veniebas ; 425. 
Eloquere quod habes in animo: perficere autem me animus jubet , 
Si poísum ntique perficere, & ἢ perfici poteft. ἢ 

Huic autem reípondit deinde Thetis lacrymas defundens, 

Vulcane, an omnino jam ulla quotquot dez funt inOlympo, 
To& mente fua pertulit meerores graves, Ὁ C5 £430 
Quor mihi prz omnibus Saturnius Jupiter dolores dedit? 
nam quidem me exaliis marinis homini conjugem fubjecit , 
ZEacide Peleo, ὅς íu(tinui hominis cubile, : | 
Admodum invita: ijs quidem jam fenio gravi Cter. 
Jacet in edibus confe&tus : alios vero mihi nunc dolores dedit Jupi- 


Filium poftquam mihi dedit peperiffeque enutriiffeque, 435 


Praítantiffimum heorum, qui fuccreverat plante fimilis , 

Kum quidem egoeducatum tanquam plantam in foecundo loco a- 

Navibus mifi roftratis ad Ilium, ; tis 

Contra Trojanos pugnaturum hunc autem non recipiam rurfus 449 

Domum reveríum in zdes Peleias: ji 

Sed & quamdiu mihi vivit & videt lumen folis, 

Triftatur, neque quid ei poffum auxiliari profecta, 

Puellam quam quidem praemium ele&um dederant filii Δ» 
chivorum , uade 

Hanc 


| 
1 
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445) Tl) ἀ. ix χειρῶν iA$w κρείων Αἰγαμέμνων «ἢ 
ΗἾ τι ὃ αὖε ἀχέων, φρένας ἔφϑιεν" cuadp Αὐ χαιὲς 
Toéss ἐπὶ πρύμνῃσιν ἐείλεον, ἐδὲ ϑύραζε 
Eie» ἐξιέναι " aov δὲ λιοσαναο γέρον ες | 
A'gyewr , "ὃ πολλοὶ περικλυσοὶ dup ὀνομαζον. « 

490 E'73' αὐσος μὲν ἔπεισ᾽ ἰωγγαπο λοιγὸν ἀμαῦαι. , 

Αὐκὼρ ὁ Πατροχλὸν περὶ μὲν σὰ ἃ πτάχεα fot, 
Πέμπε δὲ μιν πολεμόνδε, πολωὺ δ᾽ ἅμα λαὸν ὅπαοσος 
“Πᾶν δ᾽ ἦμαρ μάρνανοο περὶ Zxuyon πυλῃσι. | 
Καὶ νύ xw αὐαῆμαρ πόλιν rpa3of , εἰ μὴ A' πόλων 
455 Πολὰ κακὰ ῥέξανσκ ἹΜενοιαίς ἄλκιμον ψ ὃν 
xquy ivi προμάχοισι, ἢ E"xwe, κῦδϑΘ' ἔδωκε. 
Térxa sup gu σὰ γεναϑ᾽ ἱκάνομας. aix ἐδέλγσθδα 
ΥἹ ἐμῷ ὠχυμόρῳ δόμεν ἀαπιδα ἢ τρυφάλειαν, 
Καὶ xexds κνημῖδας ἐπισφυρίοις ἀραρῴας , 

460 Καὶ ϑωρηχ᾽. ὃ ydp ἰώ οἱ, ἀπώλεσε πιςὸς éraipG" , 
Τρωσὶ δαμείς. ὁ δὲ κάσκι ἐπὶ χϑονὶ ϑυμὸν dy &wr , 
Τήν δ᾽ spaffer ἔπεισα περικλυαὸς ΑὐἸμφιγυήεις , 
Θάρσει, μή ποι ταῖσι μεαὸὶ φρεσὶ σῇσι μελόνχων . 

Ai γάρ μιν ϑανάσοιο δυσηχέθ' ὧδε διωαἰμίω 
46$ Νόσφιν ἀποκρύψαι, Dre μιν μόρθΘ' αἰνὸς ἱκάνοι" 
SU; οἱ τάξχεα καλὰ παρέοσεται οἵα ας αὖτε ; 
ΑἸ γϑρώπων πόλέων ϑαυμάοσετωι ὅς xev ἰδηται- 
QU. ἐπὼν, m μὲν λίπεν αὐσῶ, βῆ δ᾽ ἐπὶ φύσας. 
Τὰς δ' ἐς αὺρ ἔτρεψε, κελώσε σε ἐργάζεσϑαι " . 
470 Φῦσαι δ᾽ ἐν χοανοισιν ἑείκοσι πᾶσαι ἐφύσων, 
Πανπτοιΐω ἀὔπρηςον ἀϊπμίω ἐξανιεσαι. 
ΑἼἌοσε μὲν απόδύδοναι παρέμμεναι.,, core δ᾽ αὖτε 
ΟἼπως H'omcés σ᾽ ἐϑέλοι Ὁ ἔργον ἄγοιτο. 
Χαλκὸν δ᾽ iv πυρὶ βάλεν ὠπειρέα, καοσίπερὸν πες. 

475 Καὶ χρυσὸν alos , €) ἄργυρον " αὐσὰρ ἔπεισα 

ἥκεν ἐν οἰκμοδέσῳ μέγαν ἀκμογα" γένη δὲ χαρὰ 
Ῥ'αιξῆρα κραπερὸν) ἑπέρῃφι δὲ γέναο πυράγρίω. 
Tloia δὲ πρώῶςα σάκθΘ' μέγα ae ςἰβαρὸν qt, 
ΠΠάντσε δαιδάλων, περὶ δ᾽ ἀντυγα βάλε φαεινίω, 

450 Τρίπλακα, μαρμαρείω, ἐκ δ᾽ ἀργύρεον πελαμῶνα.. 
Ile δ᾽ ὧρ᾽ eap ἔσαν σάκεθ᾽' TTÜXSs" αὐσὸὼρ ἐν eüTW 
Ibis δ αἰδαλα πολλὰ ἰδύωησι πραπίδεοσιν. Ὁ 
E? μὲν γαῖαν ἔτάξ᾽, ἐν δ᾽ ὁραγὸν ἐν δὲ δάλαοσαν y, 

| H'- 
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Hanc rurfus e manibus abítulit rex Agamemnon . 445 

Is fane hujus gratia maerens , praecordiis tabefcebat ὁ at Achivos 

"Troiani ad puppes actos concluíerunt, neque foras 

Sinebat exire: Lunc auiem precati funt primores 

Argivorum , & multa inclyta dona receníita pollicebantur. 

llle vero tum quidem abnuit exitium arcere: 450 

Sed ille Patroclum 1uis armis induit, 

Mifitque eum in pugnam, multumque una populum prz- 
buit. 

'Toto vero die pugnarunt ad Sczas portas. 

X€t omnino eo ipío die urbem expugnaffent , nifi Apollo 

Magnam cladem cum jam fecerat , Menoctii fortem filium 45 5 

Occidiffet inter primipilares, & Hectori gloriam dediffet. 

Hujus gratia nunc ad tua genua accedo, fi volueris 

Filio meo brevi morituro dare clypeum & galeam, 

Xt pulchras ocreas fibulis apte junclas, 

€t thoracem. Eu enim qui erat ei , perdidit fidusfodalis, 460 

A Prowuis domitus. Hic vero jacet fuper terram animo do- 
ens. 

Huic vero refpondit deinde inclytus Vulcanus, 

Bono [15 animo, ne tibi hzc tuz fíolicitudini fint. 

Utinam enim ipfum a morte horrifona fic poffem 
Seoríum abícondere, quando eum fatum grave occupabit : 465 
Ut ei arma pulchra aderunt, qualia quilibet certe 
IHominum muitorum admirabitur qui quidem viderit. 

Sic locutus, illam quidem reliquit illic, abiitque ad folles: 
Illos autem recla contra ignem vertit, juflitque operari: 
Folles autem in fornacibus viginti omnino ipirabant, 470 
Omnigenum facilem inflatu ipiritu emmittentes, 
Nunc quidem properanti quaiis inferviret , nunc vero contra, 
Quemadmodum Vulcanuíque vollet & opus perfici poflet. 
As autem in igne pofuit indomitum, ftannumque, 
€t aurum pretiolum, & argentum: deinde vero 475 
Pofuit in flipite magnam incudem : fumpfit autem manu 
Malleum gravem, alteraque (umpfit forcipem. 
Fecit autem primum Ícutum magnumque folidumque , 
Undiquaque artificio vario exornans, orbemque extimum cir- 

cumdedit fulgidum . 
"'Iriplicem candentem , &ab extra zexit argenteum lorum . 480 
Quinque autem ipfius erant ícuti plice : & in eo 
Fecit artificiofa multa fapienti mente. 
In 60 quidem terram finxit, finxit & coelum, finxit. & ma- 
Ie, 
Solem- 
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Solemque indefeffum , lunamque plenam : 
Finxit & (idera omnia quibus czlum redimitum ornatur , 485 
Pleiadaíque , Hyadaíque; roburque Orionis, 
Uríamque, quam ἃς Plauftrüm vulgo vocant, 
Quz ibidem vertitur, & Oriona ob(ervat: 
Sola autem exors eít lavacrorut Oceani. 
Fecit in eó-& duas urbes articulate loquentium hominum 490 
Pulchras: iri una quidem nuptizque erant conviviaque folemnia : 
Sponías autem ex thalamis, tzdis adlucentibus; 
Ducebant per utbeni , crebroque hymenzus excitabatur clamore: 
Adoleícentes autem (altatores in orbem agebant fe , interque eos 
Tibiz cithárzqve fonum edebant: mulieres vero 495 
Stantes admirabantur in veftibulis unaquzque: ᾿ 
Populi autem in foro erant frequentes: ibi autem contentio 
Orta erat: duo viri contendebant gratia mul&üz 
Propter virum interfedum. Alter quidem affirmabat omnia 
reddidiffe, ' | 
Populo declaráns:alter vero negabat quícquam accepiffe. sco 
Ambo vero cupiebant te(tibus datislitem ad exitum perducere: 
Cives autem utrifqué acclamabant, hinc inde fautores: 
Pracones vero populum fíedabant. At feniores 
Sedebant fuper politos lapides, facro in circulo: 
Sceptta vero preconum in manibus habebant vocibus áerem 
.. replentium. os 
Cum his deinde exurgebant, & alternatim fententias ferebant . 
Jacebant autem im medio duo auri tálenta, . 
Ei danda qui ínter lios ferientiam redüffine diceret. . . 
Alteram vero urbem duo exercitus obfidebant copiarum, 
Armis fulgentes: bifariam autem ipfis placebat confilium , 510 
Aut evertere, aut in duas partes omiiia dividere 
Opes fcilicet quantas oppidum amoenum intus continet.  , 
Illi vero nequaquam parebant, fed ad infidias clam arma- 
. bantur. : 
Murum quidem conjuge(que diledz & parvi liberi 
Cuílodiebant fupra ítantes;, interque viri quos tenebat fe- 
. nectus. | $15 
Ipfi vero profecti (unt :duxautemiis Mars & Pallas Minerva , 
Ambo aurei, aureas & vefles induiti erant, 
Pulchri & magni cum armis, ficut dii fcilicet - 
Utrinque petinfignes: populi enim humiliores erant. 
Qui cum jam pervenerant ubi illis videbatur infidiisagendum 520 
Apud fluvium, ubi & aquatio erat omni pecori; 
Íbi hi confederunt tedi coruíco are. Bi 
is 
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lun 2 wn ere£Lu 
ijui TTT2T. unos 
Ο. δε &zz T:,:97-7 1 
Teriuez d »ων δ᾽ ἐπ TowieTIB. 
Oi uir 7k τιτιδόντε: ἐτέ;υμοῦ,, αὖχα 4 ἕτεας 
Tru zupi p 597 rid xu Tau xs 
A'gyei e oue xrars ὃ T: umocliywui. 
ΟἹ 4 ὡς gx frjícle- των χέλαδ:ν παρὰ δεσ. 
Ἱ,σων cuve: γαξέμεγε, οὐχ ἐπ iT, 
Perm ἀερσιτοδὼν μετεχιπῖ:γ" dala δ΄ ἴχγ. 
ΣΌσαάνενοι δ᾽ duae ux xl T2FUD Xp ὄχϑας, 
Esas Y «Ἄγε: nmm? fyy6; n ^ 
E', J Eon, εὐ δε Koinus: euam y εὖ δ᾽ 0 Kis 
A'Ao ζων yere ytzTUEP , MÀO erm 
A'Aor min κα πεὶ uisu ἔγχε cou. | 
Eiuz δ᾽ ἔχ᾽ ἀφ᾽ eunm δαφλινεῦν αἵμασι Gama». 
Ὡμίλάν δ᾽ dr: ei pmi, ἐμαχονώ., 
ἵνεκρές T ἀἈήγων dguor XX qUTESTH GS . 

E» δ᾽ va$a ra μαλαχίω, πιεραν ἀραραν 5 : 
Eupamsw , πρέπολον ; πολοὶ δ᾽ ἐροαῦρες εὐ συτὴ 


Ζάγεα διν ἀνονπεὶ ἐλιάτρεον ἔνϑα 93 ἔνθα. 
O δ᾽ ὅποτε epi arae iX0í230. qEACOY dpspns , 
Tan δ᾽ ἔπειτ᾽ ἐν χερσὶ δέτας μελινδέος Gre 
Δόσχεν ἀνὴρ ἐπιών mi δὲ ςρέψασκον av ὄγμις, 
Τ΄ μένοι yH2i0 Bains σέλσον ἱκέσϑαι. 
H' δὲ μελαίνετ᾽ ὄτισϑεν, ἐρηρομένν δὲ ἐώκει , 
Χρυσεν περ duca" σὺ δὴ περὶ ϑαῦμ᾽ ἐσετυχτ. 
E'r δ᾽ £a3« Tips βαϑυλήϊον " ἐγϑα δ᾽ ἔραϑοι 
Ἡΐμων ὀξεέας S per dva: ἐγ χερσὶν ἔχονπες. 
Δράγμᾶτα δ᾽ ἀλα μετ᾽ ὄγμον ἐπήτρεμα qma ἔραζε 
Α'λα δ' dao eps εἰ ἐλεδανοῖσι δέονα. 
Τρᾶς δ᾽ ap ἐμαϑιοδεαῦρες ἑφέσασαν * enm ὄπισϑε 
Παῖδες δραγμάζονσες, εἰ ἀγκαλίδεοσι φέρονσεε 5 
Αἰ σσερχὲρ παρέχον. Ban dis δ᾽ e» mim σιωπῇ 
Zum por (xay ἐς ἤχει ἐτ' ὄγμε yrs oru, κῆρ . 
Κήρυκες δ᾽ ἀπαΐάνϑεν ὑπὸ δρυὶ J'ai πένοντο * 
Bw δ᾽ Ἑράσανσες μέγαν, ἄμφεπον. αὐ dé γυυαῖκες 
Aemyoy ἐρίϑοισιν, Ax" ἄλφισα TOÀ πάλιωον. | 
E» δ᾽ ias ςαφυλῇσι μέγα βρίϑεσαρ eli , 


᾽Καλ. 
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His vero deinde feoríum duo fpeculatores fedebant a copiis, 
Obfervantes fiquando oves viderent & nigros boves. 
llli vero ftatim progrediebantur, duoque una íequebantur pa- 

ftores , $25 
Oblectantes fe fiftulis: infidias enim neutiquam praíenferant . 
Hi quidem his profedis incurrerunt , & continuo b. 
Pradantes abducebant boum armenta & greges pulchros 
Candidarum ovium: interficiebant autem iníuper pafítores. 
Illi vero ut audierunt magnum tumultum apud boves, 520 
Pro concione fedentes, confeflim equos ] 
Aí(cendentes pedes in altum attollentes iníecuti funt : moxque 


pervenerunt. HO 
Confiftentes vero pugnabant pugnam fluvii propter ripas, 
Feriebantque invicem fe eratis haíftis: . (Fatum, 535 


Inter eos autem difcordia verfabantur & Tumultus , & exitiale 

Alium vivum tenens recens vulneratum , alium illefum: 

Alium interfedum per prelium trahebat pedibus. 

Vefítem autem habebat humeris circumdatam admodum cruen- 
tatam fanguine humano. 

Verfíabantur vero ibi tanquam vivi homines, pugnabant, 

Cadeveraque utrinque trahebant interempta. 2. $48 

Poíuit in eo & novale molle, pingue arvum; 

. Latum: tertiatum: multi autem aratores in ipío 

Juga convertentes agebant huc & illuc. 

Ii autem quoties reveríi pervenirent ad finem arvi. 

Iis tunc in manus poculum pradulcis vini $43 

pabat vir obiens;illiautem convertebant fe ad fuos qui(que fulcos, 

Cupidi novalis profundi ad terminum perveniendi. 

Ipíum autem nigricabat a tergo, veríoque aratris fimile erat , 

Aureum licet eíset: hoc fane ingens miraculum effidum erat . 

Poíuit in 60 & teparatum agrum profundz fegetis ; in quo operarii 

Metebant acutas falces in ^manibus tenentes. 539 

Manipuli autem alii quidem recta ferie den(i cadebant in terram , 

Alios vero manipulorum ligatores vinculis conítringebant. 

Tres autem manipulorum ligatores fequentes inftabant : at pone 

Pueri manipulos colligentes, in ulnis ferentes, 555 

Ufque porrigebant. Rex vero inter hos (ilentio 

Sceptrum tenens ílabat fuper manipulorum ferie latus corde. 

Pracones autem feorfim fub quercu convivium apparant : 

Bovem vero madatum magnum hinc inde curabant. Mulie- 
res autem 

Coanam operáriis albas farinas multas immiícebant. 560 


Poíuit in 69 & uvis admodum gravatam vineam, 
Tow. I, Rr Pul- 
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616 l'AIA'AOZ Z. 
Καλῶ, χρυσ εἰΐω" μέλανες δ᾽ αὐὰ βότρυες ἦσαν * 
ἙἘϊςύήκει δὲ κάμαξι διαμπερὲς ἀργυρέησιν. 
A'uo δὲ κυανείω κάπεαον 4 περὶ P $pxG" ἔλασσε 
$65 Κασσι πέρι . μία $5 oi ἀπαρπισὸς Pw ἐπ᾿ arl, 
Τῇ rioxorao Qopirts y ὅσε σρυγόφεν εἰλῳίω. 
Παρϑενιχαὶ δὲ ὃ ἠΐϑιοι dquA« φρονέοντες 
Denis ἐν σαλάροισι φέρον μελιηδέα καρπὸν. 
Too δ᾽ ὦ μέοσοισι reis φόρμιγγι λι7 εἰῃ 
570 [ἱμερόεν κιϑάριζε" λένον δ᾽ ὑπὸ καλὸν «ad 
Λεταιλέμ φωνῇ. wi δὲ ῥήοσονσες opp 
Mors v ἰὔγμῷ qe, ποσὶ exaipoyTes ἕποναο. 
E» P ἀγέλίω πόίησε βοῶν ὀρϑοκραιρείων " 
Αἱ δὲ βόες χρυσοῖο σετ ἀϊχατό xaosimeps qu, 
$7$ ἹΜΜυκηϑμῷ δ᾽ ἀπὸ κόπρε ἐπεοῦ δζοντο νομόνδε 
Παρ ποήὰμὸν κελάδονσξε, περὶ ῥοδανὸν δονακῆα “ 
Χρύσειοι δὲ γομῦες ἅμ᾽ ἐφιχοωναῦ βόεοσὶ 
T έοσαρες, ἐννέα δὲ σφι καυες πόδας ἀργοὶ &aoyan ^ 
Σμερδαλεω δὲ λέονφε di e “ρωτῃσὶ Boost 
$80 Ταῦρον ἐρύγμηλον ἐχέσίω" ὁ δὲ μακρὰ μεμυκεὶς 
E'Axew * «y δὲ xuwés μεανκίαϑον ud euCuoi. 
Τὸ μὲν ew p pue aw e βοὸς μεγάλοιο βοεΐω, 
Ἐγκασα 9) μεχαν εἷμα λαφύοσεσον * οἱ δὲ γομῆε 
A ὕσως ἐν δίεσαν, quy ins x uu ets ὀτριωώονσες. 
4317 ΟἹ δ᾽ imi δακέειν μὲν ἀπετρωπῶὦγαο λεὸν Τῶν , 
Γςάμενοι δὲ pax ἐγγὺς UxaxTwoY, ἔκ σ᾽ ἀλεοναῦ « 
E» δὲ νομὸν ποίησε περικλυαὺς ΑἸ μφιγυήεις 
E» χαλῇ Bwosy μέγαν TT εἰργεννάἀὼν y 
ZaSyss σε, χλισίας qe κααγρεφέας ἰδὲ euxse e 
$90 E δὲ χρρὸν ποίκιλε περικλυφὸς ΑἸ μφιγυΐοις y 
Τῷ ἵκελον διόν vor ἐνὶ K»eog dpa 
Δαιδαλθ' ἤσκησεν καϊλιπλοκαμῳ Α᾽ριάδνν. 
E»3« μὲν ἡΐϑεοι X παρϑείοι ἰλφεσι βοιαί 
Q'ox ἄντ᾽ i ἀλήχων ἐπὶ καρπῷ χείρας χούσες. 
595 Ts» δ᾽ αἱ μὲν Ἁφπ φοὲς ὁδόνας ἔχον οἱ δὲ χισώγας 
(0 Eie Animus, ἧκα τίλβονπας ἐλαίῳ" 
Καί p εἰ μὲν καλὲς ςεφεύας ἔχον, o δὲ μαχαίρας 
E; P Xxpue eias ἐξ ἀργυρεῶν σελαμώνων. | 
Οὐ δ᾽ ὅσε μὲν ϑρέξασκον ἐπι αμένοισι Te? $051 
6oo Fw μάλ᾽, ὡς, ὅσε y τροχὸ dra. 
, ροχ or ἄρμενον ἐν draafaganw 


Ἐζο- 
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Pülchram , auream: nigri autem per éa7: racemi erant: 
Stabat autem innixa palis ex ordine argenteis. 
Circum autem cyaneam foffam, circum & feptum duxit 
Stanni. M ae fola femita erat ad eam, $565 


Qua ibant bàjuli, quando vindemiarent vineam. 

Virguncule autem & adoleícentuli teneris animis 

Textilibus in qualis portabant predulcem frudum. 

His vero in mediis puer cithara arguta 

Suaviter perfonabat: chorda autem eleganter (uccinebat 9570 
'Tenella voce. Hi autem ferientes terram (imul 

Cum cantuque fibiloque, pedibus tripudiantes fequebantur. 
In eo & armentum fecit boum capita alte ferentium: 

Ipfe autem boves ex auro effidae erant flannoque , 


Quz cum mugitu ex flabulo ruebant ad paícua EE 
Prater fluvium refonantem, admodum rapidum cannis abun- 
dantem: . 


Aurei autem paílores una ibant cum bobu 

Quatuor, novemque illos canes pedibus celeres fequebantur : 

Afpe&u antem terribiles leones duo inter primas boves 

Taurum graves gemitus erumpentem tenebant: is autem, al- 
te mugiens 580 

Trahebatur: eumque canes recepturi fequebantur & juvenes. 

Illi quidem diícerpta bovis magni pelle, 

Viícera & nigrum íanguinem hauriebant: paflores vero 

Fruflra infequebantur, veloces canes hortatibus incitantes. 

Illi enim mordere quidem recuíabant averíi a leonibus, 586 

Stantes autem admodum prope latrabant , & evitabant. 

Fecit in £0 & paícuum inclytus Vulcanus 
Amoeno in faltu magnum ovium candidarum, 
Stabulaque, tuguriaque, te&aque ovilia. 
In eo & chorum vario effinxit artificio inclytus Vulcanus, 590 

Ei fimilem qualem olim in Cnoffo lata 

Dzdalus concinnavit comas pulchre Ariadnz. 

Ibi quidem adoleícentes, & virgines formofz 

Tripudiabant, alter alterius ad carpum manus tenentes. 

Horum autem ille quidem temues linteas veftes habebant , il- 
li vero tunicas . 595 

Induti erant bene textas, leniter nitentes oleo: 

Et ha quidem pulchras coronas gerebant, ill vero gladios 

Habebant aureos pendentes ab argenteis balteis, 

Hi autem quandoque jz orbem diícurrebant dodis pedibus 

Es admodum, veluti.cum aliquis rotam aptatam mani- 
us 6co 


Rra4 Se- 
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Ε΄ζόμενΘ’ κεραμᾶς πειρήσεται αἴκε ϑέμσιν * 
A'Aors δ᾽ αὖ ϑρέξασκον ἐπὶ ς“ἰχας ἀλλήλοισι. 
Ἰπολὸς δ᾽ ipspocequ χορὸν περιῖς αϑ᾽ ὄμιλθ' 
Τιρπόμενοι" δοιὼ δέ xvficuazpe κατ᾽ amis 

όος Μολαὺς ἐξάρχονσες ἐδίνάνον καπὸὶ μέοσες. 
E'» δ᾽ ia3& ποσαμροῖο μέγα σϑενθ' CY κεανοῖο, 
A'rrvyx τὰρ πυμασίω σάκεθ' πυκα ποιηποῖο. 

Avaip ἐπειδὴ cts caxG μέγα σε ςἰβαρὸν qe, 
'T4E ἄρα οἱ ϑωρηκα φαεινόσερον πυρὸς αὐγῆς " 
* 610 'T &£s δὲ οἱ κόρυδα βριαρίωῳ χροσίφοις ἐραρϑεω , 

KaXlo , δαιδαλείω ἐπὶ δὲ χρύσεον Ἀόφον ἧχι. 
(T és δέ di κνημῖδας ἐανξ καοσιπέροιο. 
Auqip ἐπεὶ πάνϑ᾽ ὅπλα κάμε xMudós Αἰ λφιγυήεις 9 
ἹΜυσρὸς ᾿Α᾽χιλῆθ' ϑῆκε προπάροιϑεν ἀείρας " 

615 H'J' ἴρηξ ὥς, daa» κατ᾿ Οὐλύμπιε γιφύεντθ᾽; 
Τάχεα μαρμαίρονσα παρ Ηφαίξοιο φέρυσα. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ ΤΗ͂Σ l'AIA'AOZ T. ΤΟΥ͂ 
ΟΜΥΡΟΥ͂ ΡΑΨΩΔΙΆΑΣ. 


E'aj€ κομισασηε Αἰ χιλᾷ πὸ ὅπλα παρε H'Qeucv , cupat- 

γαγοὴν εἰς ἐκκλησιαν σὸς ἘΓλίωας ὁ ἥρως. εἰπόῤῥησιν ποιεῖ-- 
“αὶ 0€ μίωιϊιδι € , ὃ λαμβανε, πὶ δῶρα ἅπερ αὐτῷ Α'γαμέμνων 
δώσειν ὑπέχεσο. Τροφίω δὲ αὐελομεύων ἐχείγων , αὐαὸς ἀσιτ 
διαμείνας ὁπλιζεται) "ὃ ςρατείαν ἐξαγει ἐπὶ σὸν πόλεμον. 038 
ὕςερθ' σῶν ἵππων αὐηῷ Ἔα) Θ᾽ τίω ἐσομένίω οὐτῷ αδαίρεσι» 
κασαμαντόδεται; 9 Y) ἐπτιπλήττει . 


- Ταῦ δ᾽ ἀπέληγε xoxo, € ἔχϑορε DIG Αἰχιλἅ ες 


HZ μὲν κροκοπετλθ' ἀπ᾿ CYxiavoio ῥοάων 
ΩἾνυϑ᾽, ν᾽ ἀϑανάφοισι φόως φέροι n36 pom « 
Η δ᾽ ἐξ γῆας ἴχανε Si& παρα δῶρα φέρυσα, 
Εὗρε δὲ Πατροκλῳ περικάμενον ὃν φίλον ἐὸν 
5 Κλαίοναε λιγέως "« πολέες δ᾽ ἀμφ᾽ αὐσὸν ἑταῖροι 
Μυρονϑ᾽. ἡ δ' εἰ] σοῖσι παρίτασο Jie ϑεάων» 
Ἐν dpr οἱ φῦ χερὶ, ἔπθ' 7' ἔρασ᾽, ix τ᾽ ὀνόμαξε, 
OR ἐμὸν. αὔτον μὲν ἐάσομεν ἀχνύμενοί περ 
..9 ., ἐπειδὴ πρῷσχᾳ δεὼν joa δαμάσϑη" 
, 10 Tag 





1LIADI S XVIIL 6:$ 
Sedens figulus tentat fi currat: d 
Quandoque autem rurfus difcurrebant per ordines invi- 
cem. 
Multa vero pulchram choream circumftabat turba 
Oblecantes íe. Duo autem faltantes in caput inter ipfos 
Cantum exordientes agebant fe per medios. 6c5 
Pofuit in eo & fluvii magnum robur Oceani, 
Orbem propter extremum ícuti affabre fadi. 
At poftquam fabricatus erat fcutum magnumque folidum- 
que ! 
Fecit ei thoracem fulgentiorem ignis fplendore- 
Fecit ei & caffidem gravem temporibus quadrantem , — 6re 
Pulchram, artificiofam : aureamque criítam in(eruit. 
Fecit ei & ocreas ἀῶ ftanno. 
At poftquam omnia arma elaborarat iuclytus Vulcanus, 
Coram matre Achillis pofuit fublata: - 
Illa vero accipiter tanquam, defiliit.ab Olympo nivofo, 615 
Arma coruícantia a Vulcano ferens, 


* 
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poten Thetis attulit a Vulcano arma Achilli, coacta is 
concione Gracorum, renunciat ire, accipitque dona ab 
Agamemnone fibi promifla. Cateris cibum capientibus, ipfe 
abftinens armatur, exercitumque in przlium educit. At vero 
alter equorum interitum ei vaticinatur, quem increpat, 


Urora quidem croceo peplo induta ab Oceani fluentis 
S ARHEDMCU, üt immortalibus lucem ferret & mrortali- 
u$. 

Illa vero ad naves petvenit a deo dona ferens: 

Invenit autem Patroclo circtmfüfum fuum carum filium, 


Plorantem ítridule: multi autem circum ipfum focii 4 
Lamentabantur. Illa vero inter hos aítitit auguftiffima: dea-. 
rum, 


Inque ejus hatt fatu, verbaque fecit, dixitque, 
Fili mi, hunc quidem finamus dolentes licet 
i. quandoquidem primum Deorum confilio interfectus 


€ 
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16 Tu δ᾽ Hoaicon ταρα κλυπὶ Ti δέξο, 
Καλὰ ua, δὶ Tw ue αὐὲρ wuowui Qipscte. 
(Y. ἄρα φωνήσασα Did xam TÉ Q4 ἔϑηκε 
Πρόσξδεν ΑἰχιΆ Θ᾽" am δ᾽ αὐεβραχε δαιδαλα Tam. 
Mupuidóras δ᾽ apa πανσας Ds σρόμΘ΄. ἐδέ as ἔτλῃ 
15 ΑἸνσίων εἰσιδέειν,, aA ἔτρεσαγ αὐπὰρ Αἰχιλά:ς 
Q'; di, ὥς μιν μαλον εἶν χολθ᾽" εἰ δὲ οἱ ὅως 
Aaron ὑπὸ βλεφάρων ὡσεὶ σελας ἐξεφαανϑη " 
Ὑέρπετο δ᾽ εὐ χάέρεοσιν ἔχων δὲς ἀγλαὰ δῶρα. 
Αὐσὰρ ἐπεὶ φρεσὶν sow faxprem δαίδαλα Xéoer, 
10 Aümxa μησέρα ἰὼ ἔπεα Turpoteqm προσηύδα γ᾽ 
Μώσερ ἐμὴ. qu μέγ ὅπλα ϑεὸς πόρεν, δὶ ἐπιεχὲς 
E'gy ἔμεν ἀδανατων,, μυδὲ βροτῶν ἄνδρα σελέοσαε " 
Ναῦ δ᾽ ὅτοι μὲν ἐγὼ ϑωρύξομαι" dAd μαλ᾽ αἰνῶς 
δαδω us μοι σοφρα Merovaw ἄλχιμον dor. 
(2153 Μίψζαι καδλῦσαι xau χαλκχοτύπες ὠτελαὰς 
K£Uxd, ἐγγείγωνται,, εἰειχίοσωσι δὲ vexpor. 
E'x δ᾽ αἰὼν πίφαται, καπὰ δὲ χρόα παΐππε σατείει. 
Τὸν δ᾽ ἡμάβετ' ἔπεσα ϑιεαὶ Θέτις ἀργυρόπεζα, 
Τέκνον, μή σοι σαῦσα μεπὰ φρεσὶ σῇσι μελονηων. 
3o T9 μὲν ἐγὼ πειρήσω ἀλαλκαν ἄγρμα φῦλα 
Muas, αὖ ῥά σε φῶσας ἀρηϊφάσως Χα «ἐδ amy e 
H'y Tip γὰρ x&Ta4 γε πελέσφόρον εἰς «ιαυ σον , 
Αἰεὶ τῷδ᾽ $cas χρὼς ἔμπεδι Θ᾽, ἢ Y) ἀρείων. 
A'Ad avy εἰς ἀγορίω καλέσας ἥρωας Αὐχαιώς, 
35 Ml ἀποιπὼν Α᾽γαμέμνονι ποιμένι λαῶν 
Ala pax ἐς πόλεμον ϑωρήοσεο, δύσεο δ᾽ ἀλκίως 
(Ys ρα φωνήσασα , μένΘ' πολυϑαρσὲς ἐνῆκε. 
Πατρόχλῳ δ᾽ αὖτ᾽ ἐμβροσίίω 9) γέκσαρ ἐρυδρὸν 
Zafs χασοὸὶ ῥιγῶν, ἵνα οἱ χροὶς ἐμπεδίθ' εἶ . 
4o Aum ὁ βὴ παρὰ ϑῖνα ϑαλάοσης διΘ' A'y Ae, 
Σμερδαλέα ἰάχων, ὦρσεν δ᾽ ἥρωας A's. 
Καί p διπερ σὺ πάρθΘ' γε γεῶν ἐν ἀγῶνι μένεσκον y 
Of πε κυβερνῆται, y ἔχον οἰήϊα νηῶν. 
Καὶ quias παρὰ γηυσὶν ἔσαν σίποιο δοαῆρες. 
45 Καὶ μίω oi sors y. εἰς ἀγορίω ἴσαν, ἕνεκ᾽ A doe 
E'Eepasu , δηρὸν δὲ μάχης ἐπέπαυτ᾽ ἀλεγεινῆς. 
ὙΦ δὲ δύω σκάζονασε Δασίω A'p(G* ϑεράπονσε, | 
Τυδάδη, σε usverapayG" ἢ 31€ O'vosdis, 
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Tu vero a Vulcano allata inclyta arma accipe , 19 
Pulchra admodum, qualia nondum quifquam vir humeris ge- 
flavit. τ 


Sic fane loquuta Deá arma depofuit 
Ante Achillem: illa vero fonitum edidere facta artificiofe o- 


mnia. ; 
Myrmidonas vero omnes cepit tremor, neque quis fuftinuit 
Contra afpicere , fed territi diffugerunt. At Achilles 15 


Ut vidit, ftacim ipfum magis fubiit ira; intus autem illi o- 


culi 
Terribiliter fub palpebris tanquam flamma micuerunt: 
Oblecabatur autem in manibus tenens dei fplendida dona. 
At poftquam mente íua delectatus efl artifcioía afpiciens, 
Continuo matrem íuam verbis volucribus allocutus eft, 3o 
Matef méà: hec quidem arma deus dedit, qualia par 
Opera effe immortalium , neque mortalem virum perfeciffe : 
Nunc yero ego quidem me armabo: fed perquam grayiter 
Timeo ne mihi jinterea Menoetii fortem filium ὁ 
Muíce ingreffa per zre inflida yulnera 2$ 
Vermes intus generent, deturpentque cadaver: 
Vita autefn adempta eit, inque corpore omuia putrefcant , 
Ei autem reípondit deinde dea Thetis pedes argentea, 
Fili, ne tibi hzc in animo tuo fint curz; 
Ab hoc quidem ego conabor arcere improba examina 420 
Mufcas, qua fane viros pugna interfectos comedunt, — — 
Etí enim jaceret vel integrum in annum, 
Uíque ei erit corpus incorruptum, ant etiam melius: 
Quin tu ad concionem vocatis heroibus Achivis, 
Ira renunciata Agamemnoni paítori populorum, 35 
Continuo prorfus ad pugnam armator, indueque fortitudi- 
nem. 
Sic quidem fata, animos audentiffimos immifit : 
Patroclo vero ambrofiam & ne&ar rubrum 
Inflillavit per nares, ut.ei corpus incorrumptum effet: 
At ille ibat propter littus maris mobilis Achilles, 40 
Horrendum vociferans, excitabatque heroas Achivos: 
Et quicunque etiam antea uavium in coetu folebant permanere , 
Quique gubernatores, & tenebant clavos navium, 
Kt promi condi apud naves erant cibi prabitores: 
Et jam hi tunc fane ad concionem ibant, quod Achilles 45 
In conífpe&um íe dederat, diu enim pugna abftinugrat triti. 
At duo claudicantes ibant Martis famuli 
"Tydidefque bellator ftabilis, & mobilis Ulyffes , 
ra 


631 OYAIA'AOZ T; 
E'jye« tpadonuirm , $a γὰρ ἔχον ἕλχεα λυγροί. 

40 Καδδὲ uim πρώτ ἀγορὴ iQorm κιόντες. 

*— Αὐσὶρ ὁ δάνσατθ' ἧλδεν αὐαξ αὐδρῶν Δ᾽ γαμέμγωγς 
Εἶλχθ' ἐχων. Y) γὰρ σὸν εὐὲ κραπερῇ ὑσμινν 
Οὖσα Κοὼν A'vrloogidus χάλκηρεῖ δερί. 

Αὐπὶρ ἐπυδὰ παύσες ἀολίσϑηυσαν A' xar, 
$$ Τοῖσι δ᾽ apicautrG" μεσέφν πόδας ὠκὺς A' χιΆ δεν 
A'rpadw, ἢ ἀρ αι «οὐδ᾽ ἀμφοσέροισιν ἄρειὸν 
E'mAsw , σοὶ ὦ tuoi, ὅσε νῶϊ περ ἀχγυμεύώω χκἣρ 
Θυμοβόρῳ ἔριδι μενεήναμεν ἄνιχα κύρης, 
Τὼ cp € νήεοσι καταχτάμω, Δἴρσεμις ig 

é0 Ἡμχπ τῷ ὅτ᾽ ἐγὼν ἱλόμίω Λυρνηοσὸν ὀλέοσας " 
Τῷ x s «oxi» Αἰ moi ὁδ᾽ ἀξ ἷλον ἄσπετον ὅδαςυ 
Δυσμενέών ὑπὸ χερσὶν, ἐμά, ἀπομίω ἰσαναος. 
E"xwe, με Ὦ Τρωσὶ a) κέρδιον * αὐαὶρ. Α᾽χαιὸε 
Δυρὸν ἐμῆς Y) σῆς sed" μνήσεσϑαι ὀίω. 

ὅς Α᾽λὰ au μὲν προπετύχϑω ἐάσομεν, οἰχνύμενοί TOP, 
Θυμὸν ce $1931 φίλον δαμάσανσες αὐ άγχῃ . 

Nu) δ᾽ ἤτοι ue$ ἐγὼ παύω χόλον, ὁδέ di ut χρ 
Αἰ σκελέως αἰεὶ μενεανέμεν " ἀλλ᾿ ἀγε ϑάοσον 
O'rpusor πολεμονδὲ καρυκομόωνσας Αἰ χαιὲς y 

70 O'op £a ὃ Tuer πειρήσομαι aaO" ἐλϑὼνγγ 

ες Aix ἐθολωσ᾽ ἐπὶ γηυσὶν ἱαμειν) ἀλλά qY oi» 
A'azaciws αὐτῶν vor) κάμφειν ) 0s κε φύγησι 
Aris ix πολέμοιο ὑπ᾿ ἔγχεθ' ἡμεπέροιο. 

$'; ἔφαϑ᾽, οἱ δ᾽ ἐχάρησαν ἐϊκγήμιδες A' yao 

794 Μίωιν ἀπειπόνακος μεγαϑύμε ΠυκείωνΘ᾽, 

Τοῖσι Ji Ὁ μεαέιπεν αὐαξ αὐδρῶν Α᾽γαμέμνων s 
Αὐπῦϑεν ἐξ ἔδρης, ἐδ᾽ ἐν μέοσοισι αὐας οἷς. 

fJ φίλοι ἥρωες Δαναοὶ ϑεράπονσες A'puG* , 
Ἐφαότθ' pe) καλὸν ἀκεέμεν, ἀδὲ ἔοικεν 

8δο Τ᾽ ββώλον" χαλεπὸν ydp, ἐπις ὠμενὸν πὲρ ἐον σά « 

ΑἸ δρὼν δ᾽ ἐν πολῷ ὁμάδῳ πῶς κέν ας ἐκύσαε 
H' ὅποι; βχάβετας δὲ λυγύς "rp ἐὼν cyüpius . 
Πυλείδν μὲν iyur ἐνδείξομαι " adip σἱ ἄλοι 
Σαύϑεσϑ᾽ A'pydn, μῦϑόν v! 4) γνῶσε ἕκας Θ᾽ « 
Πολλάκι δύ μοι aPeoy Α᾽χαιοὶ μῦϑον ἔειπον, 
"And SU μὲ γειχείεσχον " ἐγὼ δ᾽ ἐκ aidiós εἶμι, 
Αλὰ Ζῶ, 3 μοῖρα, Ὁ ἠεροφοῖσις Ἐ ραννὺ:, 
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Haítz innixi. Adhuc enim habebant vulnera: gravia. 
In prima autem concione coníederunt profedi, IL 
At ultimus venit Rex virorum Agamemnon, 
Vulnus habens. Etenim illum in afpera pugra 
Vulneraverat Coon Antenorides zrata hafta. 
Verum poílquam omnes congregati funt Achivi, 
ínter eos exurgens locutus eít pedibus celer Achilles, — 53 

Atride, omnino utique hoc ambobus utilius 
Erat, tibi, & mibi, quandoquidem nos dolentes corde 
Animurn rodente contentione irati fuimus gratia puelle: 
Hanc fi debuiffet in navitus occidiffe Diana íagitta, 


Die illo quo ego cepi Lyrneffum populatus: - . 60 
Jun aue non tot Achivi mordicus prehendiffent immenfum 
olum , 


Hofítium manibus ftrati, me iram fovente. 
Hedori quidem & Trojanis hoc utilius: at Achivos 
Diu mez & tuc contentionis memores fore puto. 
Sed ea quidem ante ada effe (inemus , dolentes licet , 65 
Animo in pectoribus noítro domito neceffitate. 
Nunc n ego íane impono (fnem irz , neque omnino me 
par e 

Pertinacitet ufque iraíci: feb age ocyus 
Hortatibus concita ad praelium comantes Achivos , 
Ut adhucdum experiár cum Trnjanis obviam eis eundo, . 7e 
Num velint apud nàves pernoCre. Sed aliquem puto 
Libenter ipforum genu flexurum effe, qui quidem effugiat 
Ardenti e przlio fretus vi hatte noflrz. 

Sic dixit. Latati autem funt bene ocreati Achivi 
Irz cum renunciaffet magnanimus Pelides. 75 
Inter hos autem locutus eít rex virorum Agamemnon , 
Ex eo ipfo loco e fede, neque in medios prodiens ftabat , 

O amici heroes Danai famuli Martis, 
Stantem quidem decet vos audire, neque convenit 
Interpellare: grave enim, pericus licet quis fit. 
Virorum autem in magno tumultu quomodo quis audire pof- 


t; 
Vel dicere? Impeditur autem cánotus licet concionator. 
Ad Pelidem quidem ego orationém dirigam: fed vos caeteri 
Coníenfu favete Achivi , fermonemque . diligente cognofcite 
quiíque . 
Sape jam mihi hunc Achivi fermonem dixerunt 
Et mihi conviciati funt : ego autem non in caufa fum , 
Sed Jupiter & Fatum, ἃς no&livaga Erinnys, Qui 
ui 


55 


634 ΓΛΙΆΓΔΟΣ T. 
ΟἹ σέ po ἐν ἐἐγορὴ φρεσὶν ἔμβαλον ἄγριον elu, 
Ηΐματι τῷ ὅτ᾽ Δ᾽ χιλῆθ' γερας αὐτὸς εἰπηύρων. 

90 AÀAd d κεν ῥέξαιμι; ϑεὸς διὰ παύτα "v prz 
Πρεσβα Διὸς Svyemp 5'm, 8 παναας ἀάταε, 
Οὐλομένγη , d ue» 2 ἁπαλοὶ πόδες." 5 γὰρ ἐπ᾽ ade 
Πόναται, αλ᾿ ἄρα ἦγε κατ᾽ αὐδρῶν κράασα βαίνει , ( 
Βλάπηυσ᾽ αὐδρώπες" xau δ᾽ ὅν ἵσερόν ys αόδησες | 

95 Καὶ ydp δή νυ more 7lu? dosuab , ao? "Tip aQicor 
A'rPper ἠδὲ 5:9» φᾶσ᾽ fujteas " dA dpx Y) qpy 
H'gg ϑῆλυς ἐῶσα δολοφροσωΐμς ἀπάπησεν, | 
H'ueu τῷ ὅτ᾽ ἐμελε βίω Η' ρακληεἰΐω ' | 
Α᾽λχμίωη σεξεσϑαι ἐῦσεφανῳ ἐνι Onffy. 

100 Ηἴτι ὅγ᾽ ἄχομενος μεσεφη παΐσεοσι ϑεοῖσιν 
Κέκλυφέ μάν πανσες σε ϑεοὶ πᾶσαί σε ϑέεέγαξ 
O'op ὅπω σὰ μὲ ϑυμὸς ἐνὶ τ ἥϑεοσι» dryeyu. 

Zwpspo αὐδρα φρωσδὲ poyoroxG" Εἰλείϑια 
E'xoawe& , 0s queavos; περρκαιόνεοσιν dreza , 

109 Tar ἀνδρῶν γενεῆς 019 eiue: ἐξ ἐμῶῦ an. 
Τὸν δὲ δολοφρονένσα προσηύδα moTrim ΗΓ, 
"4cscaes, ἐδ᾿ αὖἦσε σελθ΄ μύδῳ fPmi$gce. 
Εἰ δ᾽ ἀγε vu) μοι ὄμοοσον Ο᾽λύμπιε καραερὸν ὅρκο 
H' μεῤ σὸν πανηεσσι περικαιόνεοοιν dyettar 

II0 Οἵ, xs» ἐπ᾿ ὕμαα τῷδε πὲσῃ (16a mqosi γωναϊκὸς 
Ter ανδρῶν οἱ σῆς ἐξ αἵματός εἰσι γενέϑλῃς 
Ὡ", ἔραφο. Z4 δ᾽ ἔπ δολοφροσιωίω ἐνέωνσεν , 
A'A ὅμοσεν μέγαν ὅρκον. recu δὲ πολλὸν ἀασδῃ" 
H'op δ᾽ ἀΐξασα λίπεν ῥίον ἐλύμποιο, 

115 Καρηχαλίμως δ᾽ ἵκετ᾽ Αγ A'yanxor, εὐϑ᾽ ὥρα P9 
1 φϑιμίω ἄλοχον Σϑενέλε Περσυϊαδαο᾽ 
H' δ᾽ ἐκύει φίλον gir, ὁ δ᾽ ἔβδομθ᾽ &cixa queis. 
Ex δ᾽ ἄγαγε πρὸ φόωσδε, €) ἠλιπομίωον $ormm. 
Αἰλκμίωης δ᾽ ἀπέποαυσε qpxor, «(δε δ᾽ eha3ues* 

I20 Αὐαὴ δ᾽ ἀγγελέμσα, Δία Κρονίωνα πρρσηυδα» 
Ζῶ TéTep ἀῤγιχέραυνε, $r€* αὶ «οἱ ἐν φρεσὶ ϑήσῳν 
Hy ἀνὴρ γέγον᾽ ἐσδλὸς ὃς Α᾽ργείοισιν ἀνάξει, 
Εὐρυσϑά)ς Σϑενέλοιρ mais ἸΠερση!άδαο, 

- 2 yere, L οἱ Maxis εἰγκοσεμεν ΑἸ ργείοι σιν » : 

5 Ms oum . πὸν δ᾽ ͵ἀχθ' tU xac φρένα τύψε βαδειῶ » 

Avsxa δ᾽ dy A ris. κεφαλῆς λιταροπλοκόμιο y ; 
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ILIADISJ XIX. 635 
Qui mihi in concione menti injecerunt fzvam noxam, 
Die illo, quo Achillis premium ipfe abftuli. 
Sed quid facerem? Dea omnia perficit 90 
Venerando Jovis filia Ate, quz omnes infeftat , 
Perniciofa, hujus quidem molles pedes: non enim ad folum 
Pertingunt , enimvero illa per virorum capita incedit , 
Lzdens homines: alterum enim faltem concertantium malo ir» 
retit, 
Etenim jam olim Jovem lafit, quem tamen potentiffimum 95 
Hominum & deorum dicunt effe: fed (ane etiam hunc 
uno fcemina licet fit dolis decepit, 
D. illo quo erat vim Herculeam 
Alcmena paritura pulchris cinda muris in Thebe. 
llle fane glorians dixerat inter omnes deos, 1ce 
Auícultate mihi omnefque dii omnefque dez, 
Ut dicam quz me animus in pe&toribus jubet. 
Hodie virum in lucem partuum doloris praes Tlithyia 
Edet, qui omnibus finitimis imperabit , ds 
Eorum hominum ex genere qui fanguine ex meo funt. τος 
Hunc vero dolos meditans allocuta eft veneranda Juno, 
Mentieris, neque in rem verba traduces., 
Eja age nunc mihi jura Olympie firmum jusjurandum, 
Revera eum omnibus finitimis imperaturum 
Qui(quis die hoc ceciderit intra pedes mulieris 110 
borum hominum qui tui ex fanguine funt generis. 
Sic dixit: Jupiter autem neutiquam fraudem intellexit, 
Sed juravit magnum juramentum , deinde vero miagnum ma- 
lum accepit : 
Juno autem impetu fado reliquit verticem Olympi, 
Statim autem pervenit Argos Achaicum , ubi urique norat. 115 
Generoíam uxorem Stheneli Períeidz ; P 
Ea vero geítabat utero carum filium, feptimo ineunte menfe. 
Kduxit autem in lucem, nondum licet affecutum juftum men- 
fium numerum: 
Alcmenz vero inhibuit partum, repreffitque dolores : 
I pía autem renunciatura fa&um, Jovem Saturnium allocuta eft,::e 
Jupiter pater rutili fulminis miffor , rem quandam tibi in men- 
tes ponam. 
Jam vir natus eft nobilis qui Argivis imperabit , 
kuryftheus, Stheneli filius Perfeidz , 
Tuum genus: non ei inconveniens imperare Argivis, 
Sic dixit. Eum vero dolor acutus in mente feriebat profunda; 125 
Iilico autem corripuit Atena fuo capite nitentibus capillis ond " 
ra- 
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140 


145 


150 


155 


160 


ΧωόμενΘ' φρισὶν 5n, Ἃ ὥμοσε xaprepoy ὅρκον , 
ἹΜήποτ᾽ ἐς ὕλυμπόν qw Y) ἐρανὸν actpocequ 
Aón: ἐλὥσεσϑθαι Αἰ σίω, ἡ παύσις eara. 
Q's ἐπῶν, ἔῤῥιψεν ἀπ ὀρανξ ἀςερόεντῷ 
Xegi περαςρέψας" σώχα δ᾽ ix ἔργ αἰδρώπωνγ, 
Τίω aid ςενάχεο,, ὅδ᾽ ἐὸν φίλον ἐὸν ὁρῷτο 
E'pyor ἀεικὲς ἔχουσα ὑπ Ἐύρυσϑῆθ' ἀέϑλων, 
(Y, ὃ ἐγὼν, Oct δ᾽ αὖσε μέγας κορυϑαίολθ' Εἰχσωρ 
Αὐ»γεία: ὀλέεσκεν ἐπὶ πρύμνῃσι γέεσσιν ν 
Ov διωάμίω λχελαϑέσδ᾽ dm ἡ πρῶσον ἀάσϑίω. 
A'A' ἐπεὶ dacaulo , xu udo opeyas ἐξέλεπο Ζά)ς. 
Ap ἐϑέλω ἀρέσαι, δομεναί σ᾿ ἀπερείσι ἄποιγα. 
A'A' δρσάν πόλεμόν Je , ἢ chuc ὄρνυϑι Aes . 
Δῶρα δ᾽ ἐγὼν 00s πάντα mapu , ὅσσά ποι ἐλϑοὶν 
Χϑιζός ἐνὶ κλισίῃσιν ὑπέρχετο δι᾽ Θ' Οδυσσάς. 
Εἰ δ᾽ ἐθέλεις, ἐπίμεινον, ἐπειγόμενὸ. sp ἄρῃθ᾽. 
Δῶρα δέ «οἱ ϑεράποναες ἐμῆς παροὶ νηὸς ἑλογσες , 
Οὐσυσ᾽., ὄφρα ἴδηαι ὅτοι μενοικίέα δώσω. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενθ' προσέφη πόδας ὠχὺς A χιΆ δεν 
Αἰ τράδη κύδιςε avez αὐδρῶν Δ᾽ γάμεμνον, 
Δώρα per e ἐδϑελῃσδα παραχεμὲν ὡςεφπιεκὲς, 
H'7 ἐχέμεν, παρὰ σοί" vun δὲ μνησώμεϑα jy purs 
Alla μαλ᾽΄ 4 γὰρ χρὴ κλοτοπάϊειν ἐνδάδ᾽ ἐονσας 5 
Οὐδὲ διατρίβειν. Vn ydp μέγα ἔργον ἀρεκαον . 
f; xi as abr ΑἸ χιλῆα ue pesci ἰδηται 
E'yx5i χαλκέῳ Tpsur ὀλέκονσα φάλαγγας. 
"s δέ as ὑμείων μεμνημένθ' ἀνδρὶ μαχέσϑω. 
Tor δ᾽ ἀπαμειβόμενΘ' προσέφη πολύμηαις Odvac &s, 
Μηήδ᾽ $igus éya3os περ ἐὼν, ϑεοείκελ᾽ A χιΆ ῦ, 
Νηρςιας ὄτρυνε προαὶ luoy dus Α᾽ χαιῶν 
Τρωσὶ μα χεσσομένες" ἐπεὶ ἐκ ολίγον “χρόνον Seda 
Φύλοπις, ἀπ᾽ ἂν πρῶφον ὁμιλήσωσι φαλαγγες 
Αὐ»δρῶν, εἰ δὲ ϑεὸς πγάσῃ μένΘ᾽ ἀμφοφέροισιν * 
A'Ad πάσασϑαι ἄγωχϑι Sos ἐπὶ νυσὶν Αὐ χαεὲς 
Σίσυ ἢ οἴνοιο" αὐ γὰρ μένΘ' ici Y) ἀλκή. 


᾿ Οὐ ydp ἀνὴρ πρόπαν ἥμαρ ἐς ἠέλιον κασαδυύγσε 


165 


Αἰχμίωθ' σίτοιο δυνήσεται dyqu μάχεσϑαι. : 
Εἴπερ γὰρ ϑυμῷ γε μενοιγαία πολεμίζειν» / 
AA m Spy yx βαριῴεται , ἠδὲ xix ere 


Aí-Ja 
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ILIADI,j ΧΙΧ. 637 
Iratus animo fuo, & juravit firmum juramentum, 
Nunquam in Olympumque & calum tlellatum 
Redituram Áten, quz omnibus noxam infert. 
Sic fatus projecit a clo ftellato, ᾿ 130 
Manu circumrotatam: (tatim autem pervenit ad opera homi- 
num. 
Hujus boe femper ingemifcebat ,. cum fuum carum filium 
videret 
Opus indignum füftinentem fub Euryfthei laboribus: 
Sic & ego, quando nempe ingens infigniter galeatus Hedor 
Argivos perdebat ad páppes navium, 135 
INon poteram oblivifci noxz qua íemel lafus fueram. τ᾿ 
At poílquam noxam accepi , & meam mentem eripuit Jupiter, 
Ruríus volo placere, dareque infinita dona. 
At exurge ad pugnam, & czxteras excita copias: 
Donaautem egoipíe omnia prabebo,quazcunquetibi profedius 140 
Hefíternus in tentoriis promit nobilis Ulyffes. 
Si autem vis, exped, feílinans licet ad certamen: 
Dona autem tibi miniltri mea ex nave fumpta 
Ferent, ut videas quod tibi animum placaatia dabo. 
Huncautem refpondens allocutus eft pedibus velox Achilles, 4$ 
Atride gloriofiffime rex virorum Agamemnon, 2 
Dona quidem (i vis prebere, ut equum eft, 
Vel retinere, in tua poteílate e(t: nunc vero recordemur przlii 
Statim pour non enim decet pugna nos fubducere hic ma- 
nendo , 
Neque moras trahere. Adhuc enim magnum opusinfedtum: ^ 150 
Ut aliquis utique ruríus Achillem inter primos videat 
Hiaíta zrea Trojanorum perdentem phalangas, 
Sic vero & aliquis veftrum memor cum viro pugnet. 
Hunc autem reípondens allocutus eft abundans confiliis U- 
yiies , 
Ne tamen fic fltrenuus licet fis, deo fimilis Achille, 155 
Jejunes impelle ad lium filios Achivorum 
Contra Trojanos pugnaturos: quia non exiguum tempus erit 
Certamen poftquam primum congreílz fuerint phalanges 
Virorum, Deufque inípiraverit animos utriíque: 
Sed veíci jube velocibus in navibus Achivos 169 
Cibo & vino: hoc enim robur eít vis: 
JNeque enim vir totam diem ufque ad folem 6ccidentem 
Kxpers cibi poterit contra pugnare. 
Licet enim animo utique prompto fit ad pugnandum, 
"famen fimul fenfim membra gravantur, & occupant a 
1» 


6;8 lIAIAAOZ T. 
Arles m X λιμός, ulia δὲ σὲ γέγατ᾽ Cosmo 
ΟἿ, δὲ x msg οἴνοιο ΧορεοσαμενΘ᾽ 93 ἐδωδῆς, 
ΑἸ »δράσι δυσμενέεοσι “ανν»μέραΘ' πολεμίζε;ς 
Θαρσαλεον γύ oi Wap ἐνὶ φρεσὶν , xs ᾳι yz 
170 Te» κάμνει “οἱ παν σεις PET πολέμοιο. 


A'À ἄγε, λαὸν με σκιδασον., ἢ error ἄγωχϑι' 


O'mas Sa" qu δὲ δῶρα ἀγαξ as T par A γαμέμνων 
Oictme ἐς pios ἀγορίω, dye Tay Tes A^ aci 
Οἰφϑαλμοῖσιν ἴδωσι, c) δὲ φρεσὶν jn» im js. 
175 Οἰ μνυέσω δέ «οι ὄρχον εὖ A ΡΥ εἰσισιν α᾽ας ὡς, 
Μήποσε a ἄν»: ἥπιβυμεναι gi ulia y 
H' ϑέμι. deir ἄναξ Pr αὐδρῶν gae γαναιχῶν . 
Καὲ δέ σοι αὐτῷ Ξυμὸ. ἐγὶ φρεσὶν PAaG fce. 
Αὐσιὲρ rau ct δαιαὶ $i κλισὶη: ἀρεσάσϑω 
1$0 Πιέρ, ἵνα μή 2 P ous (md oie ἔχυσϑα. 
Α᾽ τρεδη , σὺ δ᾽ ἔπεισοι Fixe rep ὦ (T ἀλῳ 
E'en. καὶ μω γάρ αἰ γεμεοσηπὸνν βασιλῆα 
Αν»δδ ἀπαρέοσασϑωμ ὅσε an πρόπερθΘ᾽ xar yy e 


Τὸν δ᾽ ades προσέειπεν αὐαξ αὐδιρῶν À' yep tuya s 


185 Χαίρω σά, Λαιραάδη air μῦϑον ἀκέσας. 
E'; poip ydp qyqx διίκεο ὦ κασελεξαε. 


Tas x ἐγὼν ἐθέλω ὁμοόσαι, κέλεται δὲ us ϑυμός. 


Οὐδ᾽ ἐπιορκήσω πρὸς δαίμονθ᾽. αὐποὸὶρ Δ᾽ χιᾺ ἀ)ς 
Μιμνέπω αὖϑι aiu: γεν ἐπειγόμενος περ epp" , 
190 M pre δ᾽ ἄλοι παῦσε: eto es, ὄφρά χε δῶρα 
Ἐκ κλισίης ἔλϑωσι, 5 ὅρκια. πις ἃ σίμωμεν - 
Σοὶ δ᾽ αὐτῷ «δ᾽ ἐγὼν ἐπιφέλομαι ἠδὲ κελάω, 
Κρινάμενθ᾽ κάρησοις «ec nas Παναχαιῶν , 
Δῶρα ἐμῆς παρε νηὸς εὐηικέμενγ te A yiri 
195 Χϑιζὸν ὑπέςημεν δώσειν : ἀγέμεν" σε yu? dix ats. 


Ταλϑύβιθ᾽ js μοὶ ὦκα xem τ ραπὸν &p)r A' χαιῶν 


Καάπρον ἐτοιμασίπω᾽ σαμέαν ii T. HeNig qu. 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμεν Gr προσέφη τποδας ἀκὺς ΑΥχΙᾺ 4, 


Αἰ τρείδη κύδιςε ἄναξ εἰν δρῶν Αὐγάμεμνον , 

200 A'AÀomi περ "ὃ μᾶλλον ὀφέλεσε σαῦσα πένεσθαι 5 
Οἰππόσε as μεσαπαυσωλ πολέμοιο γένηται R 
Κ αἱ μενθ' i$ «ὅσον jow ἐνὶ cuero ἐμοῖσι . 
Nr δ᾽ οἱ μὲν κέασαι δεδαϊγμένοι, ὃς ἐδ άμασσεν 
Ἐ κτωρ Πριαμίδυς, ὅφε οἱ 24): κῦδθ' ἔδωκεν. 


205 T'ua: 


I—————————————— M1 








| 





fi 


,QILIADI!IS S$ XIX . 639 
Sitifque & fames, noxamque trahunt genua eunti. 


Qui vero vir vini fatur & cibi, 

Cum viris hoftibus totàm diem pugnat, 

Audens omnino ei animus in przcordiis, nequé quicquam 
metbra 

Prius defatigantur quam omnes recedant a pugna. 170 

Sed age, populo quidem dimitte , & jentaculum jube 

Infirui: dona autem rex virorum Agamemnon 

Ferat in mediam concionem , ut omnes Achivi 

Oculis videant, tuque animum tuum lateris. 

Juret autem tibi jusjurandum inter Argivos furgens , 175 

Nunquam hujus cubile afsendiffe vel miftum fuiffe, 

Qua mos eff Rex & virorum & mulierum: - 

Quin & tibi ipfi animus in przcordii placidus fit 

Ac deinde te convivio in tentoriis conciliet ἢ 

Lauto, üt ne quid juris mutilum habeas. 180 

Atride, tu vero deinde €quior & in alium 

Eris. Haudquiquat enini indigne ferendum , regem 

Virum placare quando prior injuriam fecerit. 

Hlum vero viciffíim allocutus eft rex virorum Agamem- 

non. 

Gaudeo tuo Laertiade hoc fermone audito: .oi1$g 

Rede enim & ordine omnia obii(ti-& enumerafti. 

Hzc fane ego volo jurare, jubetque me animus, 

Neque pejerabo per deum. Sed Achilles 

Maneat hic tamdiu (altem, feítinans licet ad certamen, 

Manete & alii omnes congregati, donec dona 190 

E tentoriis veniant, & fcedera fida feriamus. 

Tibi vero ipfi hoc ego precipio & jubeo, 

Deledis juvenibus primoribus univerforum Achivorum 

Dona mea a nave afferto, quecumque Achilli 

Heri polliciti fumus daturos effe, adducitoque mulieres: 195 

"Talthybius autem inihi ocius per caftra lata Achivo- 
tuni 

Aprum quzfitum apparet mactandum Jovique Solique. 

HE autem reípondens allocutus eít pedibus velox Achil- 

es. 

Atride gloriofiffime rex virorum Agamemnon ; 

Alias certe potius debetis hzc procurare, 1co 

Quando aliqua ceffatio a pugna fuerit , 

Kt irá tion tanta fit in. pectoribus meis. 

Nunc vero illi quidem jacent confoffi, quos domuit 

Hedor Priamides, quando ei Jupiter gloriam prabuit: 
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210 


215 


210 


215 


230 
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τ μᾶς δ' ἐς βρωτιω órpumy. ἦσ᾽ ἀν ἔγωγε 

Νῦν μωὴ ἀνώγοιμι παρλεμίζειν ἧας A' xay 

Nyoeis, &dxuluss* ἅμα δ᾽ ἠελίῳ κασαδύναι 

T 4£oS« μέγα δόρπον, ἐπίω απσαάμεϑα Ael». 

Πρὶν δ᾽ ὅπως ἂν ἔμοιγε φίλον κααοὸ λαιμὸν ἱεἰῃ 

Οὐ πόσις, sJ4 βρῶσις, frase πσεϑνειῶσθΘ' 9 | 

Οἷς μοι ἐνὶ κλισίῃ δεδ αἰγμένθΘ' ὀξεὶ χαλκῷ | 

Kara , dvd πρόϑυρον σετραμμένΘ' * ἀμφὶ δ᾽ ἐσαῖρδι-- 

ἹΜύρονται. «ὁ μοι ἔα! μεπὸὶ φρεσὶ TaUTM μέμηλεν , 

Α᾽ Ἀὰ φόνθ' σε, 9) αἷμα, Ὁ ἀργαλέθ' τον Θ' ἀνδρῶν. | 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειβομενθ' προσέφη πολύμητις OSvoc 4s , 

Q' A'xod, Πυλέως dé μέγα φέρσασ' A xen&r , 

Κρέσσων ἄς ἐμέϑεν 9) piprepG" ἐκ ὑλίγον περ 

E'yxe. ἐγὼ δέ χε σᾶο νοήμαα! xe» προβαλοίμίω 

TloAór. ἐπεὶ πρότερθ᾽ γενόμίω, ἢ πλείονα οἶδα. 

Τῷ a ἐπιτλήσω κραδίη μύϑοισιν ἐμοῖσιν. 

Alla σε φιλόπιδθ' πέλεται κορθΘ' ἀνϑρώποισιν 9 

H'ee aec, pes καλάμίψν χϑογὶ χαλκὸς ἔχάνεν, 

Αἴμησθ' δ᾽ ὀλίγιςΘ', ἐπίω κλινῃσι σέλαναα : 

Zds, 5c ἀνθρώπων σαμίης πολέμοιο qETUXTGA , 

Tacíe, δ᾽ ὅπως ici νέχω πενϑῆσα A'yuuss, 

Alo γὰρ πολοὶ Ὦ ἐπυτολμοι ἥμασα απ άνσα 

Πίπαυσιν * πόσε xc» ms ἀγαπν δσοιε πόνοιο ; 

A'Ad χρὴ sv με κασαϑάπτειν ὅς κε Sara 

Νηλεα ϑυμὸν ἔχυνσας, ἐπ᾿ ἥμαπι δακρύσανακε. 

Οἷσσοι δ᾽ ἂν πολέμοιο περὶ ςυγεροῖο λίπωνται 5 

ἹΜΜεμνῆσϑαι πόσιθ᾽ 9) ἐδησύθ', ὄφρ ἔπ μᾶλλον 

Α᾽»δράσι δυσμενέεσσι μαχώμεϑα, γωλεμὲς αἰεὶ 9 

Εσσάμενοι χροὶ χαλκὸν ἀτειρέα " μηδέ ms cM 

Λαὰν ὀσρωτιὼ "onlíyutrG" ἰχαναάσδω. ᾿ 

Ηἶδὲ ydp ὀτριωωσὺς κακὸν ἔσσεται, ὅς κε Mimures 


" Νηυσὶν fr^ Αἰ ργείων ^ LÀ" ϑρόοι ὁρμηϑέντες 


240 


Tpocir ἐφ᾽ ἱπποδάμοισιν ἐγέρομεν ὀξιωὼ ἄρηα . 
H ; ἢ NscopG" jes omacoaso κυδαλίμοιο 
Φυλείδίω cw Méyrax , (Θόαν σε σε, Mugjórur σέ 

Καὶ K ρηονατεὶδην Λυκομήδοα, ὃ Μελάνιπαον 5 
y D Ld εἷς xu ur ΑἸ γαμέμνονθ'  A'rpalao. 
dr Ta3 ἅμα μῦϑθ' ü», φεσέλεςο δὲ ἔργον « 
μὲν ἐκ κλισίης χσρίποδας φέρον, ὅς οἱ ÜTSTE , 
t Α΄ 





ΓΊΤΙΑΔῚ 3 XIX. 641 
Vos autem ad cibum urgete: Ego fane omnino 20$ 
Nunc quidem hortarer pugnam inire filios Achivorum 
Jejunos, impaftos: ut vero fol occiderit 
Parare magnam cenam, poftquam ulti effemus contumeliam: 
Ante vero nequaquam mihi quidem meum per guttur demit- 
tetur 
Nec potus, nec cibus, fodale mortuo, 210 
Qui mihi in tentorio confoffus acuto zre » 
pue in veftibulum pedibus converfis: circutn autem focii 
ugent. Ideo mihi neutiquam in mente hac cure funt, 
Sed cedeíque, & (anguis, & gravis gemitus virorum. 
Illum vero reípondens allocutus eft abundans coníilis Ulyf- 
es, 11$ 
O Achille Pelei fili longe fortiffime Achivorum,  . 
Praílantior es me & fortior non parum quidem 
KHaíla, ego vero te prudentia utique fuperavero 
$Multum: prior etenim natus fum, & pluta cognovi: 
Ktaque tibi acquieícat animus verbis meis. 220 
Statim prorfus pugna fit fatietas hominibus, 
Cujus plurimam quidem ftipulam in terram ss fundit, 
;Meffis autem perexigua, poftquam inclinet lances 
Jupiter, qui hominum arbiter pugna eíl: 
Wentre vero haudquaquam licet mortuum lugere Achivos, 3s5 
Admodum enim multi & crebri diebus omnibus 
Cadunt: quando igitur quis refpirare poterit a dolore? 
Sed oportet eum quidem fepelire quicunque mortuus fit , 
Patientem animum habentes, diem unam defletum. 
Quotquot vero pugnae horrende fuperfuerint , 1329 
WMeminiffe potus & cibi, ut adhuc acrius magis . 
Viris cuf2. hoftibus pugnemus indefinenter ufque, 
Induti corpus ere indomito: neque quis alia 
Copiarum cohortatione expectata íubíiftat . 
1114 enim cohortatio male ei cedet , quicumque relictus fue- 
rit 235 
Apud naves Argivorum: fed omnes fimul caffris egreffi 
In Trojanos equum domitores excitemus acre prelium. i 
Dixit, & Neftoris filios fibi comites delegit gloriofi, 
Phylidemque Megeta, Thoantaque, Merionemque, 
Xt Criontiadem Lycomedem, & Menalippum. 240 
Perrexerunt autem eundo ad tentorium Agamemnonis Atrida. 
Statim deinde (imul verbum fuit, & perfedum eít opus. 
Septem quidem e tentorio tripodas ferebant , quos ei pollici- 
tus erat, 
Tom. I, ᾿ ὃς Splen- 
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34 


410 


155 


260 


165 


270 


175 


Αἴϑωνας LL Mya 4uxom. δώδεκα δ᾽ rre 
Ex δ᾽ &yor dida yuudixas ἐμύμονας. ἔργ᾽ edes 
ETT, eq) ὀγδοαπχίω, Βρισηΐδα καὶιπείρψον. 
Χρυσὰ δὲ φῆσας O'Pvasdis δέχα T apq σαλαὺαε 
"PX », ἅμα δ᾽ ἄλοι δῶρα φέρον κύρησες Αἰ χαιῶν ο΄ 
Καὶ πὸ μεὸ εὐ μέοοῃ ἀγορῇ ϑέσωαν᾽" αὐ δ᾽ Δ᾽ γαμίμνον͵ 
Ἰγατ. Ταλϑύβιθ' δὲ Sep εὐαλιγκιθ' add lo, 
Kampr ἔχων εἰ χερσὶ, παρίφατο ποιμένι λαῶν" 
A τρείδως δὲ ἐρνοσάμεν Θ΄ χέρεοσι μάχαιραν ; 
RB* oi πὰρ ξίφεθ' μὲγα κυλεὸν aieo ἀορηο, 
Κασρυ ἀπὸ Texas ἀρξάμενθ᾽, Διὶ χέρα: αὐαι SP 5 
Εὔχεω" voi δ᾽ «pa παύσες ἐπ᾿ dügpQir ἄααο σιγῇ 
Α᾽ ,γᾶοι κα αὲ μοῖραν eX ϑοντες Baa i , 
Εὐξάμενθ᾽ δ᾽ ἄραι εἶπεν, ἰδων ἐς ὑραι or ἀρωὼν 
Ice ru) 2ά)- πρῶσα ϑεῶν ὕπατθ᾽ 5 dere , 
T? σὲ, "ἃ H9, * E'gurnihs di 3 ὑπὸ γαῖαν 
A rper dirwrai 0x: ὃ ἐπίορκον ὁμόου" 
M μω ἐγὼ κύρῃ Βρασηϊδὲ x6&p ἐπενέχα, 
Οὐτ᾽ &rhs TpoQzaw κεχρημεύθ', ὅσε τά «Ἂν " 
AA Gur ἐπροαίμας G iri κλισιμσιν ἐμῇῆσιν. 
Εἰ δὲ a ad" ἐπίορκον, ἐμοὶ ϑεοὶ ἄλγεα δοῖεν, 
Πολὰ μάλ᾽. ὅσσα διδῶσιν ὅτις σφ᾽ ἀλίαται QI, OO e 
H', 3 ἀτὸ «ὁμαχον κάπρε mius γηλεὶ χαλκῷ " 
Τὸ Meo Ταλϑυβιος πολιὴς ἁλὸς ἐς μίγα λῶτμα 
ΡῚ ἐπιδινήσας , βόσιν ἰχϑύσιν. αὐπὸὶρ A XiAdUs 
A'rcde A' ργέείοισι φιλοπαολέμοισι μενυδα, 
Ζῶ τασερ ἥ μεγάλα: mu asd presi διδοῖσϑα" 
Οὐκ αὐ δνποσε ϑυμὸν ἐνὶ ctos ἐμοῖσιν 
ΑἸ τρείδης ὄρινε διαμπερὲε, ἐδὲ κε xaplio 
Hye» ἐμάῦ daxovsos , ἐμήχωνος ἀλὰ o3) Zdos - 
"Be" Α' χαιοισιν Safacoy TOMOS: γενέσϑαι. 
Νω δ᾽ exte ἐπὶ d'amyor, ἵνα ξωωάγωμεν &ptm e 
Ω, dp , ἰφώνησεν " λῦσεν δ᾽ ἀγορίω αἰ. ηρίώς 
Oi ue dp ἐσκίδναναο 6l) ἐπὶ riz ἔκας Θ΄" 
Δώρα δὲ Μυρμιδόνες μεγαλήφορες nuo lomo 5 
Βαὸ δ᾽ ἐπὶ νῆας φέρονσες Αὐχιλῆθ' ϑείοιο " 
ἘΝ qd μέν ἐν χλισίψσι ϑέσαν , κάϑισαν δὲ γὺν aixas * | 
Tus δ᾽ εἰς ἐγελίω ἔλασαν ϑεραπον τες ἀγαυοί » | 
Bes P zx. er ini χρυσῇ A'gpd'irn ir 
s 
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Splendidofque lebetas viginti, duodecimque equos: 
Eduxerunt confeftim & mulieres forma egregias, operum íci- 

entes ἢ 145 
Septem, fed oCavam, Brifeida genas pulchram. 
Auri autem appenía Ulyífes decem omnino talenta , 
Przibat ferens , fimulque alii dona ferebant juvenes Achivorum . 
Et ea quidem in media concione poíuerunt : at Agamemnon 
Surrexit. Talthybius áutem deo fimilis voce , 150 
Aprum tenens manibus , adílabat paítori populorum: 
Atrides autem extra&do manibus cultro, , 
Qui ei juxta enfis magnam vaginam femper pendebat, 
Apri fetis pro primitiis abfciffis, Jovi manibus fublatis, 
Precabatur: ii vero omnes ibidem fedebant tacite 255 
Argivi, ut par erat auícultantes regi. 
Conceptis autem precibus dixit, fufpiciens in celum latum, 
Teftis fit nunc Jupiter primum deorum fummus & optimus, 
Terraque, & Sol, & Furiz, que fub terram 
Homines puniunt, quicumque perjurium juravit: 160 
Nequaquam ego puelle Brifeidi manum intuli, 
Neque concubitus cauía indigens ipía, neque alicujus alterius 
rei : 
Sed manfit intadia in tentoriis meis.. 
Si vero quid horum perjnrium ef/, mihi dii dolores dent 
Multos admodum , quod dant δὲ qui ineospeccaritjurando. — 265 
Dixit, & jugulum 'apri aícidit fevo ere: 
Hunc quidem Talthybius cani maris in magnum aequor 
Projecit circumrotatum , eícam pifcibus. At Achilles 
Surgens inter" Argivos bellicofos locutus eft, 
Jupiter pater ; magnas omnino calamitates mortalibus in- 
fers: 170 
Neque enim unquam animum jn peOoribus meis 
Atrides commoviífet prorfus, neque puellam utique 
Abduxiffet me invito, invitus at nimirum Jupiter 
Voluit Achivis mortem multis contingere. 
Nunc veroabite ad jentaculum , ut committamus prelium, 275 
Sic dixit: folvit autem concionem celerem, 
Illi quidem diípergebantuz fuam ad navem quiíque : 
Sed dona Myrmidones magnanimi procurabant, 
Iverunt autem ad navem ferentes Achillis divini: 
Et ea quidem in tentoriis pofuerunt, collocaveruntque in fe- 
dibus mulieres: j 2130 
Equos vero ad armentum egerunt famuli przclari, 
Tum vero Briíeis fimilis aurez Veneri: T. 
$s 31 | Ut 
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δι. ἴδὲ ΤΙύτροκλον δεδαίγμενον ὀξεῖ χαλκῷ, 
A'up αὐτῷ χυμένη,, λίγ ixexot, χερσὶ δ᾽ ἄμυοσε 
28$ Σωϑεά 7" ὑδ᾽ ἀπαλίω δειρίω. ἰδὲ καλὰ πρόσωπα * 
Εἶπε δ᾽ ἄρα κλαίκσα yuns exqa 3m, 
Τίιαἰτροκλέ μοι δειλῇ πλᾶςον κέχαρισμένε Sung y 
Ζωὸν μέν σε ἔλειπον ἐγὼ κλισινϑεν duca, 
Νω δὲ σε σπεϑνειῶσα κιχαγνομῶι. ὄρχαμε λαῶν 9. | 
290 A'| «ee ^ ὥς μοι δέχεται κακὸν ἐκ καχξ αἰεί. 
ΑὙδρα μὲν ᾧ ἐδοσαΐ us παπὴρ ὃ ποπγια μήηαηρ , 
Εἶδον πρὸ παόλιθ᾽ δεδαΐγμενον ὀξεῖ χαλκῷ " 
Tos σε κασιγνήανε.. m μοι μία γεινάτο μήπηρ , 
Κυηδιείες, oi mayas ὄλεδριον μαρ ἐπέασον. 
19$ Οὐδὲ μὲν 3 iu! ἔασκες,, ὅτ᾽ αὐδρ᾽ ἐμὸν ὠκὺς A iA 
E»xrarsr , πέσεν δὲ πολιν $420 Muir , 
Κλαίειν, dÀ dq ἴφασκες Se Θ᾽ Suo 
Κυριδιίω ἄλοχον Sucav, ἄξειν v ἐνὶ γηὺ σὶν 
Ε΄ς d3ilo , δώσειν δὲ yapor μεσὰ IVivppadortosi* 
800 Τῷ σ᾽ «oso» χλαίω φεϑνηόπαε,, μείλιχον αἰεί. 
QJ ἔφατο κλωΐ σ᾽ ἐπὶ δὲ ξσεναχοναο γυναῖκες , 
ΤΠΠατροκλοὸν πρόφασιν, σφῶν δ᾽ αὐπῶν κήδε ἕκαξγο - ' 
Αὐτὸν δ᾽ ἀμφὶ γέρονσες Αὐχαιῶν ἠγερεϑοναο 
Λιοσόμενοι δειπνῆσαι" ὁ δ᾽ ἠρνεῖτο ςεναχίξων , 
303 Λίοστμαι,), &muc ἕμοιγε φίλων ἐπιπείδϑεδ᾽ ἑταίρων s 
Μή με πρὶν σίποιο κελόψεσε μηδὲ ποαῦαος 
Αἰσασϑαε φίλον ἧἦπορ, ἐπεὶ μ᾽ ἀχθΘ' αἰνὸν ἱκαϑει " 
Δωύσα δ᾽ ἐς ἠέλιον μενέω, Y πλησομαι ἔμπης. 
"s εἰπαν, duc μὲν ἀπεσκεδασιν βασιλῆας" 
310 Δοιὼ δ᾽ A'rpüdas μενέτίω ἢ JiG OO vosdos , 
Nsécop, lJoueedus qv , γέρων δ᾽ ἱππηλάσα Φοῖνιξ 9 
Τέρπονσες πυκιγῶς ἐχαχήμενον " ἐδέ a ϑυμῷ 
T íprew πρὶν πολέμε vo0ua δύμεναι αἱμααόεναδε . 
ΜΜνησάμενθ' δ᾽ ἀδινῶς ἀνεγείκασο φώνησεν av 
319. HT ῥά γύ μοί more € cU δυσάώμμορε φίλαι ἑσέρων. 
Αὐσὺς ἐνὶ κλισίῃ λαρὶν παρὸ δᾶσνον ἔϑηκας 
Alle Ὁ ὀτραλέως, ὁπόσε ἀπερχοίατ᾽ | A χαιοὶ 
Ὑρωσὶν ie qmod eov. φέρειν πολυδάκρυν ἀρηα" 
Νῦν δὲ σὺ μὲν κῶσαι δεδαϊγμέν', αὐπὲρ ἐμὸν κῆρ 
310 Αἰχμίωον πόσιθ' Xj ijwrü€- ἔνδον ἐόναων, | 
ἢ 70). $ μὲν γάραι κακώσερον &Ao πάϑοιμι» | 
ler ! 
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- Ut vidit Patroclum laceratum acuto zre, 


Ipfi circumfufa, ftridulum edidit ululatum, manibufque lania- 
bat / 
Pe&oraque & teneras cervices, atque pulchra ora: 185 
Dixit autem flens mulier fimilis deabus, 
Patrocle mihi miferz cariffime animo , 
Vivum quidem te reliqui ego e tentorio abiens, 
Nunc vero te mortuum invenio, princeps populorum, 
Revería. Ut me excipit malum e malo femper: 190 
Virum quidem cui collocarant me pater & veneranda mater, 
Vidi ante urbem confoffum acuto are: 
Treíque fratres, quos mihi eadem peperit mater, 
Conjundli(limos, qui omnes exitialem diem obierunt: 
Haudquaquam tamen me íinebas, quando virum meum velox 
Achilles 295 
Interfecit, evertitque urbem divini Mynetis , 
Flere, fed me dicebas Achillis divini 
Primam uxorem 26 fadurum effe, abducturumque in navibus 
In Phthiam, inftrudturumque epulas nuptiales inter Myrmido- 
nas: 
Ideo te inexpletum fleo mortuum , animo femper maníuetum. 3oo 
Sic dixit flens: adgemebant autem fceminz , 
De Patroclo fpecie, de fuis vero ipíarum malis fingulz. 
Ipíum vero circum primores Achivorum congregabantur 
Precantes ut jentaculum fumeret . Is vero recuíabat gemebundus , 
Obfecro,fi quis omnino mihi carorum obíequitur fociorum , 305 
Non me ante cibo jubete neque ροῖ Ὁ 
Satiare meum animum; dolor enim me gravis invadit: 
Ufque occidentem in folem expedabo & perferam tamen. 
Sic fatus; alios quidem dimifit reges : 
Duo autem* Atridz remanferunt & nobilis Ulyffes, j10 
Neftor, Idomeneuíque, ífeaexque equum agitator Phoenix , 
Oble&antes affidue triftem: neque.quicquam animo 
Oble&a»batur antequam przlii aciem fíuübiret fanguinolenti . 
Recordatus vero crebros ex imo pecore trahebat gemitus, 
dixitque , ; 
Certe mihi olim & tu infelix cariffime fodalium, 315 
Ipfe in tentorio lautum jentaculum apponebas . 
Propere & diligenter, quando feílinarent Achivi 
'Trojanis equum domitoribus inferre lacrymofum Marten: 
Nunc vero tu quidem jaces confoffus, fed meum cor 
Expers potus & cibi, intus licet (int, ; 3:0 
Tui defiderio. Neque enim quicquam pejus aliud paderér, 
$s 3 d 
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Οὐδ᾽ d xev ak πατρὸς ἐποφϑιμένοιο mUSoiulo , 
Οἷς πε νῦν Φϑίμφι σέρεγ xaax δάκρυον εἶβε 
Χήσει qus) 4G .0 δ᾽ ἀλοδαπῷ ἐνὶ δήμῳ 
315 Eire ῥιγεδαγῆς Ελενης Τρωσὶν. πολεμίζω" 
H'é σὺν ὃς Σκύρῳ μοι ἐνιτρέφεταε QiAG* qos 
Εἰ πιὸ £a ζωᾶ γε Νεοπαύλεμος ϑεοειδής * 
Tlow ui» γάρ μοι ϑυμὸς ἐνὶ ςἡϑέεσσιν ἐώλπει 
Οἷον ἐμὲ φϑίσεσϑω wc Αἴργεος ἱππαβ ποιὸ 
330 Δύυα ἐνὶ Trpo , σὲ δέ σε Φϑιΐωδε γνέεσϑαι, 
CY; αὖ μοι aov παῦδα Doy cub νηὶ μελαίνῃ 
Σκχυρόϑεν ἐξαγάγοις, χαί οἱ δείξειας ἔχαςα, 
Ka ἐμίω͵ διμῶκς ce, ὃ ὑψερεφὲς μέγα δῶμα, 
Ἠ δὴ γὰρ Πυλῆα γ᾽ ὀΐομαι ἢ κααὰ πάμπαν 
3319 Τεϑνάμεν,), 9 "s χυτϑὸν $a (ura ἀκα χῆσϑαι , 
Γηραὶ σὲ cvytpgp , € ἐμίω mou) tyueroy αἰεὶ 
Λυγρίω &yyskilo , ὅτ᾽ ὠἀποφδιμέγοιο muon. 
(Ys 4oua«b κλαίων΄. ἐπὶ δὲ cere yordo γέροντες , 
Μνησάμενοι qu $xac ἐνὶ μεγάροισιν ἔλειπον. 
340 Μυρομένες δ᾽ ἄρα aws ys ἰδὼν ἐλέησε Kpovier , 
Αἰψα δ᾽ Α᾽ϑωωζω ἔπεα “πασεροενάακ προσηύδα, 
Ὕ κνον ἐμὸν, δὴ πάμπαν ποι χέαε αὐδρὼς ἐῆθ' " 
H' νύ «ei ὑκέαι πάγχυ uev φρεσὶ μέμβλετ᾽ A XA δὺς s 
 KàrG ὅγε προπάροιϑε νεῶν ὀρϑοκραιράων 5 
345 H'e« ὀδυρόμενίθ᾽ ἔσαρον φίλον" οἱ δὲ δὴ ἄλλοι 
Οἴχονσαι queas δᾶπνον, ὁ δ᾽ ἀχμίωθ' ἢ ἀπαςΘ’, 
A'A' i21, οἵ γέκπαρ σε Ὦ ἀμβροσιίω ἐρατεινίω 
Zautor ἐνὶ «ἡϑεοῦ, ἵνα μὴ μιν λιμὸς 'nurras e 
Ὡς «Tur , ὥχρυνε παρθ' μεμαῆαν Αἰ ϑίωίω, 
310 H' δ᾽ ἄρπῃ eéxje χανυα σέρυγι λιγυφώνῳ , 
Οὐρανὰ ἐκκασεπαάληο δὶ αἰϑέρθ'. amu Αἰ χαιοὶ 
Αὐαίκα ϑιωρήσσοναν κααιὲ -ραπὸν. p δ᾽ Αἰ χιλῆϊ 
ΝΝέχσαρ ἐνὶ ςυϑεέσσι ἢ ἀμ βροσίω ἐρασανίω 
XauE ἵνα μή μιν λιμὸς dawpmüs γέναϑ᾽ ἵκηται. 
359 AU« δὲ πρὸς πατρὸς ἐρισϑενέθ' πυκινὸν δῷ 
Q'xem * «οἱ δ᾽ ἐπαύώϑε νεῶν Sy ova ϑσάῶων . 
$i. ὅτε σαῤφειαὶ γιφάδες Διὸς ἐκποσέονται 
“Ψυχραὶ ὑπαὶ ῥιπῆς ὐϑρηγενεσς βορέαο " 
“4 “σε σαρφειαὶ χόρυϑες λαμπρὸν γαγοῶσαξ 
309 ᾿Νυῶν ἐκρορίονηο, Y) «aris PR 
Ἐπ Θωρω- 
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Ne quidem fi vel patrem mortuum audirem, 
Qui forre nunc in Phthia molles lacrymas effundit 
Defidetio talis ilii: ipie vero alienigena in populo 
Propter inviiam Helenam contta Trojanos b: lium gero: 335 
Vel illum qui in Scyro mihi mutritur carus fius, 
Si tamen adhuc vivit Neoptolemns divina forma przditns. 


. Nam antea quidem mihi animus in peGribns fperabat 


Solum me moriturum effe longe ab 'Argo apto equis 
Hic in Troja, te vero ad Pthiam: rediturum effe , 339 
Ut mihi filiur1 veloci nave nigra 
E Scyro educeres, & ei oflenderes fingula, 
Pofleffionem meam , fervofque , & alto tedo magnám do. 

mum. ! 
Nunc enim Peleum utique puto vel prorfus 
Interiiffe, vel gre adhuc viventem triffari , 315 
Senioque inviío, & de me expectantem femper 
J'ittem nuncium, quando interfectum audiat , 

Sic dixit. lens: adgemebant autem primores, 

Recordati quz quifque in zedibus reliquerant , 
Lugentes vero hos videns miferatus eft Saturnius 24 
ponen autem Minervam verbis yolucribus allocutus 

à ' ; 

Filia mea jam omnino deferis virum fortem : ^ 

An SEE tibi baud jam omnino in animo curz eft Achil- 
es? . 

En ille ante paves puppibus excelías , 

Sed plorans fodalem carum: alii vero jam ΞΕ 

Abierunt ad jentaculum , is vero jejunus & impallns 7. 

Quin abi, ei nedarque & ambrofiam amabilem 

Inflilla in. pedora, ut ne ipfum fames occupet . 

Sic locutus, impulit ahtea paratam animo Mineryain: 
Illa vero harpae fimilis alas patula vocem arguta, 330 
E czlo deülit per βείῆρσα, At Achivi ' 
Jam tum armabantur per caftra. llla vero Achill ὁ 
Near in pedora & ambrofiam amabilem 
des Y ut ne ei fames acerba:gemua invadenms ( 1nfirma- 

ret, ;  . 

Τρία vero ad patris prapotentís folidam domum v - gs$ 

Abiit, illi autem feor(im a navibus. fnadebantur velocibus. 

Ut vero eum deníz nives a Jove devolant "P 

Gelidze impetu a&z ferenitatem inducentis borezg.: 

$ic tunc crebrz palez lucidum renidentes 

E. navibus ferebantur, & clypei umbonibus muniti , 36e 
$5 4 Tho- 
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Thoracefque concavis firmi, ἃ fraxinez haftz: 
Fulgor autem ad celum aícendebat , ridebatque omnis circum 
terra 
JEris prz fulgore, ftrepitufque ciebatur fub pedibus 
Virorum. In mediis vero armabatur nobilis Achilles: 
Cui- & dentes quidem frendebant, oculique 363 
Splendebant velut ignis flamma, eique cor penitus 
Subiit dolor intolerabilis: ille quidem Trojanis iraícens, 
Induit dona Dei quz ei Vulcanus elaboraverat fabricans. 
Ocreas quidem primum circa tibias pofuit 
Pulchras, argenteis fibülis apte junctas: . 470 
'Tum poftea thoracem circa pedora induebat: 
Circa humeros autem pofuit enfem;argenteis clavis diftin&um , 
ZEreum: deinde autem ícutum magnumque folidumque 
Sumpfit , ejus autem in longinquum fulgor ibat tanquam lunz. 
Ut cum e ponto flamma nautis relucet 375 
Ardentis ignis, qui ardet in fublimi montium 
Loco in folitario, ipfos vero invitos procellz' 
Ponto fuper piícofo feoríum ab amicis ferunt: 
Sic ab Achillis fcuto fplendor ad atheta ibat 
Pulchro, affabre faCto. Galeam vero íublatam, . 380 
Capiti impofuit gravem: hec autem ftella tanquam refulgebat 
Setis equinis comans. galea: quaffabanturque comz - 
Aurez, quas Vulcanus fuderat conum «ircum denías. 
Tentabat autem feipfum in armis nobilis Achilles, 
An fibiapta effent , & faciles in iis moverentur pulchri artus. 385 
Ei verotanquam alz erant , attollebantque paftorem populorum. 
E tlieca vero patriam extraxit" haffam, 
Gravem, magnam, validam: quam quidem non poterat alius 
Achivorum Me 
Vibrare, fed ipfam folus norat vibrare Achilles, 
Peliadem fraxinum , quam patri ejus ceciderat Chiron 399 
Pelii ex vertice, caedis auctorem futuram. heroibus 
Equos aütem Automedonque.& Alcimus adornantes 
Jungebant, pulchra autem lora jugalia circumpofita erant: 
. rana vero L 
Maxillis immiferunt , habenafque extenderunt retro 
Glutino compactam ad fellam.Ipíe autem fcuticam fplendidam 395 
Manu capiens habilem, in currum infiliit 
Ac retro vero ad pugnam paratus adícendebat A- 
chilles , 
Armis collucens, tanquam fulgidus fol. 
Terribiliter autem equis imperitabat patris fui, 
Xan- 
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ὧν 


400 "utm: A Βαλίε, menm αὐχγα ἴΠοδ ἄῤγυες 
A'Avc δὴ φραζεσϑὲε σαωσέμεν loy ne 
A'L Δαναῶν ἐς ὅμιλον, ἐπεί X^ ἑώμεν πολέμοιο. 
Μηδ᾽ ὡς Πασροκλὸον λίπετ᾽ αὐᾳοϑ, cvs. 
Τὸν δ᾽ dp ὑπὸ ζνγόφιν προσεφη πόδας ψιόλθ' Tra OF 
405 ΞἘωγΦ'͵ ( ἄφαρ δ᾽ ὕμυσε καρηααιν πᾶσα δὰ χαίαν 
Ζάγκης ἐζεραπᾶσα παρὰ ζυγὸν, ὁδας Ἱκώνεν. 
Av osrau δ᾽ ἔϑηχε Sen λέκωλε»Θ' Η 
Καὶ λιίω σ᾽ $n ovu» yt σαώσοβον OfOjm Αἰχιδιῷ, 
ΑἸ κά «οι ἐγγυϑὲν ἦμαρ ὀλέϑριον, ἐδὲ πὶ ὑμεῖς 
410 Αἴἰαοι, ἀἈλαὶ ϑεδέ Tx μεγας »gi μοῖρα κρατωή. 
Οὐδὲ ydo ἡμεσέρῃ βραδυτῆαι! qe γω χελὶ" qu 
Τρῶες ἀπ᾽ ὡμοιΐν llarpoxha σεύχε ἕλοναο. 
A'Ad Sig» we, Θ΄, ὃν ἠύχομΘ' χεχε Ληπὸς 
Εἰ κααν᾽ ἐνὶ προμάχαισι, Ὃ Εχφορι κῦδθ' ἔδωκε. 
415 Νῶϊ δὲ » κεν dua πνοοῇ ζεφύροιο ϑέοιμεν, 
Ηπερ ἐλαφροφατίω Quo ἔμμεναι " RAW σοι ὑπ ᾧ 
ἹΜόρσιμόν ἐξι., 9:9 πὸ "ὃ dos ioi δαμίωαι. 
(Y: ἄρα φωνήσκνηος E Ow»vtc ἐχεδοῦ αὐδίω. 
Τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχϑήσκε προσέφη πόδας ὠκὺς A' χιλάδε, 
420. Ἔσανϑε, «i μοι ϑσέαφον μαρπεύενμ. ἐδὲ di σὲ χρῇ, 
Εὐ υνὐ a οἶδα €) αὐδὸς $ μοι μόρίθ' ἐγνδάδ᾽ ὑλέσϑαε, 
Noct φίλε σατρὸς Ὃ μηαερθ' ἀλλὰ Y) ἔμπης 
Οὐ XvEw πρὶν Τρῶας ἀδίω ἐλάσαι πολέμοιο᾽ 
H' pe, €) dp apuaus ἰάχων ἔχε μωνυχας ἵππες, 


TIHOOESIS ΤΗΣ /AlMAoS T. TOT - 
OMH'POT PAYOAIAZ. 


Ios. ἐπιτρέψανηος,, xwqioyorma (donSnvorass οἱ Oei πιάν- 

À TW wis μὲν E'yew Hx ww, V) Αἰϑω. καὶ Ποσω- 
δῶν), ἃ H'omcG" , X) Ἐ μῆς" dois δὲ Ὑρωσὶν Α' φροδιάν, ὦ 
A πόλων, ἔπ δὲ X) Αἴρσεμις, Gy Ληπὸ, A'pyé ge, χαὶ Σκαὶ- 
μανδρθ', Ἁ ἵνείαν δὲ αν᾽ης ἄνηα Δ᾽χιλλᾷ δώζεα ΓΠσδειδ᾽ ὧν vs- 
φερ καλυψας, A ydus δὲ ἄλλυς mw ἀναιρῶν X) Πολύδω- 
p» “ἣν Πριάμῳ παῖδα; ἘΓχαωρ δὲ drricds αὐτῷ, φάγε 
ΑὐπόλλωνΘ' σῴσανασς αὐφον, qu: δὲ ὅλες Αὐχιλεὺς ἐπὲ αὐν 


YO esUyorque XcTVT Gu 


T, 











I 71 ΤΙ $ XIX. 651 

Xantheque & Balie, inclyta foboles Podarges, 409 
Alio jam modo deüberate falvum reterre aurigam 
Danorum in agmen, ubi fatiati fuerimus pugna: 

Neque ut Patroclum relinquite illic mortuum. 

Hunc autem (πὸ jvgo allocutus eít pedibus celer equus 
Xanthus, (ftatim vero inclinavit caput, tota autem juba 405 
Circulo profufa Juxta jugum , ad terram pervenit: 

Vocalem vero reddidit dea ulnas candida Juno) 

Et certe te etiam nunc íaltem íalvum referemusimpetuofe 

Achille. 

Sed tibi prope dies extialis, neque quicquam nos 

In culpa, fed deuíque magnus & fatum violentum. 419 

Neque enim noítra tarditateque fegnitieque 

Trojani ab humeris Patrocli arma detraxerunt: 

Sed deorum foertiffimus, quem comas pulchra peperit La- 
tona 

Interfecit inter promipilares, ἃ Hedori gloriam dedit. 

Nos vero vel flatum zephyri curfu aquaremus,  . 415 

Quem tamen velociffimum dicunt effe: quin & tibi ipfi 

Fatale eft, deoque & viro vi domati. 

Sic fane loquuti Erinnyes inhibuerunt vocem.. τ᾿ 
Hunc autem valde indignatus allocutus eft pedibus. velox A- 


chilles, .- 
Xanthe,quid mihi mortem vaticinaris? necenim quicquam 
te decet. E 410 


Bene jam novi & ipfe quod mihi fatum hic perire, 

Procul 3sdiledo patre & matre: attamen 

Non ceffabo antequam Troas íatis fuperqe agitavero praelio : 

Dixit, & inter primos clamans dirigebat íolidos ungulis e- 
quos. 


ARGUMENTUM LIBRI XX. 
ILIADIS HOMERI. 


Ovis juífu fuppetias eunt omnes dii: Juno , Minerva, Ne- 
ptunus. Vulcanus, & Mercurius Graecis; aft Trojanis Ve- 
nus, & Apollo: pratereaque Diana, Latona, Mars, & Sca- 
mander. /Eneam ex congreffu Achillis fervat Neptunus ne- 
bula cincum. Cum alios , tum etiam Priami filium Poly- 
dorum interficit Achilles, quocum congreffus Hector fugam 


capeffit, (avente Apolline: caeteros idem Achilles ad urbem 
cogit. 


Sic 


p, 
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Y, μακάρων ἔρις dp , Qépa δ᾽ ἐπὶ x«pms A'ymoi. 


ἧς οἱ jue) παροὶ νηυσὶ xopyyi i Sapiosorao 9 
A'uei σὲ VlynsG" gi μάχης ἀκορησοι A χαιοί. 
Ὕρῶες δ᾽ aó3 ἐσέρωϑεν ἐπὶ ϑρωσμῷ πεδίοιο. 
Zás δὲ Θιμιςὰα κέλάσε Ses: ἀγορήνδε καλέοσσαε 
$ Κρασὸς ἀπ ἐλύμποιο πολυπτύχε᾽ ἡ δ᾽ ἄρα πάνανγ 
Φοιαήσασα κελάνσε Διὸς πρὸς δῶμα νέεσθαι. 
Οὐχέ asc ἕν ποσιμῶν ὠπέϊω,, voco Gi χραγοῖο, 
Ov ἄρα Κυμφαων, qui π᾿ ἄλστα καλοὶ γέμοχω, 
Καὶ miryd: ποσεμῶν, Y) πισεα ποιήεναε . 
yo Ἐ’λϑόνσες δ᾽ ἐς δῶμα Διὸς νεφελυγερέσκο , 
"aeg: αἰϑέσῃσιν ἐφίζανον. ἃς Διὶ πατρὶ 
Ηφαις Θ᾽ ποίησεν ἰδυίῃσι πραπ id'sosiv 
Q's οἱ μὲν Διός ἔνδον ἀγηγερατ᾽. $9" Ervociy Sur 
Nuxécgos Sexe, «A ἐξ ἀλὸς ἦλϑε μετ᾽ UG. 
45 lO: δ᾽ dp e» μέοσοισι.. Διὸς δ᾽ ἐξείρεσο βελίω, 
T imr αὖ ἀργικέραυνε δεὲς ἀγορίωδ' ἐκάλεοσας 5 | 
H^ d περὶ Τρώων Ὃ A' χαιῶν uepunejas 5 
Τῶν ydp ru) ἄγχιςα μάχη πόλεμός aw dédye. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενΘ' προσέφη vtosaryspeax 26): 
10 E'yyos E'vwvoatyas. ἐμίω εὖ «ἡϑέσι βελίώ, 
Si, ἕνεκα ξιωωάγειρα" μέλεσι μοι ολύμενψοιί περ. 
A'AÀ' jai pes ἐγὼ μενέω πευχὶ ἐλύμποιο 
H'uesG , e23' ὁρόων φρεΐα «éplouen* οἱ δὲ Jy ἄλλοι 
- Ερχεσϑ᾽, ὄφρ αὐ ἵκησϑε μεσὰ Τρῶας ἢ Αἰ yas. 
25 Αἰ μφοσέροισι δ᾽ οἰρηγεδ᾽ ὅπη νόΘ'᾽ ἐςὶν ἑκάςες 
Ei γοὶρ ΑὐχιᾺ 4)ς ot ἐπι "T'oseosi uet eren y 
Οὐδὲ piru$ ἕξεσι ποδώκεα Πηλείωνα. 
Καὶ δὲ σέ μιν ἃ προσϑὲν ὑποτρομέεσκον ὁρῶνπες . 
Nu) δ᾽ ὅσε διὰ "ὃ ϑυμὸν draps χώεται- air , 
30 Δέδω μὴ ὦ χσᾶχθΘ' ὑπὲρ μόρον ἐξαλαπαξῃ.- 
δ. ἔφατο Κρονίδης. πόλεμον δ᾽ ἀλίαςον ἔγειρε 
Ba) δ᾽ ἵμεναι πίλεμόνδε ϑεοὶ δίχα ϑυμὸν ἔχονσες “ἢ 
H'pps ues wer ἀγῶνα γέῶν Y) TDleAd A'Slun , 
, Η᾽ δὲ Ποσειδῶν jadoxG' . ἠδ᾽ ἐριένης 
35 Ἑμείας, ὃς εὐὶ φρεσὶ πάνκαλίμῃσι κέκαςο. 
Ηΐφωςθ' δ᾽ ἅμα min κίε e3e/ti βλεμεαίνων» 
Χω- 





ILIADIYS XX. 453 


Ic hi quidem apud naves nigras armabantut 
S Circum te Pelei fili pugna infatiabiles Achivi: 
"Trojani vero ex altera parte in loco editiore campi. 
Jupiter autem Themidem juffit deos ad concionem vocare 
Vertice ab Olympi multas convalles habentis. illaautem qua- 
quaverfum 5 
Incedens juffit Jovis ad domum ire. 
Neque quis igitur fluviorum aberat, prater Oceanum, 
Neque Nympharum, quz nemora pulchra habitant, 
Kt fontes fluviorum, & prata herbofa. 
Cum venerant autem ad domum Jovis nubes cogentis, τὸ 
Politis fedelibus columnis diftindis: confederunt, qua Jovi 
atri : 
Vulcinus fecerat fapienti mente. ; 
Sic hi quidem Jovis in edibus congrebabantur: neque Neptu- 
nus 3 
Non paruit deg, fed e mari venit ad illos. 
Sedit autem in mediis, Jovifque interrogabat confilium , 1$ 
Cur ruríus rutili fulminis miffor deosad concilium vocafti 
Num quid de Trojanis & Achivi deliberas? 
Horum jam proxime eft ut pugna preliumque ardeat. 
Hunc autem refpondens allocutus eft nubes cogens Jupi- 
ter, : 
Nofti Neptune meum in pectoribus confilium, 10 
Quorum gratia congregavi: curz funt mihi pereuntes licet. 
Sed ego íane manebo. in cacumine Qlympi 
Sedens, ibi fpectans mentem obleQabo: at jam vos caeteri 
Abite, ut perveniatis ad Trojanos & Achivos. 
Utrifque vero auxilium ferte prout animus fert cujufque. 25 
Si enim Achilles folus contra Trojanos pugnet, , 
Ne paulifper quidem íuftinebunt velocem Pelidem. ᾿ 
Etenim ipíum etiam antea territi fugerunt tantum aípicien- 
tes: 

Nunc vero quum jam &animo ob focium 'iraicitur graviter, 
Vereor ne & murum praeter fatum evertat. 30 
Sic dixit Saturnius, certamenque inevitabile excitavit. 
Perrexerunt autem eundo ad pugnam dii diícordibus ani- 

mis: 
Juno quidem ad catum navium & Pallas Minerva 
AAtque Neptunus terram cingens, & utilitatum audor 
JMercurius, qui mente cata ornatus erat: 35. 
Vulcanus qnoque cum his ibat robore truculentus, 


Χωλάνων, ὑπὸ δὲ κγῆμωι paoyqn e pata , . 
E' δὲ Τρῶας A" pis κορὺδ αἰολ Θ᾽ * eU qp ἅμ᾽ «vp 
ΦοῖβΘ’ ἀχερσεκόμης , ἠδ᾽ A pres ἰοχ Gaupet 

40 As» σε Easter qv, φιλομμειδ iis T A'opod iav x 
Ei»: μω ῥ᾽ ἀπαν ώϑε ϑεοὶ any ἔσαν usd py , 


Tiv: Αἰ χαιοὶ μοὶ μέγ ἐκυδανον ὅνεχ' A' Y IA 
Ἐξ εφανη, δυρὸν δὲ μάχνε eremo εἰλεγεινῆς 5 


»» FAIAAOSZ' T. | 


Τρῶας δὲ τρομθ' αἰνὸς ὑπόλυϑε γῖα ἕκαςον , 

45 Δαδιοσας $3 ὁρῶνᾳο ποδωχεα Πηλείωνα 
Τώχεσι. λαμπόμενον. βροτολοιγῷ ἴσον Αἴρηΐ. 
Αὐσὲρ ἐπεὶ ue ὅμιλον Οὐλυμσιοι ἤλυϑον αν δρῶν. 

peo δ᾽ fgis κρατερὴ, λασοσόθ᾽. αὖε j'A "luu , 
3a óm με παρὰ quopor oux. dis Te xis, 

go A'Aer ἐπ᾽ ἀκαίων tod ὁ Tuy μακρὸν «UT& , 

UO AU δ᾽ A'prs. ἑσέρωϑεν., ἐρεμνῇ λαίλαπι Ἶσθ', 

OU κατ᾽ ἐκροσάπος wow: Τρώεσσι eur. 
A'Aoms Tip Σιμόεψα ϑέων ἐπὶ καλικολώνῃ . 
Q'; mis ἀμφοφέρυς μάκαρες ϑεοὶ ὀσρανονηες , 

$59 Συμβαλον, εὐ δ᾽ avavis seda. ῥήγωκο βαρᾶαν . 
Δανὸν δ᾽ ἐβρονωσε map οὐδρῥῶν σε ϑεῶν «t 
T'Ló3e» * ακὐσὰρ ἔνερδε Ποσειδῶν tate 
Tuo» ἀπωρεσίίω. ὁρέων T αἰπεινὰ καρίωα. 
Tlofaes δ᾽ doscorao πόδες aroxvarid xy Τδως, 

4o Κι αἱ κορυφαὶ. Τρώων ae πολις,) V) rite. Αὐ χαιῶν- 
Εἶδδεσεν δ᾽ ui Dind ἀνγαξ ὡὐέρων ΑἸἴδων δες 
Ἀάσας δ᾽ ix Spors &Agp. Y) ἴαχε, μή οἱ ὕπερϑε 
Γώαν αὐαῤῥέξαε Ποσειδάων εὐοσιχϑων 7 
Οἰκίᾳκ δὲ ϑνηκοῖσι 9 dus aei Qewen 

65 Zuip9axt - Aper, qu qe cvys$sm ϑεοί “περ . 
Té» ἄρα χσύτθ' αὖρα ϑοῶν ἔραδι. ξιωιόνηων . 
H'oi uer γὰρ εὔανσα [lora «wy dvaxrTQe 

"cer! Αἰ πόλων Φοῖβθ' ἔχων id παερόεναα.. 
ΑἾγακ δ᾽ ΕἸ νυαλέοιο Sed. yAauxenris A Susp ο 

7o H'gj δ᾽ drasry χρυσηλείκα Θ᾽ χελαδὲιν ἡ 
Alpi ἰοχέαιρα χασιγνήσν Elxdqpio. 

Λύσοῖ d" ἀν έτη cox ἐρεύνιΘ' Εὑμῦε.. | 
Αὔνσα δ᾽ ἂρ H'oaicoi μέγας ποσαμὸς βαϑυδὶνψς y 
δὸς Ἔ ἄγϑον χαλ um Sei, ἄνδρες δὲ Σκάμανδρον Ξ | 

75 15s οἱ μὲν ϑιοὶ aim ϑεῶν ἴσαν , αὐᾳὶρ A' χιλόδὲς 


Ἐχκ- 








ILIADIS XX. 65$ 
Claudicans , fubtus autem tibiz vacillabant imbecillz: 
Ad Trojanos vero Mars galeatus: cumque ipío 
Phoebus intonfus, & Diana fagittis gaudens, 
Latonaque, Xanthuíque, amaníque rifum Venus. 40 
Quamdiu quidem feorfum dii a mortalibus erant viris, 
Tamdiu Achivi fane magnopere fe efferebant, quod Achilles 
In confpedum íe dederat, diu enim pugna abftinuerat triti: 
Trojanorum vero tremor gravis fubiit membra cuique , 
Timentes quod viderent pedibus velocem Pelidem 4$ 
Armis fíplendentem , hominum perniciei parem Marti. 

Sed poítquam ad turbam Olympii venerant virorum, 

Exorta eft contentio vehemens, copiarum concitatrix : clama- 
bat vero Minerva 

Stans jam ad foffam manu fadam extra murum caftrenfem , 

Jam fuper littoribus fonantibus altum vociferabatur: 49 

Clamabat & Mars ex alia parte, obícuro turbini fimilis, 


L 


- Acute a fumma urbe: Trojanos adhortans , 


Interdum propter Simoenta currens fuper amcenos colles. 

Sic iftos utrofque beati dii excitantes, 

Commiferunt, interque eos contentionem erumpere juíferunt 
gravem. 

Horrendum autem intonuit pater hominumque deumque 

Deí(uper: at fubtus Neptunus concuffit 

Terram immeníam, montiumque excelfos vertices. 

Omnibu(que movebatur radicibus irrigua fontibus [de 

Et verticibus, Trojanumque urbs, & naves Achivorum . 66 

Timuit vero fubtus rex inferorum Pluto, 

Territufque folio exiliit , & exclamavit veritus, neei(uperue 

Terram reícinderet Neptunus quaffator terre, 

Domufíque mortalibus & immortalibus panderentur 

Vi(u terribiles, fitu fentze, quas horrent dii ipfi. 65 

Tantus utique fonitus oriebatur diis-certamine congreffis .- 

Et contra Neptunum quidem regem i 

Stabat Apollo Pheebus ferens íaggitas penmatas: 

Contra Martem vero dea czíia oculis Minerva: 

Junonem autem contra ítabat aureo arcu infignis tumultuum 
vanaticorum amans MEM . 70 

Diana íagittis gaudens, foror Longe-jaculantis: —. ! 

Latonam autem contra ftabant potens utilitatum auctor Mer- 
curius : 

Contra autem & Vulcanum magnus fluvius vorticibus profundus , 

Quem Xanthum vocant dii, homines vero Scamandrum . 


$ic quidem dii contra deos ibant: at Achilles ^ ^ H 75 
e- 


Εἰ ΧτοΡΘ' am μάλιτα λιλαίετο dura ὅμιλον ΄ 
ἸΠοιαμιδέω" 4 γάρ ῥα μάλιτα γε ϑυμὸς ἀγαἶγοι 
Αμαφος σαε Δἴρηα,, σκαλαύρανον πολεμις ἰώ. 
Αἰνεαν δ᾽ ἰϑύς λαοοσόθ᾽ ὥρσε. Α᾽ πολων 

8ο A'»aüx Πυλείωνθ', ἐγῆκε δέ οἱ μεθ΄ a5. 
τέ δὲ Πριάμοιο Aux«ori acaso Qurlu , 
T9 μιν ἐεισαμενθΘ᾽ προσέφη Διὸς qos. ΑἸ ποΆω» , 

Aree Τρώων βυληφύρε, πὸ qui ἀπειλαὶ 
Τὰς Τρώων βασιλάῦσιν ὑπέχεο οἰνοποταζων, 

$5; Πνλείδιω Αἰ χιλῆθ' ἐναναίβιον πολεμίζειν; 

Τὸν J avr - ires ἀπαμειβομενθ' προσέειπε. 
Πριαμ Jv, m με σαῦσκα V) ἐκ ἐϑέλονασα x1 as, 
A'raín VlyAsimyG" ὑπερϑύμοιο' μάχεσϑαι;. 

Ov μὲν ydp vus πρῶσοε To) wxsG" ἀντ᾽ A' yir 
9o Σασομάι, «A! ἥδη μὲ χαὶ ἄλλοσε δερὶ φόβησεν 

Et DJ», ὅτε βεσὶν ἐπηλυδεν ἡμεσπέρῃσιν 

ἸΠέρσε δὲ Λυρνηοσὸν ἢ Πυδασον. auasp ἐμὲ Ζᾶε 

Εἰρύσαϑ᾽ , 0s μοι ἐπῶρσε μεθ΄ λα ψηρά σε γῶνα. 

H* κ᾽ ἐδαμίω ὑπὸ χερσὶν Α᾽χιλῆ Θ᾽ ὃ Αἰϑίωνες 
9g Η' οἱ πρόσϑεν ἰὥσα αἰϑὲι φαθ΄. i3. ἐκέλάεν 

E»yxsi χαλκείῳ Λέλεγας ὃ Τρῶας ἐναέρειν. 

Τῷ ἐκ && Αὐχιλῆθ' ἐναναίον ἄνδρα μάχεσϑαες ᾿ 

Αἰεὶ γὼρ πάρα ἂς γέ ϑεῶν Oc λοιγὸν ὠμυώύει . 

Καὶ δ᾽ ἀλω- ay y i90 βέλθ' aértT , u^ ἀπολήγοι 
100 Πρὶν χροὸς ἀνδιρομέοιο διαλϑέμεν. εἰ δὲ ϑεός περ 

"coy τειγειὲν πολέμε qEAG", & με μάλα pex c 

Νικήσε, 4i) d παγχαλκεθ' ἀἄὔΐχεται εἶναι . 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἀναξ Διὸς dos Α᾽ πόλων, 

H'pes, ἀλά γε Yy σὺ Seis αἰειγενέτῃσιν 

IO$ E'xt^ ὃ δέ σέ φασι Διὸς κέρης Αἰ φροδίαης 
Ἐ’ κγεγάμεν., xéyG* δὲ χερείονΘ' ἐκ 3e8 drir. 
H' μὲν γὰρ Διὸς $e3', s δ᾽ ἐξ ἁλίοιο γέρονασες 
A A' ἀϑὺς φέρε χαλκὸν ἀτειρέα, μηδέ σε πάμπαν 
Λάνγαλέοις ἐπέεσσιν ὠποτρεπέσω Ὃ ἐρειῇ. 

τὸ — ffc ὠπων, ἐμπγάώσε μενθΘ᾽ μέγα ποιμένι λαῶν - 
Bü δὲ διὰ προμάχων κεκορυϑμένΘ' αἴϑοπι χαλχῷ e 
Οὐδ᾽ iiS ΑἸγχίσαο πάϊς λάνκώλενον H'pl ^ 
Α γαῖα Πυλέωνθ' ἰὼν ἀνὰ ἑλαμὸν ἀντρῶν. 
Ἡ δ᾽ usu καλέσασα ϑεὺς μεσοὶ μοῦϑον ἔειπε, 

᾿ - ει Φρώ- 
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ILIADISZJj Xx. 657 
Hectorem cotra maxime cupiebat penetrare per turbam 
Priamidem: hujus enim potiffimum animus jubebat 
Sanguine fatiare Martem , invidum bellatorem . ; 
ZEneam autem reda copiarum concitator movit Apollo 
Contra Pelidem, immifitque ei animos validos: $o 
Filium autem Priami Lycaonem voce referebat , 
Hunc fimulans allocutus eft Jovi filius Apollo, 
ZEnea Trojanorum princeps, ubi tibi minz 
Quas Trojanorum ducibus promi(ifti in vino, 
Pelidem Achillem contra pugnare? ὃς 
[llam vero ZEneas reípondens allocutus eft, 
Priamide, cur me hzc licet invitum jubes, 
Contra Pelidem fuperbum pugnare? 
Non enim fane jam primum pedibus velocem contra Achil. 
lem 
Stetero, fed jam me & alias haíla fugavit 9o 
Ex Ida, quando boves invafit noftras, 
Evertitque Lyrneffum & Pedafum. fed me Jupiter. . 
Servavit, qui mihi excitavit robur velociaque genua. 
Certe omnino domitus fuiffem fub manibus Achillis & Mi- 
nervz, 
Quz ante eum vadens dabat vidoriam, atque hortabatur 95 
Haíla aerea Lelegas & Trojanos interficere. 
Ideo non poteft contra Achillem vir. pugnare: 
Semper enim adeft unus faltem deorum qui perniciem aver- 
tat. 
'Tum alias etiam ipfius reda telum volat, neque definit 
Antequam corpus humanum traníadegerit. Si vero Deus i- 
píe 106 
ZEqualem traheret lancem vidorixz, non me valde facile 
Vinceret , ne quidem fi totus zreus glorietur effe. 
Hunc autem ruríus allocutus e(t rex Jovis filius Apollo, 
Heros, quin & tu deos fempiternos 
Precare: nam te quoque ajunt Jovis filia Venere 104 
Prognatum , ille autem inferiore ex dea eft. 
Illa etenim ex Jove eít, hec vero ex marino fene. 
reda infer zs indomitum, neque te omnino 
Savis verbis avertat & minis. 
Sic fatus, infpiravit animos magnos paítori populorum : 136 
Proceffit autem per primipilares armatus coruíco ere. 
Nec latuit Anchi(z filius candidam ulnas Junonem 
Contra Pelidem vadens per turmas virorum. 


Illa autem in unum vocatos inter deos verbum dixit, 
Ton. I. Tt 


»— 
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Φράζεσδον δὴ σφῶϊ Ποσείδαον X A'Slon 
E'» φρεσὶν ὑμεπέρῃσιν , ὅπως ἔςαι quit ἕ ἔργα. 
Αἰνείας δδ᾽ tu χεχορυϑμένθ᾽' ἄδοπι χαλκῷ 
Αὐναία Πυλείωνον᾽ αὔῆκε δὲ Quse A'moAwr V e; 
A'A' eye Más πέρ μιν ἐποτρωπῶμεν ὀπίοσω 
Αὐαῦϑεν ^ ἡ aw fva 9 ἡμέων Αὐχιλῆϊ 
Παρςαίη., Join δὲ κράσος μέγα, μηδὲ αι ϑυμῷ 
Δάέσϑω" ἵνα εἰδὴ ὅ μιν φιλέυσιν deco 
A'Sardquy * οἱ d" ar εἰνεμωλιοι. οἱ αὐ πάρθ' νὰ 
Τρωσὶν ἀμυύεσιν πόλεμον 5 δυϊοάνσα. 
Tara δ᾽ ἐλύμποιο κασρλδόμεν οἰγαιόωνσες 
Τῆσδε μάχης; ira uh qi μέσα Τρώεοσι πάδησι 
Σήμερον " ὕσερον αὖτε qu πάσεται ὥοσά oi Αἶσα 
Γανομένῳ ἐσενησε λίνῳ 5 Ore μιν σέκε μήν. 
E; δ᾽ Αἰχιλῶς ὦ σαῦσα ϑεῶν ἐκπάσεσαι ὀμφῆς.» 
Δείσεα᾽ ἔπειδ᾽ ὅσε κε qe ἐναν ἰβιω S40s ἔλϑη 
E? πολέμῳ. χαλεποὶ δὲ ϑεοὶ φαίνεσϑαι ἐναργεῖς « 
τῶ D defer ἔπεσα Ποσειδ ἐὼν iym x3ev, 
Hes, μὴ χαλέπαινε παρὲκ γόον" ἐδέ «i σε' χρή. 


Οὐκ ὧν ἔγωγ᾽ ἐϑέλοιμι Seis ie ξωελάσαι 
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140 


I4 


150 


Ημέας qus eus , ἐπχειὶ πολὺ φέραεροι ἦμεν « 
A'A' ἡμᾶς μὲν ἔπεσα καϑεζωμεσϑα κιόν qus 
Ex πάσῃ d σχοπιίω. πολέμθ' S qw psosi μελήσει . 
Ei δὲ x A'pis dexym μάχης) ἢ ΦοῖβΘ' Αἰ πόλων. 
H' A χιλῆ [tomi y X sx εἰῶσι udis, 
Avax ἔπεισα. ἢ ἄμμι παῤ αὐαόφι véxG opéra 
Φυλόπιδθ' * μάλα δ᾽ ὦχα Puxd ers eras; ὀΐω 
ΑΜ ἢ ἵμεν ἐλυμπόνδε δεῶν ue ὁμύγυθιν AG 2 
H, μεσέργε ὑπὸ χερσὶν αὐάγκῃ iei δαμεύσας. 

ς ἄρα φωνήσας ἡγησαπω Κυανοχαίαυς 
Tàx és ἐμφίχυων Η Ῥαχλῆθ᾽ ὃ εἰοισ 
T Luxor ] qo pi οἱ Τρῶες 3j Παλαάς A'Sliy 
Tloieov , ὄφρα αὐ xime ὑπεκπροφυγὼν ἀλέοισο, 
O'zoqe μιν σά αι eT jiorr πεδίονδε. 
E'3« Ποσειδάων xeT dp idem. L 36i λοι 5 
A'uoi δ᾽ dp sp puxaoy νεφἐλίω ὥμσισιν ἕσαναο" 
Οἱ ὁ’ ἑσέρωσε κάϑιζον ἐπ᾿ ὀφρύσι καλικολώνης s 
ai σὲ ἤϊε Qo;gs € A'py« ποολίπορϑον. 

"s οἱ pir ῥ᾽ ἱκάσερϑε καϑείατο, μηαόων TES 


Be 


2 m, MM — —— ——— 
- A Á— M À—]seÀ P —À —— 





ILIADIS?S XX. 659 
Confiderate jam vos Neptune & Minerva 113 
In mentibus veftris, ut fe habebunt hzc opera. 
ZEneas ille ivit armatus corufco are 
Contra Pelidem: impulit autem Phoebus Apollo, 
Sed agite nos tamen eum avertamus retro 
Illinc: aut aliquis utique etiam no(ítrum Achilli 116 
Adítet, detque robur magnum, neque quid animo 
Egeat: ut (σίας ipfum diligere potentiffimos 
Immortalium: hi vero inanes, qui priores licet 
Trojanis defendere conantur prelium & cedem. 
Omnes autem de cxlo deícendimus interfuturi 115 
Huic pugnae, ut ne quid inter Trojanos patiatur 
Hodie: in poflerum vero ea patietur quaecumque ei Parca 
Naícenti nevit lino, quando ipfum peperit mater. 
Si vero Achilles non hzc ex deorum didicerit voce, 
'Timebit utique quando quis contra deus venerit 130 
In praelio. Terribiles vero dii quum apparent manifeíti. 
Huic autem refpondit deinde Neptunus terrz quaf- 
fator , 
Juno, ne fevi temere: neque enim te decet. 
Non ego íane velim deos ad certamen committere 
Nos cateros, quoniam multo fortiores fumus. 135 
Sed nos quidem jam confideamus profedi . 
Ex via in fpeculam , prelium vero mortalibus curz erit. 
Sic Mars incipiat pugnam , aut Phoebus Apollo, 
Vel Achillem inhibeant, & non finant pugnare, 
'Tum confeftim & nobis e veftigio certamen orietur 140 
Conflidus: perquam autem celeriter decreto prelio puto 
Redituros ad Olympum deorum ad caetum caterorum , 
Noftrarum yirtu:e manuum neceffitate violente domitos. 
Sic quidem locutus przibat Caruleus crines — — 
Ad murum aggere factum Herculis divini , 145 
Altum , quem quidem ei Trojini & Pallas Minerva 
Condidere, ut ccetum fugiens evitaret , 
gr 3 ipfum períequens ageret a littore campum ver- 
us 
Illic Neptunus quidem confedit & dii ceteri, 
Neíciamque fcindi nubem humeris circumdederunt : 150 
Ii ne ex altera parte fedebant in jugis amaenorum . col- 
ium , 
Circum te arcitenens Phoebe, & Martem urbium vaítato- 
rem. 
Sic hi quidem utrinque fedebant con(ültantes 
Tt 3 Con- 
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155 


160 


165 


170 


a7j 


180 


190 


Buxde* ἀρχέμεναι δὲ δυσηλεγέθ' πολέμοιο 

Qixvsoy ὠμφόπεροι, Ls δ᾽ ἥμενΘ' ὕψι κέλόνε" 

Τῶν δ᾽ παν ἐπλήσϑη πεδίον, Ὃ ἐλάμπετο χαλχῷ 

ΑἸ νδρῶν ἠδ᾽ ἵππων " κάρκαιρε δὲ yen ποδεοῦιν 

Οὐ ρνυμεύων. ἄμυδις" δύο δ᾽ εὐέρες ἔξοχ’ aQicoi 

E' μέσον ἀμφοσέρων σωιίσίω μεμαῶσε μαχεσϑαι, 

Αἰνεέας σ᾽ ΑἸ γχισιαδὺς ἢ Ji& ΑΥ̓χιᾺ δ)ς 

Αἰνείας δὲ mpsrG" ἀπειλήσας ἐβεβήκει, 

Náurafer κορυϑι βριαρῇ " «qup ἀαπιδα Sev 

Πρόσϑεν ἔχε «έρνοιο, aaost δὲ χάλχεον ἔγχΘ'. 

Πηλείδης δ᾽ ἑπέρωϑεν εὐαναῖον ὥραν, λέων ὡς 

Zírae , ty σε ἢ αὔδρες ἀποχαίμενμ μεμαίασιν , 

Αἰ γρόμενοι πᾶς δήμθ'" ὁ δὲ πρῶτον μὲν dator 

Ερχεται, dA ὅτε κέν ms ἀρηΐϑοων eii nay 

Δερὶ βάλῃ, ἐάλη me χανὼν, περὶ τ᾿ ἀφρὸς oj Oyaue 

Γίγνεται, e δὲ σὲ οἱ xpxJig ««ὖει ἄλκιμον ἄσορ, 

Οὐρῇ δὲ πλάνράς σε Y) ἰχία ἐμφόσερωδεν 

Μαςίεσαι, ἕε δ᾽ αὐπὸν ἐποτραύει μαχεσασϑαι, 

Γλαυχιόων. δ' ἰϑὺς φέρεται μεύει ἰώπινα πέφνῃ 

Αὐνδρῶν, » cUm φϑίεται πρώτῳ c ὁμίλῳ " 

QU; Αἰ χιλῆ᾽ ὦτρωμε μεύθ' ὃ ϑυμὸς ἀγίώωρ 

A'rdor ἐλϑέμεναι μεγαλήσορΘ' Αἰνείαο" 

Οἱ δ᾽ fax δὴ χεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ὠλήλοισιν ἰόνσει η 

Tir πρόπερθ᾽ προσέοιπε ποδ ἄρκης diG | A xix A6, 
Airda , dí σὺ αὔοσον Opis πολλὸν ἐπελϑον 

Ecsc ; d σέ γε ϑυμὸς ἐμοὶ μαχέσασϑαι αὐ ώγει , 

E'Acopesor "pesos; αὐ ἄξειν Ἱπποὃ ἀμοισι 

Τιμῆς di Πριάμε; ἀσὰρ ἄκεν ἔμ᾽ ἐξεναράέξῃς 2 

Οὔτοι σὔνεκά ys ΠΠρίαμΘ'᾽ γέρας εὖ χερὶ ϑήσει . 

Eiai ydp oi πᾶδες * 0 δὲ ἐμπεδθ', ὅδ᾽ ἀεσίφρῳν " 

H' rj «οἱ Τρῶες σέμεν' amor ἔξοχον dU, 

Kaxóv φυσελιῆς 9) ἀρόβηςγ) ὄφρα νέμηαι 

Axes ἐμὲ καώνῃς; χαλεπῶς δὲ σ᾽ ἔολπα σὸ ῥέξειν 

Η᾽ δὴ μέν σέ γε ( φημὶ) Y) dAhoss διερὶ φοβησας 

H' 4 pip oce πέρ σε βοῶν ἄπο μᾶνον $oyqu 

Ze κατ᾿ law ὀρέων σαχέεοσι πόδεοσι 

Καρπαλίμωε; qom δ᾽ ὅαι μεσιτροπαλίζεο φάγων" 

E 3w δ᾽ ἐς Λυρνηοσὸν ἐπέκφυγες " αὐπὲὶρ ἐγὼ “αἰαὶ 

Περσα, μεδορμυϑεὶς, cud Αἰϑών ὃ Aii πατρί" 


Auid-- 


MÀ ’΄--ῆ΄͵τ.ς}.Ὄ0.------.-.-»--»- . 
— RH...) - » 
Mm. ^—89—— 





ΙΙΑΘῚ 3 ΧΧ, 661 
Confilia: incipere autem gravem pugnam 
Pigrabantur utrique, Jupiter autem fedens altein(tigabat . 15 5 
Lllis vero totus impletus erat campus, & fulgebat zre 
Virorum & equorum: refonabat autem tremens terra pedi- 

bus 

Conucurrentium celeriter: duo autem viri.longe fortiffimi 
In medium utrorumque congrediebantur ardentes in pu- 


gnam 

ZEneaíque Anéhifiades & nobilis Achilles. ὟΣ 
ZKEneas autem primum minabundus proceffit , 

Nutans caffide gravi: clypeum autem cum impetu verfabile 
Praetendebat pedori, vibrabatque aream haftam. 

Pelides vero ex altera parte contra ruebat, leo veluti 


Exitialis , quem viri interficere animis ardent, 165 
Congregati totus pagus: is vero primum quidem conte- 
mnens 


Incedit, fed quando quis prelio impigrorum juvenum 
Hafta ferierit , contorquetque fe hians , circumquefpuma den- 
tes ; 

Oritur, inque ei corde gemit generoíus animus, 
Cauda vero lateraque & forma utrinque 170 
Verberat, feque ipfum excitat ad pugnam: 
Torvumque contuens fertur furore, fi quem ocidere poffit 
Virorum, vel ipfe perit prima in turba: 
Sic Achillem incitabat robur & animus mágnus / à 
Contra ire magnanimum /Eneam: 175 
Illi vero quando jam prope erant alter in alterum vadentes. 
Huic prior allocutus eft pedibus valews nobilis Achilles, 

4Eneam, cur tantum agminum fpatium premenfus 
Conílitifli? an te utique animus mecum pugnare jubet, 
Sperantem Trojanis imperaturum equut domitoribus 179 
Diguitate qua Priamus? Sed fi me interfeceris, ὁ 
Non tibi propterea Priamus prdemium in manibus ponet. 
Sunt enim ei filii: ipfe autem conítans ,-neque mente levis: 
An vero tibi Trojani nemus: tribuerunt egregium , 
Amocenum & vitiferum & aribile quod colas 18$ 
Si me interfeceris? difficulter autem te fpero hoc faQturum. 
Jam enim te ( autumo) & alias hafta fugavi. 
An non recordaris quande te a bobus folus cum ef(les 
Agitavi ab [dais montibus velocibus pedibus 
Celeriter? tunc vero nuíquam convertebaris fugiens; -. 190 
Inde autem Lyrneffum evafitti: fed ego hanc 
Everti , agreffum cum Minerva a Jove patre: | 

Tt 3 Ca- 
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Ληϊάδας δὲ yusdixas ἐλάζϑερον ἦμαρ ἀπύώρας 
H'jor* &axp σε Ζδε ippucaso ὃ ϑεοὶ ἄλλοι: 

195 A'A' ὁ γώ σ᾽ ἐρύεσϑαι δίομαι, ὡς εὐὶ δυμῷ 
Banus, dAd σ᾽ ἔγωγ αναχωρήσανγσα κελάω 
ΕἘ᾿ς πληϑαὼ igu , μηδ᾽ avdG" icum ἱμᾶρ, 


Tleé» π κακὸν παϑέειν. ῥεχϑὲν δὲ c» yyTiG" ἔγνω. 


Tor δ᾽ aor Areas ἀπαμείβεπο. φωνγησεω qu, 
200 Πηλείδη, μὴ δὴ μ᾽ eris! γε νηπύαιον ὡς 
Ἐλπεο δειδιξεσθαι " ἐπεί σάφα οἶδα 9) mias, 
Η᾽ μὲν κερσομίας., ἠδ᾽ αἰσυλα μυϑήσασϑαι" 
IJuc» δ᾽ ἀλήλων yertlo , ἴδμεν δὲ aoxins , 
Πρόκλυτ᾽ ἀκέονσες ἔπεα Syumy αρϑρώπων" 


105 Oe δ᾽ ὅτ᾽ 4p vw σὺ ἱμὲς δες, WT cp ἐγώ σέε. 


$«ci σε μὲν Πηλῆθ' ἀμυμονθ'΄ ἔκγονον εἶναι, 
Mucpós δ᾽ ἐκ ΘέαδϑΘ'. καϑιπλοχαμε ἁλοσύδγυς * 
Aümip ἐγὼν dós μεγαλήφορθ᾽ A γχίσαο 
Εὐχομω ἐκγεγώμεν, μήσηρ δὲ μοι ss A'gpod ia. 
2160 Τῶν Ju suo $atpoi γε φίλον treudm κλαύσονται 
Σήμερον " 4 γαρ φημ ἐπέεοσί γε γηπυφισιν 
(Ys διακρανϑενσε, μάχης ἐξαπονέεσθϑαι. 
Εἰ J' ἐθέλας €) σαῦσα δαήμεναι. opp. δ) εἰδῇς 
,H'psaeplu yerslo , πολοὶ δὲ μιν αὐδρες Ἰσασι) 
115 Δάρδανον αὖ πρῶσον σπέκεαο γεφεληγερέσκα os * 
| Kaos δὲ Δαρδανίίω., ἐπεὶ πω IG ἱρὴ m 
E» πιδίῳ πεπόλιςο πόλις μερόπων αὐδρώπων " 
ACA! ἐδ΄ ὑπωρείας gxeor πολυπιδάκε lus, 
ΔάρδανΘ' αὐ σεέχεδ᾽ Δὸν Ε᾽ραχϑόνιον eaaet y 
210 ΟἿ Jy agreocwudos γεύεαρ ϑνησῶν αὐ ϑρώτων * 
Ts cgi Duas ἵπποι PAG" xac βεκολέονπο 
Quem , πῴώλοισιν ἀγαλλόμεναι dum" 
. Tam» καὶ Βορέης ἠἡράοσαπο βοσκομεν εἷων , 
law» Δ᾽ εἰσείμενΘ’ παρελέξασο κυανοχαίτῃ . 
215 Αἱ δ' ὑποκυσάμεναι ἔπεκον δυοκώώδεκα raus " 
o0 AC) ὅπε μὲν σκιρσῷεν ἐπὶ ζείδωρον ἀρεραν᾽, 
A'"xpov ἐπ᾽ αὐδερίκων καρπὸν Di, ἐδὲ κασέκλων " 
AA! ὅσε δὴ σκιρτῷεν ἐπ᾿ ἀδρέα νῶπα ϑαλάοσηξ , 
. A xpo ἐπὶ ῥηγμῖνθ' ἁλὸς πολιοῖο ϑέεσκον" 6 
1}0 Τρὼκ δ᾽ ΕΤριχϑόνιθ' aixem Τρώεοσιν αν κα... 
0995 V αὖ σρῶς gaujss ὠμύμονες ἐξεγένοναο, 
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1L 1A4D01$f Xx. 66; 
Captivas autefn mulieres libero die erepto 
Abduxi: at «e Jupiter fervavit & dii czteri. 
Sed non nunc te fervaturos puto, ut in animum 195 
Inducis, Sed te ego fane regreffum hortor 
In multitudinem ire, neque.adveríus ftes mihi. 
Antequam quid mali patiaris. Jam fadum vero ὅς ftultus (ca- 
tit. | ᾿ ; 
Huic vero /Eneas refpondit, dixitque 


: Pelide ne jam me verbis puerulum tanquam . 199 


Speres ze territurum: facile enim poffum ἃς ipfe, 
Et convicia, & opprobria proloqui: 
Scimus autem alter alterius, & ícimus & parentes, 


Jam olim.dicdta audientes verba mortalium hominum: 


Vi(u vero certe neque tu meos noíli, neque ego tuos, 204 

Ajunt te quidem Pelei eximii prolem effe, 

Matre vero ex Thetide comas pulchra marina nympha.: 

At ego me filium magnanimo Anchi(a 

Profiteor. prognatiun efíe, mater autem mihi eft Venus, 

Horum jam nunc alterutri utique carum filium plorabunt 21e 

Hodie: non enim puto verbis omnino puerilibus 

δὶς diremptos, 4 pugna reditures effe; — 

Quod fi vis & hzc doceri, ut bene (cias 

Noítrum genus ( multi autem ipfum homines norunt): 

Dardanum quidem primum genuit nubes cogens Jupiter: 215 

Condidit autem ἐς Dardaniam , nam nondum lios facra 

In campo adificata erat urbs articulate loquentium homi- 
num: : 

Sed adhuc radices habitabant irriguz fontibus Ida. 

Dardanus vero genuit filium Erichthonium Regem, 

Qui tum opulentiffimus erat mortalium hominum:  . 31e 

Hujus ter mille equa per paluítria pafcebantur 

Foeming pullis exultantes teneris: 

Has & ipíe Boreas adamavit paíceates, 

Equoque fe affimulans concubuit cyaneis jubis ornato. 

Ille vero gravida pepererunt duodecim equuleas: 235 

Iftz autem quandocunque faltu laícivirent fuper alma ter- 


« Trà : 

Summum fuper fpicarum fructum currebant, neque írange- 
ant ^: y 

At quum faltu lafcivirént fuper latis dorfis maris, 

In fuperficie fuper collifos flu&us falis cani currebant, 

Troem autem Erichthonius genuit Trojanis Regem. 139 

Ex Troe yero tres filii. exijnii geniti (unt. ^ 
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Λυϊάδας δὲ γωαῖκα- ἐλάζϑερον ἦμαρ ὠπύρας 
H^» * ἀσπάρ σε Zás ἐῤῥυσασο 5 ϑεοὶ λοι: 
195 A'A ὁ γω σ᾽ ἐρύεσϑαι ὀίομαι y ὡς evi δυμῷ 
Βάλεωι, dnd σ᾽ ἔγωγ ἀνα χωρήσανα xi dio 
E* πληϑὰὺ ige ; μηδ᾽ ayaG" ἴσασ᾽ ἐμᾶο, 
Ile» a κακὸν παϑέειν. ῥεχϑὲν δὲ m nme ἔγνω. 
Τὸν δ᾽ abr Areas ἀπαμείβετο, pena e) σε, 
200 Πυλείδη»., μὴ δὴ μ᾽ ἐπίεουι yt νηπύασιον ὡς 
Ert δειδ' ίξεσϑαι" ἐπεί σάφα οἶδα 9) αἰὐσὸς. 
Ἡ᾿ μὲν κερσομίας , ἠδ᾽ συλα μυϑησασϑαι" 
ἤδμεν δ᾽ ὠλήλων γενείω 9 ἰδμερ δὲ aoxints , 
Πρόκλυσ᾽ exor ἔπεα δνηπῶν αὐϑρώπων" 
105 O'Ja δ᾽ i7 4p vw cU ipis es, ἐπ᾿ cp ἐγώ Cus. 
. Φασὶ σε μὲν Πυλῆθ' ὠμυμονθ' ἔκγονον εἶναι. 
Μητρὸς Di £x Otal& καλιπλοχαμε ἁλοσύδνης * 
Aqup ἐγὼν gis μεγαλήφορῷ' A'yxícuo 
Εὔχομαι ἐκγεγάμεν " μήπηρ δὲ uoi es A'opod πῃ. 
210 Τῶν δὴ γε ἕσεροί γε φίλον πόδα κλαύσονται 
Σήμερον " καὶ yap Quy ἐπέεοσί γε γηπὺυᾳίοισιν 
£Yj« διακρινδειΐσε, μάχης ἐξαπονέεσϑαε. 
E! δ᾽ ἐθέλεις ἢ σαῦσε δαήμεναι, opp. ὦ εἰδῇς 
μεσερίω γενείω, πολοὶ δὲ μι» es pts ἴσασι ἡ 
11$ Δάρδανον αὖ πρῶσον σπέχεσο. γερεληγερέσα, Zás* 
Kaoss δὲ Δαρδανίίω, ἐπεὶ ὅπω 1 λιθ' ἱρὴ ἀν 
E» Tid ip “επόλιςο πόλις μερόπων αὐδρώπων * 
᾿Α᾽λ᾽ ἐδ’ ὑπωρείας ῴκεον πολυτιδ exu ldus,. 
ΔάρδανΘ' αὐ σέκεϑ᾽ ἡὸν E'ex3orior a nua s 
210 O' Jy dgraóauts yeso δνησῶν αὐ ϑρώτων * 
Τὸ cO iios. ἵπσοι ENG" xax βεκολέονπο 
Qon , “ῳλοισιν , ἀγαλόμεν αι ἰσκλῇ σι ἡ 
. Tam» χαὶ Βορέης ἠράοσαπο βοσκομεν οἷων 2 
ἵππῳ δ᾽ eios Gr παρελέξασο κυανοχαίτῃ » 
215 Αἱ δ' ÜTOXUG oj a ἔτεκον ϑυοκαίδ exa πώλες: " 
e A6 6 ὅτε μὲν cxiprgcy ἐπὶ ζείδωρον epspaw y 
A xpor. em αὐδεράκων καρπὸν δέον, ἐδὲ κασέκλων " 
OA ὅτε δὴ. σχιρτῷεν i &pfa yüqu ϑαλάοσης , 
A'xpoy ἐπὶ ῥυγμῖνθ’ «λὸς πολιοῖο ϑέεσχον " 
130 Τρὼα δ᾽ ΕἸ ριχϑόνιΦ- σέκεαο Tpotoxir ey xxu. 
Toss δ᾽ «ó epi Tas ὠμύμονες ἐξεγένοναο,, 
T^es 


ILIADISf ΧΧ. 46 

Captivas autefn mulieres libero die erepto 
Abduxi: at te Jupiter fervavit & dii czteri. 
Sed non nunc te íervaturos puto, ut in animum 195 
Inducis, Sed te ego (ane regreffum hortor 
In multitudinem ire, neque.adveríus fles mihi. 
Antequam quid mali patiaris. Jam faQum vero & ftultus (ea- 

tit. : 

Huic vero ZEneas refpondit, dixitque 

: Pelide ne jam me verbis puerulum tanquam 109 
Speres £e territurum: facile enim poffun ὥς ipfe, 
Et convicia, & opprobria proloqni: 
Scimus autem alter alterius, & ícimus & parentes, 
Jam olim.dida audientes verba mortalium hominum: 
Vi(u vero certe neque tu meos noíli, neque ego tuos, 209 
Ajunt te quidem Pelei eximii prolem effe , 
Matre vero ex Thetide comas pulchra marina nympha. 
At ego me filium magnanimo Anchiía : 
Profiteor. prognatum eíle, mater autem mihi eft Venus. 
Horum jam uunc alterutri utique carum filium plorabunt 21e 
Hodie: non enim puto verbis omnino puerilibus 
Sic diremptos, a pugna reditures effe: 
Quod ἢ vis & hzc doceri, ut bene fcias 
Noftrum genus ( multi autem ipfum homines norunt) 
Dardanum quidem primum genuit nubes cogens Jupiter: 215 
Condidit autem is Dardaniam , nam nondum Ilios$ facra 
In campo zdificata erat urbs articulate loquentium bomi- 

num: 
Sed adhuc radices habitabant irriguz fontibus Ida. 
Dardanus vero genuit filium Erichthonium Regem, 
Qui tum opulentiffimus erat mortalium hominum : 239 
Hujus ter mille equa per paluítria pafícebantur 
Faming pullis exultantes teneris: 
Has & ipfe Boreas adamavit paícentes, 
Equoque fe aífimulans concubuit cyaneis jubis ornato. 
Ille vero gravida pepererunt duodecim equuleas: 215 
Ifte autem quandocunque fíaltu lafcivirent fuper alma ter- 

. A. 
— fuper fpicarum fructum currebant, neque frange- 
ant οι d 
At quum. faltu lafcivirént fuper latis dorfis maris, 
In fuperficie fuper collifos fluctus falis cani currebant, 
Troem autem Erichthonius genuit Trojanis Regem. 139 
Ex Troe yero tres filii eximii geniti a 
Tt 4 Wuf 
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J^os α᾽, A'osapexos σε, Ὃ αν ώϑεθΘ' T'ayopudus , 
Qs δὴ κάλλὶς Θ΄ γεῤεπο ϑνυσὼῶν αν ϑρώπων * 
Τὸν €) ἀνηρεψανασο ϑεοὶ Διὶ οἰνοχοάειν 5 
235 Καλεθ' ἕνεκα οἷο, ἵν᾿ ἀϑῶνάτοισι μετείη . | 
lA€ δ᾽ αὖ σέχεν᾽ ἐὸν ἀμύμονα Λαομέδονσι " - ; 
Msdie δ᾽ ἄρα Τιϑωνὸν «exeo, Πρίαμόν qi, 
Λάμπον au, Κλυαΐον 3. Vysauorei T Obr A'gy , 
A'osdipi Θ΄ δὲ Κάπω" ὁ δ᾽ ἀρ ΑΥγχίσίω σέκε πᾶδα * 
240 Αὐκὸὶρ ἔμ᾽ A'yxicus. Πρίαμθ’ δ᾽ faex E'xeopa δον». 
Ταύσης σοι γενεῆς σε ὦ eiua er 4 xppuau εἰγαι " 
Zás δ᾽ apta li ἄνδρεσσιν ὀφῴλει qs μινύϑει σε} 
Οἴπτως x$y ἐδϑέλυσιν" ὁ ydp κάρας Θ΄ d dyawr . 
A'A' ys μυκέαι ταῦσα λεγώμεϑα νηπύᾳιοι ὡς, 
245 E'caór εἰ uio ὑσμίνῃ δηϊζοαῖσος. 
Εἴς, γὰρ ἀἰμφοσέροισι ὁν eid ia μυδύσασϑαι 
Πολλὰ μάλ᾽ 4 ἃ γυῦς ἑκααύνζυγθΘ' ἀχϑθ' &poim « 
Zrper ai δὲ γλῶον T βροσῶν, πολέες δ᾽ ἔνι μῦϑοι, 
— Πανοοῖοι" ἐπέων δὲ πολὺς γομὸς εἶδα 9) εὖδας 
250 Οἰπποῖόν x ἐπησδα ἔπΘ', «οἷόν x ἐπακέσαις, 
᾿ Α᾽Ἀὰ da ἔριδας Ὁ γείκεα viv οἰγάγκη Y 
Nexé» ἀλλήλοισιν εὐὰαναίον ; det yuudxa , 
Afse χολωσάμεναι £93 πέρι ᾿ϑομοόροιο 
Nexéc' ἀλλήλῃσι letal ἐς dygdy TP 
255 TIoA' ἐσεά m * ἐκ" χόλθ' δὲ σε X) ax κελάες 
Aus δ΄ $ μ᾽ ἐπέεσσιν ἀποτρέψοις μεμαῶσα, 
Ποὺ χαλκῷ μαχέσασϑοι εὐαναίον * dA' djs “ϑἄοσδον 
Γῴσόμεδ᾽ dy χαλκήρεσιν ἐγχείμσιν. 
᾿Ἢ᾽ ῥκ, € εὖ δεινῷ σάκει ἤλασε Atto exe, 
-a260 Σμερδαλέῳ, μέγα δ᾽ ἀμφι' caxG μύκε δερὸς «XI οἱ 
ν Πυλόδης δὲ odx& μὲν dr) io χει Θὲ παχείῃ 
Es» παρβησας. Qaa γαὰρ δολιχόσκιον ἔγχΘ᾽ 
cPéa δ᾽ ἐλώσεσϑαι μεγαλήφορθ᾽ Αἰ γέαο 
Mor, uà ἐνόησε κασὸ φρένα x, xaqu ϑυμὸν y 
265 Q': ὁ ἐνδὲ ici Sw» ἐρικυδέα δῶρα. 
Αὐγδράσι γε Sri δαμήμεναι, ἐδ᾽ ὑποείχειν , 
Vis v Αἰ γειαο δαΐφρονθ᾽ ὄβριμον ἔγχθ᾽ 
Ρ΄ῆξε eaxG. χρυσὸς γὰρ ἐρύκαχεν δῶρα ϑεοῖο * 
AA δύω μὲν ἔλασσε διὰ πτύχας, αἱ δ᾽ ἄρ $m Tpes 
.279 How ἐπεὶ πένσε παύχας ics Kunozodiwr , 
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j ILIADIÓS XX. 665 
[flufque, Affaracufque, & forma deo par Ganymedes, 
Qui fane pulcherrimus erat mortalium hominum: 
Quem & rapuerunt in czlum dii, Jovi ut pocillator effet , 
Pulchritudinem ob illius, ut immortalibus intereflet . 23$ 
At [lus genuit filium eximium Laomedonta : 
Laomedon autem Tithonum genuit, Priamumque , Ls 
Lampumque, Clytiumque, Hicetaonemque ramum Martis: 
Aífaracus vero Capyn: is autem. Anchifem genuit filium : 
Ἐπ᾿ me Anchiíes: Priamus autem genuit Hedora nobilem. 240 
Ex hoc quidem genereque & (anguine profiteor effe me: 
At Jupiter virtutem viris augetque minuitque , 
Prout voluerit: ille enim potentiffimus omnium. 
Sed age ne amplius hzc differamus pueruli tanquam , 
Stantes in medio conflidu przlii . 245 
Licet enim ambobus opprobria proloqui | "Y 
Mi admodum : quorum nequidem. centiremis nàvis onus 
erret 
Volubilis enim lingua eft hominum , multique infunt fermo- 
nes 4 

Omnigeni: verborum autem latus campus hinc atque inde. 
Qualecunque dixeris verbum tale fortaffis audies. 230 
Sed quid jurgiis & rixis nobis opus eft 
Altercari inter nos? tanquam mulieres, 
Quae iratz contentionem per animum rodentem 
Probra ja&ant altera in alteram mediam in viam prodeuntes , 
Multa veraqne & non: ira autem & iíta juber. 155 
A virtüte vero non me verbis avertes animofum , 
Priufquam aere pugnes contra. Quin age ocyus 
Experiamur alter alterum zratis hafítis. 

Dixit utique , & in terribile (cutum intorfit zream ha- 


ftam, 
Vifu horrendum, graviter autem infixa fcuto reboavit haíte 
cufpis: 160 


Pelides vero fcutum quidem a fe procul manu robufta 

Tenuit percul(us. autumabat enim pralongam haftam 

Facile penetraturam effe magnanimi /Enez: 

Imprudens, neque enim cogitabat in mente & in animo, 

Quod non facile deorum inclyta dona . 165 

A viris mortalibus domantur, aut eis cedunt. 

Neque tunc /Enez bellicofi rapida hafta . 

Perrupit fcutum: aurum enim inhibuit, dona Dei: 

$ed duas quidem tranfit per plicas, tres vero 

Supererant : quinque enim plicas fuperinduxerat Vus , 270 
: ' uas 


- 


666 TAIA'A02 T. 
Τὰς JUo, χαλκείκεγ δύο δ᾽ 930i καρσιπίροιϑ, ( 
CCo δὲ gane, χρυφίω, Tp ῥὶ ἔχετ χάλχρον Syxe. 
Δάν φερῶ᾽ air Αἰ χιλέϊδς mpra δολιχόσκιον ἔγχρε, 
Καὶ βάλεν Αἰνείαο κατ᾽ davije qouwmoc$ idle, 
171 Αὐσυγ ὑπὸ πρῳσίῳ, ἡ λεπαύπιαρε δε χαλξφε! 
Λεσσοαίηι δ᾽ sil) ῥιγὸς βοο." καὶ δὲ Jiu πρὶ 
Tloués ἀϊξεν μελίην, λακε δ᾽ ἀαπὶς ὑπ᾿ uc. 
Αἰνείας δ᾽ duxu , ἢ dgó ἦϑεν darid ἀνέαφ 
Δασας. ἐγχείη δ᾽ ἄρ᾿ ὑπὲρ voqu. ἐνὶ yan 
180 E'c5 ἱεμένη, διὰ δ᾽ ἀμφοφσέρες ἕλε κύχλες 
Αἰ ασίδ'ιθ' ἀμφιβροανς. ὁ δ᾽ ἀλφάμενθ' δόρυ μακρὸν» 
E'cw, καδδ᾽ ἄχος οἱ χύυτὸ μυρίον ὀφθαλμοῖσι, 
Ταρβήσας, 8 οἱ ἄγχι παγν βέλΘ' ^ αὐσὸὶρ Aog 
ΕἸμρμαφς ἐπόρεσεν ἐρυοσώμεν Θ' ξίφος oU ,- 
| 285 Σμερδαλέα ἰάχων. ὁ δὲ χερμάδιον λάβε χειρὶ 
Ἶ Airdac, μόγᾳ ἔργον, ὃ καὶ δύο y αὖδιρε φέροιεν. 
Oio ru) βροτοὶ dc ' ὁ δὲ μιν ῥέα πάλε Y) οἷοςς 
. E'r34 κεν Αἰνείας μὲν ἐπεοσύμενον (iuh TsTOMR , 
0 HU χόρυϑ᾽, ἠὲ σώκος. a0 οἱ ἥρκεσε λυγρὸν GMiDper e 
ἐφο Τὸν δὲ κε Πυλείδυς ψεδὸν ἄορι ϑυμὸν ἀἐπηύρᾳ, 
Εἰ μι ἀρ ὀξὺ νόησε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων. 
Αὐσίκα δ' ἀϑανώσοισι ϑεοῖ. utet μῦϑον famw, 
' (Y πόποι, ὃ μοι ἄχος ueyaxmmpos Aires, 
Os ax xa Πυλείωνι δαμεὶς ἀϊδοσδὲ xérany . 
t95 Παεϑύμένος μυϑοισιν A'ToAwros ἑκάτριο, 
Νήπιος" ὅδὲ di οἱ χρωσμήφει λυγρὸν ὄλοϑρεγ. 
A'Aé «ἴῃ vup ὅτος αἰφμσιος ἄλγεα πάει» 
Me ἕνεκ᾽ ἀλοτρίων ἀχέων, κεχαρισμένα δ᾽ aid 
ες Δᾶρᾳ Scu δίδωσι, doi ὑρωνὸν dipu). xum ς 
goo A'A' ἀγεδ᾽, ἡμᾶς πέρ μιν ὑπ᾽ ἐκ ϑαναάην ἀγάγω» 
Minos ἢ Κρονίδης κεχολώσεσαε. αἶκεν Αἰχρλάς 
Τόν δὲ κασικτείνῃ. μόριμον δέ οἵ ἐσ' ἀὠλέασϑωι,, 
O'ope μὴ ἄασερμος γενεὴ €) ἄφανεος ὄλυνται 
Δαρδανε, ὃν Κρονιδὴς περὶ aar φίλαφο παίδων, 
805. Oi é9w ἐξεγένοναν᾽ γωυὼικῶν σε ϑνησείῳν . 
Ηδν ydp Πριώμε γενείώ ἤχϑυρε Κρονίων, 
Nas δὲ δὺ Αἰνώαρ βὶν Ὑρῳεσσιν ἀνάξει ν 
K ai vue war, mpi xir μεσόπισϑε χεύωνται, 
To δ᾽ ἡμάβιτ᾽ irem oem πότνια Hp, 
j10 E 








ILIADIS XX. 667 
Duas zreas, duafque interiores ílanni, 
Unam vero auream, qua detenta eft area hafta. 
'Secundus vero Achilles emitit prelongam haftam. 
Et percuffit /Enez ad clypeum undique zquale, 


Oram ad fummam, ubi tenuiífimum currebat zs: 273 
Tenuiffimum etiam indudum erat ;corium bovis . Illa vero 
penitus 


Pelias irrupit fraxinus, clypeu(que crepuit circum ilam. ^ 
4Eneas autem corpore contrado fubíedit, & a íe procul fcu- 
tum fuftulit 
Territus. Haíta autem fupra dorfum in terra 
:SStetit emiffa, utrofque autem diíruperat orbes 2$e 
Clypei contegentis hominem. Is vero evitata hafta longa, 
pues trepidatio autem cum dolore ei offufa eft centuplex 
oculis 
Perculíus , quod prope fe fixum erat telum: fed Achilles 
Animo paratiffimo irruit ítrido eníe acuto , 
Terribilem edens clamorem . At faxum íumpfit manu 285 
Z/Eneas, vaftum pondus; quod ne duo quidem viri ferrent, 
Quales nunc hominesfunt : is vero ipfum facile agitabat & folus. 
Tum certe 7Eneas quidem irruenti percuffiffet faxo, 
Velgaleam , vel (cutum , quodab eo defendiffet triftem mortem : 
Illum vero Pelides cominus eníe anima privaffet , 299 
Nifi celeriter animadvertiffet Neptunus quafsator terra: 
Statim autem inter immortales deos verbum dixit, 
O dii, certe mihi dolor de magaanimo /Enea, 
Qui cito a Pelide domitus ad orcum defcendet , 
Períuafus verbis Apollinis longe jaculantis 293 
Demens: neque enim ab eo omnino propulfabit trifte exitium, 
Sed cur nunc hic infons mala patitur, 
Immerito ob debitos aliis dolores, grata autem (emper 
Munera diis exhibet, qui egelum latum habitant? 
Sed agite, nos ipfi eum e morte fubducamus, 109 
Ne forte & Saturnius irafcatur, (i Achilles 
Hunc interimat. Fatale vero ei eft effugere, 
Ut ne (ine prole genus ὅς proríus extinctum pereat - 
Dardani , quem Saturnius prz omnibus diligebat liberis, 
Qui ex le nati erant mulieribufque mortalibus. 363 
Jam enim Priami genus odit Saturnius : . 
Nunc vero utique /Enez vis Trojanis imperabit , 
Et filij filiorum, qui nempe in pofterum nati fuerint. 
Huic autem refpondit deinde magnis oculis decora veneran- 
da Juno, | 
Te:r- 


- 
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210 Ἐ᾿»»οστγαΐ , αὐτὸς σὺ μετα φρεσὶ era γέωσον 


315 


310 


315 


339 


Airáas , € κεν AP φρύοσεαι,, ἡ κεν ἐάσεις. 
ΤΠλεδῃ Aou δαμήμεναι ἐσδλιὸν Parum. 
H'api με γάρ Vei TOMÁS ἀμόοσταμεν Gp ut 
TYlan μετ᾽ «ϑανάποισιν ἐγώ *) Παλας A'Slun , 
ποτὶ Pri Tenor ἀλεῖ ζσειν χακὸν ἦμαρ... ι 
Ms ὁποσαν ἼΤροιν Maso y πυρὶ πᾶσα δαγτωι 
Auot) d y δαίωσι δ᾽ ἀρηΐοι dts Αἰ xar 

Avmip ἐπεὶ σόγ ἄχεσε Ποσαδάων ἐγοσίχϑων, 
B5 p ἴμεν αὐ σε μαχίω ἢ asa κλένον $5 X69 , 
1ξε δ᾽ cv Aires y uj ὁ κλυτὸς ἦεν A As. 
Auge qu) pues frame XaT' ὀφθαλμῶν χέεν ἀχλαὺ 
Πυλείδη Αὐχιλῆϊ " ὁ δὲ μελίω 4 axo 
A'az i3 ἐξέρυσεν μιγαλιηαορθ᾽ Δίνωαο. 
Καὶ τίω μων προπαροιϑε ποδῶν A xoi fmar , 
Αἰνώαν δ᾽ ἐπίσάεν ἐπὸ χϑονὸς ὑψ όσ᾽ αἀείραιε , 
Πλὰς δὲ exer ἡρώων, πολα: δὲ ^ ἵππων 
A irdias ὑπεράλπο, Ses ἀπὸ χαρὸς ὁρᾶσας. 
lé δ᾽ e ἐχααίω τολυάϊχος πολέμοιο ἡ 
ΕἾνϑα δὲ Καύκωνες πόλεμιν μεπιϑωρήοσοντο . 
Τῷ δὲ μάλ᾽ ἐγγυϑεν ^3: Ποσειδάων $vociy Sur , 
Καί μιν φωνήσας ἔπτα παερόεναα Trpoc Ud at y 

Airaa , ds σ᾽ ὧδε ϑεῶν dawovam χελ άζει 
A'yq' A' xis πολεμίζαν ἠδὲ tu yea Dau γ 
Q: σά, ἅμα κρείοσων €) φίλσερθ᾽ άϑαν ἀσοισιν 5 


335 AA αὐαχωρῆσαι, ὅχε κεν συμβλήσεαι αὐτῷ» 


340 


345 


I 


αὶ ὃ ὑπὲρ μοῖραν δόμον ἀϊδ'Θ' εἰσαφ ixias " 

Αὐσὰρ ἐπώ x ,Αὐχιλάς Saíxsoy Y) ποτμὸν ἑπίασῃ , 
Θαρσήσας δ᾽ Wruax pue mpasoim μάχεσδαι, 
Οὐ ue yup qs σ᾽ 4AG A χαιῶν stern oj£a . 

Qt ema λίπεν auao3 , ἔπ εἰ διεπέφραδε mo» . 
Ais δ᾽ ἔπειτ᾽ ΑἾχιλῆθ' ἀπ᾽ ὀφϑαλμῶν σκέδ ασ᾽ eX us 
Osarsallo, ὁ δ᾽ ἔπεισε μέγ ide ὀφθαλμοῖσιν. 
Οἰχϑήσας δ᾽ dpt ἅπε πρὸς ὃν μεγαλήπορα Sup , 

qQ πόποι, ῆ μεγα ϑαῦμα σο δ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν. ὁρῶμαι. 
ΕἾγχος μὲν qj: κᾶται ἐπὶ χϑονὸς, ἐδέ σι φῶσα 
A σσω “τῷ ἐφέγκα, κασι ποίμεναι μενεαίνων - 

ῥα ὃ Αἰνείας φίλος ϑαν ἄποισι ϑεοῖσιν 
H', qup μιν $elo ud. aqu ἀχεπίασϑαι. 
Ε᾽,»- 


1714. ἢ 1 '᾽ XIX. 669 
Tetra quaffator, ipfe tu mente tua delibera 310 
De /Enea, an eum e periculo extrahas, an vero relinquas 
A Pelide Achille domandum , optimus licet fit. 
Nam íane nos multa juravimus juramenta 
Omnes inter deos ego & Pallas Minerva, 
Nunquam a Trojanis depulfuras ope allata malum diem, 315 
Ne quidem cum Troja exitiali igne tota cremabicur 
Incenía, incenderint autem Mavortii filii Achivorum. ἡ 

Uc vero hoc audivit Neptunus quaffator terre, 
Perrexit eundo perque pugnam & per fítridorem hafíla- 
rum 

Pervenitque ubi ZEneas, atque ille inclytus erat Achilles. 3:9 
Confeítim vero huic quidem deinde ob oculos fudit caligi- 


nem 
Pelidae Achilli: idemque haítam zratam 
Clypeo extraxit magnanimi /Enez: 
€t eam quidem ante pedes Achillis pofuit, 
JEmneam vero vi impulfum egit a terra in altum fubla- 
tum: 315 
Multos autem ordines Heroum, multos & equorum 
Z/Eneas fupeyarat fíaltu, dei a manu impetu fumpto: 
Pervenit vero ad extremam partem tumultuofi przlii: 
Ibi autem Caucones ad pugnam armabantur: 
Eum vero admodum prope acceffit Neptunus quaffator ter- 
ra, ἐν. : 330 
Et ipfum edita voce verbis alatis allocutus eft, 

ZKnea,'quis te fic deorum praecordia lefum iníligat 

Contra Achillem przliari & pugnare, 

Qui te fimul fortior & carior immortalibus? 

Sed recede, quandocunque obvius fueris factus illi, 335 
Ne & prater fatum domum orci pervenias: 

At poflquam Achilles mortem & fatum affecutus fuerit, 
Audader deinceps inter primos pugna. 

Non enim aliquis te alius Achivorum interficiet. 

Sic fatus, reliquit illió, poftquam praceperat omnia: 340 
Tunc confeftim Achillis ab oculis difperíit caliginem 
Deníam. Is vero continuo clre vidit oculis: | 
Ingemiícens autem dixit ad (uum magnum animum, 

. Pap, certe magnum miraculum hoc oculis video: 
Haíta quidem hzc jacet in terra, neque omnino virum 345 
Video in quem immifi, interficere cupiens. 
Certe & /Eneas igitur carus immortalibus diis 
Erat , íed ipfum putabam fruftra fic. gloriari, " 

8- 
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670 l'AIA'AOoZ T. | 
E'ggeoo * i οἱ wa «€ ἔπ epis luos 
350 E'oseran , ὃς Y) rub φυγεν ἄσμενος ἐκ ϑαγάποιδ. 
A'A' &ys δὴ. Δαναοῖσι φιλοπαρλέμοισι MA Ces, 
ip dier Τρώων παρήσομαι αὐαιος ἐλϑων. 
, Ὁ ἐπὶ ciyas dxm " κελάε δὲ φω αὶ éxdeg , 
Msi yu) Tos i $xds ἔρασε δῖοι A χαιοὶ , 
355 A'W dy. ἀνὴρ aw σέ δὸς imo, μεμάτω δὲ μάχεσϑαι 
Αἰργαλεον δὲ μοὶ! esi Y) ἰφϑίμῳ Tto ἐογαι, 
Τοσσύσδ᾽ ay spass ἐφέπειν. Y) πᾶσι Ma x eo Saa 
Οὐδὲ x! A'puc , ὅαπερ ϑεὸς ἄμβροτος, ἐδὲ x A Slug. 
Τοσσῆσδ᾽ ὑσμίνος ὄρεποι coum ., Y) πονέοιτο. 
360 A'A' ὅσσον με ἐγὼ δύναμαι χΈρσιν qt ποσιν TE, 
Καὶ σϑενει., & μ᾽ ἔπ φημὶ μεϑησέμεν s βαιόν e 
A'Ad μάλα fX dpi Jieumepés , ἐδέ ur oie 
Τρωων χαιρη σειν ὅστις qedov ἔγχεος ἔλϑῃ . 
CY, exT ἐποτρύ; ων. Τρώεσσι δὲ φαίδιμος E*xaup 
365 Kéo«* ὀμοχλήσας. pm δ᾽ ἴμεναι αὐσ᾽ A xiMios 
Τρῶες ὑπέρϑυμοι μὴ Salue Πηλείωνα. 
Καί κεν ἐγὼν ἐπεεσσι i ϑαν dan tux xoiulo , & 
Ἐγγχεὶ δ᾽ εἰργαλεον., frei πολὺ φερσεροί εἰσιν. 
Ov A Xi dis παραεσσι σέλος uos ἐπιϑήσει y 
370 AAd σὺ μὲν σέλεα, “ὃ δὲ x μεοουγὺ χολ ὅθι. 
Ts ἐ ἐγὼ paios ép , καὶ d πυρὶ χεῖρας $01X87 4 
E! πυρὰ χέρας ἔοικε; μενος δ᾽ ai9evi cid wp. 
ΩΣ φάτ᾽ ἐποτρύνων" οἱ δ᾽ ἀἰντίοι ἔγχε ἀειρον | 
Τρῶες" σῶν δ podus ux μένοι, dom δ᾽ dim. 
375 Kai wr ἄρ E! ops dre παρατὡς Ooifos Α΄ πολων, 
Εἴχτρ, μυκέπι πάμπαν A iA προμάχιζε, 
A'A« κακὰ πληϑύν qe καὶ ἐκ φλοίσβοιο δέδεξο, ΄ 
Μήπως σ᾽ 5d Bay, ἠὲ «χεδιὸν ἄορα vulp. 
€? ἐραϑ᾽. E'xmop δ᾽ ajns W'Ücamw ἐλαμὸν ἀνδρῶν 
38o Ταρβήσας) Sr dxuce θεᾷ mo φωνήσαναος. 
E'» δ᾽ A' yid T poteci θῶρε φρεσὶν ἐμένος ἀκκίω, 
Σμερδαλέα ἰάχων. πρῶτον δ᾽ ἕλεν Τρφιπονα 
Ἐ᾿ σθχῤν , Οὐριωφείδίω, πολέων Wyudop λαῶν. 
ΟὟ γυμφη σέχε Nyis O"rpuy ari παρλιπορϑῳ, 
385 Ὑμὼλῳ ὑπὸ nipstia , Τδης ἐν omion dun. 
Τὸν P ἰθὺ, usua βαλ᾽ tyysi δῖος ΑΥ̓χιᾺ δὺς 
Μέσσην κακκεφαλίω * καὶ δ᾽ αὐδιχα πᾶσα κεάσθυ. 
" A έπη- 
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ILIADISZS XX. 671 
Valeat: non ei animus me amplius experiri 
Erit, qui & nunc fugit lubens ek morte. 319 
Sed agedum , Danaos bellicofus adhortatus, 
Alios Trojanos experiar obvius profectus. 
Dixit, & in ordines faliit: adhortabaturque virum quemque, 
Ne amplius nunc a Trojanis procul ftate nobiles Achivi, 
Sed àge, vir contra virum eat, animoque przíenti capeffat 
pugnam. 355 
Difficile autem mihi eít, fortis licet fim, 
Tot homines infequi, & cum omnibus pugnare: 
Nequeenim vel Mars, qui tamen deus immortalis, neque Minerva, 
Tanta aciei perfequens obire poffit adverfos ordines, & pu- 
£nam impigre ciere: 
Sed quantum quidem ego valeo manibüfque pedibufque, 360 
Et animis, me jam nego contentionem remiflurum ne mini- 
mum quidem : — 
Sed omnino per ordines ibo penitus, neque quenquam. puto 
Troum gávifurum effe qui prope haítam venerit. 

Sic dixit incitans. Trojanos vero illutri HeQor «(36ς 
Hortabatur inctepitans affirmabatque fe iturum contra Achillem : 
Trojani magnanimi ne timete Pelidem: 

Et fane ego verbis vel cum immortalibus pugnare poffem, 
Haflam vero arduum, longe enim fortiores (unt :. 

Neque Achilles omnibus (ummam fermonibus addet ( linquet : 379 
Sed aliud quidem perficiet,aliud vero in medio conatu mutilum re- 
Illi autem ego obvius ibo, etiam fiigni manuum vi fimiliseft, 
Si igni manuum vi fimilis eft, animoque rutilo ferro. 

Sic dixit incitans: illi vero adver(i haítas tollebant 
"Troes:horum autem in unum congreffa eft vis,ortufque e(t clamor: 
Et tunc quidem Hedorem allocutuseft aftans Phoebus Apollo, 375 

Hedlor, ne jatn omnino cum Achille congrediaris ante aciem , 
Sed in agmineque! & ex turba excipe, 

Nequate vel miffili feriat , vel cominus enfe percutiat .( rorum, 

Sic dixit. Hedor vero rur(us immerfit fe in agmen den(um vi- 
Perculfus, ut audivit dei vocem locuti: 380 
At Achilles in Trojanos infiliit przcordia indutus robur, 
Horrendum vociferans. Primum autem interfecit [phitiona 
Strenuum, Otryntidem, magnarum dudorem copiarum , 
Quem nympha peperit Nais Otrynteo urbium everfori , 
Tmolo fub nivofo, [45 in opulento vico: 385 
Hunc quidem reda animofe irruenteni percuffit hafta nobilis 

Achilles | |; 
Medio capite: quod in duas partes totum diffiffum ets 
j ra- 
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Δέτυσεν δὲ πεσών" ὁ δ᾽ ἐπάξατ Jig Α᾽χιλῶε, 

Kéca; O'rpuvraly , πᾶνπων ἐχπαγλοσατ᾽ αὐδρῶγ, 
Ε΄ »ϑάδε “οἰ ϑάνατθ᾽, γενεη δὲ «οἱ 6c. ἐπὶ λίμνῃ 
Γυγαΐψ , ὅϑι “οἱ ave» πατρώϊον cw, 

Ὑλλλῳ er ἰπ᾿ ἰχϑυόεναι, À ΕἾρμῳ δινήενα. 

Ως φάτ᾽ ἐπάνγχομενθ'. ar δὲ σκότος boss κάλυψε. | 
Τὸν μεὺ Αἰ χαιῶν ἵπποι ἐπίοσώτροις δὰ φέονην | 
Πρώτη εἰ ὑσμίνμ" ὁ δ᾽ $r αὐτῷ Δημολεονακ , | 
Ἐ᾿σϑλὸν ἀλεξηπῆρα μάχηςγ ΑἸ γσίωορΘ᾽ υἱὸν, | 
Nu£e xai κρόταφον xuutus διὰ χαλκοπαρμε. | 
Οὐδ᾽ ἄρα χαλκείη κόρυς $915 , cha δὶ αὐαὴς 
Αὐχμὴ ἱεμενη ῥηξ ocior, ἐγκέφαλθ' δὲ 
E'»joy ἅπας δεπάαχηο᾽ δάμαοσε δὲ μιν μεμαῶσα. 
1 πποϊάμωναα δ᾽ recu xu ἵππὼν dicem, | 
ΤΙρόσϑεν i9:s& φάγονπα,, μεπάφρενον $auas sei. | 
Auqip ὃ ϑυμὸν dise Àj mpuytr, ὡς Ore ταῦρθΘ' 
H'pvyew ἑλχόμενθΘ᾽ E uxariv ἀμφὶ dvaxT., 
Κύρων ἐλκόνσων᾽ γανυται δέ qw ais Evocvy*wr. 
fs dpx avv y ἐρύγονπα ^im ὁςέα ϑυμὸς ἀγίωωρ. — t 


| Avaup ὃ βῆ cu) Jug) uer. ἀνγαίϑεον Tloxol op», 


Πριαμιδίω, aov δ᾽ $m maa» ἔασκε μάχεσθαι 9 
Οὔνεκα ὁ usi πᾶσι νεώσατος ἔσκε γόνοιο, 

Ka οἱ φίλπαεος ἔσχε, ποόδεοσι δέ ray aus οὐίκα" 
As τε γηπιέμσι ποῦ ὧν ἀρεπὴν ἀνὰφαίΐνων , 

Oui διὰ προμάχων, ἕως φίλον ὥλεσε ϑυμόν.- 


"Tor βαλε μέοσον ἀκοναι ποδάρκης δ)͵᾽Θ' A χιλλάερ 


Now παρα ΐοσοναος ὅϑι ζως npG" ὀχῆες 

Χρυσειοι σύνεχον, ἢ διπλόος lume. ϑωρηξ. 

Αὐναικρὺ δὲ διέσχε παρ ὀμφαλὸν ἔγχεθ' αἰχμῇ - 

Γνυὺξ δ᾽ iege οἰμώξας. γεφελη δὲ μιν ἀμφεκάλυ.ε 

Kuaein, προαὶ οἵ δ᾽ ἔλαβ᾽ εὔπερα χερσὶ λιασϑείς. 

Εἰχσωρ δ᾽ ὡς εὐόησε κασίγνηαον Vlonv3 por 

ΕὙσερα χερσὶν ἔχονσοε λιαζόμενον πόαὶ yai 

Καρ pz οἱ ὀφθαλμῶν κέχυτ᾽ ἀχλὺς, 5j dp ἔτ᾽ ἔτλη 

Δηρὸν ἑκὰς σρωφᾶσϑ᾽,, ἀλλ᾽ ἀνᾳίΘ' ἦλϑ' A' χιλῆϊς 

OU δόρυ κραδίων, φλογὶ uos, αὐσὸὲρ Α'χιᾺ δὲς 

1 C » ὧς ἀνέπαλαο, Y) ἀχόμενθ' ἔπθ' ὅνδα, 
Ἐγγὺς ἀνὴρ. ὃς ἐμόν yt μείλις ἐσεμάοσακο ϑυμὰν 
f Μοὶ ἀτάιρον ἔπεφνε σεῃιμένον " sd  &p iu δὴν ᾽ 


A 
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Fragorem autem edidit cadens : fuper ewm vero gloriabatur 
Achilles , E 
Jaces Otryntide, omnium terribilifime virorum, 
Hic tibi mors, genus autem tibi eft ad lacum 
Gygzum ,ubi tibi ager paternus eft, 

Hyllum ad pifcofum, & Hermum vorticofum. 
Sic dixit fuper eu7 glorians. At illi caligo oculos obtexit : 
Hunc quidem Achivorum equi canthis rotarum lacerarunt 

Prima in acie: ille vero poft hunc Demoleontem, 

Strenuum propulíatorem pugnz, Antenoris filium, 

Percuffit ad tempus galeam per aeneis munitam malis. 

Nec fane area galea prohibuit, fed per ipfam 

Cuípis pergendi cupida rupit os, cerebrum vero 

Intus omne fcedatum eft: domuitque illum temerarium, 400 

Hippodamantem vero deinde a curru defilientem , 

Ante fe fugientem, in dorfo percuffit hafta. 

Sed is animum exhalabat & mugiebat, ut cum taurus 

Mugit vi tractus Heliconium circum regem, 

Adoleícentibus trahentibus: gaudet autem his Neptunus: 405 

Sic utique hujus mugientis reliquit offa animus ferox. 

At ille ivit cum hafta in deo parem Polydorum 

Priamidem. Eum vero neutiquam pater finebat pugnare, 

Quod fibi inter omnes minimus erat natu. 

Et (übi cariffimus erat, pedibufque omnes vincebat. 

Tum vero juvenili ftultitia pedum virtutem oftentans, 

Ruebat per primipilares, donec fuam perdidit animam : 

Hunc percuffit medium jaculo pedibus valens nobilis Achilles, 

Terga pratercurrentis ubi baltei annuli 

Aurei conílringebant , & duplex occurrebat thorax. 4154 

In adveríam vero partem perrupit ad umbilicum haítz cuí- 
pis. ; 

In genua autem procidit ejulatu edito: nubefque ipfum obte-. 
xit 

Nigra, ad fe vero collegit inteftina manibus inclinatus. 

Hedor vero ut vidit fratrem Polydorum 

Viícera manibus tenentem advolutum terra, 410 

Continuo ejus oculis offufa eft caligo, neque amplius fuftinuit 

Diu procul verfari, fed obvius venit Achilli, 

Acutam haftam vibrans, flammz fimilis. At Achilles 

Ut vidit, ut exiliit, & jaQabundus verbum dixit, ] 

Prope vir qui meum quidem maxime intimum pupugit a- 

ni ἣν | 415 

Qui mihi fodalem interfecit cariffimum: neque fane diutius 
Tom. I, Vu Al- 


390 
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410 
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A'AsAsc πσώοσσοιμεν dra TaoAsuoI0 γεφύραε οὗ 
H*, ὃ ὑποδρα ἰδὼν προσεφώνεεν Exepz. δῖον, 
A'osoy $9' ὥς xc» ϑάοσον ὀλέϑρα πείραϑ᾽ ἴχπαε" 

410 Τὸν δ᾽ 4 σαρβήσας προσέφη κορυϑαίολθ' Εἰ χσαὼωρ , 

Πηλοδὴ μὴ δύ μ᾽ ruo yt, virUaor de, 

Εἴλπεο δειδίξεσθωι " $T8 σάφα οἶδα 9) αὐσὲε 

Ἡ᾿ μεὺ κερσομίας ἠδ αἰσυγα μυϑύσασϑαε * 

Οἷδα δ᾽ δα σῦ μοὶ ἐσθδλὸ, ἐγὼ δὲ σέϑεν τολὺ uper, 
4]$ A'A' iei uc? ταῦσε ϑεῶν εἰ γύνασι κεῖσαι, 

Aixé σε χαρόπχερος περ $m» ὠπὸ ϑυμὸν ἕλωμαι, 

Avg) βαλών" (ra 9) μὸν βέλθ' ὀξὺ πάροιϑεψ. 

H' ja, *5 ἀμπεπαλὼν "pia "δόρυ, €) ao y A Slug 

Ylruy Αἰ χιΆ Θ᾽ παλιν ἔτραπε κυδαλίμοιο, 

449 H'xa μάλα φύζασα᾽ a) δ᾽ ἃ. ἵκεϑ᾽ Εἴκαρρα Jw, 
Ava; δὲ προταροιϑὲ ποδῶν πεσεν. aüaup A'yiAdUs 
E'putuadc ἐπόρυσε, κασακχσιμεναι μενεαίνων, 
Σμερδαλέα ἰάχων. σὸν δ᾽ ἐξηρπαξεν ΑἸ πόλλων 
Ῥ'ῶα μαλ᾽. ὥςε ϑεὸς, ἐχάλυψε δ᾽ ep ἠέρι πολλῇ. 

4453 Tei: μωὺ frac ἐπόρεσε mob dpxus δι᾽ιΘ' A's ias 

: Eyxti χαλκείῳ, vois δ᾽ mz τύψεβαϑέαν * 

A'A' ὅσε δὴ a) qéonpmy Vr$ossmo δ ύμονι icob, 
Aard δ᾽ ὁμοκλήσας ἔπεα παερύενασις προσηύδα. 
E'É αὖ vu) ἰφυγεὲ ϑαύαπον xvor' $qé «οἱ ἐγχι 

410 Ηἶλϑε κακὸν, vu) αὐφέ c' ἐρύσατο ΦοϊβΘ' Αἰ σόλων, 
ΩΣ μέλλεις Koen ἰὼν ἐς δῶπον ἀκόναων " 

H' ϑώ σ᾽ ἐξανύω γε 9) ὕκερον ἀνπιϑολήσας , 
Eivs as €) ἔμοιγε ϑεῶν ἐπισοῤῥοθὸς dei 
Nu) δ᾽ dAss Ὑρωων ἐπιείσομαι, ὅν κε κιχϑίω. 

. 45. Ω emdr, Δρύοκ' ém xav αὐχένα μέοσον dxora e 
H'ewrs δέ προφείροιδε ποδῶν. ὁ δὲ qr με ἔαοσε, 
Δυμυχον δὲ Φιλυσοραδίω ἠδν qw μέγαν σε 
Καγγόνυ δερὶ axer ἐρύκακε" σὸν pe$ ἔπεισα 
Οὐσεζων Eigti μεγάλῳ, ἐξαίνυσο ϑυμόν. 

460 Αὐσερ ὁ Λαόγονον ὃ Δάρδανον. js BíarrG' , 

A'uee iones ἐξ ἵππων det χαμάζε, 
Τὸν ut» Pug) βαλὼν, «ὃν δὲ σχιδὸν ἄορι mous. 
Ὑρῶα δ᾽ Αἰ λαςορίδίω" ὁ μὲν αὐα!θ' ἥλυϑε, γύνων 5 
! Eros 4 mioilono λαβὼν, ἢ ζωὸν doe , 
46; Mui swamwrdrac, , óppaxilu ᾿ὑλούσαε * "T 
y- 
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Alter alterum trepidi fugiamus. per aciei femitas. 

Dixit , & torve intuitus allocutus eft Hedorem nobilem, 
Propius áccede ut celeriter ad mortis fines pervenias. 

Illum vero interritus allocutus eft infiguiter galeatus He- 

Qor , 439 
Pelide ne jam me verbis (altem , puerulum tanquam, 
Speres te perterrefadurum. Facile enim poffum & ipfe 
Et convicia & opprobria proloqui; 
Scio autem quod tu quidem (lrenuus , ego vero te multo inferior. 
Sed hec quidem Deorum in genibus pofita (unt, 435 
An forte tibi inferior licet (im animam exemero, 
Haíla percuffo: nam meum telum acutum cufpide. 

Dixit utique,& vibratam emifit haltam,& eam quidem Minerva 
 Flatu ab Achille retro avertit gloriofo, 

Leniter admodum fpirans: illa autem rediit ad Hectorem no- 
bilem, ] ^ 449 

Ipfiufque ante pedes cecidit: fed Achilles 

Animo paratiffimo irruit , occidere cupiens, 

Horrendum vociferans, Illum vero eripuit Apollo 

Facile admodum, utpote Deus, operuitque caligine multa . 

Ter quidem deinde irruit pedibus valens nobilis Achilles 445 

Hafla zrea, terque caliginem percuffit profundam : 

Sed quando jam quarto irruebat deo par, 

Horrenda minitans velocibus verbis allocutus eít. 

Ruríus nunc effugifti mortem-canis: certe tibi prope 
Venerat malum, tunc vero te eripuit Phoebus Apollo, 450 
Cui ícilicet vota facis cum proficifceris in ftridorem jaculorum: 
At certe te conficiam omnino iterum pofthac obvius factus; 
Si forte aliquis & mihi deorum adjutor eft: 


Nunc vero alios Trojanorum períequar , quemcumque depre- 


hendam. : 
ὩΣ locutus, Dryopem percuffit ad cervicem mediam jacu- 
o. 455 


Cecidit autem ante pedes. Ille autem hunc quidem reliquit , 
Demuchum vero Pliletoridem ítrenuumque magnumque 
Ad genu haíla percuffum detinuit: huic quidem deinde 
Feriens enfe magno , exemit animam. 
Porro ille Laogonum & Dardanum, filios Biantis, 460 
Ambos cum impetu adortus excurru depulit in terram, 
Alterum hafta percuffum eminus, alterum vero cominus enfe. 
Troemque Alaftoridem: qui obvius venerat genibus , 
Si quo modo fibi parceret, prehenfis, & vivum dimitteret, 
Neque interficeret, aequalem atatem miferatus; Ὁ 465 
Vu a | bDe- 
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Νύσιθ', ἐδὲ σὺ ἤδη ὃ αὶ πείσεσϑαε ἔμελεν. | 
QU ydp m γλυκύϑυμθ' αὐὴρ Là, sd ἀγανοφρων, 
A'Ad μάλ᾽ ἐμμέμαως" ὁ μεὺ ἥππειο χείρεσι ysrey , 
᾿έμεν Θ᾽ λίοσεσϑ᾽, 0 δὲ φασγούῳ ὁσκ καϑ᾿ ὕπαρ" 
470 E'x δέ οἱ ἧπαρ OuoSer 4 dup μέλαν αἷμα κατ᾽ αὐ αῦ 
Κόλπον ἐνέπλησεν, «ὃν δὲ σκότος 0038 κάλυψε 
Quus δάνμενον * ὁ δὲ Μέλιον ὦπα mapas ds 
Δερὲ xav ἐς. ἦϑαρ δὲ δ᾽ ὅκτος HAS depono 
A pei «χαλκοη ^ o δ᾽ Αἰ γίωορος ἐὸν Εἰ χεχλον. 
475 Mola κακκεφαλίω ξίφει ἤλασε κωηήενα.. 
Παν δ᾽ ὑπεϑερμανϑη ξίφΘ' αἵματι. σὸν δὲ xac oos 
E'A«fes πορφύρεθ' ϑαναπος ) μοῖρα xperaw . 
Δάνκαλίωγα δ᾽ ἔπειϑ᾽ ἵνα qw ξιωωέχεσι πένονσες 
A'yxavG* , σῇ mv γε φίλης διὰ χειρὸς ἔπειρεν 
490 Αἰχμιὴ χαλκείη " ὁ Jé μιν μὲνε χέρα βαριωωϑεὶς 
Πρόσϑ᾽ ὁρόων ϑαϑατον, ὁ δὲ φασγαΐῳ αὐχεύα XSüras, 
Τῆλ᾽ αὐτῇ πήληχι κάρη “βαλε, μυελὸς ace 
Σφονδυλίων ἔκπαλϑ᾽. ὁ δ᾽ ἐπὶ χϑονὶ κᾶσο σανυσϑείςς 
Αὐσοὸὶρ ὃ βὴ p ἰένω μετ᾽ ἀμυμονα Tlepso ἐὰν, } 
485 P'yuor , ὃς ἐκ Θρήκης ἐριβώλακθ' iN Sac 
Τὸν βάλε μέοσον dxorn , πάγη δ᾽ ἐν γηδύι χαλκὸς" 
Ἦ ριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων, ὁ δ᾽ Δ᾽ρηΐϑοον Sspotzroyau 
ΑἾΨ famus ξρέψανηα, μεσίφρενον oEti due 
Νυξ᾽, ἀπὸ δ᾽ ἄρμκαος dot^ χυκήϑησαν δέ οἱ ἵπποι. 
490 (Y: δ᾽ αὐαμαιμάει βαϑὲ ἄγκεα ϑεασιδαὲς πῦρ 
Οὐρεθ' ἀζαλεοιο, βαϑᾶα δὲ καίεται ὕλῃ, 
cud» qp κλογέων dye" φλόγα εἰλυφάξζει * 
ὩΣ“, ὅγε maya» Suis συΐ- ἔγχεϊ δαίμονι ios, 
Κασανομένυ ἐφέπων" pts δ᾽ αἵμααι γαῖα μέλαινα 5 
49: Ὡ΄- δ' ὅτε as ζάξῃ βόας ἀρσενας ἀῥρυμεσώπες 
Τοιβέμεναι κοὶ Mox) ἐὐσροχάλῳ εὐ «Aul, 
ἱμφα qe λέπτ'᾽ ἐγένοναν βοῶν ὑπὸ dos ἐριμύκων " i 
Ὡς ὑπ᾿ Αἰχιλῆθ᾽ μεγαϑίμε μώνυχες ἵπποι Ὁ 
Σαειβον One νέκυάς σε. ἢ ἀασίδας * αὔμασι δ᾽ ἄξων; 
$90 Νέρϑεν ἅπας ποπάλακα, ἢ αἴτυγες αἱ περὶ δίφρον 5 
As Sp «9 ἱππείων ὁπλέων ῥαϑάμιγγες ἔβαλον, 
Αἷσ' um ἐπιοσώπρων. ὁ δὲ iw κῦδιϑ' ἀρέσϑαε 
Πυλέδης,, λύϑρῳ δὲ παλάονετο χῶρας ἀκπηυς. 1 
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Demens, neque hoc íciebat quod non perfuafurus erat. 
Haudquaquam enim animo mitis vis erat, neque lenis, 
Sed valde ferox. Is quidem ceperat manibus genua, 
Cupiens precari, ille autem enfe percuffit ad hepar: 
Ejus autem hepar excidit , & ater fanguis ex ipío 470 
Sinum implevit eique tenebra oculos contexere 
Anima caffo. Idem Mulium percuflit prope adítans 
Haíla ad aurem: moxque per aurem ivit alteram 
Cufpis area: ille & Agenoris filium Echeclum 
Medium ad caput enfe feriebat bene manubriato. 475 
'Totus autem incaluit enfis fanguine: huic vero oculos 
Occupavit purpurea mors & fatum »violentum. 
Deucalionem autem deinde ubi conneQuntur nervi 
Cubiti, hac illum ejus per manum transfixit .. 
Cufpis zrea: is vero illum expe&davit manu gravatus, 480 
Pra fe videns mortem. Ille vero, gladio cervice percuffa, 
Procul cum ipfa galea caput excuffit, medulla vero. 
Vertebris exiliit: hic autem in terra jacuit extenfus. 
At ille perrexit eundo in eximium Pirei filiura | 
Rhigmum, qui e Thracia glebofa venerat: 433 
Hunc percuffit medium telo, fixumque eft in ventre zs: 
Cecidit' autem e curru. Ille autem Areithoum famulum 
Retro equos convertentem, in dorfum acuta hafta 
Feriebat, curruque deturbavit: turbati funt autem ejus equi. 
Utque fertur furens per profundas convalles immane ardens 
, Àgnis | 499 
Montis aridi, profunda autem crematur fylva, 
Et quaquaverfus agitans ventus flammam contorquet: 
Sic ille quaquaverfus furibundus ferebatur cum haíta deo par, 
Occidendos infequens: fluebat autem fanguine terra nigra. 
Ut cum quis junxerit boves mares latis frontibus 495 
Ut triturent hordeum album zquabili in area, 
Facile comminuuntur boum fub pedibus vehementer mugien- 
tium ἢ 
Sic ab Achille adi magnanimo folidí ungulis equi 
Calcabant fimwl mogtuofque & clypeos: fanguine autem axis 
og totus faedatu$ erat, & ambitus qui circa fellam curu- 
em, 3.0 
Quos quidem ab equinis ungulis guttz afpergebaat , 
Et illz a canthis. Is vero cupiebat gloriam referre 
Pelides, cruore autem & fudore pulverulento foedabatut ma 
nus invictas, ; 
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TIIOOESIS ΤΗΣ lAIA'AO3 $, TOT 
OMH'POT ΡΑΨΩΔΙΆΣ. 


QN Τρώων dc δύο JuupiStrauy μέρη , avc ues. εἰς τίω 

"πόλιν, mie δὲ εἰς αν Σκάμανδρον. A' χιλ δὺς διώχα , agi 
δεκαδύο γεανίας ζωγρῶ εἰς ποινίω Πατρόκλῃ " σὸν δὲ Λυκάονα 
σὸν Ile;cps ὃ A'csporeior dreip& * regu, πῶ ποσαμῇ πλημμύ- 
pursos , κινδυνάζονασι cóc caca Ll'pascos , ἐμπρήσας σὸν ποπω- 
μὲν x v) πεδίον. μεσοὸὶ TOUR. ϑεῶν μάχυ γίγνεται πρὸς ἀὰή- 
Aus. Αἰχιλέα δὲ Α᾽ πόλων εἴργει Αἰ γίωορε. ouaw3ds, x; φά- 
γων ἐξαπατᾷ, es οἱ Ἴρῶες διασωζονται εἰς τίω πόλιν. 


Qií, μόγθ' Αἰακίδαο παρ ἤϊονας ποσαμοῖδ. ““ 


"AX ὅτε διὴ πόρον ἴξον ἐδρῥᾶος ποσαμοῖο 
Ἔιαύϑε δινήενσος, ὃν ἀϑδϑάναπος αὐχεῖο Ζάϊε, 

ΕἾνϑα διατμήϑας, αἰς pes πεδίονδ᾽ ἐδίωκε 
Πρὸς πόλιν, pep οἱ ὅλοι ἀτυζόμεσοι Qo/fsormm 

$ Η΄μααι τῷ προπέρῳ, ὅτε μαίνετο φαίδιμος E" nup" 

Τὴ p οἵ γε προχέοναο πεφυζότες" ἠέρα δ᾽ Fi'py 
Πίσνα πρόσϑε βαϑααν, ἐρυκέμεν " ἡμίσεες à 
Es ποσεμὸν" εἰλδῦναο᾽ βαϑύῤῥοον ctpyuped ibo * 

E» δ' ἔπεσον μεγάλῳ πασαγῳ" βράχε δ᾽ αἰπιὰ pi3pa , 

10 O'y3:x δ᾽ auo! περὶ μεγαλ᾽ ἴαχον. oí δ' ἀλαλητῷ 

ΕἾγγεον ἔγϑα ὃ ἔνθα, ἑλισσόμενοι καπὸ δίνας. 
fYc δ᾽ ὅθ᾽ ὑπαὶ ῥιπῆς πυρὸς ἀκρίδες ἠερέθονσιαι c 
Qysuewas ποταμόν δὲ, πὸ δὲ φλέγει ἀκάμαπον τῦρ 
Οὕρμενον ἐξαίφνης, ταὶ δὲ παώσσεσι καθ᾿ ὕδωρ" 

1$ Ὡς ὑπ᾿ A' yia Ἔκαύϑυ βαβυδινήενηος 
Πλῆσο poos κελάδων ἐπιμὶξ ἵππων Te x, αὐδρῶν " 

' Αὐσοὼρ ὁ διογενὴς δόρυ μὲν χίπεν αὐαὰ ἐπ ὄχθαιε, 
Κικλιμένον μυράκμαιν * ὁ δ᾽ ἔνθορε J'aguori 1005 , 
ᾧασγανον οἷον ἔχων, xaxd δὲ φρεσὶ μήδετο ἔργα" 

10 Τύπαε J ἐπιςροφαδίω. σῶν δὲ σόνΘ' ὠρνυτ᾽ ἀεικὶὶς 
A ces θενομένων, ἐρυθαίνεσο δ᾽ ὥμααι ὕδωρ. 
fr: δ᾽ ὑπὸ Δελφῖνθ' μεγακήσεθ᾽. Ἰχϑύες ἄλλοι 
$4 yr » πιμαλᾶσι μυχὸς λιμένθ' ἀόρμω, 
Bed'ión * (μάλα .γορ σε χασεσθίος ὃν κε λάβυσιν ) 
as (1s 


ILIA.DIS ΧΧΙ. 679 


ARGUMENTUM LIBRI XXI 
ILIADIS HOMERI. 


Rojanos in duas partes divifos, partim in urbem, partim 

in Scamandrum Achilles. agitat , juveneíque duodecim 
captivos ducit in ultionem Patrocli: fed Lycaonem Priamidem 
& Aíteropzum interficit. Poft, fluvio inundante ,. ex periculo 
ilum íervat Vulcanus , qui fluvium ἃς campum incendit . 
Deinde inter fe przliantur Dii. Sed Achillem inhibet Age- 
nori affimilatus Apollo, fugiendoque decipit, interea íalvi re- 
deunt ipn urbem Trojani. 


SH ubi jam ad meatum pervenérant pulchre fluentis fluvii 

Xanthi vorticofi, quem immortalis genuit ] upiter,.. 

bi tum divifos, partim campum verfus infequebacur 

Ad urbem, qua alii turbati fugetant 

Die fuperiori, quando furebat illuftris Hector : $ 

lac hi profundebantur trepida fuga: caliginem autem: Juno 

Expandit ante deníam, ut inhiberet: partim vero 

In fluvium volvebantur profunde fluentem vorticibus argen- 
teum: . 

Incideruntque magno (lrepitu;fonitum vero dedere alta fluen- 
ta, 

Ripzque circum circa graviter gemuere . Illi vero fremitum 
edentes 16 

Natabant huc & illuc, agítati per vortices. 

Ut cum exacz impetu ignis locuftze evolant 

Ut fugiant ad. fluvium » ardet autem indefeffus ignis 


. Excitatus derepente , ille vero metu perculfe cadunt in a- 


quam ; 
Sic Achille fugante Xanthi vorticibus profundi ᾿ 1j 
Implebatur fluentum reíonans mixtim equiíque & viris: 
At ille nobilifimus haftam quidem reliquit illic ín ripis, 
Te&am myricis: ipfe autem infiliit deo par, 
Gladium folum habens, exitialiaque animo meditabatur ope- 


ra: 
Kt iret quaquaverfum . Eorum vero gemitus excitabatur 
cedus .29 
Eníe dum czdebantur, rubefcebatque fanguine aqua. 
Ut vero metu Delphini ingentis pifces alii : 
Fugientes implent receffus intimos portus ftationibus tuti, 
Formidantes ἃ (omnino:enim devorat quemcumque ceperit ) 
Vu 4 »ic 


NM——— PP 


6o IAIA A02 δ. 


25 Q Τρῶες ποσαμοῖο κα «a δεινοῖο ῥέεϑρα 
Π σῦοσον ὑπὸ xpmurés" ὁ δ᾽ émd κάμε χώρας εψαίρω s 
Zwss ix ποταμοῖο δυώδεκα λέξαην Xupus, 
Ἰποινίω ΤΠασρόκλοιο Μιενοισιαδαο Sexorr&" . 
Tus ἐξῆγε ϑύραζε σεδυποσαις, wÜe. γεβρές " 
30 Δῆσε δ᾽ ὑπίοσω χέρας ἐϊτμήποισιν ἱμᾶσι 5 
Τὰ ες αὐποὶ φορέεσχον ἐπὶ cpermum χισῶσι * 
Δῶχε δ΄ ἑταίροισιν κασείγειν χοῖλας ἐπὶ »hac" 
Αὐσὸὶρ ὁ ἃ. ἐπόρυσε, κκσακσώμεψαι μενεαίγων. 
E»* 4à Πριάμοιο σιωΐωσεσο Δαρδ' αφνίδαο 
3$ Ex vows φάγοναι Λυκάονι! y σὸν p& ποτ᾽ αὐφὸς 
Ηΐγε ^ae» ἐκ πατρὸς ἀλωῆς Sx ἐϑέλογσει, 
Erie προμολών * ὁ δ᾽ ἐρινεὸν ὀξέϊ χαλκῷ 
T urs γένυς ὄρπηκας 5 iy ἅρματθ᾽ aPTUyts εἶεν. 
To δ᾽ ap a wicoy xaxóy ἥλυϑδε diG* A pies * 
40 Καὶ sm μωώ μιν Λῆμνον ἐὔκαιμενίων ἐπέρασε 
Νηυσὶν ἄγων " equip qi Irzco& ὦνον ἔδωχε. 
Κῶϑεν δὲ ξᾶνός μιν ἐλύσασο. πολὰ δ᾽ ἔδωκεν 
Yuge.G& H'sawr, πέμψεν. δ᾽ ἐς δῖαν Δ᾽ οἰσβίω" 
ΕἾγϑὲν ὑπεχπροφυγων, πατρώϊον ἵκεαο δῶμα. 
45 Εὐδικα δ᾽ ipaam ϑυμὸν ἐσέρπεσο οἷσι ΦΙἈΟΙΟῚΨ 5 
E^3«» ix Λυμνοιο" δυωδεκαπ δέ μιν abus 
Χερσιν A Xe ϑεὸς ἔμβαλεν , ὅς μιν ἔμελε 
Πέμιμεν εἰς dido, Y) sx ἐϑέλογσκ γέεσϑαι. 
To ὡς ὧν εὐόησε ποδάρκης δΊΘΑ 20A ds 
40 Γυμνὸν. ἀσερ κόρυδος, σε ἢ αἀασίδ'θΘ'. ul ἔχεν ἔγχος 9 
( A'Aa ai pues B amo παύσῃ yea fa Tet ydp ἱδρὼς 
ᾧ δ γοντ᾽ ἐκ ποσαμῖ, κάματος δ' ὑπὸ yérav ἐδάμνα ) 
o χϑύσας δ᾽ ἄρα πε πρὸς ὃν μεγαλήκορα ϑυμὸν , 
Ὧ “όποι, ἢ μεγα ϑαῦμα LIN ὀφϑαλμοῖσιν ἑρῶμαε * 
45 H' μάλα δὴ Τρῶι- μεγαλήσορες , ὅασερ ἔπεφ 0} . 
Αὕως αὐας ἡσονται ὑπὸ ζόρε npdirros * 
Οἷον δὴ 9X) 09" ἦχϑε φυγὼν ὑπὸ γυλεὲς ἦμαρ, 
Λῆμνον ἐς ἡγαϑεΐω πεπερημένθ᾽ " ἐδέ μιν ἔχε 
Tló»os ἀλὸς πολιῆς, ὃ πολεῖς eéxoy qs ἐρύκει » 
A'A' dy δὴ τὸ δυρὸς ἰκώκῆς ὑμεσέροιο 
Γάσνται, ὄφρα ἴδωμαι ἐνὶ φρεσὶν ἡδὲ δαείω 
ep ὁμῶς Y) κᾶϑεν ἐλάσεται, " μιν ἐρύξα 
ἢ φυσίζορε , um x«i μρασερόν. Τρ SpUXE e 
q 


ILIADI Φ  ΧΧΙ. 62x 
Sic Trojani fluvii per impetuofi fluenta — 25 
Abdébant fe perculü fub crepidinibus. Ille vero ut laffatus 
erat manus cedendo, j | 
Vivos e fluvio duodecim legit juvenes, 
Poenas daturos de Patroclo Mencetiade mortuo : 
Hos eduxit e fluvio metu flupentes, tanquam hinnulos: 
Ligavit autem a tergo manus fcite leds loris " 30 
Quz ipfi ferebant innexa tortilibus annulis tunicis: 
Tradidit autem íociis deducendos cavas ad naves. 
At ipfe iterum irruit, interficere cupiens : 
llic filio Priami obvius fadus eft Dardanidae 
E. fluvio fugienti Lycaoni, quem olim ipíemet 35 
Abduxerat captum ex patris agro invitum, - 
NoGurnus progreffus: is vero caprifici acuto are 
Incidebat novellos ramos, ut currus ambitus effent. | 
HE igitur improvifum malum f(upervenit nobilis Achil- 
es; * " 
Et tunc quidem ipfum in Lemnurh bene habitatam vendi- 
dit . 49 
Navibus abducens: filius autem Jafonis pretium dedit. 
Ilinc veio hofpes ipfum redemit, multaque dedit, 
Imbrius Eetion, mifitque ad nobilem Arisben: 
Inde clam arrepta fuga, paternam venit in. domum. 
Undecim autem dies animum obleQaverat cum fuisamicis , 4g 
Reverfus ex Lemno: duodecima vero ipfum ruríus 
Manibus Achillis Deus injecit, qui ipfum erat 
Miffurus ad orcum, invite licet iturum. 
Hunc igitur nt ad*tertit pedibus valens nobilis Achilles 
Nudum fine galéaque & clypeo, neque habebat haffam, 50 
(Namque ea quidem omnia in terram abjecerat , conficiebat 
enim fudor | 
Fugientem e fluvio, delaffatioque genua fubtus domabat) 
Indignatus autem dixit apud fuum magmum animum, 
Pape, ingens fane miraculum hoc oculis video: 
Jam nimirum Trojani, magnanimi, quos interfeci, $3 
Rurfus refurgent ex infernis tenebris caliginofis: 
Vt jam & ha: reverfus eft poftquam effugit (zvum diem, 
Lemnum in facram licet venundatus: neque ipfum tenuit 
Pontus íali cani, qui multos invitos coercet. ὶ 
Sed agedum & haíte cufpidem noftre ' 6e 
Guílabit, ut videam in mente & edocear E 
An fimiliter & illinc reverfurus ἔς, án ipfum coercebit 
Terra alma, quee fortem licet coercet, ^ : : 
ic 





63: PAIA'AOZ 6$. 


0 SEC ὥρμαινε μείων" ὁ δὲ οἱ σχεδὸν 53: mri: , 
ὅς Γίνων ἅψασθαι usuass* περὶ δ᾽ 9304 Song 
Ἐ᾿χφυγέειν Saweq» qw χαχὸν 9) χκῦρα μελαιγαν᾽ 
Ηἴι ὁ μὲν δόρυ “μακρὸν αὐέσχιηο δῖθΘ'᾽ A XA, 
.Qieaipeom: uua: o δ᾽ Vr id pups Xj λαβε γώνων 
Κύμε:. ἐγχείη δ᾽ dp Urip γώαν t4í γαίῃ : 
γο E*», baie χροὸς ἀμ uua αὐδρομέοιο. 
Aja ὁ τῇ ἑσέρμ μὲν ἑλὼν ἐλίοσναν γύνγων. 
Ts δ᾽ ἐσερῃ ἔχεν ἔγχθ' ἀκαχμείον , ἐδὲ udin 
Ke μιν Mescp es Tta “σερόεν tc προσηΐδα,, 
Twrsuai c AM σὺ δὲ μ᾽ eto, x μὴ digo. 
75 A'ra qu dg! ἱκέσιο διοτρεφὲς αἰδοίοιο. 
Παρ γὰρ σοι TpeTy 720 &ulu Δυμήσερθ' ἐκτία, 
Ἡΐμαα 79 Um μ᾽ Me ἐὔκπιμενν εὐ ἀλωῦ, 
Ka μ᾽ ὑπέραοσας, αὔάνϑεν ἄγων πατρός σε φίλωϊ πε, 
Λῆμνον ἐς ἠγαϑείω" ἑκασομβοιον δέ ποι ἦλφον. 
$o Nw) δὲ λύμίω τρὶς avosu πορώγ" ὼς δὲ uo 5i 
Hs δυωδεχκαν ὅτ᾽ & "or ἐλώχυϑα y. 
Ilona παϑων, vu) αὖ με ms εἰ χιρσν ἐϑυκὸν 
Moip ovn" μέᾺΦ TW ἀἐπέχϑεσδαι Διὶ πατρὶ, 
O': μέ σοι αὖπι. ἐδωκέ" gran ad or δὲ us yep 
!8$5 Tora A«ao3ón , Suydanp A Xaxo ysporms , 
Αἴλσεω, às A fytósi φιλοπαῦ). pni ay &oSM , 
Tl»yJacor Αἰπνερσαν ἔχων ὑπὸ Zerrwra* 
Té xs ϑυγα σέρα Πρείαμθ᾽, πολὲς δὲ ἢ ὅλας" 
e. Τῆσϑε δύ Um γινομέσϑα, σὺ δ᾽ ἄμφω δωροτομέσως , 
.90 H'ei σὸν πρώποιδι μεσ πρυλέεοσι δαμασας 
Αὐγαΐϑεον Πολύδωρον , ἐπεὶ βάλες o£ ti Jves ; 
! Nus δὲ δὴ εὐθδάδε μοι καχὸν ἔσσνσει." ydo oie 
Σ ἐς χώρας ράξεσϑαι, ἐπε P ATiXa08 ys ὃ αἱ δαίμων. 
A'Ao δέ ami fptw , σὺ δ᾽ ei φρεσὶ Ato σῇσι. 
'9; Μή με xrár ; iré Z3 ouoyace, GE" κασρό: suy 
ΟἽ; σοι dr apo ἔπεφνεν ἐγηέα σὲ xpucepor qw. 
£P ὧρα μιν Πριάμοιο προσηύδα φαίδιμθ' qàs , 
Λιωόμενθ' ἐπέεσσιν | ἐμείλικτον Y ὅπ᾽ ἀκυσέν 
Νήπιι, μὴ μοι ἄποινα πιφαύσκίο, μηδ᾽ ἀγόράε, 
too Πρὶν μὲν ydp Πάτροκλον ὁπιαϊ εἰν μόρσιμον ὅμαρν 
dep d μοι πιφιδέσϑιμ εὐὶ φρεσὶ φίλπερον. ἦεν 


Tsvr, 3j qol uc Qoss ἧλον ἐδ᾽ ὑσέραοσᾳ * . 
Nas 


νυ 


ILIADI1S XXI. 61: 
Sic cogitabat manens: is vero prope eum venit animo con- 
fternatus, Ἢ 
Genua tangere cupiens: valde enim exoptabat animo 65 
Effugere mortemque exitialem & fatum nigrum: 
Sed ille quidem haftam longam fuftulit nobilis Achilles, 
Percutere paratus: is autem currens fubiit & prehendit genua 
Pronus. Haíta vero fuper doríum evojlan:s in terra 
Stetit, cupiens corpore fatiari humano , 80 
τὰς ὑπ hic altera manu quidem prehenfis fupplicabat geni- 
us 
Altera vero tenebat haftam acutam, neque dimittebat : 
Et eum fupplicans verbis volucribus allocutus eft, 
Supplico tibi Achille: tu autem me refpice, meique mife- 
rere * 
Loco tibi (um fupplicis Jovis alumne reverendi. 13 
Apud te enim primum guflavi Cereris fruges 
Die illo-quando me cepifti bene culto in:agro, 
Et me vendidifli, procul.abducens a patreque amiciíque , 
Lemnum in acram: centum autem boum pretium, tibi peperi: 
Banc γϑ0 redemptus fuero ter tantis datis , Aurora autem mi- 
ie $0 
Hzc duodecima poftquam in llium, perveni , 
Multa perpeffus, nunc vero me tuis in manibus pofuit 
Fatum exitiale: odio nimirum fum Jovi patri, — — 
Qui me tibi rurfus tradidit. Brevis autem aevi me mater 
Peperit Laothoe, filia Altz fenis, ! $5 
Alte, qui Lelegibus bellicofis imperat, 
Peda(um 4£peefíam obtinens prope Satnioentem: 
Hujus autem. habuit. filiam Priamus ,, multas antem & alias: 
Ex hac duo nati fumus, tu vero ambos obtruncabis, - 
Illum quidem primos inter pedites domui(ti Jj .90 
Deo parem Polydorum, poílquam. percuffifti acuta hafta: 
Nunc vero hic mihi malum erit: hon enim puto A 
Tuas manus 77e effugiturum y poftquam prope adduxit Deus. 
Aliud autem tibi dicam, tu vero in mente reconde tua ,. 
Ne me interficere, non enim uterinus frater Hedori fum, 9s 
Qui tibi fodalem interemit mitemque fortemque. L 
Sic utique eum Priami allocutus eft illuftris filius , 
Supplicans verbis. Immitem autem vocem audivit, 
Stulte, ne mihi pretia redemptionis memora , neque &arra. 
Antequam enim Patroclus affccutus effet fatalem diem, ^ 100 
Interea aliquantum mihi parcere in animo gratum erat 
Trojanis , & multos vivos cepi & vendidi: : 


΄ 


Nunc 
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Nus δ᾽ dx ἔσϑ᾽ ὅς xty ϑάγαφον φύγῃ» ἂν χε ϑεός. γε 
TAíw προπαίροιϑεν ἐμῆς ἐν χερσὶ βάλῃσι, 
10$ Συμπάνπων Τρώων, περὶ δ δ᾽ αὖ Πριάμοιό 74 zaidur . 
Α᾽κὰ φίλθ', Save Y) σύ" ain ὀλοφύρεαι, amus ; 
Κάτϑανε » Πατροκλῷ᾽, ὅπερ σέο πολὸν ἐράνων. 
Οὐχ ὁράας οἷος κἀγα, καλός σε μέγα: TE , 
Πατρὸς δ' dp yaoi , Sum δέ w dyered quiin * 
110- A'A' eri Ti κἀμοὶ ϑάναπος E. μοῖρα, χρασαι 
| Ἐσσεται,) 5 ἠὼς. δείλης» ἢ μέσον ἦμαρ, 
Οἰτόσε as ὦ ἐμέο de ix ϑυμὸν Parra , 
H' ὅδὲ Jug; βαλὼν, 5 ἀπὸ γάρῦφιν óeg. 
$8 exm «ἢ δ᾽ ou qi λύσο yuretT Xj φίλον epp" 
115 Eyxe μέν p ἀφεηκὲνγ ὁ δ᾽ ἔζεσο χᾶρε asaxcaas 
Αἰ μφοσέραε. ᾿Αὐχιλώς δὲ ἐρυσσα μεν θ᾽ ξίφος ὀξὺ 
Ts κασὸὶ κλυΐίδα παρ᾽ αὐχένα " πάν δὲ οἱ aco 
A0 ξιφΘ' aupias* 6 δ᾽ ἄρα πρίωὴς ἐπὶ yai 
Kec σκαϑείς αὶ ἐκ δ᾽ cpu μέλαν pit, 4e δὲ γᾶαν. 
g16 Tor δ᾽ Α XOU: τοπαμόνδε Aa uv ποδὸς ἧκε φέρεσδαιγ. 
τ᾿ Καὶ οἱ ἐπώχόμενθ' ἔπεα παερόεντ΄ ἀγόράνεν, 
E'rrav3oi γὼ xecó μετ᾿ ἰχϑύσιν , οἵ σ᾽ ὠτειλῆς 
AT ἀπολιχμύσοντιω ἀκηδέες" ἐδέ σε μηπηρ 
: Ere n λεχϑεσσι γοήσεται , ἐλ ὰ κάμω δρθΘ᾽ 
115 Oica δινήεις ἔσω ἀλὸς δ ρέα κόλπον * 
᾿ Θρώσκων q$ καφὸὶ κῦμα μέλωναν, eeix ὑπαίΐξαε 
Ix30s, ds xs eem AuxdoyG" ἀργεσε δημόν. j| 
$3dpc3 , ecoxty cu ux eoa Diu tipps, . 
T'uas pi 9 dryorass , ἐγὼ δ᾽ ὄπιϑεν xepitiQuy * 
136 Οὐδ᾽ ὑμὶν aomwquós περ ἐύῤῥοος εἐργυροδ ine 
A'pxicu , 9 δὴ δυϑὰ πολεῖς ἰερεύεσα 'παύρεςγ 
Zess δ᾽ ej δίνῃσι καδέεσε μώνγυχεις iru, 
A'Ad καὶ ὥς ὀλέεσϑθε κακὸν μόρον εἰσόκε π΄ άγγες 
Tic : Πατρόκλοιο φόνον ὃ λοιγὸν Αἰ χαιῶν; 
1353 Οὗ, ἐπὶ viva i Sopaw ἐπέφνεσν νόσφιν pao. 
Θ΄. ap ἔφη. ποσεμὸς δὲ χολώσααο κηρόδι [1 xor * 
SUpuyriy δ᾽ dy ϑυμὸν ὅπως πασοιε πόνοιο 
Elio. Αἰχιλῆα, Τρώεσσι δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι. 
Ὑόφρα δὲ Toe jo ἔχων δολιχόσκιον fyxG 
1$0 A'ctporaip ὁπᾶλαο, QUOC σεέμεναις μενεαίνων 
TH Πυλεγόνῷ' * ar δ᾽ A'Ge εὐρυρέενῷ». ; 
Té 


! IELIADI jJ. XXI 6$5 
Nunc veronon eft qui mortem effugiat, quemcumque utique Deus 
Ilium ante meas in manus conjecerit , 

Univerforum Trojanorum , precipue autem Priami filiorum. 1c L: 
Sed amice ,. morere & tu: cur lamentaris fruftra? 

Occubuit & Patroclus, qui tamen te multo pracítantior: 
Nonne vides qualis & ego, pulcherque magnuíque ,. 

Quin & patre natus fum eximio, deaque me peperit mater: 
Et mihi tamen utique mors & fatum violentum O0 
Aderit, feu aurora fuerit, (eu crepuículum , feu meridies, 
Quando quis & mihi ere animum auferet , 

Sive is hafta percufferit, five a nervo (fagitta. 

Sic dixit. lllius vero ibi foluta funt genua & ejus cor: 
Hafítam quidem dimit, confeditque manibus paffis 115 
Ambabus. Achilles vero* ftridio enfe acuto 2 
Percuffit ad claviculam prope cervicem: totus autemei intro 
Subiit enfis anceps: ille vero pronus in terra 
Jacebat extenfus. Sanguis autem niger effluebat, rigabatque 

terram. 
Illum vero Achilles in fluvium prehenfum pede mifit feren- 
dum , 120 
Et fuper eum glorians verba volucria profatus eít, 

Hftic nunc jace inter pifces, qui tibi vulneris 
Sanguinem delambent audaces: neque te mater 
Impofitum le&is deflebit, fed Scamander 
Feret vorticofus in maris latum (inum: 115 
Saltans quis per undam fub nigram horreícentem fuperficiem 

evehetur 
Piícis, ut comedat Lycaonis albam pinguedinem. ὁ 
Pereatis, donec urbe potiamur 1lii facra , 
Vos quidem fugientes, ego vero a tergo contrucidans : 
Neque vobis ipfe fluvius late fluens vorticibus argenteus 136 
Proderit, cui jam fape multos íacrificatis tauros, 
Vivoíque in vortices demittitis folidos ungulis equos. 
Sed & íic peribitis dira morte, uíque dum omnes 
Lueritis Patrocli cedem & interitum Achivorum , 


Quos ad ,naves veloces interfeciflis ab(ente me. 135 
Sic utique dixit. Fluvius autem iram concepit ipfo penitus 
Corde. 


Agitabatque animo quomodo abducat a labore bellico 
Nobilem Achillem: & a Trojanis peftem avertat . 

Interea autém Pelei filius tenens przlongam haftam, 
Aíteropao infiiit, interficere cupiens 


νυ , . 1 n 
Filio Pelegonis: illum autem Axius fluentis latus 


Ge- 





686 TAIA'AOZ δ᾽ 
Téraso , 9j Περίβοια Αἰ κεοσαμενοῖο ϑυγατρῶν 
Πρεσβυποτη᾽ τῇ yap pe μίγη ποταμὸς βαϑηδίνης" 
ToS Αἰ χιλά)ς ἐπορεσεν΄ ὁ δ᾽ αὐαι!θ' ἐκ ποπαμοῖο 

145 E*w ἔχων δύο Jit * μεθ᾽ δέ οἱ εὖ φρεσὶ ϑῆκε 

Ἔ,αὖϑθ᾽. ἐπὸ κεχόλωαν δαϊκααμεων αἰζηῶν, 
Τὺ; Αἰχιλάς ἐδάϊξε xeqd pow ἐδ' ἐλέαιρεν . 
Οἱ δ᾽ 9n δὴ φεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀλη λσισὶν iovqes , 
Τὸν *poripG" προσΐειπε ποδάρκης δ΄Θ' A' yi oe, 
150 Tic, πόϑεν dc αὐδρῶν. 8 μὲν ἔσλης ανᾷᾳ Θ᾽ ἐλϑᾶν 5 
Avclíey δὲ πε παῖδες. ἐμῷ Mese αφαιόωσι. 
Ὑὸν Y αὐ ΤἰνλεγονιΘ' προσεφεῖνες ψαιδιμθ' ὑὸς, 
Τυλοδὲ utya3ugs, diy yewelo ἐρρειν εἰς ; 
Ei ἐκ Παιονίης ἐριβῶλε quo3 ἐΐσης» 

155 Παίονας. αὐδρας ἄγων δολιχεγχέκς᾽ ἥδε δέ μοι yug 

Η ὡς esPexaco br de Dir ἀἰλήλεϑα “ 

Avmp ἐμοὶ γενεὴ ἐξ M Eiw dp) psorrG* , 

AEis οἷς καλιςον ὕδωρ sei γιῶαν ἵἴησιν, 

O's σέκε Πυλεγογα xAvse-Pyxsi* «ογδ᾽ ἐμὲ φασι 

160 Γενασϑαι. sus abr μαχομεϑὰ odii A yiMU. 

Q's φάτ᾽ ἀπειλήσας, ὁ δ᾽ avix te) JiG  A' x Ads 
Tlouadu μελίϊω " ὁ δ᾽ ὁμαραὴ δέρασιν duis 
H'pes A'csporai8 , ἐπεὶ περιδέξιΘ' ἦε" 
Καί p impp μὲ δερί σάκθΘ' βάλεν, udi διὰ πρὸ 

165 Ῥ'ηξε σώχκΘ' " χρυσὸς ysp ἐρύκακε, δῶρα 39010. 

To j ἰσέρῳ μιν πῆχω ἐπιγράβδίω βάλε χειρὸς 
Δηξιπερὴς , σύσο δ' eiue κελαινεφές ^ καὶ δ᾽ ὑπὲρ auav 
Tuy εὐερήθικαο, λιλωομεΐη χροὸς aoa. 

. Δάσερθ' αὖτ᾽ A'xind:s μελίίω ἰϑυπαίωνα 

170 Αἰ γεροπαίν ἐφῆκε, κασακσάμεναι μενεαίνων * 

5 Καὶ σῷ με p ἀφάμαρφεν 0 δ' ὑψηγίὼὠ βάλεν ὄχϑίω, 
Msosoreydi δ᾽ ἄρ᾽ ἔϑυκε xem! ὄχϑης μείλινον ἔγχθ᾽.- 
Πυλείδος δ᾽ dop ὀξὺ "ἐρυοσάμενθ' παρὰ μηρῶν 
Αὐλτ᾽ ἐπὶ οἵ μιμαώς" ὁ δ᾽ ἄρα μελιίΐω A's" 

175 Οὐ διωατ᾽ ἐκ κρημνγοῖο ἐρύσσαι χειοὶ παχεῖ! 
Tels με μιν πελέμιξεν , ἐρύοσασϑαι μενεαίνων , 
Τρὶς δὲ pod iy" αὐ δὲ σέτραπον ἤϑελε ϑυμῷ 
Aus ἐπιγγάμ. ας opu μείλινον Αἰακίδαο, 

xac par πρὶν A'xiAdUs χεδὸν dog, ϑυμὸν ἀπηύρα. 

«**p* γὰρ μιν σύ, ἐ παρ᾿ ὀμφαλὸν " ἐκ δ᾽ ἄρα πᾶσαι 


— 


* 


ILIADISj ΧΧΙ. 637 
Genuit, & Peribcea Aceffameni filiarum zx 
Natu ums. Huic enim mixtus eft fluvius vorticibus pro- 
undus. 
In hunc Achilles impetum fecit; hicautemadverfus & fluvio 


prodiens 
Conflitit tenens duas haíftas: animos autem ei praecordiis in« 
didit 14$ 
Xanthus, indignabatur enim de cafis pugna juvenibus, 
.Quos Achilles ceciderat per fluentum, neque miíeratuserat. 
Hi vero quando jam prope erant alter in alterum vadentes, 
Illum prior allocutus eft pedibus valens nobilis Achilles , 
Quis, unde es virorum, qui mihi aufus es obvius veni- 
re? 13e 
Infelicium autem utique filii meo robori occurrunt. 
Hunc vero Pelegonis allocutus eít illuftris filius, 
Pelide magnanime , cur genus interrogas? 
Sum ex Paonia gleboía longe fita , 
Paonas virosducens longis haftis armatos : & hzec mihi nunc 1$3 
Aurora undecima poftquam in Ilium venit " 
At mihi genus ex Axio late fluente, | 
Axio qui pulcherrimam aquam per terram fundit, 
Qui genuit Pelegonem inclytum haíta: hunc me ajunt 
Genuiffe. Nunc vero pugnemus illuftris Achille. 160 
Sic dixit minitans. Sed íuftulit nobilis Achilles 
Peliadem fraxinum: fimulque haftis utrinque ᾿ 
Heros Aíleropeus, ambidexter enim erat: 
Atque altera quidem haíla fcutum percuffit, neque penitus 
Perrupit fcutum: aurum enim prohibuit, dona Dei: —— 16$ 
Altera vero illi cubitum ftridim percuffit manus 
Dextrz, exiliit autem fangüis ater: ipfa vero fuper eum , 
Terra infixa eft, cupiens corpore (atiare fe: 
Secundus vero Achilles haftam recta volantem 
In Afteropeum immifit, occidere cupiens: «ch 
Et ab hoc quidem aberravit: at altam percuffit ripam, 
Medio tenus autem impegit ripz fraxineam haftam. 
Pelides vero enfe acuto extracto a femore, 
Saliit in eum ardenti animo: at ille fraxinum Achillis 
Non poterat e crepidine evellere manu robufta. 175 
Ter quidem ipfam concuffit, extrahere cupiens, 
Ter vero deferuit vi: at quarto parabat animo 
Frangere incurvatam haftam fraxineam /Eacidz, 
Sed ante Achilles cominus enfe animam abflulit. 
Ventrem enim ei percuffit ad umbilicum : omnia atem τὴν 


170 
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Χωπτ χαμαὶ χολάδες" σὺν δὲ σκοόπος Oct κάλυψεν 

Α΄ σϑμαίνοντ᾽. Αἰ χιλδ)ς δ᾽ dp. εὐὶ ςἡϑεσσιν opscus, 

TÀxsé 7 ἐξενάριζε, ὃ, ἀχόμενθ' iG dua, 
Kao! ὅσω" χαλέπον σοι ἐρισδενέθ' ΚρονίωνΘ' 

186 Tluci ἐριζέμεναι. Tomato. περ, $xytyeóon . 
ᾧησϑα σὺ pes ποσαμὲ γεύθ' ἔμμεναι ApU prre" 
ἈΑυσὲὶρ ἐγὼ γενέίϊω μεγᾳλε Διὸς ὄὔχομω ἔγαι" 

Tixee μ᾽ αὐὴρ πολλοῖσιν «v&osw» Μυρμιδόνεοσι, 
Ἰπυλάς Αἰακίδης" ὁ δ᾽ ἀρ Αἰακὸς ἐκ Διὸς ge^ 

190 Τῷ κρείσσων μεὺ Ζ264)ς ποταμῶν ἁλιμυρηεύαων * 

Κρείοσων δ᾽ αὖπε Διὸς γενεὴ πόσαμοιο πέτυχται. 
Καὶ γάρ σοι ποσιμὸς γε πάρα μέγας, εἰ duverat de 
Χραισμᾶν" dA ἐκ ἔσι Aii Κρονίωνι μάχεσϑαι" 
|. Τῷ ὅσε κρείων Αἰχελωϊθ' ἐσοφαρξεα, 
1995 Οὐδὲ βαϑυῤῥείσιο μέγα σϑενθ' Co κεανοῖο, 
E'E£ ὅπερ παύσες ποασαμοὶ ἢ πᾶσα ϑάλασα , 
Καὶ πᾶσαι κρίώαι Y) φρείασι μακρὰ νάξσιν " 
Αὐλὰ 9 ὃς J'adore Διὸς μεγάλοιο xtpauror, 
Δενίω «e fporrló , ὅτ᾽ ἀπ᾿ ἐρανόϑεν σμαραγήση " 

200  H' je, ὃ ἐκ κρημνοῖο. ἐρύοσααν χάλκεον ἔγχθ'. 
Τὸν δὲ xev αὐσόδι λᾶπεν,, ἐπεὶ φίλον ἦσορ ἀπηύρα 
Καμεγον ἐν ψαμαϑοισι, δίαινε δέ μιν μέλαν ὕδωρ" 
Τὸν μὲν ap ἐγχέλυές av ἢ ἰχϑύες duormtrorao, 
Anuór ἐρεπαύμενοι ἔπινεφρίδιον κείρον ες" 

205 Αὐσὸὲρ ὁ βῆ p ἰέναι μεσὼ Παίονας ἱπποκορυς &s , 

Ο p £m mdp ποταμὸν πεφοβήακο δὲν ἥεναςι 5 
(Y; ἐδον σὸν ἄριφςον ivi κραχερῇ ὕσμινῃ 
,Χερσ' ὑπὸ Πηλείδαο € ἀορρ ἶφι δαμένηκ . 
ΕἾνϑ᾽ ἕλε Θερσίλοχόν az, Μυδωνά ae, Αἰ ςὐπυλόν «τ 
τῖο Μνῆσόν σε. Opanór ac, ὃ Αἴγιον) ἠδ Οφελέςίω. 
Καὶ νύ x' $a σλεονας καάνε Παίονας ὠκὺς ΑΥχιλδε, 
Εν μὴ χωσώμενΘ' προσέφη ποσαμὸς βαϑυδίνης 
Αἰ γέρα σάμενος, βαϑέης δ᾽ ἐφϑέγξαπο δι νης, 
(Y Αἰχιλᾶ;, περὶ μὲν κραφέεις, περὶ δ᾽ αἴσυλα ῥέξειε 
215. ΑἸ γδρῶν aid γάρ σοι ὠμαύεσιν Sui cupi. 
Εἴ σοι Τρῷας ἔδωχε Kpors παῖς Trays ὄλεοσαι , 
Ἐξ ἐμέϑενγ ἐλάσας πεδίον xdaqw μέρμερα ῥέζειν 9 
Πλήϑα ydp δή uo νεκύων ἐραπεινὰ peeQpms, — | 
. Οὐδὲ qf m, διώαμαι mpoy uy por εἰς ὅλα δῖαν, 
| (^0 i10 Zra- 


᾿ L1IADIS XXL 659 
Effufa funt in terram inteftina: & οἱ continuo tenebrz Qcu- 
los contéxere 
Expiranti. Achilles vero in pe&ora irruens, 
Armaque detraxit, & glorians verbum dixit, 
Jaceto fit: arduum tibi prapotentis Saturnii 
Cum filiis contendere, e fluvio licet genito. 135 
Dicebas tu quidem fluvii genus 26 effe late fluentis: 
At ego genus magni Jovis glorior effe: 
Genuit me vir multis imperans Myrmidonibus, 
Peleus ZEacides: ipíe vero /Eacus ex Jove erat: 
Quanto potentior quidem Jupiter fluviis in mare fluentibus: 190 
Potentius itidem Jovis genus, quam Huvii eít. 


: Etenim tibi fluvius utique adeft magnus, fi poteft quid 


Prodeffe: fed non licet cum Jove Saturnio pugnare: 

Ideo, ne rex quidem Ancheloius eequiparatur, 

Neque profunda fluentis ingens vis Oceani , 195 

Ex quo tamen omnes fluvii & totum mare, 

Et omnes fontes & putei alti fluunt: 

Sed & is metuit Jovis magni fulmen, 

Horrendumque tonitru, quando e celo fragorem dederit. 

Dixit utique , & e crepidine evulüt eream haftam. 4oe 

Illum vero ibidem reliquit, poflquam caram animam abítule- 
ra, . 

Jacentem in arenis, alluebat autem ipfum nigra aqua: 

Illum quidem anguilleque & piíces circum occupati erant 

Pinguedine raptim veícentes renibus obtenfíam carpentes. 

At ille perrexit eundo ad Pazonas bellatores equefires, 2es 

Qui utique adhuc juxta fluvium territi fugitabant vorticofum , 

Ut viderunt illum fortiffimum in aípera pugna 

Manibus Pelide & eníe fortiter domitum. 

Tunc interfecit Therilochumque , Mydonaque, Aftypylum- 
que, : 

Mnefumque, Trafiumque, & ZEnium , atque Opheleftem . » 16 

Et prorfus adhuc plures interemiffet Paonas velox Achilles, 

Nifi iratus allocutus fuiffet fluvius vorticibus profundus , 

Viro fimilis, e' profundo autem vocem edidit vortice, 

O Achille, plus quidem vales robore, plura tamen indigna 

patras 

Hominibus aliis: femper enim tibi auxiliantur dii ipi, 215 

Si tibi Trojanos dedit Saturni filius omnes perdere , 

Ex me faltem. cum exegeris per campum ardua patrato. 

Referta enim jam funt mihi cadaveribus amoena fluenta , 


Neque prorfus aliquo. poffum effundere undas in mare vaftum , 
T 0m. I. X X An- 





όςο IAIA'AOZ ᾧᾧ. 
220 Στανόμενθ' γεκύεοσι " σὺ δὲ χα είνεις ἐϊδήλως, 
A'A' ay δὴ €) ἔασον) ἄγη μ᾽ ἔχει ὄρχαμε Ac. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμεν Θ' προσίφη πόδα: ὠκὺς α᾽χιλδε, 
Ε΄ςαι cams Σχάμανδρι διοτρεφὲς, ὡς σὺ xe as * 
Τρῶας Js Te λήξω ὑπερφιάλε:ς 214 12 
215 Πρὶν ἔλσαι xe qui &cu , €) t"xeoeA mepy? lus 
A raf ilu , ἡ xe» με δαμάοσετωι, y κεν ἐγὼ qy ὁ 
Q ema , Τρωεοσιν ἐπ ίοσυσο δαίμονι ice * 
Καὶ av Αἰ τόλωνα προσέφι ποσπαιμὸς βαϑυδί DIIS 9 
£ σύποι A ργυρόσοξε, Διὸς vix M σύ γε uA die 
230 Εἰρύσαο ΚρονίωνΘ', 5 ὅ ai μάλα TOÀ fTÍTEÀS 
Τρωσὶ παρις «μενὼ ἢ ἰμαυειν 7 ec xe» ἔλϑυ 
Δεελθ' ὀψὲ δύων, σκιάσῃ δ᾽ ἐρίβωλον epspur 
H,»A Xs tue δυρίκλυτθ᾽ εὔϑορε μέοσῳ 5 
Kpour$ ἐπαΐξας ὁ δ᾽ ἐπέοσυο oid uat ϑυων. 
, 335 Πανσα δ᾽ ὄρινε ῥέεϑρα κυχώμεψθ᾽ * ὦσε δὲ yix pis 
Πολὲε, oi ῥα κατ᾽ ago ἅλις ἴσαν, ὃς xcu) Α᾽χιλός-" 
τες ἐκβαλε ϑυραζεν μεμυκὼς goqe vane , 
Χέρσονδε" c δ᾽ ἐσαω x«qi καλὸ ῥέεϑρα, 
Κρύπσων εἰ δίνῃσι βαϑείμσιν “μεγάλῃσι. 
240 Δεινὸν δ᾽ duo A* 'χιλῆα κυκώμενον iram κῦμωρι 5 
Ὧϑε δ᾽ e) cuxti πίπσων oos , ἐδὲ ποδέοσιν 
Εἶχε ςηρίξασϑαε * ὁ δὲ παελ ilu ἕλε χερσὶν 
Evovi« , μεγάλίω * ἡ δ᾽ ἐκ ῥιξ ὧν igyr za 
Κρυμνὸν ἅτανακ διῶσεν, ἐτέσχε δὲ καλὰ ῥέιϑρα 
14$ Coa πυκινοῖσι " γεφύρωσεν δὲ μιν αὐαὸν, 
Εἴσω vac sey S ἀῤ y ἐκ λίμνης αὐορόσας9 
ΗἾξεν πεδίοιο “ποσὶ κραιπνοῖσι πέσεσδαι; 
Adsac* ἐδὲέ T ἔληγε μέγας ϑεὸς, ὥρα δ᾽ ἐπ᾿ amor 
Αἰ χροκελαμγιόων., ἵνα μιν παύσει πόνοιο 
290 Δῖον A A xin. Toss δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι , 
Πυλαδὴς δ᾽ ἐπόρασεν ὅσον T ἐπὶ δερός ipu, 
Αἰεαῷ oie ἔχων μέλανΘ' σῷ SupsavpG" , 
O: 3 ἄμα X part ὅς σε Y ὠχις Θ᾽ πεσείωῶν. 
ὙΦ axes ἤϊξεν" ἐπὶ τἤϑεοσι δὲ χαλκὸς 
155 Σμερδαλόον κογαβιζεν" ὕπωϑα δὲ «οἷο λιασϑ εἰς 
04y. ὁ δ᾽ rio e ῥέων brem μεγάλῳ ὀρυμαγδ ᾧ e 
&. δ᾽ δ᾽ αὐὴρ ὀχεσνγὸς ἀπὸ xplums PIT YT 
Αἰμφυσιὶ ἃ χήπυν (dac ῥσον ἥγεμον δε , 


Χερ- 


.-.........,ΟΔ 9€ 


IL1ADIS/J XXI 691 
Anguftatus cadaveribus: tu autem interficis omnespenitus . :29 
Quin agedum & defifle, (tupor me occupat princeps populorum, 

Hunc autem reípondens allocutus eft pedibusceler Achilles , 
Erunt hzc Scamander Jovis alumne, ut ut jubes: 
Trojanos tamen non ante definam fcedifragos interficere 
Quam conclufero in urbem , & Hedorem periculum fecero 22 5 
Adverfus, an utique me domabit, an ego ipfum. 
Sic fatus, in Trojanos irruit deo par. 
Et tunc Apollinem allocutus: eft fluvius profundus vorticibus , 
Proh malum argenteo arcu infignis Jovis fili, non tuíane 
confilia 
Obfervafti Saturnii, qui tibi multis admodum mandavit 130 
Trojanis adeffe & opem ferre uíque dum veniret 
Sol vefpertinus fero occidens, obumbraretque gleboía arva. 
Dixit, & Achilles quidem hafta inclytus iníliit medio, 
A crepidine ruens: ille vero concitus ingruit tumidis fludtibus 


furens: 
Omniaque commovit fluenta turbidus : impulit vero mor- 
tuos 235 


Multos, qui per eum affatim erant, quos occiderat Achilles: 

Hos ejecit foras, mugiens tanquam taurus, 

In terram: vivos autem fervavit in pulchris fluentis, 

Occultans in vorticibus profundis ingentibus. | 

Horrenda autem circum Achillem turbida confílitit unda , 240 

Urgebatque ícuto incumbens flu&dus, neque pedibus 

Poterat fe ftabilire. At ille ulmum prehendit manibus 

Feliciter creícentem , ingentem: ea autem radicitus procidens 

Crepidinem totam disjecit, repreffitque pulchra fluenta 

Ramis denfis: junxit autem tanquam ponte illum ipfum, 24$ 

Intus tota prolapía. Is vero, e voragine profiliens , 

Feítinabat per campum pedibus rapidis volando, 

bur Neque deflitit magnus deus, fed furrexit ruiturus 

in illum 

In fumme nigricans, ut ipfum arceret a bellico labore 

Nobilem Achillem , Trojani(que exitium averteret. 150 

Pelides vero íaltu dato refugit quantum elt μα jaQus, 

Aduilz impetus habens nigra venatricis, 

Qua (imul fortiffimaque & cellerrima volucrum ὁ 

Huic fimilis ruit: in pectoribus autem as 

Horrendum reíonabat: oblique autem ab illo declinans χες 

Fugiebat, is vero a tergo fluens fequebatur magno fonitu; 

Ut cum vir aquz ductor a fonte equis nigro 

Per plantas & hortos aqua rivum deducit, ; 
Xx a Ma- 
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Χερσὶ μάχελαν ἔχων» euet pre δ᾽ ἐξ ἔχμαισεε βάλλων * 
4160 Ti uc) σε spoptorr G" . ὑπὸ «ηφῖδες ἅπασαι 
Ο ἰχλώνται , σὸ δὲ T ὦκα καφειβομενον κελαρυζα 
Χωρῳ ei προαλεὶ 7 φϑανει δὲ c " σὸν cyoyqu" 
Qs αἰεὶ A χιλῆα κιχήσατο κῦμα ῥόοιο, 
Καὶ λαιψηρὸν ἐόνσα" ϑεοὶ δὲ σε φέρσεροι αὐδιρὼν" 
16g Οἷσαάκι δ᾽ ὁρμήσειε ποδάρκης δΊΘ' A xs 
Zola εὐαν αίβιονν 5 γγώμεναι & pir ἅπανσες 
Αἰ ϑαίακοι φοβέεσι σοὶ wpxror ἀρ ἔχυσι. 
Tooaxi μιν μεγα κῦμα MAL ud ποσαμοιο 
Τλάζ᾽ epus καδύπερϑεν * ὁ δ᾽ ὑ. σε ποσσὶν ἐπήδα. 
170 Θυμῷ after * ποσαμὸς δ᾽ ὑπὸ γάνατ᾽ εδαάμγα 
Λαβρθ'., ὕπαιϑα ῥέων. κονίϊω δ᾽ ὑπέρεπσε ποδοῖν, 
Πυλάδης 2" φμωξεν ἰδὼν ἐς dpa ὸν &pui , 
Ζῶ πάσερ , ὡς dde με Sea? ἐλῳιγὸν ὑπέςσῃ 
Ex ποσειμοῖο σαῶσαι. ἔτεισα δὲ χα m πα ϑοιμὶ ὁ 
175 Ae δ᾽ oim un qocov eimG* ὀρανιώγων 5 
A'A« eir prep, ἥ ut ψώδεσσιν $35 yt) 
H' μ᾽ ἐρατ Τρώων ὑπὸ σείχεὶ ϑωρηκ σείων 
AsusLipois ὀλέεϑαε Αἰ πολωνθ' βελέεσσιν. 
£Y: μ᾽ ὄφελ᾽ Εἰχσωρ κτεῖναι, ὃς éy9uds σέτραφ deir, 
180 Τῷ x' ἀγαϑὸν ues rior , ᾿άγαϑοε Js χεν ἐξεγαριξε" 
Nu) δὲ με λάγαλέω ϑδανατῳ ἅμαρτο ἁλῶναι, 
Εἰ ρχϑεώτ' ej μεγαλῳ ποσαμῷ , ας mule cupep?or , 
ΟὟ ῥά T σδαυλθ᾽ αἴποερσει χαμῶνι περῶνσε. 
ΩΣ φάτ. σῷ δὲ μάλ᾽ sexa Ποσριδάων ἢ ΑΥϑίωῳ 
885 Zac, ἐγγὺς iorqe , δέμας δ᾽ αὐδρεοσιν ἐϊκείως 
X«oj δὲ χεῖρα λαβόνατ: ἐπις ὡσανα᾽ ἐπέεοσι " 
Ἴοϊσι δὲ μυϑὼν ἦρχε Ποσειδίων ἐνοσίχϑων, 
Πρυλείδὺ μήτ᾽ ἄραι λιίω πρέε, unes q qa , 
Toie yap qui γῶϊ ϑεῶν ἐτιάοιῤῥόδω εἰμὲν, 
890 Zluis » ἐσωνήσαντθ᾽, ἐγὼ 9) Παλὰς Αἰϑίώ" 
Ως ἃ σοι ποαιμῷ γε δαμήμεναι εὐσιμάν icir * 
A'A' ὅδε μὲν πίχα λωφήσει, σὺ δὲ σεως eme." 
AUTKp σοι πυκινῶς ὑποϑησομεϑ᾽. αἶκε πίϑηαν 
Μὴ πρὶν παύειν χῶρας ὁμοιΐ v πολέμοιο, 

395 Tlo» κα σεὲὶ Ελιόφιν κλυπὰ φήχεα. λαὸν ἐέλσαε 
 ωϊκὸν, à xs φύγῃσι" cu δ᾽ E"xme, ϑυμὸν ἀπέρας 
"dmi ries iuow * δίδομεν δὲ ai A ἀρέσϑαε. 

Τὸ 
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Ι ΓΙΑ 1 ΧΧΙ. 693 

Manibus lionem tenens, & íulco obices ejiciens: 
Et hac quidem profluente, fubtus calculi omnes 169 
Agitantur, ipfa autem cito defluens immurmurat 
Loco in declivi, przcurritque etiam ipfum du&orem: 
Sic perpetuo Achillem affequebatur fluctus fluvii, 
Velocem licet. Dii enim potentiores mortalibus. 
Quoties vero conaretur pedibus valens nobilis Achiles 275 
Stare contra, cognoícere an ipfum omnes 
Immortales in fugam agerent qui czlum latum tenent, 
TToties ipfi magnus fludus a Jove fluentis fluvii 
xard humeros defuper. Is autem in altum pedibus falie- 

at 
Animo moeítus: fluvius vero fübtus genua domabat 2170 
Rapidus oblique fluens, pulverem autem fubtrahebat pedibus : 
Pelides autem ejulavit intuitus in celum latum, 

Jupiter pater, ut nullus me deorum miferabilem fuftinet 
Ex fluvio eripere: in pofterum vero vel quidvis patiar. 
Alius autem nullus mihi tantuin it culpa czleftium, — 273 
Quantum mea mater, quz me mendaciis laQabat , 

: Qua me:dicebat Trojanorum fub muro armatorum 
Velocibus periturum efle Apollinis jaculis. 

Utinam me Hedor occidiffet, qui hic nutritus eft fortiffimus, 
Tum & fortem occidiffet , & ipíe fortis occifum fpoliaffet : 1330 
Nunc autem me ingloria morte fatale eít corripi, 
Conclufum in magno fluvio tanquam fervulum íubulcum 
Quem torrens obrutum perdit pluvio tempore tranfeuntem. 

Sic dixit. Hunc autem valde cito Neptunus & Minerva 

Steterunt prope accedentes, corpore autem homines refere- 
bant : 285 

Manuque manum prehendentes confirmarunt verbis : 

er hos autem íermonem oríus e(t Neptunus terrat quaf- 
ator, 

Pelide neque jam valde trepida, neque turbare. 

Tales enim tibi nos ex diis auxiliatores fumus, 

Jove approbante, ego & Pallas Minerva. 199 
Quoniam haud tibi a fluvio utique domari fatale eft ; 

Sed hic quidem cito deíinet, tu autem videbis ipfe: 

Sed tibi prudens fuggeremus confilium , fi pareas, 

Ne prius abílineas manus ab omnibus aque gravi pugua, 


Quam in Ilii inclytos muros populum concluferis 193 
Trojanum quicumque effugere poterit. Tu vero Heri ani- 
ma erepta 


Ad naves redito: damus autem tibi gloriam referendam... 
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| To utr dp ὡς εἰπόνσε μετ᾽ ἐϑαν ἄπως ἐπεβήτιω " 

| Αὐσὶρ.ὃ βὴ ( μέγα γάρ pz ϑεῶν ὠτρυυεν ἐρετμιὴ) 

200 Εἰς πεδίον. πὸ δὲ παῦ πλῆδ᾽ iacG" ἐκχυμένοιο * 
Πολὰ δὲ LE καὶ ἃ δαϊκσα μένων αἰζηῶν 
Πλῶον, Y) γέχυες " a9 δ᾽ Udors yuveT. Lr 
Πρὸς ῥών &ioso7 dy i9u5* udi μιν ἔσχε 
Ἑύρυ ῥέων ποσαμός. μέγα ydp c3t6G ἐμβαλ᾽ A'3lyp * 

309 Οὐδὲ ΣκάμωνδρθΘ’ ἔληγε d ὃν uere , dUÀ  $u) μᾶλλον 
X deo Πυλάωνι. κόρυοσε δὲ κῦμα, ῥόοιο 

Ὑ΄6σ᾽ ἀειρομενθ'" Σιμόεναι δὲ κέχλετ᾽ ὠύσας , 
Φίλε κασίγνησε c3 estipG" ἀμφότεροί περ 
Σχόμεν , ἐπεὶ σἄχα deu μέγα Πριάμοιο αακτῷ; 

310 Εἰχπεέρσει, Ἰρῶες δὲ κασὰ μόϑον w με ἑδσιν ὁ 
A'A' ἐπάμωε «ἄχιτα,, Y) ἐμπίπληϑι ῥέεϑρα 
Ὑδατος ἐκ πηγέων, παύσεις δ᾽ Opo3uyoy ἐν aUAws* 
le» δὲ μέγα κῦμα΄ πολὼω δ᾽ ὀρυμαγδὸν ὄρινε 
Φισρῶν Y) λάων, ἵνα παύσομεν ἄγριον αὐδρα , 

315 Οἷς àv yu) κρα έει , μέμονεν δ᾽ ὅγε. ἶσα Seit. 
Φυμὶ γὰρ πε βίω χραισμησέμεν y ὄχέ « d)", à 
.OQUse au Axes καλὰ. qu "rw μάλα γεόϑι λίμνης 
Κείσεδ᾽ ὑπ᾽ IUS κεκαλυμμένα. καδδὲέ μιν αὐσὸν 
Εἰλύσω αμάϑοισιν. dus. χεράδ'ιΘ᾽ περιχ δας 

310 Mvgior, ἀδὲ οἱ d eric ucovraa A'oeaso 
ΑἰἌεξαι" «πουΐω οἱ ἄσιν καϑύπερϑε καλύψω. 

Αὐαῷ oi €) σῆμα qe τάξεται, ἐδὲ αἱ μιν χρεὼ 
Es TU o y ois y Óme μιν ϑάπαωσιν A χαιοί.. 
H', X ἐπώρτ᾽ Αὐχιλῆϊ κυκώμενθ᾽ ὑψόσε Suer , 

335 Μορμύρων «ops qt ὃ auem X) yexUgost , 

Πορφύρεον δ᾽ ρα κῦμα διίπεσεθ' ποαμοῖο 
/Year el póutwor xacx δ᾽ pp Πυλείωνα. 
Ηρ δὲ μίγ XU, περιδ δ εἰσασ᾽ A' XM , 
Μή μιν «ποέρσειε μέγας ποσαμός: βαϑυδι inus * 

330 Avaxe δ᾽ H'qusov προσεφώνεεν ὃ φίλον gor , 

O' peso Κυλοπόδιον, ἐμὸν eme αι σεϑὲν y«a 
Ἔαγϑον δινήεντα μάχῃ ἡ 'σκομεψ εἶναι * 

A'a' ἐπάμωυε σείχις ας. πιφαύσκεο δὲ φλόγα πολίω " 

Αὐσὰρ ἐγὼ Ζεφύροιο » εἰργές αὐ N όφοιο « 

315 Εἰσομωι SE «Aó3eu χαλεπἰὼ ὄρσασα ϑύρλαν, 

Xy ἀπὸ Τρώων κεραλὰς 9) σάχεα κῆα, 


, 
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ILIADIS?S ΧΣΧΙ. 695 
Hi fane fic loquuti ad immortales abierunt : 
At ille ivit (valde enim deorum impellebat eum praeceptum ) 
In campun. Hic vero totus impletus eft aqua effufa: 00 
Multa autem arma pulchra prxlio czforum juvenum 
Vluitabant, & cadavera: illius autem in altum genua exilie- 
|». bant 
Adver(us curfus ruentis recta: neque enim. eum tenuit 
Late fluens fluvius: magnum enim robur immiferat Minerva: 
Neque Scamander remiíit fuam vim, fed adhuc magis 305 
Iraícebatur Pelidae, tumefecitque undam fluenti 
In altum íublatus: Simoentem vero commoncfecit vociferans , 
Care frater robur viri ambo faltem 
Cohibeamus, mox enim urbem magnam Priami regis 
Evertet, Trojani vero in pugna non manebunt. 310 
Sed auxilium affer celerrime, imple fluenta 
Aqua ex fontibus, omneíque concita rivos: 
Atque erige magnam undam: multam vero turbam excita 
'Truncorum & lapidum, ut compeícamus immanem virum, 
Qui jam nunc vidor graffatur, animoque agitat paria 
liis : 413 
Ajo enim neque vim profuturam, neque proríus formam, 
Neque illa arma pulchra, quz alicubi in imo fundo voragi- 


nis 
Jacebunt fub limo tecla: quin & ipfum 
Involvam arenis, fabulo affatim circumfundens 
Immenío, neque ejus offa poterunt Achivi ' 310 
Colligere: tantam ei colluviem defuper obtendam.. 

Ibidem ei & íepulchrum erit; neque omnino ei opus 
Erit humatione, quando ei exequias facient Achivi, 

Dixit, & ingruit in Achillem turbidus in altum furens, 
Murmurans fpumaque & fanguine & cadaveribus. ^^ 315 
Purpurea vero continuo unda a Jove fluentis fluvii 
Stetit, elevata, occupavitque Pelidem. 

Juno autem alte clamavit , admodum timens Achilli, 

Ne Tm obrutum perderet magnus fluvius vorticibus profun- 
us: 
Statim vero Vulcanum allocuta eft fuum dileQum filium , 330 

Exurge ad certamen Vulcane, mi fili: contra te enim 
Xanthum vorticofum in pugna conjicimus iturum: 

Quin opem fer citiffime, & oftenta flammam multam: 

Ego vero Zephyri & velocis Noti ^ ! 

Ibo e mari gravem excitatura procellam, d 335 
Qua Trojanorum capita & arma comburat, 
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Φλέγμα κάκον φορέωσα * σὺ δὲ "a3o map ὄχϑας 
Δένδρια x ἢ ἐν δ᾽͵ ὠς ἴα πυρί. pd σε πάμπαν 
ἹΜαλιχίοις ἐπέεοσιν emToT pe o * dpa * 
5340 Μηδὲ πρὶν ἀπόποιυε σεὸν uo, e A' ὁπόταν δὴ 
Φϑέγξομ ἐγὼν ἰαχέσα, αὖπε WHY ἀκάματον πῦρ. 
o ipa. ΗφωςΘ᾽ δὲ αἰτύσκεσο ϑεαπιδαὲς πῦρ" 
Τρώσα μὲν ἐν τιδίῳ πῦρ δαίετο, xdi$ δὲ yexpus 


lloaés, of ῥκ xaT αὐτὸν ἅλις ἐσαν , ὡς καα γ᾽ A XA s. 


34$ Πᾶν δ᾽ ἐξηρανδη πεδίον, χέτο δ᾽ ἀγλαὸν ὕδωρ. 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ὁπωρινὸς Βορέης νεοαρδὲ ἁλωίω 
AH αὖ ξηραύῃ. χαίρει δέ μιν Gris ἐϑείρει. 
ὩΣ disp n πεδίον πᾶν; καδ δ᾽ ἄρα γεκρὲς 
Κηεν) ὁ δ᾽ ἐξ ποσοιμὸν Tpilt φλόγα παμφανόωσαν , 
310. Καὶ αἰονγηο TUM fat ve Xj ima, ἠδὲ μυράκαι . 
Kaíem δὲ λωσύς v , 936 3pvor , udi κύπειρον ^ 
Τὰ περὶ καλοὶ ῥέεϑρα d^ic ποσαμοῖο πεφύκει" 
T ep? ἐγχέλυές σε Y) ἰχϑύες, οἵ x«qu δίνας 
ΟἹ xac καλά ῥέεϑρα χυβίςων εὖδα Y) ey2u , 
355 Πνοιῇ ταρόμενοι Trout ira Gr Ἡφαίροιο. 
Kato δ᾽ i Jromupoio, ἔπΘ' σ᾽ $qaT , ἔκ v ὀνομεζεν, 
H'oasc » ias σοί γε ϑεῶν διιώαπ᾽ αὐαφερίζειν , 
Οὐδ᾽ αὖ ἐγὼ σοί y ὧδε πυρὶ φλεγέϑοναι μαχοίμίω " 
Any ie" Τρῶας δὲ ὃ αὐακα δΊΘ' Αἰ χιὰ ἐς 
360 A'iG ἐξεχάσειε, «i μοι ee ἽΝ εἰρωγῆς ; 
d; συρὶ καιόμεγ Θ᾽" apa δ᾽ ἔφλυε καλοὶ ῥέεδρας 
Qs δὲ λέβης ζᾶ εὗδον ἐπειγόμεν Θ΄ πυρὶ πολλῷ , 
K»rjon μελδ μεν Θ᾽ «παλοτρεφενθ' σιάλοιο , 
[Παὐποδὲν ἀμβολάδίω., ὑπὸ δὲ ζύλα κάγκανα κᾶται" 
365 QV αὐ καλά ῥέεϑρα πυρὶ Mem, eu δ δ᾽ ὕδωρ" 
(0 Οὐδ᾽ ἔϑελε προρέειν y e ic ym" Té δ᾽ dorum, 
N'eaicoio βίῃφι πολύφρονθ'. αὐσεὶρ ὅ y Ηρίω 
Πολλὰ xwsópeG , ἔπεα ““τερόενσα προυύδα, 
H'pr , dime σὸς dàs ἐμὸν ῥόον ἔχραε κήδοι» 
370 EZ dar 5 ὁ μέν “οι ἐγὼ σύσον αἰπιὸς μι, 
“ς΄ ΟἾὟσον οἱ ἄλλοι TJ aW ὅσοι ,Τρώεοσιν, ἀρωγοί . 
A'A Poi μὲν ys εἐποπαύσομαι 5 εἰ σὺ xéx&as* 
Tlovic3e δὲ ἢ i087 ἐγὰ δ᾽ ἐπὶ 9 ed ὀμῦμαι 5 
Miror ἐπ, Τρώεοσιν ἀλεξήσειν κακὸν ἦμαρ» 
375 Mw ὁπόταν Toy μαλερῷ qvo) πᾶσα δάνται 
Καιο 


ILIA DIS XXI 693 
Incendium exitiale ferens: tu vero Xanthi prater ripas 
Arbores ure, ipfumque immitte igni: neque te omnino 
Blandis verbis avertat aut minis: 

Neque ante cohibeas tuam vim, quam ubi ΄ 349 
Signum dedero clamore, tunc compeíce indefeffum ignem. 
Sic dixit. Vulcanus autem parabat immane ardentem i- 
nem : 
Primum quidem in campo ignis accendebatur cremabatque 
mortuos 
Multos, qui in eo affatim erant, interfecerat Achilles: 
"Totus vero ficcatus eft campus , coercitaque eít limpida aqua: 34g 
Ut cum autumnalis Boreas recens irrigatum hortum 
Statim ex(iccaverit , gaudet veroipfum quifquis de more colit : 
Sic exficcatus eít campus totus, atque mortuos 
Excuffit, at is in fluvium vertit flammam collucentem . 
Urebantur ulmique & falices, atque myricz, 35e 
Urebatur jam lotufque, & ulva, atque cyperus, 
Quz circum pulchra fluenta fluvii affatim nafcebantur: 
Laborabant anguilleque & piíces, qui per vortices , 
Qui per pulchra fluenta urinabantur hinc illinc, 
Spiritu laborantes fapientis Vulcani. 353 
Ardebat violentus fluvius, verbaque fecit, & dixit, 
Vulcane, nullus tibi certe deorum poteft ex zquo adverfari , 
Neque omnino ego tibi fic igne ardenti pugnavero: 
Deíine a certamine: Trojanos vero vel ftatim nobillis Achilles 
Urbe expellat. Quid mihi cum contentione & auxilio? 360 
Dixit igne ardens: ebulliebant autem pulchra fluenta. 
Ut. vero lebes fervet intus dum urgetur igne multo, 
Adipem liquefaciens. faginati porci , : 
Undique eructans, fubtus autem ligna ficca jacent: 
Sic hujus pulchra fluenta igne ardebant , bulliebatque aqua : 365 
Nec poterat profluere , fed inhibebatur : infeítabat enim va- 
por, 
Vulcani per vim multifcii. At ille Junonero 
Multis fupplicans, verbis volucribus allocutus eft, 
Juno, cur tuus filius in meum fluentum furenter incubuit 
ut infeflaret 
Pre caeteris? non fane tibi ego tantum in culpa fum, 379 
Quantum caeteri omnes dii quotquot Trojanis auxiliatores. 
Sed certe quidem ego defitam, (i tu jubes: 
Defiftat autem & hic: ego vero infuper & hoc juro, 
Nunquam a Trojanis depulfurum ope allata malum diem, 
Nc quidem cum Troja exitiali igne tota cremabitur 2 
il 
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Καιομεν y καίωσι δ᾽ dpa ὗες A'yuer, 
A Umup ird 4) y ἄκεσε διὰ λάκωλονθ᾽ Hw, 
Αὐσίκ᾽ 4p H'oascor προσεφώνεεν & eor LL 
H'oass, “19 qexror ἀγακλεες " ὦ γὰρ toixew 

390 Amer ϑεὸν ὧδε βροτῶν ἵνεχα ςυφελίζειν. 

Q' ἐφαϑ΄. H'oucG ji κατεσβεσε ϑεαπιδαὺς σὺρ" 
Α΄. ρῥῥον δ᾽ ἀρα κῦμα καπέσσυτο καλὰ ῥέεδρα. 
Αὐκεὶρ ἐτεὶ "asso deux pi. οἱ μὲν ἔπει 
Παυσάσϑίω * Hen γὰρ ἐρύκαχε χώομεῦῃ Tip" 

387 E'* 3' ἀλοισι ϑεοῖσιγν dec πίσε βεβοιδῆα, 
Α᾽ργαλέη, δίχα δὲ σφιν εὐϊ φρεαὶ ϑυμὸς aym* 

Σω δ᾽ ἔπεσον μεγάλῳ ὁμαδφ, βράχε δ᾽ ἀρεα x3wr. 
ΑΔ μφὶ δὲ σάλπιγξεν μέγας Mpapor y ait ji Zé&s 
Ημυθ' ὄλυμπῳ, ἐγέλαοσε δέ oí φίλον (mp 

390 Ty3oz uuy , ey ópsim δεῖς ἔριδι ξυνιονακε- 

ΕἾνδ᾽ οἵ γ ὑκ ἔπ δηρὸν ἀφετασαν᾽ ἦρχε ydo Age 
Ῥ΄ νοσόρθΘ΄.. 9) per A'3loaiy, ἐπόρωσε , 
Χάλχεον γχθ' ἔχων 9) ὀνείδειον φάτο μῦϑον, 

Tir αὐ οἷ χυγόμεα Sis ἐραδὲ fure aires . 

395 Oá,ce dnm $xscu ; μέγας δέ σε ϑυμὸς ap TY . 
H' 4 μέμνῃ ὅτε Tw εἰδίω Διομηδᾷ ἀνῆκας 
Οὐπέμεναι 5 gie δὲ πανόνψιον bx ἑλῦσα , 

I*?v: ie ὦσας, διὰ δὲ χρόα. καλὸν ἰδα luc 
ὙΦ σ᾽ aj γῦν 6i ἀποτισσέμεν ὅσσα μ᾽ Vopyus. 

400 (Y: ἀπὼν, ὥωσε xaT. αἰγίδα Syosay osos 7 
Σμερδαλίίω, ω δὲ Διὸι δάμνησι xspaprós 5 
Τῇ μιν Ape imet μιαιφόνος ἔγχεϊ μακρᾷ. 

H' jJ αὐαχασσαμενν λίϑον εἴλεχο χοροὶ Té X83 
Keg ed πεδίῳ, μέλανα» τρυχωΐσε,. μέγαν 99 , 

404 Τὸν ῥ᾽ αὐδρες προπεροι ϑεσαν ἐμμεναι por ἀρύώρης * 
T$ βάλε Sap A'ppe xaT a) era, λῦσε δὲ yüa. 
Emm δ᾽ brit πέλεϑρα πισῶν, ἔκονισσε δὲ x aims * 
T4xiu T ἀμφαραβυσε" γέλασσε δὲ Παλὰς Αἰϑων x 
Κα οἱ ἐπάχομένη 8 Pret παυροεγαα προσηύδ' &, 

4to Νυπύα ; 6 νὐ πώ περ ἐπεφράσω ὅοσον «peur 
Εὔχομ᾽ ἐγὼν ἔμεναι , ón μοι μένος «νπφερίζοις 5 
Oto xw avc μυτρὸς gumias ibemoaivais 
H* «οι χφομεύη κακὰ μήδεται, ἔγεχ᾽ Αἰ χαιὲς 
KeArri , αὐφεὶρ Τρο σὶν ÜFSppiK A0 C. ὠμιμίοις e 
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LIADI!Yf ΧΧΙ. 699 
Incenfa, incenderint autem Mavortii filii Achivorum. 

Ut vero hoc audierat dea ulnas candida Juno, 

Confeftim Vulcanum allocuta eft fuum diledum filium , 

Vulcane, abftine fili inclyte: haud enim par eft 
Immortalem Deum ita mortalium gtatia torquere. 389 

Sic dixit. Vulcanus autem extinxit immane ardentem ignem: 
Et reflua continuo unda dejecit fe in pulchros rivos. 

At pofiquam Xanthi domita efl vis, hi quidem poílea 

Quieverunt: Juno enim coercuit irata licet ; 

Czteris vero diis contentio incubuit gravis, 385 

Importuna , in divería vero iisin praecordiis animus ferebatur: 

Concurrerunt autem ingenti tumultu, remugiitque lata tellus. 

Circumque clangorem reddidit magnum calum, audivit au- 
tem Jupiter 

Sedens in Olympo, rifitque ei fuum cor 

Latitia, ut vidit deos certamine congredientes. 399 

Tum ii non amplius diu fcorfim ftetere; incepit enim Mars 

Clypeorum perforator, & primus in Minervam irruit , 

ZEream haftam tenens: & probro(ía dixit verbe, ἡ 

Cur vero jam o ijmpudentiffima deos ad certamen commit- 

tis, 

Andacia immenfa predita? Magnus autem te animus extimu- 
avit. 39 

Annon recordaris quando Tydidem Djomedem impulifii 1 

Ut 776 percuteret? Ipfaque fulgidam haftam fumens , 

Recta in me adegiíti, corpuíque pulchrum dilaceraliti . 

Ideo te viciffim nunc puto luituram effe quzcunque in me fecilli . 

Sic fatus, feriebat zgidem fimbriatam, ὦ 409 

Horrendam, quam ne Jovis quidem domuerít fulmen, 

In hac eam Mars percuflit cede inquinatüs hafta longa: 

Illa vero retro cedens faxum prehendit manu robufta 

Jacens in campo, nigrum, afperumque , magnumque, 

Quod homines priíci pofuerant ut effet terminus-arvi: , 405 

Hoc percufüit impetuoíum Martem ad cervicem ; folvitque 
membra : ; 

Septem autem obtinuit jugera ftratus » fcedavitque pulvere crines: 

Armaque circum fonitum dedere : ΓΗ vero Pallas Minerva ; 

Et fuper eum glorians verbis volucribus locuta eít , 

Stulte, ne adhuc quidem (enti quanto fortior 419 
Glorior ego effe, quod mihi vires opponis? 
Sic fane τις matris furias jus, ^ E 
Qua tibi irata mala machinatur quod Achivos 
Deferuifti , ac Trojanis feedifragis auxiliaris, 
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4,415 Θ΄ ἄρα φωνήσασα, πάλιν σράπεν ὅοσε φαειν ὦ " 
Τὸν J ἄγε χειρὸς ἱλῦσα Διὸς Suyaawp Αὐφροδίαν 
Τυκνὰ μάλα ςενάχονσι " μόγις δ᾽ ἐσὰγείρατο ϑυμὸν. 
Τί δ᾽ ὡς ἦν ἐνόυσε Sei. λόκωώλενος H'py , 
Αὐαίκ᾽ Αἰ ϑίωαίϊιω ἔπεκ παερόενσα προσηύδα, 

410 (Y πότοι; ^ii xoi Διὸς qéXos eTpUTDYM , 
Καὶ δ᾽ αὖἦϑ᾽ ἡ κωομῳα ἄγει βροτολοιγὸν A'pue 
Anis ἐκ πολέμοιο κασὰ κλόνον " ἀλλὰ μέσελϑε. 

ΩΣ or . Αἰ ϑίωαίην δὲ μεσέοσυτο, χώρε δὲ Suug e 
Καί P ἐπιισαμένη., πρὸς -ἡϑέα χειρὶ παχείῃ 

415 H'h«ci, eus δ᾽ am λύτο γύγασα X) φίλον ἥπορ . 
T4 μὲν dp ἄμφω κἄναο vom χϑονὶ πυλυβοτ οίρῃ « 

H' δ᾽ ἀρ ἐπάνχομένῃ ἔπεα παεροενσ᾽ εἰγόράνε, 
Τοιῶσοι νυῶ πάνπες Oc00 Τρωεσσιν ἀρωγοὶ 
Elw, ὅτ᾽ Α ργείσισι μαχοίαπο ϑωρηκαοὶσιν , 

4je Ω᾽δέ σε ϑαρσαλέοι "ὃ σλημονες , ὡς A'epo im 
Ηΐλϑεν A'ps ἐπίκουρος, ἐμῷ μένει ἀγαιόωσα " 

Τῷ xw δὴ πάλαι ἄμμες ἐπαυσάμεδα παρλέμοιδ, 
lAis ἐχπέρσανσες ἐϊκαίμενον πηολίεϑροῦ. : 
SY; qim. μείδησεν δὲ ϑεὼ λάκωλενθΘ' H'pn. 

439 Αὐσὸὲς A'roÀwra προσέφη χρείων E'yoaiy wr , 
(os sip δὴ νῶϊ διέξαμεν 5 534 ἔοικεν, 

Αἰ ρξανσων ἑσέρων. πὸ μὲν αἰχιον aix ἀμαχησί 
Τομεν ὥλυμπονδε Bic modi χαλκοβαπσὲς δῶ. 
ΑἼΡχε" σὺ φὰρ γενεῦφι γεωώσερθ’. ἐ γὰρ ἔμοιγε 

440 Καλὸν, ἐπεὶ πρόσερος γιγομίω, 9 mere. οἶδα. 
Νυπύα,, ὡς ἄνοον κραδιίω ἔχις" ὠδὲ νυ σῶν περ 
ἹΜέμνναι ὅσα δὴ πάϑομεν κακὸ lor ἄμφι 
Miro, vai ϑεῶν, ὅτ᾽ ἀγίώορα. Λαομεδοναι 
Πὲρ Διὸς ἐλϑόναες ϑυσἀσκμεν εἰς ἐνιαυαὸν 

449 Mic3g ἐπὶ jyrg , ὃ δὲ σημαίνων ἐπέσολεν 
Η τι ἐγὼ Τρώεσσι πόλιν ὃ T&xos ἔδειμα 
Εὐρύ πε 9") μάκα καλὸν, ἵν ἄρβηκηος πόλις εἰ" 
ᾧοιβεν σὺ δ' ἀλίποδας ἕλικας βὲς βυκολέεσκες 
1)δὴς ἐν κγημοῖσι πολυπαύχε ὑληεοσης . 

419 AX ὅσε δὴ μισϑοῖο mS" πολυγηϑέες CY pas 
ἘἘέφερον , ποπε vai βιησασοὸ μισθὸν ἅπανσα 
Aoi? ων ἔκπαγλος , ὠπελήσας d ἀπέπεμπε. 

“Σοὶ μὲν Wy ὑπελησε πόδας ἢ xepus ὕπερϑε 
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Sic quidem loquuta , avertit oculos lucidos: 413 
Hunc vero abduxit manu preheníum Jovis filia Venus, 
Crebro admodum íuipirantem : egre autem collegit animum. 
Hanc igitur ut advertit dea ulnas candida Juno, 

Statim Minervam verbis volucribus allocuta εἴ, 


Proh malum, ZEgiochi fovis filia indomita , , 410 
En rurfus illa impudentiffima abducit hominum perniciem 
Martem 


Ardenti e prelio per tumultum: at iníequere . ! 
Sic dixit. Minerva autem proripuit ie , gaudebatque ani- 
mo: j 
Kt impetu in eam facto, ad pectora manu robufta 
Percuffit , ejufque ibidem foluta (unt genua & ejus cor. 423 
Illi. itaque ambo jacebant in terra alma: 
YMla vero fuper eos giorians verba allata dixit, 
Tales nunc omnes quotquot Trojanis auxiliatores 
Sint, quando cum Argivis pugnant armatis, 
Et eque audaces & tolerantes, ac Venus 430 
Venit Marti auxiliatrix, meo robori occurrens : 
'Tum proríus jam olim nos deflitiffemus pugna , 
lio evería bene zdificata urbe. 

Sic dixit. Subrifit autem dea ulnas candida Juno. 
At Apollinem allocutus et rex Terra quaffator , 435 
Phoebe cur jam nos feorífim (tamus? Neque enim par eft, 

Incipientibus aliis. Hoc quidem turpe fi fine pugna 
Redierimus in Olympum Jovis ad are fundatam domum. 
Incipe: tu enim natu junior. Non enim mihi quidem 
Honeftum » quippe qui prior natus fum , ἃ plura cogno- 


Vl. 440 
Stulte, cum ita mente caffum cor habes: neque proríus eo- 
rum faltem 


Recordaris quot jam paffi fumus mala Ilium circa 

Soli nos deorum, cum (uperbo Laomedonti 

A Jove profedi operam locavimus in annum 

Mercede condi&ta, is autem pracipiens mandata dabat? 44g 
Ego quidem Trojanis urbem & muros edificavi 

Latoíque & admodum Pulchros, ut inexpugnabilis urbs effet : 
Phoebe, tu vero üexipede« nigros boves paicebas 
ldz in !;itibus multas convalles habentis fylvoíz, 
Sed cum jam mercedis terminum gratifimze Hora 
Attulerunt, tunc nos vi fraudavit mercede tota 
Laomedon violentus, minatuíque dimilit. 


Tibi quidem is minabarur pedes & manus defuper 


430 


Liga- 
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Λήσειν , Ὃ περάαν γήσων ἐπὶ «ηλοδαπαων " ι 

415 Στάωῳ δ᾽ 6 dy ἐμφοσέρων εἰ ποκοψ ἐμεν ἕασα χαλχῷ e 

ΝΩ͂Ι δέ v ἄψοῤῥοι κίομεν κεχοανόαι δυμῷ, 
Μισϑὲ χωόμενοι. σὸν ὑπος ὡς ἐκ ἐσέλεσσε. | 
Ts δὴ yu) λαοῖσι φέρεις χάριν 556 us?' ἡμέων 
Περὰ ὧς xw Τρῶες ὑπερφίαλοι ἀπόλωνται 
460 Πρόχνυ καχῶς , cub παισὶ 9) αἰδοίῃ ἀλόχοισι ; : 
Τὸν δ᾽ αὖπε προσέειπεν ἀναξ ἑκάεργΘ᾽ Α᾽ πόλων s 
ΕἸ »γοσίγαϊ᾽, x ἄν με ca oppor μυδησαιο 
Econ & δὴ coi γε βροπῶν ἕνεκά πηολεμίζῳ 
Δελῶν. οἱ φυλοισιν ἐοικόσες , dAore μεν qs | 
46$ Ζαφλεγέες σελέδεσιν apupis καρπὸν $d'oyats , 
| A'Aore. δ᾽ αὖ φϑινύϑεσιν εἐκήθιοι ri v divi | 
Παυσώμεσϑα μάχῃ; οἱ δ᾽ αὐτοὶ δηριαάσϑων i | 

(Ys ἄρα φωνήσας παλιν ἐτραπετ᾽. didtm γάρ ῥα | 

Tlampoxeavyviavio μιγήμεναι ἐν παλάμῃσι. 
470 Τὸν δὲ xar μάλα, γείκεσε ποχνια δηρῶν 
A" pass ἀγροπέρη. Xj ὀνγείδειον φάπο μῦϑον, 
Φάγες δὴ ἑκάεργεν Ποσειδ' dri δὲ νκίω 
TI«co» ἐπέτρεψας; μέλεον δέ οἱ & yos Sox 
| Nyróqe, d y qoEoY ixas. αὐεμώλιον alaws ; 
475 M» cd νῦν ἔπ πατρὸς ἐνὶ μεγάροισιν ἀκάσω 
Εὐχομένε * ὡς σὺ πρὶν ἐν ἀδανάποισι ϑεοῖσιν.» 
Αὔ σα [Torad aros ray qi (diov πολεμίζειν. 
ΩΣ" φάτο" τίω δ᾽ sa προσέφη ἐκαεργθ᾽ Αἰτόλων, 
| Α᾽λὰ χολωσαμένη Διός αἰδοίη παράκοιπις y 
480 Next V'oy έαιραν óred εἰοις ἐπέεσσι, 

Πώς δὲ σὺ νῦν μέμονας κῶν ἀδδεὲς αὐάαῖ ἐμέο 
Σασασϑαι; χαλεπή, σοι ἐγὼ μένος dya pt pto das 
Ὕοξοφόρῳ περ ἐύσῃ " ἐπή σε λέονσα γωναμξὶ : 
Z4« ϑῆκεν, ὃ ἔδωκε xot uus lo x ἐϑέλῃυσθα. 

415 Hoi βέλερόν c: xe ὅρια »ϑῆρας εὐαίρειν). " 
Αἰ γροσέρας π᾿ ἐλάφι, P, κρείσσοσιν ἶφι μάχεσθωι. 
ἘΠῚ δ᾽ ἐθέλεις πολέμοιο δαήμεναι. ὄφρ᾽ δ εἰδῇς 
Οἷοσον φερσέρη εἶμ᾽ , ὅτι μοι μένος ἐνᾳφερίζας. 

] H' ῥα, ἢ ἐμφεσέρας ἐπὶ καρπῷ χέρας ἐμαρταν 
490 Zwuy , διξιπερῃ J wp ἀπ᾽ D aiyuv qot" 
Αὐτοῖσιν δ᾽ dp (jars Tap ὅα σα μειδιόωσα 

Ἐντρπαλιξομένίῳ " φεχέες δ᾽ ἐκτιπαον iso. 
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I LIADIS XXI 703 
Ligaturum , & venditurum infulas in longinquas: 
Atque affirmabat idem utriuíque abíciffurum aures ere. 455 
Nos vero continuo revertebamur irato animo, 
Ob mercedem indigsantes, quam pollicitus non perfolvit, 
Propter hoc jam nunc populis gratificaris ? Neque nobií- 
cum 
Tenuas ut Trojani fcedifragi pereant 
Funditus male , cum filiis & pud'cis uxoribus? 460 
lllum vero viciffim allocutus eft rex longe jaculans À« 
pollo , 
Neptune, haudquaquam me prudeatem dixeris 
Effe, fi jam tecum mortalium gratia dimicem 
Miferorum, qui foliis fimiles, interdum quidem 
Admodum íÍplendidi funt terre fructu veícentes , 465 
Interdum vero contra pereunt exanimes. Sed citiífime 
Defiftamus a pugna, illi vero ἱρίι przlientur. 

Sic utique loquutus retro fe vertit. Verebatur enim 
Cum patruo conferere manus. 

Hunc autem foror vehementer objurgavit domina ferarum 47e 
Diana agreítis, & probrofa dixit verba: 

Fugis jam longe jaculans? Neptunoque vidoriam 
Totam conceffiti? Impuneque ei gloriam dedifti? 
Stulte, cur omnino arcum gefítas inutilem fruftra ? 
Non te nunc amplius patris in zedibus audiam 475 
Gloriantem, ficut antea inter immortales deos, 

Contra Neptunum adverfíis viribus 25 pugnaturum. 
Sic dixit. Eam vero neutiquam allocutus eít longe jaculans 
Apollo, 
Sed irata Jovis veneranda uxor 
Increpuit fagittis. gaudentem contumeliofis verbis, 430 

Quomodo vero tu nunc íuftines canis audax contra me 

Stare? Difficilis tibi ego cui vires opponas, 

Sagittifera licet fis: nam te leonem inter mulieres 

Jupiter conftituit, & dedit interficere quamcumque velis. 

Certe fatius eft per montes feras interficere, 485 

Agrefle(que cervas, quam cum potentioribus vi pugnate. 

Sed fi vis pugna periculum facere, ut bene fcias 

Quanto fortior fum , quandoquidem mihi vires opponis. 

Dixit, & ambas ad carpum manus prehendit 

Sinillra, dextra autem ab humeris detraxit fagittandi inflru- 
menta : : *490 

Ipfifque verberavit ea7? ad aures fubridens 

Huc illuc fe veríantem: veloces autem excidebant (agite: 
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Δακρυόεσσα δ᾽ ἔπεισεει ϑεὰ φύγεν , dct πέλεια, 
H' ῥά 3' ὑπ᾿ ἴρηκθ' κοίλίω εἰσέπσααο πέτρίω y 
Xupxgór* ἐδ᾽ ἀρα τῇ γε ἁλώμεναι αἶσιμον ἦεν" 
Y. 5 δακρυόεοσα φύγεν. λίπε δ᾽ αὐσοϑι σοξα. 
Λησὸ δὲ προσέειπε διακαορθ᾽ Αἰ pyegorars , 

Ami, ἐγὰ δέ «οἱ $a μαχήσομαι " ἀργαλέον di 
Τηλυκαίζεσϑ᾽ ἀλόχοισι Διὸς γεφεληγερέσεο 
A'Ad paa προφρασσα per ἀϑδαναίσοισι ϑεοῖσιν 
Εὔχεσθαι ἐμὲ νικῆσαι κρασερῇφι βίγφι. 

(Y, dp ἔφη. Λησὼ δὲ σιωαίνυτο καμπύλα σδξα, 
Tleraewor ἀλυδιὶς &A« peg ςροφάλιγγι κονίης " 
H' po) ete λαβᾶῦσα παλιν κίε ϑυγα σέρθ' ἧς " 
Η $' 4p Οἴλυμπον ἵκανε, Διὸς Tod χαλκοβασὲς δῶ. 
Δακρυόεσσα δὲ πατρὸς ἐφέζεσο γόνασι κόρη; 

A'uei δ᾽ ἀρ ἀμβρόσιθ' ἑανὸς ptus. τίω δὲ προαὶ οὗ 
ΕΠλε πασὴρ Κρονίδης) ἢ awupiao , ἡδὺ ytXaoses , 
Τίς νυ σε σοιάδ᾽ ἔρεξε φίλον πφέκθΘ'΄ ἑἐρανιώγων 

ἹΜΜα.μιδίως, ὡσεὶ αἰ κακὸν ῥέζεσαν ἐγνωπῇ 5. 
Τὸν δ᾽ ajew προσέειπεν ἐῦς ἐφανος Κελαδεινὴν 
Z4 μ᾽ Mex ςευφέλιξε, πάπερ , Axe H'or , 
Et ἧς ἀϑανάσοισιν ἔρις 9) νᾶκος ἐφῆπται 
(Ys οἱ pev «ιαῦσα πρὸς ὠλήλυς ἐγοράυον ἣ 
Αὐσὼρ Δ᾽ πόλων ΦιβΘ' ἐδύσατο ἵλιον ἰρίω. 
Μεέμβχετο γάρ οἱ τᾶχος ἐὐδιμήσποιο ποληος 5 
Μὴ Δαναοὶ πέρσειαν ὑπὲρ μόρον ἥμακι κείνῳ " 
Οἱ δ᾽ dAo πρὸς Οἴλυμπον ἴσαν ϑεοὶ cid ἐόνσεε 9. 
Οἱ μὲν χωοόμενοι , οἱ δὲ μέγα κυδιοωνσες " 
KaJJ* ἵζον παρὰ πατρὶ κελαινεφᾶ.. aümip A'XyiAds 
Τρῶας ὁμῶς aUas τ᾿ ὄλέκεν ὦ μώνυχας mmus. 
fY δ᾽ ὅσε καπνὸς id» εἰς ὡρανὸν ἀρωὼ ἱκάνει 
A'c«G*. αἰϑομένοιο, ϑεῶν Déc plius ἀγῆχε » 
Πᾶσι δ᾽ ἔϑηκε πόνον, ποδοῖσι δὲ κηδὲ ἐφῆκεν" 
Ὡς A'yi d, Τρῶισσι πόνον 93 κηδὲε ἔϑηκεν. 
Eic/xa δ᾽ ὃ γέρων Πρίαμος ϑεία ἐπὶ πύργε γ 
Εἰς δ᾽ ivy! ΑἸ χιλῆα πελώριον " aüqup ὑπ᾽ αὐπῷ 
Toss: ἄφαρ κλονέογασ πεφυζόσες » ἐδέ ας ἀλκὴ 
Γίνεδ᾽ " à δ᾽ οἰμώξας ἀπὸ πύργε βαῖνε χαμάζε; 
Οτρυνέων παρὰ τεῖχθ' ὠγακλεισὰς πολαωρὰε y 
“παμμένας ἐν χερσὶ τύχας ἔχετ᾽ ,) ἐσοχε λαοὶ 
E» 
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Lacrymabunda vero deinde dea fugit, veluti columba, 
Qua nempe metu accipitris cavam volat in petram, 
In latebram: neque enim illi capi fatale erat: 495 
Sic illa lacrymabunda fugit , reliquitque illic fagittandi in- 
ftrumenta . . 
Latonam autem allocutus eft internuntius Argicides, 

Latona, ego vero tecum haudquaquam pugnabo: arduum enim 
Configere cum uxoribus Jovis nubes cogentis: ; 
Sed promptiffima inter immortales deos 5.0 
Gloriator 25 me viciífe aípera vi. 

Sic utique dixit. Latona vero collegit incurvos arcus & 

fagittas, 
Quz ceciderant alio aliz in vertigine pulveris: 
Hac quidem fagittandi in(trumentis fumptis fecuta eít filiam 
fuam * 
Illa vero ad Olympum pervenerat Jovis ad are fundatam do- 
mum:. $05 
Lacrymabunda autem patris infedit genibus filia , 
Circumque divinum peplum tremebat: hanc vero ad fe 
Recepit pater Saturnius, & interrogavit, fuaviter ridens, 

Quis tibi talia fecit cara filia Caeleftium 
Temere , tanquam aliquid mali facienti palam ? $10 

Illum vero viciffim allocuta eft pulchre coronata Venatrix , 
'Tua me conjux male accepit, pater, ulnas candida Juno, 

Α qua inter immortales We Regi t lis pendet. 

Sic hi quidem talia inter fe loquebantur. 

At Apollo Pheebus fubiit Ilium facram: $15 
Cure erat enim ei murus bene zdificatz urbis, 

Ne Danai everterent prater fatum die illo: 

At ceteri ad Olympum rediere dii fempiterni, 

Alii quidem irati, alii vero admodum gloria exultantes: 
Affederuntque patri atras nubes cogenti. At Achilles — $10 
Et Trojanos (imul ipfos perdebat & íolidos ungulis equos. 
Ut cum fumus aícendens ad celum latum pervenit 

Urbe ardente, Deorum autem eum ira excitat,  . 
Omnibus autem affert laborem, multifque mala immittit. 
Sic Achilles Trojanis laborem, multifque mala attulit. 5715 
Stabat autem fenex Priamus facra in turri , 
Animadvertitque Achillem ingentem : aít ab illo 

'[rojani diffipabantur trepidi, neque opis quicquam 

Erat. Ille autem lamentando a turri deícendit in terram. 
Mandata daturus ad murum inclytis portarum cuftodibus, 53e 


Apertas in manibus portas tenete, uíque dum copic 
Tom. I. Yy Vene- 
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Εἴλϑωσι πρωαὶ av πιφυζότες. j ydp A'yiA o 
Εἰ γγὺς ὅδε κλονέων * vun οἴω λοίγι ἔσεσϑαι . 


. Αὐσὰρ ira x ἐς caxG αὐαπνδυσωσιν ἀλύνσεε, 


535 


$49 


$45 


550 


555 


$60 


$65 


$70 ΕἸ 


Aóas ἐπ᾿ «| ϑέμεναι σανίδας πυκινῶς ὠραρῴας.. 
Δάδια yep LL Be ἀνὴρ ἐς cx ἄλυται. 

(Y ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ aita ay qw πυλας, 5 ἀπῶσαν OxUes" 
Αἱ δὲ πεσασϑέσαι σόξαν φαθ΄. αὐφὲρ Α᾽πολων 
A'ya ἐξ éSopt , Tpoar 5 γα λοιγὸν ἀλαλχοι. 

Οἱ δ᾽ ἰϑὺς πόλιθ᾽ Xy σάχεθ' ὑψηλοῖο, 

An καρχαάλεοι κεχοόγιμεψοι ἐκ vei 1010 

Py: ὁ δὲ σφεδαγὸν ior ἔγχει" λύοσα δὲ oi xfp 
Αἰαὺ ἔχε xpxaeph, μενέωνε δὲ xui e ὠρέσϑαι" 
ΕἾϑά κεν P irony "T pilo ἕλον des. A* χαιῶν , 

E! μὴ A'voAÀwr Qoige ΑἸ γίώορα δον e ix 
$or A'rrloop gir ἀμύμονα σε κρασερόν mq. 

E» μεν οὐ κραδιῃ ϑάρσθ᾽ βάλε, πὰρ δὲ οἱ αὐηὸς 
E'c», ὅπως ϑαναποιο βαρείας χέρας &N 4X0, 
Φυγῷ κεχλιμένθ' " κεκαλυῖσο δ᾽ ἄρ ἠέρι πολλῇ, 

A Umip ὅγ ὡς ἐνόυσεν A' AM re (T dOÀ i'ropSor , 

Ἐς") πολλὰ δέ οἱ κραδίῃ πέρφυρε μενοναι " 

Oo x3sees δ᾽. ρα εἶπε πρὸς ὃν μεγαλήτορα δυμὸν , 

Q μοι ἐγὼν» εἰ μεν κὲν ὑπὸ κρασερῦ Αὐὴχιληῷ 
4o , TÜTtp oi co: ἀτυζόμενοι Qo éovras . 
Apron. με Ξ 4s, X ἀγάλκιδα διηιροουμήσει * 

Ei δ' ἂν. ἐγὼ quu: μὲν ὑποκλονέεσϑαι ἐάσω 
Πρυλειδῃ A'yii, ποσὶν δ᾽ πὸ τείχεθ' aA 
Q4» πρὸς asdior Dy ep α ἵκωμαι 

I?»ws δε κνυμὲς κασι qe ῥωπηία δύω, 

E'urte,G δ᾽ αὐ ime λοεοσαμεν θ᾽ “τοῦδ μοὶ) 
Γδρῷ éo-ux 38s , vod lov ἀπονεοίμίω.., 

A'Az si μοὶ σαῦσπα φίλθ' διελέξασο Suis s ; 
Μη μ᾽ ἀπαειρόμενον πόλι Θ΄ med iode γοήσῃ ν 

Κι αἱ με μεσεΐξας μάρᾳν σεχέεοσι monis e 

Οὐχ ir ἔπεισ᾽ dca So/aam» Y) κῆρας ἀλύξαι e 
Λίω γὰρ κρασερὸς περὶ πανάων ἔς" αὐδρώπων e 
ΕΠ dx οἱ v per pois πόλιθ' καπεναναῖον ἔλθω * 
Καὶ γάρ Slu αύτῳ πρωαὲς χρὼς ὀξέϊ XN y 
E» Nix Mx s ϑνησὸν δὲ $ φασ᾽ ἀὐϑρωποι 
pres * cquo οἱ Kporidys Ζάς κῦδος ὀπάζει e 


ILIADI!I f$ XXI. ' 763 

Venerint ad urbem trepida fuga. Certe enim Achille 

Prope ifte ea agens: nunc exiítimo exitialia futura: 

Sed poítquam intra murum reípiraverint concluíz , 

Ruríus obíerate tabulas perite aptatas. $33 

Metuo enim ne exitialis vir in murum irrumpat, 

δὶς der. Illi autem aperueruntque portas , & retruferunt 

obices : 

Hz autem apertz pepererunt falutem. At Apollo 

Obvius exiliit, a Trojanis ut perniciem arceret . 

Ii autem recta urbem & murum áltum, $40 

Siti aridi, pulvere obliti ex campo  . 

Fugiebant: ille vero vehementer in(equebatur hafta * nam ra- 
bies ei cor 

Continenter tenebat violenta , iraque percitus cupiebat glo- 
riam referre: : 

Tum certe altam portis Trojam cepiffent filii Achivo- 


rum, 
Nifi Apollo Pheebus Agenora nobilem excicaffet , $43 
Virum Antenoris filium eximiumque fortemque. 
Ejus quidem cordi audaciam immifit , eique ipfe 
Aítitit, ut mortis graves manus arceret , 
Fago te&us. coopertus autem erat caligine multa. 
At ille ut advertit Achillem urbium vaftatorem, "^ 4488 
Conftitit , multaque ei cor volvebat aftuans manenti: 
Ingemiícens autem dixit ad fuum magnum animum, 

Hei mihi, fiquidem metu violenti Achillis 
Fugero, qua & alii turbati fugantur, 
Capiet me etim fic, & imbellem obtruncabit ἢ 353 
Si vero ego hos quidem turbari inam 
A Pelide Achille, pedibufque a muro alio 
Fugero per campum [liacum , donec pervenero 
Idzque ad (altus, fenticetaque ingrediar, 
Vefpertinus autem deinde cum me lavero in fluvio, 560 
A fudore refrigeratus, ad [lium reverterer. 
Sed cur mihi hzc meus fecum differit animus? 
Ne me abeuntem ab urbe ad campum advertat , 
Et me rapide períecutus prehendat  velocibus pedibus: 
Non amplius deinde licebit mortem & fatum effugere; 4654 
Valde enim fortis fupra omnes e(t mortales. : 
Quod fi ipfi ante urbem obviam venero: 
Et huic enim certe vulnerabile corpus acuto zre, 
Ineftque una anima, mortalemque ipfum dicunt homines 
Effe: fed ei Saturnius Jupiter gloriàm pra&et. Nn 

y * nd 
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^ $08 TAIA'AOSZ 6$. 
Qc émar , Αἰχιλῆα dac μένεν" εὐ δέ οἱ imp 
A'xxipoy ὡρμάαν πεολεμίζειν ἐδὲ μάχεσδω. 
Ἠ᾿ σε πάρδαλις &m βαϑειυς ἐκ ξυλόχοιο 
ΑἸ »δρὸς ϑηρναῦρθ᾽ armor, déc ϑυμῷ 
475 Tapfà , ἐδὲ φοβέσαι, ἐπεί κεν ὑλαγμὸν ἐκύσῃ " 
Εἴπερ γὰρ φϑάμενός μιν ἢ sexcy., ἠὲ βάλῃσιν. 
Α᾽λα σε ἢ περὶ Jug) πεταρμένῃ ἐκ ἀπολήγει 
Αἰλκῆς, πρίν y ἠὲ ξυμβλύμεναι , δὲ δαμίώαι" 
ὩΣ Αὐντίώορθ' ἀὸς ἀγαυᾷ 319 ΑἸ γίωωρ 
$80 Οὐκ ἔϑελεν odyar , πρὶν caprocmT A χιλῆθ'. 
A'A ὃ γὰρ ἀασίδα pues πρόσϑ᾽ atm παῦσε ἴσων 
Exe» δ᾽ aeo acUcxtm , € μέγ᾽ &UTH , 
Η' δὴ ms μάλ᾽ ἔολπας ἐνὶ φρεσὶ φαίδιω, A' IA , 
H'uam τῷδε πόλιν πέρσειν Τρώων ἀγερώχων " 
$85 Nwrüa', Pr ἔπι πολαὰ πετάξεται ἄλγε ἐπ᾽ αὐτῇ . 
E'v ydp οἱ πολέες σε ἢ ἄλχιμοι αὐέρες εἰμὲν, 
ΟἹ κεν πρόσϑε φίλων «ὐχέωνγ, ἀλόχων πε Y») gy , 
Υλιον εἰρυόμεσϑα " σὺ δ᾽ ὐδάδε ποτμον ἐφέψεις 
(Y) ἔχπαγλθ' ἐὼν Y) ϑαρσαλέθ'᾽ moe. 
$90  H' gà, ὃ ὀξωὶὺ &xoyau βαρείης χειρὸς ἀφῆκε. 
Καὶ δ ἔβαλε κνημίω ὑπὸ γένακοςγ ἐδ᾽. ἀφάμαρτεν " 
Αἰμφὶ δέ μιν κνημις γεοτ δ καθ καοσιέροιο 
Σμερδαλέον κονάβησε᾽ πάλιν δ᾽ ἀπὸ χαλκὸς ὄρεσε 
Βλημένε., ἐδ ἐπέρησε, Seg δ᾽ ὑρύκακε δῶρα. 
$95 Tluxedus δ᾽ ὡρμήσασ᾽ Αἰ γίωορθ' αὐαιϑέοιο 
A4mpGr* δὲ σ᾽ ἔασσεν Αἰ πόλων xjGr “ὠἀρέσϑαι, 
ΑἈάμιν ἐξήρπαξε, κάλυψε δ᾽ «p ἠέρι πολ ἢ 
Η σύχιον δ᾽ ἄρα μιν πολέμε ἔχπεμπε γέεσϑαι " 
Αὐσὸὶρ ὁ Tluxewra δόλῳ ἀποέργαϑε Aa" 

-600 Αὐτῷ ydo p Εἰκαεργθ' A'yluop, παύσει ἑοικὼς y 
E'cy προσϑε ποδῶν, ὁ δ᾽ ἐπέοσυτο ποοσὶ δὶ ὥχειν - 
E'ws ὃ σὸν πεδίοιο διώκεσο πυροφόροιο ; 

Στρέψα:. mdp ποσαμὸν βαϑυδινήενακς Σκώμαν por , ᾿ 
Τυτϑὸν ὑπεκπροϑέοναι , δόλῳ δ᾽ dp. ἔϑελγεν Αἰ πόλων 
605 &; aie ἔλποιπο κιχήσεσδαι ποσὶν οἷσι 
Tío» ἀλοι Ὑρῶες περοβυμένοι ἦχδον ὀμῳ s 
' Αἰ ασάσιοι προαὶ deu " πόχις δ᾽ ἔμπληπο ἀλέναων « 
Ov «pt qui y ἔσλαν πολιθ' Y) τέάχεθ' ἐχαὸς 
ἹΜῶναι in ὀλυλεεν ὃ γνώμεναι᾽ 0s πε πεφδγοι γ 
: οιο Οἵ 
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ILIADIS XXI. 709 
* Sic fatus, Achillem converfus expedabat : intuíque ei 
cor 
Forte geftiebat praliari atque pugnare. 
Veluti panthera prodit alto ex fruticeto 
Virum venatorem contra, neque quicquam animo 
Percellitur, neque in fugam vertitur , quamvis latratum aue 
diat: 575 
Etfi enim prior eam comirus percufferit, aut eminus , 
Tamen vel haíla transfixa non deíftit 
A.ftrenua pugna, antequam vel congrediatur , vel dome- 
tur: ' 
Sic Antenoris filius przclari nobilis Agenor 
Nolebat fugere, antequam periculum faceret Achillis. 580 
Sed ille clypeum quidem (ibi praetendit undique equalem , 
Haflaque in eum collimabat , & altum clamabat , 

Jam omnino fperabas apud animum illuíftris Achille 
Die hoc urbem 26 everfurum: Troum glorioforum: , 
Stulte, certe adhuc multi exiftent dolores ob illam. 535 
Ei enim inultique & fortes viri infumus, 

Qui utique pro caris parentibus, uxoribufque & liberis, 
Ilium tutamur: tu vero fatum hic confequeris, 
Adeo terribilis licet fis & audax bellator. 

Dixit utique , & acutum telum gravi manu emifit; 599 
Et percuffit tibiam (fub genu, neque aberravit: 
Circaque ipfam ocrea recens elaborati ítanni 
Horrendum refonuit: es vero refiliit 
A percuífo, neque penetravit, dei enim prohibuere dona. 
Pelides vero impetum fecit in Agenora deo parem 595 
Secundus: at non fivit Apollo gloriam referre, 

Sed ipfum eripuit, texuitque caligine multa. 

Quietumque ipfum e przlio mi(it ut abiret: 

Ar hic Pelidem dolo avertit a populo: 

Τρ enim Longe jaculans Agenori omnia fimilis, 608 
Stetit ante pedes, ille vero feítinabat pedibus perfequi. 
Dum ille hunc per campum períequebatur tritici feracem, 
Convertens ad fluvium vorticibus profundum Scamandrum, 
Patre intervallo praecurrentem , dolo enim lactabat Apol 

- lo, 

Ut femper fperaret fe affequuturum pedibus (uis: 605 

Interim czteri Trojani fugati venerunt conferti 

Cupidi ad urbem: urbs vero implebatur conclufis. 

Neque enim illi. fuftinebant urbem- & murum extra 

Expedare jam fe invicem, & cognofcere ecquis effugiffet 
Yy 3 Quil- 


- 
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716 YAIAAOZ X. | 
610 ΟἽ τ᾽ ἔϑαν ἐ mox iup* 4À' dares ἐσἐχιωσὸ 
E: πόλιν) iura σῶν γε πόδες Ὦ yura σάωσαν . 


TIIOOESI3 ΤΗΣ l'AIA'AO2 X. TOT 
OMH'POT P'ATQAI'AZ. 


ΩΝ Τρώων ἐγκλεσϑένγαων εἰς πίω "πόλιν , μόνος ἘΓχσῶωρ 
ὑπομάνας Αἰ χιΆτα ,, αὐ μὲν πρῶτον φάγοι , ἔπωσε Jd 
ἐνδίσαται, A'Sluds auc» πασάσης» T) αὐαιρᾶται . E'£oa-Los 
Ji me» «ὦ ἅρματος A yk. , διὰ ay viis ἐπὶ «y ναι- 
εαϑμον ἧλχα. Οἱ δὲ χασοὶ σίω πόλιν ὀδύρονται ταῦσει ὁρῶγα 
“ες ἐγκεκλεσμένοι.. 


Xi X ἄρα veis περὶ T6 GO" ἄγων xciv Exnp Αἰ AU. 
Q? οἱ μὲν κασὶ deu πεφυζόσες ἠύσε νεβροὶ » 


IJpg émsjoxorm , πίον. φ᾽ axsorao qw δίψαν, 
Κεκλιμένοι καλῇσιν ἐπάλξεσιν aep Αὐχαιοὶ 
Textos dos ἴσαν. σαάκε ὥμοισι κλίναναες. i 

$ Εἰκωρα δ᾽ ia) μᾶναι ὀλοὴ poip ἐπέδησεν 5 
IAís προπάρλιϑε, πυλάων σε Σκαιάων. 
Ajaxp Πυλέωνα «ροσηύδα Φοϊβῷ Α τόλων , 

Τίτοι us Πυλεθ' ji ποσὶν «αχέεσσι διώχεε 

Aq Spp: ἐὼν ϑεὸν ἄμβροτον, ἀἐδὲ νύ σῷ με 
10 Eres ds ϑεός εἰμι σὺ δ᾽ ἀασερχὲς μενεαίνει» . 

H* γύ «οἱ ὄπ μέλει Τρώων coros &s ἐφόβησας γ 

Οἱ δή σοι εἰς dci Sav, σὺ δὲ δάδρο iaa * 

Οὐ γάρ με καανέεις, ἐπεὶ ὅσοι μόρσιμός εἰμι. ᾿ 

Τὸν δὲ uiy ὀχϑύσας προσέφη πόδας ὠκὺς Aor, 

1$ E'faa.|ds μ᾽ Εἰκαεργε, ϑεῶν ὀλοώσασε πανσων , 
Ε᾽»δϑώδε vus πρόψας ἀπὸ τείχεος. ἢ X ἔπι πολοὶ 
Γώαν 4E ὦλον ποὶν lur εἰσαφικέσδαε . 
Νωῦ δ᾽ ἐμὲ μὲν μέγα κῖδῷ' ἀφείλιο, «ὡς δ΄ ἐσάωσας 
P'widius, ἐπεὶ &u amv δ᾽ ἔδδεισας ὁπίοσω, 

30 H' σ᾽ «aj πσαίμίω εἰ μοι διωαμίς γε «παρείη - 

(Ys ἐπῶν, πρωηὶ cu μέγα φρονέων ἐβεβήκοι γ᾿ 
Zdoipavos dc3 ἵππος ἀεϑλοφόροςγ cus ὄχεσφιν , 
Os pà σε ῥᾷα Sign πταινόμενθ᾽ πεδίοιο, ͵ δ 

s 


ILIADIS?5 XXI γὺν 
Qui(que occubuiffet in pugna: fed cupide infundebantur 61e 
In greca quemcunque eorum pedes & genua incolumem re- 
tulerant. 


ARGUMENTUM LÍBRI XXIL- 
ILIADIS. HOMERI. 


C5 Trojani jat in urbe clauderentur , folus He&tor A- 
chillem praítolatus, primum quidem fugit, fed mox illi 
fe , Minerva adhortante, opponit: atque ita interficitur. Illum 
de bigis ligatum Achilles raptat per campum veríus portum. 
His vifis, qui funt in urbe lamentantur. . 


[c hi quidem per urbem poft fugam trepidam tanquam hin- 
nulorum , 
A (udore fe refrigerabant , bibebantque, medebanturque fiti , 
TeGi pulchris propugnaculis: at. Achivi 
Ad murum propé accedebant, fícuta humeris inclinantes. 
He&Gorem vero ibi manere exitiale fatum. tamquam compede 
vindum coegit, 5 

Hium ante portaíque Scaas. 
At Pelidem allocutus eft Pheebus Apollo, 

Cur me Pelei fili pedibus velocibus perfequeris , 
Ipíe mortalis cum fis , deum immortalem ? nec dum omnino 


me 
Agnovifti quod Deus fum, tu autem inde(íinenter furis, τὸ 
"Tibi fuere: nihil cure eít contra Troas labor bellicus quos 
uga ^ 
Qui jam in urbem conclufi funt, tu vero huc divertifli. 
Nec tameu me interficies, haud enim mortalis fum. 
Hos eh graviter indignatus allocutus eft. pedibus velox 
Achilles 
Laifti me longe jaculans, Deotum perniciofiffime omuium, x5 
Qui huc nunc avertifli à muro. Certe adhuc multi ' 
ἘΠΝᾺ mordicus prehendiffent antequam in Ilium pervenif- 
ent. 
Nunc f mihi quidem magnam gloriam eripuifti , illoíque 
ervaili . 
Facile, non enim ultionem ullam veritus es in poflerum. 
Profe&o te ulciícérer, fi mihi facultas utique adeffet, 20 
Sic fatus, ad urbem magnis elatus animis abiit, 
Ruens vélut equus certamine vidor, cum curru, 
Qui celeriter currit magno niíu Br mm per campum ^H 
y 4 
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ὩΣ A yix oe λωφηρὲ πόδας y γένγαπ' εὐώμα. 

Tor δ᾽ ὁ γέρων YloiauG" πρῶτος ἴδὲν ὀφϑαλμοῖσι, 

Παμφαίνονδ᾽ ὥς ἐς ἐρ᾽ ἐπεοσύμενον ere3 i000, 

Οἷς ῥά τ᾽ ὀπώρης εἰσιν" ἀρίζυηλοι δὲ οὐ αὐγαὶ 

Φαίνονται πολοῖσι μετ᾽ ἄςρασι YUX4Ds ἐμολγῶ " 

Q'» σε xuv' (Y οίωνΘ’ ἐπίκλησιν καλέσσι" 

Λαμπρόσαφς μὲν Gy dci, κακὸν δὲ τε σῆμα TETUXTGA , 

Καὶ σε φέρει πολὸν πυρεπὸν δειλοῖσι βροασί σιν. 

(Ys αὖ χαλκὸς ἔλαμπε περὶ «ἥϑεοσι δέονσος ο΄ 

Ὡἰμωξεν δ᾽ ὁ γέρων, κεφαλίω δ᾽ ὅγε xo-Lemo χερσὶν, 

Ὑ΄. 0σ᾽ αὐαιχομενθ'., μέγα δ᾽ οἰμώξας ἐγεγῶνει , 

ΛιοσόμενΘ' φίλον υἱὸν" ὁ δὲ προπάροιϑε πυλάων 

Eic5xe , ἅμοσον μεμαὡς A χιλῆο! μάχεσϑαι" 

Τὸν δ᾽ ὁ γερων ἐλεεινὰ προσηύδα, χέρας ὀρεγνὺς 9 
E'xwp, μή μοι μίμνεν φίλον qexG* , ἀνέρα aur 

OiG', a»d,9' ἀἄλων" ἵνα μὴ σέώχα πότμον mimus, 

Τυλείωγι δαμείς" iras πολὺ φέραερός ἐςὶν. 

χέτσλιθ'. αὖϑε ϑεοῖσι QiAG" σροσόνδε γένοιπο 

Οἷον ἐμοί " σίχα xi» ἑ χυύες Y) γῦπες ἔδονσαι 

Κείμενον. 9 κέ μοι αἰνὸν ἀπό πραπίδων ἄχΘ' ἔλϑοι-. 

Οἷς μ᾽ υἱῶν πολῶν σε ἢ ἐσθλῶν dw ἔϑηχεν 

Καχοίνων , Y) περνας γήσων ἐπὶ αὐλεδκπαων - 

Καὶ ydp vus δυο παᾶᾶδε Λυκάονα ἃ Πολύδωρον 

Οὐ δώαμαι ἰδέειν, Τρώων εἰς dcu eXtrqwr , 

"Esso: Λαοδόη πέκεσο κρείσσα γωυωκῶν. 

A'A' εἰ μὲν ζώεσι usq τρατῷ, "T αἵ ἔπεισα 

Χαλκὺ σὲ χρυσὰ T. ἀπολυσέμεδ᾽ " (ici ydp ἔνδον. 

Πολλὰ γὰρ ὥπασε ποιδὶ γέρων ὀγὸμακλυπὸς Αἴλας ) 


. Εἰ δ᾽ ἤδη σεϑνάσι, Y) εἰν didao δόμοισιν » 


55 


όο 


Αἴλγθ' ἐμῷ ϑυμῷ σε Y) μησέρεγ, qoi πεκομεσϑα. 
Λαοῖσιν δ᾽ ἄλοισι μινιωϑαδιώσερον &xyG* 
E'eru, ἰδ μὴ Y) σύ ϑανῃς A' χιλῆϊ! δαμασϑείες 
Αὐλ᾽ ἀσέρχεο Táxos , ἐμὸν aux" , ὄφρα σαώσῃς 
T'os«s τὸ Tpeéc, μυδὲ μέγκ xvj" ὀρέξῃς 
Iloxedy , cas δὲ φίλης αἰῶνΘ' ἐμερὸ ῆς" 
Πρὸς δὲ με a)» δυςίωον ἔπι φρονέογα᾽ ἐλέαιρε, 
Δύσμορον , ὅν ῥα πασὴρ Κρονίδης. ἐπὶ γήραθ' ἐδῷ 
A icy ἐν «ργαλέμ Qiica , κακοὶ TOÀ ἐπιδόνσα, 
Tiés v ὀλυμένες ». ἑλκυσϑεσας σὰ Svyempas , 

Καὶ 


| 


| 
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ILIADIS XXII 713 
Sic Achilles celeriter pedes & genua movebat. 
Hunc vero fenex Priamus primus vidit oculis, 15 
Collucentem tanquam fítellam ruentem per campum, 
fom enne autumno oritur: perilluftres autem ejus ra- 
ii 
Lucent multa inter αἶγα node intempefta : 
Quam canem Orionis vulgo vocant: 
Splendidiffima quidem hzc eft, at exitiale fignum eft, 39 
Atque immittit magnum zílum miferis mortalibus. 
Sic hujus zs íplendebat circa pe&tora currentis. 
Lamentabatur vero fenex, caput pulfabat manibus 
In altum fublatis, magnoque edito ejulatu clamabat, 
Supplex orans diledum filium: is enim ante portas | 35 
Stabat vehementer animis ardens cum Achille pugnare: 
Hin vero fenex miferabilis allocutus eft, manus exten- 
ens 
Hedor , ne mihi expecta dilede fili virum hunc 
Solus, abíque aliis: ut ne mox mortem effequaris, 
Pelide domitus: longe enim viribus praftat. 40 
Crudelis, utinam diis carus tantum effet, 
Quantum mihi: cito prorfus eum canes & vultures vora- 
rent 
Jacentem * certe mihi gravis ex praecordiis dolor abiret. 
Iíte me filiis multifque & flrenuis orbum fecit, 
Interficiens, & deportatos vendens infulas in longinquas. 45 
Quin & nunc duos filios Lycaonem & Polydorum 
Non poffum. videre, Trojanis in urbe conciufis, 
Quos mihi Laothoe peperit przcellens mulieribus. 
At fi quidem vivunt in caftris, certe poftmodum 
ZEreque auroque redimemus: (eít enim domi. o 
Multa enim dedit filiz fenex fama inclytus Altes) 
Si vero jam mortui funt, & in orci domo, 
Dolor meoque animo & matri, qui genuimus. 
Populo autem catero brevior. dolor 
Erit, modo non & tu moriaris ab Achille domitus. 55 
Sed ingredere murum, mi fili, ut ferves 
Trojanos & Trojanas, neque magnam gloriam przbeas 
Pelide, ipfeque dileda vita priveris: 
Ad hac vero mei infelicis adhuc mentis compotis mifere- 
re, 
Calamitofi, quem pater Saturnius in fenectutis limine 60 
Fortuna in acerba perdet, mala multa conípicatum j 
Filiofque interemptos, raptataíque filias, : 
: t 





314 l'AIA'A03 x. 

Καὶ ϑαλάμυς κεραϊζομένῳς 5» νήπια quXFM 
Βαλόμενα apod Yat eu αἰνῇ Prisa , 

65 Exxucons σε vus ὁλοῆς ὑπὸ χρρον Αὐχαιὼνς 
Αὐτὸ δ᾽ αἱ πύματον με xus πρώτῃσι SUpyew 
furca sient, $Ta xí as ὀξέϊ “χαλκῷ 
ἼΤύ{.- vi βαλὼν ἐεϑέων ἐκ ϑυμὸν ἵλυτα, 

Οὗ; σρέφον ἐν μεγάροισι e peril nas πυλαωρὼε, 

70 Oi x ἐμόν αἷμα πιόνσες,, ὀἰλυοσοναες περὶ ϑυμῷ $ 
Keeorr εὖ προϑύροιαι. yip δὲ σε "oT ἐπέοικεν 
A'gri κααμενῳ, διδαϊγμενῳ ὀξεῖ χαλχῷ 
Kcu, , vaíqu δὲ καλαὶ δανόναι περ ὅσαι φαν εἰν " 
Α᾽λ᾽ ud δὴ πολιὸν σε X&ipil y πολιόν TE γένειον, 

73 AW T αἰσχιώωσι καύες χαιμενίοιο ysporz Θ΄, 
Tem Ji) oixasor πέλεται δειλοῖσι ᾿βρατοῖσιν 

H' ῥ᾽ ὁ yéper , πολιὰς δ᾽ ἀρ eiu φρίχα- ἕλκε χρ αὶ, 
Τίλων ἐχ κεφαλῆς " 83 E" xev, δυμὸν ἔπαϑε, 
M»ap δ᾽ αὖϑ᾽ ἑσέρωϑεν 08 V psao δακρυχένσα 
8o Κόλπον cupro , ἐσέρῃφι δὲ μαζὸν αὐέχε, 
Καί μιν δακρυχόνδ᾽ ἔπεα 7 Tépotya προσηύδα : 
E"xaop quoor ἐμὸν 7 ἰδὲ τ᾿ αἰδιὸ, και p ἐλέησον 
Αὐτίω, εἰ ποσὰ av λαϑδικυδέα μαζὸν ἐπέσχον. 
τῶν μνῆσωι. φίλε σέκγον, equus δὲ ὸ δ ior αὐδρα 

ὃ: Tex ips iw» udi προμθ᾽ ἴγασο mro, 
Gxixe " εἶπερ γκρ σε κασακαανῃ., ὦ σὲ T ἔγωγε 
Kem ἐν λεχέεσσι φίλον SaAG , ὅν σέχον cios, 
Ovi ἄλοχθ' πολυδωρθ΄. ἀνάϑε δί σε μέγα vain 
Α᾽,γείων παρὼ γηυσὶ xubsts quy ttc κα αΐδονχιω 

9o (Y: aw γε κλαίονσε προσαυδήσίω φίλον dor , 

Toa λισσομένω. i Exo δυμὸν tra3or * 

A'A' ὅγε μίμν᾽ A' χιλῆα “πελώριον ἄσσον ἰόνοκ . 

Ὡ΄ δὲ δράκων ἐπὶ xei ὀρέσερΘ' αὐδρα μένῃσι 

Βεβρωχὼς κακὰ φάρμακ, ἔδυ δὲ “ μιν x9 αἰνὸε, 
95 Σμεέρδαλίον δὲ δίδορκεν ἑλισσόμενΘ' περὶ χοῦ" 

(0 ff; Exp ἀἄσβέρον ἔχων μένθ' ix. ὑπεχώρει, 
Πύργν ἐπὶ px ora φαειν ἰώ «arid" ἐρείσας " 
ΤΑΝ δ᾽ dpa ἐπε πρὸς ὃν μεγαλύήσοραι ϑυμὸνρ 

μοὶ ἐγὼγ, & μὲν κι αύλας 9) τοίχεα δύω 

ἴοο Πευλυδάμας μοι πρῶσος ἐλεγχ ul εἰναι ϑήσοι 5 
9: u ἐκελώσε "'ouci god wer iMyseacten 
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I4 DI XXII. 213 
Kt thalamos everfos, & infantes liberos 
Allifos terre, in gravi cede, . 
'Tradaíque nurus perniciofis manibus Achivorum. 65 
Ipfumque forfitan extremum me canes in primis foribus 
Cruda vorantes raptabunt, poftquam aliquis acuto sre 
Cominus vel eminus feriens ex artubus animam eripuerit , 
Quos nutrivi in edibus meníz affeclas janitores, 
Qui meo fanguine hauílo rabie acti animis, : 7e 
Jacebunt in veítibulis. Sed juveni omnino decorum eft 
Pugna czío, lácerato acuto ere, ᾿ 
Jacere , omnia autem honeíta etiam mortuo quicquid apparue- 

rit: 

Sed quum jam canumque caput, canamque barbam, — 
Pudendaque deturpant canes occifi fenis, 75 
Hoc utique miferrimum accidit miferis mortalibus. | 

Dixit quidem íenex, canofque capillos extrahebat manibus , 
Vellens e capite, neque Hedtori animum flectebat. 

Mater vero deinceps altrinfecus lamentabatur lacrymas fun- 
dens ) 

Sinum relaxans, alteraque za» mamillam exeruit, $o 

Et illum lacrymas fundens verbis volucribus allocsta eft, 

Hedor fili mi, & μας reverere, & mei miíerere 
Ipfius, fi unquam tibi vagitus fedantem mammam przebui , 
Horum reminiícere , care fili, arceque infe(tum virum 
M«enia ingreffus. Neque íolus pugnator ftes adveríus i- 

píum, 84 
Praferox: fi enim te interemerit, haudquaquam te ego 
Deflebo in ledis carum germen, quem peperi ipfa, 
2e uxor magnifice dotata: feorfum autem te longe a'no- 

᾿ς ' 
Argivorum apud naves canes veloces comedent. 

Sic hi plorantes alloquebantur diledum filium 
Multis fupplicantes. Neque Hedori animum fledebant: 

Sed is expedabat Achillem ingentem propius. accedentem 
Utque draco in luftro ferox virum expedaat s 
Paítus mala gramina, fubitque. ipfum ira gravis 
Horrendumque afpicit convolvens (e circa latibulum : | 95 
Sic Hedor ardentem gerens animum non recedebat E 
Turrim ad prominentem fulgido clypeo acclinato: 
Indignabundus vero dixig ad fuum magnum animum, 

Hei mihi, fi quidem portas & moenia ingreffus fuero, 
Polydamas me primus probris onerabit , 1co 
qu m6 hortatus eit Trojanos ad urbem ducere N 
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γιό ΧΕ Δ 5: κα; | 
Nux ὑπὸ αἰωδ᾽  O^olu, ὅτε v Gpem JiGk A uA ds. 
A'A ἐγὼ & πιδομίω" T ἂν πολὺ κέρδιον ἦεν, 
Νώ δ᾽ ἐπεὶ ὥλεσα λαὸν quc oum Sum, 
105 Αἰδέομωει Τρῶας Y) Τρωαδας ἑλκεσιπεπλεε 
ἹΜΜήποφέ a emm κακώπσερθ' wAG' ἐμεῖο, 
E'xaep ἧφι βίηφι πιϑῆήσας ὥλεσε λαὸν. 
QU. ἔρέωσιν " ἐμοι δὲ aov ἂν πολύ κέρδιον εἴη 
A'yrlo ὃ A χιλῆα xequxrérayas νἕεσϑαι , 
1190 H'í xc» αὐτῷ ὁλεσϑαι ἐὐκλειῶς πρὸ ποληθ᾽- 
Ei δὲ κεν ἀσπίδα μὲν κασαϑείομαι ὀμγαλοεοσαν , 
Kei κόρυϑα βριμαρίω᾽, δόρυ δὲ πρὸς τᾶχθΘ᾽ ἐρείσας 9 
Ass ἰὼν’ Α᾽χιλῆθ' ἀμυμονΘ' dydos ἔλδωῳ, 
Kai οὗ ὑπόσχωμω EXcrlo , ἢ καύμαϑ᾽ du αὐτῇ 
IIS Παναα μάλ᾽ ὅοσα σ΄ ΑἰλεξανδρΘ' κοίλῃς esi γηυσὶν 
ἨἩ᾽ γάγεσο Τροίίωδ᾽, ἢ π᾿ ἕπλεον vexsG" dpys, 
Δωσέμεν Αἰ τρείδησιν ἄγεν. ἅμα π᾿ ἀμφίς Δ᾽ auis 
A'A' rod aos Soa osa παόλις δε xtxé 20. 
Ὕρωσὶν δ᾽ αὖ pisorio3: yspsmor Opxor ἕλωμαι. 
120 My « κασακρύ ιν, dA ἄνδιχα meras δάσασϑαι y 
Κα αῆσιν ὅσίω ποολίεϑρον ἐπήραπον «»)αὸς $epya. 
A'Ad dg μοι ταῦσχα QIXG" διελέξασο ϑυμος; 
Μή μιν ἐγὼ μὲν ἵκωμαι dev. ὅς δὲ μὲ vx ἐχεήσει 9 
Οὐδὲ d αἰδέσεται,, καενέει δὲ μὲ γυμγὸν doyau , 
I2$ Αὕσως des γωεῶκα,, ἐπεὶ X ἀπὸ τόχεα δύω. 
Οὐ μὲν πως νυῦῶ icu ἀπὸ δρυὸς s ἀπὸ πέτρης 
T$ ὀαριζέμεναα das παρϑειθ' ἠϊϑεός av, 
Tl«p3e/G" pi9tos σ᾽ ὀαράζεσον ἀλλήλοισιν . 
Βέλσερον αὖτ᾽ ἔριδι ξωωελαυνέμεν " ὅται σπέχιςα 
/13o0 Εἴδομεν ὁπποφέρῳ κεν Οἰλύμπιθ' dU G^ ὀρέξῃ. 
Us ὥρμαινε μεύων. ὁ δὲ οἱ σχεδὸν ἦλϑεν. Αἰχιλδὺς 9 
leG- Ἐ᾿γυαλίῳ κορυϑάϊκι παολεμις ἢ 5 
Zaev Πηλιάδα pekilo κασὰ δεξιὸν ὦμον 
Δενίω * ἀμφὶ δὲ χαλκὸς cuperem xx" αὐγῇ 
r35 H' πυρὸς αἰδομένοιο, ἢ eiu ἀνιόνπος. 
Εἴλωρα δ᾽, ὧς εὐόησεν , ἕλε ἀρόμθΘ'᾽, sJ' &p ἔτ᾽ iTAw 
A2: μένειν, ὀπίσω δὲ σύλας λίπε, βὴ δὲ φοβυϑείε e 
Πηλείδης δ᾽ ἐπόρυσε ποσὶ xpartyoim πεποιϑωίς " 
Hurt χίρχΘ' ὄρεσφιν ἐλαφροσίαος πεσείωων' 
140 Ῥ'υἱδίως οἴμησε pau τρήρωγα πέλειαν " 


, 


ILIADIS XXII ]17 
Mode ifta exitiali , cum fe extulit nobilis Achilles. 
At ego non parui: certe multo utilius fuiffet: . 
Nunc vero poflquam perdidi populum damnofía pertinacia 


mea 
Vereor Trojanos & Trojanas longa peplorum fyrmata trahen- 
tes, 105 


Ne quando quis dicat deterior alius me, 

HeGor fuis viribus fretus perdidit copias. 

Sic dicent: mihi vero tunc multo fatius effet , 
Contra pugnando aut Achille interfecto redire, . 
Aut ab ipio interfici gloriofe pro urbe. 10 
Quod fi clypeum quidem depofuero umbonibus munitum, 
€t caffidem gravem, haftaque ad murum acclinata , 

Ipfe profedus Achilli ftrenuo obvius venero, 

Kt ei pollicear Helenam, & opes cum ipía 

Omnes prorfus quaícunque Alexander cavis in navibus — 115 
Duxit ad Trojam, quz fuit certaminis origo, 

Daturum Atridis abducendas, fimulque feparatim Achivis 
Alias diflributurum quaífcunque urbs hac abditas habet: 

A Trojanis vero deinde religiofum jusjurandum exigam, 
Nihil occultaturos, fed bifariam omnia divifuros, 110 
Facultates quafcunque urbs amena intus continet. 

Sed cur mihi haec meus fecum differit animus? 

Haud ei equidem fupplicavero profeQus: is enim mei non 


miferebitur , 
Neque proríusme reverebitur, interficiet vero me inermem licet, 
Impune tanquam mulierem, poftquam arma exuero. 125 


Non fane proríus nunc licet a quercu neque a petra 

Cum hoc confabulari ceu virgo juveniíque, 

Virgo juveniíque confabulantur inter fe. 

Satius vero certamine congredi: quam celerrime 

Videamus utri Olympius gloriam prebiturus fit. 130 
Sic cogitabat manens. aft ad eum prope acceffit Achilles, 

Par Marti galeam quaffanti bellatori, 

Vibrans Peliadem haítam ad dextrum humerum, 

Terribilem: circum vergraes fplendebat fimile fulgori 

Vel ignis ardentis, vel folis orientis . 135 

HedQorem vero, ut vidit , cepit tremor , nequeamplius fuftinuit 

Illinc manere, a tergo autem portas reliquit, abiitque metu 

fugatus. 

Pelides vero irruit pedibus rapidis fretus: 

Veluti accipiter in montibus velociífimus volucrum 

Facili nifu impetum dat in pavidam columbam; 140 


Qua 
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718 IAIA'AOZ x. | 
H' J4 S ὕταιϑα evsjaras ὁ δ᾽ ἐγγύσεν OL) λελυχῶς 
Tant aca, iar σέ & Su; αδφγει " 

QU. ay £y ἱμμιμαὼς ἰξύὺς TíTED. πρέσε δ᾽ Εἴχτωρ 
Tey9 vr) ipw». Aau- Lip δὲ γέγατ᾽ εὐωμα. 
145 Οἱ δὲ παρὰ σχοτιίω ὦ ἐρατεὖν lieto 
&xy:O ais jx ix κατ᾿ ἀμσξιτὸν (oKorm" 
Kpurm δ᾽ ἴχανον καλιξῥίω, εὖξδα δὲ τυγα 
Aot αὐαίοσεσι γα αὐδρε durer. 
H' ues γὰρ 5᾽ ὕδατι λιαρῷ pen, ἀμφὶ δὲ χατγὸς 
$50 Γίνεται ἐξ αὐτὸς zd πυρὸς αἰδομενοιο" 
H' δ᾽ ἐσερη ϑέρεῖ Toi εἰκῆα χαλαζῃς 
Ἠ᾿ χιόνι ψυχεῇν ἢ ἐξ ὑδατθ' κρυτ«Ἂῳ.. 
Ἐ,5.δ᾽ ἐπ᾿ auque» πλυνοὶ ἀρέες ἐγγὺς ἔασι 
Καλοὶ, λαΐγεοι, $21 ἀμασε σιγαλδεν ει 
155 Πλωΐσκον Ἴρώων ἄλοχοι καλαί q€ ϑυγατρες 
Tore; ἐπ᾿ diluss. πρὶν $3367 ja« A'yuur. 
Ty pa maia peutrlo , od yur, ὁ δ᾽ ὄπισϑε διώζωγ. 
ΤΙρόσϑε ue). ἐσθλὸς ἔρῴγε, δίωκε δέ μιν μέγ ἐμείνωνγ 
Kapraxiuws. ἐπεὶ £x ἱερηΐον ἐδὲ βοίω ——— , 
160 A'pícSlo, ὦ aw ποσσὶν e Sum γίνεται αὐδρῶν, 
A'Ad mei ψυχῆς ϑέον E"xaopr ὑπσοδαάμοιο. 
“ ὯὩ' δ᾽ óc" ἀεϑλοφόροι περὶ σέρματα μώνυχες ἵπποι 
P'uoz μάλα πρωχῶσι «ὃ δὲ μέγα xara: ἄεθλον 5 
H' τρίτθ', ἠὲ γωῖ, αὐδρὸς κασαπεϑυειῶσθ᾽. 
16$ £X. τὐ τρὶς Tle.apor πόλιν περαδινγηϑήσίω᾽ 
Καρπαλίμοισι πόδεσσι" ϑεοὶ δὲ qw παύσες ὁρῶγηο " 
Ton δὲ μύϑων ἦρχε πασὺρ ανδρῶν qw ϑεῶν cw, 
ὯὩ᾿ πόποι, ἥ φίλον. αὐδρα διωκόμενον περὶ τᾶχθ᾽' 
ΟἸ φϑαλμοῖσιν ὁρῶμαι" ἐμὸν δ᾽ ὀλοφύρεσχι ἧτορ 
170 ΕἰχρθΘ', ὅς μοι πολοὶ βοῶν ἐπί μιρί ἔχηεν,, 
lys e κορυφῇσι πολυπσύχε, dore δ᾽ αὖχε A 
E'» πόλη dxpoméryp* vuü a$qé 4.JiG A's | 
A'cu πέρι Πριάμοιο ποσὶν quy Mom διώκει, 
A'A' ἄγεσε, φράζεσϑε Sei ἢ μυαιάασϑε 
175 Hs μιν ἐκ ϑανάποιο σαώσομεν, ἠξ μιν ἤδη 
Πλεδη Αἰ χιλῆι δαμάοσομεν ἔσϑλὸν ἐόνσα. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε ϑεά γλαυκώπις A Sly 9 
Ω παάχερ ἀργικέρϑωνε κελαινεφὲς) οἷον ἔειπες. 
ΑὙδρα ϑνησὸν ἐόναχ,, πάλαι σεπρωμεύον UTI s 


180 A 
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I LIADIS XXl.: 719 
Quz oblique fugit:at ifte in proximo acutum edens clangorem 
Midi: faciens impetus infequitur, capereque illam animus 
ubet : 
Sic Esai ille ardens reda volabat. Territus autem fugiebat 
HeGor 
Muro fub Trojanorum , velociaque genua movebat. 
Hi vero propter fpeculam .& caprificum ventofam 143 
Murum uíque fubter per viam publicam ferebantur: 
Ad ícaturiginesa. pervenerunt pulchre fluentes, ubi nempe fontes 
Duo erumpunt Scamandri vorticofi. 
Alter quidem aqua calida fluit, circumque fumus 
Oritur ex ipfo velut ab igne ardenti: 159 
Alter vero zílate profluit fimilis grandini , 
Vel nivi frigide , vel ex aqua concrete glaciei. 
Illic autem ad ipíos labra ad lavandum lata prope funt 
Pulchra, lapidea, ubi veftes fpeciofas ^' " 
Lavabant Trojanorum uxores pulchreque filiz 153 
Olim tempore pacis, priufquam venirent filii Achivorum 
Hac pratercurrerunt, alter fugiens, alterque a tergo períequens * 
Aere quden fortis fugiebat, perfequebatur veroipfum multo 
ortior 
Rapide. Neque vero victimam neque bovinam pellem 
Adipifci conabantur, qualia pedibus praemia funt virorum , 160 
Sed de anima certantes currebant Hecloris equum domitoris. 
Ut cum affueti vincere circa metas folidi ungulis equi 
Celeriter admodum currunt , magnum propofitum eft premium " 
Vel tripos, vel mulier, viri, i» bonorem defuncti: 
* Sic hi ter Priami urbem gyro circumatti funt 165 
Rapidis pedibus: dii vero omnes fpe&abant. 
Inter hos autem fermonem oríus eft pater hominumque deume« 


que, 

Proh malum, profedo diledum virum agitari circa murum 
Oculis video: meum autem dólet cor 
De Hectore, qui mihi multa boum femora adolevit, 179 
[ἀπ in verticibus multas convalles habentis, interdum autem 
In urbe fumma: nunc vero eum nobilis Achilles 
Urbem circa Priami pedibus velocibus agitat. 
Sed agite, deliberate dii & con(ultate 
An eum e morte falvum eripiemus, an eum jam 175 
A Pelida Achille domari finemus optimum licet. 

Hunc vero allocuta ett dea oculis cxfíia Minerva , 
Ὁ pater rutili fulminis miffor , atras nubes cogens , quale dixilti ? 
Virum mortalem, jam olim deflinatum fato, [μαι 

; a 
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yn 'TAIA'AOS x. 


180 ΑΨ i9ixec ϑανάσοιο δυσηχέθ' ἐξαναλῦσαι ; 
E'pd'* ἀπὼρ ssi παῦσε: ἐπαιγέομεν toi dAOL. 
τῶ δ᾽ ἐπαμειβόμενθΘ' προσέφη γεφεληγερέσα Z4, 
Θάρσει Γριτογένεια φίλον «exG'* ὅ vU αἰ ϑυμῷ [ 
Πρόῤρονι μυδϑέομαι γ) ἐθέλω dé «οἱ ἡπιθ' εἶναι" | 
185 E'ptor ὅπη δύ gi yo £TAém, pads T! £psa, 
Q εἰπεῖν» dir puus πάρθΘ' μεμαῦζαν A'Slulo . 
Bs δὲ xe AA peTOIO καρίώων ἰΐξασα. | 
ris δ ἐἰαδερχὲς κλον ἐὼν ferr. exUs A' XU. ᾿ | 
Ὡ᾿ δ᾽ ὅσε νεβρὸν ἔρεσφι κύων ἐλάφοιο δίησαι , | 
190 Οἵσας ἐξ Krüs διά τ᾿ ἄγκεα ὃ διά βήοσαε, 
Τὸν δ᾽ emp σε λάϑῃσι καηαπαύξας ὑπὸ ϑάμνῳ. ' 
Αὐλά T e ix ἀΐων δέει ἔμπεδον, ὄφρα κεν d&py* 
(Y; E'kawp ὁ λῆδε ποδωκεα Πηλεωνα. 
O'osexi. δ᾽ ὀρμήσειε TUN UY ᾿Δαρδαν ιίων | 
195 A'raor diua Son ἐὐδιμήσως ἐπὶ πύργες9 4 
Efec οἱ καϑύπερδς»ν ἀλάλκοιεν βελέεσσι" 
"Toosei- μιν προπάροιϑεν ἀποςρέψασκε παρας οἷς 
Πρὸς πιδιὶον y' ' αὐσὸς δὲ ποαὶ Tai" mémT αἰεί " 
4) 9 δ᾽ εὐ ὀνείρῳ ὁ διώαχαι φάζνονπα διώχειν " ὶ 
200 Or dp ὃ qo» δώατω ὑπο yer , &9 ὃ διώκειν 
Q'; ὅ σὸν ὁ duae μάρψαι ποσὶν, 8) ὃς ἀλύξαες 
TlIo: δὲ κεν Emp κῆρας ὑπεξέφυγεν" Saw αἴφοιο , 
E! μή οἱ πύυμαςόν σε Y) ὕςαπον luavr Α᾽πόλων 
ΕἸ γγύϑεν , ὅς οἱ ἐπῶρσε pr λαιψ{υρά σε yn 5 
205 Λαοῖσιν δ᾽ αὐεύάυε χαιρεααι e A a) dus, 
Οὐδ᾽ ἐκ ἔμεναι ἐπὶ E"xevei πικρὰ βέλεμνα, 
Mas κῦδθ᾽ ἄροισο βακχῶν ὁ δὲ ὃ impe ἔλϑοι. 
A'A' ὅφε δὴ σα σέσαρσον er κρενὲς ἀφίκοναο : 
Ka aoqs δ καὶ χρύσεια mdp £a σαινὲ qaaa , 
210 Ey δ᾽ édi3a δύο x&ps σκνηλεγέθ' ϑανάσοιο. M 
Ἵν e$ Αἰ χιλῆθ', σίω δ᾽ Exp ἱπποδάμοιο * ; 
Εἴλχε δὲ μέσα λαβὼν. ῥέπε δ᾽ ἘκτρΘ' αἴσιμον ἦμαρ " 
fYyem δ᾽ εἰς ἀἴδαο, μίπεν δέ ἑ doigG" Α᾽ πόλων. 
Πυλείωγα δ᾽ ἵκαιε jul γλαυκῶπις A'Slun , 
215 A'yyi δ᾽ ἱραμεήη ἔπεα παερόενηι προσηύδα γ 
Nus δὴ rui y, $Wra , Διὶ φίλε, gaidiu. A' XA, 
OleicSur μέγα xi) A χαωιοῖσι "posi vies , 
"erp pa δυϊώσωτε, μάχης Amy περ iva, 
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ILIADI j XXIL 711 
am vis a morte trifli liberare? . a$0 c 
A at non tibi omnes affentiemur dii cateri. 

Hanc autem reípondens allocutus eft nubes cogens Jupiter, 
Bono eíto animo Tritonia dileda filia: neutiquam animo 
Lubenti loquor, volo enim tibi mitis effe: 

Fac prout tibi animus eít, neque quid ceffa. 135 

Sic locutu:, impulit antea paratam Minervam. 

Deícendit autem ab Olympi verticibus impetu facio. 
Heüorem vero indeíinenter urgens !equebatur celer Achilles. 
Ut quum hinnulum in montibus canis cerva iníequitur, 
Excitatum e cubili perque convalles & per fruticeta, — 150 
Quem etiam fi lateat metu perculíus fub arbufto, 

Tamen veftigia legens currit perpetuo, donec inveniat: 

Sic Hedor non latebat pedibus velocem Pelidem. 

Quoties vero impetum fumeret ad portas Dardanias 

Rea ruere bene zdificatas vertus turres, 195 
Si quo modo ei de(íuper auixiliarentur telis: 

'Toties"eum evertebat przvertens 

In campum: ipfe autem prope urbem volabat femper. 
Utque in fomno non poteft fugientem contequi, 

Neque alter alterum poteít effugere neque alter confequi : 2co 
Sic hic illum non poterat affequi pedibus , neque ille eífuge- 
re. | 
uo vero tandem pado Hedor fata effugere potuiflet mortis , 

' $1 non ei poftremumque & ultimum occurriíiet Apollo 

Prope, qui ei excitavit robur velociaque genua? 

Copiis autem renuebat capite nobilis Achilles, 225 

Neque finebat mittere in Hectorem amara tela 

Ne quis gloriam auferret percutiens, ipíeque fecundus véni- 
ret. 

Sed quando jam quartum ad fcaturigines pervenerant, 

Tum vero aureas pater attollebat lances, 

Impofuit autem duo fata longum fomnum adferentis mortis , v 16 

Alterum quidem Achillis, alterum vero HeGoris equum do- 
mitoris : 

SURE udUE medias prehendens. Et inclinata eft Hedloris fata- 
is dies: 

Deícendit autem, ad orcum , & reliquit illum Phoebus Apollo. 

Aft ad Pelidem acceffit deo caia oculis Minerva, 

Et prope ftans verbis volucribus allocuta eft, 215 

Nunc demum nos utique fpero, Jovi dilede illu&ris Achille 
Relaturos magnam gloriam "Achivis ad naves, 

Hedore czío pugna infatiabilis licet fit. 
Tom. 1. . ΖΦ, ἃ Non 
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Οὗ οἱ vus ἔπ γ᾽ ici πεφυγμένον ἄμμε γενέσϑαι, 
220 Οὐδ᾽ ὦ xe» μάλα πολιὰ παϑοι ἐκαεργθ' Αἰ πόλων 
ὙρπροκυλινδόμενΘ' πκαρὸς Διὸς αἰγιόχοι ὁ. 

Αλὰ σὺ pe) vu) cj9i Y) ἄμπνυε «ὐνδὲ δ᾽ ἐγὼ qot 
Oixouesn πεπιϑήσω εὐαναίβιον μαχέσασϑαι. 
Ὡς" ouv Αἰδωαί" ὅ δ᾽ ἐπείϑεσν, χώρε δὲ Suus. 
219 Za) δ᾽ ἀρ ἐπὶ μελίης χαλκογλωχινθ' ἐρεισϑεῖς. 
H' δ᾽ ἄρα av pe» ἔλεσε, κιχήσασο δ' Exaopea ji. 
Δηϊφοθῳ dxüju δέμας Y) «rupta φωνίω" 
A'yx& δ᾽ Ἰστραμείη ὅπεκ maepoeoqu προσηύδα, 
H'3e , 9 μάλα δή ct βιάζεταε ὠκὺς Αὐχιλδ)ς, 
230 A'cv πέρι Πριάμοιο ποσὶν αι χέεοσι διώκων " 
A'A' ἄγε δὴ «ίωμεν, V) ἀλεξώμεσδα μεονσες᾿, 
Τω δ᾽ αὖσε προσέειπε μέγας κορυϑαίολθ'  E"kawp , 
Δυϊφοβ᾽, 9 ue) μοι σὺ παρθ' πολὺ φίλσυτθ' ἦσθα 
Troas , & Exefn ἐδὲ ΤΙρίαμθ' aexe πάδας" 
135 Νω δ᾽ ἐπ €) μαλον νοέω φρεσὶ πμήσεσϑαι , 
Ὡ΄ς ἔσχης ἐμῷ drex , ἐπεὶ Ἰδὲς ὀφθαλμοῖσι , 
Te:G ἐξελϑεν,), ἀἄλοι δ᾽ ἔνησσδε ueosn . 
Τὸν δ᾽ aae προσέειπε ϑεὰ γλαυκῶπις A^) Sun, 
H'à8 , ἢ λὲν πολὰ πασὴρ x, πότνια μήπηρ 
240 Λίοσονϑδ᾽ ἐξείης yurspevo , dup δ᾽ ἑταῖροι , 
Αὖϑι μένειν" («οἷον γάρ Urorpoptemp mures ) 
AA ἐμὸς εἴδοϑι δυμὸς ἐτείρεαο. πέγδε! λυγρῷ * 
Nus δ᾽ ἰϑὺξ μεμαῶσε μαχώμεδα, μηδ᾽ dr) δέρων 
E'*» φειδωλὴ, Ἱνὰ ddoueé xc A's 
249 Νῶϊ κακιχφείνας ἔναρα βροπόενηα Qiparraa 
Νῆας ἐπὶ γλαφυράς, ἢ κεν σῷ dugi δαμείη ο 
(Y: φαμένη, ὃ xipforusy ἡγήσατ A 3l. 
Oi δ᾽ oce δὴ χεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀλήλοισι ἰόνχες 5 
Τὸν πρόπερθΘ' προσέφπε μέγας χορυϑαίολ΄  E^xawp , 
250 Οὐ σ᾽ ía Πηλέθ' 4$ φοβηήσομαε ὡς vo πάρΘ' περ" 
Tes περὶ deu μέγα Πριάμε δον, 534 vor ἐτλίω 
Mara ἐπερχόμενον " vub αὖἦσέ με ϑυμὸς αὐῆκε 
σήμεναε cpi σεῖο. ἕλοιμι! κεν ἥ κενὰ ἀἁλοιίως 
A'A ἄγε Jdopo Sede. ἐπιδωμεϑα" «οἱ γαρ ἄραςοι 
859 M dprupoi fosoyraa ἢ ἐπίσκοποι ἁρμονιῶν " 
Οὐ γὰρ ἐγώ σ᾽ ἔκπαγλον οἰεικιῶ αἴκεν ἐμοὶ Z.dis 


Ag καμμονίίω, elo δὲ «φυχἕδ ἐφέλωμαι " 
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ILIADIS XXI. 713 
Non ei nunc amplius certe licet nos effugere 
Ne quidem fi perquam multum laboret longe jaculans Apollo , 226 
Advolvens fe pedibus patris Jovis /Egiochi. 
Sed tu quidem nunc fta & refpira: huic vero ego tecum 
Accedens períuadebo adverfis viribus pugnare. 

Sic dixit Minerva. Ille vero paruit, gavifufque eft animo: 
Stetit autem. fraxino are przfixe innixus. 2153 
Hac vero hunc quidem reliquit, affecutaque eít HeQorem 

nobilem , 
Deiphobum referens corpore indefeffa voce: 
Prope autem [tans verbis volucribus allocuta eft. 
orones frater , profecto admodum jam te urget celer A- 
chilles, 
Urbem circa Priami pedibus velocibus perfequens: 230 
Sed age jam flemus, & propulfemus manentes. 

Hanc autem viciffim allocutus eft ingens galeatus infigniter 
— -Hedor, ! 

Deiphobe, profecto quidem mihi antea multo cariffimus eras 
Fratrum, quos Hecuba atque Priamus genuit filios: 

Nunc vero adhuc etiam magis habeo in animo honorare , 23$ 
Cum fuítinuifli mei gratia, ut vidifli oculis, 

Moenibus egredi, cateri vero intus mament. * 

Hunc autem ruríus allocuta eft dea τοῖα oculis Minerva, 
Venerande frater, equidem multum pater & veneránda mater 
Supplicabant alternatim ge:ua ampleGentes , circum & fodales , 
Ut illic manerem:(adeo enim metutremunt omnes) — (240 
$ed meus intus animus conficiebatur dolore gravi: : 
Nunc vero adveríi praentibus animis pugnemus, neque jam 

haftarum 
Sic parfimonia, ut videamus an Achilles 
Nobis interfedis fpolia fanguinolenta referat ὃς 145 
Naves ad cavas, an tua haíta dometur. 

Sic loquuta, continuo aftu przivit Minerva. 

Ili vero cum jam propé erant alter in alterum vadentes, 
Hunc prior allocutus eft ingens galeatus infigniter Hedor , 

Non te amplius Pelei fili fugiam ut antea: 2150 
Ter circa urbem magnam Priami fugi, nec unquam fuftinui 
ExpeGare 25 ingruentem : nunc vero me animus impulit 
Stare contra te: interimam certe, vel interimar , 

Sed agedum deos teíles faciamus: hi enim optimi 
Teítes erunt & cu(ítodes padorum: 
: Non eniin-ego te immaniter deturpabo, fi mihi Jupitex 255 
. Dedgrit. victoriam , tuamque animam abítulero:; | 
: Zza At. 


va 


^ 
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A'A' ird dp. κέ σε συλήσω κλὺ σὲ Τά χὲ A' vae, 
Nsxpov Αὐἠ χαιοῖσιν, δωσω πάχιν" ὧς δὲ σὺ ῥέζαν. 


τέο Τὸν ap ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πόδας ὠκχὺς A'xiÀ ds, 


Ἐ χορ. Μη μοι PTT σιωυημοσ ur es ἀγόράε. 
(ys wx fü) λέςσι 5 αὐδρασιν ὅρκια πις ἃ, 
οὐδὲ λύκοι qv 5 ἄρνες ὁμοφρονα ϑυμὸν iy vn , 
Αὐλὰ κακὰ eporéum διαμπερὲς αἰἌηλοισιν * 
165 Ὡ" ἐκ de ἐμὲ ox) σέ φιλήμενοι ὅσε «' γὼϊ 
εν Ot gin ἔοσονσαι. πρίν γ᾽ ἢ ἕσπερον γε "écovax 
Αἵμασος ὦσαι A'pia σὰλαύρανον πολεμις ls . 
Tlo»mi us aptas papynoxto* vun σε pea χρῇ 
Aixprrli v Óutras X Sopa? toy πολέμις luo , 

270 OU ani ἐσδ᾽ ὑπάλυξις, ἄφαρ δὲ σε Παλαὶ A'Slun 
Exe dup δαμαα᾿ yuD δ᾽ epo vmuT ἀποασάς 
Κυδὲ sper impr, ὅς ἔχσανες ἔγχεϊ ϑύων. 

H £4, 9 ἀμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον ἔγχθ᾽ * 
Καὶ αὖ “μὲν ἐν dt ἰδὼν Huet 024 iG" E*xawp * 

175 E'Cem γάρ. προϊδὼν. «αὐ δὴ US premo χαάλκοον $yx Gy 
Εν γαίῃ δ᾽ ἐπάγη. ἀνά δ᾽ ἥρπασε Παλὰς A'Slóp , 
AM 5 Αὐἰχιχῆϊ δίδὲ χαϑὲ δ᾽ E"xsbpa ποιμένα, λαῶν, 
E'xawp δὲ πβοσέειπεν εἰμύμονα TIyxaore ,. : 

H'ppoms, 4 dpa πῶ aw ϑεοῖς ἐπιείκολ᾽ Ax, 

280 Ex Ai ἠείδεις πὸν ἐμὸν μοῖρον, Jat ἔφης γε" 

A'A« σις ἀραεπὴς X) ἐπικλοπθ᾽ E NT poor , 
C'epe σ᾽ ὑποδδεσας μένεθ' ἀλκῆς ce λάϑωμαε. 
Οὐ μὲν μοὶ φάζγοναι μεσαφρένῳ ἐν δόρυ πήξεις n 
AA iSUs μεμκῶπ διὰ cuero ἐλαοσον y 

285 Ei mi ἔδωκε Soc vui air, ἐμόν iyxG^ ἀλάναι 

: XuNxtP , ὡς δή μὶν σῷ ἐν χροὶ σἂν χομίσακο * 
Xeon κεν ἐλαφρόσερῷ" πολεμίθ' T potosi yéroiqo 
Zeo. νπασαφϑιμένοιο" σὺ γαρ σφισι πῆμα μέγιςον . 

; HU ia, Ὁ dperem a ay προΐει δολιχ ὀσλιον" ἔγχθ'» 

190 Καὶ βάλε Γηλείδαο ἐπέσον σάκθ', s ἐφάμαρσε " 

: Ts δ᾽ bd P LE σάκεθ᾽ Pos erue δ᾽ Ε΄ καρ 
Οὐαί ῥά οἱ (AG axo ἐπ σιον' ἔκφυγε χεῤῥξ' 

Zo δὲ καχφησας. uJ dA ἔχε μείλινον Exe 

Δηΐφοβον δ᾽ $xuxei Aduxdazidu o, μακρὸν doge , ἫΝ 
29$ H'mi μιν δόρυ μακρόν" ὁ δ᾽ δαὶ οἱ ἐχγύϑεν der. ᾿ 

Ἐκαυρν ore dew ἐνὶ eni, φώνησέν Ty 
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ILIADIS?SY XXII. 715 
At poftquam tibi detraxero pulchra arma, Achille, 
Cadaver Achivis reddam: fic & tu facito. 
Illum vero torve intuitus allocutus eít pedibus velox Achil- 
les, 160 
HeGor, ne mihi acerbiffime pacta memora. 
Ut non funt leonibus & hominibus fcedera fida, 
Neque lupi & agni concordem animum habent , 
Sed hoflili animo funt perpetuo fibi invicem: 
Sic non fas eft me & te amicitiam contrahere, neque pror- 
fus nobis 265 
Feedera erunt, antequam utique alter flratus 
Sanguine fatiarit Martem invictum bellatorem. 
Omnigenz virtutis recordare: nunc te admodum oportet 
Haítáque acerrimum effe & audacem bellatorem. 
Non tibi eft effugium, ftatim enim te Pallas Minerva 27e 
Hafta. mea domat: nunc vero fimul omnes lues 
Dolores meorum fociorum, quos interfeciíti haíta furens. 
Dixit quidem, ὅς vibratam emiíit przlongam haítam: 
Et hanc quidem ex adverfo confpicatus evitavit illuftris HeQor: 
Subíedit enim przvidens, illa autem fupervolavit zrea hafta , 27 5 
Terreque infixa eft: evulít vero Pallas Minerva, 
Achillique reddidit, latuitque He&ora paftorem populorum . 
Hedor vero allocutus eft eximium Pelidem, : 
Aberrafli , nec dum utique diis fimilis Achille 
Ex Jove noras meum fatum, dixiíti certe: 13e 
Sed quidam loquax & fubdolus es verbis, 
Ut tui prz metu animorum virtutifque oblivifcerer. 
Haud tamen mihi fugienti dorfo haífla" infiges, 
Sed reca ruenti animis prafentibus per pectora adige, 
Si tibi dedit deus: nunc viciffim meam haítlam evita — 285 
ZEream , utinam jam tuo in corpore totam recipias: 
Tum certe levius prelium Trojanis effet 
Te interfedo: tu enim ipíis pernicies maxima. 
Dixit, & vibratam emifit prelongam haftam, 
Et percuffit Pelidz medium ícutum, neque aberravit: 290 
Longe vero excüffa eft (cuto haítà. Iratus autem eít Hector 


; Quod fibi telum velox irritum effugerat manu: : 
"Stetit autem vultu dejedo , neque enim aliam habebat fraxi- 


, neam haftam: 
Deiphobum vero vocabat albo clypeo infignem alto clamore, 
Pofcebat eum haítam longam: is vero neutiquam eum prope 
"— erat. | - | 295 
At Hedor fenfit fuo in animo, dixitque, 
S 4 Ζ2: 4 4^ Eheu 


e LÀ 
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£Y πόποι, ἡ j μάλα δή μὲ Soi Sasaeoy δ᾽ ἐκάλεοσαν * 


Δυύφοβον ydp ἔγωγ dpa ula ΤΣ παρεῖναι ἡ 
A'A' ὁ μεὺ ey máxe, ἐμὲ δ ἐξαπάπησεν ΑἸϑών. 


3oo Nw) δὲ δὴ ἐγγύϑι μοι ϑαύασθ' xaxó ' ἐδὲ 7 αὐάνϑεν , 


Οὐδ᾽ dép, ἢ γάρ pa πάλαι qo γε φίλχερον uev 
Ζίωϊ ew ἃ Ζιὸς jà Εἰκηβολῳ, οἵ με πάρϑ᾽' γε 
Πρόφρονες ἐρύκπαι" γωῦ abc με μοῖρα xix aUa , 
Μή μα εἰαπαδεί γε ὦ ἀκλειῶς ἀπολοίμίω, 
3095 A'AZ μέγα ῥεξας « " fosou edem πυϑέσϑδαι. 
s ρα φωγησας ν εἰρύοσασο φάσγανον ἐξὺ, 
. Τό οἱ ὑπὸ λαπέρίω qmm μέγα σε- ἰβαρὸν σε" 
Οἴμησεν δὲ ἀλεὶς. Dc αἰεσὸς ὑψιπεαήεις, 
O's σ᾽ dow πεδίονδε διά γεφέων ἐρεβεννῶν , : 
310 A'prater ἢ ἀρν ἀμαλίᾳ ἢ παῶκα λαγωᾶν " 
Ὡἧς E'xawp οἴμησε πνάοσων φάσγανον ὀξύ" 
Ὡ'ρμηδυ δ᾽ A's, μείεθ' δ᾽ ἐμπλήσασο ϑυμὸν 
A'ygíc* mpoc3Se» δὲ σακθ' φ«έρνοιο xaxa 
Kaxor , δαιδαλεον *: κόρυϑι δ᾽ ἐπείάνε φαεινῇ , 
315 Τισραφάλῳ, καλαὶ di περμοσείογαο ἔϑειραε 
Χρύσεαι. εἷς H'ouc& la λόφον spei Sands e 
oie δ᾽ dc dp én utr dc pan γυκπσὸς ἀμολγῷ 
Eouge , ὃς χάλις Θ’ εἰ ἐρανῷ ἴσαται Κων 
-0 ὩΣ αἰχμῆς ἀπελαμπ᾽ ἀνίκεθ', là ἀῤ Ay 
320 Πάλεν δεξισερῇ , φρον ἐὼν χακὸν Εἴχεῦρι Jio, 
Εἰσορόων χροα καλὸν, ὅπῃ etes pisa. 
Τὸ δὲ €) dAo qvgor ue ἔχε χρόα χάλκεα πάχη» 
Καλὰ, qu [Πατρόκλοιο βίω εὐαριξε xat atc qs * 
. Sar δ᾽ p κλυῖδες dc ὦμον αἰὐχέν᾽ ἔχ σι 
315 Λαυκανΐης 7 ἵνα qs ἀυχὴς axe oXeopG" , 

— Ty p ἐπὶ oi μεμαὼς TE ἐγχεὶ e Axa, 
A rapi D ἁπαλοῖο δ᾽ αὐχεῦθ' ἤλυδ᾽ ἰκωκή " 
Οὐδ᾽ ap dT εἰσφάραγον μελίην σάμε Xeno εἰρειδ y 

τ Ορά ui μιν postero ἀμειβομενθ' ἐπέεοσιν. 
330 H'egas δ᾽ e xovipz * ὁ δ᾽ ἐπάξας δΊΘ' A'xyiukdos, 
E'xoop , εἰσοίρ πε ἔφησϑα Ilerpoxo ir ἐξεναεἰζων» 
Zés ioc, ἐμὲ δ᾽ sir ὀπίζω γόσφιν ἐόνσα 
Nose, «οἷο δ᾽ αὐά,ϑεν osi ip μέγ ἀμείνων 
Noo ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐγὼ μεσύπισϑε λελείμμίω y 
335 Os * orar ἔλυσα σὲ με 3 US$ i οἰωνοὶ 


, ΄ 
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ILIADIS XXII. 717 
᾿ Eheu, profedo omnino jam me Dii ad mortem vocarunt 
Deiphobum enim ego autumabam hercem adeffe: 

Sed ille quidem in muro, me vero decepit Minerva. 

Nunc autem proxima mihi mors exitialis: nec jam longe , 3oo 

Neque. effugium. Certe enim olim hoc gratüm erat . 

Jovique & Jovis filio longe jaculanti, qui tamen me antea 

Propenfo animo e periculis eripuerunt: nunc vero me fatum 

* affequitur, . 

Haud tamen ignaviter faltem & inglorie perierim, 

$ed magnifico aliquo facinore edito & pofterisaudiendo. 305 

, Sic fatus; ftrinxit enfem acutum, 

Qui ei ad latus pendebat magnuíque validufque. 

[mpetum autem dedit converfus, velnt aquila altivolans, 

Qua. defcendit in campum per nubes obícuras, 

Raptura vel agnam teneram, yel pavidum leporem: — 31e 

Sic Hedor impetum dabat vibrans eníem acutum: 

]rruit & Achilles, iraque fibi implevit animum 

Atroci: Ícutum vero pecdrj prztendit 

Pulchrum , artificiofe factum ; galea autem nutabat fulgida, 

Quatuor conos habenti, pulchreque motabantur concuffa co- 
m 315 

Aurez, quas Vulcanus fuderat conum circum denfías. 

Qualis vero ftella procedit inter ílellas noQe intempe(la 

Heíperus, quie pulcherrima in czlo pofita eft ftella: 

Sic a cuípide fulgor emicabat peracuta, quam Achilles 

Vibrabat dextera, firuens malum Hedori nobili , 31e 

Rimans oculis corpus pulchrum , ubi acciperet vulnus facillime. 

Hujus autem ceterum quidem totum tegebant corpus area 
armia, 

Pulchra, quibus Patroclum fortem exuerat occidens: 

Apparebat tamen qua jugula ab humeris cervicem dirimunt 

Guttur, ubi anime citiffima pernicies. 315 

Hac in eum ardenti animo latus feriebat hafta nobilis Achilles, 

Penitus autem teneram per cervicem abiit cupis: 

Nec tamen arteriam fraxinus abícidit &re gravis, 

Ut aliquid ipfum alloqueretur reípondens verbis, 

Cecidit autem in pulveribus: & íuper^ eum gloriatus eft ποδὶ» 
lis Achilles , 330 

Hedor , at aliquando putabas Patroclum interfeQum fpolians , 

Salvum 26 fore, me autem nihil veritus es ultorem abíentem: 

Stulte, hujus enim feorfim ultor longe fortior ' 

Navibus in cavis ego retro relictus eram; ETE : 

Qui tbi genua folvi. Te quidem canes & alites. ^^ ^. 33$ 

E 124. Lace- 


718- lPAIA'^072 x. 
Εἰλκήσεσ᾽' αἰκῶς dy δὲ καεραῦσιν A" χαιοί. 
Τὸν δ᾽ ὀλιγοδρανέων προσέφη χορυϑαζολ Θ΄ Εἴκσωρ, 
Δίοσομ᾽ ὑπὲρ ἰυχῦς ὃ ysrav , δῶν c» σοκήων , 
Μή με ἕα παρεὶ γυυσὶ xuvas xaauà «-] as Αὐἠ χακῶν- 
340 A'A4 σὺ ue χαλκόν qe $us Xpusoór σε δέδεξο, 
Δώρα, qu aoi δώσερι camp 9) ToTYIM. purarp * 
Σῶμα “δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν δόμεναι πάλιν, ὄφῥα πυρός με' 
Τρῶες ὦ Τρώων ἄλοχοι λελάχωσι Saworax . 
Τὸν δ᾽ ep ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πόδας axis A x Ae , 
345 Μή yt, κύον, γένων γενάζεο, μηδὲ «οκήων. 
A γάρ "ws αὐπόν με μεθ᾽ χαὶ ϑυμὸς aj én 
Qu  daozwpuvousror κρέα ἔδμεναι , οἷά μ᾽ ἔοργας T 
(Y; ἐκ $03 ὃς σῆς γε κιωώας κεφαλῆς ἀπαλάλκοίς, 
Οὐδ᾽ d κεν δεκάκις σε Ἰὼ εἰκοσιγηριασ᾽ ἄποινα 
350 Σωσωσ᾽ εὐδαδ᾽ ἀγονσες, ὑποχωνται δὲ 9) ἀλα. 
Οὐδ᾽ εἰ xew σ᾽ aia» χρυσῷ ἠρύσασϑαι Qa ol 
Δαρδανίδης Πείαμθ' " sd" ὥς σέ γε. TOTYIM tmp 
. E»3spton λεχέεσσι γοήσεσοι y ὅν σέκεν QUO, 
Αὐλὸ xüvss qe Y) οἷωνοὶ x«qu παύσα δέσονται. 

0355. Τὸν δὲ κασαδνήσκων προσέφη κορυδ aio θ΄ E"xaup , 
.Η᾽ σ᾽ 4 γινώσκων προπιόοσομαι , sd" dp ἐμεῖλον 
Πέσαν" 5 γάρ σοί γε σιϑύύρεθ᾽ εὐδοδι Suuós * 

Φραζω γι μή qoi qp ϑεῶν μίώιμα γεήωμας 
H'uen τῷ ὅσε. κε σε Πάρις ὦ $o,56 A'róAsr 
360 Ἔ σϑλὸν dóvr' ὀλέσωσιν εὐϊ Ξκαεῇσι πύλῃσιν. 
S. ἄρα μιν εἰπόναε eX ϑανάποιο κάλυψε" 
. Ῥυχ δ᾽ ἐκ ῥεδέων Tanpc/u eid oct βεβήκει 5 
ον πότμον γοόωσα, λιπῶσ εἱδρόαγαι  ἡβίω. 
Τὸν €) σεϑγοιῶσα προσυυδα δῖος A xis, 
365: Ts3ro3i. κῆρα δ᾽ iy αὔσε δέξομια ὁππόσε κεν δ 
Z4s ἐϑέλῃ σελέσαι, ἠδ᾽ a ayer ϑεοὶ «Ao. 
H' AN Y) £x vexpoio ἐούοσααο χάλκεον fyxG . 
Καὶ v y αὐάνδεν i9pxy , ὁ δ᾽ em ὦμων céxi ἐσύλα 
Alpes &Aoi δὲ περίδραμον des A Xu s 
370 Οἱ € ϑνήσανπο, φυΐω ὦ 5e ἀγηφὸν : 
EwpGr* iU ἄρα, di a ἀνεάγαί γε Tupfey 
G1. δὲ as ἔἄπεσκεν iav ἐς “Ἄησίον ΟΆΛΟΡ , 
d πόποι ἢ μάλα du ] μαλακώσερθ' ἐμφαφαίασϑαε 


Exp, ἢ ὅτε γῆας AT pia ep πυρὶ κηλέῳ. 


Y 


: 


375 $5, 


- ——— «-- 
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" IL1I1ADI 5. XXII 729 
. Lacerabunt tu:piter, illi vero exequias facient Achivi. 
Illum vero jam impotens allocutus eft galeatus infigniter 
Hedor, j 
Supplex oro per animam & genua, tuofque parentes, 
Ne me finas apud naves canes dilaniatum vorare Achivorum. . 
Sed tu quidem zíque abunde aurumque accipe, 340 
Dona, quz tibi dabunt pater & veneranda mater; 
Corpus autem domum meum reddito, ut rogi me 
Trojani & Trojanorum uxores participem faciant mortuum. 
Hüuncautem torve intuitus allocutus eft pedibus velox Achilles , 
Ne mecanis pev genua fupplex precare , neque per parentes. 345 
€ Utinam énim ullo pado ipfum me fülor& animus ftimularet 
Crudas diffecantem carnes comedere, cum talia in me fecifti: 
Adeo non eíl qui tuo utique canes a capite arceat: 
Ne quideni fi deciefque & vicies tanta dona  . 
Appenderint huc adducentes , promiferint etiam & alia : 350 
Ne fi te ipfum auro compeníare velit 
Dardanides Priamus: ne fic quidem teutique veneranda mater 
Impofitum ledis deflebit, quem peperit ipía, 
Sed caneíque & alites totum ze diícerpent. —. — 
qn vero jam moriens allocutus eíl galeatus infighiter'He- 
"tor. Qo 349 
Profe&o te probe nofcens praíenfi, neque enim eram i 
Perfuafurus : certe enim tibi utique ferreus intus aubmms: 
Confidera nunc, ne tibi aliqua deorum iraé caufa (im 
Die illo quando te Paris & Phcebus Apollo en 
Strenuum licet interiment in Sczis portis. 2369 
Sic quidem ipfum locutum finis mortis cooperuit;: 
Anima vero ex artubus volans ad Orcum defcendit, 
Suam fortem lugens, relido vigore & juventa. 
Hunc etiam mortuum allocutus eft nobilis Achilles , 
Morere : fatum vero ego tunc accipiam quandocunque 365 
Jupiter voluerit perficere: atque immortales dii cateri, 
Dixit, & e mortuo evulíit aream haftam. 
Et hanc íeoríim pofuit, atque ab humeris arma detraxit 
Sanguinolenta : caeteri autem accüurrentes circumfuft funt. filii 


Achivorum, P 
Qui & admirabundi contemplabantur habitum corporis & fpe- 
ciem ftupendam : 379 


Hedoris: neque ei quis fine vulnere inflidto aflitic. 

Sic vero quis dicebat intuitus in proximum alium, 
Papz, certe longe jam mollior tractatu 

Hector, quam quando naves incendit igne ardenti . 


CEN" "x" "^^—-—À———--—-—————— ed 


35 9 Pad qw ἅπεσχε, Ὃ wmcecxt mapucée" — 
To ὃ ἐπεὶ ἐξενάριξε σοδάρκης δ᾽ Θ᾽ A Y IAS. 
Za εὖ A χριοῖσιν Prix mwpotr dyepiien , 

Q' φίλοι A'pysar ὑγηφορες 03i μεδονσες, 
OMM qid ai ju $901 δαμάσεσϑαι ἐδυκῶνγ , 

230 ΟἿ xe el T0 ἔρδεσκεν, ic ὦ συμπᾳνκε- οἱ eoi , | 

EW' dy ἐμφὶ TQur cuj Téoxsm πειρνδῷμεν , 

O'ope x$ m yrüptw Two γοῦν ὅναιν' ἔχυσιν , 

H' xa quA εἰ ψψ υσιν πόλιν ἀκρίω,. qi $ πεσόν Θ΄ , 

Η’ὶ newer μεμάασι Xy Εἶχαρρθ' ἐκ ἔτ᾿ ἐόν. $ 

385 A'A4 aw μοι ταῦπε φίλθ' διελέξαπο ϑυμόςς | 
Keats παρ rutosi νέκυς ἄχλαυς Gr ᾽ ἄϑαταθ', $ 
YlérpoxXG"" av δ᾽ vx ἐπιλύσομαι ὄφρ᾽ αὖ ἔγωγε ; 
Zeoicw MiTto , "gi μοι φίλα yurem pupy * | 
Εἰ δὲ Soo rur περ xaquhWSoyT εἰν eid'wo , 

290 Ar" ἐγὼ καάκαϑι φίλυ μεμγησομ' ἑσερα. 

Nu) δ᾽ Ey seorqus T]aevore κῦροι ΑἸ χαιῶν , 
Ννυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσι γεώμεδα; φονδὲ d ἄγωμεν ἣ 
Η Ῥαμεϑα μέγα κῦδϑ'" ἐπέφνομεν Εἴχωρα δον) 
Τρῶες καπὸὰ ἄσυ 965 ὡς & xemowvep . 
395 ' H' pd, ὃ Εἴχισρα δῖον ἐεικέᾳ μηδέσο ἔργα" 
A' μφοφέρων μετότισϑῃ ποδὼν σέτρῃνε vore 
E: σφυρὸν $x πτέρνης, βοέφε δ᾽ ἐξῆπσεν, Maa qu 
Ex δίφροιο δ᾽. ἔδησε" κάρη δ᾽ ἐλχισϑώ ἔασεν ^ 1 
Ἐς δίφρον , aya Cas c4 σε vmi Té xs ont y 

400 Maci£fr P ἐλάαν, qo δ᾽ ἐκ ἄκονην Tim 
τε δ᾽ ὠ ἱλκομένοιο wor jaw G* * ἐμφὶ δὲ yen 
Kuartes. oTixyawgo , κόρ! δ᾽ παν c) κονίγσι ᾿ 
Κῶφ, πάρ" χαρίεν" qe δὲ Zés δυσμενέεσσι 
Δῶκεν. genios das ij ἐν πατρίδι γαίῃ. 

4905 Ὡς ῳ uo κεκόνιτο χαρῃ ὅπαν' ἡ δὲ νυ prep j 
Tí κόμίω , «rà δὲ λιπαρίω, Jide xo UT T pis) 
Τυλόσε: κώχυσν δὲ μάλα μέγα παῖδ᾽ indica , ] 
Ὡΐμωξεν δ᾽ Paerd Te qp pie, ἐμφὶ δὲ λαοὶ 
Κωκχυτῷ T éxorm 59 οἰμωγῇ κα σὲ ecu" j* | 

4'o Τῷ δὲ aas! &p € ἐναλίγιειον sca ὅπασα 
E: Keil ὀφρυόφοσα “πυρὶ σμύχοισο κατ᾽ ἄκρῃ . ι 

μέν pa γέρον πο μόλις ἔχον Cx 40M) GN 4 
Ets * μιμκῶσε πυλάων Δαρδωνιέων" τὰ 
à Tio 





». 


IL1IADIS $$ XXII 331 

Sic quidem aliquis dicebat, & vulnerabat aítans: 375 
Hunc autem ubi fpoliarat pedibus valens nobilis Achilles , 
Stans inter Achivos verba alata dixit, 

O amici Argivorum dudlores atque principes, 
Poítquam hunc virum dii domuiffe dederunt , 
Qui malà patravit, quot non univerfi ceteri, 330 
Eja agite circa urbem cum armis experiamur, 
Ut cognoícamus Trojanorum mentem quamnam babeant, 
An deíerturi fint arcem, hoc ftrato, : 
An manere aufint etiam Hectore non jam exiítente , 
Sed cur mihi hzc meus fecum differit animus? 315 
Jacet ad naves mortuus indefletus, inhumatus, 
Patroclus: cujus non obliviícar quoad ego 
Vivus interero, & mihi mea genua moveantur? 
Kt fi mortuorum oblivio fubit in orco, 
"Tamen ego etiam illic diledti memor ero fodalis. 399 
Nunc autem age canentes Parana juvenes Achivorum, 
Naves ad cavas redeamus, & hunc ducamus: 
Retulimus magnam gloriam ; interfecimus Hedora nobilem , 
Cui Trojani per urbem velut deo vota faciebant . 

Dixit , & in Hedora nobilem indigna moliebatur opera: 395 
Amborum retro pedum perforavit nervos 
Ad talum ufque a calce, bovinaque innexuit lora, 
De curruque ligavit: caput vero trahi fivit: 


- Curruque conícenío, & armis in eum elevatis 


Scutica percuffit e4405, ut inirent curfum, ii autem non ἴῃ» 


viti volabant: 400 
Ab illo vero oriebatur inter trabendum pulvis, At circum 
coma A 


Cyanez ferre admovebantur, caputque totum in pulveribus 

Jacebat, ante venuftum : tunc vero Jupiter hoftibus 

Dederat deturpandum ipfius in patria terra. . 

Sic hujus quidem pulvere fcedabatur caput totum; tum vero 
mater 405 

Evellebat comam , nitidumque abjecit velum 

Procul: ejulatumque edidit bud altum filium intuita. 

Famcnaistnr miíerabiliter & pater diledus , circumque po- 
pui, 

Ejulatuque tenebantur & lamentis per urbem: 


/ 


: Huic autem maxime erat fimile ac fi tota 410 


Ilios excelía-igni cremaretur a culmine. - 
Populi quidem fenem vix tenebant dolore indignantern , 
Egredi cupientem portis Dardaniis: 

; Omnes 





7}: ΓΛΙΑΔΟΣ X. 


415 


410 


415 


«10 


435 


440 


445 


459 


Πανσις δ᾽ ἐλισαὐδνε κυλινδόμεν Θ᾽ κασοὸὶ κόπρον, 
Ε ξονομακλήδην ὀνομάζων ἄνδρα $xacor , 

Σ χέσϑε φίλοι, χαί μ᾽ οἷον ἐἄσασε κυδόμενοιί περ 5 
E'£ex3oram πόλη ἱκέσϑ᾽ ἐπὶ νῆας A' χαιῶν * 
Λίοσομας αὐέρα πὔπον ἀσάσϑαλον, οὀβραμοεργὸν y 

"y πὼς ἡλικίην cijéoseraa , ἡδ᾽ ἐλεησῃ 
Γηρας " ἢ dd νυ σῶδε πασὺὴρ “οιόσδε aerUxTat 
Tlodis, ὅς μιν ἔπικαε 9) ἔτρεφε πῆμα γενέσϑαε 
Town* μάλιςα δ᾽ ἐμοὶ περὶ πάναων uy? ἔϑηκχε, 
Toosss γαρ μοι ved us ἐπέχτανε σηλεϑαονσαὲ " 

Τῶν πάνηων $ αροσον ὀδύρομαι ἐχνύμενος περ 
(Ys ἑνὸς, 5 μ᾽ ἦχθ᾽' ὀξὺ καποίσετωι αἰδιΘ' εἴσω, 
E'xsopS" . οἷς ὄφελεν δανέειν εὖ χερσὶν ἐμῇσι" 

'T9 xs κοροοσάμεδα κλαίον πε «E μυρομεύω πε, 
Miuarp Y ἥ μιν ἔπικσε δυσάμμορθΘ', ἠδ᾽ ἐγὼ auos. 
"s ἔφατο κλαίων" ἐπὶ δὲ ςεψαχοναο πολίται- 

Τρωῇσιν δ᾽ Ἐϊκάβη djw& ἐξῆρχε γόοιο. 

T κνον. ἐγὼ δωλὴ d vo βείομαε αὐνὲ παϑᾶσαν 
Z4L ἀποσοϑνειῶσθ' ; ὅ μοι νύκαιις σε Ὃ ἥμαρ 
Εὐχωλὰ κασοὸὶ ἄςυ πελέσχεο, πᾶσι T ὄνειαρ 


“Ἴωσι σε ὃ Τρωΐσι κασοὸὶ ca , οἱ σε ϑεὸν ds 


Δεδέχατ᾽. ἦ γάρ κέ σφι μάλα μέγα κῦδιΘ' ἔγσϑα 
Ζῳὸς ἐὼν" vun αὖ ϑάνατθ' 9) μοῖρα κιχάνει. 

QM: fous κλαίεσ᾽, ἀἄλοχθΘ' δ᾽ ὅπω «a πέπυςο 
E'xepGr* αὶ γάρ οἵ αἷς éarruu G^ ἀγγελθ' ἐλϑὼν 
H'yyax Ord ῥώ οἱ πόσις ἔκαοϑι μίμνε πυλάων " 

A'A Py icóv ὕφαινε μυχῷ δόμε ὑψηλοῖο, 
Δίπλακα,, μαρμαρέην, εἰ δὲ ϑρόνα TOXIN ἔπασσε" 
Κέκλειο δ᾽ ἀμφιπόλοισιν ἐὐπλοκώμοις xq δῶμα 
A'uei πυρὶ cues τρίποδα μέγαν. ὄφρα πέλοιπο 
E"xse, δερμὰ λοετρεὶ μάχης ἐκγοςἥσαναις 

Νηπίη.γ) a) ἐνόησεν ὅ μιν μάλα αἤλε λοετρῶὼν 
Χερσὶν Δ᾽ χιλῆθ' δάμασεν γλαυκῶπις A'Slon. 

o renes δ᾽ ἤἥκυσε "y οἰμωγῆς ἀπὸ mUpys , 

389^ ἐλελίχϑη γῆκ, χαμαὶ δὲ οἱ ἔχπεσε κερχίς * 
H3* αὖτις δμωῇσιν ἐὐπλοκάμοισι imwola, | ᾿ 

Δῶσε, δύω μοι ἔπεσϑον, ep! 6nv ἔργα σπέτυκτι " 
Αἰδοίης ἑκυρῆς ὀπὸς ἔκλυον, εἰ δὲ μοι αὐτῇ 
Zm5wi πάλλεται ἧπορ ἀγὼ coux, γέρϑε δὲ yüre 

. II»- 





ILIADIS XXII 733 
Omnes autem fupplex orabat provolutüs in luto 
Nominatim compellans virum quemque, 415 


Abftinete amici, & me íolum finite foliciti licet, 
Egreffum urbe ire ad naves Achivorum: : 
Supplicabo viro huic pernicioío violentia effrzni, ' 

Si forte atatem revereatur, atque milereatur 

SeneQutis; etenim & huic*pater talis eto 

Peleus, qui ipfum genuit & nutrivit perniciem futurum 

"Irojanis: maxime autem mihi pra omnibus dolores fecit : 

'Tot enim mihi filios interemit atate florentes : 

De quibus omnibus non tantum lugeo triftis licet, 

Quantum uno, de quo me dolor vehemens deferet ad or- 
cum, | 425 

Hedore. Utinam obiiffet inter manus meas: 

Sic enim fatiati fuiffemus flenteíque lugentefque , 

Materque quz eum peperit infelix, atque ego ipfe. 

Sic dixit deflens: adgemnebant autem cives. 

Inter Troadas vero Hecuba deníum f(utipiriis exoría eít lu- 
Qum, 430 

Fili, ego mifera curnam vivam gravia paffa, 
Te mortuo? qui mihi noctefque & dies 
Gloria per urbem eras, omnibuique emolumentum 
Trojanifque & Troadibus per urbem, qui te deum tanquam 
Excipiebant. Certe enim iplis admodum magna gloriaeras 435 
Vivus cum efles: nunc vero mors ἃς fatum occópat .« 

Sic dixit deflens. Uxor autem nondum aliquid audierat 
Hedoris: non enim ei aliquis certus nuncius profeQus 
Nunciarat quod ei maritus extra maníflet portas: 

Sed illa telam texebat in íeceflu domus altz, 440 

Duplicem , fplendidam , operáque pida varia fparfim intexe- 
bat: 

Jufferat autem ancillas comis pulchras per domum 

Igne circumdare pofitum tripodem magnum, ut effent 

Hedori calida lavacra € pugna reverío: 

Demens , neque enim íciebat quod ipíum admodum procul ἃ 
lavacris i 445 

Manibus Achillis domuerat oculis czfia Minerva. 

Ejulatum autem exaudiit & lamenta ἃ turri, / 

Ejus continuo fuccuffi funt artus , inque terram ei excidit radius: 

Atque iterum inter ancillas comis pulchras locuta eít, 

Adefle , duz me iequimini , i videam quzenam operaíunt: 450 
Venerandz íocrus vocem: andivi, mihique ipfi 
In pectoribus (aliens vibratur cor fur(um ad os fubtufque inen 

a- 


420 


234 l'AIA'AOZ X. 
Πήγνυτω * ἐγγὺς δύ ar κακὸν Πριάμοιο aixtosiv . 
A" γὰρ ἀπ dass ἄη fud) ἔπος" ἀλὰ LAN αἰνῶς 

455 Δέξω, p) δὴ un ϑρασιὼ ἘΕἴκαρρα Ji A's 

Mor. ἀποτμήζας moxiG , πεδιονδὲ D ίγται" 

Καὶ δή μιν xa ThT Qc y doin ἀλεγεινῆς , 

H' μιν ἔχεσκ᾽ " ἐπεὶ ὅποτ᾽ ἐνὶ πληδύ! μέν᾽ αὐδρῶν, 
A'Ad πολὺ προϑέεσχε, «ὁ ὃν ue» Θ᾽ ὁδενὶ κων . 

460 Ὡς φαμένη, μεγείροιο d'isosuqo μων δι ien , 

IIcAop evo. xpa ilo , ἅμα δ᾽ ἐμφίπολοι κίον αὐτῇς 
. Αὐσὰρ ἐτεὶ πύργον σε x ad par I ey ὅμιλον» 
Ἐρη παπαηνασ᾽ ἐπὶ τείχεϊ ' σὸν δ᾽ ἐγοησεν 
E λκόμενον πρόσϑεν "oM", σεχέες δὲ μιν ἵπποι 

465 Exo aburd ses κοίλας ἐπὶ γῆας A' air , 
τῶ δὲ xar ὀφϑαλμὼν ἐρεβεννὴ γὺξ ἐκάλυψεν * 
H'eors δ᾽ ἐξοπίσω, ἀπὸ δὲ «υχίω ἐκάπυοσες 
Τῆλε δ᾽ ἀπὸ κραπὸς Χεε δέσμασα σιγαλόενπε , 
Αἴμπυχα, κεκρυφαλόν T» 536 “πλεκτίω dva ἐσμίω , 

470 Κρήδεμν ὃν 3 , 0 px οἱ δῶκε χρυσῆ A guod im , 
H'uez φῷ ὅτε [uy κορυϑ dio Θ᾽ ἡγαΐγεν᾽ Εἰ χαωρ 
Ex δόμα heme" ἐπεὶ πόρε μορία ἔδνα " 

Apo δὲ μιν γαλόῳ σε ὦ εἰγαπέρες ἅλι. ἔσαν. 
Αἱ s uen σφίσιν & xor ἀτυζομένίω ἀπολέσϑαι. 

475 HJ ἐπεὶ ὅν eum YU , Ὁ ἐς φρένα ϑυμὸς wy$p3i ν 
Αἰμβλήδω. γοσωσα, uem Tpoyaw jeep , 

E^xaop, d δυςίωος * iB ἄρα γανομεδ᾽ aicy 
A'poomspot ἢ σὺ Me) εἰ "Teoín Πριάμε xami δῶμα» 
Αὐσὼὶρ ἐγὼ Θυβησινν Ὑ ποπλάχῳ ὕὑχηέοσμν 

430 Εν" δόμῳ Hiaw e , ὅ 7 ἔτρεφε συσϑὸν ficu, 
Δύσμορθ' αἰνόμορον * ὡς μὴ ὥφελε σεχέσϑαι -. 

Νω δὲ σὺ pue) ἀἰδαο Jouss. ὑτὸ καϑεσι γαίης 
ΕἾ χε "αι 5 αἱ πεὶρ ἐμὲ ευγερῷ ἐνὶ πένδει! Ἀείπεις 
Χηρίω ἐν μεγάροισι. παῚς δ᾽ ἔπι ume , αὗπως , 

495 ΟὟ σέκομεν σύ T ἐγώ σε δυσάμμοροι" ὅσε σὺ αὐτῳ 
E'owas ἘΠΧχτορ ὄνειαιρ γ ἐπεὶ ϑάνες᾽ sai σοι TOY. 
Ἡπερ ydo σολεμόν γε evi πολύδακριω Αὐχωῶν» 
Aja: qu ἤώτῳ γε πονϑ' Y) χκηδε ὀπίοτω 

"esorq" * ἄλλοι yep οἱ ἐπεθίοσυσιν ἀρέρας ec 

490 Ηἶμαρ δ᾽ ὀρφανικὸν παραφήλικα παῖδα αἰϑυσι" 

ecu δ᾽ ὑπεμνήμυκε, δεδ᾿άκρωυται δὲ παρειαὶ, 


A&s- 





,ILIADIS ΧΧΙΙ. 235 
Glaciata-torpent: prope certe aliquod malum Priami filiis: 
Utinam vero procul ab aure fit meum verbum: fed perquam 

graviter s . 
Timeo, .ne jam mihi audacem Hectorem nobilis Achilles 45$ 
Solum intercluf(um ab urbe, in campum agitaverit: 
Et jam compeícuerit audaciam exitialem , 
Quz ipfum ceperat ; nam nunquam in turba manebat viro- 
rum, 
Sed longe procurrebat, fua animi vi nulli cedens. 

Sic locuta, per domum ruit lymphatz fimilis, 460 
Vehementer palpitante corde: fimul & ancilla ibant cum ipía. 
At poftquam ad turrimque & hominum pervenerat turbam , 
Stetit circumípiciens in muro: illum vero advertit 
Raptatum ante urbem, celeres autem eum equi 
Raptabant immaniter cavas ad naves Achivorum. 465 
Aft illi oculos obícura nox cooperuit: 

Collapía autem eft retro, animamque efflavit. 

Procul vero a capite fudit remidicula admiranda, 

Vittas, reticulumque , atque textile crinale, 

Velumque, quod ei dedit aurea Venus, 470 
Die illo quo ipfam infigniter galeatus duxit HedGor 

Ex domo Eetionis , poftquam dederat infinita dona fponíalia. 
Circum vero ipfam gloreíque & fratriz frequentes ftabant, 
Quz ipíam inter fe tenebant prz dolore cupidam interitus . 
Ea verout ad íe rediit , & in praecordia anima collec eft, 475 
Crebris gemitibus plorans, inter Troadas dixit, 

Hedor, ego infelix: eodem igitur nati fumus fato 

Ambo, tu quidem in Troja Priami in domo, 

Ego autem Thebis, Hypoplaco fylvofa , 

In domo Eetionis, qui me enutriit parvula cum eíffem, 420 

Infelix infeliciffimam: adeo non debebat genuiffe. 

Nunc vero tu quidem in orci domos (ub latebris terra 

Abis, & me graviffimo in luctu relinquis 

Viduam in zdibus. At filius adhunc infans prorfus, 

Quem genuimus tuque egoque calamitofi; neque tibi huic 4$5 

Eris Hedor emolumento, occubuifli enim: neque tibi hic. 

Nam etíi bellum quidem effugerit lacrymofum Achivorum, 

Semper tamen ei labor & mala in pofterum 

Erunt: alii enim ei terminis mutatis adiment arva. 

-Dies PES pupillaris, omnibus zequalibus deftitutum puerum 
r it. 490 

Semper vero dejeQo eíl vultu, lacrymifque madide funt ge- 
nz. 


Egens 





: 736 - YFAIAAOZ X. * 
Adjiuer δὲ m ejaci πάϊς ἐς πατρὸς Tapis , 
A'Aor μὲν χλαΐνης ἐρύων. ἀλον δὲ yim" 
Ta» J ἐλησανσὼν κοτυλίω xis τυτῶον ἐπέχε; 
495 XeMe« μέν πα’ dB, ὑπερωίω δ᾽ ἐκ ἐδίῃνε. 
/ Τὸν δὲ ὃ ἀμφιϑαλὴς ἐκ δαιτυθ' ἐευφελίιξε» 
Χερσὶν πεπληγῶς. Ὃ ὀνειδείοισιν εὐ οσῶν 9 
"pp ὅπως καὶ σός: γε πασὴρ μεσαδιαίνυπαι ἡμῖν. 
Δακρυοες δὲ σ᾽ αὔεισι πάϊς ἐς μυπέρα x plo , 
$00 A'sumat , 9: πρὶν μὲν $8 ἐπὶ γενασι πατρὸς 
Μυιλὸν οἷον ἔδεσκεγ Ὃ οἰῶν πίονα δημόν " 
Avaip ὅδ᾽ ὕπνΘ' ἕλοι) παύσαικο Te γηπιαχ dor , 
EjMex e) κέκτροισιν, εὖ ἀγκαλίδεοσι arxluus , 
, Eovj ἐνὶ μαλαχῇ , ϑαλέων ἐμπλησάμεν Θ᾽ κηρ᾽ 
“095 Nub δ᾽ αἢ πολε ταϑῃσι φίλε ἀπὸ πατρὸς ἁμαρτὼν 
A'cuapaE , ὃν "Tposs ἐπίκλησιν καλεῦσιν. 
ΟἾΘ' γάρ σφιν ἔρυσο πύλας Y) πείχεα μακρά. 
Νῦν δέ σε jue παρὰ νηυσὶ γορωνισι γόσφι “οχήων 
Αἰόχαι δλαὶ ἔδονσαι. STE X6 κύνες κορίσωνται, 
gto Γυμνον πέρ «οἱ ἅματ' εὐϊ μργάροισι κέογχαι y 
Λεπαί σε V) χαθίεναι, «ετυγμένα χερσὶ γωωαικῶν.. 
ACA! jai σάδε Tou καπιφλέξω TUOR κηλέῳ , 
Οὐδ σοί y ὄφελθ᾽, ἐπεὶ ἐκ ἐγκείσεαι αἱ αοῖς y 
r A'Ad πρὸς Τρώων ἢ Τρωϊάδων κλέθ' εἶναι 
4195 Cs ἔρκαυ κλαίωσ᾽ * ἐπὶ δὲ eue yore yuuaaxis . 


J 


TIIOOESIZ ΤΗΣ lA!A'AOZ Y. TOT 
OMH'POT PAYOAlAZ. 


'KuAdUs qur γενομισμεύων ἐπὶ quis νεκροῖς peau (d wet 

Πατρόκλῳ , τυραννήσας Ὃ σφαξας 9r αὐτῷ J'vox aid e- 

λα Τρωϊκὲς vturicxés y xgà κύνας , V) "raus, X) αἀλα ἱερέα . 

ἔπεισας xg ἀγῶνα ἐπισείφιον ποιεῖ , ἐν ᾧ νικᾷ ἵπποις pe) Διο- 

μήδηςγ δρόμῳ δὲ Οἰ δυοσδῆς,, ἄλοι δὲ Mac * ἢ ὅτως ὁ ἀγὼν 
διαλύεται . 


ΨΙ, Δαναοῖσιν ἐγῶνα Diis ἐσέλεοσεν ΑΥ̓χιᾺ 47: . 
. (Q οἱ με ςενάχοναο xaqu ποῦλιν " αὐπεὶρ. A χαιοὶ 


Ἐπειδὴ »üs πε ἢ E Agaroymr ἵκονπο , 
ΟΣ 


v 


VEU MS 


: ILIADIS?S XXI. 7317 

 Xgens autem vadit puer ad patris fodales 

τ Alium quidem chlena preníans, alium vero tunica: 

'-YXiorum autem miíerantium pocillum aliquis tantillum admo- 
vet 


ΕῚ ΡΞ “ 
Labraque quidem rigst, palatum vero non rigat. /— 495 
Hunc & aliquis utroque parente vivo florens e convivio ex- 
turbat , 


Manibus verberans, & probris infeCtans, 

Abi in malam rem fic: non tuus utique pater convivatur no- 
biícum. 

Lacrymabundus autem redit puer ad matrem viduam, 

Aftyanax, qui ante quidem íui fuper genua patris sco 

Medullam tantum comedebat, & ovium pinguem adipem: 


Art quando fomnus occuparet, defiiffetque pueriliter lufitare, 

Dormiebat in ledis, in ulnis nutricis, 

Cubili in moili, deliciis repletus corde: 

iNunc vero multa patietur caro patre privatus , $03 

Aftyanax, quem Troes cognomine vocant. 

Solus enim ipís o He&or defendebas portas & muros altos. 

ne vero.te quidem ad naves roflratas procul a parenti- 
us 

Mobiles vermes edent, poítquam canes fatiati fuerint, 

Nudum: at ibi veítes in aedibus jacent, 

Tenueíque ὅς venuftz, fade manibus mulierum. 

Verum enim vero hzc omnia comburam igne ardenti, 

Nihil tibi utique ufui futura, neque enim jacebis in ipfis, 

Sed coram Trojanis & Troadibus gloria fibi funto. 

᾿ Sic dixit deflens: adgemuerunt autem mulieres. $15 


$10 


ARGUMENTUM LIBRI XXIII. 
ILIADIS HOMERI. 


AS jufta exequiarum exhibet Patroclo, tyrannico more 
fuper illo mactatis duodecim adoleícentibus Trojanis, & 
canibus, & equis , aliifque . Deinde certamen funebre infti- 
tuit , ubi alii aliis , fed Diomedes equis, Ulyfles curfu vin- 
cunt. atque ita certaminis fit dimiffio. 


Sk hi quidem ingemiícebant per ürbem: at Achivi 
Poftquam ad naveíque & Hellefpontum pervenerant, . 
Tom. I. Aaa Alii 
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Οἱ pe» ἀρ ἐσκίδναναο ἑϊὼ ἐπὶ γῆα ἔκας Θ΄. 
Μυρμιδόνας δ᾽ ἐκ eu ἀποσκίδγασϑαι A' iA, 
€ A'A' ὅγε οἷς ἑσάροισι φιλοπαρλέμοισι μεηνύδα , 
Μυρμιδόνες σαχύπωλοι , ἐμοὶ ἐρίμρες ἑταῖροι, 
Μὴ δύπω ὑπ᾽ ὄχεσφι λυώμεϑα μωνυχας ἵππιεγ 
A'A' αὐτοῖς ἵπποισι ἢ ἄρμασιν «os iovqes, 
Πάσροκλον χλαίωμεν, ὃ γὰρ γέρας $91 ϑαγόναων.. 
£O Αὐφσὰρ ἐποί X ὀλοοιο πεσαρπώμεδϑα γόοιο. 
ἵσσπες λυσάμενοι δορπήσομεν ἐνθάδε παρχες. 
Qr; ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ᾿μωξαν ἀολλέες, ἤρχε. δ᾽ A' Ads . 
Oi; δὲ τρὶς περὶ νεκρὸν ἐΐτρεχας ἤλασαν ἵππες 
ἹΜυρόμενον, sou δὲ σφι (Θέτις you ἵμερον ect. 
15 Aor «ώμαϑοι, S dora) δὲ τάνχεα ouawr 
A«xjum . aoioy ydp πόϑεον μήτωρα φόβοιο. 
Toin δὲ Tlyxedus adii ἐξῆρχε γόοιο, 
Χώρας ἐπ᾿ αὐδροφόνες ϑέμενΘ' ςἥϑιοσιν éraips , 
Χαῖρέ μοι ὦ Πάτροκλε €) εἰν ἐΐδαο δόμοιδι. 
29 Tlo/ex ydp ἤδη aui σελέω σὰ παάροιδεν ὑπέςίως 
"xmpa J4Up ἐρύσας δώσειν κυσὶν ὠμὰ δάσασϑαι " 
Δωδικα δὲ προπάροιδε πυρῆς ἀποδειροσομή σειν 
Ὕρωων 4yxad aixya, σέδϑεν καχμεροιο χολωϑείες 
H' ῥὰ, ἢ Εἰκουρα διον ἀεπκέα μηδεῖο ἔργα. 
25 Πρίωέα πὲρ λεχέτοσι Μενοιαιάδαο σαγύοσας 
E'r κωνίῃσ᾽ * οἱ δ᾽ ἔνε ἀφωπλίζοναυ ἔκας Θ' 
Χάλκεα, μαρμαίροναχκ * λύον δ᾽ υψηχέας Truc, 
Καδδ᾽ ἰζον παρὰ vui ποδ᾿ώκεθ' Αἰακίδαο 
ἹΜυρίοι ᾿ αὐσοὶρ ὁ “οἷσι quor μενοεικέα δανυς 
30 TloAo! uer βόες ὠργοί ὀρέχϑιον ἀμφὶ σιδήρῳ 
ΣΣφαζόμενοι., πολλοὶ δ᾽ Oits ὃ μυκάδες αἶγες " 
ἸΠολοὶ δ᾽ ἀργιόδονπες ὕες ϑαλέϑοναες ἀλοιφῇ j, 
Εὐομενοι σενύοναν Ji φλογὸς Η᾽ φαίςοιο * 
Πυν δ᾽ ἀμφὶ νέκιω κοτυλήρυπον ἔῤῥεεν αἷμα. 
31 Αὐσοὶρ sov γε αὔακαὰ ποδ ὠχεα Πηλείωνα 
Εἰς Α᾽γαμέμνονα δῖον ἄγον βασιλῆες ΑἸ χαιῶνγ 9 
e Σπυδᾳ παρποπίϑονησε ἑπαίρα χωόμενον κῆρ. 
Oi 3 $c δὴ κχισίίω Α᾽ γαμέμνονος tor. ἰόντες y 
Αὐαίκα κυρύχεοσι λιγυφϑόγγοισι κέλώσεν | 
49 Ἀμφὶ πυρὶ cicu τρίποδα μέγαν, εἰ πεπίϑοιεν 
ἡχίδίω λύσασϑαι ἀπὸ βρόφον αἱμαπόεναα. 


ILIADIS 9 XXII. 239 
Alii quidem difíperfi ibant fuam ad navem quifque: 
Myrmidonas vero non finebat difperfos abire Achilles, 
Sed is inter fuos focios bellicofos dixit, 4 
Myrmidones pernices equites, mei cari focii, 
Ne jam a curribus folvamus folidos ungulis equos, 
Sed cum ipfis equis & curribus propius accedentes, 
Patroclum defleamus. Hoc enim honor eft mortuorum. 
At poftquam triíli fatiati fuerimus lu&u, 1e 
Equis folutis ceenabimus hic omnes, 
Sic dixit. llli autem lamentabantur frequentes: przibat ve- 
ro Achilies : 
Hi vero ter circa mortuum pulchre jubatos egerunt equo« 
Lugentes , interque ipfos Thetis luQus defiderium excitavit . 
Rigabantur arenz, rigabantur & arma virorum 35 
Lacrymis : talem enim de(iderabant artificem fugandi Pofes. 
Illis autem Pelides denfum fuípiriis exor(us eft luctum, 
Manibus homicidis impofitis peGtoribus fodalis , 
Salve mihi o Patrocle etiam in orci edibus. 
Omnia enim jam-tibi perficiam quz antea pollicitus fum, 20 
HeGorem huc tradum daturum canibus crudum ut difcerpant : 
Duodecim autem ante pyram cervices abíciffurum 
Trojanorum claris filiis, de te interfe&o iratus. 
Dixit quidem, & in He&ora nobilem indigna machinaba- 
tur opera, | 
Pronum ad feretrum Mencetiade extendens 13 
In pulveribus: illi vero arma exuebant quifque 
ZErea , coruícantia: folvebant autem altifonos equos. 
Confíederantque ad navem pedibus velocis ZEacide 
Frequentiffimi: at is eis epulum funebre lautum przbebat , 
Multi quidem boves pigri gravem edebant mugitum recepto 
| ferro, 10 
"Inter jugulandum , multe etiam oves & balantes capra, 
Multi & albis dentibus (ues florentes pinguedine, 
Ad amburendas fetas extendebantur per flammam Vulcani: 
Undique autem circum cadaver multus fluebat fanguis. 
“Αἴ regem illum pedibus celerem Pelidem 21$ 
Ad Agamemnonem nobilem ducebant reges Achivorum, 
ZEgre perfua(um de fodali iratum corde. 
Illi vero cum jam ad tentorium Agamemnonis veniffent eun- 
tes, 
Statim przconibus canoris imperavit 
Igne circumdare pofitum tripodem magnum , fi qua perfuadeant 4e - 
Pelidi ut ablueret tabum cruentum : 
Aaa κ᾽ At 
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Αὐτὰρ y ἡρνεῖπο ςερεῶς, ἐπὶ δ᾽ ὅ ὅρκον. ὅμωοοσεν y 
Οὐ μὰ Ζίω᾽ ci σε 3iwv ὕπακος ὃ ἀριςΘ᾽, 
οὐ Spas ici Aoerpa καρήατι Θ᾽ ἄοσον ix&g dau , 

45 Ugo γ᾽ ἐνὶ ΠΠατροκλον Sera πυρὶ, σήμώ q€ χῶσαι, 
Kepxc3a πε κομίω" ἐπεὶ ὁ μ ἔπι δώσερον ὧδε 
Tí ἀχθ' xpad ilu ὄφρα ζωοῖσι μετείω. 

A'A' nani μεῤ γαὴ cvytpy πεδώμεϑα jua * 
H'$3,6 δ᾽ ὄτρυνον rat ἐνδ' ρῶν Αἰ γάμεμνον 

49 T» T οἰξ μεναι παρα TE rV, ὡς ἐπιοικὲς 

Νεκρον éxoram νέεσθαι ὑπὸ ζόφον ἡερόεν ax * 

O'ep ὅτοι aW μὲν ἐπιφλέγῃ ἀκάματον πῦρ 

Qaosor ἀπ᾽ ὀφθαλμῶν, λαοὶ δ᾽ ἐπὶ ἔργα σράπονχαι. 

Ω.- ἔφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ἄρα ai μάλα με κλύον, nd ἐπίϑονπο" 

$5 Ew io δ᾽ ἀρα δόρπον ἐφοπλισανσες. Lo 

AwroT dim Sup: ἐδάνετο Jouoos ἐΐσης. 

A ὐσαρ ἐπεὶ πόσιΘ' ὃ ἐδυηαύθ' ἐξ ἔρον ἕντο. 

Οὐ ue» κακκείονχες ἔβαν χλισιίω δὲ ἔκας Θ᾽ " 

fixas δ᾽ ἐπὶ Siri πολυφλοισβοιο ϑαλάοσης 

ὅο Km βαρυςεγα χων πολέσιν usa IViupyuid ὄνεοσιν , 
Εν καδαρῷ, ὅδι xUpeT ἐπ᾽ ἠϊόνιΘ' κλύζεσχον. 
Εύτχε σὸν ὕπνΘ' ἔμαρπσε, λυὼων μελεδημασα ϑυμῶ, 
Νήδυμθ' ἀμφιχυδείε" px yxp καμε φαίδιμα γῷα 
E'xep ἐπαίΐοσων προαὶ Voir ἰωεμόεοσαν . 

65 H3 J ἐπὶ ψυχὴ Πατροκλῆθ᾽ δειλοῖο , 

Πανσ᾽ αὐτῷ μεγεϑός σε X) ὄμμακει--πἸἀλ᾽ eix det , 

Καὶ φωνίω" pe πεθὶ χροὶ ἅμασα ἕςο.. 

Zw δ᾽ ἀρ ὑπὲρ κεφαλῆς 7) gi μιν πρὸς μῦϑον ἔειπεν 
(Εὔδεις, d)qip ἐμεῖο M cues G ἔπλῷ A χιλ Et 

jo 2. T" " QeorrG" ἀκήδες, ἐλιὰ ϑανόναος " 

ἅπαξ μὲ ira quyice , πύλας Piduo περήσω. 

T ixi με epysm uy ai oh καμοντῶν y 

Οὐδὲ μέ T s μίσγεσϑαι. ὑπὲρ ποσαμοῖο ἐῶσιν * 

(0 Αὐλ᾽ αὗσως ét λημαι dy ἀβῥυπυλὲς «Pie je. 

75 Καὶ μοι δός τίω xàp, ὁ ὕρομαι. " γοὶρ er odas 
N ίφσομαι ἐξ «ijwo , ἐπίω με πυρὸς MA οί χησε e 
Qv μὲν ἀρ ζωοι γε φίλον emáyd our ἑταίρων 


Buxes ἕζόμενοι βυλάσόμεν * dA ἐμὲ μεὺ xip i 
Bo Aix £ Svytpi; ἥπερ λάχε yervoperór περ" 


* σοι αὐτῷ μοῖρα ϑεοῖς ἐπιείκελ A XIAG , ; 
e 
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2 LIADIS XXIIL 241 
At ille recufabat conítanter, infuper & juramentum juravit, 
Non per Jovem qui deorum fummus & optimus, 
Non fas eft lavacra ad caput prope accedere, 
Antequam Patroclum impofuero igni, tumulumque aggeíta 
terra fecero, . 4$ 
'Totonderoque comam : haud enim mihi poflhac iterum fic 
Invadet dolor cor quamdiu vivis interero. 
At tamen nunc inviío pareamus epulo: 
Mane vero jube Rex virorum Agamemnon 
Lignaque comportent apponantque, ( uti par eft 59 
Mortuum habere fubeuntem tenebras obícuras: ) 
Ut hunc quidem comburat indefeífus ignis 
Ocyus ab oculis, copizque ad munia revertantur. 
Sic dixit. Illi autem ei maxime aufcultarunt, atque pàá- 
ruerunt : 
Sedulo vero ccena parata finguli 55 
pata aon neque quicquam animusindigebat epuli zqua- 
is. 
Sed poílquam potus & cibi de(iderium exemerant 
Alii quidem decubituri iverunt ad tentorium quique: 
Pelides vero in littore multo ftrepitu refonantis maris 
Jacebat graviter gemens multos inter Myrmidonas, 6o 
In Joco puro, ubi flu&us littus alluebant, 
Quando hunc fomnus cepit, folvens curas animi, 
Suavis circumfufus: valde enim laffatus erat pulchris membris 
HedGorem períequendo ad Ilium ventofam. 


. Advenit vero anima Patrocli miferi , 65 


Omnibus ipfi magnitudineque & oculis pulchris fimilis, 

Et voce: & tales corpori veítes induta erat. 

Conílitit autem fuper capite, & eum fermone allocuta eft, 

Dormis, & mei oblitus es Achille : 

Non quidem me viventem negligis, fed mortuum: 70 

Sepeli me quam citiffime, portas orci vf intrem. 

Procul me arcent animz íimulacra defunctorum, 

Neque me omnino miíceri trans flumen finunt : 

Sed temere erro circum portis amplam orci domum. 

Et mihi da. tuam manum, zt deplorem . Non enim amplius 
,pofthac 75 

Redibo ex orco, poftquam me ignis participem feceritis. 

Haudquaquám etenim vivi diledis feorfim a focis , 

Concilia fedentes confultabimus: fed me quidem fatum 

Abforbuit invifum, quod obvenit etiam nafcenti: 

Quin & tibi ipi fatum diis fimilis Achille, fo 

: Aaa 3 Mu 
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Τάχε ὕπο 'Tpsvr &rycestor ἀπολέσδαε ." 
A'Ao δὲ «οἱ ἐρέω €) ἐφήσομαι, aixs T IgG, 
Μὴ ἐμὰ σῶν drm δὲ αϑήμεναι óc$ ΑΥ̓χιλδῦ " 
A'À' oui, ὡς ἐσράφημεν c» ὑμεπέροισι δόμοισιν. 
85 Εὐσέ με τυτϑὸς ἐόναα ἵΜενοιαι!θ' ἐξ O socer 
Η γαγεν ὑμέπερονδ᾽ , owdpoxawaws ὑπὸ λυγρῆς, 
H'uam τῷ ὅτε Tw da καπέκσανον Αἰμφιδαμαντος, 
Νύυπιθ'. ix ἐθέλων, ἀμφ᾽ ἀςραγάλοισι χολωϑείς. 
Εὐϑά με δεξάμενΘ' εὖ δώμασιν ἱπποσα Πυλά;ς. 
go E'epept v εὐδυκεως, ἢ σὸν ϑεράποντ᾽ ὀνόμῃνεν " x 
(Y. δὲ Àj océan γῶϊν ὁμὴ σορὸς ὠἀμφικαλύπεοι, 
XpoosG" ἀμφιφορά)ς., “ον aei "rope πότγια pup. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενθ' προσέφη πόδας ὠκὺς A xs, 
Τιπσέ μοι ἤϑειη κεφαλὴ δεῦρ einuAuSas, 
ΟΣ Καὶ μοι ταῦσῃ ἕκατ᾽ ἐπιφωλεαι; αἱ σοὶρ ἐγώ “δι᾿ 
Ilosex μαλ᾽ ἐκσελέω, "ὃ πείσομαι, ὡς σὺ κελάϊαςς 
A'A& μοι ἄσσον -ἥδι μιγωδά πὲρ ἀμφιβαλόνπε 
Αὐλήλδς , ὁλοοῖο πεσαρπώμεσδα γόοιο. ᾿ 
(Fs &px φωνήσας ὡρέξατο χερσι φίλῃσιν 5 
100 Οὐδ᾽ ἔλαβε ψυχή δὲ κααὸὶ x3ores móme χαπγὸς 
fYxem σεσραγῷα, σαφὼν δ᾽ ἀνορεσεν A'yiA s, 
Xspm qe συμπλοσάγησεν,, ἔπΘ' δ᾽ ολοφυδνὸν ἔειπεν , 
(Y πόποι. ἥ ῥά αἷς ici Y) εἰν αἰδιαο δόμοισι 
Ψυχὴ ἃ djwhor, aqwp φρένες sx εὔι παμπαν. 
105 Πανγυχίη γαρ μοι Πατροκλῆθ' δειλοῖο 
Ψυχὴ ἐφεις ἤχει γοόωσα qw μυρομεῇ TE , 
hos uo ἕκας᾽ ἐπεσελεν" ἔἴκαο δὲ ϑέσκελον αὐτῷ " 
ὩΣ oae» .. «οἷσι δὲ πᾶσιν Up ἵμερον pct γοοιος 
ἹΜΜυρομενοισι δὲ «οἷσι φάνη ῥοδοδ ἀκτυλίθ' Η᾿ ὡς 
IIO Aoi νέκω ἐλεεγόν. ἀτὰρ xpaor Αἰ γαμέμνων 
Οὐρηάς σ᾽ ὠσρωωε Y) ἀγέρας ἀξέμεν ὕλίω 
Tloíy3i» ix κλισιῶν " ἐπὶ δ᾽ ανὴρ ἐσθλὸς ὀρώρει 
ἹΜΜηρλόνης ϑεράπων ἀγαπίωορθΘ' I'2ousy5& . 
O' δ᾽ ἴσαν ὑλοσῦμες πελέκεας εὐ χερσὶν ἔχονσες 5 
ΑΙΥ Zepas σ᾿ δπλέκηυς᾽ πρὸ δ᾽ dp upüts κίον αὐαῶν " 
Πολὰ J'ofawau, xdaxyau, παρανηάώασε, δόχμιά T. A90; 
AA dud Ju κρημὼς προσέβαν πολυπίδακθΘ' lys, 
AUsx ἄρα δρῦς ὑψικόμες σαναυκὲϊ χαλκῷ 
40» ἐπειγόμενοι " qui δὲ μεγάλα κτυτένσω : 
᾿ iao II 
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Muro fub Trojanorum ftrenuorum perire. 
Aliud autem tibi dicam ὅς mandabo, fi obfequi velis, 
Ne mea a tuis feoríum condas offa, Achille: 
Sed (imul, ficut nutriti fuimus in veftris edibus , 
Quando me tum parvulum Mencatius ex Opunte $5 
Duxit ad veftram domum , homicidium propter trifle, 
Die illo quando filium interfeci Amphidamantis , 
Imprudens invitus, de talis iratus. 
'Tunc me exceptum in zdibus eques Peleus 
Nutrivit diligenter, & tuum famulum nominavit: 9o 
Sic & offa nobis idem loculus contegat , 
Aureus utrinque auritus, quem tibi dedit veneran da mater: 
Illum vero refpondens allocutus eft pedibus velox Achilles, 
Cur mihi fraternum caput huc venifli, 
"Kt mihi hzc fingula mandas? At ego tibi 95 
Omnia diligenter perficiam , & obíequar ut tu. jubes. 
Sed me propius fta: “ἢ paulum faltem complexi 
JInvicem, trifli fatiemur luctu. 
Sic fatus captavit protenfis manibus (uis, 
Neque prehendit: anima enim fubterram tanquam fumus 1ee 
Abiit ftridens; Attonitus autem exiliit Achilles, 
Manibufque complofit, verbumque lugubre dixit , 
Papz, certe igitur aliqua eft & in orci edibus 
Anima & fimulacrum , fed pracordia non infunt omnino. 
Pernox enim mihi Patrocli miferi 105 
. Anima adílitit ploranfque, lugeníque, 
Et mihi fingula precepit : fimilis autem erat mirum in mo- 
dum ipfi. 
Sic dixit. Illis vero omnibus defiderium excitavit lucus: 
Lugentibus autem illis apparuit rofea digitis Aurora 
Circa mortuum miíerandum. At rex Agamemnon 110 
Mulotque excivit & viros, qui conveherent ligna, 
Undique e tentoriis: & ad hoc vir ftrenuus 
Meriones exortus eít famulus virtutem amantis Idomenei ; 
Hi vero ibant aptas materiz cedenda fecures in manibus fe- 


rentes , 

Fune(que bene tortos: muli autem przibant ipfos. — . 115 

Multa vero ardua, declivia, accliviaque, tranfveríaque traní- 
ierunt, : 


Sed cum jam ad faltus venerunt irriguz fontibus [dz, 


Protinus quidem quercus alte comantes longa acie munito 
re : : ON ] 


e 
Cadebant. feftinantes: qug magnum fonitum edentes- 
^ ^ Aàà 4 Ca- 


^ 
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zio [liora . aie pe) ἔπειαα διαπλήοσονσες Man, 
E'xJwr ἡμιόνων, ταὶ δὲ χϑόνα "00 δατ να , 
Ἐλδόμενωι πεδίοιο διὰ ῥωπήϊα πυχνά 
Τανσε. δ᾽ ὑλοπόμοι φιτρὲς φέρον ( ὥς γὰρ dise 
Mxe;ows ϑεράπων ἀγαπίωορθΘ' 1 δομενθ᾽ ) — 

τἰς Καδδ᾽ dp ἐπ᾿ dxam, βάλον $mixspw , εὐϑ᾽ ἀρ ΑΥ̓ΧΙᾺ Us 
ὥραάσααυ Πατρόκλῳ μέγα ἠρίον, ἠδὲ οἱ αὐτῷ - 

Aumip ἐπεὶ πάνω παραχάββαλον ἄασεχον ὕλίω, 
Ei«r ἀρ αὖϑι uérvobes ἀολλέες" αὐσὰρ A'yiA Us 
Αὐαίχα Μυρμιδόνεοσι φιλοππολέμοισι κελόσε. 

139 Χαλκὸν ζωννυσῶσι, (Gen. δ᾽ ὑπ᾿ ὄχεσφιν ἕκαςον 
l'awus. οἱ δ' eprusmo , Ὃ εὖ χσἄχεοσιν ἔδυνον * 
ΑὟ δ᾽ ἔβαν ἐν δίφροισι epa ras, ἰωιοχοί ae* 
ΠΠρύοϑε uer ἱππῆες., usu δὲ γνέφΘ' ἅπειο πεζῶν 
Μυρίοι" e$ δὲ μέσοισι φέρον Πάτροκλον ἑταῖροι. 

133 Θοξι' δὲ πάνπα νέκυν κασκείγυον, ἄς ἐπε βαϊλον 
Κειρόμενοι . omi9ey δὲ κάρη ἔχε δι Θ΄ A'y Ade 
ΑἸ χγύμενθ' ^ $aupoy γὰρ ἀμύμονα eT ἀϊδόσδε" 
Οὐ δ᾽ óms χῶρον ἵκανον óc. σφίσι πέφραδ᾽ Αὐχιλδϊς 
Κατϑεσαν" alla δὲ oí μενοεικέα viov ὕλίω. 

140 E39. αὖτ᾽ «A' ἐνουσε ποδάρκης διΘ' A y (As * 

Σ σὰς ἐπάνάνδϑε πυρῆς ξανδίω ἀπεκείρααο χαΐτην , 

Τίω px Σπερχειίῷ ποταμῷ πρίφε «ηλεϑόωσαν " 

ΟἾχϑήσας δ᾽ ἄρα deme» ἰδὼν ἐπὶ οἴνοπα πόνηον 9 
Σπερχε , dAws σοί ys πασὴρ ἠρήσααν Yloxdos, 

145 Keécs με νος ἡσανπσα φίλην ἐς πατρίδα youay , 
Zoí «aw» κόμην κερέειν,) ῥεξειν δ᾽ ἱερίω ἑκασομβην * 
Tlerarxorau δ᾽ ἔνορχα παρ αὐπόϑι μῆλ᾽ ἱερεύσειγ 
E's πηγος, 03i “οι σέμεγΘ' βωμος σε ϑυύεις. 

QU. ἠραϑ᾽ ὁ γέρων, cU δὲ οἱ γόον wx ἐσέλεσσας. 

140΄ Νὺν δ᾽ ἐπεὶ & νέομαί ys φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν y 
Πατρόκλῳ ἥρωϊ κόμην ὀπάσωμι φέρεσθαι. 

ΩἾ"» επῶὼνγ οὐ χερσὶ κόμδιν ἑπείροιο φίλοιο 
Orxe» * «οἵσι δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὥρσε γόοιο “ 
Καὶ νύ x οδυρομενοισι ἔδυ QuG" ἠελίοιο, 

135 Ei μὴ Αὐχιλεὺς ab Δ᾽ γαμέμνον, εἶπε παρας δὶς s 
Αἰσρείδη, ( co! yep qs μάλις ὁ yt λαὸς A χαιῶν 
Tlecorrai μύδοισι ) γόοιο ges. ἐσι ἢ ὦσαι" 

ὃν δ᾽ ἀπὸ πυρκαϊῆς σκέδασον, ἃ δάπνον ἄνωχϑι 
Os^e 
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Cadebant. Eas quidem deinde diffidentes Achivi, 120 
Alligabant mulis, hi vero terram pedibus carpebant, 
Cupientes pervenire ad campum per fenticeta denía. 
Omnes autem lignatores ftipites ferebant: (fic enim jufferat 
Meriones famulus amantis virtutem [domenei ) 
Atque in litus dejecerunt ordine. ubi Achilles 125 
De(üignaverat Patroclo magnum íepulchrum, atque fibi ipfi. 
At poítquam undique appofuerant immeníam materiem , 
Conf(idebant ibidem manentes conferti: at Achilles 
Confeftim Myrmidonibus bellicofis juffit 
ZEre cingi, jungereque fub curribus quemque 130 
Equos. Illi vero feftini furrexerunt, & arma induerunt: 
Conícenderuntque currus propugnatores, aurigzque: 
Ante quidem curribus vedi, pone vero nubes fequebatur pe- 
ditum , 
Frequentiffimi: in mediis autem ferebant Patroclum focii. 
Capillis vero totum mortuum tegebant , quos injiciebant 13$ 
'Tondentes. Pone autem caput manibus ferebat nobilis Achilles 
Meftus:(odalem enim eximium pompa funebri mittebat ad orcum: 
Illi vero quando ad locum pervenerunt ubi ipfi indicaverat 
Achilles, 
Depofuerunt: flatimque ei affatim accumularunt materiam. 
Ibi tumalia animo excogitabat pedibus valens nobilis Achilles::40 
Stans feoríum a pyra flavam abícidit comam, 
Quam íane Sperchio fluvio alebat florefcentem : 
Igemiícens autem dixit converfis oculis in nigrum pontum, 
Sperchie, fruftra tibi utique pater vovit Peleus, 
Illuc me reveríum dilectam in patriam, 145 
TM comam abíciffurum , mactaturumque facram hecatom- 
n: | 
Et quinquaginta maículas ibidem oves facrificaturum 
Ad fontes, ubi tibi ager facer altareque odoratum. 
Sic vovit fenex, tu vero ei votum non petfecifti. 
Nunc autem quoniam haudquaquam redibo dile&am in patri- 
am terram. 159 
Patroclo heroi comam dabo fecum ferendam. 
Sic fatus, in manibus comam diledii fodalis 
Pofuit: his autem omnibus defiderium excitavit luQtus: 
Et omnino lamentantibus occidiffet lumen folis, 
Nifi Achilles ftatim Agamemnoni dixiffet aftans, 15$ 
Atride, (tibi enim maxime certe populus Achivorum 
Parebunt didis) luctu quidem licet etiam alias fatiari: 
Nunc autem a pyra dimitte, & coenam jube 


Pa 
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Qric3a, iis δ᾽ ἀμφιπονησόμεν᾽ oim μάλιτα 

i160 Κύδεός ici vixys" παρὰ δ᾽ οἱ awyoi ἄμμι μεν ὄνων . 

Avuaip ἐπε qo y ἄχεσεν αὐαξ αὐδρῶν ΑἸ γαμέμνων S 
Αὐαίκα λαὸν με σκέδασεν xaqu νῆας ἐΐσας, 
Κυδεμόνες δὲ aep αὖἦϑι eror , Ὁ νήεον lu. | 
ἸΠοίησαν Js πυρίω! ἑκαφυμποδὴν εὖϑαᾳ Y) εὖδα. 

165 E'y δὲ πυρῇ ὑπάτῃ νεκρόν ϑέσαν ἀχνύμενοι κῆρ. | 
Πολὲ δὲ ἴφια μῆλα Y) εἰλίποδας ἕλικας Que 
Πρόσϑε πυρῆς ἔδερὸν σε ὦ ἀμφετον " ἐκ δ᾽ ἄρα παύχων 
Δυμὸν ἐλὼν ix hv [t γεχω μεγάϑυμθ' A' v odes 
E's ades ἐκ κεφαλῆς, περὶ δὲ δραπὰ σώμασι νἥει e 

170 Εν. δὲ d$a μέλισ' Y) ἀλειφατίθ' ἀμφιφορῆας , 

Πρὸς λέχεα κλίνων" πίσυρας δ᾽ ἐρκαυχενας ἵππες 

Ἑ᾿αυμένως ἐνέβαλε πυρῇ. μεγάλα τοναχίξων, 

E»»éx TQ γε ἄγακαι σραπεξῆθςς xus ἦσαν. 1 
Kai ue) qu» ἐνέβαλε πυρῇ δυο δειροσομήσας * | 

175 Δώδεκα δὲ Τρῴων usyaSuuwr. δέας ἐσϑλὲς 
Xexxg δηϊόων. κακαὰ δὲ φρεσὶ μήδεαο ἔργα " 

Ἐν δὲ πυρὸς μεθ΄ ἧκε σιδήρεον y ὄφρα γέμοιπο. | 
D'uetc; v dp ἔπεισα, φίλον δ᾽ ὀνόμῃνεν er apoy , 
Χαὶρὲ μοι ὦ Πάτροκλε Ὁ εἰν aijwo δόμοισι" 

180 Πανκπὰ y«p.5jv σοι σελέω qu πάροιϑεν ὑπεςίω, 
Δωδεκα μὲν Τρώων μελαϑύμων diac $03A86, 

Tés ἅμα σοι παύηὰς πὺρ ἰσδίιε, Εἶχτορα δ᾽ sm 
Δωώσω Πριαμίδίω πυρὶ δαπαέμεν, ἀλὰ κωώεοσιν. 
Q' φάτ᾽ ἀπειλήσας. σὸν δ᾽ S xut. ὠμφεπενοναθ ἢ" 

185 A'Ad xujas μὲν ἄλαλκχε Διὸς ϑυγάαηρ Α᾽φροδί φῃ ^ 
H'uaaqu 9) vóxqus* ῥοδοεναι δὲ xe ἐλάφῳ. 

ΑἸ μβροσίῳ., ἵνα μή μιν ἀποδρυφοι xus ἀζων * 
ΤῸ δ᾽ ἐπι κυάνεον γέφΘθ' ἤγαγε Φο! 8Θ' Αἰ σόλων 
Οὐρανόϑεν "red iyd ^ κώλυ.ε δὲ χῶρον ἅπανηαι 

190 Οἷον ἐπᾶχε Fixus , μὴ πρὶν μένος ἠελίοιον 
Σκηήλῃ ἀμφὶ περὶ χρόα ἵνεσιν ἠδὲ μέλεσσιν. 

Οὐδὲ πυρὴ Πατρόκλε xav πεϑνοιῷτος. 
E'»3' αὖτ᾽ dA ἐνόησε ποδάρκης δῖος A xyiA&s* 
Σπὸς ἀπαίάνδε πυρῆς, δοιοῖς ἠρῶσ᾽ ἀνέμοισι, 

195 Bopéy €) Zepupp ,, 3 ὑπέσχετο ἱερὸ καλά" ᾿ | 
Tons δὲ Y απένδων χρυσίῳ δ παὶγ NMaurdav | 
k PeiMS?, ὄφρα σίχισα πυρὶ QÀtytOoixqD νεκρὸν bs 

AN 


ILiA4DI1$ X—VXYille. 247 

Parari. Hzc vero curabimus quibus maxime 
Parentale eit cadaver: duces vero nobiícum maneant. 160 

Ut vero hoc audivit rex virorum Agamemnon, 
Confeítim populum quidem dimifit per naves zquales, 
Funeratores autem ibidem maníerunt , & accumularunt li- 

na: 

Sirdpcrant vero pyram centum pedum quaquaverfus, 
Etc in pyra fumma cadaver pofuerunt dolentes corde, — 165 
Multas vero pingues oves & flexipedes nigros boves 
Ante pyram excoriarunt & curarunt: at ex omnibus 
Adipe fumpta obtexit cadaver magnavimus Achilles 
Ad pedes a capite, circumque excoriata corpora accumula- 


bat. ἢ 
Impoíuit & mellis & olei amphoras, 170 
Ad feretrum acclinans: quatuor & arduos cervicibus equos 
Feftinanter injecit pyra , magnos ciens gemitus, 
Novem huic regi menfarii canes erant, 
Horum etiam injecit pyrz duos obtruncatos: 
Duodecim & Troum magnanimorum filios ftrenuos , 
Are cedens. Mala enim mente flruebat opera: 
1mmiíit & ignis vim invidtam, ut depafceret. 
Ejulavitque deinde, carumque nomine ciebat íodalem, 
salve mihi o Patrocle etiam in orci domo: 
Omnia enim jam tibi perficio qua antea pollicitus fum. 18o 
Duodecim quidem Trojanorum" magnanimorum filios ftrenuos, 
Quos una tecum omnes ignis abíumit. Hectorem autem neu- 
tiquam 
Dabo Priamidem igni vorandum, fed canibus. 
Sic dixit minitans. Circa illum vero canes non occupati 
erant : 


Sed canes quidem arcebat Jovis filia Venus 


175 


18 
Dies & nodes: rofaceoque unxit oleo, : 
Divino, ut ne ipfum laceraret raptans: 
"Huic vero cyaneam nubem induxit Phoebus Apollo 
A calo uíque ad terram: texitque locum totum 
Quantum obtinebat cadaver, ne prius vis folis 190 


Siccaret circum circa corpus nervis atque artubus. 
Neque pyra Patrocli ardebat mortui. 

Ibi rurfus alia excogitabat pedibus valens nobilis Achilles : 
Stans feoríim a pyra, duobus vota fecit ventis , 
Borez & Zephyro, & pollicitus eft facra pulchra : 
Multis etiam, libans aureo poculo, fupplicavit 

Ut venirent, quo citifme igne comburerent cadaver , 


195 
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200 


205 


210 


i15 


210 


12j 


230 


335 


(As σ᾽ ἐοσάζοιαν καήμεναι. ὠκεα δ᾽ Tess 


A pur wisca piqnyytho: WAS ἀνέμοισιν. 
Oi μὲν dpa Ζεφύροιο δυσαέος ϑροοι t£rd'oy 
Εἰλαπί»ω δ᾽ αἰνω»ηο Sica δὲ ἶρις meer 
Βυλῳ ἐπ᾽ λιδϑέῳ. σοὶ δ᾽ ὡς ior ὀφϑαλμοῖσι, 
Tlérae ἀνήϊξαν καλεὸν σὲ μιν és & £xacos * 
H δ᾽ a ἐζεσϑαι μὲν ἀγήναπο. ἐπε δὲ μῦϑον 9 
Οὐχ Bor εἰμι γὰρ αὖϑις ἐπ᾿ Ὡ᾿ κεανοῖο ῥέεϑρα 9 
Αἰϑιόπων ἐς ya 3i ῥίξεσ᾽ ἑκασυμβας 
Αἰ ϑανάσοις. ἵνα δὴ ἢ ἐγὼ μεσκδαάσομαε ἱρῶν. 
A'A' Αὐἰχιλάς Βορέϊΐω ἐδὲ Ζέφυρον χελαδειν ον 
E'A3er ἀρᾶται, » ὑπίσχεται ἱεραὶ xad y 
O'epa πυρίω ὄρσηκε, καήμεναι 5 ἢ $n κεῖσαι 
Πάτροκλος, “ὃν Tres date ya χύσιν A χοιοί. 
H' μὲν dp ds ecc ἐπεβήσετο * qoi δ᾽ ὀρέογπο 
Η χῇ ϑεασεσίῃ., γέφεα χχογέονσε πάροιϑεν * 
Aix δὲ πόντον ἴχανον ἀήμεναι Gp δὲ κῦμα 
Πνοιῇ ὑπὸ λιγυρῇ. T poil δ᾽ ἐρίβωλον ἱκεσϑίω , 
E» δὲ πυρὶ πισέτίω, pia δ᾽ ἴαχε δεαπιδαὲς πὺρ" 
Παννύχιοι δ' ἄρα σοί 9s πυρῆς ἀμυδ is φλόγ ἔβαλλον , 
Suc arae: λιγέως. ὁ δὲ πάννυχος ὠκὺς A iA ds 
Χρυσέε ἐκ xpuawpos, ἔχων δέπας ἀμφικύπελλον ; 
Οἶνον ἀφυοσομενος χαμάδις yis, δε δὲ yam. 
Ψυχίω κικλησχῶν Πατροκλῆος δειλοῖο. 
£:353i πααὶρ & πωδὸς ὀδυρεται ὀςέα καίων 
Νυμφίε , ὅτε ϑανὼν δειλὲς ἀκάχησε σοχηας “ 
(Y: A'sixdUs ἑσείροιο ὀδύρετο oce καίων , 
Ε'ρπύζων παρε πυρχαϊίω. εἰδὲν οἱ sore χίζων- 
ΗΐἾ μος δ᾽ ἑωσφόρος dan φόως ἐρέων ἐπὶ γαῖαν. 
Or σε μεσα κροκόπεπλος ὑπερ ἅλα κίδγαχας Wut, 
Tos πυρκαϊὴ ἐμαραίνεπο, παύσααο δὲ φλόξ. 
OQ; δ᾽ ἄνεμοι πάλιν cias ἔβαν οἶκόνδε γέεσϑαε , 
Θρυΐκιον κασοὸὶὶ πόντον 0 δ' ἔςενγεν οἴδμααι ϑύων. 
Πυλείδης δ᾽ ἐπὸ πυρχαϊῆς ἑσερωσε Mag 38s , 
KAtr3u κεχμηώς, ἐπὶ δὲ γλυχὺς ὕπνος ὄρησεν . 
Οἱ δ᾽ epo ΑἸ πρείωνα ἀολλέες mytptSormo , ! 
Té μιν ἐπερχομένων ὅμαδος "ὃ Seres ἔγειρεν" 
δ Ὁ δ᾽ ὀρϑωϑ εἰς 7 ὃ σφέας πρὸς μῦϑον ἔειπεν, 
Αἰσρέδυ qe Y) ἄλλοι ἀρας ijss Παναχαιῶν, 


TI,s- 
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Lignaque incitarentur ad urendum. Velox autem [ris 
Vota exaudiens internuncia venit ad ventos. 
llli quidem Zephyri graviter fpirantis trequentes in domo sce 
Convivium celebrabant: currens autem [ris fuperflitit 
Limine lapideo. Illi vero ut viderunt oculis, 
Omnes propere furrexerunt, vocaruntque eam ad fe quifque: 
Hzc vero federe quidem recufavit, fed dixit fermonem, 
Non eft fedendi tempus; vado enim rurius fuper Oceani 
fluentis , 265 
ZEthiopum ad terram , ubi facrificant hecatombas 
Immortalibus, ut jan ἃ ego particeps (im facrificiorum. 
Sed Achilles Boream ἃς Zephyrum íonorum 
Venire orat, & pollicetur (acra pulchra, 
Ut pyram íufcitetis ut ardeat, in qua jacet 210 
Patroclus, quem omnes gemunt Achivi. 
Hzc quidem fic loquuta abiit: illi vero ire properabant 
Sonitu immenío, nubes vi agentes pra. fe: 
Confeftim vero ad pontum venerunt flendo: excitatuíque eft 
fluctus - : 
Flatu a canoro: Trojam vero ad glebofam pervenerunt, 41 
Ignique incubuerunt 7 magnumque fonitum edidit immane ardens 
ignis: 
Tota autem node hi pyrz pariter flammam jaclabant , 
Flantes firidule. Tota node ἃ velox Achilles 
Aureo ex cratere, tenens poculum rotundum, 
Vinum hauriens in humum fundebat , rigabatque terram. 220 
Animam vocans Patrocli miferi. 
Utque pater fui'filii lamentatur offa cremans 
Deíponfi, qui morte miferos dolores affecit parenres : 
Sic Achilles fodalis lamentabatur offa cremans, 
Reptans propter pyram , crebro ingemiícens . 225 
Quando vero lucifer venit luminis nuncius fuper terram, 
Poft quem croceo peplo induta fuper mare ípargitur aurora, 
Tunc pyra elanguit, ceffavitque flamma. JM 
Venti autem ruríus abierunt domum ut redirent, 
Thracium per pontum: hic vero gemebat tumidis fluCtibus fu- 
rens. 230 


At Pelides a pyra in aliam partem divertens, 
Procubuit feffus, dulci(que íomnus ei cito fupervenit: 
Illi vero circa Atridem frequentes congregabantur , 
Quorum ipfum adeuntium tumultus & ftrepitus excitavit: 
Refedit vero eredus, & ipíos fermone allocutus eft, 235 
Atrideque , ἃ cateri principes univerforum Achivorum , 


Pri- 
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Πρῶτον μὲν xac cupxailoó σβέσατ᾽ αἴνῳ 

' Tlacaw , ὁπόοσον ἐπέχε πυρὸς μεθ᾽" αὐτὰρ Sram 
Ο᾽ςέα Πασρίχλοιο ἹΜενοιπιάδαν λέγῳμεν 9 

240 EU διαγινώσκονσες. ( ἀρμφραδέα δὲ σέτυκαια" 
E'» μέοσῃ yup ἔχκειπο, πυρῇ. «οἱ δ᾽ ἄλλοι αὐάλϑενγ᾽ 
E' gem) κιμοντ᾽ ἐπιμὶξ ἵπποι σε €) avipes) 

Καὶ «σὲ μὲν εὖ χρυσέῃ φιάλῃ ὃ δίπλακι δημῷ 
Θεομεν,, εἰσοχεν adm ἐγὼ ἄϊδι κάϑωμαι " 

245 Τύμβον δ᾽ 4 μαλα πολλὸν ἐγὼ πονεεισδὲν αϑωγοι, 
A'A' ἐπιοικέα qoiov* ἔπασι δὲ ἢ σὸν ΑἸ yai. 
Eópus δ᾽ ὑψηλόν τε πϑήμεναι., oi χεν ἐμεῖο 
Δάζεροι εὐ γήεοσι πολυκληῖσι λίτησδε, 

Ὡς" ioa * οἱ δ᾽ ἐπιδοναο ποδωχεὶ Tloxeovi, 

150 Πρῶτον μὲν κασὰὶ cupxailo σβέσαν αἴϑοπι οἴνῳ , 
Οἷον ἐπὶ φλὸξ ἦλδε, βαϑᾶα δὲ κάππεσε quoput | 
Κλαίονσες δ᾽ ἑπίροιο εὐνεθ' ctm AdUxd 
A'Asyor ἐς χρυσείω φιαλίω, Y διπλακα δυμὸν * 

EY δλισίμσι δὲ 0efaec , ἑαγνῷ Dam καάλυς αν * 

215 Τορνώσαναο δὲ cium, ϑεμείλικ qe προβάλονηο 
Αἰμφὶ πυρίω" d3ap δὲ χυτίω ἐπὶ γαῖαν Cx don " 
Χάανσις δὲ πὸ σῆμα. παλιν κίον. αὐπὸρ ΑἸ χιλδῦς 
Aüqe λχαὸν ἔρυκε, Y) ἵξανεν ἀρω ἀλῶνα" 

Νηῶν δ᾽ ἔκφερ᾽ ἀεδλα, λέβυσας σε. τοίποδιάς σε, 

160 Dm 5᾽, ἡμιόνες σε.) Βοῶν v ἴφϑιμα καρίωα, 
Η᾽ δὲ γωωαῖκας $ül erus , πολιόν aw aidupov , 
Ymomémw μὲν πρῶπα ποδωχεσιν ἀγλα ἀεδλα 
Θῆκε, γωωῶκα ἀγεσϑώ ἀμύμονα, ἔργ ei Quy y 
Καὶ τρίποδ᾽ oquesau δύω 93 εἰκοσίμετρον. 

265 Τῷ πρώτῳ" «qup a) τῷ ὁδδυπέρῳ ἵππὸν ἔϑηκεν 
Εξέσε, ἀδμήτίω, βρέφιΘ' ἡμίονον κυέεσαν * 
Αὐσὶρ rg σρισάτῳ ἄπυρον κασέϑηκε. λέβησει , 
Καλὸν, φέοσαρα μέτρα μεχανδόσκ, λάκὸν ἔτ᾽ aimes " 

. Tg δὲ σεσείρσω θῆχε δυο χρυσοῖο auxapqu* 

270 Πέμπτῳ δ᾽ ἀμφίϑετον φιάλίω ὠπύρωπον ἔϑηκε . 

w; δ᾽ ὁδὸς, ἢ μῦϑον. εὐ Α᾽ ργείϑισιν ἔειπεν , 
, Αἰ σρείδη σε. ἢ doi ἐϊκγήμιδες A χαιοὶ, 
Te: vu)" dioe δεδεγμέγα κατ᾿ εὐ ἀγῶνι. 
" E; μεν γεῦ ἐπὶ ἄλῳ ἀεδϑλάνοιμεν ΑΥ̓χαιοὶ, 
75 H'r αὐ ἐγὼ πὶ πρῶτα λαβὸν κλισίίωδε φεροιμίω . 
ἴςε 
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ILIADIS XXIIL γι 
Primum quidem pyram extinguite nigro vino 
Totam, quantum occupavit ignis vis: at deinde 
Offa Patrocli Mencetiadz legamus, 
Bene diícernentes: (cognitu facilia enim funt: 149 
In media namque jacebat pyra, alii vero feorfum 
In extrema ora cremabantur promiícue equique & viri) 
Et ea quidem in aurea phiala & duplici adipe 
Ponamus, donec ipíé ego inferorum domo condar: 
Tumulum autem non admodum magnum ego fieri volo, 24$ 
Sed mediocrem quendam: poftmodum vero & hunc Achivi 
Latumque altumque facite, qui quidem me : 
Pofteriores in navibus multa tranflra habentibus relinquemi- 


ni. 
Sic dixit: illi vero obíecuti funt pedibus veloci Pelide: 
Primum quidem pyram extinxerunt nigro vino, 150 


Quantum flamma pervaferat , prefunduíque corruit cinis: 

Flentes vero focii mitis offa alma 

Collegerunt in auream phialam, & duplicem adipem - 

In tentoriiíque pofitum peplo fubtili texerunt ; 

Circulo autem defignarunt tumulum , fundamentaque jece- 
runt 25$ 

Circa pyram: & ftatim fufilem terram aggefferunt : 

Aggeíto vero tumulo, redierunt. At Achilles : 

Ibidem populum detinuit, &federe fecit lato ambitu fpeCa- 


tóres: 
E navibus autem extulit praemia, lebetafque, tripodaíque, 
Equoíque, mulofque, boumque robuíta capita, 160 


Et fceminas eleganter cin&as, fplendidumque ferrum: 
Aurigis quidem primum velocibus praeclara praemia 
Pofuit, mulierem abducendam eximiam forma, operum fcien- 
tem, 

Et tripodem anfatum duarum & viginti menfurarum, 
Primo: fecundo autem deinde equam pofuit 263 
' Sexennem, indomitam, fcetum multum utero geftantem : 
At tertio igni nunquam admotum depofuit lebetem , 
Pulchrum, quatuor meníuras capientem , album etiamnum ita: 
Quarto vero pofuit duo auri talenta: 2 
Quinto autem duplicem phialamignem non expertam pofuit : 270 
Surrexit vero, & verba inter Argivos fecit, 

Atrideque & ceteri bene ocreati Achivi , 
Aurigas hzc przmia expeclantia jacent in circo. 
$i quidem jam alterius gratia certaremus Achivi, 
Tum certe ego prima acoepta ad tentorium ferrgn, ε ἢ 


351 l'AIAAOZ *. 
Eve 4p Goo ἐμοὶ dpery Ti) «Ἄετον ἵπποι" 
Α᾽ϑανααοί σε yap εἰσι" Ποσεδ «ων δ᾽ ε Tap aüqys 
Πατοὶ ἐμῷ Πηλϑὶ ,9 δ᾽ ἀντ᾽ ἐμοὶ ἐγγυάλιξεν. 
A'A pmi μὲν ἐγὼ μένεω. ὦ “μώνυχες ἵπποι" 

280 Τοίε γάρ σϑένθ' ἐσθλὸν ἀπώλεσαν ἰωιόχοιο 
His, ὃς σφῶϊν μάλα πολιάκις ὑγρὸν ἔλαιον 
Χαισίων κασεχάνε, λοέοσας ὕδασι μώκῳ. 

Τὸν qé y ἑςαύσες Ti Samy 5 sje: δέ σφιν 
Xara ἐρηρέδαχαι,), qu δ᾽ ica ἀχγυμεήω xmp^ 

285 A'Ao δέ ςέλεσθε καπὸὶ «ρασὸν, (cis A χαιῶν 
1 πποισίν qe πέποιϑε ὦ ἅρμασι κοἌυτὸ σιν . 
£25 oca IIa»: “Ἔχεις J ἵππῆες ἀγερϑεν. 
Ὡρο πολύ πρῶτθ᾽ με aat ad par Eun , 
Α᾽δμ udi φίλθ' dós, ὃς ἱπποσιωμ ἐκέχαςο᾽ 

290 Τῷ "P ἔπι Τυδ ἰδὲς epo κρασερὸς Ausus , 
[σππύι- δὲ Tpois ὕπαγε ζυχὸν, ὅς: ποτ᾿ ἐπηυρα 
Αἰνείαν ᾽ ἀσεὲρ ἄυπον ὑπεξεσάωσεν Αἰ πόλων. 

Ty» δ᾽ ἀρ ἐπ᾿ Δ᾽ πσρείδης pm ξαγϑὸς Μενέλαος 
Διοργενὴς. ὑπὸ δὲ ζυγὸν ἤγαγεν ὠκέας ἵππες, 

29$ Αὐϑίω τίω Α᾽ γαμεμνονέζω, σὸν ior σε Πόδαργον" 
Tüo Α᾽ γαμέμνονι διὼκ ΑΥ̓γχισιάδης E'x eroxGr 
Asp, ἵνα pu οἱ ἔποιδ᾽ ὑπὸ VA lutpososar , 
A'A' aua σέρποισο μένων. μέγα γαρ οἱ ἔδωκε 
Z4: dou" , yai» δ᾽ óy οὐ & gu opo Σιχυῶνι" 

300 TU ὁγ᾽ ὑπὸ ζυγὸν ἦγε μέγα δρόμε ἰχανόωσαν . 
ΑἸ γαίλοχθ' δὲ σέσιρτος ἐΐσρέχας ὡπλίσαδ᾽ rp, 
Necop& ἀγλαὸς dos ὑπερϑυμοιο ἄγακπος 
T: Νηληϊάδαο, Πυλνγεν ες δὲ οἱ ἵπποι 
Ὡ κύποδες φέρον ἅρμα. πα αὴρ δὲ οἱ ἀγχι παρας ἐς 

305 Μυϑ ἄγ᾽ εἰς ἐγαϑ ὲ φρονέων votra εἰ ,ἀυτῷ 

Αὐγαίλοχ᾽ dmi μὲν σε νέον περ ἐόντ᾽ ἐφίλησαν 
Z4s σε Ποσεδ' ων σε, ἢ ἱπποσιύας ἐδίδαξαν 
Tlarroins * σῷ κέν σε ᾿Σιδασκέμεν iq μάλα xps. 
Οἶσδα γὰρ & περὶ σέῤμαϑ' ἑλιοσέμεν * dA «οι ἵπποι 

310 Βαρδιςοι ϑέίαν, τῷ T ol» λοίγὶ ἔσεσϑαι" 

To» δ᾽ ἵπποι μὲν ἔασιν εἐφάρσεροι 5 ἐδὲ μὲν αὐφὶ 
Tbeore i icem» σέϑεν αὐαξ μηαίσασϑαι. 
A7A' d δὴ σὺ φίλθ' prm ἐμβαεο Sup 
Tero , ἵνα μη σε παρεκπροφύγησιν ἀἄεδλα. 

χις Mya 


ILIADI SM XxlI 753 

Scitis enim quantum mei virtute fuperant equi: 
Nam & immortales funt: Neptunus autem dedit ipfos 
Patri meo Peleo, is vero viciffim mihi tradidit. 
Sed certe quidem ego quieícam, & fíolidi ungulis eqni: 
Talis enim vim eximiam amiíerunt auriga 286 
Benigni, qui ipfis admodum ízxpe humidum oleum 
Jubis fuperfundebat, lavans aqua limpida. 
Hunc hi flantes lugent, foloque ipfis 
Jubze profuíe íunt, ipfique ftant dolentes corde: 
Vos vero cateri accingimini per exercitum , quicunque Achi- 

vorum "285 
Equiíque fidit & curribus bene compaüis. 

Sic dixit Pelides. celeres autem aurigae congregati funt. 
Surrexit multo primus quidem rex virorum Eumelus, 
Admeti diledus filius, qui aurigandi peritia ornatus erat: 
Poft hunc autem Tydides furrexit fortis Diomedes. 190 
Equoíque Troios duxit (ub jugum , quos quondam abftulit 
ZEnez, at ipfum e media miorte eripuit Apollo. 

Poít hunc autem Atrides (urrexit flavus Menelaus 

Nobiliffimus , fubque jugum duxit veloces equos, 

ZEthén illam Agamemnoniam , fuumque Podargum: 295 

Illam Agamemnoni dedit Anchifiades Echepolus 

Dona, ut ne ipfum fequeretur ad Ilium ventofam, . 

Sed ibidem deliciis frueretur manens. Magnas enim ei dede- 
rat 

Jupiter opes, habitabat autem hic in fpatiofa Sicyone: 

Hanc ifte fub. jugum duxit admodum curíus cupidam. .300 

Antilochus autem quartus pulchris comantes jubis inftruxit 
equos , 

Neftoris praeclarus filius magnanimi regis 

Neleidz, Pylo autem nati ei equi . 

Dir o veloces agebant currum. Pater. vero ipíi prope a- 

ans 

Dixit in bonum monens intelligentem etiam per fe, 305 

Antiloche certe quidem te juvenem licet dilexerunt 
Jupiterque Neptunuíque, & aurigandi artes docuerunt 
Omnigenas: ideo te docere nequaquam multum opus eft. 
Nofli enim rede circa metas equos fledere: fed tibi equi 
Tardiffimi curfu, ideoque puto damnofa eventura: 310 
Horum autem equi quidem funt perniciores, nec tamen ipfi 
Plura fciunt te ipfo folerter machinari. 

Sed agedum tu dilede confilium reconde animo 
Omnigenum , ne quo te caíu fugiant premia. 
Tom. I. Bbb Arte 


' à 
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315 Mía mi δρυαύμθ᾽ μεγ ἀμείνων» ys B'noi* 
Mya δ᾽ αὖὐπε κυβειγήπος ἐγί οἴνοπι πόντῳ 
Νῆα ϑοίω ἰϑίώα ἐρεχϑομενίω ἀνέμοισι " 
Mri δ᾽ lox περιγίνεται ἀώιοχοιο. 
A'A' à μὲν $ tiro ὃ ἅρμασιν οἷσι πετοιδὼς y 

310 A'erad tos ἐπὶ πολλὸν ἐλ Ἰοσετᾶι ἔγϑα ἢ iru , 
ἵπποι δὲ πλαγόωνται uc δρόμον, ἐδὲ Χχααίδαει " 
"Οἷς δὲ κε κέρδεα ay EAtuYwy Wosov&s ἵππιε, 
Aia περμ᾽ ὁρόων, τρέφει ἐγγύϑενγ ἐδὲ ἡ λήϑα 
O'rrw; αὖ πρῶσον σαγύσῃ βοέοισιν à ἱμᾶσιν " 

325 A'A ἔχει ἀσφαλέως. n vy πρὔχονακ jox&a. 
Σῆμα δὲ wi ἐρέω μάλ᾽ αριφρα is , ἐδὲ σε λώσα" 
Ἑ΄ςηχε ξύλον αὖον oco» τ᾽ ὀργυῖ ὑπὲρ m, 
H'Juó,9 πάΐκηςγ v μὲν ὁ πριν αἰ παῖδα ὄμβρω * 
Λᾶε δὲ αὦ ἐκάσερϑεν ἱρηρέδασαι δύο λάκῶ, 

310 E» Éwox paw cjus: λεῖος δ᾽ iamod pou" ἀμφὶς" 

H: τῷ σήμα βροσοῖο πάλι κασασεϑνεῶπδε, 

H' «' γε νυῦσα αὐγυκῆο ἐπὶ προσέρων ἀνθρώπων, 

Καὶ ruo πέρμαπ᾽ ἔϑυχε Tod ἐρχης 5€ A^ As 

Τῷ σὺ μαλ᾽ ἐγχαίμᾳκε, ἐχάαν «εδὸν ἅρμα ἢ üt 
$35 Auc δὲ κλινϑίώιω ἐὐπλέχσῳ ἐνὶ δίφρῳ, 

(iw er ἀριξερὸὶ diy" ddup «ὃν δεξιὸν ἵππόν 

Κ ένσαι ὁμοκλήσας» Wie) αὐ οἱ loin χέρσι. 

E» γύρουν δέ mi ἵππϑ' ἀριςερὸς ἐγχοιμφϑύα y 

20 Ὡς: αὐ σοι πλήμνη 9t δοιίοσεται ἄκρον (xiu 

340 Κύχλε Toup "ἢ Ar$e δ᾽ ἀλέασϑαι érappar , 
Μήπως ἵππες d τρώσῃ» κακαὶ 3 ἅρμασα Eust 
Χάρμα δὲ ais eon, ἐλεγχείη δὲ σοι αὐτῷ 
Eotra. dA pi φρονέων ππεφυλαγμέν!Θ' ἄνω. 
Εἰ γὰρ x ἐν γύου γε παρεξελάσῃσδα δι κων, 

345 Οὐκ ἔσϑ᾽ ὅς κί σ᾽ fign μεσίλμενθ', ἐδὲ παρελϑρ" 
Οὐδ᾽ d xe μεσῦπισϑεν à pora δον ἐλ αἰΐνοι 
A P pres ἀκχὼ ἵππον. ὃς dx ϑεόφιν γένΘ' fiev, 
Η" a Λαομέδοντος οὗ ἐγν δὲ σέτραφεν ἐσθλοί ὁ 

ὩΣ εἰπὼν Νέςωρ Nini e inr χώρῃ 

350 E'üw', ἐπὲ $ Tub) edes TéprT ἔειπε. 

AC MM δ᾽ ἄρα mismos ἐύτρεχας amid ὕππει. 
Tli ἔβαν ἐς δύίφρας, ἐν δὲ κλήρες ἐβάλοναο * 
Αἰ idus, "ἐκ δὲ κλῆρθ' ϑύρε Νεξορίδαο 


A's- 
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ILIAD II $$ XXIII. 755 
Arte tibi faber lignarius longe praftantior , quam viribus: 31:5 
Arte vero & gubernator in nigro ponto 
Navem celerem dirigit jaQiatam ventis: 
Arte & auriga fuperat aurigam. 
Sed qui equis & curribus fuis fretus, 
Imprudenter in longum fleditur huc & illuc, 310 
Equique vagantur per fladium , neque continet: 
Qui vero peritus fuerit agens deteriores equos, 
Semper metam ípedans, flectit prope, neque eum latet 
Quo pado primum adducat bovinis loris: — . 
Sed continet perpetuo, & przcedentem obíervat. * 325 
Metam autem tibi indicabo admodum cognitu facilem , ne- 
que te latebit: 
Stat lignum aridum quantum ulna fupra terram, 
Vel quercus, vel laricis, quod quidem non putrefcit imbre: 
Lapides, vero ejus ex utraque parte pofiti funt duo albi 
In anguftiis vi: planum autem curriculum equorum circum : 310 
Seu alicujus monumentum hominis jam pridem defundi,. 
Sive hoc meta fuit tempore prifcorum hominum , 
Et nunc pro meta effe voluit pedibus valens nobilis Achilles: 
Huic tu proxime admotos agito juxta currum & equos: 
Sed & ipíe inclinator eleganter concinnata in fella, — 335- 
Paululum ad finiftram eorum: at dextrum equum 
Stimula minaci clamore increpitans, concedeque ei habenas 
manibus. 
Ad metam autem tibi equus finifler admoveatur, 
Ita ut tibi modiolus utique videatur ftrinxiffe 
Rotz affabre fada: in lapidem vero vites impingere, 340 
Ne forte equofque vulneres, curruíque confringas : τ 


. Gaudium autem, aliis, opprobriumque tibi ipfi 
. Erit. Sed dileQe (i fapis cautus efto. 


Si enim ad metam praterveharis urgens , (345 
Non erit qui teaffequatur perniciter infecutus , neque pratreat : 
Ne quidem fi a tergo Arionem divinum ageret 
Adrafti velocem equum , qui ex deo genere erat, 
i&Àut illos Laomedontis qui hic nutriti fünt eximii. 

Sic loquutus Neítor Neleius iterum in loco 
Refedit, poítquam íuo filio uniuícujs(que rei fummam dixe- 


rat. 359 
Meriones autem quintus pulchris comantes jubis inílruxit e- 
quos. 


Aícenderunt vero in fellas, fortefque injicerunt galee : 


Concutiebat Achilles, & fors exiliit Neítoridae 
Bbb a An» 
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A'raxóxs uim m) ἔλαχε xpder EUugAG * 
355 Τῷ J «p er A rpedus δερικλυτὸς Μενέλαθ'. 
T$ δ᾽ ἔπι Moins λάχ ἐλαυνεμεν " ὕσατΘ' αὖτε 
"CTuje3us ὄχ᾽ ἀριςΘ' ἐὼν Aux! ἐλαυνέμεν (mmus. 
Sa δὲ μεσασηοιχεί " σύμηνε δὲ σέρμαπ᾽ Αὐχιλά)ε, 
Τηλόϑεν ἐν Ado πεδιῳ παρα δὲ σκοπὸν εἰσεν 
góo ΑἸ γαίϑεον Φοίνικα Om dora πατρος ἑοῖο, 
fYs μεμνέφα δρίμε, Ἰὼ ἀληϑείίω ἀποείποι. 
Οἱ δ᾽ ἅμα παύαε. ἐφ᾽ ἵπποισιν μάςιγας ἄειραν , 
Πέπλυγον δ᾽ ἱμᾶσιν, ὁμόκλυσαν τ᾽ ἐπέεοσιν 
Ἑ᾿αὐυμένω. οἱ δ᾽ ὦκα Jierpyosor πεδὲ οι , 
365 Νόσφι νεῶν σαχέως. ὑπὸ δὲ ςέρνοισι xoriw 
l'tar! ἀρρομένη des γέφθΘ' ἠὲ ϑυελα" 
Xara δ᾽ ἐῤῥωναο pam π᾽οιῇς αἰέμοιο" 
Αρματα δ᾽ ἀλοευ μὲν χϑονὶ πίλνγαπο TNT είρῃ , 
ΑἼἌοσε δ᾽ ἀΐξασκε μεανορα΄. doi δ᾽ ἐλααῦρες 
370 E'cacay iv δίφροισι " πάσροσε δὲ ϑυμὸς éx«cu 
Νίκης ἑεμόνων κέκλονηρ δὲ οἷσιν ἔκας Θ΄ 
Lemos, oí δ' ersavvso χονίογσες πεδίοιο. 
A'A' ὅτε δὴ πύμαπον σέλεον δρομον ὠκέες ἵπποι 
A'L ἐφ᾽ 4X πολιῆς αὖπε δ ἀρεπῦ γε ἑκάς 
375 Φαίνετ᾽, ἄφαρ δ᾽ ἵπποισι σάϑη δρομθ'" ὦχα δ᾽ ire 
Ai Φηργηάδαο vo) wxss ἔχφερον ἵπποι. 
Tas δὲ μεπσεξέφερον Διομήδεος ἄρσεψες ἵπποι 
Tjsio* ἐδέ a πολιὸν dr4,3 ἔσαν, ἀλαὰ μάλ᾽ ἐγγύς" 
Ai8 yip δίφρε ἐπιβυσομένοισιν ἐϊχτίω. 
χϑο Πνοιῃ δ᾽ Εὐμήλοιο μεσάφρενον ἀρὲε σ᾿ we 
Θέρμετ᾽. ἐπ᾿ arg γὰρ κεφαλᾶς κασαϑένσε tata lw . 
Καί vU xe» ἢ TupiAaos , ἢ ἀμφήραςον ἔϑυκεν , 
E/ μὴ Τυδέθ' 4i κοσέοσααο ΦοΙ βΘ' ΑἸ πόλων» 
Οἷς ῥά οἱ ἐκ χερῶν ἔβαλεν μαςγα φαεινίω " 
385 Τοῖο δ᾽ ἀπ᾿ ὀφθαλμῶν χύαο δάκρυα χωομένοιο, 
Οὕνεκα mis μὲν ὅρα £u ἢ πολὺ μαλον ἐδσας, Φ 
Οὐ δὲ oí ἐβλαφϑησαν αὔά, κένπροιο ϑέοναες. 
O4" ἀῤ Αἰ ϑιωαιίω ἐλεφῃράμεν Θ᾽ x49. Αἰ τόλων 
Τυδείδίω, μαλα δ᾽ ὦκα μεσέοσυπο ποιμένα λαῶν" 
oie ἐν 9 μάςιγα, Lire δ᾽ ἵπποισιν ἐνῆχεν « 
Yos * P vi Aura dor κοσευσ ἐβεβηχει, 
0! δὲ οἱ ἥξε Sew ζυγόν" αἱ δέ οἱ ἵπποι . 


/ Αμ- 
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- I LIADIS XXIIL 257 
Antilochi: poft hunc fortitus eft rex Eumelus: 
Poít illum autem Atrides inclytus haíta Menelaus: 35$ 
Poft eum vero Meriones fortitus eíl agere: at poítremus 
Tydides longe. fortiffimus fortitus eft'agere equos. 
Steterunt autem ordine, monílravitque metas Achilles, 
Procul in plano campo: & juxta fpeculatorem collocavit 


Deo parem Pheenicem armigerum patris fui, 160 
Ut memori animo contemplaretur curfum; & veritatem re- 
ferret. — 


Illi vero fimul omnes fuper equos ícuticas fuflulerunt, 

Percufferuntque loris, exhortatique funt verbis 

Magno ardore: ii autem ocyus percurrebant campum, 

P;ocul a navibus celeriter. Sub pectoribus vero pulvis 365 

Surgebat excitatus tanquam nubes vel procella: 

Juba autem agitabantur flatibus venti: 

Currus vero interdum, quidem terram tangebant almam , 

Interdum autem (ubfultabant fublimes:: at auriga 

Stabant in fellis: palpitabatque animus cujufque 379 

Victoriz cupidorum : & hortabatur fuos quiíque 

Equos, qui volabant pulverem excitantes per campum. 

Sed quum jam extremum peragerent curfum veloces equi 

Retro mare verfus canum, tunc jam virtus utique cujuíque 

Apparuit, flatimque equis intendebatur curfus: celeriter au- 
tem deinde 325 

Pheretiadae pedibus veloces longe extulerunt currum equa. 

Poft eas autem extulerunt Diomedis maículi equi 

Troii: neque ita multum aberant, fed admodum prope: 

Semper enim currum aícenfuris fimiles erant. 

Flatu vero Eumeli dorfum latique humeri 180 

Calefiebant : ad ipfum enim capitibus protenfis volabant. 

Et certe vel przvertiffet, vel dubiam vicoriam feciflet , - 

Nifi Tydei filio iratus fuiffet/Phaebus Apollo, 

Qui ei e manibus excuffit fcuticam fplendidam. 

Ejus vero ex oculis effuíz funt lacrymz indignantis, 485 

Quod illas quidem videret jam etiam multo celerius euntes, 

Sui vero malo divinitus immiffo retardarentur fine flimulo 
currentes. 

Nec íane Minervam fraude lxdens latuit Apollo 

Tydidem , admodum autem celeriter aífecuta eít paftorem po- 
pulorum : 

Et reddidit ei fciticam, vimque equis immifit : 390 

Ipía vero ad Admeti filium indignata fe contulit , 

Equinumque ei fregit dea jugum: ei vero equa : 

Bbb 3 Utria- 
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A'uois os δραμέτίω, ἑυμὸς δ᾽ ἐπὶ γωῶσν ἐλύσδυῃ, 
Αὐδσὸς δ᾽ ἐκ δίφροιο παρὰ τροχὸν ἐξεκυλίσϑι, . 
395 Αἰγκῶνας δε σεριδρύφϑη , eiue σε Biyás qi, 
Θρυλίχϑη δὲ μέσωπον ἐπ᾽ ὀφρύᾳι * qu δὲ οἱ ὅοσε 
Δακρυοφιν πλῆσϑεν., ϑαλερὴ δὲ οἱ ἐόγεσο φωνή. 
Τυδείδης δὲ παραπρέας ἔχε μώνυχα: ἵππές, 
Ton or qu ἀλων ἐξάλμενθ'" ἐν γὰρ A'3lun 
400 l'amos ἧχε uivG', ὃ ἐπ᾽ «αὐτῷ κῦδθ' ἔϑυκε. 
Τῷ δ᾽ ἀρ ἐπ᾿ A'rpeid ys εἶχε ἕξανϑ ὸς ΜενέλαθΘ᾽, 
Αὐγαίλοχ Gr δ᾽ ἵπποισιν ἐκ εχλεῖο πατρὸς £010 , 
Εἰμβηπον, Y) σφῶϊ qiqu i veqoy ὅτι σίχιςα. 
Η σοι pes κείνοισιν ἐραζέμεν im χελ ζω 
405 Τυδ εἰδεω ἵπποισι PaipporG" , οἷσιν A'3lun 
Nas apée quy G', ὃ ἐπ᾿ αὐτῷ κῦδΘ' ἔϑυκεν" 
Vazes δ᾽ A'rpad us κιχανεσε, μηδὲ λίπυσϑον, 
Kapron ips y μὴ σφῶϊν ἐλεγχ el xat quc x Uy 
Ai3y ϑῆλυς ἐξσα. dip λείπεσϑε φέραςοι ; ; 
41o (12: ydp ἐξερέω, ὃ μίω σεσελεσμένον ἔς αε " 
Οὐ σφῶϊν κομιδὴ παραὶ Νέςορα ποιμένι λαῶν 
Εἰσεται, αὐαίκα δ᾽ ὕμμε καπακπενε ὀξέϊ χαλκῷ, 
Ax diuexed iunc aw qe φερώμεϑα χεῖρον ἄεθλον. 
A'A' ἐφομαρτ εἶπον , xgi az &d'ery ora quisa * 
4'5 Tai δ᾽ ἐγὼν aie σεχνήσομαε 5 ἠδὲ νοήσω , 
Στενωπῷ ἐν ὁδῷ παραδύ ὑμεναα" ἐδὲ μὲ λύσει. ' 
(Y: ipa9'' οἱ δὲ, ἄνακαος ὑποδδέσανχες ὁμοχλΐω , 
Minor ἐπιδραμέτίω ὀλίγον χρόνον " aida δ᾽ ἔπασα 
Zra& ὁδὲ κοίλης ἰδὲν ΑἸγαλοχθ' μενεχάρμης * 
410 P'expós do yas, ἣ χειμέριον ἐλεν ὕδωρ 
. Et ῥῥηξεν 03010 , βάϑωε δὲ χῶρον ἅπανπα " 
Ts ἢ εἶχεν Μενέλαθ᾽, eee pox idis ἀλεείνων . 
ΑἸ γαίλοχθ' δὲ παρατρέψας ἔ ἔχε μώνυχας ἵππῳς 
Exs«s ὁδὲ,, ὀλίγον δὲ Tipo yes ἐδίωκεν. 
415 ΑἸ τρέδης δ᾽ ἔδδεσε, Ὃ ᾿Αὐναλόχῳ ἐγεγώνγει , 
Α᾽γαλοχ᾽ 5 ἀφραδέως ἱπαάχεαι ἀλ᾿ &ysx ἵππες 
Σσεινωπὸ, ydp ὁδὸς, σώχα δ᾽ & ρυφέρῃ TT p$A 0366 5 
ἥπως , ἀμφοσέρες δηλήσεαι , ἄρμααι κύρσας . 
s ἔρασ᾽, ᾿Αἰναίλοχ DIE ἔπι ᾿ὃ πολὺ μᾶλλον ἔλαυνε 9 
430 Κίντρῳ ἐπιαπέρχων, ὡς ἐκ ἀΐογηι ἐοικώς. 
Οὐκ δὲ Jíoxs ὅρα καφωμαδίοιο πέλονται y 
Ο)») σ᾽ 


i 


ILIADIS XXIII 259 
Uttinque cus viam currebant, temoque in terram devolu- 
tus eft. 

Ipfe vero e fella juxta rotam provolutus eft, 
Cubitoíque circum circa laceratus eit, oíque'nareíque — 395 
Collifaque eft frons ad (upercilia: ei autem oculi 
Lacrymis impleti. funt, liquidaque ei hzfit vox. 
Tydides vero pravertens dirigebat folidos ungulis equos , 
Longe prz aliis emicans: Minerva enim 
Equis immifit vim, & ei gloriam impofuit * 409 
Poít illum autem Atrides agebat equos flavus Menelaus. 
Antilochus vero equis imperitabat patris fui, 

Incumbite, & vos intendite quam celerrime. 
Cum illis quidei contendere haud jubeo 
'Fydide equis bellicofi, quibus Minerva 405 
Nunc prebuit celeritatem, & ipfi gloriam impofuit ς 
Sed equos Atrida affequimini, neque relinquimini , 
Rapide ἢ ne vobis dedecus offundat 


ZEthe foemina cum fit. Cur deficitis praflantiffimi? 

Sic enim denuncio, & certe profeQum erit: 410 

Non amplius vobis curatio benigna apud Neílorem paflorem 
populorum 


Erit, fed flatim vos interficiet acuto are, 
Si ignavi referamus vilius przmium: 
Sed infequimini, & feílinate quam citiffime : 
Hzc autem ego ipfe machinabor , atque difpiciam , 415 
Anguíla in via aítu preterire: neque me fallet. 

Sic dixit. Illi vero, domini veriti minas, 
Magis currebant exiguo tempore, ftatimque deinde 
Anguíliam viz cava vidit Antilochus praelio infractus. 
Sciffura erat terre , qua hyemalis colleda aqua 420 
Ruperat viz partem, profundumque fecerat locum totum: 
Hzc dirigebat Menelaus, rotarum concurfum vitans. 
Antilochus autem defledlens impellebat íolidos ungulis e- 

quos 

Extra viam , parumperque avertens infequebatur. 
Atrides vero extimuit, & Antiloco clamavit, 415 

Antiloche, temere equos agis: fed contine equos. 
Anguíla enim via, mox vero latiore praterages, 
Ne forte utrofque ledas, currui curru impaCto. — . 

Sic dixit. Antilochus autem adhuc etiam multo magis a- 

gebat, 
Stimulo adurgens, tanquam non audienti fimilis. 439 
Quantus vero diíci jadtus ab humero vibrati eft, — 
s 4 Quem. 
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ΟἽ» τ᾽ αἰζυὸς ἀφῆκεν αὐὴρ πειρώμεν θ΄ dy 
'T éos ἐπιδ ραμέπίω . αἱ δ᾽ ἡρώησαν ὁπίοσω 
ΑἸ σρείδεω  αὐαὸς γὰρ ἑκὼν μεϑδέυκεν ἐλαύνειν y 

4535 Μήπως συγκύρσαωαν ὁδῷ eui μώνυχες ἵπποι» 
Δίφρες T aps pear ἐὐπλεκέας, xeu δ᾽ αὐσοὶ 
E» κονίῃσι πέσοιεν , ἐπαγομένοι περὶ γίκης. 

Τὸν ἢ νεικείων προσέφη ξανϑὸς Mitra , 
ΑἸ ναίλοχ᾽ , ὅσις σέο βροτῶν ὀλοώσερθ᾽ AG * 

440 Ejp, ἐπεὶ 6c ἔτυβον γε φάμεν πεπγύσϑαι A χαιοί e 
AA' s μα s ὡς ἅπερ ὅρκε oigy ἀἄεδλον. 

Ως ἀπὼν. ἵπποισιν ἐκέκλεαο φώνησε σε; 
My μοι ἐρύκεσϑον μηδ᾽ ἔσασον ἀχνυμεύω xip^ 
ᾧϑησονται goin πόδες Y) γῶνα xajuorqu , 

4«5 H' ὑμῖν" ἄμφω “γὰρ ἀσεμβονται rsoayrG . 

ΩἿ ἐφαϑ᾽. οἱ d$, &yaxrG" ὑποδδ εἰσανσες ὁμοχλίω. 
M &Aor ἐπιδραμέτίω 5 quy at δὲ σφισιν ἄγχι γενονγηῦς 
A'gyaoi δ᾽ e αγῶνι χαδήμενοι εἰσορόων 
Tamus , «οἱ δὲ πέσογαο κον τον ἀες mi i010 " 

450 Πρῶοσς- δ᾽ ἴδομενάς K ρη σῶν ἀγὼς ἐρράσαϑ᾽ Trws* 
H'co ydp £xao« yay ὑπέρσασος er περιωπῇ" 
Too δ᾽ αὐάϑεν ἐόγπδε , ὁμοκλη πῆρ ἀκόσας 
ΕἾγνω " φραίοσασο δ᾽ ἵσπον dgym ger ia πρὔχοναει , 
O: οὐ μὲν. ἀλλο eger φοΐνιξ ὠ, ἐν δὲ μεσὼπῳ 

45$ Λάκὸν σῆμ ἐσέτυκαο περίτροχον ἠύσε pun 
Ze δ᾽ ὀρϑὸς, 9 μῦϑον ἐν ΑἸ ργείοισιν ἔειπεν , 

€ φίλοι Αἰργώων ἡγήσορες δὲ μέδοναες., 
OiG€ ἐγὼν ἵππες αὐγάζομαι ἠὲ X94 ὑμᾶες 
ΑἼἌϑι μοι δοκέεσι ππαροΐπεροι ἔμμεναι ἵπποι, 

460 ΑἌΘ᾽ δ᾽ ἰώρχθ' ἐγδάλεται. αἱ δὲ Ts αὐπῷ 
ΕἾβλαβεν εἰ πιδὶφ, αἱ x&ct γε. φέρσεραι ἦσαν . 
ἩΐῸι yup qus "rpm ἰδὸν περὶ έρμα βαλέσαςν 
Nus δ᾽ sr» Juss ἰδέειν, πάναν δέ un dos 
Τρωϊκὸν ἐμπεδίον πατσακινεσον εἰσορθωγαι “ 

46$ H'$ aw ἰώίοχον φύγον léim , ὑδὲ διωασδη 
Εὖ «χεϑέειν περ) epp , ὦ ἐκ ἐσύχησεν ἐλίξας" 

iu μιν ἐχπεσ ey ὀΐω , cuo 8᾽ ἅρμασα ἀξαι" 
Αἱ δ ἐξνρωησαν., ἐπεὶ μένθΘ' ἐΆαβε ϑυμόν. 

Z I1 ἴδεσϑε "ὃ ὕμμες as acad áp * s ydp. ἔγωγε 

470 Εὖ διαγινώσκω * δοκέρ δὲ μοι ἔμμεναι οἷν ἡρ 


Αἰχωὰ 


- 
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ILIADI f XXIIL 261 
Quem juvenis emittit vir periculum faciens juvenilis vigoris, 
Tantum przcurrerunt: ille vero cefferunt retro 
Atride: ipfe enim fponte remifit agitare, 
Ne forte colliderentur in via folidi ungulis equi, 415 
Curruíque everterent eleganter compattos , ipfique 
In pulveres deciderent , feítino curíu contendentes de vido- 
Ila. 
Hunc & objurgans allocutus eít flavus Menelaus, 
Antiloche, nemo te mortalium perniciofior alius: 
Valeas : nequeenim te vere omnino dicebamus fapere Achivi. 449 
Sed certe re fic quidem πὸ juramento auferes premium. 
Sic locutus, equos exhortatus eít, dixitque, 
Ne mihi inhibeamini, neve fletis dolentes corde: 
Ante iílis pedes & genua laffabuntur, 
Quam vobis: ambo enim privantur juventute. 445 
Sic dixit: illi vero, regis veriti hortatum , 
Validius currebant, & ítatim ipíis proximi fadi funt. 
Argivi vero in circo fedentes ípeQtabant 
Equos, illi autem volabant pulverem excitantes per campum: 
Primus vero Idomeneus Cretum dux vifos agnovit equos . 450 
Sedebat enim extra circum. fublimis in fpecula: 
Illum autem, procul licet effet , eq40* increpantem ut audiit, 
Agnovit: & vidit equum notabilem przeuntem , 
Qui quidem catero toto corpore ípadix erat, at in fronte 
Alba macula erat rotunda tanquam luna: 435 
Surrexit autem, & íermorem inter Argivos dixit, 
O amici Argivorum du&ores atque principes , 
Solufne equos noícito, an ἃ vos? 
Alii mihi videntur priores effe equi, 
Alius & auriga conjectanti creditur. ille vero alicubi forte, 460 
Divinitus lzíz funt in campo, quz eouíque tamen praítan- 
tiores erant. ! 
Profedo enim illas primum vidi metam circumflexiffe , 
Nunc vero nequaquam poífum videre , undique autem mihi 
oculi 
Troicum per campum luftrant profpe&tanti : 
Aut aurigam fugerunt habene, neque potuit : 465 
Bene continere circa metam , & non feliciter flexit: 
Illic eum excidiffe reor, currufque confregiffe : 
Ipfeque extra viam currerunt, poftquam furor occupavit ani- 


mum. 
Sed intuemini & vos furgentes: non enim ego fane 
Cernens dignofco: videtur tamen mihi effe vir 479 


ΤΌΝ 
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Α πωλὸς γενείω, uim δ᾽ ΑἸ ργείοισιν ἐν a O38 
Τυδέος imrod ugs qó X pat TEpOs Διομήδης. 
Τὸν δ᾽ aix pa: ἐγέγιασεν ONG axxo Aías , 
YJourdo , à παρθ' λαβράπω; aj δέ v αὐώδεν 
475 [ἱπποι ipid TONG vise J ierra * 
Οὔσε vsque: dosi μετ᾽ Αἰργείοισι eng ay , 
Ost i ὀξύσμαον κιφαλῆς ἐκδέρκετιωε ὅοσε" 
A'A αἰεὶ μυϑοις λαβράκαι. ἐδὲ di σε xps 
Λαϊβραγορίω ἔμεναι " πάρα y*p 5 εἰμείνον ες ἄλλοι 
430 vro δ᾽ αὖσε ἔασι παρθίπερϑι y αἱ D παρθ' περ 
Engin , té δ᾽ aas ἔχων npa βέβιυκε. 
Τὸν δὲ χολωσάμενθ᾽ K pi aur ἐγὸς «ido muda, 
Αἴαν νείκει est , xaxoppzó is , dAÀd qe mOwGH 
Ad ται Α᾽ργείων , $m qi voos deir amor 
455 Ie yup ἣ 8 τοἰποδ Θ΄. περλδμεϑον 9 M6 λέβησας." 
"copa δ᾽ Αἰ τραδίω ᾿Αἰγαμεμνονα δέομεν ἄμφω, 
atiis πρόσϑ᾽ ἵπποι" ἵνα vo us ποαίνων , 
Y; ἐφατ'. ὦρνυχο δ᾽ αὐαίκ O'naGr quy os Alas 
: Χωόμενυς, χαλεποῖσιν dud Lucus ἔπεεοσι ἡ 
490 Καί dd xs δὴ T po TE pto $T ἔρις χένοτ᾽ ἀμφοςέροιαικ » 
Ei μὴ Axis αὐπὸς awicego, 9) φείαο p.030? 
Misxéa γω χαλεποῖσιν ἀμείβεσϑον ἐπέεοσιν 
Aio» , Ἰὶδομεν & qv κακοῖς" ἐπεὶ sj ἔοιχε 
Καὶ δ ἀλῳ γεμεσάσον ὅ ms αοιαῦσε γε Pia 
495 A'A' ὑμῶς ἐν ἀγών! καϑήμενοι εἰσοράασδε 
amus. οἱ δὲ aqux auci ἐπειγόμενοι περὶ γίκυς 
E»9«5' ἐλάσονται" ace δὲ γνώσεσδε ἔκας Θ᾽ 
Iz A'gyeiur » οἱ διόύπεροι, οἵ σε mé poder 
(Ys quw. Τυλάδης δὲ μάλα sido SL διώκων) 
$00 Μάώςιγι δ᾽ αἰερ ἴχαυνε κασωμαδόν * οἱ δὲ οἱ ἵπποι 
Toc ἀαρέσϑίω ῥίμφα πρηήοσονασε κέλόυϑον * 
Aid δ᾽ liioxor κονίης ῥαϑάμιγγες ἔβαλον * 
Ape δὲ χρυσῷ τετυκασμένα καοσι TEp9 TE 5 
Yo xvm id $031y ἐπέπρεχον " ἐδὲ cx πολλὴ 
$o5 Γ εν ἐπιουώσρων ἐρμασροχιὴ X430 TT 0 26A 
E'» λεπχῇ »orip* m) δὲ αὐὔδενσε πεσέσϑην e 
Za δὲ μέσῳ ἐγ. ἀγῶνι, πολὺς δ᾽ αὐἰοκήκιεν ἱδρὼς 
ἵππων ἔκ ey λύφων χαὶ «πὸ ςέρνοιο. χαμάξε e 
Ass δ᾽ ἐκ δίφροιο χαμαὶ ϑόρε παμφανόωντος 9 
$'o K^ 





ILIA DI $ XXIII 263 
ZEtolus genere, interque Argivos imperat 
'Tydei equum domitoris filius fortis Diomedes. 
Hunc autem probroíis verbis objurgavit Oilei fi//us velox 


Aj, Np 

Xdomeneu , cur importune przcipitas orationem ? Ille vero 
procul . 

EKqux tolutari& amplum per campum currunt: 475 


Neque minimus natu es inter Argivos tantum, . 
Neque tibi acutiffime ex capite profpiciunt oculi: 
Sed femper verbis przceps es. Nec tamen omnino te decet 
Przcipitem concionari: adíunt enim & przítantiores alii. 
Equz vero funt priores, que & antea 489 
Kumeli, ipfeque tenens lora vehitur. 

Hunc autem iratus Cretum dux contra allocutus eít. 
Ajax rixa optime, maledice, inque cateris omnibus 
Inferior es Argivis, tibi enim mens eft infolens: 
Age vel tripode depofito certemus, vel lebete: , 435 
Arbitrum autem Atridem Agamemnonem faciamus ambo, 
Utrz anteriores equz: ut fentias perfolvens. 

Sic dixit. Surrexit vero protinus Oilei f//ius velox Ajax 
Iratus, afperis ut exciperet eum verbis: 
Et omnino jam ulterius adhuc contentio progreffa effet utrif- 

que. 499 

Si non Achilles ipfe furrexiffet, ἃς dixiffet , 

Ne amplius nunc afperis altercemini verbis 
Ajax , Idomeneuque malis: neque enim par eft: 
Quin & alii fuccenferetis quicunque talia faceret: 
Sed vos in circo fedentes fpedlate 49$ 
Equos: ii autem cito ipfi feftino curfu contendentes de vi. 

Goria 

Huc venient: tum vero cognoícetis finguli 
Equos Argivorum, qui fecundi, quique priores. 

: Sic dixit; Tydides autem valde prope venit urgens, 
Scutica vero affidue feriebat fuper humeros:ei autem equi 500 
In altum tollebantur cito conficientes viam: 

Aílidue vero aurigam pulveris guttz percutiebant : 

Currus autem auro accurate elaborati ftannoque 

Pone equos veloces currebant, neque profunda 

Fiebat canthorum orbita retro $05 
In tenui pulvere: hi autem feítinantes volabant, 

Stetit autem medio in circo, multuíque exiliit fudor 


. Equorum eque cervicibus & a pedore in terram. 


Ipíe vero € fella in terram defiliit collucente , ? 
€- 
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$10 Κλῖνε δ᾽ ἄρα μάςιγα mom ζυγόν. δὲ μάσησεν 


$15 


$10 


51$ 


510 


$35 


540 


l'e3uu Z3 , e ἐσσυμεύως Au ἄεθλον " 
Aéxs δ᾽ ἄγειν ἑ πείροισιν ὑπερϑύμοισι͵ γυναῖκα» 

Καὶ vem amor t φέρων" o δ᾽ ἔλυεν ὑφ᾽ ἵσπως. 
ΤῊ δ᾽ ἀρ wr A vaio x Gr Νυλήϊθ' ἥλασαν "VrTus, 
Κέρδεσιν, wu qe γε ταραφϑαάμεν Gr Μενέλαον * 

A'Aa ἃ 3: Μενελαθ' X £y y Uer ὠκέας fms" 
Οἷον δὲ προχ ὃ ἴππΘ' ἀφίσασαι, ὃς ῥά v ἄνακσο 
Eger πεδίοιο «πταιγομεν θ᾽ cun ὄχεσφιν 5 

τὸ μὲν e ψαύωσιν ἐπισσώτρε πρίχες ἄκρωι 
Οὐραῖαε., ὁ δὲ τ’ ἄγχι μάλα πρεχει, ἐδέ πὶ TOÀ 
Xep») μοσσηγυέ, πολέθ' art) 100 ϑέοναος " 

Τόσφον δὲ Ner ku" epo ov Gr A' γαιλόχοιο 
Λαπετ᾽ " ἀσοὶρ qu πρῶσει X) ἐς κισκέρα λέλεπη 9 
A'A« μιν dila κίχανεν. ὀφέλεσο yap μένϑ᾽ gU 


παν ans A γαμεμνονέης καλίσραχΘ' Ais " 


E/ δέ x ἐπ T po Té pto γίνετο Pour ἀἀμφοσέροισι , 
Τῷ κίν μιν παρέλασσ᾽ , 5j ἐμφηφλτον ἔδηκεν e 
Α ὐσορ ἸἹΜηρμόνης ϑερώπων ἐς ᾿ἰδομενῆθ᾽ 
Aerer ἀγακλῆθ' Μερελάε δ uos ἐρωϊώ. 
Βαρδισοι με γοὶρ of ἐσαν uhr exces ἵπποι» 
Η κιςθ' δ᾽ lj ases ἐλοαυνέμεν ἄρμ᾽ e) ἀγῶνι. 
(io: δ᾽ ΑἸ δμύήσοιο παγύςατθ' ἥλυϑεν ὥλων., 
E'ouw» peau καλὰ, ἐλαύνων προσσοϑὲεν ἵπτες. 
T δὲ ἰδὼν guxraps ποδάρκης iG A AST 
Zamis δ᾽ ἀρ c A ργοίοις Wrex ππηερόινα᾽ ἀγορόδεν 
Λοῖσδθ᾽ ανὴρ ὦρις Θ' sXaUyu μωνυχας Pas " 
Αὐλ᾽ dys 9n " or δῶμεν ἀέϑλιον., ὡς ἐπιεικὲς ' 
Δάν σερ᾽" dup m τρῶπα φερέσϑω Τυδέθ᾽ υἱός. 
fv doas "οὗ δ᾽ ape vawaes ἐπήνεον ὡς ἑκέλάε" 
Ka vv κεν οὐ πόρεν ἵππον ( ἐπήνησαν y*p Αἰ χαιοὶ ) 
Εἰ μὴ ἀρ Α᾽γαίλοχ Θ΄ μεγαϑύμε NecopGr υἱὸς 
Πηλείδην Αὐἰχιλῆα δίκῃ ἡμεί, πὶ ayacds y 
f A ME , μάλα, σοι κεχολώσομοι, αἴκε πελέσσῃς 
Tio i79. μέλας yn ἰφαιρήσεσδαι οἴεϑλον , 


545 T4 φρονέων ὅσε οἱ βκχάβεν ἄρμια στε XY) σαχέ ἵππων 


Αὐτός q' ἐσθλὸς ἐών. d ὥφελεν ϑαν qoum 

Εὔχεσϑθαι, qD κεν Wd παγύςακος ἦλϑε διώκων * 

Εἰ δὲ μιν olvréipas, χα σοι φίλον ἔπλετο ϑυμῷ y ὦ 
τὶ 
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Acclinavitque fcuticam ad jugum. neque fegnis erat $10 

Fortis Sthenelus, fed propere accepit premium: 

DDeditque abducendam íociis magnanimis mulierem, 

Xt tripodem aníatum aíportandum: ipie vero folvit equos. 

Poft eum autem Antilochus Neleius agebat equos, 

Dolis, haud enim celeritate omnino przlapfus Menelaum. 515 

Sed & ἔς Menelaus agebat prope veloces equos: 

Quantum vero a rota equu* diftat, qui quidem dominum 

"Trahit per campum nifu contento cum curribus , 

Hujus quidem attingunt canthum pili extremi 

Caudz, is autem prope admodum currit, neque prorfus ma- 
gnum 510 

Spatium in medio, per amplum campum currente: 

'antum jam Menelaus eximio Antilocho 

Poflerior erat : quamquam prius etiam ad diíci jaQum reli- 


Qus erat, . 
Sed ipfum ftatim affecutus eft. Augebatur enim vis valida 
Eque Agamemnoniz jubis pulchre 4Ethes: 515 


Quod fi adhuc ulterius fuiffet curfus ambobus , m 
Ko certe eum przteriiffet , neque dubiam vicleriam reliquiffet . 
Sed Meriones armiger flrenuus Idomenei : 


* Pollerior erat inclyto Menelao haítz jadu. 


Tardiffimi enim ei erant pulchri jubis equi, 430 

Minime peritus erat & ipíe agendi currum in certamine . 

Filius vero Admeti omnium ultimus venit, 

"'Trahens currus pulchros, agens ante equos. 

Hunc em ut vidit miferatus e(t. pedibus valens nobilis A- 
chilles :; 

Stans autem inter Argivos verba alata dixit , $35 

Ultimus vir przfílantiffimus agit folidos ungulis equos : 

Sed agedum ei demus pramià, ut par eft, 
Secunda : at prima ferat Tydei filius. 

Sic dixit. Illi autem emnes comprobarunt (icut jubebat: 
Et ei fane dediffet equam (comprobarunt enim Achivi) $40 
Si non Antilochus magnanimi Neftoris filius 
Pelide Achilli jure refpondiffet furgens, 

O Achille, valde tibi iraicar, fi perfeceris 
Hoc verbum . Ablaturus enim es mibi praemium , . 
His motus quod ei divinitus lzfi (ant currus & veloceseque , $45 
Ipíeque peritus licet effet. Sed debuit immortalibus 
Vota facere, tum nequaquam ultimus omnium veniffet equos 

urgens: 
Si vero ejus mifereris, & tibi gratum eít animo, pi 
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E'ri qu εὖ κλισιῃ χρυσὸς πολὺς, 601 δὲ χαλκὸς, 

450 Καὶ προβαα᾿ εἰσὶ δέ «οἰ δμῳαὶ, Y) μώνυχες ἵπποι 
Ὥῶν οἱ ἔπεισ᾽ αὐέελων δίμεναι ἢ peior ἄεδλον, 

H' € aszxe rub ἵνα c αἰνυσωσιν ÁA' xen. 
Τὼ P ἐγὼ 6 δώσφ᾽ vto; δ᾽ aas: aepyS sao 
Α᾽,»δρῶν ὅς κε ϑέλῃσιν ἐμοὶ χείρεοσι μά χεσϑδαι. 

49, Qi oua μαδησεν δὲ ποδάρχης 91€ AX IAS, 
Χαίρων A γαλόχῳ, Um oi φιΆΘ' ver. ἐσαῦρθ᾽ " 

Καὶ μιν ἀμειβομενθ' ἔπεα παερόεναμ προσηύδα 
A'raox' , & ues δὴ μὲ κελάξεις οἴκοϑεν do 
Εὐμηλῳ fribwrn, £y δὲ κε "Ὁ D σελέοσω " 
$60 Δώσω oi ϑωρηχα «ὃν Δ᾽ ξεροπαῶον ἀπυῦρων , 
XaAxtoy, 9) πέρι χῶμα φαεινὰ καοσσισέρριθ 
ΑἸμφιδεδινηπαι  πολέως δὲ οἱ ἀξιΘ᾽ dca. 
H' jd , €) Αὐαυμέδονπι' φίλῳ ἐκέλζώσεν ἑταίρῳ 
Οἰσέμεναι κλισίηϑεν. ὁ δ᾽ ὠχετο, καὶ οἱ eJextr. 
$65 Εὐμηλῳ δ᾽ εἰ χερσὶ m3&, ὁ δ᾽ ἐδέξααο χώρων. 
Τοῖσι. δὲ ὃ Μεένελαθ᾽ ἀνίς απο ϑυμὸν ἐἰὐχόάων. 
Α᾽νγαλόχω eom? κεχολωμένΘ' * eo δ᾽ ἄρα κηρυξ 
Χερσὶ σκῆπτρον ἔϑηκε, σιωπῆσαί T £x $A Lm ey 
A'gyaus ,.à δ᾽ ἔπεσι μεαυυδα Ισόϑεθ' Qus, 

4700 0 ΑἸ γαλοχὲ πρόσϑεν πεπγυμεΐε,, ποῖον ἔρεξας 5 
H'yuas ep ἐμίω ἀρετίω xa las δὲ μοι ἵππες 
"socis πρόσϑε βαλὼν, 0i σοι πολὺ χείρονες ἦσαν. 
A'A' ἄγετ᾽ Αἰ ργείων ἡγηπορες ἠδὲ μέδονπες , 

: E'; μέσον ἐμφοσέροισι Jixdosame , μηδ᾽ ἐπ᾿ ἀρωγῇ " 

97$ Μυτοσέ as my Αἰχαιῶν χαλκχοχισώνων 5 
ΑἸ γαίλοχον ψ ὠχεοσι βιησαμενθ' Μενέλαθ᾽ 
Οἴχεται ἵππον ἄγων, ὅπ οἱ πολὺ χείρονες ἦσαν 
Taroi, αὐάὸς δὲ κρείοσων elpert qe βίῃ πε: 
E? δ᾽ dy ἐγὼν cuc δικάσω. χαί μὴ ww φημι 
$80 A'Aor ἐπιπλήξειν Δαναῶν " ἰϑέα γὰρ icut. 
Αὐγαἰλοχ᾽., αἱ δ᾽ ἐγὲ δᾶρο διοτρεφὲς, 9$ ϑέμις dei, 
Σαὶς ἵππων προπάροιϑε ἢ ἀἄρματϑθ', aumip ἱμάσϑλην 
Χεραοὶν ἔχων padirlo , ἧπερ αὐ πρόσϑεν ἔλαυνες, 
Yam» ἀψάμενθ', γαιήοχον E/rroavyatoy 
585 Οἴμνυδι, μὴ quc). ἑκὼν ao ἐμὸν δόλῳ ἅρμα πεδῆσαι 
Τὸν δ᾽ abr Α᾽νγαίλοχθ' πεπνυμεϑθ' αὐαίον ἤυδα γ 
Arx) rub. πολλὸν γὰρ ἔγωγε γεώσερός εἰμι 35 
| Ἂς: 
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ἘΠῚ tibi in tentorio aurum multum, eft & zs, — 
Et pecora, funt & tibi ancille, & Ííolidi ungulis equi; $50 
Ex his ipfi poftea fumptum dato vel majus premium, 
Sive etiam jam nunc, ut te collaudent Achivi. 
Hanc vero ego non dabo : de ipía autem periculum fa- 
ciat , : 
Virorum quicunque velit mecum manibus pugnare. 
Sic dixit. Subrifit autem pedibus valens nobilis Achilles, 555 
Gaudens Antilocho, quod fibi diledus erat fodalis: 
Et eum refpondens vetbis velocibus allocutus eft, 
Antiloche, fi quidem jam me jubes e domo aliud 
E£umelo dare, ego vero & hoc perficiam : 
Dabo ei thoracem ; quem Afteropao abítuli, $60 
ZEreum, quem circum ora fulgidi ftanni 
Funditür: multo autem pretio ei zeftimandus erit. 
Dixit, & Automedonta diledum juffit fodalem 
Ferre e tentorio. Is vero àbiit, & ad eum attulit * 
Eumelo autém in manibus pofuit. At is accepit gaudens. 565 
Inter hos & Menelaus furrexit ánimo dolens, 
Antilocho immenfum iratus: praeco vero 
In manibus fceptrum pofuit, filereque juffit 
Argivos. At is deide inter eor dixit par deo vir, 
Antiloche antehac prudens, quale fecifti? L] 
Dedecorafti quidem meam virtutem , lafiftique mihi e- 
quos 
Tuis ante acis, qui tibi multo inferiores erant. . 
Sed agite Argivorum du&ores & principes, 
Ín medium utrifque dijudicate, neque in gratiam: - 
Ne quando quis dicat Achivorum sre loricatorum , 525 
Antilechum mendaciis opprimens Menelàus : 
vit equam ducens; nam ei longe deteriores erant 
Equi, ipfe vero melior armifque vique. 
Eja age ego ipfe dijudfcabo, & me nullum puto 
Aliüm increpaturum Danaorum : redum enim erit judi- 
tium . $0 
Antiloche, age huc ades Jovis alumne, ut fas eft, : 
Stans ante equos & currum, & flagellum 
Manibus tenens argutum , quo antea agitabas , 
Equos tangens, terram .cingentem Neprunum 
ds . ἐδ non volentem quidem meum dolo currum impe- 
iville , 3 
.. Eum vero Antilochus prudens contra allocutus eft, m 
Perfer nunc; multo enim ego junior fum 


Te 
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Zéo, wat Μενέλαε, σὺ δὲ mporpG" 9 ἀρείων. 
OicS' oías viv αὐδρος ὑπερβασῖαι qeAéSum " 
$90 Κραιπνόσερθ' ques γάρ qt y08* , ^eran δὲ ae pupa. 
To οἱ ἐπισλήσω κραδίη" ἵππον δὲ “οι αἱ αὸς 
Δώσω cli ἀρόμην. εἰ X γύ κεν οἴκοϑεν do 
ΜΜάζον παιαύσειας γ ἄφαρ κέ ποι Qudcx« Ó Eyes 
Βελοίμην , ἥ σοί yt διοτρεφὲς ἡμασει παν qu 
$95; Ex ϑυμὲ πεσέειν. V) δαίμοσιν ἦναι ἀλιτρός. 
H' jd , € ἵππον ἄγων μεγαϑύμυ NesopG dos 
E» χείρεσσι «56 Merov eio δὲ ϑυμὸς | 
T'as, ecd Tt περὶ ςαχύεοσιν ἐέρση | 
Anis ἀλδύσκονσ Θ᾽, ire Φρίοσυσιν ἄρεραι * | 
600 ὩΣ" ἄρα σοι Μενέλαε pue φρεσὶ ϑυμὸς ἰἄνϑη" 
Καὶ pur φωνήσας ἔπεα πτερύενας προσηύδα. 
ΑἸ ναίλοχε; yup pues aoi ἐγὼν ὑποείξομαι αἰᾳὸς 
Xeópnty& * ἐπεὶ sa παρύορθ᾽ 2 ἄεσίφρων 
ΗΐἾσϑα epe", γυῶ aüqe νόον γίκησε eoim . 
$03 Βέλφερον abr ἀλέασθαι ἐμένονας ὑπεροπάειν. 
Οὐ yap xe? μὲ quy ἀΆΘ' ἀνὴρ παρέπεσεν A'xausm e 
ΑἸ λὰ σὺ ydp δὴ πόλ᾽ ἔπαϑες y πολ ἐμογησας, | 
Zos qw πατὴρ ἀγαϑὸς ὃ ἀδελφεὸς, ἕνεκ dqu8o. 
T9 οἱ λιοσομεῳ ἐπιπάσομαι, ἠδὲ $ 5 ἵππον 
610 Δώσω ἐμίω περ ἐξσαν᾽ ἵνα γγώωσι ἢ οἶδὲ 
"QV. ἐμὸς ὅποτε ϑυμὸς Umspp Ar Y) ἀὠπίωής . 
H' ῥά, xj A γτιλόχοιο Νοήμονι δῶκεν éraipy 
Τππον ἄγειν “ ὁ δ᾽ ἔπεισα λέβηδ᾽ ἕλε Tupppurowrax. 
ἹἽΜυριόνης δ᾽ ἐν αειρε δύο χρυσοῖο qu oy qu 
615 "T érperG- , ὡς ἴλασεν. πέμποον δ᾽ ὑπελείπετ᾽ ἄεθλον, 
Αἰμφίϑετθ' φιάλῃ ν vl Nérog δῶκεν AA des, 
Α᾽ργείων dy ἀγῶνα φέρων" ὃ ἔωπε παρας ds , 
Τῇ vui, καί σοι mim γέρον καμήλιον io, 
Πατρόκλοιο quos μνῆμ᾽ ἔμμεναι " ἐ γὰρ ἔτ᾽ αὐσὸν « 
610 O' Ja εὐ A'gyeoun . δίδωμι δέ σοι qo) ἄεϑλον 
Αὕσως. 6 ydp TÉ γε μαχήσεαι. idi παλαίσεις s 
Οὐδὲ τ᾽ exor ns ui) eve , ἐδὲ πόδεοσι 
Θώσεω. ἤδη ydp χαλεπὸν κα m γῆρας ἐπείγει . 
£Y. may , eJ. χερσὶ «q3«. 0 δ᾽ itas χαίρων, 
615 Καί μιν φωνήσας ἔπεα πσερόενσα προσηΐδαν 
αἱ δὴ ταῦσχ γε παύσα σέκθ᾽ xai μοῖραν ἔειπες - 
Οὐ 
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Ὗς rex Menelae, tu autem natu major & przflantior. 
Nofti qualia juvenis errata funt: 
WVelocior etenim mens, tenue autem confilium, 590 
Xdeo tibi toleret cor: equam vero tibi ip(e 
Dabo quam accepi. Sed & fi e meis aliud 
Majus poftulaveris, prompte omnino jam flatim dare 
Mallem , quam tibi utique Jovis alumne in dies omnes 
Animo ejectum effe , & in deos fieri íceleratum . 595 

Dixit fane, & equam ducens magnanimi Nefloris filius 
In manus tradidit Mertelai: illius autem animus 
Laetitia perfufus eft, velut circa fpicas ros funditur 
Segetis creícentis, quando horreícunt arva: 

Sic & tibi Menelae in precordiis animus laetitia perfufus eft : | 600 
Kt ipfum edita voce verbis velocibus allocutus eft, 

Antiloche, nunc quidem tibi ego cedam ipfe 
De ira: quoniam non mente vagus neque levis 
Eras antea , nunc vero mentem vicit juventus. 

Satius autem fuerit cavere praílantiores decipere. δος 
Non enim omnino me cito alius quifquam flexiffet Achivorum. 
Verum tu jam multa paffus es, & multa fecifti, 

'Tuufque pater bonus & frater, mei cauía, 

Ideo tibi fupplicanti obfequar ; fed & equam 

Dabo, mea licet fit: ut fentiant & hi . 610 
Quod meus nunquam animus fuperbus & iníolens. 

Dixit utique, ὅς Antilochi Noemoni dedit íocio 
Equam abducendam: ipfe vero deinde lebetem accepit. collu- 

" centem: s 
Meriones autem fuftulit duo auri talenta 
Quartus, quo ordine egerat currum. Quintum vero relidum 

erat premium. 615 
Duplex phiala, eam Neftori dedit Achilles, 
Argivorum per confeffum ferens: & dixit aflans. 

Accipe nunc, & tibi hoc fenex munus recondatur , 
dag fepulturz monimentum ut fit: non enim amplius il- 

um - | 
Videbis inter Argivos. Do autem tibi hoc premium 610 
yr ^ . Neque enim czítibus omnino pugnabis , neque lucla- 
ris 
Neque jaculorum certamen inibis, neque pedibus 
Curres. jam enim gravis fene&us urget. 

Sic fatus, in manibus pofuit. Ille vero accepit gaudens, 
Et ipfum edita voce verbis velocibus allocutus eft. 625 
Certe jam quidem omnia fli recle dixifti, 

Tom.l -— Ccc Non 
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Οὐ γὰρ $T ἔμπεδα yue , φίλΘ', πόδες, ἀδέ ev χῶρες 
Ὡμὼων ἀμφοσέρωϑεν ἐπαΐοσονταε ἐλαφραέ. ι 
Ei?' às ἠβφοιμι. βίη σε μοι ἔμπεδιΘ' en, 
630 Ὡ΄- ὁπότε κρείοντ᾽ Α᾽ μαρυγκέα ϑάπαον E'raoi 
Βυπρασίῳ Tuis δ᾽ ἔϑεσαν fem iG ἄεϑλα " 
. E'»9' ὑπις μοι ὁμοῖθ' αὐὴρ ywevr , er dp E Tawr, 
Οὐτ᾽ αὐτῶν Πυλίων , &r' AiawAer μεγαϑύμωνς 
Πυξ μεὺ «ίκησα Κλυτμήδεα H'yorG' υἱον. 
635 ΑἸ γκαῖον δὲ πάλῃ Tlxdoporir , ὅς μοι αὐέτη " 
Γφικλον δὲ πόδεοσι παρεδραμοὸον ἐσθλὸν ἐονσκ" 
Δερὶ δ᾽ ὑπειρέβαχον Φηλῆηα ae 9 TIoxvdwpor . 
Οἷοισίν μ᾽ ἵπποισι παρήλασαν Αἰ καορίωνε, 
Πλυϑαι προσϑαε βαλόνφες, ἀγαοσάμενοι περὶ νίκης s 
640 Οὕνεκα JU cx μέγιςα παρ᾿ αὐσοφι NeTtT ἄξδλα. 
Οἱ δ᾽ dp ἔσαν δίδυμοι" ὁ με ἔμπεδον ἰὠιόχώεν Ὁ 
E'wridor loiox db, ὁ δ᾽ ἄρα μάςιγι κέλάεν. 
Cl aor! io» , vun αὖσε νεωώσεροι awainwyquy 
E'pyev αοιύπῳν᾽ ἐμὲ δὲ χρὴ yupti λυγρῷ 
645 Πέϑεσϑθαι.,, αὖπσε δ᾽ αὐὖσε μεφέπρεπον ἠρώεοσιν . 
A'A' ἴϑι Xy σὸν érdipoy ἀέϑλοισι καερεῖζε. 
Ts» δ᾽ tys πρόφρων δέχομαι, χαΐέρεε δὲ μοὶ ἧσορ 5 
Q'; ud, ἀεὶ μέμνησαι εὐηέθ' * ἐδέ σε λήϑω 
Τιμὴς ἧς μ᾽ ἔοικε σεημῆσϑαι μετ᾽ A'xanis. 
630 Zoi δὲ ϑιοὶ πσῶνδ᾽ await χώραν μεροεϊκέα δοῖεν e 
Ys pm. Πυλοδὺς δὲ πολωὶ xa9' ὅμιλον Αἰχαιῶν 
ÉYxer!', ἐπεὶ mar. αἶνον ἐπέχκλυε Νηλείδαοι 
Αὐσὼρ ὁ πηγμαχίης ἀλεγεινῆς ϑῆκεν ἀεδλα" 
Η μίονον σκλαεργὸν ἄγων καπέδυσ᾽ εὖ ἀγῶνι 
655 Ἐξέτε, ἀδμύτίω, ja ἀλγίςη xupacacSu 
9 δ᾽ ἀρκ νικηϑέναι αἰϑει δέπας ὠμφικύπελον " 
Za δ᾽ ὀρθὸς, ἃ μῦϑον εὐ Α᾽ ργείοισιν ἔπε 5 
Αὐτρᾶδαί σὰ ἃ ἄλοι ἐϊκγήμιδες A'xauoi , 
Αὐδρε δύω περὶ πῶνδὲ κελάνομεν ὦπερ ἀρίτῳ 
660 TI£ μαλ' αὐαχομεύω πεπληγέμεν. ᾧ δὲ x Δ᾽ σόλων 
Asp καμμονίίω., γγώωσι δὲ πάνχες Αἰ χαιοὶ, 
Η μίονον σαλαεργὸν ἄγων xMmlu δὲ γεέσϑω " 
Üeup ὁ νικηϑεὶ» δέπας οἴσεται ἀμφικύπρλον, 
δός ἘΠῚ : fear. ὄρνυπο δ᾽ asdx' ἀνὴρ ἠύε d μέγας 4Ὲ) 
5 ἐς πυγμαχίης, dós Πανοπῆθ' E'Teos* 
P Ad a- 


y 
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Non enim amplius firma membra, amice, pedes , neque ma- 
nus 
Ab humeris utrinque celeri impetu moventur agiles, 
- Utinam ἔς pubeícerem , roburque mihi firmum effet , 
Ut quando regem Amarincea íepelierunt Epei 630 
In Buprafio, filiique pofuerunt regis praemia. 
Illic nullus mihi fimilis vir erat, neque Epeorum, 
Neque ipforum Pyliorum, neque ZEtolorum magnuanimo- 


rum 
Czítu quidem vici Clytomedea Enopis filium : 
Anceum vero lücta Pleuronium, qui in me furrexit: 635 
Iphiclum autem pedibus pratercurri prgítantem licet : 
Haíta vero mittenda fuperavi Phileumque , & Polydorum. 
Solis me equis prateregerunt AGoride duo, 
Numero fuperantes, invidentes mibi vidoriam, 
Quod nempe maxima illa certamini relicta erant praemia. 640 
Hi τεῖὰ erant fane gemini: alter quidem conítanter equosre- 
gebat 
Con(lanter equos regebat, alter vero ícutica incitabat. 
Sic olim eram, nunc viciffim, juniores fubeant 
Opera ejufmodi: me autem oportet fenedz tri(ti 
Parere, tum vero excellebam inter heroas. , 645 
Sed abi, & tuo fodali certaminibus juíta facito. 
Hoc autem ego lubens accipio, gaudetque mihi cor, 
Quod ita mei (emper memor es benevoli: neque te lateo 
Quo honore me par eft honorari inter Achivos. 
Tibi autem dii pro his gratiam largam referant. 650 
Sic dixit. Pelides vero ingentem per ccetum Achivorum 
Abiit, poftquam omnem laudationem audierat Nelide: 
Atque ille pugnz cazítu decernentium dure pofuit premia, 
Mulam laborum patientem ducens ligavit in Circo 
Sexennem, indomitam, quz difficillima domitu: 655 
At vido pofuit poculum rotundum: 
Surrexit autem, & verba inter Argivos fecit, 
Atrideque & czteri bene ocreati Achivi, 
Viros duos de his jubemus, qui przflantiffimi , 
Pugnis alte elatis ferire. Cui vero Apollo 660 
Dederit vidoriam, cognoverintque omnes Achivi, 
Mulam laborum patientem ducens ad tentorium eat: 
| At. vidus poculum auferet rotundum. 
Sic dixit: furrexit autem ítatim vir fortifque magnuí- 


, que, ! 
Peritus catu decernendi, filius Panopei Epeus e 665 
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371 TAIA'AOZ Y. 
A'jec δ᾽ ἡμιόνε auAstpys , φωώγησε σεν 

A'osor ἴσω Oris δέπας οἴσεται ἀμφικύπελλον, 
H'uíwor δ᾽ ᾧ φυμί am dtque do A' χαμῶν, 
Tlopp rodar * ἐπεὶ (your ἄνα ἄριςΘ'. 

670. H' ἐχ ἅλις ὅται μάχης Grid loud ; ἐδ ἀρα πως ἰώ 
E'» παύπεοο᾽ ἔργοισι δαήμονα φῶσι γενέσθαι. 
Ὧδε ydp ἐξερεω, ao δὲ Y) σεσελεσμένον ἔσω, 
Αὐγαικρυὺ xpów qe pute, cus v Oc6 ἀράξω" 
Κυδεμόνες δέ οἱ ἐνθαδ᾽ ἀολέες ad9i μενόνσων , 

675 ΟἿ κέ μιν ἐξοίσυσιν ἐμῆς ὑπὸ χερσὶ δαμεύσα. 

C's ἔφαϑ᾽ " οἱ δ᾽ ἄρα πανσες exl ἐγενοναο σιωπᾷ . 
ΕὐρύαλθΘ᾽ δὲ οἱ οἶθ' αῤίςατο ἰσοϑεθ' φὼς, 
ἹΜΜυκιςέως dós Ταλαῖον ἰδαο αὐακτθ' 9 
Οἷς ose Θήβας ἥλϑε δεδεποτθ' Οἰδιποδαο 

680 E'« τάφον " εἶδα δὲ παύσας ἐνίκα Καδμαωνας, 
Τὸν ue? Τυδάδης δερικλυφσὸς ἀμφεπονῶτο, 
Θαρσωύων ἔπεσιν " ἵμεγα δ' αὐτῷ βέλετο νικίω. 
Ζῶμα δέ οἱ πρῶτον παρακάββαλεν, αὐπὰρ ἔπεισες 
Δῶχεν ἱμαύηας ἐὐτμήσυς βοὸς ἀγραύλοιο. 
όδς “Τὼ δὲ ζωσαμεύω βήτίω ἐς μέοσον ἀγώνα " 
A'rax δ᾽ αὐαχομεΐω χερσὶ ςἰβαρῇσιν ἄμ ἄμφω, 
Zu p ἔπισον, cu) δέ oi βαρεῖαι x Gips ἔμιχϑεν * 
Δενὸς δὲ χρόμαδιϑθ' γενίων γένετ᾽ . ἔῤῥεε δ᾽ ἱδρὼς 
Πανσοϑὲν ἐκ μελέων. ἐπεὶ δὶ prm 3a€ E ao, 
690 Κόψ: δὲ παπτήνανσκ παρήϊον, ὅδ᾽ dp ἔπι ὃίω 
Eicyxar' αὐηαῷ γὰρ ὑπύριπε φαίδιμα γᾷῷα. 
(Y; Σ᾽ δὅϑ᾽ ὑπὸ φρικὸς βορέω ἀναπάλεται, ἰχϑὺς 
Qr im, ϑυκιόεναι, μέλαν δέ $ κῦμα κάλυψεν" 
ὩΣ", πληγεὶς ἀνεπαλα᾽ αὐσερ μεγάϑυμθ' Ἐ᾿ πειὸς 
695 Χερσὶ λαβὼν ὥρϑωσε" φίλοι δ᾽ ἀμφέςαν ἑταῖροι. 
O μιν ἄγον δὶ ἀγῶν᾽ ἐφελκομένοισι πόδεοσι , 
Αἷμα παχὺ πτύοναφ, κώρη βαλονϑ᾽ ἑπέρωσε " 
Ka33' dAopporéoram μεσ σφίσιν dca» ἄγονσες " 
Αὐτοὶ δ᾽ οἰ χόμενοι κόμισαν δέπας ἀμφικύπελλον - 
790 Πηλείδης δ᾽ αἰ. ἄλα xac) στρίπεα ϑῆκεν ἄεϑλα,» 
᾿ Δεικγύμεν Θ᾽ Δαναοῖσι, παλαισμοσιύης ἀλεγεινῆς » 
Ἐν με γικήσαναι, μέγαν corro! ἐμπυριβικίῳ, 
To ὃ i δυωδεκα βοιον ἐνὶ σφίσι dio» Αἰ χαιοι΄ . 
A96 δὲ νικηϑέγα Quudix! ἐς μέοσον ἔϑηκε" 
705 Ilo- 
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ILIADIS XXII. 771 
Manu autem prehendit mulam laborum patientem, dixitque , 
Prope veniat quicumque poculum auferet rotundum , 
Mulamautem non puto aliquem abducturum alium Achivorum , 
Me czfítibus victo: profiteor enim ze efe praítantiffimum . 
An non fatis quod in praelio inferior fum? neque ullo modo: 
licet ᾿ 670 
In omnibus operibus peritum virum evadere. i. 
Sic enim denuntio, quod & perfedum erit ,. 
Penitus corpuíque difrumpam , offaque confringam 
huratores autem ei hic frequentes ibidem maneant , 
ui ipfum efferant mearum vi manuum domitum | 615 
Sic dixit. Illi vero omnes obmutuerunt filentio . 
Euryalus autem eum contra folus furrexit deo par vir, 
Meciílei filius Talaionidz regis, 
Qui quondam Thebas profedus eít in przlio ftrati Edipodz 
Ad ludos funebres: & ibi omnes vicit Cadmeios.: 630 
Hunc quidem Tydides haíta inclytus curabat , 
Confirmans verbis, multum enim ei cupiebat victoriam . 
Cin&um autem ei primum circumpofuit , & deinde 
Dedit lora fcite fecta bovis agreftis. 
Hiautem,cum fe accinxifent, prodierunt in medium circum: 685 
Ex adverfo vero elevatis manibus robuílis fimul ambo 
Continuo congreffi funt, ipfifque graves manus confert funt: 
Vehemens autem crepitus maxillarum ortus eft , fluxitque fudor 
Undique ex membris. Irruit vero nobilis Epeus , 
Percuffitque circumfpectantem ad genam , neque jam diutius. 690 
Stetit: ipfius enim fucciderunt pulchra membra. 
Ut peo fub ponti fuperficiem horrentem borea flatu exilit 
piicis . ; 
Littus vero algofum , nigerque continuo ipfum flu&us operit : 
Sic percuísus exiliit. At magnanimus Epeus 
Manibus prehenfum erexit * diledii autém circumíteterunt fo- 
ci. 695 
Qui ipfum duxerunt per circum trahentem pedes inutiles, 
Cruorem craísum expuentem, caput jaQantem in alteram par- 
tem: 
Mente autem alienatum inter illos collocarunt ducentes: 
Ipfique euntes acceperunt poculum rotundum. 
Pelides vero ftatim alia tertia depofuit praemia , 1c0 
Oftentans Danais , luc dur, - | 
Vicori quidem magnum tripodem igni aptum , 
Quem duodecim boum pretio inter (e aítimabant Achivi: 
Viro autem victo mulierem in medio pofuit: 
Ccc 3 Maul- . 


74 lAIAAOZ Ὑ. 
o5 Πολὰ δ᾽ ἐπίςαςο ἔργα " «ον δὲ € σεοσαρείββοιον 5 
Zw óp3o* ἢ poor t A ργώνισιν lames , 
Q'prua S! οἵ Ὦ ayas ἀέδλε παρήσεσϑε, 
(Y. ἔφατ᾽. ὥρεο δ᾽ ἔσωσα μέγας, Teo" Ae, 
AY δ᾽ Oves πολυμύαις aéicao κέρδεα εἰδ ὡς" 
710 Ζωσαμένω δ᾽ dpt qw γε βάσίω ἐς μέοσον ἀγῶνα, 
A'yxas δ᾽ ἀἈήλων λαβέτίω χερσὶ τιβαρῆσυ * 
Ω΄ς δ᾽ ὅτ᾽ Ti^ QNS σὲ χλυαος ἡραρε σέχσχων 
Δώμασθ' ὑψηλοῖο, β ias νέμων εἰλφείνων . bi 
T:76;3« δ᾽ ἄρα fum ϑρασαδων ἀπὸ χαρῶν 
715 Εἰλκομενα ςερεῶς, κα φεὶ δὲ γοαθ' ῥέεν ἱδρώτ" 
Πυχναὶ δὲ σμώδιγγες ara TAÁp«s me X, ὥμες 
Agua: φοινικοεοσαι εἰνέδραμον. οἱ δὲ Me aid 
Néxos ἰεσϑίω a eio G^ πέρι arourmoio* 
Οὐτ᾽ O'dvos&s δωκτο dias , ὄδειπε πελάοσαί ᾿ 
7190 Οὐτ᾽ Aie J'uism , κραφερὴ δ᾽ ἶχεν is OJvcuG" , 
A'A' ὅτε δὴ p ανίαζον εὐκνήμιδες A χαωοὶ. 
Δὴ «aa$ μιν πρόσεειπε μεγας Τελαμώνιθ᾽ Αἴας, 
Δεργενὲς Λαερειᾶ δὴ πολυμήχαν᾽ Oves, , 
H'u ay dep , ἢ (ye 0$* ax δ᾽ αὖ Ai TowT& μελήσει, ὁ 
719 Ὡς" «ane, ayaept * Joe δ᾽ αὶ As9wr' OSvos&s* 
Kéj ὑπιϑὲν κώληπα Tuxer. ὑπέλυσε δὲ yüx* 
Καδδ᾽ ἐβαλ᾽ ἐξοπίσω" ἐπὶ δὲ ςηϑεσσιν Οδυσσ ds 
Keraies* λαοὶ δ᾽ αὖ ϑυδῆνοό σε ϑάμβυσάν σε. 
^ &j qup αὖτ᾽ αν ἀείρε πολύτλας δ͵ΙΘ᾽ O'Zvosdes , 
7309 Κίνησων δ᾽ ὥρα χυτϑὸν ἀπὸ x3orós , ἐδὲ í τ᾿ éapi* 
Εν δὲ γόνυ aule. 4πὶ δὲ xo κάππεσον cpu 
IHA56io; 4 λύλοισι paso ap δὲ ΚΟΨΙΗ « 
Καὶ vu 94 qo TOATY dins Unitave" Toy 5 
Εἰ μὴ A'xckdós αὐσὸς ἀνίςακο, ὃ κασέρυχε, 
21} Mexér ἐρωδέσϑον , μηδὲ τριβεσδε κακοῖσι" 
Νίκ» δ᾽ “ἰμφοσέροισιν ἐέϑμα δ᾽ io ιἐνελιόνσες 
E'pxe3' , ὄφρα " ἄλλοι «εὐλῴωσιν A' euni 
gs ἔφαϑ᾽ " oi J' ἄρα «ὦ μάλα que) xor y ὅδ᾽ ἐπέϑοναν «ἢ 
|^oKa δ᾽ “ἰπομορξαμεΐω xoviko , δυσανκο χιπῶνα! - 
"740 Πυλαδὴς δ᾽ «M, ὅλα «δα A ἄεθλα $ 
bread Xpurirpot πετυγμενον * e£ δ᾽ «pe μέτρα ᾿ 
il t s Jer esid κώλε ἐνίκα πᾶσαν ἐπ αἷαν 
OÀOP 9 ἐπ T “ολυδ ὐδαλοι 4b ἥσκησαν ) ᾿ 
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ILI DISÓS XXIII $5 

Multorum autem perita erat operum : zílimabantque ipíam 
quatuor boum pretio: 195 

Surrexit autem, & verba inter Argivos fecit , 

Surgite qui & hujus certaminis periculum facietis, 
Sic dixit. Surrexit vero ingens Telamonius Ajax, 
Surrexit & Uliífes abundans confiliis dolis inftructus : 
Accindi autem hi prodierunt in medium circum; 
Complexuque fe invicem corripuerunt manibus robuf(tis: 
Ut cum tigna culminis quz inclytus aptat faber, 

Domus alte , impetus ventorum vitans. 
Stridebant autem doría validis a manibus 
*- 'Tractata fortiter , humidufque defluebat fudor: 

Denízque vibices per lateraque & humeros 
Sanguine rubentes extiterunt. Illi autem admodum ufque 
Vi&oriam cupiebant tripodem ob affabre fadum: 

Neque Ulyffes poterat fupplantare, foloque affigere, 
Neque Ajax poterat, valida enim prohibebat vis Ulyffis. 7226 
Sed cum jam tadio afficerentur bene ocreati Achivi, 

Tunc ipfum allocutus eft ingens Telamonius Ajax, 

Nobiliffime Laertiade folertia pollens Ulyffe , 

Aut me tolle, aut ego te : hzc vero Jovi omnia curz e- 
runt . un. 

Sicfatus, fuftulit. Doli autem non oblituseft Ulyffes: — 725 
Percuffit pone poplitem adeptus, folvitque membra: 

Dejecit autem fupinum: in pedora vero Ulyíles 

Decidit: populi autem admirabundi fpeQabant ítupebant- 
que. a : 

Secundus viciffin tollebat laboriofus nobilis Ulyffes. 

Movit autem paululum a terra, neque levavit: 730 

Genu vero implicuit. Et in terram ceciderunt ambo 

Prope invicem, feedabanturque pulvere. 

Et certe. jam tertio rurfus furgentes luclati fuiífent , 

Niü Achiles ipíe furrexiffet, ὡς cohibuiffet , 

Ne amplius lucta obnitimini, neque conterimini malis: 735 
Victoria enim utrifque, premiis autem aequalibus ablatis 
Abite, ut & alii certent Achivi, 

Sic dixit. Illi autem ei maxime quidem auícultarumt , at- 

que obfecuti funt : 
Et abíterío. pulvere, induerunt veftes. 
Pelides vero ftatim alia pofuit velocitatis. premia, 
Argenteum cratera elaborate factum: fex autem meníuras 
Capiebat, & pulchritudine exceliebat omnem per terram 
Multum, Stdones enim.artifices fcite elaborarant , 
! | C€cc 4 Phoe- 
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Φοίνικες δ᾽ ἄγον ἄνδρες ἐπ᾽ ἠεροιιδεκ πόνον , 
Za» δ᾽ ἐν λιμένεοσι, Θοαναᾳ δὲ δῶρον ἔδωκαν ε 
Υἱὸς δὲ Πριάμοιο ΛυκάονΘ' ὦνον ἔδωκε 
Πασροκὰῳ fpei Vncoridus ΕῤνυΘ'. 
Καὶ x» A' χιλ δὺς ϑῆκεν ἀεϑλιον & $aupon, 
O'cus ἐλαφροσχαος ποοσί κραμπγοῖσι πέλοισο . 
Δάνερῳ αἷ für ϑῆκε μέγαν Y) πίονα δημῷ " 
Ημιαίλαντον δὲ χρυσὰ λοισσϑῆϊ ἔϑηκε" 
Za δ᾽ ὀρϑὸς, X) μῦϑον év/ ΑἾργείοισιν ἔειπεν 

Οὐ νυσϑ᾽ o1 €) συύαν ἀέδλε περήσεσδε. 
ὩΣ ipeum ὥρνυπο δ᾽ adaix Ong" σαχὺς Αἴας, 
ΑὟ δ᾽ O'Quc dis πόλύμηπις , ἔπεισα δὲ ἸΝέςορΘ' qós 
ΑἸ γάλοχθ'. (ὁ ydp abre γέες ποσὶ πάνσας ἐγίκα ) 
Za δὲ μεσαςοιχεί" σήμῃνε δὲ σέρμασ᾽ Αὐχιλόςς 
Τοῖσι δ᾽ ἀπὸ νύοσης σέσχῃρ δρόμθ' " ὦκα δ᾽ fme 
Exesp O'uadus* ἐπὶ δ᾽ ὥρνυπο δ͵ΊΘ' Οὐ δυοσδ)ς 
A'yyi μάλ᾽ , ὡς ὅχε dis σε yuudaxos ἐϊζ ὠνοιο | 
Σαὐϑεὸς ici καγων,) ürr dj μάλα χεραὶ σανύοσῃ , 
Πίωιον ἐξέλκυσα παρὲκ μίτον, ἀγχόϑι δ᾽ ἔχει 
Zm34€: d: Ove ds ϑέεν ἐγγύϑεν " cuaip ὄπισϑεν 
Ix» σύπηε πόδεοσι, mdp" xoviv ἀμφιχυϑίώαι- 
KaJjJ" ἄρα oi κεφαλῆς y$ αὐτμένα diG Odvosds, 
Aie ῥίμφα ϑέων" ἴαχον δ᾽ ἐπὶ πάνσες A'xceuoi 
Νίκης isuéyo μάλα δὲ απόδοναι κέλόδυον. 
A'A' ὅτε JU πύμαπον qty δρόμον, αὐαΐκ᾽ Οὐ δυοσ δὺς 
Εὐχετ᾽ Α᾽ϑίωωῃ γλαυκώπιδι ὃν κασὸὰ ϑυμὸν γ 

KA03, ϑεὼ, dya9u μμοι ἐπί ῥροϑθ' ἐλϑὲ ποδοῖ ἵν. 
£V: iar ἀχόμενθ'" ay δ᾽ ἔκλυε Παλλὰς A Slug " 
Tvi« δ᾽ ἔϑηκεν ἐλαφρὰ, πόδας ὃ χέρας ὕπερϑεν . 
A'A' ὅσε δὴ axx ἔμελλον ἐπαίξεσθϑαε ἄεϑλον y 
E»9 Αἴας ger ὄλισϑε ϑέων" βλάψεν yxp A'Sliy , 
Τῇ p βοὼν κέχυτ᾽ ὄνδΘ' ὠποκπαμεύων ἐρεμύκων y. - 
OX. ἐπὶ Πατρόκλῳ πέφνον πόδας ὠκὺς ΑΥ̓χιΆδες 
Ἐ᾿ν» δ᾽ ὅϑε Bofs πλῆασο cóua € piras σε 
Κρηπὴῤ αὖτ᾽ ἀνάειρε πολίσλας δί|  Θ’ Odvos&s, 
fl; ἦχϑε φϑάμενθ'. ὁ δὲ ev ἕλε φαίδιμθ' Αἴαε" 
2s δὲ κερας μεπὸὶ χερσὶν ἔχων βοὸς ἀγραύλοιο , 
Ονϑὸν «ποπσυων, μεσεὺὶ δ᾽ Αἰ ργείοισιν ἔειπεν, 

Ὧ᾽ τόποι, καὶ μ᾽ ἔβλα.ε ϑεὰ πόδας, P ποπαίρΘ' περ 
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ILIADIS XXIIL 77 
Pheenices autem vexerant viri fuper nigrum pontum, 
Steterantque in portubus, Thoantique dono dederant: 745 
Pro filio autem Priami Lycaone pretium dedit 
Patroclo heroi Jafonides Euneus. 
Et hunc Achilles pofuit premium de quo certaret in 5oxorem 
fui focii ; ' 
Quicunque leviffimus pedibus velocibus effet. 
Secundo autem bovem pofuit magnum & pinguem adipe: 750 
Semitalentum vero auri ultimo pofuit: 
Surrexit autem , & verba inter Argivos fecit 
Surgite qui & hujus certaminis periculum facietis. 
Sic dixit. Surrexit autem ftatim Oilei f/jvs velox Ajax, 
Surrexit & Ulyífes abundaus confiliis, deinde autem Neftoris 
filius 735 
Antilochus. (hic enim juvenes, pedibus omnes vincebat ) 
Steterunt autem ordine: oftenderatque metas Achilles. 
Illisautem a carceribus extendebatur curfus : tum veroceleriter ἡ 
Emicuit Oiliades: concito autem curíu fecutus eft nobilis 
Ulyffes “ 
Prope admodum , ut quum aliquis mulieriseleganter cincz 760 
Prope pecus eít radius ,quem fcite admodum manibus proji- 
cit buc illuc — 
Stamen extrahens ad licium, propeque tenet 
PeQus: fic Ulyffes currebat prope: atque a tergo 
Veftigia premebat pedibus , antequam pulvis fpargeretur circum . 
In ejus autem caput fundebat halitum nobilis Ulyffes, 765 
Ufque cito currens. Acclamabant vero omnes Achivi 
Victorie cupidi, magnoque adnitentem íludio hortabantur. 
Sed quum jam extremum peragerent curfum , confeftim Ulyffes 
Precatus eft Minervam oculis cefíiam fuo in animo, 
Exaudi Dea, valida mihi auxiliatrix veni pedibus. . 770 
Sic dixit precans: illum autem exaudivit Pallas Minerva: 
, Membra vero reddidit levia, pedes & manus fuperne. 
Sed quum jam jam involaturi erant in premium, 
Tunc Ajax quidem lapfus eft in curfu: lzfit enim Minerva , 
Ubi boum fufum erat ftercus interfe&dtorum graviter mugientium, 
Quos fuper Patroclum mactarat pedibus velox Achilles. (775 
Stercore autem bovino impletus eft ofque nareíque. 
Cratera vero fuftulit laboriofus nobilis Ulyffes , 
Ut venit przecurrens. At bovem accepit illufltris Ajax: 
Stetit autem cornu manibus tenens bovis agreflis, 7$0 
Stercus expuens, interque Argivos dixit, 
Proh malum, certe mihi lefit Dea pedes, que gar 774 
| a 
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(Y; ἐφαϑ᾽" oi δ᾽ ἄρα maaaxs £v αὐτῷ ὑδὺ γέλαοσαν" 


ΑἸγαλοχθ' " δ᾽ ἄρα δὴ λσισῶν ΟΥ ἐχφερὶ ἀεῦλον 4 
ἹΜΜεδιόων, Ὄ Bos δον. εὖ ΑἸ ργείϑισιν derTaw , 
Εὐδοσιν ὑμμ᾽ ἐρέω πᾶσιν φιλοι, ὡς ἐπ Ἃ van 
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Aw ues γὰρ ud ὀλίγον προγεν ἔς ερός ecu» * 
Qe δὲ προπέρης yere. προτέρων T ai Sparrty , 
Ὡ μογέρονηαα δέ uiv φασ᾽ ἔμμεναι. d py tor δὲ 
Tlo e» ἐριδ δ ήσασϑαι Δ᾽ χαιοῖς, εἰ μη A'yiha. 
Οἷς oda». κύδηνεν δὲ ποδώγεα Πυλέάωνα , 
Τὸν δ᾽ Αἰχιλώς μύϑοισιν ἀμειβόμενθ᾽ apos tame , 
Αὐγάλοχ᾽ , S μεΐ qoi μέλεθ' εἰρᾳσεται αἶνθ᾽; 
Α᾽λα qi Jp TUN ον σον ἐγὼ χρυσε ἐπιϑησω. 
fy; ἐσὼν, οὐ χερσὶ ναὶ δεῖ ὁ δ᾽ ἐδεξααο χαίρων. 
Aómp Πυλειδὴς χασὰ μὲν δολι χόσκιον ἔγχθ᾽ 
Qux ἐς ἀγῶνα φέρων, κα σεὶ δ᾽ ἀασιδα ἢ τρυφάλειαν 5 
Τώχεα Σαρτήδοντθ', ri μιν Πάτροκλθ' ἀπηύρα" 
Za 5 ὀρϑὸς, ὦ μῦϑον es A pysounr ἔειπεν , 
A" vPpe PER περὶ ur χελόομεν dtp ἀρίτω , 
Τάχια Gosape/m , σαμεσίχροα χαλκὸν ἑλόναε, 
A' Ager προπάροιϑεν ὁμίλει πειρηϑίωαε * 
O'mronpis xt φϑῆσιν ὀρεξάμενΘ᾽ χρόα καλὸν» 
Ψαύσμ δ᾽ εὐδίνων dum T εὐσεα Ὁ usur αἷμα, 
Tg μὲν ἐγῷ δώσω αὖδε φαφγανον ἀργυρόηλον , 
Καλὸν, Θρηΐκεον y σὰ μὲν A τεροπαῖον ἀπεύρων " 
Τάχε δ᾽ ἀμφόπεροι ξυυήϊα T cuu φερέφϑων - 
Ke σφιν Par ἐγαϑίω παραϑήσομαι ἐν κλισίῃσιν. 
QV. ἐφατ᾽. dpm δ᾽ ἔπεισα μέγας Τοαμωνίθ’ A ies, 
A5 ρα Τυδέδης ὦρτο κραπερὸς Διομηδὴης. 
Οἱ J ἐπεὶ & ἐκάσερϑεν δλίλε ϑωρήχϑυσαν , 
ΕἾ μέσον ἀμφοπέρων σαυίτίω spe μάχεσθαι, 
Δεινὸν δερκομένω. Sape δ᾽ ἔχε παύσεις A' xeuds * 
A'A' ore δὴ «ido σαν ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἰόν ες 5 
Τοὶς μὲν ἐπήϊξαν , τρὶς δὲ σχεδὸν ὡρμίϑησαν * 
ied A ias μὲν £T& x xeT. ἀσπίδα παϑκοσε ἰσίω 
Νυξ᾽, ej χρό Txayey * puro yup ἔνδοϑι ϑωώρηξ « 
Τυδείδης δ' dp ἔπεσε ὑπὲρ qai μεγάλοιο ; 
᾿ὲν ἐπὶ αὐχένι κῦρε φαειγῶ δυρὸς ἀκωκῇ. 


——— — Pe 
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I LIADIS XXIII 79 
Mater tanquam , Ulyffi alat, atque auxilio eft. 
^ Sic dixit. llli autem omnes fuper ipío fuaviter riferunt. 
Antilochus vero extremum quidem abítulit premium, 785 
Subridens, & verba inter Argivos fecit, 
Scientibus vobis dicam omnibus, amici, quod adhuc etiam 
nunc 
Immortales. honorant atate provectiores homines? 
Ajax enim me paulo natu grandior eft: 
{{6 vero priores feculi, priorumque hominum , 799 
Crude autem íeneQz ipfum dicunt effe: difficile. vero 
Pedibus cum eo contendere Achivis, excepto Achille. 
Sic dixit. Laude autem extulit pedibus velocem Pelidem. 
. Kum vero Achilles verbis refpondens allocutus eft , 
Antiloche , non quidem tibi inanis dicla erit laus, 795 
Sed tibi femitalentum ego auri addam. 
Sic fatus, in manibus pofuit: is autem 3ccepit gaudens. 
At Pelides quidem pralongam haftam 
Devrofuit in circo ferens, depofuit & clypeum ὥς galeam, 
Arma Sarpedonis, que ei Patroclus abftulerat ; $co 
Surrexit autem, & verba inter Arpíivos fecit, 
Viros duos de his jubemus qui fortiffirni , 
Armis indutis, incidente corpus zre fumpto, 
Alterum alterius ante con(íeffum facere periculum ; 
Uter autem prior percufferit corpus pulchram , . Sos 
Attigeritque iotus membra perque arma «X nigrum fangui- 
nem, 
Hic amit ego dabo hunc eníem argenteis clavis diítin- 
um, 
Pulchrum, Threicium, quem quidem Alíteropzo abfítuli; 
Arma autem utrique communia hzc ferant. 
Et eis convivium laatum apponam in tentoriis. 810 
Sic dixit. Surrexit autem deinde ingens Tehwnonius Ajax, 
Surrexit & Tydides fortis Diomedes, 
Illi vero poftquam hinc inde íeorím a turba ármati érant, 
In medium utrorumque congrediebantur ardentes inpugnam , 
Horrendo obtutu. Stupor autem tenebat omnes Achivos: 815 
Sed quum jam prope erant alter in alterum vadentes 
Tér quidem irruerunt, terque cominus impetum fecerunt ; 
Tum vero Ajax quidem clypeum undique zequale 


Percuffit , nequa, ad corpus pervenit:tutabatur enim intus tho- 
rax 


At Tydides deinde fupra fcutum magnum, 320 
Uíque cervicem aífequi conabatur fulgidz haftz FRE 
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830 


$35 


840 


845 


$50 


355 


Ka «m δὴ p Ain z:6,3 εἶσαν πες Α᾽ἢ χαιοὶ 
Παυσαμένες ἐχέλάσαν ἀεϑλια dc αϑελέσϑαε. 
Αὐπὶρ Ταδεδὺ δ ὥκεν μέγα φάσγανοῦ ἥρως 
Zu) κολεῷ σε φέρων * εἴσμνυτῳ πελαμῶνι - 
Αὐσὶρ Πυλαδὺς ϑῆκεν σόλον αὐαοχ όωνον, 
CO» πρὴν pc) ῥίπαασκε μεγα σϑένΘ' Η᾿εαἰω»Θ'. 
A'A' jai σὸν ἔπεφνε πσδάρχης δ᾽. Αἰχιλῶς, 
Τὸν δ᾽ &yer e» γήεοσι cuv ἀἌοισι χαεάσεσσι 
Zo δ᾽ ὀρϑὸς, x μῦϑον ἐν Α᾽ργείσισιν ἕξει εν , 
Opus? , oi Y) quqw ἀέϑδλε πειρήσεσϑε * 
Ei o x μαλα TOÀ ὃν ἀποπροϑι “πίονες ἀγροὶ 
Efe μιν ὦ πένσε TIT pras ἐγιαυ πὸς 
Χρεώμενθ᾽ " L d γάρ οἱ ἀσεμβόμενος γε ad ips 
Ποιμίὼ ἐδ᾽ Δροαὺρ ác LE πόλιν, «Ad παρέξα. 
(Ys ἐφατ᾽ ; mpm δ᾽ ἔπεισα μεγεπαλεμθ᾽ Tlonwvaoiars 9 
A'y δὲ Λεοναῦθ' κρασερὸν μένΘ' αὐᾳϑέοιο, 
Α᾽ν δ᾽ Αἴας Τελαμωνιάδης, X J;€& Ἐ σειὸς " 
Εξαυς δ᾽ ἴσαναο. σόλον δ᾽ ἕλε Ji& Ε᾽ παὸς. 
Hx δὲ δινήσας" ,γέλασαν δ᾽ ἐπὶ παΐακες A xui 
A4np& ar dons Atorr 4. (€ A'pe - 
Τὸ τρίπον auc ἔῤῥιψε μέγας ΤελαμώνιΘ' Αἴας 
Xapós. ἀπὸ ςιβαρῆς, ὃ ὑπίραλε σήμασε παύσε " 
A'A' $m δὴ σόλον εἰλε μενεπαύλεμΘ' Πολυποίανε , 
Οἷοσον ds T ἔῤῥιψε καλαύροπα βεκολθ᾽ au np . 
H' δὲ 5᾽ ἐλιοσομένη πέσεται διὰ βὲς ἀγελαίας 5 
Τόοσον παναὸς ἀγώνθ' ὑπέρβαλε" «οἱ δ᾽ ἐβόησαν. 
Αὐνραάνσες δ᾽ ἔσχροι Πολυποίσαο κραπεροῖο 
Νῆας ἐπὶ γλαφυράς ἔφερον βασιλῆθ'᾽ ἀἄεϑλον. 
Αὐσὰρ ὁ «ξάντῇσι αἶδει iotsqu qiàwpor, 
Ka37" ia?« δέκα μὲν πελέχεας, δέκα δ΄ ἡμιπόλεκκα ο 
Γςὸν δ᾽ ἔσυσεν γηὸς χυκγοπρώροιο 
T»^s iri ψαμάϑοιο᾽ ἐκ δὰ τρήρωνα πέλειαν 
Λεπτῇ μυρίνϑῳ δῆσεν ποδὸς, ἧς dp ἀν yet 
To £n - ὃ μὲν xe βαλῃ πτρηρωνγα πέλειαν , 
TIooaxs ἀπράμεν Θ᾽’ πελέκεας, κλισίωδε φερέσϑω * 
O: δὲ κε μηρίνϑδοιο TÜXM , δρνι Θ΄ εἰ y, 
( H'osoy | ydo δὴ xárG ) ὅδ᾽ οἴσεταε LAM... 
s ἔφατ' * ὥραν δ᾽ ἔπεισε. βίῳ T 4Uxporo y aX305 5 


$óo Ay. δ᾽ ἄρα * Myeyóros , ϑερώπων ἐὺς Τδομενῆθ᾽" 


KaAz- 


ILIADI S? XXIIL γ8ι 
Et tum quidem Ajaci metuentes Achivi 
Fine impofito jufferunt pramia paria referre. 
At Tydide dedit magnum enfem heros 
Cum vaginaque proferens & íÍcite feo balteo. τ΄ $25 
Ceterum Pelides pofuit orbem a fornace rüdem , 
Quem prius quidem mittebat multum robore pollens Ee- 
tion 
Verumenimvero illum interfecerat pedibus valens nobilis A- 
chilles , j 
Huncque advexerat in navibus cum aliis poffeffionibus . 
Surrexit autem, & verba inter Argivos fecit, . 8 
Surgite, qui & hujus certaminis periculum facietis: 
Si ei etiam per quam longinqui pingues agri, 
Habebit ipfum etiam quinque volventes in annos 
Utens: non enim illi omnino indigens ferro 


Paítor vel arator ibit in urbem, íed prabebit .. 815 
|. δὶς dixit. Surrexit autem deinde bellator ftabilis Polypoe- 
tes, 


Surrexit & Leonteus valens robore deo par, 

Surrexit & Ajax Telamonius, & nobilis Epeus : 

Ordine autem fleterunt. Orbem. vero prehendig nobilis Epeus , 

Mifitque rotatum: riferunt autem omnes Achivi. - $40 

Secundus vero emi(it Leonetus ramus Martis: e^ 

Tertio vero projecit ingens Telamonius Ajax 

Manu e robuíla, & jecit ultra (igna omnia: 

Sed quum jam orbem prehendit bellator flabilis Polypaetes, 

Quantum quis projicit pedum bubulcus: ὁ 845 

Id autem rotatum volat per boves armentales, ᾿ 

Tantum per totum fpatium ja&u fuperavit: illi vero excla- 
marunt. 

Surgentes autem focii Polypoetz. fortis 

Naves ad cavas retulerunt regis premium. — 

At ille (agittariis po(uit fpiculis conficiendis aptum ferrum, 5o 
Depoíuit quidem decem bipennes, decemque fecuriculas. 
Malum autem erexit navis prora carulez o s 
Procul in arena: indeque pavidam columbam 
Tenui funiculo ligavit pede, in quam juffit : 
Sagittari. Qui quidem percufferit, pavidam columbam, 855 
Omnes fublatas bipennes ad tentorium ferat,  .' 
Qui vero funiculum attigerit, ab ave aberrans » 

( Inferior etenim is) ille ferat fecuriculas. 

Sic dixit. Surrexit autem deinde vis Teucri regis, 

Surrexit & Meriones, famulus ftrenuus Idomenei: " 860 
Or- 


5 


- 


x 
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Kadpss δ᾽ ew καιέῃ χαλχήρεϊ meo ἑλόντες. 

T4xpG δὲ πρῶτθ' κληρῳ λάχω " αὐαϊκα δ᾽ ἰὸν 
ἶχεν ἐπικρασέως. sj! ἡπάλωσεν ἄναχα 

Α᾽ρνῶν πρωτογόνων ῥέξειν. xxaclo ἐκαμβίω, 

865 Op 8 uc) ἅμαρσε, (μέγψρε γαρ oi'sy Αἰτόλων) 
Αὐσὲρ ὁ μήρινδον βάλε πὰρ πόδα τῇ Jer ὄρνις" 
A rap 5 ἀπὸ μύρινδον σαμε πεχρὸς oit óc * 

H' ue? ἔπειτ᾽ mte πρὸς Spar ὃν γ ἡ δὲ παρεὶδη 
Mwe»39 ποαὶ γῶαν" &qup κεχάδησαν Αἰ χαιοί * 

870 Σπερχόμενθ' δ᾽ apa Μηριόνης ἐξείρυσε χειρὸς 
T» dip δὴ dior ἔχεν πάλαι ὡς ἴϑδωεν. 
Avsxe δ᾽ ἠπείλησεν ἑκηβόλῳ Αἰ πόλωνι 
A'pyav πρωπογόνων ῥέξειν χλεχίω ἑκαόμήϊω " 

Y δ᾽ UTdÀ νεφέων adv Tplpera πεέλειαν , 

875 Τῷ p. ὅγε du σαν ὑπὸ πσέρυγθ᾽ βάλε μέλοσάωυ . 
A'yaxp). δὲ διῆλδε B σὸ ue» el ἐπὶ γαίῃ 
Προσϑεν Μηρμόναρ παγὰ ποδός, αὐσὸρ ἡ ὄρνις 
᾿ ἐφεζομεΐη νηὸς κυαμαπρώροιο ; ; 

Αὐχέν ἀπεχρέμασεν y eu) δὲ ππερὰ TUXP d: Maren , 

889 fYxos δ᾽ ἐκ μελέων ϑυμὸς παίηογ) πὖλε δ᾽ ἀπ᾽ ada 
Κωώππεσε᾽ λαοὶ δ᾽ αὐ ϑηδναῦ «v, ϑάμβεησ αἴ m. 
ΑὟ δ᾽ dpa Μηρκρόνης πελέχεας fos παναχς dept, 
T4xj& δ᾽ ἡμιπβέλεκα φέρεν κοίλας ἐπὶ νῆας. 
Aq Πυλείδης xét μεὺ δολιχόσχιον. yx 9 

$85. Καδδὲ λέβυκσ᾽ ἄτυρον βοὸ:. ἄξιον αὐϑεμόεναςι 
On 6 εἰγώγα φέρων" καί p ports asd pss αὐέςαν . 
A'$ ue) ἄρ Αἰ σρείδης δ) ρυχρείων Αἰ γαμέμνων, 

A'y δ᾽ ἄρα Miresorus , ϑεράώπων ἐὺς Τδομενῆθθ' , 
“2 δὲ » μεηΐξειπε 70) épxus je AA, 

890 ,A'rpeid'y , ἰδμεν γὰρ ὅσον προβέβηκας eT αὐὐσῶν 5 

Η δ᾽ ὅοσον δωάμει σε À ὕμασιν ἔπλά dee Qr * 

A'Ad σὺ μεὺ «iJ ἀεϑλον ἔχων κοίλας ἐπὶ νῆας 

Ex, αἱ ip J'ogu Μυριόνῃ ἡρωΐ πόρωμὲεν; 

E' σύ γε σῷ ϑυμῷ ἐϑέλοις. κέλομαι γὰρ ἔγωγε. 


P. 


$95 (Us iger , U' ἀπίϑησεν αὔαξ αὐδρῶν Αἰγαμέμνων ς 


Δῶκε δὲ Μηθμόνῃ δόρυ χάλκρον * αὐσοὲρ Oy ὕρως 
e Ταλϑυβιῳ κήρυκι δίδε Y ϑεραδὶς ἄεϑλον, 


Y 


YTIO'- 
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Sortes autem in galea area concuffere fumptas. 

Teucer vero primus forte fortitus eíl: ftatim autem fagittam 

.Mifit valide, neque vovit regi 

Agnorum primigenorum facrificaturum inclytam hecatom- 
ben.; 

Ab ave quidem aberravit, (invidit enim ei hoc Apollo) 865' 

— Sed is funiculum percuffit ad pedem quo ligata erat avis: 

Prorífus autem funiculum abícidit amara fagitta. 

Ií(ta quidem deinde evolans fugit ad celum, at demiffus eft 

Funiculus terram veríus: & magnum plaufum dederunt Achi- 
vi: | 

.Feflinans autem Meriones extraxit manu 870 

Arcum: & jam fagittam tenebat dudum ut direxerat. 

Statim autem vovit longe jaculanti Apollini 

Agnorum primigenorum facrificaturum inclytam hecatom- 


n: 
Alte vero fub nubibus fpeculatus eft pavidam columbam, 
Hanc is in gyrum fe fleGentem fub ala percuffit mediam : 375 
Penitus autem tranfit telum: id quidem ruríug in terram 
Ante Merionis fixum e(t pedem. At avis - 
Malo infidens navis proras czrulez, 
Collurm, fufpendit , fimul & ale denfz diftenfz funt. 
Velox autem ex membris anima avolavit , longeque ab illo $80 
Decidit: populi vero admirabundi fpeQabant, (ítupebantque. 
Meriones autem-bipennes decem omnino (uftulit , 
Teucer vero íecuriculas portavit cavas ad naves. 

At Pelides depofuit quidem pralongam haítam, 
Depofuit & lebetem igni nuaquam admotum bovis pretio z- 

ftimandum floribus varium $85 

In circo ferens. Et continuo jatulatores viri furrexerünt: 
Surrexit quidem Atrides late dominans Agamemnon, : 
Surrexit & Meriones, famulus ftrenuus Idomenei . : 
Inter eos autem ipfe dixit pedibus valens nobilis Achilles, 

Atride, íÍcimus enim quantum antecellis omnibus, 890 
Et quantum viribufque k jaculantibus es przftantiffimus : 
Quare tu quidem hoc prazmium habens cavas ad naves 
Vade, at haítam Merioni heroi demus. 
Si tu utique tuo animo velis. Hortor enim ego fane. 

Sic dixit, neque non obíecutus eft rex. virorum Agame- 

mnon. ' ^ $95 

Dedit autem Merionis haftam zream: fed ille heros 
Talthybio przconi dedit perpulchrum praemium. 


AR- 
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TIIOOEZIS ΤΗΣ l'AIA'AOS Q. TOT 
OMH'POT ΡΑΨΩΔΙΆΣ. 


Εὐς κηδόμενΘ' E'xaop&* Θέαν πρὸς Αἰ χιλέα, πέμπα, ὅ- 

πὼς ἀποδῷ aW ἤἥρωΘ' σὺ σῶμα ' l'es δὲ πρὸς Πρίαμον, 
ὅπως λύτρα κομίσας A XUAG, σὺν γεκρὸν αῷ παιδὸς «πολαίβοι. 
ὁ δὲ, προπεμφϑ εἰς ὑπὸ Ems xotario cur qus E'Aloixus φύ- 
λαχας, παραγίνεται πρὸς σὺν Α᾽ Xen Xj ἱκεσόσας duao» «- 
πολαμβανει ec» or χαὶ ἀνακομίσας εἰς τἰω πολιν) ϑάπτει , 
καὶ ἐπ᾿ αὐτῳ δπγον ἄγει. 


$&, Πρίαμθ' νέκω ju λαβὼν, γέρα δῶκεν Δ᾽ χιλῶ ὁ 


Τα δ᾽ ἀγὼν, λαοὶ δὲ ϑοὼς ἐπεὶ vias ἕκαςοι 
b Ἐ᾽σκιδνανχ᾽ ἰέναε,, aoi μὲν δόρποιο μέδοναο 
Ὑσνε oe γλυκερὰ σερπήμεναμ " αὐσορ A χιᾺ δ)ς 
KA φίλε fap μεμνημένθ', ἐδέ μιν ὕπνθ' 
5 H'pa πανδαμάπωρ, οἰλ᾿ écpéptr ἔνϑα νἢ ἔνϑαν 
Πατρόκλυ ποϑέων 3 pop lid 5 uir ἠδ" 
H'J' ómoca «ολυπάσε cub abr X παδϑεν ἄλγεα , 
ΑἸ »δρῶν ax TTA [A85 «Atyuyd qe κύμασε “πείρων . 
Ts μιμνησκόμενος, ϑαλερὸν κααεὶ δά ax puo dfe , 
I0 A'Aor ἐπὶ TA&pd: κασακειμενΘ',, ἄλλοσε δ᾽ αὖσε 
(dmm, «Aor δὲ mpluss* aom δ᾽ ὀρϑὸς ἐνας ds 
Δινάνεσκ᾽ ἀλύων παρὰ Sir ἁλός" ὁδέ μιν uus 
Φαίομένυ λήϑεσκεν ὑπεὶρ de ἡϊόνας σε" 
A'A' oy ἐπεὶ Léa ὑφ᾿ ἅρμασιν ὠκέας TFT, 
15 Εἴχτορα δ᾽ ἕλχεσδαι δησάσκειο δίφρε ὄπισϑεν" 
| Teis δ᾽ ἐρύσας περὶ σῆμα Μενοισιά ao δανόνσος , 
Ans ἑνὶ κλισίῃ παυέσκεαο, πογδὲ δ᾽ ἔασκεν 
E'» κόνι ἐκσανήσάς προπρίω ἑα . σοῖο δ᾽ Αἰ πόλων 
Tlécar ἀακοίω ἄπεχε χροῖ, oor ἐλεαίρων 
20 Καὶ qe3ra ὅσοι Tip" περὶ δ᾽ αἰγίδι παίσα καλύπαι 
Χρυσείμ.γ, ἵνα μή μιν ἀποδρύφοι ἑλχυάζων- 
Ὡς ὁ o μὲν Ἐἰχτορα δῖον ester. μενεαίνων * 
ὃν δ᾽ ἐλεαίρεσχον, μάκαρες ϑεοὶ εἰσορόωνσες 9 


Κλέμαι 3 ὠτραύεσχον ἐύσκοπον ΑἸ ργαφόνχίω . 


33 Ev? hos μὲν πᾶσιν £ludaytr , d$ 709. Frpn, 


Οὐδὲ 


1LIADIS XXI. κχᾷῳ 


ARGUMENTUM LIBRI XXIV. 
ILIADIS HOMERI. 


Upiter de He&ore follicitus, ad Achillem ut corpusherois 

réddat Thetin mittit: lrin autem ad Priamum, ut foluto 
jedemptionis pretjo filium recipiat Dedudusergo is a Mer- 
curio , qui cuftodias Graecorum fopiverat, fupplex accedit ad 
Achil lem , filiumque accepit: in urbem reportat , fepelit , ejuf- 
que Manibus epulum celebrat. 


(oue autem eft fpeCatorum coníeffus: populique celeres 
ad naves quiíque " 

Difpergebantur ituri. Illi quidem ccenz curam gerebant, 

Seque íomno dulci fatiandi: at Achilles 

Flebat cari fodalis memor, neque illum fomnus 

Capiebat cuncta domans, íed volvebatur huc & illuc, 

Patrocli defiderans vigoremque & animos magnos: 

Et quot peregerat cum ipío, & paffus fuerat labores, 

Virorumque przlia, periculofofque flu&us emeníus, 

Hac recordans, uberes lacrymas defundebat. 

Interdum in latera jacens, interdum vero 316 

Supinus, interdum autem pronus: & mox reQus exurgens 

Oberrabat moeíto animo propter littus maris: neque ipfum 
aurora ! 

Apparens latebat fuper marique littoribufque. 

Sed is poftquam junxerat fub curribus veloces equos, / 

HedGorem trahendum ligabat poít currum: 15 

Ter autem cum raptarat circa fepulchrum Moenetiade mor- 
tui, 

Ruríus in tentorio quiefcebat, illumque relinquebat 

In pulvere extenfum pronum. At ejus Apollo 

Omnem turpitudinem arcebat a corpore, virum miferans 

Etiam mortuum: zgide autem totum contegebat 20 

Aurea, ut ne ipfum laceraret raptans. 

Sic ille quidem Hec&orem nobilem indigne tradlabat iratus: 

Eum autem miferabantur beati dii infpicientes, 

Furtoque furripere hortabantur fpeculatorem Argicidam. 

Cazteris quidem omnibus placuit, nequaquam tamen {ι΄ 
noni; 


Tom. I. Ddd Ne- 


5 


EN AE EREIUIMIUMIUIGIIIMEIBICLELELEECLIELEECELLCEELELEZCTBEECELETISLTTTIISCLÉTTT 1 LETTTTTTTÉTTÍTIÍTTTTÍTÍI 
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30 


35 


40 


Οὐδὲ Tloraf aor , ἐδ γλαυκώπιδι κόρη" 
A'A' ἔχον ὥς σφιν πρῶτον ἀπύχϑειο VAIO ἱρὴ, 
Καὶ Ποίαμθ' € λαὸς, Αἰλεξαύδρε ἕνεκ᾽ ἄτης, 
ΟἿ νείκεοσε ϑεᾶς ὅσε οἱ μέοσαυλον "xovao, 


Τίω δ᾽ ἥνησ᾽ 5$ οἱ πορε μαχλοσυυΐω ἀλεγεινίω.. 
A'À ($c Ju p ἐκ aoi δυνδεκάαση γονεα ges, 


Καὶ am dp αἰϑανάποιαι μετηυδα doidG Αἰ πόλων, 


,Ξχεσλιοί des 36i, δηλημονθε. ὦ vu, ποϑ᾽ Uu 
ὕχαωρ μηδ ἔκμε βοῶν αἰγῶν q€ σελείων ; 

'Eór vuu ἐκ ἔχσλησε γέκων περ ἐονακ σαῶσω 4 

Η τ᾽’ ἀλόχῳ ἰδέειν, S) μησέρα, ἢ avxsi 9, 
Καὶ πασέρι Πριάμῳ, λαοὶσί qw, «οἱ κέ μιν ὦκα 
Ἐν πυρὶ κήωεν ὃ ἐπὶ καέρεα xdtGjoaus * 

A'A' ὀλοῷ Αἰ χιλῆϊ Sti βέλεσθ᾽ ἐπαρήγειν, 

fY 5r ἀρ φρένες εἰσὶν εὐαίσιμοι, ἔσε γόημά 
Γγαμπαὸν εὐϊ ςἡδυοῦι λέων δ᾽ οἷς ἄγρια οἶδεν s 
O'c ἐσὶ dp μεγάλῃ σε Giu. ὃ. ἀγίωορα, ϑυμῷ 
Εἴξας do! ἐπὶ μῆλα, βροφῶν., ἵνα deum λαβησιν" 
CY; A' χιλάΐς ἔλεον με ἀπώλεσεν, ἐδέ οἱ αἰδὼς 


45 Γίνεται, br αὔὖδρας μέγα ceras, ἠδ᾽ ν ἱγησι. 


$o 


55 


60 


M Aer γάρ πά ai ἢ φίλσερον. ἀλον ὁλέοσαι 9 
H'é χκασίγνησον ὁμογώς ριον , ἠὲ 3 dor " 
A'A' gai κλαῦσας ἢ ὀδυρόμενΘ' μεϑέηκέ. 
TÀsc» ydp μοῖρα ϑυμὸν ϑέσαν αὐϑρώποισιν. 
Αἰὐσερ Dy E'xwpx Jüw, ἐπεὶ φίλον ἧφοῤ  ὠπηύρα s 
aer ἐξαπαων, περὶ σῆμ εαάροιο φίλοι | 
E»^xe* £ μίω οἱ αὖ γε καλιον, ἐδὲ c. ἄμεινον ὁ 
Μὴ ἀγαδῷ περ ἐόναι γεμεοσηϑῶμέν οἱ ἡμᾶς" 
Κωφίω γὰρ δι γαῖαν ἀεικίζει μένεαίγων * 

Τὸν δὲ χολωσαμένη προσέφη λόνκωλενΘ' H'oy, 
Εἴη xev Y) αἴσον σὲὸν. ἔπ Θ' Α᾽ργυροαοξέ, 
Εἰ δὴ oóulo Αὐχιλῆϊ 9h Εἰκοοθι ϑήσεάε malo. 
E^"xawp μὲν ϑνησός qw γυυὗκκοαἱ πε ϑήσαηο μαζόν " 
Αὐσὰρ Αὐχιλάς sci ϑεᾶς γοόνθ'. ἰώ dya aua) 
Orél« σε xgj ἀαίαηλα, €) αὐδιοὶ πόρον παράκοιαιν 


᾿Πυλῶ, 0s περὶ κῆρι. φίλ θ᾽ γένεσ᾽ ϑαν ἄποισι" 


Παύσες δ᾽ ἀνπάασϑε ϑεσὶ ydus, ἐν δὲ σὺ σοῖσι 
μὴ . , ^ * 5 »'* v 
Δαίνύ, ἐχῶὼν Φορμιγγα. καχωγ ἐὔχρ.) oA€Y Gio ὁ 


TU 


«παμεηβόμενΘ' προσέφη γεφεληγερέσα ZLdbs , 
ό5 Hg 
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| YLIADISJ XXIV 28; 
Neque Neptuno, neque óculis czfiz virgini : . 
Sed eodem tenore pergebant ex quo ipfis primum inviía red- 

dita eft Ilios facra, 
Et Priamus & populus, Alexandri propter injuríam , 


Qui contumeliofe damnavit deas quando ejus ad tugnrium 


venerunt ,. . 
Eamque íententia comprobavit qua ei prebuit libidinem da- 
mnofam.. : 3o 


Sed quando jam exinde duodecima orta erat aurora, 
'Tum quidem: inter immortales dixit Pheebus Apollo, 
Crudeles eftis dii, noxii: nonne quondam vobis 
HeGor crura adolevit boum caprarumque lectarum?2 
Eum nunc non fíuftinuiftis vel mortuum eripere, 35 
Suzque uxori videndum , & matri, & filio (uo, 
Et patri Priamo, populifque, qui eum celeriter 
Igne comburerent , & juíta períolverert : 
Sed perniciofo Achilli Dii vultis favere, 
Cui neque mens eít 2qua, neque animus 4o 
Flexibilis in peQoribus: fed leo-tanquam ferus e(t , 
Qui magnarumque virium & íuperbi animi 
Impotens vadit ad pecudes hominum, ut dapes accipiat - 
Sic Achilles mifericordiam quidem perdidit, neque ei pudor 
Εἰ, qui viros valde laedit , atque juvat. 43 
Poteít enim aliquis utique etiam cariorem alium perdidiffe, 
Sive fratrem uterinum, five etiam filium: 
Et tamen poftquam deflevit ftatim lu&um remittit. 
Patientem enim Fata animum indiderunt hominibus. 
Sed hic Hectora nobilem , poftquam eum (uo corde privavit : se 
A curru religans, circum fepulchrum fodalis diledi 
Trahit: haud tamen ei hoc honeftum, neque utile, 
Ne forti licet fuccenfeamus ei nos. 
Infenfilem enim jam terram contumelia afficit furens. 
Hunc autem irata allocuta eft ulnas candida Juno, ἐς 
Sit fane & hoc tum verbum Argenteo arcu infignis, 
Si quidem parem Achilli & Hectori conftituetis honorem. 
Hedor quidem mortali(que mulierifque fuxit mammam: 
Czterum Achilles eft dez: proles, quam ego ipía 
Nutrivique & educavi, & viro dedi uxorem  . 6o 
Peleo, qui ex animo carus fuit immortalibus: 
Omnes autem interfuiftis dii nuptiis, interque tu hos 
Epulabaris, tenens citharam , malorum fodalis, femper perfi- 


c. 
lllam vero reípÉndens allocutus eff nubes cogens Jupiter, 
Ddd s Ju- 
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798 lTAIAAOZ2 Dn. 
6$ Ho μὴ Js πάμταν ἐποσκύδμαινε Seins. 


eb mer ἐσκε ϑεοῖσι βροσῶν oi ἐν Γλίῳ εἰσὶν " 
Ω γὰρ ἔμοιγ᾽. ἐπεὶ wm φίλων ὑἡμάρσανε δώρων. 
Οὐ yap μοι ποτε βωμὸ: sm d'auaos ἐΐσης 

79 Aor qe χγίοσης qt. “Ὁ γάρ λάχομεψ γέρας vus. 
A'A' fex κλέψαι μὲν $mosopee δε Tu iei 
Λάϑρη A xii Speo un Vixeogn ἡ yup οἱ αἐεὶ 
Mr? παρμίμβλωνεν. ἑμῶς γύχσας σε μ ἦμαρ" 
A'A' éa: καλίσειε δϑεῶν Car dosor ἐμέο, 

75 O'erx « οἱ 67V πυκινὸν me, ὡς κεν Αὐχιλάϊς 
Δώρων ἐκ Πριάμοιο λάχῃ. ἀπὸ δ᾽ ἘΠ 'κσρρα λυσῳ « 
$U. ignc . ὦρτο δὲ leys ἀελόε Θ΄ ἀγγελέεσα" 
ἹΜεοσυγὺς δὲ Σαμὲ σε ὃ l'ufps παιπαλοέοσης 
E'»3ops peri πόντῳ , ἐπερονάχησε δὲ λιμνγῃ- 
8ο H' δὲ, μολυβδ ary ἰκέλη ἐς ffuosor ὄρυσεψ. 
H'e κατ᾽ ἀγραύλοιο, βοο- κεῤρας sut n a, 
A px eras epar jw ἐπ ἰχϑύυσι κῦρα φέρασα " 
E ips J ei anii γλαφυρῷ Θεσιν duoi δὲ σ΄ ἁλω 
Eia ἐμνγερεες ἅλιαι ϑεαί. ἡ δ᾽ «δὲ μέοσῃς 

$$ Κλαῖε μόρον αὶ παιδὸς ἐμύμονΘ᾽., ὃς οἱ ἔμελε 
$9ietc e Tpoiy ἐριβώλακι “Ὑχόϑι πασρης " 
ΑἸγχῦ δ᾽ ἰσαμενη προσεφη πόδας ὠκέα los. 

O'pao Oi, χαλέε Zés ἀφϑισκ μήδεα εἰδώς, 
Το δ᾽ ἡμάβετ' ἔπεισε, S34 Θεας «ἱργυραπεζά » 

90 Time με xe& αὔωγε μέγας LE αἰδέομαι δὲ 
Μί'σγεσδ᾽ άϑαν ἄφοισιν., ἐχῳ δ᾽ ἀχὲ &xejax Swag. 
Ein: μὲν" ἐδ᾽ ἅλιον ἔπ' ἔοσεται. ὅται κεν ποι. 

C's. ἄρα φωνήσασα , κάλυμμ᾽ bs δῖα Sr 
Kusre» , σῷ δ᾽ ἐπι μελαύπερον ἔπλει ie36". | 
es Bs δ᾽ iéreu , poser δὲ ποδίώεμθ' ὠκέα les - | 
H'yéc * ἀμφὶ δ᾽ ἀρα σφι λιαζετο κῦμα ϑαλάοσηξ ( 
Αἰχείω δ᾽ ἐσαναβῶσαι, $ ἐρανὸν ἐϊχϑησίω" 
Εΐρον δ᾽ plora Kpor Slo, περὶ δ᾽ ἄλλοι ἅπαντες 
Eie? ὁμηγερέες μάκαρες Sul εν d ἐῤνσες. 
ἴοο H δ᾽ ἄρα πὰρ Διὶ πατρὶ καϑέζεσα, LE δ᾽ Ab. | 
H'py δὲ χρύσεον καλὸν δέπας ἔν χεδὶ ϑῦκε, 
αἱ Podjepyr ὁπέεοσι * Θέας δ᾽ ὥρεξε πιῦσα. ὃ Ϊ 
Ton δὲ μύϑῳν ἦρχε aa» αὐδρὼν f ϑεῶν qt, 
H'av- 


( 
Ov ue ydp aui γε μ᾽ ἔσσεται " ἀλὰ Xj Ἐχσωρ 
i 
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IL1IADIS XXIV. 739 
Juno ne jam omnino iraícaris diis. 
Haud etenim honor idém erit : fed ἃ Her 65 
Cariffimus erat diis hominum qui in llio funt: 
Sic enim mihi quidem : nam numquam jucunda prztermittebat 
dona. 
Non enim unquam ara caruit convivio zquali, : 
Libamineque nidoreque.Hunc enim fortiti (umus honorem nos.70: 
Sed jns furto quidem furripere omittamus: neque ullo mo- 
do licet 
Clam Achille audacem HeGora. Certe enim ei affidue 
Mater adeít fimul nocefque & dies: 
Sed (i quis vocet deorum Thetin ad me, 
Ut quoddam ei dicam prudens verbum, ut Achilles 73 
Dona a Priamo accipiat, atque Hectora redemptum reddat. 
Sic dixit. Surrexit autem fris curfu procellas aequans nun- 
ciatura. 
Inter autem Samumque & Imbrum aíperam 
Infiliit nigro ponto, ingemuitque. palus. 
Ipía autem, glandule plumbez fimilis in imum delapía eft, £o 
Quz agreítis bovis cornu impofita , 
Deícendit cruda vorantibus pifcibus mortem ferens : 
Invenit autem in fpecu cava Thetin, circum autem & alic 
Sedebant frequentes marinz dez: ipía vero in mediis . 
Flebat fatum íui filii eximii, qui ei erat $5. 
Periturus in Troja glebofa longe a patria: 
Prope autem ftans allocuta eft pedibus velox Iris, 
Surge Thetis, vocat Jupiter zternis confiliis pollens. 
Huic autem refpondit deinde dea Thetis pedes argentea, - 
Curnam me ille jubet vesire magnus Deus? vereor autem 9o 
Miíceri immortalibus, habeo enim doloresinnumeros animo ὃ 
Ibo tamen: neque irritum verbum erit quodcunque dixerit. 
Sic fata, velum accepit auguftiffima dearum 
Atrum , eoque nullum nigrius erat veftimentum : 
Perrexit autem ire, pedibufque ventoía velox Iris — . 93 
Przibat: &, circum ipías diducebatur unda maris. 
Littufque ut conícenderant, in celum (6 proripuerunt : 
Invenerunt autem late fonantem Saturnium , circumqué cxte- 


ri omnes 
Sedebant frequentes beati dii immortales: 
Ipía autem Jovi patri affedit , ceffitque Minerva. - 1:00 


Juno vero aureum pulchrum poculum in manu pofuit , 

Et confolabatur verbis : Thetis autem reddidit , poftquam bibit - 

later hos vero fermonem oríus eft pater hominumque deumque , 
Ddd ; Ves 


790 JAIA'AOZ 02. 
H'Av3ec ἔλυμπόνδε ϑεὰ Ofa κηδομένη περ. 
105 II ἄλαςον LL pei eremv* οἶδα Y auaqpe* 
A'As ὃ ὥς ἐρέω ab σ᾽ ἄνεκα po χκάλεσσα, 
ΕἸ γγῆμαρ δὴ véxGr εὖ ἀϑὰν ἄσοισιν ὄρωρεν 
Exo duel γέκυ! 5 Axim παεολιπόρϑῳ * 
Κλέψαι δ᾽ ὠσριώεσκον ἐύσκοπον ÁA'pyaQorilu , 
110 Αὐκορ ἐγὼ «οδὲ κῦδΘ' A' xim) προσιάπηω, 
Αἰδῶ Y) φιλοσησα qelo μεπόπισϑε φυλαοσὼν- 
Alja μάλ᾽ ἐς ςραφὸν ἐλϑὲ, €) déi σῷ ἐπίπειλον " 
Σκυξεσϑδαί οἱ εἰπὲ Sess, ἐμὲ δ᾽ ἔξοχα T YTUY 
A Saw i quy X8 0A G3 a4 y 0n φρεσὶ μαινομενῃ σιν 
1195 Exp ἔχει; παρὲὶ γυυσὶ κορῶν σιν 5 xj ἀπέλυσεν" 
Εἰκέν πως ἐμέ d» δὲεισῃ.) ἀπὸ 3 Ἐχωρα λύσῃ. 
Aüqup ἐγὼ Πριάμῳ Ly rane ie ἐφήσω , 
Λύσασϑαι φίλον dO? , iovT ἐπὶ γῆας- A opua y 
Δῶρα δ᾽ Δ᾽ xui φερέμεν aqu xs Suuor.ijvy - 
i20 (Y; ἐφατ΄. sj ἀπίϑησε 312 Θέας ἀργυρόπεζα " 
Bs δὲ κατ᾽ ἐλύμποιο καρίωων ἀΐξασα. 
Ἐεν δ᾽ ἐς κλισιίω ἃ gin, εὐ δ᾽ ἄρα πον γε 
Eíp ἀδινὰ ςενώγονσι " φίλοι δ᾽ euo αὐδὸν ἑταῖροι 
E'owperec ἐπεώοναο, 9) eXruuorao «o, cor * 
1215 Τοῖσι δ᾽ δὶς Mín μέγας οὐ κλισίην ἱέράο. 
H' δὲ μάλ᾽ ἀγχ᾽ αὐσοῖο καϑέζεσο πότνια pura , 
Xag4 σέ μιν κασερέξεν 5 ἔπΘ' σ᾽ ἔφασ᾽, ἐκ T ονόμαζε, 
Τέκνον ἐμὸν, axo μέχρις ὀδυρόμεν G* ὃ ἀχάων, 
Σίω Wen κραδιίως μεμνημενθ' ἐδέ αἰ sw, 
130 Or ὠνῆς; j ἀγαδὸν δὲ γαυαιχί περ εὖ Qikomm 
Misys9'' € yap μοι δηρὸν Pép , ἀλά avi ἡδὺ 
Ax Tepécuxsy SaierG Y) μοῖρα xpeui . 
A'A' ép éSey ξωες ὥχα" Διὸς δὲ ποι ἀγγελός εἰμι) 
“Σκύζεσθαι σοί φησι Sis : HIP ἔξοχα “παύπων 
135 A ᾿ϑανάσων χεχολῶσϑαι y ὅπ φρεσὶ μμάμνψομ es yin 
E'xop. ἔχοις παροὶ γηυσί κορωνίσι, i ἀπέλυσας" 
A'A' ἀγε δὴ λῦσον, vexpeio δὲ δέξαι ἄποινα. 
᾿ς Ti) δ᾽ Ersten dus προσέφη πόδας xus À "xs, 
Tj! dày ὃς ἄποινα φέροι, 9) γεχρὸν yo, l 
t40 Ei δὴ ν᾿ πρόφρονι ϑυμῷ OM αὐφὸς qu aye » 
SY ej ryap dyipa qujawp qw 9) ijo 
αἱ πρὸς ὠλήλως ἔπεα παερύενα᾽ “ἐγ (ράυον * 


l'ew 





ILIADIS XXIV. 291 
Venifti ad olympum dea Theti mceíla licet, 
Luctum non oblivi(cendum habens in precordiis; novi & ipfe. 105 
Sed & (ic dicam cujus te gratia huc vocavi. 
Novem dies jam contentio inter immortales orta eít 
Hedoris de cadavere, & Achille urbium vaftatore : 
Furto autem furripere hortabantur fpeculatorem Argicidam , 
At ego hanc gloriam Achilli tribuo, 110 
Reverentiam in te & amicitiam in pofterum feryans, 
Ocyus ad caftra deícende, & filio tuo przcipe; 
Iraíci ei dic Deos, meque fupra omnes 
Immortales indignatum effe, quod animo furenti 
HeGorem detinet apud naves roflratas, neque redeémptum 
reddidit : | 11$ 
Si quo pacto meque vereatur , HeCtoremque redemptum reddat . 
Cazterum ego ad Priamum magríanimum [rin mittam, 
Ut redimat diledum filium, profecus ad naves Achivorum, 
Donaque Achilli ferat quz animum placent . 
Sic dixit. Neque non obíecuta eft dea Thetis pedes argen- 
tea ; 120 
Deícendit vero ab Olympi verticibus impetu fatto, 
Pervenitque ad tentorium fui filii, intufque illum 
Invenit crebros erumpentem gemitus, diledi autem circum 
ipfum focii - 
Propere curabant, & apparabant prandium 
Illis vero ovis villofa magna in tentorio matada erat. 135 
Ipfa vero admodum prope ipfum coníedit veneranda mater, 
Manuque ipfum demulüt, verbaque fecit, dixitque, 
Fili mi, quoufque lugens & maerens, ἡ 
Tuum edes cor, memor neque cibi prorfus, . 
Neque cubilis? Bonum vero mulieri amore 30 
Miíceri. Non enim mihi diu vives, fed tibi jam 
Prope adeft mors & fatum violentum, - 
Sed mihi auículta ocyus: Jovis enim tibi nuncia futt, 
lIrafci tibi ait deos, feque fupra omnes 
Immortales indignatum effe, quod animo furenti 135 
Hedorem detines apud naves roítratas, neque redimi paífus 
es: 
Sed agedum redemptum redde, mortuique accipe pretia: 
Hanc vero reípondens allocutus eít pedibus velox Achilles, 
Huc veniat qui pretium ferat, & cadaver afportet , 
δὴ quidem lubenti animo Olympius ipfe jubet. | .. . 
Sic hi quidem in navium cctu materque & filius 
Multa inter fe verba velocia dicebant: ᾿ 


140 


IEEE MUMMMESHMTTEETEBIHU Tut 


(291 lTAIA'AOZ 2: 
Te» δ᾽ dunt K pori 3us εἰς Por plo, ᾿᾿ j 
Βάσκ᾽ ἴϑι ley. qux&en , λιπῦσ᾽ se ὄλυμποιο 5 


49 A'yya^or Πριάμῳ μεγαλήσορι Γλων ἔσω 
Λύσασθϑω φίλον Gor, iovr ἐπὶ νῆας A' χαιὼν" 
Δῶρα δ᾽ Αὐχιλῆϊ φερέμεν qu κε Supr (yvy , | 
Of» , μηδ € qms ἀἌΆΘ' ἅμα Τρώων ἴσω αἰγρ. 
Κυρυξ «dis oi ἕπονηο γεραίσερθ', ὅ ὅς x' ἐϑιώοι ἱ 
10 H'quóres X ἁμαξαν $i po xor , ἠδὲ Y) adas 
Nexpor ἄγοι προαὶ ἄςυ.), qDY ἔκσανε δΊΘΑ ds. 
. Μηδὲ di οἱ Sues μελέσω φρεσὶ, μηδὲ αἱ σίρβθ'. 
Τοῖον γάρ οἱ πομπὸν ὁπάοσομεν Α᾽ ργειφόνσίω, 
ΟΣ: «fe ἕως χεν ἄγων A iiri πελάοσῃ. 
155 Aimip ilo ἀγοίγῃσιν, ἔσω iilo Axio , 
Or eias xm , ἐπ T^ ἄλλες παύσας ἐρύξει * 
Over ydp ic ἄφρων, ὅτ᾽ ἄσκοπθ', sr ἀλιαύμων * ᾿ 
Αἰλὰ μάλ᾽ εὐδυκέως ἱκέπεω πεέφιδ' RE aw 3 pós . 
Q's ἐφατ᾽, dpm δὲ l'ex ἀελόπος εἐγγελέυσα " 
160 1 ξεν δ᾽ ἐς Πριάμοιο" κίχεν δ᾽ ἐγοπίω σε γόον σε ὃ 
Πώδὲς μὲν πασερ᾽ dupl καϑήμενοι ἔνδοϑεν αὐλῆς 5 
Δάκρυσιν epar ἔφυρον * 0, δ᾽ εἰ (μέοσοισι panos i 
Ε᾽τυπας εὐ χλαίνῃ κικαλυμμένθ', duoi δὲ πολλὴ 
Κόπρθ' ilo κεφαλῇ σε Y) αὐχένι φοῖο yáporaos , 
165 Τίω jx φυλινδόμενθ' κασαμήσαπο χερσὺ £yn* 
Τυγασέρες δ᾽ ἐνά δώματ᾽ 13€ γυοὶ aJ V porao γ 
τῶν μιμνησκόμεναι οἱ d'y πολέες σε 5 ἐσδλοί 
Χερσὶν ὕπ᾽ ΑἸ ργάων κέασο ψυχαὶς ὀλέσανπες. 
Zo δὲ παρὰ Πρίαμον Διὸς ἀγγελθ'. ἠδὲ προσηύδα , 
170 Τυτϑὸν φϑεγξαμένῃ,, ( aov δὲ pou ἔλαβε ye) 
Θέρσα Δαρδανίδη Πρίαμε φ φρεσὶ , μηδὲ " σάρβει ὁ 
e; pir yup ποι ἐγὼ κακὸν ὀοσομένη «od ἰκάνω.. 
A'A' ἀφαϑὰ eporéscu . “Διὸς δὲ «οἱ ἀγγελός εἰμι, 
Οἷς cd, ἀνάϑεν ἐὼν μέγα κήδεται, ἠδ᾽ ἐλεαίρει " 
17$ Λύσασδαέ σ᾽ ἐκέλώσεν Οἰλύμπιθ' Ἐκαρα dior s 
Δῶρα δ᾽ Aii φερέμεν qu χε ϑυμὸν ign, 
Οἷον, μη ἐ qs dos dux Τρώων i iqu dYUpe 
Κι ρυξ eis aw ἕποισο yipaérepos , ὅς x ἰϑιώοι 
Ηἱμιώες 5 ἅμαξα» ἐύσροχον , ἠδὲ Ὁ αὖαις 
Νεκρὸν ἄγοι προαὶ deu, σὸν ἔκσανε δΊΘΑ "AU s * 
/ Mujs d su Seems μελέτω φρεσὶ) μηδέ a; qup". 
Τοῖθ' 


- 
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»-ILIA DI S$ ΧΧΙΡ. 193 
fria autem impulit Saturnius ad llium facram, 
Vade age Iri velox, relida fede Olympi, 
Nuncia Priamo magnanimo ad llium 14g 
Ut redimat carum filium, profeCus ad naves Achivorum: 
Donaque Achilli ferat que animum placent, 
Solus, neque quis alius una Trojanorum eat vir. 
Praco aliquis eum comitetur fenior, qui dirigat 
Mulas & rhedam volubilem , atque retro 150 
Mortuum afportet ad urbem , quem interfecit nobilis Achilles : 
Neque omnino ei mors obverfetur animo , neque omnino terror. 
Talem enim ei ducem viz dabimus Argicidam, 
Qui ducet ufquedum ducendo prope Achillem conftituerit. 
At poftquam duxerit intra tentorium Achillis, — 155 
Neque ipíe interficiet, aliofque omnes prohibebit: 
Neque enim eít imprudens , neque temerarius , neque officii 
negligens: 
Sed perquam humane fupplici parcet viro. 
Sic dixit, Surrexit autem [ris curfu procellas zequans nun- 
ciatura: 
Pervenit autem in Priami dozmm.:invenit yero clamoremque 
luctumque : 160 
Filii quidem patrem circumfedentes in aula, i 
Lacrymis veftimenta perfundebant: ipfe vero in mediis. fenex 
Obvoluta chlena te&dus, circumque multus 
Ginis erat caputque & cervicem fenis, 
Quem quidem volutatus affatim injecerat manibus fuis; 165 
Filiz vero per edes & nurus lamentabantur , 
Illorum recordantes qui jam multique & ftrenui 
Manibus fub Argivorum jacebant vita privati. 
Stetit autem juxta Priamum jovis nuncia , atque allocuta eft, 
Sumrniffa voce, ( illi autem tremor occupabat artus ) 170 
Confide Dardanide Priame animo , neque omnino formida. 
Non engim tibi ego malum vaticinatura huc venio, — ^ 
Sed benevolo animo, Jovis autem tibi nuncia fum, 
Qui tui procul licet fit magnam curam habet, ἃς miferetür: 
 Redimere te jubet Olympius Hedora nobilem, 175 
: Donaque Achilli ferre quz animum placent , 
Solum, neque quis alius una Trojanorum eat vir. 
Praco aliquis te cofnitetur fenior, qui regat 
Mulas & rhedam volubilem , atque retro 
Mortuum aíportet ad urbem,quem interfecit nobilis Achilles : 130 
Neque omnino tibi mors obverfetur animo , neque omnino 
gor. 
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794 FATKAOS'. 
Toe ysp «οι πομπὸν dw lea Αἰ ργειφόνηηε , 
Os σ᾽ uta ἕως χεν ἄγων Αὐχιληΐ πελαοσῃ * 
Avmip ἐπίω ἐἰγαγῃσιν. ἔσῳ κλι σία A Me, 

185 Obr aum: xmería $ dro σ᾿ dus σπαάγήκε ἐρυξει ü 
Oase yep is" ἄφρων, ἐφ᾽ doxorG', sT diiajuwy * 
A'Ad μάλ᾽ ἐνδυκέως ἱκεψεῳ περιδύσεγμε ἐνδρο:. 

H d ep ds εἰπξσ᾽ ds n ποδας ᾧκεα [ἶρις * 
Αὐσὰρ Gy υἱας ἅμαξαν ἐύτροχον ἡμιονεἰζω 

190 Orion ἰώωγει, Tag,r3a δὲ δῆσαι ἐπ᾿ αὐῷε" 
Aq; δ᾽ ἐς ϑέκαμον κασεβησεῖο καηώεν σα , 
Κέδρινον » ὑψοροφον, ὃ. γλίωεα ποᾺ καὶ κεχ ἄνδει " 
E* δ᾽ ἄλοχον Εἰχώβίω ἐκαλέοσατο, φωνησέν qu , 

Basuariv, Διόϑεν μοι Οὐλύμπιθ᾽ ἀγγελθ' ἤλϑε, 

195 Λύσασϑαε φίλον υἱὸν, ir ἐπὶ νῆας A χρεῶν , 
Δῶρα δ Αὐχρληὶ φερέμεν qu κε ϑυμὸν int. 

A'A ἀγε μοι «ὅδε εἰπὰ, αἱ qu φρεσίν dw dre 5 

Aire: yap μ' au qpy γε pog E. ϑυμὸς ἀνώγει , 

Kec israa ὀπὶ »"«s ἔσω τραφὸν δὐρυὼ Αἰχωῶν. 
i60  Q* 9d . κώχυσεν δὲ yup) y. ὃ ἐμείβετο μύδῳ; 

Suo, T) δή ai φρένες οἴχονϑ᾽ js qi mdp περ 

Ἐχλέὲ iv οἰνθρώπῳ: ξείνε: ἠδ᾽ οἷσιν ἀγάοσεις 5 

To: ἐϑέλεις ἐπὶ vues CA xusr ἐλϑέμεν oie", 

Αὐ »δρὸς ἐς ὀφθαλμὸς ὅς qoi πολέᾳς σε ὦ ᾿σϑλὴς 
105 Tita ἔξεναριξε ; σιδηρηόν yU qi ἥτορ" 

i| γάρ σ᾽ αἱρήσοι ὦ ἐσόψεται ὀφϑαλμοῖσιν 

f paris 5 ere ἀνὴρ ὅδε, ἃ σ᾽ ἐλεήσει γ 

Οὐδέ sg σ᾽ αἰδέσεται. νιῶ δὲ κλαίωμεν ayé, Ser 

H'psror αὖ Μεγαρῳ " τῷ δ᾽ ss ποδὶ pope κρατιμεὶ 

210 Γρηνομένῳ € ἐπενησε λίνῳ ὅχε qu»  qexoy eje, 

A pyitodac κιῴας ἄσαρ ἐῶν ἀπάνώϑε «οχήων 2 
Αὐνδιοὶ παρὰ κραπερῷ y qy ἐγὼ μέσον ἧπαρ ἔχοιμι 
Ἐσϑεμεναι προσφῦσα " qur! ἄναισα ἔργα γεύοιπο 
Παιδὸ-ς ἐμὰ" ἐπεὶ ἃ ἑ καχιζόμενον γε καπεχσε y 

21:15 Αὐλὼ τρὸ Τρώων χαὶ Τρωϊάδων βαϑυκόλπων 
Ec«ór $m φόβε μεμνημεύον ὅτ᾽ ἀλεωρῆς. 

Τίω δ᾽ pig πρισέοιπε γίρων Πρίαμθ᾽' ϑεροιδιὴς , 

"aw ἐδελογα᾽ iesas κασερύκανε , μηδέ μοι aua) 

iud A eal ἐνὶ μργάρρισι κακὸς vp" ἐδέ με πείσεις ς 

; Ut) ydo ds u^ ἄλθ' ἐπιχϑονίων ἐκέλάεν, . 


ILIADI f$ XXIV, 795 
Talis enim te dux viz comitabitur Argicida, 
Qui te ducet uíquedum ducendo prope Achillem conftitue- 
rit; 
At poftquam duxerit intra tentorium Achillis, 
Neque ipfe interficiet, aliofque omnes prohibebit. 185 
Neque enim eft imprudens , neque temerarius, neque officii 
negligens; 
Sed perquam humane (upplici parcet viro. 
Illa quidem fic locuta abiit pedibus velox Iris: 
Sed is filios shedam volubilem mulinam 
Apparare juffit, arcamque ligare fuper ipfa: 
Ipfe autem in tbalamum defcendit odoratum, 
Cedrinum, tec excelío, qui pretiofa multa continebat , 
Introque nxorem Hecubam vocaxit, dixitque, 
Infelix, a Jove mihi Olympia nuncia venit 
Ut redimerem dilectum filium , profedus ad naves Achivo- 


199 


rum; : 195 

Donaque Achilli ferrem quz animum placent, 
Sed age mihi hoc dic, quid ribi in praecordiis videtur effe? 
Valde enim me ipfum quidem animus & mens jubet , 
Jlluc ire, ad naves in caftra lata Achivorum. | 

Sic dixit. Ejulavit autem uxor, & refpondit verbis, 2co 
Hei mihi, guo jam tibi prudentia abiit, qua anteliac quidem 
Celebris eras per homines exteros atque quibus imperas? 
Quo pado vis ad naves Achivorum ire folus, 
Viri in confpedum qui tibi mulrofque & fortes 
Filios interfecit? ferreum cerre tibi cor; 
Si enim te capiet & inípiciet oculis 
Crudeiis ὃς infidus vir ilte, non tui miferebitur , 
Neque omnino te reyerebitur. Nunc vero defleamus feorfum 
Sedentes in zedibus: huic autem fic olim fatum yiolentum 
Naícenti nevit lino, quando eum peperi ipía, 210 
Pedibus celetes canes ut fatiaret feoríim a parentibus, 


Virum apud violentum , cujus ego medium hepar utinam te- 
neream E 


Comedepndum adhzrens: tunc repenía quz fecit effent 

Filio meo: haud enim ipfum ignave fe gerentem occidit, 

' Sed pro Trojanis & Troadibus profundos (inus habentibus 215 

Stantem , neque fuge memorem neque declinationis. 
Eam vero ruríus allocutus eft fenex Priamus diis fimilis ^ 

Ne me volentem ire retine, neque mihi ipía 

Avis in zdibus mala fis: neque enim mihi perfuadebis. 

Nam fi alius quidem me aliquis terreftrium juffiffet , δ 120 

eu 
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H' of gafas em, Svoxoot, ἢ ἱερῆες , 

Φαδὸς xev φάμεν, 93 γοσφιζοίμεϑα μᾶλλον " 

Νω δ᾽ αὐτὸς γὰρ ἄκεσα ϑεῦ Y) ἐσέδρακον &yrlo , 
Εὖμι, ὃ ἐχ ἅλιον ἔπΘ' ἔσσεται a δὲ μοι αἶσα 

225 Τεϑγάμεναι παρά γηυσιν Αἰχαιῶν χαλκοχισώνων 9 
Βύλομαι. αὐηΐκα yup με κασακτ είνειυν A ydus. 
A'yxd« éxóvr ἐμὸν ἐὸν, ἐπίω γὸς ἐξ ἔρον lw. 

H', καὶ φωριαμῶν ἐπιϑήύμασε κάλ ἀνέωγεν * 
E»3e» δωδεκα pce) περικαλλέα: ἔξελε πέπθες. 

230 Δώδεχα δ᾽ ἁπλοίδας χλαίνας) qoosss δὲ σώπυσας 5 
Τόσα δὲ φάρεα xaxd, «uus δ᾽ ἐπὶ ποῖσι χιαῶγας s 
Χρυσὰ δὲ ςἡσας ἔφερεν δέκα πούσχα auxayau* 

Ex δὲ JU ὐϑωνας τρίποδας, πίσυρας δὲ λίβηπας. 
Ex δὲ δέπας περικαλλὲς, ὃ οἱ Θρῇῆκες πόρον αὔδιρες 

2}5 ΕἾεσιΐω ἐλϑόναι, μέγα κσέρας. ἐδὲ νυ a περ 
QaceT ewií μεγάροις ὁ γέρων. περὶ δ᾽ ἤϑελε ϑυμῷ 
AvcacSm φίλον ἐόν. ὁ δὲ Tpoas ped d awaus 
Αὐϑθέσης ἀπέεργεν , Tto diXxpogW ε«ὐϊοσων , 

E'pperw λωβυπῆρες, ἐλεγχέες S JU Xj ὑμῖν 

240 Oixa e. yoQ, ὅπ μὲ ἤλϑεσε κηδήσοναες 5 
H' £3 ὅπ μοι Κρονίδης Zás ἀλγὲ ἔδωχε, — 
Ylaj' ὀλέσαι a» ἄρτον damp γνώσεσϑε ἸὮ ὕμμες, 
Ῥ'γἴτεροι γὰρ μᾶλλον A χωροῖσιν δὴ ἔσεσϑε 
Κύνε σεϑνειῶσΘ' ἐναιρέμεν" αὐσῶρ ἔγωγε. 

45 Πρὶν ἀλαπαζομενίω ew πόλιν κεραὶ ζομενίω qu 
O'o3axuormw ἰδᾶν,) βαίϊω δόμον ἀϊδ'Θ' dco. 

H^, ἢ σκηπανίῳ δίεπ᾽ ἀνέρας" oi δ᾽ ἴσαν ἔξω, 
ΣΣπιερχομένοιο γέροντι Θ΄ * ὁ δ᾽ υἱάσιν οἷσιν ὁμόκλα 
Nexeéer, ΕΠλενόν σε, Πάριν c, A'ya9Sora ac Jio, 

250 Tléupora α΄, A'raipovór ae, βοίω ἀγαϑόν “σε Ylor 9 
Δηϊφοβόν πε, 3. ᾿ππόδοον, ἢ δῖον A" yauor * 

Eia qois ὁ γεραιὸς ὁμοχλήσρας $xeXdUs , 

Zedcacé μοι κακοὶ ara , κασιφόνες " a9 ἅμα παύσες 
E"xwpG" ὠφέλετ᾽ aa 3ojs ἐπὶ νηυσὶ πεγάσϑαι . 

259 (Y μοι ἐγὼ πανάποτμθ', ἐπεὶ πσέχκον ἧας decus 

poip ἐν dpeiy , quv δ᾽ ὄπιναὶ φημι λελέφϑαι" 

dreopa q' αὐαΐϑεον. €) Τρώϊλον ἱππιοχάρμην y 
E'cmpa 3' ὃς ϑεὸς doxs μετ᾽ αὐδρώσιν, si ἐῴκει 
Αὐδρὸς δὲ ϑνηαῷ πάϊς ἔμμεναι) md ϑεοῖη" 
ióo Ta 


ILIADIS XXIVY. 297 
Seu qui vates funt, arufpices, vel facerdotes, 
Mendacium certe crederemus, & averíaremur magis: 1 
Nunc vero ego ipfe audivi deam & aípexi coram, 
Ibo, & non irritus fermo erit: fi vero mihi fatum 
Mori apud naves Achivorum zre loricatorum, 
Volo. Statim enim. me interfecerit Achilles 
Ulnis complexum meum filium , poftquam lu&us defiderium 
exemero. ᾿ 
Dixit, & arcarum opercula pulchra aperuit: 
Inde duodecim quidem perpulchros exemit peplos, 
Duodecimque (implices chlenas, totidemque tapetas, 230 
Totidemque pallia pulchra, totidem ad hzc tunicas. 
Auri etiam appen(a extulit decem omnino talenta: 
Extulit & duos íplendidos tripodas, quatuorque lebetas, 
Extulit & poculum perpulchrum , quod ei Thraces dederant viri 
In legationem profecto, magnum donum Nec tamen ei 235 
Pepercit in zdibus fenex. Summie enim cupiebat animo 
Redimere diledum filium. Hic autem Trojanos quidem omnes 
A porticu arcebat , verbis contumeliofis increpans , 
Abite perditi, probris digni: non utique & vobis 
Domi ineft ludus, quod me veniftis triílitia affeduri? ^ 240 
An mn penditis quod mihi Saturnius Jupiter dolores de- 
it, . 
Filium ut perderem fortiffimum? Sed (entietis ἃς ipfi. 
Faciliores enim multo Achivis jam eritis 
Illo mortuo occiíü: at ego certe, ; 
Antequam direptamque urbem vaítatamque 24$ 
Oculis videro, deícendam utinam in domum orci. 
Dixit ,. & ícipione perfequens abigebat viros : illi autem 
exibant 
Urgente fene. Is vero filios fuos increpabat 
Objurgans, Helenumque, Parinque, Agathonaque nobilem, 
Pammonaque , Antiphonumque . pugnaque ílrenuum Poli- 
tem, ΄ | 450 
Deiphobumqne, & Hippothoum, & nobilem Agavum: j 
Novem his fenex increpans mandabat , :: 
Feftinate mihi ignavi filii, probrofi; utinam fimul omnes 
Pro Hedore veloces ad naves interfecti fuiffetis. 
Hei mihi infeliciffimo! genui enim filios fortiffimos 
Troja in lata; quorum nullum puto reliquum effe: 
Meftoraque divinum, & Troilum ex curru pugnacem. 
Hedoraque, qui deus erat inter viros, neque videbatur 
Viri utique mortalis filius effe, fed Dei: m 
0$ 
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' 260 Τάς μεὶ ἀπώλεσ᾽ ,A'pis y c y ha Fd λέλωπσα — | 

Yéce oc ὀρχης αὐ qe, χοροιτυπίῃσιν ἄραςοι , 

Αἰ ρνῶν LA eA Qty ird uan dprax αἴρει. 

Οὐκ αὖ 37 μοι ἅμαξαν ἐφοπλίσαισε quic , 

T aoc σε TaT ἐπιϑέῖσε.. ira πρήοσωμεν ὁδοῖο: | 
265 (Ys ἐφαϑ' οἱ δ᾽ ἄρα πααρὸς ὑποδ d έσαν qus ὁμσκλ bà y n 
(0 E με dyozn» ἄειραν ἐΐτροχον npuovellu , 

Kali , T pana y , Tegae δὲ δῆσαν ἐπ᾽ auase , 

Καδδ᾽ ἀπὸ παοσαλοφιν ζυγὸν ἥρεον parer , 

Πύζξινον. ὀμφαλοεντ, 4b οἰπκεοσιν ρηρός. 

270 Ἐ᾿χ δ᾽ ἔφερον ζυγοδέσμον ἅμα: ζυγῷ ἐννεάπηχυ.. 

Καὶ σὺ uer [ἢ κα Té S pap sübsco iri ῥυμῷ. 

Hisp ἐπὶ πρῶσῃ ἐπὶ δὲ κρίκον $e BeAoy * 

Tos δ᾽ ἐκασερδὲν ἐδυσαν ἐπ᾽ ὀμφαλόν. eap ἔπεισε 

E'Eews κασέδησαν, ὑπὸ γλωχῖνα, δ᾽ ἔγνγαμ αν * 

175 Ex ϑαλάμε δὲ φέρονσει ἐΐξεςε ἐπ᾿ ἀἐπίωης, 
: Nos» E κασρέης κεφαλῆς dep er ἄποινα, 
Z4 Eay δ᾽ ἡμιονε: χραφερώνυχεις εἰσεσιεργὲε , 

Té ρά more Ie.«uo Mvooi. δίοσαν ἐγλαεὶ δῶρα, 
Tarsus δὲ Πριάμῳ ὕπαγον; ζυγὸκ, Bs 6 γεραεὸς 
2180 Αὐσὸς ἔχων ἀαΐπελεν Stir ἐπι φώσνη " | 

T9 uel. ζάγνυσθίω e» δώμασιν nein. | 
Κῆρυξ Πριαμῶ, σύκιν οὶ “φρεσὶ uude ἔχονᾳεςς 
Αἰγχίμολον δέ σφ᾽ A9 ^ Ἐ'κάβη σεξιγόαι ϑυμῷ ν 
Οἶνον ἐχεσ᾽ εἰ xee μελίφρονα δεξιπερῆφι, 

185 Χρυσέῳ ἐν δέπαι, ὄφρα λείψαναἑ κιοίνίω ᾿ 
2o δ᾽ ἵππων mrpor poe» y ἔπ Θ᾽ γ᾽ iper , ix T oróua(t. 

T», ασᾶσον Διὶ πατρὶ, 5 ἄχ οἴκαδ᾽ ἱκέσϑαι 

Α᾿ ἐκ δυσμενέων εἰνδρῶν * ἐπεὶ «p σέ γε ϑυμὸς 
Οὐ τρυύει ἐπὶ pie , ἐμέο. μὴ ἐκ dOTAUOUS. 

299 A'A' &xs cUy ἔπεισα κελαινεφέϊ Κρονίωνι . 
I?ag, ὅτε Tpoila xaqe πᾶσαν ὁρᾶται" à 
Aira δ᾽ οἰωνὸν qu Xy ui ἄγγελον. óc οἱ avr 
Qoare oimrár , Ὁ ὦ xp Gr iei μέγιςον , 

Δεξιόν " ὄφρά μιν αὐαὸς ἐν ὀφϑαλμοῖσι voraus , » | 

295 Τῷ micunG" ἐπὶ ras in Δαναῶν σαχυπώλων « 

E; δὲ T ὃ δώσει ἐδν ἄγγελον “4 ρίοπα Ζά)ς. 
Οὐκ e; ἔγωγέ σ᾽ ἔπεισα ἐποτραύεσα κελσίμίῳ 
Wes er! A'yasr ἰέναι μάλα ép μεμαῶπε. 


Tu 


1L1A DIS XXIV. 259 

Hos quidem perdidit Mars , hzc vero probra mera fuperfunt, 269 
Mendaces faltatoreíque , choreis pra flantiffimi , 
Agnorum atque licedorum ex publico raptores, 
Non tandem mihi rhedam apparaveritis celerrime, 
Hacque omnia impo(ueritis, ut perficiam iter? 

Sic dixit: hi vero patris veriti increpationem , 165 
Rhedam quidem extulerunt volubilem mulinam, 
apr να , recens compa&tam , arcamque ligarunt fuper i- 

E 

Aie a paxillo jugum detraxerunt tmnulinum, 
Buxeum, umbilico ornatum, ícite annulis aptatum. 
Extulerunt & lorum jugale una cum jugo novem cubito- 


( 


um, 279 
. Et hoc quidem bene acccmmodarunt eleganter polito temo- 
ni, 
Parte in extrema , annulumque clavo temonis fuperpofue- 
runt: 


Ter vero utrinque ligarunt ad umbilicum. Et deinde 
Simplici ferie alligarunt , fubque angulo flexum innexuerunt: 
Ex thalamo autem ferentes eleganter politam in rhedam , 275 
Accumularunt Hectorei. capitis infinita, pretia. 
Junxerunt vero mulos ungulis. validos jugales, 
Quos olim Priamo Myfi dederant íplendida dona: 
Equos autem Priamo duxerunt fub jugum , quos fenex 
Ipíe curans aluerat politum ad prafepe: 230 
Hos quidem jungebant in &dibus altis 
Praco & Priamus, cauta pr&cordiis confilia foventes. 
Prope autem ipíos acceffit Hecuba maefto animo, 
Vinum tenens in manu fuave dextra, 
Aureo in poculo, ut libatione facta abirent: 285 
Stetit vero ante equos, verbaque fecit, dixitque, 

Accipe, liba Jovi patri , & fupplica domum ut redeas 
Ruríus ex hoftibus: fiquidem te animus 
[mpellit.ad naves, me certe non volente. 
, Sed (upplica tu jam atras nubes cogenti Saturnio 199 
Id2o, qui Trojam orpnem defípicit : 
Pete autetn alitem velocem nuncium qui ipfi 
Gratiffimus alitum, & cujus robur eft maximum, 
Dextrum: ut eum ipíe oculis confpicatus, 
Illo fretus ad naves eas Danaorum pernicium equitum. 295 
Quod fi tibi non dabit fuum nuncium late fonans Jupiter , 
Non ego omnino te tum impellens hortaret . 
Naves ad Argivorum ire admodum licet cupidum. d 


ILIADISf XXIV. $ct 
llam vero refpondens allocutus eít Priamus deo (imilis: 
O uxor, haud fane tibi hoc pracipienti negabo: 
Bonum enim Jovi manus elevare, fi forte mifereatur: 
Dixit quidem, & ancillam difpenfatricem juffit fenex 
Manibus aquam infundere puram. [lla vero af(titit, 
Pelvim ancilla gutturnumque (imul manibus tenens. 
At poítquam (e laverat, poculum accepit fuz uxoris; 3075 
Precabatur. deinde flans medio in fepto, libavitque vinum, 
Calum íufpiciens: & edita voce dixit, 
Jupiter pater, qui inde ab Ida imperas, gloriofifime , ma- 
xime 
Da me ad Achillis tentorium gratum venire atque miíerabilem : 
Mitte autem alitem velocem nuncium, qui tibi ipfi 316 
Gratiffimus alitum, & cujus robur eft maximum, 
Dextrum: ut eum ipíe oculis confpicatus, 
Xllo fretus ad. naves eam Danaorum pernicium equitum, 
Sic dixit precans. Eum vero exaudiit providus Jupiter: 
Statimque aquilam mifit certiffimum augurium facientem ex 
volucribus , 315 
Morphnon, venatricem ; quam & Percnon vocant. 
Quanta autem excelíi janua thalami eft 
Viri opulenti clauftris inftruda compada : 
Tante hujus utrinque erant ale. Viía autem efl ipfis 
Dextera ruens fupra urbem. Illi vero confpicati 320 
Gus m , & omnibus in przcordiis animus lztitia perfu- 
us eft. , 
Feftinans autem fenex politum conícendit currum: 
Egitque e veftibulo & porticu refonanti : 
Ante quidem muli trahebant quatuor rotarum rhedam, 
Eas (daus agebat prudens: fed pone 315 
Equi, quos fenex urgens flagello hortabatur 
Celeriter per urbem. Amici autem, fimul omnes fequebantur , 
Multum lugentes, tanquam. ad mortem proficiícentem , 
Illi vero poftquam ex urbe: defcenderant, ad campumque per- 
venerant , ; 
Hi quidem ad Ilium redierunt , 330 
Filii & generi: illi autem non latuerunt late fonantem Jovem, 
In campo apparentes. Conípicatufque miíerus eít fenis, 
Et cohfeftim Mercurium filium dilectum coram allocutus eft , 
Mercati, ( tibi enim maxime volupe eft 
Homini confueícere, & exaudis quemcumque volueris ) 335 
Vade age, & Priamum cavas ad naves Achivorum 
Sic ducito, ut neque aliquis videat, neque animadvertat 
Ton. I. ee Alio 
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T nmm 
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Τῶν ἄλων Δαναῶν πρὶν ἸΠηλείωγνάδ᾽ ἱκέσϑαι. 
ὩΣ" ἔφασ᾽ . δ᾽ em i3net διοκαυρΘ' Α᾽ργειφόνας * 
340. Αὐακ ἔπειϑ᾽ ὑπὸ ποουὶν ἐδύσααο καλά πέδιλα , 
A μβρόσια, χρύσεια, qu μιν φέρον. ἡμεὺ ἐφ᾽ ὑγρίω, 
Η᾽ δ᾽ év ἀπείρονα γαῖαν , ἅμα πνοιῇς αὐέμοιο 
Εἵλεσο δὲ ῥάβδον T) T αὐδρῶν Appena ϑέλγει 
(X, ἐθέλει, avs δ' αὖσε xX ὑπν gOyaus ἐγείρει " 
345 Tl» μεαεὶ Χιρσὶν ἔχων πέπχεσο κρατὺς A ργειφόνανς * 
Aidl« δ᾽ ἄρα ,Τροίω αι ἢ F'Ararormy ἴκαγε * 
Bw δ᾽ ἰέναι κόρῳ aicuwavos ἐοικὼς , 
Πρώφον ὑπίωήσῃ,, αὔπερ χαρλεςαα ἥβη. 
Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ὧν μέγα “σῆμα drápst Ἰἴλοιο ἔλαοσαν , 
350 Σαῆσαν dp pires qe 5 mmus, ὄφρα πίοιεν 
E» ποσαμῷ " δὴ ydp Ὃ ἐπὶ κγέφας ἥλυϑε γαῖαν * 
Τὸν δ᾽ ἐξ αγχιμολοιο ἰδ ὧν ἐφράοσααν κῆρυξ 
Ἑμᾶαν, vod δὲ Πρίαμον Qe, ounces σεν 
Φράζεο “Δαρδανίδη. φραδέθ᾽ yów ἔργα σέτύκααι * 
355 Nye pen , quyt δ᾽ ἄμμε διαῤῥαίσεσϑαι. ὀίω. 
A'A' dy δὴ φάγωμεν ἐφ᾽ ἵππων" H4 μιν ἔπεισε 
Tsror ἀψ μενοι λίπεν ἄσομεν 5 am ἐλεήσῃ. 


QV: paso" cu) δὲ γέροναι yoQ" xum, jadis δ᾽ aires" 


Ο᾽ρϑαὶ δὲ τρίχες ἔσαν ἐνὶ γναμπαοῖσι μέλεοσι " 
350 Σα δὲ σαφῶν. adds δ᾽ E eei ἐγγύϑεν ἐλϑὼν, 
Xépx γεύοντ Θ᾽ ἐλὼν, ἐξείρετο 5 προσέειπε ς 
TI; πάσερ ὧδ᾽ ἵππες σε Y) ἡμιόνες ἰϑιώδεις 
Νύκσε δὲ εἰμβρασιίω, ὅσε 9$ ὥδεσι βροτοὶ ὥΆσι ; 
Οὐδὲ σύ γ᾽ ἔδδεσας queo sa πνείονσας A χαιὲς 5 
365 O'mi δυσμενέες Y) αϑάρσιοι ἐγγὺς ἔασιν ; 
Τῶν εἴαις σε ἰδοιασ Solu διὰ νύκσα pl etw 
Τοοσα δ᾽ order εἴγονηε , ds αὐ δή «οἱ voG" en 5 
Oor αὐαὸς γέθ' ioni, γέρων δὲ σοι uz ὑπηδᾶ 
A'y9p era, upec Sas ὅσε qm πρόσερθ᾽ χαλεπην * 
370 A'A' ἔγω δε σε ῥέξω κακὸν. eat κεν ἄλλον 
Σ ὦ ἀπαλεξυσαιμι" φίλω δέ σε πατρὶ ἑἕϊσκω.᾿ 
Τὸν δ᾽ speer ἔπεισε γέρων TIeiaue Sta 9$ , 
OZaw πη qud s Y íci io» εχ Θ᾽ ὡς eyopéUas 5 
A'A' ἐπ qs ὃ ἐμᾶο ϑεῶν ὑπερέαεϑε xen , 
371. O's “μοι ποιόνδ᾽. ὄχεν ὀδοιπορὸν eum o^ tpa aa , 
Amor , oi 3j σὺ δέμας ἢ ἀδθ' dyrds, τ 
$- 


ILIADIS XXI. $03 
Aliorum Danaorum antequam ad Pelidem pervenerit . 
Sic dixit . Neque non obfecutus eft internuncius Argici- 


, da: ! 
Statim deinde fub pedibus ligavit pulchra talaria, 340 
JEterna, aurea , qu& ipfum ferebant fuperque mare, . 
Superque immeníam terram, pariter cum flatibus venti: 
Cepit & virgam, qua virorum oculos démulcet 
Quorum vult, alios vero dormienres excitat : 
Hanc manibus tenens volabat potens Argicida: 345 
Confeftim autem Trojamque & Hellefpontum pervenit: 
Perrexitque eundo juveni regio fimilis 
Primum pubeícenti, cujus venuftiffima juventa. 
llli vero poftquam prater magnum fepulchrum Ili egerant , 
Inhibuerunt muláíque & equos, ut biberent 350 
In fluvio: jam enim & crepufculum venerat fuper terram: 
At ex propinquo confípicatus animadvertit praeco 
Mercurium, & Priamum allocutus eft, dixitque, : 
Con(idera Dardanide, prudentis animi res eft: 
Virum video, cito autem nos pérditurum .exiftimo. 355 
Sed agedum fugiamus-in equis; vel ipfum jam 
Genibus prehenfis oremus, fi forte mifereatur. 
Sic.dixit. Seni autem animus .confufus e(t, timuitque gra» 
viter: ' ! NE 
Re&z autem comae fteterunt in flexilibus membris: - 
Stetitque attonitus 9 Ipíe autem Mercurius prope γε 
niens, 2" 460 
Manu fenis prehenía, interrogavit & allocutus eít, 
uo pater fic equos & mulas dirigis 
Noclem per dulcem, quando dormiunt mortales ceteri? 
Neque tu timuifti robur fpirantes Achivos, 
Quo tibi hoftes & infenfi prope funt? . 363 
Quorum fi quis te: videret celerem per nodem nigram | 
'lot opes vehentem, quz tunc tibi mens effet? 
Neque ipfe juvenis es, fenexque te hic comitatur, 
Virum ut arceas quando quis prior infeílaret *- 
Sed ego nullo te afficiam malo, imo & alium 379 
A te propulíaverim: caro enim te patri comparo. 
Hue autem. refpondit deinde fenex Priamus deo fimi- 
. lis, Bil : ) "- 
Sic fane hzc utique funt dilede fili ut dicis, 
Sed adhuc aliquis &'ine Deorum protegit manü, 
Qui mihi talem mifit: vig comitem obvium fieri. 375 
Fauflum, qualis jam tu corpore & fpecie admirabilis, 
; Eee 2 Prue 


T mmm 
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380 


Ylérycas ae νόον, μακάρων δ᾽ ἐξ ἐσσι σογήων." 

T J αὖτε προσίωπε JidxmpG* Δργεφόνας 5 
Ναὶ jü σαῦσεί yt παΐσα γέρον καπὰ μοῖραν ἔειπας " 
A'W ἄγε μοι “δὲ emi 9) ἀτρεκέως κα πείλεξον , 

H' «y ἐκπέμπες χειμύλια πολὰ X3 $g3Xd 

A'rJpes ἐς ὠλοδαπὶέγ Wa περ ais «οἱ σόα μίμνν ; 
Η" ἤδη παύσες κασαλεέπεσε [λιον iplo 

Δειδιόσε: ; σοι Θ' γὰρ αψὴρ ὦρις Θ᾽ ὅλωλε᾽ 


γὃς Σὸς mds. ὦ pe) γάρ m μάχης ἐπεδ ἀετ' Δ᾽ χαιῶν. 


Τὸν δ᾽ segs Uem γέρων ΠΙρίαμθ' "Seoul p ,΄ 
Τίς. δὲ σύ ἐστι Qtej5t, σέων͵ δ᾽ ἔξ ἐσσι dox uev , 


L] , 1 à 


- Q's por καλαὶ aov oim eToTUà παιδὸς εἶιαπες γ᾽ 


399 


395 


400 


495 


41o 


415 


Τὸν δ᾽ adaw προσέειπε δι ἀκτορθ" A'pyeQorms , 


Περᾷ ἐμᾶο γεραιὲ, €) ἔρεαι Εἰχσορα δον" 
Τὸν ut9 ἐγὼ μάλα πολλοὶ μα χῇ ἐγὶ κυδιαν ei pir; 
Οἰφϑαλμοῖσιν ὄπωπα, Ὃ dr! ἐπὶ vsum. ἐλάοσας 
A'pyeus κτείγεσχεγ δαίζων ὀξέϊ χαλκῷ 
H'uas δ᾽ évaoms ϑαυμαζομεν. ἀ γὰρ Αὐχιλδς 
Eix μάρνασϑαε, κεχολωμεῦῳ ΑἸ πρείωνι. 
Τῷ ydp ἐγῶν ϑεράπων, μία δ᾽ ἤγαγε γηῦς &epyns" 
Μυρμιδόνων δ᾽ ἔξ εἰμι " παρ δὲ uoi dci. Yloxuxawp " 
ΑἸ φνειὸς peo. δ᾽ aci , γέρων δὲ δὴ d: σύ περ ὧδε" 
Ε δέ οἱ dis ἔασιν , ἐγὼ δὲ mi ἑβδομὸς εἰμι" 
Τῶν, μεταπαλόμενθ' , κλήρῳ λάχον εὐθαδ᾽ (rica " 
Ναῦ δ᾽ ἦκϑον πεδίονδ᾽ ἀπὸ νηῶν : ἠῶϑεν ydp 
Θήσονασαι περὶ deu μάχίω ἑλίκωπες A χαιοί. 
Α᾽ χαλόωσι ydp οἶγε καϑήμενοι , ἐδὲ διωανται 
lae» ἀουμεΐες πολέμε βασιλῆες A χαιῶν: 

Τὸν δ᾽ suáfer ἔπεισα γέρων Tleiap Seond js 9 
Εἰ ue) δὴ ϑεράπων Πνλυνΐαδεω A xpi 
El, ἄγε δή μοι πᾶσαν ἀλη εἰΐω xa σείλεξον 
H^ ἔπ omép νήεοσιν ἐμὸς Tuis, ἠέμιν ὕδὴ 
Ha κυσὶν μελεῖς Y cuju πρέϑηκεν Αὐχιλς . 

Τὸν δ᾽ αὖσε πρόσέειπε διάχεορΘ' A'pyeosrans , 
QJ γέρον, ὅπω ανδὲ κυΐες φάγον, i οἰωνοί" 6 
A'A im κᾶνθ' xam ΑἸ χιϑ Θ΄ παροὶ viri E 
Ata εἰ κλισίῃσι ^ δυωδεχ απ «δὲ οἱ ἠὼς, ur 
Keep, ἐδὲ di οἱ χρὼς σήπεται, SJ 4. μιν dai 


E'c3v , di jd «» qUqus dpuipemis xe T wm. 





ILIADIS?ÓS ΧΧΙΡ. 8ος 
Prudenfque es animo, beatifque prognatus es parentibus. 
Eum vero viciffim allocutus eft internuncius Argicida, 
Na jam hzc omnia fenex rede dixifti: uU S 
Sed age mihi hoc dic & vere narra, 380 
An aliquo.mittis thefauros multos & 'pretiofos 
Viros ad alienigenas, ut faltem hi tibi falvi maneant? 
An jam omnes deferitis lium facram i$ v 
Metu perculíi? Talis enim vir fortiffimus ille periit 
Tuus filius .: Nec enim quidquam pugna inferior erat Achi- 
vis. ] 39$ 
Huic autem refpondit deinde fenex Priamus deo. fimilis , 
Qui Wi tu es optime , quibuíque prognatus es parenti- 
. bus, wem Em 
Qui mihi commode interitum infelicis filii memorati? ἡ 
Illum vero viciffim allocutus eft internuncius Argicida, 
Tentas me fegex, & interrogas fuper HeGtore nobili: 4290 
Hunc quidem ego perquam Íízpe pugna in gloriofa 
Oculis vidi, & quando ad naves agitans 4 
Argivos interficiebat, cedens acuto ares 
Nos vero ftantes mirabamur. Non enim Achilles 
Sinebat. pugnare, iratus Atrida.. 393 
Ejus cm ego famulus , eademque advexit navis affabre (a- 


Ex Myrmidonibus autem fum : pater vero mihi eft PolyQor: 
Dives quidem is eft, fenexque jam ficut tu: . 
Sex autem ei filii funt, egoque tibi feptimus fum: 
Inter hos, fatta fortitione , mihifors obtigit huc comitari? 4o0 
Nunc vero veni id campum a navibus: mane enim 
Edent circa: urbem pugnam nigri oculos Achivi, 
ZEgre ferunt enim illi deftdiam, neque poffuiit 
Continere cupidos przlii reges Achivorum.- ^ ^^ 

Huic autem refpondit deinde fenex Priamus deo fimilis, 405 
Si quidem famulus Pelidz Achillis: ᾿ 5 
Es, agedum mihi omnem veritatem dic, 
An adhuc apud naves meus filius, an. ipfum: jain 
Suis canibus membratim diíciffum objecit Achilles? 

Illum vero viciffim allocutus eft iaternuncius Argicida, «1o 
O (enex, nondum hunc canes ederunt, neque,alites: . 
Sed adhuc ille jacet Achillis apud navem 
Negledim in tentoriis: duodecima autem ei Fix M 
Jacenti,neque tamen omnino ei corpus putrek& , 'neque eum 

vermes ᾿ v 
Edunt, qui (ane viros pralio occifos comedunt . 415 
Εεεξβ Cer- 


$606 ὁ . I AIA'AOEZ Ω, ᾿ 
H' pe? μὶν περὶ σῆμα $& $mMpoIÓ QIXOUO 
KExà ἀκηδέσωε, mes ὅσε δῖα φανείη" 
Οὐδέ μιν αἰογωοι" Duoio κεν αὐαὸς ἐπελϑὼν, 
Οἷον ἑερσήδε x&eTa , “φοὶ δ᾽ αἷμα γένιπχαάεφ. 
4vo Οὐδὲ mo31 μικρός. oup δ΄ ἕλκεα marem μέμυχενς , 
Q'oy ἑἐσύπη. πολέες γὰρ ἐπ᾿ αὐτῷ γχαλχὸν ἔλασσαν. | 
£y: voi xuSovrin. μιδκαρες διεοὶ UG. ἐῆθ', 
Ke νέχυός trsp ἐόγαυς * ἐπ σφι φίλίθ' περὶ xii. Ϊ 
£!« odo». γήϑησεν δ᾽ ὁ γερων͵ ὃ ἀμειβεαο μύδῳ, 
41$ QU oix, ἡ δ᾽ ἀγαθὸν ἐναίσιμα δῶρα διδῶναὶ 
A'Sávatis* ἔστε ἐπότ᾽ ἐμὸς wis, évoT do γε, 
As9sT de) μεγάροισι ϑεὼν οὗ Οἶλυμπον ἄχυσι" 
Τῷ οἱ ἀπεμγησανηο ἢ εἰ δανάποιο Tip αἷσῃ - 
AA ἀγε δὴ qois δέξαι ipdo πάρα καλὸν &Xucor* 
430 Aum» “σε. ῥῦσαι) πέμι ον δέ με σιώ γε ϑεοῖσινν 
Οφρά xe». ἐς χλισιίω Πυλυϊάδεω ἀφίκωμαϊ . 
Τὸν δ᾽ αὖσε mpocserrs διακαορΘ' Α᾽ργειφόνηχε , 
Ylegz ἐμείο γεραιέ γεωπέρε. ἐδὲ με πείσεις, "d 
Οἷς με κελῃ σέο δῶρα mkpi& A'yiXs& δέχεσϑὰξς * | 
435 Τὸν μὼ ἐγὼ δ ἰδοικὰ 9) aii'ioum die) κῆρα 
ο΄ Ξυλάδειν, μὴ μοί αἱ κακὸν μεαῦπισϑὲε γένηται. l 
Σοὶ δ᾽ ἂν ἐγὼ doris x, A 'κλυτὸν A py. ἱκοίμίο, 
E»Juxiws οὐ) vui ϑοῆ, ἢ πεζὸς Op&paioy " | 
᾿ Ovx dy dis ani πομπὸν ὀνοόσάμενΘθ' μαχέσαμο, 
442 H', ἢ ἐπαΐξας E'gii& ὥρμα 93. ἵππιὲ, 
Καρπαλίμως μάςιγα 9) hoi λάζετο χερσῖν. 
E» δ᾽ trs Ἰπποισι. Y) ἡμιόνοις μένΘ᾽ sd. 
A'A' bre δὴ mupyss σε γεῶν ἢ amQpoy Ἰκοναρ y. 
Οἱ δὲ rso» περὲ δορπα φυλακάδρὲξ moríoyan ; 
445) lom δ' ἐφ᾽ ὕσνον ἔχάνε διάκαορϑ' Α᾽ ργειφόνανε 
Πάσιν" ἄφαρ δ᾽ dits πύλας, 'ὰ ἐπῶσεν ὀχῆκέ , 
E: δ᾽ ἄγαγε Πρίαμόν σε ἃ ἀγλαιὲ δῶρ ἐπ lune; 
A'A' Bes δή κλιόχίω Πηληϊάδεω o ixorao 
YLaxlo , σἰω Μυρμιδόνες ποίησαν ἄγακα, 
450 ped Duimis xépsasaes , εἰ σὰρ χαϑύπερϑεν ἔρεψαν, 
αχνηξ εχ Opopoy λειμωνόϑεν ἀμήσανσεέ e 
$us pe μεγάλίω ad lu; S ha dyaxa 
Eds wr τρῶσα. ϑύρίω δ᾽ ἔχε μᾶνθΘ' ἐπιβλης 
PS" » VO! χρεῖς μὲν ἐφσιῤῥήοσεσχον A χαμοὶ, 
4)5 Τρᾶς 





1L1IAÀADITS XXIV. $07, 
. Certe quidem ipfum circa fepulchrum fui fodalis dilecti 
Raptat immaniter, aurora quando pulchra apparet: 
Nec tamen ipfum deturpat , Admirareris certe contemplans 

ipfe cum áccefferis, 
Ut roícidus jacet, circumque fanguis ablutus eft,  : 
Neque ullà parte fcedatus: vulnera autem omnia claufa 
nt, (410 

Quotquot inflida fuerant. Multi enim ipi zs impegerunt. 
Adeo tibi curam gerunt beati dii filii tui, 
Mortui licet; ipfis enim carus ex animo, 

Sic dixit, Gavifus eft autem fenex, & refpondit verbis, 
O fili, certe bonum etiam debita dona dare 415 
Immortalibus : neque enim unquam meus filius , quamdiu in 

yiyis erat, —— ; 
Oblitus eft in zdibus deorum qui Olympum tenent: 
Ideo illi recordati funt etiam in rüortis fato. 
Sed agedum hoc accipe a me pulchrum poculum? ἢ 
Ipfumque tutare, ὡς deduc me faventibus diis, 419 
Ufque. dum in tentorium Pelidz pervenero. 

Illum vero viciffim allocutus eft internuncius Argicida , 
Tentas me fenex juniorem: nec tamen mihi per(uadebis, 
Qui me jübes tua dona àbfente Achille accipere: 

Sed eum ego timeo & vereor ex animo. 4 

Spoliare, ne niihi aliquod malum in pofterum fiat, 

Tibi vero ego vie dux vel ad inclytum Argos proficifce- 
yer, — à; ; 

Sedulo in nàávi veloci, aut via terreítri comitans: 

Non fane aliquis tecum duce contempto pugnaverit.. 

Dixit, & íaltu dato Mercurius in currum & equos, 440 

Statim fcuticam & habenas prehendit manibüs: 

Infpiravit autem equis & mulabus animos validos, 
Sed cum jam ad turrefque navium ὡς foffam pervenerant, 
Cuítodes áutem tum primum circa ccenas occupati etant ; 
lis vero fomnum infudit internuncius Árgicida Ὁ 445 
Omnibus: flatimque aperuit portas, & retrufit vedes, 
Introque duxit Priamumque ἃς fplendida dona in rheda. 
Sed quando jam ad tentorium Pelide pervenerant 
Excelfum, quod Myrmidones fecerant regi, ^ — 
Ligna abietis cedentes & defuper, texerant , 43e 
Hiípidos calamos éx prato, ubi demeffuerant. 
Circum autem ei magnum, feptum fecerant repi 
Palis denfis: januam autem tenebat unus obex ^ 
Abiegnus, quem tres quidem obdebant Achivi, 

hec ^ Tres 
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460 


465 


470 


.475 


480 


"Tpás δ᾽ αὐαοίγεσκον py Nan κληϊδ' " ϑυράων 5 

To ey * A ix doe δ᾽ ἀρ ἐπιῤῥήσσεσκε Y) oS, 

As pe v3 Ἑρμείας sous" oes γέρογαι , 

E' δ᾽ ἄγαγε κλυκὸὶ δῶρα ποδ ὠκεῖ Πυλείωνι. 

Et ἵππων δ᾽ ἀπεβαιγεν ἐπὶ χϑονὶ, φώνησέν qe , 
-QQ* γέρον, dmi ἐγὼ 3:0: ἄμβροτος εἰλήλεϑα 

Ἑρμείας. σοὶ γαρ με πααὴρ ἅμα πομπὸν ὅπασσεν " 

A'A' fmi μεὴ ἐγὼ πάλιν ἄσομαι; aJ Αἰχιλῆθ᾽. 

Οφϑαλμὲς ἐσειμι " γεμεοση σὸν δέ xev em 


“Αἰ ϑανασον 3sór ads pois. ἀγαπαζέμεν ἀντίως 


Tws δ᾽ ἀσελϑὼν λαβε γόνασα Πηλεἰῶνος . 
Καὶ μιν ὑπὲρ πατρὸς » LL ad ἰὐκόμοιο 
A iosto , ὃ qexes , iyd οἱ cun ϑυμὸν͵ ὀρίνῃς « 

Ὡς". cpx φωνήσας ἐπε d πρὸς μακρὸν Ολυμπον 
Ἑρμείας Πρίαμθ᾽ δ᾽ ἐξ Wrmror λυ χαμάξε, 
Ido» δὰ κασ᾿ αὖϑι λίπεν. ὁ δὲ μίμνεν ἐρύκων 
ἵππες spiovus qe. γερων δ᾽ ἰϑὺς κίεν pix 
Ts p Αἰχιλῶς ἥζεσχκε Aii φίλθ', εὐ δέ μιν αὐσὸν 
Eóp* fekpo δ᾽ ἀπαϑάνϑε καϑείαπο " τῷ δὲ δύ᾽ οἵω 
H'pos Αὐσομέδων σε 5 A xau o(G" A'pyG* 
Tlovrrvov παρεόνχε " (σον δ᾽ ἀπέληγεν ἐδωδῆς 
E'z3wv Ὃ mi γὼν 5 ἔπ Y) mupíxeqo “πράπεζα ) 

T σδ᾽ ἐλαϑ᾽ ἀσελϑὼν Πρίαμθ' μέγας. ἄγχι δ᾽ ἄρα $45, 
Χερσὶν Ax iA n λαβε γόναπει , Y) χύσε χέρας 

Aur ds , , 06d popórus γ᾽ /di οἱ πολέας xqivoy vias e 

£Ys δ᾽ ὅσεν αὐδρ᾽ ἀαν πυχινὴ λαβῃ. Oc ἐνὶ πάτρῃ 


E TL κασαπη yas ἄλλον ἐξίκετο i nor 


Αὐ »δρὸς 4s εἰφνειῶ, SéugG 3 ἔχει eicopowyqus * 
Q: AX ϑαμβυσεν ἰδὼν Πρίαμον ϑεοειδέα * 
Θάμβιυσων" δὲ ὦ Ao, ἐς ἀλήλες δὲ ἰδονηο" 


“Τὸν ὃ" λιοσόμεν Θ᾽ Πείαμθ’ πρὸς μῦϑον £e 9 


ΜΜνῆσαν πατρὸς σέο Seis ἐπιείκελ᾽ A XA; 


eToxixa ὥσπερ éyur ὀλοφ. ἐπὶ γήραθ' de 


Καὶ μέν πὸ κεῖνον περιναίε αι ἀμφὶς ἐόνχες 
Τάρεσ᾽ E ὅδε as dei ἀρίω ἢ λοιγὸν eps uaa * 
A'A' ἤτοι x&yos yt σέδεν ζώωονπος exsty 

Xepa α᾽ ey ϑυμῶ, ἐπί σ᾿ ἔλπεται ἡμασα oq 
C Jio3us φίλον υἱὸν ἀπὸ Τροΐυϑεν ἰόντε * 

Αὐσὸρ ἐγὼ πανάποτμθ' , ἐπεὶ σέκον υἷας eQicws 


Τροίῃ 


IL1ADIS$ XXIV. $09 
Tres item reíerabant ingens clauftrum forium, 4$5 
E cateris: Achilles vero obdebat etiam folus. | 
Et tum quidem Mercurius utilitatum au&r aperuit feni, 
Introque duxit inclyta dona pedibus veloci Pelida. 
E curruque deícendit in terram, dixitque, 


O fenex, ego quidem deus immortalis veni 460 
Mercurius. Tibi enim me Jupiter ut comitarer dugem viz 
prebuit : 


Sed ego quidem redibo, neque Achillis 
In confpedtum veniam: indignum enim prorfus effet 
Immortalem deum íic mortales fovere palam. 
Tu vero ingreffus prehende genva Pelidz, 465 
Et eum per patrem & matrem comas pulchram 
Supplex ora, & filium, ut ei animum commoveas. 

Sic quidem, fatus abiit ad. excel(um Olympum 
Mercurius. Priamus vero de curru defiliit in terram, 
Idzumque ibidem reliquit: ille vero manfit continens 470 
Equos mulaíque. Senex autem reda ivit per domum 
Ubi Achilles fedebat Jovi carus, rnfufíque eum ipfum 
Invenit: focii vero feorfim fedebant: illi autem duo foli 
Heros Automedonque & Alcimus ramus Martis, 
Minifltrabant aftantes: ( modo autem deftiterat a cibo 475 
Poflquam ederat & biberat, adhuc etiam aderat menía) 
Hos: latuit ingreffus Priamus magnus, prope vero flans, 
Manibus Achillis prehendit genua, oculatus eft. ma- 

nus 
Terribiles, homicidas, quz ei multos interfecerant filios. 
Ut vero.cum virum malum mageum cepit, qui in pa- 
tria 490 

Homine interfedo, ad aliam pervenit civitatem 
Viri ad divitis domum , (tupor autem tenet aípicientes: 
Sic Achilles ob(tupuit confpicatus Priamum deo fimilem : 
Obítupuerunt & ceteri, alterque in alterum intuebatur: 
Hunc etiam füpplicans Priamus verbis allocutus eft, ^ 48$ 

Recordare patris tui diis fimilis Achille, 
Ejufdem atatis qua & ego gravi in fenedtutis limi- 


ne: 
Et illum quidem forte vicini circumfiftentes 
Premunt, neque quis eft qui malum & perniciem arceat : 
Et tamen ille quidem te vivere audiens, 490 
Gaudet in animo, fperatque dies omnes 
Vifurum diledum filium a Troja reverfum : 
Scd ego infeliciffimus, genvi enim filios fortiffimos » 
ro- 


“ὐΝΝΝΝΝΝΝΕΝΕΝΝΕΝΝΝΟΝΝΝΟΝΒΒΒΟΘΘΘΘΘ ΜΝ 


$10 DPAIA'AOZ QD. 
Tos εὐ ddp, πῶν 3 kara Qupi Mapa, 
494 Tlewxavc [κοι Woüy, ὅτ᾽ ἤλυϑον vies A χωῶν" 
ΕἸ γνεχχ ἀιδεχα pep μὸι duc ἐκ γηδυίθΘ' ἦσαν; 
Tus δ᾽ ἀλες μος Frxmy cxi Ῥμεὲνὥροισι "yundaxis * 
Τῶν ue? πολῶν δέρθ' A'pus ὑπὸ yiyvmT ἔλνδεν * 
Οἷς 2$ μοὶ oS dla, ἔρυτο δὲ acu Ὃ dics, 
goo Τὸν σὺ πρωΐω κτεῖναᾳ ἀμωυόμενον περὶ πάτρης 
Εἰ χαρα΄ σῷ vuy ἄνεχ᾽ ἱκαϑω νῆας Α᾽ χαιῶν, 
Λυσόμενθ' mup& g&o, φερῶ δ᾽ ἀπερείσι «ποινά. 
ACA! αδὲο Seis. A'xix dC, αὐσὸν σ᾿ ἐλέησον, 
ἹΜνυσάμενθ᾽ c8 πατρὸς ἐγὼ δ' Weuvomepos περ" 
505 Εἰ σλίω δ᾽ οἵ πω am ἐπιχϑόν Θ᾽ βροσὸς os , 
ΑἸ»νδρός παιδοφόνοιο ποαὶ $0; Χεῖρ ὀρέγεαϑαμι - 
ὩΣ pu σῷ δ᾽ ἄρα πατρὸς Up Ἱμὲρον ὦρσε γόοιὰ, 
ΑΔ άμενος δ᾽ ἀρὰ apos, ἀπώσαήηο ἦκα yiporqk. 
Τὼ Ji μνησαμεύω, ὁ μεν Ἐἴκσορος ἀνδροφόνοιο. 
$10 KAa? ddjwé, προπάροιϑε ποδῶν A iios ἐλυσϑείς * 
Aja ΑΥ̓χιᾺ Us κλαῖεν ἐὸν "ruaip , ἄλλοσε δ᾽ αὖαν 
Ylérpxhor . σῶν δὲ ςοναχὰ κακὸ δώμασ᾽ Opwpe. 
Amp (ré pa γόοιρ χεπώρπεαν dios Αἰ χιλά)ς. 
Καὶ οἱ ἀπὸ πραπίδων ἦλϑ᾽ ἵμερος ἠδ᾽ ἀπὸ γυίων y 
51$ AUdx ἀπὸ ϑρόνα ὦρτο, γέρονσα δὲ χειρὸς exitu. 
Οἰκτείρων πολιόν qw κάρη πολιὸν τὸ γεϑειον — 
Καί μὲν φωνησᾶς ἕήξα παερθενησα προσηύδα γ 
A! PX, ἢ δὴ πολᾷ xix aix σὸν kadw ϑυμίν 
Tle: ἔτλης ἐπὶ γῆας Αἰ χαιῷν ἐλϑέμεν οἷος. 
$10 Α᾽»δ ρὺξ ἐς ὀφθαλμούς ὅς σοι πολέκε σὲ ὦ ἐσϑλὲς 
Ties eden; σἰδἤρειον γύ σοὶ ἢδδρ. ' 
À'A aye δὴ xev ap o ἐπὶ Spore. ἀλγίά δ᾽ ἔμπὴς 
E? ϑυμῷ κασαχεισθαι ἐβσομεν ἐχνύμενδί Tip. 
. Οὐ ydp as πρήῆξις πέλεται κρυβροὶο γόοιο - 
515 Ὡς γὰρ ἐπεκλώσανηο Sti διιλοῖφι βροποῖσι 
Ζώειν ἀχνυμεύες" aimi δὲ τ᾽ ἀκηδέες εἰσὶ . 
Δοιοὶ ydp qe miS κασικόαχαι εὐ Διὸς ule 
Δώρων οἷα διδῶσι, Xexar, ἕσερος δὲ ἑάων " 
ὩΣ Lo) καμμίξας Pup 48): σερκικέραυνοεν 
530 ΑἼἌοτε μέν qw πάκῷ ὅγε κύρεται, ἀλόσε δ᾽, ἐσϑλῷ " 
Η δ ἐ χε δῶν λυγρῶν d'un, λωβήσον ἔδυ κὲ ο 
: E βύβρωςις ἐπὶ χϑόνα δ᾽ὰν ἐλαυνέ * " 
οἱ" 


ILIADIS?S XXIV ti 
"Troja in lata, eorumque neminem autumo relidum effe . 
Quinquagintá mihi erant, quando venerunt fili Achlvo- 


rum : ] 495 
Unde viginti quidem uno ex ventre erant, 


Ceteros autem mihi pepererunt in zdibus milieres?, 
Plerorumque impetüofus Mars genua folvit: — — 
Qui vero mibi unicus erat, fütabáturque urbem & ipfos , 
Hunc tu nuper interfecifli pugnantem pro patria : $co 
Kledorem: hujus nunc gratia venio ad naves Achivorum, 
Redempturus ἃ te, feroque infinita dona. ᾿ 
Sed reverere deos Achille, meique ipí(is mifereré, ^ - 
Recordatus tui patris: ego autem adhuc miferabilior? — 
Sot enim qualia nequam aliquis fuper terram mortalis 
alius $95 
Viri flliorümi interfe&oris ad os manum admovere. 
Sic dixit. Ei autem de patre defiderium excitavit lu- 


us, i 

Prehenfaqué mánu, removit a fe leniter fenem 

Hi vero recordati, hic quidem Hedoris homicidz ,. ! 

Flebat crebris lacrymis; ante pedes Achillis provolutus? 419 

At Achilles flebat fuum patrem, interdümque viciffim 

Patroclum, Eorum autem gemitns per &des excitábatur, 

At poftquam luctu fatiatus e(t nobilié Áchillés, 

Et ei przcordüs abiit defideriüm atque e& artiibns , 

Protinus e fede furréxit, fenemque máarnu erexit ; 

Miferatus canumque caput canumque mentum; 

Et ipfum edita voce verbis alatis allocutus eft, : 
Ah miíer, certe jàm multa mala tolerafti tuo in animo: 

Quomodo fnítinuifli ad naves Achivorum venire folüs, 

Viri confpedum qui tibi multofque ἃς firenuos 

Filios interfeci? Ferreum certe tibi cor. 

Sed age jam con(üde in fede. dolores autem prorfus 


510 


In animo refidere finamus dolentes licet . 
Nullus énim profeQus e(t triftis luctus. 
Sic enim fato tribuunt dii miíeris mortalibus, 515 
Ut vivant trifles: ἱρῇ vero (ine curis funt, 
Duo quippe dolia jacent in Jovis limine 
onorum quz dat, a/ferum malorum, alternm vero bono- 


rum: 
Cui quidem mifcens dederit Jupiter fulmine gaudens 
Interdum quidem malo ille potitur, interdum &. bono: 530 
Cui veto ex malis dederit, injuriis obnoxium facit : 
Et illum dira calamitas fupet terram almam exercet: 

A 2* 


811 . ΡΓΛΙΑΔΟΣ Ω. 


Seg δ᾽ ἔσε ϑεοῖσι σεσιμε οί ὅσε βροποῖσιν A 
qs ue x, TI» ϑεοὶ δόσαν ἐγλαεὶ δῶρα 
$39 E'* γενεσῆς mojaus yup ἐπ᾿ αὔϑρωπες ἐκέκαςο 
- O^» σε πλότῳ σεν ἄνασσε δὲ Μυρμιδό OV£0315 
Ke ei omo ἐόγαι ϑεὰν ποίυσαν exor 
OA ἐπὶ. " T9 DX viis κακὸν. orsi οἱ &gr 
: Παίδων ω μεγάροισι γον ἡ). γεύετο Ἀρει OPqU γ΄ 
'ς40 A'A ἕνα Ta, extr Tr t ὥρλον * ὅδέ γυ ay γε 
᾿Γηράσκοναα κομίζω, ἐπὶ Lue αϑλέϑι πάτρης 
(00 Ημαι edi Tpoty σὲ σε κήδων ἠδὲ σὰ σέκνα * 
Καΐ σε γέρον σοπεὶν μὲν ἀκύομεν ὄλβιον εἶναί 
. Q'eso» Λέσβος cro Maxapos ἔδος ἐναὸς ἐέργει , 
($45. Καὶ Φρυγίην καϑυπερϑε, ὃ E'Ayazorros. ἀπείρων " 
Ta» σε yo ᾿πλέσῳ qe ag υἱάσι qa ei xexa Sea, 
"Ajeip ive Tor πῆμα σὐδ᾽ ἤγαγον pay weves, 
Ae To περὰ ds μάχω T ἀνδρρκαασίαι σε. 
A*is e μηδ᾽ ἀλίάτον. ὀδύρω σὸν καπὰ ϑυμὸν. 
550 Οὐ γάρ «ἱ τρείξεις αὐαχύμενος υἷος ἑῆος , 
CU OU wr dye uus , πρὶν ἐκ παχόν ἀλο παϑυσϑας 
Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔσειηα γέρων. Πείαμος ϑεοειδιὴς 
Μὴ μέ τω ἐς “ϑρόνον͵ it Διοτρεφὲς, ὄφρά xsv E"xawp 
Κᾶται es^ κλισίῃσιν dxsdg " ἀλλὰ αάχιτα 
555 Λῦσον 9 iy ὀφδαλμοῖσιγ idu. σὺ δὲ δέξαι ἄποινα 
ΠΠολα, πὶ σοι φέρομεν" συ Ji m ἀπόναιο y Y) $A30i$ 
2l is πατρίδα: γάλαν y era με “πρῶτον ἐασας 
Αὐτὸν cu. ζώειν" Y opa? φάος eX ioio . 
«Τὸν δ᾽ p ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πόδα, ὠκὺς Αὐχιλά)ε, 
$60 Μυκέαι vui μ᾽ ᾿ἐρέδιξζε γέρον " γοέω δὲ Y) αὐφὸς. 
ἙἘΓχαυρά 7 λῦσαι . Διοδεν δὲ μοι ἄγγελος ἦχϑε 
Mfmp,n^w ἔσεχεν» ϑυγάανρ. eA ίοιο γέρον aos :* 
: Καὶ δὲ σε γινώσχω Πείαμε φρεσὶν, sJe μὲ ληϑεις γ' 
O'zra Sev, a ἦγε Soas ἐπὶ γῆας Αἰχαιῶν . 
$65 Οὐ yap κεν τλαίη βροαὸς ἐλϑέμεν, sé pax. 56àr , 
Εἰς rpesr' ἐδὲ ydp ἂν φυλ as Mio γ ὁδὲ χ' ὀχῆας 
: P'én. μεσοχλ ίσειο δυράων ἡμεπεράων.. 
ᾧ rub μή μοι μᾶλλον ew ἄλγεσι ϑυμον. ὀράνῃς y 
Μή δὲ γέρον sj" αὐπὸν ἐνὶ κλι σίγσιν' ἐάσω, 
$20 - Καὶ ἱκοχίω περ ἐόνσι, Διὸς δ᾽ αλίσωμαι ἐρεσμάε. 
fs NDS «cer δ᾽ ὁ γέρων. ἢ ἐπέϑειο μύϑῳ. 
E : ΠΩ, 


, 
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1»ΚΓΓΚὸὺῸ ΑῺ 1 ὃ XXIV. $135 
Vagaturque nec diis honoratus neque mortalibus . 
Sic quidem & Peleo dii dederunt illuftria dona 
A natalibus: omnes enim inter homines ornatus excellebat 5 5 $ 
Opibufque divitiifque, imperabatque Myrmidonibus , 
Et ei mortali licet deam fecerunt uxorem: 
Sed & huic impofuit deus malum , quod ei nequaquam 
Filiorum in edibus íoboles nata eít regno fucceffura , 
Sed unum flium genuit immatura morte periturum : nec tamen 
hunc NC 440 
Jam fenem foveo, valde enim procul a patria : 
Sedeo in Troja teque contriílans atque tuos liberos. - .' 
Et te (enex olim quidem audimus opibus. floruiffe , 
Quahtas Lesbus a meridie Macaris fed es intus continet, 
XKt Phrygia ab oriente, Hellefpontus immeníus: , , |. 5445 
Inter hos te fenex divitiifque & filiisajunt ornatum excelluiífe . 
At poftquam tibi: cladem intulerunt Czlites; 
Affidue tibi circa urbem: praeliaque czdefque virorum. 
Perfer, nec perpetuo moere tu in animo. — Ὁ ὁ 
Nihil enim proficies triftatus de filio tio, ^ — $50 
Neque ipíum re(urgere facies, prius etiam malunt aliud patereris : 
Ei vero reípondit deinde fenex Priamus deo fimilis. 
Ne me omnino in fede colloca Jovis alumne , quamdiu Hedor 
Jacet in tentoriis infepultus: fed citiffime:' ἡ vis 
Redemptum redde, ut oculis videam. Tu veroaccipedona 55$ 
Multa, quz tibi afferimus: tu autem his fruaris stimato , & 
pervehias )j AN 
Tuam in patriam terram, poftquam me primum fivifti 
Ipfum vivereque & afpicere lumen folis. E LN. 
Huncautem torve intuitus allocutus eft pedibus veloxAchilles . 
Ne amplius nunc me irrita fenex: habeo enim animo & ipfe 560 
Hedorem tibi redemptum reddere, a Jove enim mihi nuncia 
venit va ' , : 
Mater quz me.peperit; filia marini fenis: "c 
Sed & te íentio Priame animo, neque me lates 
Deorum aliquem duxiffe. celeres ad naves Achivorum. 
Haud enim aufus fuiffet mortalis intrare, nec fizetate admo- 
dum floreret , : 365 
In caítra. Neque enim cuftodes latuiffet , neque obices 
Facile referaffet portarum noftrarum. 
Ideo nunc ne mihi magis doloribus. animum commoveas, 
Ne te fenex ne ipfum quidem in tentoriis finam , | 
Quantumvis fupplicem, Jovifque violem mandata. ^ 570 
Sic dixit . Timuit autem fenex, & paruit ᾿επθ δ, τς 
- e- 
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Tie): δ᾽ οἴκοι λέων ὡς λεο ϑύραζε" 
Οὐκ οἶθ΄. ἄμα τῷ γε δύω ϑεράπονσει ὕπονσο 5 
Boos Αὐτομέδων, σε ἃ Αἰλχιμθ'., ἧς pd μάλιςα 

$7 T? A x s $au pov, u$ qui Πατροχλὸν 34 3aworqu * 

| ΟΣ j3' ὑπὸ ζυγόφιν. λυον Imus ἡμιόνως qs, 

E: 7 ἄγαγον aant καληήηορα «οἷο yépor Gr * 
KaJ2". ἐπί J'iops ἄσαν" iübteu δ᾽. Lon emos: 
H'ptoy Ε΄ χαρρέης κεφαλῆς ἐπερει di ἄποινα , 

$80 Καδδ' ἐλίπον' δύο. $ipt., ἐὔΐνη σον av. χιπῶνα , 
Οφρα' γεκιὼλ πυχάσάς δώμ οἰκόνδε, φερίσϑαι. 

" Aupods δ᾽ ἐκκαλέσαν χῆσαι κέλετ᾽ 5 ἐμφὶ v ἀλάψαι, 
Nose dapasas die “μὴ [1gj«u& ioi, ὅν" 
| Μὴ ὁ pe» αἰχνυμένρ" κραδίῃ χόλον ux ἐρύσαιαο 
$85 Παδα ἰδὼν, Αἰ χιλῆϊ δ᾽ ὀρανδείῃ φυλον; ἦτορ, 
Καί 6 Xe moUT yet 5 Aids δ᾽ dXiaurca ἐφετμάρ... : 
Τὸν δ᾽ ἐπεὶ ir δμωαὶ χῦσαν ὃ Xu» ἐλαίῳ» 
, Aor δὲ {μιν ego" :καλὸν βάλον. ἠδὲ χισῶνα» 
Α ὐαὺο «ὄν. A, QUMU: λεχέων Saiten ἀείρας 5 

$90 Σὼ δ jani ἥρραν ἐνξεςίω er culo. 

ες δ) μωξεω m) «ρὶ ἔπεισε, φίλον “δ᾽ ὀνομῇνεν ἑχαῖρον., 

Ms μοι Πάτροκλε wxvl uiam itt ; αἶκε LOST 

cUED dios ep ἐών, δα Εἰκσορα δῖον ἔλυσα 

ea φίλῳ. dee P poi ἀεικέα δ ὥχέν drive * 

395 Σοὶ δ᾽ αὐ ἰγὼ τ σῶν 3 ἐποδ' ἄοσομαι Cos ἐπέθικεν . 

-eHB* ῥα. 9 ἐς χλιδσιω πάλι gis 1G AXI st 

Ee δ᾽ e), κλισμῷ πολυδαιδάλῳ,, εὖϑεν entem , 
οἰ xu qo ἑσέρε, ποαὶ δὲ Πρίαμον φαᾳο μῦϑον , 
Tio Ley δή «οι λέλυται, γέρον y ὡς ἐκελώες" 

356 Ka eu Arx ítos ., ἅμα δ᾽ goi φαινομένηφι 
O Jen. αὐᾳὸς. ἄγων " vun. δὲ μνηφώμεδα δόρπε- 

Καὶ γάρ v' ὐύκομθ' Νιόβη quur Ua ao σίπῳ , 
T imp δώδικα παδὲς «Ψὲ μεγάροισιν δλιο δ. 
Εἕ ues Svyaaupss , ἐξ δ᾽ dés ἡβώονσεε. 
605 Τὲς ue? Αἰ πόλων πέφνεν ἀπ᾽ εἰργυρέοιο βιοῖο , 
Χωόμενθ᾽ Νιόβη, "duis jJ" A'prepus ἰοχέαιρα, 
Οὕὔνεκ᾽ ἄρα Ami l'adcxem. καλιπαρήω. 
ἢ δοιῷ σεκ ἕξιν, ἡ δ᾽ αἰαὶ γείνατο TOÀ Es * 
6 oA δ᾽ ἄρα Ε Joe Tip Sov εἰπὸ “παν qus ὄλεοσαν : 
19. Ὁ» μὲν dp εὐνγῆμαρ κέατ᾽ ἐν φόφ) ἐδέ us ue 
Κα- 


ILIADI 5 ΧΧΙΡ. $15. 
Pelides vero e domo leo tanquam profi'iit foras: 
Non folus, eum nempe dué armigeri comitabantur , : 
Heros Automedonque & Alcimus, quos quidem maxime 
Honorabat Achilles ex fociis poít Patrocli otique mortem: 57 $ 
Hi tunc a jugo folverunt equos mulaíque ; 8 
Introque duxerunt praeconem vocalem fenis. : 
Et in fedili collacarunt: eleganter polita autem de rheda 
Detraxerunt , Hedtorei capitis infinita praetia. ᾿ς 
At reliquerunt duo pallia, textamque bene tunicam, 5480 
Ut cadaver contedum redderet domum aíportandum. - 
Ancillas autem evocatas lavare juffit, circumque ungere, 
Seorfim tollentes, ut ne Priamus videret filium: . ^ 
Ne is quidem dolenti corde iram non contineret ὁ 
Filium confpicatus, Achillique commoveretur fuum cor, 585 
Et ipfum interficeret , Joviíque violaret mandata. 
Illud vero poftquam ancille laverant & unxerant oleo, 
Circumque ipfum pallium pulchrum jecerant atque funi. 


. cam, : : 
Ipfe illud Achilles leis impofuit fuftollens, 

Simulque focii elevarunt eleganter politam, in rhedam. 490 
iren autem deinde, diledumque nomine ciebat, foda- 
em, ' D 

Ne mihi Patrocle iraícaris, fi forte. audiveris, — . 
In p licet fis, me Hedora nobilem redemptum reddi- 
iffe ! 
Patri ejus. Haud enim mihi indecora dedit dona: 
Tibi vero ego ex his etiam impertiam quantum par eft. 395 
Dixit, & in tentorium rediit nobilis Achilles. 
Refedit autem in fella affabre fa&ta , unde. furrexerat, 
Pariete ex adverío, Priamumque allocutus eft fermone , 
Es quidem jam tibi redemptus redditus eft fenex , ut juf- 
ἧς 


Jacet autem in ledis, & cum aurora apparente 6s0 

Videbis ipfe afportans; nunc vero memores fimus ccenz. 

Nam & comas pulchra Niobe memor fuit cibi, 

Cui tamen duodecim liberi in edibus perierant , 

Sex quidem filie, fex autem filii pubefcentes. 

Hos quidem Apollo interfecit ab argenteo nervo, 60$ 

lratus Niobz, illas autem Diana fagittis gaudéns, 

Quoniam Latonz fe equiparaverat genas pulchrz.. 

Dixit illam duos peperiffe, fe vero peperiffe ulta. 

lli vero duo tantum licet effent omnes perdiderunt. 

Li quidem novem dies jacuerunt in cade ; neque quis erat 61e. 
Qui 





διό. TAIA'AOZ OQ. 
Κατϑάψω" ads δὲ λίϑες ποίησε Kporiov* x 
Tus δ᾽ ἄρα πῇ δεκάτῃ ϑάψαν ϑεοὶ upurioves . 
Β΄ δ᾽ ἄρα cim μνήσατ᾽ ἐπεὶ κάμε δακρυχέεσα. 
Nus δὲ vs εἰ πεσρῃσιν «εὐ ὄρεσιν. οἰσπολοισιν, 
é1$ E» Σιπύλῳ.,, ὅϑι φασὶ Sexe. ἔμμεναι Aras 
Νυμφάων. aPr'duo ΑἸ χελωῖον ἐῤῥώσαναο, 
E'3a λίϑθ' Tip ἐξσα Ded» ἐκ κήδεα "ios. 
A'A' ἀγε δὴ ὃ νγὡὶ μεδωμεϑα Jit γερεμὲ 
Zíae , ἔπεισα xe» αὖἦσε φίλον παῖδα κλαίοισϑα , 
610 lu» εἰσαγαγών" πολυδακρυ Θ᾽ δὲ σοι ἔσω .- 
H', χῳὶὲ αὐαΐξας Oi ἄργυφον ὠκὺς A xihdUs 


Zo«E. ipa δ᾽ ἔδερον ce χαὶ ἄμφεπον 47) χασεὶ κόσμον, 


'Micvhor σ᾽ dp ἐπισαμενως, πᾶράν. α΄. ὀβελοῖσιν γ 
ὐτωσάν aw περιφραδέως, ἐρύσανας qw Tow. 
615 Αὐχπομεέδων. δ᾽ ἄρα cwor i^e» ἐπενεμε τραπεζη 
Καλοῖς ἐν κανγέοισιν " damp κρέα νᾶῶμεν Αἰ xh s" 
Οἱ δ᾽ ἐπ ὀνείαϑ᾽. ἐσοῖμα προκείμενα χέρας (aov . 
Ajaup ἐπεὶ πόσιΘ' Y) ἐδυσύθ' ἐξ ἔρον ἕντο, 


Τὼ δ' ἐπικεραομέων προσέφη πόδας ὠκὺς Αἰχιλάϊε, 


MÀ RD 


ILIAD I f$ XXIV. $13 
Qui fepeliret: populos enim lapides fecerat Saturnius: 
Kos autem decima die 1epelierunt dii calites. 
Et hac quidem cibi memor fuit poftquam fatigata erat lacry- 
mas fundens, ] 
Nunc vero alicubi in petris in montibus defertis, 
In Sipylo, ubi ajunt Dearum effe cubilia 615 
Nympharum , quz circa Acheloium choreas ducunt , 
Illic lapis licet fit immiffos a diis dolores concoquit. 
Sed age jam & nos curam geramus nobilis fenex 
Cibi, deinde vero diledum filium defleas, 
In Ilium avecdtum. Longe autem lacrymis profequendus tibi 
erit. 610 
Dixit, & propere furgens ovem candidam velox Achilles 
Madavit. Socii vero excoriaruntque & prapararunt fcite & 
decore , 
Ἐπ in frufla parva conciderunt perite , & verubustransfixerunt , 
Afífaruntque accurate, detraxeruntque omnia. 
Automedon autem panem íumens diítribuit in menfa — 63$ 
Pulchris in caniftris: at carnes diftribuit Achilles. 
di vero ad cibos paratos appofíitos manus porrigebant. 
Sed poftquam potus & cibi amorem exemerant,  . 
Dardanides quidem Priamus admirabatur Achillem, 
Quantus erat, qualifque: deorum enim inflar videbatur. 630 
At Dardanidem Priamum admirabatur Achilles, 
Aípiciens vultufque egregios, & íermonem audiens. 
At poftquam fatiati funt alter alterius a!pedu, 
Illum prior allocutus eft fenex Priamus deo fimilis, 
Mitte nunc cubitum me quam primum Jovis alumne, ut 
jam 635 
Somno dulci oble&emur cubantes - p 
Nondum enim clau( funt oculi fub palpebris meis, 
Ex quo tuis fub manibus meus filius amifit animam: 
Sed affidue ingemiíco & dolores innumerabiles concoquo, 
Aule in íeptis volutatus per cineres, . 640 
Nunc etiam cibum guílavi, & nigrum vinum 
Per guttur demifi: antea fane nequaquam guflaveram. 
Dixit. Achilles vero focios & ancillas juffit 
Ledos fub porticu ponere, ἃ ílragula pulchra 
Purpurea injicere, (ternereque defuper tapetas, 645 
Chlenaíque imponere villoías fuperne obducendas. 
Ylle vero exierunt domo facem in manibus tenentes : 
Statim autem flraverunt duos lectos feftinantes. . 
Hunc aut fal(o metu ludensallocutus eft pedibus velox Achilles, 
(0 ΤΟΊ, I. PII Extra 
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à; ό:ο 


655 


660 


E'x«x pe) JW λέξο γέρον φίλε, tms. A χαζων 
E343 ἐπέλϑδυσιν βαληφόρθΘ' , οἵ σέ μοι αἰεὶ 
Βελας (Ad uci παρήμενοι, κα ϑέμις ἐς ἡ" 
Τῶν εἰαίς σὲ ἴδοναο Soló διὰ νύκακ μέλωναν 5 
Aóídx αὐ ἐξέποι Α᾽ γαμέμνονι ποιμένι λαῶν , 
Καί κεν ἀγάβλησις λύσιθ' νεκροῖο ysrirraa . 
A'A' ἀδε μοι aod εἰπὲ, x ἀσρεκέως κααοίλεξον y 
ΤΠοουῆμαρ μέμονας καερειζέμεν E'xmopa δῖον 5 
Οφρα σεως αὐσός σε μένω καὶ λαὸν ἐρύκω. 

Τὸν δ᾽ ἐμείβετ᾽ ἔπεισα γέρων Τρία μ᾽ ϑεοειδ ἧς 5 
Εἰ μεὲ δύ p. ἐδέλες σελέσαι aur Eve Jio, 
Ωὲ κέ μοί ῥεζων A'XiXdU κεχαρισμένα Sens - 


. OleS« yap ws χασὸὶ dry ἐέλμεϑα., «λόϑι δ᾽ ὕλη 


é6; 


670 


675 


680 


685 K 


A'Esqer ἐξ ὄρεθ΄. μάλα δὲ Τρῶες δεδίασιν. 

Ἑ᾿γνῆμαρ με x αὐσὸν ἐνὶ μεγάροις γοάοιμεν 9 

T δικάτῃ δέ κε ϑάποοιμεν γ) δαἰνυσό σε λαύς “ 

ΕἾ δεκάτη δὲ κε τύμβον iw αὐτῷ ποιήσαιμεν 5 

Τῇ δὲ δυωδεκάσῃ πολέμίξομεν , εἶπερ ἀνάγκῃ .. 

Τὸν δ᾽ dun πρόσέειπε ποδάρχης δ᾽ῖΘ' ΑὐχιΆ δες 

E'c« e) ὃ σκῦσα γέρον Πρίαμ᾽ ὡς σὺ κελόϊεις. 

Σχήσω ydp «oso» πόλεμον χρόνον ὅσσον ἀγωγεις ο 
Ω" ἄρα φωνήσας, ἐπὶ καρπῷ χέρα γέρονασς 

E'A«fs δεξισερίω, μήπως δείσῃ ἐνὶ δυμῷ. 

Οἱ μὲν dp ἐν προδόμῳ δόμα αὐφόϑι κοιμήσαναν 

Κῆρυξ ὃ Πρίαμθ΄. πυκινὰ φρεσὶ μήδε ἔχονηες “ 

Amp A'yidis εὗδε μυχῷ κλισίης fumma. 

Tg J Zp Bouwis παρελέξαα καιπείργος . 

A'Aor μέν pe ϑεοί σα xj ἀνέρες ἱπποκορυς αἱ 

Εὗδον παννύχιοι, μαλακῷ δεδμημένοι ὕπνῳ * 

A'A' ἐχ Ἑἑρμείΐω ἐρμένιον Uy" ἕμαρπτεν , 

O'guaivovr ἀνὰ ϑυμὸν Ow» Yloauor Guam 

Νηῶν ἐκπέμαε,, λαϑὼν ἱερὸς πυλαωρές - 

Zap δ᾽ dp ὑπὲρ κεφαλῆεγ x; quy πρὸς μῦϑον ἔωπεν 2 
Q' γέρον. & νυ di σοί γε μέλει κακόν " οἷον ἔδ᾽ εὔδες 

Αὐγδρασιν ἐν δηίΐοισιν ) ἐπεί σ᾽ ἕαοσεν ΑἸ χιλεύς " 

αἱ vub μὲν φίλον ἐὸν ἐλύσασ, πολλὰ δ᾽ ἔδωκας", 

Zéo δὲ κεν (o8 xj σρὶς «ὅσα δοῖεν ἄποινα 

erp mi μεαόπισϑε λελειμμένοι » αἰκ' Α᾽γαμέμνων 
0" € Αἰ χρέίδης, γγώωσι δὲ mae qus A' cato v - 

f 
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y LIADIS XXIV, 810 
Extra quidem jam cuba íenex amice, ne quis Achivo- 
rum 559 


Huc adveniat confiliarius, qui mecum affidue 
Confilia confultant affidentes, ut mos eft: 
Horum fi quis te videret celerem per nodem nigram, 
Continuo diceret Agamemnoni paílori populorum, 
Ἐπ certe dilatio redemptionis cadaveri fieret. 655 
Verum age mihi hoc dic , & vere narra, 
Quot diebus cupis jufta facere Hedori nobili , 
Ut tamdiu ipfeque quiefcam, & copias contineam. 
Illi autem refpondit fenex Priamus deo (imilis, 
Siquidem jam me vis celebrare funus Heri nobili, δόο 
Sic certe mihi faciens Achille grata faceris. 
Scis enim ut intra urbem concludimur, longeque fylva 
Devehenda ex monte. Admodum vero Trojani metuunt. 
Novem dies quidem ipfum in zdibus lugeremus, 
Decima autem & fepeliremus, epulareturque populus: 665 
Undecima autem tumulum fuper ipfo faceremus 
Duodecima vero pugnabimus, fiquidem neceffe erit. 
Eum autem rurfus allocutus eít pedibus valens nobilis A- 
chilles , ᾿ 
Erunt tibi & hzc fenex Priame ut tu jubes, . 
Inhibebo enim tanto pugnam tempore quanto jubes. 670 
Sic utique locutus, ad carpum manum fenis 
Préhendit dexteram, ne forte timeret in animo. 
Illi quidem in veftibulo domus illic dormierunt 
Preco & Priamus cata przcordiis confilia habentes . 
At Achilles dormiit in receffu tentorii bene compadi: 675 
Ei autem Brifeis accubuit genas pulchra. 
Alii quidem diique & mortales bellatores equefítres 
Dormierunt totam per noctem, molli domiti fomno: 
Sed non Mercurium utilitatum au&dorem íomnus cepit, 
Veríantem animo quomodo Priamum regem 680 
E navium ceetu educeret , clam facris portarum cuftodibus. 
Stetit autem fupra caput, & eum fermone allocutus e(t, 
O fenex, non utique tibi &urz eít malum * cum itaadhuc 
dormis 
Viros inter hofles, poftquam te intaQum (ivit Achilles : 
Et Pune quidem diledum filium redemifti, multaque de- 
iiti, 685 
Pro te autem vivo vel ter tot dederint dona 
Filii qui funt relidi, Agamemnon 
Reícierit de te Atrides, reícierintque omnes Achivi. » 
; 2 ic 


-— MU MMMNUNUNUUNTPTTIRT 


$10 Il'AIAAO0Z Q. 
Qe ἔφασ᾽. ἔδδεσεν δ᾽ ὁ γέρων, κήρυκα δ᾽ owicn* 
690 Τοῖσι δ᾽ ἀρ Epuees CAE ἵππες ἡμιόνες σε, 
Ῥ'μφα δ᾽ dp aus ἔλαυνε xaqu «ρασὸν, ὅδε qw ἔγγῳω , 
AA ὅτε δὴ πόρον ἵξον ἐῦῤῥαιΘ' ποσαμοῖο 
Ἤανδε δινηενα Θ᾽, ὃν ἀϑάγασος πέχεηο Ζδ)ς, 
Ἑ᾿,μέας μὲν ἔπειτ᾽ ἐπεβν πρὸς μακρὸν Οἴλυμπον, 
6g$ H'as δὲ κροκοπέπλθ' ἐχιδνααο πᾶσαν ἐπ᾿ αἶαν * 
Οἱ δ᾽ ds dcu fw» οἰμωγῇ πε ςογαχῇ ae 
James ἡμίονοι δὲ νέκωυ φέρον 836 ars. ἀἌΘ' 
E'yye πρόσϑ᾽ οαὐδρῶν, καλιζανων qe» γωναικων. 
. Αὐλ᾿ ἄρα Καοσάνδρη ἰκέλη χρυσῇ ^ opodury , 
300 Πέργαμον εἐἰσαγαβάσα,, φίλον παπερ᾽ εἰσενόησεν 
E'c«ór ἐν δίφρῳ. κήρυκα σε ἀςυβοωτίω " 
Τὸν δ᾽ dp ἐφ᾽ ἡμιόνων ἰδὲ κείμενον ἐν Ἀθχέεοσι * 
Kaoxucty T dp ἔπεισα , γέγωνέ T€ πᾶν καπὶ ἄςυ, 
; O'leo3« Τρῶες ὦ ἵρῳαδὲς Εἰχαορ᾽ ióvavs , 
7γ05 Εἴποσε Ὁ ζωοναι μάχης ἐκνοςἡσαναι 
Xaiper {ἐπεὶ μεγάὰ X&pu« TOM v ἰὼ παναὶ σε PTT à 
ΩΝ ἐφατ᾽. ἐδέ m αὐπόϑι eri πόλει MivtT owüp, 
Οὐδὲ γωΐ. maraus γὰρ ἀαίετν ἵκετο mesa Gr, 
ΑΥγχϑ δὲ ξύμβλίωαο πυλάων νεκρὸν ἄγονται 
310 Πρῶται a» y d&^oxos πε φίλη Ὃ πότνια μήπηρ 
Τιλέσδίω do ἅμαξαν $uTpoxor ἀΐξασαι. 
Αἰ παύμεναι κεφαλῆς χλαώων δ᾽ ὠμφίςαϑ' ὄμιλθ'. 
Καί νὐ κε d'U πρόπαν ἦμαρ ἐς ἠέλιον κασοδ' μύσος 
E"xeope δακρυχέονσες ῥδύροναο πρὸ πύλαων, 
J1$ ἘΠ μὴ ἀρ ἐκ δέφροιο γέρων λαοῖσι μεαγύδα.. 
Εἴξασέ μοι ἐρδσι διελϑέμεν" αὐποὶρ ἔπεισε 
Αἴσεσϑε κλωυϑμοῖο, erii ἀγάγοιμι δόμονδε. 
Qs. ἔφαϑ᾽ οἱ δὲ διέσησαν. Ὃ εἶξαν ἀπίωμ. 
Oi δ᾽ irà εἰσαάγαγον χλυσὸὰὶ δώμασι, “ὃν μὲν TET 
610 psi es λεχέεοσι ϑέσαν, παρὰ δ᾽ ἔσαν ἀοιδ ἐς 
Θρίωων ἐξάρχες. οἵσε cola doid là 
Oi μεὺ dp i3plocoy , ἐπὶ δὲ ςενάχοναρ γιωαῖκες. 
Tyow δ᾽ ΑἸγδρομα χη λάκώλενθΘ' ἦρχε γόοιο, 
E^xwpG* αὐδιροφόνοιο καρῃ μεσὰ χερσὶν ἔχυσας 
715 A np, ἐπ᾽ αἰῶνΘ' γέθ' ὥλιο, καῦδὲ μὲ χήρίω 
ASTes ἐν μεγείροισι. πάϊς δ᾽ ἔάι γήπιθ' αὕσως, 
Or boue σύ χ᾽ ty qr δυσάμμοροι, S96 μιν oim 
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IL1ADISZ?$f XXIV $21 
Sic dixit. Timuit autem fenex, preconemque excitavit : 
lis autem Mercurius junxit equos mulaíque. 639 
Cito vero ipfe egit per caíltra, neque ullus fen(it. 
Sed cum jam ad meatum pervenerant pulchre fluentis fluvit 
Xanthi vorticofi , quem immortalis genuit Jupiter, 
Mercurius quidem tum abiit ad excelfum Olympum, 
Aurora autem croceo induta peplo fpargebatur totam fuper 
térram : 695 
Ii vero in urbem agebant lamentifque getnituque 
Equos, mule vero cadaver ferebant. Neque quis alius 
Senfit prius virorum, aut eleganter cinCtlarum mulierum ,. 
Sed Caífandra fimilis aurez Veneri, ; 
Pergamo conícenfo, dile&dum patrem confpexit gqco 
Stantem in fella praconemque vocalem: 
Illum vero fuper mulabus vidit jacentem in lectis: 
Tum vero ejulavitque totam per urbem, 
Vifite Troes & Troades Hera progreffi , 
Si quando & vivo e pugna reverío 763 
Gavifi eftis. Magnum enim gaudium urbi erat totique populo . 
Sic dixit. Neque aliquis illic in urbe relidus eft vir, 
Neque mulier. Omnes enim intolerandus invafit luQtus: 
Prope autem portas occurrerunt cadaver advehenti. 
Prima íuper hoc uxorque dileda ἃ veneranda matef 7210 
Vellebant crines ad rhedam volubilem ruentes, 
Tangentes caput: flens autem circumíltabat turba 9 
Et certe totum diem ufque ad folis occa(um 
Hedora lacrymas fundentes delamentati fuiffent ante portas , 
Si non e fella fenex populum allocutus fuiffet , 715 
Cedite mihi via ut mulabus tranfeam: at deinde 
Satiabitis vos fletu, pofiquam vexero domum. 
Sic dixic. Hi autem didu&i funt, &cefferunt via rhedz. 
Ili vero poftquam vexerant in inclytas ades, eum quidem 


deinde : 
Tornatis in leis pofuerunt ,juxtaqne collocarunt neniz can- 
tores 320 


Qui lugubria carmina aufpicarentur, hi quidem gemitibus mi- 
ftum cantum 

Lugubre canebant , adgemebantque mulieres. 

Illis autem Andromache ulnas candida exoría eff luctum, 

Hedoris homicide caput inter manus tenens, 

Mi vir, vita juvenis excidifti, meque viduari , 22$ 
Deferis in zdibus: filius autem infans tantillus; — .— '! 
Quem genuimus tüque egoque calamitofi; neque ipfümi puto 

Fíf3 . Ad 
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ὅτε ΓΛΑΙΑ ΔΟΣ 2. 
ΗΓ ῥίω, ἵξεσϑαι" πρίν γὰρ πόλις ὅδε κατ᾿ &xpuc. 

. Tiepceras. p γὰρ ὄλωλας ἐπίσχοτθ᾽, δε pur αὐτίω 

γ)|0 Vvzx&, 2 δ᾽ ἀλόχυς xsd yas » Y/zit πέχγα " 

Ai dn «οι eyes yrumy ὄχυσονται γλαφυργαι. 

Ka δὶ ἐγὼ proi vT3m. σὺ δ᾽ αὖ m«xG καὶ tuoi αὐτῇ 
E jeu ἔνϑα xs ἔργα «ακέα ἐργαζοιο, 

AS Lor πρὸ αακτΘ᾽ ἀμελίχε. ὶ ας A xay 

21$ Pile χαρὸς ἑλῶν ἀπὸ πύργε λυγρὸν ὄλεϑρον , 
ΧωόμενθΘ' * pari δύπε ἀδελφεὸν ἔχααγεν E'xawp. 
H' πασέρ᾽, vt Àj gor. ἐπεὶ μάλα πολοὶ A χαιῶν 
Eve ἐν παλᾳμρσυ ὀδὰξ ἕλον ἄασετον ἀδα:. 
Οὐ ydp μάλιχθΘ' ἔσκε παπὸὴρ σεὸς ἐν δαὶ λυγρῃ" 

740 T9 x μιν eo^ μὲν ὀδύρονται xai ἄςυ" 

A'puroy δὲ aox&i γοῦν Ὦ πένϑΘ' ἔϑηκας 
Exp, ἐμοὶ δὲ μαλιςα Med eras ἄλγεα λυγρά. 
Οὐ y«p μοι ϑνησκων λεχέων ἐχ χέρας ὄρεξας " 
Οὐδέ a μοι emt πυκινὸν ἔπθ', & σέ κεν αἰεὶ 
745 Μεμνημίω νύκακε σε ὃ ἡμακα δακρυχέεσα. 
fis ἔφαπο xAac ' ἐπὶ δὲ ςενάχοναρ γιωφῶκες v 
("Tio δ᾽ αὖδ᾽ Ex«fu ἀδινξ ἐξῦρχε γοοιο , 
Εἴχπρ, ép» ϑυμφῳ πανσων “πολὺ QiAquTE παέδωνν 
H' μέν um ζωός περ ἐὼν, φίλθ' ἄσϑα ϑεοῖσιν. 

7 jo Οἱ δ᾽ ἄρα σάν κηδονσο " ἐγ ϑανάσοιο περ «ἰσῃ. 
Α΄ Ἅες μὲν γὰρ σαδας ἐμὲς πόδας ὠκὺς Α "xi s 
Tl eran, ὄναιν᾽ ἔλεσκε, πέρίω ἐλὸς ἀσρυγέτοιο, 
E: Σάμον, ἐς σ᾿ lup», 9 Λῆμνον ἐμιχϑαλόεου αν * 
Σῷ δ᾽ ἐπὰ ἐξέλετο ψυχὼ erai ti XS^x9 , 

755 Πολὰ ῥυξαζέσχεν ἐξ TtQA cuu ἑσοίροο —— 
IIa«vpgoxAs , τὸν ἔπερνε:» αὐέσυσεν δὲ μιν ἀδ᾽ ds, 
Nw δὲ μοι ipa ries μι πρόσφατος £r μεγάροισι 
Kéca , σῷ ἴχκελθ' ὅνσ᾽ ἀργυρότοξ θ᾽ Αἰ πόλων 
Οἷς ἀγανοι $ βελέεοσιν ἐποιχόμεν Θ᾽ κασέπεφνε. 

γόο ΩἿε ἔφαιτο᾽ κλαίεσα, γῶν δ᾽ ἀλίαςον oput. 
Τῆσι δ᾽ trad E'Aévy meyaxan ἐξῆρχε g 0010 , 

'E XTop ἐμῳ Sup Datpor TOMU QiAGMTE "TÉVQUY , 
Mfr μοι πόσις dciv A MEaeB pos S608 js , 
o. a ἀγαγε, Teorlod" * ὡς 6j &oshor i iSt. 

765 Hw γοὶρ vub μοι πόδε exocóy (TX dci 

Et i κἄϑεν ἐβίω, X) ἐμῆς ἀἐπελήλυϑα πάτριε, : 

A'A 
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IL; ADISjf XXIV. 811 
Ad pubertatem perventurum:prius enim urbs hzc aculmine 
Evertetur. Certe enim perii(li cuftos, qui illam ip(am 
Servabas, tuebariíque uxores probas ὅς infantes liberos: 730 
Quz jam cito navibus avehentur caàvis, 
Et fane ego inter has. Tu vero fili vel me ipfam 
Comitaberis i//wc , ubi certe indignis operibus exercebe- 
ris 
Laboraüs pro domino immiti: vel aliquis Achivorum 
Projiciet manu correptum a turri triftem ad interitum , 735 
Iratus: cui forte fratrem interfecit Hedor, 
Aut patrem , vel & filium. Perquam enim multi Achivorum 
Hedcoris manibus mordicus prehenderunt immeníum folum. 
Non enim mitis erat pater tuus in pugna trifti: 
Ideo & illum cives quidem lugent per urbem: 740 
Infandum autem parentibus ludum ὧς moerorem attulifti 
Hector, mihi vero przcipue relidi funt dolores graves. 
Non enim mihi moriens e ledtis manus porrexifti: 
Neque aliquod mihi dixifli prudens didum, cujus perpe- 
tuo 

Recordarer noce(que & dies lacrymas fundens. 745 

Sic dixit flens: adgemuerunt autem mulieres. 
His vero & Hecuba denfum fufpiriis exoría eft lu&tutn, 
HedGor, meo animo omnium longe cariffime filiorum, 
Certe mihi etiam dum viveres, carus eras diis, * 
Illi enim tui curam gefferunt in ipfo morris fato. 750 
Alios etenim filios meos pedibus velox Achilles 
Vendebat, quemcumque caperet, trans mare infructuofum, 
In Samum, inque Imbrum, & Lemnum importuoíum ? 
Tibi vero poftquam eripuit animam longa acie munito zre , 
Sape raptavit fui circa fepulchrum focii 755 
Patrocli , quem interfecifli, excitavit tamen ab izferis ne fic 
i quidem. 
Nunc autem mihi rofcidus & recens in zdibus í 
Jaces, illi fimilis quem argenteo arcu infignis Apollo 
Suis mitibus telis fuperveniens interfecit . 

Sic dixit flens, ludtumque vehementem excitavit . 260 
Illis vero deinde Helena tertia exoría e(t ludum, 

Hectr meo animo levirum longe cariffime omnium , 
Namque mihi maritus eít Alexander divina, forma pradi- 


tus, : ; 
Qui me duxit ad Trojam: utinam prius debuerim periiffe. 
Jam enim nunc mihi hic vigefimus annus eft 765 


Ex quo huc veni, & a mea, defceffi patria , 
Fff 4 Nun- 


——RMM E MUMUMUMUBUNPENTUTUTHUT τ 


$14 | YAIA AOZ Q. 


779 


A'A' Pre cáo &xsca κακὸν éz&" , M ἐσύφηλον * 
A'A &m. με Y) dAG- ἐνὶ μεγάροισιν ενίπαοι 
Δαέρων , ἥ γαλόων . ἢ era φέρων εὔπεέπλων, 
H ἑκυρὴ , ( ἑκυρὸς δὲ παρ ὧς mri eid) 
A'Ad σὺ my ἐπέεοσι παραφάμενθ' κασέρυκες 5 


Σῇ τ᾽ ἀγανοφροσὐμ, X gois , &y«vois ἐπέεοσι " 


775 


730 


790 


$oo 


Τρ σὲ $' ἅμα κλαίω X ἔμ᾽ ἕμμορον 5 ἀχνυμεύη XUp e. 
Ov y«p dis μοι ér aA eyi T poin & pen 
H'gi& , 3i Qi, T ajaes δὲ με πεφρίκασιν. 

( SR x^awc * ἐπὶ d ἔςενγε Mue dr &poy . 
Λαοῖσιν δὲ γέρων Ποίαμθ᾽. μεαεὶ μῦϑον ἔειπεν, 

Αἴ εσε γὼ Τρῶες ξύλα ἄξυδεγ μηδέ e δυμῷ 
Δεσησ᾽ Αἰ ργείων πυκινὸν λόχον. ὖ ydp A yi des 
Πέμπων p ὧδ᾽ ἐπέσελε μελαινάων evo νηῶν 
Μὴ ve πημενέειν πρὶν δωδεκάαν μολῃ "s " 

(Y: ἐφαϑ᾽. οἱ δ᾽ ὑφ᾽ εἱμαξυσιν. βόας ἡμιόνες qw 
Z ἄγιυσαν " AL δ᾽ ἔπεισα πρὸ ἄςενΘ' ἠγερέϑοναοο. 
ΕἸνῆμαρ per qi γε ἀγίνεον ἄασετον ὕλίω. 


j AA 5n δὴ δεκάαν $quéw φαεσιμίβροσος n9, 


Καὶ wr ἄρ᾽ ἐξεφερον ϑρασαὺ E'xeppe δακρυχέονπες * 
E» δὲ TUpH ὑπάσῃ γεχρὸν Sicav , εὐ δ᾽ ἐβαλον πῦρ- 
H'uS δ᾽ ἐρι)ένεια φανῇ obo scr ἠὼς, 

Tiu dp ἐμφὶ πυρίω x^vay ExepS ἔγρεσο λασες 
A vqup ἐπεί p ἥγερϑεν ὁμηγερέες T ἐγέγοναο - 
Tleoz» μὲν xau πυρκαὶ ζω σβέσαν αἴϑοπι οἴνῳ 
Πᾶσαν, óvóoor ἐπέσχε πυρὸς pog " αἱ αεὲρ ἔπεισοι 
Ο᾽εέα λάκὰ λέγονσο κασίγνηαοι ἕσαροι qs 

ἹΜυρόμενοι, ϑαλερὸν δὲ κατείβετο δάκρυ παρειῶν ἣ 
Καὶ qu γε xpucelu ἐς, λάρνακα ϑῦκαν ἐλονσες 
Πορφυρέοις πέπλοισι. καλύψ αν σες μαλακοῖσιν * 

Aida δ᾽ ap ἐς κοιλίω κάπεσον 3ecae * auaup Ümspos. 
Tluxroiov ' λάΐξεοσι κασες opta tur μεγάλοισι . 

P'poa δὲ σῆμ᾽ ἔχεαν περὶ δὲ σχοποὶ ἄατο Trav, 
Μὴ vei» ἐφορμυϑεῖεν ἐὐκνήμιδες, Δ᾽ χαιοί. 

Xéarm δὲ πὸ σῆμα, πάλιν κίον" aüqxp ἔπεισε 

Εὖ σαυαγειράμενοι. διαίνωωτ᾽ ἐρικυδέα δῦσα 

Δ μασιν ἐγ Πριάμοιο JurrsoeG" βασιλῆθ᾽ * 

£5, e7y' ὠμφίεπον quooy k'wropG* ἱπποδάμοιο. 


TE'AOZ ΤΗ͂Σ lAIA'AOZ. 
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ILIADIS XXIF f 
Nunquam tamen a te audivi malum di&tum"neque ignóminiofum » 
Verum íi quis me etiam alius in edibus increparet 
Levirum vel glorum,vel fratriarum elegantibus peplis indutarum ,, 
Vel focrus, (focer enim pater tanquam mitis femper) 770 
Tu illum verbis admonens cohibebas , 
Tuaque humanitate & tuis lenibus verbis. 
Quocirca te fimul fleo & me infelicem, dolens corde. 
Non enim quifquam mihi jam alius in Troja lata 
Benignus, neque amicus, fed omnes me abominantur. 775 

Sic dixit flens: adgemuit auteii populus immenfus . 
Populo vero fenex Priamus verba dixit, 

Convehite nunc Trojani ligna ad urbem, neqüte quicquam animo 
Timeatis Argivorum denías infidias. Nam Achilles 
Dimittens me fic pollicitus eít nigris a navibus, ;1o 
Non prius infeftaturum quam duodecima veniífet dwrora. 

Sic dixit. Illi vero fub curribus boves mulofque 
Junxerunt: ftatimque deinde ante urbem congregati funt. 
Novem dies quidem hi abducebant immeníam materiam * 
Atcum jam decima apparuit luceri mortalibus afferens aurora,» 3g 
Tum vero extulerunt audacem Hedora lacrymas fundentes: 
ἔπ pyra autem (amma cadaver poíuerunt , injeceruntque igüern . 
Quando autem .mane genita apparuit rofea digitos aurora , 
Tum quidem circa pyram inclyti He&toris congregatus eíl po- 

pulus. : M d 
Sed poílquam congregati funt frequenteíque fuerunt, 790 
Primum quidem pyram extinxerunt nigro vino. 
Totam, quantum occuparat ignis vis: at deinde 
Offa alba legerunt fratres fodalefque - 
Lugehtes, ubereíque defundebantur lacrymis per genas. 
Et hzc aureum in loculum pofuerunt íuícepta , 795 
Purpureis peplis obtecta mollibus. 
Mox autem in cavam foffam pofuerunt: & íuperne 
Deníis lapidibus (traverunt magnis. ͵ , 
Cito vero tumulum aggefferunt ,circumique fpeculatores fede- 
bant quoquoverfus , 
Ne prius ingruerent bene ocreati Achivi. 
Aggeílo autem tumulo, redierunt: & deinde 
Frequentes congregati , epulati funt fplendidum épulum 
4Edibus in Priami Jovis alumnt regis. ER 
Sic illic quidem curaverunt funus Hedoris equum domitoris. 


FINIS ILIA&DLIS. 
Tom. I. | Fffs f 





E q N.D E.X 


In Iliadem Homeri, . 


Ww * ; 


4, 4, &c. Libros Iiiadis indicant , B. veto Boeotia m . 


A Pax πεῖ 
AUT B. 330. Boeotium occi- 
dit ξ 475- iet 
B.chilles.B 192. a matre vindictam 
petit Achivotugí a 352. fottiffi- 
mus B. 276- ἰόβαῖος &gameninb- 


nis conviyto eXcipit « 199..f&" : - 


fpondet Plyffi 307» Phoenici $02. 
& Ajati 640. Machaonem vulne- 


ταῖράν videns,co Patroclum mit-. . 


tif ad (ciícitandum .A óos* plo- 


fantemPatroclpm interrogat v 7. 


7, Patroclnm in prelium mittit, ei- 
que przeepta dat 46. Mytmido- 


nas armat 14g. & animat 200. ὁ 


Jovi vinum libat cum precibia32 
Paírocli mortem nondum ahdi- 
vit p 402-feÍc ob mortem Patrocli 


afflittat σ 22. Thetidi lu&um; 


faum exponit 79.Patroclum lu- 
get 316. Ψ 18. metuit ne Patro- 
cli corpus putrefcat 7 24- concio- 
nem convocat 40. quam alloqui- 
tur. 56. cibum fe capturem negat 
ante przlium 198.Patroclum pere 
tinaciter luget 315.atmat ur 463. 
JEneam fibi cedere jubet v 178- 
TEncam evafiffe indignatur 344» 
interficit Iphitionem 382.Demo- 
leontem 395. llippodamantem 
401. Polydotum 407.. & alios 
multos 455. in Xantho fluvio 
multos interficit p15. duodecim 
juvenes Trojanos ma&hat ad íe- 
pulchrum Patrocli 27. Lycaonis 
preces repudiat , eumque otcidit 
97.0ceifum Aíleropeum alloqui- 
tur 184. fugientem  He&orem 
perfequitur x 138. ὅς perfequi 
pergit 186. ac interficit 361. 


j 


Myrmidonibus lu&um indicit Ψ 
6. Sperchio fluvio comam radit 
141. ventis fupplicat 19g. &chil- 
les ludos funebtes Patroclo infli- 
* tuit 258. Neftori phialam donat 
* 616. pugaatorum certamen con- 
| ftuit 652. Patroclum - moerens 
inquietam no&Gem ducit € 3. 
. Priamum alloquitur 517. Hecto- 
ris corpus imponit currui Priami 
..$89. Priamo coenam parat 62.1. 
Achilli dona ab Agam. petuntur 


T 140. : 

Achillis ad- Aehivos conéió ἃ $59. 
cum Agam. rixa 121. 22. 255» 
& amicitis redintegratio 7 240. 
geminum fatum : 410. haíla v 
140. equi lugent. Patroclum » 
426. clypeus σ 479". ad Agam. 
refponfio 7 145- 

Adreflus B 337. captus a Mene- 
lao $ 37. uL 

KEneas 237. Pandamum  quizrit 
164. & cüm eo Diomedem | ag- 
greditur 240. Crethonem &Oi:- 
fllochum interficit 541. cum 4- 
chille congreditur v 160. Achilii 
refpondet 200. ejus genus 215. 
& pralium cum Achille 260. 

Ktoli B 145. 

Agamemnon B 83. 7 166. Chry- 
feidem patri remittit B 308. Bri- 
feidem ab Achiile accerfir 320.in 
concilio fomnium matrat 6 56. 
Machaonem jubet accetfi ad Me- 
nelaum ὃ 193. milites hortatur 
234» ignavos objurgat 240. Ido- 
meneum alloquitur 256. Ajacem 
adit 272. & Neflorem 291. ob- 
jurgat Meneftheum 3538. & Dio- 
pmicdem 364.fuos cohortatus Deis 

coon- 


M uU Cum ἘΚ s — X ας CL num cm 
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I N DE X 


Coontem interficit ε 533. duces 
coena excipit » 313. ejusconcio 
ad düces : 17.eul pam fatetur , ὅς 
Achilli dona daturum fe pollice- 
tur zig) legatos ad Achillem 
mittit 165. qui redeunt re infe- 
€ta 665. & Menelaus zíluat x 3. 
inter íe deliberant 35. Neflorem 
adit 72. armatur A r5. fortiter 
pugnat 91. multos interficit 218. 
vulneratur 252. przlio decedit 
276. fugam fínadet E 75. hinc 
objurgatus ab Ulyfle 82. jurat 
Íe cum Brifeide rem non ha- 
buiffe 7 258. 

Agamemnonis Oratio qua jubet 
milites in patriam reverti B 108, 
oratio de Noxa dea 778. ad Jo- 
vem preces 8412. verba ad Me« 
nelaum vulneratum ὃ 155. 

Agapenor D 116. 

Agenor deliberat utrum cum A- 
chille congrediatur 9 548. eon- 
greditur 579. 

Ajacum conjun&tio » 705. 

Ajax Oilei B 3$. ejus contentio 
cum Idomeneo ᾧ 4753. 

Ajax Telamonius B 64.275. 226. 
Íorte defignatur ad cecertandum 
cum Heéore » 181. pugnat cum 
Hectore 225. ejus oratio apud 
Achillem : 620. fugit ἃ $42. He- 
&orem, provoeat » 818. ὅς vulne- 
rat £ 408. Archelochum interficit 
458. fuos cohortature 498. $58. 
732. naves defendit 672. laborat 
* 102. Menelaum alloquitur p 
238. Hippothoum intetficit 293. 
terretur 627.Menelaum hortatur 
ut Antilochum mittat ad Achil- 
Jem nunciatum mortem Patrocli 
648. lu&atur cum Uliffe y 708. 
haíta certat cum Diomede 8:1. 

pugna circa cadaver Alcathoi » 500 

Amphimachus B 127. 377. 

παρὰ iesu B 337. 

Andromache ignara mortis He&to- 
ris Accurrit ad tumultum x 437. 


ejus lu&tus 460. ὦ 725. 

Antenor cenfet Helenam rédden- 
dam 3 348. 

Antilochus Echepolum interficit 
δ 457. Mydonem * 579. Mena- 
lippum o: 575. Achilli mortem 
Patrocli nunciat « 18.equos hor- 
tatur in curíu Ψ 403. Menela- 
um cedendo vincit «φό. 

Antiphus B 185. 371. 

Apollo peflem immittit in Gra- 
«or. exercitum ἃ 43. Trojanos 
animat δ 409. Diomedem re- 
primit « 440. fa&o nez fimu- 
lacero hoíles eludit 449. Mar- 
tem incitat. 4:5" Patroclum a 
Trojg moenibus repellit πὶ 706- 

' He&ori mortem Euphorbi nun- 
ciat p 75. hortatur lÉneam 3253- 
He&erem animat $82, JEheam: 
concitat in Achillem v 79. He» 
Gorem tüm Achille congredi 
vetat 375. He&orem  Aehilli 
furripit 443. €um Neptuno pu- 
gnare renuit o 461. Agenorem 
Achilli eripit ;, huncque eludit 
600. Achilli fraudem detegit x 
8. deos objurgat quod Heétoris 
corpus crudeliter tractari pati- 
unturt e 33. . 

Arcadii B ilo. 

Archilochus B: 330. 

Aícalaphus & Jalmeáus filii Mar- 
tis B 19» 

Aícanius B 369. 

Afius B 34$. Jovi irafciturgs 163. 

Afpledoneítes &-Orchomenus Β 18, 

Afteropeus cum Achillé congredi- 
tut & occiditur o 140. 

Aílyanax- Be&toris filius x, 4835. 

Athenienfes B. 55. 

Automedon & Alcimedon Achil- 
lis equos regunt » 457. Aretum 
cecidit 517. "ov 


B Ellerophon ζ τος. 
Brifeis B 196. Aehilli Teddi- 
tur. 


QD o —U 


INDEKX 


tut 7 345. Patroelum luget 397. 
Buphrafiani B 122. 


: c 
KE£des varie » 514. 
Calchas vates « 69. ab Aga- 
mcmnone culpatur 105. 
Caftor & Pollux y 237- 
Cebriones frater &auriga He£&to- 
ris *v 737. 
Chromis B 365. 
Chryíes filiam repetit « 12. ejus 
preces ad Apoll. 37. 451- 
Cretenfe B. 3527. 


D 


qiie » λῖς. 

Deiphobus ineaffum feritur 
& Merione » 15$. Hypfenorem 
interficit 416. /Eneam fibi ad- 
ícifcit ut Idomeneum adgredia- 
tur 474. Aícalaphum interficit 
522. 

Deorum concio ? r. preees & no- 
X& « 497. pugna 9 386. 

Dii finguli diis oppofiti » 57. 

Diomedes B 7o. Sthenelum οὔ» 
jurgat δ 411. ἃ Pandaro vulne- 
ratur * 95. Minervam invocat 
114. Pandarum interficit 290. 
Venerem vulnerat 355. He&ori 
cedit 595. Martem vulnerat 

. $55. Ulyffem hortatur ad íuc- 
currendum Neflori 9 οἱ. Ne- 
flori fubvenit τος. ejus verba 
ad Agam. ε 3:3. iturus ad 
flium caílra exploranda Ulyffem 
focium eligit x 241. Minervam 
precatur 184. & Ulyffesincidunt 
in Dolonem 359. quem capiunt 
& interrogant 270. Dolonem in- 
terficit 446. dormientium T'hra- 
«um ftragem edit 482. cum U- 
lyffe ad naves redit $32. He&to- 
vem ferit ἃ 349. fuadct ut faueii 
€atei0$ cohortatum eant ξ 109. 


Dione Venerem confolatur 1 383. 

Dius B 3635. 

Dolon explorator captus x 370- 
interficitur 446. 

Dulichii B 132. 


E 


pee B 47. 

Ennomus 365- 

Epiftrophus B 363. 

Eumeli equz B 372. 

Euphemus B. 358. 

Euphorbus Patroclum vulnerat * 
$99. Menelaum cedere jubet ? 
12. occiditur a Menelao 45-. 

Euryalus B 72. 

Eurypilus B 244. vulneratus oc- 
currit Patroelo medico A 806- 
qui vulnus curat 842.. 


G 


' Animedes v 232. 

Glauchus B 383. ejufd. & 
Diomedis colloquium in acie ζ 
119.arma permutat cum Diom, 
235. ejus preces ad Apoll. τ 
$13. Trojanos hortatur ut Sar- 
pedonis corpus tucamtur 537. 
HeGtorem fuge accuíat p 1τ41- 

Graci diíceffom parant a T'roja 5 
142. ad bellum íe paraet 397. 
facra faciunt « 458- βὶ 419. ad 
bellum €eoeuot 8 444. novem 
parati funt cum He&ore con- 
gredi's 161. murum zdificant 
circa naves 435. vinum emunt 
468. occifum He&orem vulne- 
rant χ 369. 

Gracorum agminis inceífus ὃ 427. 
fuga 9 78. excubim « 79" mu- 
rus με 3. optimates coeunt 9 301. 
naves ineenduntur πὶ iia. 

Guneus B 2575. 
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H 

E&or Trojanos ad prelium 
educit B 315 Grascis verba 
Paridis de fingulari certamine 
exponit y 86. in urbem venit 
ex acie ζ 236. Trojanos hor- 
tatur , ut Minervm  fuppli- 
cent 263. it in. domum -Pari- 
dis 313. uxorem qusrit 375. 
uxori colloquitur 395. Grscos 
provocat ad fingulare certa- 
men » ὅς. fuos hortatu 9 
172. » 150. o 586. p 210. ejus 
verba ad equos 184. Teucrum 
vulnerat 324. ejus oratio ad 
Trojanos 497. Dolonem mittit 
exploratum caftra hoflium x 
299. Hetoris fplendor e 64. 
μος hortatus in hofles irruit 
285. Polydamantis confilium 
flulte repudiat μὸ 230. muri por- 
tam perrumpit 444. Amphima- 
chum interficit 186, focios defi- 
derat » 768. fuis coa&tis hofles 
apgreditur 798. Ajaci refpondet 
834. faucius ex acie effertur £ 
428. ab Apolline fufceptus o 
36. przlium repetit 262. Ly- 
cophronem interficit 429. Me- 
nalippum adhortatur $552. Peri- 
phetem interficit 937. puppim 
prehendit 702. fugit * 367. 
656. cum Patroclo congreditur 
231. & eum interficit 819. ce- 
dit Ajaci p 128. Glauco refpon- 
det 168. Achillis arma | induit 
192. cum /Enea Achillis equos 
perfequitur 491. Patrocli corpus 
iterum perfeqditur e 156. fe 
cum Achille congreffurum 12» 
Gat v 164. Achillem aggredi- 
tur 419. de Achille fubfiftendo 
fecum deliberat x 98. ejus prz- 
lium cum Achille 250. mors 

361. & funus ὦ 782. 
Hecuba Heétorem orat ne cum 


DEX 


Achille congrediatut 5,78. eun- 
dem luget 431. o 748. 

Helena egreditur ad fpe&aculum 
certaminis Paridis cum Mene- 
lao 5 142. ejus pulchritudinem 
mirantur Trojani 154. Paridem 
objurgat 427. He&ori loquitur 
C 343. ejus lu&us fuper He&o- 
re ὦ 7Ó62. 

Helenus Kneam ὅς HeCorem mos 
net ζ 76. ἡ 47- 

Hippothus B 347. 


Y 


Deus Paridis fententiam Gta» 
cis refert » 385. 

Idomeneus Β 152. y 130. illi οὐ" 
currit Meriones y 244. interfi- 
cit Othryoneum 361. Afium 
382. Alchathoum 435. 

Iris Trojanos armari jubet B 297. 
Helenz nunciat certamen Pari« 
dis & Menelai ν 121. Achillem 
jubet fuccurrere corpori Patro- 
Cli « 167. Iris ventos accerfit ad 
infpirandum rogo Patrocli Ψ 
198. 

Ithacenfes B 139. 


J 


Uno Minervam mittit ad di- 
fÍceffüum Graecor. prohibendum 
B 156. & Minerva ad praelium 
fe parant s 719. 9 350. a 10- 
ve pugnandi veniam petunt ὁ“ 
757. ut Jovem decipiat feipfam 
comit, £ 163. a Venere cingu- 
lum pofcit ad Jovem decipien- 
dum 188. Somnum adit ie 
vem fopiat 233. & profniffis 
perfuadet 270. Jovem adit a92- 
negat fuo impulfu Neptunum 
adeffe Graecis o 34. "reliquos 
deos adit 8o. Apollini & Iri 
Jovis mandata refert 145. cz- 
teros deos alloquitur fuper 28 - 
nta 
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INDEX 


mea conPreffuto cum Achille v 
1:3. Vuleanum mittit in Xan- 
tum $ 328. Dianam vincit 489. 
junoois cum Jove jurgium « $40. 
δ ag. verba Neptunum 3 
198. 
Jupiter fomnium mittit Agame- 
" fe ulturüm Achivos a 518. diis 
intetdicit neutri auxiliari exet- 
' eituum 2 ᾿ς. Jovis aurea catena 
19. in Idam defcendit 41. Irim 
mittit ad Junonem ἃ Miner- 
vam a przlio cohibendas 598. 
Eridem mittit ad naves Grzcor. 
A 3. lrim mittit ad HeCorem 
' wt eum jubeat ad tempus a prse- 
lio abílinere 18$. Sarpedonem 
jn muürum Grzcor, concitat με 
292. & Neptunus diverfis fa- 
vent » 347- fraude Junonis dor- 
mit in perniciem Trojanorum 
K 352. experrectus Junonem ob- 


jurgat » 5: Junonem jubet, ut - 


fbi Irim accerfat & Apollinem 
49. lrim ad Neptunum mittit 
wt ἃ pugna defillat 157. mittit 
Apollinem ad fu(citandum He- 
G&orem 220. He&torem | incitat 
$95. moritürum  Sarpedonem 
zmileratur * 433. Apollinem 
jubet ut Sarpedoni parentan- 
dum curet 667. HeGorem mi- 
jleratur p 198. x 168. Achillis 
equos miferatus 443. Junonem 
alloquitür de excitato Áchille 


σ᾿ 337. Minérvam mittit ad - 


Achillem refocillandum τ 340. 
jubet omnes deos opitulari u- 
tris quifque velit ν 20. The- 
tin mittit ad Achillem nut cor- 
pus He&boris Priamo tradat e 
104. lrim ad Priamum ut A- 
. €hillem adeat 144. Mercurium 
ducem mittit Priamo 335. 


mnoni B 7. Thetidi promittit 


L 


] Meinen B 85. 

Locri B 34. tt 

Lycaon Priamides ab Achille vine 
Gus Φ 35: Achilli fraítra fup- 
plicat 97. 


- 


M^ B x4o. Menelaum 


curat δ 210. 

Magnetes B 2535. 

Mars vulneratur a Diomede « 855. 
faucius apud Jovem expoftu!at 
872.a quo ob)urgatur 897, au- 
dita morre filii 1tafcitur o 114. 

Meges Β 134. 

de Meleagro narratio : “25. . 

Menelaus B 93. certamen cum Pa- 
ride fufcipit γ 97. a Pandaro 
perfide vulneratur 9 104. Pyle- 
menem interficit « $376. Αὐτὸν 
flum capit ζ 37. certamen fu- 


feipere vult cum Hectore z 94.* 


fed prohibetur tab Agam. 109. 
& Ajax Ulyff opem ferunt A4 
468. Helenum vulnerat » 598. 
Pifandrum interficit 60$. An- 
tilochum hortatur o $67. Eu- 
phorbo indignatur » 18. eum- 
que interficit 45. He&ori cedit 
107. duces cohortatur 246. a- 
nimatur a Minerva 554. Anti- 
lochum mittit ad Achillem nun- 
ciatum mortem Patrocli 684. 
in ludo irafcitur Antilocho Ψ 


69. 

Méneflheus B s9. miffo Thoota 
ab Ajacibus petit auxilium (4 
342. 


Mercurius Priamum convenit e 


362. & ducit ad Achillem 440. ' 
dormientem Priamum  ,monet 
683. 


 Meriones B 158. Deiphobum vul- 


nerat » 535. Harpalionem intet- 
ficit 648. 
Me« 


m ——u 


Ὁ-- --.-. .. Ο ... 


ὶ 


I N DE X 


Meflies B 371. 

Miles ignavus ὅς flrenuus » 275. 

Minerva Pandarum adit ad foedus 
ejus ope'& violandum ὁ 751- 
Diomedi dat robur : τ, Mar- 
tem educit ex acie 29. Vene- 
rem deridet 420. ad prelium fe 
parat 719: ἃ Jove pugnandi ve- 
niam petit 757. Diomedem al- 
loquitur 799. ὅς jubet cum Mar- 
te congredi 825. deliberat cum 
Apolline de przlio in przfentia 
reprimendo ἡ 24. ejus verba ad 
Jovem 9 29. Martem «cohibet 
ο 124. Martem profternit Φ 402. 
& Venerem 423. fumpta. Dei- 
phobi forma He&bori perfuadet 
ut cum Achille congrediatut 
x 3226. 

Mortui fepeliuntur 4 419. 

Mufarum invocatio a 1. B 484. 

Mycenenfes B 77. : 

Myrmidones B 191. in pugnam 
vadunt τ 247 


ἍΝ Β 377. 
Navium enumeratio , γεὶ 


* Boeotia β 494. 

Neptuni & Jovis verba de muro 
Graecorum «4 446. cum Idome- 
neo colloquium » 218. 

Neptunus ad ferendam Grsecis o- 
pem proficifcitur » 1o. Ajaces 
animat 47- Áchivos excitat 9s. 
Íaucios confolatur, & Achivos 
animat £ 139. 363. Jovi ira- 
Ícitür e 184. de /Enea confer- 
vando coníultat v 293. JEneam 
Achilli fubdueit 321. Achil- 
lem coníelatur o 288. Apolli- 
nem ad pugnam provocat 435. 

Neílor 8 108. Achillis & Agame- 
mn. contentionem componere 
conatur « 247. laudatur ab A- 
gamemnone 6 370. hortatur mi- 
lites ζ 66. Graecos objutgat qui 
tum He&tore congredi non au- 


deant 123. in perieulo verfatur 
9$ 8o. fugit cum Diomede 157. 
ejus confiiium de excubiis ὅς 
cans : $4. & de pacando A- 
chille 96. furgens no&u Ulif- 
fem adit x 132. Diomedem ex- 
citat 160. Íuadet exploratores 
in hoflium caftra mittendos 
204. antiqua fua facinora com* 
memorat A 667. prodit audito 
clamore ad fpectaculum ξ 1. illi 
occurrunt faucii 27. Jovem pre- 
catur o 372. Graecos orat ut 
hofti obfiflant 658. de curfu fi- 
lio precepta dat Xy 306. 


Neftoris oratio ad milites β 337- 


verba ad Agam. δ 31:5. oratio 
de fepelienidis mortuis ὅς con- 
firuendo muro » 325. 


'"Niobz í2bula s 602. 
Nireus Graecorum formofiffimus 8 


178. 


Os; galea s 845. 


P 


pisces B 354. Menelaum pera 


fide vulnerat δ 103. a Diome- 
de interficitur « 290. 


Paris in prima acie fe oflentat 7 


16. trepide refugit 32. ab He- 
&ore objurgatus 38. cum Me- 
nelao fe congreffurum  fufcipit 
$8. armatur 327. certat cum 
Menelào 345. a Venere ex prz- 
lio furripitur 380. ab Helena 
objurgatut 428. eX przlio ela- 
pfus cum Helena conjungitut 
437. negat reddere Helenam ἡ 
355. Diomedem vulnerat A 368. 
ὅς Machaonem $50o7jut & Ea- 
rypylum 582, Euchenorem in- 
terficit » 668. 


Patroclus ad Achillem revertitur 


€ 405. Achillem orat nt fe fal- 
tem 


-— 


IN D 
tem in prelium mittat v 20. 
armatur 130. Myrmidonas. co- 
hortatur 269. cum (uis multos 
Trojanorum interficit 284. 398. 
693. Ajaces hoitatur $56. Ce- 
brionem interficit 737. circa 
Patrocli corpus fit atre. praelium 
p 374. 413. $4. Achilli in fo- 
mnis apparet v 62. rogus illi 
conftruitur: τότ. Patrocli fepul- 
chtum 256. curfus equitum in 
funere Patrocl) 362. victoribus 
premia dantur 536. 

Peneleus [lioneum perimit £ 486. 

Phidippus B 185. 

Phocenles B 24 

Phoenix Achillem ad pacem hor- 
tatur cum Agam. : 432» ] 

Phorcis B 369. 

Poculum Achillis * 225. 

Podalirius B. 240. 

* Podarches B. a11. 

Polydamas confilium dat de foffa 
Grgcor. tranfeunda a óo. pro- 
digium interpretatur, & confi- 
lium dat 212. He&orem objur- 

t » 735. Prothenorem intet- 
εἰς E 448. urbem petendam 
fuadet e 255. cui Hector con- 
tradicit 285. 

Polypoetes Β 248. & Leontius » 
129. , 

Portentum draconis qui pafferes 
devoravit β 309. 

Priamus Helenam interrogat de 
certis quos videbat Gracis y 
161. ἃ prmCone vocatur ad foe- 
dus feriendum 250. in urbem 
redit 30s. Trojanos alloquitur 
^? 268. militibus portam aperi- 
re jubet o $27. Achillem con- 
fpicatus Hectorem orat necum 
illo congrediatur x 38. Hecto- 
rem luget 412. uxori mandata 
Jovis de repetendo Hectore re- 
fett ὦ 194- dona fumit quae fe- 
rat Achilli 229. filios objurgat 
247. Hecubs conülium 287. 


 cON—— HH 


E X 

Jovem orat 308. Achillec con- 
venit 477. dormire cupit: 63 τ- 
in urbem vehit corpus . He£to- 
ris 707 


.Prodigium A $3. με 200. 


Protefilaus B 205. 


. Prothous B 265. 
.Pylamenes B 358. occifus s $76» 
.Pylii B 98. 


Pytzchmes B 555. 
R 


Ru x 435 à Diomede ttru- 
cidatur 495" 
Rhodii B 16o. 


S 


quien B 3835. ἃ Tlepolemo 

vulneratus He&oris opem im- 
plorat ε 684. Glaucum ad prz- 

. lium hortatur & 310- muri pin- 

: nam abrumpit 392. cum Patro- 
clo congreditur τ 426. & abeo 
interfieitur 480. circa Sarpe- 
donis corpus acriter pugnatur 
$65- 

Somnus ab Junone exoratus Jo- 
vem Íoporat ξ 242. Neptunum 
incitat 353. ] 

Stheneleus B 72. Agamemnoni 
aíperius refpondet δ 404- 


T 


q ecu & 320. 

Teucer poíl Ajacis clypeum 
latens Trojanos multos interfi- 
cit 9 266. ab Hef£tore vulnera- 
tur 324- lmbrum interficit » 
170. ὃς Clitum e 444. ejus ai- 
cus divinitus frangitur 462. . 

Thalpius B 127. 

"T hamyris fabula B το. 

Themis Junoni ptopinat o 87. 

Therfitz garrulitas 8 212. 

Thetidis verba ad Achillem α 414. 

The- 


P CR CHER M S C 
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NDEKX 


Thetis Jovem interpellat pro filio 
α 503. lugens Nereides alloqui- 
tur « 52: Achillem interrogat 
73. Achilli arma promittit a 
Vulcano 127. Vulcanum adit 
369. & orat ut Achilli fabri- 
cetur arma 430. Vulcani arma 
affert Achilli τ 8. 

'Thoas B 144. Pirum interficit δ 


527. MIR 

Titarefius fluvius Peneo non mi^ 
fcetur B 258. 

'Tlepolemus B 164- pugnat cum 
Sarpedone : 627. 

"Trojang M'nervse fupplicant ξ 286 

"Trojani & Graci foedus paciícun- 
tur y 264. 

'frojani Grecorum murum ado- 
riuater μα 80. fogiunt ξ «δά, 
magnam cedem faciunt o 317. 
fugant Achivos p 595. 

Trojanorum ὅς Gracorum ince(- 


fus in prelium y r. confli Gus. 


δ 448. A 70 ἫΝ 

'lTrojanorum czdes ta excubix 
9 s$50. contio c,247- pugna 
ad naves acerrima o 686... 


, ἃ LA - 


^ ; 


ὌΠ" Paridem ex prelio far- 
tipit 5 580. Helenam allo 
quitur 389. & illi irafcitur 413. 
Helenam ducit ad Paridem 428. 
fEneam fubducit ex acie : 31:1. 
vulneratur 4 Diomede 335. de 
co apud Dionem conqueritur 


I3 


e 


375. ἃ Minerva deridetur 420. 
& Apollo Hetoris corpusa pu- 
tredine prohibent Ψ 185 Ε 
Ulyfles B 138. y 191. Chryfei- 
dem patri tradit a 430. Achi- 
vos a diíccdendo coercet 8 182. 
Therfitz garrulitatem.— coercet 
246. milites ad prslum hor- 
tatur 278. Agamemnoni re- 
fpondet ὃ 344. ejus oratio ad 
Achillem de :edintegranda pa- 
ce cum Agam. :225. Diome- 
dem hortatur ad prelium. A 
(y 312. ab hoflibus circumvenitur 
403. ἃ Soco vulneratur 334. ὃς 
ilm interficit 456  fuadet ut 
ante przlium cibum capiant 
milites τ 155. quod & Achilli 
fuadet 215. cum Ajace curía 
certat Ψ 754. 
Vulcanus Junonem admonet οι $69. 
Thetidis in fe beneficia com 
memorat e 394. Thetdem 
cauía adventus interropat 424. 
Achilli arma fabricatur 46 
Xanthum urit 9 342. 


X 


Anthus Achillis equus futu- 
rum ei interitum vaticinatur 
Q 403. 

Xanthus fluvius Achillem alloqui- 
tur Φ 214. tumet in Achillem 
234. Simoenta invocat adverfus 
Achillem 307. Vulcano ἃ ]Ju- 
noni fupplicat 357. 


FINI S. 
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